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სახელგანთქმული გერმა- 

ნელი მწერალი ლიონ ფო–- 

იხტვანგერი ამ რომანში 

მოგვითხრობს კასტილიის 

მეფე ალფონსოსა და ებრა- 

ელი ასულის რაკელის 

ამაღლებული უაღრესად 
წარმტაცი და ტრაგიკული 

სიყეარულის ამბავს რო- 

მელსაკც XII საუკუნეში 

გადავყავართ. მწერალი ამ 

ისტორიულ რომანში ხალს- 

თა მეგობრული თანაარსე– 

ბობის, პროგრესის, მაღალი 

ჰუმანისტური მორალის 

უღიდეს მეხოტბედ გვევ-' 
ლინება და სხვადასხვა რე–- 

ლიგიი“ რწმენისა და პო- 
ლიტიკური სისტემის ხალ- 
ხებს მშვიდობისაკენ მოუ- 
წოდებს. 

გერმანულიდან თარგმნეს 

ლეილა ხუპუამ დღა ელენე კოდუამ 

ბოლოსიტყვაობა და რედაქცია” 

დავით ლაშქარაძისა



ძეპღვნი მარცასა ლა პილლიას





ნაწილი პირველი 

მეფე აღინთო სიყვარულით ებრაელი ასულის, რომელს ერქვა ფერ- 
მოწა, მშვენიერი, და დაივიწყა მეუღლე თვისი. 

ალფონსო ბრძენი 
დაახლოებით 1270 წელი 

ტოლედოსაკენ გაემგზავრა 
ალფონსო თავისი ახალგაზრდა, 

ულამაზესი დედოფლითა, 
მაგრამ გვაბრმაგებს სიყვარული, 

და იგიც ერთი ებრაელი 
ასულის ხილვით მოიხიბლა; 
ფერმოზა ერქვა მას სახელად, 

დიას, ფერზოზა, „მშვენიერი“, 

არცთუ ტყუილად ერქვა ასე. 
და დაივიწყა მეფემ თვისი 
დედოფალი.





თავი პირველი 

მუჰამედ წინასწარმეტყველის გარდაცვალებიდან ოთხმოცი 
წლის შემდეგ მუსლიმანების მიერ შექმნილი სახელმწიფო მსოფ- 
ლიო. მნიშვნელობის სამეფოდ იქცა, რომელიც ინდოეთის სახღვრე– 
ბიდან დაწყებული აზიისა და ხმელთაშუაზღვის სამხრეთ სანაპი- 
როების გასწვრივ მდებარე აფრიკის ტერიტორიის გავლით 
ატლანტის ოკეანემდე აღწევდა. ძლევამოსილი ლაშქრობის მეოთხ- 
მოცე წელს მუსლიმანებმა ხმელთაშუა ზღვის ვიწრო დასავლეთი 
სრუტე გადალახეს, „ანდალუზში“, ესპანეთში შეიჭრნენ, ქრისტიან– 

ვესტგოთების მიერ სამასი წლის წინათ დაარსებული სახელმწიფო 
ააოხრეს და ძლიერი დარტყმით მთლიანად დაიპყრეს ნახევარკუნ–- 
ძული პირინეებამდე. 

ახალმა მფლობელებმა თან მოიტანეს მაღალი კულტურა და 
ესპანეთი ევროპაში ყველაზე მშვენიერ, კეთილმოწყობილ და ხალხ– 

მრავალ ქვეყნად აქციეს. გამოცდილ ხუროთმოძღვრებისა და შორს- 
მჭვრეტელ სამშენებლო საუწყებოების მიერ შემუშავებული გეგმის 
მიხედვით, უზარმაზარი, დიდებული ქალაქები შენდებოდა, რომელთა 
მსგავსი რომაელების შემდეგ არ უნახავს ქვეყნის ამ ნაწილს. კორ– 
დოვა, ესპანეთის ხალიფას რეზიდენცია, მთელი დასავლეთის სა- 
ტახტო ქალაქად იყო აღიარებული. 

მუსლიმანებმა ააღორძინეს განადგურებამდე მისული სოფლის 
მეურნეობა და მორწყვის ბრძნული სისტემის შექმნით არნახული 
მოსავალი მიიღეს. უაღრესად განვითარებული ტექნიკის გამოყენე- 
ბით გააუმჯობესეს სამთო საქმე. მათი ფეიქრები ცნობილნი იყვნენ 
ძვირფასი ხალიჩებითა და თხელი მაუდით, დურგლები და მოქან- 
დაკენი –– ხისს ოსტატური ჩუქურთმებით, ჭონები –– ყოველგვარი 
ბეწვეულის გამოყვანით. მჭედლები უბადლო ოსტატობით ამზადებ- 
დნენ ყოველდღიური საჭიროებისა და ომისათვის აუცილებელ 
საგნებს. მათი ოსტატების მიერ გამოჭედილი მახვილები, დაშნები 
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და ხანჯლები ბევრად უფრო ლამაზი და ბასრი იყო, ვიდრე არამუს- 
ლიმანების მიერ გაკეთებული, ხოლო მათი საჭურველი -– უფრო 
მაგარი და იარაღი ბევრად შორსმსროლელი. მათ საიდუმლო იარაღ- 
ზე მთელი ქრისტიანული სამყარო შიშით ლაპარაკობდა. ისინი ამას 
როდი დაჯერდნენ. კიდევ სხვა რამ გამოიგონეს: სასტიკი, მომაკვდი– 

ნებელი ფეთქებადი ნაერთი –– ეგრეთ წოდებული თხევადი ცეცხლი. 
ესპანელ მუსლიმანთა გემები, რომლებსაც მართავდნენ გამოც- 

დილი მათემატიკოსები და ასტრონომები, სწრაფად მოგზაურობდნე§ 
და საიმედონი იყვნენ რაც მათ საშუალებას აძლევდათ სავაჭრო 
ურთიერთობა გაეჩაღებინათ და თავიანთი ბაზრები ისლამის სახელმ- 
წიფოს საქონლით აევსოთ. 

ესპანეთის ცის ქვეშ არასოდეს არ ყოფილა ხელოვნება და მეც- 
ნიერება ასე აყვავებული, სახლები განსაკუთრებული გემოვნებით 
იყო მორთული –– ამაღლებული მშვენიერს ერწყმოდა. სკოლების 
ფართო ქსელისათვის ოსტატურად შემუშავებული განათლების 
სისტემა კარგი ცოდნის მიღების საშუალებას იძლეოდა. მარტო ქა–- 
ლაქ კორდოვაში სამი ათასი სკოლა იყო. ყოველ დიდ ქალაქს თავისი 
უნივერსიტეტი ჰქონდა. ასეთი მდიდარი ბიბლიოთეკები კაცობრი–- 
ობას მხოლოდ ელინური ალექსანდრიის აყვავების პერიოდში თუ 
ახსოვს. ფილოსოფოსებმა ყურანი გაავრცელეს, გადათარგმნეს, 
განმარტეს და თავისებურად გაიაზრეს ცნობილ ბერძენ მოაზროვნე– 
თა თხზულებები. მეზღაპრეთა ბრწყინვალე, ნაირფერმა ხელოვნებამ 
ფანტაზიის დღემდე არნახული სივრცე გაშალა. ნიჭიერმა მწერ- 
ლებმა, მდიდარი, მეღერადი არაბული ენა ისე სრულჰყვეს, რომ 
შესაძლებელი გახდა გრძნობის უფაქიზესი ელფერით გადაცემა. 

დაპყრობილთა მიმართ მუსლიმანები გულმოწყალენი იყვნენ. თა- 
ვიანთი ქრისტიანებისათვის სახარება თარგმნეს არაბულ ენაზე, 
მოქალაქეობრივი 'უფლება მისცეს. დიახ, ისლამის ბატონობის დროს 
ესპანელი ებრაელები ისე თავისუფლად და კარგად ცხოვრობდნენ, 
რომ თავიანთი სახელმწიფოს განადგურების შემდეგ არასოდეს ირ 
უცხოვრიათ ასე. ებრაელები ჰყავდათ ხალიფებს მინისტრებად და 
ექიმებად. აარსებდნენ ფაბრიკებს, გაჩაღებული ჰქონდათ ვაჭრობა 
უცხო ქვეყნებთან და აგზავნიდნენ თავიანთ გემებს ყველა შვად 
ზღვაზე. ფილოსოფიურ სისტემებს ქმნიდნენ არაბულ ენაზე, მაჯ- 
რამ ებრაულ დამწერლობას არ ივიწყებდნენ. თარგმნიდნენ არისტო- 
ტელეს და მის მოძღვრებას საკუთარი „დიდი წიგნის“ მოძღვრებას- 
თან ერთად სახელგანთქმული არაბული სიბრძნის დოქტრინას უთავ- 
სებდნენ. შექმნეს ბიბლიის მეტად გაბედული, თავისუფალი კრიტი- 

კა. ააღორძინეს ებრაული პოეზია. 
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სამ საუკუნეზე მეტ ხანს გრძელდებოდა ასეთი აყვავება. მერე 
მოვარდა მძვინვარე ქარიშხალი და ყველაფერი გააცამტვერა. 

მუსლიმანებბა როცა ნახევარკუნძული დაიპყრეს, ქრისტიანი- 
ვესტგოთების დამარცხებულმა ნაწილებმა ესპანეთის ჩრდილოეთის 
მთიან მხარეს შეაფარეს თავი. ამ მიუდგომელ ადგილებში შექმნეს 
პატარა საგრაფოები და თაობიდან თაობამდე მუსლიმანების წინააღმ- 
დეგ გერილიას –– ყაჩაღურ ომებს ეწეოდნენ. დიდი ხნის განმავ- 
ლობაში მარტო იბრძოდნენ. მაგრამ შემდეგ რომის პაპმა ჯვაროსნუ– 
ლი ლაშქრობა გამოაცხადა. საყოველთაოდ ცნობილი მქადაგებლები 
მგზნებარედ მოუწოდებდნენ მორწმუნეებს, განედევნათ მუსლიმა- 
ნები იმ მიწიდან, ქრისტეს მიმდევრებს რომ წაართვეს, ყოველი 
მხრიდან თავი მოიყარეს ჯვაროსნებმა, ისინი მივიდნენ ქრისტიანული 
ესპანეთის ყოფილ მფლობელთა მეომრულად განწყობილ მემკვიდ- 
"რეებთან. თითქმის ოთხი საუკუნე ელოდნენ ეს უკანასკნელი ვესტ– 
გოთები ამ დღეს და როგორც იქნა დაიძრნენ სამხრეთისაკენ. გასა-,. 
თუთებულმა, ნატიფმა მუსლიმანებმა ვერ გაუძლეს მათ ველურ 
შემოტევას. რამდენიმე ათეული წლის შემდეგ ქრისტიანებმა დაიბ– 

რუნეს ნახევარკუნძულის მთელი ჩრდილოეთ ნაწილი მდინარე ტა- 
ხომდე. · 

ქრისტიანების არმიის მიერ სულ უფრო და უფრო ზევიწროეე- 
ბულმა მუსლიმანებმა დახმარებისათვის ერთმორწმუნე აფრიკელებს 
მიმართეს, ველურ, ისლამისათვის ფანატიკურად თავდადებულ მეოჭ- 
რებს, მათ შორის იმათაც რომლებიც თვალუწვდენელ სამხრეთ 
უდაბნოში –– საჰარაში ცხოვრობდნენ. აფრიკელმა მუსლიმანებმა 
შეაჩერეს ქრისტიანების წინსვლა. მაგრამ მათთან ერთად განდევნეს 
განათლებული, თავისუფლად მოაზროვნე მუსლიმანთა მმართველე– 

ბიც, რომლებიც აქამდე ანდალუზიაში მეფობდნენ. მათთვის უცხ: 

იყო რჯულშემწყნარებლობა აფრიკელმა ხალიფამ –– იუსუფმა 

ანდალუზიაც თავის ძალაუფლებას დაუმორჩილა. ურწმუნოებისაგან 
ქვეყნის გაწმენდის მიზნით იუდეველთა წარმომადგენელნი ლუსენ- 

ში მიიწვია, თავის ბანაკში და ასე განუცხადა. „სახელითა ყოვლად 

მოწყალე ღვთისა, წინასწარმეტყველმა თქვენს წინაპრებს აღუთქვა 
მართლმორწმუნეთა მიწაზე რჯულშემწყნარებლობა, მხოლოდ ერთი 
პირობით, რომელიც ძველ წიგნებში წერია. თუ თქვენი მესია ხუთი 

საუკუნის განმავლობაში არ გამოცხადდება, თქვენ –– ამაზე თქვენმა 
წინაპრებმა თანხმობა განაცხადეს -- მუჰამედს აღიარებთ წინას- 

წარმეტყველთა შორის უდიდეს წინასწარმეტყველად, რომელიც 
თქვენ ღმერთთა რჩეულებს ჩრდილავს. ხუთასი წელი უკვე გავიდა. 
აღსრულების დრო დადგა. ირწმუნეთ წინასწარმეტყველი, აღიარეთ - 
ისლამი! ან დატოვეთ ჩემი ანდალუზია!“. (I



ბევრმა ებრაელმა, თუმც ქონების წაღების უფლება არ ჰქონ- 
დათ, დასტოვა ანდალუზია, უმრავლესობა ჩრდილოეთ ესპანეთში 
წავიდა, რადგან იქ ხელმეორედ დამკვიდრებულ ქრისტიანებს ომის- 

გან განადგურებული მხარის აღსადგენად სჭირდებოდათ ებრაელე- 
ბი, მათი შესანიშნავი სამეურნეო გამჭრიახობა, ხელობის სიყვარული 
და მრავალმხრივი ცოდნა. ებრაელებს დაუბრუნეს ესპანეთის ახლან- 
დელ მფლობელთა მამების მიერ ,წართმეული მოქალაქეობრივი 
უფლება, გარდა ამისა მრავალი პრივილეგიაც მიანიჭეს. 

ზოგიერთი ებრაელი მუსლიმანურ ესპანეთში დარჩა და ალაჰი 
იწამა. მათ უნდოდათ ამ გზით შეენარჩუნებინათ თავიანთი ქონება, 
შემდეგ კი უფრო , მოხერხებულ დროს, გადასახლებულიყვნენ 
უცხოეთში და ისევ „დაბრუნებოდნენ საკუთარ სარწმუნოებას. 
მაგრამ საამო იყო სამშობლოში ცხოვრება, განსაკუთრებით საამო-– 
მშვენიერ ანდალუზიაში და ისინი აყოვნებდნენ გადასახლებას. და 
როცა ხალიფა იუსუფის სიკვდილის შემდეგ ძალაუფლება უფრო 
გულმოწყალე ხელმწიფის ხელში გადავიდა, ებრაელებმა გადასახ- 
ლებაზე ფიქრს თანდათან მიანებეს თავი. მართალია, ყველა ურჯუ- 
ლოს აკრძალული ჰქონდა ანდალუზიაში ცხოვრება, მაგრამ ისლამის 
ერთგულების დასამტკიცებლად საკმარისი იყო დროდადრო მეჩეთ- 
ში გამოჩენა და დღეში ხუთჯერ შემდეგი სიტყვების გამეორება: 
„არ არს ღმერთი გარდა ალაჰისა და მუჰამედი მოციქულია მისი“. 
მამა-პაპათა რწმენის უარმყოფელ ებრაელებს: მხოლოდ ისღა დარ- 
ჩენოდათ, რომ მალულად შეესრულებინათ თავიანთი წეს-ჩვეულე– 
ბები. ებრაელებისგან გაწმენდილ ანდალუზიაში ფარული ებრაული 
სამლოცველო სახლები იყო. 

მაგრამ მათ, ამ ფარულმა ებრაელებმა, იცოდნენ, ეს საიდუმლო 
ბევრისათვის ცნობილი იყო, და თუ ახალი ომი დაიწყებოდა, მათი 
ერესი გამოაშკარავდებოდა. ისიც იცოდნენ, თუ ახალი წმიდა ომი 
დაიწყებოდა, ისინი დაიღუპებოდნენ. და ამიტომ, როცა ისინი, 
როგორც ამას მათი კანონი ბრძანებდა ყოველდღე მშვიდობის 
“შენარჩუნებაზე ლოცულობდნენ, ამ მხურვალე ლოცვას მარტო მათი 
ბაგენი როდი ღაღადებდნენ. 1 

როცა იბრაჰიმი ეზოში, დანგრეული შადრევნის საფეხურებზე 

ჩამოჯდა, მზოლოდ მაშინ იგრძნო როგორ დაღლილიყო. მთე- 
ლი ერთი საათი დაბორიალობდა ამ დაძველებულ სახლში. 

მას კი, მართლაც რომ არ ჰქონდა დროის დაკარგვის უფლება. 
უკვე ათი დღეა, რაც ტოლედოში იმყოფებოდა და მეფის მრჩევლები 
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სამართლიანად მოითხოვდნენ პასუხს –- თანხმდება თუ არა შეას- 
რულოს გადასახადების მოიჯარის მოვალეობა. 

იბრაჰიმს, მუსლიმანური სევილიის სამეფოს ვაჭარს, არა ერთხელ 
ჰქონია საქმე ქრისტიანული ესპანეთის, მმართველებთან, მაგრამ ასე– 
თი გრანდიოზული საწარმოსათვის ხელი არასოდეს მოუკიდია. წლე–- 
ბის მანძილზე კასტილიის სამეფოს ფინანსიური მდგომარეობა ძალიან 
ცუდი ჰქონდა, ხოლო მას შემდეგ, რაც მეფე ალფონსომ თხუთმეტი 
თვის წინ სევილიის წინააღმდეგ უგუნური ლაშქრობა მოაწყო, რომე– 
ლიც მარცხით დამთავრდა, ხაზინა საბოლოოდ გაკოტრდა. დონ ალ- 

შევი სჭირდებოდა ფული, ბევრი ფული და დაუყოვნებლივ. 
სევილიელი ვაჭარი იბრაჰიმი მდიდარი «ყო. გემებისა ,და ადგილ- 

მამულის მფლობელს ჰქონდა კრედიტი მრავალ ისლამურ ქალაქში. 
იტალიისა და ფლანდრიის სავაჭრო ცენტრებში. მაგრამ თუ იგი ა3 
საქმეს ხელს მოჰკიდებს, იძულებული იქნება კასტილიის ამ საწარ- 
მოში დააბანდოს მთელი კაპიტალი, ხოლო თვით ყველაზე შორს- 
მჭვრეტელ ადამიანსაც კი გაუჭირდება გაითვალისწინოს, შესძლებს 
თუ არა კასტილიის სახელმწიფო თავიდან აიცილოს განადგურებ.. 
რომელიც უახლოეს წლებში მოელის. 

სამაგიეროდ მეფე ალფონსო თავის მხრივ ბევრ სიკეთეს სთავა- 
ზობდა. იბრაჰიმს საიჯაროდ აძლევდნენ გადასახადებს, აგრეთვე 
სამთო საბადოების შემოსავალს და იგი დარწმუნებული იყო, თუ 
საჭირო თანხას იშოვიდა, ამით უკეთეს მდგომარეობას შეიქმნიდა–- 
მის ხელთ აღმოჩნდებოდა სამეფოს მთელი შემოსავალი. მართალია. 
მას შემდეგ, რაც ქრისტიანებმა მუსლიმანებს სახელმწიფო წაართ- 
ვეს, ვაჭრობა და ხელოსნობა საკმაოდ დაეცა, მაგრამ კასტილია 
ესპანეთის სამეფოში ყველაზე ნაყოფიერი მხარე იყო. მის წიაღში 
უამრავი სიმდიდრე იმალებოდა და იბრაჰიმს სჯეროდა, რომ შესძ- 

ლებდა ეს მხარე კვლავ ფეხზე დაეყენებინა. 
ასეთი დიდი საქმის ხელმძღვანელობა შორიდან როდი ·შეიძ- 

ლება. ადგილზევე იქნება საჭირო მისი შესრულებისათვის თვალის 
დევნება, აუცილებელი გახდება მუსლიმანური სევილიის დატოვება 
და აქ, ქრისტიანულ ტოლედოში გადმოსახლება. 

იბრაჰიმი ახლა ორმოცდათხუთმეტი წლისაა. ყველაფერს მიაღწია, 
რაც სურდა. მისი ასაკისა და მდგომარეობის კაცს არც უნდა ეფიქრა 
ასეთ საეჭვო საწარმოზე. 

თავჩაქინდრული იჯდა იბრაჰიმი დამშრალი შადრევნის დანგრე- 
ულ კიბეზე და უცებ იგრძნო: წინასწარ რომ სცოდნოდა ეს საწარმო 
როგორი არასაიმედო იქნებოდა, მაინც გადმოსახლდებოდა ტოლე- 
დოში, აქ, ამ სახლში.) 

13



მას ტოლედოსაკენ სწორედ ეს საცოდავი, გავერანებული სახლი 
«იზიდავდა. 

დიდიხნის წინანდელი, უცნაური ამბავი აკავშირებდა ამ სახლთან 

იბრაჰიმს. ამაყი სევილიის მსხვილმა ფინანსისტმა, ემირის მეგობარმა 

და მრჩეველმა, ჯერ კიდევ ახალგაზრდობაშივეე ირწმუნა მუჰამედ 
წინასწარმეტყველი. მაგრამ იგი მუსლიმანად არ დაბადებულა, ებრა- 

ელი იყო. ეს სახლი –- კასტილიო დე კასტრო, ყოველთვის, 
ვიდრე მუსლიმანები მეფობდნენ ტოლედოში, ეკუთვნოდა მის მამა- 
პაპას, იბნ ეზრას საგვარეულოს. მაგრამ როცა მეფე ალფონსო მე- 
ექვსემ ქალაქი მუსლიმანებსს წაართვა –- მას შემდეგ უკვე ასმა 
წელმა განვლო –– ბარონ დე კასტროებმა იბნ ეზრების სახლი ხელთ 
«გდეს. ბევრჯერ ყოფილა იბრაჰიმი ტოლედომში და ყოველთვის 
ნატვრით მესცქეროდა ციხე-კოშკი პირქუშ კედლებს. ახლა კი, 
როცა მეფემ ბარონ დე კასტროები ტოლედოდან განდევნა და მათ 
ეს სახლი წაართვა, იბრაჰიმს, როგორც იქნა, საშუალება მიეცა შე- 
ვიდეს ამ სახლში და გადაწყვიტოს, აქვს თუ არა უფლება დაიბრუ– 
ნოს ის, რაც უხსოვარი დროიდან მის წინაპრებს ეკუთვნოდათ. 

ხარბი თვალებით ათვალიერებდა ყველაფერს, აუჩქარებელი 
ნაბიჯებით შემოიარა მრავალი კიბე და დარბაზი, დერეფანი, პალა– 
ტი და ეზო. ცარიელი, უშნო შენობა ციხე-სიმაგრეს უფრო ჰგავდა, 
ვიდრე სასახლეს, გარედან შენობა მაშინაც ასე გამოიყურებოდა, 
როცა იქ იბრაჰიმის მამა-პაპა იბნ ეზრები ცხოვრობდნენ. მაგრამ 
სახლი შიგნით, რა თქმა უნდა, მათ უკეთ მოაწყვეს, არაბული წესის 
მძხედვით. ეზოები კი ჩრდილოვან ბაღად აქციეს. 

მომხიბლავი აზრია, წინაპართა სახლი, დანგრევამდე მისული 
უბადრუკი კასტილიო დე კასტრო, აღადგინო და ლამაზ, კოხტა კას- 
ტილიო იბნ ეზრად გადააკეთო. 

რა გიჟური გეგმებია! იგი ვაჭართა მეფეა სევილიაში, ხოლო ემი- 

რის კარზე სასურველი სტუმარია არაბთა ქვეყნებიდან მოსულ პო- 
ეტთა, მხატვართა და:მეცნიერთა შორის. იქ იგი და მისი შვილები–- 
ქალიშვილი რეჰია და ვაჟიშვილი ახმეტი ლაღად სუნთქავენ. განა 
ცოდვა და სიგიჟე არაა თუნდაც ხუმრობით გაიფიქრო, რომ დიდე- 
ბული, დახვეწილი სევილია ბარბაროს ტოლედოზე გასცვალო. 

არა, ეს არაა სიგიჟე და რა თქმა უნდა, არაა (ცოდვა. 
იბნ ეზრას საგვარეულო, ყველაზე ამაყია ნახევარკუნძულის 

იუდეველთა შორის, უკანასკნელი ასი წლის განმავლობაში ბევრჯერ 
გახდა ბედის უკუღმართობის მსხვერპლი. ანდალუზიაში მავრების 
შემოჭრის შემდეგ მომხდარი ებრაელთა დევნა იბრაჰიმსაც შეეხო 

ჯერ კიდევ ბავშვობაში, მაშინ მას იეჰუდა იბნ ეზრა ე“ქვა, იბნ 
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ეზრების ოჯახიც სევილიას სამეფოს სხვა ებრაელებთან ერთად 
გაიქცა ჩრდილოეთ ქრისტიანულ ესპანეთში, იგი, როგორც მოზარდი, 
ოჯახის ნება-სურვილს დაემორჩილა, სევილიაში დარჩა და ისლა- 
მი იწამა. მასთან მეგობრობდა ემირის ვაჟი აბდულა და მშობლები 
იმედოვნებდნენ, ამ გზით სიმდიდრის ნაწილს გადავარჩენთო. როცა 
აბდულა ტახტზე ავიდა, იბრაჰიმს დაუბრუნა თავისი ქონება. ემირმა 
იცოდა, რომ მისი მეგობარი ძველი სარწმუნოების ერთგული იყო. 
სხვებმაც იცოდნენ, მაგრამ თითქოს ვერ ამჩნევდნენ ამ ამბავს. ახლა 
კი ქრისტიანთა ახალი ომი ემუქრებოდა მართლმორწმუნე მაჰმადი- 
ანებს და წმიდა ომის დროს ემირი აბდულა ვეღარ დაიცავდა ერე- 
ტიკოსს. ამიტომ იგი თავისი წინაპრებივით იძულებული იქნება 
ნაამაგარი დატოვოს და გამათხოვრებული გაიქცეს ქრისტიანულ 
ესპანეთში. განა უფრო გონივრული არ იქნებოდა ახლავე, სანამ 
მდიდარი და საქვეყნოდ ცნობილია, თავისი სურვილით გადასახლე–- 
ბულიყო ტოლედოში? 

თუ მოისურვებს, მას აქაც, ტოლედოშიც, შეუძლია ისარგებლოს 
ისეთივე პატივით, როგორც სევილიაში სიტყვის გადაკვრაც კი 
საკმარისი იქნება რომ იგი სამი წლის წინათ გარდაცვლილი 
ებრაელის იბნ შოშანის მაგივრად ფინანსთა მინისტრად დანიშნონ. 
ეჭვს გარეშეა, აშკარადაც რომ დაუბრუნდეს თავის სარწმუნოებას 
აქ, ტოლედოში, ყოველგვარი თანამდებობის მიღება 'შეუძლია. “ 

კედლის ჭუჭრუტანიდან ეზოში გამგებელი უთვალთვალებდა. 
უკვე ორი საათია უცხოელი აქ არის. რისთვის შესცქერის ამ დრო- 
ჟამისაგან დაძველებულ კედლებს? ზის ეს ურჯულო როგორც საკუ- 
თარ სახლში, თითქოს სამუდამოდ აქ აპირებს დარჩენას. უცხოელის 
შინაყმა, რომელიც გარეთა ეზოში ელოდებოდა, მოუყვა, ურჯულოს 
სევილიაში თხუთმეტი ჯიშიანი ცხენი და ოთხმოცი ყმა ჰყავსო და 
მათ შორის ოცდაათი შავკანიანიაო. დიახ, ურჯულონი ცხოვრობენ 
მდიდრულად და ხელგაშლილად. მაგრამ თუმცა ჩვენმა მეფემ 
უკანასკნელად დამარცხება განიცადა, მოვა დრო და წმიღა ქალწუ– 
ლისა და სანტ-იაგოს წყალობით გავიმარჯვებთ გავანადგურებთ 
მუსლიმანებს და მათ განძეულს ხელთ ვიგდებთ. 

უცხოელი კი წასვლას არ აპირებდა. 
დიახ, სევილიელი ვაჭარი იბრაჰიმი იჯდა და თავის ფიქრებს მის- 

ცემოდა. არასოდეს არ ჰქონია შემთხვევა ასეთი პასუხსაგები გადა- 
წყვეტილება მიეღო. მაშინ, როცა მავრები ანდალუზიაში შემოიჭრ- 
ნენ და მაჰმადის კანონი მიიღო, მხოლოდ მეცამეტე წელში იყო გა– 
დამდგარი, იგი პასუხს არ აგებდა არც ღვთისა და არც კაცის წინაშე. 
მისი ბედი ოჯახმა გადაწყვიტა. ახლა კი თვითონ უნდა ამოერჩია. 
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სევილია სიმწიფისა და დიდების ზენიტში ბრწყინავდა, მაგრამ 
როგორც მისი მეგობარი მუსა ამბობდა, ეს უკვე გადამწიფების ხანა 
იყო. დასავლეთის ისლამის მზე ესვენებოდა. ქრისტიანულ ესპა- 
ნეთში, კასტილიაში, კი მზე ახლა ამოდის, აქ ყველაფერი პირველ– 

ყოფილ მდგომარეობაშია. მათ დაანგრიეს ყველაფერი, რაც ისლამმა 
შექმნა და როგორღაც შეაკოწიწეს, სოფლის მეურნეობა გაღა- 
ტაკდა, მიწას ძველებურად ამუშავებენ” ხელოსნობა დაეცა, 
სახელმწიფო გაუკაცრიელდა, დარჩენილები სამხედრო საქმეს მის- 
დევდნენ, მშვიდობიან შრომას გადაჩვეულნი. იბრაჰიმი შემოიკრებს 
ხალხს, რომელსაც მუშაობა შეუძლია და რომელმაც იცის მიწაში 
უქმად გაბნეული სიმდიდრის მოპოვება. 

დაცემული და განადგერებული კასტილიისათვის სულის ჩადგმა 
და გაცოცხლება არც ისე ადვილი იქნება, მაგრამ სწორედ ესაა საინ– 
ტერესო. 

რა თქმა უნდა, დიდი დრო დასჭირდება, მრავალი უშფოთველი, 
მშვიდობიანი წლები შეეწირება ამ ამბავს. 

უცებ იგრძნო: ეს ღვთის ხმა იყო, რომელიც მას თხუთმეტი თვის 
წინ ჩაესმა, როცა ღამარცხებულმა ალფონსომ სევილიის ემირს ზავი 
სთხოვა, ომის მოტრფიალე ალფონსო მრავალ ღათმობაზე მიდიოდა. 
თანახმა იყო ზოგიერთი მხარე გადაეცა, უხვად აენაზღაურებინა 
სამხედრო ზარალი, მაგრამ რვაწლიან ზავზე, რასაც ემირი მოი- 
თხოვდა, მეფე სასტიკ უარს ამბობდა. იბრაჰიმი კი ემირს არწმუნებ- 
და და ურჩევდა დაჟინებით მოეთხოვა ზავი და თანდათანობით და- 
ეთმო სხვა რამე, დაკმაყოფილებულიყო ნაკლები მიწებით და უარი 
უთქვა ასეთ დიდ ფულად ანაზღაურებაზე. როგორც იქნა, მან მიაღ- 
წია მიზანს და მადლიანი რვაწლიანი ზავი ხელმოწერილი და ბეჭედ– 
დასმული იყო. დიახ, ეს თვით ღმერთმა აიძულა და ჩააგონა მაშინ: 
„იბრძოლე მშვიდობისათვის არ შეღრკე იბრძოლე მშვიდობი- 

სათვის!“ . 
და იმავე შინაგანმა ხმამ მოიყვანა იგი ტოლედოში. თუ ისევ 

დაიწყება ახალი წმიდა ომი –– ომი კი აუცილებლად დაიწყება -–– 
ჭირვეულ დონ ალფონსოს სევილიასთან ზავის დარღვევის ცთუნება 
არ მოასვენებს, მაგრამ იბრაჰიმი აქ იქნება და შეეცდება ეშმაკობით, 

დაშინებით ან გონივრული რჩევებით მეფეს ხელი ააღებინოს თავის 
გადაწყვეტილებაზე და თუ ვერ დაიყოლია, ცოტა ხნით მაინც შეუ– 

ნარჩუნებს ხალხს მშვიდობას. ' 
ხოლო ებრაელთათვის, მისი ებრაელებისათვის, ნამდვილი 

ლოცვა-კურთხევა იქნება, თუ იბრაჰიმი ომის დაწყებისასს სამეფ:ი 
საბჭოში მიიღებს მონაწილეობას#ჯეაროსნები ჩვეულებრიე ყველაზე 
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ადრე ებრაელებს დაესხმიან თავს, მაგრამ იბრაპიმი, მათი სისხლი და 
ხორცი, მფარველ კალთას გადააფარებს და დაიცავს კიდეც მათ. 

სევილიელი ვაჭარი იბრაჰიმი როდი ტყუოდა, როცა თავის თავს 

ისლამის მიმდევარს უწოდებდა. ის თაყვანს სცემდა ალაპს, და მის 

წინასწარმეტყველს. უყვარდა არაბული ლიტერატურა და მეცნიე- 
რება. მუსლიმანების ადათ-წესები მისთვის მახლობელი და ჩვეული 
იყო. იგი ავტომატურად დღეში ზუთჯერ.ასრულებდა გაბანის წესს. 
ხუთჯერ ემხობოდა პირქვე მექასკენ შებრუნებული ღა ლოცუ- 
ლობდა. როცა სერიოზული გადაწყვეტილების მიღება უხდებოდა, 
ან ახალ დიდ საქმეს წამოიწყებდა, გულწრფელად მოუხმობდა ალაჰს 

და ყურანის პირველ სურას წარმოთქვამდა მაგრამ შაბათობით, 
როცა სევილიელი ებრაელები თავს იყრიდნენ მისი სახლის სარდა– 
ფის პალატებშე, საიდუმლო სამლოცველოში, ისრაელთა ღმერთის 

სადიდებლად”და „დიდი წიგნის“ საკითხავად, იბრაჰიმს გული სიხა- 

რულით ევსებოდა და შვებას გრძნობდა. მან იცოდა, რომ ახლა იგი 

აღიარებდა თავის სანუკვარ სარწმუნოებას, და ეს ჭეშმარიტებათა 
ჭეშმარიტების აღსარება გაწმენდდა- მას მთელი კვირის ნახევარი 
ჭეშმარიტებისაგან. 

ტოლედოში დაბრუნების მწარე, ნეტარი სურვილი აღუგზნუ 
იბრაჰიმს გულში ადონაიმ, წინაჰართა უძველესმა ღმერთმა. 

ერთხელ, როცა ანდალუზიელ ებრაელებს თავს დაატყდათ დიდი 
უბედურება, იბნ ეზრების ოჯახის ერთ-ერთმა წარმომადგენელმა, 
მისმა ბიძამ იეჰუდა იბნ ეზრამ აქედან, კასტილიიდან დიდი დახმა- 
რება გაუწია თავის ხალხს. ამ იეჰუდამ,: ალფონსო მეშვიდეს მხე-' 
დართმთავარმა სასაზღვრო ციხე-სიმაგრე კალატრავა “ დაიცვა 
მუსლიმანებისაგან. ამით საშუალება მისცა ათასობით, ათი ათასო- 
ბით დევნილ ებრაელს თავი შეეფარებინა ციხე-სიმაგრისათვის. 
ახლა, სწორედ იმავე საქმისათვის ღმერთმა მას ყოფილ ვაჭარს 
იბრაჰიმს მოუწოდა. 

იგი აქ დაბრუნდა, ამ სახლში. 
მდიდარმა ფანტაზიამ იბრაჰიმს თვალნათლივ წარმოუდგინა, რო- 

გორი იქნება ეს სახლი. კვლავ სჩქეფს შადრევანი. უხმოდ, იდუ- 
მალად ჰყვავის კარ-მიდამო გაუკაცრიელებულ პალატებში ისევ 
დუღს სიცოცხლე. ფეხები, სტუმართმოძულე ქვის იატაკის მაგივრად 
ძვირფას ხალიჩებში ეფლობა. კედლები მოხატულია ებრაული- და 
არაბული თქმულებებით, „დიდი წიგნიდან“ ამოღებული ფი ზგსლი- 
მანი პოეტების ლექსებით. ყოველი მხრიდან მორაკთიკეზს-ფიგ 

გამაგრილებელი წყალი და მის ჩუხჩუხს ერწყმის შორეული ფიქრა- 
ბი და ოცნებები.



ასეთი იქნება ეს სახლი. და იგი შევა ამ სახლში თავისი ნაზდვილი 
· სახელით –– იეჰრდა იბნ ეზრა. 

თავში უტრიალებდა ღვთიური გამონათქვამები, რითაც იგი დ> 

ამშვენებდა თავისი სახლის კედლებს-–– ლექსები მამა-პაპათა „დიდი 
წიგნიდან“, რომელიც მას ამიერიდან ყურან შეუცვლის. „არცა 

ქადებითა ჩემითა გარდასცვალებად მთათა, არცა ბორცუნი შენნი 

გარდაიძრნენ. ესრეთ არცა ჩემ მიერი წყალობა მოგაკლდეს შენ, 
· არცა აღთქმა მშვიდობისა "შენისა გარდაიცვალოს“. 

უდარდელმა, სანეტარო ღიმილმა „ სახე გაუბადრა. თითქოს 

ოვალნათლივ ხედავდა თავისი ' საძინებელი. ოთახის ლაევგარდანის 
გასწვრივ შავი, ცისფერი და ოქროსფერით კლაკნილი დაწერილობით 
შესრულებულ ღვთის აღთქმის დიდებულ ლექსს. საღამოთი, ძილის 
წინ გულში ჩაიქსოვს ამ ლექსს, დილით კი; როცა გაეღვიძება, კვლაგ 
ამ სტრიქონებს მიაპყრობს მზერას, · 

გი ადგა და გაიზმორა. დიახ, “იგი გადმოვა ტოლედოში საცხოვ– 
რებლად, მამა-პაპათა ძველ, მაგრამ განახლებულ სახლში. ღარიბ– 
ღატაკ კასტილიას სიცოცხლეს დაუბრუნებს, შეუნარჩუნებს მშვი– 
დობას და დევნილ ისრაელს თავშესაფარს მისცემს._ა 

პირველმა მინისტრმა, მანრიკე დე ლარამ, · მოახსენალ დონ 
ალფონსოს სევილიელ ვაჭარ იბრაჰიმთან შეთანხმების პირობები, 

რომელზედაც მხოლოდ ხელის მოწერა იყო საჭირო. მოხსენებას დე– 
დოფალი ესწრებოდა. ქრისტიანულ ესპანეთში დედოფალი ძვე ლთა– 

· განე ქმრის თანამმართველი იყო და სახელმწიფოებრივ საქმეებში 
'მონაწილეობის უფლებებით სარგებლობდა. 

მაგიდაზე იდო არაბულ ენაზე დაწერილი შეთანხმების სამი სა– 
ბუთი, ხელშეკრულებები საფუძვლიანად იყო შედგენილი და დონ 
მანრიკე დინჯად”განმარტავდა ყველა პუნქტს. 

„მეფე უყურადღებოდ უსმენდა. დონა ლეონორს და პირველ მი– 
ნისტრს დიდხანს მოუხდათ დონ ალფონსოს დარწმუნება, სამეფო 
სამსახურში მიეღოთ ეს ურწმუნო. განა იბრაჰიმი არ იყო დამნაშავე 
“ბაშინ, თხუთმეტი თვის წინათ, რომ ასეთი მძიმე საზავო ხელშეკრუ- 
ლების დადება მოუხდათ? 

ოჰ, ეს საზავო ხელშეკრულება! ახლობლებმა დაარწმუნეს, ხელ– 
' დეკრულება მეტად ხელსაყრელიაო. მართალია შიში არ გამართლდა, 
გას არ დასჭირვებია ემირისათვის დაეთმო თავისი საყვარელი ქალა- 
ქი, ციხე-სიმაგრე ალარკოსი, რომელიც“: მან პირველი ლამქრობის 
დროს წაართვა მტრებს და თავის სახელმწიფოს შემოუერთა, კონტ- 

რიბუციაც არ იყო მაინცდამაინც დიდი. მაგრამ რვაწლიანი დაზავე– 
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ბა! -გულფიცს ახალგაზრდა, სულითა და გულით ჯარისკაც მეფეს 
არ შეეძლო დამშვიდებით ეცქირა ამ უსასრულოდ გრძელი რვა 
წლის განმავლობაში, როგორ იტრაბახებდნენ ურჯულონი თავიანთი 
გამარჯვებით. იმ ადამიანთან რომელმაც აიძულა ხელი მოეწერა 
ასეთი სამარცხვინო ხელშეკრულებისათვის, ახლა მეორე ხელშეკრუ– 
ლებას უნდა მოაწეროს ხელი, რომელსაც შეიძლება ბევრი რამ 
მოჰყვეს. იგი იძულებული იქნება, ყოველთვის მოითმინოს მასთან 
ახლო ყოფნა და მოისმინოს მისი საეჭვო წინადადღებანი. მეორე 
მხრივ მას დამაჯერებლად მიაჩნდა გონიერი დედოფლისა და მისი 
გამოცდილი მეგობრის მანრიკეს მოსაზრებები. მას შემდეგ რაც მისი 
კეთილი, მდიდარი იუდეველი იბნ შოშანი გარდაიცვალა, ძალიან 
ძნელი გახდა მსხვილი ვაჭრებისაგან და მთელი ქეეყნის ბანკირვბი– 
საგან ფულის. გამოძალვა და არავინ დარჩა სევილიელი იბრაჰიმის 
მეტ“; ვისაც შეეძლო დახმარებოდა ამ ფინანსიური"გაჭირვების დროს, 

ალფონსო უყურადღებოდ უსმენდა მანრიკეს და დაფიქრებული 
„ მისჩერებოდა დონა ლეონორს. · 

დონა ლეონორი იშვიათი სტუმარი იყო "ტოლედოს სამეფო რე– 
ზიდენციაში იგი დაიბადა· აქვბტანიის საჰერცოგოში, სამხრეთ 
საფრანგეთის კეთილშობილ მხარეში, სადაც სამეფო კარის დახვე– 
წილ მიხრა-მოხრას იყო ჩვეული და ტოლედოს ადათ-წესები სამ– 
ხედრო ბანაკივით უხეში ეჩვენებოდა, თუმცა ქალაქი უკვე ასი წე– 
ლია კასტილიის.მეფეებს ეკუთვნოდა. მას კარგად ესმოდა, რომ.დონ . 

ალფონსო მეტწილად “თავის სატახტო ქალაქში უნდა ყოფილიყო, 
ძველისძველ მტერთან ახლოს, თვითონ კი თავის სამკოფელად ბურ– 
გოსი აირჩია ––- სამშობლოსთან ახლოს, ჩრდილოეთ კასტილიაში. 

თუმცა არავის არაფერი .· უთქვამს, მაგრამ ალფონსომ კარგად 
იცოდა, ამჯერად რატომ ჩამოვიდა დონა ლეონორი ტოლედოში, რა. 
თქმა უნდა, აქ იგი დონ მანრიკეს თხოენითაა.. მისი მინისტრი და 
კეთილი მეგობარი ალბათ ფიქრობს, ლეონორის დახმარების გა- 
რეშე იგი ვერ დაიყოლიებს მეფეს, რომ ურჯელო თავის კანცლე– 
რად დანიშნოს. მაგრამ ალფონსო თვითონვე მალე დარწმუნდა, რომ 
ეს გარდუვალია და დონა ლეონორის რჩევის გარეშეც დათანხმდე– 
ბოდა. მაგრამ იგი კმაყოფილი იქო, რომ დიდხანს ვე ერ დაითანზმეს, 

მას უხაროდა, რომ დონა ლეონორი აქ იყო. 
.- რა გულდაგულ მორთულა. იგი ხომ მხოლოდ ძველი მეგობრის. 

მანრიკეს მოხსენების მოსასმენად მოვიდა. დონა ლეონორი ყხველ- 
თვის ცდილობდა მარტო დედოფალი! კი არა, მომხიბლავი ქა ალიც 

ჟოფილიყო. ეს ამბავი ალფონსოს ცოტა სასაცილოდ ეჩვენებოდა,, 
მაგრაზ მოსწონდა კიდეც. თითქმის სულ ბავშვმა-–ის-ის იყო მეთხუ– 
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თმეტე წელში გადადგა -–-.მამისი ჰენრის ინგლისელის სასახლე 
დასტოვა და მისი საცოლე გახდა. მაგრამ ამ წლების მანძილზე, რაც 

ლეონორმა მის ღარიბ-ღატაკ, პირქუშ კასტილიაში გაატარა, სადაც 
გამუდმებული ომები” გამო კურტუაზული ხრიკების თავი აღარ 
ჰქონდათ, იგი თავისი სამშობლოს სულისკვეთების ერთგული დარ- 
ჩა –– თავაზიანი, ნატიფი მანერების მოყვარული... , · 

თუმც ოცდაცხრა წლის იყო, სრულიად ნორჩად გამოიყურებო- 
და თავის მძიმე, მდიდრულ ტანსაცმელში. პატარა ტანის მიუხე- 
დავად, მაინც წარმოსადეგი იყო. ხშირი ქერა: თმები ოქროს სალ-, 

ტეთი ჰქონდა დამაგრებული. მაღალ, კეთილშობილურ შუბლ 

ქვეშ გამოიყურებოდა დიდი ჭკვიანური მწვანე თვალები, რომელ- 

თა ოდნავ ცივ, გამომცდელ მზერას დინჯი, შეუცნობელი · ღიმილი 
არბილებდა და მშვიდ სახეს სითბოს მატებდა. 

| ე, დასცინოს მას მისმა დონა ლეონორმა, ღმერთმა ალფონსოს 

ჭკუა უბოძა, მან თავის ცოლზე და სიმამრზე, ინგლისის მეფეზე, - 

ნაკლებად როდი იცის, რომ დღევანდელ პირობებში სამხედრო 

სიძლიერეზე უფრო ქვეყნის მეურნეობაზე ზრუნვაა საჭირო, რას 
ვიზამთ, ეშმაკური შემოვლით გზას თუმცა მახვილზე უფრო სან- 

დოდ მივყავართ მიზნისაკენ, მაგრამ ალფონსოსათვის მეტისმეტად 
ნელი და „მოსაწყენია. იგი ჯარისკაცია და არა მათემატიკოსი, ჯარის- 

, 

კაცი და მხოლოდ და მხოლოდ ჯარისკაცი და ეს კარგიც არის ასეთ . 
დროს, როდა ქრისტიან მეფეებს თვით ღმერთმა უბრძანა დაუღალა- 

· ვად ებრძოლონ ურჯულოებს. ._ | 
დონა ლეონორიც თავის ფიქრებს მისცემოდა. ალფონსოს 

სახე ეუბნებოდა.მას, თუ რა გრძნობათა ჭიდილი იყო მასში, რომ ალ– 
ფოხსოს ესმის ყველაფერი და ემორჩილება მდგომარეობას, მაგრამ 
“ბრაზობს და უღლის თავიდან მოშორება სურს. ალფონსო სახელმ- 
წიფო მოღვაწე არ არის და ეს ლეონორზე უკეთ არავინ იცოდა. იმ 
მეფისა და დედოფლის ასულზე უკეთ, რომელთა ეშმაკურ და მე– 
ტად გაბედულ პოლიტიკას უკვე რამდენიმე ათეული წელია მთელი 
ქვეყანა სულგანაბული ადევნებს თვალს. ალფონსო ჭკვიანია, როცა 
მოინდომებს. მაგრამ მისი დაუდგრომელი ხასიათი ყოველთვის 
გადმოლახავს გონივრულ ზღუდეს და სწორედ ამ წრეგადასული. 
თავაწყვეტილობისათვის უყვარს მას ალფონსო. 

–- ხომ ხედავ, მეფეო, და შენც, დონა ლეონორ, –- დაასრულა 
საუბარი დონ მანრიკემ, –– იგი არ თმობს არც ერთ თავის მოთხოვ- 
ნას, მაგრამ გვთავაზობს ბევრად უფრო მეტს, ვიდრე რომელიმე 
სხეას შეუძლია. ' · 

გაბრახებულმა დონ ალფონსომ , თქვა: – კასტილიოც მიაქვს! 
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როგორც ალბოროკე?-–ალბოროკეს უწოდებდნენ იმ საჩუქარს, რო– 
მელსაც თავაზიანობის წესების თანახმად ხელშეკრულების დადე- 
ბის შემდეგ გადასცემდნენ ხოლმე. – | 

–- არა, მეფეო, –– უპასუხა დონ მანრიკემ, -–– მაპატიე, დამა– 
ვიწყდა მეთქვა; მას არ უნდა კასტილიო საჩუქრად მიიღოს, სურს 
იყიდოს ათას ოქროს მარავედად. ” 

' ეს დიდი თანხა იყო, გაცილებით უფრო დიდი, ვიდრე ძველი 
ნანგრევები ღირდა. ასეთი გულუხვობა შვენოდა წარჩინებულ დიდე– 
“ბულს, მაგრამ სევილიელ ვაჭარ იბრაჰიმისგან ეს კადნიერება იყო! 
ალფონსო ადგა და ბოლთის ცემა დაიწყო. 

«დონა ლეონორი თვალს ადევნებდა მას. ამ იბრაჰიმს ბევრი შრო- 
მა მოუხდება, რომ მის ალფონსოს ასიამოვნოს. რას იზამ. იგი რაინ– 
დია, კასტილიელი რაინდი. რა კარგად გამოიყურება. ნამდვილი 
მამაკაცია, თუმც ოცდაათი წლისაა, მაგრამ ყმაწვილს ჰგავს! ლეო- 
ნორმა თავისი ბავშვობის ერთე ნაწილი დონფრონის კოშკში 
გაატარა, იქ კოშკის ყოვლისშემძლე მფარველის, ახალგაზრდა, მრის– 

ხანე წმიდა გიორგის ხის დიდი ქანდაკება იდგა და ლეონორს თავი– 
სი ალფონსოს გაბედული, გამხდარი სახე ყოველთვის ამ წმიდანის · 
სახეს აგონებდა. მას ქმრის ყველაფერი მოსწონდა ოქროსფერი 
თმები, მოკლედ შეკრეჭილი ხმირი წვერი, რომელიც ტუჩების 

ირგვლივ მოპარსული ჰქონდა ისე, რომ, ვიწრო პირი გამოკვეთილად 

უჩანდა, მაგრამ ყველაზე მეტად მისი ნაცრისფერი სიცოცხლით 

სავსე თვალები მოსწონდა, აღელვების დროს მრისხანების ცეცხლს 
რომ აფრქვევდნენ. აი, ახლაც ცეცხლს აფრქვევენ მისი თვალები. 

„ '–– იგი მხოლოდ ერთ წყალობას ითხოვს, –- განაგრძო მანრი– 

კემ, –– წარდგეს შენი უდიდებულესობის წინაშე და პირადად შენ- 

გან მიიღოს საბუთები და ხელმოწერა. ემირმა, –– განმარტა მანრი– 
კემ, –– რაინდად აკურთხა და თავგამოდებით უფრთხილდება თავის 
ღირსებას, გაიხსენე, დონ ალფონსო, რომ ურჯულოთა ქვეყნებში 
ეაჭარი ისეთივე ღირსებებით სარგებლობს, როგორც მეომარი, მათი 

წინასწარმეტყველიც ხომ ვაჭარი იყო. 
უცებ ალფონსო ხასიათზე მოვიდა და გაეცინა: სიცილის დროს 

სახე ბავშვივით უბრწყინავდა. 
–- იქნებ მიბრძანებ, ებრაულად ველაპარაკო? –- შესძასს ალ–- 

ფონსომ.: ' 

–- მან კარგად იცის ლათინური, –– სერიოზულად უპასუხა მან– . 

რიკემ, –– და კასტილიურადაც საკმაოდ კარგად ლაპარაკობს. 
სრულიად მოულოდნელად დონ ალფონსომ ისევ სერიოზული 

სახე მიიღო.-–არაფერი მაქვს ებრაელი ალჰაქიმის საწინააღმდეგო,-–– 
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თქვა მან, –– მაგრამ ებრაელის ესკრივანო მაიორად დანიშვნა, –_ 
უნდა გამიგოთ, ზიზღსა მგვრის. 

' –- დონ მანრიკემ კვლავ იგივე გაიმეორა, "რაც ბოლო ხანებში 
არა ერთხელ მოუზსენებია მეფისათვის. 

– მთელი საუკუნის ' განმავლობაში იძულებული ვიყავით 
გვეომა და დჯგვეპყრო, მეურნეობისათვის არ გვეცალა, მუსლიმანებს 
კი ამისათვის საკმაო დრო ჰქონდათ. თუ გვინდა მათ გავუტოლდეთ, 
ჩვენთვის აუცილებელია ებრაელთა“ მოხერხებულობა, მჭევრმეტყვე-“ 
ლება და მათი საქმიანი ურთიერთოზის უნარი. ქრისტიანი მეფეები- 
სათვის ბეღნიერება იყო; რომ ანდალუზიელმა მუსლიმანებმა თავი– 
ანთი ებრაელები განდევნეს შენ არაგონელ ბიძასაც ხომ ჰყავს 
თავისი დონ ხოზე იბნ ეზრა, ნავარიის მეფეს კი თავისი ბენ სერა–- 
ხი. ––, მამაჩემსაც ჰყავს თავისი აარონი ლინკოლნიდან, –– დასძინა 
დონა ლეონორმა. –– ზოგჯერ მამაჩემი მას აპატიმრებს, მაგრამ მერე 
კვლავ ათავისუფლებს, პატივს დებს და მიწებით ასაჩუქრებს. 

დონ მანრიკემ დაასრულა: ' 

«- რა თქმა უნდა, კასტილიის საქმე უკეთესად იქნებოდა, ჩვენი 
ებრაელი იბნ. შოშანი რომ არ „მომკვდარიყო... 

დონ ალფონსო მოიღუშა. იბნ მოშანის გახსენებამ გააბრაზა. მას 
უკვე ოთხი წლის წინათ სევილიის ემირის წინააღმდეგ ლაშქრობის 
მოწყობა სურდა, რომელიც ასე უშედეგოდ დამთავრდა, ომის და“ 
ყოვნებაში იბნ შოშანს მიუძღოდა ბრალი. ახლა მის ადგილს, რო- 
გორც ჩანს, სევილიელი იბრაჰიმი დაიკავებს სწორედ ეს სურთ 
დონა ლეონორს და მანრიკეს –– ისიც იბნ “შოშანივით შეეცდება 
გადაათქმევინოს დონ ალფონსოს თავისი ნაჩქარევი გადაწყვეტი–- 

„ ლება. შესაძლოა, სწორედ ამიტომ, და არა სამეურნეო საქმისათვის , 
მოითხოვენ „ასე დაჟინებით ებრაელის მოწვევას. ალფონსოს ისინი 
მეტად თავაწყვეტილ მეომრად თელიან. მათ არ სწამთ რომ ალ- 
ფონსოს ეყოფა მეფისათვის საჭირო ეშმაკობა და მოთმინება, რაც 
აუცილებელია ამ ვაჭრულ ეპოქაში. 

–- ამასთან ერთად ისინი არაბულ ენაზეა. დაწერილი! –-– თქვა 
მან გაჯავრებით და ხელშეკრულებები გაშალა. –– კარგად გერც კი 
ეკითხულობ, რას უნდა მოვაწერო ხელი. 

დონ მანრიკე მეფეს მიუხვდა: იგი ხელის მოწერას აყოვნებდა. 
“–– თუ მიბრძანებ, მეფეო, –– სწრაფად უპასუხა მანრიკემ, -–- 

' ხელშეკრულებებს ლათიწურ ენაზე დავამზადებინებ. 

–- კარგი, –– დაეთანხმა ალფონსო. –-– ოთხშაბათამდე ნუ მოუხ- 
მობ შენს ებრაელს. · , 
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"აუდიენცია, რომლის დროსაც ხელშეკრულებებზე "ხელმოწერა 
უნდა მომზდარიყო, დანიშნული იყო მცირე დარბაზში. ლეონორმა 
დარბაზობაზე დასწრება მოინდომა, რადგან ებრაელის ნახვა სურდა. 

დონ მანრიკე. რეგალიებით იყო შემკული. ოქროს ძეწკვზე სამ- 
კერდე ნიშანი ეკიდა, მეფის საიღუმლო. მრჩეველთათვის მინიჭე- 

“ბული ფამილიარესი, –– კასტილიის ღერბიანი ფირი, რომელზედა/) 
სამი გოდოლი იყო გამოსახული, ციხე-კოშკებით გამაგრებული. 
მვეყნის სიზბოლოდ. დონა ლეონორიც სადარბაზოდ იყო მორთული, 
სამაგიეროღ ალფონსომ სახელმწიფო აქტზე ხელისმოწერის ცერე– 
მონიისათვის შეუფერებელი საშინაო ტანისამოსი ჩაიცვა, მას განი– 
ერსახელოებიანი'კოლეტი და თავისუფალი წაღები ეცვა. 

ველა ელოდა, რომ იბრაჰიმი მისი უდიდებულესობის წინაშე, 
წესისამებრ, ცალ მუხლზე დაიჩოქებდა. მაგრამ იგი' ჯერჯერობით 
მეფის ქვეშევრდომი კი არ არის, არამედ მუსლიმანთა სახელმწიფოს 
დიდებულია. იბრაჰიმი მუსლიმანური ესპანეთის ადათის მიხედვით. 
იყო ჩაცმული: მხრებზე მძიმე, ლურჯი მანტია ჰქონდა მოხურული. 
როგორც წარჩინებული მუსლიმანები ატარებდნენ მაშინ, როცა 
ისინი საკუთარი ამალის თანხლებით ქრისტიან მეფეებს უნდა წარს- 
დგომოდნენ. დონა ლეონორს, დონ ალფონსოს დღა დონ მანრიკეს 
დიბრაჰიმმა მდაბლად დაუკრა თავი და მხოლოდ ამით დაკმაცო– 
ფილდა.) 

პირველად დედოფალმა დაიწყო -ლაპარაკი: 
–- მშვიდობა თქვენდა, სევილიელო იბრაჰიმ, –– თქვა მან არა– 

ბულად. ნახევარკუნძულზე მცხოვრებმა _განათლებულმა ხალხმა, 
ქრისტიანულ სამეფოში, ლათინერის გარდა არაბულიც იცოდა. 

ზრდილობა მოითხოვდა, რომ ალფონსოს სტუმრისათვის არა- 

ბულ ენაზე მიემართა, ასეც პქონდა განზრახული,ზმაგრამ ამ კაცის 
ქედმაღლობამ, რთმელმაც არ ისურვა მუბლი მოეყარა მეფის წინა– 
“შე, გადააწყვეტინა მისთვის, ლათინურ ენაზე მიემართა» 

– 50IV6 ძილთIი6 (ხ(გსIი, –– გაბრაზებით წაიბუზღუნა მისა- 

სალმებელი სიტყვები ალფონსომ. 

დო§ მანრიკემ რამდენიმე ფრაზით განმარტა, თუ რა მიზნით იყო 

მოწვეული, ვაჭარი იბრაჰიმი. ამასობაში ჭეშმარიტად 'დიდგვაროვანი, 

დონა ლეონორი მისთვის ჩვეულ“ დარბაისლური ღიმილით ათვა- 
ლიერებდა მამაკაცს. იბრაჰიმი მაღალი ჩანდა, რადგან მაღალქუს– 
ლიანი ფეხსაცმლები ეცეა. თავისუფალი მანერების მიუზედავად, 
ვაჭარი წელში გამართული იდგა. ხშირი, მოკლე წვერით შემოფარგ- 
ლულ ფერმკრთალ, შავგვრემან სახიდან გამოეყურებოდა მშვიდი 
რუშისებური, ჭკვიანური, ოდნავ ქედმაღლური თვალები. მხრებზე 
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უცხოელი დიდებულის, კარგად შეკერილი, ლურჯი მანტია ჰქონდა 
მოხურული: ნა ლეონორი შურით ათვალიერებდა ძვირფას ქსო- 
ვილს, რომელიც ქრისტიანულ სამეფოში ძნელად საშოვნი .იყო. 
მაგრამ, როცა ეს კაცი მათ სამსახურში იქნება, რა თქმა უნდა, დე“, 

დოფლისათვის იშოვნის ასეთ ძვირფას ქსოვილს და სასწაულთმოქ- 
მედ სუნამოს, რომლის შესახებ ძალიან ბევრი რამ სმენია დონა- 

„ ლეონორსე 

მეფე სალაშქრო საწოლის მსგავს სკამზე იჯდა ნახევრად წამო–- 

წოლილი, “განგებ უდარდელი სახით. –– ვიმედოვნებ, –– თქვა მან, 

როგორც კი მანრიკემ სიტყვა დაამთავრა, –– რომ დროულად მოიტან 

"ოცი ათას ოქროს მარავედს, რომელიც ვალდებული ხარ ბეს სახით 

გადამიხადო. –– ოცი ათასი: ოქროს მარავედი დიდი ფულია, –– 

უპასუხა იბრაჰიმმა, –> ხუთი თვე კი ძალიან პატარა დროა. მაგრამ 
ფული ხუთ თვეში გექნებათ, მეფევ ბატონო, თუ, რა თქმა უნდა, 

ხელშეკრულების მიხედვით მოცემული რწმუნებულება მხოლოდ 

“პერგამენტზე არ დარჩება. –– შენი ეჭვები გასაგებია, სევილიელო 
იბრაჰიმ, –– თქვა მეფემ. –– რწმუნებულება, შენ რომ მოითხოვ, გაუ- 
გონარია. ჩემმა დიდებულებმა ამიხსნეს, რომ გინდა ხელთ იგდო 
ყველაფერი, რაც ღმერთმა მიწყალობა, –– გადასახადები, სახაზინო 

შემოსავალი, ბაჟი, რკიწის საბადოები და მარილის მაღაროები. მე 

მგონია, გაუმაძღარი კაცი ხარ,» სევილიელო იბრაჰიმ. –– ვაჭარმა 
მშვიდად უპასუხა: –- ჩემი გაძღომა ძალიან ძნელია იმიტომ, რომ 
შენ უნდა გაგაძღრო, მეფევ, შენ კი დამშეული ხარ. მე წინასწარ გა– 
დავიხდი ოცი ათას ოქროს მარავედს, მაგრამ ჯერ კიდევ საკითხავია, 
რამდენის მოგება შემიძლია საიდანაც ცოტაოდენი პროცენტი 
მეკუთვნის. შენი გრანდები და რიკოს-ომბრესი თავნება და უხეში 
ბატონები არიან. აპატიე ვაქარს,ის დედოფალო, –– მდაბლად თავი 
დაუკრა დონა ლეონორს და არაბულად ·განაგრძო, –– თუ შენს. 
წინაშე, პირმთვარეე, ასეთ სულმდაბლურ და მოსაწყენ საქმეებზე. 
ვბედავ საუბარს. 

მაგრამ დონ ალფონსო არ ნებდებოდა: – ჩემის აზრით, სრუ-“ 

ლიად საკმარისი იქნებოდა დაკმაყოფილებულიყავი ალჰაქიმის წო– 

· დებით, ჩემი ებრაელი იბნ შოშანის თანამდებობით, კეთილი ებრა– 

ელი იყო და ძალიან ვწუხვარ მასზე..-–- ჩემთვის დიდი პატივია, 
მეფევ ბატონო, –– უპასუხა იბრაპიმმა, –-– რომ შენ ამ ჭკვიანი დ. 
მეტად იღბლიანი ადამიანის ადგილს მთავაზობ, მაგრამ თუ გსურს 
გემსახურო, რაც მე თვითონ მინდა გულით, არ შემიძლია დაევკმა– 
ყოფილდე მხოლოდ იმ უფლებებით, რითაც იბნ შოშანი სარგებ-. 
ლობდა. –- დე ალაჰმა დაუმკვიდროს სასუფეველი სამოთხეში! 
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მეფეს თითქოს არც გაუგონია იბრაჰიმის პასუხი, ისე გადავიდ> 
მშობლიურ ენაზე, ვულგარულ ლათინურზე, კასტილიურზე. ––- მაგ- 

რამ შენი მოთხოვნა, ჩემი ბეჭდის მცველი იყო, სხვა არა იყოს რა. 
უხერხულად მიმაჩნი. ,. 

–- გადასახადს ვერ აგიკრიფავ, მეფევ ბატონო, –- მშვიდად 

უპასუხა ვაჭარმა, რომელიც გაჭირვებით გამოთქვამდა კასტილიურ 

სიტყვებს, –– თუ მხოლოდ შენი ალჰაქიმი ვიქნები, წინასწარ უნდა 

მოვითხოვო, რომ ესკრივანოდ დამნეშნო. თუ შენი ბეჭდის მცვე– 
ლი არ ვიქნები გრანდები არ დამემორჩილებიან. –– წესისამებრ, 

მორჩილი ხმით ლაპარაკობ და თავმდაბალ სიტყვებს ხმარობ, –– უპა– 

სუხა დონ ალფონსომ. –– მაგრამ ვერ მომატყუებ. ძალიან გაბედულ 
წინადადებებს აყენებ, მე ვიტყოდი, რომ ჯენ, –– და მან ვულგარუ- 
ლი ლათინურით ძალიან უხეში სიტყვა იხმარა, –– თავხედი ხარ. 
მანრიკემ ' სწრაფად განმარტა: –– მეფე აღნიშნავს რომ შენი 

თავის ფასი იცი. -- რა' თქმა უნდა, –– მხიარულად, და კარგი ლა- 
თინური ენით, თავისი წკრიალა ხმით დაუმატა დონა ლეონორმა, –– 

სწორედ ამის თქმა უნდოდა მეფეს. - . 

ვაჭარმა კვლავ დაბლა დახარა თავი ჯერ დონა ლეონორისა დ> 
შემდეგ ალფონსოს წინაშე. ია 

–– მართალია, ვიცი ჩემი თავის ფასი, –– თქვა მან და სამეფო 

გადასახადების ფასიც ვიცი ცუდად ნუ გამიგებთ, დედოფალო, 

შენც, დიდო ამაყო მეფეო, და ნურც შენ, დიდებულო დონ მანრიკე. 
უთვალავი განძითა და აურაცხელი შესაძლებლობით სავსე კალთა 

დააბერტყა ღმერთმა კასტილიის მშვენიერ მიწას, მაგრამ ომებმა, 

რომლებიც შენ და შენ წინაპართ გადაგხდათ, მეფეო, დრო არ დაგი– . 

ტოვათ, რომ ეს ღვთის წყალობა გამოგეყენებინათ. ახლა, კი, შენ 

გადაწყვიტე, მეფევ ბატონო, რვა მშვიდობიანი წელი აჩუქო შენს. 

' ქვეყანას. ამ რეა წლის განმავლობაში რამდენი სიმდიდრის ამოღება: 

ფეიძლება შენი მთების წიაღიდან, უხვი მიწიდან და მდინარეებიდან! 

ვიცნობ ადამიანებს, რომლებსაც შეუძლიათ შენს ქვეშევრდომებს 

ასწავლონ მიწის უკეთ დამუშავება და ჯოგის გამრავლება.. შენ» 

მთების წიაღში მე უკვე ვხედავ რკინას. ფასდაუდებელი რკინის გა– 

მოულეველ საბადოს! ვხედავ სპილენძს, ლილაქვას, ვერცხლისწყალ-- 

სა და ვერცხლს და მეც მოვძებნი ხელმარჯვეებს, დახელოვნებულ 
მადნისმთხრელებს, მჭედლებს და ჩამომსხმელებს. მცოდნე ადამი–- 

ანებს ისლამის ქვეყნიდან მოვიწვევ, მეფევ ბატონო, და მაშინ შენი· 

თოფხანები სევილიისა და კორდოვის თოფხანებს არ ჩამოუვარდება. 
გარდა ამისა, ჩვენ ისეთი მასალა გვაქვს რომლის შესახებ თქვე§, 

ჩრდილოეთელებს, არც კი გსმენიათ. ამას ქაღალდი ჰქვია. მასზე წე– 
რა უფრო მოსახერხებელია, ვიდრე პერგამენტზე. საჭიროა მხოლოდ



მისი დამზადების საიდუმლოების -ცოდნა. იგი თხუთმეტჯერ იაფი 
დაგიჯდებათ, ვიდრე პერგამენტი. შენი ტახოს სანაპიროებზე კი ყეე– 
ლაფერი უხვად არის ამ მასალის დასამზადებლად. მაშინ კი, თქვენს 

ქვეყანაში, მეფევ ბატონო და დედოფალო, კიდევ უფრო აყვავდება 
მეცნიერება,. ფილოსოფია და პოეზია.. 

იგი შთამაგონებლად და დამაჯერებლად ლაპარაკობდა; თან 
შემპარავ, გაბრწყინებულ თვალებს ხან მეფეს და ხან დონა ლეო- 
ნორს შეავლებდა ისინი ოდნავ აღელვებული ყურადღებით 
უსმენდნენ მჭევრმეტყველ მამაკაც. დონ ალფონსოს იბრაჰიმის 
სიტყვები სასაცილოდ ეჩვენებოდა. არ სჯეროდა მისი; .· სიმდიდრე 
“შრომითა და. ოფლით კი არა, მახვილით მოიპოვება. დონ ალფონ- 
სო მეოცნებეც იყო: თვალნათლივ ხედავდა იბრაჰიმის მიერ?შეპი- 
რებულ განძეულობას და ქვეყნის აყვავებას, ნათელმა ღიმილმა 
გაუბრწყინა სახე ალფონსოს, კვლავ სრულიად გაახალგაზრდავდა 
და დონა ლეონორმა იგრძნო, რა სასურველი იყო იგი მისთვის. 

- დონ ალფონსომ ლაპარაკი დაიწყო და გულახდილად აღიარა: –– 
შენ მშვენივრად ლაპარაკობ, სევილიელო «იბრაჰიმ, და შესაძლოა, 

, დანაპირების ნაწილი მაინც აასრულო. პკვიან და საქმეში ჩახედულ 
კაცად მეჩვენები. 

- მაგრამ თითქოს. ინანაო, რომ ასე ადვილად დაემორჩილა ვაჭ- 
რულ საუბარს და შეაქო კიდევაც იგი, უცბად შეიცვალა ტონი დღა 
დამცინავად დაუმატა: –– გავიგე ძვირი დაგჯდომია ჩემი კასტილიო, 
დე კასტროს ყოფილი კასტილიო- ალბათ დიდი ოჯახი, გაქვს, რად– 
გან ასეთი უზარმაზარი . სახლი დაგჭირდა? –- ქალ-ვაჟი მყავს, –– 
უპასუხა ვაჭარმა, –-. მაგრამ მე მიყვარს, როცა ჩემთან მეგობრები 
ცხოვრობენ, რომ ვინმეს რჩევა. ვკითხო და ვესაუბრო. ·გარდა 
ამისა, ბევრნი ითხოვენ ჩემგან დახმარებას, რას ვიზამთ «უფალმა 
ინება რომ გაჭირვებულები შევიფაროთ. –– ძვირად გიჯდება შენი 
ღმერთის ერთგულება, –– უთხრა მეფემ.“-– მე მერჩივნა, კასტილიო 
«ალბოროკეს სახით მომეცა შენთვის სიკვდილამდე ' შენს მფლობე– 
ლობაში. –– ამ სახლს ყოველთვის” კასტილიო დე კასტრო როდი 

' ერქვა, –– თავაზიანად უპასუხა ვაჭარმა. –- წინათ მას კასრ იბ5 

ეზრა ერქვა. სწორედ ამიტომ დამებადა მისი შესყიდვის სურვილი- 
“შენმა მრჩევლებმა, მეფევ ბატონო, ვფიქრობ, ალბათ მოგახსენეს, 

რომ თუმც მე არაბული სახელი მქვია, მაინც იბნ ეზრების საგვა- 
რეულოს ვეკუთვნი. ჩვენ კი, იბნ ეზრებს, არ გვიყვარს სხვის ჭერ– 
ქვეშ ცხოვრება. ეს ჩემი მხრივ თავხედური განზრახვა კი არ იყო, 
მეფევ ბატონო, -– განაგრძობდა იგი და მის ხმაში ამჯერად ნდობა, 
მოკრძალება „და მეგობრობა ჟღერდა, ––, გამომეთხოვა შენგან სხვა 

ალბოროკე. > 
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დონა ლეონორმა გაოცებით იკითხა: –- სხვა ალბოროკე? –– 

ბატონმა ესკრივანო მაიორმა, –– განმარტა დონ მანრიკემ, –– ითხო– 

ვა და ჩვენ უფლება მივეცით თავისი ტაბლისათვის ყოველდღიუ- 
რაღ მიიღოს ბატკანი სამეფო მამულიდან. –– ჩემთვის იმითაა ძვირ-. 
ფასი ეს პრივილეგია, –– აუხსნა მეფეს იბრაპიმმა, –– რომ შენმა 
ბაბუამ, უავგუსტესმა იმპერატორმა ალფონსომ, იგივე წყალობა 
გაიღო ბიძაჩემის მიმართ(როცა ტოლედოში გადმოვალ დააშენს 
სამსახურში ვიქნები, “საქვეყნოდ დავუბრუნდები მამა-პაპათა ხარწ- 
მუნოებას, უარს, ვიტყვი ჩქმს სახელზე იბრაჰიმზე და კვლავ გავხ- 
დები იეჰუდა .იბნ უზრა, ისევე, როგორც ის ბიძა, რომელმაც შენს 
ბაბუას ციხე-სიმაგრე კალატრავა შეუნარჩუნა, მეფევ ბატონო და 

ედოფალო, ნება დამრთეთ სულელურად გულახდილი ვიყო და 
მოგახსენოთ, სევილიაში რომ შემძლებოდა მამა-პაპათა სარწმენო- 

უბას დავბრუნებოდი, არ შეველეოდი ჩემ მშეენიერ სამშობლოს,ა 
–- ჩვენ დიდად გქახარებს, რომ დააფასე ჩვენი შემწყნარებ- 

«ლობა, –- თქვა დონა ლეონორმა დონ ალფონსომ კი პირდაპირ 
ჰკითხა: –- როგორ “ფიქრობ, წინააღმდეგობები არ. შეგხვდება 
სევილიის დატოვებისას? –– როცა "ჩემი საქმეების ლიკვიდაციას. 
მოვახდენ, რა თქმა უნდა, ზარალსაც ვნახავ, –– უპასუხა იეჰუდამ. 
სხვა სირთულეები არ მაშინებს ღვთისწყალობით ემირი მფარვე- 
ლობს, იგი ჭკვიანი, თავისუფლად მოაზროვნე კაცია, ეს რომ მხო– 
ლოდ მისგან იყოს დამოკიდებული, სევილიაშივე ვაღიარებდი 
საქვეყნოდ მამა-პაპათა სარწმუნოებას, ემირი გამიგებს ღა წინ არ 

აღუდგება ჩემს გულისწადილს. 
ლფონსო ათვალიერებდა მის წინ მოკრძალებულად .· მდგომ. 

კაცს, რომელიც უტიფარი გულახდილობით ლაპარაკობდა. ეს კაცი 
დემონივით ჭკვიანი და არანაკლებ საშიში ჩანდა. თუ იგი თავის 
მეგობარს ემირს ღალატობდა, განა მისი, უცხო ქრისტიანის ერთგუ–- 

ლი იქნება? იეჰუდა თითქოს მიხვდაო მის ფიქრს ღა თითქმის 
მხიარულად უთხრა: –– რაკი სევილიას, დავტოვებ, თაგისთავად 
ცხადია, ჩემი იქ დაბრუნება შეუძლებელი იქნება. ხედავ, მეფევ 
ბატონო, თუ კარგად არ გემსახურე, შენ ხელთა ვარ._) · 

- დონ ალფონსომ თითქმის უხეშად ჩაიბუზღუნა: –- ახლა ხელს 
მოვაწერ. წინათ თავის სახელს ლათინურად აწერდა: #II605V05 LCX 
C25LIIგი ანდა LVთ0 ICX, ბოლო ხანებში კი მოუხშირა თავისი 

ხალხის ენაზე წერას, ვულგარულ ლათინურზე, რომანულ, კასტი- 
ლიურ ენაზე. –-- იმედი მაქვს, დაკმაყოფილდები იმით, რომ მხო– 

ლოდ 10 CI I6CVC დავწერო? -- დამცინავად აღნიშნა მან. იეჰუ- 

და ხუმრობითვე შეეპასუხა: -- მე შენი ინიციალები და კალმით 
ჩტაზის გასმაც დამაკმაყოფილებდა, მეფევ ბატონო. “ 
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დონ მანრიკემ დონ ალფონსოს კალამი მიაწოდა. მეფემ სამივე, 
საბუთს სწრაფად მოაწერა ხელი, ისეთი მოღუშული, პირქუში სახე 
ჰქონდა, თითქოს რაღაც არასასიამოვნო, მაგრამ გარდაუვალი 

ნაბიჯი გადადგაო. (იეჰუდა თვალს ადევნებდა კმაყოფილი იყო 
მიღწეულით, მხიარული მოუთმენლობით ელოდა მომავალს. იგი 
უმადლოდა ბედს, თავის ღმერთს ალაჰს და თავის ღმერთს ადო- 
ზაის. იგი გრძნობდა, როგორ კვდებოდა მასში მუსლიმანი და მოუ- 
ლოდნელად მეხსიერებაში წამოტივტივდა სამადლობელი ლოცვა, 
რომელიც ჯერ კიდევ ბავშვობისას ასწავლეს და უნდა გაემეორე–- 
ბინა ყოველთვის, როცა იგი რაღაც ახალს შეიცნობდა: „დიდება 
შენდა, ადონაი, უფალო ჩვენო, რომელმაც მაცოცხლე დღემდე, 

დამაღამებინე ეს დღე და გამითენე მეორე დილა“:ა 
შემდეგ მანაც მოაწერა ხელი საბუთებს და. მეფეს გადასცა: 

მოწიწებით, მაგრამ ოდნავ შესამჩნევი. ცბიერი მოლოდინით. და 

მართლაც, ალფონსო გაოცდა, როცა ხელმოწერას დახედა, წარბები 
ზეასწია და შუბლი შეიკრა –- ასოები უჩვეულო იყო. –- რას ნიშ- 
ნავს ეს? –– შეჰყვირა მან. –– ეს ხომ არაბული არაა, მეფევ ბატო- 

ნო, ჩემ თავს ნება მივეცი, · –– თავაზიანად შენიშნა 'იეჰუდამ, –– რომ 

- ებრაულად მომეწერა ხელი, –– და მან მოკრძალებით აუხსნა: –– ჩემი 
ბიძა, რომელსაც თქვენმა უავგუსტესმა ბაბუამ თავადის ტიტული 
უბოძა, ყოველთვის ებრაულად აწერდა ხელს: „იეჰუდა იბნ ეზრა 
ჰა-ნასი, თავადი“, 

ალფონსომ მხრები აიჩეჩა და დონა ლეონორს მიუბრუნდა, ჩან– 
და იგი აუდიენციას დამთავრებულად თვლიდა: “ 

ამასობაში იეჰუდამ თქვა: –– კიდევ ერთ წყალობას გთხოვ -- 
ხელთათმანს. ხელთათმანს მნიშვნელოვანი დავალების სიმბოლოდ. 
რაინდი რაინდს გადასცემდა და საქმის კეთილად დამთავრების. 
შემდეგ ისევ პატრონს უბრუნდებოდა. 

ალფონსომ ჩათვალა, რომ ამ ერთი საათის განმავლობაში საკმა– 
ოდ თავხედური მოთხოვნები ჩაყლაპა და ის იყო დააპირა უკმეხად- 
ეპასუხა, რომ უცებ დონა ლეონორის გამაფრთხილებელ გამოხედ-/ 
ვას შეასწრო თვალი. –- კარგი, ასე „იყოს. 

ახლა კი მუხლი მოიყარა იეჰუდამ, მეფის წინაშე და ალფონსომ 
ხელთათმანი გადასცა. 

მაგრამ შემდეგ მეფეს, თითქოს შერცხვო ჩადენილი საქმისა 
და.რომ ებრაელს ეგრძნო ჩვენ მხოლოდ სავაჭრო ხელშეკრულება: 
გვაკავშირებსო„ უთხრა: –– მაშ ასე, ახლა სასწრაფოდ . მიშოვნე: 
დაპირებული ოცი ათასი მარავედი. –– დონა ლეონორმა კი” გამომც– 

დელად, ოდნავ შესამჩნევი ჭირეეულობით შეანათა თავისი დიდ- 
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-რონი მწვანე თვალები იეჰუდას და წკრიალა ხმით უთხრა: -– მოხა- 
“რული ვართ, რომ გაგიცანით, ბატონო ესკრივანო. 

ვიდრე ტოლედოს დატოვებდა და სევილიაში გაემგზავრებოდა 
საქმეების მოსაგვარებლად, იეჰუდამ ებრაული თემის –– ალჰამის 

“ საზოგადოების უხუცესი დონ ეფრაიმი ბარ აბა ინახულა- · 
დონ ეფრაიმი სამოცი წლის შეუხედავი, გამხდარი და სადად ჩაც- ·“ 

მული მოხუცი იყო. ერთი შეხედვით ვერც წარმოიდგენდით, რომ 
ამ ჩია კაცის ხელში იყო ესოდენ დიღი ძალაუფლება, რადგან 

ტოლედოს ებრაული თემის უხუცესი, თავისებურ მონარქს წარ- 
-მოადგენდა. ებრაულ თემს –– ალჰამას საკუთარი სამართლის წარ- 
მოების უფლება ჰქონდა, ვერავინ ჩაერეოდა მათ საქმეებში, ისინი 

მხოლოდ თავიანთ „პარნასს“, დონ ეფრაიმსა და მეფეს ემორჩი- 

ლებოდნენ. 
მცივანა, გამხდარი დონ ეფრაიმი ავეჯით მორთულ, წიგნებით 

სავსე ოთახში იჯდა. მიუხედავად თბილი ამინდისა, ქურქში გახვე– 

ული მაყალს ეფიცხებოდა, დონ ეფრაიმი კარგად იყო სასახლის 
საქმეებში ჩახედული და თუმც იბრაჰიმის ოფიციალური დანიშვნა 
ცნობილი უნდა გამხდარიყო მისი ტოლედოში საბოლოოდ გად- 
მოსვლის შემდეგ, იცოდა, რომ ვაჭარმა თანხმობა განაცხადა 
გადასახადების მოიჯარე. და ალპაქიმი იბნ შოშანის მემკვიდრე 

ყოფილიყო. დონ ეფრაიმსაც შესთავაზეს გადასახადების იჯარით 

"აკრეფა და იბნ შოშანის თანამდებობა, მაგრამ ამ დიდი საქმის 
წამოწყება მას საეჭვოდ მოეჩვენა ალპაქიმისს თანამდებობა კი 
სწორედ იმის გამო, რომ მეტად ბრწყინვალე იყო, სახიფათოდ. მას 
გაანდეს ვაჭარი იბრაჰიმის ცხოვრების საიდუმლოება, მან იცოდა, 
-რომ იგი ფარულად აღიარებდა «უდეველთა სარწმუნოებას, კარ- 

გად ესმოდა, თუ რა შინაგანი და გარეგნული მიზეზები აიძულებდა 

იბრაჰიმს, რომ კასტილიაში გადმოსახლებულიყო,: ეფრაიმს მრავალ– 

ჯერ უწარმოებია იბრაჰიმთან ერთად ·დიდი საქმეები "და არა ერთ– 

ხელ მის წინააღმდეგაც, ღა არ სიამოვნებდა რომ იბნ, ეზრების 
საგვარეულოს საეჭვო შვილმა ამჯერად თავის საასპარეზოდ ტოლე- 

დო ამოარჩია. 
დონ ეფრაიმი იჯდა, ერთ ხელის გულს, მეორე, ხელის თითებით 

ისრესდა, ელოდა, რას ეტყოდა სტუმარი.( დონ იეჰუდა ებრაულად 
ლაპარაკობდა, საუცხოო ებრაულ ენაზე.' მან მაშინვე უამბო 

ეფრაიმს, რომ გამოსასყიდად სამეფო ხაზინის მთელი შემოსავალი 
იჯარით აიღო ტოლედოსა და კასტილიაში, –– როგორც გავიგე, შენ 
უარი განაცხადე გადასახადების აკრეფაზე. –- თქვა მან მეგობრუ- 
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ლად. –– დიახ, უპასუხა · დონ 'ეფრაიმმა, –- ავწონ-დავწონე, ვიანგა- 
რიშე და უარი განვაცხადე. უარი განვაცხადე ჩვენი ალჰაქიმის, იბნ 
შოშანის თანამდებობის მემკვიდრეობაზეც – კურთხეული იყოს 
ჩვენი·წმიდანის ხსოვნა! ეს თანამდებობა, ჩემი აზრით, თავმდაბალი 
ადამიანისათვის „მეტისმეტად ბრწყინეალეა, X- მე კი დავთანხმდი, –– 
უბრალოდ თქვა დონ იეჰუღამ. –– დონ ეფრაიმი ადგა და თაყვანი 
სცა- –– ბედნიერებას გისურვებს შენი მსახური ბატონო ალჰაქი- 
„მო, –– თქვა: ეფრაიმმა და, რადგან იეჰუდამ მხოლოდ ჩუმად ჩაი- 
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ღიმა, განაგრძო, –– ან იქნებ, უკვე შეიძლება -დაგიძახონ„ დონ 
ალჰაქიმ მაიორი? –– მისმა უდიდებულესობამ მეფემ, –– თქვა იეჰუ– 

დამ, რომელიც ძლივს ფარავდა სიხარულს, ––- პატივი დამდო და · 
თავის ერთ-ერთ ფამილიარესად, დამნიშნა. დიახ, დონ ეფრაიმ, მე 
ვიქნები ერთ-ერთი ოთხ საიდუმლო მრჩეველთაგან. მონაწილეობას 
მივიღებ კურიის სხდომაზე. მეფის, ჩვენი მბრძანებლის · საქმეებს 
,ვაწარმოებ, როგორც მისი ესკრივანო მაიორი, 

დონ ეფრაიმი უსმენდა იბრაჰიმს და ერთდროულად აღფრთო–- 
ვანებასაც განიცდიდა და ანტიპათიასაც, „სიხარულსაც და უკმაყო–- 
ფილებასაც. უსმენდა და თან ფიქრობდა „ვინ იცის, რა ძვირი დაუ- 
ჯდა ეს პატივი, ამ უგნურსა და აზარტულ მოთამაშეს!“ „ან კიდევ: 
„სადამდე მიიყვანს მას, ამ სულელს, ასეთი პატივმოყვარეობა?“ და 
ჯღე, გვფარვიდეს ყოვლისშემძლე და არ მისცეს ამ კაცს ნება . 
იმისა, რომ ისრაელებს უბედურება გადაჰკიდოს!“ 

(დონ ეფრაიმი აურაცხელი ქონების პატრონი „იყო, ს სევილიელ 2 

ვაჭარ იბრაჰიმის საოცარ სიმდიდრეზე კი ბევრი” მითქმა-მოთქმა · 
ისმოდა, მაგრამ გუნებაში დონ ეფრაიმი 'ფიქრობდა, რომ მისი 
ქონება ბევრით როდი ჩამოუვარდებოდა ამ ღვთის მოღალატისა და 
ქედმაღალი კაცის სიმდიდრეს. იგი, ეფრაიმი„ თავის ქონებას ფა- 
რავს, რომ ხალხის ყურადღება არ მიიქციოს, სევილიელ იბრაჰიმს, 
როგორც ნამდვილ იბნ ეზრას, უყვარს როცა მის ფუფუნებით 
ცხოვრებაზე ბევრს ლაპარაკობენ. ბევრი რამის გაკეთება შეუძლია 
ტოლედოში ამ ნიჭიერ, მაგრამ არასაიმედო, საშიშ ადამიანს, როცა 
ღმერთს შეეჭიდება. და თავხედურად ავა ასეთ მიუწვდომელ 

„ სიმაღლეზე ა 

ეფრაიმმა ფრთხილად შენიშნა: –- ალჰამა იბნ შოშანთან თანხ- 
მობით. ცხოვრობდა. ––- გეშინი,ა დონ ეფრაიმ? _ მეგობრულად 

უპასუხა დონ იეჰუდამ.––- წუ გეშინია ფიქრადაც · არ მომსვლია 
„ ტოლედოს თემის საქმეებში ჩავერიო, მით უმეტეს შევავიწროვო, 
მე ხომ თვით უნდა გავხდე მისი ერთ-ერთი შვილი, სწორედ ამის 
საოქმელაღ მოვეღი შენთან.(აგარის შვილთა რწმენა შენც კარგად 

“ 
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იცი, ყოველთვის ჩვენი უძველესი სარწმუნოების მხოლოდ ნახევ– 
რად ჭეშმარიტ ყლორტად მიმაჩნდა. როგორც კი აქ ჩემ ადგილს- 
დავიკავეზ, მაშინვე აბრამის კალთას შევაფარებ თავს და საქვეყნოდ 
დავიბრუნებ მამა-პაპათა გვარს: იეჰუდა იბნ ეზრა.» ” : 

დონ ეფრაიმი შეეცადა მხიარული გაოცება გამოეხატა, მაგრამ 
მღელვარება ემატებოდა-(არც თვითონ და არც მისმა ალჰამამ არ: 
უნდა მიიპყროს ყურადღება ისეთ დროს, როცა ახალი ჯვაროსნუ–- 
ლი ომია მოსალოდნელი, რომელსაც აუცილებლად მოჰყვება ებრა- 
ელების დევნა ორმაგად საჭიროა ამ ბრძნული წესის დაცვა. 
სევილიელი იბრაპჰიმისგან იუდეველობის მიღებით კი ტოლედოელი 
ებრაელები მთელი მსოფლიოს ყურადღებას „მიიპყრობენ! ძველთა– 
განვე იბნ ეზრებს ტრაბახი უყვარდათ. იკვეხნიდნენ, ბაზრის მუშაი– 
თებივით. დღემდე სარაგოსა ლოგრონო და ტულუზა ჰყოფნიდათ 
საასპარეზოდ, ეფრაიმის ქალაქში, ტოლედოში, ისინი არ ყოფილან. 
ახლა კი მათ შორის ყველაზე ამაყი და საშიში გადაეკიდა!_) 

ღვთისმორწმუნე და ჭკვიან ეფრაიმს არ უნდოდა უსამართლო: 
ყოფილიყო. იბნ ეზრები თავიანთი ფუფუნებითა და პატივმოყვარეო– 
ბით მისი სულისათვის უცხონი იყენენ, მაგრამ მათი საგვარეულო –– 
იგი ამას ყოველთვის აღიარებდა –– სეფარდაში, ესპანეთის 
ისრაელში, ყველაზე დიდებული საგვარეულო იყო. მათი ოჯახები- 

დან გამოვიდნენ მეცნიერები, პოეტები, მეომრები, ვაჭრები, დიპ– 
ლომატები, რომელთა–სახელები საყოველთაოდ ()ნობილია მუს- 
ლიმანურ და ქრისტიანულ ქვეყნებში, –– იუდეველთა მშვენება და. 
სიამაყენი. რაც მთავარია, ებრაელთა დეენის საშინელ წლებში 
დიდსულოვნად ეხმარებოდნენ თავის ხალხს. მათ ათასობით ებრა- 
ელი გამოისყიდეს წარმართთა ტყვეობიდან ღა ათასობით ებრაელს 
მისცეს თავშესაფარი სეფარდასა და პროვანსში, სწორედ ეს. იბნ 
ეზრა, რომელიც ახლა მის წინ იჯდა, ღვთისაგან უხვად იყო დაჯილ- 

დოებული, ყველაზე მძიმე პურიოდში სევილიის მსხვიილ ვაჭართა 
შორის ერთ-ერთი პირველთაგანი გახდა. მაგრამ არ მოხღეს ისე, 

რომ ამ კაცმა თავისი პატივმოყვარეობითა და თავხედური ქედმაღ- 
ლობით ისრაელებს ლოცვა-კურთხევის მაგივრად უბედურება დაატე- 
ხოს თავს! : ! 

დონ იეჰუდას სიტყვების შემდეგ სწრაფად გაიფიქრა ყოველივე 
ეს დონ ეფრაიმმა და იმ წუთშივე პატივისცემით დასძინა: –– ჩვენ– 
თვის უდიდესი პატივია შენი აქ მოსვლა. ღმერთმა გამოუგზავნა 
ტოლედოს ალჰამას საჭირო დროს საჭირო: კაცი, რომელსაც შეუძ- 
ლია მისი მართვა. ნება მომეცი შენ მხრებზე გადმოვიტანო კ–ღევ 
ერთი სიმძიმე -> ჩემი მოეალეობა. ==



თავისთვის კი გაიფიქრა: „ო, ყოვლისშემძლე ღმერთო, ნუ დას- 
ჯი მკაცრად ისრაელის ხალხს. შენ მოაქციე ამ მეშუმადის, რჯულ-, 
განდგომილის გული და, ახლა იგი გვიბრუნდება ჩვენ. ნუ ინებებ, 
რომ აქ, შენ ტოლედოში, იყოყოჩოს თავისი სიმდიდრით და გაამ- 
პარტავანდეს, ნუ ინებებ, რომ სხვა ხალხთა შური და სიძულვილი 
გამოიწვიოს ისრაელთა მიმართ!“ 

ამასობაში დონ იეჰუდამ თქვა: -–– არა, დონ ეფრაიმ, შენზე უკეთ 
ალჰამას ვერავინ უხელმძღვანელებს, მაგრამ დიდ პატივს დამდებთ, 
თუ ერთ შაბათ დღეს მომიხმობთ თორადან საკვირაო თავის წასა- 
კითხად, როგორც ამას ყველა კეთილი ებრაელი აკეთებს. დღესვე 
მომეცი ნება, ცოტათი მაინც შევამსუბუქო თქვენი ღარიბების ბედი. 
ნება მომეცი გადმოგცე ჩემი მცირედი წვლილი, ვთქვათ, ხუთასი 
-ოქროს მარავედი: 

ტოლედოს თემს არასოდეს არ მიუღია ასე უხვი საჩუქარი და 
იეჰუდას ასეთმა თავხედურმა სულელურმა, მოჩვენებითმა, თუ 
შეიძლება ასე 'ითქვას („ცოდვილმა ქედმალლობამ შეაშინა და 
აღამფოთა დონ ეფრაიში, არა, ეს კაცი ტოლედოს გააოცებს თავისი 
ბრწყინვალებით, მაშინ ეფრაიმს აღარ შეეძლება ალჰამის პარნასად 
დარჩენა. –– კიდევ ერთხელ კარგად მოიფიქრე -ონ იეჰუდა, –– 

სთხოვა" მან. –– როცა ტოლედოში იეჰუდა იბნ ეზრა «იქნება, ალჰამა, 
ჩემით არ დაკმაყოფილდება. 

–- ნუ დამცინი,–– მშვიდად უპასუხა იეჰუდამ, –– შენზე უკეთ 
არავინ იცის, რომ ალჰამა მმართველად არ ისურვებს ისეთ კაცს, 
«რომელიც ორმოცი წელი აგარიანელთა რწმენას აღიარებდა და 
დღეში ხუთჯერ ალაჰზე ლოცულობდა, შენ თვით არ მოინდომებ, 
რომ ტოლედოს თემის უხუცესად მეშუმადი იყოს. გამოტყდი, რომ 
ეს ასეა. 

და ეფრაიმმა კვლავ იგრძნო ზიზღიც და აღფრთოვანებაც იეჰუ- 
+ დასადმი. თვითონ „ერთი სიტყვაც არ დასცდენია იეჰუდას ცხოვრე–- 
ბის ჩრდილოვან მხარეზე. მაგრამ ეს კაცი უსირცხვილო გულახდი- 
ლობით, თითქმის წყეული სიამაყითაც კი ლაპარაკობს ამის შესახებ,:· 

· როგორც საერთოდ, იბნ ეზრებს სჩვევიათ. –-მე არ მეკუთვნის 
შენი განსჯა, –– თქვა მან. 

–- იმის შესახებაც იფიქრე, ჩემო ბატონო და, მასწავლებელო 
ეფრაიმ:-–– უთხრა იეჰუდამ და პირდაპირ სახეში შეხედა მას,––რომ 

” აგარიანელებს პირველი საშინელი შეურაცხყოფის შემდეგ არასო- 
დეს უწყენინებიათ ჩემთვის, უფრო მეტიც, ისე ნაზად მეპყრობოდ- 

ნენ, როგორც ვარდის თბილი წყალი ელამუნება სხეულს და 
"არაფერს იშურებდნენ ჩემთვის. მათი ცხოვრების წესები შემიყ- 

გარდა და თუმც ხშირად ჩემი გული აღშფოთებულა, მაგრამ 
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ბევრი მათი ადათი ჩემს სხეულს მეორე კანივით შეეზარდა, იქნებ 
ასეც მოხდეს, რომ როცა რაიმე დიდი საქმის გადაწყვეტა მომიხ- 
დება, საშველად, ძველი ჩვეულებების მიხედვით, მუჰამედს მოვუხ- 
მობ და ყურანის პირველ ლექსებს წარმოვთქვამე გულახდილად 
მითხარ, დონ ეფრაიმ, ყოველივე ეს რომ გაგეგო, განა ცთუნება არ 

შეგიპყრობდა განგედევნე, შეგეჩვენებინე? 
დონ ეფრაიმს ეწყინა, რომ იეჰუდამ ისევ შეიცნო მისი ფიქრები. 

უდავოა, ფიქრობდა ის, ეს კაცი თავის საპატიო გადაწყვეტილებე- 
ბის მიუხედავად ღვთისმგმობი და თავისუფლად მოაზროვნეა. 
ეფრაიმს ერთი წუთით მართლაც მომხიბლველად მოეჩვენა ალმე– 
მორიდან –– ადგილი სინაგოგაში, სადაც კითხულობენ ცნობებს, 

შოფარში –– ცხვრის რქაში ჩაეყვირ,ა რომ იეჰუდა განდევნი- 

ლიაო. მაგრამ ეს მხოლოდ ამაო ოცნება იყო; ასევე თავისუფლად 
შეეძლო სინაგოგიდან განედევნა დიდი ხალიფა ანდა“ მეფე, ჩვენი 

ბატონი, " 
–- არც ერთ საგვარეულოს იმდენი არ გაუკეთებია ისრაელები- 

სათვის, რაც იბნ ეზრების ოჯახმა გააკეთა, –– თავაზიანად აუარა მა5 

გვერდი პასუხს. –- ყველასათვის ცნობილია, რომ შენ ჯერ ცამეტი 

წლისაც არ იყავი, როცა მამაშენმა განდგომილობა გარგუნა წილად.-––- 

ეპისტოლე წაგიკითხია? რომელშიც ჩვენი მბრძანებელი დბ მას– 

წავლებელი მოსე ბენ მაიმონი მფარველობს იმათ; ვინც იძულებით 

ირწმუნა მუჰამედ წინასწარმეტყველი? –- ჰკითხა იეჰუდამ. –– მე 

უბრალო ადამიანი ვარ, –– ისევ აარიდა პასუხს თავი ეფრაიმმა, –– 

და რაბინების დავაში არ ვერევი. –– დამიჯერე; დონ ეფრაიმ, ––- 

გულთბილად უთხრა იეჰუდამ, –– არ ყოფილა დღე, რომ საღვთო, 

წერილი არ გამხსენებოდა. სევილიაში, ჩემს სახლში, სარდაფის 

პალატებში სინაგოგა მოვაწყე და ღიდ დღესასწაულებში იქ ათი 

კაცი თავს ვიყრიდით და ვლოცულობდით წესის მიხედვით. და 

როცა აქ გადმოვალ, მაინც ვიზრუნებ იმისათვის, რომ ჩემი სინა–- 

გოგა სევილიაში ისევ არსებობდეს, აბდულა ემირი დიდსულოვანი 

ადამიანია და ჩემი მეგობარი: იგი თვალს დახუჭავს! 

–- როდის გაქვს განზრახული ტოლეღოში გადმოსახლება? -- 
იკითხა დონ ეფრაიმმა. -- ეფიქრობ, სამ თვეში, –- უპასუხა იეჰუ- 
დამ. –– თუმცა უბრალოდ ვცხოვრობ, მაგრამ უფლებას მომცემ, 
ტოცა ჩამოხვალ ჩემი სტუმარი იყო? –- უთხრა ეფრაიმმა. –- მად- 
ლობელი ვარ, –- უპასუხა იეჰუდამ. -L მე კვე ვიზრუნე თავშესა- 
ფარზე. მეფისაგან, ჩვები ბატონესაჯან კასტილიო დე კასტრო 

შევიძინე. მას გადავაკეთებ ჩემთვის, ჩემი შვილების. ჩემი მეგობრე- 
გისა და მსახურებისათვის. '



დონ ეფრაიმმა შიში ვეღარ დამალა. –– დე კასტროები, –– გააფ–- 
რთხილა მან, –– ყველაზე შურისმაძიებლები არიან რიკოს-ომბრეს- 
თაგან. როცა მეფემ მათ სახლი წაართვა, საშინელი მუქარა დაიწ- 

“ ყეს. უდიდეს შეურაცხყოფად ჩასთვლიან,„ თუ ახლა მასთ ყოფილ 
სახლში იუდა იცხოვრებს. ამას დაუფიქრდი, დონ იეჰუდა. დე კას–- 
ტროები საკმაოდ ძლიერნი არიან, მათ ბევრი მომხრე ჰყავთ. შენს 
და მთელი ისრაელი ხალხის საწინააღმდეგოდ ნახევარ სამეფოს 
აამხედრებენ. 

–– გაფრთზილებისათვის გმადლობთ, დონ ეფრაიმ, --.უთხრ» 
იეჰუდამ, –– ყოვლისშემძლემ უშიშარი გული მიბოძია- 

.· / · 

თავი მეორე 

დონ იეჰუდას მმართველი და მდივანი იბნ ომარი ტოლედოში 
ჩამოვიდა და მეფის სიგელი ჩამოიტანა. თან ჩამოჰყვნენ მუსლიმანი 
ხუროთმოძღვრები, მხატვრები და ხელოსნები. კასტილიო დე კასტ- 
როში მუშაობა გაჩაღდა. ისე სწრაფად და ხარჯების დაუზოგავად: 
მიმდინარეობდა შენობის გადაკეთება, რომ ამან ქალაქში დიდი 
მითქმა-მოთქმა გამოიწვია. შემდეგ სევილიიდან ჩამოვიდა ,ყველ#“ 
შინამსახური, მათ ავეჯითა და ჭურჭლეულით დატვირთული ოთხ- 
თვალები, ოცდაათი ჯორი და თორმეტი ცხენი ჩამოჰყვა. ათასნაირი 

ხმები ვრცელდებოდა უცხოელზე, რომელიც ტოლედოში უნდა 
ჩამოსულიყო. 

C5ი, ისიც ჩამოვიდა, თან ჩამოჰყვნენ ქალიშვილი რაკელი, ვაჟი 
ალაზარი და ახლო მეგობარი –– მკურნალი მუსა იბნ დაუდი. 

იეჰუდას ძლიერ უყვარდა თავისი შვილები და ძალიან აფიქრებ– 
და, როგორ შეეგუებოდნენ გააზიზებულ სევილიაში გაზრდილები 
ტოლედოს მკაცრ ცხოვრებას.) ) 

გამრჯე, თოთხმეტი წლის ალაზარს, რა თქმა უნდა, მოეწონება 
უხეში რაინდული ყოფა, მაგრამ როგორ იგრძნობს“ თავს რეხია? 
მისი საყვარელი რაკელი? 

ნაზი მხრუნველობით შეჰყურებდა «ეჰუდა გვერდით მომავალ 
ქალიშვილს, რომელსაც, წესისამებრ, სამგზავროდ ვაჟის ტანსაცმე- 

·- ლი ეტევა. ადვილად შეიძლებოდა იგი ვაჟად ჩაეთვალათ, უნაგირზე. 
თუმც ოდნავ უხერხულად, კუთხურად, ბავშვურად, მაგრამ მაინ. 

ა. "



გაბედულად იჯდა, ხშირი, შავი თმები ქუდის ქვეშ ძლივს ეტეოდა- 
დიდი, მონაცრისფრო-ცისფერი თვალებით დაკვირვებულად ათვა– 
ლიერებდა იმ ქალაქის ადამიანებსა და სახლებს, რომელიც. მისთვის 
სამშობლო უნდა გამხდარიყო. 

იეჰუდამ იცოდა: რაკელი ყოველნაირად ეცდებოდა, ტოლედო 

თავის სამშობლოდ გაეხადა, სევილიაში დაბრუნებისთანავე აუხსნა 
ქალიშვილს, თუ რამ აიძულა აქედან წასულიყო. ჩვიდმეტი წლის: 
გოგონას გულახდილად, თანატოლივით ესაუბრებოდა, თითქოს ისიC 
მასავით გამოცდილი ყოფილიყოს.. იეჰუდა გრძნობდა, რომ მისი 
რაკელი, თუმცა ხანდახან ძალიან ბავშვურადაც იქცეოდა, კარგად 
გაუგებდა მას, რაკელი მისი შვილია. იგი, – სწორედ ამ საუბრის. “ 
დროს გახდა ეს. ცხადი –– ნამდვილი იბნ ეზრაა, გაბედული, ჰკვიანი, 
ყოველივე ახლის მხარდამჭერი, გულღია და მდიდარი ფანტაზიის 
მქონე. . 

მაგრამ იგრძნობს თუ არა აქ თავს თავისუფლად, ქრისტიანთა და 
მეომართა შორის? ვაითუ ცივ, პირქუშ ტოლედოში იდარდოს 
თავის სევილიაზე? სევილიაში იგი ყველას უყვარდა. არა მარტო 
თანატოლ მეგობრებს, არამედ ემირის ახლობლებსაც. მცოდნე, 
ჭკვიანი დიპლომატები, პოეტები და მხატვრები სიხარულით უსმენ– 

დნენ ამ, ჯერ კიდევ ნახევრად ბავშვის, გულუბრყვილო, მოულოღ– 
ნელ შეკითხვებსა და შენიშვნებს. 

ასე თუ ისე, ისინი უკეე ტრლედოში არიან, და ეს კასტილიო 

დე კასტროა, რომელიც ამიერიდან მათ ეკუთვნის და კასტილიო. 

იბნ ეზრა დაერქმევა. : 

იეჰუდა ნასიამოვნები და გაოცებული დარჩა, რომ ამ. პირქუ8 
სახლში მოკლე დროის განმავლობაში ამდენი რაი გაეკეთებინათ 
მის გამოცდილ, ერთგულ ხელოსნებს, ქვის იატაკი რომელზედაც 
წინათ ყოველი ფეხის ნაბიჯი ხმაურს გამოსცემდა, ფაფუკი სქელი 

ხალიჩებით იყო მოფენილი. კედლების გასწვრივ რბილი სავარძ- 

ლები დაედგათ, ლამაზი მუთაქებითა და ბალიშებით, წითელი და 

ლაჟვარდისფერი მოოქროვილი ფრიზები ამშვენებდნენ პალატების 

კედლებს. თვალს მოგტაცებდათ საოცრად ლამაზ ორნამენტებში . 
ჩაქსოვილი არაბული და ებრაული წარწერები. ჭკვიანურად მოფიქ– 
რებული წყალგაყვანილობის მილები მიედინებოდა პატარა შადრე– 
ვნებისაკენ რომელიც იქაურობას აგრილებდა უშველებელი 
პალატე მოეწყოთ იეჰუდას წიგნებისათვი. მაგიდებზე ელაგა» 
ჭრელი, საგანგებოდ შესრულებული ინიციალებითა და თავსამკაუ– 
ლებით მორთულ გვერდებზე, გადაშლილი წიგნები. 

აი, პატიოც –– ის ეზო, სადღაც მან ეს დიდი გადაწყვეტილებ» 
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მიიღო. აი, შადრევანი, რომლის კიდეზეც იგი იჯდა. სწორედ ასე 

ჰქონდა მას ყველაფერი წარმოდგენილი, უხმაუროდ და თანაზო- 
მიერად სჩქეფს წყლის ნაკადები, ხეების ხშირ ფოთლების ქვეშ, 
საიდანაც მუქი ყვითელი ფორთოხლები და ღია-მოყვითალო ლიმო- 
ნები მოჩანს, იგრძნობა მდუმარება. ხეები საგანგებოდაა შეკრე- 
ჭილი, ფერადი ყვავილების ბუჩქები დიდი გემოვნებითაა შერჩეული 
და ყველგან საამოდ მოწანწკარებს წყალი. 

დონა რაკელი ფართოდ გახელილი თვალებით ჩუმად, ყურად- 

ღებით ათვალიერებდა ახალ სახლს სხვებთან ერთად და გუნებაში 
კმაყოფილი «ყო. შემდეგ მისთვის განკუთვნილი პალატებისაკენ 
გასწი- ტანზე შემოტმასნული ვაჟური ნამგზავრი ტანსაცმელი 
გაიხადა და მტვრისა და ჭუჭყის მოსაცილებლად გაემართა. 

მისი საწოლი ოთახის გვერდით სააბაზანო იყო. შორენკეცით 
მოფენილ იატაკზე ღრმა აუზი გაეკეთებინათ, რომელშიც თბილი და 

ცივი წყლის მილები გადიოდა.: დონა რაკელი ბანაობდა. გადია 
საადი და მოახლე ფატიმა ემსახურებოდნენ მას. იგი ნებივრობდა 
დთბილ წყალში და უყურადღებოდ უსმენდა გადიასა და მოახლის 
ლაყბობას- 

მერე კი სულ აღარ უგდებდა ყურს მათ და ფიქრებს მიჰყვა. 
აქ ყველაფერი ისევე იყო, როგორც სევილიაში, თვით აბაზანაც 

„კი, რომელშიც იწვა. 'მაგრამ · იგი უკვე · რეხია კი არა, დონა 

რაკელია. : 

' მგზავრობისას. მის ყურადღებას იპყრობდა სულ ახალი და ახა- 
ლი შთაბეჭდილებები და ვერც კი მოასწრო გააზრება, თუ რას ნიშ- 

ნავდა ყოველივე ეს. ახლა აქ აბაზანაში მშვიდად ჩაწოლილმა, 
მთელი სიძლიერით შეიგრძნო გარდაქმნა. სევილიაში რომ ყოფილი- 
ყო, თავის ლეილასთან გაიქცეოდა და ყოველივეს უამბობდა. ლეილა 
ჯერ კიდევ სულელია, მას არაფერი ესმის და ვერაფრით უშველი- 
'და, მაგრამ მაინც მისი მეგობარია. აქ მეგობრები არა ჰყავს. მისთვის 
ყველა და ყველაფერი უცხოა, აქ არაა მეჩეთი ასხარი; არც მეჩე- 
თის მინარეთიდან ისმის მუეძინის ყვირილი, რომელიც გაბანაზე და 
ლოცვაზე მოუხმობდა ხალხს. ასხარის მუეძინიც ისევე ყვიროდა» 
როგორც სხვები, მაგრამ რაკელი მას ბავშვობიდანვე იყო შეჩვეული. 
აქ არ არის ხატიბა,ა რომელიც ყურანში მისთვის , გაუგებარ 
ადგილებს განუმარტავს. აქ ცოტანი არიან «ისეთები, ვისთანაც 
თავის საყვარელ არაბულ ენაზე შეიძლება ისაუბროს, მას უხეშ, 
სასაცილო კილოზე მოუხდება ლაპარაკი და მის ირგვლივაც უხეში 
ხმისა და უხეში ქცევების, მკაცრი აზრების ადამიანები იქნებიან-– 
კასტილიელები, ქრისტიანები და ბარბაროსები. 
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იგი ბედნიერი იყო ნათელ, მშვენიერ სევილიაში. მამამისი სა– 
ხელმწიფოს ერთ-ერთი პირველი დიდებულთაგანი იყო და რაკე–- 
ლიც უფრო იმიტომაც უყვარდა ყველას, რომ ასეთი მამის შვილია. 

რა მოელის მას აქ? გაიგებენ განა ქრისტიანები რა დიდი 
კაცია მამამისი? მოეწონებათ თუ არა რაკელი, მისი შეხედულებები · 
და ქცევები? ვაითუ ქრისტიანებსაც ისევე უცხოდ და სასაცილოდ 

მოეჩვენოთ რაკელი, როგორადაც «სინი ეჩვენება მას? 
და შემდეგ კიდევ ის, რაღაც დიდი და ახალი: ახლა იგი ყვგე– 

ლასათვის ებრაელია, 

რაკელი მუსლიმანური რწმენით გაიზარდა, მაგრამ ჯერ სულ 
პატარას, --– ეს მოხდა დედის სიკვდილის შემდეგ, როცა ხუთი 
წლისა თუ «იქნებოდა, -– მამამ გაიხმო და სერიოზულად, ჩურჩუ- 

ლით უთხრა, რომ იგი იბნ ეზრების შთამომავალია, და ეს. მის- 

თვის ყველაფერზე დიდი, სანუკვარი და გულის საიდუმლო უნდა 
გახდეს, რომ ამის შესახებ არავისთან არ შეიძლება საუბარი( გვიან, , 
როცა წამოიზარდა, მამამ გაანდო, რომ იგი მუსლიმანია, მაგრამ 
იუდეველიცაა, და ქალიშვილს ებრაელთა სარწმუნოებასა და ზნე- 

ჩვეულებებზე ესაუბრა) იეჰუდა არ აიძულებდა რაკელს, რომ 
«უდეველთა ადათ-წესები შეესრულებინა. მაგრამ როცა რაკელი 
გულუბრყვილოდ შეეკითხა, რომელი ერწმუნა და როგორ მოქცეუ– 
ლიჟო, მამამ მეგობრულად უპასუხა: –– მე არ შემიძლია იძულებით 
მოგახვიო თავს რომელიმე სარწმუნოება, როცა გაიზრდები, შენ 

თვითონ გადაწყვიტე, იკისრებ თუ არა ამ საშიში ,ნაბიჯის გადადგ- 
მას, რომ ფარულად აღიარო იუდეველთა სარწმუნოება, 

ის ამბავი, რომ მამამ თვით მიანდო არჩევანი, მის თავმოყვა– 
რეობას სიამაყეს მატებდა. 

ერთხელ თავი .ვერ შეიკავა და თავისდაუნებურად ლეილას 
გაანდო, რომ იგი იბნ ეზრების შთამომავალია, მაგრამ ლეილამ სრუ– 
ლიად მოულოდნელად, უბრალოდ უპასუხა: „ვიციბ4 –– და დუმილის 
შემდეგ დაუმატა: „საბრალოვ“. 

რაკელს თავისი საიდუმლოების შესახებ ლეილასთან აღარასო– 
დეს უსაუბრია. მაგრამ უკანასკნელი შეხვედრის დროს აქვითინე– 
ბულმა ლეილამ ჩაიბუტბუტა „წინასწარ ვიცოდი, რომ ასე მოხდე– 
ბოდა“, 

ლეილას გაბედულმა, სულელურმა სიბრალულმა გაუღვიძა» 

რაკელს სურვილი, დაწვრილებით გაცნობოდა, თუ ვინ იყვნენ ებრა– 
ელები, რომლებსაც ეკუთვნოდნენ ის და მამამისი. მუსლიმანები 
მათ „დიდი წიგნის ხალხს“ ეძახდნენ. „მაშასადამე, პირველ რიგში | ამ 
წიგნის წაკითხვა იყო საჭირო. 
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რაკელმა სთხოვა მუსა იბნ დაუდს, ძია მუსას, რომელიც მათთან 
„ხოვრობდა, დიდად განსწავლული კაცი იყო და რამდენიმე ენას 
ფლობდა, ესწავლებინა მისთვის ებრაული რაკელი ყველაფერს 
ადვილად ითვისებდა და მალე შესძლო „დიდი წიგნის“ წაკითხვა. 

რაკელს პატარაობიდანვე უყვარდა ძია მუსა, მაგრამ უფრო 
„ახლოს მეცადინეობის პერიოდში გაიცნო, მათი ოჯახის უახლოესი 
მეგობარი, მაღალი, გამხდარი მამაკაცი, მამაზე «უფროსი იყო. 
იგი ხან ღრმა მოხუცი ჩანდა, ხან. კი საოცრად ახალგაზრდა. 
შის გამხდარ სახეს, დიდი მოკაუჭებული ცხვირით, საოცარ 
ნათელს ფენდა მშვენიერი თვალები„ რომელთა მზერა ადა- 
მიანს სულში წვდებოდა. მან ბევრი გადაიტანა. მამა უამბობდა, 

· რომ მუსას ასეთი დიდი ცოდნისა და სულიერი თავისუფლების 
მოსაპოვებლად უდიდესი ტანჯვისს ატანა მოუხდა. მაგრამ მუსა 
ამის შესახებ არ ლაპარაკობდა, სამაგიეროდ ჯერ კიდევ პატარა 
“რაკელს შორეულ ქვეყნებში მცხოვრებ იშვიათ ადამიანებზე მოუთ- 
ხრობდა და ის ბევრად უფრო საინტერესოდ · ეჩვენებოდა, ვიდრე 
ზღაპრები და «ასტორია, რომელთა კითხვა და მოსმენა უყვარდა 
იმიტომ, რომ მისი მეგობარი ძია მუსა, . რომელსაც ყველაფერი 
თავისი თვალით ენახა და განეცადა, მის გგვერდით იჯდა. 

მუსა მუსლიმანი იყო და ყველა წესს მკაცრად იცავდა.” მაგრამ 
„ სარწმუნოებაში მერყეობდა და არც მალავდა, რომ ეექვებოდა ყვე- 
ლაფერი, გარდა მეცნიერებისა, ერთხელ, როცა რაკელს, ისაია წინას– 
წარმეტყველს უკითხავდა, ასე უთხრა: -– ეს უღიდესი პოეტი იყო, 
შესაძლოა მუჰამედ წინასწარმეტყველზე და ქრისტიანთა წინასწარ- 

მეტყველზე უფრო დიდი. · · 
ასეთი საუბრები აცბუნებდა. “ჰქონდა თუ არა მუსლიმან ქალს 

უბრაული „დიდი წიგნი“ კითხვის უფლება როგორც ყველა 
მუსლიმანი, იგი ყოველდღიურად ამბობდა ყურანის პირველ სურას, 
ხოლო იქ, უკანასკნელ მეშვიდე ლექსში მორწმუნენი ევედრებიან 
ალაჰს ააცდინოს იმათ გზას, ვისზედაც იგი გამწყრალია, ხატიბმა, 
რაკელის მეგობარმა ასხარის მეჩეთიდან, აუხსნა, რომ ალაჰის გამ–- 
რისხებლებად ებრაელები იგულისხმება, როცა ალაჰმა მათ უბედუ- 
რება დაატეხა თავს, ამით ცხადჰყო თავის რისხვა ებრაელების მი– 
"მართ. ვაითუ „დიდი წიგნის“ კითხვამ მცდარ გზაზე დააყენოს იგი. 
ძალა მოიკრიბა და მუსას ჰკითხა. მუსამ დიდხანს უყურა რაკელს · 
ალერსიანად და უთხრა, რომ. მათ იბნ ეზრას, ალაჰი, აშკარაა, არ 
განრისხებია,.... 

მუსას სიტყვები რაკელმა' დამაჯერებლად ჩათვალა, ყველასათვის” _ 
ნათელი უნდა იყოს, რომ მამამისს ალაჰი წყალობს. მან მამას არა 
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მარტო სიბრძნე და კეთილი გული უბოძა არამედ ყოველგვარი 
სიკეთე და დიდი პატივიც მიაგო. 

რაკელს უყვარდა მამა, რადგან მის თვალში იგი განხორციელება 

იყო რაკელის მიერ სიამოვნებით მოსმენილი ზღაპრული სამყაროსა» 
და ისტორიის ყველა გმირის კეთილი მმართველების, ჭკვიანი 
გეზირების, ბრძენი მკურნალების, კარისკაცებისა და ჯადოქრების, 
ასევე სიყვარულით აღგზნებული ახალგაზრდა კაცების, რომელთა 
წინაშე ქალები ქედს იხრიდნენ., გარდა ამისა, მამა გულით მეტად 
საშიშ საიდუმლოს ატარებდა –– იგი იბნ ეზრების შთამო– 
მავალი იყო. 

მას გულში ღრმად აღებეშდა ის გაუგებარი, ჩურჩულით ნათ- 
ქვამი სიტყვები, რომლებიც მამამ ბავშვს გაუმხილა, რომ იგი იბნ 
ეზრების შთამომავალია. შემდეგ უფრო მნიშვნელოვანმა სიტყვებმა 
დაჩრდილეს წინათ ნათქვამი. ჩრდილოეთ სეფარდაში, ქრისტიანულ 

„ ესპანეთში დიდი ხნის მოგზაურობიდან დაბრუნებულმა მამამ დაი- 
მარტოხელა და მაშინდელივით ისევ ჩურჩულით გაანდო, რა საფრ» 
თხე ელოდა სევილიაში ფარულ ებრაელებს, თუ ნახევარკუნძულზე 
წმიდა ომი იფეთქებდა. შემდეგ მეზღაპრესავით ოდნავ ზუმრო- 
ბით დაუმატა: „ახლა კი, ალაჰის ერთგულნო, იწყება ამბავი მესამე 
ძმის შესახებს რომელიც დღის სინათლეს გაშორდა და მღვიზის 
მოოქროსფრო ბინდს შეაფარა თავი“. გონიერი რაკელი მაშინვე 
მეუხვდა და ზღაპრის მსმენელის ტონით მისცა შეკითხვა: „რა 
დაემართა მესამე ძმას?“ -+- „ამის გასაგებად მეც მღვიმეს უნდა 
მივაშურო“, -- უთხრა მამამ და სანამ ლაპარაკობდა, სიყვარულით 
სავსე, მაგრამ გამომცდელი თვალი არ მოუშორებია რაკელისათვის. 
"მერე ცოტახანი შეიცადა, ვიდრე რაკელი გაერკვეოდა მის მიერ 

7 განდობილ ამბავში, შემდეგ ისევ' განაგრძო: „ბავშვობისას, ჩემო 

შვილო, თუ გახსოვს გითხარი რომ დადგება «დღე, როცა შენი . 

ბედი შენვე უნდა გადაწყვიტო-მეთქი. აი, ეს დღეც თდგაარ 
გავალდებულებ ჩემს გზას მიჰყვე, არც უარს გეუბნები. აქ საკმა 
ბევრი მამაკაცია, ახალგაზრდები, ჭკვიანები, განათლებულები, ჩინე– 
ბულები, რომლებიც სიამოვნებით შეგირთავენ ცოლად. თუ შენი 

სურვილიცაა, ერთ-ერთ მათგანს მიგათზოვებ და ჩვენთვის საკადრის 
მზითვებს გაგატან. კარგად იფიქრე და ერთი კვირის შემდეგ მით-. 
ხარი რა გადაწყვიტე“. რაკელმა უყოყმანოდ უპასუხა. „იქნებ 
პატივი დამდო, მოიღო მოწყალება და ეხლავე მკითხო?“ „იყოს 
ნება შენი, ახლავე გეკითხები“, –– უთხრა მამამ და რაკელმა უპა- 

სუხა: „მამაჩემი ცუდს არაფერს გადაწუვეტდა და მისი გადაწ- 
ყვეტილება ჩემი გადაწყვეტილებაცაა“. 
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რაკელს გული თბილი გრძნობით აევსო, როცა მიხვდა, თუ რა 
ახლობლები იყვნენ ერთმანეთისთვის. მამასაც სიხარულმა გაუბრ- 

წკინა სახე., 
(C მერე მამამ უამბო რაკელს ებრაელთა მიერ განვლილ მძიმე 

დღეთა შესახებ, რომ მუდამ საფრთხეში მცხოვრებთ ახლაც ემტე- 
რებიან მუსლიმანები და ქრისტიანებიც სწორედ ეს არის თავის 
რჩეული ხალხისათვის ღვთისაგან მოვლენილი დიდი გამოცდა. 
საუკუნეების მანძილზე ნაცად ამ ხალხთა შორის ამორჩეული იქნა 
ერთი საგვარეულო: იბნ ეზრების. ღმერთმა მას მოუწოდა იბნ ეზრე– 
ბის საგვარეულოდან. ხმა ღვთისა ესმა მას და უპასუხა „მეც აქა 

ვარო“, და თუ დღემდე ებრაელთა სამყაროს მოშორებული ცხოევ- 

რობდა, ამიერიდან ვალდებულია ებრაელთა შორის იცხოვროს. 
მამამ შვილს რომ გული გადაუშალა და შიგ ჩაახედა, შიენდო 

ისე, როგორც შვილი ენდო მას –– ამან ისინი ერთმანეთს საბოლო– 

ოდ დააკავშირა) 
ახლა, როცა ჩამოვიდნენ დანიშნულ ადგილას, აბაზანაში რაკელს 

თითქოს ისევ ესმოდა მამის სიტყვები. თუმც, ამ სიტყვებს დროდა- 

დრო მისი მეგობრის, ლეილას უნუგეშო ტირილი ახშობდა. მაგრამ 

სულელმა პატარა ლეილამ არაფერი იცოდა, და არაფერი ესმოდა· 

რაკელი ბედს უმადლოდა, რომ იბნ ეზრა იყო და, რაღაც დიდის 

მოლოდინში ბედნიერად გრძნობდა თავს. 

ოცნებისგან გამოერკვა და ისევ ჩაესმა მისი საყვარელი, სულე– 
ლი მოხუცი გადიას, საადისა და მოფუსფუსე ფატიმას ლაყბობა. 
ორივენი გარბი-გამორბოდნენ სააბაზანოსა და საძინებელ ოთახს 

შარის და ვერაფრით ვერ შეგუებოდნენ ახალ სამყოფელს. რაკე– 

ლი გააცინა მათმა საქციელმა და ანცობა მოუნდა, ისე როგორც 
ბავშვობაში იცოდა ხოლმე.: 

იგი წამოდგა, სხეული თავიდან ფეხებამდე ჩაითვალიერა. ეს 
შიშველი, წყლის წვეთებით დანამული, შავგვრემანი გოგონა ამიე–- 
რიდან რეხია კი არა, დონა რაკელი იბნ ეზრა იყო. იგი კისკისით 
შეეკითხა გადიას: ––- რაო, მე უკვე ის აღარა ვარ? მამჩნევ,) რომ 
ის აღარა ვარ? მითხარი ჩქარა! -- და რადგან მოხუცი ქალი იმ 
წეთში ვერ მიუხვდა, რაკელი კისკისს განაგრძობდა და დაჟინებით 
მოითხოვდა პასუხს. -– ახლა მე ხომ კასტილიელი, ტოლედოელი. 
ებრაელი ქალი ვარ! –– შეწუხებულმა გადიამ ცივი ხმით დაიწყო 
ეწის ტარტარი: –– ღმერთს ნუ სცოდავ, რეხია, ჩემო თვალისჩინო, 

ჩემო შვილო, შენ მართლმორწმუნე ხარ. ხომ გწამს წინასწარმეტყ- 
ველი. –– ფიქრებში წასულმა რაკელმა ღიმილით უპასუხა: –– წინას- 
წარმეტყველის წვერს გეფიცები, დ გადიავ, აღარ ვიცი ტოლედოში 
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მწამს თუ არა მუჰამედ წინასწარმეტყველი. –– მოხუცი ქალი შიში- 
საგან შეკრთა. ––- ალაჰი იყოს შენი მფარველი, რეხია, ჩემო შვი– 
ლო, ––- თქვა მან. –– ასეთ რამეზე არ უნდა იხუმრო. –- მაგრამ 
რაკელი არ ჩუმდებოდა: –– კეთილი ინებე და ახლავე რაკელი დამი– 
ძახე! –- და მან წამოიყვირა: –– რაკელ! რაკელ! რაკელ! –– უცებ 

წყალში გადაეშვა და გადია გაწუწა. 

დონ ალფონსომ იეჰუდა სასახლეში გამოცხადებისთანავე მიიღო. 
–- როგორაა საქმე, ჩემო: ესკრივანო? –– ჰკითხა მან ნაძალადევი 

თავაზიანობით, 

იეჰუდამ დაწვრილებით უამბო. მისი რეპოზიტარიები, კანონმ- 
დებლები, უკვე ბაჟისა და გადასახადების სიებს ამოწმებენ და 

აზესტებენ. რამდენიმე კვირის შემდეგ მას” ზუსტად ეცოდინება 
ვიფრები. კასტილიაში მოწვეულია ასოცდაათი მცოდნე ადამიანი, 
უმთავრესად მუსლიმანური ქვეყნებიდან, მაგრამ აგრეთვე პროვან- 
სიდანაც, იტალიიდან და თვით ინგლისიდანაც კი. ისინი მოაწესრი- 
გებენ სოფლის მეურნეობას, სამთო საქმეს, ხელოსნობას და გააუმ– 

ჯობესებეინ საგზაო ქსელ. იეჰუდა მოჰყავდა ცალკეული 
დაზუსტებული ციფრები, იგი თავისუფლად ლაპარაკობდა, ყვე- 

ლაფერი ზეპირად ახსოვდა. 
მეფე თითქოს უყურადღებოდ უსმენდა, მაგრამ როცა იეჰუდამ 

დაამთავრა ლაპარაკი, შენიშნა: –– განა არ გვისაუბრია დიდ ცხენთ- 

საშენზე, შენ რომ უნდა გააშენო? ამაზე არაფერი გითქვამს მოხსე– 
ნიბაში. გარდა ამისა, ოქროს საქმის ოსტატებსაც შემპირდი, რომ– 

ლებსაც საკუთარ ოქროს ფულს გამოვავოევინებდი, ამისათვის 
«ღონე რაიმე? ე”. 

თავის მრავალრიცხოვანი მოხსენებით ბარათებში იეპუდა მხო- 
ოდ ერთხელ შეეხო ცხენთსაშენის გაუმჯობესებისა ღა ერთხელ 

ზარაფხანის საქმეს. იეჰუდა გააოცა დონ ალფონსოს მეხსიერებამ.–– 

ღვთისა და შენი წყალობით, მეფევ ბატონო, –– უპასუხა მან, –– 

იგნებ ას თვეში გავაკეთოთ ის, რაც ასი წლის მანძილზე არ გაკე– 

თებულა. რა, ამ სპმ თვეში გავაკეთე, ჩემი ახრით, ცუდი დასაწყი– 

ს- არ უნდა იყოს. · 
– ცოტა რამ გაკეთებულია, –– დაეთანხმა მეფე. –– მაგრამ მე 

დიდი ლოდინის უნარი არა მაქვს. გულახდილად გეუბნები, დონ 
იეპუდა, ასე მგონია, უფრო მეტ ზარალს მომიტან, ვიდრე სარგე- 

ბელს, წინათ ჩემ ბარონებს, მართალია უხალისოდ. და დავით, 
ძაგრამ მაინც შემოჰქონდათ წვლილი სამხედრო საჭიროებისათვის, 
როგორც მეუბნებიან -- სწორედ ეს შეადგენდა ხაზინის მთავარ 
შემოსავალს. ახლა, როცა შენ ჩემი ესკრივანო ხარ,» მრავალწლიან“ 
მოსაწყენ ზავს იმიზეზებენ და არაფერს იხდიან. 4



, 

იეჰუდა გაბრაზდა, რომ მეფემ ეს არაფრად ჩააგდო, უმადურო- 
ბა გამოიჩინა და რაღაც საყვედურიც კი გამოთქვა, იგი ნანობდა, 
რომ დონა ლეონორი ბურგოსში იყო; ამ ჭკვიანი, მხიარული ქალის 
როანდასწრებით, საუბარიც მეგობრულად წარიმართებოდა. მაგრამ 
იეჰუდამ თავი შეიკავა და თავაზიანი ირონიით მიმართა:––ამ შემთხ- 

, ვევაში შენი გრანდები უპრივილეგიო ქვეშევრდომებს გვანან. 
“ როგორც კი საქმე გადასახადს შეეხება ისინი მაშინვე «არის 
სათქმელ მიზეზს ეძებენ, მაგრამ შენი ბარონების მოსაზრებანი 
მერყევია და ჩემი გამოცღილი კანონმდებლები დამაჯერებელი 
საბუთებით იოლად აბათილებენ მათ. სულ მალე მოგმართავ მორ–- 
ჩილი თხოვნით შემაგონებელი წერილები დაუგზავნოთ შენს 
რიკოს-ომბრესს, რომელიც ამ საბუთებს ემყარება. 

მც გრანდების თავხედობა და კუდაბზიკობა აღმფოთებდა, 
“ მაგრამ ებრაელი რომ ასე უპატივცემლოდ იხსენიებდა, ამან გააბ–- 

რაზა მეფე. ალფონსო ბრაზობდა, რომ ებრაელი ესაჭიროებოდა და 
იგი არ ნებდებოდა:-––შენ მომახვიე თავს ეს ოხერი რვაწლიანი ზავი 
და ახლა კი მდგომარეობიდან გამოსასვლელად იძულებული ვარ 
„ათასგვარ ვაჭრულ ზრიკებსა და ფორმალობას მივმართო: ა 

უეპუდამ თავი შეიკავა. - შენი მრჩევლები, -–- უპასუხა მან, 
–-– დათანხმდნენ მაშინ, რომ ხანგრძლივი ზავი სასარგებლო იყო 
არა მარტო სევილიის ემირისათვის, არამედ შენთვისაც. მიწათმოქ– 
მედება და სარეწაოები გავერანებულია. შენი ბარონები ბიურ- 
გერებსა და .გლეხებს ჩაგრავენ. შენ ნამდვილად გჭირდება რამდე–- 
ნიმე მშვიდობიანი წელი, რომ ყველაფერი ეს შესცვალო.ა : 

–- დიახ, –– დანანებით თქვა. ალფონსომ. –– იძულებული ვიქნე- 
ბით, შორიდან ვუყუროთ, სხვები როგორ ომობენ ურჯულოებთან, 
შენ კი ამ დროს იმოქმედებ და შენ საქმეს გააკეთებ. 

–- საქმეებზე კი არ არის ლაპარაკი, მეფევ ბატონო, –- ისევ 
მოთმინებით სცადა იეჰუდამ თავისი ბატონისათვის შთაეგონე- 
ბინა. –– შენი გრანდები ·„გადიდგულდნენ, იმიტომ რომ მათ გარეშე 
გაგიჭირდებოდა ომის დროს, ახლა კი უნდა შეაგნებინო, რომ შენ 

მეფე ხარ, 
ალფონსო იეჰუდას მიუახლოვდა და სახეში ჩახედა თავისი 

ნაცრისფერი თვალებით, უცნაურად რომ უბრწყინავდა. -–- როგორი 
“ შემოსავლელი გზები მონახე, ჩემო „ეშმაკო, ბატონო ესკრივანო, –– 

ჰკითხა მეფემ, ––,რომ ჩემი ბარონებისაგან შენი ფული ერთი ასად 
აიღო? · 

იეჰუდა არ შედრკა: –– ჩემ ხელთ დიდი კრედიტია, მეფევ ბატო- 
ნო, და მაშასადამე, ბევრი დროც. ამიტომ _ შემიძლია დიდი თანხა 
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ვასესხო შენს ბრწყინვალებას და არ მეშინია თუ დიდხანს მომიხ– 
დება ლოდინი ასანაზღაურებლად. აი, სწორედ ამ მოსაზრებებზეა 
აგებული მთელი ჩემი გეგმა- ჩვენ გრანდებისაგან მოვითხოგთ, რომ 
მათ აღიარონ შენი უფლება გადასახადებზე, მაგრამ გადახდაზე არ 
დავაჩქარებთ. თანდათან გადავუწევთ ვადას. სამაგიეროდ მათგან 
საპასუხო დათმობებს მოვითხოვთ, რაც ძვირად” არ დაუჯდებათ. 
მოვითხოვთ, რომ თაგიანთ ქალაქებსა და სოფლებს მიანიჭონ ფუე– 
როსი, პრივილეგიები, , რომლებიც მცხოვრებლებს გარკვეულ 
დამოუკიდებლობას მისცემს, და ამით მივაღწევთ იმას, რომ სულ 
უფრო და უფრო მეტი ქალაქები და სოფლები შენ დაგემორჩილე– 
ბიან და არა შენ ბარონებს. ბიურგერები გრანდებზე უფრო ხალი–- 
სიანად, ზუსტ ვადებში გადაიხდიან უფრო დიდ გადასახადებს. 
“შენი ძლიერების წყარო ისაა, რომ გლეხები შრომისმოყვარენი 

იყვნენ და ქალაქის მკვიდრნი ხელოსნობასა და ვაჭრობას მისდევ– 
დნენ, მეფევ ბატონო. მიეცი მათ მეტი უფლება -–– და შენი ჭირვე– 
«ული გრანდების ძალა შესუსტდება. 2 · 

ალფონსო ძლიერ ჭკვიანი იყო და კარგად იცოდა, რომ მხოლოდ 
ამ გზით შეიძლებოდა თავისი უსინღისო ბარონების სიჯიუტის 
მოტეხვა. ესპანეთის სხვა ქრისტიანულ სამეფოებშიც –– არაგონში, 
ნავარაში, ლეონშიც სცადეს მხარი დაეჭირათ ბიურგერებისა და 
გლეხობისათვის გრანდების საწინააღმდეგოდ, მაგრამ ეს კეთდებო– 

და მეტად მოკრძალებულად. მეფეებიც გრანდებს ეკუთვნოდნენ და 
არა მდაბიოებს. ისინი რაინდები იყვნენ და საკუთარ თავსაც ვერ 

უმხელდნენ, რომ გრანდების საწინააღმდეგოდ იძულებული იყვნენ 
ბრბოს შეერთებოდნენ, და დღემდუ ალფონსოსათვის ვერავის 

გაებედა აშკარად შეეთავაზებინა ასეთი რამ. ამ უცხოელმა, რომელ- 
საც წარმოდგენა არა ჰქონდა რაინდობასა და თავადობაზე, თავი- 

სუფლად გაბედა. მან ჩვეულებრივი სიტყვებით გამოთქვა საღი 

აზრები, ის, რაც უნდა გაეკეთებინათ ალფონსო უმადლოდა 

იეპუდას და სძულდა იგი- - · · 
–- ძალიან ცბიერი კი ხარ, მაგრამ ნუთუ სერიოზულად ფიქ- 

რობ, –- დამცინავად უთხრა ალფონსომ, –– მითითებებითა და” ლაყ– 
ბობით შეგიძლია აიძულო ნუნიესები ან არენოსები, უარი თქვან 
ქალაქებსა და სოფლებზე? ჩემი ბარონები რაინდები არიან და არა 

ვაჭრები და ადვოკატები. 
იეჰუდამ კვლავ არ შეიმჩნია წყენა.-- ეს შენი ბატონი რაინ- 

დები, –– უპასუზა იეჰუდამ, –– თანდათან მიხვდებიან, რომ უფლება, 
კანონი და ხელშეკრულება ისევე ძლიერი და ნამდვილია. როგორც 

მათი ციხე-კოშკები და მახვილი, დარწმუნებული ვარ, რომ შენი 
«უდიდებულესობის კეთილი დახმარებით შევძლებ ვასწავლო ეს მათ. 
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მეფეს არ უნდოდა, დონ იეჰუდას სიდინჯითა და თვითდაჯერე- 
ბულობით მასზე მოხდენილ შთაბეჭდილება” აჰყოლოდა, ამიტომ 
ჯიუტად განაგრძობდა: –- ბოლოს და ბოლოს შეიძლება მათ რო- 
მელიმე უბადრუკ ქალაქს თავისუფლად ვაჭრობის უფლება მისცენ, 
მაგრამ გამოსაღებს არ გადამიხდიან, წინასწარ გეუბნები. და მათ 
ამის უფლება აქვთ. მშვიდობიანობის დროს ვალდებულნი არ არიან, 
გადასახადები იხადონ. როცა მეფედ მაკურთხეს, ფიცი მივეცი მათ 

ამის შესახებ: ხელმოწერითა და ბეჭდის დასმით დავუმტკიცე 
10 CI L6V. ახლა შენი სიბრძნის წყალობით მრავალი წლის განმავ- 
ლობაში ომი არ იქნება. აი, რას იმოწმებენ და რატომ ჯიუტობენ. 

–_ მაპატიე, მეფეო, –– საოცარი სიმშვიდით თქვა დონ იეჰუ- 

დამ, –– რომ მეფეს ვიცავ მეფისაგან შენი ბარონები არ არიან 

მართლები და მათი მოსაზრებები უსუსურია. ომი, ღრმად დარწ- 
მუნებული ვარ, რვა წლის განმავლობაში არ იქნება, მაგრამ შემდეგ 
კი, თუ შენ არ შეიცვლები, ომი გარდაუვალია. გრანდები კი, ვალ– 
დებული არიან სამხედრო დახმარება აღმოგიჩინონ. მე როგორც 
თქვენი ესკრივანო, ვალდებული ვარ, წინასწარ ვიზრუნო მომავალ 

ომზე. ე. ი. ახლავე უნდა დავიწყო ფულების შეგროვება ამისა- 
თვის. უგუნურება იქნებოდა, თუ ვიფიქრებდით, რომ ნაუცბათევად 
შეიძლება საჭირო თანხის შოვნა ომის დაწყებისთანავე. ჩვენ მხო–- 
ლოდ შემოვიღებთ ერთწლიან მცირე გადასახადებს, ჯერჯერობით 
მხოლოდ შენი ქალაქებიდან დავიწყებთ, მათ „გარკვეულ შეღავათებს 
მივცემთ და ისინი სიამოვნებით გაგიწევენ საომარ დახმარებას:· 
ბარონები მოქალაქეებზე ნაკლებ რაინდობას არ გამოიჩენენ და 
არც გაგაწბილებენ იმაზე, რაზედაც მოქალაქენი არ გეუბნებიან 
უარს. ' 

დონ იეჰუდამ შეიცადა, ვიდრე ალფონსო მის ნათქვამს გაიაზ- 
რებდა. მერე კი გამარჯვებაში დარწმუნებულმა კვლავ განაგრძო 
საუბარი: ––- გარდა ამისა, მეფევ ბატონო, შენი მაღალი რაინდული 

დიდსულოვნებით გრანდებს აიძულებ დათანხმდნენ ცოტაოდენ 

დამატებით გადასახადებზე. –– კიდევ რა მოიფიქრე? –– უნდობლად 
ჰკითხა დონ ალფონსომ. –- იმ უიღბლო ლამქრობის შემდეგ, –– 
განუმარტა იეჰუდამ, –– სევილიელ ემირს ჯერ კიდევ დარჩა ბევრი 
ტყვე. შენმა ბარონებმა · ვალდებულება კი აიღეს გამოისყიდონ 
ტყვეები, მაგრამ ნაკლებად ზრუნავენ შესრულებაზე. –– დონ ალ– 
ფონსო გაწითლდა. კანონი და ადათი ითხოვდა, რომ ვასალი ვალ- 
დებული იყო გამოესყიდა თავისი გლეხი, ბარონს კი -- თავისი 
ვასალი, თუ ისინი მათ სამსახურში ყოფნის დროს ტყვედ ჩავარდე– 
ბოდნენ. ბარონები თავიანთ ვალდებულებას არ უარჰყოფდნენ, 
მაგრამ ამჯერად გულგრილად ეკიდებოდნენ. ისინი მეფეს ბრალს 
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დებდნენ, ზედმეტად აჩქარდი და ამიტომაც დავმარცხდით ომშიო. 
დონ ალფონსოს ყველაფერზე მეტაღ სიამოვნებდა ამაყად განეც- 
ხადებინა: „ჩემს თავზე ვღებულობ ტყვეების გამოსყიდვას, თქვე 
წუწურაქებოო!“ მაგრამ ამისათვის უამრავი თანხაა საჭირო, მას არ 
შეუძლია ლამაზი ჟესტის გაკეთების ნება მისცეს თავის თავს. 

მაგრამ ახლა მას გვერდით ჰყავდა“იეჰუდა იბნ ეზრა, რომელმაც 
უთხრა: –– ვბედავ შემოგთავაზო, მეფევ ბატონო, ტყვეების გამო- 
სასყიდი მოგცეთ თქვენი ხაზინიდან: გრანღებს კი, რომლებსაც ეს 
დიდ სარგებლობას მოეტანს, მხოლოღ ერთ რამეს მოვთხოვთ, რომ 
მათ სცნონ, სამხედრო. გადასახაღის ახლავე გადახდის ვალდე- 

ბულება. 
–- ხაზინა გაუძლებს? –– სხვათაშორის იკითხა დონ ალფონსომ. 
–- ამაზე მე ვიზრუნებ. მეთევ ბატონო, –- ასევე სხვათაშორის 

უპასუხა იეჰუდამ. 
დონ ალფონსოს სახე გაუბრწყინდა. –-– დიდებული გეგმაა, –– 

გამოტყდა იგი. მერე ახლოს მივიდა თავის ესკრივანოსთან ღა 
გულზე ჩამოკიდებულ სამკერდე ფირს შეახო ხელი. შე” იცი 

შენი საქმე, დონ იეჰუდა, –– გამოუტყდა ალფონსო. 
მაგრამ იმწუთშივე მადლიერების გრძნობა იმის მწარე შეგოჰ- 

ნებამ დაჩრდილა, რომ იგი ·ჭკვიანი, მაგრამ მისთვის მეტად არასა- 
სიამოვნო ვაქრისაგან სულ უფრო მეტად დავალებული რჩებოდა. 

–-– სამწუხაროა,–-გულდასმით თქვა მან,–რომ ჩვენ არ შეგვიძ- 
ლია ასევე შევარცხზვინოთ ბარონ დე კასტროები და მისი მეგობრები. 
ბარონ დე კასტროებთან, –– დასძინა მან. –– იცოდე, შენ გამახვიე 
არასასიამოვნო ამბებში. 

ფაქტების ასეთმა დამახინჯებამ იეჰუდა აღაშფოთა. მეფესა და 
დე კასტროს შორის მტრობა ჯერ კიდევ ბავშობიდანვე დაიწყო, იგი 
გამწვავდა, როცა დონ ალფონსომ მათ ტოლეღოს ციხე-კოშკი 
წაართვა, ახლა კი მეფეს უნდოდა ამ მტრობის მთელი პასუხისმგებ– 
ლობა იეჰუდისათვის მოეხვია თავს. –“ მე ვიცი, -- უპასუხა მან, –– 
ბარონ დე კასტროები შენ გადანაშაულებენ იმაში, რომ წინადაც- 
ვეთილი ძაღლი ბილწაეს მათ სასახლეს. მაგრამ შენთვის არც ის 
არის უცნობი, რომ უკვე მრავალი წელია ბარონ- დე კასტროები 

შენზე აუგს ამბობენ. 
დონ ალფონსომ გადაყლაპა ეს და არაფერი თქ-ა. +- კარგი. 

მხრების აჩეჩვით უპასუხა მან.---სცადე და ახლაც გამოიყენე შენი 
ხრიკები და ოინები, მაგრამ ჩემი გრანდები ჯიუტი მებრპოლები 

არიან, ამაში შენ მალე დარწმუნდები, დე კასტროებიც შეეცდებიან 
ბევრი დავიდარაბა შეგეახვედრონ. 
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–- შენ რომ ჩემი გეგმა მოიწონე მეფევ ბატონო, ეს დიდით. 
წყალობაა, -–– უპასუხა «ეჰუდამ, ცალ მუხლზე დაიჩოქა და მეფის 
მწითური თმებით დაფარულ, ვაჟკაცურ,. უხალისოდ გამოწვდილ: 
ძლიერ ხელს ეამბორა. 

მეორე დღეს იბნ ეზრას კასტილიოში დონ „მანრიხკე დე · ლარა–– 
მეფის პირველი მინისტრი ესტუმრა, რომ ამით პატივისცემა გამო– 
ეხატა ახალი ესკრივანოსადმი.· მინისტრს თან ახლდა თავისი ვაჟი- 
გარსერანი, დონ ალფონსოს ახლო მეგობარი, · 

დონ მანრიკემ, რომელმაც აშკარა იყო, გუშინდელი აუდიენცი- 
ის ამბავი, კარგად იცოდა, თქვა: ––- გაოცებული ვარ, რომ შენ 
მეფეს, ჩვენს მბრძანებელს, ტყვეების გამოსასყიდად ასეთი დიდი- 
თანხა შესთავაზე- –– და ხუმრობით დაუმატა: ––- როგორ გგონია, 
საშიში არ არის, მევალედ ასეთი ძლიერი მეფე გყავდეს? 

დონ იეჰუდამ მოკლედ მიუგო. მეფის -ქედმაღლობითა და უნ– 

დობლობით გამოწვეულ წყენას ჯერ კიდევ არ გაევლო, იეჰუდამ, 
მართალია, კარგად იცოდა, რომ აქ, ბარბაროსულ ჩრდილოეთში, 
პატივს სცემენ, მხოლოდ მეომრებს, მათზე კი, ვინც ქვეყნის კეთილ– 
დღეობაზე ზრუნავს, ლაპარაკობენ სულელური ზიზღით. მაგრამ არ 
ეგონა, რომ ასე გაუჭირდებოდა ამის ატანა. 

დონ მანრიკე იეჰუდას მიუხვდა და, თითქოს მეფის უხეშობის. 
გამართლება უნდოდა, 'შენიშნა, რომ არ უნდა გაუწყრე ახალგაზ- 
რდა, ომის მოტრფიალე მეფეს, რომელიც ამჯობინებს სიძნელეები 
მახვილით გადალახოს და არა მოლაპარაკებებით. „დონ ალფონსომ- 
ხომ თავისი ბავშვობა სამხედრო ბანაკში გაატარა, და თავს ბრძო-” 
ლის ველზე უფრო თავისუფლად გრძნობს, ვიდრე მაგიდასთან, 
სადაც მოლაპარაკება მიმდინარეობს. მაგრამ დონ მანრიკემ მალე. 
შეცვალა საუბრის თემა. იგი საქმეებზე სალაპარაკოდ კი არ. 
მოსულა, მას სურს ტოლედოში კოლეგას ჩამოსვლას მიესალმოს, და. 
სთხოვა იეჰუდას მისთვის და, მისი შვილისათვის ეჩვენებინა სახლი, 
რომელზედაც საოცარ ამბებს ლაპარაკობს მთელი ქალაქი. 

იეჰუდამ სიამოვნებით შეუსრულა სურვილი. შემოიარეს ხალი- 
ჩებით მოფენილი პალატები, გადასასვლელები და კიბეები, სადაც. 
მსახურები თავს უხმოდ ხრიდნენ მათ წინაშე. დონ მანრიკე აქებდა,. 
როგორც საქმის მცოდნე, გარსერანი კი გულუბრყვილო აღფრთოვა-: 
ნებას ვერ მალავდა. 

ბაღში იეჰუდას შვილებს შეხვდნენ. –– დონ მანრიკე დე ლარა, 
ჩვენი მეფის პირველი მრჩეველი, –– წარუდგინა იეჰუდამ, –– და. 
მისი ღირსეული შვილი, რაინდი დონ გარსერანი. –– რაკელი ბავშ– 
ვური ცნობისმოყვარეობით ათვალიერებდა სტუმრებს. ყოველგვარი, 
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დამორცხვების გარეშე ჩაება საუბარში, მაგრამ მისთ ლათინური– 
დან ჩანდა, რომ, თუმცა გულმოდგინედ მეცადინეობდა, ამ ენას 
კარგად მაინც გერ ფლობდა, გულიანად დასცინოდა თავის საკუ– 
თარ შეცდომებს და სტუმრებს შესთავაზა არაბულ ენაზე ელაპა- 
რაკათ, საუბარი გაცხოველდა. მამა და შვილი აღტაცებით აღნიშ- 
ნავდნენ დონა რაკელის ენამახვილობას და თავაზიან გამოთქმებს, 

რომლებიც არაბულ ენაზე კიდევ უფრო ცერემონიალურად ჟღერ– 
და. დონა რაკელი იცინოდა, მასთან ერთად იცინოდნენ სტუმრებიც. 

-. თოთხმეტი წლის, საკმაოდ თამამი ალაზარი” დონ გარსერანს 
ეკითხებოდა ცხენებისა და რაინდობის შესახებ ახალგაზრდა» 
გრანდს არ შეეძლო არ მოხიბლულიყო ამ უშუალო, ცოცხალი 
ბიჭით და სიამოვნებით პასუხობდა მის კითხვებზე. დონ მანრიკემ 

მეგობრულად ·ურჩია «ეჰუდას, რომ მისი ვაჟი რომელიმე დიდგვა– 
როვან ოჯახში პაჟად მიებარებინა. დონ იეჰუდამ უპასუხა, ამას მეც 
ვფიქრობდიო, და არაფერი უთქვამს თავის ფარულ იმედზე, რომ 
მეფე აიყვანდა ალაზარს თავის სამსახურში. 

დანარჩენი გრანდები და უწინარეს ყოვლისა, დე ლარას ოჯახის 
მეგობრებიც, არ ჩამორჩნენ დონ მანრიკეს. ეახლნენ რა მეფეს, _ 

პატივი სცეს ახალ ესკრივანო მაიორს. _ 
განსაკუთრებით სიამოვნებით მოდიოდნენ ახალგახრდა ბარო- 

ნები, მათ დონა რაკელთან ყოფნა ხიბლავდათ. თავადების ასულები 
მხოლოდ სამეფო კარისა“ ან საეკლესიო დიდი დღესასწაულების · 

დროს. გამოჩნდებოდნენ. ისინი მარტო არასოდეს არ იყვნენ და 

მათთან მხოლოდ ზოგადი, უშინაარსო ხასიათის საუბარი იყო შესაძ- 

ლებელი. საუბარი კი ებრაელი მინისტრის ქალთან, რომელიც 

ნაკლებ იცავდა ცერემონიალს, მაგრამ მაინც მანდილოსნად ითვლე– 

ბოდა, მეტად სასიამოვნო და საინტერესო იყო. თუმც რაკელს ისეთ 

გადაჭარბებულ ქათინაურებს ეუბნებოდნენ, როგორც ამას კურ- 

ტუაზული ზრდილობა მოითხოვდა. რაკელი თავაზიანად ისმენდა ღა 
გუნებაში ეცინებოდა მათ სასიყვარულო ლაყბობაზე. ხანდახან 

ხვდებოდა, რომ ამ თავაზიანი საუბრების მიღმა უხეშობა და წადი- 

ლი იმალებოდა, მაშინ დაიმორცხვებდა და ჩუმდებოდა, 
ქრისტიან რაინდებთან ურთიერთობა რაკელს იმიტომ მოსწონდა, 

რომ მათთან საუბრი დროს ენაში ·იწაფებოდა -- ოფიციალურ 
ლათინურში, რომელიც მიღებული იყო სამეფო კარსა და სახოგა- 

დოებაში „და ვულგარულ ყოველდღიურ ლათინურში -- კასტი- 
ლიურში. : 

ახალი ნაცნობები მზად იყვნენ სამსახური · გაეწიათ და სიამოე– 
ნებით ათვალიერებინებდნენ ქალაქს, როცა რაკელი მოისურვებდა. 
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იგი ტახტრევანში იჯდა, ერთ მხარეს ცხენით მიჰყვებოდა დონ 
გარსერან დე ლარა, ან დონ ესტებან ილანი, ხოლო მეორე მხარეს-– 
მისი ძმა დონ ალაზარი. გადია საადიც თან მიჰყვებოდა ტახტრევა- 
ნით. მალემსრბოლნი გზას ათავისუფლებდნენ ხოლო შაეკანიანი 
მსახურნი ყველაზე ბოლოს მიდიოდნენ. ასე მიჰყვებოდნენ- ტოლე- 
დოს ქუჩებს. 

ამ ასი წლის განმავლობაში, რაც ქრისტიანთა ხელთ იყო, 
ქალაქმა ისლამისდროინდელი ბრწყინვალება და დიდება დაჰკარგა, 
იგი სევილიაზე პატარა იყო, მაგრამ მიუხედავად ამისა, ქალაქში 
ასი ათასზე ბევრად მეტი ადამიანი ცხოვრობდა, უფრო სწორად 
ორას ათასამდე. ასე რომ ტოლედო ქრისტიანული ესპანეთის ყველა- 
ზე დიდი ქალაქი იყო. იგი პარიზზე დიდია და ლონდონზე ბევრაღ 

უფრო დიდი. 
ამ ბრძოლების საუკუნეში ყველა დიდი. „ქალაქი, თვით მხიარული 

სევილია() კი, ციხე-ქალაქი იყო. ტოლედოში ყველა კვარტალს 
კოშკებიანი გალავანი ჰქონდა შემოვლებული, ხოლო ბევრ თავადთა 
სახლებიც თავისთავად ციხე-სიმაგრეებს წარმოადგენდნენ. გამაგრე- 

ბული იყო ყველა ჭიშკარი, გამაგრებული იყო ეკლესიები და ხიდე- 
, ბი, პირქუშ, ციხე-სიმაგრედ ქცეულ მთის ძირიდან, მდინარე ტახოს 

გავლით, გარეუბნებისაკენ რომ მიემართებოდა. ქალაქის გალავნის 
შიგნით გორაკის ფერდობზე, მჭიდროდ იყვნენ ერთმანეთზე მიჯრი- 

„ ლი სახლები, ვიწრო და ბნელი, ხშირად ძალიან ციცაბო საფეხურე- 
ბიანი ქუჩები. დონა რაკელს საშიშ ხეობად ეჩვენებოდა –– ყველ- 
გან კედლის შვერილები, ქუჩაბანდები და ისევ მძიმე რკინის სალ- 
ტეებიანი ჭიშკრები. 

უზარმაზარი, სოლიდური, დანგრევის პირას მისული შენობები 
· ისლამის დროიდან თითქმის სახეუცვლელად იდგა. 

დონა რაკელი გუნებაში ფიქრობდა, რომ სახლები მაშინ უფრო 
ლამაზად გამოიყურებოდა, როცა მუსლიმანები ზრუნავდნენ. სამა- 
გიეროდ მას ძალიან მოსწონდა ჭრელი ხალხი, რომლებიც დილი- 
დან მშებინდებამდე დაფუსფუსებდნენ ქალაქში, განსაკუთრებით კი 
მთავარი მოედანი, სოკოდოვერი, სადაც, როგორც ეტყობოდა, ძვე- 

ლად ბაზრის მოედანი უნდა ყოფილიყო. ხალხი ხმაურობდა, ცხენები 
ჭიხვინებდნენ, ვირები ყროყინებდნენ. ყველაფერი ერთმანეთში 

ირეოდა, ერთმანეთს გასაქანს არ აძლევდნენ. ქუჩაში ნაგავი ეყარა. 
მაგრამ რაკელი არც ნაღვლობდა სევილიაში გამეფებულ მშვენიერ 
წესრიგზე, ისე მოსწონდა ტოლედოს მშფოთვარე ცხოვრება. 

რაკელმა შენიშნა, რა მორჩილნი. და თავშეკავებულნი იყვნენ 
აქაური მუსლიმანი ქალები. ყველა ჩადრით ღადიოდა.·.· სევილიაშა 
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მდაბიო წრის ქალები მუშაობის დროს ან ბაზარში წასვლისას 
სახეს არ იფარავდნენ ხელისშემშლელი ჩადრით. ხოლო განათლე– 
ბულ დიდებულთა ოჯახებში მხოლოდ გათხოვილი ქალები ატარებ– 
დნენ რიდეს –- ძალიან ძვირფას თხელ ქსოვილს,. რომელიც 
სილამაზისათვის უფრო იყო გამიზნული, ვიდრე საბურველად. აქ 

კი, ალბათ იმისათვის რომ ურჯულოთა მზერისაგან დაეფარათ 
თავი, ყველა მუსლიმანი ქალი გრძელ გაუმჭვირვალ ჩადრს ატარებ- 
და მუდმივად. 

ახალგაზრდა გრანდები ამაყობდნენ თავიანთი ქალაქით და 
რაკელს სიამოვნებით უამბეს ტოლედოს ისტორია, სამყაროს შექმ- 

· ნის მეოთხე დღეს ღმერთმა მზე შექმნა და ტოლედოს თავზე დაად- 
გა. ამიტომ მათი ქალაქი ყველაზე უხუცესია. ქალაქი რომ უძველე- 
სია, ამისათვის ბევრი დამამტკიცებელი საბუთი არსებობს. მას 

ფლობდნენ ჯერ კართაგენელები, შემდეგ ექვსასი წელი –– რომაე– 
ლები, სამასი წელი –– ქრისტიანი გოთები, ოთხასი წელი –– არაბე- 

ბი. ახლა კი ასმა წელმა განვლო სახელოვანი მეფის, ალფონსოს 

შემდეგ, რაც ქალაქს კვლავ ქრისტიანები ფლობენ, და იმეფებენ 

საშინელ სამსჯავრომდე. · 
დიდება და აყვავების ეპოქა, –– ჰყვებოდნენ ახალგაზრდა გრან- 

დები, –– ქალაქმა განიცადა ქრისტიანების, ვესტგოთების მფლობე- 
ლობის დრო, რომლის შთამომავალნიც არიან თვითონ რაინდები. 
იმ დროის ტოლედო ყველაზე მდიდარი და დიდებული ქალაქი იყო 
მთელ ქვეყანაზე. მეფე ათანაგილდმა თავის ასულს ბრუნჰილდას 

სამიათასჯერ ათასი ოქროს მარავედის ღირებულების განძეული 

მისცა მზითვად. მეფე რეკარედს იუდეველთა მეფის, სოლომონის 

მაგიდა ჰქონდა, რომელიც უზარმაზარი ზურმუხტისაგან იყო გამო- 

კვეთილი ღა ოქროში ჩასმული. მეფე რეკარედს ჯადოსნური სარ– 

კეც ჰქონდა, რომელშიც მთელი მსოფლიოს დანახვა შეიძლებოდა. 

ყველაფერი ეს გაიტაცეს, გაანადგურეს და გააკოტრეს მუსლიმანებ– 

მა, ურჯულოებმა, ძაღლებმა, ბარბაროსებმა. 
განსაკუთრებით ამაყობდნენ ახალგაზრდა რაინდები თავიანთი 

ეკლესიებით დცნობისმოყვარეობით ათვალიერებდა რაკელი ამ 
უზარმაზარ შენობებს –– ნამდვილ ციხე-კოშკებს. რაკელს ოცნებაში 
ესახებოდა, რა ლამაზები იქნებოდნენ ეს შენობები მაშინ, როცა 

იქ ჯერ კიდევ მეჩეთები იყო. როცა ისინი გარშემორტყმული 
იყვნენ ხეებით, მადრევნებითა და მედრესებით..ახლა კი ყველა- 
ფერი გაშიშვლებულია და პირქუში. 

წმიდა ლეოკადია ეკლესიის ეზოში რაკელმა შენიშნა ჭა, 

რომლის კიდეები განსაკუთრებული სილამაზის არაბული წარწერე- 
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ბიანი ქვებით იყო მოპირკეთებული, რაკელი ამაყობდა, რომ შეეძ- 
ლო უძველესი კუფური დამწერლობების წაკითხვა, სიამოვნებით 
აყოლებდა თითს ქვაზე ამოკვეთილ უკვე სანახევროდ გადაშლილ 
ასოებს და თან კითხულობდა: „ყოვლად გულმოწყალე ღმერთის 
სახელით, ხალიფა აბდარ რაჰმან მძლეველმა –– ღმერთმა ადღეგრ- 
ძელოს –-– ბრძანა აეშენებინათ ეს ჭა ქალაქ ტოლეიტოლას მეჩეთ- 
ში –– ღმერთი ფარვიდეს მას –– სამას ოცდამესამე წლის მეჩვიდ–- 
მეტე კვირას“. ესე იგი, ორას ოთხმოცდაათი წელია გასული. –– ეს 
იყო დიდი ხნის წინათ, –- თქვა დონ ესტებან ილანმა რომელიც 

მას მოაცილებდა, თან ჩაიცინა. 
არა ერთხელ შეუთავაზებიათ რაკელისათვის ახალგაზრდა გრან- 

დებს ეკლესიების შიგნიდან დათვალიერება, სევილიამი საერთოდ 
ბევრს ლაპარაკობდნენ ამ “ „ეკლესიებზე“, –– მშვენიერ უძველეს 
მეჩეთებზე, რომლებიც ჩრდილოელ ბარბაროსებს კერპთაყვანის- 
მცემელთა საძაგელ საკერპეებად გადაექციათ რაკელსაც ძლიერ 
აინტერესებდა ასეთი ეკლესიის ხილვა, მაგრამ ამავე დროს რაღაც 
შიში აკავებდა და ამიტომ ყოველთვის პოულობდა თავაზიან მიზეზს 
უარის სათქმელად. ბოლოს სძლია შიშს და დონ გარსერანისა ღა 
დონ ესტებანის თანხლებით შევიდა წმიდა მარტინის ეკლესიაში. 

ბინდ-ბუნდში სანთლები ენთო. ირგვლივ საკმეველის სუნი 
იდგა. აი, ისიც, ძველთაგან აკრძალული, რისი ხილვაც ასე სურდა 
და რისიც ასე ეშინოდა. კერპის გამოსახულებები მართალია, 
დასავლეთელი მაჰმადიანები თავისუფლად მსჯელობდნენ წინას–- 
წარმეტყველის მიერ ამა თუ იმ აკრძალვაზე, ზერელედ უყურებ- 
დნენ, როცა მართლმორწმუნენი ღვინოს სვამდნენ და ქალები პირს 
არ იბურავდნენ, მაგრამ წინასწარმეტყველის მითითებას მკაცრად 
იცავდნენ –– არ შეექმნათ ალაპის გამოსახულება, აგრეთვე ყველა 
სულდგმულის –– ადამიანის და მხეცის; ნებადართული იყო მხო- 
ლოდ მცენარისა და ნაყოფის ფორმათა გამოსახვა. აქ კი, ყველგან 
ქვისა და ხისგან გაკეთებული ადამიანები იდგნენ ყველა დანარ- 
ჩენი ადამიანები და მხეცები, ბრტყელ და ნაირფერ ფიცარზე იყო 
დახატული: ესენი იყვნენ კერპები, ალაჰისა და მისი წინასწარმეტყ- 
ველისათვის საზიზღარი კერპები! 

მას, ვისაც ღმერთმა ჭკუა და გონება, გრძნობა და ზნეობრივი 
საფუძვლები უწყალობა, ებრაელი იქნება ის თუ მუსლიმანი, უნდა 
ეთაკილებოდეს ასეთი გამოსახულებების ნახვა. და ისინი, მართლაც, 
საზიზღარნი არიან. უჩვეულოდ გაქვავებულნი, მაგრამ მაინც ცოც- 
ხალნი, საოცრად დაუჯერებელი, გასაყიდად გამოტანილი ცოცხალ- 
მკვდარნი თევზების დარი. ამ ბარბაროსებს თავიანთი მედიდურობით 
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ალაჰთან გატოლება სურთ, და გარეგნულად მის მსგავს ადამიანებს 

ჰქმნიან და თაყვანს სცემენ, სულელები მუხლს იყრიან მათ მიერვე 
გაკეთებული ქვისა და ხის კერპთა წინაშე და საკმეველს აყნოსებენ. 
მაგრამ განკითხვის დღეს ალაჰი უხმობს ამ კერპების შემქმნელთ 
და უბრძანებს კერპებს სული ჩაუდგან და თუ ვერ შესძლებენ, 
საუკუნოდ ჩააგდებს ჯოჯოხეთის ცეცხლში. 

რაკელს მაინც იზიდავდა იგი. მას თავბრუს ახვევდა ის აზრი, 
რომ შესაძლებელია წარმავალი ადამიანის სახის გამომეტყველების, 
მისი ნაკვთების მოძრაობის წუთით დაჭერა, იმის შეგნება, რომ ეს 
შესაძლებელია უბრალო მომაკვდავი ადამიანისათვის, მას ერთსა და 

იმავე დროს სიამაყითა და შიშის გრძნობით ავსებდა. 
მისი გამცილებელი გრანდები მოწიწებით და დიდის გულმოდ- 

გინებით უხსნიდნენ რაკელს გამოსახულებებს. აი, ხის კაცი მხრებზე 
მოხზურული მოხსასხამითა და ბატით. ეს –– წმიდა მარტინია, რომლის 
საპატივცემულოდაც ააგეს ეს ეკლესია. იგი მეომარი იყო და, 
მხოლოდ ჯვრით შეიარაღებული, თავგამოდებით იბრძოდა მტრის 
ურდოების წინააღმდეგ. ერთხელ, როცა ძალიან ციოდა, მან თავისი 
ერთადერთი მოსასხამი ღატაკს მოახურა, მაგრამ ზეციდან სამა- 
გიერო მოსასხამი მიიღო. ერთხელაც, როცა იმპერატორი ფეხზე 

არ წამოუდგა, ტახტს ცეცხლი წაეკიდა ღა მეფე იძულებული · 
გახდა, რომ თაყვანი ეცა წმიდანისათვის ყოველივე ამის ნახვა: 
შესაძლებელი გახლდათ, რადგან ეს საინტერესო ამბები დაფებზე 

იყო დახატული. დონა რაკელს თავბრუ ეხვეოდა –- ეს კაცი ალბათ 

დერვიში იყო-... 
მეორე სურათზე გამოხატული იყო მუსლიმანი გოგონა, ვარდე- 

ბით სავსე კალათით ხელში. გოგონას წინ ოდნავ მკრთალი, მეფური 

გამომეტყველებით, მეფურ ტანსაცმელში გამოწყობილი მავრი 
იდგა. დონ გარსერანმა თავშეკავებული ღვარძლიანობით მოუთხრო, 
რომ ესენე მეფის ასული კასილდა და მისი მამა ტოლედოს მეფე ––- 
ალ მენონი იყვნენ. კასილდას ძიძა ფარულად უნერგავდა ბავშვს: 
ქრისტიანულ სარწმუნოებას, გოგონას ყოველგვარი შიშის გარეშე . 
მიჰქონდა საჭმელი ქრისტიან ტყვეებთან რომლებიც შიმშილით 

იხოცებოდნენ მამამისის ჯურღმულებში, მეფემ ყოველივე შეიტყო 
თავისი ჯაშუშისაგან და მოულოდნელად თავს წაადგა ქალიშვილს. 
მან მკაცრად ჰკითხა რა ჰქონდა კალათში. გოგონას პური ედო, 
მაგრამ უპასუხა: „ყვავილებიო“. განრისხებულმა მეფემ კალათას 
თავი მოჰგლიჯა--და რას ხედავს, პური ყვავილებად ქცეულიყო. 

რაკელი არ გაოცებულა, მსგავსი ამბები არაბულ ზღაპრებშიც 
ჰქონდა გაგონილი. –- აა, –– თქვა მან, –– გასაგებია, კასილდა ჯადო– 
ქარი ყოფილა, –– დონ გარსენარმა უხეშად შეუსწორა: _. 
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–- იგი წმიდანი იყო... 
დონ ესტებან ილანმა რაკელს გაანდო, რომ მისი ხმლის ვადაში 

წმიდა ილდეფონსოს ძვალია დატანებული და ამ რელიკვია ორ- 
ჯერ იხსნა იგი ბრძოლის ქარცეცხლიდან. „რამდენი ჯადოქარი ჰყო- 
ლია ქრისტიანებს“––გაიფიქრა დონა რაკელმა და მხიარულად მოუ–- 
თხრო ერთ-ერთი უტყუარი საშუალების შესახებ: საჭიროა, რომ 
ბრძოლის დღეს მექიდან დაბრუნებულმა მლოცველმა, უმჯობე- 
სია –– დერვიშმა, ჩაგიფურთხოს დილის სასმელში, -–– ბევრი ჩვენი 
მეომარი იყენებსს ამ საშუალებას ომში წასვლისას, –- აუხსსა 
რაკელმა: 

ყველაფერმა ახალმა, ·რაც მოისმინა, ნახა და განიცადა ტოლე- 
დოში რაკელმა, საოცარი სისწრაფით დაჩრდილა მუსლიმანური 
წარსული. უკვე უჭირდა წარმოდგენა თავისი ახლო მეგობრის, 
ლეილას სახისა, ან კიდევ ასხარის მეჩეთიდან მუეძინის ყვირილის, 

რომელიც მორწმუნეებს სალოცავად მოუხმობდა, მაგრ.მ იგი ცდი- 
ლობდა, არაფერი დავიწყებოდა, კვლავ კითხულობდა არაბულად და 
ვარჯიშობდა ლამაზ, მაგრამ რთულ არაბულ კალიგრაფიაში. თუმცა 
თავს ებრაელად თვლიდა, მაინც განაგრძობდა მუსლიმანური წეს- 
ჩვეულების დაცვას. ასრულებდა დაწესებულ გაბანვას და კითხუ- 
ლობდა ლოცვებს. მამა ხელს არ უშლიდა. 

გამუდმებით გადიასთან ყოფნა მას წარსულს აგონებდა, დაწო- 
ლისას, როცა გადია გახდაში შველოდა, დიდხანს საუბრობდნენ 
ახლად ნანახზე და აქაურ და სევილიამი ცხოვრებას ერთმანეთს 
ადარებდნენ. გადია ხშირად არიგებდა რაკელს –– გადამეტებულად 
ნუ იმეგობრებ ურჯულოებთან, რეხია, ჩემო ბეკეკა. მათ ჯოჯოხეთის 
ცეცხლში დაწვა მოელით, რადგან ურცხვები არიან, ეს კარგად 
იციან და ამიტომაც დიდგულობენ აქ, დედამიწაზე.ე სულთანის 
ცოლი კი მათ შორის ყველაზე დიდგულაა. ეს ურჯულო თითქმის 
ყოველთვის შორს ცხოვრობს თავისი ქმრის ჰარამხანისაგან, ჩრდი- 
ლოეთის ქალაქში. სულთანი ალფონსო, ამბობენ, ისეთივე ამაყი დღა 
გულცივია, როგორც მისი მეუღლე. 

მართალია, ურჯულონი დიდგულნი იყვნენ, გადია არ სცდებოდა. 
დონა რაკელს ერთხელაც არ ენახა მეფე. თვით მამამისიც კი, მისი 
ერთ-ერთი მრჩეველი, მეფეს ძალიან იშვიათად ხედავდა. 

თავისი მმართველისა და მდივნის –– იბნ ომარისაგან, რომელსაც 
კარგად ჰქონდა მოწყობილი საინფორმაციო სამსახური, დონ «ეჰუ- 
დამ შეიტყო, .რა მტრულად იყვნენ განწყობილი მის მიმართ კას–- 
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ტილიელი გრანდები. მას შემდეგ, რაც ქკვიანი იბნ შოშანი გარდა- 
იცვალა, გრანდებმა თავისი პრივილეგიები გააძლიერეს. ხოლო დონ 

ალფონსოს დამარცხების შემდეგ კი ახალი უფლებები და უპირა- 
ტესობანი მიითვისეს. და ახლა მათ აშფოთებდა ის რომ კვლავ 
გამოჩნდა წინანდელზე უფრო ცბიერი და გაუმაძღარი ებრაელი, 
რომელსაც გადაწყვეტილი აქვს წაართვას მათ ყველაფერი, რაც · 
ბრძოლით მოიპოვეს. ისინი ილანძღებოდნენ, ჩხუბობდნენ, ხრიკებს 
აწყობდნენ. იეჰუდამ მშვიდი სახით მოისმინა ყოველი, მან უბრძანა 
იბნ ომარს გაევრცელებინა ხმა, თითქოს ახალი ესკრივანო დამონე- 
ბულ ხალხს იცავს მძარცველი ბარონებისაგან და გადაწყვეტილი 
აქვს ბიურგერებსა და გლეხებს მდგომარეობა გაუუმჯობესოს. 
C დონ იეჰუდას წინააღმდეგ განწყობილთ სათავეში ედგა მეფის 

უახლოესი მეგობარი ტოლედოელი არქიეპისკოპოსი, მამაცი დონ 
მარტინ დე კარდონა.)მას შემდეგ, რაც ქრისტიანებმა დაიბრუნეს 

კასტილია, ეკლესია გააფთოებულ ბრძოლას ეწეოდა ებრაელების 
თემის წინააღმდეგ. ებრაელებს სხვა მოსახლეობისაგან განსხვავე– 
ბით არ შეჰქონდათ საეკლესიო მეათედი, ისინი უშუალოდ მეფეს 
უხდიდნენ ბეგარას, ამ საქმეს ვერაფერი უშველა ვერც პაპის 
ედიქტებმა და ვერც კარდინალების კოლეგიის დადგენილებებმა. 
არქიეპისკოპოსი დონ მარტინი აღშფოთებული იყო, წინასწარ 
გრძნობდა, რომ ამ ცბიერი იბნ ეზრას დანიშვნის შემდეგ, ებრაე– 

ლები კიდევ უფრო გაჯიუტდებოდნენ და სულ აღარ დაემორჩილე– 
ბოდნენ ეკლესიის მოთხოვნებს. იგი არავითარ საშუალებას არ 

ზოგავდა ახალი ესკრივანოს წინააღმდეგ საბრძოლველად: 

მით უმეტეს, საოცარი იყო, რომ იეჰუდას ჩამოსვლისთანავე, 

იბნ ეზრების კასტილიოში, თითქმის აშკარა კეთილი სურვილებით 

ესტუმრა არქიეპისკოპოსის მდივანი და მეფის მოძღვარი-–კანონიკი 

დონ როდრიგო. 
თავდაჭერილი, თავაზიანი დონ როდრიგო წიგნების დიდი მოუ- 

ვარული იყო. იგი თავისუფლად ლაპარაკობდა, წერდა და კითხუ- 

ლობდა ლათინურად და არაბულად. კითხულობდა აგრეთვე ებრაუ- 

ლადაც. მას ძალიან უყვარდა «ეჰუდასთან და უფრო მეტად კი 

იეჰუდას მეგობარ, განსწავლულ მუსა იბნ დაუდთან საუბარი. 

მუსას დარბაზები კარგად იყო მოწყობილი. მოხუცს უკვე 
ორჯერ მოუხდა გაჭირვებისა და დევნის ატანა. და მძიმე პირობებში 
დარწმუნდა, რომ უხმოდ შეუძლია სიღარიბეს შეეგუოს, და სწო- 

რედ ამიტომ იგი დიდად აფასებდა კეთილმოწყობილობას. გულ- 
კეთილი სიამაყით აჩვენა მან კანონიკს გულმოდგინედ დამუშავე- 
ბული გათბობის მილები და კედლებზე გაკრული ქეჩის საფენები, 
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რომლებიც გონივრულად მოფიქრებული მოწყობილობით სველდე–- 
ბოდა, რითაც ცხელ დღეებში დარბაზები საამოდ გრილდებოდა. 
მუსას უამრავი წიგნები კოხტად ელაგა მის საყვარელ, კარგად 
განათებულ საწერ მაგიდაზე. ლამაზი, ნახევრად მრგვალი გალერეა, 
რომელიც ბაღში გადიოდა, თითქოს გიხმობდა მშვიდად გეთვალიე– 

რებინა გარემო, 
ცოდნას დახარბებული კანონიკი თვალს ვერ აშორებდა იეჰუ- 

დასა და მუსას ბიბლიოთეკას. იგი აღტაცებული «იყო სხვადასხვა. 
დარგის უამრავი წიგნებით, მათი ლამაზი კალიგრაფიით, ინიცია- 
ლებითა და ფერადი მოხატულობით, ოსტატურად გაკეთებული, 
მოხატული ბუდეებით გრაგნილებისათვის მდიდრულ და ამავე 
დროს გამძლე წიგნის ყდებით. განსაკუთრებით გააოცა იმ მასალამ, 
რაზედაც დაწერილი იყო წიგნების უმრავლესობა. მასალა, რომლის 
შესახებაც, ქრისტიანულ სამყაროს, მხოლოდ ყურმოკრული ჰქონდა: 

ქაღალდი. 
- ვაი რომ, მათ, ქრისტიანული სახელმწიფოს მეცნიერებს წერა 

უხდებათ პერგამენტზე და ცხოველების ტყავზე, რაც არა მარტო 
გაცილებით მეტ შრომას მოითხოვს, არამედ მასალაც ძალიან 
ძვირია და იშვიათი, ხშირად უხდებათ მწერლებს უკვე დაწერილი 
პერგამენტების გამოყენება, წინაპრების მიერ დიდი გაჭირვებით 
დაწერილის, დიდი გაჭირვებით ამოფხეკა და თავიანთი აზრების 
დაწერა. და ვინ არის იმის თავდები, რომ დღევანდელი მწერალი, 
თუნდაც კეთილი სურვილებით, არ გაანადგურებს თავისი წინაპრის 

” უდიდეს სიბრძნეს იმისათვის, რომ შთამომავლობას შეუნახოს სა- 
კუთარი, იქნებ სრულიად გულუბრყვილო აზრები. 

დონ იეჰუდამ აუხსნა კანონიკს, თუ როგორ მზადდებოდა ქაღალ- 

დი. წისქვილებში თეთრი მჯ/ცენარეული მასალისაგან რომელსაც 
ბამბა ჰქვია, ამხადებენ ფაფას, რასაც შემდეგ ამოიღებენ და აშრო- 
ბენ. საერთოდ ძალიან იაფი ჯდება. საუკეთესო ქაღალდი ხატივაში 
მზადდება და ხატვის ეძახიან. დონ როდრიგომ სათუთად აიღო 
ხატვიზე დაწერილი წიგნი და თან გულუბრყვილოდ უკვირდა, რო-. 
გორ თავსდებოდა ამოდენა სულიერი სიმდიდრე ასეთ პატარა 
ზომასა და წონაში, იეჰუდამ მოუთხრო, რომ იგი უკვე შეუდგა 

ტოლედოში ქაღალდის მანუფაქტურის მოწყობილობის დამზადებას, 
წყალი საკმარისია, ნიადაგიც შესაფერია საჭირო მცენარეებისათვის- 
დონ როდრიგო აღფრთოვანებული იყო. იეჰუდა დაჰპირდა, რომ 

უშოვნიდა” ქაღალდს, 

შემდეგ როდრიგო და მოხუცი მუსა მრავალ გალერეაში ისხდნენ 

და მშვიდად საუბრობდნენ. დონ როდრიგო ჰყვებოდა, რომ. ქრის- 
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ტიანულ ქვეყნებშიც გაგონილი აქვთ მუსას განსწავლულობის ამბა–- 
უი, განსაკუთრებით მისი ისტორიული ნაშრომის შესახებ, რომელ- 
ზედაც ახლა «იგი მუშაობს, გაგონილი აქვთ აგრეთვე ისიც, რომ მან 

სასტიკი დევნა განიცადა მუსა ზრდილობიანი თავის დაკვრით 
მადლობა გადაუხადა. გამხდარი და მაღალი მუსა მოხერხებულად, 
ოდნავ წინ წამოწეული იჯდა რბილ ბალიშებზე. მისი დიდი, მშვიდი 

თვალებიდან სათნოება და სიბრძნე გამოკრთოდა, იგი სიტყვაძვირი 
კაცი იყო, მაგრამ ყოველ მის ნათქვამში დიდი „ცოდნა მდიდარი 

გამოცდილება და აზრის სიღრმე იგრძნობოდა. მისი სიტყვები ახლე– 
ბურად ჟღერდა, ძალიან საინტერესოდ, მაგრამ ხანდახან შიშს 
გაგრძნობინებდათ. 

იბნ ეზრას კასტელიოში ბევრი რამ იყო შიშის მომგვრელი. 
ფრიზებზე სხვა წარწერათა შორის ებრაული წარწერებიც გამოკრ- 
თოდა, თუმც წაკითხვა ჭირდა ორნამენტის ხვეულებს შორის, მაგ- 
რამ კანონიკმა, რომელიც ამაყობდა ებრაულის ცოდნით, მშვენივ– 
რად გაარკვია, რომ წარწერები. საღვთო წერილიდან იყო ამოღე- 
ბული, ეკლესიასტეს წიგნიდან, სოლომონის ქადაგებიდან. მუსაც 
დაეთანხმა, რომ ეს ასეა, მან მაჩვენებელი აიღო და კანონიკს 
აჩვენა, როგორ იყო სიტყვები ფრიზებმი ჩახლართული, როგორ 
ჩნდებოდნენ და იკარგებოდნენ არაბესკების ზვეულებში. ეს ყოვე- 
ლივე უჩვენა, თან წაუკითხა და გადაუთარგმნა ლათინურ ენაზე: 
„რამეთუ მითცა ვითარცა შემთხვევა ძეთა კაცთასა და შემთხვევა 

საცხოვართა და შემთხვევა ერთი მათდა, ვითარცა სიკუდილი მისი, 
ეგრეთ სიკუდილი ამათი, და სული ერთი ყოველთა შინა, და რათა 
უმეტეს აქუს კაცს პირუტვუთა, არა რავე, რამეთუ ყოველნი ამავო 
ყოველნი მოვლენ ადგილსა ერთსა შინა: ყოველნი შეჰქმენ მიწისა–- 
გან, და ყოველნი მოიქცევიან მიწადვე და ვინ უწყის სული ძეთა 
კაცთაი, უკეთუ იგი აღვალს მაღლა და სული საცხოვართა უკეთუ 
'შთავალს იგი დაბლა ქუწყნად?“. დონ როდრიგო თვალს ადევნებდა 
ებრაულ წარწერებს კედელზე და ხედავდა რომ მუსა სწორად 

თარგმნიდა, მაგრამ განა ეს სიტყვები რომლებიც მას წმიდა 
იერონიმეს თარგმანიდან ახსოვდა, სხვანაირად არ ჟღერდა? გონიერ 

და თავმდაბალ მუსას ბაგეებში ღვთის სიტყვებსაც თითქოს გოგირ- 
ღის სუნი ასდიოდა ოდნავ. 

როგორც არ უნდა ყოფილიყო, ეს თავგანწირული ადამიანი, 
რომელიც ზრუნავდა იბნ ეზრების კასტილიოს ბიბლიოთეკაზე, 

უფრო ძლიერ იზიდავდა კანონიკს, ვიდრე თვით დიდებული ბიბ- 
ლიოთეკა, როცა ბალიშებში დინჯად ჩამჯდარ მუსას შეჰყურებდა, 
ეჩვენებოდა, რომ დრო უძლურია მუსას წინაშე ისევე, როგორც 
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სიბრძნის წინაშე, ორმოცდაათი წლის დონ როდრიგოს ზოგჯერ 
მუსა თავის ტოლად, ზოგჯერ კი –– სამყაროსავით მოხუცად ეჩვენე- 

ბოდა. მუსას წყნარი, მაგრამ ოდნავ დამცინავი თვალების სხივი” 
ხიბლავდა კანონიკს და აბნევდა კიდეც, და მიუხედავად ამისა, ამ 
ადამიანთან უფრო ეადვილებოდა საუბარი, ვიდრე გულუბრყვილო. 

მოოწმუნე ქრისტიანების უმრავლესობასთახ. 
კანონიკი მუსას უყვებოდა აკადემიის შესახებ, რომელსაც იგი 

ხელმძღვანელობდა, რა თქმა უნღა, ეს პატარა სკოლა ჯერ ვერ 
გაუტოლდება. მუსლიმანურს, მაგრამ მისი საშუალებით, დასავლეთი 
ეცნობა არაბულსა და ძველ წარმართთა სიბრძნეს.-– დამიჯერე, ბრძე– 
ნო მუსა, –– მგზნებარედ ამბობდა კანონიკი, –– ფართო გული მაქვს. 
ყურანის გადათარგმნაც შევუკვეთე ლათინურ ენაზე. გარდა ამისა, 
ჩემთან აკადემიაში ურჯულონი სწავლობენ --- ებრაელები და მუს- 
ლიმანები. თუ ნებას დამრთავ,, რომელიმე მოწაფეს მოგიყვან, რომ 
იგიც გახდეს შენთან საუბრის ღირსი. 

–- დიახ, პატივცემულო დონ როდრიგო, –- თავაზიანად უპასუხა 

· ზუსამ, მოიყვანე შენი მოწაფეები. თან ურჩიე ფრთხილად იყვნენ,– 
შენც სიფრთხილე გმართებს1--და მან მიუთითა კედელზე დაწერილ 
გამონათქვამზე, როგორი საკვირველიც არ უნდა გვეჩვენოს ეს 
გამონათქვამი, წმიდა წიგნიდან იყო, ამჟამად მოსეს საღვთო წერი-. 
ლის მეხუთე წიგნიდან ამოღებული „წყეულ იყავნ რომელმან 

აცდუნოს ბრმა გზასა“. 
"როცა დონ როდრიგო მასპინძელს დაემშვიდობა, თავი უხერხუ- 

ლად იგრძნო, რადგან სტუმრობა ძლიერ ხანგრძლიეი გამოუვიდა. 
მან ხუმრობით თქვა: –– ჩემგან გაწყრომის ღირსი ხარ, დონ იეჰუდა, 
რადგან შენი წყალობით კინაღამ მეათე აღთქმა დავივიწყე. რა თქმ> 
უნდა, მე არ ვისურვებდი არც შენს სახლს, არც შენს ვირს, არც 
შენს მსახურებს და არც მოახლეებს, ვშიშობ, რომ ვინატრებდი 
შენს წიგნებს. 

თემის უხუცესი დონ ეფრაიმი იეჰუდას ესტუმრა, ალჰამის 
საქმეები გამო მოსალაპარაკებლად. –– როგორც მოსალოდნელი 
ღულთ, –- დაიწყო მან, –- შენმა სახელმა და ბრწყინვალებამ ლოცვა- 
კურთხევა მოუტანა თემს, მაგრამ ამასთან ერთად ახალი უბედურე– 
ბაც დაატეხა თავს, შენმა კარგმა მდგომარეობამ შურით აღავსო 
ჩვენი მტერი არქიეპისკოპოსი, ეს ბიწიერი, ეს ისავი. დონ მარტინ– 
გა გამოაჩინა ძველთაძველი პერგამენტი –– კარდინალების კოლეგი– 
ების დადგენილება, რომლის თანახმადაც ჯერ კიდევ ექვსი წლის 
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წინათ ითხოვდნენ, რომ არა მარტო ედომის შვილებს, არამედ 
აბრამის შვილებსაც გადაეხადათ საეკლესიო მეათედი, მაშინ 
კეთილშობილმა ალჰაქიმმა –– იბნ შოშანმა ღმერთმა გაანათლოს 
მისი სახელი, თავიდან აიცილა ტონზურიანთა თავდასხმა. მაგრამ 
ახლ, ამ უსინდისოს ჰგონია, რომ მისი ღრო დადგა. მისი წერილი 
ალჰამისადმი მუქარითაა სავსე. 

ღონ იეჰუდამ კარგად იცოდა, რომ საეკლესიო მეათედის მოთ–- 
ხოვნა გაცილებით მეტს ნიშნავდა, ვიდრე ფულის მოთხოვნა- 
ეკლესიის გამარჯვება ებრაელების მთავარი პრივილეგიის დაღუპ- 

ვას მოასწავებდა, მაშინ ისინი პირდაპირ მეფეს კი არ დაექვემდება– 
რებიან არამედ ებრაელებსა და მეფეს შორის არქიეპისკოპოსი. 

ჩადგება. სხვა გზა არ იყო, დონ იეჰუდა თავის თავს უნდა გამოტყდო– 
მოდა, რომ დონ ეფრაიმის შიში უსაფუძვლო არ იყო. ––- ამჯერად. 
არქიეპისკოპოს შეეძლო თავის მიზნებისათვი” მიეღწია დონ. 
მარტინი –– მეფის უახლოესი მეგობარი, რა თქმა უნდა, უკვე ჩას- 
ჩიჩინებს მეფეს აიძულოს ებრაელები გადაიხადონ საეკლესიო: 

მეათედი და ამით გამოისყიდოს ებრაელის, იბნ ეზრას ასე დიდ 
თანამდებობაზე დანიშვნით ჩადენილი ფოდვა. 

მაგრამ იეჰუდას თავისი ეჭვები ხმამაღლა არ გამოუთქვამს: –– 

ამჯერადაც არ ეღირსება ამ ბილწს თავისი ჩანაფიქრის განხორცი–- 

ელება, –– თქვა მან. –– გარდა ამისა, ყველა გადასახადები ჩემ გან– 

კარგულებაშია, ნება მომეცი არქიეპისკოპოსის წერილს მე ვუპა– 

სუხო. 
ეს ამბავი სულაც არ ჰქონდა გათვალისწინებული დონ ეფრაიმს- 

მას არ სურდა, რომ მის საქმეებში დონ «ეჰუდა ჩარეულიყო. ––- 
ღმერთმა დამიფაროს, თავზე მოგახვიო ასეთი ძნელი საქძე, ჩემო 
ბატონო და მასწავლებელო იეჰუდა.-––ხზრდილობიანად უარყო დონ 

ეფრაიმმა იეჰუდას წინადადება, –– მაგრამ მე მინდოდა ალჰამის 

სახელით სხვა საქმეებზე მელაპარაკა შენთან მოკრძალებით, შენი 
სახლის სიმდიდრე, დოვლათი, რითაც ღმერთმა დაგაჯილდოვა 

მეფის მფარველობა, რაც ღმერთმა გიწყალობა, ებრაელთა მოშურ– 

ნეებს თვალში ეჩხირებათ, ხოლო არქიეპისკოპოსის გულს ეკლად 
ესობა, ამიტომ მე კიდევ ჩავაგონე ალჰამას, რაც შეიძლება ნაკლე–- 
ბად მიიპყრონ ყურადღება და თავიანთი სიმდიდრით ნუ გააღიზია- 

ნებენ ბოროტთ. მოწყალება მოიღე და შენც ნუ გააღიზიანებ ამითი 
მტრებს, დონ იეჰუდა. –– კარგად მესმის შენი შფოთვა, ჩემო ბატო- 

ნო და მასწავლებელო, დონ ეფრაიმ, –– უპასუხა იეჰუდამ,––მაგრამ 
არ ვიზიარებ მას. საკუთარი გამოცდილებით ვიცი, რომ ძალა შიშს 
უნერგავს ადამიანს. მე თუ ახლა სისუსტეს გამოვიჩენ მაშინ- 
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"არქიეპისკოპოსი გათამამდება და ჩემსა და შენს წინააღმდეგ 
გაილაშქრებს. 

უახლოეს შაბათს დონ იეჰუდა სინაგოგაში წავიდა. 
იგი გაოცებული დარჩა, შიგნიდან ისე ღარიბულად გამოიყურე- 

ბოდა ესპანელი ებრაელების ეს მთავარი სალოცავიც კი, დონ 

უფრაიმი აქაც არ უშვებდა ფუფუნებას. მართალია, როცა კიდობანს 
ხსნიდნენ, სადაც ინახებოდა თორა, აღთქმის სახატეს იქიდან მო- 
ჩანდა და ბრწყინავდა წმიდა ემბლემები, რომლებითაც მორთული 
იყო საღვთო წერილების გრაგნილები, ძვირფასი ქსოვილებისაგან 
გაკეთებული საბურველები, ძვირფასთვლებიანი ოქროს ფირები და 
გვირგვინები. 

დონ იეჰუდა მოწვეული იყო ბიბლიის საკვირაო თავის წასა- 
კითხად, სადაც მოთხრობილი იყო იმის შესახებს თუ წარმართთა: 

წინასწარმეტყველმა ბალაამმა, როგორ მოინდომა ისრაელი ხალხის 
დაწყევლა, მაგრამ ღმერთმა ინება რომ მასს დაელოცა ღვთის 
რჩეული ხალხი და წინასწარმეტყველმა წარმოთქვა: „ვითარ ეგე 
კეთილარიან სახლნი შენნი იაკობ, და საყოფელნი შენნი ისრაელ. 

უითარცა მთანი მაგრილობელნი, და ვითარცა სამოთხენი მდინარეთა 
ზედა, და კარავნი, რომელ აღმართნა ფფალმან და ვითარცა ნაძვნი 

წყალთა ზედა“. · 
იეჰუდა ძველებური წესით ერთფეროვნად გალობით კითხუ- 

“ლობდა ლექსებს. იგი გაჭირვებით კითხულობდა, მისი აქცენტი 
უცნაურად და თითქმის სასაკილოდაც გაისმოდა, მაგრამ არავინ არ 
იცინოდა, პირიქით, ტოლედოელი ებრაელები –– ქალები და კაცე- 
ბი --- პატივისცემით უსმენდნენ. და დონ იეჰუდას აღელვება მათაც 
გადაედოთ. მიუხედავად იმისა, რომ ამ კაცს ჯერ კიდევ ყრმობაში 
ბედმა მეშუმადობა არგუნა, თავისი სურვილით დაუბრუნდა აბრა- 
მის კალთებს და რადგან ახლა ძალაუფლება მიიღო, იგი ყოველ 
«ღონეს იხმარს, რომ ღვთის კურთხევა ასრულდეს ტოლედოელ 
უბრაელებზეც. 

ახლა, როცა რაკელს აშკარად შეეძლო იუდეველთა სარწმუნოე- 
ბის აღიარება, მისთვის უფრო მძიმე გახდა ებრაელობა, ვიდრე 
წინათ, ხშირად კითხულობდა დიდ წიგნს, საათობით იჯდა დაფიქ- 
რებული, მისი” წინაპრების, მეფეებისა და ·წინასწარმეტყველების 
საქმიანობაზე გატაცებით ოცნებობდა, ის ძლიერი, ამაღლებული და 
ღრმად ღვთისნიერი რაზედაც იქ იყო ლაპარაკი და ის სუსტი 
წვრილმანი, მეტისმეტად ბილწი, რაც აგრეთვე არ იყო ღაფარული, 
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აცოცხლებდა მის წარმოდგენას და თავს ამაყად და ბედნიერად 
გრძნობდა, რომ ასეთი წინაპრების შთამომავალი იყო- 

მაგრამ აქ, ტოლედოელ ებრაელებში თავს უცხოდ გრძნობდა, 
თუმცა მტკიცედ გადაწყვიტა რომ მათ ეკუთვნის, კარგად რომ 
გაცნობოდა თაგის ხალხს, ხშირად დადიოდა ებრაულ ქალაქ იუდე- 
რიაში. · 

იუდერიაში რაკელს ყოველთვის დაჰყვებოდა დონ ბენიამინ 
ბარ აბა, ალჰამის უხუცესის ახალგაზრდა ნათესავი. იგი იბნ ეზრე– 
ბის კასტილიოში კანონიკმა დონ როდრიგომ მოიყვანა, ბენიამინი 
მისი მოწაფე, სწავლული მთარგმნელი იყო აკადემიაში. 

თუმცა მხოლოდ ოცდასამი წლის იყო, გამოირჩეოდა მახვილი 
გონებით და ღრმა ცოდნით, მასში იგრძნობოდა ბავშვობა, ეშმაკობა 
და სიცელქე, რაც იზიდავდა დონა რაკელს. სულ მალე მათ შორის 
დამყარდა კარგი, მეგობრული დამოკიდებულება. ისინი ხშირად 
ისეთ უბრალო რამეებზე იცინოდნენ, რაც სხვებს სრულიადაც არ 
ეჩვენებოდათ სასაცილოდ. და რაკელი ბევრ ისეთ კითხვას, რომელ– 
საც მამასა და მუსას ვერ დაუსვამდა, თავისს მეგობარ ბენიამინს 
ეკითხებოდა. 

თავის მხრივ ბენიამინი გულახდილად უმხელდა ბევრ საიდუმ- 
ლოს. მაგალითად, თუნდაც იმას, „რომ მისი ნათესავი დონ ეფრა- 
იმი –- პარნასი მაინცდამაინც არ ექჭაშნიკებოდა: ლდა ბენია- 
მინი ასეთი ღარიბი რომ არ იყოს, ერთ დღესაც ვერ გაძლებდა 
ეფრაიმის სახლში. რაკელს არასოდეს არ ჰყოლია ღარიბი მეგობა- 
რი. იგი მას გაოცებული და ცნობისმოყვარეობით შეჰყურებდა. 

'” ბენიამინი მხოლოდ ეფრაიმის სასიამოვნოდ ასრულებდა ებრა- 
ულ წეს-ჩვეულებას, თვითონ ამ წესებს“ არავითარ მნიშვნელობას 

არ აძლევდა. სამაგიეროდ არაბული სიბრძნე იტაცებდა და სიამოვ–- 

ნებით ლაპარაკობდა ძველთაძველ, უდიღეს, უკვე სამუდამოდ 
დადუმებულ ხალხზე, განსაკუთრებით კი ბერძნებზე –– იონიელებ- 

ზე, ასე უწოდებდა იგი მათ. ერთ იონიელთაგანს, ვინმე არისტო- 
ტელს იგი მოსე მასწავლებლის თანასწორად თვლიდა, ამასთანავე 
ამაყობდა, რომ ებრაელი იყო, რადგან ისინი ბიბლიის ხალხია და 
ათასწლობით ერთგულად იცაედნენ ბიბლიას. 

როცა რაკელი იუდერიაში მიემგზავრებოდა, ბენიამინიც ყოველ- 

თვის ახლდა ხოლმე. ტოლედოში ოცი ათასი ებრაელი ცხოვრობდა. 
ამას გარდა კიდევ ხუთი ათასი ქალაქს გარეთ და თუმცა არავი- 
თარი კანონი ამას არ მოითხოვდა, მაინც უმრავლესობა თავიანთი 
გალავნით გარშემორტყმულ, გამაგრებულ კვარტალებში ცხოვ- 
რობდა, 

. 
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ებრაელები უხსოვარი დროიდან დამკვიდრდნენ ტოლედოში, –– 
ჰყვებოდა ბენიამინი, –– თვით ქალაქის სახელიც ებრაული სიტყვი– 
საგან წარმოდგება, ტოლედოტ –-– თაობათა მწკრივი. აქ მოსული- 
პირველი ებრაელები მეფე სოლომონის მიერ ბარბაროსებისაგან 
ზარკის ასაკრეფად იყვნენ გამოგზავნილი ებრაელები თითქმის 
ყოველთვის კარგად ცხოვრობდნენ, მაგრამ ქრისტიან ვესტგოთების 
დროს საშინელი დევნა განიცადეს. ყველაზე მეტად დევნიდა მათ. 
ვინმე იულიანი, გაქრისტიანებული ებრაელი, რომელმაც არქიეპის– 
კოპოსობა მიიღო. იგი სულ უფრო და უფრო მკაცრ ბრძანებებს- 
გამოსცემდა თავის ყოფილ ძმათა მიმართ. დაბოლოს მიაღწია ისეთი 
კანონის” გამოცემა, რომლის ძალითაც, ვინც ნათლობას არ 
მიიღებდა, მონად უნდა გაეყიდათ. მაშინ ებრაელებმა ზღვებს გადაღ– 
მიდან მოუხმეს არაბებს და ხელი შეუწყვეს მათ ქვეყნის დაპყ- 
რობაში, არაბებმა ქალაქებში ჩააყენეს ებრაელთა გარნიზონები, 

რომლებსაც ებრაელი მხედართმთავრები მეთაურობდნენ. –– წარ- 
'მროიდგინე, დონა რაკელ,––ამბობდა ბენიამინი,––რა მოხდა, ჩაგრუ–- 
ლები ბატონებად იქცნენ და ყოფილი მჩაგვრელები კი მონებად. 

შთაგონებით მოუთხრობდა ბენიამინი წიგნების შესახებ, რომ–- 
ლებიც შექმნილი იყო ისლამის ბატონობის დროს, სეფარდელი 
ებრაელი პოეტებისა და სწავლულების მიერ. ზეპირად უკითხავდა» 
რაკელს სოლომონ იბნ გაბიროლისა და იეჰუდა ჰალევის მგზნებარე 

ლექსებს. ჰყვებოდა აბრამ ბარ ხიიას ნაწარმოებებზე, მათემატიკასა, 
ასტრონომიასა და ფილოსოფიაში. –- ყველაფერი დიდებული, რაც. 
„შექმნილია აქ, სეფარდის ქვეყანაში, სულ ერთია რაშიც არ უნდ» 
გამოიხატებოდეს -- ადამიანის აზრებში თუ ქვაში ყველაფერი 
ებრაელების დახმარებითაა შექმნილი –– დამაჯერებლად თქვა მან. 

ერთხელ რაკელმა გაანდო მას იმ უხერხულობის შესახებ, წმიდ> 
მარტინის ეკლესიაში კერპებმა რომ ჩააყენეს. ბენიამინი უსმენდა, 
ჯერ ყოყმანობდა, მერე ჯიბიდან ეშმაკური ღიმილით ამოიღო 
პატარა წიგნი, ·რაკელს აჩვენა. წიგნაკში რომელსაც მან თავისთ 
უბის წიგნაკი უწოდა, ადამიანთა სახეები იყო ჩახატული. პერიო–- 
დულად ზოგი მათგანი მხეცებისას ემგსავსებოდა. დონა რაკელი 
გაოცებული, შეშინებული და დაინტერესებული იყო, რა გაუგო- 
ნარი ღვთისგმობაა! დონ ბენიამინის წიგნში არა მარტო საერთოდ 
ადამიანის სახეები იყო კერპთა სახეების მსგავსად, დონა რაკელმ> 
ეკლესიაში რომ ნახა, მის ნახატებში გარკვეული პიროვნებების 
შეცნობაც შეიძლებოდა, უფრო მეტიც, მას ღმერთთან გატოლება 

გადაეწყვიტა, გაბედულად, საკუთარი სურვილის მიხედვით ცვლიდა. 
მათ; ამახინჯებდა მათ სულს. როგორ არ გასკდება მიწა და თან არ 
ჩაიტანს ცოდვილს? იქნებ რაკელიც ცოდვას ჩადის, რაკი. იგი ამ 
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სურათებს ათვალიერებს? მაგრამ მას თავის შეკავება აღარ შეეძლო 
-და. თვალიერებას” განაგრძობდა. აი („ცხოველის გამოხატულება, 

“თითქოს მელიებია, მაგრამ ეს მელია როდია, ეშმაკური სახიდან 
დონ ეფრაიმის თვინიერი თვალები გიმზერს და რაკელმა, მთელი 
თავისი ორჭოფობისა და შიშის მიუხედავად, გაიცინა. 

ყველაზე ახლობელი მისთვის ბენიამინი მაშინ იყო, როცა სხვა- 
«დასხვა ამბებსა და მომხიბლავ შემთხვევებს უამბობდა, რაც იუდე- 
ველ დიდ ადამიანებს შემთხვევიათ ტოლედოში. . 

აი, თუნდაც რაბი ხანან ბენ რაბუას ამბავი. მან შესანიშნავი 
წყლის საათი გააკეთა. იგი ორი წყალსაცავის, ორი ცისტერნისაგან 
“შედგებოდა. ისე ოსტატურად იყო გამოანგარიშებული, რომ 
„ურთი ნელა ივსებოდა წყლით, მთვარის ავსებასთან დაკავშირებით, 
მეორე კი პირიქით, იცლებოდა მთვარის დაკლებისას, ასე რომ, 
მისი მიხედვით შეიძლებოდა გაგება, რომელი თვის რა დღე და რო– 
"მელი საათი იყო. მოშურნეებმა რაბი ხანანას ჯადოქრობა დასწა- 
მეს. „ცოდნა ყოველთვის საეჭვოდ ეჩვენებათ“, ––- განაცხადა ასაკი– 
“სათვის შეუფერებლად გონიერმა ბენიამინმა. და ალკალდმა რაბი 
ხანანა დილეგში ჩასვა, ამასობაში როგორც წესი, ცისტერნები 
წყლით აღარ ივსებოდა. მაშინ იფიქრეს, რომ რაბიმ დატყვევება- 

მდღე გააფუჭა ოსტატურად გაკეთებული წყლის საათი, რომელზე- 
დაც სამჯერ შვიდი წლის განმავლობაში შრომობდა და გადაწყვი- 
„ტეს მისთვის შეეკეთებინებინათ საათი, მაგრამ მან სულ გააფუჭა. 
მაშინ იგი დასწვეს, –-– კოშკი, რომელშიც რაბი ხანანა იჯდა, დღე– 
საც დგას, –– დაამთავრა დონ ბენიამინმა. –– ცისტერნებიც შეგიძლია 
ნახო უერტა დელ რეიში, მიტოვებულ, გასართობ კოშკში – გა-, 
"ლიანაში. 

საღამოს რაკელმა გადია საადს უამბო საცოდავი სწავლული 
ოსტატის ხანანას შესახებს რომელიც ბოროტი ადამიანების მიერ 
:გაწამებული თავის ხელოვნებას და მეცნიერება” შეეწირა, იგი 
ხატოვანად მოუთხრობდა წყლის საათზე დილეგზე და რაბინის 
დაწვაზე. გადია საადმა კი უთხრა; –– ა, ტოლედოში, ბოროტი 
ხალხია. ჩემი სურვილი იქნებოდა, რეხია, ჩემო ბეკეკა, ქალაქ 
'სტვილიაში დავბრუნებულიყავით. ალაჰი იყოს მისი მფარველი! 

თავი მესამე 

ძმები ფერნანი და გუტიერე დე კასტროები ცარიელი მუქარით 
როდი დაკმაყოფილდნენ იმ კაცის წინააღმდეგ, ვინც მათ კასტი- 
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ლიოში წინადაცვეთილი ჩაასახლა. ისინი შეიარაღებულები შეიჭრ– 
ნენ დონ ალფონსოს სამფლობელოში, ერთხელ კუენკაშიც კთ 

შევიდნენ. გზებზე ხვდებოდნენ მოქალაქეებს და ტყვეებად მოჰყავ– 
დათ თავიანთ ციხე-კოშკებში, კასტილიელ გლეხებს საქონელს სტა– 
ცებდნენ. ნადავლს ხელთ იგდებდნენ თუ არა, მაშინვე შინ, ალბარა– 
სინში მიდიოდნენ –– მიუდგომელ "მთებში. 

დონ ალფონსო ცოფებს ყრიდა. რაც კი თავი ახსოვდა, სპულდ» 
ყველა დე კასტრო. სამი წლის ასაკში გახდა იგი მეფე და დე კასტ- 
როს ოჯახს ერთ-ერთი წარმომადგენელი. მმართველობდა მისი: 
სახელით, იგი მკაკრად და ცუდად ექცეოდა ბიჭს და ალფონსომ 
იზეიმა, როცა მანრიკე დე ლარამ, როგორც იქნა, დაამარცხა ბარონ. 
დე კასტროები. მაგრამ დე კასტროები ძველებურად ძლიერები 
იყვნენ თავიანთ საგრაფოში და გრანდებს შორის მრავალი მომხრე 
ჰყავდათ. 

დე კასტროების უკანასკნელმა თავხედურმა ძალადობამ გააცო- 
„ფა ალფონსო შეუძლებელია, ასე .· გაგრძელდეს. შეიჭრება მათ 

„ ციხეებში, გაანადგურებს, თმებს შეჭრის ორივე ძმას და მონას– 
ტერში გამოამწყვდევს, არა ის მათ თავებს წააცლის. 
“ ისიც იცოდა შინაგანად, რომ ასეთი თავდასხმა აუცილებლად 
სახიფათო უსიამოვნებას გამოიწვევდა მის ბიძასთან არაგონის 
მეფესთან. , 

საქმე ისაა, რომ დიდი ხანია არაგონი ისევე, როგორც. კასტი- 
ლია, სიუზერენული უფლებების” მაძიებელი იყო დე კასტროს 

„ საგრაფოსა და მთიან ალბარასინზე, რომელიც კასტილიასა და არა– 
გონს შორის მდებარეობდა. მაგრამ უკანასკნელი მფლობელი გრა- 
ფის გარდაცვალების შემდეგ, მისმა ვაჟიშვილებმა ფერნანმა და 
გუტიერე დე კასტროებმა უარი განაცხადეს, რომ ვინმეს დამორ- 
ჩილებოდნენ. თუ ახლა ალფონსო შეიჭრება მათ ქვეყანაში, ძმები 
დასახმარებლად არაგონს მიმართავენ და ბიძამისი ალფონსო–-–რაი–- 
მუნდესი, არაგონის მეფე, შემთხვევს არ გაუშვებს ხელიდან, 
ვასალად მიიღოს ისინი და დაიცვასს ალფონსოსაგან. ეს კი არაგონ– 
თან ომს ნიშნავს. 

მაგრამ ალფონსო ამ აზრებს ჩამოყალიბებას არ აცლიდა, ისე 
იშორებდა თავიდან. აუცილებლად გაილაშქრებს გრაფ დე კასტ- 
როების წინააღმდეგ! იეპჰუღას მოუხმობს, ·რომ საჭირო თანხა 
უშოვოს!. 

მხიარულად მიდიოდა იეჰუდა. მეფის ციხე-კოშკში. მან არ იცო– 
და, რისთვის დასჭირდა იგი მეფეს, რომელიც დიდი ხანია არ ენახა 
და უხაროდა, რომ შემთხვევა ეძლეოდა მოეხსენებინა მიღწევები; 
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- 

უფრო მეტიც: მას ხელთ ჰქონდა ამ მიღწევების ერთ-ერთი ნიე– 
თიერი საბუთი, სრულიად უმნიშვნელო, მაგრამ იგი მაინც გაახა- 
რებს და გაამხიარულებს დონ ალფონსოს, 

იეჰუდა იდგა მეფის წინაშე და მოახსენებდა გადასახადის 
ურჩმა გადამხდელებმა, რამდენიმე რიკოს-ომბრესმა, უფრო ზუს- 
ტად -–– ცხრამ, ხელი მოაწერა და ბეჭდით დაამოწმა განცხადება 
იმის შესახებ, რომ თუ გადასახადის ვადას კიდევ გადააცილებდა, 
მეფის სასარგებლოდ უარს აცხადებდა გარკვეულ ქალაქებზე. შემ– 
დეგ იეჰუდამ მოახსენა, რომ მოწყობილია თერთმეტი, ახალი საუ- 
კეთესო მეურნეობა, და ტალავერთან ახლოს შეუდგნენ აბრეშუმის 
ჭიის საცდელ მოშენებას. გახსნილია მრავალი, ახალი მანუფაქტურა 
აქ, ტოლედოში, აგრეთვე ბურგოსში, ავილში, სეგოვიასა და ვალია– 
დოლიდში. 

და მერე მეფეს ძღვნად მიართვა თავისი დიდი სიურპრიზი. 
–C მეფევ ბატონო, მახსოვს უკმაყოფილება გამოთქეი, –– რომ 

მე შენს ქვეყანაში არ მოვუხმე ოქრომჭედლებსა და ფულის მომ- 
ჭრელებს, ნება მიბოძე, რომ დღე მოწიწებით გადმოგცე შენი 
ოსტატების პირველი ნახელავი.––და იეჰუდამ ამაყი ღიმილით გადა– 
სცა ალფონსოს ის, რაც მოტანილი ჰქონდა. 

მეფემ გამოართვა, დახედა და სიამოვნებისაგან სახე გაუბრწ- 

ყინდა. დღემდე ნახევარკუნძულებზე განლაგებულ ქრისტიანულ 
სახელმწიფოებში მხოლოდ არაბული ოქროს ფული ტრიალებდა, 
ახლა კი მას ხელში ეჭირა ქრისტიანული ესპანეთის ოქროს ფული–– 
კასტილიური მონეტა. მონეტაზე მოწითალო-ყვითელი ფერით ელ- 

ვარებდა მეფის პროფილი, რომელიც ადვილად გამოსაცნობი იყო. 

ორმხრივ ლათინურად იყო წაწერილი: „ალფონსუს, ღვთის წყალო- · 

ბით, კასტილიის მეფე". მეორე მხარეზე კი ესპანეთის მფარველი, 

იაკობ მოციქული, სანტიაგო, იყო გამოხატული. მახვილშემართუ– 

ლი, იჯდა „ცხენზე სწორედ ისეთი, როგორც ევლინებოდა 

ქრისტიან მეომრებს და ეხმარებოდა ურჯულოების განადგურებაში.) 

ხარბად, ბავშვივით გახარებული ათვალიერებდა დონ ალფონსო: 

ლამაზ მონეტას. დღეიდან ამ სრულფასოვან ოქროზე გამოსახულ 

მის სახეს იცნობენ ყველგან, არა მარტო ქრისტიანულ სახელმწი- 

ფოებში, არამედ ისლამის ქვეყნებშიც, და ყველას მოაგონებს- 

ერთხელ კიდევ, რომ კასტილიას საიმედო მფარველები ჰყავს –– 
სანტიაგო და თვით მეფე, დონ ალფონსო. –– ეს დიდებულად გაგი- 
კეთებია, დონ იეჰუდა, -- შეაქო მეფემ და როცა იეპუდამ შენიშნა, 
თუ რა გაბრწყინებული ჰქონდა მეფეს სახე და როგორ უციმცი– 
მებდა თვალები. დაავიწყდა კიდეც, რომ ეს კაცი მას ხშირად უსა– 

მართლოდ ექცეოდა. 
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მაგრამ, შემდეგ, მეომრის ფორმაში გამოხატულმა სანტიაგომ 
მეფეს მოაგონა წინასწარ მოფიქრებული განზრახვები და აგრეთვე 
ის, რისთვისაც მოუხმო თავის( ესკრივანოს;) მეფემ ყოველგვარი 
ზედმეტი განმარტების გარეშე თქვა: –– რადგან ფული გვაქვს, მე 
შემიძლია ძმები კასტროების წინააღმდეგ გავილაშქრო, როგორ 
გგონია, გვეყოფა თუ არა ლაშქრობისათვის ექვსი ათასი ოქროს 
მარავედი? ,) 

დონ იეჰუდას სიხარული უცებ ჩაუქრა. მეფეს აუხსნა, რომ 
ბარონ დე კასტროები, რა თქმა უნდა, დახმარებისათვის არაგონის 
მეფეს მიმართავდნენ მეფე ალფონსო-რაიმუნდესი მათ თავის 
ვასალებად აღიარებს, –– შენი უავგუსტესი ბიძა თავს დაგესხმის,–– 
დაბეჯითებით უმტკიცებდა იეჰუდა. –– საკმაო ძალები ჰყავს მომ- 
ზადებული, რომლებიც მან პროვანსზე გასალაშქრებლად შეკრიბა, 
ხაზინაც სავსე აქვს, აი, ნახა, დონ ალფონსო, არაგონთან ომში 
ჩაბპული აღმოჩნდები შენთვის ძალიან არასასიამოვნო გარე- 
მოებაში. 

დონ ალფონსოს გაგონებაც არ უნდოდა, ––- ერთი შენც, მომწ- 
ყდი თავიდან შენი უსაფუძვლო მიზეზებით! –- გააწყვეტინა მან 
იეჰუდას. –– დე კასტროს წინააღმდეგ ორასიოდე კარგი. შუბი საკ- 
მარისია, მე ჩავწვდი სწრაფი თავდასხმის ხელოვნებას. ყველაფერი 
„დამთავრდება უეცარი თავდასხმით, ეს არის და ეს. თუ ალბარასინს 

„ნ მხოლოდ სანტა მარიას დავიპყრობ, ჩეპი სულმოკლე ბიძა არა- 
„გონიდან მუქარით დაკმაყოფილდება და არ გამოილაშქრებს ჩემზე. 
მიშოვე ექვსი ათასი. ოქროს მარავედი, დონ იეჰუდა!--დაჟინებით 
სთხოვდა იგი. · 

იეჰუდამ იცოდა: ის, რაშიც მეფეს იეჰუდასი და თავისი თავის 
დარწმუნება უნდოდა, -- ამაო იმედები იყო. მეფე ალფონსო- 
რაიმუნდესი მშვიდობისმოყვარეობის მიუხედავად, ომს გამოუცხა- 
დებს დონ ალფონსოს, თუ მას ხელსაყრელი მიზეზი ექნება. 

მეფე რაიმუნდესი მტრულად იყო განწყობილი ალფონსოს 
წინააღმდეგ და არცთუ უსაფუძვლოდ. კასტილიამ საბუთად გა- 
მოიყენა უძველესი სიგელები და არაგონზე სიუზერენული უფლე- 
ბების პრეტენზია განაცხადა. ეს სიუზერენული უფლებები წმიდა 
პრესტიჟის საკითხი იყო. ასე, მაგალითად, უძლიერესმა ინგლისის 
მეფემ ფრანგთა მიწა-წყლის დიდი ნაწილის მფლობელმა, თავის 
სიუზერენად საფრანგეთის მეფე სცნო, თუმცა იგი საფრანგეთის 
გაცილებით მცირე ნაწილს ფლობდა ვიდრე ინგლისის მეფე, 
სინამდვილეში არაგონის მოხუცი მეფისთვის, ალფონსო-რაიმუნდე– 
სისთვის სულ ერთი იყო ცოტათი მეტი თუ ნაკლები პრესტიჟი 
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ექნებოდა. მაგრამ გამმაგებულ ალფონსოს იგი ცარიელ, დრომოქ- 
მულ რაინდობის იდეალის განსახიერებად მიიჩნევდა და აღშფო- 
თებდა, რომ ბევრი, მათ შორის მისი საკუთარი ვაჟიც, მხარს უჭერ- 
და რეალურ ცხოვრებას მოწყვეტილ რაინდობას და გუნდრუკს 
უკმევდა ალფონსოს, როგორც გმირს, ამიტომ მან განაცხადა, რომ 
ალფონსოს მოთხოვნამ, ეცნოთ მისი სიუზერენული უფლებები, 
დაკარგა ყოველგვარი აზრი, ამასობაში ალფონსო ყოველი მოხერ- 
ხებული შემთხვევისას პრეტენზიას აცხადებდა არაგონის სიუზერე- 
ნობაზე და ტრაბახობდა: დადგება დრო, როცა კადნიერი არაგო- 
ნელი მუხლს მოიდრეკს ჩემს, კანონიერი სიუზერენის წინაშეო. 

ეს იმას ნიშნავდა, რომ თუ ალფონსო ლაშქრობას დაიწყებდა, 
არაგონი აუცილებლად ჩაებმებოდა ომში და დონ იეჰუდა ფიქრობ- 

და, როგორმე ფრთხილად ჩაეგონებინა ეს მეფისთვის მაგრამ 
ალფონსოს გათვალისწინებული ჰქონდა იეჰუდას წინააღმდეგობა, 
რომლის გაგებაც არ სურდა და თავის ესკრივანოს დაასწრო. –– 
ცხადია, ყველაფერში შენ ხარ დამნაშავე, –– გაბრაზებულმა დაუ- 
ყვირა მას, –– რადგან შენ დაეპატრონე გრაფ დე კასტროების 

სახლს. 
ამ მძიმე თვეების განმავლობაში იეჰუდამ მეორე სახე შეიძი- 

ნა –– თავაზიანი მორჩილების ნიღაბი, მაგრამ ხმის დამორჩილება 
ღოჭირდა: მღელვარების დროს ენა ებორკებოდა და ჩლიფინებდა. 
ასე მოხდა ახლაც, როცა უპასუხა: -–- დე კასტროების წინააღმდეგ 
ლაშქრობა, მეფეო, ექვსი ათასი ოქროსი მარავედი კი არ დაჯდება, 
არამედ ორასი ათასი.| ინებე და დამიჯერე, შენო უდიდებულესობავ, 
არაგონი არავითარ შემთხვევში არ დარჩება მშეიდად თუ 
დე კასტროს წინააღმდეგ გაილაშქრებ.-–მან გადაწყვიტა მეფისათვის 
უკანასკნელი, უდავო საბუთი დაესახელებინა. –– კარგად იცი, რომ 
არაგონის კარზე ალჰაქიმად, ჩემი ნათესავი დონ ხოზე იბნ ეზრა:.პ 
მან მეფის გეგმები იცის. ბევრჯერ უნდოდა შენ უავგუსტეს ბიძას 
შეიარაღებული დახმარება გაეწია ბარონ დე კასტროებისათვის. მე 
და ბიძაშვილმა მიმოწერა დავიწყეთ და ერთმანეთს ვეთათბირებო- 
დით. დონ ხოზემ მეფის დაწყნარება შეძლო. მაგრამ მეც გამაფრ- 
თოხილა. არაგონმა ვალდებულება იკისრა –– მფარველობა გაუწიოს 
დე კასტროებს, იმ შემთხვევაში თუკი შენ თავს დაესხმი მათ. –– 
დონ ალფონსოს გადატკეცილი შუბლი ღრმა ნაოქმა დაღარა. –– ვხე– 
დავ, რომ შენ და შენი თავაზიანი ძამიკო გულმოდგინე მოლაპარა– 
კებას აწარმოებთ ჩემ ზურგს უკან–--თქვა მან.--–აქამდეც მინდოდა 
მომეხსენებინა თქვენთვის დონ ხოზეს გაფრთხილება, -- შეეპასუხა 
იეჰუდა, მაგრამ შენ მოწყალება არ მოიღე და ამის საშუალება არ 
მომეცი. 
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„ მეფე მტკიცე ნაბიჯებით ბოლთას სცემდა, დონ იეჰუდა კი მის 
დარწმუნებას განაგრძობდა. –– კარგად მესმის, მეფეო, რომ მოუთ- 

მენლად გინდათ თავხედი ბარონების დასჯა. მეც არ მაქვს მოთმი- 
ნება -- ნუ გამიწყრებით ჩემი თავმდაბალი სიტყვებისათვის- მაგრამ 
იყავით მოწყალე და ცოტა კიდევ მოითმინეთ. თუ დამშვიდებულად 
განვსჯით, ძმები დე კასტროების მიერ მოყენებული ზარალი არც 
ისე დიდია. 

–- ჩემი ქვეშევრდომები მათ საპყრობილეებში იტანჯებიან! –- 
დაიყვირა ალფონსომ. 

–- მიბრძანე და გამოვისყიდი ტყვეებს. ისინი მდაბიონი არიან და 
სულ” ორასი-სამასი მარავედი დაგვიჯდება. 

– გაჩუმდი!-შეუტია მას ალფონსომ.--მეფე თავის ქვეშევრ- 
დომებს ვასალისგან არ შეისყიდის! მაგრამ შენთვის ეს გაუგებარია, 
ვაჭარო! : : 

იეჰუდა გაფითრდა. დავობდნენ სწორედ იმაზე, დე კასტროები 
იყვნენ თუ არა დონ ალფონსოს ვასალები. მაგრამ რას ვიზამთ, ამ 
ამპარტავნებს ძარცვა და მკვლელობა მიაჩნიათ დავის გადაწყვეტის 
ერთადერთ წესიერ საშუალებად. დიდი სიამოვნებით ეტყოდა: 
„დაიწყე ლაშქრობა, სულელო რაინდო, ექვსი ათას ოქროს მარა- 
ვედს გადმოგიგდებ! ხოლო თუ საქმე არაგონთან ბრძოლაზე წავა, 
მისი გეგმები ჩაიფუშება. მან ხელი უნდა შეუშალოს ამ ლაშქრო- 
ბის დაწყებას. 

–-– მაგრამ თუ ტყვეების გასათავისუფლებლად ისეთ ხერხს მოვ- 
ძებნით, რომელიც შენს მეფურ ღირსებას ჩრდილს არ მიაყენებს? 
თუ იმას მივაღწევთ, რომ დე კასტროებმა ტყვეები არაგონს მის- 
ცენ? ნება მომეცი მოლაპარაკება დავიწყო. · თუ შენი თანხმობა 
იქნება, თვით წავალ სარაგოსაში დონ ხოზესთან მოსათათბირე ბლად. 
გთხოვ, მეფეო, ერთი პირობა მომეცი: ომი არ დაიწყო დე კასტ- 
როეზთან, ვიდრე არ ინებებ და ჩემთან ერთხელ კიდევ არ მოითათ- 
ირებ- 

–- ძალიან ბევრს იღებ შენ თავზე, –- ჩაიბუზღუნა ალფონსომ. 
მაგრამ იგი თავისი განზრახვის უგუნურებას მიხვდა. სამწუხაროდ, 
ებრაელი მართალი იყო. 

მან ოქროს ფული აიღო, დაკვირვებით შეათვალიერა, ხელის 
გულზე დაიდო და სიმძიმე გაუსინჯა, სახე გაუბრწყინდა. -- არა- 
ფერს გპირდები, -–- თქვა მან, –– მაგრამ ვიფიქრებ შენ ნათქ- 
ვამზე. 

იეჰუდა მიხვდა, რომ მეტს ვერაფერს მიაღწევდ“ იგი გამოემ- 
ფშვიდობა და არაგონში გაემგზავრა, 
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კანონიკმყი როდრიგო იეჰუდას არყოფნის დროსაც ხშირად 
მიდიოდა ხოლმე იბნ ეზრას კასტილიოში, მას მოხუცი მუსას 
საზოგადოება მოსწონდა, 

ისინი პატარა გალერეაში ისხდნენ, გასცქეროდნენ მყუდრო 
ბაღს, უსმენდნენ წყლის ნაკადის წყნარ, მუდამ ზომიერ, მუდამ 

ცვალებად დუდუნს და დინჯად ბაასობდნენ. ლავგარდანს გასწვრივ 
ბრძნული გამონათქვამების წითელი, ლაჟვარდოვანი, ოქროთი მოვა- 
რაყებული ფრიზი მიჰყვებოდა, ახალი არაბული დამწერლობის ერთ- 
მანეთში ჩახლართული, ყვავილის თორნამენტში ჩაწნული ხვეული, 
რომელიც თავისი ჭრელი ბადით არაბესკში გადადიოდა, ხალიჩასავით 
ფარავდა კედლებს. ფანტასტიკურ ხვეულებში მოჩანდა ძველი 
არაბული, კუფური, გეომეტრიული დამწერლობანი და მასიური 
ებრაული, გამონათქვამებად ლაგდებოდნენ, იკარგებოდნენ, სხვაში 

გადადიოდნენ, ისევ ჩნდებოდნენ უცნაურად ამაღელვებელნი, 
შემაცბუნებელნი . ' 

როდრიგო არაბესკები” და ორნამენტების ბარდებში ეძებდა 
ებრაულ გამონათქვამებს, რომლებიც ჯერ კიდევ პირველი სტუმ- 
რობის დროს გადაუთარგმნა მას მუსამ: „რამეთუ მითცა ვითარცა 
შემთხვევა ძეთა კაცთასა, და შემთხვევა საცხოვართა და შემთხვევა 
ერთი მათდა, ვითარცა სიკუდილი მისი, ეგრეთ სიკუდილი ამათი, 
და სული ერთი ყოველთა შინა და რათა უმეტეს აქუს კაცს 
პირუტყუთა? არა რავე, რამეთუ ყოველნი ამავო დღა ყოველნი 
მოვლენ ადგილსა ერთსა შინა: ყოველნი შეჰქმენ მიწისაგან და 
ყოველნი მოიქცევიან მიწადვე. და ვინ უწყის სული ძეთა კაცთაი 
უკეთუ იგი აღვალს მაღლა და სული საცხოვართა უკეთუ შთავალს 
იგი დაბლა ქუწზყნად“. მაშინვე შეაშფოთა კანონიკი იმან, რომ ეს 
ლექსი მუსას წაკითხვით სულ სხვანაირად ჟღერდა, ვიდრე ჩვეუ- 
ლებრივ ლათინურ თარგმანში. ახლა მან როგორც იქნა, გადაწყ- 
ვიტა, ეს საკითხი გაერჩია მუსასთან მაგრამ მუსამ ალერსიანად 
გააფრთხილა იგი: –– არაა საჭირო ასეთი სახიფათო მსჯელობა, ჩემო 
დიდად ღირსეულო მეგობარო. შენ კარგად იცი, რომ როცა იერო–- 
ნიმე ბიბლიას თარგმნიდა, კეთილი სულის მიერ იყო შთაგონებუ- 
ლი, ესე იგი, სიტყვები, რომლითაც ღმერთი მოსეს ელაპარაკებოდა, 
ლათინურად არა ნაკლებ ღვთაებრივია ვიდრე ებრაულად. ნუ 
გიილტვი მეტისმეტი სიბრძნისაკენ, ღირსეულო როდრიგო. ეჭვის 

ჭიას ფხიზლად სძინავს. მას შეუძლია გაიღვიძოს და ააფორიაქოს 
შენი რწმენა. მაშინ დაიღუპები... სხვა ქრისტიანული ქვეყნიდან 
ჩამოსული შენი თანამოძმენი ჩვენ ტოლედოს შავი მაგიის ქალაქს 

ეძახიან ისედაც. ჩვენი ხვეული, არაბული და ებრაული დამწერ- 
ტ?



ლობა კი ეშმაკეულ ხლართებად ეჩვენებათ. ფრთხილად იყავი, ასე– 
თი ცნობისმოყვარეობის გამო ერეტიკოსად არ გამოგაცხადონ,. 

მიუხედავად ამისა, დონ როდრიგო თავის მშვიდ თვალებს მაც- 
ბუნებელ წარწერებს ვერ აშორებდა. მაგრამ წარწერებზე უფრო 
ის კაცი აწუხებდა კანონიკს, ვისი სურვილითაც) იყო ისინი შერჩე- 
ული, –- მოხუცი მუსა· დონ როდრიგო მაშინვე მიხვდა, რომ მოხუ- 
ცი მუსა სულით ხორცამდე ურწმუნო იყო. მას საკუთარი ალაჰი 
და მუჰამედიც არ სწამდა, მაგრამ მიუხედავად ამისა ეს კეთილი 
და მრავლის ამტანი წარმართი პირველ ყოვლისა ნამდვილი მეც- 
“ნიერი იყო. მან, როდრიგომ, შეისწავლა ყველაფერი, რასაც ქრის- 
ტიანული მეცნიერება გასწვდებოდა, ტრივიუმი და კვადრივიუმი – 
გრამატიკა, დიალექტიკა, რიტორიკა, არითმეტიკა, მუსიკა, გეომეტ- 
რია და ასტრონომია, გარდა ამისა, ყველა ნებადართული არაბული 
მეცნიერება და ქრისტიანული ყველა სიბრძნე; მაგრამ მუსამ გაცი- 

ლებით მეტი იცოდა, მან ყველაფერი იცოდა, ყველაფერზე ფიქ- 
რობდა და ყველაზე მშვენიერი ღვთის საჩუქარი იყო ამ უღმერთო 
ადამიანთან საუბარი. : 

–- ერეტიკოსად მე? –- სევდანარევი ალერსით უპასუხა დონ 
როდრიგომ მოხუცი მეცნიერს გაფრთხილებას. –– ვშიშობ, რომ 
ერეტიკოსი შენ ხარ, ჩემო საყვარელო ბრძენო მუსა. და .ვშიშობ, 
რომ მხოლოდ ერეტიკოსი კი არა, ნამდვილი წარმართი ხარ, რომელ- 
საც თვით თავისი სარწმუნოების ჭეშმარიტებაც არ სწამს. –– შენ 
ეს გაშინებს? -- ჰკვითხს მოხუცმა მახინჯპგა ბრძენმა და თავისი 
ჰკვიანი თვალების გამსქვალავი მზერა მიაპვრო დონ როდრიგოს 
თვინიერ სახეს. -– ამის მეშინია იმიტომ, რომ,:–– უპასუხა მან,–– შენი 
მეგობარი ვარ, შემეცოდები თუ ჯოჯოხეთის ცეცხლში დაიწვები. -–- 
განა მე მაინც არ დავიწვები ჯოჯოხეთის ცეცხლში, თუნდაც მხო- 
ლოდ იმიტომ, რომ მუსლიმანი ვარ? –– იკითხა მუსამ. –– აუცილე- 
ბელი არ არის, საყვარელო მუსა, –– დამრიგებლურად თქვა როდ- 
რიგომ. –– კოველ შემთხვევაში არა ისე მცხუნვარე ცე- 
ცხლში, 

ცოტა ხნის სიჩუმის შემდეგ, ჩაფიქრებულმა მუსამ ორაზროვ- 
ნად გამოთქვა: –– განსაკუთრებულ განსხვავებას ვერ ვხედავ სამ 
წინასწარმეტყველს შორის, მართალი ხარ, ერთნაირად ვცემ პატიეს 
მოსეს, ქრისტეს და მუჰამედს. –– ასეთი ·რამის მოსმენაც კი 
შეუძლებელია ჩემთვის, –– თქვა კანონიკმა და ცოტა გაიწია: –– შენს 
წინააღმდეგ ზომები უნდა მიმეღო. -–– მუსამ თავაზიანად შენიშნა:-– 
თუ ასეა, ჩასთვალე, რომ არაფერი მითქვამს. 

ასეთი საუბრების დროს მუსა დგებოდა ხოლმე, მიდიოდა 
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თავის საწერ მაგიდასთან და წრეებსა და არაბესკებს ხაზავდა.” 
როდრიგო შურითა და საყვედურით შესცქეროდა, როგორ უქმად 
ხარჯავდა მუსა ძვირფას ქაღალდს. კანონიკი სიამოვნებით უკი- 
თხავდა მუსას ნაწყვეტებს თავისი ქრონიკიდან, რომ მისგან .დამა- 
ტებითი ან უფრო ზუსტი ცნობები მიეღო. ქრონიკაში ბევრი რამ 

იყო ნათქვამი მიცვალებული წმიდანების შესახებ. ისინი ხშირად 
ამარცხებდნენ ურჯულოებს, ომობდნენ ჰაერში, ბრძოლის ველზე 
გატანილ რელიკვიებსაც არა ერთხელ მოუტანია გამარჯვება 
ქრისტიანებისათვის. მუსამ შენიშნა, რომ ეს წმიდა გვამები ხშირად: 
ყოფილან ქრისტიანთა დამარცხების მოწმენი მან თავისი აზრი 
დინჯად და საქმიანად გამოთქვა და სრულიად გასაგებად ჩასთვალა, 
რომ როდრიგოს ეს არ აღუნიშნავს. საერთოდ გულდასმით უსმენდა 
კანონიკს, გუნებაში შრომის მნიშვნელობის რწმენა უმტკიცდებოდა. 

როცა მუსა დონ როდრიგოსათვის საკუთარ თხზულებას –– 

„ისლამის ისტორია ესპანეთში“ –– უკითხავდა, საცოდავ დონ როდ- 
რიგოს საშინლად პრიმიტიული ეჩვენებოდა საკუთარი ნაწერი. მას 
ციებ-ცხელება იპყრობდა, როცა ისმენდა ამ თავისებურ, გაბედულ 
ისტორიულ ნაშრომს, „სახელმწიფოები ღმერთის მიერ კი არაა 

დაარსებული, –– ნათქვამი იყო “ იქ, –– არამედ იგი („ცხოვრების 

ბუნებრივმა ძალამ შექმნა, საზოგადოებებად "გაერთიანება აუცი- 
ლებელია ადამიანებისათვის კაცთა მოდგმისა და კულტურის შესა- 
ნარჩუნებლად, სახელმწიფო ძალაუფლება საჭეროა, რათა ადამია- 
ნებმა ერთმანეთი არ გაანადგერონ, რადგან ისინი ბუნებით ბორო- 
ტნი არიან ძალა, რომელიც სახელმწიფოს ერთ მთლიანობად 

აყალიბებს, არის ნებისყოფითი, ისტორიული და სისხლიერი კავში- 
რი. სახელმწიფოებს, ხალხებს, კულტურას, როგორც ყველა სულდგ- 

მულს, ბუნებისაგან მიკუთვნებული აქვს სიცოცხლის გარკვეული 

ვადა; როგორც ცალკეული ქმნილებანი, ისინი ხუთ ასაკს გაივლიან: 

წარმოშობა, აღმავლობა, აყვავება, დასასრული და განადგურება. 

ცივილიზაცია აუცილებლად გადადის ნებივრობაში, თავისუფლება 
სკეპტიციზმი და სახელმწიფოები, ხალხები, კულტურა ცვლიან 

ერთმანეთს მკაცრი, საუკუნო, ერთხელ და სამუდამოდ დადგენილი 

კანონების თანახმად, ყველაფერი ზუდმივად ცვალებადია, როგორც 

ჰაერში ატაცებული უდაბნოს ქვიშა4. 

–– თუ კარგად გავიგე, ჩემო მეგობარო მუსა, –– შენიშნა ერთ– 

ხელ, ასეთ კითხვასთან დაკავშირებთ დონ როდრიგომ, -– შენ 
საერთოდ არ გწამს ღმერთი, მხოლოდ კადარი, ბედი გწამს. 

–- ღმერთი არის ბედისწერა, –– შეეპასუხა მუსა. ეს არის 
როგორც ებრაელთა „დიდი წიგნის“, ისე ყურანის ცოდნის ჯამი. 
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მან ზევით აიხედა, მისივე მსგავსად როდრიგომაც თვალი მია–- 
დევნა ფრიზებში ჩახვეულ ლექსებს, რომლებშიც სოლომონი აცხა- 
დებს „ყოველისათვის ჟამი არს და ჟამი არს „ყოვლისა საქმისაი 
ცასა ქუეშე. ჟამი არს შობისაი და ჟამი არს სიკუდილისაი, ჟამი 
არს დანერგვისაი და ჟამი მოფხურად დანერგულისა მის. ჟამი არს 
მოკლვისაი და ჟამი განკურნებისაი უჟამი არს დარღუევისაი და 
ჟამი აღშენებისაი. ჟამი ტირილისაი და ჟამი სიცილისაი, ჟამი არს 
სიყვარულისაი და ჟამი სიძოლილისაი. ჟამი არს ბრძოლისაი და 
ჟამი მშვიდობისაი, რაიმე უმეტეს არს მოქმედებისა მის, რომელსა 
შურების“, როცა დარწმუნდა, რომ კანონიკმა წაიკითხა ეს სიტ- 
ყვები, მუსამ განაგრძო:--–ყურანის ოთხმოცდამეერთე სურაში, სადაც 

ქვეყნის ლდასასრულზეა ლაპარაკი, წინასწარმეტყველი ამბობს: 
„ყურანი გაფრთხილებაა მსოფლიოსათვის. თქვენ შორის მათთვის, 
რომელნიც წრფელ გზას ეძებენ, მაგრამ თქვენ ვერ ისურვებთ, თუ 
არ მას, რაც ღმერთს სწადია, ქვეყნის მფლობელსა“. ხედავ, ჩემო 
ღირსეულო მეგობარო, სოლომონი და მუჰამედიც ერთ დასკვნამდე 
მიდიან: ღმერთი და ბედისწერა ერთი და იგივეა, ანდა ფოლოსოფი- 
ის ენაზე: ღმერთი ყველა შემთხვევითობათა ჯამია. 

ასეთი სიტყვები დონ როდრიგოს აშფოთებდა და გადაწყვიტა 
აღარ მისულიყო ხოლმე იბნ ეზრების კასტილიოში. მაგრამ ორი 
დღეც არ გაივლიდა და იგი ისევ იჯდა გალერეაში, სულის ამაშ- 
ფოთებელი წარწერების ქვეშ. ზოგჯერ მას მოწაფეებიც მოჰყავდა, 
უფრო ხშირად ბენიამინი. 

ხანდახან გალერეაში დონა რაკელიც მოდიოდა და შადრევნის 
წყნარ შხაპუნში ყურს უგდებდა მეცნიერი მამაკაცების დინჯ 
საუბარს. · : : . 

ერთხელ ბენიამინის იქ ყოფნამ რაკელს რაბი ხანან ბენ რაბუა 
გაახსენა მან კანონიკს ჰკითხა, თუ რა იცის ამ სწავლულისა და 
მისი დროის საზომი მანქანის შესახებ, მას არ ავიწყდებოდა დონ 
ბენიამინის ნაამბობი, თუ როგორ დევნიდნენ მეცნიერ რაბინს და 
როგორ გახადეს იძულებული, დაენგრია თავისი ქმნილება, მერე 
როგორ აწამეს და დასწვეს იგი. დონ როდღრიგოს არ უნდოდა 
იმის დაჯერება რომ მეცნიერებს ცოდნის გამო სდევნიდნენ და 
აწამებდნენ. იმისათვის მას: თავის ქრონიკაში არ ჩაურთავს რაბი 
ხანანის ამბავი. –– მე გალიანაში ცისტერნა დავათვალიერე, –- აუხ- 
სნა მან. –– სრულიად ჩვეულებრივი ცისტერნებია, არა მგონია რომ 
მათ როდისმე დროის საზომად იყენებდნენ. საერთოდ, არ მჯერა, 
რომ რაბი ხანანი აწამეს,ს დამადასტურებელი საბუთები ვერ 
გნახე. 

ახალგაზრდა დონ ბენიამინს ეწყინა, რომ კანონიკმა არ დაიჯერა 
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მისი ნაამბობი რაბი ხანანის შესახებ, და პატივისცემით, მაგრამ 
ცხარედ შეეპასუხა: –- იგი რომ გამოჩენილი მეცნიერი იყო, 
ამას შენ ვერ უარყოფ, დიდად პატივცემულო დონ როდრიგო, მან 
არა თუ მარტო მშვენიერი ასტროლაბია დაამზადა, არამედ გალენის 
შრომები თარგმნა არაბულ და ლათინურ ენაზე და ამ გზით ძველი 

ბერძნების სამედიცინო მეცნიერება დღემდე შემოგვინახა. 

დონ როდრიგომ პასუხი არ გასცა, სამაგიეროდ საუბარი დაიწ- 
ყო ადრეული ქრისტიანობის დროს არსებული მკურნალების შესა- 
ხებ, გალენის დროს ცხოვრობდნენ წმიდა კოსმოსი და დამიანი, 
სხვათაშორის, წარმოშობით არაბები რომლებიც მასზე ნაკლებად 
როდი ექიმობდნენ. მოშურნეებმა დააბეზღეს, რომ ისინი ქრისტიანე– 

ბი იყვნენ. მოსამართლეებმა მათ სიკვდილი მიუსაჯეს და ზღვაში 
გადააგდეს: გამოცხადღნენ ანგელოსები და გადაარჩინეს, მერე 
ცეცხლში შეაგდეს, მაგრამ ცეცხლმა ვერ დასწვა ისინი. ქვებით 

უნდოდათ ჩაქოლვა, მაგრამ ქვები მსროლელებს დაუბრუნდა. სიკვ– 
დილის შემდეგაც სასწაულებრივად მკურნალობდნენ. ერთ კაცს 
თეძოს განგრენა ჰქონდა, მან ორივე წმიდანის ხატზე ილოცა, როცა 
ღრმა ძილში წავიდა, მოეჩვენა რომ წმიდანებმა მტკიეანი ფეხი 

მოსჭრეს და მკვდარი არაბის ფეხით შეუცვალეს. და მართლაც, 
როცა გამოეღვიძა, მას ახალი ჯანმრთელი ფეხი ჰქონდა. მკვდარი 
არაბიც იპოვეს, რომლის ფეხიც წმიდანებმა ავადმყოფს გაუკეთეს. 

–- ისინი უდიდესი ჯადოქრები იყვნენ, –– დაეთანმა დონა 

რაკელი, მუსამ კი თქვა: –– მუსლიმანი დიდი ექიმები მხოლოდ 

სიცოცხლეში მკურნალობდნენ. გარდა ამისა მე ბევრი ქრისტიანი 

ვიცი, რომლებიც სერიოზული დაავადების შემთხვევაში სიამოვნე– 

ბით მიმართავენ რჩევისათვის ებრაელ და მუსლიმან ექიმებს.––დონ 

როდრიგომ, რომელიც ამჯერად უფრო ცუდ განწყობაზე არ იყო, 

ვიდრე სხვა დროს, უპასუხა: -- ჩვენ, ქრისტიანები, ვასწავლით, 

რომ თავმდაბლობა სათნოებაა. –– მუსა ალერსიანად დაემოწმა. -–- , 

გეთანხმები, სწავლებით კი ასწავლით, ჩემო ღირსეულო მეგობარო. 

– დონ როდრიგოს გაეცინა, –– არ გეწყინოს, -–- თქვა მან, –– მე 
რომ ავად გავხდე, თავს ბედნიერად ჩავთვლი, თუ შენ მიმკურნალებ, 

ბრძენო მუსა. : 

დონ ბენიამინი ჩუმად რაღაცას იხატავდა თავის უბის წიგნაკ- 
ში. მან დონა რაკელს უჩვენა ჩანახატი: ხეზე ყვავი იჯდა, რომელ- 
საც მუსას სახე ჰქონდა. ეს, ნამდვილი პორტრეტი იყო. ესე იგი, 
ორმაგ ცოდვად ჩაითვლებოდა მაგრა პორტრეტი, მხიარული; 
მეგობრული იყო და ამიტომ რაკელს მოეწონა ნახატიც და ისიც 
ვინი ოახატა. 
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მისი ნაამბობი რაბი ხანანის შესახებ, და პატივისცემით, მაგრამ 
ცხარედ შეეპასუხა: –- იგი რომ გამოჩენილი მეცნიერი იყო, 
ამას შენ ვერ უარყოფ, დიდად პატივცემულო დონ როდრიგო, მან 
არა თუ მარტო მშვენიერი ასტროლაბია დაამზადა, არამედ გალენის 
შრომები თარგმნა არაბულ და ლათინურ ენაზე და ამ გზით ძველი 

ბერძნების სამედიცინო მეცნიერება დღემდე შემოგვინახა. 

დონ როდრიგომ პასუხი არ გასცა, სამაგიეროდ საუბარი დაიწ- 
ყო ადრეული ქრისტიანობის დროს არსებული მკურნალების შესა- 
ხებ, გალენის დროს ცხოვრობდნენ წმიდა კოსმოსი და დამიანი, 
სხვათაშორის, წარმოშობით არაბები რომლებიც მასზე ნაკლებად 
როდი ექიმობდნენ. მოშურნეებმა დააბეზღეს, რომ ისინი ქრისტიანე– 

ბი იყვნენ. მოსამართლეებმა მათ სიკვდილი მიუსაჯეს და ზღვაში 
გადააგდეს: გამოცხადღნენ ანგელოსები და გადაარჩინეს, მერე 
ცეცხლში შეაგდეს, მაგრამ ცეცხლმა ვერ დასწვა ისინი. ქვებით 

უნდოდათ ჩაქოლვა, მაგრამ ქვები მსროლელებს დაუბრუნდა. სიკვ– 
დილის შემდეგაც სასწაულებრივად მკურნალობდნენ. ერთ კაცს 
თეძოს განგრენა ჰქონდა, მან ორივე წმიდანის ხატზე ილოცა, როცა 
ღრმა ძილში წავიდა, მოეჩვენა რომ წმიდანებმა მტკიეანი ფეხი 

მოსჭრეს და მკვდარი არაბის ფეხით შეუცვალეს. და მართლაც, 
როცა გამოეღვიძა, მას ახალი ჯანმრთელი ფეხი ჰქონდა. მკვდარი 
არაბიც იპოვეს, რომლის ფეხიც წმიდანებმა ავადმყოფს გაუკეთეს. 

–- ისინი უდიდესი ჯადოქრები იყვნენ, –– დაეთანმა დონა 

რაკელი, მუსამ კი თქვა: –– მუსლიმანი დიდი ექიმები მხოლოდ 

სიცოცხლეში მკურნალობდნენ. გარდა ამისა მე ბევრი ქრისტიანი 

ვიცი, რომლებიც სერიოზული დაავადების შემთხვევაში სიამოვნე– 

ბით მიმართავენ რჩევისათვის ებრაელ და მუსლიმან ექიმებს.––დონ 

როდრიგომ, რომელიც ამჯერად უფრო ცუდ განწყობაზე არ იყო, 

ვიდრე სხვა დროს, უპასუხა: -- ჩვენ, ქრისტიანები, ვასწავლით, 

რომ თავმდაბლობა სათნოებაა. –– მუსა ალერსიანად დაემოწმა. -–- , 

გეთანხმები, სწავლებით კი ასწავლით, ჩემო ღირსეულო მეგობარო. 

– დონ როდრიგოს გაეცინა, –– არ გეწყინოს, -–- თქვა მან, –– მე 
რომ ავად გავხდე, თავს ბედნიერად ჩავთვლი, თუ შენ მიმკურნალებ, 

ბრძენო მუსა. : 

დონ ბენიამინი ჩუმად რაღაცას იხატავდა თავის უბის წიგნაკ- 
ში. მან დონა რაკელს უჩვენა ჩანახატი: ხეზე ყვავი იჯდა, რომელ- 
საც მუსას სახე ჰქონდა. ეს, ნამდვილი პორტრეტი იყო. ესე იგი, 
ორმაგ ცოდვად ჩაითვლებოდა მაგრა პორტრეტი, მხიარული; 
მეგობრული იყო და ამიტომ რაკელს მოეწონა ნახატიც და ისიც 
ვინი ოახატა. 
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მეფე არავითარ ზომებს არ ღებულობდა ძმები დე კასტროების 
წინააღმდეგ და მათი მომხრეები გათამამდნენ “ისევე, როგორც 
თავის დროზე, ბურგოსის მცხოვრებნი ეროვნულ გმირს, სიდ 
კომპეადორს იცავდნენ ალფონსო მეექვსისაგან0 ახლა მეამბოხე 
დარონები ძმებს დე კასტროებს იცავდნენ ალფონსო მერვისაგან:X 
„რა კარგი ვასალები იქნებოდნენ, კარგი მეფე რომ ჰყავდეთო!“ 
როცა მეფე გადასახადის ნარჩენს მოითხოვდა, ნუნიესები და არე- 
ნასები იცინოდნენ: „გთხოვთ, დონ ალფონსო, მობრძანდი და დაიხ– 
სენი შენი ფული, ისევე როგორც დაიხსენი შენი ქვეშევრდომები 
დე კასტროების ციხე-კოშკიდან“. 
C დონ ალფონსო მძვინვარებდა და თუ მას არ სურდა, როძ 

ყველა ბარონი აჯანყებულიყო, აღარ უნდა მოეთმინა ძმები დე 

კასტროების თვითნებობა,) · , 

მეფემ თავისი ახლობელი გრანდები მოიწვია საბჭოზე: დონ 
მანრიკე დე ლარა და მისი ვაჟიშვილი გარსერანი, არქიეპისკოპოსი 
დონ მარტინი დე კარდონა და კანონიკი დონ როდრიგო; ესკრივანო 
მაიორი დონ იეჰუდა ჯერ ისევ არაგონში იყო. 

ეგობრების წინაშე დონ ალფონსომ თავისი უძლური ბრაზი 
გადმოანთხია. დე კასტროები მას ყოველ წუთს შეურაცხყოფას 
აყენებენ, მისი ესკრივანო კი მოლაპარაკებას აწარმოებს არასაიმე- 

· დო მეფე რაიმუნდესთან და რაინდული დავა ვაჭართა საბჭო- 
ზე უნდა გადაწყვიტოს, ამ ოხერ ღავაში ხომ თვითონ ებრაელია 
დამნაშავე, –– რას შეძვრა დე კასტროების სახლში? ) 

–- მგონი, უკეთესია, გამოვაგდო იქიდან, –– ჯიუტად დაასრულა 
დონ ალფონსომ. 

Cღთონ მანრიკემ მისი დამშვიდება სცადა. –– სამართლიანი იყავით, 
მეფევ ბატონო. ებრაელმა დაიმსახურა თავისი კასტილიო. მან დანა- 
პირებზე მეტი გააკეთა. გრანდები გადასახადს მშვიდობიანობის 
დროსაც იხდიან. ჩვიდმეტი ქალაქი, რომელიც წინათ გრანდებს 
ეკუთვნოდა, ახლა თქვენ გემორჩილებათ. რამდენიმე თქვენი ქვე– 
შევრდომი მართალია ტყვედ ჰყავთ ღე კასტროებს, სამაგიეროდ 
სევილიის ტყვეობიდან გათავისუფლებულია მრავალი ასეული თქვე– 
ნი რაინდი და ჯარისკაცი: 

წითელლოყება, მრგვალი სახის, შეჭაღარავებული, უხეში, მაგ– 
რამ მხიარული არქიეპისკოპოსი დონ მარტინი შეედავა. მას მებრ– 
ძოლის გამომეტყველება ჰქონდა, რაინდს უფრო ჰგავდა, ვიდრე 
მოძღვარს. მისი წოდების აღმნიშვნელი ტანისამოსი აბჯარს ვერ 
ფარავდა, აქ, ტოლედოში, მუსლიმანებთან ასე ახლოს ცხოვრება 
იგივეა, რაც დაუსრულებელ ჯვაროსნულ ლაშქრობაში ყოფნა, ასე. 
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ფიქრობდა იგი. –- .ქება-დიდება არ დაიშურე შენი ებრაელისათვის, 
დიდებულო დონ მანრიკე, –– თქვა მან. თავისი რიხიანი ხმით. –– 
უდავოა,(ამ ახალმა იბნ ეზრამ მოახერხა ქვეყნიდან ამოექაჩა ასი 
ათასი ოქროს მარავედი. აქედან (ყოტაოდენი მეფესაც არგუნა, ჩვენ 
ხელმწიფეს. სამაგიეროდ წმიდა ეკლესიას ზარალი მიაყენა, ამახე 
თვალს ნუ ხუქჭავთ, ბატონებო ტოლედოელი ებრაელები თავხე- 
დები იყვნენ ჯერ კიდევ გოთების, ჩვენი მამების დროს, მის შემდეგ 
კი, რაც შენ, მეფეო, ინებე იეჰუდას ასე განდიდება, ალპჰამის 
ურცხვობა აუტანელია. მათი უხუცესი ეფრაიმ ბარ აბა არა თუ 
მარტო უარს აცხადებს ჩემი კუთვნილი მეათედის გადახდაზე, – 
ამასთან იგი, სამწუხაროდ, შენ გიმოწმებს, მეფევ ბატონო, იმასაც 

ბედავს, რომ გამომწვევი თავხედობით, სინაგოგაში ქადაგებს იაკო- 
ბის წინასწარმეტყველებას „თავადს «უდა ვერ გაასაწყლებს და 
ბელადს –-– მისი წელი“. მე ხომ დავუმტკიცე მას, ეკლესიის 

მამათა ქმნილებების საფუძველზე, რომ იაკობის ამ წინასწარმეტ– 

ყველებას ძალა მხოლოდ მესიის მოსვლამდე ჰქონდა და ყოველ- 
გვარი ღირებულება დაკარგა მხსნელის გამოჩენისას, მაგრამ მხო- 
ლოდ ჩეენ, ქრისტიანებს, ძალგვიძს გავიგოთ საღვთო წერილის 
შინაგანი იდუმალი აზრი, ებრაელები უგუნურ საქონელს გვანან და 

ასოებს ეჭიდებიან) 
–- იქნებ ტოლედოს ალჰამას არ ეკუთვნის ასე სასტიკი განსჯა,–– 

რბილად გამოთქვა თავისი აზრი კანონიკმა.--როცა, თავის დრო- 
ზე, ბრმებმა და ცოდვილებმა –– ამაყმა იერუსალიმელმა ებრაელო- 
ბამ ჩვენი უფალი იესო ქრისტე სამსჯავროს წინაშე წააყენა, ტო- 
ლედოელი ებრაელების საზოგადოებამ მღვდელმთავარ კაიფასთან 
ელჩები გაგზავნა და გააფრთხილა იგი, რომ ჯვარს არ ეცვა მხსნე– 
ლი. ეს უძველესი წიგნებითაა დამოწმებული. 

არქეეპისკოპოსმა დონ როდრიგოს რისხვით შეხედა, მაგრამ 
შეპასუხებისაგან თავი შეიკავა. არქიეპისკოპოსსა და მის მდივანს 
დონ როდრიგოს შორის უცნაური დამოკიდებულება დამკვიდრდა. 
არქიეპისკოპოსი მორწმუნე იყო და არ ცბიერობდა თავისთავად. მან 
იცოდა, რომ მეომრული ტემპერამენტი · ხანდახან აგულიანებდა 
ისეთი სიტყვებისა და საქმეებისათვის რაც შეუფერებელი იყო 
ესპანეთის პრიმასისა და წმიდა ევგენიუსისა და ილდღეფონსოს · 
მემკვიდრისთვის. იმ ცოდვების გამოსასყიდად, მის მეომრულ ზნე– 
ჩვეულებებს რომ შეეძლოთ მოეხვიათ მისთვის, მან თვითონ დაუ– 
წესა თავის თავს საკანონო. გამუღმებული თანხლება კრავივით 
თვინიერი დონ როდრიგოსი იმ შემთხვევაში, თუ მას განკით- 
ხვის დღეს დაადანაშაულებენ რომ ხანდახან მაში მებრძოლი 
სძლევდა მოძღვარს. 
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ამგვარად, ნაცვლად იმისა როდრიგოს რომ შედავებოდა, იგი 
მეფეს მიუბრუნდა: –– თავის დროზე, როცა აუცილებლობას და შენ 
მრჩევლებს დაემორჩილე და ებრაელი მიიღე, გაფრთხილებდი, დონ 
ალფონსო, და გიწინასწარმეტყველებდი: დადგება დრო და ინანებ 
ამ ამბავს, უწმინდესმა ტაძარმა უსაფუძვლოდ როდი აუკრძალა 

ქრისტიან მეფეებს ურჯულოების დაახლოება. 
დონ მანრიკე შეეპასუხა: –- ინგლისისს და ნავარის, აგრეთვე 

ლეონის, პორტუგალიის და არაგონის მეფეებმა თავიანთი იუდე- 
ველი მინისტრები დაიტოვეს ლათერანის კრების დადგენილების 
მიუხედავად. ისინი მხოლოდ იმითი დაკმაყოფილდნენ, რომ წმიდა 
მამას თავისი სინანული გამოუცხადეს. ასევე მოიქცა ჩვენი მეფე, 
ჩვენი ხელმწიფე, რომელსაც გარდა ამისა, შეეძლო მაგალითისათვის 
დაემოწმებინა თავისი უავგუსტესი წინაპრები. ალფონსო მეექვსეს 
ორი ებრაელი მინისტრი ჰყავდა მეშვიდეს ესპანეთის იმპერა- 
ტორს -–– ხუთი. ვერ წარმომიდგენი,ა როგორ უნდა აეშენებინა 
კასტილიას ამდენი ეკლესიები თავის წმიდანებისათვის და ამდენი 
ციხე-სიმაგრეები მუსლიმანების წინააღმდეგ ებრაელების დაუხ- 

მარებლად. : 

–- ნება მომეცი, ღირსეულო მამაო, –– დაასკვნა კანონიკმა,––მო- 

გაგონო ჩვენი მეგობარი, დიდად პატივცემული ეპისკოპოსი ვალია– 
დოლიდელი, მანაც ვერაფრით ვერ მიიღო გადასახაღი და იძულე–- 
ბული გახდა, ეს საქმე ჩვენი იეპუდასათვის დაევალებინა. 

ამჯერად კი რისხვა ვერ დაფარა დონ მარტინმა. –– შენ სათნოე– 
ბით აღსავსე ხარ, დონ როდრიგო, –– აბუზღუნდა იგი, –– შენ თითქ- 

მის წმიდანი ხარ და ამიტომ გიტან. მაგრამ ნება მომეცი, მორჩი- 
ლად გითხრა: ხანდახან შენი სიმშვიდე და მოთმინებს უბრალოდ 

უსინდისობაა და მეტი არაფერი. 
მეფე მათ კინკლაობას ყურს არ უგდებდა- იგი თავისი ფიქრე- 

ბით იყო გართული და ბოლოს განაცხადა, რაც აწუხებდა: -- ხში- 
რაღ შევკითხივარ ჩემ თავს, ღმერთი რატომ აძლევს ურჯულოებს 
ასეთ ძალას და ჩვენ კი უარს გვეუბნება ამაზე. მე ასე ვფიქრობ: 

ისინი დაწყევლილი არიან საუკუნოდ, ამიტომაც თავისი დიღი 

მოწყალების გამო ამქვეყნიური ცხოვრების ცოტა დროის მანძილზე 

მათ მისცა ჭკუა, მჭევრმეტყველება და განძის გამრავლების ნიჭი. 

ყველანი დაბნეულად სდუმდნენ. მათ უკვირდათ, რომ მეფე ასე 

გულწრფელად გამოთქვამდა თავის იდუმალ ფიქრებს, მართალი 

რომ ვთქვათ, არც შეეფერებოდა. მაგრამ მეფეს უფლება აქვს 

მეფური უზრუნველობით აშკარად თქვას, რა უდევს გულში. 

ახალგაზრდა დონ გარსერანი მსჯელობის საგანს დაუბრუნდა. –– 
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აი, რა შეგეძლოთ გაგეკეთებინათ, მეფევ ბატონო, -- შესთავაზა 
მან.--––-თუ შენ დე კასტროების ოჯახის წინააღმდეგ არ გაილაშქრებ, 
მაშინ ჯარები მათ საზღვარზე დააყენე, ქალაქ კუენკაში გარნიზონი 
შეიყვანე. –– კარგი რჩევაა, –– ხმამაღლა მოიწონა ეპისკოპოსმა. –- 
ჩააყენე გარნიზონი კუენკაში საკმაოდ ბევრი, რომ დე კასტროებს , 
შენ ქვეშევრდომებზე თავდასხმის ზალისი დაეკარგოთ. 

დონ ალფონსოც უკვე ფიქრობდა ამის შესახებ. მაგრამ მას 
ესიამოვნა, რომ ეს ღონისძიება სხვებმა შესთავაზეს. -- დიახ, სწო–- 
რედ ასე მოვიქცევი, –- განაცხადა მან. –- ამს საწინააღმდეგოდ 
ჩვენი ებრაელიც ვერაფერს იტყვის.-–პირქუში მხიარულებით დას- 

ძინა ალფონსომ, 
დონ მანრიკე ფიქრობდა, სამი რაზმი საკმაო იყო ბარონ დე 

კასტროებისაგან კუენკას დასაცავად. დონ ალფონსო შეედავა, რომ 
დე კასტროების ყაჩაღურ თავდასხმებს შეიძლება მაღა გაეღვიძე–- 
ბინა ვალენსიის ემირისათვის და მასაც თვალი დაედგა ქალაქისა- 
თვის. უმჯობესი იქნება, მეტი ჯარისკაცი გავგზავნოთ კუენკაში, 
თუნდაც ორასი სათადარიგო შუბი. არქიეპისკოპოსმა რომელიც 
სამხედრო საქმის მცოდნედ «თვლებოდა, შეახსენა: გარკვეული 

რაოდენობა ჯარისკაცებისა ყოველთვის უნდა იყოს ციხე-სიმაგრის 
გარეთ, რათა გლეხების კარმიდამო დაიცვან და გააცილონ ქალაქი–- 
დან გამგზავრებული მოქალაქეები. -– სამასი შუბი გაგზავნე, დონ 

ალფონსო, –– ურჩია მან. 

დონ ალფონსომ ხუთასი გაგზავნა. 
აზმის მეთაურობა დაავალა თავის მეგობარს, დონ ესტებან 

ილანს, მხიარულსა და გაბედულ ახალგაზრდას. გამგზავრების წინ 

მეფემ მას სთხოვა: –– არ დაუშვა ახალი შეურაცხყოფები, დონ 

ესტებან! ცოტაოდენი საწყენიც არ მოითმინო! დე კასტროს ვილა- 
ნებმა თუნდაც ერთი საცოდავი ქათამი რომ მოიპარონ ჩვენ ტერი- 

ტორიაზე, არ დაზოგო! დაედევნე, შეიჭერი მათ სანტა მარიაში და 

წაართვი ქათამი, ათეულ ჯარისკაცადაც რომ დაგიჯდეს'–მან ესტე- 
ბანს ხელთათმანი მისცა –– რაინდული დავალების აღსანიშნავად. 
დონ ესტებანმა ხელზე აკოცა მეფეს და უთხრა: –– ჩემით უკმაყო- 

ფილო არ იქნები, დონ ალფონსო.) 
პატარა ქალაქ კუენკასა და მის ალო მდებარე სოფლებში 

შევიდნენ ჯარისკაცები ისინი თვალს არ აშორებდნენ მთიანი 
ქვეყნის, ალბარასინის ძნელად მისადგომ საზღვარს. მაგრამ დე 
კასტროების არც ერთი კაცი არ გამოჩენილა. გავიდა ერთი კვირა, 

მერე მეორე, დონ ესტებანის ჯარისკაცები ბუზღუნებდნენ, მოსაწ- 
ყენი სამსახურიაო, კუენკას მცხოვრებნი კი ილანძღებოდნენ ჩაყე- 

ნებულ ჯარისკაცთა გამო- 
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ამასობაში იეჰუდა იჯდა სარაგოსაში და ეთათბირებოდა თავის 
ნათესავს დონ ხოზე იბნ ეზრას –- განათლებულ, თავაზიან, სასია– 
მოვნო, სიმსუქნეში შესულ სკეპტიკოს კაცს. მან იეჰუდას აგრძნო- 
ბინა, რომ საწადელს მიუხვდა. თვითონ ძალიან უნდოდა მშვიდო- 

· ბიანობა და სიამოვნებით თანაუგრძნო ნათესავს. იეჰუდა ცდილობ. 
და, ბარონ დე კასტროების მიერ დატყვევებული კასტილიელები 
არაგონს გამოესყიდა და ალფონსოსათვის დაებრუნებინა, სამაგი- 
ეროდ კი, იგი უარს იტყვის ქალაქ დაროკის დაჩემებაზე. დონ 
ხოზეს იეჰუდას წინადადება მისაღებად მიაჩნდა და ფიქრობდა, რომ 

„ამით თავისი “მბრძანებლის გულს მოინადირებდა., რა თქმა უნდა, 
აჩქარება არ ვარგა, მეფე რაიმუნდესი ახლა სამხედრო ბანაკშია. 
მთელი მისი ფიქრები მიმართულია ტულუზის გრაფთან ომის 
კეთილად დამთავრებისაკენ და დონ ხოზეს ლოდინი მოუ- 

წევს, ვიდრე დროს შეურჩევდეს მეფეს და შეაწუხებდეს ასეთი 
უმნიშვნელო საქმისათვის, ორი კვირის შემდეგ «გი წავა დონ 
რაიმუნდესთან ბანაკში. მანამდე დონ იეჰუდამ უნდა მოითმინოს. 

შემდეგ კი მასაც შეეძლება იქ მისვლა. 

იეჰუდამ კარგად გამოიყენა ეს ორი კვირა. პერპინიანში წავიდა 
და კეთილად დააგვირგვინა ერთი აწეწილი საქმე.ე ტულუზაში 
ჩავიდა და ნათესავს ეწვია, მეირ იბნ ეზრას, ამ ქალაქის ებრაელთა 
ბალის. შემდეგ იგი მეფე რაიმუნდესის ბანაკ, ესტუმრა. დონ 
ხოზე პატიოსნად ეხმარებოდა მას და მეფემ მოწყალედ მოუსმინა 
იეჰუდას. მაგრამ მეფე დინჯი დარბაისელი კაცი იყო ღა ერთი 

კვირა გავიდა, ვიდრე იგი თანხმობას განაცხადებდა. 
იეჰუდამ შეებით ამოისუნთქა ყველაზე რთული სულელური 

დაბრკოლება, რომელიც) მშვიდობას ხელს უშლიდა, მოშორებული 
იყო. მან შიკრიკი გაგზავნა დონ ალფონსოსთან და აცნობა, რომ 

სასურველი ხელშეკრულება დადებული და. ბეჭდით დამოწმებუ– 
ლია, იეჰუდა თვითონაც მალე ტოლედოში იქნება. 

შიკრიკი ჯერ არც კი იყო ტოლედოში მისული, როცა დონ 
"ალფონსომ კუენკადან თავისი მეგობრის, ესტებან ილანის ვრცელი, 
უთავბოლო წერილი მიიღო- 

გაუთვალისწინებელი ამბავი მოხდა, ბარონ დე კასტროების 
შეიარაღებულმა მსახურებმა კასტილიიდან გაიტაცეს ცხვრის ფარა. 
მათი მდევარი დონ ესტებანის ჯარისკაცები დე კასტროების სამფ- 
ლობელოში შეიჭრნენ, სადაც რაინდებსა და საჭურველმტვირთვე– 
ლებს გადაეყარნენ. ატყდა ერთმანეთის ლანძღვა. საქმე შეტაკება- 
მდე მივიდა, ამ დროს მოკლულ იქნა რაინდი, რომელიც საუბედუ- 
როდ დე. კასტროების ერთ-ერთი ძმა აღმოჩნდა, გრაფი ფერნანი. არ 
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შემიძლია დაგიმალო, წერდა დონ ესტებანი რომ კასტილიელის 
ისრით მოკლული ფერნან დე კასტრო საომარი საჭურვლით არ 
იყო შეიარაღებული, იგი სანადიროდ გამოსულა და ხელთათ- 
მანზე თავისი საყვარელი შევარდენი ეჯდა. კასტილიელმა მშვილ- 
დოსანმა რატომ ისროლა ისარი მოუფიქრებლად, ამის გამორკვევა 
ახლა შეუძლებელია, ყოველ შემთხვევაში, მან, ესტებანმა, მაშინვე 
ბრძანა, ჩამოეხრჩოთ დამნაშავე. 

დონ ალფონსომ წერილი წაიკითხა და შეწუხდა. ამაზე უარესი 
დასასრულის მოფიქრებაც კი შეუძლებელი იყო. მდაბიომ, ვილანმა, 
მისი, დონ ალფონსოს ბრძანებით მოღალატურად მოკლა დიდგვა- 
როვანი თავადი, მით უმეტეს უიარაღო. ახლა კი, კასტილიის მეფე 
შერცხვენილია მთელ ესპანეთში. 

მეორე ძმასს გუტიერე დე კასტროს კანონიერი რაინდული 
უფლება აქვს შური იძიოს ძმისათვის. იგი დახმარებისათვის არა- 
გონს მიმართავს და პროვანსის მძლეველ მეფე რაიმუნდესს სასურ- 
ველი მიზეზი ექნება, ომი აუტეხოს საძულველ ნათესავს, ალფონსოს. 
სულელური ომი არაგონთან, რომელიც მას არ სურდა და რის თა- 
ვიდან აცილება ყველაზე უფრო უნდოდა, ახლა გარდაუვალია. 

ალფონსოს რცხვენოდა იეჰუდასი. რცხვენოდა თავისი მრჩევ- 
ლებისა და მთელი ქრისტიანული სამყაროსი. მაგრამ იგი ხომ ისე 
მოიქცა, როგორც მოიქცეოდა ყველა რაინდი მის ადგილას, მისი 

სამეფო ვალი იყო, თავისი ქალაქის კუენკას დასაცავად ჯარი გაეგ- 

ზავნა და ბრძანებისათვის, რომელიც გულად დონ ესტებან ილანს 

მისცა, არავის შეეძლო გაეკიცხა იგი. დონ ესტებანი მისი მეგობარი 
და კეთილი რაინდია, გარდა ამისა მის მახვილს წმიდა ილდეფონ- 

სოს ძვალი აქვს დატანებული. ოჰ, წმიდა რელიკვიამ ვერ განდევნა 

ეშმაკი! ყველაფერი ეს ხომ სატანის ოინები და ეშმაკური ხრიკებია 

და არავინაა ამ ამბავში დამნაშავე, –– არც ის, არც დონ ესტაბანი, 

არც ფერნანი დე კასტრო და არც ებრაელი. მაგრამ მთელი ქრის- 

ტიანული სამყარო მას, დონ ალფონსოს, დაადანაშაულებს. 

დიახ, იეჰუდამ მას ვერ მოუტანა ბედნიერება, ახლა კი როცა 

მას, ალფონსოს, ასე სჭირდება მისი რჩევა, იგი არ არის! 
კიდევ კარგი, რომ არ არის. ალფონსო ახლა ვერ შესძლებდა 

იეჰუდას ნახვას. ვერ აიტანდა მის სასაყვედურო, გონივრულ სიტყ- 
ვებს. მას ისეთი ადამიანი სჭირდება, რომელიც ყველაფერს გაუ- 
გებს. გაუგებს, რომ არ არის დამნაშავე, რომ გაუგონარი უბედუ- 
რება დაატყდა თავს. მას შინაური ძალიან ახლობელი ადამიანი 
სჭირდება. · 

იეჰუდასთვის არ მოუცტდია, მცირე ამალის თანხლებით ბურგოს- 
ში, თავის დედოფალთან, დონა ლეონორთან გაემგზავრა- 77
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დონა ლეონორი სიხარულით შეხვდა მეფეს. იგი მაშინვე მიუხ- 
ვდა მეფეს და ალფონსოს აღარ დასჭირებია თავის მართლება, თუ 
როგორ მოხდა ყოველივე, ორივე ერთსა და იმავეს განიცდიდა. 
ყველაფერში ბოროტი ბედია დამნაშავე, მისი ალფონსო უდანა- 
შაულოა. 
(ახაგონთან მოსალოდნელი ომი ალფონსოზე მეტად აწუხებდა 
დონა ლეონორს. იგი ამ ორივე სახელმწიფოს გაერთიანებაზე ოც- 
ნებობდა, მომავალი ომი კი უმსხვრევდა იმედებს, მაგრამ თავისი 

დარდი დამალა და როგორც ყოველთვის, ჩვეულებრივ მშვიდად 
გამოიყურებოდა) ალფონსოს დონა ლეონორის სიახლოვემ, მასთან 
საუბარმა სიმხნევე და სიმშვიდე შემატა. ამის იმედიც ჰქონდა. 

კაცმა. რომ თქვას, ალფონსოს ტოლედო ერჩია ბურგოსს. ჯერ 
კიდეე ბავშვმა ტოლედოში ჩაიდინა საგმირო საქმეები სწორედ 
აქედან დაიპყრო თავისი სამეფო, გარდა ამისა,ა ტოლედო ოდით- 
განვე ცნობილი, ნამდვილი მტრების -- მუსლიმანების უშუალო 
მეზობელია და ალფონსო, როგორც მეფე და ჯარისკაცი, მტერთან 

ახლოს უნდა იყოს. მაგრამ ახლა კიდევაც ახარებდა ძველ, უხსო- 
ვარი დროიდან ცნობილ ქრისტიანულ ბურგოსში ყოფნა. და თვით 
ქალაქი, რომლის სახელთან უთვალავი მოგონებებით იყო დაკავში- 
რებული, ახალ ძალასა და რწმენას უნერგავდა. ქალაქ ბურგოსის 
კასტილიოსაგან მიიღო მისმა კასტილიამ სახელწოდებაც, აქედან 
მოუპოვა მისმა წინაპარმა ფერნან გონსალესმა კასტილიის საგრა- 
ფოს დამოუკიდებლობა, გააფართოვა და გააძლიერა მისი საზღე- 
რები. აქ, ბურგოსში, მისმა პაპის მამამ, ალფონსო მეექვსემ, დაამტ- 

კიცა რომ მეფე უკან არ დაიხევს ესპანეთის უღიდესი კაცის 
წინაშეც კი. იმავე ალფონსომ განდევნა ქალაქიდან ესპანეთის უმა- 
მაცესი გმირი, სიდ კომპეადორი, რადგან უკმაყოფილო იყო წარ- 
მოებული ომით. კასტილიოს მეფე არავის აპატიებს ურჩობას თვით 
სიდსაც კი, ვიღაც დე კასტროებზე ხომ ლაპარაკიც არ ღირდა. 

მაგრამ სიდ კომპეადორი უკვე მკვდარია, და თვით მეფეებმაც 
ღიდი ხანია ესპანეთის უკეთილშობილეს რაინდსა და მეომარს აპა- 
ტიეს ყოველივე და ქალაქი ბურგოსი ამაყობდა დიდი გმირის სა- 
ხელთან უშუალოდ დაკავშირებული მოგონებებით. პირქუში სია- 
მოვნებით შედგა დონ ალფონსო უელგას მონასტრის ეკლესიაში 
ჩამოკიდებული სკივრის წინაშე. თითქოს განძეულობით სავსე ეს 
სკივრი სიდმა გირაოდ მისცა ორ ებრაელ ბანკირს, აღმოჩნდა, რომ 
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მასში მხოლოდ ქვიშა იყო –– გმირის შეხედულებით მის სიტყვას 
უნდა ენდონ. სკივრი თვალსაჩინო მაგალითი იყო «იმისა, თუ რო- 
გორ უნდა მოექცეს რაინდი ებრაელ ვაჭრებს. 

დონ რაიმუნდეს არაგონელი არ ჩქარობდა ომს, საერთოდ არ 
უყვარდა ამჩატება. სამაგიეროდ, დონ ალფონსოსათვის” ლოდინი 
ტანჯვა იყო და ამიტომაც თავისი აზრი დონა ლეონორს გაუზიარა, 
პირველი მე დავესხმი თავსო. 

ამჟამად დონა ლეონორმა დუმილი დაარღვია და მეფეს პირდა- 
პირ და გარკვევით უთხრა, რომ ქვეყანას ჯერ არ უპატიებია მეფი– 
სათვის სევილიასთან დამარცხება ახალი ომი არაგონმაც რომ 
წამოიწყოს, მაინც უკმაყოფილებას გამოიწვევს. ასეთ გარემოებაში 
შენ რომ პირველად დაესხა თავს –– ეს იმას ნიშნავს, არა ხარ მარ- 
თალი-–– ეს სისულელეა. დონ ალფონსომ მოთმინებით მოისმინა 

დედოფლის მწარე სიტყვები, 
როგორც იქნა იეჰუდა ბურგოსში ჩამოვიდა. როგორც კი გაიგო 

ფერნან დე კასტროს სიკვდილი, მიხვდა, რა საშიშროებას მოასწავებ– 
და ეს ამბავი: საშინელ ხასიათზე დადგა და სასოწარკვეთილმა 
საკუთარ თავს დააბრალა ყოველივე. იგი მოტყუვდა ტოლედოში 

უნდა დარჩენილიყო და როგორმე მეფე შეეჩერებინა ამჯერად 

საკუთარმა ინტუიციამ უღალატა. 
მაგრამ საქმიანმა იეჰუდამ ომის თავიდან აცილების იმედი არ 

დაჰკარგა. დაუყოვნებლივ გაემგზავრა ტოლედოში. როგორც კი 

შეიტყო ალფონსოს ბურგოსში ყოფნა, სასწრაფოდ გაეშურა 

მასთან. 
გამოცხადდა დონ ალფონსოსთან, მაგრამ მან სხვადასხვა ამბები 

მოიმიზეზა და არ ისურეა იეჰუდას ნახვა. სამაგიეროდ იგი დედო– 

ფალმა მიიღო. 
C ამ ჰკვიანი ქალის დანახვამ იეჰუდას ენერგია შემატა. –– 
შენი უდიდებულესობა ნებას დამრთავს, დედოფალო, –– შესთავაზა 
მან, –– ახლავე გავემგზავრები სარაგოსაში და შევეცდები მეფეს 
გული მოვულბო, ახლახანს როცა მას ბანაკში ვეახლე, ყურადღე- 
ბა მიწყალობა, –– მას შემდეგ ბევრი რამ შეიცვალა, –– თქვა დონა 
ლეონორმა, დონ იეჰუდამ ფრთხილად შენიშნა: –- რა თქმა უნდა, 

მეფესთან ზელცარიელი მისვლა შეუძლებელია. –– მაინც რას შეს- 
თავაზებდი? –- ჰკითხა ლეონორმა. –– იქნებ შევძლოთ დონ ალფონ- 
სოს დაყოლიება, უარი თქვას სადავო სიუზერენულ უფლებებზე.-– 
უფრო ფრთხილად შესთავაზა იეჰუდამ- -- კასტილიის სიუზერე- 
ნული უფლებები უდავოა, –– ცივად უთხრა დონა ლეონორმა, –- 
ამას ომი სჯობიაბ–და იეჰუდას ისეთი ზიზღით შეხედა, რომ იგი მიხვ- 
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და: დედოფალი და მეფე ორი წვეთივით ჰგავდნენ ერთმანეთს, რომ 
დედოფალი არავითარ შემთხვევაში უარს არ იტყოდა ამ ცარიელ 
რაინდულ ტიტულსა და თავის სასაცილო დაჩემებაზე. დედოფალ- 

საც ჩარჩობად მიაჩნდა მთელი ამ ვითარების გონივრულად აწონ- 
დაწონვა. · · 

დაბოლოს დონ ალფონსომ მოწყალება გაიღო და იეჰუდა მიიღო. 

თან დაცინვით უთხრა: –- ხომ ხედავ, ესკრივანო, (ცდა არ დაგიკ- 

ლია სარაგოსასა და ტულუზაში, ათასგვარი ეშმაკური ხელშეკრუ- 

"ლებებიც მოიგონე, მაგრამ , თვითონვე, ხედავ, რა ფასი აქვთ მათ. 

ვერ მომიტანე ბედნიერება, დონ «ი«ეჰუდა. რამეში მაინც გამომა- 

დექი დღა ფული მიშოვნე. ვშიშობ, რომ ამჯერად საკმაოდ ბევრი 

ფული დაგვჭირდება- 
ონ ალფონსომ სათათბიროდ რაინდები მოიწვია. მან კარგად 

იცოდა სამხედრო საქმე და გადაწყვიტა, არაგონს ძვირად დაუჯ- 

დება მასთან ომი. თუმც ნათლად. ხედავდა, რომ უპირატესობა 

მტრის მხარეზე იყო, ალფონსოს მაინც სჯეროდა თავისი ვარსკვლა- 
ვის. როგორც რაინდი და ქრისტიანი, თავის ბედს ყოვლადშემძლე 

ღმერთს ანდობდა, რომელიც კასტილიის მეფეს, ალფონსოს დასა- 

ღუპავად არ გაიმეტებდა:) 

Cდა ღმერთმა დაასაჩუქრა რწმენისათვი. ორმოცდაჩვიდმეტი 

წლის დონ რაიმუნდეს არაგონელი თავისი აყვავების ხანაში, პრო- 
ვანსზე გამარჯვების ზეიმის დროს, მოულოდნელად გარდაიცვალა. 

უფალმა გულში დაჭრა და თან წაიყვანა ისე სწრაფად, რომ ვეღარ 

მოასწრო ევნო თავისი კასტილიელი ძმისწულისათვის: ა 

Cდონ ალფონსოს ცხოვრებაში მოულოდნელი ბედნიერება მოხდა. 

არაგონის ტახტის მემკვიდრე, ჩვიდმეტი წლის ინფანტი დონ პედ- 
რო არ ჰგავდა მამასე დონ რაიმუნდესმა ჭკვიანური ·პოლიტიკით 

გააფართოვა თავისი სამეფოს საზღვრები და ეშმაკობით მოიპოვა 
უფლება და მიწები პროვანსში –- სამხედრო ძალას მხოლოდ მაშინ 
მიმართა, როცა დარწმუნებული იყო გამარჯვებაში. არ თაკილობდა“ 
თავის გრანდებთან შერიგებას, თუ მათ ამ შერიგებით ფულს ან 
სამსახურს დასტყუებდა. ახალგაზრდა დონ პედროს მამის ასეთი 
გაქნილი პოლიტიკა მიუღებელ ფანდად და რაინდისათვის უღირს 
საქციელად მიაჩნდა. თავის კასტილიელ ბიძაშვილს პედრო, .სხვე–- 
ბის მსგავსად, ქრისტიანი რაინდის ნამდვილ განსახიერებად თვლიდა- 

არ იყო საშიში, რომ იგი კასტილიას ომს გამოუცხადებდა.



–- უფალი მწყალობს! -–– ზეიმით ეუბნებოდა ალფონსო თავის 
დედოფალს, იეჰუდას კი , დატრაბახებით განუცხადა: –- აი, ხომ 

ხედავ! 
დონა ლეონორი მასთან ერთად ხარობდა. თავისი ჩვეულებრივი 

დინჯი ღიმილით შესცქეროდა ალფონსოს თავშეუკავებელ ლხენას, 
ლეონორი მთელი გულითა და სულით კასტილიისა და არაგონის 
ურყევი კავშირის მომხრე იყო და, თუმცა. არ სურდა დაეთმო 
კასტილიის სუვერენული უფლებები, მთელი ძალით ისწრაფოდა, 
რომ ამ პრეტენზიებს კიდევ არ გამოეწვია ახალი განხეთქილება. 

ბრძნული პოლიტიკა, რომ კასტილია მარტო ვერასოდეს ვერ 
გახდებოდა ისეთი ძლიერი სახელმწიფო, როგორც წმიდა რომის 

· იმპერია, ინგლისი და საფრანგეთია, დონა ლეონორმა მშობლებისა- 

გან მემკვიდრეობით მიიღო. Cადრე კასტილია და არაგონი გაერთია- 
ნებული იყო. და ორი გვირგვინით ნაკურთხ მონარქს სრული 

უფლება ჰქონდა თავი ესპანეთის «იმპერატორად გამოეცხადებინა. 

უკანასკნელი წლების მანძილზე დედოფალს საშინლად სტანჯავდა 

მეფეების--–რაიმუნდესისა და ალფონსოს შორის არსებული დავა. 

დონა ლეონორს გულით უნდოდა, როგორმე ბოლო მოეღო ამ 

მტრული დამოკიდებულებისათვის და ეს ორი სახელმწიფო კვლავ 

დაეკავშირებინა. · 

ახლა ამისათვის ყველა პირობა იყო. დონა ლეონორმა მეფეს 

ტახტის კანონიერი მემკვიდრის მაგივრად სამი ქალიშვილი შეს- 
ძინა. ვინც ცოლად შეირთავდა უფროსს, ცამეტი წლის ბერენგა- 

რიას, მას შეეძლო კასტილიის ტახტის მემკვიდრე გამხდარიყო... 

არაგონის ტახტის მემკვიდრისა და ინფანტ ბერენგარიას ქორწინე– 

ბის სურვილი ადვილი გასაგები იყო. მაშინ ორივე სახელმწიფოს 

გამგებლობის სადავე კვლავ ერთი გამგებლის ხელში იქნებოდა) 

დღემდე ამ დიდებულ ქორწინებას ხელს უშლიდა ამ ორი მეფი 

ერთმანეთისადმი ცუდი განწყობილება- ახლა წინ არაფერი ეღობე- 

ბოდა ინფანტისა და ახალგაზრდა პედროს? დაქორწინებას დონ 

პედრო ალფონსო მეფით იყო აღტაცებული, და მისი დარწმუნება 

ეღიარებინა სიუზერენული უფლებები სიმამრის, რომლის ტახტის 

მემკვიდრე სულ ერთია- მაინც გახდებოდა, არცთუ ისე ძნელ საჭ 

მეს წარმოადგენდა... · 
დონ ალფონსომ თავაზიანად, თუმცა გარკვეული მოუთმენლო- 

ბით მოუსმინა დედოფლის გეგმებს. –- კრგად და გონივრულად 
მოგიფიქრებია, ჩემო ჭქკვინო ლეონორ, –– უთხრა მან, –– მაგრამ 
დრო არ ითმენს. ბიჭი ჯერ არ არის რაინდად ნაკურთხი. ბიძაჩემ- 
მა, ალფონსო-რაიმუნდესმა, არ იკადრა მისთვის სამსახური გამე– 
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წია. ვფიქრობ, უმჯობესია აქ მოვიწვიოთ დონ პედრო, გადაგცემ 
მახვილს და რაინდად ვაკურთხებ დანარჩენი თავისთავად მო- 

გვარდება. 
გადაწყვეტილების შემდეგ მეფე-დედოფალი ზარ-ზეიმით გა- 

ემგზავრა სარაგოსაში დონ რაიმუნდესის დაკრძალვაზე.) 
ახალგაზრდა მეფე პედრო, როგორც ეს მოსალოდნელი «ყო, 

კასტილიის მეფის ალფონსოს მიმართ მოკრძალებულ თავყვანისცე– 
მას იჩენდა და აღტაცებული იყო დონა ლეონორით. მისი აზრით,, 
დონა ლეონორი ის მშვენიერი ბანოვანი,ა რომელსაც პოეტები 

უმღერდნენ, მიუწვდომელი მზეთუნახავი, რომელიც მოწყალებით 
ღებულობს რაინდთა წმიღა სიყვარულით აღგზნებულ თაყვანის- 

მას, · 
ს დონა ლეონორმა ალფონსოს რჩევა მიიღო და არ აჩქარებულა. 
სხოლოდ ზოგადად, გადაკვრით უთხრა პრინცს, რომ ის და დონ ალ- 
ფონსო არაგონელ ბიძაშვილთან უფრო ახლო, მჭიდრო კავშირის 
დამყარებაზე ფიქრობენ. ამ საუბრის დროს დონა ლეონორს თავი 
მინდობილად და მეგობრულად ეჭირა. ერთგვარ დედობრივ გრძნო- 
ბასაც კი იჩენდა და ახალგაზრდა მოხდენილი პრინცი ყოველივეს 
მიუხვდა და ძალაუნებურად ყურებამდე გაწითლდა. არა მარტო 
უფროს, გამოცდილ რაინდთან დანათესავება ხიბლავდა, არამედ 

მას უკვე მომჯადოებლად ელანდებოდა ესპანეთის გაერთიანებული. 
სახელმწიფოს სამეფო გვირგვინი. მან ხელზე აკოცა დონა ლეო- 
ნორს და უპასუხა: –– არ არსებობს პოეტი, მშვენიერო ბანოვანო, 

რომელსაც შეუძლია ხოტბა-დიდება შეასხას ჩემს ბედნიერებას. 
სახელმწიფო საქმეებზე და საერთოდ კასტილიისა და არაგონის 

ურთიერთდამოკიდებულებაზე ლაპარაკიც არ ყოფილა. სამაგიე– 
როდ, ბევრი ითქვა იმის შესახებს რომ დონ პედრო უნდა ეკურთ- 

ხოს რაინდად. იგი ჩვიდმეტი წლის იყო. სწორედ დროც არის და 
უმჯობესიც რომ ჯერ რაინდი გახდეს და მერე მეფედ ეკურთხოს. 
ამ ცერემონიის ჩასატარებლად ალფონსომ იგი ბურგოსში მიიწვია: 
თვითონ აკურთხებს რაინდად ისეთი დიდებით, როგორც შეშვენის 
ესპანეთის ორ დიდ მეფეს. 

დონ პედრომ სიხარულით მიიღო მიწვევა. 
ბურგოსშე დიდი მზადება იყო. დონ ალფონსომ, მთელი სამეფო 

კარის მსახური იქ გაგზავნა. დონა ლეონორმა ალფონსოს უთხრა, 
რომ ამ ზეიმზე საჭირო იყო ესკრივანოს შვილების მოწვევა. მეფე 
შეიჭმუხნა, მაგრამ მაინც დათანხმდა. 

როცა ჰეროლდმა კასტილიოში სამივე იბნ ეზრას მიპატიჟება 
გადასცა, იეჰუდა გუნებამი ზეიმობდა. იგი თავისი შვილებით და 

დიდებული ამალით გაემგზავრა ბურგოსში. 
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დონ გარსერანმა და დონა ლეონორის ამალის ერთმა ახალ– 

გაზრდა რაინდმა დიდი სურვილი გამოთქვეს, რომ ეს ძველთაძველი 
ქალაქი რაკელისა და მისი ძმისათვის დაეთვალიერებინათ. ყოველივე 
რაინდულით აღტაცებული ყრმა ალაზარი ხარბად ათვალიერებდა 
სიდ კომპეადორის სახელთან დაკავშირებულ რელიკვიებს: საფლავს, 
საჭურველს და ცხენის საომარ აღკაზმულობას. 

კიდევ უფრო ამხნევებდა ყმაწვილს ეს დიდებული მზადება 
ასპარეზობისათვის, გამოფენილი იყო ამ დიდ ტურნირში მონაწილე 
რაინდების საღერბო ფარები, გამოაცხადეს აგრეთვე შეჯიბრი არ- 
ბალეტიდან სროლაში. ალაზარმა, რომელიც ამაყობდა თავისი არა– 
ბული, დიდებული არბალეტით, მაშინვე გადაწყვიტა შეჯიბრში 
მონაწილეობის მიღება. ბავშვური აღტაცებით შესცქეროდა იგი 
ბრძოლისათვის მომზადებულ ხარებს. · 

დონ პედროს პატივსაცემი დარბაზობა მეფის სასახლეში, იმ 
კასტილიოში იყო გამართული, საიდანაც მიიღო კასტილიის ქვეყა–- 
ნამ სახელწოდება, ეს იყო ძველთაძველი შენობა, მეტად მკაცრი 
არქიტექტურით იატაკი ხალიჩებით მოეფინათ, კიბეებზე ვარ- 
დები მიმოებნიათ, ხოლო კედლებს გობელენები ამშვენებდა, რო- 
მელზედაც ნადირობისა და ბრძოლის. სურათები იყო ამოქარგული. 
დონა ლეონორმა სპეციალურად გამოიწერა ისინი თავისი სამშობ- 
ლო. საფრანგეთიდან. მაგრამ, დედოფლის დიდი მონდომების მიუ- 
ხედავად, ამ მეტად პირქუშმა ციხე-კოშკმა მხოლოდ ოდნავ მიიღო 
მხიარული ელფერი. 

სასახლის დიდ დარბაზებში გრძელი და პატარა მაგიდები დაღ- 
გეს, შემდეგ ეზოშიც მიუმატეს მაგიდები. არაგონელ პრინცს თავისი 
ალჰაქიმი, დონ ზოზე იბნ ეზრა ახლდა, და ისი, იეჰუდა იბნ ეზრას- 
თან ერთად ეზოში გაშლილ მაგიდასთან მიიწვიეს. თუმც ეს ადგილი 
არ იყო მაინცდამაინც საპატიო, მაგრამ ასეთი დიდი ზეიმის დროს, 

მოგეხსენებათ, ძნელია წოდებისდა მიხედვით ხალხის განაწილება. 
ქალაქი ბურგოსი განთქმული იყო თავისი მკაცრი ჰავით. ახლაც, 

ივნისის თვეში, ეზოში საკმაოდ ციოდა ნახშირით დანთებული 
მაყალები ნაკლებად ათბობდა მათ და მთელი ზეიმისას არასასია- 
მოვნო ამინდი კიდევ ერთხელ აგრძნობინებდა ამ ორ დარბაისელ 
ებრაელს, რომ უფრო სასიამოვნო იყო სასახლეში ჯღომა, ვიდრე 
აქ, ეზოში, მაგრამ ისინი ერთმანეთს უმალავდნენ ამ წყენას 
და გაცხოველებული საუბრობდნენ ბედნიერი ხელსაყრელი შედე– 
გების შესახებ, რომელიც კასტილიისა და არაგონის მეგობრულ 
ურთიერთდამოკიდებულებას უნდა მოჰყოლოდა. საქონლის გაცვლა- 
გამოცვლა გაადვილდება, დაბოლოს ეკონომიკაც გამოცოცხლდება. 
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საუბრის დროს იეჰუდა თავის ქალიშვილს გადახედავდა ხოლმე, 
რომელიც მის პირდაპირ იჯდა. მისი გონიერი გოგონა, ცხადია, მიხვ- 
და, რომ შეიძლებოდა უკეთესი კავალერი შეერჩიათ, ვიდრე ის არა- 
გონელი წვრილმამულიანი თავადიდ„ რომელიც გვერდით უჯდა, 
თუმცა რაკელს მოწყენა მაინც არ ეტყობოდა ალაზარიც თავის 
თანატოლებთან ერთად უჯდა მაგიდას და მხიარულად საუბრობდა. 

როცა მაგიდიდან აიშალნენ, თავი მოიყარეს სასახლეში. კედლის 
გასწვრივ მიჰყვებოდა მაღალი ადგილი, რომლის იქით დაბალ მოა- 
ჯირთან ქალები ისხდნენ. კავალრები ქვევით იდგნენ და ისე ესაუბ- 
რებოდნენ მათ. დონა რაკელი მეორე რიგში იჯდა და ხშირად არც 
კი ჩანდა წინ მსხდომთა იქით დონ გარსერანმა მეფეს რაკელზე 
ანიშნა, ალფონსოს სხვა ახლობლებიც აღტაცებით უყვებოდნენ ამ 
ებრაელის საოცრად ჭკვიანი ასულის შესახებ. ალფონსოს ცნობის- 
მოყვარეობა აღეძრა. როცა დონ გარსერანმა მეფეს დონა რაკელი 
დაანახა, იგი საკმაოდ შორს იდგა. და თუმც წამით შეავლო თვა- 
ლი ქალს, თავისი გამჭრიახი თვალებით მაინც კარგად შეამჩნია 
მისი ნაკვთები. გამხდარი ხორბლისფერი სახე, დიდი თვალები, 
თითქოს მკაცრი, განიერფარფლებიან ქუდში ბავშვურად გამოიყუ- 
რებოდა. ბეწვით გაწყობილი კაბის ღრმად ამოჭრილი გულიდან 
ქალწულის მშვენიერი გულმკერდი და ნაზი ყელი მოჩანდა. – 
მშვენიერია, –– თქვა ალფონსომ. - 

დონა ლეონორმა, როგორც კარგმა დიასახლისმა, უმალ შენიშნა, 
რომ დონ იეჰუდას საკადრის პატივს არა სცემენ, სწორედ ისეთს, 

როგორც მის წოდებას ეკუთვნოდა. პაჟს მოაწვევინა იეჰუდა. რამ- 
დენიმე ზრდილობიანი შეკითხვა მისცა –– როგორ გაატარა დრო, 
არის თუ არა ყველაფრის კმაყოფილი, და ბოლოს სურვილი გამო- 
თქვა, რომ იეჰუდას მისთვის წარედგინა თავისი შვილები. 
(დონა რაკელმა გულახდილი ცნობისმოყვარეობით შეხედა 'სახე- 

ში დედოფალს, დონა ლეონორი კიდევაც განრისხდა, რომ ებრაე- 
ლის ასულმა ოდნავადაც არ დაიმორცხვა დედოფლის წინაშე. კორ- 
საქზე ლამაზად მოყოლებული მაქმანი და მწვანე ატლასის კაბა, 
დედოფლის აზრით, ჯერ ნაადრევია ებრაელის სრულიად ახალ- 

გაზრდა ასულისათვის. მაგრამ, მოგეხსენებათ, რომ დონა ლეო- 
ნორი დიასახლისი იყო, თავი მეტად თავაზიანად ეჭირა, უფრო 
მეტიც დონ ალფონსოს მოაგონა რომ საჭიროა რამდენიმე 
ალერსიანი სიტყვის თქმა მისი მინისტრის შვილებისათვის.) 

“. ყრმა ალაზარი ყურებამდე გაწითლდა, როცა მეფე გაესაუბრა. 
დონ ალფონსოს ალაზარი გმირული სიქველის განსახიერებად მიიჩ- 
ნევდა. მეფეს გულუბრყვილო თაყვანისცემით შესცქეროდა, შემ- 
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დეგ შეეკითხა კიდეც, მიიღებდა თუ არა დონ ალფონსო რაინდულ 
თამაშობაში მონაწილეობას და დაუმატა, რომ იგი, ალაზარი, აპი– 
რებს მონაწილეობა მიიღოს არბალეტი მსროლელთა შეჯიბრე- 
ბაში. –– ჩემი არბალეტი სახელგანთქმული სევილიელი ხელოსნის 
იბნ იხადის ხელითაა გაკეთებული. –- ამაყად გაანდო მეფეს ალა-- 
ზარმა. –– აი, ნახავ, მეფევ ბატონო, შენ რაინდებს არ დაადგებათ 

კარგი დღე. –– დონ ალფონსოს ბიჭი ართობდა, მასში იგი თავისი 
პატივმოყვარე ესკრივანოს ნამდვილ ვაჟს ხედავდა. · 

დონა რაკელთან საუბარმა. არცთუ ისე იოლად ჩაიარა. ისინი 
ერთმანეთს რამდენიმე უმნიშვნელო ლათინური ფრახებით გაესა- 
უბრნენ. რაკელი მეფეს თავისი დიდი მონაცრისფრო-ცისფერი თვა- 

ლებით მშვიდად და გამომცდელად შეჰყურებდა. ალფონსოსაც არ 
მოეწონა, რომ იგი სრულიადაც არ მორცხვობდა მეფემ აღარ 
იცოდა, რაზე ელაპარაკა და ისე, სხვათა შორის, იკითხა: –– გესმის 

რის შესახებ მღერიან ჩემი ჟონგლიორები? –– მეფის მუსიკოსები 
'“კასტილიურ ენაზე მღეროდნენ. დონა რაკელმა პირდაპირ უთხრა:-–- 
რა თქმა უნდა, ბევრი მესმის, მაგრამ მათი ვულგარული ლათინუ- . 

რიდან ბევრია გაუგებარი.–-„ვულგარულ ლათინურს“ ჩვეულებრივ 
ხალხურ ენას უწოდებდნენ და ალბათ უცხოელ ქალიშვილს საწ- 
ყენად არ უთქვამს. მაგრამ ალფონსო არავის არ აძლევდა უფლებას 
მისი მშობლიური ენა შეურაცხეყოთ, ამიტომ შეაჩერა იგი. –– ჩვენ 

ამ ენას კასტილიურ ენას ვუწოდებთ. ასი ათასობით პატიოსანი 
ადამიანი, თითქმის ყველა ჩემი ქვეშევრდომი, სწორედ ამ ენაზე 

ლაპარაკობს. –– წინადადების დამთავრებაც კი ვერ მოასწრო, რომ 
ინანა, რადგან მისი სიტყვები საკმაოდ მკაცრად და პედანტურად 

ჟღერდა. ამიტომ საჩქაროდ შეცვალა საუბრის თემა: – ჩემმა 

ქვეყანამ სახელწოდება კასტილია სწორედ ამ სასახლის სახელიდან 
კასტილიოდან მიიღო. აქედან, ამ ციხე-სიმაგრიდან დაიპყრო იგი 
გრაფ ფერნან გონსალესმა, მოგწონს ჩემი ციხე-კოშკი? –- და სანამ 
რაკელი პასუხისათვის ემზადებოდა, ალფონსომ არაბულ ენაზე 

დაუმატა: –- იგი ძველისძველია და სავსეა მოგონებებით. –– დონა 

რაკელმა, რომელიც მიჩვეული იყო იმის თქმას, რასაც ფიქრობდა, 
მოურიდებლად უპასუხა მეფეს: –– ახლა ჩემთვის გასაგებია, 
მეფევ ბატონო, თუ რატომ მოგწონს იგი შენ.--- ალფონსოს არ 
ეჭაშნიკა რაკელის პასუხი. ნუთუ “რაკელის აზრით სახელგანთქმე- 
ლი ციხე-კოშკი შესაძლებელია მხოლოდ მათ მოსწონდეთ, ვინც 
მასთან პირადი მოგონებებით არის დაკავშირებული? უნდოდა. 
სამაგიერო პასუხის გაცემა, მაგრამ დონა რაკელი სტუმარი იყო და 
გარდა ამისა, ებრაელის ქალწულისათვის თავაზიანობის სწავლება 
მას არ შეეფერებოდა. მან საუბრის თემა შეცვალა. 85



ებრაელი ყმაწვილი დონ ალაზარი მიუხედავად იმისა რომ 
ესკრივანოს ვაჟიშვილი იყო, შეჯიბრმი არბალეტიდან სროლაში 
მხოლოდ დონ მანრიკეს უშუალო ჩარევის შემდეგ დაუშვეს. ალა- 
ზარმა მეორე ჯილდო აიღო. ბავშვურმა გულწრფელობამ, მგზნე- 
ბარე აღფრთოვანებამ და სიხარულმა ჯილდოს მიღების გამო, 
გულისტკენამ, რომ პირველი ჯილდო ვერ მიიღო, ამაყობამ თავისი 
არბალეტით, რომლის მსგავსი მართლაც არ მოიძებნებოდა ბურ- 
გოსში –– ყოველივე ამან ალაზარს ტურნირის მონაწილეთა სიმ- 
პათია მოუხვეჭა. 

მეფემ მიულოცა. ალაზარი გახარებული იყო, თუმც ეტყობო- 
და, რომ რაღაც მაინც აწუხებდა. ერთხანს ყოყმანობდა, შემდეგ კი 
თავისი არბალეტი მეფეს გაუწოდა და უთხრა: -– შენთვის მომირთ- 
მევია, მეფევ ბატონო, გამომართვი თუ მოგწონს, მიჩუქებია, –– 
ალფონსო გაოცდა. ბიჭი მამას არ ჰგავდა, სულ სხვა იყო. მას 
ძვირფასი ნივთები და ფული არ ხიბლავდა. მას ნამდვილად ჰქონ- 
და რაინდული სიქველის ერთ-ერთი თვისება –– გულუხვობა.–-ყო- 
ჩაღი ყოფილხარ, დონ ალაზარ, –– შეაქო მეფემ. –– ბიჭი ალაპარაკ- 
და: –– მეფევ ბატონო, ამ შეჯიბრში გამარჯვება მაინცდამაინც არ 
გამჭირვებია. არბალეტიდან სროლაში ხუთი წლის ასაკიდან ვვარ- 
ჯიშობ. ცუდ მსროლელს მუსლიმანები რაინდულ ორდენში არ 
ღებულობენ. –– ამას მართლა ითხოვენ? –– შეეკითხა დონ ალფონ- 
სო. რა თქმა უნდა, მეფეგ ბატონო, -––- უპასუხა ალაზარმა და 
არაბულ ენაზე საჩქაროდ ჩამოთვალა ზეპირად შესწავლილი, მუს- 
ლიმანი რაინდისათვის სავალდებულო ათი თვისება: –– რაინდი უნდა 
იყოს მამაცი, გულკეთილი და თავაზიანი. უნდა ჰქონდეს პოეტური 
ნიჭი, იყოს მჭევრმეტყველი, ფიზიკურად ჯანმრთელი და ძლიერი, 
კარგი ცხენოსანი, შუბის მტყორცნელი, მოფარიკავე და არბალე- 
ტის მსროლელი.––<დონ ალფონსომ გაიფიქრა რომ თვითონ არ 
გამოირჩეოდა პოეტური ნიჭითა და მჭევრმეტყველობით.და მას 
ალბათ არავინ მიიღებდა მუსლიმანთა რაინდულ ორდენში. 

მესამე დღეს დანიშნული იყო ხარების ბრძოლა. მონაწილეობას 
იღებდნენ მხოლოდ დიდებული გრანდები. მას შემდეგ, რაც ტარა- 
გონელი ეპისკოპოსი ევსევი ხართან ბრძოლაში მძიმედ დაიჭრა, 
პრელატებს აეკრძალათ ბრძოლაში მონაწილეობის მიღება, რაც 
ძლიერ აწუხებდა არქიეპისკოპოს. დონ მარტინს, რომელიც სიამოვ- 
ნებით აჩვენებდა თავის სიმამაცეს რაინდულ ხელოვნების ამ სახე– 

ობაში. აი · 
დონ ალფონსო და დედოფალი, რომლებიც გარშემორტყმულნი 

იყვნენ ყველაზე დიდგვაროვანი დიდებულებით, ტრიბუნიდან უყუ- 
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«რებდნენ სანახაობას. მეფე კარგ გუნებაზე იყო, განსაკუთრებით 
ამხიარულებდა ადამიანებისა და ხარების გაცხარებული ბრძოლა. 

მეორე ტრიბუნაზე და მეზობელი სახლების აივნებზე ისხდნენ 
მორთულ-მოკაზმული ქალები, მათ შორის დონა რაკელიც იყო. იგი 
კვლავ უკანა რიგში, მოფარებულ ადგილას იჯდა, მაგრამ ალფონსომ 

„ სწრაფად მოძებნა და შენიშნა რომ რაკელი მარტო ხარების 
ბრძოლით არ იყო გატაცებული, დროგამოშვებით ალფონსოს გადა– 
ხედავდა ხოლმე. ალფონსოს გაახსენდა, ჯერ სრულიად ახალგაზრდა 
ქალიშვილმა, უკვე მამამისივით თამამმა როგორ მიახალა პირში, 
რომ მას ალფონსოს ციხე-კოშკი არ მოეწონა. და უცებ სურვილი 
გაუჩნდა, რომ მონაწილეობა მიეღო ამ თამაშობაში. ნება არ ჰქონ–- 

და, გული გაეტეხა გულკეთილ ბიჭუნასათვის, რომელსაც სურდა, 
საკუთარი არბალეტი ეჩუქებინა მისთვის, და უნდა გაემართლებინა 
ნდობა ახალგაზრდა ბიძაშვილისა, რომელიც ესოდენ აღტაცებულია 
ალფონსოთი, ცხადია, ხარი უნდა გამოიწვიო” და დაამარცხოს 

კიდეც: 
დონ მანრიკე აფიცებდა მეფეს მირონცხებული თავი არ გაეწი- 

რა ტყუილუბრალოდ. დონა ლეონორი ემუდარებოდა უარი ეთქვა 
ამ უგუნურ განზრახვაზე. დონ როდრიგომ კი შეახსენა: ალფონსო 

მეექვსედან დაწყებული, ესპანეთის არც ერთ მეფეს არ მიუღია 
მონაწილეობა ხარებთან ბრძოლაშიო. არქიეპისკოპოსი მარტინი 

ეუბნებოდა, მეც თავს ვიკავებ ამ დიდი სურვილისგანო, მაგრამ 

დონ ალფონსო ყველაფერს ხუმრობაში ატარებდა და ჭაბუკური 

სილაღით ყურს არ უგდებდა ამ მოსაზრებებს. 

ალფონსომ სამეფო მანტია მოიხსნა. რამდენიმე წუთის შემდეგ 

უკვე აბჯრით მოსავდნენ. საყვირების ხმა გაისმა და ჰეროლდმა 

გამოაცხადა: C შემდეგ ხარს შეებრძოლება დონ ალფონსო, წყა- 

ლობითა ღვთისითა, ტოლედოსა და კასტილიის მეფე"-) 

დიდებული სანახავი «ყო მეფე, როცა იგი ცხენით გამოვიდა 
არენაზე. მსუბუქი ჯავშანი ეცვა, სახე და კისერი ღია ჰქონდა. მწი– 
თურ კულულებზე რკინის მუზარადი ეხურა. შეუდარებელი მზედ- 
რის ყოველი მოძრაობა ცხენს კარგად ესმოდა. მისი დიდი ხელოვ–- 
ნების მიუხედავად, პირველი სამი დარტყმა უშეღეგო აღმოჩნდა. 
მესამეჯერ საშიშროება იმდენად დიდი იყო, რომ ხალხმა თავი 
ვეღარ შეიკავა ღა ერთხმად შეჰყვირა. ალფონსომ მაშინვე დაიმორ- 
ჩილა თავიც და ცხენიც. „ შენს პატივსაცემად, დონა ლეონორ!4«-- 

ხმამაღლა გასძახა მეფემ დედოფალს და მეოთხე დარტყმამ გაუ- 
მართლა. 

საღამოთი, აბაზანის მიღებისას დონა რაკელმა გადიას –– საადს 
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მოუთხრო: –– ალფონსო ძალიან მამაცია და ყველაფერი ისე იყო, 
როგორც ზღვაოსან ვაჭარ ახმედის ზღაპარში, როცა იგი ურჩხულის 
სამთიობოში შევიდა. მაინცდამაინც არ მიტაცებს ხარების ბრძოლა, 
კიდევ კარგი, რომ სევილიაში აკრძალულია. მაგრან ქრისტიანებისა- 
თვის იქნება სწორედ ესაა ის, რაც მათ აუცილებლად სჭირდებათ- 
სული მეხუთებოდა, როცა ეხედავდი, როგორ გაექანა მათი მეფე. 
გამძვინვარებული ხარისაკენ. უკანასკნელი დარტყმის დროს კარგად 
შევნიშნე მეფის ბაგენი, როგორ შეირხენ, გახსოვს, ვაჭარ ახმედ- 
მაც, ვიდრე ფეხს შესდგამდა ურჩხულის სამთიობოში, პირველი 
სურა წაიკითხა, ნამდვილად მეფემაც ლოცვა წაიჩურჩულა. რა თქმა 
უნდა, ამან უშველა. იგი აისივით მშვენიერი 'იყო. და ნეტა გენახა, 
როგორ გაიხარა, როცა ხარი უსულოდ დაეცა.Cალფონსო გმირია, 
მაგრამ ნამდვილი რაინდი მაინც არაა( რაინდული სიქველენი აკ- 
ლია. არაა მჭევრმეტყველი და არ ესმის პოეზია. ასე რომ არ იყოს, 
თავისი ძველთაძველი პირქუში ციხე-სიმაგრე არ მოეწონებოდა) 

დონ ალფონსოს და დონა ლეონორს. არ უნდოდათ სადავო 
საკითხების გადაწყვეტით ჩრდილი მიეყენებინათ ამ საზეიმო დღე– 

ებისათვის და ამიტომ ნიშნობასა და ვასალური ფიცის შესახებ ლა- 
პარაკიც კი არ ყოფილა. 

ერთკვირიანი ზეიმი დასასრულს უახლოვდებოდა. ღირსშესანიშ- 
ნავი დღე თენდებოდა –- „მახვილის დაკვრის დღე, როცა დონ 
პედროს რაინდად კურთხევისათვის მახვილის დარტყმა მოელოდა. 

დილით ახალგაზრდა პრინცი საზეიმო განწმენდისთვის განბანას, 
შეუდგა. ორი ღვთისმსახური მოსავდა მას. სამოსი სისხლისფერი 
იყო, რომელიც რაინდს უნდა დაეღვარა ეკლესიისა და ღვთისგან 
დაკანონებული წესების დასაცავად ფეხსაცმელები კი ყავისფერი, 

როგორც მიწა, რომელშიც ოდესმე მოუხდება ჩასვლა ხოლო 
სარტყელი–-–სინდისივით თეთრი, რომლის დაცვას იგი აღუთქვამდა. 

ზარებს რეკდნენ, როცა პრინცი ვარდებით მოფენილი ქუჩებით 
სანტიაგოს ეკლესიისაკენ , მიემართებოდა. იქ მას კასტილიელი და 
არაგონელი გრანდებითა და დიდგვაროვანი ბანოვნებით გარ- 
შემორტყმული დონ ალფონსო ელოდებოდა. საჭურველმტვირთვე- 
ლებმა აღელვებულ დონ პედროს თავზე მუზარადი დაახურეს, 
შემოსეს აბჯრით, ხელთ სამკუთხა ფარი მისცეს –– ახლა მას თავ– 
დასაცავი საჭურველი ჰქონდა. შემოარტყეს მახვილი –– იგი მზად 
იყო თავდასხმისათვის. ორმა კეთილშობილმა ქალწულმა ფეხზე 
ოქროს დეზები გაუკეთა –– დონ პედროს უკვე შეეძლო სიმართ–- 
ლისა და სიკეთისათვის საბრძოლველად წასვლა. 
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დონ პედრომ მუხლი მოიყარა და არქიეპისკოპოსმა დონ მარ–- 
ტინმა ომახიანი ხმით დაიწყო ლოცვა: „მამაო ჩვენო, რომელი ხარ 
ცათა შინა, შენ ბრძანე დედამიწაზე ხმალი ეშიშვლათ ბოროტების 
დასასჯელად და ქრისტიან რაინდებს უდანაშაულოთა დასაცავად 
მოუწოდე, ამ შენ მსახურს, არ აშიშვლებინო ხმალი უდანაშაულო- 
თა მიმართ, მაგრამ უდანაშაულოთა და დაკანონებული წესის დაც- 
ვა შეაძლებინე“. 

· დონ ალფონსოს გაახსენდა ის დღე, როცა ჯერ კიდევ სრულიად 
ახალგაზრდა აკურთხეს რაინდად ტოლედოს ქუჩებში აჯანყებულე– 
ბის წინააღმდეგ სისხლიანი ბრძოლების შემდეგ. ეს ტოლედოს 
ტაძარში მოხდა. სანტიაგოს ქანდაკებასთან, თვით სანტიაგომ აკურ- 
თხა იგი რაინდად. თუმც შესაძლოა სანტიაგოს კი არ დაუკრავს 
მისთვის მახვილი, როგორც ამას ნაკლებად მორწმუნენი ამტკიცებ- 
დნენ, არამედ მისმა ქანდაკებმ დაჰკრა ნამდვილი ხელოვნებით 
მოწყობილი ავტომატური მექანიზმის საშუალებით. ან იქნებ, ამ 
დიდებული საზეიმო წუთებისათვის თვით ქანდაკება იქცა წმიდა–- 
ნად, როგორც არქიეპისკოპოსი. ამტკიცებდა რატომ არ უნდა 
გამოცხადებულიყო სანტიაგო, რომ თვით ეკურთხებინა კასტილიის · 

ყრმა მეფე რაინდად? - 
ზიზღნარევი თანაგრძნობით უყურებდა დონ ალფონსო თავის 

ახალგაზრდა ნათესავს, რომელსაც მის წინაშე მორჩილად მოეყარა 
მუხლი. ვინ მოსთვლის, რამდენი გამარჯვებისათვის მიუღწევია ალ- 
ფონსოს მის წლოვანებაში აჯანყებულნი რიკოს-ომბრესები ყო- 
ველგვარი უფლების გარეშე მოითხოვდნენ ალფონსოსაგან ფიცის 
მიღებას. მაგრამ მან ღვთის წყალობით კასტილიისა და ტოლედოს 

მეფემ ბავშვური, მაგრამ მკაცრი ხმით შეჰყვირა: „არა, ეს არ 

მოხდება! ახლავე დაიჩოქეთ, უკეთურო გრანდებო!" ისინი ომითაც 

ემუქრებოდნენ, მის წინააღმდეგ დიდი ლაშქარიც კი გამოიყვანეს. 
მაშინ ხუმრობისათვის სად ეცალა ალფონსო თავგანწირულად 
იბრძოდა თავისი- ნამდვილი მტრების წინააღმდეგL ეს კი, მის- 
წინაშე მუხლმოდრეკილი ახალგაზრდა ბიძაშვილი, საბრალო არა–- 

გონელი მეფე, ჯერ კიდევ უჭკუო ბალღი, ალბათ, არც გაძალიან– 
დება, როცა თავხედი გრანდები მოითხოვენ სამარცხვინო ფიცს, 
რომელიც არაგონელმა ბარონებმა იძულებით მიაღებინეს თავიანთ 
ეგრეთ წოდებულ მეფეებს: „ჩვენ, რომლებიც შენზე ბევრნი ვართ, 
მეფედ გირჩევთ იმ პირობით, რომ ჩვენ სურვილსა და უფლებებს 
არ შეზღუდავ და რომ ჩვენ შორის შუამავლად იქნება შენზე მეტი: 
ძალაუფლებით აღჭურვილი. და თო არა –– არა. §1 00, ი0! „ალ– 
ფონსოს მხრივ დიდი წყალობაა, რომ ასეთ „მეფეს“ თავის ასულს 
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-აძლევს! და შემდეგ ტახტსაც. სამაგიეროს კი ძლიერ ცოტას ით- 
ხოვს, ვიდრე ალფონსო ცოცხალია, მისი სიუზერენული უფლებები 
“სცნოს ესპანეთში. 

"ახლა დონ პედრომ ღრმა ღვთისმოსაობით წარმოთქვა რაიწ- 
დული ფიცი: „ფიცსა ვდებ, არასოდეს ვიშიშვლებ მახვილს უდა- 
ნაშაულოს წინაშე ღა ყოველთვის დავიცავ ღმერთის მიერ დაკა- 

· ნონებულ წმიდათა წმიდა წესს“. მან მდაბლად დახარა თავი მახ- 
:ვილის დარტყმის მოლოდინში, რომელმაც უნდა მორჩილჰყოს და 
-აღამაღლოს კიდეც და უკუნითი უკუნისადე განამტკიცოს მისი 
რაინდული ფიცი. 

აი, დარტყმაც, გაშიშვლებული მახვილი ალფონსომ დონ პედ- 
როს მხარზე ყუით დაჰკრა არცთუ ისე ძლიერად, თუმც ახალ- 
გაზრდა რაინდმა აბჯარს შიგნით მაინც იგრძნო ტკივილი. 

დონ პედრო ძალაუნებურად შეიშმუშნა. თავიც "ასწია და წა- 
მოდგომა სცადა. მაგტგამ დონ ალფონსომ «იგი შეაჩერა. –- არა, 
ბიძაშვილო, ჯერ კიდევ არა! ––- თქვა მან. -– რაინდად კურთხევა 
განვამტკიცოთ ლენის ფიცით. მომართვით დროშა! –– ბრძანა მან. 
დროშის მოლოდინში ალფონსომ მარჯვენა ხელიდან ხელთათმანი 
გაიძრო, მარცხენა კასტილიის ალამს მოჰკიდა და წარმოთქვა: – 
“შენივე სურვილით, ჩემო ბიძაშვილო, დონ პედრო არაგონელო, 
გაღიარებ ჩემს ერთგულ ვასალად. ვფიცავ, რომ მუდამ შენი 
მფარველი ვიქნები, როცა კი მიხმობ დე ღმერთი იყოს ჩემი 
მფარველი. –– ალფონსო ხმადაბლა ლაპარაკობდა, მაგოამ მისი ვაჟ–- 
კაცური ხმა გარკვევით ისმოდა ეკლესიაში. 

ახალგაზრდა დონ პედროს ჯერ თავი ვერ დაეღწია რაინდად 
კურთხევის ამამაღლებელი, დამამორჩილებელი ცერემონიის ტყვე–- 
ობისაგან და ამიტომ კარგად ვერ ერკვეოდა, თუ რა ხდებოდა მის 
ირგვლივ. დონა ლეონორმა ინფანტთან ქორწინებისა და შემდგომ 
კასტილიის ტახტის მემკვედრედ გახდომის იმედით მოიტყუა იგი. 
“შესაძლებელია კი არ მოიტყუა, არამედ აღუთქვა კიდეც? მაშ რაღა 
საჭირო იყო ეს მეორე ფიცი, ფიცი ვასალისა? ვაითუ, ამ სიტყვე- 
ბის გამეორების შემდეგ მან ხელ-ფეხი შეიკრას ვალდებულებით? 
მაგრამ აქვს თუ არა ეჭვის მიტანისა და უნდობლობის უფლება? 
ეს-ესაა რაინდული მორჩილების ფიცი მისცა და პირველსავე მძიმე 
წუთებში გატეხოს იგი? 

ახალგაზრდა რაინდი მუხლმოდრეკილი დგას უფროსის წინაშე, 
“რომელიც მბრძანებლური ომახიანი ხმით მოითხოვს: -– შენ კი იმის 
ნიშნად, დონ პედრო, რომ მემსახურები ალალმართლად და ღვთის 
მოშიშრად, როცა გაჭირვების ჟამს გიხმობ, ხელზე მემთხვიე! –– და 
ალფონსომ მუხლმოდრეკილ ახალგაზრდას ხელი გაუწოდა, 
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ზალხით გაჭედილ ტაძარში სამარისებური სიჩუმე იყო. მეხდა- 
სემულებივით ხმაგაკმენდილნი იდგნენ არაგონელი ბარონები. უკვე 
თითქმის ერთ თაობაზე მეტი ხანია, რაც არაგონი არ სცნობდა 
მძიმე ვასალურ დამოკიდებულებას. და ახლა ძლიერ უკვირდათ, 
რატომ გადაწყვიტა მათმა ახალგაზრდა მეფემ კასტილიელისათვის 
ასეთი შეურაცხმყოფელი ფიცის მიცემა? იქნებ გადაწყვეტილია 
„ამ ორი ახალგაზრდის ნიშნობა ჭა ორივე მხარემ სიგელებიე 
გასცვალეს? 

დონ პედრო ისევ დაჩოქილი იყო, ხოლო დონ ალფონსოს ხელი 
ჰქონდა საკოცნელად გაწვდილი. უკანა რიგებში ფეხისწვერებზე 
დგებოდნენ, რომ უკეთ შეეხედათ, თუ რა ხდებოდა. და აი, აღს- 
“რულდა., ახალგაზრდა არაგონელი მეფე მარჯვენა ხელზე ემთხვია 
იმ კაცს, რომელსაც მარცხენა ხელით კასტილიის ალამი: ეჭირა. 
ბ2ალფონსომ ხელთათმანი გაუწოდა და არაგონელმაც გამოართვა 
იგო. 

ცოტა ხნის დაყოვნების შემდეგ ტაძრის სიბნელიდან სინათ- 
ლეზე გამოსულმა თავისუფლად ამოისუნთქა. პირქუში, ხმაგაკმენ- 
„დილი არაგონელი დიდებევლებით გარშემორტყმული დონ პედრო 
„გამოერკვა თავისი ოცნებებისა და ფიქრებისაგან და მწარედ შეიგ- 
-რძნო, რაც მოხდა, რაც ჩაიდინა- 

მაგრამ განა მან ჩაიდინა ეს? არა, ალფონსო თავს დაესხა ანაზ- 

დად. თავხედურად შეიტყუა იგი ხაფანგში, მან, მის მიერ გაღ- 
-მერთებულმა კაცმა, რაინდობის განსახიერებამ, რომელმაც ეს რაინ– 
-დად კურთხევის წმიდა წეს-ჩვეულება თაღლითური ზრიკებისათვის 
გამოიყენა. 

ტაძარშე ჩატარებული ცერემონიის შემდეგ სახალხო ზეიმი 
უნდა დაწყებულიყო. გამოჩნდა კიდეც კასტილიელი საპატიო 
ბარონების ამალა. მაგრამ დონ პედრომ თავისიანებს უბრძანა: –– 
ჩვენ შინისკენ მივემგზავრებით, ბატონებო, დაუყოვნებლივ! დედა– 
„ქალაქში დაბრუნებისას გადავწყვეტთ, თუ რა უნდა მოვიმოქმე- 
დოთ!-––და ახალგაზრდა მეფემ მახვილის ჟღარუნით დასტოვა ქალაქი 
ბურგოსი თავის ამალასთან ერთად, ისე რომ კასტილიელებისაკენ 

არც კი გაუხედია. 

ამჯერად თვით ყოვლად მშვიდ დედოფალსაც შეეცვალა განწ- 
'ყობილება. ახლა ზედმეტი «ყო ფიქრი იმ კავშირის შესახებ, რო- 
მელსაც უკვე დიდი ხანია გულში ელოლიავებოდა დონა ლეონორი. 
-ო, არა, არა ვაჟკაცური სულით, არამედ ბავშვური ქედმაღლობით 
იყო გამოწვეული იმის მიღწევის სურვილი, რომლის გაკეთებაც 
'·სრულიად ადვილად შეიძლებოდა შეგონებით და დარწმუნებით. 
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დედოფალს გულისწყრომამ მალე გაუარა. ალფონსო არ ეკუთ- 
ვნის იმ მამაკაცთა რიცხვს, რომელთაც ხანგრძლივი მოლაპარაკე- 
ბები შეუძლიათ. იგი ფრენისათვისაა გაჩენილი და არა ცოლფვისა- 

· თვის. მისი მამა, ინგლისის გამჭრიახი მბრძანებელი და დიდი მეფეც 
კი ხანდახან გაშმაგდებოდა ხოლმე. ერთხელ თავი ვერ შეიკავა და 
მისი მრისხანე სიტყვების გამო რაინდებმა კენტერბერიის არჭიეპის- 
კოპოსი მოჰკლეს, რასაც შესაძლებელი იყო დამღუპველი შედეგიც 
მოჰყოლოდა, 

დონ მანრიკემ და დონ იეჰუდამ დედოფალს მიღება სთხოვეს, 
დედოფალმა «ისინი მიიღო. 

იეჰუდა გაცოფებული იყო. ,მეფემ თავისი სულელური ჯარის- 
კაცური გამოხდომით კვლავ გააფუჭა ის, რასაც იეჰუდამ ესოდენ 
დიდი გაჭირვებითა და მოთმინებით მიაღწია. დონ მანრიკეც აღელ- 
გებული იყო, მაგრამ დონა ლეონორმა ცივად, მისთვის ჩვეული 
მეფური ღირსებით შეაწყვეტინა საყვედურები ალფონსოს მიმართ. 
ყველაფერში ახალგაზრდა დონ პედროა დამნაშავე მან ძალიან 
იჩქარა, თავაზიანობის წესები დაარღვია, ბურგოსი დასტოვა, და 
მხოლოდ ამიტომ ვერ მოხერხდა აშკარა გაუგებრობის მოწეს- 
რიგება, 

დონ მანრიკეც დაეთანხმა დედოფალს, რომ, რა თქმა უნდა, 
უკეთესი იქნებოდა, დონ პედრო ბურგოსში დარჩენილიყო. მაგრამ 
რას იზამ, ეს გაუზრდელი ახალგაზრდა––არაგონის მეფეა. უეჭველია, 
ახლა თავის ვასალად მიიღებს გუტიერე დე კასტროს და ომი, 
რომელიც ღვთის წყალობით კასტილიას აღარ ემუქრებოდა, გარ- 

დუვალია, 
იეჰუდამ ფრთხილად შენიშნა: –– იქნებ ვცადოთ ამ გაუგებრობის 

მოწესრიგება? –– და რადგან დონა ლეონორი ” დუმდა, იეჰუდამ 
განაგრძო. –– თუ ვინმეს შეუძლია, დედოფალო, ახალგაზრდა არა- 
გონელი მეფე დაარწმუნოს, რომ იგი შეცდა და მისი აღშფოთება 
სრულიად უსაფუძვლოა –- ეს მხოლოდ შენ.––დონა ლეონორი ჩა- 
ფიქრდა. –– იქნებ მისთვის გასაგზავნი უსტარის დაწერაში დამეხ- 
მაროთ? -- ჰკითხა: მან დონ «იეჰუდამ კიდევ უფრო ფრთხილად 
უპასუხა: -- ვშიშობ, რომ მარტო უსტარი საკმარისი არაა. –– დონ». 
ლეონორმა წარბები ასწია- –– რაო, მე თვით ვეახლო სარაგოსაში?–– 
იკითხა მან, დონ მანრიკემ იეჰუდას სიტყვა მიაშველა. –– სხვა გამო– 
სავალი არაა, –– შენიშნა მან. ქედმაღალი და გულჩათხრობილი 
დონა ლეონორი დუმდა. დონ იეჰუდა შიშობდა დედოფლის თავ– 
მოყვარეობა დასძლევდა გონებას. მაგრამ ცოტა დაფიქრების შემ– 

დეგ დედოფალმა აღუთქვა. –– ვიფიქრებ, თუ რის გაკეთება შემიძ–- 
ლია, კასტილიის ღირსების შეუბღალავად– “+



დედოფალი დუმდა დონ ალფონსოსათვის ოდნავი საყვედუ- 
რიც კი არ უთქვამს. იგი ელოდა, როდის ეტყოდა თვით ალფონსო 
რამეს. და მართლაც ალფონსომ საყვედურებით დაიწყო. –– ვერ 
გამიგია, ამ ხალხს რა მოუვიდა ავადმყოფივით მექცევიან. განა 
ჩემი ბრალია, რომ ეს გლახაკი გაიქცა როგორც ხედავთ, მამას 
საკმაოდ კარგად ვერ გაუზრდია- -–- იგი ხომ ჯერ სრულიად ახალ- 
გაზრდაა, –– შემარიგებელი ტონით შენიშნა დონა ლეონორმა. –- 
იქნებ არ ღირს ყურადღება მივაქციოთ მის ნაკლებად თავაზია- 

ნობას. 
–- შენ კეთილი ხარ, როგორც ყოველთვის, დონა ლეონორ, – 

უთხრა ალფონსომ. ' 
– ცოტა ბრალი მეც მიმიძღვის –– ადრევე უნდა მოვლაპარაკე- , 

ბოდი დონ პედროს ლენის ფიცის შესახებ. იქნებ სჯობდეს, ჩემი 
შეცდომის გამოსწორება ვსცადო? რა იქნება სარაგოსაში გავემგ- · 
ზავრო და იქ გამოვარკვიო ეს გაუგებრობა?მ--–ალფონსომ გაკვირვე– 

ბით წარბები ასწია, –- ასეთი ქარაფშუტასთვის დიდი პატივი ხომ 

არ არის შენი გამგზავრება, ––- ჰკითხა ალფონსომ. -– როგორც არ 

უნდა იყოს, იგი არაგონის მეფეა, –– წყნარად უპასუხა ლეონორ- . 

მა;-– და მისთვის ჩვენი ინფანტის მითხოვებას ვაპირებდით. 

ალფონსომ მცირე გულისტკივილი და დიდი შვება იგრძნო. რა 

კარგია, რომ მას ლეონორი ჰყავს. თავმდაბალი, ყოველგვარი მაღალ– 

ფარდოვანი სიტყვების გარეშე ცდილობს მოწესრიგებას, რაც ახლა 

მოხდა. ალფონსომ უთხრა: –– ჩვენ დროს, როცა შეუძლებელია“ 

პირდაპირ იმოქმედო და ეშმაკობაა “ საჭირო, სწორედ შენისთანა 

დედოფალი სჭირდება. მე რაინდი ვარ და რაინდად დავრჩები. 

მოთმინება არ მყოფნის, ხშირად უხერხულობაში - გაგდებ, დონა 

ლეონორ! –– დედოფლისადმი მადლობასა და სიხარულს სიტყვებზე 

'· უფრო ძლიერ მეფის ბავშვური ღიმილით გასხივოსნებული სახე 

გამოხატავდა. 
არაგონში გამგზავრებამდე დონა ლეონორი იეჰუდასა დღა დონ 

მანრიკე: დე ლარას ეთათბირა. გადაწყვიტეს, რომ კასტილია გამო- 
იყვანდა თავის გარნიზონს კუენკადან და ვალდებულებას მიიღებდა, 
რომ ორი წლის განმავლობაში თავისი ჯარის ნაწილი აღარ გააგზავ- 
ნოს დე კასტროს საგრაფოს საზღვრებისაკენ არაგონმაც თავისი 
მხრიდან წინააღმდე გობა უნდა გაუწიოს ბარონ დე კასტროს მტრულ 
მოქმედებებს. თუ გუტიერე დე კასტრო არაგონის ვასალი გახდება, 
კასტილიას არაფერი ექნება საწინააღმდეგო, მაგრამ თავის უფლე– 
ბებზე ხელს არ აიღებს, არაგონზე კასტილიის სუვერენიტეტის 
საკითხი ღიად რჩება და ბურგოსში ჩატარებული ცერემონია არა- 
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ფერს არ ცვლის. რადგან კასტილიის მიერ დახმარებისა და მფარ- 
ველობის პასუხისმგებლობა მხოლოდ მაშინ შევა ძალაში, როცა 
არაგონი ამ დახმარებისათვის განკუთვნილ ას ოქროს მარავედს 
გადაიხდის, ხოლო კასტილია პირობას მისცემს, რომ ამ გადასახადის 
მოთხოვნაზე თავს შეიკავებს. 

არაგოსაში ახალგაზრდა მეფემ დონა ლეონორს უაღრესად 
თავაზიანი მიღება მოუწყო, თუმც არ დაუფარავს, როგორ გაანა- 
წყენა და იმედები გაუცრუა ბურგოსში მომხდარმა ამბავმა, დონა 
ლეონხორი არ ცდილა დონ ალფონსოს გამართლებას. მან მოუ- 
თხრო, თუ როგორ იტანჯება ალფონსო სევილიასთან გრძელვადიანი 
ზავის გამო, რასაც დათანხმდა მეფე, მეტისმეტად ფრთხილი მინის- 
ტრების დაჩემებით იგი ოცნებობს სევილიასთან დამარცხება 
გამოისყიდოს და ურჯულოებზე ახალი გამარჯვება მოიპოვოს ქრის- 
ტიანთა სადიდებლად. ამის მიღწევა არაგონთან ბედხიერი კავში–- 
რით, რომელიც უკვე საიმედოდ ითვლებოდა, უფრო ადვილი შესაძ- 
ლებელი იყო. თავისი რაინდული მოუთმენლობით ალფონსომ 
იჩქარა. მას კარგად ესმის ორივე შეფის–-–დონ ალფონსოსა და დონ 
პედროს მდგომარეობა. იგე დონ პედროს გულღია, ღედური, 

გულთბილი, ქალური გამოხედვით უცქეროდა, 
“ ასეთ მეტად მომხიბლავ, კეთილ მანდილონანთან საუბრის დროს 

დონ პედრო ძლივს იკავებდა თავს, მისი ღირსების საკადრისი 
გულგრილობა რომ შეენარჩუნებინა რომელიც შეურაცხყოფილ 
რაინტს შეეფერებოდა. დაბოლოს, დონ პედრომ თქვა: –– შენ ბევ- 
რად ამსუბუქებ შეურაცხყოფას, რომელიც მე მომაყენეს, მშვენი- 
ერო ბანოვაჩო, რისთვისაც დიდად გმადლობ. შენმა მრჩეველებმა 
ჩემს მრჩეველებთან მოილაპარაკონ. 

და როცა დონა ლეონორი დონ პედროს ემშვიდობებოდა ისევე, 
როგორც მაშინ რამდენიმე თბილი სიტყვით იმედი გამოთქვა 
კასტილიისა და არაგონის სამეფოებს შორის უფრო მჭიდრო კავ- 
შირის შესახებ, –- თაყვანს გცემ, მშვენიერო ბანოვანო, –– უპასუხა. 
მან. –– როცა შენ პირველად მაჩუქე მოწყალე ღიმილი, · გული 
სიამით ამევსო, მაგრამ ახლა მკაცრი ზამთარი დადგა. ირგვლივ. 
ყველაფერი გაიყინა. --- ღა ძლივს დაუმატა: ––- შენი გულისათვის, 
მშვენიერო დედოფალო, ვუბრძანებ ჩემს მრჩეველებს მიიღონ 
კასტილიის წინადადებები. დონ ალფონსოსთან ომს არ დავიწყებ. 
ჩვენი კავშირი მან დაარღვია. არავითარი სურვილი არა მაქვს მისი- 
დანათესავების და, მით უმეტეს, მასთან ერთად ომში წასვლის. 

დონა ლეონორი ბურგოსში დაბრუნდა. დონ ალფონსო დაეთან– 
ხმა, რომ დედოფალს საკმაოდ ბევრისათვის მიუღწევია: ომი თავი– 
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დან აცილებულია. –– ჭკვიანი ხარ, ლეონორ,--შეაქო ალფონსომ. ––. 
შენ ჩემი დედოფალი და ჩემი მეუღლე ხარ. 

და იმ ღამით დონ ალფონსოს თავისი მეუღლე, რომელმაც მას 
სამი ქალიშვილი აჩუქა, უყვარდა სწორედ ისე, როგორც პირველ- 
ღამეს, როცა მან იგი შეიცნო. “ 

თავი მეხუთე 

მას შემდეგ, რაც თითქმის ხუთასი წელი მეფობდნენ მუსლი-.· 
მანები იერუსალიმში, გოტფრიდ ბულონელმა კვლავ დაიპყრო 
ქალაქი და დააფუძნა ქრისტიანული „იერუსალიმის სამეფო“. მაგ-- 
რამ ქრისტიანთა ბატონობა მხოლოდ ოთხმოცდარვა წელს გაგრ- 
პელდა. შემდეგ ისევ მუჰამედის მიმდევრებმა დაიპყრეს ქალაქი. 
ამჯერად იერუსალიმზე მოლაშქრე მუსლიმანებს სალადინად –- 

„სარწმუნოების მხსნელად“ წოდებული სირიისა და ეგვიპტის. 
სულთანი იუსუფი ხელმძღვანელობდა. · 

ბრძოლა, რომელშიც მან გადამწყვეტი გამარჯვება მოიპოვა, 
მოხდა ჰატინის მთების მიდამოებში ტიბერიის დასავლეთით, ამ 
ბრძოლის მოწამე იყო მუსლიმანი ისტორიკოსი იმად ად-დინი. 
იგი მუსა იბნ დაუდთან მეგობრობდა და ერთ-ერთ წერილში დაწე– 
რილებით აუწერა ბრძოლის მსვლელობა. 

„მტრის აბჯროსანნი, -– წერდა იგი, –– უვნებელნი იყვნენ, ვიდ- 

რე ცხენებზე ისხდნენ რადგან, მათ თავით ფეხებამდე რკინის” _ 
აბჯარი მოსავდა. მაგრამ თუ ცხენი წაიქცეოდა -- მხედარიც იღუ- 
პებოდა. ბრძოლის დაწყებისას ლომებს ჰგავდნენ, მაგრამ, როცა 

ბრძოლა დამთავრდა, ფარას მოწყვეტილ. უპატრონო ცხვრებს . 

დაემსგავსნენ. 
არც ერთი ურჯულო არ გადარჩენილა ორმოცდახუთი ათასი · 

იყვნენ. ცოცხლად გადარჩენილნი, თხუთმეტ ათასამდე თუ იქნებო- 
და, და ისინიც ტყვედ წაიყვანეს. ყველანი ხელთ ჩაგვივარდნენ: 
თვით იერუსალიმის მეფე თავისი გრაფებბით და დიდებულებით. 
კარვების თოკებიც კი აღარ გვყოფნიდა. მე ვნაე ერთი თოკით · 
შეკრული ოცდაათი-ორმოცი კაცი, ვნახე უფრო მეტიც, ასზე მეტ 

კაცს ერთი მეთვალყურე რომ ჰყავდა. და ამას ჩემი საკუთარი ბედ- 
ნიერი თვალებით ვუყურებდი. ოცდაათი ათასამდე იყო დახოცილი, 
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. 
მაგრამ ტყვეების რიცხვი იმდენად დიდი იყო, რომ ჩვენები რაინდს 
ერთ წყვილ ხამლებში ჰყიდდნენ. თითქმის საუკუნეა ასე იაფად არ 

გაყიდულა ტყვე. 
და ამ რამდენიმე საათის წინ რა ამაყად და დიდებულად გამოი- 

ყურებოდნენ ეს ქრისტიანი რაინდები. ახლა კი გრაფები და 
ბარონები მონადირეთა ნადავლად «იქცნენ. რაინდები –- ლომების 
საჭმელად. თავისუფალ ქედმაღალ ხალხს ბორკილები გაუყარეს. 
დიდია ალაჰი! ისინი ჭეშმარიტებას ტყუილს უძახდნენ, ყურანს –– 
სიცრუეს, და აი ახლა, ნახევრად შიშველნი, თავჩაქინდრულნი ისხ- 
დნენ, ჰეშმარიტების ხელით მიწასთან გასწორებულნი. 

მათ, ბრმა ბრიყვებმა, ბრძოლაში თან წამოიღეს წმიდათა წმიდა 
ჯვარი, რომელზედაც მათი წინასწარმეტყველი ქრისტე იყო წამებუ- 
ლი და ეს ჯვარიც ახლა ჩვენ ხელთაა. 
„ როცა ბრძოლა დამთაგრდა, მე პატინის მთაზე ავედი, რომ 
ირგვლივ თვალი მომევლო. პატინის მთა ის მთაა, სადაც მათმა 
წინასწარმეტყველმა ქრისტემ თავისი საყოველთაოდ ცნობილი ქადა- 
გება წარმოთქვა თვალი გადავავლე ბრძოლის ველს. და თვალ- 
ნათლივ დავრწმუნდი, რის გაკეთება შეუძლია ხალხს, რომელსაც 
ალაჰი წყალობს, იმ ხალხის მიმართ, რომლებსაც ლოდად აწევს 
მისი წყევლა. ეხედავდი მოჭრილ თავებს, ადამიანთა ნაკუწად 

მცეულ, დახლეჩილ სხეულებს, მოკვეთილ ხელებსა და ფეხებს. 
ირგვლივ ყველაფერი მომაკვდავთა და დახოცილთა სისხლში იყო 
არეული და გამახსენდა ყურანის სიტყვები: „ურწმუნონი იტყვიან, 
რომ მე არარაობა ვარ“, 

ბევრ ასეთ სიტყვებს წერდა ამ სანახაობით ფრთაშესხმული 
ისტორიკოსი იმად ად-დღინი და ასე ამთავრებდა წერილს: „ჰოი, 

გამარჯვების საამო სურნელებავ!“ 
მუსა კითხულობდა ბარათს და სწუხდა. კედლიდან გამაფრთხი- 

ლებლად გამოიყურებოდა კუფური დამწერლობის უძველესი გამო- 
ნათქვამი: „მშვიდობის უნცია, ტონა გამარჯვებას სჯობია“, სწო- 
რედ, აი, ამ გამონათქვამის გამო წმიდათა წმიდა ომის დროს ბევრი 
მუსლიმანი გამოაცხადეს ერეტიკოსად და სიცოცხლის ფასად დაუ- 
ჯღათ ეს ამბავი. მაგრამ ყოველივეს მიუხედავად, ბევრი ბრძენი 
ადამიანი მაინც იშველიებდა ამ გამონათქვამს მათ "შმორის მისი 
მეგობარი იმადი, ის, ვინც ეს ბარათი მოიწერა. ერთხელ ამ გამო- 
ნათქვამის გამო იმადი კინაღამ მოჰკლა, ვიღაც ფანატიკოსმა დერ- 
ვიშმა. ახლა კი, აი, ასეთი ბარათი გამოგზავნა! 

რა თქმა უნდა, ყველაფერი ისე იყო, როგორც იუდეველთა დიდ 
წიგნშია: იეზერ ჰარა, ბოროტის საწყისი დასაბამიდანვე ძლიერი იყო” 
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ადამიანებში. ადამიანებს სურთ დევნა და ზოცვა-ქლეტა, ნგრევა და 
კვლა, და თვით ისეთი ბრძენიც კი, როგორიცაა მისი მეგობარი იმა–- 
დი „გამარჯვების ღვინითაა მთვრალი“. 

სულ მალე დადგება დრო, როცა ბევრი დათვრება გამარჯვების 
ღვინით. ახლა, როცა იერუსალიმი ისევ მუსლიმანთა ხელშია, 
ქრისტიანთა მღვდელმთავარი აღარ დააყოვნებს, მოუწოდოს წმიდა 
“ომისაკენ და ბრძოლის ველი, რომელიც ასე საშინელი სიცხადით 
აღწერა იმადმა, აღარ იქნება ერთადერთი. 

და ასეც მოხდა. 
ცნობამ, რომ დაეცა იერუსალიმი, რომელსაც ოთხმოცდაათი 

წლის წინათ ასეთივე გაუგონარი მსხვერპლის გაღებით დაეპატ- 
რონენ ჯვაროსნები, აუწერელ მწუხარებაში ჩააგდო მთელი ქრის–- 

ტიანული სამყარო. ყველგან მიეცნენ მარხვასა და ლოცვა-ვედრე–- 
ბას. საეკლესიო თავადებმა უარი თქვეს ფუფუნებაზე, რათა მკაცრი 
თავდაჭერით მაგალითი მიეცათ სხვათათვის. უფრო მეტიც, კარდი- 
ნალებმა ფიცი დასდეს, რომ ცხენზე არ შესხდებოდნენ,„ ვიდრე 
წარმართები სრესდნენ'. იმ მიწას, რომელზედაც დადიოდა მათი 
მხსნელი. მათ ერჩიათ, მოწყალება ეთხოვათ, ქრისტიანულ სამფლო-' 
ბელოებში ეხეტიალათ ღა ცოდვების მონანიება და შურისძიება 
ექადაგათ. 

წმიდა მამა ახალი ჯვაროსნული ლაშქრობისკენ მოუწოდებდა, 
იერუსალიმის -– დედამიწის ჭიპის –– მეორე სამოთხის გასანთავი– 
სუფლებლად. ვინც ჯვარს ხელთ აიღებდა, ყველას ჰპირდებოდა ამ- 
ქვეყნიურ და იმქვეყნიურ ბედნიერებას, მან საჯაროდ გამოაცხადა 
შვიდი წლით L+6სყმ ძC!1 –- ომის შეწყვეტა. 

მან თვით მისცა დიდსულოვანი მაგალითი –– შეწყვიტა ხანგრ- 
ძლივი შუღლი გერმანიის მფლობელთან, რომის იმპერატორ ფრიდ- 
რიხთან. მან ლეგატი, ტირის არქიეპისკოპოსი გაგზავნა ფრანკთა და 
ინგლისის მეფეებთან და დააფიცა ბოლო მოეღოთ შუღლისათვის. 
პორტუგალიის, ლეონის, კასტილიის, ნავარიის, არაგონის მეფეები- 
სადმი გაგზავნილ მგრძნობიარე უსტარში ივედრებოდა დაევიწყე„- 
ბინა ყველა უთანხმოებანი ძმურად გაერთიანებულიყვნენ და 
მონაწილეობა მიეღოთ ჯვაროსნულ ლაშქრობაში: ებრძოლათ მათ 
ნახევარკუნძულზე ურჯულო აგარიანელთა და ანტიქრისტე-–ხალიფა 
იაკუბ ალმანსურის წინააღმდეგ აფრიკაში. 

როცა არქიეპისკოპოსმა დონ ალფონსოს მოახსენა პაპის ეპის- 
ტოლეს შესახებ, მეფემ სასწრაფოდ შეჰკრიბა სამეფო საბჭო –- 
თავისი კურია დონ იეჰუდამ უქეიფობა მოიმიზეზა, ამით კეთილ- 
გონივრულად შეიკავა თავი და არ გამოცხადდა, 
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არქიეპისკოპოსმა ცხარედ აღნიშნა რომ მათთან, ესპანეთში, 
ჯვაროსნული ლაშქრობანი ხუთასზე მეტი წლით ადრე დაიწყო, 
ვიდრე სხვა ქვეყნებში დღევანდელი მმართველების მამებმა, 
ქრისტიანმა გოთებმა, მაშინვე დაიწყეს წინააღმდეგობა, როგორც კი 

მუსლიმანურმა შავმა ჭირმა გაანადგურა ქვეყანა. 

–- ჩვენი ვალია, –– შთამაგონებლად წამოიძახა მან, –– განვაგრ- 
ძოთ უდიდესი წმიდა ტრადიცია! -–– 0695 VVIIL. –– ასე ინება ღმერთ- 
მა! –– დაამთავრა მან ჯვაროსანთა საბრძოლო შეძახილით. 

რა დიდი სიამოვნებით მიჰბაძავდნენ გრანღები ამ შეძახილს, 
თვით მშვიდობისმოყვარე დონ როდრიგოც, ყველანი ერთი სურვი- ' 
ლით იყვნენ აღგზნებულნი მაგრამ ისინი ც„ხვირჩამოშვებულნი 
ისხდნენ და დუმდნენ, რადგან კარგად ესმოდათ, რომ არსებული 

დაბრკოლებები მათთვის დაუძლეველი «ყო. 

–- კარგად მახსოვს, –– თქვა ბოლოს მოხუცმა დონ მანრიკემ,-– 
როგორ შევიჭერით ანდალუზიაში და როგორ მივედით ზღვამდე, 
მე მონაწილე გახლდით, როცა ჩვენმა მეფემ მუსლიმანებს ქალაქი 
კუენკა და ციხე-სიმაგრე ალარკოსი წაართვა ერთადერთი დიდი 
სურვილი მაქვს –– რომ ნება დამრთონ საფლავში ჩასვლამდე 

ურჯულოებს კიდევ ერთხელ შევებრძოლო. მაგრამ ჩვენ საზავო 
ხელშეკრულება გვაქვს სევილიასთან, იგი ხელმოწერილია მეფის, 
ჩვენი ხელმწიფის მიერ და მისი საღერბო ბეჭდითაა დამოწმე- 
ბული. ' . 

–- ეს საცოდავი ქაღალდის ნაგლეჯი დღეს ძალაში აღარაა, –– 
მრისხანედ თქვა არქიეპისკოპოსმა, –– და არავის შეუძლია მეფე 
გაკიცხოს, ჩვენი ხელმწიფე, თუ იგი ამ ქაღალდს ჯალათს გადას- 
ცემს დასაწვავად, შენ არ ხრ შებოჭილი ამ ხელშეკრულებით, 
მეფევ ბატონო! –– მიმართა მან ალფონსოს. –– ჰს”/მობი(სო «0იL-ვ 
VIIIILმ16ი1 6CC1051251ICგი) ი”05(ILVი) ო0ი 1606L. –- ეკლესიის საზი- 
ანო ფიცი –– გაუქმებულია. ასეა ნათქვამი გრაციანის დეკრეტალიის 
კრებულში. 

–- ეს ასეა, დაუდასტურა კანონიკმა და პატივით თავი 

დახარა, –– მაგრამ ურჯულოებსს ამის გაგონებაც კი.არ სურთ, 

ისინი დაჟინებით მოითხოვენ ხელშეკრულების დაცვას, სულთან 

სალადინმა თავისი ტყვეების უმრავლესობა შეიწყალა, მაგრამ 

როცა მარკგრაფ შატილონელმა ზავის დარღვევის. უფლება იმით 

დაასაბუთა, რომ თითქოს მის ფიცს ღმერთისა და ეკლესიის წინაშე 

ძალა არ ჰქონდა, –– გაიხსენეთ, ბატონებო! –– სულთანმა ბრძანება 
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გასცა, რომ იგი დაესაჯათ, დასავლეთის ურჯულო ხალიფაც სალა–- 
დინივით ფიქრობს და მოქმედებს. თუ ჩვენ დავარღვევთ დროებით 
ზავს სევილიასთან, იგი ზღვას გადმოლახავ, და ამ გზით მოვა 
აფრიკიდანრ. რაც შეეხება ჯარისკაცებს „უდაბნოს ქვიშასავით 
ურიცხვი ჰყავს. მაშინ კი აღარ გვიშველის არც სიმამაცე და არც 

თავგანწირვა, ამიტომ თუ ჩვენი მეფე ბატონი, დაეყრდნობა საეკ- 

ლესიო უფლებებს და საზავო ხელშეკრულებას გაუქმებულად 
გამოაცხადებს, ეკლესიას ზიანს მოუტანს და არა სარგებელს. 

დონ მარტინმა მკაცრად შეხედა თავის მდივანს; ამ ხრიკიანმა 
ყოველთვის რაღაც უნდა გამოიგონოს დონ როდრიგო კი 
ყოველგვარი აღელვების გარეშე განაგრძობდა: –– ყოვლისმხილველ- 
ძა ღმერთმა იცის, თუ როგორ ვისწრაფით, შური ვიძიოთ ჩვენი 
წმიდა ქალაქის შეურაცხყოფისათვის, მაგრამ ღმერთმა გონება 
გვიბოძა, ნაადრევად აჩქარებული თავგამოდებით არ მოვუმატოთ 
ქრისტიანულ სამყაროს უბედურება. 

გაბრაზებული დონ ალფონსო ფიქრებში იყო წასული. -- სევი- 
ლიის დასახმარებლად მავრები მოვლენ, ეს მართალია, -–- თქვა 
მან ბოლოს, ––. მაგრამ არც მე ვიქნები მარტო. აქ; სანაპიროზე 

გადმომსხდარი ჯვაროსნები დაგვეხმარებიან როცა მუსლიმანებს 
შევუტევ. ისინი ადრეც გვეხმარებოდნენ ჩვენ. ' 

–- ჯვაროსნები ნაწილ-ნაწილ ჩამოვლენ, –– შენიშნა მანრიკემ, 
– ისინი ვერ გაუძლებენ ხალიფას კარგად ორგანიზებულსა და 
დისციპლინირებულ არმიას.-–და რადგან მეფეს არაფრის გაგონება 

არ სურდა, დონ მანრიკემ აუხსნა მას ნამდვილი მიზეზი, რომელიც 
კასტილიას აიძულებდა უმოქმედოდ ყოფილიყო. მან მეფეს სახეში 
შეხედა და დინჯად და გარკვევით უთხრა: -–- გამარჯვება, მეფევ 

ბატონო, მხოლოდ იმ შემთხვევაშია: მოსალოდნელი, თუ უზრუნ- 

ველჰყოფ შენი არაგონელი ბიძაშვილის ნამდვილ გულითად დახ– 

მარებას. საჭიროა, რომ დონ პედრო ნებაყოფლობით შემოგიერთ- 

დეს თუ ჩვენი ნახევარკუნძულის ქრისტიანული ლაშქარი 

ერთსულოვანი არ იქნება, ხალიფას ვერ გაუმკლავდება. 
ალფონსომ კარგად იცოდა, რომ ეს ასე იყო და ამიტომ აღარა- 

ფერი უთქვამს. მან სახელმწიფო საბჭო ღაითხოვა, 
(როცა ალფონსო მარტო დარჩა, დაუცხრომელმა სიშმაგემ შეიპ- 

ყრო, თითქმის ოცდაცამეტი წლისაა, ადამიანის სიცოცხლის მთელი 
საუკუნე გალია და საშუალება არა ჰქონია ნამდვილი საგმირო 
საქმე ჩაედინა. ალექსანდრემ მის წლოვანებაში მსოფლიო დაიპყრო. 
ამჯერად, დიდი, ერთადერთი საშუალება ეძლეოდა –– ჯვაროსნული 
ლაშქრობა, მათ კი თავიანთი უდავო ფაქტებითა და ეშმაკური მო- 
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საზრებებით უნდათ წინააღმდეგობა გაუწიონ რომ ალფონსომ 
დიდება მოიპოვოს და ახალი სიდ კომპეადორი გახდეს. 

მაგრამ არავის არ მისცემს უფლებას, რომ ხელი შეუშალონ. და 
თუ ეს არაგონელი ცინგლიანი ჭაბუკი არ აღიარებს ალფონსოს 

მთავარსარდლობას,. უიმისოდაც წამოიწყებს“ ლაშქრობას.. თვით 
ღმერთმა უწყალობა ქვეყნის დასავლეთ ნაწილის ბელადობა და ამ 
წმიდა მოვალეობას ხელიდან არ გაუშვებს, არავითარი არაგონი არ 
სჭირდება, უიმისოდაც კარგად იშოვის დამხმარეს. მხოლოდ რამ- 
დენიმე თვით სჭირდება მის ადგილ-მამულებს ჯვაროსნები, შემდეგ 
კი შეუძლიათ, გაემგზავრონ წმიდა მიწაზე. თუ მას, მისი ჯარის 
გარდა, კიდევ ოცი ათასი ჯარისკაცი ეყოლება, თავისუფლად შეს- 
ძლებს მთელი ანდალუზიის დაპყრობას სამხრეთამდე 'და ვიდრე 
ხალიფა ჯარის შეკრებას მოასწრებს, აფრიკაში შეიჭრება. მაშინ 
იაკუბ ალმანსური, ვიდრე თავის სახელმწიფოს აღმოსავლეთ საზღ- 
ვრებს გააშიშვლებს, ძალაუნებურად ასწონ-დასწონის, 

მაგრამ ყოველივე ამისათვის უამრავი ფულია საჭირო. ფულია 
საჭირო ლაშქრობისათვის, რომელიც ალბათ ნახევარ წელიწადს 
გაგრძელდება, ფულია საჭირო იმათ გასასტუმრებლად, ვინც ამ 
ლაშქრობაში დაეხმარება. 

მან იეჰუდას მოუხმო. 
როცა იეჰუდამ ჯვაროსნულ ლაშქრობაში გაწვევის ამბავი 

გაიგო, ერთდროულად შეიგრძნო აუტანელი მღელვარება და აღმა- 
ფრენაც. დაიწყო დიდი ომი, რომლისაც ყველას ეშინოდა. ისევ 
საშიში გახდა ისლამისა და ქრისტიანულ სახელმწიფოებს შორის 
საზღვარი. იეჰუდას ზეცამ დააკისრა ურთულესი ამოცანა, რადგან 
კასტილიის მეფის ესკრივანოზე უკეთ არავის შეუძლია ნახევარ-' 
კუნძულზე მშვიდობიანობის უზრუნველყოფა. 

და კვლავ გააცვიფრა იეჰუდა მისი მეგობრის მუსას სიბრძნემ. 
მთელი თავისი სიცოცხლე მუსა უმტკიცებდა: დაწყნარდი, ზედმე- 
ტად ნუ ფუსფუსებ, მოიფიქრე, ბედს მიენდე, რადგან მის წინაშე 
ყოველივე ამაოა. მაგრამ მას, იეჰუდას, არ შეეძლო ადვილად დამშ- 
ვიდებულიყო, არ გაეთვალისწინებინა, არ ეფუსფუსა. როცა მეფემ 
არაგონთან ომის წამოწყება დააპირა, იეჰუდამ ათასი ხრიკები მოი- 
გონა, გულმოდგინედ გაემგზავრა ჯერ ჩრდილოეთში, შემდეგ 'სამხ- 
რეთში და მერე ისევ ჩრდილოეთს დაბრუნდა. ფუსფუსებდა, საქ- 

მეებს აწყობდა, ასევე მოიქცა მეორეჯერაც და როცა დარწმუნდა. 
რომ ყველა მისი ანგარიში . ამაო იკო, სასოწარკვეთილმ. გამჩენ 
ღმერთს უსაყვედურა მაგრამ ბედს, მის მეგობარ მუსასავით 
ბრძენსა და ცბიერს, სურდა, რომ ის, რაც იეჰუდას უდიდეს 
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ბოროტებად მიაჩნდა “უდიდეს სიკეთედ ექცია. სწორედ არა- 
გონთან უსიამოვნება, რომლის მოწესრიგებასაც იეჰუდა გულით 
ცდილობდა, აკავებდა ალფონსოს, ახალი ომი დაეწყო. (იეჰუ- 
დას ჭკვიანურმა ანგარიშმა და გონიგრულმა მსჯელობამ კი არა, 
ალფონსოს სრულიად მოუფიქრებელმა, უტიფარმა ნაბიჯმა მოუ–- 
ტანა ბედნიერება და მშვიდობა ნახევარკუნძულს.) 

სევილიიდან ჩამოვიდა წიგნით მოვაჭრე და გამომცემი ხაკამი. 
იგი დასავლეთ სამყაროს ყველაზე გამოჩენილ წიგნით მოვაჭრედ 
ითვლებოდა. მის ხელქვეით მუშაობდა ორმოცი მწერალი. დიღე– 
ბულ სავაჭროში განსაკუთრებული ადგილი ჰქონდა მიჩენილი სხვა- 
დასხვა დარგის მეცნიერულ წიგნებს. მან დონ იეჰუდას საჩუქარი 
გადასცა ემირ აბდულისაგან =– სპარსელი იბნ სინას „ცხოვრების 

“ აღწერა" -– ორიგინალური ხელნაწერი. იბნ სინა რომელიც ას 
ორმოცდაათი წლის წინათ გარდაიცვალა, მუსლიმანური სამყაროს 
უდიდეს მოაზროვნედ ითვლებოდა. ქრისტიანი მეცნიერები, რომ- 
ლებიც მას ავიცენას სახელით იცნობდნენ, დიდ პატივს სცემდნენ. 
წიგნით მოვაჭრე ხაკამის მიერ ჩამოტანილი ხელნაწერის გამო თავის 
დროზე დიდი სისხლი დაიღვარა. ერთ-ერთმა კორდოველმა ხალი- 
ფამ იმისათვის, რომ ხელთ ჩაეგდო ეს ხელნაწერი, მოჰკლა მისი 
პატრონი და შემდეგ მთელი გვარი ამოქლიტა. იეჰუდა დიდხანს 
გონს ვერ მოვიდა, ისე გაახარა · ემირის ძვირფასმა საჩუქარმა, 
იმწუთშივე მუსასთან გაიქცა: აღელვებულნი, ფრთხილად ათვალი- 
ერებდნენ ნაწერებს, სადაც ამ ბრძენთა ბრძენმა შთამომავლობას 
შემოუნახა თავისი ცხოვრება, 

ემირმა წიგნის გამომცემელ ხაკამს სთხოვა საჩუქრის გადაცე–- 
მასთან ერთად მისი მეგობარი იეჰუდასათვის ზეპირად ეთქვა, რომ 
ხალიფა იაკუბ ალმანსური უკვე შეუდგა ომისათვის მზადებას და, 
როგორც კი სევილიას თავს დაესხმიან, იმავე წამს ჯარს სათავეში 
ჩაუდგება და ნახევარკუნძულისაკენ დაიძვრება. სწორედ ამის გამო 
დაბრუნდა აღმოსავლეთიდან მარაკეშში. ემირ აბდულა დარწმუნე– 
ბულია, რომ მშვიდობის შენარჩუნება ისევე ძვირფასია იეჰუდასა- 
თვის, როგორც მისთვის. ამიტომ ურიგო როდი იქნებოდა, რომ 
ურჯულო მეფეები გაეფრთხილებინა- 

აი, რაზე ფიქრობდა ალფონსოს წინ მდგომი იეჰუდა. –– ძლივს 
არ დაგინახე, ჩემო ესკრივანო! ––- გესლიანი თავაზიანობით მიესალ– 
მა მას მეფე. –– რაო, სნეულო, უკვე გამოკეთდი? რა ცუდია, რომ 
შენ ვერ მიიღე მონაწილეობა ჩემს სამეფო საბჭოში. –– მეც იმავე 
აზრს გამოვთქვამდი, რასაც შენი დაახლოებული გრანდები. მე, 
როგორც შენი ესკრივანო, ვალდებული ვარ, მათზე უფრო მეტად 
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ვიბრძღოლო ნეიტრალიტეტისათვის კარგად დაფიქრდი, მეფევ: 
ბატონო, თუ შენ ახლა ჯვარს აიღებ ხელთ, ბევრი ისეთი გამოგყ- 

ეება, რომელთა მეომრად ყოლას შენ არ ისურვებდი. ბევრი შენი 
ვილანი შევა ჯარში და ისარგებლებს ჯვაროსნების უპირატესობით. 
ისინი თავიდან აიცილებენ ყოველდღიურ ჯაფას და შენს ხარჯზე 
გამოიკვებებიან იმის მაგივრად, რომ შენ და შენი ბარონები შეი- 
ნახონ. ეს გაანადგურებს სახელმწიფოს მეურნეობას. 

–- ჩემს შეურნეობას! ––- ირონიულად გაიცინა ალფონსომ. –– 
რით ვერ გაიგე, ანგარიშიანო მხდალო, რომ საქმე ეხება არა მეურ- 
ნეობას, არამედ უფალი ღმერთისა და კასტილიის მეფის ღირსებას. 

იეჰუდა მაინც არ ნებდებოდა, მიუხედავად იმისა, რომ კარგად 
იცოდა, თუ რა საშიმი იკო განრისხებული დონ ალფონსო. –– 
უმორჩილესად გთხოვ, მეფევ ბატონო, ცუდად ნუ გამიგებ. არ 
ვცდილობ, რომ ომი აგაცდინო. პირიქით, გირჩევ, ომისათვის 
მოემზადო. გთხოვ ახლავე აკრიფო სამხედრო გადასახადი, სწორედ 
ის დამატებითი გადასახადები, რომლის შესახებაც პაპი იწერება. 

ახლა მემორანდუმზე ვმუშაობ, სადაც ვამტკიცებ, რომ შენ გაქვს 
გადასახადების გადიდების უფლება, თუმც ჯერ ომი არ დაგიწყია. 

იეჰუდამ დრო მისცა ალფონსოს, რომ მისი წინადადება მოე- 
ფიქრებინა. და შემდეგ განაგრძო: –– სანამ ომში არ მონაწილეობ, 
შენს ხაზინაში სხვა -შემოსავალიც შემოვა, მუსლიმანურ აღმოსავ- 
ლეთთან ვაჭრობა შეწყდა, გემების მსხვილ მესაკუთრეებს და ქრის- 

ტიანული ქვეყნების ვაჭრებს, ვენეციელებს, პიზელებს, ფლანდრი- 
ელებს აღარაფერი შემოაქვთ აღმოსავლეთიდან, მსოფლიოს უფრო 
მდიდარი ნახევარსფეროდან ძვირფასი საქონლის მიღება შესაძლე–- 
ბელია მხოლოდ შენი ვაჭრების საშუალებით. მეფეო, ვინმე თუ 
მოისურვებს ძველებურად მიიღოს მუსლიმანისგან მარცვლეული, 

საქონელი, ჯიშიანი ცხენები, მათ მოუხდებათ თხოვნით შენთან 
მოსვლა, მეფევ ბატონო. თუ ვინმე მოინდომებს მუსლიმანი მჭედ- 
ლების ოსტატურ ნახელავს, –– შესანიშნავ აბჯარს, დიდებულ ფო- 
ლადის ჭურჭელს, თუ ქრისტიანები, ისევე როგორც უწინ, მოი- 
სურვებენ ისლამის ქვეყნებიდან მიიღონ აბრეშუმი, ბეწვი, სპილოს 
ძვალი, ოქროს ქვიშა, მარჯანი, ძოწი, მარგალიტი, სხვადასხვა ბალა- 
ხი, საღებავები და მინა, ისინი იძულებული გახდებიან შუამავლო- 
ბისათვის შენს ქვეშევრდომებს მიმართონ. ჩაუფიქრდი ყოველივე 
ამას, მეფევ ბატონო, სხვა მონარქების ხაზინა ამ ომში გაღატა- 
კდება, შენი ხაზინა საკმაოდ გაიზრდება. და როცა დანარჩენები 
დასუსტდებიან, აი, მაშინ, მეფევ ბატონო, სწორედ შენ, კასტილიის 
მეფემ, უკანასკნელი, მაგრამ გადამწყვეტი დარტყმა აგემე, :; 
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ებრაელი დამაჯერებლად “ლაპარაკობდა. მისმა სიტყვებმა მოხიბ- 
ა მეფ 

 C მაგრამ ამან მეფე კიდევ უფრო შეაგულიანა. – მიშოვნე ფული 
–- უბრძანა მან იეჰუდას. –– ჯერ ორასი ათასი! მე ახლავე მინდა 
გავილაშქრო, ახლავე დააგირავე რაც გინდა, მიშოვნე ფული. 
გაფითრებულმა იეჰუდამ უპასუხა: –– არ შემიძლია, მეფეე ბატო- 
ნო, და სხვებსაც არავის შეუძლია.-–მთელი მრისხანება თავის თავისა 
და უკუღმართი ბედის მიმართ რომელიც ხელიდან სტაცებდა 
დიდებას, ალფონსომ იეჰუდას დაატეხა თავს. –– შენ გიდევს ბრალი 
ჩემს შერცხვენაში, –– ღელავდა იგი. –- შენ მოიგონე ეს სამარცხ- 
ვინო ზავი და სხვა ებრაული ხრიკები, მოღალატე ხარ! სევილიი–- 
სათვის და შენი წინადაცვეთილი მეგობრებისათვის ზრუნავ, გეში- 
ნია, რომ მათ თავს დავესხმი და ამით დაკარგულ დიდებას--დავიბ- 
რუნებ. მოღალატე ხარ! 

კიდევ უფრო გაფითრებული დუმდა. –– წადი! –– უყვირა მას 
მეფემ. –– თვალით არ დამენახო! ) 

სპეციალური გადასახადი, რომლის შესახებაც იეჰუდამ მეფეს 
მოახსენა, ეგრეთწოდებული სალადინის მეათედი იყო. პაპმა ეს 
გადასახადები შეაწერა ქრისტიანული ქვეყნების იმ ქვეშევრდომთ, 
რომლებიც მონაწილეობას არ იღებდნენ სულთან სალადინის წინა- 
აღმდეგ დიდ ჯვაროსნულ ლაშქრობაში. ისინი ვალდებული იყვნენ, 
თავიანთი წვლილი შეეტანათ ფულადი სახით. ეს წვლილი უნდა 
ყოფილიყო მთელი მათი შემოსავლისა და მოძრავი ქონების ერთი 
მეათედი ნაწილი, 

კასტილიის სამეფოს ესკრივანო დიდად კმაყოფილი იყო პაპის 
არძანებისა: მან, მისმა იურისტებმა და კანონმდებლებმა გადაწყ– 
გიტეს სალადინის მეათედი აეკრიფათ თვით ალფონსოს სამფლო- 
ბელოში., რადგან ღმერთმა ინება, რომ მეფე, ჩვენი მბრძანებელი, 
ნეიტრალური ყოფილიყო, მაგრამ ეს ნეიტრალიტეტი. მაინც 
დროებითია, ამიტომ მეფე ვალდებულია მოემზადოს წმიდა ომისა- 
თვის. ასე გადმოსცა საქმის ვითარება ვრცელ მემორანდუმში დონ 
იეჰუდამ. 

დონ მანრიკემ მეფეს გადასცა მემორანდუმი. ალფონსომ წაი–- 
კითხა, –– ეშმაკურადაა მოფიქრებული, –– თქვა მან წყნარად, პირ–- 

ქუშად, –– ეშმაკი ძაღლია, ეშმაკი ვაჭარია და ძაღლი. ამ ძაღლს რომ 
მოენდომებინა, შეეძლო ფულის შოვნა. თვითონ რატომ არ მობრ- 
ძანდა? –- იკითხა მეფემ. დონ მანრიკემ უპასუხა: –– ვფიქრობ, არ 
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უნდოდა კიდევ ერთხელ ეგემა შენი მრისხანება.-––განა ასე მგრძნო- 
ბიარეა? –– დაცინვით შენიშნა ალფონსომ. -––- შენ მეტად მკაცრად 
მოექეცი მას, მეფეო, –– უთხრა დონ მანრიკემ. 

მეფე საკმაოდ ჭკვიანი კაცია და მიხვდა, რომ ებრაელი სამართ- 
ლიანად იყო გაჯავრებული და ამიტომ თავის თავზე ბრაზობდა. 
მაგრამ მთელი ქრისტიანული სამყარო იღებდა მონაწილეობას 
წმიდათა წმიდა ომში, ულმობელმა ბედისწერამ კი იგი გაწირა 
უმოქმედობისათვის. რა თქმა უნდა, ალფონსო აღმფოთებულია და 
თავისი მრისხანება შეუძლია თავს დაატეხოს იმათაც კი, ვინც 
უდანაშაულოა! ისეთი ქკვიანი კაცი, როგორიც ეს ებრაელია, ადვი– 
ლად უნდა მიმხგდარიყო ამას. 

ალფონსო იეჰუდას ნახვის მიზეზს ეძებდა, დიდი ხანია ფიქრობ- 
და ალარკოსის ციხე-სიმაგრე აღედგინა, რომელიც თვითონ შემოუ- 
ერთა სამეფოს, იმის. მიხედვით, რასაც იბნ ეზრა ეუბნებოდა, ახლა 
ამისათვის საჭირო თანხა ჰქონდა. ბრძანა მოეყვანათ იეჰუდა. 

იეჰუდას ჯერ კიდევ ვერ მოენელებინა მეფის მიერ მიყენებული 
წყენა და, როცა ალფონსომ გამოიძახ,ი ბოროტი კმაყოფილება 
იგრძნო. ესე იგი, მეფე მალე მიხვდა, რომ უიმედოდ გაუჭირდება. 

მაგრამ იეჰუდამ კარგად იცოდა თავისი ფასი. არ უნდოდა კიდევ 
ერთხელ მიეღო მეფისაგან შეურაცხყოფა. მან მოკრძალებით მოუ- 
ბოდიშა და შეუთვალა, რომ თავს შეუძლოდ გრძნობდა. 

მეფემ სძლია თავის მრისხანებას და ბრძანა დონ მანრიკეს სა–- 
შუალებით მოეტანათ ფული ალარკოსისათვის, ბევრი ფული, ოთხი 
ათასი 'ოქროს მარავედი. ეესკრივანნომ ყოველგვარი წინააღმდეგო- 
ბის გარეშე გაუგზავნა მეფეს ნაბრძანები თანხა და, როგორც 

ერთგულ ქვეშევრდომს შეეფერებოდა, წერილით მიულოცა ციხე- 
სიმაგრის მშენებლობის დაწყება რითაც „მეფე მთელ ქვეყანას 

უმტკიცებდა, რომ იგი საომრად ემზადება. მეფე დაიბნა, მან უკვე 
აღარ იცოდა, რა ეფიქრა თავის ებრაელზე. 

დონ ალფონსოს ძლიერ უნდოდა ბურგოსში გამგზავრება 
დედოფალთან მოსალაპარაკებლად. ისედაც დაიგვიანა იქ ჩასვლა. 
ალბათ დონა ლეონორი მაშინ დაორსულდა, როცა სარაგოსადა5 

კარგი ამბით დაბრუნებულმა' ღამე ალფონსოსთან გაატარა. მაგრამ 
ბურგოსში ახლა ბევრი არასასიამოვნო სტუმარი იყო. ქალაქი გზად 
მდებარეობდა, სადაც ჟუველა ჯარის ნაწილს უნდა გაევლო, . რომე- 
ლიც სანტიაგო დე კომპოსტელასაკენ, ევროპის უწმინდეს ადგილი- 
საკენ მიემართებოდა- და თუ ამ გზაზე ჩვეულებრივ ყოველთვის 
უამრავ მწირს ნახავდით, მით უმეტეს ახლა უფრო“ მეტი · იყო, 
რადგან ყველა რაინდი, რომელიც აღმოსავლეთისაკენ მიემართე- 
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ბოდა, წმიდანისგან ლოცვა-კურთხევის” მიღებას ჩქარობდა. მათ 
ბურგოსი უნდა გაევლოთ, ყველა მიდიოდა დონა ლეონორთან თაყ- 
ვანის საცემად, და როცა დონ ალფონსომ მათთან შეხვედრა წარ- 
მოიდგინა, გულზე დარდი შემოაწვა. ისინი საომრად მიდიოდნენ, ის 

კი სახლში უნდა მჯდარიყო, 
მაგრამ მას არ შ/ეძლო საკუთარ ციხე-კოშკში ყოფილიკო და 

სეგდას და მწუხარებას მისცემოდა. და ამიტომ ათასგვარ საქმეებს 
იმიზეზებდა, ხან სად და ხან სად გაემგზავრა. კალატრავაში წავიდა 
ორდენის რაინდებთან, რჩეული ჯარისკაცების დასათვალიერებლად, 
ალარკოსში გაემგზავრა სიმაგრეების მშენებლობის შესამოწმებლად, 
მეგობრებთან ერთად მსჯელობდა ომის შესახებ, და თან პატივმოყ– 
ვარე გეგმებს აწყობდა. · 

და როცა ვეღარ ახერხებდა რაიმე ახალი საქმის მომიზეზებას, 
ნადირობდა, 

ერთ პაპანაქება დღეს, როცა ალფონსო ნადირობიდან ბრუნდე- 
ბოდა თავისს მეგობრებთან გარსერან დე ლარასა და ესტებან 
ილანთან ერთად, უერტა-დელ-რეის მამულში დაიხვენა. 

უერტა-დელ-რეი, ვრცელი, ჩრდილიანი მამული, მდებარეობდა 
მდინარე ტახოს მიხვეულ-მოხვეულ სანაპიროზე, მამული შემოვლე- 
ბული იყო ჩამონგრეული ქვის კედლით. ობლად ეკიდა ჭიშკარი, 
რომელიც სტუმრებს ესალმებოდა ჩვეულებრივი არაბული მისალ- 
მებით: „ალაფია -–- მშვიდობა მომსვლელს“, –– ეს სიტყვები კარზე 
ამოჭრილი იყო ძველებური ჭრელი დამწერლობით. კედელს იქით-– 
ბუჩქები, პატარა ჭალა, სხვადასხვა კვლები, მაგრამ «ქ, სადაც 
ძველად მებაღეებს იშვიათი ყვავილები გამოჰყავდათ, ახლა სასარ- 

გებლო მცენარეულობა იყო დარგული: ბოსტნეული, კომბოსტო და 
თალგამი ყოველივე ამის შუაში იყო გაუკაკრიელებელი სახა- 
ფხულო სასახლე და კოხტა ტალავერი. მდინარის ნაპირას შეამჩნევ– 
დით მიტოვებულ დამსკდარ ნავს და საბანაოს. 

მეფე თავისი ახლობლებით სასახლის წინ, ხეების ჩრდილში 
იჯდა მთელი შენობა უცხოდ გამოიყურებოდა, მუსლიმანური 

სულით გაჟღენთილი. აქ, ჩრდილში, მდინარის პირას, საიდანაც 
ქალაქის შესანიშნავი ხედი მოჩანდა, უხსოვარი დროიდან იდგა 
სახლი, რომაელებმა აქ ვილა ააშენეს, გოთებმა -- ქალაქგარეთა 

ციხე-კოშკი და საყოველთაოდ ცნობილი იყო, რომ სასახლე, რო- 

მელიც ახლა გატიალებულა, მავრთა მეფე გალაფრემ თავისი 
ქალიშვილის ინფანტ გალიანასათვის ააშენებინა -და დღემდე მას 

პალასიო დე გალიანას უწოდებდნენ. 
დღეს აქაც ცხელოდა, მდინარის პირას და ბაღში სულისშემხუ- 
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თავი სიჩუმე სუფევდა, მეფე და მისი თანამოსაუბრენი სიტყვებს 
ძლივს გამოთქვამდნენ. ––- თურმე უერტა უფრო დიდი ყოფილა, 
ვიდრე მეგონა, –– თქვა დონ ალფონსომ. უცებ ალფონსოს ახალი 
აზრი დაებადა. მის წინაპართ და თვით ალფონსოსაც უფრო მეტად 
დანგრევა და გაცამტვერება უხდებოდათ, ნაკლები დრო რჩებოდათ 
საერთოდ ახლის ასაშენებლად, მაგრამ” სიყვარული ახლის შექმნი– 
სადმი ჯერ კიდევ დედის რძესთან ერთად შეისისხლხორცა. მისი 
მეუღლე ლეონორი აგებდა ეკლესიებს, მონასტრებს, საავადმყო- 
ფოებს, თვით ალფონსო კი –– ეკლესიებს, ციხე-კოშკებსა და ციხე- 
სიმაგრეებს. რატომ არ უნდა ააგოს ალფონსომ სასახლე თავისთვის 
და თავისი ოჯახისათვის? გალიანას შეკეთება ისე, რომ ”შესაძლე- 
ბელი იყოს იქ ცხოვრება, არცთუ ისეთ დიდ სიძნელეს წარმოადღ- 
გენდა, განსაკუთრებით ზაფხულობით აქ ცხოვრებას არაფერი 
აჯობებს. შესაძლოა პაპანაქებაში დონა ლეონორიც ეწვიოს აქაუ- 
რობას. –– თქვენ როგორ ფიქრობთ, ბატონებო? –- იკითხა ალფონ- 
სომ, –– შევაკეთო გალიანა? –– და მხიარულად დაუმატა. –– დავათ- 
ვალიეროთ ნანგრევები! 

ისინი სახლისაკენ გაემართნენ შესახვედრად მოისწრაფოდა 
ოდნავ აღელვებული და მოკრძალებული მოურავი ბელარდო, რო- 
მელმაც მათი ყურადღება ბოსტნისაკენ მიაპყრო და თან მოუთხრო, 
თუ რაოდენ დიდი სარგებლობა მოუტანა ამ მიტოვებულმა ბაღმა. 
როცა სახლში შევიდნენ ბელარდო აჩვენებდა დანგრეულ ადგი- 
ლებს და ამავე დროს მჭევრმეტყველურად უხსნიდა მათ, თუ რა 
დიდებული იყო წინათ აქ ყოველივე –– მოზაიკური 'იატაკები, მდიდ- 
რულად მორთული კედლები და ჭერი, მაგრამ წყალდიდობის დროს 
ტახო ადღიდდება ხოლმე და სახლშიც იჭრება ბელარდოს გული 
სტკივა, რომ თვალნათლივ ხედავს სასახლის დანგრევას. მაგრამ 
ერთ კაცს რისი გაკეთება შეუძლია. და დანანებით დაუმატა, რომ 
მას არა ერთხელ მიუმართავს მეფის მრჩევლებისათვის, შეეკეთები- 
ნათ გალიანა და მდინარის პირას კაშხალი აეგოთ, მაგრამ მისი 
მოსმენაც კი არ უნდოდათ, უფულობას იმიზეზებდნენ. 

–- ყბედი მართალია, –– უთხრა ლათინურად ესტებანმა დონ 
ალფონსოს. –– სასახლე მართლაც საოცრად ლამაზი იყო. არცაა 
გასაკვირი, ბებერ წინადაცვეთილს ქალიშვილისათვის უზრუნია. 

გრანდების ჩექმების დეზები აქა-იქ ამოჩრილ მოზაიკის იატაკ–- 
ზე ხმამაღლა წკრიალებდა, ხმები გუგუნებდა უკაცრიელ სავანე–- 
ბში. · 

მ - დონ ალფონსო უხმოდ ათვალიერებდა სასახლეს. „არა, შეუძ- 
ლებელია, გალიანას სულ მთლიანად დანგრევას ველოდო“, –– გაი- 
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ფიქრა მან. ––- მართალია, დონ ალფონსო, მის აღდგენას საკმაოდ 
ბევრი ფული და შრომა დასჭირდება, –– შენიშნა დონ გარსერანმა.-– 
მაგრამ ვფიქრობ, გალიანადან შესაძლებელია დიდებული სასახლის 
აგება. ნეტავი განახა, რა გააკეთა შენმა ებრაელმა დე კასტროების 

ძველი, მახინჯი კასტილიოსგან. 

· დონ ალფონსოს უცებ გაახსენდა, თუ როგორ გააკვირვა ძველ- 
მოდურმა, ბურგოსის სადა ციხე-კოშკმა და რა გულახდილად უთხრა 
ებრაელის ასულმა დონ ალფონსოს თავისი აზრი. დონ ესტებანმა 
მხარი აუბა დონ გარსერანის ნათქვამს და მეფეს ურჩია: –– თუ 
სერიოზულად გადაწყვიტე გალიანას აღდგენა, მაშინ ჯერ შენი 
ებრაელის სახლი დაათვალიერე. 

„მართლაც მკაცრად მოვეპყარ ებრაელს, –– გაიფიქრა ალფონ–- 
სომ, –– დონ მანრიკესაც ასე სჯერა. კარგი, მე ამას გამოვასწორებ 
და თან მის სახლსაც შევათვგალიერებ“. ' 

–- შესაძლებელია თქვენ მართალი ხართ, –– ჩაიბურტყუნა ალ- 

ფონსომ საპასუხოდ. : 
L. 

როგორც იეჰუდამ უწინასწარმეტყველა, კასტილია აყვავდა იმ 
ხნის განმავლობაში, ვიდრე დანარჩენი ქრისტიანული სამყარო 
წმიდა ომს ეწეოდა. ქარავნებსა და გემებს მოჰქონდა საქონელი 
აღმოსავლეთიდან მუსლიმანური ესპანეთის ქვეყნებში. იქიდან 
ისინი მიდიოდნენ კასტილიაში, კასტილიიდან კი სხვა დანარჩენ 

ქრისტიანულ ქვეყნებში, 

როცა ჯვაროსნული ლაშქრობა გამოცხადდა, ბარონები ილანძ- 
ღებოდნენ და ავად იხსენიებდნენ იეჰუდას თითქოს ებრაელმა 
შეუშალა ხელი, რომ მონაწილეობა მიეღოთ ამ წმიდა ომში, ამი- 
ტომ მისი განდევნა სურღათ, მაგრამ მალე ნათელი გახდა, თუ რა 

დიდი სარგებელი მოაქვს ქვეყნისათვის ნეიტრალიტეტს. ებრაელის 

მიმართ ბუზღუნი და წუწუნი შესწყდა, სამაგიეროდ გარკვეული 
შიში და იდუმალი პატივისცემა გაიზარდა, თავადთა გარკვეულმა 
ნაწილმა იეჰუდას პირმოთნეობა დაუწყო. დე გუზმანისა და დე ლა- 

რას შთამომავლებმა ყოვლისშემძლე, დონ მანრიკეს ღარიბმა ნათე– 
სავმა, ებრაელ ესკრივანოს სთხოვეს მათი შვილები პაჟად აეყვანა. 

როცა იეჰუდამ ერთხელ სხვათა შორის წაიტრაბახა, რომ კასტი- 
ლიისა და ჩემი პირადი საქმეები კარგად მიღისო, მუსამ, რომელიც 
თავისი მეგობრის დამსახურებას აღიარებდა, დამცინავად, სიბრა- 
ლულითა და მხიარულად შეხედა მას. „უნდა იფუსფუსოს, –– გაი- 
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ფიქრა მან. –– იგი ერთსა და იმავე დროს ათას საქმეს უნდა მარ- 
თავდეს. თავს ცუღად გრძნობს, თუ ვერ ახერხებს ადამიანთა საქ- 
მეში ჩაბმას. თუ არ აამოძრავებს ყველას, თუ არ მისცემს ახალ 
სამუშაოს სამეფო კანცელარიის მწერლებს, თუ არ გაამგზავრებს 
გემებს ყველა შვიდ ზღვაზე, ახალ ქარავნებს –– ახალი ქვეყნებისა- 
კენ. საოცარია, --–- თავი უნდა დააჯეროს, რომ ამას ყოველივეს ” 

აკეთებს ქვეყნად მშვიდობისა და თავისი ხალხის კეთილდღეობისა- 
თვის, რა თქმა უნდა, ეს ასეა, მაგრამ, უპირველეს ყოვლისა, ამას 

იეჰუდა იმიტომ აკეთებს, რომ მოღვაწეობა და ძალაუფლება უყ- 
ვარს“. –– რა შეიცვლება, შენ რომ უფრო მეტი ძალაუფლება გქონ- 

დეს? ––- თქვა მან. –– რა შეიცვლება, რომ შენ ორას ორმოცდაათი 
ათასი და არა ორასი ათასი ოქროს მარავედი გქონდეს? შენ ხომ 
"არ იცი, ვიდრე აქ სუფთა ღვინოს მიირთმევ, იქნებ ამ დროს აქე- 
დან ოთხი კვირის სავალ გზაზე, სამუმმა უდაბნოში მიმოფანტა. 
შენი ქარავნები ან ზღვამ შთანთქა შენი გემები. –– არც ზღვისა და 
არც სამუმის არ მეშინია. –– უპასუხა იეჰუდამ. -–– სულ სხვა მაში- 
ნებს,L--–და მან მეგობარს არ დაუმალა, გაუმხილა იდუმალი საზრუ- 
ნავი.--–მე მხოლოდ დონ ალფონსოს თავხედი, თავაშვებული ახირება 
და გაცხარება მაშინებს. მან ხელმეორედ, დაუმსახურებლად მომა- 
ვენა შეურაცხყოფა და თუ ისევ თავისკენ მიხმობს, ავადმყოფობას 
მოვიმიზეზებ, ჩემს სახეს ვეღარ იხილავს. მართალია, კარგად მეს- 
მის, რა ცეცხლს ვეთამაშები, როცა არაფრის დათმობა არ მსურს.-– 
მუსა მიუახლოვდა საწერ მაგიდას და არაბესკებისა და წრეების 
ხაზვა დაიწყო. -- ჩემო იეჰუდა, დათმობაზე იმიტომ არ მიდიხარ, 

მშვიდობა შეინარჩუნო თუ ქედმაღლობის გამო? –– ჰკითხა მუსამ.– 
მართალია, ამაყი ვარ, –– უპასუხა იეჰუდამ, –– მაგრამ ამჯერად, მე 
ვფიქრობ, ჩემი ქედმაღლობა მხოლოდ სიკეთესა და კარგ ანგარიშს 
წარმოადგენს. სიშმაგე და გონიერება დონ ალფონსოს ხასიათში 
ისე საოცრადაა შერწყმული, რომ არავის შეუძლია წარმოიდგინოს, 

ბოლოს და ბოლოს რას გააკეთებს «გი. · 
იეპჰუდა მეფესთან არ მიდიოდა და თვით მეფეც კმაყოფილდე- ' 

ბოდა მოკლე, მაგრამ მბრძანებლური განკარგულებებით. იეჰუდას 
დარდი ემატებოდა. შიშობდა, რომ გაბრაზებულ კაცს. შეეძლო 
დღეს თუ ხვალ კასტილიოდან და სამეფოდან გაეძევებინა. 

ან ებრძანებინა იეჰუდას შეპყრობა და თავისი ციხე-კოშკის 

დილეგში ჩაგდება. ხან კი იმედი ჰქონდა რომ დონ ალფონსო 
შეეცდებოდა მასთან შერიგებას და მთელ ქვეყანას უჩვენებდა, თუ 

როგორ წყალობს მას. ·მაგრამ მოლოდინი ტანჯვა იყო. ერთხელ 

იეჰუდას მისმა ვაჟმა ალაზარმა მწარე დანანებით ჰკითხა. –– დო5 
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ალფონსოს ნუთუ არასოდეს ვუკითხივარ? რატომ ერთხელ მაინც 
არ გესტუმრება?-––და გულნატკენი იეჰუდა იძულებული იყო შვილი– 

სათვის ეპასუხა: ––- აქ, კასტილიაში„ ეს მიღებული არაა, ჩემო 

შვილო. 
როგორი დიდი ტვირთი მოეხსნა მხრებიდან როცა სამეფო 

ციხე-კოშკიდან მოსულმა ელჩმა ამცნო; რომ დონ ალფონსო აპი- 
რებს მასთან სტუმრობას, 

მეფეს გარსერანი, ესტებანი და მცირე ამალა ახლდა, იგი ცდი- 

ლობდა ნაძალადევი მხიარულებით დაეფარა უხერხულობა. 
სახლი მას უცხოდ მოეჩვენა, თითქმის მტრულად, ისევე, რო– 

გორც მისი პატრონი, ამასთანავე კარგად შენიშნა, რომ თავისთავად 
ეს სახლი ნამდვილად უნაკლო იყო· იდუმალი ზომიერების გრძნო- 
ბის წყალობით ურთიერთისაგან მკვეთრი სხვაობა მთლიან ჰარმო– 
ნიას ქმნიდა. ყველაფერს გაუგონარი სიმდიდრის კვალი აჩნდა, 
არც ერთი კუთხე, არც ერთი წვრილმანი არ დაევიწყებინათ, 
მრავალი მსახური იყო აქ, თუმც არ ჩანდნენ, პირველსავე დაძახე– 
ბაზე ადგილზე იყვნენ. ხმაური დახშული იყო ძვირფასი ხალიჩებით 
და სახლში გამეფებული სიჩუმე კიდევ უფრო იგრძნობოდა წყლის 
ჩუხჩუხის გამო. ასეთი საოცარი რამ დგას მის ხმაურიან ტოლე– 
დოს გულში! ასე საკვირველად შეიცვალა მისის კასტილიო დე 
კასტრო! მეფე უცხოდ, დაუპატიჟებელ სტუმრად გრძნობდა თავს. 

ალფონსომ არაბული, ებრაული და ლათინური წიგნები და 
გრაგნილები შეათვალიერა. –– ასწრებ ამათ წაკითხვას? –- ჰკითხა 
მან. –– ბევრს ვკითხულობ, –– უპასუხა იეჰუდამ. 

სტუმრებისათვის განკუთვნილ გალერეაში იეჰუდამ "მეფეს წა- 
რუდგინა მუსა იბნ დაუდი, როგორც ყველაზე სწავლული ექიმი 
სამი რელიგიის. მორწმუნეთა შორის. მუსა მიესალმა დონ ალფონ–- 

სოს და ყოველგვარი პირმოთნეობის გარეშე სახეში შეხედა. დონ 
ალფონსომ მოისურვა, რომ მისთვის რომელიმე ბრძნული გამონათ- 
ქვამი გადაეთარგმნათ, რომელიც ოქროსფერ, ჭრელ გირლიანდად 
მიჰყვებოდა კედელს. და მუსამ გადაუთარგმნა სწორედ ის,: რომე– 

ლიც ადრევე დონ როდრიგოს უთარგმნია: „რამეთუ მითცა ვითარ- 
ცა შემთხვევა ძეთა კაცთასა, და შემთხვევა საცხოვართა და შემთხ–- 
ვევა ერთი მათდა, ვითარცა სიკუდილი მისი, ეგრეთ სიკუდილი 

ამათი, და სული ერთი ყოველთა შინა და რათა უმეტეს აქუს კაცს 

პირუტყუთა? არა რავე, რამეთუ ყოველნი ამავო ყოველნი მოვლენ 
ადგილსა ერთსა შინა, ყოველნი შეჰქმენ მიწისაგან, და ყოველნი 
მოიქცევიან მიწადვე და ვინ უწყის სული ძეთა კაცთაი, უკეთუ 
იგი აღვალს მაღლა და სული საცხოვართა უკეთუ შთავალს იგი 
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დონ ალფონსო ჩაფიქრდა. –– ეს ერეტიკული სიბრძნეა, –– მკაც- 
რად თქვა მან. -- იგი ბიბლიიდანაა აღებული, –- თავაზიანად 
უთხრა მუსამ. –– ეს სიტყვები აღებულია მეფე სოლომონის, სო- 
ლომონ მქადაგებლის წიგნიდან. –– ჩემის აზრით ეს არ წარმოადგენს 
მეფურ სიბრძნეს, –– გააწყვეტინა დონ ალფონსომ. –– მეფე ძირს, 
მიწაში არ ეშვება ცხოველივით. 

საუბარი შეწყვიტა და შემდეგ იეჰუდას უთხრა: -– იარაღების 
დარბაზი მაჩვენე. 

–- მეფეე ბატონო, თუ ნებას დამრთავ იარაღების დარბაზს 
ჩემი ვაჟიშვილი ალაზარი გაჩვენებს, –- სთხოვა იეჰუდამ, –– და ამ 
დღეს «იგი მისი ცხოვრების საუკეთესო დღედ ჩათვლის- 

დონ ალფონსომ სიამოვნებით გაიხსენა ეს სასიამოვნო ახალ- 
გაზრდა. –– შენ საზრიანი, რაინდი ვაჟი გყავს დონ იეჰუდა,-- 
უთხრა ალფონსომ. –– თუ შენი ნებაც იქნება, მე სიამოვნებით ვნა- 

ხავდი შენს ქალიშვილსაცტ, –– დაუმატა მან. იგი ალერსიანად, რო- 

გორც საქმის მცოდნე, ესაუბრა ალაზარს საჭურველზე, ცხენებსა და 

ჯორებზე. 
, შემდეგ ყველანი ბაღში წავიდნენ და, თითქოს განგებ, დონა 

რაკელიც ბაღში აღმოჩნდა, 
ეს ისევე ის რაკელი იყო, ბურგოსში რომ ნახა, სწორედ ის, რო- 

მელმაც მეტად მოურიდებლად უპასუხა ალფონსოს კითხვაზე და 

მაინც სხვანაირი ჩანდა. რაკელს მსუბუქი, უცხოურად შეკერილი 
კაბა ეცვა, იგი ამ სახლის დიასახლისი იყო, რომელიც უცხო დიდე- 
ბულ სტუმარს ხვდებოდა. და, თუ ბურგოსში საერთო ტონს ვერ 
ჰყვებოდა და თავს უხერხულად გრძნობდა, აი, აქ კი გემოვნებით 

გაშენებული ბაღი, შადრევნები, უცხო მცენარეები –– ყველაფერი 
ეს მის ბუნებრივ ჩარჩოს წარმოადგენდა, ხოლო ალფონსო სრუ- 
ლიად უცხო ჩანდა, აქ არ იყო მისი ადგილი, 

ალფონსომ თავი დახარა, ხელთათმანი გაიძრო, როგორც ამას 
კურტუაზული ზრდილობა მოითხოვდა, რაკელის ხელი აიღო და 
ეამბორა, –– მოხარული ვარ, რომ კვლავ გიხილე, ბანოვანო. იქ, 
ბურგოსში, ვერ შევძელი ჩვენი საუბარი დამემთავრებინა, –– თქვა 
ალფონსომ ხმამაღლა, ყველას გასაგონად, 

ბაღში თავი მოეყარა შედარებით უფრო ფართო საზოგადოებას: 
მეფესა და მის ახლობლებს შემოუერთდნენ ალაზარი და იეპუდას 
პაჟები, ბაღში სეირნობისას ალფონსო და რაკელი სხვებს ჩამორჩ- 
ნენ. –– ახლა, როცა ეს სახლი ვნახე, –– თქვა ალფონსომ, ამჯერად 
კასტილიურად, –– მე მესმის, ასსულო, რატომ , არ მოგეწონა ჩემი 

ბურგოსის კასტილიო.-– რაკელი გაწითლდა, რცხვენოდა, რაკი მეფეს 
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აწყენინა, თან ეამებოდა, რომ ალფონსოს ახსოვდა მისი სიტყვები. 
რაკელი დუმდა, ოდნავ შესამჩნევი გაურკვეველი ღხმილი შეეხო 
მის დახრილ ბაგეებს. –– გესმის, ჩემი ვულგარული ლათინური? -- 
განაგრძობდა ალფონსო, რაკელი უფრო გაწითლდა: ალფონსოს 
ყოველი მისი სიტყვა დაუმახსოვრებია. ––- ამ ხნის განმავლობაში 
უკეთ შევისწავლე კასტილიური ენა, მეფევ ბატონო, –– უპასუხა 

რაკელმა.ა ალფონსომ უთხრა: -- სიამოვნებით გაგესაუბრებოდი 
არაბულად, ბანოვანო, მაგრა ჩემს ბაგეებში ეს ენა უხეშად, 
უთავბოლოდ ჟღერს და შენს სმენას შეურაცხყოფდა.-–თავს ნუ 
შეიწუხებ, ისაუბრე კასტილიურად, მეფევ 'ბატონო, რადგან . იგი 
შენი მშობლიური ენაა. –– გულახდილად უთხრა დონა რაკელმა. 

ამ სიტყვებმა დონ ალფონსო გააბრაზა. რაკელს საპასუხოდ 
უნდა ეთქვა: „ჩემთვის ეს ენა სასიამოვნოდ ჟღერს“ ან რაიმე ამის 
მსგავსი ამას მოითხოვდა კურტუაზულობა რაკელი კი ყო- 
ველგვარი თავაზიანობის გარეშე ამბობდა იმას, რაც პირზე 
მოადგებოდა და აძაგებდა მის მშობლიურ, კასტილიურ ენას. - 
ჩემი კასტილია, ნამდვილად, ჯერ კიდევ უცხო ქვეყანაა შენთვის,–– 
თქვა მან უხეშად, –– და მხოლოდ აქ გრძნობ თავს როგორც სახლ- 
ში. ––- არა, –– უპასუხა რაკელმა, –– შენი ქვეყნის კავალრები დიდ 
ყურადღებას გვაქცევენ, ისინი ყველაფერს აკეთებენ, რომ კასტი- 
ლია ჩვენთვის მშობლიურ ქვეყნად იქცეს. 

ახლა საჭირო იყო დონ ალფონსოს ეთქვა რამდენიმე ჩვეულებ- 
რივი თავაზიანი სიტყვა, თუნდაც ამის მსგავსი: .„ძნელ საქმეს როდი 
წარმოადგენს ყურადღებიანი იყო ასეთი ქალისადმი „ როგორიც 
შენა ხარ«. მაგრამ ალფონსოს მოსწყინდა ნაცოდვილარი, გამოგო- 
ნილი, მოდური ყბედობა, და დონა რაკელსაც თავახიანი ყბედობა 
სასაცილოდ ეჩვენებოდა, საერთოდ, როგორ უნდა ესაუბროს მას? 
იგი არ ეკუთვნის იმ ქალთა რიცხვს, რომელთაც უყვართ მაღალ– 
ფარდოვანი, თავაზიანი, მაგრამ არაფრის მთქმელი ქათინაურები და 
არც იმ ქალთა რიცხვს, რომლებსაც მაგალითად თავისუფალი ჯარის- 
კაცული დამოკიდებულება მოსწონთ ალფონსო მიჩვეული იყო, 
რომ ყველას აქვს თავისი განკუთვნილი ადგილი, და რომ მან, 
ალფონსომ, კარგად იცის ვისთან აქვს საქმე, მაგრამ ვის მიაკუთე– 
ნოს დონა რაკელი და როგორ დაიჭიროს მასთან თავი, ეს არ 

იცოდა. და ყველაფერი, რაც აკავშირებდა მის ებრაელთან, ახლა 
კარგავდა გარკვეულობას და თანდათან ბევრი რამ ბუნდოვანი 
ხდებოდა. რისთვის სჭირდება მას დონა რაკელი? მაინც რა უნდა აზ 
ქალისგან? შესაძლებელია სურს –– და გულში მეტად უხეში სიტყვა 
გაიმეორა თავის ვულგარულ ლათინურ ენაზე, –- მასთან ღამის 

გატარება? ალფონსომ თვითონაც არ იცოდა. 
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აღსარებისას ალფონსოს სუფთა სინდისით შეეძლო ეთქვა, რომ 
დონა ლეონორის გარდა ჯერ არც ერთი ქალი არ ჰყვარებია. რაინ- 
ღული სიყვარული „ტრფობა“ არ მოსწონდა. თავადების გაუთხო- , 
ვარ ასულებს ძლიერ იშვიათად თუ ნახავდით და ისიც დიდ საზო- 
გადოებაში, ამიტომ კურტუაზული კოდექსი მხოლოდ გათხოვილი 
ქალებისადმი ტრფობას უშვებდა და მათთვის მაღალფარდოვანი, 

გაყინული, სასიყვარულო. ლექსების მიძღვნას მოითხოვდა. თანაც 

აქედან არაფერი გამოდიოდა. ამიტომ იყო, რომ ალფონსო ხშირად 
ატარებდა ღამეებს ტყვედ ჩავარდნილ მუსლიმან ქალებთან და 
მეძავეებთან. როგორც გაგეხარდება ისე შეიძლება მათთან საუ- 
ბარი და მოქცევა. ერთხელ ნავარელი რაინდის (ცოლთან ჰქონდა 
ურთიერთობა, მაგრამ ამ კავშირს მისთვის სიხარული არ მოუნი- 
პებია. ალფონსომ შვება იგრძნო, როცა ქალი თავისი ნება-სურვი- 
ლით სამშობლოში გაემგზავრა. მცირე ხნისს ურთიერთობა დონა 
ბლანკასთან, ლეონორის სეფე ქალთან, პირდაპირ ტანჯვა იყო, და–- 
ბოლოს დონა ბლანკა, ვინ იცის თავისი ნებითა თუ სხვისი ძალ- 
დატანებით, მონოზნად აღიკვეცა. არა, ალფონსო ბედნიერი მხო- 

ლოდ დონა ლეონორთან იყო... _ : ს 
· თუმც დონ ალფონსოს თავისი ფიქრები სიტყეებით არ გამოუ- 

ხატავს, მაინც მკვეთრად შეიგრძნო მათი მნიშვნელობა და გაბრაზ- 
და კიდეც, რომ ებრაელის ასულთან ასეთი საუბარი ჰქონდა. მას 

"ხომ არ მოსწონდა რაკელი. რაკელს თავმდაბლობის ნატამალიც კი 
არ გააჩნდა, სულაც არ ჰგავდა კეთილშობილ ბანოვანს, იგი მეტად 
გაბედულია და თავს ნებას აძლევს ყველაფერი თვითონ განსაჯოს, 
თუმც ჯერ სულ პატარა გოგონაა. არაფრით არ ჰგავს ცივ, დიდე- 
ბულ, ოქროსკულულებიან ქრისტიან ქალებს, არა, რაინდი მის სათა- 

ყვანებლად ლექსებს ვერ შეთხზავს, იგი მაინც ვერ გაიგებდა მათ. 
აღარ სურდა რაკელთან საუბრის გაგრძელება, სურდა შორს 

ყოფილიყო, ამ სახლიდან. წყნარი ბაღი: თავისი წყლის მონოტონუ- 
რი ჩუხჩუხით, სადაც აყვავებული ფორთოხლის ხეების დამათრო- 
ბელი სურნელება იდგა, აღიზიანებდა მას. კმარა თავის მოსულე–- 
ლება და ამ ებრაელის ქალიშვილთან თავაზიანობა. ახლავე მიატო- 
ვებს მას და სამუდამოდ. 

მაგრამ ამის ნაცვლად მან თავისი საკუთარი ხმა გაიგონა: –– ქა- 
ლაქგარეთ მაქვს მამული. მას. გალიანს “უწოდებენ ეს სახლი 
მუსლიმანმა მეფემ თავისთვის ააშენა და მის შესახებ უამრავ 
ამბებს ჰყვებიან. –– დონა რაკელი შეკრთა, მასაც გაეგონა გალიანას 

შესახებ, იქ ხომ არ იდგა რაბი ხანანას წყლის საათი? –- მე მინდა 
აღვადგინო სასახლე, –– განაგრძობდა დონ ალფონსო, –- და ისე, 
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რომ ახალი ბევრად სჯობდეს ძველს. შენი “რჩევა, კეთილშობილო 
ბანოვანო, ჩემთვის მეტად სასურველია, 

დონა რაკელმა მეფეს გაკვირვებით, თითქმის წყრომით, შეხედა. 
მუსლიმანი რაინდი არასოდეს გაბედავდა ქალის მიწვევას ასე 
უხეშად. მაგრამ მაშინვე გაამართლა, რომ სხვაგვარად იქცევიან 
ქრისტიანი რაინდები. კურტუაზული წესები ვალდებულს ხდის მათ 
ხშირად გამოთქვან მაღალფარდოვანი ფრაზები რომლის მიღმა 
არაფერი იმალება. რაკელმა მალულად ახედა ალფონსოს სახეს –– 
და შეეშინდა. მისი სახე უცნაურად, ხარბად და დაძაბულად გამოი– 
ყურებოდა და მაშინვე მიხვდა, რომ ალფონსოს მიერ ნათქვამი 
სიტყვები მარტო კურტუაზული წესებით როდია ნაკარნახევი. 

რაკელი შეშინებული და შეურაცხყოფილი იყო. იგი განმარ–- 
ტოვდა და მხოლოდ თავაზიანი დიასახლისი გახდა, ამჯერად მან 
ზრდილობიანად უპასუხა არაბულად: –– რა თქმა უნდა, მამაჩემი 
დიდად კმაყოფილი იქნება, თუ შესძლებს თავისი რჩევა–-დარიგებით 
დახმარება გაგიწიოს- 

დონ ალფონსომ შუბლი შეიჭმუხნა. ეს რა ჰქნა! მან სამართლია–- 
ნად დაიმსახურა ასეთი საკადრისი პასუხი. ადრევე უნდა სცოდ- 
ნოდა, ფრთხილად უნდა ყოფილიყო. რაკელი ხომ ღვთისგან წყე- 
ული ადამიანთა ასული იყო, ა ჯადოქრულმა ბაღმა, წყეულმა 
სახლმა შთააგონეს ასეთი საუბარი, იგი გამოერკვა. ფეხს აუჩქარა“ 
და რამდენიმე ნაბიჯის შემდეგ რაკელი და ალფონსო სხვებს წა- 
მოეწივნენ. 

ალაზარმა დონ ალფონსოს მიმართა. იგი ახლა მეფეს გაცხარე- 
ბით უყვებოდა ზარადიანი ჩაფხუტის შესახებ, რომელსაც მოძრავი 
ნაწილები ჰქონდა. სურვილისამებრ შესაძლებელი იყო რკინის ფირ- 
ფიტის აწევა და დაწევა ისე, რომ ცხვირი, თვალები და პირი მტრის 
მახვილისგან დაცული იქნებოდა. მეფის პაჟებს კი არ სჯეროდათ.-– 
ჩემი თვალით ვნახე ასეთი აბჯარი! –- ცხარობდა ალაზარი. –- მას 
კორდოველი მესაჭურგვლე აბდულა ჭედავს, მამამ აღმითქვა, როცა 
რაინდად მაკურთხებენ, საჩუქრად მივიღებ სწორედ ასეთ აღჭურვი- 

ლობას, შენც ხომ გაქვს, მეფევ ბატონო, ასეთი აბჯარი? –- დონ 
ალფონსომ უპასუხა, რომ გაუგია მათ შესახებ. -- მაგრამ არა 
მაქვს, –– მშრალად დასძინა მან. –– მამა უსათუოდ გიშოვის! –– უთხ- 

რა ალახარმა. –– ძალიან მოგეწონება,“-––-უმტკიცებდა შეფეს ყრმა,-–– 
მამას უბრძანე, რომ გამოიწეროს აბჯარი შენთვის. 

დონ ალფონსოს საზე გაუბრწყინდა, ბიჭის რა ბრალია, რომ მას 
ასეთი კადნიერი და ბუტია და ჰყავს. –– ხომ ხედავ, დონ იეჰუდა,-– 
თქვა ალფონსომ, –– მე და შენ ვაჟს კარგად "გვესმის ერომანეთის. 
ხომ არ მომცემ ალაზარს პაჟად? 
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დონა რაკელი ოდნავ აღელვებული ჩანდა. დანარჩენებიც ძლივს 
ფარავდნენ თავიანთ გაოცებას. სიხარულისაგან ენადაბზულმა 
ალაზარმა თითქმის წაილუღლუღა: –– ამს მართლა ამბობ, დონ 
ალფონსო? კეთილი ინებე და. გინდა შენს სამსახურში ამიყვა- 
ნო? -- დონ იეჰუდა კი, რომლის დიდი ხნის ნატვრა ასე მოულოდ- 
ნელად განხორციელდა, მეფის წინაშე მდაბლად დაიხარა და წყნა- 
რად უთხრა: –- ეს დიდი წყალობაა, თქვენო უდიდებულესობავ. 

–- მეფე, ჩვენი მბრძანებელი, მოწყალე ყურადღებით გესაუბ- 
რებოდა, –– უთხრა იეჰუდამ ამავე საღამოს დონა რაკელს. დონა 
რაკელმა გულახდილად უპასუხა: ––- ჩემი აზრით, მეფე ზედმეტად 
მოწყალე იყო. რატომღაც მეშინია მისი,––და იქვე განმარტა: –– მას 
განზრახული აქვს ქალაქგარეთა 'ციხე-კოშკის გალიანას აღდგენა და 
ამ საქმეში რჩეგა-დარიგებას მთხოვს. როგორ ფიქრობ, მამაჩემო, ეს 
ხომ ჩვეულებრივი წინადადება არ არის? –– არ არის ჩვეულებ- 
რივი, –– დაეთანხმა იეჰუდა. ' : 

და მართლაც რამდენიმე დღის შემდეგ დონა რაკელი და იეჰუდა 
მეფემ გალიანაში მიიწვია. ამჯერად მეფემ უფრო ფართო საზოგა- 
დოება დაპატიჟა და ბაღში სეირნობისას თითქმის არც კი გამოლა- 
პარაკებია დონა რაკელს, სამაგიეროდ სტუმრების გასამხიარულებ- 
ლად უამრავ შეკითხვებს აძლევდა ოდნავ უხეშ, მაგრამ ყბედ მოუ– 
რავს –– ბელარდოს. 

მამულის, დათვალიერების შემდეგ ალფონსომ სტუმრები მდინა- 
რე ტახოს ნაპირას გაშლილ სუფრასთან მიიწვია. ხის კუნძზე 
მჯდომმა მეფემ მაღალფარდოვანი სიტყვა წარმოთქვა და გუნებაში 

თვითონ ეცინებოდა. –– თითქმის ასი წელია, რაც ტოლედოში ვართ, 

იგი ჩვენ დედაქალაქად გადავაქციეთ. ავაშენეთ, გავამაგრეთ და 
დავიცავით ურჯულოთა თავდასხმებისაგან, მაგრამ სინდისის, დიდი 
რწმენისა და საბრძოლო გამარჯვებებზე ზრუნვაში გართულებს არა 
გვქონდა თავისუფალი დრო, რომ ხელი მოგვეკიდა იქნებ ამაო, 
მაგრამ მეფის საკადრის სხვა საქმეებისათვის არად ვაგდებდით 
სილამაზესა და დიდებულებას, სამხრეთელმა ჩვენმა მეგობრებმა, 
თოუნდაც დონ ესკრივანომ და მისმა ასულმა უცხო თვალით რომ 
სეხედეს ჩვენს ქალაქებსა და სახლებს, _ ბურგოსის ციხე-კოშკი 
შიშველი და მეტად მოუხერხებელი მოეჩვენათ. და აი, ახლა, როცა 
თავისუფალი დრო გვაქვს, მოგვეხასიათა შევაკეთოთ მიტოვებული 
სასახლე დე გალიანა და გავხადოთ იგი კიდეგ უფრო ლამაზი. 
ვიდრე უწინ იყო. დე, მთელმა ქვეყანამ დაინახოს, რომ ჩვენ აღარა 
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ვართ მათხოვრები, რომ ჩვენ კიდევ გაგვაჩნია შესაძლებლობანი 
ვაშენოთ მდიდრული სასახლეები, თუ ამის სურვილი გვაქვს. 

ეს იყო მეტად ამაყი, ვრცელი სიტყვა. ასეთ სიტყვას დონ ალ- 
ფონსო მხოლოდ საზეიმო საღამოებზე თუ წარმოთქვამდა და ახლა, 
ამ მცირე მაგიდის გარშემო მსხდომი სტუმრები განცვიფრებულნი 
იყვნენ მეფის საქციელით. 

როგორ ფიქრობ, ჩემო ესკრივანო? –– მიმართა ალფონსომ იეჰუ- 
დას უკვე ჩვეულებრივი ტონით. –– შენ ამ საქმეებში საკმაოდ 
ერკვევი შენი ქალაქგარეთა სახლი, გალიანა, –– დაფიქრებით 
უპასუხ დონ იეჰუდამ, ––- მშვენიერ ადგილას მდებარეობს, აქ 
მდინარის სიგრილესთან ერთად შენი დედაქალაქის დიდებული 
ხედი ჩანს. ასეთი ციხე-კოშკის შეკეთებისათვის შრომის დახარჯვა, 
რა თქმა უნდა, ღირს. · 

– ესე იგი, ჩვენ აღვადგენთ” გალიანას, –– დაუფიქრებლად 
გადაწყვიტა მეფემ. –– აქ ერთი დიღი დაბრკოლებაა, –– მორიდე- 
ბით შენიშნა იეჰუდამ. ––- მართალია, შენ მდიდარი ხარ კეთილი 
პეომრებითა და ხელმარჯვე ხელოსნებით, მეფევ ბატონო, მაგრამ 
შენი ხელოსნები და მხატვრები ჯერ კიდევ არ დაოსტატებულან, 
რომ ისე შეაკეთონ ციხე-კოშკი, როგორც შენს დიდებულებასა და 
სურვილს ეკადრება, –– მეფე მოიღუშა. – და განა შენ სულ მცირე 
დროის განმავლობაში არ ააშენე ბრწყინვალე უზარმაზარი სახლი?-– 
მე მუსლიმანი ხუროთმოძღვრები და ხელოსნები გამოვიწერე. 
მეფეო, ––- საქმიანი ხმადაბალი ხმით უთხრა დონ იეჰუდამ. 

ყველა დუმდა. ქრისტიანული სამყარო ურჯულოთა წინააღმდეგ. 
წმიდა ომს ეწეოდა. და განა ეკადრება ქრისტიან მეფეს მუსლიმანი 
მხატვრების მოწვევა განა მუსლიმანები დათანხმდებიან, _რომ 
ქრისტიან მეფეს ციხე-კოშკი აუგონ? 

დონ ალფონსომ ირგვლიე მყოფ საზოგადოებას თვალი გადაავ- 
ლო. მათ სახეზე რაღაცის მოლოდინი იყო აღბეჭდილი და არა 
დაცინვა, ებრაელის ასულის სახეზეც არ ჩანდა დაცინვა ვაითუ, 
გუნებაში თავხედურად ფიქრობს, რომ ალფონსოს მოძველებული, 
პირქუში ციხე-სიმაგრეების გარდა არაფრის აშენება არ შეუძლიან? 
ნუთუ, ტოლედოსა და კასტილიის მეფეს არ შეუძლია განახორცი- 
ელოს ეს უსუსური ჩანაფიქრი –– ქალაქგარეთ ციხე-კოშკის შეკე– 
თება? –– რადგან ასეა, მუსლიმანი მშენებლები მოიწვიე,––უბრძანა 
ალფონსომ მტკიცედ,––მე მინდა- გალიანასს აღდგენა, –– მოუთმენ- 
ლად თქვა მან. –– რადგან შენ ბრძანებ, მეფევ ბატონო, უპასუხა ” 

დონ იეჰუდამ, –– დავავალებ ჩემს იბნ ომარს, რომ შენთვის საჭირო 
ხალხი გამოიწეროს, იგი მარჯვე კაცია. – ძალიან კარგი, –– თვალ– 
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უური ადევნე. · რომ საქმე არ დაყოვნდეს, ბატონებო, ახლა კი 
დროა გავემგზავროთ! –– თქვა -ალფონსომ. 

ალფონსო დონა რაკელს არც სადილობისას და არც ბაღში სეირ- 
ნობისას არ გამოსაუბრებია-· 

თავი მეექ8სე 

დონ ალფონსოს სულ უფრო და უფრო უმძიმდა დონა ლეო- 
ნორის შორს ყოფნა, მისი სიახლოვე ალფონსოსათვის ყოველთვის 
სასიკეთო იყო. გარდა ამისა, აღარ შეიძლებოდა მისი. მარტო და- 
ტოვება. დონა ლეონორმა ცუდი ფეხმძიმობა იცოდა, მშობიარობა 
ექვსი-შვიდი კვირის მერე იყო მოსალოდნელი. ალფონსომ მასთან , 
შიკრიკი გაგზავნა და შეატყობინა, რომ მალე ჩავიდოდა ბურგოსში. 

დონა ლეონორს არ სწყინდა, რომ მეუღლე ამდენი ხანია ასე 
შორს იყო. იგი იტანჯებოდა ალფონსოს იძულებითი უმოქმედობის 
გამო. კარგად ესმოდა, რომ მეფეს არ უნდოდა ლეონორთან სასახ- 
ლეში შეხვედროდა წმიდა მიწაზე მიმავალ მეომრებს. იგი მადლო- 
ბელი იყო, რომ ალფონსო მაინც ჩამოვიდა. 

დონა ლეონორს კარგად ესმოდა. ალფონსოს მდგომარეობა. 
თუმცა ძალიან სწყინდა, მაგრამ შეიგნო, რომ კასტილიას ნეიტრა- 
ლიტეტი უნდა დაეცვა. იგი ხომ დარწმუნდა, თუ რა ძლიერ იყო დონ 
პედრო ნაწყენი. ლეონორმა იცოდა: კიდევაც რომ მოხერხდეს 
აუცილებელი: კავშირი დამყარება არაგონთან მწარე წყენის 
გრძნობა ყოველთვის უბიძგებს ახალგაზრდა მეფეს დამღუპველი 
დავისკენ უმაღლესი სარდლობის თაობაზე, წინასწარ შეიძლება 
წარმოიდგინო, რომ დამარცხება გარდაუვალია. 

კეთილი სიტყვებით არწმუნებდა იგი ალფონსოს, რომ საკუთარ 
თავზე გამარჯვებისათვის მეტი ვაჟკაცობა დასჭირდა, ვიდრე ყვე- 
ლაზე გაბედული სამხედრო ოპერაციისათვის. ყველამ ძალიან კარ–- 
გად იცის, რომ გარემოებათა უბედურმა თავმოყრამ აიძულა იგი 
უმოქმედობისათვის. 

–- შენ ძველებურად ესპანეთის უპირველესი რაინდი და გმირი 
ხარ, ჩემო ალფონსო, –– თქვა მან, –– და მთელმა ქრისტიანულმა , 
სამყარომ იცის ეს. 

დონა ლეონორის ასეთი სიტყვები გულს უამებდა ალფონსოს. 
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დონა ლეონორი მისი სატრფო და დედოფალია. როგორ მოითმინა 
ამდენხანს ტოლედოში ყოფნა მისი ალერსიანი სიტყვების, რჩევისა 
და მზრუნველობის გარეშე? 

ალფონსოც თავის მხრივ ცდილობდა კარგად გაეგო მისთვის. 
დონა ლეონორი დღემდე რომ ბურგოსს ამჯობინებდა სატახტო 
ქალაქად, ალფონსოს განებივრებული ქალის ჟინიანობად მიაჩნდა. 
ახლა მიხვდა, რომ ამ გრძნობას ღრმად აქვს ფესვები გადგმული 
ლეონორის პიროვნებაში, მამამისის, ჰენრიხ ინგლისელის და დედა– 
მისის ელეონორა აქვიტანიელის კარზე გაზრდილს, სადაც თავაზიანი 

'და ზრდილობიანი ზნე-ჩვეულება მეფობდა, ალფონსოს შორეული 
ტოლედოს შეჩვევა, რა თქმა' უნდა გაუძნელდებოდა. ბურგოსში, 
რომელიც სანტიაგო დე კომპოსტელაში ღვთის სალოცავად მიმა- 
ვალთა გზაზე მდებარეობდა, ადვილი იყო ნატიფ, ქრისტიანულ 
სამეფოთა კართან ურთიერთობის დამყარება. ბურგოსში გამუდმე- 
ბით დადიოდნენ სტუმრად მისი ნახევარი დის ქრისტიანული სამ- 
ყაროს ქალის იდეალად აღიარებული პრინცესა მარია დე ტრუას და 
მამამისის სამეფო კარის რაინდები და პოეტები. 

ახლა დონ ალფონსო ბურგოსსაც სხვა, უფრო მიხვედრილი 
თვალით უყურებდა- იგი ხედავდა უძველესი ქალაქის მკაცრსა და 
ამაყ სილამაზეს, რომელიც არაბულ სულს არ დაემორჩილა და იდგა 
დიდებული, ზვიადი, შეუვალი და ქრისტიანული. რა ბრიყვია, რომ 
თუნდაც ერთი წუთით მაინც შეიძულა კეთილშობილური, რაინდუ- 
ლი ბურგოსი სულელი გოგოს ლაყბობის გამო, 

იგი ბრაზობდა, რომ ბრძანა გალიანა ხელახლა აეშენებინათ 
თავისი ძველებური, მუსლიმანური სიმდიდრით და ამის შესახებ 
არაფერი უთქვამს ლეონორისთვის, პირველად იგე ფიქრობდა, რომ 
ლეონორს დაიყოლიებდა ზაფხულობით თითო-ოროლა თვე ეცხოვ- 
რა ტოლედოში, როცა ლამაზ, გრილ ციხე-კოშკს აღადგენდნენ. 
ახლა კი იცოდა, რომ გალიანი ლეონორს არ მოეწონებოდა. მას 

უყვარს ყოველივე გამძლე, მტკიცე, სერიოზული და არა მსუბუქი 

ფუფუნება, რაღაც მერყევი და წარმავალი. 

ამ უკანასკნელი კვირეების განმავლობაში ყოველნაირად ცდი- 
ლობდა ესიამოვნებინა ლეონორისთვის. თავისი მდგომარეობის გამო 
ლეონორს არ შეეძლო კავალკადებში და ნადირობაში მონაწილეობის 
მიღება, მანაც უარი განაცხადა ამ სიამოვნებაზე და თითქმის სულ 
სასახლეში იყო. შვილებსაც უფრო ყურადღებით ექცეოდა, განსა- 
კუთრებით ინფანტ ბერენგარიას. იგი გაბედული გამომეტყველების. 
ძალიან მაღალი, ულამაზო გოგონა იყო. დედისგან ქვეყნისა და ადა- 
მიანების მიმართ ინტერესი და ცნობისმოყვარეობა დაჰყვა, აგრეთვე 

117



პატივმოყვარეობაც. ბევრს კითხულობდა და სწავლობდა. უხაროდა 
რომ მამა ახლა უფრო ყურადღებით ექცეოდა, მაგრამ მაინც გულ- 
ჩახვეული იყო. ალფონსო ვერ დაუმეგობრდა ქალიშვილს.. 

დონა ლეონორი შეურიგდა იმ აზრს, რომ მემკვიდრეს ვერ, გააჩენ- 
და. არც ისე ცუდი ამბავია,.ამბობდა იგი ღიმილით, თუ მერთხედაც 
ქალიშვილს გავაჩენ. მაშინ ბერენგარიას მომავალ ქმარს . შეუძლია 
ნამდვილად იქონიოს კასტილიის გვირგვინის იმედი და ესე იგი, ამ 
სამეფოს ერთგული მოკავშირე იქნება. იმედოვნებდა, რომ დონ პედ- 
როს დაიყოლიებდა წრფელ კავშირზე და გადაწყვეტილი ჰქონდა, 

როგორც კი იმშობიარებდა, მაშინვე წასულიყო სარაგოსაში და შუა- 
მავლობას შესდგომოდა. ახლანდელ მესამე ჯვაროსნულ ლაშქრობა- 
ში, ჯარების აღმოსავლეთისაკენ დიდი წინ წაწევა ძალიან ნელა მიმ- 
დინარეობს. ქრისტიანული არმია მხოლოდ სიცილიამდე მივიდა, ესე 

იგი, თუ არაგონთან კარგი დამოკიდებულების დამყარებას მიაღწიეს, 
მაშინ შეიძლება იმედი ვიქონიოთ, რომ ალფონსო მოასწრებს წმიდა 
ომში მონაწილეობის მიღებას. 

ჯერჯერობით კი დონა ლეონორი ათასნაირ საქმეებს იგონებდა, 
რომ ლოდინი მეფისთვის აუტანლად ხანგრძლივი არ ყოფილიყო. 

აი, თუნდაც კალატრავის რაინდთა ორდენი. კასტილიის ეს ნარ-. 
ჩევი ჯარი მხოლოდ ომის დროს ემორჩილებოდა მეფეს, მშვიდობი- 

ანობის დროს კი დიდი მაგისტრი სრული დამოუკიდებლობით სარ: 
გებლობდა. წმიდა ომი ალფონსოს კარგ საბაბს აძლევდა დაჟინებით 
მოეთხოვა ასეთი წესის შეცვლა. დონა ლეონორმა მეფეს შესთავაზა 

· წასულიყო კალატრავაში, შეეწირა ორდენისათვის სიმაგრეების ასა- 
' შენებელი "და რაინდთა შესაიარაღებელი ფული. ორდენის წესების 
გადახედვაზე და მისი დისციპლინის შესახებ მოლაპარაკება ეწარ- 
მოებინა ორდენის დიდ მაგისტრთან დონ ნუნიო პერესთან, რომე- 
ლიც თუმცა ბერი იყო, მაგრამ სამხედრო საქმის დიდ მცოდნედ 

· ითვლებოდა. 

გარდა ამისა იყვნენ ტყვეები, რომლებიც ==” ქალაქის დასაჯჯა- 
ვად წარმოებული ბრძოლების დროს სულთან სალადინის მონობაში 
მოხვდნენ. პაპი მოუწოდებდა და შეაგონებდა მთელ ქრისტიანულ 
სამყაროს, გამოესყიდათ ეს ტყვეები. მაგრამ წმიდა ომი უამრავ თან-- 
ხას .ნთქავდა, ქრისტიანი მბრძანებელნი ფეხს ითრევდნენ, ·პირობას 

იძლეოდნენ, დრო კი მიდიოდა. სულთანმა გამოსასყიდ თანხად და- 
აწესა ათი ოქროს კრონი მამაკაცისთვის, ხუთი--–ქალისთვის, ერთი 
"კრონი კი ბავშვისათვის. გამოსასყიდი დიდი იყო, · მაგრამ გადაჭარ- 

ბებული არა.; დონა ლეონორმა ალფონსოს ურჩია, რაც შეიძლებოდა, 
მეტი, ტყვე გამოესყიდა. ამ გზით'იგი მთელ ქვეყანის .დაუმტვიცებს;; 
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რომ სხვებს არ ჩამორჩება წმიდა საქმისათვის თავგამოდებაში. ასეთი 
გეგმები მოეწონა დონ ალფონსოს, მაგრამ მათ განსახორციელებლად 
ფულები იყო საჭირო. 

მან იეჰუდა ბურგოსში იხმო. - 

იეჰუდა ტოლედოში იყო, თავის მშვენიერ კასტილიო იბნ ეზრა- 

ში. და იმ დროს, როცა მთელი ქვეყანა ომობდა, მისი სეფარდი მშვი- 
დობიანი ცხოვრებით ტკბებოდა, ქვეყნის სავაჭრო და მისი საკუთარი 

საქმეები იფურჩქნებოდა. 
მაგრამ ახალმა, მძიმე საზრუნავმა შეიპყრო იეჰუდას სული, ფიქ- 

რმა ტოლედოელ და საერთოდ კასტილიელ ებრაელებზე. 
პაპის სავსებით გარკეეული ედიქტის თანახმად, ყველას, ვინც 

ლაშქრობაში მონაწილეობას არ ღებულობდა, უნდა გადაეხადა სალა- 

დინის მეათედი, მაშასადამე, ებრაელებსაც. არქიეპისკოპოსმა დონ 
მარტინმა ისარგებლა ამ ბრძანებულებით და მოითხოვა რომ ალჰამას 
გადაეხადა ეს შესატანი, 

დონ ეფრაიმმა მოუტანა იეჰუდას არქიეპისკოპოსის წერილი, 
რომელიც უხეში, მუქარის ტონით · იყო დაწერილი. იეჰუდამ წაი- 
კითხა. იგი კარგა ხანია ელოდა დონ მარტინის ამ მოთხოვნას. 

–- ალჰამა, –– წვრილი ხმით თქვა დონ ეფრაიმმა, –– გაღატაკდება 
თუ სხვა გადასახადებთან ერთად სალადინის მეათედის გადაზდაც მო–- 
უხდა. · 
დ თუ თქვენ ამ ბეგარისათვის თავის არიდებას ფიქრობთ, ჩემი 

დახმარების იმედი ნუ გექნებათ,––უყოყმანოდ განუცხადა იეჰუდამ. 
უხუცესის სახეზე გაბოროტება და აღშფოთება გამოიხატა. „იეჰუ- · 

დას, –– მწარედ გაიფიქრა მან, –– რაში ენაღვლება რამდენს ვიხდით 

ჩვენ. იგი პროცენტებს ხვეტავს, მევახშე! ჩვენ კი, გინდაც დავღუ– 
პულვართ«. 

დონ იეჰუდა სტუმარს ფიქრს მიუხვდა. -– ფულზე ნუ წუწუნებ, 

ჩემო ბატონო და მასწავლებელო ეფრაიმ, –– სიტყვა ” გააწყვეტინა 

მან ეფრაიმს.–-თქვენ საკმაო მოგება ნახეთ კასტილიის ნეიტრალი- 
ტეტის წყალობით. კარგა ხნით ადრე უნდა მომეთხოვა თქვენთვის 
სალადინის მეათედი: აქ საქმე მხოლოდ ფულში არაა. საქმე ბევრად 
უფრო სერიოზულია. 

საოცრად დიდმა თანხამ, რომელიც ალჰამას უნდა” გადაეხადა, 

უხუცეს ეფრაიმის თავიდან' განდევნა ყველა სხვა საზრუნავი; ახლა, , 
როცა იეჰუდამ “იგი ასე უზეშად ჩააზბედა სინამდვილეში, მას უკვე 
აღარ შეეძლო 'თვალი აერიდებინა უფრო მეტად ულმობელი თავ- 
დასხმისათვის. ხალადინის მეათქდს უხდიდნე§ ეკლესიებს და არა მე- 
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ფეს. როცა ლაპარაკი იყო ქრისტიანებისგან ასაკრეფი გადასახადის 
გადიდებაზე, არქიეპისკოპოსმა თავისი უფლებები წამოაყენა ამ 

გადასახადებზე და ხაზინა იძულებული გახდა. დათმობაზე წასუ- 
ლიყო. როცა ჯერი ებრაელებზე მიდგება, დონ მარტინი მეტი დაჟი– 
ნებით მოითხოვს ამ პრივილეგიას, თუ იგი თავისას მიაღწევს, ალჰა- 
მას დამოუკიდებლობას ბოლო მოეღება. 

დონ იეჰუდამ გულახდილი, აშკარა სიტყვებით აუხსნა ეს დონ 
ეფრაიმს, –– შენ ჩემზე უკეთ იცი, რა საფრთხეცაა მოსალოდნელი, –– 
უთხრა მან, –– არ შეიძლება, რომ ჩვენსა და მეფეს შორის კიდევ 

ერთი რგოლი იყოს. ჩვენ დამოუკიდებელნი უნდა დავრჩეთ, როგორც 
უძველეს წიგნებში წერია. გრანდებივით უნდა შევინარჩუნოთ თვით– 
მმართველობა და საკუთარი სასამართლო წარმოება. მეფემ უნდ» 
მოიპოვოს სალადინის მეათედის აკრეფის უფლება, მე უნდა მივიღო 

ეს უფლება და არა დონ მარტინმა. ამისათვის მოვიმოქმედებ ყველა– 
ფერს, და თუ ამას მივაღწევ, თუ თქვენ თავს მხოლოდ ფულით გამო– 
ისყიდით, ღმერთს მადლობა შესწირეთ! 

დონ ეფრაიმი, რომელსაც თავს დაესხა იეჰუდა, გუნებაში 
გრძნობდა, რომ იგი მართალი იყო. გარდა ამისა, გააოცა იმ ამბავმა. 

, რომ იეჰუდამ ასე სწრაფად და სწორად გაიგო საქმის ვითარება. მაგ– 
რამ არ უნდოდა. თავისი უნებური აღფრთოვანება იეჰუდას შეემჩნია. 
მეტისმეტად დარდობდა ფულზე. თავს ცუდად გრძნობდა, სციოდ> 
ერთი ხელის ფრჩხილებით მეორე ხელის გულს იქავებდა და გაბუ- 

ტული იჯდა. –– შენმა ბიძაშვილმა დონ ხოზემ მიაღწია იმას, რომ სა– 
რაგოსელი ებრაელები მეათედის მხოლოდ ნახევარს იხდიან. 

––. შესაძლებელია, რომ ჩემი სახლიკაცი ჩემზე მოხერხებულია,-– 
ცივად უპასუხა იეჰუდამ, –– ყოველ შემთხვევაში, მას ისეთი მოწი– 
ნააღმდეგე არ ჰყავს, როგორიც დონ მარტინია, –– იგი გაბრაზდა. –– 
ნუთუ კვლავ არ გსურს დაინახო? მოხარული ვიქნები, თუ ამჯერად 
არქიეპისკოპოსი უღელს ვერ დაგვადგამს. ამ საქმისათვის სიამოვნე– 
ბით გადავუხდი მეფეს მთელ მეათედს და ეს მეათედი ნოყიერი იქ– 
ნება, დონ ეფრაიმ, დამშვიდებული იყავი. ალჰამის თვითმმართველო– 
ბა ღირს ამდენად.–-მან ეს სიტყვები ისეთი: მოულოდნელი მღელვა- 
რებით თქვა, რომ ენა ებმოდა. 

–- ვიცი, რომ ჩვენი მეგობარი ხარ, –- სწრაფად უპასუხა დონ 
ეფრაიმმა, –– მაგრამ მკაცრი მეგობარი. 

ეპისკოპოსმა დონ ეფრაიმის ზრდილობიან უარს მეორე, მრის- 
ხანე წერილი არ მოაყოლა. ნაცვლად ამისა იგი ბურგოსში გაემგზავ– 
რა, უეჭველია, უნდოდა მეფე როგორმე დაეყოლიებინა და მისგან 
მიეღო რწმუნებულება, როგორ ემოქმედა ებრაელების წინააღმდეგ. 

იეჰუდას ეშინოდა, რომ დონ მარტინი მიაღწევდა საწადელს. ალ– 
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ფონსო და ლეონორი ღევგთისმოსავები არიან, კასტილიის ნეიტრალი- 
ტეტი ლოდად აწევს მათ სინდისს. დონ მარტინი ალბათ დაიმოწმებს 
პაპის შეუვალ ედიქტს და ურჩევს მათ ცოდვები არ გაიდიდონ. 

იეჰუდა თვითონ ფიქრობდა ბურგოსში გამგზავრებას, მაგრამ მოხუც 
მუსას აზრმა, რომ შესაძლებელი იყო სწორედ „ფუსფუსით“ დაღუ- 
პულიყო ყველაფერი, შეაჩერა იგი. : 

როცა მეფემ დაიბარა იეჰუდა ბურგოსში, ეს ამბავი ზეციურ სა- 

სწაულად მიიღო. 

არქიეპისკოპოსი მართლა აძალებდა მეფეს. იგი იმოწმებდა წმიდა 

ტახტისა და უმაღლესი საეკლესიო ავტორიტეტის ნაწერებსა და მთელ 
რიგ ბრძანებულებებს. განა ებრაელებმა პილატეს არ უპასუხეს: 

„ქრისტეს სისხლი გვაცხია ჩვენ და ჩვენს ბავშვებს“ ––- და განა ამით. 
თვითონ არ გამოუტანეს თავიანთ თავს სამართალი? უფალმა მათ მა- 
შინვე დასდო სამუდამო მონობის მსჯავრი, და ქრისტიანი მონარქე– 
ბის მოვალეობაა ღვთისგან შეჩვენებულ ხალხს არ გაამართინოL 
ქედი. –– შენ კი, დონ ალფონსო, –– მიმართავდა იგი მეფეს, –– მთე– 

ლი შენი მეფობის მანძილზე წყალობ და ხელს უწყობ ებრაელებს, 
და ჩვენს მძიმე დროში, როცა ღვთის საფლავი ისევ წინადაცვეთილი 

ანტიქრისტეს ხელშია და პაპის ედიქტი ყველას უსიტყვოდ ავალ–- 
დებულებს, ესე იგი იუდეველებსაც, სალადინის მეათედის შეტანა», 

შენ ყოყმანობ, არ ასრულებ ამას დღა ურჯულოებს თავზე ხელს 
უსვამ, რაც დიდად სწყინთ შენს ნამდვილად მორწმუნე ქვეშევრ- 
დომებს, 

მეფემ წინააღმდეგობა ვერ გაუწია არქიეპისკოპოსის შეგონებას. 
–- კარგი, დონ მარტინ, ჩემი ებრაელებიც შემოიტანენ სალადი– 

ნის მეათედს. ' 

დიდად გაიხარა დონ მარტინმა: –– ახლავე დავაწესებ გადასა– 
ხადს! · · 

ეს ალფონსოს არ უნდოდა. პაპს შეეძლო მოეთხოვა, რომ მეფეს 

მოეკრიფა გადასახადი და დაეხარჯა იგი ომის საჭიროებისათვის, მაგ– 

რამ ფულის აკრეფა და იმის გადაწყვეტა თუ აუცილებლად რისთვის 

გამოეყენებინა იგი, –– მისი სამეფო უფლება იყო. ეს ძველთაძველი 

სადაო საკითხი ახლაც, სალადინის მეათედის დანიშვნის დღიდანვე: · 

ისევ მწვავედ წამოიჭრა. თუმცა ალფონსო აფასებდა არქიეპისკო–- 

პოსს, ერთგულ მეგობარს და ნამდვილ დიად რაინდს, მაგრამ დათმო– 
ბაზე წასვლა მაინც არ სურდა. –- მაპატიე, დონ მარტინ, –– უთხრ» 
მან, –– მაგრამ ეს საკითხი შენ არ გეხება, –– და, როცა არქიეპისკო- 

პოსი აღშფოოდა, მეფემ იგი დაამშვიდა. –– არც შენ ხარ ფულს 
დახარბებული და არც მე, ჩვენ ქრისტიანი რაინდები ვართ, მტერს 
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ნადავლს ვართმევთ, მაგრამ მეგობარს არ ვედავებით ფულის თაო- 
ბაზე. ამჯერადაც დეე, იურისტებმა და რეპოზიტარიებმა თქვან 
თავისი სიტყვა. , : 

–- ეს იმას ნიშნავს, რომ შენ ებრაელს აძლევ ნებას გადაწყვიტოს, 

როგორ გატარდეს წმიდა მამის ედიქტი? –- ეჭვიანად და ფიცხად 
ჰკითხა დონ მარტინმა. –– ძალიან კარგია, რომ დონ იეჰუდა ახლა აქ 

მოდის, –– უპასუხა ალფონსომ. –– რა თქმა უნდა, მასაც მოვეთათბი- 
რები.--ეს კი ვეღარ მოითმინა არქიეპისკოპოსმა.--ვის გინდა, რომ 

შეეკითხო––ორმაგად ურჯულოს? ეშმაკის მოგზავნილს? შენ ფიქრობ, 

რომ კეთილ რჩევას მოგვცემს თავისი მეგობრის სევილიის ემირის 
საზარალოდ? ვინაა ·თავდები, რომ იგი ამ წუთშიც მასთან ერთად არ. 

აწყობს ხრიკებს. ჯერ კიდევ ფარაონმა თქვთ „თუ ომი ატყდება, ებ- 
რაელები ჩვენ მტრებს მიემხრობიანი. 

დონ ალფონსო სიმშვიდის შენარჩუნებას ცდილობდა. –– ამ ჩემმა 
ესკრივანომ დიდი სამსახური გამიწია, –– თქვა მან. ყველა იმათზე 
მეტი, ვინც მანამდე მყავდა. ჩემი სამეფოს მეურნეობაში გაიზარდა 
წესრიგი და შემცირდა სიბეჩავე(შენ უსამართლო. ხარ მის მიმართ. 
დონ მარტინ. –– თბილმა სიტყვებმა, რითაც მეფე ებრაელს იცავდა. 
არქიეპისკოპოსი შეაკრთო. –– როგორც. ჩანს, –– თქვა მან უფრო 
წუხილით, ვიდრე გაბრაზებით, –– წმიდა მამას საფუძველი ჰქონდა, 
როცა ქრისტიან მონარქს აფრთხილებდა, არ ჰყოლოდათ ებრაელი 
მრჩეველი. მან პაპის შემონათვალი გაიმეორა: „ფრთხილად იყავით. 
ქრისტიანო დიდებულნო, ნუ იქნებით მოწყალენი და ნუ დაიახლო- 
უბთ იუდეველებს, ისინი სამაგიეროს შემდეგი ანდაზის მიხედვით 
გადაგიხდიან: «იყ§ Iი ხ0-მ, §0”ი6ი5 |ი დ6იი10 6L 100915 18 5§Iის –- 
როგორც თაგვი ტომარაში, როგორც გველი უბეში როგორც 
ნაკვერჩხალი სახელოში. –– და ნაწყენმა დაასრულა: –- შენ ძალიან 
დაიახლოვე ეს კაცი, დონ ალფონსო. იგი გულში ჩაგიძვრა.ა : 

მეფეს გული აუჩუყა მეგობრის წუხილმა. –– ასე ნუ ფიქრობ, -- 
უთხრა მან, –– მე არ მინდა შევინარჩუნო, რაც სამართლიანად 
უკუთვნის ეკლესიას, –– ავწონ-დავწონი შენსა და მის მოსაზრებებს 
და თუ მისი მოსაზრებები უფრო სრულფასოვანი, დამაჯერებელი და 
«უუანგარო არ ·იქნება, შენ დაგიჯერებ. 

არქიეპისკოპოსი მოღუშული და შეშფოთებული იყო. -– განა ეს 
ირ კმარა, რომ ღმერთმა შენი ცოდვებისათვის უმოქმედობით დაგსა- 

ჯა იმ დროს, როცა მთელი ქრისტიანული სამყარო იბრძვის? ძველ 
ცოდვებს ახალს ნუ უმატებ! გაფიცებ, ნუ დაუშვებ, რომ შენს სა- 

მეფოში ურჯულოები წმიდა მამის ედიქტს დასცინოდნენ!--–დონ ალ- 
«აონსომ მას მკლავზე .ხელი „მოჰკიდა და უთხრა: – მადლობელი ვარ 
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გაფრთხილებისათვის, -- მეხსომება და იეჰუდას თავს არ მოგატყუ- 
ებინებ. 

ვიდრე იგი ·იეჰუდას ელოდა, დონ მარტინის სიტყვები ყოველ 
წუთს ახსოვდა. არქიეპისკოპოსი მართალი იყო: მან ძალიან გაათამამა 
თავისი ებრაელი. იგი მეგობარივით ექცეოდა მას. და არა ისე, რო- 
გორც კაცს, რომელთანაც იძულებული არიან საქმე იქონიონ. სახლში 
ესტუმრა, მისი ვაჟი პაჟად წამოიყვანა, თავაზიანად ექცეოდა მის ქა- 
ლიშვილს და, ამ გოგონას დაცინვითა და ქედმაღლობით გაღიზიანე– 
ბულმა, ქალაქგარეთ მავრიტანული სასახლის აღდგენა გადაწყვიტა. 
თუ გველს უბეში ჩაისვამ, ის გიკბენს და მოგშხამავს. ან იქნებ უკვე 
2ოგშხამა კიდეც. , 

აღარ დაემორჩილება ებრაელის სურვილებს. იეჰუდა პასუხს 
აგებს, რომ ალჰამას სალადინის მეათედი არ შეაწერა. და თუ იგი 
თავის გასამართლებლად ვერაფერს იტყვის, ალფონსო ებრაელებს 
დონ მარტინს გადასცემს. უმჯობესია ცხვირს მაღლა ნუ იწევენ ეს 

ურჯულოები! 
მაგრამ განა მას შეუძლია ეკლესიას გადასცეს თავისი უფლება 

ებრაელების მფლობელობაზე, თავისი Mსმ1IIIIოI0M126 621? მისი წი- 
ნაპრები ამ საქმეში ჩარევის ნებას არავის აძლევდნენ. 

მან გადახედა მოხსენებებს, სახელმწიფოს ფინანსიური მდგომა- 
რეობის შესახებ. იგი სასურველზე უკეთეს მდგომარეობაში აღმოჩ- 
ნდა. მისი ესკრივანო მას პირნათლად და ერთგულად ემსახურებოდა. 
ამისი უარყოფა შეუძლებელია. მაგრამ ალფონსოს გულში მაინც ექ- 
ნება არქიეპისკოპოსის გაფრთხილება; იგი არავის გააბრიყვებინებს . 
თავს. · 

პირველ რიგში იგი ებრაელს დიდ თანხას მოსთხოვს კალატრა- 
ვისთვის და ტყვეების გამოსასყიდად. ებრაელის პასუხით გაირკვე- 
ვა, ვისი ინტერესებია მისთვის უფრო ძვირფისი –– ჩაზინისა და სა- 
ხელმწიფოსი, თუ პირადული და ებრაელების. 

. 

მოუთმენელი ლოდინით დაღლილი შეხვდა ალფონსო იეჰუდას. 
იეჰუდაც დაძაბული და აღელვებული იყო. მეფესთან საუბარზე 

ბევრი რამ იყო დამოკიდებული, ფრთხილად უნდა ემოქმედა. 

პირველ რიგში მან დაწვრილებით მოახსენა მეურნეობის მდგო- 
შარეობა. უამბო მნიშვნელოვან წარმატებაზე, არ დავიწყებია უფრო 
“წვრილმანი მიღწევებიც, რომლებსაც, მისი ·აზრით, მეფე უნდა გა– 

ეხარებინა, უამბო დიდი ცხენსაშენის შესახებ: მუსლიმანური: ანდა“ 
ლუზიიდან და აფრიკიდან სამოცი ჯიშიანი „ცხენი უკვე მოჰყავდათ 
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კასტილიისაკენ. მოწვეული იყო მეცხენეობის სამი გამოცდილი სპე– 
ციალისტი. შემდეგ კასტილიური ფულის შესახებ მოუყვა, თანდათან 
მეტი რაოდენობით ჭრიან ოქროს მარავედებს, თუმცა დონ ალფონ– 
სოს გამოსახულება, როგორც ადამიანის სახის ყველა გამოსახულება, 
წინასწარმეტყველის მიმდევრებს ეჯავრებათ, მაგრამ მაინც მონეტე– 
ბი, რომლებიც მის ძლიერებაზე მეტყველებდა, დონ ალფონსოს 
სახის გამოსახულებითა და მისი ღერბით ვრცელდება მუსლიმა- 
ნურ ქვეყნებში. დედოფალს კი, ვფიქრობ, გაახარებს ის ამბავი, როე 
მოკლე დროში შეეძლება კასტილიური აბრეშუმისგან დამზადებული 
ქსოვილის ჩაცმა. 

მეფე ყურადღებით უსმენდა და კმაყოფილიც ჩანდა. მაგრამ მას 
არ ავიწყდებოდა თავისი გადაწყვეტილება –– ებრაელისთვის არ მი– 

ეცა გადიდგულების საშუალება. –– ყველაფერი ეს საამოდ ჟღერს,-- 
აღნიშნა მან და გესლიანი ლმობიერებით დასძინა: –– ახლა, როგორც 
იქნა, ფულიც) გვაქვს, რომ აქაურ მუსლიმანებს დავცხოთ. დონ იეჰუ- 

დას იმედი გაუცრუვდა -–– იგი დიდ მადლობას მოელოდა, მაგრამ მა– 
ინც მშვიდად უპასუხა: –– ჩვენ ამ მიზანს უფრო ადრე ვუახლოვდე–- 
ბით, ვიდრე მე მეგონა. და რაც უფრო მეტ ხანს შეინარჩუნებ მშვი- 
დობას, მეფეო, მით უფრო მეტი შესაძლებლობა გექნება მრავალ- 
რიცხოვანი და ძლიერი არმია შეკრიბო, რომელიც შენ გამარჯვებას 
უტყუარს გახდის. 

დონ ალფონსომ იგივე ცბიერი ლმობიერებით ჰკითხა: –– თუ: 
ჯერ კიდევ არ მრთავ ნებას წმიდა ომში ჩავება, იქნებ უკიდურეს 
შემთხვევაში, ფული მაინც მოგეცა, რომ ქრისტიანულმა სამყაროძ 
ირწმუნოს ჩემი კეთილი სურვილი! –– კეთილი ინებე, მეფევ ბატონო, 
შენს მიუხვედრელ მსახურს უთრო ნათლად გააგებინო შენი აზრი, –– 
უპასუხა დონ იეჰუდამ. –– მე და დონა ლეონორმა გადავწყვიტეთ, –– 
აუხსნა ალფონსომ, –– გამოვისყიდოთ სალადინის ტყვეები, გამოვის– 
ყიდოთ ძალიან ბევრი ტყვე, –– და იმაზე გაცილებით მეტი ფიფრთ 
დაასახელა, ვიდრე განზრახული ჰქონდა. –– ათასი მამაკაცი, ათასი- 
ქალი და ათასი ბავშვი. 

იეჰუდა თითქოს დაიბნა და ალფონსო უკვე ფიქრობდა: „ახლა 
კი გამოვიჭირე, ახლა გამოაჩენს თავის ნამდვილ სახეს ეს მელა. მაგ- 
რამ იეჰუდამ მაშინვე უპასუხა: –– თექვსმეტი ათასი ოქროს მარავედი 
ძალიან დიდი ფულია, ჩვენ ნახევარკუნძულზე სხვა ვერც ერთი მეფე. 
ვერ შესძლებდა თავის თავისთვის ნება მიეცა და ყოველგვარი პირა– 
დი ინტერესების გარეშე კეთილი საქმისათვის გადაეყარა ასეთოთ 
დიდი თანხა. შენ შეგიძლია ამის ნება მისცე შენს თავს, მეფეო. 

ალფონსომ აღარ იცოდა, გახარებოდა ეს ამბავი, თუ გაბრაზებუ– 
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ლიყო. –– გარდა ამოსა მინდოდა კალატრავას ორდენისათვის გამეკე– 
თებინა ძალიან მდიდრული საჩუქარი,––განაგრძო მან. ახლა კი მართ- 
ლა შეწუხდა იეჰუდა. მაგრამ მაშინვე დაფიქრდა: მეფეს უნდა ზე- 
ცისგან პატიება იყიდოს იმისათვის, რომ წმიდა ომში მონაწილეობას · 
არ ღებულობს და ჯობია მან ეს ამ გზით გააკეთოს, ისე რომ ა“ქი- 
ეპისკოპოსს არ დაუთმოს სალადინის მეათედი. : 

–- რა თანხას ფიქრობდი, მეფეო? –- ჰკითხა იეჰუდამ. –– მე მინ- 
დოდა შენი აზრი გამეგო, –– უპასუხა ალფონსომ. იეჰუდამ ურჩია: 
–- რა იქნება, თუ კალატრავასაც იმდენსავე თანხას შესწირავ, რაც 

ალარკოსს: ოთხი ათასი ოქროს მარავედს? –- ხუმრობ, ჩემო ძვირ- 
ფასო, –– ალერსით უთხრა მეფემ. –– ჩემ საუკეთესო რაინდებს მათ- 
ხოვრულ ნაწყალობევს გერ ვაკადრებ! შესაწირ თანხად რვა ათასი 
მარავედი განსაზღვრე. 

ამჯერად კი მოიღუშა იეჰუდა, მაგრამ დავა აღარ დაუწყო და 
მეფის წინ თავდახრილმა თქვა: –– მეფევ ბატონო, ახლა შენ წმიდა 
საქმისთვის ოცდაოთხი ათასი ოქროს მარავედი გაიღე. დარწმუნებუ- 
ლი იყავი, ღმერთი სიკეთით. გადაგიხდით. –– და როცა მღელვარება 
დასძლია, მხიარულად დასძინა. –– მე ისედაც მოველოდი, რომ ღმერ- 
თი მოწყალე იქნებოდა შენს მიმართ და ყველაფერი წინასწარ გა- 
ვითვალისწინე. –– მეფემ გაკვირვებით შეხედა მას. –– იმ იმედით. 
რომ შენი დამსახურებისამებრ ღმერთი მოწყალებით გადმოგვხედავს. 
და ტახტის მემკვიდრეს შეგძენს, ჩემს რეპოზიტორიებს ნათლობის 

საჩუქრების სიის გადახედვა ვუბრძანე, –– აუხსნა იეჰუდამ. 
საქმე ისაა, რომ ძველი წიგნების მიხედვით მეფეს უფლება ჰქონ- 

და პირველი გაჟიშვილის შეძენის შემთხვევაში ყველა .ვასალისაგან 
დამატებითი გადასახადი მოეთხოვა, რათა ტახტის მემკვიდრე ღირ- 

სეულად აღზრდილიყო. ამასთანავე გადასახადი დიდი ინიშნებოდა. 
დონ ალფონსომაც, დონა ლეონორის მსგავსად, კარგა ხანია მემ– 

კვიდრის შეძენის იმედი დაკარგა და მის ესკრივანოს რომ სჯეროდა 
მისი ბედნიერება, ამან მეფე გაახარა. გამოცოცხლებულმა ალფონსომ 
დარცხვენილი ღიმილით თქვა: –– შენ მართლაც წინდახედული კაცი 
ზარ.–-–და რაკი ესკრივანო უყოყმანოდ დაეთანხმა მის მიერ მოთხოვ– 
ნილი თანხა გადაეცა, დონ ალფონსომ უკვე გადაწყვიტა, როგორც 
ფიქრობდა, სალადინის მეათედის აკრეფა იეჰუდასთვის დაევალებინა 

და არა დონ მარტინისათვის. 
მაგრამ ებრაელს სიტყვაც არ დაუძრავს სალადინის მეათედის შე– 

სახებ, რომელიც ალჰამას უნდა გადაეხადა. ––- როგორაა სალადინის 
მეათედის საქმე? –– ყოველგვარი გადასვლის გარეშე ჰკითხა მეფემ. 
-- მე მითხრეს, რომ თქვენ ეკლესიის მოტყუება გინდათ, ამას მე არ 
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უეცარმა გაცხარებულმა თავდასხმამ წონასწორობა- დააკარგვინ> 
იეჰუდას. მაგრამ მან განსაჯა რომ სეფერდელი ებრაელების ბედი 
მის ენაზე იყო დამოკიდებული, მან თავი შეიკავა, თავისთავს უბრძა- 
ნა ცივი ანგარიშით ემოქმედა, მოთმინება.არ დაეკარგა. –– ცილი. 

დაგვწამეს, მეფევ ბატონო, –– თქვა მან. –– კარგა ხანია ალჰამის. 
სალადინის მეათედი გამოვიანგარიშე, სხვა გზით ვერ მოგცემდი იმ 
ფულს, რაც დღეს მომთხოვეთ. მაგრამ თქვენ ებრაელ ქვეშევრდო- 
მებს, რა თქმა უნდა, სურვილი აქვთ ეს გადასახადი მხოლოდ თქვენ: 
გადაგიხადონ, მეფევ ბატონო, და არა: ყველას, ვინც მოისურვებს. 

ან უკვე მოისურვა მისი აკრეფა. | 
მიუხედავად იმისა, რომ დონ ალფონსო კმაყოფილი იყო იმით, 

რომ დონ მარტინის ბრალდება ასე უცებ აიცილა თავიდან იეჰუდამ, 
მაინც მიუთითა მას: –– ნუ დაგავიწყდება, დონ იეპუდა! „ყველა", 
რომელზედაც შენ ლაპარაკობ, –– ტოლედოს არქიეპისკოპოსია. 

–- შენი მამა-პაპის მიერ ალჰამისათვის მიცემულ სტატუტში, 
რომელიც შენ მიერაა დამტკიცებული, მეფეო, გათვალისწინებულია, 
რომ ჩვენმა თემმა გადასახადი უნდა გადაგიხადოს მხოლოდ შენ დ» 
სხვა არავის: თუ თქვენ ბრძანებთ, ცხადია, მეათედს. გადავუხდით- 
ტოლედოს არქიეპისკოპოსს, მაგრამ მაშინ ეს იქნება მხოლოდ მე- 
ათედი და არც ერთი სოლდოთი მეტი, რადგან ძალიან ძნელია თხის. 
გაკრეჭა, რომელიც წინააღმდეგობას გიწევს. თუ მეათედს შენ გადა- 
გიხდით, მეფეო, ეს მსუყე მეათედი იქნება, რადგან ტოლედოს ალჰამს.: 

შენ უყვარხარ და პატივს გცემს. –– და ჩუმი შემპარავი ხმით დას–- 
ძინა: –– იქნებ უკეთესიც. იყოს დამეფარა ის, რაც ახლა უნდა გითხრა, 
მაგრამ მე სინდისიერად გემსასურები და არ- შემიძლია გავჩუმდე- 
ვენ სინდისი შეგვაწუხებდა, რომ ფული შეგვეტანა იმ ქალაქის და– 
საპყრობად, რომელსაც უხსოვარი დროიდან წმიდად ვთვლით დ> 
რომელიც ღმერთმა. მემკვიდრეობით გვარგუნა. შენ, მეფევ ბატონო, 

„ჩვენ ფულებს აღმოსავლეთში საომრად კი არ დახარჯავ, არამედ 
შენი კასტილიის გასაძლიერებლად და. სადიდებლად გამოიყენებ, 

რომელიც ჩვენ გვიცავს და უზრუნველგვყოფს კმაყოფილებით. 
და სიმშვიდით. ჩვენ ვიცით –– შენ ამ ფულებს ჩვენი კეთილდღეო- 
ბისათვის გამოიყენებ არქიეპისკოპოსი. კი რისთვის. გამოიყენებს. 
მას –– ჩვენ არ ვიცით. 

მეფეს სჯეროდა ებრაელის ნათქვამი. ებრაელი, რა მოსაზრებაც 
არ უნდა ჰქონოდა მას, იმავე გზით მიდიოდა, რა გზითაც ალფონსო, 
ებრაელი მისი მეგობარი იყო.. ალფონსო. ამას გრძნობდა: მაგრამ სწო– 
რედ ეს ამბავია დაუშვებელი. „თაგვი ტომარაში, გველი უბეში, ნაკ- 
ვერჩხალი სახელოში“, -–- ჩაესმოდა მას. ყურში წმიდა მამის. სიტყვე- 
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ბი. არ შეიძლება ებრაელის ძალიან დაახლოება: ეს ცოდვაა, „ორმაგი 
ცოდვაა ახლანდელ დროში, წმიდა ომის დროს. 

–- ნუ წაგვართმევ უფლებას, რითაც ასი წელია ვსარგებ– 
ლობთ, –- დააფიცა მას იეჰუდამ. –+ შენ უერთგულეს ქვეშევრდო- 
მებს მტრის ხელში წუ ჩააგდებ. შენ ხარ ჩვენი პატრონი და არა . 
არქიეპისკოპოსი. ნება მომეცი მე ავკრიფო სალადინის მეათედი, მე– 

ფევ ბატონო! 
იეჰუდას სიტყვებმა გული აუჩუყა მეფეს. მაგრამ ამ სიტყვების 

მთქმელი ურჯულო იყო, .მის უკან კი, ვინც მეფეს აფრთხილებდა, 

ეკლესია იდგა. 
–- ვიფიქრებ შენ მოსაზრებებზე, დონ იეჰუდა, -– უთხრა მეფემ 

ყოველგვარი აღფრთოვანების გარეშე. 
თვალებში სხივი ჩაუქრა იეჰუდას. თუ ახლა ვერ დაარწმუნებს მე- 

ფეს, მაშინ ვეღარასოდეს ვერ შესძლებს ამას. ღმერთმა ზურგი შე- 
აქცია მას. იეჰუდამ დარწმუნების უნარი დაკარგა. 

ალფონსომ შენიშნა ებრაელის სასოწარკვეთილება. არავის არ 
გაუწევია მისთვის ასეთი სამსახური. როგორიც –– ამ იბნ ეზრამ. მე– 

ფეს გული დაწყდა, რომ ებრაელს აწყენინა. 
–- არ გეგონოს, რომ შენს სამსახურს არ ვაფასებდე. შენ სა- 

უკეთესოდ შეასრულე ჩემი დავალება, დონ იეჰუდა, –– და მან ალერ- 
სიანად დასძინა: –– მე ჩემ გრანდებს მოვიწვეე, როცა შენ ხელთათ- 
მანს დამიბრუნებ დავალების შესრულების აღსანიშნავად. 

დონა ლეონორიც არ იყო დარწმუნებული იმაში, საჭირო იყო 
თუ არა არქიეპისკოპოსისათვის გადაეცათ ებრაელებისაგან სალადი– 
ნის მეათედის აკრეფის უფლება. როგორც დედოფალს, არ უნდოდა 
ტახტის ასეთ მნიშვნელოვან უფლებაზე უარი ეთქვა. როგორც კეთი– 
ლი ქრისტიანი, იგი გრძნობდა, რომ სცოდავდა, როცა სამეფოს სა- 

დავო ნეიტრალიტეტიდან სარგებელს იღებდა. მას არ უნდოდა არ- 
ქიეპისკოპოსის მოთხოვნისთვის” უარი ეთქვა. ცუდი ფეხმძიმობა 
ხელს უწყობდა მის ყოყმანს. მან ვერაფერი ვერ ურჩია დონ 
ალფონსოს. 

იგი ღვთის რჩევას ეძებდა და გადაწყვიტა მოეცადა, ვიდრე ლე– 
ონორი მოილოგინებდა. თუ იგი ვაჟიშვილს გაუჩენდა, ამამი იგი 

ღვთის ნებას დაინახავდა. მაშინ სალადინის მეათედს “ხაზინაში მი- 
იღებდა, რადგან მას უფლება არა აქვს ვაჟიშვილის სამემკვიდრო 
შეამციროს. 

ჯერჯერობით კი. დაპირების თანახმად, მან პატივი სცა თავის 
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ესკრივანოს. ხალხმრავალი კრების წინაშე იეჰუდამ მეფეს რაინდუ- 
ლი დავალების ხელთათმანი დაუბრუნა, და ალფონსომ შიშველი ხე- 
ლით თავისი ვასალის შიშველი ხელი აიღო. მოწყალებით გადაუხადა 
მადლობა, გადაეხვია და ორივე ლოყაზე აკოცა. 

არქიეპისკოპოსი აღშფოთებული იყო. მისმა მოძღვრულმა გაფ- 
რთხილებამ მხოლოდ პაერი შეაზანზარა, ანტიქრისტეს მოციქული 
თანდათან მაგრად ბოჭავს მეფეს, მაგრამ ამჯერად დონ მარტინმა 
მტკიცედ გადაწყვიტა სინაგოგისთვის არ მიეცა საშუალება, ეზეიმა 

ეკლესიაზე გამარჯვება: გადაწყვიტა ყოეელი საშუალება, გამოეყე- 
6ებინა და ეშმაკობისთვის ეშმაკობით ეპასუხა. 

აზრადაც არ მომსვლიაო, არწმუნებდა იგი მეფეს, შენთან ფულის 

გამო მედავა, ამის დასამტკიცებლად ისეთ დათმობაზე მივდივარ. 
რომლის დაცვა ძალიან გამიჭირდება წმიდა ტახტის წინაშეო. ღრმად 
დარწმუნებული ვარ იმაში, რომ სალადინის მეათედს აუცილებლად 
“მეიარაღებისათვის გამოიყენებთ. ამიტომ ფულის გამგებლობას თქვენ 
გითმობთ. ჩემ თავსა და ეკლესიას მხოლოდ ამ მეათედის აკრეფის 
უფლებას ვუტოვებ. შემოსულ გადასახადს მთლიანად დაუყოვნებ- 
ლივ მეფის ხაზინას გადასცემთ. 

მეგობრის გულუბრყვილო ეშმაკურ სახეზე დონ ალფონსომ ამო- 
იკითხა, როგორ უჭირდა მას ამ დათმობაზე წასვლა ––- თვითონაც 
კარგად იცოდა, რომ აქ საქმე პრინციპს ეხებოდა, და შეეპასუხა: 

– ვიცი, რომ ჩემთვის სიკეთე გინდა. მაგრამ მე მგონია ჩემი ეს- 

კრივანოც სინდისიერი განზრახვით მოქმედებს, როცა მარწმუნებს, 
რომ უარი არ ვთქვა მეფის ასეთ მნიშვნელოვან უფლებაზე. 

დონ მარტინმა წაიბუზღუნა: 

–- კვლავ ეს ურჯულო! ეს მოღალატე! –– იგი მოღალატე არ 
არის, –– გამოექომაგა ალფონსო თავის მინისტრს. –– იგი თავის ებ- 

რაელებს მთელ მეათედს დააყაჭინებს, უკანასკნელ სოლდომდე. ამ 
მეათედიდან უკვე დამპირდა დიდ თანხას ჩვენი ჯვაროსნული ომი- 
სათვის –– ოცდაოთხ ათას ოქროს მარავედს. 

ასეთმა ციფრმა არქიეპისკოპოსზე შთაბეჭდილება მოახდინა. მაგ- 
, რამ არ უნდოდა ამის გამომჟღავნება და დამცინავად აღნიშნა: 

–– დაპირებით ყოველთვის ბევრს დაგპირდება. 
–– დღემდე ყველაფერს ასრულებს, რასაც კი დამპირდა, –– შეეპა- 

სუხა დონ ალფონსო. 

დონ მარტინის გულში პაპის წერილისა და ბრძანების სიტყვები 
აჟღერდა: ებრაელები, რადგან მათი ბრალია ჯვაროსნული ომები, სა- 

მუდამო მონობისათვის განწირულნი, კაინის ნიშნით დადაღულნი, 
დაწყევლილი არიან კაენივით და სამუდამო ხეტიალი აქვთ მისჯილი. 
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და რას ვხედავთ? დონ ალფონსო, ქრისტიანი, სახელოვანი რაინდი 
და გმირი, იმის ნაცვლად, რომ ძალით მოახრევინოს მათ ქედი, ამ 
დემონზე, რომელიც მას გულში ჩაუძვრა, სიყვარულითა და პატივის– 
ცემით ლაპარაკობს. დონ მარტინს მტკიცედ ჰქონდა გადაწყვეტილი 
ეშმაკურად ემოქმედა. თავისი შეხედულებები შეეზღუდა და ქრის- 
ტიანული თვინიერება დაეცვა, მაგრამ ახლა უკვე თავი დაანება თა– 
ვის შეკავებას: –- ნუთუ ეშმაკმა დაგაბრმავა და ვერ ხედავ, საით 
მიყავხარ მას? –– გაცხარდა იგი. –– შენ თქვი, რომ მისი წყალობით 
შენი ქვეყანა აყვავდა. ნუთუ ვერ ხედავ, რომ ეს ყვავილები შხამი– 
ანია? ისინი ცოდვის შვილები არიან. შენ შენი ღვთის მგმობე– 
ლობითი უმოქმედობის გამო მდიდრდები. ქრისტიანი ·მეფეები, 

ღვთის საფლავის გასანთავისუფლებლად, მოხალისედ მიდიან ყოველ– 
გვარ გაჭირვებაზე, საფრთხესა და სიკვდილზე, შენ კი ამ ხნის განმაე– 
ლობაში მდიდრულ, წარმართულ სასახლეს აშენებ ქალაქგარეთ! და 
ეკლესიას უარს ეუბნები მეათედზე, რისი უფლებაც მას წმიდა მამამ 
დაუთმო! · 

ალფონსო თვითონ ნანობდა გალიანას აღდგენას, სწორედ ამიტომ 
ვერ აიტანა მოძღვრის თამამი საყვედური. –– გიკრძალავ ასეთ ლაპა– 
რაკს! –– გააწყვეტინა მას ალფონსომ. თავი ძლივს დაიმორჩილა. –– 
შენ ეკლესიის დიდი თავადი ხარ, დონ მარტინ, –– უთხრა მან. -– კე- 

თილი მეომარი და ერთგული მეგობარი. მე რომ ეს არ მახსოვდეს, 

გიბრძანებდი, მთელი ერთი თვე არ დამნახვებოდი. 
იმ დღესვე მოიხმო მან იეჰუდა. –– ებრაელებს ეკლესიას არ ვუთ-. 

მბობ, –– გადაწყვიტა მან, –– მე ვიტოვებ როგორც ჩემ საკუთ- 
რებას. დე, მე გადამიხადონ მეათედი. ამას შენ აკრეფ. როგორი 
დამპირდი, მსუყე მეათედი უნდა იყოს. 

Cტამდენიმე დღის შემდეგ დონა ლეონორს ვაჟიშვილი შეეძინა. 
დონ ალფონსოს სიხარულს საზღვარი არ ჰქონდა. მას ღვთის კურ- 

თხევა მოევლინა. იგი სწორედ მოიქცა, როცა თავის შინაგან გრძნო– 
ბას ენდო და ეკლესიას არ დაუთმო არც ერთი სამეფო უფლება. 
სწორედ მოიქცა მაშინაც, როცა ჯერ კიდევ ყმაწვილი პედრო აიძუ– 
ლა ხელზე ეკოცნა მისთვის, თავისი ვასალური დამოკიდებულების 
აღსანიშნავად. მაშინ ალფონსოს ეს რომ არ გაეკეთებინა, ინფანტი 
რომ ახალგაზრდა არაგონელზე დაენიშნა, ახლა, როცა მოსალოდნე– 
ლი მემკვიდრეობა ხელიდან წაუვიდა არაგონელს, ღაიწყებოდა უფ–- 
რო გაბოროტებული უსიამოვნება. ) 

თავისი ციხე-დარბაზის კაპელაში ბედნიერმა მამამ მუხლი მოიყა– 
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რა და მადლობა შესწირა ღმერთს, რომ კასტილიას, როგორც იქნა, 
მემკვიდრე გაუჩნდა, მისი სისხლი და ხორცი ალფონსო ჩაებმება 
დიდ ომში ყველას ჯიბრზე და ღვთის სადიდებლად დაიმორჩილებს 
სევილიას, კორდოვას და გრანადას. იგი სამეფოს გაადიდებს, მის 
საზღვრებს შორს, სამხრეთისაკენ გადასწევს. თუ თვითონ ვერ შესძ- 
ლებს მთელი ნახევარკუნძულის დაბრუნებას, მაშინ, ღვთის წყალო- 
ბით, ამას მისი შვილი გააკეთებს. 

დონ იეჰუდაც ბედნიერი იყო. გარეგნული სიმშვიდის მიუხედა- 
ვად, მას ძალიან ეშინოდა, რომ დედოფალი ამჯერადაც გოგოს 
გააჩენდა, ასეთ შემთხვევაში დედოფალი ინფანტ ბერენგარიას დანიშ- 
ნავდა პედროზე და ამით გულს მოულბობდა მას. მაშინ კი არაგონ– 
თან კავშირი და ომი გარდაუვალი იყო. ახლა ეს საშიშროება თავი- 
დან აცილებულია. 

დონ იეჰუდას ეგონა, რომ მის სიხარულს ყველანი გაინაწილებდ– 
ნენ, პირველ რიგში კეთილის მსურველი, სახელმწიფო '· საქმეებში 
დაბრძენებული დონ მანრიკე, მაგრამ მან ცივად შეუტია: –– ნუ გავი- 
წყდება, რომ ქრისტიან რაინდს ელაპარაკები! მოხარული ვარ, რომ 

ჩვენ მეფეს მემკვიდრე შეეძინა, მაგრამ ჩემს სიხარულს ჩრდილავს 
ის, რომ დიდ ომს აღარ დავიწყებთ. ნუთუ შენ ფიქრობ –-– მშვიდად 

ჩავალ საფლავში, ვიდრე ერთხელ კიდევ არ შევებრძოლები ურჯუ-. 
ლოებს? შენ გგონია,, კასტილიელი რაინდი მოხარულია, რომ მისი 

”+ მეფე სახლში ზის, როცა მთელი ქრისტიანული სამყარო წმიდა ომს 
აწარმოებს ურჯულოების წინააღმდეგ? შენმა სიტყვებმა შეურაცხ–- 
მყო, ებრაელო. 

იეჰუდა დარცხვენილი იყო, მაგრამ მან მადლი შესწირა ყოვლის– 
შემძლეს, რომელმაც სეფარდის ნახევარკუნძული და ისრაელი ხალ– 

ხი იხსნა კასტილიისათვის ინფანტის ბოძებით. 
ალფონსომ ჯერ არნახული მდიდრული ნათლობა · მოაწყო და 

ბურგოსში მოიწვია მთელი სამეფო კარის შტატი. მხოლოდ დონა 
რაკელი არ მოუწვევია. სამაგიეროდ განსაკუთრებული ყურადღება 
გამოიჩინა თავისი პაჟის, დონ ალაზარის მიმართ. მას გამორჩეული 
ჰყავდა იგი სხვა პაჟებს შორის. ერთხელ მას აზრი დაებადა, რომ 
ახალგაზრდა ლამაზი ალაზარი სრულებით არ ჰგავდა თავის დას. იგი 
გაოცდა, რომ ასეთი აზრი დაებადა და მალე მოიშორა თავიდან ეს 
ფიქრი. · 

ნათლობასთან დაკავშირებით იეჰუდამ მეფეს და დონა ლეონორს 
ძვირფასი საჩუქრები გაუგზავნა, ინფანტი ბერენგარიაც არ დავიწყე- 
ბია. მან შენიშნა, რომ ბერენგარია იმედგაცრუებული და შეწუხებუ- 
ლი იყო. როგორც ჩანდა, იგი პედროზე დანიშვნის წინააღმდეგი არ 

130



იქნებოდა. უკვე ოცნებობდა კასტილიისა და არაგონის გვირგვინზე. 
გაერთიანებული ესპანეთის გვირგვინზე. ახლა კი ეს იმედი და- 
ემსხერა, - - | : 

ნფანტი დიდი ზეიმით მონათლეს და ფერნან ენრიკე დაარქვეს.) 

შემდეგ იეჰუდა ტოლედოში დაბრუნდა. 

თავი მეშვიდე 

ჯერ კიდევ პირველი ჯვაროსნული ომის დროს ქრისტიანი მებ- 
რძოლები პირველ რიგში თავიანთ საკუთარ ქვეყანაში დაესხნენ თავს 
ურჯულოებს -–– ებრაელებს. . 

მოძრაობის ხელმძღვანელებს ასე არ უნდოდათ, მათ ერთი მიზანი 

ჰქონდათ: გაეთავისუფლებინათ წმიდა მიწა ურჯულოთა მონობისა- 
გან. მაგრამ უმრავლესობა ჯვაროსნებს სარწმუნოებრივი ინტერესები- 
სათვის როდი მიეტმასნა. მგზნებარე რწმენას ზედ დაერთო თავგადა- 
სავლის ძიებისა და მომზვეჭელობის სურვილი. რაინდები, რომელთა 
სწრაფვა გამარჯვებისაკენ სამშობლოში კანონით იყო დაოკებული,. 
იმედოვნებდნენ მუსლიმანთა მიწა-წყალზე მოეპოვებინათ საბრძოლო 
დიდება და ნადავლი. ყმა გლეხები ხელში იჭერდნენ ჯვარს, რათა პი– 
რადი დამოკიდებულებით გამოწვეული ჩაგვრისა და გადასახადები- 
საგან გათავისუფლებულიყვნენ. „ათასი ჯურის ხალხი მიეტმასნა ჯვა- 
როსნულ ლაშქარს არა იმისათვის რომ ცოდვები მოენანიებინათ, 
არამედ ახლად რომ შეეცოდათ“, –- ჰყვება იმდროინდელი ღვთის- , 

მოშიში მემატიანე: ალბერტ აკვენტისი.,„ _ ·- , 
ვინმე გილიომ ლე კარპანტიემ, ტრუას მიდამოებში მცხოვრებმა, 

დავის და შფოთის მოყვარულმა, თავი მოუყარა გულად ღვთისმლო– 

ცველებს და რაინისაკენ გაემართა. გზადაგზა სულ უფრო და უფრო 

ემატებოდათ ხალხი -– ფრანკები და გერმანელები, მალე ასი ათასმ>» 

კაცმა მოიყარა თავი. რაინის მხარეში ჯვაროსანთა ამ ბნელ რაზმს 

„ღვთისმლოცვარე ძმები# დაარქვეს. 
„აღსდგა თავაშვებული, დაუოკებელი, გამძვინვარებული ბრბო,--–- 

გადმოგვცემს იმდროინდელი ებრაელი მემატიანე, –– ფრანკები და 
გერმანელები, და გაემართნენ წმიდა ქალაქისაკენ, რათა განედევ– 
ნათ ისმაილის შვილნი. ყველა ურჯულომ ჯვარი დაიკერა ტანისამოს– 

ზე, გროვდებოდნენ ჯგუფ-ჯგუფად, მამაკაცები, ქალები და ბავშვე– 
ბი, და ერთ-ერთი მათგანი –– ვილჰელმ ხურო, წყეულიმც იყოს ავა– 
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ზაკის სახელი! აღიზიანებდა ხალხს და ამბობდა: „ჩვენ გივუდექით 
გზას, რომ შური ვიძიოთ ისმაილის შვილებზე, მაგრამ განა აქ, ჩვენ- 
ში არ ცხოვრობენ სწორედ ის იუდეველნი, რომელთა მამებმა ჯვარს 
აცვეს ჩვენი ღმერთი? ჯერ მათზე ვიძიოთ შური. თუ ისინი კვლავ გა- 
ჯიუტდებიან და მესიად არ სცნობენ იესოს, მაშინ ძირფესვიანად 
აღმოვფხვრათ იუდას სახსენებელი. ხალხმა გაუგონა მას და ერთ- 
მანეთს ეუბნებოდნენ: „მოვიქცეთ, როგორც გვეუბნება“, –– და წმი- 
და აღთქმის ხალხს შეესივნენ“. 

პირველ რიგში, ექვს იარს, შაბათ დღეს –– ქალაქ შპაიგრში ამო- 
წყვიტეს ებრაელები, სამი დღის შემდეგ –– ქალაქ ვორმსში. შემდეგ 
კელნისაკენ გაემართნენ. აქ ეპისკოპოსმა: ჰერმანმა თავისი ებრაელე– 
ბის დაცვა სცადა. „მაგრამ ღვთის მოწყალების კარი დახშული იყო,-– 
გადმოგვცემს მემატიანე, –– ავაზაკებმა გაწყვიტეს ჯარისკაცები და 
ხელთ იგდეს ებრაელები. ბევრმა კაცმა, ქალმა და ბავშვმა, ვიდრე 
წყალში ნათლობას  მიაღებინებდნენ, ქვები გამოიბა და რაინში და- 
იხრჩო თავი, ყვირილით: „ისმინე, ისრაელო, არ არის სხვა ღმერთი, 

გარდა ჩვენი ღმერთის ადონაისა“. 

ასეთივე ამბავი ხდებოდა ტრირში და მაინცში. 
მაინცში მომხდარ ამბავს მემატიანე ასე მოგვითხრობს: „სივანის 

მესამე დღეს, რომლის შესახებაც ოდესღაც ჩვენმა მოძღვარმა მო–- 
სემ თქვა: მზად შეხვდით მესამე დღეს, როცა მე სინადან დავბრუნ- 
დები,––ამ მესამე დღეს, შუაღამისას, ემიხო ლაინინგენელი –– წყეუ- 
ლიმც იყოს ბოროტის სახელი! –– თავისი ხროვით მიადგა ქალაქს და 
ბიურგერებმაც გაუღეს კარი. და ავაზაკნი ერთმანეთს ელაპარაკებოდ- 
ნენ: „ახლა კი შურს ვიძიებთ ჯვარცმულისათვის“. წმიდა აღთქმის 
შვილებმა თავის დასაცავად იარაღი აისხეს, მაგრამ მწუხარებისა და 
მარხვისაგან დასუსტებულნი ვერ გაუმკლავდნენ მოწინააღმდეგეს. 
რამდენიმე ხანს იცავდნენ არქიეპისკოპოსის ციხე-კოშკის შიგნითა 
ეზოში შესასვლელ მაგარ კარს, მაგრამ ჩვენ მრავალ ცოდვათა გამო 
მათ არ ეწერათ ბოროტთა გამკლავება. როცა ნახეს, რომ მათი ბედი 
გადაწყვეტილია, ერთმანეთს გამხნევება დაუწყეს: „მართალია მტერი 
დაგვხოცავს, მაგრამ ჩვენი სულები გადარჩებიან და ედემის ნათელ. 
ბაღში შევლენ. ერთადერთი ღმერთის სახელით სიკვდილის გამო ცხო– 
ნებულნი“, –– და ბოლოს მათ თქვეს „ღმერთს მსხვერპლს შევწი- 

რავთ“, როცა მტრები ეზოში შეცვივდნენ, ნახეს სამლოცველო ტა- 
ნისამოსში გამოწყობილი უძრავად მჯდარი მამაკაცები. ბოროტმოქ– 
მედებმა იფიქრეს, აქ რაღაც ეშმაკობას აქვს ადგილიო, დაუწყეს ქვე– 
ბისა და ისრების სროლა, სამლოცველო ტანისამოსიანი მამაკაცები 
ადგილიდან არ იძროდნენ, მაშინ ხმლებით აჩეხეს. მათ კი, რომლებ– 
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მაც ციხე-სიმაგრეს შეაფარეს თავი, ერთმანეთი დახოცეს. ჭეშმარიტი 
სივანის ამ მესამე დღეს მაინცის ებრაელებმა ისეთი განსაცდელი გა– 
ნიცადეს, რომელიც ღმერთმა ოდესღაც ჩვენს წინაპარ აბრამს და- 
ატეხა თავს. როგორც მან თქვა: „აი მეც" –– და განემზადა, რომ თა– 
ვისი შვილი ისაკი ღმერთისათვის მსხვერპლად შეეწირა, ასეეე ისი- 
ნიც ღმერთს მსხვერპლად წირავდნენ თავიანთ შვილებსა და ახლობ- 
ლებს. „მამა შვილს წირავდა მსხვერპლად, ძმა -- დას, საქმრო –– 
საცოლეს, მეზობელი –– მეზობელს. აქამდე ვის უნახავს ერთ დღეში 

ამდენი მსხვერპლი? თერთმეტი ათასზე მეტი თავისი ნებით მიდიოდა 
დასაკლავად ან თვითონ იკლავდა თავს. ერთადერთის, უმაღლესის, 
საშინელის სახელით“, 

რეგენსბურგში ღვთისმლოცვარე ძმებმა დახოცეს შვიდას ოთხ- 
მოცდათოთხმეტი ებრაელი, რომელთა სახელები წამებულთა წიგნ– 
შია მოხსენებული. ას რვა ადამიანი დათანხმდა ნათლობაზე. ღვთის- 
მლოცვარე ძმებმა შერეკეს ისინი დუნაიში, ჩაუშვეს მდინარეში დი– 
დი ჯვარი, რომლის ქეეშ ებრაელებს აყვინთებდნენ. იცინოდნენ და 
ყვიროდნენ: „ახლა ქრისტიანები ხართ, ფრთხილად იყავით, არ და-. 
უბრუნდეთ თქვენ იუდურ ცრურწმენას“. მათ სინაგოგას ცეცხლი წა– 
უკიდეს და ებრაელების საღმრთო წერილის პერგამენტის გრაგნილი– 
საგან ღაბაში გამოჭრეს. · 

იარის, სივანის და ტამუზის თვეებში რაინის მხარეში თორმეტი 
ათასი ებრაელი დაიღუპა, გარდა ამისა, ოთხი ათასი –– შვაბიასა და 
ბავარიაში. : 

საერო და საეკლესიო თავადთა უმრავლესობა. არ ამართლებდა 

ღვთისმლოცვარე ძმების სიმხეცეს და ძალდატანებით ნათლობას. 

გერმანიის იმპერატორმა ჰაინრიხ მეოთხემ საზეიმო სიტყვაში და- 

ნაშაულად ჩათვალა ეს ხოცვა-ელეტა და ძალით მონათლულებს 

ნება დართო დაბრუნებოდნენ იუდეველობას. მან საქმის ძიება და- 

იწყო მაინცის არქიეპისკოპოსის წინააღმდეგ, იმისათვის რომ თავისი 

ებრაელები სათანადოდ არ დაიცვა და გამდიდრდა მათი ქონებით. 

არქიეპისკოპოსი იძულებული გახდა.გაქცეულიყო. იმპერატორმა მის 

შემოსავალს ყადაღა დაადო და ებრაელებს ზარალი აუნაზღაურა, 
ღვთისმლოცვარე ძმათა უმრავლესობა წმიდა მიწაზე მისვლამდე 

დაიღუპა საცოდავი სიკვდილით. მრავალი „ათასი უნგრელებმა გაჟ- 
ლიტეს, მეთაურები გილიომ ლე კარპანტიე და ემიხო ლაინინგენე–- 
ლი შერცხვენილები დაბრუნდნენ სახლში, ისინი ტანისამოსწამოფ- 
ლეთილთა საცოდავ გროვას მიუძღოდნენ. „გილიომმა, –– მოგვით–- 
ხრობს მემატიანე, –– ლაშქრობის წინ ქალაქ ტრუას რაბინს ჰკითხა, 
როგორ დამთავრდებოდა ლაშქრობა, რაბინმა მას ასეთი პასუხი გას– 
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ცა: „რამდენიმე ხანს ბრწყინეალედ იცხოვრებ, მაგრამ შემდეგ და- 
მარცხებული დაბრუნდები, სამი ცხენით“. გილიომი იმუქრებოდა: 
„ერთი ზედმეტი ცხენითაც რომ დავბრუნდე, იცოდე მოგკლავ და 
“შენთან ერთად ამოვწყვეტ ყველა ფრანკ ებრაელს“. იგი სამი ცხე–- 

ნოსანი მეომრის თანხლებით დაბრუნდა, ესე იგი ოთხი ცხენით და 
უხაროდა, რომ რაბინს მოკლავდა. მაგრამ, როცა კარებში შემოდი- 
ოდა, კედელს ქვა მოწყდა და ერთი ცხენოსანი მეომარი ცხენიანად 
მოუკლა. მაშინ გილიომმა უარი განაცხადა თავის განზრახვაზე და 
მონასტერში წავიდა“. 

ახლა, როცა ახალი ჯვაროსნული ლაშქრობა დაიწყო, ებრაელებს 
წინაპართა მიერ გადატანილი და „გოდების ველში“ ჩაწერილი ტან- 
ჯვა გაახსენდათ და შიშისაგან შეძრწუნდნენ. 

მალე მათაც ადრინდელი ხვედრი ერგოთ. მაგრამ ამჯერად მათ 
პირველ რიგში მეფეები ავიწროებდნენ. 

ჰერცოგ ვრატისლავ ბოჰემელმა თავისი ქვეშევრდომი ებრაელე- 
ბი აიძულა მონათლულიყვნენ, მაგრამ როცა მათ ბოჰემიიდან წასვლა 
გადაწყვიტეს, რათა იუდეველობას დაბრუნებოდნენ ჰერცოგმა 
ქონება წაართვა და თავის წაზინას შემატა. ხაზინადარმა, განათლე- 
ბულმა კაცმა, ჰერცოგის დავალებით, გადასასახლებლად გამზადე– 
ბულებს ლათინური სიტყვა უთხრა ჰეგზამეტრით: „თქვენ ბოჰემი- 
აში იერუსალიმის განძი არ მოგიტანიათ. მათხოვრები მოხვედით და 
მათხოვრებად გასწით აქედან“. 

სხვებზე მეტი სიმწარე ნახეს ებრაელებმა ფრანკების სამეფოში. 
გასული ჯვაროსნული ომის დროს მათ მფარველობა გაუწიეს ლუ- 
დოვიკო VII და ელეონორა აქვიტანელმა. მაგრამ საფრანგეთის ახ- 
ლანდელი მბრძანებელი მეფე ფილიპ-ავგუსტი თვითონ ჩაუდგა სათა– 
ვეში მათ, ვინც ანადგურებდა და ძარცვავდა „დაწყევლილ ტომს”. 
„ებრაელები, –– განაცხადა მან, –– ვერაგულად და ეშმაკობით და- 
ეუფლნენ ჩემი დედაქალაქის პარიზის სახლების უმრავლესობას. 
მათ ჩვენ გაგვძარცვეს ისევე, როგორც მათმა წინაპრებმა გაძარცვეს 
ეგვიპტელები“. ამ ძარცვის გამო შურისძიების მიზნით მან უბრძა- 
ნა ჯარისკაცებს ერთ-ერთ შაბათს პარიზისა და ორლეანის სინაგო- · 
გებისათვის ალყა შემოერტყათ და არ გამოეშვათ ებრაელები, ვიდ–- 
რე მათ სახლებს არ გაძარცვავდნენ. ებრაელებს უბრძანეს საშაბა- 
თო ტანისამოსებიც გაეხადათ და ნახევრადშიშველები დაბ- 
რუნებულიყვნენ თავიანთ გაშიშვლებულ სახლებში, შემდეგ ბრძანა 

იუდეველებს სამი თვის განმავლობაში დაეტოვებინათ სამეფოს 
საზღვრები ისე, რომ არ წაეღოთ არავითარი მონება, 
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დევნილთა უმრავლესობამ თავშესაფარი იპოვა მეზობელ საგ– 
რაფოებში, რომლებიც ფორმალურად ითვლებოდნენ ფრანკების 
მეფის სავასალო მიწებად,' სინამდვილეში კი დამოუკიდებელნი 
იყვნენ. ' 

მაგრამ ფილიპ-ავგუსტის ხელი აქაც მისწვდა მათ. 
მაგალითად, შამპანის მარკგრაფინიამ, ბლანშმა, ხანში შესულმა, 

თავისუფლად მოაზროვნე, გულმოწყალე ბანოვანმა, ბევრი ლტოლ-– 
ვილი შეიფარა. ფრანკების სამფლობელოში ძველთაგანვე წესად 
ჰქონდათ ვნების კვირას ქრისტეს ვნებათა გასახსენებლად ქალაქის 
მოედანზე სახეში გაერტყათ იუდეველთა წარმომადგენლისათვის–- 
თემის უხუცესის ან რაბინისათვის, მარკგრაფინიამ თავის ქვეშევ- 
რდომ ებრაელებს ნება მისცა ეს ნატურალური ბეგარა ეკლესიისათ– 
ვის ფულადი გადასახადით შეეცვალათ. ფილიპ-ავგუსტმა, რომელიც 
განრისხებული იყო იმის გამო, რომ გადასახლებულებმა მარკგრაფი– 
ნია ბლანშთან ჰპოვეს თავშესაფარი, მოითხოვა თავის ვასალისგან 
უარეყო ეს დადგენილება. მეფემ წმიდა ომი მოიმიზესა და ბლანში 
იძულებული გახდა დაეთმო მისთვის. 

მაგრამ ბედისწერამ იხსნა ებრაელები ასეთი შეგინებისაგან 
მართლაც სამწუხარო, დიდად ტრაგიკული საშუალებით. ვიდრე 
ვნების კვირა დადგებოდა, ერთმა ჯვაროსანმა მეფე ფილიპ-ავგუსტის 
ქვეშევრდომმა მარკგრაფინიას სამფლობელოში, ქალაქ ბრე-სიურ- 
სენში, ებრაელი მოკლა. გრაფინიამ მკვლელს სიკვდილი მიუსაჯა და 
მისი სისრულეში მოყვანა ფურიმის დღეს გადაწყვიტა, როცა ებრა- 

ელები დედოფალი ესთერისა და მისი მამობილის მარდოხაის მიერ 
იუდეველთა მტრის ამანის დამხობას დღესასწაულობდნენ. ქალაქ 
ბრეში მცხოვრები ებრაელები, ცხადია, დასჯას ესწრებოდნენ კმა– 

ყოფილებით ფილიპ-ავგუსტს აცნობეს, რომ მის ქვეშევრდომ 

მკვლელს ხელები შეუკრეს და თავზე ეკლის გვირგვინი დაადგეს 
ღვთის ვნებათა დასაცინად. სამეფო ავაზაკმა, როგორც მას მემა- 
ტიანე იხსენიებს, მაშინ მარკგრაფინიასგან მოითხოვა, რომ ქალაქ 

ბრეს ყველა ებრაელი დაეპატიმრებინა. მარკგრაფინია აყოვნებდა 

ამ ბრძანების შესრულებას. მეფემ ბრეში ჯარი გაგზავნა, ებრაელე– 
ბი დაიჭირეს და არჩევანი მისცეს –– ნათლობა ან სიკვდილი. ოთხი 
მოინათლა, ცამეტ წელს მიღწეული ცხრამეტი ბავშვი მონასტერში 

გაგზავნეს, დანარჩენი ყველა ებრაელი ოცდაშვიდ კოცონზე დაწვეს. 
მეფე ფილიპ-ავგუსტმა მარკგრაფინია ბლანშს უთხრა: „ახლა კი 
გათავისუფლდნენ შენი ებრაელები ვნების კვირას გასილაქებისა- 
გან, კეთილშობილო ბანოვანო“. შემდეგ. ჯვაროსნულ ლაშქრობაში 
წავიდა. თაა 
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მაგრამ მთელი ჩრდილოეთ საფრანგეთის ებრაელები დამფრთ- 
ხალნი იყვნენ და დახმარების სათხოვნელად მოციქულები გაუგ- 
ზავნეს თავიანთ მოძმეებს უფრო ბედნიერ ქეეყნებში –– პროვანსსა 
და ესპანეთში. 

ძალიან დიდ იმედს ამყარებდნენ ტოლედოს ძლიერ' თემზე. იქ 
მათ გააგზავნეს ფრანკების. სამეფოს ებრაელთა შორის ყველაზე სა- 
ხელოვანი და კეთილსინდისიერი –– რაბი ტობია ბენ სიმონი., 

როგორც კი იეჰუდა დაბრუნდა, რაბი ტობია მივიდა მასთან. 
ჩვენი ბატონი და მასწავლებელი ჰა-ხასიდად წოდებული, ტობია 

ბენ სიმონი, ღვთისმოსავი, 6015Cლ0იV5 )|სძვიიწყი) წწმილი”VI, ფრანკ 
«უდეველთა მეთაური, საღვთო წერილში განსწავლული სახელოვა- 
ნი და ისრაელებისაგან პატივცემული იყო. შეუხედავი გარეგნობისა 
და მორიდებული რაბი ტობია უძველესი ებრაული ოჯახის შტოს 
ეკუთვნოდა, რომელიც განთქმული იყო თავისი სწავლულობით. 
ისინი დაახლოებით ასი წლის წინ ღვთისმლოცვარე ძმებს გამოექ- 
ცნენ გერმანიიდან და ჩრდილო საფრანგეთში დასახლდნენ. 

იგი ლაპარაკობდა გერმანელი ებრაელების დაუხვეწავ გაჭია- 
ნურებულ აშკენაზის დიალექტზე, რომელნიც დონ იეჰუდას ყუ- 
რებში როდი ჟღერდა ჩვეულ კლასიკურ ებრაულ ენასავით სა- 
ამოდ. მაგრამ იეჰუდა ვეღარ ამჩნევდა გამოთქმებს, რაბი ტობიას 
რომ უსმენდა. რაბი ჰყვებოდა იმ უთვალავ ეშმაკურ და სასტიკ 
ხრიკებზე, რასაც მეფე ფილიპ-ავგუსტი მიმართავდა, და საშინელ 
სისხლიან ამბებზე, რომელიც პარიზში, ორლეანში, ბრე-სიურ-სენში, 

ნემურში და ქალაქ სანსში მოხდა. იგი ყოველგვარი მჭევრმეტყვე- 
ლების გარეშე ჰყვებოდა უამბობდა იმ ტანჯვაზე რითაც თავს 
აბეზრებდნენ ებრაელებს მდევნელები. ამას ისევე დაწვრილებით 
ჰყვებოდა, როგორც სისხლიანი სასაკლაოების შესახებ და წვრილ- 
მანი მსხვილმანად ჩანდა, და ეს მსხვილმანი დაუსრულებელი ჯა- 
პვის რგოლი ხდებოდა. ისევ და ისევ მეორდებოდა მისამღერი: „და 
ისინი ყვიროდნენ: „ისმინე, ისრაელო, არ არის სხვა ღმერთი გარდა 
ჩვენი ღმერთის ადონაისა“, –– და მათ ხოცავდნენ“, , 

მდიდრულ, მყუდრო სახლში უცნაურად ჟღერდა შეუხედავი 
რაბის ნაამბობი ველური ამბების შესახებ. რაბი ტობია დიდხანს 
და დაჟინებით ლაპარაკობდა, მაგრამ დონ იეჰუდა მთელი გულის- 

ყურით უსმენდა. მისი ცოცხალი ფანტაზია ხელშესახებად უხატავ- 
და იეჰუდას რაბის ნაამბობს. მასში საკუთარმა უსიამოვნო მოგონე- 
ბებმა გაიღვიძეს. მაშინ ადამიანური საუკუნე ნახევრის წინ მის 
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მშობლიურ სევილიაში მუსლიმანები იმას სჩადიოდნენ, რასაც ახლ 
ქრისტიანები სჩადიან საფრანგეთში. ისინიც თავს დაესხნენ ახლო–- 
მყოფ „ურჯულოებს", ებრაელებს და არჩევანი მისცეს: ან მუსლიმა– 
ნური სარწმუნოება მიეღოთ, ან მომკვდარიყვნენ. იეჰუდამ ძალიან 
კარგად იცოდა, რას გრძნობდნენ ისინი, ვისაც ახლა დაესხნენ თავს. 

–- ჯერჯერობით, –- თქვა რაბი ტობიამ, –– თავშესაფარი კიდევ 
მოგვცეს დამოუკიდებელი მიწა-წყლის გრაფებმა და ბარონებმა, 
მაგრამ მირონცხებული ავაზაკი ავიწროებს მათ და დიდხანს ვერ 
გაუწევენ წინააღმდეგობას, მათ გულში არც ღვარძლია და არც 
სიკეთე, ისინი საფრანგეთის მეფეს ომს არ დაუწყებენ სამართლია– 
ნობისათვის და ებრაელების გამო. მოახლოებულია ჟამი, როცა უნ- 
და დავიძრათ ადგილიდან, ეს კი ადვილი როდია, რადგან საკუთარი. 
ტყავისა და თორის რამდენიმე გრაგნილის გარდა, ვერაფრის გადარ– 
ჩენა ვერ შევძელით. 

მშვიდობა, სიმდიდრე და სიწყნარე გამეფებულიყო აქ, ამ მშეე– 
ნიერ სახლში. საამოდ ჩქეფდნენ შადრევნები, კედლებზე ოქროს- 
ფრად ბრწყინავდა დიადი გამონათქვამების მოწითალო-მოცისფრო 
წარწერები. რაბი ტობიას მკვდრის ფერი ედო, მის თხელ, გაფით- 
რებულ ტუჩებს მონოტონურად წყდებოდა სიტყვები. დონ იეჰუდა, 
კი ხედავდა უამრავ ებრაელს, თუ როგორ მიათრევდნენ დაღლილ- 
დაქანცულ ფეხებს, სხდებოდნენ გზის პირას შეშინებულნი და, ახა- 
ლი საფრთხის მოლოდინში, აქეთ-იქით იცქირებოდნენ, თუ როგორ 
იღებდნენ ხელში თავიანთ, სადმე გზაში გამოჭრილ გრძელ კვერთხს 

და ისევ განაგრძობდნენ გზას. 

ფრანკ ებრაელებზე ზრუნვა ჯერ კიდევ ბურგოსში აწუხებდა 
იეჰუდას, და მისი სწრაფი გონება მათ საშველად ნაირნაირ გეგმებს 
თხზავდა. მაგრამ ახლა, როცა რაბი ტობიას ნაამბობს ისმენდა, მისმა» 
გონებამ ახალი გეგმა შეიმუშავა, გეგმა –- გაბედული და ძნელი. 
მხოლოდ იეჰუდას და სხვას არავის შეეძლო ნამდვილად ეშველა 
მათთვის, შეუხედავი რაბი, რომელიც არ ითხოვდა, არ ცდილობდა 
შეგონებას და არც მოითხოვდა, მხოლოდ თავისი გამომეტყველებით 
აგულიანებდა იეპუდას სამოქმედოდ. 

როცა მეორე დღეს იბნ ეზრების კასტილიოში ეფრაიმ ბარ აბა. 

მოვიდა, დონ იეჰუდას გადაწყვეტილება უკვე მიღებული ჰქონდა. 
რაბი ტობიას მოთხრობით აღელვებულ ღონ ეფრაიმს უნდოდა ათთ 
ათასი ოქროს მარავედი მოეგროვებინა ფრანკ ებრაელ ლტოლვილ– 
თა დასახმარებელი ფონდისათვის, თვითონ ათასი მარავედის მიცე- 
მას ფიქრობდა და მოვიდა, დონ იეჰუდასათვის ეთხოვა თავისი 
წვლილის შეტანა. 
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მაგრამ იეჰუდამ უპასუხა: –– დევნილების გაჭირვებას არაფერს 
უშველის ჩვენი მიცემული ფული, რომელიც მათ მხოლოდ რამდე- 

ნიმე თვე ან თუნდაც ერთი წელი ეყოფათ. გრაფები და ბარონები, 
რომელთა ქალაქებშიც შეუფარებიათ ახლა მათ თავი, ვერ გაუბედა- 
ვენ მეფეს ურჩობას და გააძევებენ ებრაელებს, და ისინიც ისევ 

გაუდგებიან გზას იელიან უგზო-უკვლოდ, ისევ ახალი მტრების 
კლანჭებში მოექცევიან და ბოლოს და ბოლოს გასანადგურებლათ 
განწირულნი აღმოჩნდებიან. მათ მხოლოდ ერთი რამე უშველით: 
საიმედო ადგილზე უნდა დავასახლოთ, საიდანაც მათ არავინ 

გარეკავს. 
ტოლედოს ალჰამის პარნასი უსიამოვნოდ გაოცდა. თუ ახლა, 

წმიდა ომის დროს, ქვეყანას ღატაკი ებრაელების ზხროვით გავავ- 
სებთ, ამას ცუდი შედეგი მოყვება არქიეპისკოპოსი ისევ აამხედ- 

/ რებს ხალხს იუდეველთა წინააღმდეგ და მთელი ქვეყანა გაამართ- 
ლებს მას, ტოლედოელი ებრაელები განათლებულები, მდიდრები 
და ზრდილნი არიან, მათ ქრისტიანების პატივისცემა მოიპოვეს, 
ქვეყანაში ასობით, ან იქნებ ათასობით ფრანკ-ღატაკ ებრაელთა 
შემოშვებით, რომლებმაც აქაური ენა.და ზნე-ჩვეულება არ იციან 
და გამოსარჩევი იქნებიან ადგილობრივი მცხოვრებთაგან ტანისა- 
მოსითა და'უჩვეულო ცუდი მანერებით, დევნილებს ვერ უშველი. 

მხოლოდ თავს ჩაიგდებ საფრთხეში. 

მაგრამ ეფრაიმს ეშინოდა, რომ ასეთი უარყოფა უგუნურად გაბე- 

დულ იბნ ეზრას განზრახვას მხოლოდ გაამტკიცებდა. მან სხვა რამ 

მოიფიქრა. –– იგრძნობენ კი აქ თავს ფრანკი ებრაელები თავისუფ- 

ლად? – თქვა მან. –– ისინი ხომ მდაბიონი არიან, ღვინით ვაჭრობ- 

დნენ, ფრთხილად აწარმოებდნენ ფულის ბრუნვას, მხოლოდ საცო- 
დავი საწვრილმანო ვაჭრობა ეხერხებათ. მათი აზროვნება შეზღუ- 
დულია. მსხვილ სავაჭრო საქმეებზე წარმოდგენა არა აქვთ. ამისა- 
თვის მე მათ არ ვკიცხავ. მათ წილად ხვდათ მძიმე, გაჭირვებული 

_ ცხოვრება. უმრავლესობა გერმანიიდან ლტოლვილთა შვილია. ზოგ- 
მა კი თვით განიცადა გერმანელების დეგნა. წარმოდგენაც არა მაქვს, 
როგორ შეეთვისებიან ჩვენს სამყაროს ეს დაშინებული პირქუში 
ხალხი. –– დონ იეპუღა დუმდა. პარნასს მოეჩვენა, რომ მან ოდნავ 
ჩაიცინა, დონ ეფრაიმი უკვე დაჟინებით ლაპარაკობდა: –– ჩვენი 

საპატიო სტუმარი –– ღვთისმოსავი ადამიანია, რომელიც დამსახურე- 

ბულად სარგებლობს სწავლულის სახელით. თუმცა მის წიგნებში 
ძალიან ღრმა და მნიშვნელოვანი აზრებია, მაგრამ ბევრმა საკითხმა 
გამაოცა. მე შენზე მკაცრი ვარ, დონ იეჰუდა. ზნეობაზე და 
აღთქმათა დაცვაზე ვფიქრობ,, მაგრამ ჩვენი ბატონი და მასწავ- 
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ლებელი ტობია ცხოვრებას მხოლოდ მარტო ცოდეათა მონანიებად 
წარმოგვიდგენს. იგი და მისი მიმდევრები ჩვენი საზომით როდი 
ზომავენ. ვფიქრობ, რომ ჩვენი ფრანკი მოძმეები ჩვენ ვერ- შეგვე– 
თვისებიან, ჩვენ კი –- მათ. 

მაგრამ დონ ეფრაიმმა არ თქვა ის, რაც ძალიან უნდოდა მეშუ– 
მადღსა და ღვთისგან განდგომილ იეჰუდასთგის გაეხსენებინა რაბი 
ტობია ყველაზე საშინელი სიტყვებით ჰკიცხავდა იეჰუდას მსგავს 

რწმენადაკარგულებს, იგი ანუსიმებსაც კი არ სწყალობდა, რომლე– 
ბიც სიკვდილის მუქარით დაშინებულები მოინათლნენ, თუმცა, მერე 
კვლავ დაუბრუნდნენ იუდეველთა სარწმუნოებას. იეჰუდას კი, რომე– 
ლიც შიშის გამო კი არა, თავისი სურვილით ემსახურებოდა უცხო. 
ღმერთს ამდენი ხნის განმავლობაში, უნდა სცოდნოდა, რომ რაბი 
ტობიასა და მის თანამოაზრეთა თვალში ამისათვის სასჯელად გან- 
დევნას იმსახურებდა, რათა მისი სული სხეულთან ერთად დაღუპუ- 
ლიყო. ნუთუ იეჰუდა ალჰამას ავალდებულებს და თვითონაც კისრუ– 
ლობს იმ ხალხზე ზრუნვას, რომლებიც მასზე ასე ფიქრობენ? 

“–– რა თქმა უნდა, ეს წმიდა კაცი არაა ჩვენნაირი, –– თქვა დონ 
ეფრაიმისათვის შეუცნობელმა იეჰუდამ, –- ჩვენნაირი ადამიანები 
უცხოა მისი სულისათვის, ჩემნაირი კი ალბათ ეზიზღებათ კიდეც. 
მას და მის მიმდევრებს. მაგრამ ის ჩვენი დევნილი ძმებიც, რომ–- 
ლებიც თავის დროზე ჩემმა-.ბიძამ დონ იეჰუდამ იბნ ეზრა ჰა-ნასიმ, 
თაგადმა შეიფარა აქ, ხომ განსხვავდებოდნენ ჩვენებისაგან და არა- 
ვინ იცოდა დამკვიდრდებოდნენ თუ არა კასტილიაში, მაგრამ ისინი 

დამკვიდრდნენ, აყვავდნენ და განცხრომით ცხოვრობენ. ვფიქრობ, 
თუ ძალიან ვეცდებით, ჩვენ ფრანკ ძმებსაც შევეგუებით. · 

დონ ეფრაიმი, რომელიც მთლად დალეულს ჰგავდა თავის ფარ– 

თო სამოსში, ძალიან შეწუხებული იყო, იგი ანგარიშობდა. –– მე 

ვამაყობდი, რომ ჩვენ შეგვიძლია ათი ათასი ოქროს მარავედის გა- 

ღება ფრანკი დევნილებისათვის. თუკი მათ ჩვენს ქვეყანაში შე- 

მოვიკედლებთ, სადაც გამოსაკვებ ფულსაც კი ვერ იშოვნიან, მაშინ 

იძულებული ვიქნებით, რამდენიმე წლის განმავლობაში, იქნებ, 

სამუდამოდაც ვიზრუნოთ მათზე. ათი ათასი ოქროს მარავედი დიდი 
ხნის სამყოფი არაა. ჩვენ შემდეგაც მოგვიხდება სალადინის მეათე–, 
დის გადახდა. ტყვეების გამოსასყიდი ფულიც ნუ დაგავიწყდება. 
ჩვენი თანხა ძალიან შეთხელდა. ახლა კი ისეთი დროა, ხშირად მო– 
გვიხდება მისი გამოყენება. ყველგან მთელ მსოფლიოში წმიდა 
ომი –– კარგი საბაბია ედომისა და აგარის შვილებისათვის, რომ დი– 
დი გამოსასყიდის გამოძალვის მიზნით ებრაელები საპყრობილე- 
ებში ჩაყარონ. საღვთო წერილში ნაანდერძევია ტყვეთა განთავისუ–- 
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ფლება. მგონია, პირველ რიგში, ამ ანდერძს უნდა მივსდიოთ. ათა– 
სობით ფრანკი ღატაკის შეკედლება ამდენად მნიშენელოვნად არ მი– 
მაჩნია. ეს, რა თქმა უნდა, დიდი მოწყალებაა, მაგრამ, მაპატიე ასე– 
თი გულახდილობა, მოუფიქრებელი და უპასუხისმგებლო საქცი- 
ელი/) იქნებოდა. 

დონ იეჰუდა თითქოს არც გაბრაზებულა.–-მე საღვთო წერილი. 
არ წამიკითხავს, –– უპასუხა მან, –– მაგრამ ყურში და გულში ჩამრჩ» 
ჩვენი მასწავლებლის მოსეს ნაბრძანები: „უკეთუ გლახაკი იყოს ძმა 
შენი, რომელი შენთანა არს, და ვერ შემძლებელ იყოს ჰხელითა შენ 
შორის. კელი აღუპყრას მას ვითარცა მწირსა, და მსხემსსა, და ცხოვ- 
ნდეს ძმა იგი შენი შენთანა“, თუმცა მე ეფიქრობ, ჩვენ შეგვიძლია 
ერთი მოვალეობა ისე შევასრულოთ, რომ მეორეზე უარი არ 
ვთქვათ. ვიდრე მომიხერხდებოდეს ომი ავარიდო კასტილიას, –– მი- 
სი ხმა მედიდურად ჟღერდა, თუმცა ალერსიანად ლაპარაკობდა, – 
იქამდე ტოლედოს ალჰამს ისეთი მდიდარი შემოსავალი ექნება, რომ 
მას რამდენიმე ათასი ფრანკი ებრაელის თავშესაფარისა და საზრდო- 
სათვის გამოსასყიდი ფულიდან არ დასჭირდება თანხის აღება. 

შიში თანდათან უფრო უკუმშავდა გულს დონ ეფრაიმს. ნუთუ 
ეს კაცი თავისი გულზვიადობის გამო, არ უნდა მიხვდეს, რა სახი- 
ფათო საქმის წამოწყებას აპირებს. ან, იქნებ მართლაც არ ესმის. 
ეფრაიმს მეტი თავისშეკავება აღარ შეეძლო, უნდა ეთქვა გულში ფა– 

რულად ნატარები შიში. –– იფიქრე თუ არა, ჩემო ძმაო და ბატო- 
ნო დონ იეჰუდა, იმაზე, თუ როგორ ძლიერ იარაღს აძლევ არქი- 
ეპისკოპოსს? იგი ჯოჯოხეთის მთელ ძალებს შესძრავს და შენს ფრანკ 

' ებრაელებს არ შემოუშვებს ჩვენს ქვეყანაში იგი ცოდვებში ჩაფ- 
ლულ საფრანგეთის მეფეს მიმართავს, პაპს მიმართავს ეკლესი–- 
ებში იქადაგებს და ხალხს აამხედრებს ჩვენ წინააღმდეგ იმის გამო, 
რომ გამძვინვარებული წმიდა ომის დროს კასტილიაში მოგვყავს 
ურჯულოთა და მათხოვართა ხროვები. ჩვენი მბრძანებელი მეფე შენ 
გწყალობს, მაგრამ ალფონსო არქიეპისკოპოსსაც უგდებს ყურს, 
დრო კი, წმიდა ომი, ამჟამად არქიეპისკოპოსის სასარგებლოა და 
არა ჩვენი. შენ, დონ იეჰუდა, -მტრისაგან დაიცავი ჩვენი თავისუფ- 
ლება და პრივილეგიები, ეს შენ სამარადისო დამსახურებად დარ- 
ჩება, მაგრამ· შესძლებ კი, ხელმეორედ გააკეთო ასეთი რამ? 

ეფრაიმის სიტყვები მიზანს მოხვდა და დონ იეჰუდას კვლავ წარ– 
მოუდგა თავისი ჩანაფიქრის მთელი სიძნელე. იქნებ მან ზედმეტად 
შეაფასა თავისი ძალები? მაგრამ სწრაფად დასძლია წუთით გაელ- 
ვებული ეჭვი, როგორც ამას ეფრაიმი მოელოდა, გოროზი გამო- 
მეტყველება ძიიღო და ცივად თქვა: –– როგორც ვხედავ, ჩემი წინა– 
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დადება არ მოგწონს. მოდი შევთანხმდეთ “შენ მოაგროვებ ათი 
ათას ოქროს მარავედს. მე კი მივაღწევ იმას, რომ მეფემ შემოუშვას 
ჩვენთან დევნილი ებრაელები და მათ აუცილებელი უფლებები და 
პრივილეგიები მისცეს. ამას მე ჩუმად გავაკეთებ. ალჰამის მხარდა– 
ჰჭერის გარეშე. სინაგოგებში სამთხოვნელო პარაკლისებისა და 
„კვნესა-წუხილის, მეფესთან საზეიმო დელეგაციის გაგზავნის გარეშე. 
უყველა საზრუნავი მე მომანდე, მხოლოდ მე. –– იეჰუდა ხედავდა, 
რომ მისი სტუმარი განაწყენებული იყო, ამისი სურვილი კი” მას 
არ ჰქონდა. მან ალერსიანად-დასძინა: –– მაგრამ თუ ეს მოვახერზე, 
თუ მეფე დამთანხმდა, შენც ნუ გამიწევ წინააღმდეგობას, მომეცი 
პირობა, რომ გუნებაშიც არ გამიწევ წინააღმდეგობას და მთელი ძა– 
ლით, შენთვის ღვთისგან მონიჭებული ჭკუით დამეხმარები ჩანა– 
ფიქრის შესრულებაში, –– და მან დონ ეფრაიმს ხელი გაუწოდა. 

თავისი სურვილის წინააღმდეგ გატაცებულმა ეფრაიმმა, რომე– 

ლიც ჯერ კიდევ ყოყმანობდა, ხელი ჩამოართვა მას და თქვა: –– დე, 
ასე იყოს. · ' 

ამასობაში ბურგოსში, დონა ლეონორის ირგვლივ არსებულ ატ- 

მოსფეროში მცხოვრებ მეფეს დაავიწყდა ტოლედოც და ყველაფე– 
რი, რაც მასთან იყო დაკავშირებული. იგი ტკბებოდა იმ სიმშვიდითა 
და გულდაჯერებულობით, რაც ბურგოსის სასახლეში იყო გამეფე– 
ბული. მას მემკვიდრე ვაჟიშვილი ჰყავდა. დიდად კმაყოფილი იყო. 

მაგრამ რამდენიმე კვირისა და თვის შემდეგ, რაც მან დედაქა- 
«ლაქიდან მოშორებით გაატარა, მრჩევლებმა დაჟინებით მოითხოვეს. 

ტოლედოში დაბრუნება. 
_. ბურგოსის კედლების დატოვებისთანავე იგი ისევ მოიცვა ადრინ- 

დელმა მღელვარებამ, მტკივნეულად იგრძნო წყევლა რომელიც 
მუდამ თან სდევდა: უნდა ელოდოს და ელოდოს, მას არ უწერიი 
თავისი სამეფოს საზღვრების გაფართოება, ალფონსო მეექვსე და 
მეშვიდე იმპერატორის გვირგვინს ატარებდა, მათ დიდ საქმეებს 
მომღერლები უმღეროდნენ: - მის ნამოქმედარზე კი მხოლოდ ორ- 

სამ საცოდავ რომანსში თუ წაიღიღინებდნენ. 
როცა თვალი მოჰკრა კლდეებს, რომლებზედაც ტოლედო იყო 

გაშენებული, მოუთმენელმა სიშმაგემ შეიპყრო და პირველსავე 
დღეს დაიბარა თავისი ესკრივანო, –– კაცი, რომლისგანაც ვაჭრობით 
უნდა მიეღო თავისი რაინდული ვალის შესრულების უფლება და 
დაეწყო ომი. 

იეჰუდაც მოუთმენლად ელოდა მეფის დაბრუნებას. მას უნდოდა, 
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როგორც კი შესაძლებლობა მიეცემოდა, მოეხსენებინა თავისი გა- 
ბედული გეგმა და მიეღო ედიქტი, რომლის ძალითაც ფრანკ ებრა- 
ელებს კასტილიაში შემოსვლის უფლება ექნებოდათ. მან კარგი მი- 
ზეზები მოიფიქრა. გაც0ხოველებულ, შემოქმედებით საქმიანობაში 
ჩაბმული მთელი ქვეყანა სწრაფად იზრდება, ახალი ხელებია საჭირო, 
როგორც ალფონსო მეექვსე და მეშვიდეს დროს, საჭიროა ახალი 
ხალხის მოყვანა. 7 

და აი, დგას იგი მეფის წინაშე და მოახსენებს. იგი უამბობდა 
ახალ მიღწევებზე, ხაზინაში სასიხარულო დიდ შემოსავალზე. გაჯი- 
უტებული გრანდებისათვის კვლავ სამი ქალაქის წართმევისს და 
ალფონსოსათვის მათ დამორჩილებაზე. რომ მთელ ქვეყანაში, თვით 
ტოლედოში და მის ახლო მიდამოებში, იქმნება დიდად საიმედო 

წარმოებები -–– შუშის ქარხანა და ტყავის საწარმო, მექოთნეთა სა- 
წარმო და ქაღალდის მანუფაქტურა, რომ არაფერი ვთქვათ ზარაფხა– 
ნისა და სამეფოს ცხენთსაშენის გაფართოების შესახებ. 

იეჰუდა მოკლედ მოახსენებდა, თან კი ფიქრობდა, ახლავე მი- 
ემართა თუ არა მეფისთვის თავისი დიდი სათხოვარის შესახებ. მაგ- 
რამ დონ „ალფონსო დუმდა და მის სახეზე ვერაფერს ამოიკითხავდა 
კაცი. · : 

იეჰუდა განაგრძობდა ლაპარაკს. თავაზიანად გამოჰკითხა, შენიშ- 
ნა თუ არა მეფემ უკან დაბრუნებისას ავილის მიდამოებში დიდი ჯო- 
გი; ახლა მესაქონლეობა მოწესრიგებულია და საძოვრებს გონივ- 
რულად იყენებენ. უკან მომავალ მეფეს ჰქონდა თუ არა დრო, აბრე- 
შუმსართავებისათვის ახლად დარგული თუთის ხეები დაეთვალი- 
ერებინა? , 

როგორც იქნა მეფემ გახსნა ბაგე. კი, თქვა მან, მე ვნახე თუთის 
ხეების ნარგავები, ჯოგიც და კიდევ ბევრი რამ, რაც ჩემი ესკრი- 
ვანოს მუყაითობაზე მეტყველებსო. –- თავს ნუღარ მომაბეზრებ 
ამით, –– თქვა მან მოღუშვით, და მაშინვე სხვა ამბებზე გადავიდა.-– 
შენი დამსახურება ცნობილი და აღიარებულია. ახლა მხოლოდ ერთი 
რამ მაინტერესებს: როდის შემეძლება სირცხვილი ჩამოვირეცხო 
და წმიდა ომში ჩავება? _ · 

“ იეჰუდა არ მოელოდა, რომ მეფის წყალობა უცებ არაკეთილ- 
განწყობილებით შეიცვლებოდა. მწუხარებით და აღშფოთებით შე–- 

ნიშნა, რომ დევნილ ებრაელთა გადმოსახლებაზე ლაპარაკი უნდა 
გადაედო. მაგრამ მას არ შეეძლო, პასუხი არ გაეცა მეფის უგუნურ 

საყვედურზე. –– დრო, როცა შენ ომის დაწყება შეგეძლება, მეფევ 
ბატონო, –– უთხრა მან, –– დამოკიდებული არ არის მხოლოდ შენი 
ქვეყნის ფინანსებზე. იგი წესრიგშია. –– და მან გამომწვევად განაც- 
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ხადა: ––. დე, ესპანელთა სხვა მეფეები, რაც მთავარია არაგონი, და– 
თანხმდნენ შენთან ერთად ხალიფას ჯარის წინააღმდეგ გაერთიანე– 
ბული ლაშქრის გამოყვანაზე, მაშინ, მეფევ ბატონო, შენ შეგიძლია 
გაცილებით დიდი წვლილის გაღება, ვიდრე მოგეთხოვება და თუ 
საჭირო იქნება –– ხვალვე, ამაში შეგიძლია დარწმუნებული იყო. 

ალფონსომ შუბლი შეიკრა. ეს თავხედი, დამცინავი ებრაელი 
ყოველთვის მას ყოველგვარი „თუებით“ კვებავს, მას არაფერი უპა- 
სუხნია, ბოლთას სცემდა. 

შემდეგ მოულოდნელად გადაულაპარაკა: –– მითხარი როგორაა 
გალიანას საქმეები? გადაკეთება მალე დამთავრდება? –– დამთავრე– 
ბულია, –– ამაყად უპასუხა იეჰუდამ, –– პირდაპირ გასაოცარია, ამ 
ძველი შენობიდან რა გააკეთა ჩემმა იბნ ომარმა. თუ შენი სურვილი 
იქნება ათ დღეში, სულ. დიდღი სამ კვირაში შეგიძლია იცხოვრო იქ. 

–- იქნებ მოვისურვო კიდეც, –– დაფიქრების გარეშე უპასუხა 
ალფონსომ, –– ყოველ შემთხვევაში მინდა ენახო, რა გააკეთეთ. ოთხ– 
შაბათს დავათვალიერებ, ან უფრო ადრე. წინასწარ გაცნობებ. შენც 
წამოხვალ და ყველაფერს მაჩვენებ. დონა რაკელიც თან წამოიყვა– 
ნე, –– თითქოს შემთხვევით თქვა მან. 

იეჰუდა შეძრწუნდა. იგი შიშმა აიტანა როგორც მაშინ, დონ 

ალფონსოს მოულოდნელი მოპატიჟების დროს. 
–- როგორც მიბრძანებ, მეფევ ბატონო, –– უპასუხა მან. 

დათქმულ დროს იეჰუდა და რაკელი მეფეს უერტა-დელ-რეის. 
კარებთან უცდიდნენ. დონ ალფონსო ზუსტად მოვიდა. მან ოფიცი- 
ალური თავაზიანი სალამი მისცა დონა რაკელს და მხიარულად მიე– . 
სალმა თავის ესკრივანოს. 

–- აბა მაჩვენე, რა გააკეთეთ, –– თქვა მან რაღაც ნაძალადევი 
მხიარულებით. 

ნელი ნაბიჯით სეირნობდნენ ბაღში. ბოსტნეულის კვლები აღარ 
იყო. მათ ადგილს დეკორატიული მცენარეულობა და გემოვნებით 

დარგული ხეები ამშვენებდა. პატარა ტყე ხელუხლებელი დაეტო- 
ვებინათ. მიძინებული გუბურიდან არხი გაეყვანათ და ახლა ტახოს- 
კენ ნაკადული მირაკრაკებდა, რომელზედაც ბევრგან პატარა ხიდე–- 
ბი გაედოთ. ბაღში ფორთოხლის ხეები და ქრისტიანულ ქვეყნებ- 
ში დღემდე უცნობი, კარგად მოვლილი, მსხვილნაყოფიანი ლიმონე– 
ბი ხარობდა. ამაყად მიუთითა იეჰუდამ მეფეს ამ ნაყოფზე: მუსლი- 
მანები მას „ადამის ნაყოფს“ უწოდებდნენ, რადგან ადამმა ამ ნაყო– 
ფის ჭამისათვის ღვთის მცნებას უღალატა. 
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ფართო, ზხზრეშმოყრილი გზით სასახლისკენ გაემართნენ: აქ ჭიშ- 
კარზე არაბული წარწერა მოჩანდა: „ალაფია -- მშვიდობა მომ- 
სვლელს“. მათ შენობა შიგნიდან დაათვალიერეს. კედლის გასწვრივ 
სავარძლები იყო ჩამწკრივებული, ქანდარებიდან გობელენები ეშვე– 
ბოდნენ, იატაკი ლამაზი ხალიჩებით იყო მოფენილი. გასაგრილებ- 

ლად ყველგან წყალი მოჩხრიალებდა მოზაიკიანი ჭერები და 
ფრიზები დამთავრებული არ იყო. –– შენს დაუკითხავად ლექსებისა 
და გამონათქვამების შერჩევა ვერ გადავწყვიტეთ. შენს განკარგუ- 
ლებას ველით, მეფევ ბატონო. 

დონ ალფონსო მოკლე პასუხს აძლევდა, თუმცა სასახლე აშკა- 
რად მოეწონა. ჩვეულებრივ მას არ აინტერესებდა, როგორი იყო 
ესა თუ ის სიმაგრე ან სახლი. ამჯერად იგი უფრო მცოდნეს თვალით 
უყურებდა ყველაფერს. ებრაელის ქალი მართალი იყო. მისი ბურ- 
გოსის სასახლე პირქუში და დაღვრემილია. ახალი გალიანა მშვენი- 
ნიერი და მყუდროა, მაინც ბურგოსის სასახლე უფრო მოსწონდა: 
აქ, გაფაქიზებულ სიმდიდრეში თავს უხერხულად გრძნობდა. იგი 
იძულებულ სამადლობელ სიტყვებს ამბობდა, რასაც ზრდილობა მო- 
ითხოვდა, მისი ფიქრები კი სადღაც შორს დაბორიალებდა. საუბარი 
თანდათან ძუნწდებოდა., დონა რაკელიც ცოტას ლაპარაკობდა. თან- 
დათან დონ იეჰუდაც გაჩუმდა. 

პატიო ბაღს უფრო ჰგავდა, ვიდრე ეზოს. აქაც დიდი, შადრევ- 

ნიანი ·წყალსაცავი იყო, ირგვლივ თაღედი ჩამწკრივებულიყო. 
მქრქალ სარკეებში არეკლილი ბაღი დაუსრულებელი ჩანდა. მეფემ 
უკმაყოფილოდ და გაოცებით აღიარა, რამდენი რამ გაეკეთებინათ 

ამ ხალხს ასე მოკლე ხანში. · 

–- მშენებლობის დროს ხომ არ ყოფილხარ აქ, კეთილშობილო 
ბანოვანო? –– უცებ მიუბრუნდა იგი რაკელს. –– არა, მეფევ ბატო- 

ნო, –– უპასუხა ქალიშვილმა. –– ეს შენი მხრივ არაა თავაზიანობა, --- 
შენიშნა მეფემ, –– მე ხომ გთხოვე რჩევა. –- მამაჩემს და იბნ ომარს 
ჩემზე მეტი ესმით მშენებლობის ხელოვნებასა და მორთულობის საქ. 
მეში, –– უპასუხა რაკელმა. –– მოგწონს გალიანა ისეთი, . როგორიც 
ახლაა? –– ჰკითხა დონ ალფონსომ. –– მათ მშვენიერი სასახლე აგი– 
შენეს, – გულწრფელი აღფრთოვანებით უპასუხა რაკელმა, – 
მთლად ჩვენი ზღაპრების ჯადოსნურ სასახლეს ჰგავს. -–– „იგი ამბობს 

ჩვენი ზღაპრებისო, –– გაიფიქრა მეფემ, –– ჯერ კიდევ უცხოა აქ და 
ყოველთვის მაგრძნობინებს, რომ იქ, სადაც თვითონ არის, მე უცხო 

ვარ“. –– და აქ ყველაფერი ისეა, როგორც შენ წარმოგედგინა? –– 
ჰკითხა მან. –– რაღაც მაინც არ მოგწონს ალბათ? არავითარ რჩევას 

არ მომცემ, თუნდაც სულ მცირეს?-––ოდნავ გაოცებით, მაგრამ და- 
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უმორცხვებლად შეხედა რაკელმა სულსწრაფ მეფეს. –– რაკი მიბ- 
რძანებ, მეფევ ბატონო, –– უპასუხა მან, –– გეტყვი. სარკეები არ 
მომწონს გალერეაში. არ მომწონს ყოველ წუთში ვუყურო ჩემს გა– 
მოსახულებას. თითქმის მეშინია კიდეც, როცა ერთდროულად გხე– 
დავთ შენ, მამას,.ხეებს და შადრევანს ნამდვილად და ამავე დროს 
ანარეკლებს. ––- კარგი, სარკეებს ავიღებთ, .–- გადაწყვიტა მეფე39. 
უხერხული სიჩუმე ჩამოვარდა. 

ისინი ქვის სკამზე ისხდნენ. დონ ალფონსო რაკელს არ უყურებ- 
და, მაგრამ გალერეის სარკეებში ხედავდა. ხედავდა და ათვალიერებ- 
და. იგი მას პირველად ხედავდა. მკვირცხლი და დაფიქრებული, 
მცოდნე და მიამიტი, გაცილებით მასზე უმცროსი და გაცილებით 
უფროსი იყო რაკელი. ალფონსოსთვის რომ ეკითხათ, აგონდებოდა 
თუ არა რაკელი ორი კვირის წინ ბურგოსში„ კეთილსინდისიერად 
უპასუხებდა, რომ არაო. და ამავე დროს ეს სიცრუე იქნებოდა. რა- 

კელი მის გულში ჩასაფრებულიყო. 
ალფონსო კვლავ რაკელს ათვალიერებდა სარკეში. გამხმარი საზე 

შავ წარბებქვეშ დიღი მონაცრისფრო-ცისფერი თვალები, ძალიან 
მიამიტი და ბავშვური, მაგრა დაბალ შუბლში ალბათ ბრძნული 
ფიქრები უტრიალებს, არ არის კარგი, რომ ბურგოსშიც კი ვერ ივიწ- 

ყებდა რაკელს. „ალაფია –– მშვიდობა მომსვლელს“, ესალმებოდა 
მას ახალი სასახლე, მაგრამ არც ისაა კარგი, რომ მან გადააკეთა ეხ 

სასახლე. დონ მარტინი მართალი იყო, როცა ჰკიცხავდა: მუსლიმა- 
ნური ფუფუნება ქრისტიან რაინდს არ უხდება, განსაკუთრებით 
ახლა, ჯვაროსნული ომის დროს. 

დონ მარტინმა ერთხელ განუმარტა მას, უწესო ქალთან ძილი 
საპატიებელი ცოდვაა, მუსლიმან ტყვე ქალთან უფრო ნაკლებ სა- 
პატიებელი, კეთილშობილ ბანოვანთან უფრო ნაკლებ საპატიო. 
უეჭველია, ყველაზე მძიმე ცოდვა –– ებრაელის ქალთან ძილია. : 

დონა რაკელმა საუბარი დაიწყო, რომ უზერხული სიჩუმე დაერ- 
ღვია, იგი ცდილობდა მხიარულად ელაპარაკა: 

–- მაინტერესებს, მეფევ ბატონო, რა ლექსებს ამოირჩევ ფრი- 
ზებისათვის. მხოლოდ ლექსები მისცემენ სახლს ნამდვილ აზრს. და 
რომელ ანბანს ირჩევთ –– არაბულს თუ ლათინურს? 

დონ ალფონსომ გაიფიქრა: „დახე როგორი თამამია, სრულებით 
არ ერიდება, ქედმაღალია, ამაყობს თავისი ჭკუითა და გემოვნებით. 
მაგრამ მე მას ვაჯობებ სიჯიუტეში. დე, დონ მარტინმა რაც უნდა ის 

ილაპარაკოს. ბოლოს და ბოლოს ჯვაროსნულ ომში წავალ და ყვე– 
ლა ცოდვები მეპატიება". 

ალფონსომ თქვა: –– ვფიქრობ, რომ ლექსებს მე არ ავარჩევ, 
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კეთილშობილო ბანოვანო, მე არ გადავწყვეტ, როგორი ასოები უნდა 
იყოს: ლათინური, არაბული თუ ებრაული. -- იგი იეჰუდას მიუბ- 
რუნდა, –– ნება მომეცი, ესკრივანო, ვიყო შენ მიმართ ისეთივე გულ- 

ახდილი, როგორც დონა რაკელი იყო ჩემთან ბურგოსში. რაც თქვენ 
გაგიკეთებიათ, ძალიან ლამაზია, მხატვრები და საქმის მცოდნენი 
შეგაქებენ, მაგრამ მე არ მომწონს. ეს საყვედური არაა, ღმერთმა მა- 
შოროს. პირიქით, გაოცებული ვარ, რა ჩქარა და კარგად გააკეთეთ. 
ყველაფერი, შენც მართალი იქნები, თუ იტყვი: „შენ ასე ისურვე, მე 

მხოლოდ დაგემორჩილე“. ყველაფერს ისე ვლაპარაკობ, როგორც: 
არის: მაშინ, როცა ეს გიბრძანე, სწორედ ასე მსურდა. მაგრამ ამ ხნის 

განმავლობაში მე ბურგოსში ვიყავი ჩემ უძველეს, პირქუშ სასახლე- 
ში, რომელიც დონა რაკელს მოუხერხებელი ეჩეენა. ახლა კი ჩემთვის 
ეს არის მოუხერხებელი. იმასაც კი ვფიქრობ, სარკეებიც რომ აიღოთ: 
და კედლებიც საუცხოო ლექსებმა დაამშვენონ, ჩემთვის მაინც არ- 
იქნება მომხიბვლელი და მიმზიდველი აქაურობა. 

–- ძალიან ვწუხვარ, მეფევ ბატონო, -– თქვა მოჩვენებითი გულ- 
გრილობით დონ იეჰუდამ. -––- სასახლის გადაკეთებაში ბევრი შრომა 

და ბევრი ფული დაიხარჯა, და მე მაწუხებს, რომ ჩემი ქალიშვილის. 
მიერ უცაბედად ნათქვამმა სიტყვამ ჩაგაგონა, აგეშენებინა · სახლი, 

რომელიც არ მოგწონს. 
„დონ მარტინმა ძალიან ბევრი იკისრა, –– გაიფიქრა მეფემ, – 

როცა უნდოდა ჩემთვის მავრიტანული სასახლის აშენება აეკრძალა. 
ვერც ებრაელის ქალთან ძილს ამიკრძალავს“. 

–- შენ ყველაფერი ძალიან ადვილად გწყინს, დონ იეჰუდა იბნ 
ეზრა, –– უთხრა მეფემ,––უდავოდ ამაყი კაცი ხარ. როცა შენთვის 
ალბოროკედ მინდოდა კასტილიო დე კასტრო მეძღენა, უარი თქვი: 
ჩემს საჩუქარზე. ჩვენ ხომ მაშინ დიდ გარიგებაზე დავდევით ხელ- 
შეკრულება, დიდი გარიგება კი დიდ ალბოროკეს მოითხოვს. ზოგი- 
ერთი რამ უნდა გამოასწორო, ესკრივანო. ეს სასახლე მე არ მომ- 
წონს –– როგორც უკვე ვთქვი, ამაში მხოლოდ მე ვარ დამნაშავე. –– 
იგი მეტისმეტად. მყუდროა ჯარისკაცისათვის. თქვენ იგი მოგწონთ. 
ნება მომეცით გაჩუქოთ. 

იეჰუდა გაფითრდა, კიდევ უფრო გაფითრდა დონა რაკელი. 
– ვიცი, –– განაგრძობდა მეფე, - შენ ისეთი კარგი სახლი: 

გაქვს, რომ უკეთესის ნატვრაც კი არ შეიძლება. მაგრამ, იქნებ ეს 
სახლი შენს ქალიშვილს შეუყვარდეს. გალიანა ხომ თავის დროზე 
მუსლიმანი პრინცესას სასახლე,იყო? აქ შენი ქალიშვილი თავს. 
კარგად იგრძნობს, ეს სახლი სწორედ მისი შესაფერისია. 

სიტყვები თავაზიანად ჟღერდა, მაგრამ მეფე მაინც დაღვრე– 
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მილი ამბობდა, მისი შუბლი ღრმა ნაოჭებს დაეღარა, ნათელი, გაზ-“ 
რწყინებული თვალები დონა რაკელს დაუფარავი მტრობით მისჩე– 
რებოდა. 

ალფონსომ მზერა მოაშორა რაკელს, სულ ახლოს მივიდა დონ 
იეჰუდასთან და უთხრა, ხმადაბლა, მაგრამ მტკიცედ, დამარცვლით: 
რომ ყოველივე სიტყვა, რაკელს გაეგო: –– გამიგე, მე მინდა, რომ» 
შენმა ქალიშვილმა აქ იცხოვროს. : 

დონ იეჰუდა მეფის წინ იდგა მოკრძალებული და მორჩილი, მავ” 
რამ მას თვალები არ დაუხრია, საიდანაც აღშფოთება, სიამაყე და· 
სიძულვილი გამოსჭვიოდა. დონ ალფონსოს სხვის სულში ღრმად ჩა-' 
ხედვის უნარი არ ჰქონდა. მაგრამ ახლა, როცა თავის ესკრივანოს” 
პირდაპირ იდგა, კარგად იგრძნო, რა ქარიშხალიც მძვინვარებდა მის 

გულში, და წუთის რაღაც უმნიშვნელო მონაკვეთში ინანა, რომ ეს 
კაცი გამოიწვია ბრძოლაში. · 

სამარისებური სიჩუმე მძიმე ტვირთად დააწვა სამივეს, თითქოC 
ფიზიკურადაც კი იგრძნეს ეს სიმძიმე. შემდეგ იეჰუდამ გაჭირვებით 
წარმოთქვა: –– შენ ჩემზე ბევრი წყალობა მოიღე, მეფევ, ნუ და– 
მასამარებ მეტისმეტ წყალობათა ქვეშ. –– იმჯერად, როცა ჩემ ალ– 
ბოროკეზე უარი მითხარი, გაპატიე. ნუ' გამაჯჯერებ მეორეჯერ. მე 
მინდა ეს სასახლე შენ ქალიშვილს და შენ გაჩუქოთ. 5IC V010, –– 
თქვა მან მტკიცედ, სიტყვათა დაყოფით და კასტილიურადაც გაი– 
მეორა: –– ასე მსურს! –- და მაშინევ გამომწვევი თავაზიანობით 
მიუბრუნდა ქალიშვილს: –– მადლობას არ მეტყვი, დონა რაკელ? 

რაკელმა უპასუხა: –– აქ დგას დონ იეჰუდა იბნ ეზრა. იგი თქვენით 
ერთგული მსახური და ჩემი მამაა. ნება მომეცით, მან გიპასუხოს. 

გაბრაზებული, უმწეო, მოთმინებადაკარგული მეფე ხან იეჰუდას- 
უყურებდა, ხან დონა რაკელს და მერე ისევ იეჰუდას, როგორ' 
ბედავენ! იგი, ალფონსო, დგას აქ, მათ წინაშე, მაბეზარი მთხოვნე– 
ლივით! 

მაგრამ ამ დროს იეჰუდამ თქვა: . 
–- დრო მომეცი, მეფევ ბატონო, რომ შესაფერი პასუხი დ> 

ღირსეული მადლობის გამოსახატავი სიტყვები გამოვძებნო. 

უკან დაბრუნებისას რაკელი ტახტრევანზე იჯდა, იეჰუდა ცხენით” 
მიჰყვებოდა გვერდით რაკელი ელოდა, როდის აუხსნიდა მამა” 
მომხდარ ამბავს. როგორც იგი იტყვის და გადაწყვეტს, ისე იქნებ» 
სწორი. 

ჯერ კიდევ მაშინ, კასტილიო იბნ ეზრაში, რაკელი დააბნია მე– 
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ფის უჩვეულო მიწვევამ. თუმც მიწვევას არავითარი შედეგი არ მოჰ- 
ყოლია, და ამან დაამშვიდა იგი, მართალია, ცოტათი გულიც კი გაუ- 
ტეხა. დონ ალფონსოს ახალმა მოპატიჟებამ ახალი მოლოდინით აღავ– 
სო, სასიამოვნო შიშმა აიტანა. მაგრამ რაც ახლა მოხდა, მეფის გა–- 

დამწყვეტი, თავშეუკავებელი, მბრძანებლური მოთხოვნა მან დარ- 
ტყმასავით იგრძნო. აქ კურტუაზულობის ნიშანწყალიც არ იყო. ამ 
მამაკაცს სურს მოეხვიოს, აკოცოს თავისი თავხედი, მოშიშვლებული 
პირით, დაიძინოს ' მასთან. და იგი კი” არ თხოულობს, მოითხოვს: 
§1C V0)0! 

სევილიაში მუსლიმანი რაინდები და პოეტები ხშირად ესაუბრე- 
ბოდნენ რაკელს გალანტურად, მაგრამ როგორც კი მათი სიტყვები 
ორაზროვანი ხდებოდა, რაკელი დაირცხვენდა და თავის თავში ჩა- 
იკეტებოდა. მაშინაც კი, როცა ქალები ერთმანეთში სიყვარულისა 
და სიამოვნების ხელოვნებაზე ლაპარაკობდნენ, მას რცხვენოდა და 
უხალისოდ უგდებდა ყურს; თვით თავის მეგობარ ლეილასთანაც 
კი ასეთ საკითხს მხოლოდ გადაკრულად ეხებოდა ხოლმე. სულ სხვა 
საქმეა, როცა პოეტების ლექსები მოუთხრობდა სასიყვარულო ენე- 
ბაზე, რომელიც მამაკაცსა და ქალს გონებას უკარგავდა, ანდა როცა 
თვალდახუჭული და სახეაგზნებული მეზღაპრეები ჰყვებოდნენ ასე– 
თივე ამბებს, მაშინ რაკელის ოცნებაში მწველი და შემაცბუნებელი 
სურათები წარმოისახებოდა ხოლმე. 

ქრისტიანი რაინდებიც ხშირად ლაპარაკობდნენ სიყვარულზე, 
„სამიჯნურო სამსახურზე“, მაგრამ ეს მხოლოდ ცარიელი მაღალფარ- 
დოვანი სიტყვები და კურტუაზულობა იყო, მათი სასიყვარულო 
ლექსები კი რაღაცნაირად ცივი, · გათოშილი და ყალბი. ხანდახან, 
მართალია, იგი ცდილობდა წარმოედგინა, რანაირი · სანახავი იქნე– 

ბოდა, რომელიმე აბჯრით ან მძიმე ფარჩით შემოსილ ბატონს უცებ 
რომ გაეხადა თავისი სამოსელი და მოხვეოდა მას. ამის წარმოდგე– 
ნისგან სული ეხუთებოდა, მაგრამ მაშინვე ყველაფერი სასაცილოდ 
ეჩვენებოდა და ამ სასაცილოში ინთქმებოდა გამაღიზიანებელი და 
მაცთუნებელი. 

ახლა კი –– მეფე. იგი ხედავდა მის შიშველ, მოპარსულ ტუჩებს. 
რომელსაც: მოოქროსფრო, ჟღალი .წვერი ევლო გარშემო, იგი ხე– 

დავდა მის ნათელ, მკაცრ თვალებს. მას ესმოდა, როგორ თქვა მან 
ზხმისაუწევლად, მაგრამ ისე, რომ მეხივით მოხედა რაკელის ყურსა და 

გულს: მე ასე მსურს! რაკელი მშიშარა არ იყო, მაგრა“ ამ ხმამ შე- 

აძრწუნა. მაგრამ ეს მარტო შიში როდი იყო. მისი ხმა გულის სიღ- 
რმეში აღწევდა. დონ ალფონსო ბრძანებდა და ეს იყო მისი კურტუ- 
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აზული მანერა, მანერა უხეში და დაუხვეწელი, სამაგიეროდ ძალიან 
ვაჟკაცური და, ყოველ შემთხვევაში, არა სასაცილო. · 

და აი, მან უბრძანა რაკელს: შემიყვარე! და რაკელი გულის სი– 
– ღრმემდე შეძრწუნდა. რაკელი ის მესამე ძმა იყო, რომელიც მღვიმის 
შესასვლელთან იდგა და არ იცოდა, დაეტოვებინა უშიშარი დღის 

სინათლე და შესულიყო მღვიმის ოქროსფრად მოციმციმე ბინდ- 
ბუნდში. მღვიმეში კეთილ სულთა მბრძანებელი იყო, მაგრამ იქვე 
ყოვლისგამანადგურებელი სიკვდილიც მძვინვარებდა. ვის შეხვდა იქ 
მესამე ძმა? 

მამა მშვიდი სახით მიჰყვებოდა გვერდით. რა კარგია, რომ მამა 
ჰყავს. მეფის სიტყვის მიხედვით რაკელს მეორეჯერ უხდება ცხოვ- 
რების შეცვლა. გადამწყვეტი სიტყვა მამამისს ეკუთვნის. მასთან სი- 
ახლოვე, მისი ალერსიანი, ყურადღებიანი გამოხეღვა რაკელს სიმ–- 
ტკიცეს მატებდა. 

მაგრამ დონ იეჰუდას, თუმცა შესახედავად დამშვიდებული იყო, 
წინააღმდეგობის შემცველი ფიქრები და გრძნობები შემოსეოდა. 

რაკელი, თავისი რაკელი, თავისი ქალიშვილი, ჭკვიანი, ყვავი– 
ლივით ნაზი რაკელი ამ კაცისათვის უნდა გადაეცა.“ 

დონ იეჰუდა მუსლიმანურ ქვეყანაში გაიზარდა, სადაც კანონი 
და ჩვეულება მამაკაცს რამდენიმე ცოლის ყოლის ნებას აძლევს. ხა– 
სას ბევრი უფლება ჰქონდა, წარჩინებული კაცის ხასა, პატივისცე–. 
მითაც სარგებლობდა. მაგრამ ვერავინ ვერ მოიფიქრებდა, რომ ისე–. 
თი დიდი კაცი, როგორიც ვაჭარი იბრაჰიმი იყო, თავის ქალიშვილს 
ხასად გაუხდიდა ვინმეს, თუნდაც ემირს. 

თვითონ იეჰუდას მხოლოდ ერთი ქალი უყვარდა –– რაკელის დე– 
“ და, რომელიც უბედური, სულელური შემთხვევის მსხვერპლი გახდა, 
ვაჟიშვილის –– ალაზარის გაჩენის ცოტახნის შემდეგ მაგრამ დონ 
იეჰუდა გაუმაძღარი იყო და ცოლის სიცოცხლეშივე ჰყავდა სხვა 
ქალები. ცოლის სიკვდილის შემდეგაც მრავალი. მაგრამ ამ ქალებს 
რაკელსა და ალაზარს არ აკარებდა. იგი ვნებას ქაიროელი და ბაღ– 

დადელი მოცეკვავეებითა და კაღისელი ჰეტერებით იკმაყოფილებდა, 
რომლებიც განთქმულნი იყვნენ თავიანთი ხელოვნებით სასიყვარუ- 
ლო საქმეში; მერე მეტისმეტად მოყირჭქდებოდა და ვიდრე თავის 
უმწიკვლო ქალიშვილის წინაშე წარდგებოდა, ყოველთვის გამდი- 

ნარე წყლით განიბანებოდა. მას. არ შეეძლო თავისი რაკელი უხეში, 
მწითურთმიანი ბარბაროსის ხასა გაეხადა. 

იბნ ეზრების საგვარეულო იმით იყო განთქმული, რომ სეფარდელ 
ებრაელთა შორის ყველაზე მეტი მათ გააკეთეს თავიანთი ხალხისათ– - 

ვის. ისრაელთა კეთილდღეობისათვის იბნ ეზრები ქედს იხრიდნენ 

149



ხოლმე. მაგრამ სხვაა ·საკუთარი თავის დამცირება და სულ სხვაა 
საკუთარი ქალიშვილის დამცირება. 

იეპუდამ იცოდა -–- ალფონსო წინააღმდეგობას ვერ აიტანდა. მას 
„სღა რჩებოდა: ან მიეცა ქალიშვილი მეფისთვის, ან გაქცეულიყო 
“შორს, ძალიან შორს, ყველა ქრისტიანულ სახელმწიფოს იქით, რად- 
„გან ქრისტიანულ სამყაროში დონ ალფონსოს ვნება ყველგან უწევდა 
'მას და მის ქალს. შორეულ მუსლიმანურ სახელმწიფოში, აღმოსავ- 
ლეთში მოუწევს გადასახლება, სადაც ებრაელები ჯერ კიდევ მშვი- 
დად ცხოვრობენ სულთანის მფარველობის ქვეშ. უნდა წაიყვანოს 

“შვილები და გაიქცეს გაღატაკებული, თან წაიღოს მხოლოდ ვალების 
ტვირთი, რადგან რაც ებადა, ყველაფერი დონ ალფონსოს სამფლო– 
ბელოში ჰქონდა დაბანდებული. ისეთივე ღატაკ-დევნილი, როგორც 
რძრაბი ტობია მოვიდა მასთან, მივა იგი კასრ-–ეშ-შამაში, ქაიროელ 

მდიდარ და ძლიერ ებრაელებთან. 

მაგრამ კიდევაც რომ ამოიგლიჯოს გულიდან სიამაყე და სული- 

ერად ქედმოხრილი “მეურიგდეს გაღატაკებას, გაჭირვებას და დევ- 
ნას –– აქვს თუ არა მას ამისი უფლება? თუ იგი თავის ქალიშვილს 

დაიცავს სამარცხვინო შეუღლებისაგან, დონ ალფონსოს რისხვა ებ- 

რაელებს დაატყდებათ ტოლედოელი ებრაელები ვერ შესძლებენ 
თავიანთ ფრანკ ძმებს დაეხმარონ, ვერ დაეხმარებიან თავიანთ თავ- 
საც. ალფონსო არქიეპისკოპოსს მიანდობს სალადინის მეათედის აკ- 
რეფას და ალჰამას უფლებებს, წაართმევს. და ებრაელები იტყვიან: 
„იეჰუდამ, რჯულის მოღალატემ, დაგვღუპა“ და ისინი იტყვიან: 
„ერთმა იბნ ეზრამ გვიხსნა, ამ. იბნ ეზრამ კი დაგვღუპა“. 

როგორ მოიქცეს? 

რაკელი კი იცდიდა. იეჰუდა ფიზიკურად გრძნობდა მის გვერდით, 

„ტახტრევანმი მჯდომი თავისი ქალიშვილის მოლოდინს. და მან 
გუნებაში წაიკითხა ღიღი უბედურების ლოცვა: „ო, ალაჰ, შენ 
მოგმართავ გაჭირვებისას და სასოწარკვეთილების ჟამს, უშვე- 
ლე ჩემს სისუსტეს და გაუბედაობა, დამიფარე საკუთარი სიმხ- 
დალისა და უგუნურებისაგა. დამიფარე ადამიანთა მძიმე ტვირ- 
თისაგან“. 

შემდეგ მან თქვა: –– შვილო ჩემო, ძნელი გადაწყვეტილება 
გვაქვს მისაღები,. –– თვითონ უნდა მოვიფიქრო ყველაფერი, ვიდრე 
“შენთან ვილაპარაკებდე. 

- , რაკელმა უპასუხა: –– როგორც გენებოს, მამა. –– გუნებაში კი 

თქვა: „თუ წასვლას გადაწყვეტ -- კარგი იქნება, თუ დარჩენას –- 
არც ის იქნება ურიგოი. 
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გვიან, ღამით, იეჰუდა მარტო იჯდა თავის ბიბლიოთეკაში და 
ლამპარის სინათლეზე საღვთო წერილს კითხულობდა. 

ისააკის მსხვერპლის შეწირვის ამბავს კითხულობდა. ღმერთმა 
დაუძახა: „აბრამ!“ –– და მან უპასუხა –– „აქ ვარ!“ –– და განემზადა 
ღვთისთვის ერთადერთი საყვარელი ვაჟიშვილის შესაწირავად. 

იეჰუდა ფიქრობდა იმაზე, თუ როგორ ნელ-ნელა შორდებოდა 

მას თავისი ვაჟი. ალაზარს უძლევი ძალით ეწეოდა რაინდული ცხოე- 
რება მეფის სასახლეში, მან ზურგი შეაქცია იუდეველთა და არაბთა 
ჭზნე-ჩვეულებასა და სიბრძნეს. მართალია, სხვა პაჟები აგრძნობინებ- 
დნენ ახალგაზრდა ებრაელს, რომ მისი ადგილი აქ არ იყო, მაგრამ, 
როგორც ჩანდა, მათი წინააღმდეგობა მხოლოდ აძლიერებდა 'ალაზა– 
რის სურვილს, გამხდარიყო ისეთივე, როგორიც) ისინი იყვნენ. სამა– 

გიეროდ აშკარად გრძნობდა მის მიმართ კეთილად განწყობილი მე– 
ფის მხარდაქერას.. 

საკმარისია, რომ ამ კაცმა ვაქიშვილი წაართვა. არ უნდა დაუშვას, 
ქალიშვილიც წაართვას, იეჰუდას ვერ წარმოედგინა, რომ მის 
სახლს აღარ დაამშვენებდა ჭკვიანი და მხიარული რაკელი. 

მან მეორე საღვთო წერილი გადაშალა და იეფატის შესახებ 
წაიკითხა, მეძავი ქალის ძისა და თვითონ ყაჩაღის შესახებ, რომე- 

ლიც ისრაელის შვილებმა უბედურების ჟამს თავიანთ უფროსად 
და მოსამართლედ დაიყენეს. და ვიდრე მტრების, ამონის შვილთა 
წინააღმდეგ საბრძოლველად გავიდოდა, მან ღმერთს აღთქმა მისცა: 

„თუ შენ ამონელებს ხელთ ჩამაგდებინებ, ადონაი, როცა ამონე- 
ლებზე გამარჯვებული შინ დავბრუნდები, რაც ჩემი სახლის ჭიშკრი– 
დან პირველი გამოვა ჩემს შესახვედრად, შენი იქნება, მას სამსხვერ– 

პლოზე დავწვავ“. როცა ამონელთა შვილნი დაამარცხა და შინ დაბ– 
რუნდა და მის შესახვედრად ცეკვით და დაირით გამოვიდა მისი ასუ– 
ლი, მისი ერთადერთი შვილი, მან შემოიფლითა სამოსი და თქვა: „ოჰ, 
ჩემო გოგონა! შენ დამღუპე მე და ჩემი სიმშვიდის დამრღვევთა 
რიცხვში ხარ“. და მან აღასრულა ღვთისთვის მიცემული აღთქმა". 

იეჰუდას თვალწინ წარმოუდგა რაბი ტობიას გამხდარი, დაშრე– 
ტილი სახე და ესმოდა კიდეც, როგორ ჰყვებოდა იგი თავისი მონო– 
ტონური, გულში ჩამწვდომი ხმით, რომ ფრანკთა თემებში უზენაე- 
სის სახელით მამა სწირავდა ვაჟიშვილს მსხვერპლად და საქმრო–– 
საცოლეს. ' ' 

მისგან სხვას მოითხოვენ. ეს ადგილიც არის და უფრო მძიმეც –– 
მისცე ქალიშვილი ავხორც ქრისტიან მეფეს. 

მეორე დილით დონ იეჰუდა თავის მეგობარ მუსასთან წავიდა 
და ყველაფერი დაუფარავად უამბო:--ქრისტიანმა მეფემ მოისურვა, 
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რომ ჩემმა ქალიშვილმა მასთან დაიძინოს. მან განიზრახა აჩუქოს 
რაკელს ქალაქგარეთ გაშენებული სახლი, გალიანა, რომელიც) მისი 
ბრძანებით შევაკეთე. ან უნდა გავიქცე, ან ქალიშვილი უნდა მივ– 
ცე მას. თუ გავიქცევი, იგი შეავიწროებს იმ ებრაელებს, რომლე- 
ბიც მის მფარველობაში იმყოფებიან” მაშინ ფრანკთა სამეფოში 
დევნილი უთვალავი ებრაელი აქ თავშესაფარს ვერ იპოვის. 

მუსა სახეში შეჰყურებდა მეგობარს და ხედავდა, რომ იგი სრუ- 
ლიად დაბნეული იყო, იეჰუდას მუსასთან არასდროს უტარებია 

ნიღაბი. მუსამ გაიფიქრა: „იგი მართალს ამბობს –– თუ არ დამორ- 
ჩილდება, საფრთხე მხოლოდ მას და მის ქალიშვილს კი არ ელის, 
საფრთხე მელის მეც და ტოლედოელ ებრაელებს, ღვთისმოსავ, 
ბრძენ და უცნაურად ახირებულ რაბი ტობიას და ყველა მათ, ვიზე– 
ღაც ტობია ზრუნავს, ისინი კი ძალიან ბევრნი არიან. და თუ იეჰუდა 
მეფის მრჩეველთა შორის არ იქნება, ომი უფრო ადრე ატყდება4“. 

მუსამ გაიფიქრა: „იეჰუდას ქალიშვილი უყვარს და არ სურს ცუ- 
დი რჩევა მისცეს, მით უმეტეს არ უნდა ძალა დაატანოს. მაგრამ მას 
სურს, ქალიშვილი აქ დარჩეს და დაემორჩილოს მამაკაცს. იგი თავს 
არწმუნებს, რომ მძიმე არჩევანის წინაშე დგას, მაგრამ სინამდვილეში 
უკვე კარგა ხანია აირჩია, აქ უნდა დარჩენა, არ სურს გაღატაკებუ– 
ლი წავიდეს აქედან, უცხო ქვეყანაში. დარჩენა რომ არ უნდოდეს, 
მაშინვე იტყოდა: ჩვენ უნდა გავიქცეთ. მეც დარჩენას მოვისურვებ– 

დი, მეც ძნელად გავბედავდი გაღატაკებას და დევნილობას“. 
მუსა ეთანხმებოდა მუსლიმანთა აზრს სიყვარულისა და სიამოვ– 

ნების საკითხში. ქრისტიანი რაინდებისა და მომღერლების ფაქიზი, 

ზეშთაგონებული „სამიჯნურო სამსახური“ მას გამონაგონად მიაჩნდა, 
არაბი პოეტების სიყვარული რეალური, ხელშესახები იყო. მათთანაც 
კვდებოდნენ სიყვარულით ყმაწვილკაცები მათი ქალიშვილებიც 
დნებოდნენ სატრფოზე დარდით. მაგრამ იმაში, რომ მამაკაცი ქალ– 
თან დაწვებოდა, დიდ უბედურებას ვერ ხედავდნენ. სიყვარული –- 
გრძნობის საგანია და არა სულის. სატრფიალო ტკბობა უსაზღვროა, 
მაგრამ ეს მხურვალე ტკბობა ვერ შეედრება კვლევა-ძიებისა და 
შეცნობის ნათელ სიხარულს. 

გუნებაში მისმა მეგობარმა იეჰუდამ, ალბათ თვითონაც იცის, 
რომ მსხვერპლი, რომელსაც რაკელისაგან მოითხოვენ, არც” ისე დი–- 
დია. მაგრამ თუ მუსა არ დაარწმუნებს მას გონივრული სიტყვებით, 

იეჰუდა, რათა სხვასაც მოეწონოს და თვითონაც დატკბეს თავისი 
სულიერი სიდიადით და მისიით, მცდარ გზას აირჩევს და წავა 

ტოლედოდან თავისი ქალიშვილის „ბედნიერებისათვის“. ცხადია, 
რაკელისათვის ეს ვერაფერი ბედნიერება იქნება, რადგანაც რა მოე– 
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ლის რაკელს, თუ მეფის ხასა არ გახდება? თუ ყველაფერი კარგად 
წარიმართება, იეჰუდა მას მიათხოვებს ვინმე გადასახადის ამკრეფი 
შვილს ან მდიდარ კაცს. განა უკეთესი არაა, რომ რაკელმა დიდი 
სიხარული და დიდი უბედურება განიცადოს, იცხოვროს დიდი ცხო– 
ვრებით და არა საშუალო, უფერულით? კედელზე არაბული წარწე– 
რა იუწყებოდა: „ნურცა ეძებდე ხიფათს და ნურცა განერიდებოდე, 
მას“. რაკელი –– მამამისის შვილია: თუ მას წესიერსა, უფერულსა 
და არასაიმედო, სახიფათო, ბრწყინვალე ცხოვრებას შორის არჩევა- 
ნი მოუხდა, იგი სახიფათოს აირჩევს. 

მუსამ თქვა: –– ჰკითხე მას, იეჰუდა, ჰკითხე შენ ქალიშვილს. -–– 
იეჰუდამ ყურებს არ დაუჯერა და იყვირა: –– ჩემ ქალიშვილს თვი- 
თონ მივანდო არჩევანი? იგი ჭკვიანია, მაგრამ რა ესმის ცხოვრების? 
და მას მივანდო ათასობით ხალხის ბედის გადაწყვეტა! 

მუსამ საქმიანად და გარკვევით უპასუხა: –– ჰკითხე მას, ეს კაცი 
ზიზღს ხომ არ გვრის, თუ არა –– დარჩი. შენ თვითონ ამბობ: რომ 
თქვენი გაქცევა ბევრს მოუტანს უბედურებას. ' 
(ღეჰუდამ პირქუშად და ბრაზიანად უპასუხა: –- და მე სხვათა» 

ბედნიერება ჩემი ქალიშვილის სიმრუშით უნდა ავანაზღაურო? 
მუსამ გაიფიქრა: „აი, იგი ჩემს წინაშე გულწრფელად აღშფო–- 

თებული დგას და უნდა, რომ მე შევაცვლევინო აზრი თავისი აღშ- 
ფოთების მიმართ და უარვყო მისი ზნეობრივი მოსაზრებები. გუნე– 
ბაში მან დარჩენა გადაწყვიტა. მისთვის აუცილებელია მოქმედება, 
მას იზიდავს იგი და თავს ცუდად გრძნობს, როცა უმოქმედოდ არის. 
ისეთი გაქანება, როგორიც მას სჭირდება, შესაძლებელია მხოლოდ 
მაშინ როცა ხელში ექნება მმართველობა, მმართველობა კი 
მხოლოდ მაშინ ექნება, თუ აქ დარჩება. იქნებ კიდევაც –– მაგრამ 
ამაში თავის თავსაც კი არ გამოუტყდება ბედნიერებად თვლის 
მეფის გულისთქმას მისი ქალიშვილის მიმართ და უკვე ოცნებობს, 
რა კეთილდღეობას მოუპოვებს და როგორ ააყვავებს კასტილიასა 
და თავის ებრაელებს როგორ ძალაუფლებას მიიღებს მეფის ავ– 

ხორცობის წყალობით“. მუსა '7/მეგობარს მწარე დაცინვით შეჰყუ- 
რებდა. 

–- როგორ აღელდი,–– უთხრა მან,-–შენ ლაპარაკობ სიმრუშეზე. 
მეფეს ჩვენი რაკელის მეძავობა რომ უნდოდეს, ჩუმად შეხვღებოდ» 
ხოლმე მას. ნაცვლად ამისა, მას, ქრისტიან მქფეს, სურს იგი, ებრაე– 
ლის ქალი, გალიანაში დაასახლოს, ისიც ამ დროს, წმიდა ოზის დროს 

მეგობრის სიტყვებმა იეჰუდა ააღელვა. როცა დონ ალფონსოს. 
პირისპირ იდგა, ბრაზითა და სიძულვილით იყო ანთებული მისი უხე– 
შობისა და თავშეუკავებლობის გამო, ამავე დროს მტრული პატივის– 
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ცემაც იგრძნო მისი სიამაყისა და გოლიათური ძალის სურვილის 
მიმართ. მუსა სწორია: სურვილის ასეთი მრისხანე ძალა უფრო დი– 
დია, ვიდრე ავხორცის ჟინი. 

–- ამ სახელმწიფოში წესად არ არის ხასის ყოლა, –– შეეკამათა 
უფრო შერბილებული ხმით იეჰუდა. 

–- მეფე შემოიღებს ამ ჩვეულებას, ––- უპასუხა მუსამ. 
–– ჩემი ქალიშვილი არავისი ხასა არ იქნება, თუნდაც თვით მე– 

ფისა, –– თქვა იეჰუდამ. –– მამამთავართა ხასები ისრაელთა ტომების 
ფუძემდებლები გახდნენ. გაიხსენე აბრამის ხასა, აგარი: მან ვაჟი- 
“შვილი გააჩინა რომელიც დედამიწის ზურგზე ყველაზე ძლიერი 
ხალხის მამამთავარი გახდა, მას იზმაილი ერქვა, –– და რაკი იეჰუდა 
ხმას არ იღებდა, ერთხელ კიდევ ურჩია მას და ძალიან დაჟინები– 

თაც: –– ჰკითხე შენ ქალიშვილს, ზიზღს ხომ არ გვრის ეგ კაცი მას. 
იეჰუდამ მადლობა გადაუხადა მეგობარს და წავიდა. 
წავიდა, ქალიშვილს დაუძახა და უთხრა: –– შენ გულს შეეკითხე, 

შვილო ჩემო, და იყავი ჩემთან გულახდილი. მეფე რომ მოვიდეს 
ჯენთან გალიანაში, იგრძნობ თუ არა მის მიმართ ზიზღს? თუ შენ 
იტყვი: ეს კაცი მე ზიზღს მგვრის –– მაშინ ხელს ჩაგკიდებ, დავუძა- 
ხებ ალაზარს და ჩრდილოეთის მთებით ტულუზელი გრაფის სამფ- 
ლობელოში გადავალთ, იქიდან კი შორს, ბევრი ქვეყნის გავლით, 
სულთან სალადინის სამეფოს ვეწვევით. დე მან აქ ცოფები ყაროს 
და მისმა რისხვამ ათასებს მიაყენოს ზიანი. 

რაკელი გუნებაში თვინიერ სიამაყესა და დაუოკებელ ცნობის- 
მოყვარეობას გრძნობდა. ბედნიერი იყო, რომ ალაჰმა მრავალთა შო– 
რის იგი ამოარჩია, . ისევე როგორც მისი მამა და მოლოდინის 
აუტანელი გრძნობით იყო აღვსილი. 

მან თქვა: –– მეფე არ მეზიზღება, 

იეჰუდამ გააფრთხილა: –- კარგად დაფიქრდი, ჩემო “შვილო, 

იქნებ ამ სიტყვებმა ბევრი უბედურება შეგახვედროს. დონა რაკელ- 
მა გაიმეორა; –– არა, მამა, მეფე არ მეზიზღება. 

მაგრამ როგორც კი თქვა ეს სიტყვები, უგონოდ დაეცა. 
იეჰუდას თავზარი დაეცა. იგი მას ყურში ჩასჩურჩულებდა ლექ- 

სებს ყურანიდან. მან გადია საადს და მსახურ ფატიმას დაუძახა და 
“”რაკელის ლოგინში ჩაწვენა უბრძანა. იეჰუდამ მუსა-მკურნალი იხმო. 

მაგრამ როცა მუსა მოვიდა, რაკელს უკვე ეძინა, ღრმა, საღი ძი–- 

ლით. 

მას შემდეგ, რაც გადაწყვეტილება მიიღეს, ეჭვები გაუქარწყლდა 
«იეჰუდას და სიმტკიცე იგრძნო: ახლა ყველაფერს განახორციელებს, 
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“რაც ჩაფიქრებული აქვს. გაბედულებამ სახე ისე გაუბრწყინა, რომ 
რაბი ტობიას მზერაში საყვედურსა და წყენას ამოიკითხავდით. რო- 
გორ შეუძლია ისრაელის შვილს, ამისთანა უბედურ დროს ასეთი 
მხიარული იყოს! მაგრამ იეჰუდამ უთხრა მას; 

–- გული გაიმაგრე, ჩემო ბატონო და მასწავლებელო, დიდიხნის 
ლოდინი აღარ მოგიწევს, მალე სამხიარულო ამბავი მექნება ჩვენი 
ძმებისათვის. 

დონა რაკელი მთლად გაცისკროვნებული იყო სიხარულისაგან. 
ხან ჩაფიქრდებოდა, ხან მიუკარებელი ხდებოდა, ყოველ წუთს რა- 
ღაცას მოელოდა. გადია საადი ჩასჩურჩულებდა თავის აღზრდილს, 
გაემხილა მისთვის რა ემართებოდა, მაგრამ რაკელი არაფერს 

ეუბნებოდა და მოხუცი განაწყენებული იყო. რაკელს ამ ხნის გან– 
მავლობაში ყოველთვის კარგად ეძინა, მაგრამ დიდხანს ვერ იძინებ- 
და. და როცა ძილი გაუტყდებოდა, თავის მეგობრის, ლეილას, ხმა 
ესმოდა: „ჩემო საცოდაო“, –-– და დონ ალფონსოს მბრძანებლური 
ხმა ესმოდა: „მე ასე მსურს“, მაგრამ ლეილა სულელი გოგოა, დონ 

ალფონსო კი სახელოვანი რაინდი და მეფე. 
მესამე დღეს დონ იეჰუდამ თქვა: –– ახლა მეფეს ჩვენ პასუხს 

ვაცნობებ, შვილო. –– შეიძლება ერთი სურვილი გამოვთქვა, მამა?–– 
ჰკითხა რაკელმა. –– თქვი, რა სურვილი გაქვს, –– უპასუხა დონ 
იეჰუდამ. ––- მე ვისურვებდი, –– თქვა რაკელმა, –– ვიდრე გალიანაშა 
'წავიდოდე, იქ კედლებზე იყოს გამონათქვამები, რომლებიც საჭირო 
შემთხვევაში სწორ გზაზე დამაყენებდა. გთხოვ, მამა, შეარჩიე ეს 
გამონათქვამები. –– რაკელის სურვილმა იეჰუდა ააღელვა, –- მაგ- 
«რამ, –– შენიშნა მან, –– ერთი თვე მაინც დასჭირდება, ვიდრე წარ- 
წერიან ფრიზებს გააკეთებენ.––დონა რაკელმა ნაღვლიანი სიხარულის 
გამომხატველი ღიმილით უპასუხა: –– სწორედ ამაზე ვიფიქრე, მამა. 
თუ შეიძლება, ნება მომეცი ამ ხნის განმავლობაში შენთან დავრჩე. 

,„ დონ იეჰუდა ქალიშვილს მოეხვია, მისი სახე მკერდში ჩაიკრა ისე, 
რომ თვითონ ზევიდან დაჰყურებდა. და რა ნახა? შვილის სახეზეც 
ისეთივე დაძაბული ღა ბედნიერი მოლოდინი ამოიკითხა, როგორი- 
თაც თვითონ იყო შეპყრობილი. 

საზეიმო სვლა, დონ იეჰუდას მდიენის იბნ ომარის მეთაურობით, 
კასტილიო იბნ ეზრადან დაიწყო. მსახურები მიჰყვებოდნენ ათას- 
გვარი განძეულობით, იშვიათი ხალიჩებით, ძვირფასი ლარნაკებით, 
“შესანიშნავი ნაკეთობის ხანჯლებით, მახვილებითა და სურნელოვანი 
სანელებლებძთ დატვირთულ ჯორებს ქარავანს მიჰყვებოდა 
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ორი წმიდა ჯიშის ცხენი, მიჰქონდათ ოქროს მარავედებით პირ–- 
თამდე ავსილი სამი ქოთანი. ქარავანმა ბაზრის მოედანი, სოკოდო– 
ვერი გადაჭრა და მეფის სასახლისაკენ მიმავალ აღმართს შეუდგა.. 
ხალხი უყურებდა და ამბობდა: საჩუქრების ქარავანია. 

სასახლეში მორიგე ხაზინადარმა მეფეს მოახსენა: –- საჩუქრე- 
ბი გაახლეს. –– ალფონსომ გაკვირვებით იკითხა: –– რა საჩუქრები” 

გაოცებისაგან შეცბუნებული მეფე უყურებდა, როგორ შემოჰ- 
ქონდათ განძეულობა პალატში. იბნ ეზრების საჩუქრები უეჭველალ 
ებრაელის პასუხი იყო მის მიერ გამოთქმულ სურვილზე. ქარაგმული. 
პასუხი, როგორც საერთოდ ურჯულოებს აქვთ წესად. მაგრამ ებრა– 
ელი უწინდელივით შეუცნობელი რჩებოდა. მისი ქარაგმული პასუხთ 
მეტისმეტად დახვეწილი იყო და დონ ალფონსო ვერ მიუხვდა. 

მან იბნ ეზრა იხმო. –– რისთვის მიგზავნი ამ მოოქრულ ხარა- 
ხურას? –- მივარდა მეფე იეჰუდას. –– შენი წინადაცვეთილებისა– 
თვის გინდა მომისყიდო? გინდა, რომ წმიდა ომისაგან თავი გამო–- 
ვისყიდო? თუ გგონია, რომ ვერაგული ღალატი შემიძლია? რა ეშმა– 
კური თავხედობაა! 

–– მომიტევე შენს მსახურს, დონ ალფონსო, –– დინჯად უპასუხ> 
იეჰუდამ, –– მაგრამ ვერ გამიგია, რითი გაგაჯავრე. შენ მე, უღირსს, 
და ჩემ ქალიშვილს შემოგვთავაზე მდიდრული საჩუქარი. ჩვენ წე- 
სად გვაქვს საჩუქარს საჩუქრითვე ვუპასუხოთ. ვეცადე, ჩემი სიმ- 
დიდრიდან საუკეთესოები ამერჩია, შენ თვალს რომ სიამოვნებო- 
და. –– ალფონსომ მოუთმენლად უპასუხა: –– რატომ პირდაპირ არ 
მეუბნები? ისე რომ ქრისტიანმა და რაინდმა გაგიგოს: მოვა თუ არა 

შენი ქალიშვილი გალიანაში? 
იგი ებრაელს გვერდში ედგა და პირდაპირ პირში ახლიდა ამ სიტ- 

ყვებს. იეჰუდას სირცხვილი ახრჩობდა „კიდევაც უნდა მოვახსე–- 
ნო, –– ფიქრობდა იგი, –-– უნდა დავუდასტურო უხეში სიტყვებით, 
რომ ჩემი შვილი მის ლოგინში მანამდე იქნება, ვიდრე მისი მიუწ- 

ვდომელი დედოფალი ცხოვრობს თავის შორეულ –– ცივ ბურგოსში. 
საკუთარი პირით უნდა ვთქვა სამარცხვინო და დამამცირებელთ 
სიტყვები, მე, იეჰუდა იბნ ეზრამ. მაგრამ ამ თავაწყვეტილს სამაგი– 
ეროს კეთილი საქმეებით გადავახდევინებ. უნდა მას თუ არ უნდა!“ 

დონ ალფონსოს კი ფიქრები არ აძლევდა მოსვენებას: „ვიწვი. 
ეკვდები როდისღა ამოიღებს ხმას, ეს ძაღლი? როგორ მიყურებს! 
შიში გიპყრობს ადამიანს, როცა იგი ასე გიცქერის“. 

მაგრამ, აი, იეჰუდა დაიხარა მეფის წინაშე, დაიხარა ძალიან დაბ– 

ლა, ერთი ხელით მიწას შეეხო და თქვა: –– რაკი თქვენი სურვილია, 
ჩემი ქალიშვილი გადმოგა გალიანაში საცხოვრებლად, მეფეო. 
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ბრაზმა წუთში გაუარა ალფონსოს. უსაზღვრო, ბავშვურმა სი–- 
ხარულმა გაუნათა ფართო, უცებ გასხივოსნებული სახე. –– ეს შე– 
სანიშნავია, დონ იეჰუდა! –– წამოიძახა მან. –– რა მშვენიერი დღეა! 

–- ბავშვურმა გულუბრყვილობამ ისე გაუსხივოსნა სახე, რომ 
დონ იეჰუდა თითქმის შეურიგდა მას. 

მან უთხრა: –- ჩემი ქალიშვილი მხოლოდ ერთ რამეს გთხოვთ: 
როცა გალიანაში მოვა, ფრიზებზე შესაფერისი გამონათქვამები უნდა 
«ყოს დაწერილი. 

დონ ალფონსომ ისევ უნდობლობა · იგრძნო და იკითხა: –– ეს 
კიდევ რაღაა? ჩემს მოსატყუებლად ხომ არ იგონებთ ყოველგვარ 
ეშმაკურ მიზეზებს? . 

დონ იეჰუდას მწარედ მოაგონდა მამამთავარი იაკობი, რომელიც 
რაჰილისათვის შვიდი და კიდევ შვიდი წელი წირავდა. ამ კაცს კი 
შვიდი კვირის მოცდაც არ სურს. გულისტკივილით, წრფელად 
თქვა: –– ჩემ ქალიშვილს ეშმაკობისა და ცბიერების არაფერი ესმის, 

დონ ალფონსო, გთხოვ, კეთილ ინებე და გაიგე, რომ დონა რაკელს 
ცოტა ხანს კიდევ უნდა მამის ჭერქვეშ დარჩეს, ვიდრე ცხოვრების 
ახალ გზას დაადგებოდეს. გთხოვ, კეთილ ინებე და გაიგე, მას უნდა 
იხილოს მისთვის ჩვეული ბრძნული სიტყვები ახალ არცთუ საფრ- 
თხეს მოკლებულ ადგილას. 

ალფონსომ ჩახლეჩილი ხმით ჰკითხა: –– რამდენი დრო დასჭირ- 
დება წარწერების გაკეთებას? –-– იეჰუდამ უპასუხა: ორი თვეც არ 
გაივლის, რომ ჩემი ქალიშვილი გალიანაში იქნება. 
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ნაწილი მეორე 

სრულ შვიდ წელიწადს განმარტოვდა იგი ცისე–დარბაზში ებრაელის 
ასულთან, არც საკუთარი თავი ახსოვდა და აღარც სამეფო თვისი, 

აღარაფერი ადარდებდა ამ ქვეყანაზე. 

ალფონსო ბრძენი 

' C”«იიC2 C6ილ-21 (დაახლოებით 1270 წელი» 
ბა. 

; სრულ შვიდ წელიწადს იყო მეფე 
ებრაელ ასულთან ჩაკეტილი, 
ერთი წუთითაც არ სტოვებდა ა 
და ისე შეუყვარდა იგი, – 
თავისი სამეფო დაივიწყა, 

მან დაივიწყა თავისი თავი. 

(სეპულვედას რომანსიდან)





თავი პირველი 

ალფონსომ თვალი გაახილა და მაშინვე გამოფხიზლდა. სიზმრების 

ოცნებიდან სინამდვილეში გადასასვლელად არსად და არასდროს არ 
სჭირდებოდა მას დრო. ახლაც უმალ შეეგუა მისთვის სრულიად 
უჩვეულო, მავრიტანულ პალატს, საითკენაც ფარდაჩამოფარებულ 
ვიწრო ფანჯრიდან ძლივს მოიკვლევდა გზას დილის მზის სხივი. 

შიშველი, მხარბეჭიანი, ტანთეთრა, მწითურთმებიანი, –– სასია– 

მოვნოდ მოღლილი ალფონსო მდიდრულ საწოლში იწვა. 

ალფონსოს მარტო ეძინა რაკელი რამდენიმე საათის შემდეგ 

იშორებდა მას. ასე იყო წინა სამ ღამესაც. ქალს მარტო სურდა გა- 
ღვიძება. საღამოს და დილას, ვიდრე იგი ალფონსოს ეჩვენებოდა –– 
დიდი ხნის განმავლობაში საკუთარი თავით იყო გართული, ბანაობ- 

და ვარდის წყალში და შემდეგ გულდაგულ იცვამდა. 
ალფონსო წამოდგა, მხრებში გასწორდა, შიშველმა დაიწყო სია- 

რული ხალიჩებით მოფენილ პატარა ოთახში ჩუმად ღიღინებდა, 
ირგვლივ სამარისებური სიჩუმე მეფობდა, ყოველი ბგერა ღახშული 
იყო. ხმას აუწია. ამღერდა, ამღერდა ხმამაღლა, მხედრულმა სიმღე– 

რამ მის გულში დახშულ სიხარულს თითქოს შვება აგრქნობინაო. 

რაც მის გალიანაში იმყოფებოდა, მებაღე ბელარდოს გარდა, არც 

ერთ ქრისტიანს არ შეხვედრია, თავისი ახლო მეგობრის გარსერანის 

ნახვაც კი არ სურდა, თუმც გარსერანი ყოველ დილით ეახლებოდა 

მას და თავს აბეზრებდა შეკითხვებით, ხომ არაფერს ისურვებს ან 

მიბრძანებსო მეფე. უწინ ყოველ წუთს დაკავებული იყო ხალხის 
მიღებით და საქმეებით, ან თუნდაც საქმეებზე ზრუნვით და საუბ- 
რებით. ალფონსო მთელი თავისი სიცოცხლის განმავლობაში პირ- 
ველად იყო თავისუფალი და, რაც მთავარია, სრულიად მარტო, თით– 
ქოს სადღაც შთაინთქა ტოლედო, ბურგოსი წმიდა ომი, მთელი 
ესპანეთი, –– ირგვლივ არაფერი არ არსებობდა ალფონსოსა და რა- 
კელის გარდა. გაოცებით ემორჩილებოდა ამ ახალ, ჯერ განუცდელ 
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გრძნობას. აი ეს იყო ნამდვილი სიცოცხლე, დღემდე არ უცხოვრია 
თურმე, მხოლოდ თვლემდა. 

სიმღერა შეწყვიტა, მხრებში გასწორდა, ძლიერად დაამთქნარა 
და უმიზეზოდ გაიცინა. 

შემდეგ რაკელი და ალფონსო ისევ ერთად იყვნენ. ისაუზნეს. 
ალფონსო ქათმის ბულიონითა და ხორციანი ღვეზელით დანაყრდა, 

რაკელმა კი კვერცხი, ტკბილეული და ხილი ირჩია. ალფონსომ წყალ- 
ში გაზავებული სურნელოვანი ღვინო დალია. რაკელმა ძლიერ 
დაშაქრული ლიმონის წვენი დააყოლა. ალფონსო ამაყად და სიხა- 
რულით ათვალიერებდა რაკელს. მას განიერი თხელი აბრეშუმის 
სამოსი ეცვა, თავზე, როგორც გათხოვილ ქალს შეეფერება, თავსა- 

ხური მოეხვია. მაგრამ, როგორც არ უნდა შეფუთნილიყო, ალფონ- 
სო, სულ ერთია, თავით ფეხებამდე იცნობდა მას. 

მხიარულად ლაყბობდნენ. ალფონსო რაკელს სთხოვდა ყოველივე 
, აეხსნა და მოეთხრო მისთვის, ბევრი რამ რაც რაკელსა და მის წარ- 
სულს ეზებოდა, ალფონსოსათვის სრულიად უცხო იყო, მას კი გუ- 
ლით სურდა ყველაფრის ცოდნა. მისთვის გასაგები იყო რაკელის 
საუბარი, არაბულ ენაზე ილაპარაკებდა, ლათინურსა თუ კასტილი- 
ურზე. ალფონსოსაც თავში მოდიოდა ათასი ახალი აზრი, რაც საინ- 
ტერესო იქნებოდა რაკელისათვის და იგი)ე ჩქარობდა გაენდო 
სათქმელი მისთვის თითოეული სიტყვა, რაკელის ან ალფონსოს 
მიერ ნათქვამი, საყურადღებო იყო, მიუხედავად იმისა, რომ ხშირად 
უაზროდ და ბავშვურად ჟღერდა. ხოლო როცა მარტო რჩებოდნენ, 
იგონებდნენ · თავიანთ ნათქვამ სიტყვებს და იცინოდნენ. კარგად 
ესმოდათ ურთიერთის. თუმცა ერთმანეთისაგან ასე განსხვავდებოდ- 
ნენ, მაგრამ თავიანთ სანუკვარ გრძნობებში ერთსულოვანი იყვნენ, 
რადგან ორივენი ერთსა და იმავეს განიცდიდნენ –– უსაზღვრო 
ბედნიერებას. . 

/ ო ერთმანეთთან შეერთების ნეტარებავ! 
აი, იგი ახლოვდება, სულ ახლოსაა, თვალის დახამხამება და... 

ერთი წუთიც... მაგრამ მაინც აყოვნებენ, რადგან სურვილი როდია 
აღსრულებაზე ნაკლებ სანეტარო. 

გალიანას დიდი პარკი ჰქონდა. პარკის დახვეწილ, თეთრი კედ- 
“ ლების გალავნის შიგნით ჯერ კიდეე ბევრი იყო სრულიად. უცნობი. 
პატარა ტყესთან, ფანჩატურთან, ტბორთან და თვით სახლთან გასაო– 
ცარი ამბები და მოგონებები იყო დაკავშირებული. მაგალითად, ორი 
ნახევრად დანგრეული ცისტერნა, რომლებიც დროის. განმსაზღვრელ 
ხელსაწყოს წარმოადგენდა, რაბი ხანანას დამსხვრეული მანქანიდან 
იყო შემორჩენილი. ახლა ესენი” ხელუხლებლად, ეწყო. რაკელმა 
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ალფონსოს მოუთხრო რაბი ხანანას სიცოცხლისა და სიკვდილის 
შესახებ. ალფონსომ მოუსმინა, მაგრამ დიდად არ დაინტერესებულა. 
არაფერი უთქვამს. 

ორივემ იცოდა და სიამოვნებით მსჯელობდნენ გალიანას პრინ– 
ცესას შესახებ, რომლის სახელსაც ეს მამული ატარებდა. მამამისმა, 
ტოლედოელმა მეფემ გალაფრემ ქალიშვილისათვის ააშენა სასახლე. 
პრინცესას სილამაზემ უამრავი სასიძოები მოიზიდა, მათ შორის იყო 
ბრადამანტე –– მეზობლად მდებარე გვადალახარის მეფე, რომელიც 
გოლიათური მოყვანილობით გამოირჩეოდა. მეფე გალაფრემ აღუთ- 
ქვა ქალიშვილის ხელი, მაგრამ ფრანკთა მეფემ კარლოს დიდმა, 
მოჰკრა თუ არა ყური პრინცესას სილამაზეს, გამოცხადღა ტო- 
ლედოში, როგორც ვინმე „მენეტი“, გალაფრეს კარის სამსახურში 
ჩადგა და გალაფრეს უძლიერესი მტერი, კორდოვას ხალიფა დაამარ– 
ცხა. გალიანას შეუყვარდა მამაცი კარლოსი, ხოლო მეფე გალაფრემ 
მადლობის ნიშნად ქალიშვილის ხელი აღუთქვა მას. მოტყუებული 
სასიძო გოლიათი ბრადამანტე დიდძალი ჯარით წამოვიდა და ტოლე– 
დოს ომის გამოუცხადა. მენეტ-კარლოსი ორთა ბრძოლაში გამოიწვია. 
რა თქმა უნდა, კარლოსმა სიამოვნებით მიიღო გამოწვევა, მტერს 
სძლია და კიდევაც მოჰკლა გოლიათი. მაგრამ კარლოსს ასე სწრა- 
ფად განდიდებამ მტერი და მოშურნე მოუმრავლა. ისინი მეფე გალა- 
ფრეს ყურში აწვეთებდნენ: მენეტს სურს შენთვის ტახტის წართ- 
მევაო. გალაფრემ გადაწყვიტა, მენეტისთვის მკვლელი მიეგზავნა, 
პრინცესა გალიანამ წინასწარ შეიტყო ეს, გააფრთხილა თავისი შე– 
ყვარებული და მასთან ერთად გაიქცა კარლოსის ქალაქ აახენში. იქ 
ქრისტიანობა მიიღო და დედოფალი გახდა. 

რაკელს სწამდა, რომ გალიანამ მართლა შეიყვარა ფრანკების მე– 
ფე და მასთან ერთად გაიქცა. რაც შეეხება იმას, რომ კარლოსმა 
გოლიათი დაამარცხა, ეს, რა თქმა უნდა, სიცრუე იყო და გალიანას 
გაქრისტიანებაც კი საერთოდ არ სჯეროდა, –- ყოველივე ეს დონ 
როდრიგომ ძველ წიგნებში ამოიკითხა, იგი დიდად განსწავლული 
მეცნიერია, –– უმტკიცებდა ალფონსო. –- კარგი, ძია მუსას შე- 

ვეკითხები, –– გადაწყვიტა რაკელმა, 
ცოტა არ იყოს განერვიულებულმა ალფონსომ თქვა.––როცა ჩემ- 

მა პაპის პაპმ ტოლედო ხელთ ჩაიგდო, სასახლე გალიანა დაანგ- 
რიეს. ის აღარ აღუდგენიათ, რადგან იმ დროს ტოლედო სწორედ 
საზღვარზე მდებარეობდა. ახლა მტკიცედ ძიპყრია ხელთ კალატრავა, 

ალარკოსი და ტოლედოსაც აღარ ელის საფრთხე. აი რატომ შეე- 
ძელი ასე მშვიდად შემეკეთებინა შენთვის გალიანას სასახლე. –– 
რაკელმა ოდნავ შესამჩნევად გაიღიმა რად უნდოდა ალფონსოს 
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ამის მოყოლა, თუ როგორი გმირია. ის რომ გმირია, რაინდი და დი- 

დი მეფე, ეს ყველამ კარგად იცოდა. 
ალფონსო მოითხოვდა რაკელისაგან, რომ მას განემარტა გამო- 

ნათქვამები, გრეხილ გირლანდებად რომ იყო ჩახვეული კედლებსა 
და ფრიზებში, რამდენჯერმე მეორდებოდა კუფური დამწერლობა, 
რაკელიც ადვილად კითხულობდა მათ. მან მოუთხრო ალფონსოს, 
როგორ ისწავლა წერა-კითხვა. ჯერ ახლი დამწერლობა „ნასხი“, 
ყურანის ლექსებისა და ალაჰის ოთხმოცდაცხრამეტი სახელი, შემ- 
დეგ დაიწყო უძველესი კუფური დამწერლობის შესწავლა, დაბო– 
ლოს, ძია მუსას დახმარებით –– ებრაული შეისწავლა ალფონსომ 
გულში აპატია მეტისმეტად ბევრი, არაფრის მაქნისი ცოდნა, იმი–- 
ტომ, რომ იგი რაკელი იყო. 

წარწერათა შორის კედელზე იყო უძველესი არაბული გამონათ- 
ქვამი, რომელიც განსაკუთრებით უყვარდა ძია მუსას. რაკელმა მე– 

· ფეს სწორედ ეს გამონათქვამი წაუკითხა: „მშვიდობის ფიფქი უფრო 
ძვირფასია, ვიდრე გამარჯვების რკინის ტვირთი“. მძიმედ, ბუნდოვ- 
ნად, მაგრამ ამავე დროს მედიდურად ეჩვენებოდა ალფონსოს რა- 
კელის ბავშვური ბაგეებით ნათქვამი, ეს გასაოცარი სიტყვები მის–- 
თვის გაუგებარი იყო რაკელმა გადაუთარგმნა მისთვის გასაგებ 
ლათინურ ენაზე: „მშვიდობის უნცია ტონა გამარჯვებაზე ძვირფა- 
სია4, –– სისულელეა,––მოუჭრა ალფონსომ, –– ეს გამოსადეგია მხო–- 
ლოდ გლეხებისა და მოქალაქეებისათვის და არა რაინდთათვის. –– 
ალფონსოს რაკელის გულის ტკენის შეეშინდა და ამიტომ შემარი- 
გებელი ხმით დაუმატა: –– თუმცა მშვენიერი ქალის ბაგით გამოთ- 
ქმულს მაინც არა უშავს. 

_ –- მეც შევთხზე ოდესღაც რაღაც დარიგება, -- მოუთხრო ალ- 
ფონსომ უფრო გვიან, –– ეს მოხდა მაშინ, როცა ალარკოსი ავიღე. მე 
მაშინ ხელთ ვიგდე მთის ქედი ნარ-ელ-აბიადის სამხრეთით, რომლის 
დასაცავადაც ჩემი ბარონების დე აროს ვასალის, ვინმე დიეგოს მე– 
თაურობით დავტოვე ძლიერი რაზმი. დიეგოს დასძინებოდა და მტერი 
გაპარვოდა, რომელსაც ძალით შეეპყრო მისი ჯარისკაცები. ამ ამბავს 
კინაღამ ალარკოსი შეეწირა. ვბრძანე ზარმაცი კარავის სარზე მიე– 
ბათ. აი, სწორედ მაშინ შევთხზე ჩემი დარიგება. იქნებ მოვიგონო: 
„დე ფხიზლად იყოს ის, ვინც ისწრაფვის მტერს სიცოცხლე მოუსპოს 
და ფარი წაართვას, მძინარე მგელი მშიერი რჩება. მძინარე კაცი ვერ 
გაიმარჯვებს“. ვბრძანე ეს სიტყვები დიდი ასოებით დაეწერათ, 
რათა დიეგოს წაეკითხა პირველ, მეორე და მესამე დილას. მხოლოდ 
შემდეგ დავათხრევინე თვალები, რომლითაც არაფერს ხედავდა. მე– 

რე კი ალარკოსი ვიგდე ხელთ. 
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იმ დღეს რაკელს ხმა არ ამოუღია. 

პაპანაქებაში რაკელი ჩვეულებრივ გარეთ არ გამოდიოდა. იგი 
მყუდრო ნახევრადჩაბნელებულ საწოლ ოთახში იწვა, სადაც კე- 

დელზე გაკრული წყლით გაჟღენთილი ქეჩა საამოდ აგრილებდა 
იქაურობას, დონ ალფონსო პარკში, ხის ჩრდილქვეშ წვებოდა, 
მებაღე ბელარდოს მახლობლად, რომელიც, მიუხედავად საშინელი 

სიცხისა, ბეჯითად შრომობდა, ან ისე იქცეოდა, თითქოს შრომობსო. 

ალფონსოს დანახვაზე ბელარდომ პირველად გაპარვა გადაწყვიტა, 

მაგრამ ვერ მოასწრო-–-მეფემ დაუძახა. უყვარდა ბაასი მდაბიოსთან. 
იცოდა მათთან საერთო ენის გამონახვა მათ კილოზე ლაპარაკი. 

ამიტომ იყო სწორედ, რომ დიდი მოწიწებისა და რიდის მიუხედავად, 
მასთან მართლის თქმას არ ერიდებოდნენ. მეფეს ძლიერ ართობდა 
ბელარდოს მოთაღლითო, მრგვალი, პრიალა სახე და თვით ბელარდო 
თავისი გულუბრყვილო-ეშმაკური ხრიკებით. ალფონსო ხშირად უხ- 
მობდა ბელარდოს თავისთან...“ 

ბელარდოს სასიამოვნო ზმა ჰქონდა. ალფონსო მას ამღერებდა-– 

უმთავრესად რომანსებს. ბელარდო მღეროდა რომანსს ვინმე ქალბა– 
ტონ ფლორინდაზე, რომელსაც კავასაც უწოდებდნენ. ფლორინდამ 
და მისმა მოახლეებმა,––ნათქვამი იყო რომანსში,C––რომლებსაც ეგო– 

ნათ, რომ არავინ უყურებდათ, საჩქაროდ გაიშიშვლეს ნაზი ფეხები 
და ყვითელი ატლასის ბაბთით დაიწყეს მათი სისქის გაზომვა. ყვე- 
ლაზე ლამაზი და თეთრი ფეხები აღმოაჩნდა ფლორინდას. ფანჯრის 
ფარდას ამოფარებულმა მეფე როდრიგომ იხილა ქალიშვილების ეს 

გართობა და იდუმალი ცეცხლი აღენთო გულში. მეფემ იხმო ფლო– 

რინდა და უთხრა: „გაფურჩქნულო ფლორინდა, შენმა სიყვარულმა 

დამაბრმავა და დამასნეულა. გამკურნე სენისაგან, სამაგიეროდ სა- 
მეფო კვერთხსა და გვირგვინს გიბოძებ| რომანსში ნათქვამია –– 

თავდაპირველად ფლორინდამ არაფერი უპასუხა დიახ, რომ ის 
განაწყენდა კიდეც, მაგრამ ბოლოს მეფემ თავისას მიაღწია და მშვე- 
ნიერმა ფლორინდამ დაჰკარგა თავისი უმანკოების იერი. მალე მეფე 

დაისაჯა თავისი ცოდვილი ავხორცობისათვის და მასთან ერთად მთე– 
ლი ესპანეთიც. და თუ იკითხავთ, ვინ იყო ამ ორ არსებას შორის დამ– 
ნაშავე, მამაკაცები გიპასუხებენ –- ფლორინდა, ხოლო ქალები – 
როდრიგოო. 

ასე მღეროდა მებაღე ბელარდო=. მეფე უსმენდა და ერთი წამით 
ეჭვიც კი შეეპარა, უტიფარი განზრახვით ხომ არ მოაგონა მებაღემ 
მას გოთების უკანასკნელი მეფის როდრიგოს უკუღმართი ბედი. რო– 
გორც სხვა რომანსებშია,ა გრაფმა ხულიანმა, ფლორინდას მამამ 
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არაბებთან დაამყარა კავშირი. ამით სამაგიერო „უნდა ეზღო მეფე 
როდრიგოსათვის. სულ მალე ესპანეთში არაბები შემოიყვანა და 
როდრიგოს ცოდვიანი აღგზნება გახდა მიზეზი ქრისტიანი გო- 

თების სამეფოს დაღუპვისა. მაგრამ მებაღე ბელარდოს სახეს სულე–- 
ლური გულუბრყვილო გამომეტყველება ჰქონდა. მას ბოროტი გან– 
"ზრახვა არ ჰქონია. 

ნაშუადღევს რაკელი გუბურაში ბანაობდა. იგი ალფონსოს "ეძახ- 
და საცურაოდ. ალფონსოს ეუხერხულებოდა ქალის წინ გაშიშვლე- 

ბა, ასევე უხერხულად მიაჩნდა, როცა რაკელი მისი თანდასწრებით 
იხდიდა. ცრურწმენა ეუფლებოდა მას. მუჰამედი თავის მიმდევრებს 
სამჯერ, –– დიახ, ხუთჯერ განბანვასაც კი უბრძანებდა ყოველდღიუ- 
რად. ებრაელებში მკაცრი სისუფთავე იყო მიღებული რელიგიური 
კანონის მიხედვით, ამიტომაც ეკლესია კიცხავდა ყველას, ვინც ძა- 
ლიან ხშირად ბანაობდა. 

მხიარული კისკისით ყოფდა რაკელი ცალ ფეხს წყალში, შემდეგ 
ძალას მოიკრეფდა, გადაეშვებოდა გუბურაში და მიცურავდა. ალ- 
ფონსო თან მიჰყვებოდა, უსაზღვრო სიამოვნებას განიცდიდა, როცა 
ყვინთავდა და ცურაობდა. 

სრულიად შიშველნი ისხდნენ მდინარის ნაპირას და მცხუნვარე 
მზის სხივებით შრებოდნენ. პაპანაქებისაგან ჰაერი თრთოდა, ყვავი-. 
ლები და თურინჯის ხეები თავბრუდამხვევ სურნელებას აფრქვევ- 
და წკრიალებდნენ და ჭრიჭინებდნეინ ქიჭინობლები. –- იცი 
ამბავი ფლორინდასა დღა როდრიგოს შესახებ? -- უცებ ჰკითხა 
ალფონსომ რაკელს. –– რა თქმა უნდა, რაკელმა იცოდა. –- მაგრამ, 
რომ გოთების სამეფოს დამხობაში მათ სიყვარულს მიუძღვოდა 
ბრალი –– ეს მხოლოდ ზღაპარია და მეტი არაფერი, –- განაცხადა 
რაკელმა მოხუცი ბრძენის ტონით. –– ძია შუსამ ყოველივე ამიხსნა: 

მრისტიანული სამეფო დაჩაჩანაკდა, გოთების მეფეები და ჯარის- 
კაცები ძლიერ განებივრდნენ, სწორედ ამით ისარგებლეს ჩვენებმა. 
და პატარა ძალებით ასე უცბად დაამარცხეს ისინი. 

ალფონსომ შუბლი შეიჭმუხნა როცა რაკელმა სიტყვა „ჩვენი“ 
იხმარა, მაგრამ საეჭვო მოხუცის, მუსას განმარტება მაინც მოეწო- 
ნა. –– სადღაც მართალია შენი მოხუცი კიოტი მუსა, –- შენიშნა 
ალფონსომ, –– მეფე როდრიგო ცუდი ჯარისკაცი იყო და ამიტომაც 
დაამარცხეს. მაგრამ მას შემდეგ ჩვენ დავეუფლეთ სამხედრო ხე- 
ლოვნებას, –– წელში გასწორდა და ისე დაუმატა მან, –– სამაგიე- 

როდ მუსლიმანები გაანებივრეს ხალიჩებმა, ლექსებმა და კიდევ 
ღმერთის ოთხმოცდა ცხრამეტმა სახელმა, რომლის დაზეპირებას შენ 
ჩაგჩიჩინებდნენ. ახლა ჩვენ დედამიწის პირისაგან აღვგვით მათ ციხე- 
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სიმაგრეებს, კოშკებს, გავანადგურებთ მათ მბრძანებლებს, ხოლო 
ქალაქებს დედამიწასთან გავასწორებთ და ზედ მარილს მოვაყრით, 
საკუთარი თვალით იხილავ, მშვენიერო ბანოვანო, როგორ ჩავყრით 
შენ მუსლიმანებს ზღვაში. –– ალფონსო წამოხტა, შიშველი, ლაღი, 
მხიარული იდგა იგი მცხუნვარე მზეში. 

უცებ ალფონსო უცხო გახდა მისთვის და ამის გამო რაკელი 
მოიკუნტა. გასაოცარი კაცი იყო მისი ალფონსო, იგი იდგა რაკელის 
წინაშე ძლიერი, მხიარული, მეტად ამაყი და ვაჟკაცური, ჭეშმარი- 
ტად ღირსია მისი სიყვარულისა გონებითაც მაღლა დგას, ვიდრე 
ამას რაკელი წარმოიდგენდა. არა, იგი ჩინებული ვაჟკაცია, ჭეშმა–- 
რიტად კასტილიის მბრძანებლადაა დაბადებული, შესაძლოა არა 
მარტო კასტილიის არამედ ზღვით გარშემორტყმული მთელი 
ანდალუზიის, მაგრამ, რაც ყველაზე ძვირფასია ცასა და დედა–- 
მიწაზე მისთვის მიუწვდომელია "უმთავრესი არ ესმის: არაფე–- 
რი იცის სულის შესახებ, რაკელმა კი იცის იმიტომ, რომ მუსასი და 
მამამისის გაზრდილია და იმიტომაც, რომ იგი ეკუთვნის იმათ, რომ– 
ლებმაც მემკვიდრეობად „დიდი წიგნი“ მიიღეს. : 
(ალფონსო ხვდებოდა, რას განიცდიდა რაკელი..მან იცოდა, რომ 
რაკელს მთელი გულით უყვარდა იგი, რომ მისთვის . ყველაფერი 
ძვირფასი იყო: ალფონსოს . სიმამაცე, გულადობა, მოჭარბებული 
ძალა, თუნდაც მანკიერების « თანაზიარი. მაგრამ საუკეთესო, რაც მას · 
გააჩნია, ეს რაინდობაა –– მხოლოდ რაკელს არ ძალუძს აშის გაგება. · 
მას მხოლოდ სიყვარული შეუძლია. ქვეყნად არვის ძალუძს რაკელს 
აუხსნას და განუმარტოს, რა არის რაინდობა და რა არის მეფე. „ამ 

საქმისა ჩემ ძაღლებს უფრო გაეგებათ“ #- განზრახი'უხეშობით გაი- 
ფიქრა ალფონსომ და დაენანა, რომ გალიანაში არ ჩამოიყვანა თავი– 

სი უშველებელი ძაღლები. ამავე დროს ·ბუნდოვნად შეიგრძნო, რომ 
რაკელის სულშიაც იყო მისთვის შეუცნობელი კუნქულები. ეს იყო 

არაბული, ებრაული, ალფონსოსათვი სრულიად უცხო, რასაც 
ვერაფრით ვერ ჩაწვდა, რისიც მხოლოდ განადგურება შეეძლო. ღა 

ჯერ კიდევ შეუცნობლად, ჯერ კიდევ ისე, რომ ვერცკი გამოხატავდა. 
წამიერად იგრძნო ალფონსომ: რომ ასეთივე მდგომარეობა სუფევ- 
და დღეს მის ესპანეთში. ქეეყანა მას ეკუთვნოდა, იგი ფლობდა მას. 
ღმერთმა უწყალობა ეს, იგი მეფე იყო აქ და ძლიერ უყვარდა თა- 
ვისი ქვეყანა. მაგრამ ამ ესპანეთში უდიდესი ნაწილი სწორედ 
იმ არაბულისა და ებრაულისა, რომელიც მეფის მორჩილი იყო, მის– 

თვის მაინც მიუწვდომელი რჩებოდა.). 
უცბად ალფონსომ დაინახა –– რაკელი მოკუნტული იჯდა უმწეო 

და მთელი არსებით მას. მინდობოდა. შენიშნა უბედურებაში მყოფი 
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ქალი და მყისკე გაახსენდა რაინდული მოვალეობა. –– ნუ გეშინია, 
შენს მუსლიმანებს არც ხვალ, არც ზეგ არ ვუპირებ ზღვაში გადაყ- 
რას, –– დაამშვიდა მან რაკელი, –– სულაც არ მინდოდა შენი წყენა. 

“ 

სულ რამდენიმე დღემ განვლო, მათ კი ასე ეგონათ, გალიანაში 
მთელი სიცოცხლე გავატარეთო, ისინი ერთფეროვნებას და მოწყე- 
ნას არ გრძნობდნენ, პირიქით, დღეები მოკლედ ეჩეენებოდათ ღა 

ღამეებიც არ ყოფნიდათ, ჯერ კიდევ რამდენი საინტერესო უნდა 
მოეთხროთ ერთმანეთისათვის და რამდენი ახალი გასართობები და 
თავშესაქცევი ელოდათ მომავალში. · 

შიგნით ეზოში, პატიოში, შადრევანთან იჯდა რაკელი-მეზღაპ- 
რე. შადრევნიდან ატყორცნილი წყლის ნაკადი ჩქეფდა, რაკელი 
კი განაგრძობდა ოცი, ასი ზღაპრის თხრობას. ზღაპრები ერთიმეო- , 

რეს ისე ენაცვლებოდნენ, როგორც წარწერები კედლებზე. იგი უყვე- 
ბოდა მეფეს გველის მსახვრელსა და მის მეუღლეზე. გულუხვ 
ძაღლზე, აზრას ტომიდან ერთ-ერთი შეყვარებულის სიკვდილზე და 

ნაღვლიანი მასწავლებლის ამბავს. კიდევ უამბო ერთკბილასა და ორ- 
კბილაზე და აგრეთვე დიდებულზე, რომელიც დაორსულდა. მოუთ- 
ხრო ზღაპარი ჩიტი როკის კვერცხზე და ზღაპარი ფორთოხლის შე- 
სახებ, რომელიც იმწუთშივე გადაიშალა, როგორც კი პოეტმა გადა–- 
წყვიტა შეეჭამა. და უცებ ფორთოხალი დიდ ქალაქად გადაიქცა, 
აქაც პოეტს უამრავი საკვირველებანი და სათავგადასავლო ამბები. 

ელოდა, 
რაკელი შადრევნის კიდეზე იჯდა, ხელებზე თავდაყრდნობილი 

მოუთხრობდა და ხშირად თვალებს ხუჭავდა, თითქოს უნდოდა განე- 
ცადა ის, რასაც ჰყვებოდა მოუთხრობდა რაკელი წმიდა აღმოსავ- 
ლური წესებით. მაგალითად: „მაგრამ მეორე დილით –– დილა მშვი– 
დობისა, კეთილო მეფეო და მსმენელო, –– ჩვენი ქვრივი გაემგზავრა 
ვაჭართან...“ –– ანდა თვითონ შეწყვეტდა თხრობას და შეეკითხებო- 
და: „აბა მითხარი, შენ როგორ მოიქცეოდი იმის ადგილას, კეთილო 

მეფე და მსმენელო?“ 
ალფონსო ისმენდა, თუ რაოდენ საინტერესო ამბები ხდება ქვე– 

ყანაზე, იგი თანდათან ხვდებოდა, თუ რა არაჩვეულებრივი იყო მი- 
სი ხვედრი, რომელსაც დღემდე სრულიად ბუნებრივად თვლიდა. 
არა, კაცმა მართალი რომ თქვას, რაკელის ზღაპრებზე ნაკლები ფაჩ- 
ტასტიკური როდი იყო ის, რაც) მეფემ გადაიტანა წარმოდგენაც კი 
შეუძლებელია. სამი წლის ბიჭუნა მეფე გახდა. მის ირგვლივ მყოფი 
გრანდები ერთმანეთს ეკინკლავებოდნენ –– ვინ უნდა ყოფილიყო 
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მეფის მეურვე. ამის გამო ბავშვს დაათრევდნენ ერთი ბანაკიდან 
„მეორეში, ქალაქიდან ქალაქში, ვიდრე ჯერ კიდევ თოთხმეტი წლის 

ჭაბუკმა თავისი ბავშეური ხმით სან-რომანის ტაძრის სამრეკლოდას 
ტოლედოელ მოქალაქეებს არ მოუხმო, მხარი დაეჭირათ მეფისა- 
თვის და ეხსნათ ჭირვეული ბარონების კლანჭებიდან. შემდეგ სრე- 
ლიად ახალგაზრდა დაქორწინდა მასავით ახალგაზრდა ინგლისელ 
პრინცესაზე. რამდენი შემოვლითი გზის გავლა მოუხდა პრინცესას 
ლეონთან ომის გამოც, ვიდრე ქორწილს იზეიმებდა. მთელი თავისი 
ახალგაზრდობის საუკეთესო წლები ბრძოლებს შესწირა, ვის არ 
ებრძოდა, ურჯულოებსა და ურჩ გრანდებს, ხან არაგონის, ხან ლე- 
ონის, ხან ნავარიისა და პორტუგალიის მეფეებს, მიუხედავად თავის» 
ღვთისმოსაობისა, წმიდა მამასაც კი შეებრძოლა. შემდეგ იგი აშე– 
ნებდა ეკლესიებს, მონასტრებს, ციხე-სიმაგრეებს. ბოლოს ქალაქგა– 
რეთ აღადგინა აი ეს სასახლე გალიანა. აქ დასახლდა. ცხოვრების 
ნამდვილი აზრი –– ეს ქალი იპოვნა თავისი ზღაპრებით, ამ ზღაპრე–- 
ბის შინაარსი ძლიერ ჩამოგავდა ალფონსოს ცხოვრებას. 

რაკელი სულ ახალ-ახალ გასართობებს იგონებდა. ერთ დღეს 
იგი ალფონსოს ვაჟურ ტანსაცმელში გამოეცხადა, რომელსაც საერ- 
თოდ მოგზაურობის დროს იცვამდა. ხმლის შემორტყვმაც კი არ და– 
ვიწყებია. ნაზი, მშვენიერი: ოდნავ მოუხერხებლად კეკლუცობდა 
ალფონსოს წინაშე. რაკელმა მეფეს მძიმე აბრეშუმისგან ნაქსოვი 
ოქროსქსოვილიანი ხალათი და მარგალიტებით ნაქარგი ფეხსაცმე– 
ლები აჩუქა. ალფონსომ ყოველგვარი სურვილის გარეშე ჩაიცვა 
ხალათი და გადაჭრით უთხრა უარი, როცა რაკელმა მოსთხოვა, ფეხ- 
მორთხმით დამჯდარიყო. იი : 

დანაშაულის გამოსასყიდად, რაკელს რომ წყენა მიაყენა ნაჩუქა- 
რის დაწუნებით, რაინდულ აბჯარში გამოეცხადა მას. აბჯარი მსუ- 
ბუქი იყო, ვერცხლისა, მას ალფონსო მხოლოდ საზეიმო დღეებში 
იცვამდა. რაკელი აღტაცებით შესცქეროდა ალფონსოს წარმოსადეგ 
და ვაჟკაცურ აღნაგობას. თავი ვეღარ შეიკავა და გამოუტყდა: მა- 
შინ ხართან შებრძოლებისას შიშით ვცახცახებდით. მაგრამ, როცა 
რაკელმა სთხოვა ნამდვილ საომარ აბჯარში ჩვენებოდა და ცნობილი 
ხმლის წს1თიი 0C! უფლის ელვის –– ნახვის სურვილი რომ გამო- 
თქვა, ალფონსომ სიტყვა ბანზე აუგდო. _ 

რაკელი გადია საადთან ალფონსოს აქებდა. გადია პირქუშად 
დუმდა. რაკელმა ვეღარ მოითმინა და აენთო– _ · 

–- შენ მას ვერ იტან, მთელი არსებით გძულს! –– განა შემიძლია 
მძულდეს ის, ვინც შენ გიყვარს, ჩემო ბეკეკა! –– განუცხადა საად- 
მა, მაგრამ შემდეგ გამოუტყდა: –– გული მტკივა, რომ მეფე ცოლად 
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არ გირთავს, თუმც შენ იმდენად მშვენიერი ხარ, მისთვის ცოლად 

არც კი მემეტები. 
გადია შეწუხებული და ნაღვლიანი დადიოდა, ერთ დღეს თავის 

განიერი გულისპირიდღან ამოიღო ყველაზე ძვირფასი განძი, რაც 
მას გააჩნდა –- ვერცხლის ავგაროზი რომელსაც თითის მაგვარი 
ხუთი სხივი ჰქონდა. ეს იყო „ფატიმას ხელი“, აკრძალული, მაგრამ 
ძლიერ მოქმედი ავგაროზი, გადიამ დააფიცა რაკელს მისთვის გა– 
მოერთმია ავგაროზი. რაკელს გული აუჩუყდა და გამოართვა. 

· როცა გადიას ქალაქიდან რაიმეს ამოტანა სჭირდებოდა, იძულე– 
ბული იყო ბელარდოსათვის მიემართა. მათ დიდის გაჭირვებით ეს- 
მოდათ ერთმანეთის. ჩასუქებული ურჯულო ბელარდო ისევე ეზიზ- 
ღებოდა გადიას როგორც ბელარდოს იგი. კაცმა რომ თქვას, 
ორივეს დიდი სურვილი ჰქონდა ხანდახან ენა მოეფხანა. ისი5ი 
სხდებოდნენ ხის ჩრდილქვეშ და მოჰყვებოდნენ ლანძღვა-გინებას. 
მძიმე ჩადრიანი გადია ხორხისმიერი ბგერებით არაბულ ენაზე, 
სხაპასხუპით გამოთქვამდა სალანძღავ სიტყვებს მეფეზე, ჩვენს 
მბრძანებელზე, იმ იმედით, რომ ბელარდო „მაინც ვერ .გაუგებდა,. 
ბელარდო უხეში კასტილიური კილოთი კილავდა, თან დასტიროდა 
საზიზღარ შებილწვას ქრისტიანი მეფისა, რომელიც ებრაელის ქა- 
ლის საწოლში იწვა, მერე რა დროს, როცა წმიდა ომი მძვინვარებდა. 
თუმც ერთმანეთის არ ესმოდათ, ორივე თანაგრძნობით უქნევდა 
თავს ერთმანეთს. 

დონ ალფონსომ თავისი ძაღლების ჩამოყვანა ბრძანა, უზარმაზა- 
რი ძაღლების, რომლებიც საშინლად” არ მოსწონდა რაკელს. 
ალფონსო ძაღლებს სადილობისას ხორცის დიდ ნაჭრებს უგდებდა 
და ეთამაშებოდა, ქამის დროს სისუფთავესა და სიჩუმეს მიჩვეულ 
რაკელს ალფონსოს საქციელი არ მოსწონდა. რაკელის უკმაყოფი- 
ლობას შენიშნავდა თუ არა ალფონსო, ძაღლებს თავს ანებებდა, მაგ- 
რამ ცოტა ხნის შემდეგ ისევ თავისას განაგრძობდა. ხანდახან ჭაღ- · 
რაკს თამაშობდნენ. რაკელი კარგად თამაშობდა, აშკარა ინტერესით, 
ღიდ ხანს ფიქრობდა თითოეულ სვლაზე. ალფონსო ნერვიულობდა, 
მოითხოვდა სწრაფად გაეკეთებინა სვლა. რაკელი გაოცებული თვა- 
ლებით შესცქეროდა. მუსლიმანების ქვეყანამი არ იყო მიღებული 
პარტნიორის დაჩქარება. ერთხელ ალფონსომ იჩქარა მოუფიქრე- 
ბელი სვლა გააკეთა და ფიგურის უკან წაღება მოინდომა. რაკელი 
შეიჭმუხნა, მაგრამ ალერსიანად აუხსნა თამაშის წესი: რადგან ფიგუ– 
რას ხელი შეახე, · ვალდებული ხარ, სვლა გააკეთო. –- ჩვენთან ეს 
სულ სხვაგვარადაა, –-– შეეკამთა ალფონსო და ფიგურა თავის 

(წი ·



ადგილას დააბრუნა. თამაშის დამთავრებაძბდე რაკელი ღუმდა და 
ყოველნაირად ცდილობდა, როგორმე მოეგო ალფონსოს. 

გარდა ამისა, ისინი ზოგჯერ ანკესით თევზაობდნენ. ნავითაც სე- 
ირნობდნენ მდინარე ტახოზე რაკელი სთხოვდა ალფონსოს მის–- 
თვის შეესწორებინა შეცდომები ლათინურ და კასტილიურ ენებში,. 
თავის მხრივ ალფონსოს არაბულს ასწავლიდა ალფონსო მეტად 
სწრაფად ითვისებდა, მაგრამ ასეთ უმნიშვნელო ამბებს ნაკლებ ყუე- 

რადღებას აქცევდა. 
გალიანაში სილის, მზისა და წყლის საათები იყო. რაკელი ზედაც 

არ უყურებდა მათ. მისი საათი ყვავილები იყო. შირაზის ვარდები 
შუადღისას იშლებოდა, კონიის ტულიპი თავის გვირგვინს მხოლოდ 

საღამო ჟამს ხსნიდა. ჟასმინი კი საამო სურნელებას მხოლოღ შუა- 
ღამისას აფრქვევდა. 

მაგრამ დადგა დღე, როცა გარსერანი ალფონსოსთან შემოიჭრა 

და მოახსენა: –– მამაჩემია აქ. –– დონ ალფონსომ მკაცრად შეიჭმუხ- 
ნა ფართო, გლუვი შუბლი. –- არავისი ნახვა არ მსურს, –– წამოილ– 
ყვირა, –– გესმის, არ მსურს! –– გარსერანი ცოტა ხანს დუმდა, 

შემდეგ კი უპასუხა: –– მამაჩემმა, შენმა პირველმა მინისტრმა, 2ო– 
გახსენა, რომ იმდენი ახალი ამბები აქვს სათქმელი, რამდენიც ჭაღა– 
რა თმაში. –– ალფონსო საშინაო ფეხსაცმელების ფლატუჩნით ოთახის 
ერთი კუთხიდან მეორე კუთხეში მიმოდიოდა. გარსერანი თვალს 
ადევნებდა, თითქოს შეებრალა კიდეც მეგობარი, –– სთხოვე მამა- 
შენს დამიცადოს, –- თქვა ბოლოს მკაცრად მეფემ, –- ასე იყოს, 

მივიღებ. 
დონ მანრიკეს არც ერთი საყვედურის სიტყვა არ უთქვამს, იგი 

ლაპარაკობდა საქმეებზე ისე, თითქოს მხოლოდ გუშინ დასცილოა 
მეფეს. კალატრავას ორდენის მაგისტრი დაჟინებით მოითხოვს შენ- 
თან შეხვედრას, მეტად საჩქარო საქმის გამო. კუენკას ეპისკოპოსი 
ტოლედოში იმყოფება, თხოვს მეფე, ნება მისცეს თავისი ქალაქის 
საქმეების შესახებ თვითონ მას მოუსმინოს. ასეთივე თხოვნით მოგ– 
მართავენ, მეფეო, წარმომადგენლები ქალაქ ლოგრონოდან და ვი- 
ლიანუევის რჩეულნი. ხალხი ღელავს, რომ მეფეს არავისი მიღება 
არ სურს. ალფონსო გაცეცხლდა: –- რას მიბრძანებ, ვიჯდე და 
ვუცადო, ხომ არ მოისურვებს ვინმე, თავი მომაბეზროს თავხედური 
თხოვნებით? ჯერ ორი თვეც კი არ გასულა, რაც კუენკას ეპისკო- 

პოსმა ათასი მარავედი გამომცინცლა. არ მსურს მისი მომტირალი, 
ძუნწი სიფათის დანახვა. დონ მანრიკემ მეფეს სიტყვა ბანზე აუგღო 
და ისე განაგრძო:––ვილიანუევა იცდის, რომ დანაპირი შეუსრულოთ. 
ლოგრონოლთათვის მიცემულ პრივილეგიებს ხელი უნდა მოაწერო. 
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დროა ლოპე დე აროს საქმეები მოვათავოთ, რა ხანია შეპირებულნი 
ვართ ამ საკითხის გადაწყვეტას! მაგისტრს შენი თანხმობა სჭირ- 
დება კალატრავას ასაშენებლად. შენი ქალაქის კუენკას მცხოვრებ- 

ლები ბარონ დე კასტროს სარდაფებში ჩამწყვდეულნი, შენგან ხსნას 
ელოდებიან. შენ ეს ყოველივე კარგად იცი, დონ მანრიკე. -–- განა 
მე ცოტა ლოდინი დამჭირდა? –- პირქუშად, მაგრამ ადრინდელი 
გულდაჯერების გარეშე უთხრა ალფონსომ და მოულოდნელად 
დაამთავრა საუბარი: –– კარგი, ხვალ ტოლედოში ვიქნები. 

ალფონსო რაკელთან წავიდა. წყენისა და ჯავრისაგან თავს ვერ 
იჭერდა. პირდაპირ უთხრა რაკელს: -– ხვალ აუცილებლად უნდა ვი- 
ყო ტოლედოში.-–რაკელს მკვდრის ფერი დაედო. ხვალ?–– შეეკითხა 
იგი უაზროდ. –- დიდხანს არ დავრჩები, –- სასწრაფოდ უთხრა ალ- 
ფონსომ და შეეცადა დაემშვიდებინა,––ორ დღეში დავბრუნდები. 
ორ დღეში, –– ასევე საცოდავად გაიმეორა რაკელმა ისე, თითქოს ამ 

სიტყვების მნიშვნელობა ვერ გაიგო და „ნუ წახვალო“ შეევედრა 
რამდენჯერმე. 

, 

ალფონსო დილით ადრე წავიდა. რაკელი მარტო დარჩა. 
დილა საშინლად გაგრძელდა და ასე გაგრძელდება მეორე დი–- 

ლაც და მესამეც, ვიდრე ალფონსო არ დაბრუნდება. 

რაკელი ბაღში წავიდა, შემდეგ მდინარე ტახოს ნაპირას გაისე– 
ირნა, სახლში დაბრუნდა, ისევ ბაღში ჩავიდა, შეცქეროდა პირქუშ 
ქალაქ ტოლედოს. შირაზის ვარდი არ იშლებოდა და შუადღელც იგ- 
ვიანებდა, მას შემდეგ, რაც ვარდმა ფურცლები გაშალა, დრო უფრო 
ნელა მიდიოდა. დღისით რაკელი ნახევრად ჩაბნელებულ თავის სა- 
წოლ ოთახში იწვა;. პაპანაქება იყო, საღამომდე უსაზღვრო დიდი 
დრო ეჩვენებოდა რაკელს.. ისევ ბაღში გავიდა, მაგრამ ტულიპები 
ჯერ არ -გაშლილიყო, ჩრდილებიც ოდნაგ გაზრდილიყო. დაბოლოს 
დაბნელდა, მაგრამ ეს უფრო მტანჯველი აღმოჩნდა. 

დაუსრულებული გრძელი ღამის შემდეგ დადგა უფერული დი- 
ლის რიჟრაჟი, შემდეგ გათენდა, სინათლე შემოიჭრა ფარდებიღდან, 
რაკელი წამოდგა. იგი ჩვეულებრივ არ აჩქარებდა მსახურებს, რომ- 
ლებიც მას ბანდნენ, ნელსაცხებლებით უზელდნენ ტანს და რთავდ–- 
ნენ. თეითონ რაკელიც, რაც შეეძლო არ ჩქარობდა. საუზმე მოუტა- 
ნეს, მაგრამ ხილი უმწიფარი მოეჩვენა, ფაქიზად შერჩეული ტკბილე– 
ული –– უგემური. გონების თვალით ხედავდა ალფონსოს, რომელიც 
აქ არ იყო, როგორ უყურადღებოდ და ხარბად ჭამდა. რაკელი ესა- 
უბრებოდა მას, სასიყვარულო სიტყვებით მიმართავდა მის გამო–- 
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სახულებას. აღტაცებული იყო მისი პირხმელი, ვაჟკაცური სახითა 
დღა წითური ქერა თმებით, ლამაზი, თეთრი კბილებით, ეალერ– 
სებოდა მის თეძოებს და ფეხებს. ამბობდა ურცხვ სიტყვებს, რომ–- 
ლებსაც, ალბათ, ალფონსოს პირადად ვერასოდეს ვერ გაუბედავდა, 
თან წითლდებოდა და იცინოდა. 

თავისთვის ზღაპრებს ჰყვებოდა. ზღაპრის მთავარი გმირები გო– 
ლიათები და სასწაულები იყვნენ, რომლებიც ირგვლივ ყველაფერს 
მუსრავდნენ და ისწრაფოდნენ რაკელის მტრების გასანადგურებ- 
ლად. ისინი ალფონსოს შეხედულებებს იმეორებდნენ, უაზრობამ- 
დე დაყვანილთ. ერთ-ერთი ამ შმაგთაგანი ალფონსოც იყო, მაგრამ 
რაკელს ვერ გამოერკვია რომელი. კაცმა რომ სიმართლე თქვას,: 
ეს ის კი არ იყო, არამედ ვიღაც მოჯადოებული, საშინელებად ქცე- 
ული ალფონსო, სატრფოს რომ ელოდა, რომელსაც მისთვის პირ– 
ვანდელი სახე უნდა დაებრუნებინა რაკელი გაათავისუფლებს 
მას ჯადოსგან. 

რაკელს გააზსენდა, როგორ ელაპარაკა პირველად ალფონსოს 
ბურგოსში, როგორ უთხრა, რომ მას არ მოსწონს მისი პირქუში 

ციხე-კოშკი და როგორ გახედა დედოფალმა დონა ლეონორმა მწყა– 
ლობელი, ცივი შემფასებლის თვალით რაკელს. უსიამოვნო შეგ- 
რძნებამ მოიცვა, სცადა ამ შეგრძნების თავიდან მოშორება. 

წერილიც კი დაუწერა ალფონსოს, არც უფიქრია, ოდესმე წა- 
იკითხავდა თუ არა მას ალფონსო, მაგრამ სურდა აეხსნა საყვარელი 
ადამიანისათვის, რატომ უყვარდა ასე ძლიერ. ამ ბარათში მთელი 
თავისი სული ჩააქსოვა: „შენ მშვენიერი ხარ, ყველაზე უძლიერესი 
რაინდი. ესპანეთის გმირი ხარ; როგორც რაინდს შეეფერება, შენ 

მზად ხარ უაზრობას თავი შესწირო. ერთი მხრივ ეს სისულელეა 
და ამავე დროს შესანიშნავიც სწორედ ამიტომ მიყვარხარ“, ჩემო 
ძვირფასო, ჩემო თავაწყვეტილო, მამაცო მეომარო, შენ როხროხა, 

ფიცხი და თვითნებური ხარ, როგორც მტაცებელი ფრინველი და 
მსურს მკერდში ჩაგიკრა". როცა რაკელი ბარათს ხელმეორედ კი– 

თხულობდა, ეშმაკურად და ვნებიანად აქნევდა თავს. 

ერთხელ, როცა ფრანკულს სწავლობდა, ფრანკთა ლექსები წა- 
იკითხა. ერთი ლექსი განსაკუთრებით მოეწონა, წიგნი მოძებნა და 
ზეპირად ისწავლა. „ქალმა თქვა: ყოველ აღთქმას ავასრულებ შენ- 
თვის, ჩემო მეგობარო, ნამდვილად სასურველო და გულითადო, 
იი მიიI 6 თI0ი VIმ1 ძმგ5IL, რაინდმა უთხრა რით დავიმსაზუ- 
რე შენი სიყვარული, ჩემო ქალბატონო? ქალმა თქვა: „მხოლოდ 

იმით, რომ სწორედ ისეთი ხარ, (როგორსაც ვნატრობდი: მ0ი მთი! 
6( თიი VVCგ1 ძ65IL“. 
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რაკელი ბაღში ჩავიდა. მებაღე ბელარდო ატმებს კრეფდა. რა- 
კელმა სთხოვა სევილიური ადათის მიხედვით, ორი ატამი მაინც და- 
ეტოვებინა, რომ ხეს სიმარტოვე არ ეგრძნო და არ მოსწყენოდა. 

ბელარდომ ატმების კრეფა შეწყვიტა. რაკელმა მის მორჩილებაში 
არაკეთილმოსურნეობა შენიშნა. 

რაკელი მდინარე ტახოს ნაპირას იჯდა, ტოლედოს მხარეს გას- 
ცქეროდა და ოცნებობდა. უცებ ალფონსო წარმოიდგინა ვერცხლის 
აბჯარში. რაკელი მას ახალ, რკინის მოსევადებულ, სახსრებიან 

კოზტა აბჯარს აჩუქებს კორდოველი იარაღის მოხელე აბდულას გა- 
მოჭედილს, რომელიც იმ ჯავშანზე ნაკლებ მოსახმარი როდი იქნება, 
ქრისტიანები რომ ატარებენ. მამამ უნდა შეუკვეთოს აბდულას აბჯა- 
რი ალფონსოსათვის., : 

უცებ რაკელს გაახსენდა, რომ მამას შეპირდა ზოგჯერ შაბათის 
დამდეგს გესტუმრები და მთელ სადღესასწაულო დღეს შენთან გა- 
ვატარებო, მამამისს ეს არ უთხოვია. თვითონ დაპირდა, მაგრამ არა– 
სოდეს არ შეუსრულებია. რაკელს ძლიერ გაუკვირდა, როგორი შო- 
რეული გახდა მისთვის მამა. · · 

ამ პარასკევს უსათუოდ წავა მასთან. არა “შეუძლებელია ალ- 
ფონსო ჩამოვა, სამაგიეროდ მომავალ პარასკევს აღარაფერი შეუშ- 
ლის ხელს. 

ტოლედოში არც ერთ მრჩეველს არ უთქვამს მეფისათვის საყ- 
ვედური, არც გაოცება გამოუხატავთ, მაგრამ ალფონსო კარგად 
გრძნობდა, ისინი კიცხავდნენ მას. ეს ამბავი ალფონსოს სულაც არ 
აწუხებდა, მხოლოდ ერთ კაცთან არ სიამოვნებდა შეხვედრა. ეს: 
იეჰუდა იყო. მაგრამ ის არ გამოჩენილა, 

დილიდან საღამომდე ალფონსო საქმეებით იყო გართული, მი- 
ღებით, თათბირებითა და საბუთების კითხვით. იგი ლაპარაკობდა, 
დაობდა, შედეგებს ითვალისწინებდა, საკითხებს წყვეტდა და საბუ- 
თებს ხელს აწერდა ალფონსო „ცდილობდა ხალხი და მოვლენები 
ნათლად დაენახა, მაგრამ მის თვალსა და საქმიანობას გალიანას თი– 
ლისმა ფარავდა ყოველთვის და როცა ლაპარაკობდა, ან რაიმეს ხელს 
აწერდა, ფიქრები მოსვენებას არ აძლევდა: „ნეტა რას აკეთებს 
ახლა რაკელი? სად არის –– მირადორაზე თუ პატიოში? ნეტა რო- 
მელი კაბა აცვია? ალბათ მწვანე...“ 

ღამით ვნებისაგან იწვოდა. ცდილობდა კალატრავას ციხე-კოშ- 
კის გეგმაზე ან კუენკას ეპისკოპოსის დავაზე ეფიქრა, მაგრამ ამის 
მაგივრად თავში არაბული ლექსის სტრიქონები ენაცელებოდა 
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ერთმანეთს, რომელიც რაკელისაგან ესმოდა და ცდილობდა ლექსი 
მთლიანად აღედგინა გონებაში, მაგრამ, მიუხედავად შესანიშნავი 
მეხსიერებისა, ყველა რითმის შეკრება უჭირდა, ყოველივე ეს სა- 
“შინლად ანერვიულებდა. ნათლად ხედავდა რაკელის ტუჩებს, ლექსს 
რომ კითხულობდა. ალფონსოს არ ესმოდა მისი. რაკელი ცდილობ- 
და დახმარებას და ხელებგაშლილი გულში ჩასაკრავად ელოდა. 
ალფონსოს ცეცხლი ედებოდა, სისხლი უჩქეფდა, ლოგინში მშვიდად 
წოლის საშუალებას არ აძლევდა. 

დაბოლოს, სამმა დღემ, რომელიც საუკუნოდ ეჩვენებოდა, გან– 
ვლო. ალფონსო ისევ გალიანაში იყო და ძველებური უსაზღვრო 
არაამქვეყნიური აღტაცება,ა რომლის გამო სუნთქკა ეკვროდათ, 
ისევ იპქჟრობდა ორივეს. 

V რაკელი ალფონსოს ყოველი სურვილის მორჩილი იყო, მაგრამ 
მას მაინც არ ყოფნიდა –– ალერსი, ამბორი, ხვევნა და ბოლოს ერთ 
სხეულად შეერთება. ალფონსოს კიდევ უფრო შმაგად სწყუროდა და 
მძვინვარებდა, რომ მისი წყურვილი დაუცხრომელი იყო. 

მასთან უფრო ხშირად იყო, ვიდრე თავისთავთან, ალფონსო რა- 

კელს ანდობდა იმ მეფურად ქედმაღლურ და ბავშვურად გულუბ- 
რყვილო საიდუმლოს, რომელსაც დღემდის არავის, საკუთარ თავ– 
საც არ უმჟღავნებდა, და როცა იგრძნობდა, რაკელს ყველაზე 
სანუკვარი გავანდეო, –– ეს სიახლოვე უფრო მეტად უღიზიანებ- 
და სურვილს ეთქვა, რაც მისი სულის სიღრმეში იყო დამალული. ალ- 
ფონსოს უყვარდა, როცა რაკელი პასუხობდა, რადგან მისი პასუხი · 
თითქმის ყოველთვის მოულოდნელი იყო და ამავე დროს გასაგე– 
ბიც. არანაკლებ უყვარდა რაკელის დუმილი, რადგან ვის შეეძლო 
ასე ლამაზად მდუმარება, თანხმობა, წინააღმდეგობა, გახარება, წუ- 
ხილი, დრტვინვა ან კიცხვა? 

და აო არსებობდა მათთვის არც დრო, არც წარსული, არც მომა- 
ვალი, იყო მხოლოდ პირსავსე აწმყო. 

მაგრამ რაკელმა სრულიად მოულოდნელად დაამსხვრია მარადი– 

ული ნეტარება. 
–- დღეს საღამოთი ტოლედოში მამასთან ვაპირებ გამგზავრე– 

ბას +–- გამოუცხადა მან. 
შეცბუნებული ალფონსო შეჰყურებდა და გუნებაში ფიქრობ- 

და –– ნეტა ამ ორს შორის რომელი გაგიჟდაო? არა, იქნებ მოესმა! 
ხმამაღლა ამის თქმა მას არ შეეძლო, ალბათ, კარგად ვერ გაუგო და 

ენის ბორძიკით კვლავ შეეკითხა: რაკელმა გაუმეორა: –– დღეს სა– 
ღამოთი მამასთან მივემგზავრები, კვირა დილით დავბრუნდები. 

ალფონსო გაცოფდა. –- არ გიყვარვარ! ––- გაცხარდა იგი. –– ჯერ 
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რიგიანად არ გაგვიცნია ერთმანეთი და უკვე გული სხვაგან გიწევს. 
ეს სასიკვდილო წყენაა ჩემთვის. არ გიყვარვარ! 

სანამ ალფონსო სულ უფრო გაცხარდებოდა, რაკელმა გაიფიქრა: 
„ამ ქედმაღალ მეფეს ჩემს მეტი არავინ გააჩნია, სულ მარტოდმარ- 
ტოა, მე კი მამა და ეგ მყავს". 

შინაგანმა ზეიმმა ვერ იხსნა მწვავე ფიზიკური ტკივილისაგან, 
რომელსაც რაკელი განიცდიდა იმის გამო, რომ დღევანდელი საღამო, 

შემდეგ ღამე და კიდევ მთელი დაუსრულებელი დღე, კვლავ დაუს- 
რულებელი ღამე. უერთმანეთოდ უნდა გაეტარებინათ. 

= 

თავი მეორე 

დონ იეჰუდა რაკელის წასვლას გაცილებით მწარედ განიცდიდა, 
ვიდრე ეგონა. დროგამოშვებით ალფონსოს მიმართ ეჭვიანობა ახრ- 
ჩობდა. ხშირად წამოიდგენდა, რომ ამ საძულველ მეტოქეს შეეძ- 
ლო სრულიად მოულოდნელად აზრად მოსვლოდა და ერთ მშვენიერ 
დღეს განადგურებული, გათელილი რაკელი უკან გამოეგზავნა. 

ალაზარიც ადარდიანებდა.. რაკელის ორჭოფული მდგომარეობა, 
დისა და მამი“ სამარცხვინო დიდება სულ უფრო ართულებდა 

- ახალგახრდის სასახლეში ცხოვრებას მაგრამ მამას არ თხოვდა 
რჩევა-დარიგებას, რაც მას ეგონა და აშინებდა. პირიქით, იგი ჩაიკეტა 
თავის საკუთარ არსებაში, ძლიერ იშვიათად გამოჩნდებოდა სახლში. 
როცა მოვიდოდა, უგუნებოდ იყო და დუმდა. 

რაკელის წასვლის შემდეგ პირველი შაბათი დადგა. · 
შაბათი დღე ოდითგანვე, ჯერ კიდევ სევილიაშიც იეპუდასთვის 

დიდ საზეიმო დღედ ითვლებოდა. უფალმა თავის ხალხს მეშვიდე 
დღე უბოძა დასვენები დღედ, რათა ებრაელს, სხვა ხალხისაგან 
გამორჩეულს, ამ ერთ დღეს უბედურების ჟამსაც კი თავისუფლად 
ეგრძნო თავი. საქმიანი იეჰუდა ნამდვილად ზეიმობდა შაბათს, იგი 
ივიწყებდა საქმეებს და გახარებული იყო, რომ მისი ხალხი და თვით 
იეჰუდა –– ღვთის რჩეულები იყვნენ. ; 

გონების საწინააღმდეგოდ, იგი იმედოვნებდა, რომ რაკელი პირ- 

ველსავე შაბათს მოვიდოდა მასთან. როცა რაკელი არ მოვიდა, გონე- 
„ ბამ გაიმარჯვა და გული არ გაუტეხა, ხოლო მეორე შაბათს ვერც 
„ გონებამ, ვერც დიდმა ნებისყოფამ ვერ შესძლო დაეყუჩებინა მტან- 
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ჭველი სულიერი ტკივილი. იგი ათი ათას მიზეზს იგონებდა, რა- 
საც რაკელის მოსვლა შეეძლო შეეფერხებინა, მაგრამ უნაყოფოდ. 
„ნეტა რა მოუვიდა ჩემს ბავშვს? რისთვის მიმატოვა ჩემმა შვილმა?“ 
–- ასეთი ფიქრები ტვინს უბურღავდა იეჰუდას. 

შემდეგ ალფონსო ჩამოვიდა ტოლედოში. იეჰუდას მასთან შეხ- 
ვედრის ცთუნება არ აძლევდა მოსვენებას. კარგი საბაბიც ჰქონდა –– 
გადაუდებელი საქმეები, მაგრამ ეშინოდა, განაწყენებული საკუთარ 

თავს ვერ მოვერევიო და არ წავიდა. ელოდა, ალფონსო მიხმობსო, 
ელოდა პირველ დღეს, მეორეს, მესამეს და უხაროდა, მეფე რომ არ 
უხმობდა, მაგრამ მაინც გაბრაზდა, როცა ალფონსომ ტოლედო ისე 
დატოვა, რომ იეჰუდა არ გამოუძახნია. . 

და აი, მესამე შაბათიც მოვიდა ურაკელოდ. მათ ––- იმ ქრისტი- 
ანმა ჯარისკაცმა, უგულო, უსინდისო ადამიანმა და ოდესღაც სიყვა– 
რულის ღირსმა და მოსიყვარულე ქალიშვილმა პირი შეკრეს, რომ 
იეჰუდა დუმილით დატანჯონ, გააწვალონ, მკერდიდან გული ამოგ- 
ლიჯონ. გათავდა, რაკელი მისთვის სამუდამოდ დაკარგულია. 

მაგრამ რაკელისაგან ცნობა მოვიდა. შაბათ საღამოს თვით რა- 
კელიც ჩამოვიდა მამასთან. · 

იეჰუდას ზიზღს ჰგვრიდა გრძნობების ზედმეტი გამომუეღავნება. 
მიუხედავად ამისა, რაკელს მაგრად მოხვია ხელი, თავი გადაუწია 
და მისი ცქერით ტკბებოდა. რაკელმა მამის მკლავებში თითქოს და– 
ისვენა, თვალები დახუჭა. იეჰუდას არ შეეძლო ქალიშვილის თვა– 
ლებში ამოეკითხა, რა გადახდა რაკელს. ერთი მაინც ნათელი იყო: 

რაკელი არ იყო დამცირებული, არც საცოდავი. ეს მისი რაკელი 

იყო, უფრო გამშვენიერებული. 
იეჰუდამ სთხოვა ქალიშვილს სანათური აენთო. ძველი წესის მი- 

ხედვით ეს პატივი ქალებს ეკუთვნოდა. სანათურის შუქმა გაანათა 

დარბაზში ჩამოწოლილი შაბათ საღამოს ბინდი. ნამდვილად საზე– 

იმო საღამო იყო. იეჰუდამ იგალობა იეჰუდა ჰალევის შაბათის სიმ– 
ღერა. „მოდი, სანუკვარო, მოდი შაბათის დღეო და შეხვდი სას- 
ძლოს“ –– და მხიარულად ჩაიკითხა დაგითის ფსალმუნი: 

„იხარებდინ ცანი და გალობდიან ქუეყანა, აღიძარნ ზღუა და 
სავსება მისი. იხარებდინ ველნი, და ყოველი რაი არს მათ შინა, მა– 
შინ იხარებდინ ყოველნი ხენი მაღნარისანი“, 

ტაბლას შემოუსხდნენ ერთგულ მუსასთან ერთად. რაკელი და– 
ფიქრებული იყო, მაგრამ ბედნიერად გამოიყურებოდა: მუსამ, თავისი 
ჩვეულების მიუხედავად, თავი ვეღარ შეიკაგა და რაკელის ხელს მი– 
უალერსა, თან თქვა: –- რა ლამაზი ხარ, შვილო ჩემო.-– ბევრ რამე– 
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ზე ისაუბრეს სუფრასთან, მაგრამ არაფერი თქმულა იმაზე, რასაც 
ყველა მათგანი ფიქრობდა. 

იმ ღამეს რაკელს მშვიდი, ღრმა ძილით ეძინა. იეჰუდას ეჭვები 
სულს უხუთავდა, ან იქნებ ეჭვები კი არა, ეჭვიანობა. თუმცა სა- 
ტანჯველი, რომელიც იმ დღეებში განიცადა, ნელ-ნელა ქრებოდა. 

მეორე დღეს რაკელი თავის მამასთან ერთად პატიოში იჯდა 
შადრევანთან; გაღიმებულებმა ერთმანეთს ალმაცერად შეხედეს. 

შემდეგ –– პირდაპირ, დაბოლოს,: რაკელმა პასუხი გასცა იმ კითხვა- 
ზე, რომელიც მამამ ვერ გამოთქვა: –– ყველაფერი რიგზეა მამაჩემო. 
თავს უბედურად არ ვგრძნობ. –– ცოტა ხნის დაყოვნების შემდეგ გა- 
მოტყდა: –– ბედნიერი ვარ, –– მერე სრულიად გულახდილად განუც- 
ხადა:––ძალიან ბედნიერი,-–იეჰუდას პასუხის გაცემა, საერთოდ, არ 
უჭირდა; ახლა კი არ იცოდა, რა ეთქვა. რა თქმა უნდა, ამ სიტყვებ- 
მა გულიდან მძიმე ლოდი ჩამოუხსნა, მაგრამ თვითონაც ვერ მიმ– 

ხვდარიყო, უხაროდა ეს თუ არა. : 
გალიანაში რაკელი თანდათან მუსლიმანობას უბრუნდებოდა, მა- 

მასთან კი თავისი იუდეველობა გაიხსენა იბნ ეზრას კასტილიოს 
კარებზე, როგორც ყოველი · ებრაელის სახლის კარის შესასვლელ- 
თან, დამაგრებული იყო იუდეველთა რწმენის ნიშნები –– პატარა მი– 
ლებში მოთავსებული იყო პერგამენტის გრაგნილები ისრაელთა, 
ჰეშმარიტი ერთადერთი ღმერთის აღიარებითა და უსიტყვო ერთ. 
გულების აღთქმით. რაკელმა გადაწყეიტა ასეთივე მეზუზა უსათუოდ 
დაემაგრებინა გალიანას შესასვლელის თავზე. 

დაღამდა, ღამესთან ერთად დადგა ჰავდალა, გაყრის მეტად ამა– 
ჩუყებელი და ნაღვლიანი ცერემონია, რომლის მეშვეობითაც შაბა– 
თი კვირის დანარჩენ დღეებს ეყრება დღესასწაული –– სამუშაო 
დღეს. სანთელი აანთეს, თასი ღვინით აავსეს, ძვირფასი ბარძიმით 
სურნელოვნება მოიტანეს. იეჰუდამ ღვინო აკურთხა, მოსვა, შემდეგ 
სურნელოვნება აკურთხა –– დატკბა შაბათის სურნელებით. ცედც"ბ- 
ლიც აკურთხა და ბოლოს ღვინოში სანთელი ჩააქრო. 

ამის შემდეგ ერთმანეთს ძილი ნებისა უსურვეს გულდაწყვეტით, 

ისინი ხომ მხოლოდ ერთი კვირის შემდეგ შეხვდებოდნენ კვლავ 
ერთმანეთს! რაკელმა დაძინებაც კი ვერ მოასწრო და ყველაფერი 

სწრაფად დაავიწყდა ერთის გარდა -- დალოდებოდა განთიადს, 
როცა იგი გალიანაში დაბრუნდებოდა. ს 

კანონიკ როდრიგოს მეტად კაცთმოყვარე გული ჰქონდა. კანონიკი 
დონ როდრიგო ცდილობდა დაეცვა საკანონო ქრისტიანული მოვა- 
ლეობა, მაგრამ ხანდახან ისეც ხდებოდა, რომ მის კაცთმოყვარე–- 
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ობასა და საკანონო მცნებებს შორის აღიძვრებოდა ხოლმე უთანხ- 
მოება. წმიდა მამამ ჯვაროსნული ომი გამოაცხადა და ესპანეთი მო–- 
ვალე იყო მონაწილეობა მიეღო ამ ომში. მაგრამ, როცა კანონიკი 
იმას გაიფიქრებდა –- ქვეყანაზე ისევ გაჩაღდა დიდი ომი, ხალხები 
ერთმანეთს აწამებენ და ხოცავენო, იდუმალ უხაროდა, რადგან მი- 
სი ნახევარკუნძული დღემდე უფალმა იხსნა. მაგრამ ეს ცოდვიანი 
სიხარული იყო და როცა ღამით წარმოიდგენდა, რომ ვიდრე კანო– 
ნიკი თავის ესპანელებთან ერთად განცხრომაშია, წმიდა მიწისათვის 
ჭეშმარიტ ქრისტიანებს ელოდათ ტანჯვა და სიკვდილი, ისეთი მწვე– 
ლი სირცხვილის გრძნობა იპყრობდა მას, რომ საწოლიდან წამოხ- 
ტებოდა და შიშველ მიწაზე იძინებდა. 

საერთო უბედურებით გამოწვეული მწუხარება, ალფონსოს, მისი 
სულიერი შვილის გამო მიღებული გულის ტკივილით უორკეცდებო– 

და. კანონიკს ალფონსო უმცროს ძმასავით უყვარდა, შარავანდე–- 
დით მოსილმა რაინდმა მეფემ კი დიდად დაამწუხრა. როცა მატიანეს 
წერას იწყებდა, წინასწარ ტკბებოდა სიამით, ვინაიდან ეს მატი- 
ანე მისი საყვარელი აღზრდილის მმართველობის აღწერით უნდოდა 
დაე გვირგვინებინა. სიტყვებიც კი შერჩეული ჰქონდა, როგორ უნდა 

აღეწერა ალფონსო მერვე VხILს VIVმX #I6-00L18 160 მX, 1ი1CII6CLს 
C208X, ნათელი სახით, შესანიშნავი მეხსიერებით და ძლიერი გონე– 

ბით. და უცებ მისი ალფონსო გაუგონარ ხიფათში გაება, მძიმე 
ცოდვაში ჩაეფლო. უმთავრეს ცოდვათაგან ერთ-ერთ, მესამე მომა- 

კვდინებელ ცოდვაში! 
როდრიგო ვალდებულია წააქეზოს ალფონსო, მოინანიოს ყოვე- 

ლივე, მხოლოდ ამას შეუძლია მეფე სულიერი სიკვდილისაგან იხ- 
სნას. მაგრამ როდრიგო კარგად იცნობდა ადამიანის სულს; ნათლად 
ხედავდა, რომ ცოდვილი გაბრუებულია ცოდვის საამო სურნელე- 
ბით და ყოველივე რჩევა-დარიგება და შეგონება ამაო იქნებოდა. 
კანონიკს ისღა დარჩენოდა ალფონსოსთვის ელოცა. როცა დონ 
როდრიგო ხორცის მოკვდინებას მიეცემოდა, ხანდახან ეჩვენებოდა, 

თითქოს იგი ალფონსოს ცოდვებს ნაწილობრივ ინანიებსო. მართა- 
ლია, მომაკვდავს როდი ეკადრება მაცხოვარს დაემსგავსოს და თა- 
ვზე იდოს სხვა ადამიანის ცოდვები, –– კანონიკი ამს გრძნობდა, 
მაგრამ მიუხედავად ამისა, თვითგვემის დროს გულში მაინც ეპარე– 
ბოდა დამამშვიდებელი ცთომილება. 

თუმცა თავის თავზე აღებული მონანიება არსებითად არაფერს 
აძლევდა, გარდა იმ გრძნობისა რომ კეთილსინდისიერად ასრუ- 
ლებდა თავს მოვალეობას სამაგიეროდ ამ დალოცვილ საათებ- 
ში კანონიკი გრძნობდა ნეტარ, არამიწიერ სიმსუბუქეს. თითქოს 
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მისი სხეული სადღაც ქრებოდა, ყოველი მიწიერი იშლებოდა და 
ასე ტკბებოდა ღვთისა და სულისაგან შექმნილი ნეტარებით. 

კანონიკმ- თითოქმის დაკარგა იმედი, რომ მეფეს იხსნიდა სუ- 
ლიერი დაცემისაგან, და აი, ასეთი აღტაცების ერთ-ერთმა წუთმა 
ყველა მისი ეჭვი გაფანტა. იგრძნო, რომ მისი ლოცვები შესმენი- 
ლია. გულის სიღრმეში იმედი მიეცა, რომ ღმერთი მოწყალებას არ 
მოაკლებდა და მის ბაგეებს საჭირო სიტყვებს მოუძებნიდა. 

ეს იმედი მაშინაც კი არ დაუკარგავს, როცა არქიეპისკოპოსმა პა- 
სუხისათვის იხმო: –- როდემდე გინდა უჭვრიტო მშვიდად შენს სუ- 

ლიერ შვილს, ალფონსოს, რომელიც წუმპეში ეფლობა?––თავს და- 
ესხა ამ სიტყვებით დონ მარტინი და ვიდრე კანონიკი პასუხის გაცე– 
მას მოახერხებდა, განაგრძო:––გაიხსენე ფინეესი, აარონის შვილიშვი- 
ლი. როგორ ამხედრდა იმ კაცის წინააღმდეგ, რომელიც მადიანიტელ- 
თან ძრუშობდა. ჩაფიქრებულმა კანონიკმა დონ მარტინს ახედა და 
წყნარად ოდნავ შესამჩნევი ღიმილით უპასუხა:––არა მგონია, ღმერთს 
ენებოს ლახვარი ჩავცე მეფეს, ჩეენს მბრძანებელსა და დონა რა- 
კელს. –– კარგად გესმის, რომ მე მხოლოდ ქარაგმულად გითხარი, –– 
შეაწყვეტინა მკაცრად არქიეპისკოპოსმა. –– ერთი გახსოვდეს: შენ 
არ ცდილობ! –- ღმერთზე ვსასოებ, –– თქვა დონ როდრიგომ, –– იგი 
სათანადო წუთებში შთამაგონებს საჭირო სიტყვებს. 

არქიეპისკოპოსი მიხვდა, რომ დონ როდრიგოს საშუალებით ვე- 
რაფერს მიაღწევდა. უკვე რამდენიმე კვირაა იმაზე ფიქრობდა, იქ- 
ნებ თვით მოველაპარაკო მეფეს მის შეუწყნარებელ ბოროტმოქმე- 
დებაზეო. დონ მარტინმა უხალისოდ დაავალა ღვთისმოსავს მეტად 
მშვიდ როდრიგოს, მეფეს მოლაპარაკებოდა ახლა გულიც მოს- 

დიოდა, როცა კანონიკს დავალებული შეახსენა, მან პასუხის ნაცვ- 
ლად რაღაც გაუგებარ,ი უთავბოლო ლაყბობა მოისმინა მისგან. 
მიზეზს ეძებდა, ყელში მომდგარი ბოღმა თავის მდივანზე გადმოენ- 
თხია. 

სხვათა შორის, ისინი დიდი ხნის განმავლობაში ერთი საკით- 
ხის გამო დაობდნენ: იმ დროს, როცა მთელი ქრისტიანული დასავ- 
ლეთი რომაელი იღუმენის დიონისე მცირის კვალს მიჰყვებოდა და 
წელთაღრიცზვას ქრისტეს- დაბადებიდან იწყებდნენ, ესპანელი თა- 
ვადები კი –– ოცდათვრამეტი წლით ადრე, იმ-–წლიდან, როცა 
იმპერატორმა ავგუსტმა იბერიის ნახევარკუნძული ერთ სახელმ- 
წიფოდ გადააქცია. წელთაღრიცხვის ასეთმა >” განსხვავებამ არევ- 
დარევა გამოიწვია საზღვარგარეთთან მიმოწერის დროს. ამის 
გამო დონ როდრიგო ყოველმხრივ ცდილობდა არქიეპისკოპოსის 
კანცელარიიდან ამოღებული ბარათები და წერილები დაეთარიღე- 
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ბინა საზღვარგარეთიდან მიღებული ნიმუშების მიხედვით. როცა არ– 
ქიეპისკოპოსი კარგ ხასიათზე იყო, იგი ადვილად ეგუებოდა მისი 
მდივნის მიერ ეროტიკული სიახლის შემოღებას. მაგრამ თუ უხასი- 
ათოდ იყო, გადაჭრით უკრძალავდა. აი, დღესაც, ყოველგვარი მიზე– 
ზის გარეშე, მკაცრი ტონით განუცხადა: 

– სამწუხაროდ შევნიშნე, ჩემო საყვარელო ბატონო და ძმაო 

ჩემო, რომ შენ ძველებურად დაიწყე ჩვენი ბარათების დათარიღება 

იმავე წლიდან, როგორც პაპის კანცელარიაშია. არა ერთხელ მით- 

ქვამს შენთვის ჩემი სურვილი. დაცული ყოფილიყო ესპანური ეკ- 

ლესიის თავისებურება. არ მსურს დღეიდან უარი ვთქვა .უფლებებ- 
ზე, რომლებიც თვით პაპის უფლებებზე უძველესნი არიან. ამაოდ 
როდი იყო ჩემი წინამორბედი ტოლედოს პირველი ეპისკოპოსი 

პეტრე მოციქულის მიერ ნაკურთხი. 
დონ როდრიგოს კარგად ესმოდა, მისი უფროსი ასეთი გატაცე- 

ბით რატომ ცდილობდა წელთაღრიცხვის შესახებ ძველი დავის გა–- 
ნახლებას და შემარიგებელი ხმით განუცხადა: –– მერწმუნე, დიდად 
პატივცემულო მამაო, ღმერთი არ მომაკლებს წყალობას, რომ ჩვე–- 

ნი მეფის სული ვიხსნა. | 

ალფონსო შეჩერდა მეზუზას წინ, რომელშიც იუდეველთა ძცნე- 
ბების გრაგნილი იდო. იგი თვითონ რაკელმა დაკიდა გალიანაში 

მის პალატში შესასვლელ კარის წირთხლზე. –– რაო, კიდევ ბევრი 
რამის შეცვლას აპირებ აქ? ––- ჰკითხა ალფონსომ უბოროტო დამ- 

ცინავი ხმით. ? 
– რა თქმა უნდა, -- მხიარულად უპასუხა რაკელმა. –– როცა 

სახლი მთავრდება სიკვდილის მეტი აღარაფერი რჩება, –– მოიყვანა : 

ციტატა რაკელმა არაბული გამონათქვამიდან. –– როგორც გენე- 

ბოს, –– დაეთანხმა ალფონსო, –– კიდევ ერთი ავგაროზი არაფერს 

დააშავებს. 

რაკელს აღარაფერი უთქვამს. მას გული არ მოსვლია ალფონ- 
სოზე, რომელმაც მისი სარწმუნოების მცნებებში მხოლოდ ავგარო- 

ზი შენიშნა და მეტი არაფერი. ან კი როგორ შეეძლო ალფონსოს 

ისრაელთა ერთსახოვანი, უხილავი ღმერთის არსის გაგება, როცა 

თვითონ მუხლს იდრეკდა სამი ღმერთის ზატის წინაშე” ალფონსო 
მხოლოდ რაინდი და ჯარისკაცი იყო და, რა თქმა უნდა, მოკრძალე– 

ბული ჩურჩული ზენაარის წინაშე მისთვის უცხოა. რაკელმა ეს კარგა 
ხანია იცოდა, მაგრამ საოცარი ის იყო, ყოველივე ეს მის თვალში 
სრულიად არ ამცირებდა ალფონსოს. რაც არ უნდა დამღუპველი და 
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უღვთო ყოფილიყო ალფონსოს რაინდობა, იგი თავისებურად ათ. 
ბობდა რაკელის გულს. 

ალფონსო თავის მბრივ ცდილობდა აღექვა, რაც დღემდე ბუნ- 
დოვნად ჰქონდა წარმოდგენილი, დე, გალიანაში მისი ყოფნა 'ჩა- 
ეთვალათ რაინდისათვი” არასაკადრის საქციელად, სამეფო მოვა- 
ლეობისადმი სასტიკ ღალატად –– იგი მაინც მზად იყო საკუთარი 
ბედნიერებისათვის ასეთი ღალატით გაეწირა თავი. რაკელთან ყოფნა 
გახდა ახლა მისი ცხოვრების აზრი. იტანჯებოდა, როცა სულ მცირე 
ხნითაც სატრფოსთან განშორება უხდებოდა. იგი არასოდეს დასტო- 
ვებს მას. ალფონსო ამას გრძნობდა, ესმოდა და ეს იყო საშინელება. 
რომ ამ განცდებში იყო ნამდვილი ნეტარება. 

ალფონსოს მსგავსად რაკელიც სავსე იყო ბედნიერებით, იგი 
გალიანაში ცხოვრობდა არა რაღაც „მოწოდების“ გამო, არამედ 
მხოლოდ იმიტომ, რომ მას ასე სურდა, აქ იგი ბედნიერი იყო და 
რაკელს მოსწონდა ალფონსო ქრისტიანი, რაინდი, ბარბაროსი -– 
სწორედ ისეთი, როგორიც არის ალფონსო მეფე იყო, ექვემდება- 

რებოდა ერთადერთ თავის შინაგან მეფურ ხმას. ეს ხმა ყოველთვის 
მართალი იყო, მაშინაც კი, როცა ბრძანა თვალები დაეთხარათ სა- 
დარაჯოზე ჩაძინებული გუშაგისათვის, ან როცა მტრის ქალაქი მი- 
წასთან გაასწორა და მარილი მოაყარა. 

რაკელი ამაყობდა იმითაც, რაც უწინ რაკელში დამცინავ ღი- 
მილს გამოიწვევდა. ალფონსო რაკელს უყვებოდა ნორმანდიელი და 
გოთი მძვინვარე მეფეების –– მის წინაპართა შესახებ და რაკელი მას- 
თან ერთად აღტაცებული იყო. ალფონსო აქებდა თავისი ვულგა- 
რული ლათინური ენის, საკუთარი კასტილიურის უხეშ .ძალას და 

რაკელიც გულმოდგინედ ცდილობდა შეესწავლა ეს ენა. 
ალფონსოს ბავშვივით უხაროდა, როცა რაკელი საუბარში ხში- 

რად ხმარობდა სიტყვებსა და საქცევებს მისი ჯარისკაცური, კასტი-. 
ლიური ენიდან. ალბათ, ამის მადლობის ნიშნად იყო, რომ დათანხმდა 
ჩაეცვა აღმოსავლური ხალათი იმ საათებში: როცა რაკელი აუზთან 
იჯდა და ზღაპრებს უყვებოდა, მაგრა როცა რაკელმა მორიდებით 
შეაპარა სურვილი წვერის მოპარსვის შესახებ, რადგან მას სურდა 
ალფონსოს სახის დანახვა უწვეროდ, ალფონსომ უხეშად განუცხადა 
უარი: უწვეროდ მხოლოდ ჟონგლიორები და მასხარები დადიანო-–- 
რაკელი არ გაბრაზებულა, მხოლოდ გაიცინა. მათ შორის შეუძლებე– 
ლი იყო გუნრიდება, ორივენი ერთ მთლიანს წარმოადგენდნენ ისევე, 
როგორც მაშინ, პირველ ხანებში. 

მაგრამ აი, პარასკევს რაკელი მამასთან წასასვლელად მოემზადა, 
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ამჯერად ალფონსო არ ცდილა შეეჩერებინა რაკელი, მაგრამ იგი 

ბავშვივით გაბუტული იჯდა. 
პირვანდელივით გულდამძიმებულმა რაკელმა დატოვა ალფონ- 

სო, მაგრამ იბნ ეზრას კასტილიოსაკენ მიმავალ გზაზე მამის ნახვა 
გულით მოუნდა. იგრძნო, როგორ სჭირდებოდა მამის დახმარება, 
რომ მისთვის ახალი ძალები შთაენერგა. მამასთან ახლოს რაკელი 

თავს ბევრად ძლიერად გრძნობდა. გალიანაში იგი მხოლოდ ალფონ- 
სოს ნაწილს წარმოადგენდა და არა თავის თავს რაკელი აღტაცე- 
ბული იყო ალფონსოთი მთლიანად, მთელი მისი არსებით. თავისი 
გაორებული მდგომარეობის გამო საკუთარი თავი ბევრად უღირსად 
წარმოედგინა. მამასთან ყოფნისას რაკელმა იცოდა, რომ მისი გაორე– 
ბა სათნოება იყო, შესაძლებელია საეჭვო, მაგრამ მაინც ბედნიერება. 

· 

ალფონსო ამჯერად აღარ გაემგზავრა ტოლედოში, არავითარი 
სურვილი არ ჰქონდა ეხილა მის ირგვლივ მყოფი მდუმარე მრჩევ- 

ლები და მათი საყვედურით სავსე სახეები. არჩია დაეძლია ტანჯვა 

და რაკელს გალიანაში დალოდებოდა. 

მისი არყოფნის დროს სახლის მორთულობა არასასიამოვნოდ, 

უცხოდ ეჩვენებოდა. რბილი ხალიჩები, ფერადი ხვეულები, მორ- 

თულობა და მჩქეფარე შადრევნები გულს უღონებდა. 
იგი ერთ ხანს შეჩერდა ფრიზებში ჩახვეული ებრაული გამო- 

ნათქვამის წინ. დიდებული მეხსიერების წყალობით ადვილად დაი– 

მახსოგრა სიტყვები, რომელიც რაკელმა თარგმნა ებრაელთა 

ღმერთი ჰპირდებოდა თავის რჩეულ ხალხს მუდმივ წყალობას და 

ყველა სხვა ხალხზე გამარჯვებას. ალფონსო გულით დარდობდა 
რაკელის არყოფნას, უყურებდა ამ უტიფარ წარწერას და ფიქრობ- 
და, ამაოდ როდი ვიტანჯებოდი მე ამ ქალის გამო, საუბედუროდ ასე 

არიან შექმნილნი ებრაელნი, რომ "ღვთის ნებით ეშმაკ უფრო 

ხშირად მათ ირჩევს თავის იარაღად. უცებ მას გაახსენდა: „გველი 

უბეში, ნაკვერჩხალი სახელოში“. –– რაკელიც თავისი ნება-სურვი- 
ლის გარეშე სადღაც მაინც ჯადოქარია, იგი რაკელმა მოაჯადოვა. 

ალფონსო გარეთ გავიდა, ხის ქვეშ წამოწვა. 
მებაღე ბელარდოს უხმო, რომ ცოტა მაინც ელაყბა მასთან და 

პირდაპირ ჰკითხა: –– საინტერესოა, რას ფიქრობ შენ ჩემი აქ, გალია– 

ნაში ცხოვრების გამო?მ--ქონით დაფარულმა ბელარდოს მრგვალმა 
სახემ სულელური გამომეტყველება მიიღო. –– რასაც მე ვფიქრობ, 
მეფევ. ბატონო, არამც თუ თქმა, არამედ გაფიქრებაც კი შეუძლე- 
ბელია, –– ამოილუღლუღა მან ბოლოს, –– სულ ერთია, თქვი, –– 
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მოუთმენლად უბრძანა ალფონსომ, –– რაკი ნაბრძანები მაქვს 
თქმა აი რას გეტყვი ასეთი დიდი ცოდვის ჩადენა მხოლოდ 
უდიდეს შეუძლია- –“- განაგრძე! –- მოსთხოვა ალფონსომ. –- 
დასანანია აგრეთვე, –– განგრძო გათამამებულმა მებაღემ, – 
რომ ყოველივე ამის გამო ჩვენ ყველას და თვით შენ, მეფევ 
ბატონოი მოგვიხდება გამოვეთხოვოთ გულითად სიამოვნე- 
ბასა და სიტკბოებას –– რაც მთავარია, საკუთარ სიცოცხლეს. –– 
განაგრძე, ნუ გრცხვენია, –– გაათამამა მეფემ. –– ბოლო თვეებში, 
ხშირად მაგონდება ცხონებული ბაბუაჩემი, –– ყბედობდა ბელარ- 
დო, –– როცა იგი კარგ ხასიათზე, იყო, ჰყვებოდა თავის დიდ წმიდა 
ლაშქრობაზე, აი, როგორ მოხდა მეფევ ბატონო. მაშინდელმა 
ბიზანტიის იმპერატორმა, ალექსიმ წმიდა მაძას დახმარება სთხოვა 
წმიდა მიწის გასათავისუფლებლადღ და თან მისწერა, თუ რა დიდ 
ლანძღვა-გინებასა და ავად ხსენებას იტანს იქ ქრისტიანობა, რო- 
გორ სტეხენ ხელებს, ფეხებს, ყურებს და ცხვირს წმიდანთა გამო- 
სახულებებს, როგორ ატანენ ძალას წარმართი მაჰმადიანები ქრის- 
ტიან ქალიშვილებს, ხოლო დედებს იმ დროს უბრძანებენ იმ- 
ღერონ, შემდეგ დედებს ხდიან ნამუსს და ქალიშვილებს აიძუ- 
ლებენ ურცხვი რომანსები '" იმღერონ. გარდა ამისა, სწერდა 
ბიზანტიის იმპერატორი მიუხედავად იმისა, რომ ეს წმიდა 
ომია, წარმართებს შეიძლება უამრავი ოქრო და ძვირფასეულობა 
გამოვრჩეთ, ქალებიც ხომ აღმოსავლეთში ბევრად უფრო მომხიბე- 
ლელია, ვიდრე დასავლეთში. ყველა ქრისტიანს და მათ შორის 
ბაბუაჩემსაც ამ წერილის წაკითხვისას გული აუჩუყდა დღა ბრახით 
აენთო. ცხონებულმა ბაბუაჩემმა დაიკერა გულზე ჯვარი, საჩქაროდ 
შეიძინა ნახმარი ტყავის კოლეტი, ტყავისავე ჩაფხუტი, და, თქვენი 
ნებართვით, ნეტარი იყოს ჩემი პაპის ხსენება, გაუდგა შორეულ 
გზას. წარმოდგენაც კი არ შემიძლია, როგორ ეყო ძალა მოხუცს 
ამისათვის, თუმც მაშინ იგი საკმაოდ ახალგაზრდა იყო. მაგრამ 
ვიდრე აღნიშნულ ადგილს მიაღწევდა, სხვებს მოესწროთ ნადავლის 
დატაცება –– ოქროსა და ლამაზ ქალებს კი, რა თქმა უნდა, ბევრი 
შეეწირა, ბაბუას არ ეღირსა ეომნა, სახლში ხელცარიელი დაბრუნ- 
და. მიუხედავად ამისა, ამაზე უკეთესი მოსაგონარი ბაბუას არაფე- 
რი ჰქონდა. მან ხომ იმ ქვასთან ილოცა, რომელზედაც თვით მაც- 
ხოვარი იჯდა, ის წყალი დალია, რომელსაც მაცხოვარი სვამდა და 
ტანიც იორდანიის წმიდა მდინარეში განიბანა. როცა ბაბუა კარგ 
ხასიათზე იყო, იგი ჰყვებოდა ამ ამბებს და თვალები ნეტარს უგავ- 
და.--–ბელარდო დადუმდა მოგონებებში ჩაიძირა, –- შემდეგ? 
წარმოთქვა ალფონსომ,-–ეჰ, კარგი იქნებოდა, რომ ჩვენც გვღირ- 
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სებოდა მსგავსი ღვთის სამადლო თავშესაქცევი. –– თქვა ბელარდომ' 
სულელური, ოცნებით გატაცებული სახით. –– ხომ არ იქნება ცუდი, 
ომი რომ დავიწყოთ ამ წყეულ მაჰმადიანებთან? თუ გაგვიმართლდა, 

ხელთ ვიგდებთ ქალებსა და უამრავ ფულს და თუ ბედმა გვიმტ- 
ყუნა, მაშინ პირდაპირ სამოთხეში ამოვყოფთ თავს. –– მოკლედ, –– 
თქვა დონ ალფონსომ, –– შენ ბიწიერებად სთვლი, რომ მე აჭ 
ავხორცობით ვნებივრობ? -- ღმერთმა დამიფაროს შენი დიდებუ- 
ლების საწინააღმდეგოდ ასეთი ღვთის საგმობი ფიქრებისაგან, –– 
იუარა ბელარდომ, 

ცბიერი მებაღის ლაყბობა როგორი სულელურიც არ იყო, 
გულში მოხვდა ალფონსოს. –- ესე იგი, ყველა თვლის, რომ ალფონ- 
სომ დაივიწყა თავისი მეფური და რაინდული მოვალეობა, რომ იგი 
„განაზებულია“ შორეული წარსულის გმირების ჰერკულესისა და 
ანტონის მსგავსად და.როგორც ებრაელთა რაინდი სამსონი თავის 
დალილასთან, ალფონსოც ნებივრობს რაკელთან. სახლში ვერ ჩერ- 
დებოდა, მთელ დროს ბაღში ატარებდა, ღია ცის ქვეშ ეძინა. ძილ– 
შიც მფოთავდა და ვერ ისვენებდა. 

მაგრამ, როგორც კი რაკელი დაბრუნდა, კვლავ ·შეიპყრო თი–- 
ლისმამ. არაბული ზნე-ჩვეულებები აღარ ეზიზღებოდა. გალიანაში 
ნამდვილი სიცოცხლე იყო, რომლის მსგავსი მას არასოდეს განუც–- 
დია. ალფონსომ ჭაბუკურად გაიცინა როგორი ბედნიერია იგი. 
მხიარული სილაღე დაეუფლა, დე, იყოს განაზებული –– ესე იგი, 
მას ასე მოსწონს, თვითონ აირჩია ეს გზა, არავის აქვს უფლება. 

ერთთავად ილაყბოს ცოდვებისა და მონანიების შესახებ. ისეთი 
დიდი ბედნიერება, რომელსაც რაკელი მას ანიჭებს, შეუძლებელია 
იყოს ეშმაკისეულიდან გამომდინარე, არა, პირიქით, ალფონსოს 
ღმერთი არ აკლებს წყალობას, იგი მეფეა და ეს სასიყვარულო 

ნეტარება –– ღვთის განსაკუთრებული წყალობაა ტყუილად ხომ 
არაა დონ ალფონსო #Iწიი5ყ5 ILI6X, ამ სახელით მერვე. იგი თვით 

აგებს თავის მოქმედებაზე პასუხს. იგი რაკელთან ცხოვრობს ზენა- 
არის შთაგონებითა და თავისი მეფური ნება-სურვილით. 

როცა რაკელი შემდეგ პარასკევს ისევ გაემგზავრა მამასთან, 
ალფონსომ უთხრა: –– არ მსურს ქურდულად იკვლეედე გხას ჩემს 
დედაქალაქში, არ მსურს, რომ ალფონსო მეფის გულის რჩეული 

იმალებოდეს ხალხში. . 

და მართლაც, რაკელი გაემგზავრა ტოლედოში ღია ტახტრევა- 
ნით. თვით ალფონსომ კი ამალა იხმო გალიანაში, ზეიმით შეჯირით- 
და ქალაქში და სამეფო ციხე-კოშკში. 
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პაჟმა ალაზარმა თვითონ მიმართა მეფეს. საჭურველმტვირთველ-– 
მა პანჩომ სასაცილოდ აიგდო მისი სატრფიალო სამსახური დონა 
ხუანასადმი და ამ შეურაცხყოფისათვის ორთა ბრძოლაში სურდა 

გამოეწვია სანჩო. ამასთანავე თავმდაბლად სთხოვა მეფეს, მეც 
მიბოძეო საჭურველმტვირთველობა, რომ შესაძლებლობა მომეცეს 
ორთა ბრძოლაში გამოვიწვიო შეურაცხმყოფელიო. 

ჭაბუკის აჩემებს სრულიად სამართლიანი იყო. იგი დროზე 
მეტხანს ასრულებდა უმწიკვლოდ თავის მოვალეობას და უფლება 
ჰქონდა ეფიქრა, რომ მეფე ამ წოდებას უბოძებდა, მაგრამ შეუძ- 
ლებელი იყო ებრაელის საჭქურველმტვირთველობა. ––- შენ, ჩემო 
ალაზარ, დაჯილდოებული ხარ რაინდის ყველა თვისებით,––მეგობ- 
რულად უპასუხა ალფონსომ ცოტა ხნის დაფიქრების შემდეგ.-–მაგ- 
რამ ჩვენ სამეფოში რაინდები მხოლოდ ქრისტიანები არიან. ჭაბუკი 
გაწითლდა. ეს მე ვიცოდი, –– ჩაიბურტყუნა მან, –– და, ვიდრე შენი 

უდიდებულესობისათვის წყალობის თხოვნას გავბედავდი, დიდ ხანს 
ვცდიდი ჩემ სინდისს, ყველაფერი ავწონ-დავწონე, მზად ვარ ქრის- 
ტიანი რაინდი გავხდე. 

ალფონსო გაოცდა და დაიბნა. ათასი, ათი ათასი ებრაელი სწი- 
რავდა საკუთარ სიცოცხლეს მხოლოდ იმისათვის რომ თავისი 
სარწმუნოება შეენარჩუნებინა. და აი, აქ, ამ ბიჭს ყოველგვარი 

ძალდატანებისა და შეგონების გარეშე სურს განუდგეს წინაპართა 
რწმენას. -–– მამასთან გქონდა საუბარი? -–– ჰკითხა მეფემ. -– არა, –– 
გადაწყვეტით უპასუხა ალაზარმა და ჯიუტად დაუმატა: –– არავის 
შეუგონებივარ და არავის მივცემ უფლებას გადამათქმევინოს. 

მეფეს შეცბუნებაბ გაუარა ესე იგი მის კასტილიაში, მის 
სამეფო კარზე ცხოვრებამ თვალები აუხილა ამ ჭაბუკს და უცებ 
ისეთმა აზრმა გაუელვა, რომლის გაფიქრებაც კი აშინებდა დღე- 
მდე, რომ მის თვალისჩინს, მის სატრფოსაც ჭეშმარიტების სხივი 

გააცისკროვნებს. ხომ შეიგრძნო და დააფასა რაკელმა ალფონსოს 
რაინდული, მეომრული თვისებები, რაც მანამდე სრულიად უცხო 

იყო მისი სულისათვის! უბრალო იმედიც კი, რომ ალფონსო შეს- 
ძლებდა რაკელის შემობრუნებას, ჭეშმარიტი რწმენისაკენ, მათ 
ურთიერობას კიდევ უფრო ამაღლებულ აზრს ანიჭებდა და მისი 
ვნება ამ ქალისაღმი ცოდვიანი აღარ იქნებაა ძლიერ გაუჭირდა 
მოზღვავებული სიხარულის შეკავება, მაგრამ მაინც წყნარად უპა- 
სუხა ალაზარს. – მე დიდად მსიამოვნებს შენი სიტყვების მოსმენა. 
მეგობარო, მაგრამ ღვთისმეტყველი არა ვარ და ამიტომ არ ვიცი, 
რას მოგთხოვენ, ვიდრე მოგნათლავენ. დონ როდრიგოს მოველა–- 
პარაკები. 
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ზეციერისგან ასეთი წახალისება რომ მიიღო, ალფონსომ გადა– 
წყვიტა მოლაპარაკებოდა პატრს თავისი საკუთარი საქმეების გამო. 
ვიღრე ალაზარზე ეტყოდა რამეს ალფონსომ მანამდე გაანდო 
დონ როდრიგოს დონა რაკელთან თავისი ღრმა შინაგანი კავშირის 
შესახებ. –– ნურას მეუბნები, ღირსეულო მამაო, –– ფიცხად განაგრ- 
ძობდა ალფონსო საუბარს ისე, რომ კანონიკს არც ერთი სიტყვა 
არ ათქმევინის რჩევისა და გაფრთხილებისათვის.–– ნუ მეტყვი, 
რომ ჩემი ვნება ცოდვიანია კიდეეაც რომ ასეთი იყოს, იგი ბედ- 
ნიერი, სასიხარულო, საამური ცოდვაა და არ ვნანობ. -–- და მან 
გაცხარებით დაამთავრა: –– ეს მომხიბლავი ქალი ქეეყანაზე ყველა- 
ზე მეტად მიყვარს და რადგან უფალმა ღმერთმა თვით მომანიჭა 
ასეთი სიყვარული, თვითონვე მაპატიებს ამ ცოდვას. 

როცა ალფონსომ საუბარი დაიწყო, დონ როდრიგო სიამოვნე- 
ბის გრძნობით აივსო ღვთისადმი, რომელმაც შესძლო. ცოდვიანი 
გულის შემსუბუქება. მაგრამ მალე სიხარული საშინელებით შეიც- 
ვალა, როცა გაიგო, რა სიგიჟემდე მისულა მეფე. –– ბევრს იმიტომ 
ლაპარაკობ, რომ დამაჯერო და ვეღარ შევძლო გითხრა მკაცრი, 

სამართლიანი სიტყვები, –– ნაღვლიანად უთხრა მან ალფონსოს, 
როცა ამ უკანასკნელმა საუბარი დაამთავრა, -– მაგრამ ყველაფერი 
ის, რაც ვალდებული ვარ გითხრა, ადრევე იცოდი შენ, და ჩემზე 

უკეთესად. 
ალფონსომ შეხედა მის ნაღვლიან სახეს და ძლივს გასაგონად 

ჰკითხა: –– მამაო ჩემო, ნუთუ ღვთის წყალობა მომაკლდა, ნუთუ 
სამარადისოდ წყეული ვარ? –– კანონიკის სამგლოგიარო დუმილმა 
კვლავ შეაგულიანა ალფონსო. –– რას იზამ, წყეული ვარ და დაე, 
წყეული ვიყო, –– უდარდელად განაცხადა მან. – სად განისვენებენ 
ჩემი მამა-პაპათა წინაპრები, ის მეფეები, რომლებიც ჯერ კიდევ არ 

იყვნენ მოქცეულნი ქრისტეს სარწმუნოებაზე? -- ჰკითხა ალფონ- 
სომ გამომწვევი ხმით. –– მე ვიცი, სად განისვენებენ. დე, ღმერთმა 
მათთან გამაგზავნოს მეც! 

სასოწარკვეთილება ძლივს შეიკავა როდრიგომ და მორჩილად 
მიმართა ალფონსოს: –– შვილო ჩემო, ახალ ცოდვამი ფეხს ნუ 
დგამ ასეთი ბილწი ხუმრობით. გულის სიღრმეში შენ თვითონ არ 
გჯერა ეს ერეტიკული ლაყბობა, უკეთესი იქნება, იმაზე ვიფიქროთ, 
რა გავაკეთოთ შენი სულის ხსნისათვის, 

–- ნუ სწუხარ ასე, ჩემო ძვირფასო, ღირსეულო მამაო და 

მეგობარო, –– სთხოვა მეფემ ჭაბუკური ღიმილით. –– ღმერთი მოწ- 

ყალეა და არ მოექცევა ასე მკაცრად საწყალ ცოდვილს. მერწმუნე, 
ღმერომა გამომიგზავნა ნიშანი და მან მოუთხრო ალაზარის ამბავი. 
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კანონიკი დიდის გულმოდგინებით უსმენდა და გულზე შვება. 
იგრძნო, მან კარგად იცოდა, როგორ გაქვავდნენ კასტილიო იბნ 
ეზრას მფლობელები თავის ქედმაღლურ ცრუ მეცნიერებაში, თვი- 
თონ არასოდეს ცდილა მათი შთამომავლობიდან ვინმესთვის აეხილა 
თვალი. ალფონსოს კი მართლაც წყალობს ღმერთი, საკმარისი იყო 
ყრმა თავის სასახლეში მიეყვანა, რომ მას ყოვლად მოწყალე ჩვენი 
მხსნელი ეწამებინა. ასეთი დამსახურება ბევრ მკრეხელობას გამო- 
ისყიდის. · 

ალფონსომ დაინახ, როგორ მოულბო გული როდრიგოს და 
მეგობრულად გაანდო მას თავისი ამაყი გულის სანუკვარი საიდუმ- 
ლოებანი, 

–- მღვდელმსახურის მსგავსად, მეფეს ღვთის მიერ ნაბოძები 
აქვს ჩვეულებრივი მოკვდავისათვს მიუწვდომელი, იღუმალი 
ცოდნა. ვიცი, განგებამ გამომიგზავნა ეს გასაოცარი ქალი, რათა 
გამოვაფხიზლო და მისი სული ვიხსნა. 

თუმც კანონიკს მეტად აწუხებდა ალფონსოს ამპარტავნობა, 
მაგრამ, მის სიტყვებში მაინც იგრძნობოდა სინამდვილის მარცვა- 
ლი. გზები უფლისა მიუწვდომელი და შეუცნობია შესაძლებელია 
მეფის უღვთო ვნებას დამღუპველი შედეგი კი არ მოეტანა, არამედ 
დალოცვილი ნაყოფი გამოეღო. 

როგორც არ უნდა ყოფილიყო,” დონ როდრიგოს წინაშე რთული 
ამოცანა იდგა. მეფის საქებარი ზრახვაც კი –– ეხსნა დონა რაკელის 
სული –– როდი აძლევდა უფლებას კანონიკს არ დაეშალა მეფისთვის 

ხორციელი კავშირი ამ ქალთან, თანაც დონ როდრიგომ კარგაღ 
იცოდა, რომ მეფე არაფრით არ დაემორჩილებოდა ამ კავშირის 
აღკვეთას. , : · 

რ» თქმა უნდა, დონა რაკელის გაქრისტიანება კეთილი საქ- 
მეა, –– თქვა მან, –– მაგრამ ამით ვერ გამოისყიდი დანაშაულს, 
მეფევ ბატონო და შვილო ჩემო. –– რას მიბრძანებ, რა გავაკეთო? –– 
მოუთმენლად შეეკითხა ალფონსო.) 

როდრიგო გუნებაში თავის სისუსტეს სწყევლიდა, მაგრამ თავს 
სძლია და მეფეს ურჩია: –– გაერიდე ქვეყანასს ორი კვირით, თუ 
არა და ერთი კვირით მაინც. ამ ხნის განმავლობაში ჩვენი ქვეყნის 
რომელიმე მონასტერში, სულიერ სავანეში იცხოვრე და პასუხი 
გაეცი საკუთარ სინდისს. ელოდე, ვიდრე ღეთის ხმას არ გაიგონებ,“ 
ბევრს თხოულობ ჩემგან, –– შენიშნა ალფონსომ. –– ბევრად უფრო, 
ცოტას გთხოვ, რაც საერთოდ მოგეთხოვება, ძლიერ მიჭირს საყვა- 
რელი შვილის დასჯა. 
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რაბი ტობია, რომელი) დონ ეფრაიმის სახლში ცხოვრობდა, 
დროის დიდ ნაწილს მისთვის განკუთვნილ პალატებში ატარებდა, 
მარხულობდა, ლოცულობდა და ეზიარებოდა საღვთო წერილის 
სიბრძნეს. –– ყოველი წუთი –– გვასწავლიდა იგი, –– როცა არ ვეზია– 
რებით ჩვენს მაცხოვარსა და მის მოძღვრებას, ამაოა და დაკარ–- 

გული: 
ხანგრძლივი ტანჯვისა და შეურაცხყოფის გადატანის შემდეგ, 

რაც თვით რაბისა და მის თემს გადაბდა, იგი მკაცრი ფანატიკოსი 
გახდა. განსაკუთრებით მძიმე იყო მისთვის ეს უკანასკნელი წელი, 
როცა მეფე ფილიპ ავგუსტმა პარიზიდან განდევნა ებრაელები, 
სწორედ მაშინ რაბი თავის თანამოძმეებთან ერთად ბრე-სიურ- 
სენში გაიქცა. მაგრამ მალე მარკგრაფინია ბლანშვა აღადგინა ედი- 
ქტი, რომელშიც ნათქვამი იყო –– ყოველ წითელ პარასკევს სახალ- 
ხოდ სახეში უნდა გავრტყათ რომელიმე დიდებული ებრაელისათ- 
ვის, იესო ქრისტეს მიერ გადატანილი ტანჯვის შეურისსაძიებლაღ. 
მაშინ თემმა აიძულა რაბი ტობია საჩქაროდ თავი გაერიდებინა, 
რადგან ამ შერცხვენისთვის ხელისუფლება უსათუოდ მას აირჩევ- 
და –- მისი არყოფნის დროს მეფემ უმოწყალოდ დაარბია ბრეში 
მყოფ ებრაელთა თემი. რაბის მეუღლე ცეცხლზე დაწვეს, ხოლო 
შვილები მონასტერში ჩაამწყვღიეს. აი, ა, ტოლედოში, რაბი 
ტობია მხოლოდ მთელი ხალხის დიდ ტანჯვაზე ლაპარაკობდა, და 
არას ამბობდა საკუთარ განცდებზე ყველას, ვინც კი ეს ამბავი 
იცოდა, მკაცრად აუკრძალა რაიმეს თქმა. ტოლედოელმა ებრაელებ- 
მა თანდათან გაიგეს ყოველივე, რაც რაბი ტობიას წილად ხვდა. 

თავის სავანეში განმარტოებული, იგი ხშირად იგონებდა ბრეში 
მომხდარ ამბებს. ამ დროს გონებას უბურღავდა მწარე ეჭვები –– 
კარგად მოიქცა თუ არა, როცა ყური უგდო თემის დაქინებულ 
მოთხოვნას და ქალაქი დატოვა. იქნებ სჯობდა დარჩენილიყო და 
აეტანა შერცხვენა, იგი თავის ცოლ-შვილთან ერთად გახდებოდა 
წყალობის ღირსი, ღმერთის სადიდებლად რომ შეეწირა თავისი 

სიცოცხლე. 
რაბი ტობიას ხორცის დათრგუნვა ოდითგანვე მიაჩნდა ღვთის 

დიდ წყალობად, მსხვერპლად შეწირვა, მარტვილობა მიწიერი ცხოე- 
რების ღირსეულ გვირგვინად წარმოედგინა. იგი განმარტავდა, რომ 
მომაკვდინებელ (ცოდვას სჩადის, ვინც ჯვაროსნების მოახლოებისას 
თავისი სახლის წინ ჯვარს გამოიტანს, ამასაც არ სჯერდება და 

ტანისამოსზეც ჯვარს იკერებს. თუკი ავაზაკები მოითხოვენ თქვენ– 
გან გადასცეთ მამაკაცები საწამებლად ან ქალები ნამუსის ასახდე- 
ლად, –– ასწავლიდა იგი, –– არ დაუთმოთ, თუნდაც ყველა გაგანად– 
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გურონ. წყეული იყოს, ვინც საკუთარი სიცოცხლის შესანარჩუნებ- 
ლად კერპთაყვანისმცემელი გახდება. იგი სამარადისოდ წყეული 
დარჩება, მაშინაც თუ ერთი კვირის მემდეგ გონს მოსული დაუბ- 
რუნდება ისრაელობას. 

–– თავმდაბლობა უმშვენიერესი გვირგვინია, –– გვასწავლიდა იგი, 

ყველაზე ღირსეული მსხვერპლია განადგურებული გული, ყველაზე 
დიდი სათნოება მორჩილებაა. როცა ალალმართალ კაცს საქვეყ. 
ნოდ დასცინიან, ამათრახებენ და აწამებენ, იგი მადლობას სწირავს 
ზენაარს სასჯელისათვის და გუნებაში ფიცსა დებს, რომ გამოს- 
წორდება. იგი არ აღუდგება მათ, ვინც ბოროტება არგუნა წილად, 
პირიქით, თავის მწვალებელს ყოველივეს აპატიებს, დაჟინებით 
ფიქრობს სიკვდილის ჟამის მოახლოებაზე, თუკი ართმევენ იმას, 
რაც მისთვის ყველაზე ძვირფასია –– ცოლს და ბავშვს –– მორჩი- 
ლად თავს ხრის სამართლიანი განგების წინაშე, მაგრამ თუ მტრები 
მოითხოვენ მისგან სარწმუნოებისაგან განდგომას, სიხარულით გას– 
წირავს თავის სიცოცხლეს. ნუ დრტვინავთ, როცა წარმართთა თვით- 
კმაყოფილებას და კეთილდღეობას შესცქერით. გზანი ღვთაებისა 
მოწყალეა, თუნდაც მიზანი მათი საუკუნეთა განმავლობაში იღუ- 
მალებით მოცული რჩებოდეს. 

გულფიცხი რაბი ტობიასათვის ასეთი მორჩილება ყოველთვის 
როდი იყო ადვილი, ბევრი ებრაელი თავის დიდ სიძულვილს მდე- 
ვართა წინააღმდეგ გამოთქვამდა შმაგი, მრისხანე ლექსებით, ლან–- 
ძღვა-გინებით „მოხეტიალეებისა და მაწანწალების“ მათი „ჯვარც- 

მული კერპების“ და „ნათლობის ბინძური წყლის“ მიმართ. უზომო 
იყო ჩივილი და ღაღადისად გაისმოდა ვედრება შურისძიებაზე. 
„ღმერთო სამართლიანო, ნუ დაივიწყებ დაღვრილ სისხლს, ნუ 
მოითმენ, რომ ფერფლი ფარავდეს მათ, მიაგე ჩემს მტრებს სას- 
ჯელი, როგორც შენი წინასწარმეტყველნი ქადაგებდნენ. დე, შენმა 
დამსჯელმა ხელმა დაამხოს ჩემი მტრები იოსაფატის ველზე!“ ეს 
მელექსეები ბედავდნენ და ღმერთს ბრალს სდებდნენ. „ვინ ხარ 
შენ, ღმერთო, შენი ხმა რომ არ ისმის? როგორ იტან კვლავ ღვთის– 
მგმობელობას და ედომის ზეიმს? წარმართები შემოიჭრნენ შენს. 
ტაძარში, შენ კი დუმხარ)! ესაი მასხარად იგდებს შენს 'შვილებს, 
«ენ კი დუმხარ! გამოცხადდი, აღსდექ, ხმა ამოიღე, ნუ დარჩები: 
უტყვთა შორის უტყვი“. და როცა რაბი ტობია ასეთ ლექსებს 
კითხულობდა, ძალაუნებურად მის გულში რისხვა ცხოველდებოდა. 
მაგრამ იგი იმწუთშივე ნანობდა: „როგორ შეუძლია თიხამ მექოთ- 
ნეს უთხრას: შენ რას აკეთებ?“ –– საკუთარ თავს კიცხავდა და მისი 

ურვა კიდევ უფრო ფანატიკური ხდებოდა. 
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მორწმუნენი მასში წინასწარმეტყველს ხედავდნენ. და მართლაც, 
როცა იგი თავის სავანეში განმარტოებული „დიდი წიგნის“ კითხ– 
ვით იყო გატაცებული, ზოგჯერ სასწაულებრივ ხილვებს ხედავდა 
და მადლი ენიჭებოდა ხილული სიტყვებში ჩამოეყალიბებინა. იგი 
ჭვრეტდა ედომის ბაღში უფლის შუქით გასხივოსნებულ ჭეშმარიტი 
სარწმუნოების ქომაგებს. თვალნათლივ ხედავდა მკრეხელებს, 
რომლებიც ჯოჯოხეთის გეენის ცეცხლში იწვოდნენ და ეკითხებოდა 
მათ, და ყველაზე საშინელ, მეხუთე წრეში მყოფნი პასუხობდნენ: 
„ჩვენ ჩაგდებული ვართ აქ მხოლოდ იმისათვის, რომ მიწიერი 
ცხოვრებიდან განვუდექით ადონაის და თაყვანი ვეცით ჯვარცმულ- 
სო“, –- და უყვებოდნენ, რომ თორმეტი თვის განმავლობაში , ცე-' 
ცხლში უნდა იწვოდნენ ვიდრე მათი სული არ'განადგურდებოდა 
მსგავსად მათი სხეულისა, მაშინ ჯოჯოხეთი ამოყრის მათ ნეშტს და 
ქარი წმიდათა ფეხქვეშ გაფანტავს მას; მან ნახა თავისი თავი უკუი, 
ღამით სინაგოგამი სადაც თავი მოეყარათ უკანასკნელი შვიდი 
წლის მანძილზე გარდაცვლილებს; მათ მორის ბუნდოვან მოჩვენე- 
ბებად მოსჩანდნენ ისინი, რომლებსაც მომდევნო წელს უწერიათ 

სიკვდილი. და ვიდრე თვალდახუჭული უჯდა საღვთო წიგნებს, 
მისი სული პარიზისა და ტოლედოს ქუჩებში დაეხეტებოდა, 
ხედავდა ნაცნობ ადამიანებს ნათლად ხედავდა, რომ მათ არ 
ჰქონდათ ჩრდილი და მან იცოდა, რომ სულ ახლო მომავალში 
საშინელი სიკვდილი ელოდათ. იგი ამ უაჩრდილო ხალზთა შორის 
არც თუ უკმაყოფილოდ ხედავდა იეჰუდა იბნ ეზრას –– მეშუმადს, 

რომელმაც თავისი ქალიშვილი ხასად მიჰგვარა წარმართ მეფეს. 
სწორედ ამ ხანებში ფრანკი ებრაელებისაგან მეტად არასასია– 

მოვნო ცნობა მოვიდა. როგორც რაბი ტობია ფიქრობდა -– ბევრმა 
ყოვლისშემძლე გრაფმა და სინიორმა თავიანთი მეფის კვალს მის- 
დია. გაძარცვეს მათ სამფლობელოებში მცხოვრები ებრაელები და 

შემდეგ იქიდან განდევნეს. რაბი ტობიამ ჯერ მოუსმინა, წაიკითხა, 

შემდეგ კი ადგა და პარნას ეფრაიმისაკენ გასწია. 
თუმც პარნას ეფრაიმს მაინცდამაინც. არ ესმოდა და არ მოს- 

წონდა ჩვენი ბატონი და მასწავლებელი ტობია, მაგრამ საკუთარი 
ნება-სურვილის გარეშე ისიც მოიხიბლა ჭაღარა, ფერმკრთალი კა- 
ცით, რომელიც შინაგანი ცეცხლით იწვოდა. და როცა იგი თავისით 

ეწვია, ეფრაიმი მოწიწებით და ამასთან ერთად მოუთმენლად ელო– 
და, რას ეტყოდა მას რაბი. 

მაგრამ რაბი ტობიამ ჩვეულებრივ ხმადაბლა განუცხადა. 
რომ გადაწყვეტილი აქვს ტოლედოს დატოვება და თავის ებრაე–- 
ლებთან დაბრუნება უბედურებას უბედურება მოსდევს და არ 
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სჯერა რომ ტოლედოდან შესაძლებელია უბედურების თავიდან 
აშორება. დევნილების დიდი ხნით დატოვება ფრანკთა სამფლობე- 
ლოებში შეუძლებელია და რადგან სეფარდის საზღვარი მათთვის 
დაკეტილია, ფიქრობს გადმოიყვანოს ისინი გერმანიაში, საიდანაც 
მათი წინაჰარნი მოვიდნენ. 

მრავალნაირი ერთმანეთის საწინააღმდეგო გრძნობები და აზრე- 
-ბი აღეძრა ეფრაიმს. დახმარების მთხოვნელთა რიცხვი სულ უფრო 
მატულობს, ალპაქიმისათვის ბედნიერება იქნებოდა; რომ მსგავსი 
სტუმრებისაგან თავი დაეღწია, რადგან რაც უფრო იზრდებოდა 
მათი რიცხვი, მით უფრო საშიში ხდებოდა შავი ნისლით იყო 

მოცული ბედი, რომელიც დევნილთ გერმანიაში ელოდებოდა. 
იმპერატორი ფრიდრიხი, ალბათ, მისცემს თავშესაფარს მათ; მაგ- 
რამ დღემდის არც ერთ ქვეყანაში არ განიცდიდნენ ებრაელები 
ისეთ სასტიკ დევნას როგორც გერმანიაში თვით იმპერატორი 

აღმოსავლეთისაკენ გაემგზავრა და მხოლოდ მისი სახელი როდი 
იქნებოდა საკმარისი დევნილთა დასაცავად. · ყოველივე ეს რაბი 
ტობიამ ეფრაიმზე ნაკლებ არ იცოდა მაგრა დაუცხრომელი 
რელიგიური თავგამოდებით, მას არათუ ეშინოდა, არამედ სწყუ- 
როდა კიდეც წამება და ტანჯვა თავისი ძმების გამო, იქნებ საჭიროა, 
ეფრაიმმა რაბი ტობიას აზრი, შეაცვლევინოს? 

ვიდრე იგი ყოველივე ამის შესახებ ფიქრობდა, ტობია განაგრ- 

ძობდა: –– გულახდილად გეტყვი: მახარებს, რომ იეჰუდა იბნ ეზრა 
არ ჩქარობს დანაპირები დახმარების აღმოჩენას. გაფიქრებაც კი 
მიჭირს, რომ დახმარება უნდა გაგვიწიოს მეშუმაღმა რომელმაც 
საკუთარი ქალიშვილის უმანკოება კერპთთაყვანისმცემელს შესწირა. 
არც ფული მსურს მისი და არც დახმარება: „სიმრუშით მოპოვე- 
ბულს ღვთის სახლში ნუ შეიტან“, –- ნათქვამია წმიდა წიგნში. 

იმის გამო, რომ რაბი ტობია ხმადაბლა ლაპარაკობდა, მის 
სიტყვებში უფრო ცხადად გაისმოდა სიძულვილი და ზიზღი, დონ 
ეფრაიმი იდუმალ კმაყოფილი იყო, რომ იეჰუდასადმი მისი მტრუ- 
ლი დამოკიდებულება კიდევ ერთხელ დასტურდებოდა ამ მართალი 
კაცის მიერ იეჰუდას გაკიცხვითა და გმობით. მაგრამ ეფრაიმმა, 
როგორც სამართლიანმა კაცმა, იბნ ეზრას დაცვა დაიწყო- –– ჩვენ 
შმათა შორის მთელ დასავლეთ ქვეყანაში მხოლოდ ერთადერთ 
დონ იბნ ეზრას შეუძლია ჩვენი დახმარება, –– უპასუხა მან. –- მის 
კეთილ სურვილებში ეჭვის შეტანა არ შეიძლება. ცოტახანი შეიცა- 
დე, ჩემო ბატონო და მასწავლებელო. მოუთმენლობით და სიმკაც- 
რით ნუ უხურავ დევნილებს კურთხეულ კასტილიაში შესასვლელ 

კარებს, ! 
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რაბი ტობია უკვე თვით ნანობდა რომ გულისწყრომასა და 
რისხვას ვერ სძლია. იგი დასთანხმდა კიდევ ერთ ხანს მოეთმინა. 

დონ იეჰუდა დამწუხრებული «ყო. მას სტანჯავდა აზრი, რას 
ფიქრობდნენ ტოლედოელი ებრაელები მასზე და მის ქალიშვილზე. 

ათ ზიზღით არიან შეპყრობილნი? 
აღვლობდა ალაზარზეც. თუმც ბიჭს არაფერი უთქვამს, რომ 

გაქრისტიანებას აპირებდა, მაგრამ იეჰუდა გრძნობდა: ალაზარი 
ასცდა ებრაელების ჭეშმარიტ მოძღვრებასა და არაბული სიბრძნის 
გზას.-ამაში თვით იეჰუდა იყო დამნაშავე: იმის მაგივრად, რომ 
ვაჟიშვილი არ გაეკარებინა ჯარისკაცისა და რაინდის ალფონსოს 
კარის სიახლოვეს, მან, პირიქით, თვით მიჰგვარა თავისი ვაჟიშვი- 
ლი ალფონსოს:) 

დამნაშავეა! მძიმე, მეტად მძიმე დანაშაული ჩაიდინა მან. 

ანდახან თავს იმართლებდა, რომ ქალიშვილი შესწირა ღვთის 
დიდებას, მაგრამ გამჩენმა ღმერთმა მისი მსხვერპლი არ მიიღო, რაც 
დღითი დღე ნათელი ხდებოდა, იეჰუდას იმედი ჰქონდა, რომ რაკე– 
ლისა და ალფონსოს დაახლოება გაუადვილებდა მიზნების განხორ–- 
ციელებას, რომ უფრო ადვილად შესძლებდა კასტილიაში ჩამოე– 
სახლებინა ფრანკი ლტოლვილები. ახლა კი, პირიქით, ალფონსოსა 
და რაკელის ურთიერთობა კიდევ უფრო აფერხებდა მათ განთა- 

ვისუფლებას და უფრო მეტიც, განადგურებით ემუქრებოდა, მეფე 
გაურბოდა იეჰუდას, დრო მიდიოდა და არ უხმობდა მას. იეჰუდას 
საშუალება არ ეძლეოდა გულახდილად ეთქვა მეფისათვის, რა უკ- 

ლავდა გულს:) 
ასეთი სულიერი განწყობით შეხვდა იეჰუდა მასთან სტუმრად 

მოსულ პარნას ეფრაიმს, რომელიც თავის მოვალეობად თვლიდა 
იეჰუდასათვის გაენდო რაბი ტობიას განზრახვა. 

დონ · იეჰუდა თავზარდაცემული იყო. სწორედ ეს ეფრაიმ ბარ 
აბა არ ენდობოდა იეჰუდას, ახლა კი უფლება აქვს იზეიმოს და 
პირდაპირ უთხრას, რომ რაბი ტობიამაც ლაყბობად მიიჩნია მისი 
დანაპირები –– იზრაელის ლტოლვილ შვილებს კასტილიაში მივცემ 
თავშესაფარსო. უშედეგო ლოდინს რაბიმ ამჯობინა, ფრანკი ებრა- 
ელები გერმანიაში გაეყვანა. ამ ამბის სათქმელად თვითონ არც კი 
მოვიდა. ალალმართალი კაცი იეჰუდას ჭირიანივით გაურბოდა. 

– კარგად ვიცი, რაბი ტობიას ვეზიზღები მთელი თავისი 
მკაცრი ღვთისმოსავი, უეშმაკო გულით, –– თქვა მან მწარე, მწვე– 

ლი სირცხვილით. - 
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– დიდხანს ალოდინებ ჩვენს ბატონსა და მასწავლებელ ტო- 
ბიას, –– უპასუხა დონ ეფრაიმმა, –– გასაგებია, რომ მას სურს დეე– 
ნილთა გადასარჩენად სხვა გზა მონახოს დარწმუნებული ვარ, 
აღთქმას იძლეოდი ხალასი გულით, მაგრამ მეშინია, რომ გამჩენმა 
უფალმა არ შეისმინა შენი განზრახვა. 

დონ იეჰუდამ წონასწორობა დაკარგა რადგან ეფრაიმი ასე 
გულახდილად უსაყვედურებდა . იეჰუდას ზედმეტი სიამაყის გამო. 
გულისწყრომამ კიდევ უფრო საზრიანი გახადა იგი. –– ნებართვისა- 
თეის რომ მიმეღწია, უფრო მეტი დრო დამჭირდა, ვიდრე. ვფიქ- 

რობდი. არც მიკვირს, რომ სულიერად დაეცი, –– თქვა მან, -–– მაგ- 

რამ ნუ გავიწყდება, რა სწრაფად და ცუდად შეიცვალა ყოველივე. 
როცა დახმარება შემოგთავაზე, ჩემი საუბარი შეეხებოდა ათას 
ხუთას, სულ დიდი, ორი ათასამდე ლტოლვილს, ახლა ისინი ხუთი 
თუ ექვსი -ათასი არიან. კარგად მესმის შენი ეჭვები--––- განა სახელ- 
მწიფოში ამდენი მათხოვრის შემოშვება შეიძლება? –- იეჰუდა ერთ- 
ხანს გაჩუმდა, შემღეგ ეფრაიმს თვალებში ჩახედა და საუბარი 
განაგრძო:--–მაგრამ ვფიქრობ, გამოსავალი ვიპოვე. შეუძლებელია, 
რომ ლტოლვილები მათხოვრებად გადმოვიდნენ საზღვარზე, ჩვენ 
მათ ფული უნდა მივცეთ, ვფიქრობ, ოთხი ოქროს მარავედი თითო- 

ეულზე საკმაოა. 
ეფრაიმმა დაბნეული მზერა მიაპყრო. –– თვითონ ამბობ, რომ 

ლტოლვილთა რიცხვი ექვსი ათასი კაცია! –– გაწვრილებული ხმით 
წამოიყვირა მან. –– სად გინდა იშოვო ამდენი ფული? 

–- მართალი ხარ, მარტო მე ამას ვერ შევძლებ, –– მეგობრუ- 
ლად უთხრა იეჰუდამ.–- მე შემიძლია თანხის ნახევარი –– თორმე- 
ტი ათასი ოქროს მარავედი გავიღო. დანარჩენისათვის კი შენი 
დახმარება მჭირდება, ჩემო ბატონო და მასწავლებელო ეფრაიმ. 

ეფრაიმი მოკუნტული იჯდა, სულ პატარა ჩანდა თავის თბილ 
ჩასაცმელში ჩაფლული. იეჰუდას უტიფარ წამოწყებებსა და გეჯგ- 

მებს, რატომღაც აღტაცებამი მოჰყავდა იგი. ეამა რომ ეს ამაყი 

სთხოვდა მას ხელის შეწყობას. მაგრამ როგორ უნდა დაეხმაროს 

თორმეტი ათასი მარავედით? მას შემდეგ, რაც ალჰაქიმმა დიდი 
თანხა შესწირა ლტოლვილთა სასარგებლოდ, საიდანღა შეეძლო 
ამდენი ფულის გაღება. არადა რაბი ტობიას სხვა გზა არა რჩება 

უგუნური ღვთისმოსაობით ფრანკი ლტოლვილები გერმანიაში უნდა 

ჩაიყვანოს დასაღუპავად. 
მაგრამ ეს არ ვარგა! ამას დონ ეფრაიმი არ დაუშვებს, მაშინ 

მას არც ერთი წუთი აღარ ექნება მოსვენება იგი ვალდებულია 
იბნ ეზრას დაეხმაროს, ვალდებულია ალჰამიდან ამოიღოს ფული! 
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და უცებ ეფრაიმის სულში ცოდვიანი იმედი აფუსფუსდა –- 
იქნებ იეჰუდას გეგმა არ გამართლდეს? ამ პამპულა, დამნაშავე 
წინასწარმეტყველს წარმოდგენილი აქვს, რომ შეუძლია ყველა- 
ფერს მიაღწიოს წარმართ მეფესთან რადგან მის ავხორცობას 
საკუთარი ქალიშვილი შესწირა, მაგრამ ის ცუდად იცნობს ქრის–- 
ტიანებს და მათ უგუნურ მეფეებს. ' 

დონ ეფრაიმმა საქმიანი, ოდნავ შესამჩნევი დაცინვით დააზუს– 
ტა: -- თუ ალჰამა სათანადო თანხას გაიღებს, შენ მიაღწევ იმას, 

რომ ექვსი ათასმა ფრანკმა ლტოლვილმა ებრაელმა ტოლედოში 

ცხოვრების უფლება მიიღოს, სწორად გაიგე? –- იეჰუდამ ასევე 
საქმიანად განმარტა: ––- უნდა მოგროვდეს ისეთი თანხა რომ 
ყოველ ფრანკ ლტოლვილზე მოდიოდეს ოთხი ოქროს მარავედი. 
ჩემის მხრივ, მე შევიტან თორმეტი ათას მარავედს, და თუ დანარ- 
ჩენს უზრუნველყოფს ალჰამა, მაშინ გპირდები გამოვთხოვო სამე- 
-ფო ედიქტი, რომლის ძალითაც ლტოლვილები კასტილიაში ცხოვ- 
რების უფლებას მიიღებენ. 

–- მაინც რა ხნის განმავლობაში აპირებ ედიქტის გამოთხოვას, 
ჩემო ბატონო და მასწავლებელო დონ იეჰუდავ? –– ულმობლად და 
უხეშად განაგრძობდა დაკითხვას დონ ეფრაიმი., 

იეჰუდამ მრისხანედ გადახედა მას. თავხედი იყო ეს ეფრაიმ 
ბარ აბა ცხოვრებამი მხოლოდ ერთხელ, პირეელად განიცადა 
დამარცხება იეჰუდამ და ხალხი უმალ გათავხედდა. მაგრამ სწრა- 

ფად შეიკავა თავი –– ალჰამას უფლება აქვს ისე უყუროს, როგორც 

გამოუსწორებელ მევალეს; რადგან არ შეასრულა დანაპირები. 

მაგრამ იგი ჯერ არ გაკოტრებულა. მან ძალები უნდა შემოიკ- 

რიბოს უკანასკნელი, უიმედო (დებისათვის. მაშინ იქნებ გამჩენმა 

მიიღოს მისი მსხვერპლი და ამით სძლიოს მეფის ბოროტ ნება- 

სურვილს. 
იგი წამოდგა უეცარი გადაწყვეტილებით თავის დაქნევით 

სთხოვა ეფრაიმს მოეცაღა ბიბლიოთეკაში შევიდა, სკივრიდან 

ამოიღო საღვთო წერილის გრაგნილი, გაშალა, მოძებნა საჭირო 

ლექსი, ხელი დაადო და წყნარად, მაგრამ მგრძნობიარედ წარ– 

მოთქვა: ქ, შენი თანდასწრებით, ჩემო ბატონო და მასწავლე- 

ბელო ეფრაიმ ბარ აბა, საზეიმოდ ვფიცავ: ვიდრე კარვობის 

დღესასწაული გაივლის, მეფე ალფონსოს, ამ სახელით მერვეს, 

ექვსი ათასი ფრანკი ებრაელისათვის სეფარდის მიწაზე დასახლების 

უფლებას გამოვთხოვ,” 
ღრმად შეძრწუნებული ეფრაიმი წამოდგ- იეჰუდამ ისეთივე 

მგრძნობიერებით მოითხოვა: –– ახლა კი ბატონო. მოწმეე, შეას– 
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რულე შენი მოვალეობა და წაიკითხე სიტყვები საღვთო წერილი- 

დან, რომლებზედაც დავიფიცე. –– ეფრაიმი დაიხარა გრაგნილზე, 
დაიწყო კითხვა და ფერდაკარგული ტუჩებით იმეორებდა: –– „აღთუ. 

უთქვა აღნათქვამი უფალსა ღმერთსა შენსა, არა დააყენო აღსრუ- 
ლება მისი, რამეთუ მიხდით მოგხადოს იგი უფალმან ღმერთმან 
შენგან, და იყოს შენდა ცოდვაი. უკეთუ არა გენებოს, აღუთქვა 
შენ, არა რა ცოდვა არს შენდა, გარნა, რომელ აღმოხდეს ბაგეთა 
შენთა, დაიმარხე, და ჰყავ, ვითარცა სახითა აღუთქვა უფალსა 
ღმერთსა შენსა მისაგებელი, რომელსა იტყოდა პირი შენი“, 
ამინ, დე, ასე იყოს, ––- თქვა იეჰუდამ, –– და თუ მე ვერ მივაღწევ 
იმას, რაც დავიფიცე, მაშინ სახალხოდ უნდა შემაჩვენო- –– ამინ, დე, 

ასე იყოს, –– გაიმეორა ეფრაიმმა. 

ა 

თავისი მოქმედებების განსასჯელად განკუთვნილ დროს ალფონ- 
სო კალატრავაში, მოსანანიებელ სავანეში ატარებდა. იგი (ყდილობ- 
და თავი დაერწმუნებინა, რომ გალიანაში მისი საქციელი ძალიან 
საძრახისი იყო და მონანიებს (ცდილობდა, მაგრამ არ ნანობდა, 

აირიქით, შეჰხაროდა იმას, რაც იყო, და იცოდა, რომ ყველაფერს 
ისევ თავიდან დაიწყებდა. მონასტერში გატარებულმა მშვიდმა, 
განმარტოებულმა დღეებმა კიდევ უფრო განამტკიცეს ალფონსოში 

' ის ჭაბუკური თავგამოდება, სიფიცხე, რომელსაც იგი უპირისპი- 
რებდა დონ როდრიგოს მწუხარებას,ს მწველი, დარდიანი ფიქრები 
რაკელზე ჯოჯოხეთური ცეცხლი როდი იყო, პირიქით, ღვთის წყა- 
ლობად მიაჩნდა. ახლა ეჭვიც არ ეპარებოდა, რომ იგი უსათუოდ 
შესძლებდა რაკელის სულის ხსნას. 

ასეთი სულიერი განწყობით დაბრუნდა იგი ტოლედოში, მაგრამ 
რაღაც გაურკვეველი სინანულის გრძნობით აღვსილმა, თითქოს 
მონასტერში ყოფნის დროს დაკარგულის ასანაზღაურებლად, თავს 
ძალა დაატანა, მთელი დღე ტოლედოში დარჩენილიყო და მხოლოდ 
მეორე დღეს საღამოსათვის გადაწყვიტა გალიანაში გამგზავრება, 

იგი საქმეებს ჩაუჯდა, გულით უხაროდა, რომ ეს საქმეები მოი- 
თხოვდა დიდ ყურადღებას. 

არაგონელმა დონ პედრომ შეკრიბა ჯარი, გადაწყვეტილი ჰქონდა 
შეჭრილიყო ვალენსიის მუსლიმანთა სამფლობელოში, ამის შესახებ 
დონ ალფონსოს არქიეპისკოპოსმა შეატყობინა. დონ მარტინი კმა- 

· ყოფილი დარჩა, რომ კანონიკმა შესძლო დაეყოლებინა მეფე მო- 
ნასტერში განმარტოებულიყო, რათა პირისპირ ყოფილიყო ზენა- 
ართან და ახლა დონ ალფონსო, რა თქმა უნდა, სიამოვნებით 
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მიაპყრობს ყურს სულიერ დამოძღვრებას. შემდეგ არქიეპისკოპოს- 
მა მკვახე სიტყვებით აუხსნა ალფონსოს: მთელი ქრისტიანული 
სამყაროს წინაშე რა ჩამოურეცხავი სირცხვილი უწერია ნახევარ- 
კუნძულზე მეფეთა შორის ყველაზე უძლიერეს მეფეს, თუ არაგონი 
ჩაებმება წმიდა ომში, ხოლო იგი მონაწილეობას არ მიიღებს. 

აქვე უშუალოდ და ღონ ალფონსოს განსაცვიფრებლად, და– 
იწყო ჟონგლიორი ზუან ველასკესის ქება-დიდება. ეკლესიას 

ჩვეულებრივი საცდურით აღსავსე ხალხური მომღერლებისათვის 
მხოლოდ კიცხვისა და გმობის სიტყვები გააჩნდა. მაგრამ ხუან 
ველასკესი იმდენად აჯადოებდა დონ მარტინის გულს, რომ თვით 
იხმო იგი არქიეპისკოპოსის სასახლეში, არქიეპისკოპოსი ფიქრობ- 
და, დონ ალფონსოსათვისაც სასიამოვნო «იქნებოდა მოესმინა, 
როგორ უმღეროდა ხუან ველასკესი თავის ძარღვიან კასტილიურ 
ენაზე როლანდისა და სიდის გმირობას, თუ არას ვიტყოდით ამ 
მოხეტიალე მუსიკოსის აკრობატულ სიმარჯვეზე. 

დონ ალფონსომ ჟონგლიორის მოყვანა ბრძანა დონ მარტინი 
მართალი იყო: უბრალო, მარტივი და მეტად გამომსახველი სიტყ– 
ვები რომანსისა მას პირდაპირ გულში ხვდებოდა. 

შეუძლებელი იყო, მის მახვილს უმოქმედობის გამო ჟანგი 
' მოკიდებოდა. ალფონსომ განუცხადა “თავის ძველ, გულწრფელ 

მრჩეველს დონ მანრიკეს, რომ იგი ახლა ნამდვილად ჩაებმებოდა 

ომში. ' · 

თვითონაც ასევე მოუთმენლად ველოდი ამ დღეს, უპასუხა დონ 
მანრიკემ, მაგრამ როცა სენიორ ესკრივანომ ჩემივე თხოვნით იანგა- 

რიშა, რამდენი დაჯდებოდა ყოველივე ეს, ნათელი გახდა, რომ 

იმედი არ უნდა გვქონდეს. დონ იეჰუდა არაბული ციფრებით 

ანგარიშობდა, მანრიკე მიჩვეული იყო რომაულ ციფრებს და არა-. 

ბულ ციფრებში ცუდად ერკვეოდა, თუმცა ეკლესიაც არ სცნობდა 
ამ ციფრებს. საუბედუროდ, თანხა, რომელთანაც ახლა საქმე ჰქონ– 

დათ, ისეთი დიდი იყო, რომ არაბული ციფრების გვერდის ავლა 

შეუძლებელი გახდა- -– შენს ესკრივანოს უნდა მოეთათბირო, მეფევ 

ბატონო, რა დაჯდება ხალიფას წინააღმდეგ ომი,––ურჩია დონ მან– 

რიკემ. პ 

მთელი ამ ხნის განმავლობაში, ალფონსო შიშსაც განიცდიდა და 

უნებურ ცნობისმოყვარეობას რაკელის მამასთან შეხვედრის წინ. 

მაგრამ მას შემდეგ, რაც დონ მანრიკემ პირდაპირ დაასახელა 

იეჰუდა, მეფემ გადაწყვიტა მისი მოწვევა. 
ჰეროლდი გაგზავნა იბნ ეზრას კასტილიოში. ამავე დროს გალია– 
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ნაში გაუგზავნა რაკელს სულ მცირე ბარათი ლათინურ; არაბულ და 
კასტილიურ ენაზე დაწერილი: „ხვალამდე, ხვალამდე, ხვალამდე“. 

იეჰუდამ რომ გაიგო მეფე უხმობდა, შვებით ამოისუნთქა- რი- 
თაც არ უნდა დამთავრებულიყო შეხვედრა ლოდინს მაინც 
სჯობდა, 

და აი, ისინი პირისპირ იდგნენ, თითოეული მათგანი ერთიმეო- 
რეში ცვლილებებს ეძებდა. იეჰუდა ეძებდა და თანდათან პოუ- 
ლობდა ბარბაროსის სახის ნაკვთებში იმას, რასაც შეეძლო რაკელი 
მოეხიბლა. უხერხულ მდგომარეობაში მყოფი მეფე კი მოხუც 
ებრაელის ნაკვთებში თავისი სატრფოსთან მსგავსებას პოულობდა. 

–- მე მხოლოდ ისღა დამრჩენია, გითხრა ჩემო ესკრივანო, –- 
ოდნავ დაძაბული სილაღით დაიწყო დონ ალფონსომ, –– შენს წინ- 
დახედულებას უნდა ვუმადლოდეთ ჩვენ, რომ ახლა ასე ვნებივ- 
რობთ. ბოლოს და ბოლოს გადავწყვიტე ომი დავიწყო: შენი გამო- 
ანგარიშებით ამისათვის საჭიროა ორასი ათასი მარავედი. შემიძლია 
მივიღო ეს თანხა? | 

იეჰუდა მოემზადა, ვიდრე თავის მთავარ საქმეს შეუდგებოდა, 
მოესმინა და უკუეგდო ყოველგვარი სისულელე. "ამიტომ წყნარად 
უპასუხა: –– შეგიძლია ეს თანხა მიიღო, მეფევ ბატონო, მაგრამ 
მაშინ ხომ საუბარი არაგონთან ლაშქრობას შეეხებოდა და არა 
ხალიფასთან ომს, –– იქნებ ალფონსოს გაეხარდა კიდეც თავისი 
მინისტრის შეპასუხება მაინც თავის თავს ად გამოუტყდა დღა 
დაჟინებით მოითხოვა: –– თუკი არაგონი ბედავს მონაწილეობა მიი- 
ღოს ლაშქრობაში, ნუთუ მე არ შემიძლია? –- შენს უავგუსტეს 
ნათესავს არ დაუდვია ზავი ვალენსიელ ემირთან, –– არ ცხრებოდა 
იეჰუდა.-–-კაცმა, რომელმაც ყველაფერი გააკეთა, რომ თავს მოეხვია 
ჩემთვის ეს წყეული ზავი, სჯობდა არ მოეგონებინა ეს ამბავი, –– 
წარბშეკვრით უთხრა ალფონსომ. იეჰუდას სახე კვლავინდებურად 
არაფერს გამოხატავდა. -– საქმე საქმედ რჩება სულ ერთია რა 
სახელს შევარქმევთ მას,-––თქვა იეჰუდამ--საერთოდ დაუჯერებლად 
მიმაჩნია რომ დონ პედრო ომში ჩაება. ჩემს სახლიკაცს დონ 
ხოზე იბნ ეზრას, ჰყოფნის ვაჟკაცობა, რომ თავის მეფეს არასასია- 
მოვნო სინამდვილე უთხრას. უნდა ვივარაუდოთ, იგი მას მოაგო- 
ნებს, რომ ხალიფა ბრუნდება აღმოსავლეთიდან , თავის დედაქა–- 
ლაქში და თუ არაგონი ომს წამოიწყებს, უსათუოდ გადავა ანდა- 
ლუზიაში. მარტოხელა არაგონს ომი არ შეუძლია, ისევე, როგორც 

კასტილიას. · · 
დონ ალფონსო ტუჩებმოკუმული და შუბლშეჭმუხნილი იჯდა. 

მას ყოველთვის ერთი და იგივე მოსაზრება აბრკოლებდა. -- არ 
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“შეიძლება ომის წამოწყება ქარაფშუტა არაგონელთან შეურიგებ- 

ლად. ' 
–- ვიცი, მეფევ ბატონო, გული ლაშქრობისკენ მიგიწევს,––გულ- 

ში ჩამწვდომი ხმით განაგრძობდა იეჰუდა, –– დამიჯერე, რომ მე და 
ჩემი სახლიკაცი, დონ ხოზე, ბევრს ვფიქრობთ, როგორ დავამყა- 
როთ ნამდვილი მშვიდობა ჩვენს უავგუსტეს მონარქებს შორის. 
- მეფე კიდევ უფრო მოიღუშა. ვიღაც იბნ ეზრებს არ შესწევდათ 
არაგონთან შეთანხმების ძალა. ებრაელს უკეთ ესმოდა ეს, ვიდრე 
თვით მეფეს. ხომ არ დასცინოდა იგი მას? 

იეჰუდა მეფის უკმაყოფილებას ნათლად ხედავდა. ეხლა შეუ- 
ფერებელი დრო იყო, ლტოლვილთა შემოშვება რომ ეთხოვა. მაგ- 
რამ მან ხომ ფიცი მისცა და მის წინაშე ხალხთა წყევლა-კრულვა 
მრისხანე აჩრდილივით ტორტმანებდა, დრო იწურებოდა, ვინ იცის, 

კიდევ როდის შეხვდებოდა მეფეს? უნდა თქვას. 
” იეჰუდამ ლაპარაკი დაიწყო. 

ლფონსო უსმენდა და ბრაზობდა. აი, ახლა კი უჩვენა მელიამ 
თავისი ნამდვილი სახე- –– განა ამ წუთში არ მიმტკიცებდი, რომ 
გინდა დამეხმარო წმიდა ომის დაწყებაში. ახლა ითხოვ, რომ ჩემს 
ქვეყანაში შემოუშვა შენი ებრაელები. გაიძვერა სახეში პირდაპირ 
მოგახლი, –– გინდა ხელი შემიშალო. ყველაფერს აკეთებ, რომ ხელი 
შემიშალო. გინდა როგორმე ხელი შემიშალო, არაგონელ ქარაფშუ- 
ტასთან შეთანხმებაში, მტრობას მიღვიძებ არაგონის წინააღმდეგ, 
ხოლო შენი სახლიკაცი არაგონს მტრობას უღვივებს ჩემს წინააღ–- 
მდეგ- თქვენ დაძვრებით, წრიალებთ, ტყუიხართ, როგორც ნამდ– 
ვილი ებრაელი ჩარჩები და მევახშეები. : 

მეფე” ხმას არ იმაღლებდა, '· ხმადაბლა ლაპარაკობდა, რაც მის 

სიტყვებს უფრო საშიშს ხდიდა, ” 

„არ უნდა მეთქვა, –– ფიქრობდა იეჰუდა, –– მაგრამ ხომ “უნდა 

დამეწყო. ზეცას შევფიცე. ფიცის გატეხა შეუძლებელია. -– უსა- 
მართლოდ შეურაცხგვყოფთ მე და ჩემს სახლიკაცს, მეფევ ბატო- 
ნო,-მამაცად უთხრა იეჰუდამ,––ჩვენ ყველაფერს ვაკეთებთ, რაც 
შეგვიძლია. მაგრამ როგორც ჩანს, მეტი ძალა არ შეგვწევს,––და კი– 

დევ უფრო გაბედულად დაუმატა:-–ვიცი, ვის შეუძლია კიდევ უფრო 
მეტის მიღწევა: დედოფალს, შენს მეუღლეს. იგი ჩვენს შორის 
ყველაზე ჭკვიანია, წადი მასთან, სთხოვე, რომ უავგუსტესი დონ 
პედრო შეთანხმებაზე დაიყოლიოს. 

მეფე ბოლთას სცემდა. –– ძლიერ უტიფარი ხარ, ბატონო ესკრი- 
ვანო, –– მიახალა ალფონსომ იეჰუდას,ს დახშულ ტხმაში ამკარად 
იგრძნობოდა ბრაზი. ' 
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იეჰუდა თავაღებით განაგრძობდა, მას დასაკარგი აღარაფერი 

ჰქონდა: –– თვით შენს მეუღლეს, დედოფალსაც კი თვეები დასჭირ- 
დება შეთანხმების მისაღწევად, მაპატიე თუ ჩემი დაბალი, ვაქრული 
შეგნებით ვერ გამიგია, რატომ არ უნდა ვისარგებლო ამ თვეებით 
და არ მოეიზიდო ჩვენსკენ ფრანკი ლტოლვილები. მათ ყველას 
აქვს თავები და ხელები, რომლითაც შეუძლიათ შენს ქვეყანას დი- 
დი სარგებლობა მოუტანონ. შენი მიწები, მეფევ ბატონო, გაუთა- 

ვებელი ომების შედეგად ჯერ კიდევ გატიალებულია. გამოიყენე 
ეს სასარგებლო ახალმოსახლენი-ი უმორჩილესად გთხოვ, მეფევ 

ბატონო, ასე ადვილად ნუ უგულებელყოფ ჩემს გონივრულ დასკვ- 
ნებს. მოიფიქრე, აწონ-დაწონე. 

დონ ალფონსოს რაც შეიძლება მალე უნდოდა დაემთავრებინა 
ეს არასასიამოვნო საუბარი, იქნებ ებრაელი მართალი იყო. უეჭვე- 
ლად მართალი იყო და უკვე უნდოდა დასთანხმებოდა, მაგრამ თავი 
შეიკავა: ებრაელს სითამამის საფუძველს კარგად აწონ-დაწონილი 
საბუთები კი არ აძლევდა, არამედ რაღაც სულ სხვა. –– იქნებ შენი 
დასკვნები სწორი იყოს, –– გაბრაზებით უთხრა ალფონსომ, –– მაგრამ 
მათ საწინააღმდეგოდ არანაკლებ კარგი მოსაზრებები გამოინახება, ეს 
შენ კარგად იცი. –– იეჰუდამ სცადა შეპასუხებოდა მეფეს, მაგრამ 
ალფონსომ სიტყვის თქმის უფლება არ მისცა. –– არაფერი მსურს 
ამის შესახებ მოვისმინო, –– ხმა აიმაღლა ალფონსომ. 

მაგრამ როგორც კი თვალი შეავლო ებრაელის გაფითრებულ, 
დატანჯულ სახეს, გაიხსენა ქალიშვილი ამ კაცისა და აჩქარებით 
დაუმატა: –-– არ გეწყინოს, ყოველივეს მოვიფიქრებ: გავითვა- 
ლისწინებ შენს მოსაზრებასაც. –– და ნაძალადევი მხიარულებით 
დაამთავრა: –– სიკეთეს არ დავივიწყებ. 

ისინი ერთმანეთს დაცილდნენ –– მეფე მოწყალებით სავსე, ებრა- 
ელი კი მოჩვენებითი მორჩილებითა და სიმშვიდით, სინამდვილეში 
ერთმანეთისადმი იდუმალი უნდობლობით. 

თავი მესამე 

რაკელი მთელი ამ ხნის განმავლობაში თავს იტეხდა და ვერაფ–- 
რით აეხსნა –– როგორ დასტოვა ალფონსომ მარტო მთელი კვი- 
რით. გაურკვეველი შიში მოსვენებას არ აძლევდა. იგი ხვდებოდა, ამ 
საქმეში ალფონსოს ღმერთი ერია. 

შემდეგ კი ბარათი მიიღო, სადაც ალფონსო მისი ქვეყნის სამივე 
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ენაზე მხიარულად ამცნობდა: ხვალ ხვალ, ხვალ და აი, ისიც გა– 
2ოცხადდა. 

იხილეს თუ არა ერთმანეთი, თითქოს არც განშორებულან. ამ 
გაუთავებელი კვირის განმავლობაში ისინი კი არ ცხოვრობდნენ, 
მხოლოდ სუნთქავდნენ, უმიზნოდ ცოცხლობდნენ,„ახლა კი თავიდან 
დაიწყეს. გალიანას გარეშე სიცოცხლე ვერ წარმოედგინათ, საკუ- 
ოარ სასაუბრო ენას თხზავდნენ ლათინურისა და არაბულისაგან, 

თავიანთი განსაკუთრებული, ჯერ დაუწერელი კანონებით და სხვა 
არავითარი ენა მათ არ სჭირდებოდათ; მაგრამ უკეთ მაშინ ესმო– 
დათ ერთმანეთის, როცა სდუმდნენ. 

მიუხედავად ამისა, ბევრი რამ შეიცვალა ორივესათვის; უფრო 
ახლოს გაიცნეს ერთმანეთი, ახლა ალფონსო რაკელში ზშირაღ 

„ გრძნობდა გაუგებარსა და საეჭვოს, რაც საკუთარ ხალხთან ანათე– 
სავებდა რაკელს, რომელიც ღვთისაგან დაგმობილი იყო; მაშინ იგი 
ღვთისმოსაური და ცბიერი სიხარულით ფიქრობდა თავის გადა– 
წყვეტილებაზე ––-აღმოეფხვრა რაკელში ეს თვისებები რაკელი 
აშკარად გამოხატავდა უკმაყოფილებას იმის გამო, რომ ალფონსოს 
თავისი დიდი ძაღლები უყვარდა ერთხელ ძაღლები უწყინრად 
მივარდნენ რაკელს, რომელმაც ზიზღით აარიდა თავი მათ ტლანქ 
ალერსს მაშინ ალფონსომ მხიარულად, მაგრამ ოდნავ გულღვარძ- 
ლიანად მოუთხრო: –- ჩვენ, ესპანელ მონარქებს, გვიყვარს ჩვენი 
ცხოველები. ჩვენ წინაპართ, გოთ მეფეებს, ეჭვი არ ეპარებოდათ, 
რომ ოდესმე იქ, სამოთხეში, კვლავ იპოვიდნენ .თავიანთ ძაღლებს. 
სხვა შემთხვევაში მათთვის სამოთხე როდი იქნებოდა სამოთხე. 
ცხადია, მათ სწამდათ შენი საყვარელი მუსას სიბრძნე, რომელიც 

ამბობს, ცხოველების სულიც იქ მოხვდება, სადაც ადამიანისაო. –– 

ალფონსომ შენიშნა, როგორ დაანაღვლიანა რაკელი მისმა ხუმრო– 
ბამ და იმ წუთშივე გამოთქვა ღრმა სინანული. -–– მაპატიე, საყვა– 
რელო! რადგან შენ არ მოგწონს ჩემი ძაღლები და გაშინებენ კი– 
დეც, მე მათ უკანვე გავაგზავნი, –– რადგან რაკელმა უარყო ეს წინა– 
დადება, ალფონსოს კიდევ უფრო მოუნდა შერიგებოდა მას და 
დაუმატა: –– ჩემს ბელარდოსაც ვერ იტან, მასაც თავიდან მოვიშო– 

რებ. –– რაკელს ძლიერ გაუჭირდა ალფონსოსათვის გადაეთქმევინე– 

ბინა ეს გადაწყვეტილება, 

დროგამოშვებით საშინლად სტანჯავდა ალფონსოს ფიქრი –– რა- 

კელის ჭეშმარიტი მოქცევის ჟამი დადგაო, მაგრამ ახლა, როცა 
ისევ რაკელთან იყო, მასთან სიახლოვემ აგრძნობინა, რომ ეს ამბავი 

უფრო საჩოთიროა, ვიდრე მას წარმოედგინა. რაკელს დღემდე ვერ 

' 
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გაეგო, რა იყო რაინდი. თვითონ ალფონსო ვინ იყო-- ესე იგი 
საჭიროა, უჩვენოს რაინდობა მთელი თავგისი სიდიადით. 

ალფონსომ გალიანაში ჟონგლიორი ხუან ველასკესი მოიწვია. . 
როცა რაკელმა ქრისტიანული უბრალო უხეში გიტარა მოისმინა, 

ძალაუნებურად გაიხსენა არაბული არფის, მუღნის და ფლეიტის 
ხმები, მათი მისმარის შაჰრუდის და ბარბითის ნაზი ჰანგები. 
რაკელის ნათელი გონება. და ფაქიზი სმენა სწრაფად აღიქვამდა, 
რაც ცოცხლობდა ჟონგლიორის მარტივ მუსიკასა და ლექსებში. და 
თუ ყოველთვის არ ესმოდა ზუსტი აზრი ამ ვულგარული ლათინუ- 
რისა, სამაგიეროდ იტაცებდა ჟონგლიორის სიმღერის რაინდული, 
მხიარული ჰეროიკა, 

ხუან ველასკესი მღეროდა ბრეტანელი მარკგრაფ როლანდის 
გმირობასა და სიკვდილზე, თუ მებრძოლთა მცირე რაზმით როგორ 
მოიგერია მან რონსევალიის ხეობაში ურჯულოთა ურიცხვი ურდო- 
ები, მღეროდა, როგორ ურჩია მისმა მეგობარმა ოლივიემ, ჩაებერა 
უძლიერეს რქა ოლიფანტში და უკან მოეხმო იმპერატორის, კარ- 
ლოს მეფის ჯარი. მაგრამ როლანდმა არ დაუჯერა მეგობარს, რაინ-. 
დებმა გაუგონარი სიმამაცე ჩაიდინეს და დაიღუპნენ. ხუან ველას- 
კესი მღეროდა, თუ როგორ დადიოდა დაჭრილი როლანდი მინ- 
დორზე, აგროვებდა თავის მკვდარ პალადინებს, რომ მათი გვამები 
არქიეპისკოპოსს ტურპინთან მიეტანა უკანასკნელი კურთხევისათ- 
ვის. ბოლოს, თუმც გვიან, მაგრამ მაინც ჩაყვირა თავის ჯადოსნურ 
რქაში. მთები და ხეობები გამოეხმაურნენ მას, დასჭრეს როლან- 
დი მეორეჯერ უფრო მძიმედ და, დიდი ხნის შემდეგ გონს რომ 

"მოვიდა, ხედავს გვამებით მოფენილ ველზე, მის გარდა ძე ხორ- 
ციელი არაა ცოცხალი. გრძნობს, როგორ ახლოვდება აღსასრული, 
სიკვდილი თავიდან გულისკენ მიეპარება. მაშინ დიდი გაჭირვებით 
მიცოცდება მაღალი ნაძვის ხის ქვეშ. წვება მწვანე მოლზე. თავს 
სამხრეთისაკენ, ესპანეთისაკენ, მტრის მიმართულებით იბრუნებს, 
მარჯვენა ხელთათმანს მაღლა, ზეცისაკენ სწევს. და მიქელგაბრიელ 
მთავარანგელოზი გამოართმევს ხელთათმანს, : 

სუნთქვაშეკრული, · ბავშვივით გაოცებული უსმენდა რაკელი. 
შემდეგ დაფიქრდა და შენიშნა რომ მისთვის გაუგებარი იყო 
ერთი რამ: რატომ დროულად არ ჩაბერა რქაში გმირმა როლანდმა. 
მაშინ მისი რაინდები ცოცხლები გადარჩებოდნენ და მტერსაც 
დაამარცხებდნენ. მეფეს ეჩოთირა რაკელის ფხიზელი მოსაზრება, 
მაგრამ, როცა რაკელმა სთხოვა მომღერლებს გაემეორებინათ რო- 
ლანდის დაღუპვის ლექსი, გრძნობამორეულ რაკელს აღტაცებით: 

202



უბრწყინავდა თვალები, ალფოსნსომ გადაწყვიტა, რაინდულმა სი- 
დიადემ რაკელის სულში გამოძახილი ჰპოვაო. 

ეს მთლიანად დადასტურდა, როცა რაკელმა ალფონსოს საჩუქა- 
«რი მოუტანა, არაბული რაინდული აბჯარი, რომელზედაც რაკელი 
უკვე დიდი ხანია ლაპარაკობდა გადაკარით, | 

დიდებული, მოსევადებული, ფოლადისაგან გაკეთებული აბჯარი, 
იმის გამო, რომ ბევრი მისი ნაწილი ადვილად მოძრაობდა, საოც- 
რად მსუბუქი და ფაქიზი იყო. ალფონსოს თვალები გაუბრწ- 
ყინდა, რაკელი აბჯრის ჩაცმაში მოეხმარა. ეს მამაკაცის საქმე იყო, 
მეფეს არ მოეწონა რაკელის დახმარება, მაგრამ ალფონსოს ძალა 
არ ეყო, მისთვის უარი ეთქვა. 

რაკელი ალფონსოს · რთავდა, შენიშვნებსაც აძლევდა, მაგრამ 
ყოველივე ამას აშკარი აღფრთოვანებით აკეთებდა ალფონსო 
გმირულად იდგა. მოლურჯო-შავი ლატით შემოსილი ჯავშნის მოქ- 
ნილი რგოლები ალფონსოს ვაჟკაცურ გულმკერდს რბილად შემოტ- 
მასნოდა, ცისფერი თვალები ელავდა ზარადიდან. რაკელმა ბავშგუ- 
რი აღტაცებით ტაში შემოჰკრა: –– ჩემო საყვარელო, ღვთის სასწა- 
ულთა შორის შენ ყველაზე დიდი სასწაული ხარ-–-რაკელი ოთახში 
დადიოდა- გარს უვლიდა ალფონსოს, თან ცეკვავდა და არაბულ 
ლექსებს უმღეროდა:––-გმირნო ამაყნო! ხელთა გაქვთ მომაკვდინე– 
ბელი მახვილი და თავზარსა სცემთ შუბით. მტრებს თავს ესხმით, 
როგორც გრიგალი, როგორც ქარიშხალი. რა სიხარულია თქვენი 

გამხნევება სიმღერით. 

ალფონსო ღიმილით უსმენდა. იგი აღტაცებული იყო. ჯერ არა- 
სოდეს უმღერია მისთვის რაკელს მხედრული ლექსები, მაგრამ 
ახლა ალფონსომ ამასაც მიაღწია. ახლა გაიგო რაკელმა, რას ნიშ- 
ნავს მეომარი, ახლა შეუძლია წამოიწყოს საუბარი სწორედ იმ დი- 
დისა და წმიდა ამბის შესახებ, რაც მათ სამუდამოდ დააკავშირებს. 

დიდხანს არც კი უფიქრია ალფონსოს, პირდაპირ' ჰკითხა: თანახ; 
მაა თუ არა რაკელი, რომ ალფონსოსთან ერთად მოისმინოს წირვა. 

რაკელმა ალფონსოს შეხედა. ნამდვილად ვერ გაიგო. ალბათ, ეს 
ერთ-ერთი უთავბოლო ხუმრობა თუ იყო. გაუბედავად გაიღიმა. 
რაკელის ღიმილმა ალფონსო გააბრაზა, სწრაფად მოერია თავს და 
ბავშვური სერიოზულობით აუხსნა: -–– ძვირფასო, თუ მოინათლები, 
არა მარტო საკუთარ სულს იხსნი, არამედ მეც გამანთავისუფლებ 
მძიმე ცოდვისაგან და მაშინ ჩვენ ყოველგვარი ცოდვებისა და 
მონანიების გარეშე დავრჩებით ერთად სამუდამოდ, –– ალფონსოს 
სახეზე ისეთი გულუბრყვილო რწმენა «ყო აღბეჭდილი, რომ რა- 
კელზე ძალაუნებურად იმოქმედა. 
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( გ»გრამ იმავე წუთში მის გონებას ჩასწვდა ამ სიტყვების მნიშვ- 
ნელობა და რაკელმა მწვავე წყენა იგრძნო. ესე იგი, ალფონსო არ 
კმაყოფილდება იმით, რაც რაკელმა შესწირა და ახლა გაუმაძღარი. 
მეომრის სიჩლუნგით უნდა წაართვას უკანასკნელიც, წარუვალი. 
საკუთრება, რომელიც წინაპრებმა უანდერძეს, განა არაა საკმარისი,. 
ღვთის რისხვას რომ იმსახურებს და ურჯულოსთან საუბრობს, 
ჭამს, ბანაობს და მასთან ერთად ლოგინში სძინავ? რაკელის 

სახეზე აშკარად გამოიხატა წყენა და გულისტკივილი: 
ალფონსომ მოუხერხებლად დააპირა მისი დარწმუნება, რაკელმა 

წყნარად, ყოველგვარი ზედმეტი სიტყვების გარეშე, მტკიცედ უთხრა 
უარი. ; 

რაკელმა კარგად იცოდა, ალფონსო ბრძოლაში ჯიუტი იყო, 
იოლად არ მოეშვებოდა მას და თუმცა თავის რწმენის სიმტკიცეში 
ეჭვი არ ეპარებოდა, შემწეობისა და დახმარების სათხოვნელად 
თავისიანებს –– მამას და მუსას მიმართა, 

რაკელმა მამას გაუზიარა ალფონსო დაჟინებით მთხოვს მოვინა– 
თლოო, დონ იეჰუდას მკვდრის ფერი დაედო. –– გთხოვ, მამაჩემო, 
შენი შიშით ნუ შეურაცხმყოჟ, -- ჩუმად წარმოთქვა რაკელმა. _ 

შენ თვითონ მასწავლიდი, რომ იბნ ეზრას გვარისა ვარ და დიდ 
წიგნს ნაზიარები. ეს აღბეჭდილი მაქვს გონებაში. 

მუსასთან საუბარში რაკელს არაფერი დაუფარავს, გულახდი- 
ლად გაანდო, რომ მომავალი შეუპოვარი ბრძოლის ეშინია. 

მუსამ რაკელს ხელი მოჰკიდა და მუჰამედ წინასწარმეტყველისა 
და მისი ებრაელი ცოლების შესახებ უამბო. თავდაპირველად 
წინასწარმეტყველი სიკეთით შეუდგა ებრაელთა მოქცევას თავის 
მოძღვრებისაკენ, მაგრამ როცა მათ წინააღმდეგობა გაუწიეს, მახ- 
ვილი აღმართა და ბევრი მათგანი მოჰკლა. ერთ-ერთი ლაშქრობისას 
მასთან ბანაკში მოხვდა ებრაელის ქალწული, ზაინაბი, რომლის მამა 
დ ძმები მუსლიმანმა მეომრებმა დახოცეს, ზაინაბმა აღიარა, რომ 

არის სხვა ღმერთი გარდა ალაჰისა, ელაქუცებოდა, ეპირფერე- 
ბოდა წინასწარმეტყველს, თავს აჩვენებდა ისე, თითქოს უყვარდა, 
მუჰამედიც მოიხიბლა, მასთან წვებოდა, თავის პარამხანაში შეიყ- 
ვანა და სხვა ცოლების წინაშე უპირატესობა მიანიჭა ზაინაბმთ 
ერთხელ ჰკითხა, საჭმელთა შორის რომელს ირჩევდა. „ბატკნის: 
მკერდს“ –– უპასუხა მუჰამედმა. ზაინაბმა წინასწარმეტყველისა და. 
მისი მეგობრებისათვის ბატკანი შეწვა მკერდს შხამიანი წვენ> 
წაუსვა. ერთ-ერთმა მეგობარმა შეჭამა მკერდის ნაჭერი და მოკვდა. 
მუჰამედმა თუმცა პირველივე ლუკმა გადმოაფურთხა, მაგრამ მაინც” 
ავად გახდა. ებრაელმა ზაინაბმა მუჰამედს აუხსნა, ამით მხოლოდ 
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მინდოდა, დამემტკიცებინა, როგორ უყვარხარ ალაჰს, ვინაიდან 
ალაჰის რჩეულისათვის შხამი უვნებელია და რომ ასე არ მომხდა- 
“რიყო, მაშინ სიკვდილის ღირსი იქნებოდიო, ზოგნი ამბობენ, მუპჰა- 
მედმა ზაინაბს აპატიაო, სხვები ამტკიცებენ, დასაჯაო. 

ქალაქი კაიბარი, სადაც მხოლოდ ებრაელები ცხოვრობდნენ, 
„განსაკუთრებით ეწინააღმდეგებოდა მუჰამედს, ამ ქალაქში მცხოე- 
რები მამაკაცების უმრავლესობა ომში დაეცა; დანარჩენ ექვსას, 
ქალაქის ხელში ჩაგდებისთანაპაე წინასწარმეტყველმა თავი 
მოაკვეთინა. ტყვე ქალთა შორის იყო ერთი ქალი სახელად საფია; 
„ქმარი მოუკლეს, ხოლო მამა სიკვდილით დაუსაჯეს. იგი ჩვიდმეტი 
წლისა თუ იქნებოდა და ისეთი ლამაზი იყო, რომ მუჰამედმა თაგის 
“ჰარამხანაში წამოიყვანა. თუმცა უმწიკვლო არ იყო, მაგრამ- მუჰა- 

მედს გულით შეუყვარდა მუხლს შეაშველებდა ხოლმე, რომ 
საფიას ადვილად შეძლებოდა აქლემზე ასვლა, საჩუქრებით აავსო 
“და სიკვდილამდე არ მობეზრებია, მუჰამედის სიკვდილის შემდეგ 
საფიამ ორმოცდახუთი წელი იცოცხლა. 

ასე უამბობდა მუსა.–-ესე იგი, ამ ქალებმა უარყვეს ადონაი?–– 
ჰკითხა რაკელმა. ებრაელი ზაინაბი რომ სინამდვილეში მოხიბ- 
ლულიყო მუჰამედის მოძღვრებით, რა თქმა უნდა, არ შეეცდებოდა 
მის მოწამვლას, –– უპასუხა მუსამ. –– რაც შეეხება საფიას, მთელი 
“თავისი დანაზოგი სიმდიდრე უანდერძა თავის ნათესავებს, რომლე– 

ბიც იუდეველებად დარჩნენ. 
–- შენ ყოველგვარი მორიდების გარეშე ლაპარაკობ წინასწარ- 

მეტყველზე, მაშ, რაღად რჩები მუსლიმანად, ძია მუსა?--ცოტა და- 
ყოვნების შემდეგ ჰკითხა რაკელმა. –– მე სამივე რელიგიას ვაღია- 
რებ, –– უპასუხა მუსამ, –– ყოველ მათგანში არის ჭეშმარიტების 
მარცვალი, მაგრამ გარდა ჭეშმარიტების,ა თითოეულ მათგანში 
ისეთი რამა,ა რომლის რწმენაც გონებას ეწინააღმდეგება. იგი. 
მიუახლოვდა თავის საწერ მაგიდას და დაიწყო წრეებისა და 
არაბესკების ხაზეა, ზურგშექცევით იდგა და თან ლაპარაკობდა: –- 
ვიდრე დარწმუნებული ვარ, რომ ჩემი ხალხის სარწმუნოება არ 
არის სხვა ხალხის სარწმუნოებაზე ცუდი, საკუთარი თავი შემეზიზ- 
ღებოდა, თუ დავტოვებდი იმ თემს, სადაც გავიზარდე.--იგი წყნა- 
“რად ლაპარაკობდა, ხმა არ აუწევია, მისი სიტყვები რაკელს გულში 
ხვდებოდა. 

როცა მუხა მარტო დარჩა უნღოდა „ისლამი“ ისტორიაზე“ 
„ემუშავა, მაგრამ რაკელის ნათქვამი გაახსენდა, თვით გაუკვირდა, 
ესოდენ მკაცრი სიტყვები რომ იხმარა და დიდხანს ვერ შესძლო 
გულისყურით მუშაობა. ' 
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სამაგიეროდ მუსამ ლექსი დაწერა: „ისე სავსეა ჩვენი საუკუ5ე 
იარაღით და მეომრებით, რკინის ქღარუნით და ბრძოლების ხმაუ- 
რით, რომ დღეს ბრძენის სიტყვებიც კი ჟღარუნობს ნაცვლად. 
იმისა, რომ ნაზად ჩურჩულებდეს, ვით საღამოს ნიავით აშრიალე- 
ბული ხის კენწეროს ფოთლები“. 

დონ როდრიგო ერიდებოდა ლაპარაკს მასზე გადმოვლენილ 
მადლსა და ექსტაზის წუთებზე –.- ხორცის მოკვდინების შედეგებ- 
ზე. მას ერჩივნა სწაელულად და მკვლევარად ჩაეთვალათ იგი. არც, 
ტყუოდა რადგან, მიუხედავად თავისი ღვთისმოშიშობისა, იგი შეპყ– 
რობილი იყო მძაფრი ეჭვებით სავსე აზროვნების სიხარულით. მას. 
ხიბლავდა გონების საუცხოო თამაში. ყველაზე დიდ სიტკბოებას 
განიცდიდა, როცა თავის საკუთარ თავთან ან სხვა ვინმესთან მრა- 
ვალჯერ აწონ-დაწონიდა მოსაზრებებს რომელიმე მდგომარეობის. 
საწინააღმდეგოდ ან სასარგებლოდ. თანამედროვე ღვთისმეტყველ- 
თა შორის თაყვანს სცემდა აბელარს. · მას მოსვენებას არ აძლევდა. 
მეცნიერის მტკიცება, რომ უდიდეს წარმართთა ფილოსოფიიდან 
უფრო მოკლეა გზა სახარებამდე, ვიდრე ძველი აღთქმიდან და 
კვლავ უბრუნდებოდა აბელარის გაბედულ შრომას: „5XC 6( იიი – 
ჰო და არა“, –– სადაც ციტირებულია ურთიერთსაწინააღმდეგო სიტ- 
ყვები საღვთო წერილიდან. მკითხველს კი თვით ეძლევა ამ წინააღ- 

მდეგობათა გადაწყვეტის უფლება. 
დონ როდრიგომ იცოდა, რომ მას შეეძლო გაებედა ამ სახიფათო: 

“სფეროს უკიდურეს საზღვრამდე მიჭრილიყო ტყუილუბრალოდ 
როდი ბუდობდა მის სულში ნაკრძალი სავანე, სადაც ვერ აღწევდა- 
გონების თამამი ეჭვები. სწორედ აქ ეძებდა იგი თავშესაფარს 
ყოველგვარი ცთუნებისაგან. 

თავისი სარწმუნოების ეს ფარული, ურყევი რწმენა უფლებას 
აძლევდა მას, კვლავინდებურად იბნ ეზრას კასტილიოში ერეტიკოს. 
მუსასთან გაემართა მეგობრული კამათი, 

მუსამაც იცოდა, რომ კანონიკთან შესაძლებელი იყო ყოველ- 
გვარი შიშის გარეშე მსჯელობა ყველაზე სათაკილო საკითხების 
გარშემო, მას არ ერიდებოდა როდრიგოსთან ესაუბრა ,თუნდაც: 
მეფის სამიჯნურო კავშირზე. –– ჩვენს მეგობარ იეჰუდას იმედი ჰქონ- 
და,––შენიშნა მან, –– რომ რაკელის თავშეკავებულობა და მეტად. 

ალერსიანი ადათ-ჩვეულებანი დაიმორჩილებდა ალფონსოს თავაწ- 
ყვეტილ ჯარისკაცულ განწყობილებას. რაკელი კი აშკარად მოხიბ– 
ლულია ალფონსოს საბრძოლო გულადობით. ვშიშობ, გალიანაში 
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ცხოვრება რაკელს უფრო მალე გახდის რაინდობის ქომაგად, ვიდრე 
მეფეს -–– მშვიდობისმყოფელად, 

–- ძნელია, ამ გაცხარებულ ჯვაროსნულ ლაშქრობისას ალფონ- 
სომ მშვიდობის ქება-დიდებას ათხოვოს ყური, –– თქვა როდრიგომ. 
მუსა ოთახის კუთხეში მოხერხებულად დამჯღარიყო და ოდნავ 
წამოწეული, თითქმის ხმამაღლა ფიქრობდა: –– თქვენი ჯვაროსნული 
ლამქრობანი! თუგინდ მომკალი, მაინც ვერ გამიგია, როგორ შეგიძ- 
ლიათ თქვენ მხსნელს მშვიდობის თავადი უწოდოთ და მისივე 
სახელით, თავგამოდებითა და ღვთისმოსაობით გააჩაღოთ ომი. –- 
თუ “არა თქვენ, მაშ ვინ მოუტანა ქვეყანას წმიდა ომი, ჩემო ძვირ– 
ფასო და დიდადპატივცემულო მუსა? –– მორიდებით ჰკითხა კანო– 
ნიკმა. –– სწორედ მუჰამედს არ ეკუთვნის მოძღვრება ჯიჰადის შესა– 
ხებ? ჩვენი ხიIსი §მი”სთ გამოცხადებული იყო ჯიჰადისაგან 
დასაცავად. –– მაგრამ წინასწარმეტყველი ომის წარმართვას უკა- 
ნონებს მას, ვინც გამარჯვებაში დარწმუნებულია, –– დაფიქრებით 
თქვა მუსამ.. .. 

მუსამ შენიშნა, რომ მისმა უკანასკნელმა დასკვნამ სტუმარს 

გული ატკინა და ზრდილობისათვის. საუბარი სხვა თემაზე გადაი– 
ტანა, 

C ბედი საოცარ ხრიკებს გამოძებნის, რათა ჩვენს ნახევარკუნ– 
ძულს ომი დავიდან ააცილოს, –- ეშნიშნა მან.-––ჟველას გვეშინოდა, 
რომ მეფის, ჩვენი ხელმწიფის უგონო ვნება უბედურებამდე მიგ- 
ვიყვანდა, ის კი სასიკეთოდ შემობრუნდა, რადგან ვიდრე ჩვენი 
რაკელი შესძლებს მეფის შეჩერებას, საეჭვოა, რომ მან ხალიფას 
ომი წამოუწყოს. რა თვითნებური, ბავშვურად საუცხოოა ის ძალა, 
რომელსაც მე კადარს ვეძახი, ხოლო შენ, ღირსეულო მეგობარო, 

განგებას უწოდებ! ) 
კანონიკმა სიტყვა გააწყვეტინა ამ პირდაპირი გამოწვევის საპა– 

სუხოდ, კადნიერად მოლაპარაკე მოხუცს: –– თუ შენ ღვთაებას ლან– 
ძღავ სიბრმავის და უაზრო თვითურჯულობისათვის, მოიღე მოწყა- 
ლება და მითხარი, რატომ ისწრაფი სიბრძნისაკენ რა სარგებელი 
მოაქვს ყველაფრის ცოდნას? –– უდიდესი სარგებლობა, –– სწრა- 
ფად გამოეხმაურა მუსა,–-რადგან იგი საოცრად ეხმარება ადამიანს, 
არსებული მდგომარეობის ორაზროვნება და მისი შინაგანი წინა- 
აღმდეგობანი დაინახოს. მე გულს მითბობს შეცნობა თავისთავად. 
ნუ უარყოფ, ჩემო პატივცემულო მეგობარო, რომ იგი შენც გატკ- 

ბობს. 
ასეთი საუბრის შემდეგ დონ როდრიგო თავის თავს კიცხავდა, 

რომ მას სიამოვნებას ჰგვრიდა ურჯულო მოხუცთან ურთიერთობა და 
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თავს აძალებდა ან შეეწყვიტა სტუმრობა ან, ყოველ შემთხვევაში, 
იბნ ეზრას კასტილიოში იშვიათად მისულიყო, 

მაგრამ ახლა კანონიკმა ზეციდან მიიღო მითითება. მეფემ 
იგრძნო, რომ იგი მარტო ვერ შესძლებდა ურწმუნოებას გამკლა- 
ვებოდა; რომელსაც რაკელის გული შეებოჭა და ამიტომ დონ 
როდრიგოს მიმართა დახმარებისათვის. ხომ არ შეეძლო დონ როდ- 
რიგოს ესოდენ საპატიო თხოვნა უყურადღებოდ დაეტოვებინა, 
არც ის შეეძლო იბნ ეზრას სახლში სტუმრობა შეეწყვიტა. 

და აი, ნახევრად მრგვალ დარბაზში ძველებურად შეიკრიბნენ 
მუსა, რაკელი, კანონიკი და ახალგაზრდა დონ ბენიამინი, როდრი– 
გომ თან მოიყვანა იგი, რომ ამით დაემალა მისი მოსვლის მთავარი 
მიზანი –– რაკელის მოქცევა. · 

დონ ბენიამინს ძლიერ უჭირდა რაკელთან თამამად თავის დაჭე– 
რა. მთელი ეს კვირეები იგი განუწყვეტლივ ფიქრობდა მის ბედზე, 
ძნელსა და მეტად სახიფათო ბედნიერებაზე მხოლოდ რაკელის 
„გალიანაში საცხოვრებლად გადასვლის შემდეგ მიხვდა ბენიამინი, 
თუ რა ძვირფასი იყო მისთვის რაკელი და ახლა ბენიამინის სურ- 
ვილი, რაღაც მწარე მორჩილებასთან შეერთებული, სრულიად ახალ 
ფერსა და სიღრმეს მატებდა მის მეგობრობას. 

დონ ბენიამინს ეგონა,: ქალიშვილში დიდ ცვლილებას ნახავდა. 
მაგრამ მის წინაშე აღრინდელი რაკელი იჯდა. ახალგაზრდა კაცი, 
ერთის მხრივ, გულგატეხილი იყო, ხოლო მეორეს მხრივ, გახარე- 
ბულიც და თავისი განსწწავლულობის მიუხედავად გონებას ვერ 
იკრებდა. იგი ჩუმ-ჩუმად გადახედავდა ხოლმე რაკელს და დაბნე- 
ული უსმენდა სხვების ლაპარაკს, თვითონ კი სდუმდა. 

ღონ როდრიგო თავის მხრივ ხელსაყრელ მომენტს უცდიდა, 
შესდგომოდა თავის ძირითად დავალებას. იგი არ იყო მგზნებარე 
ფანატიკოსი, ეზიზღებოდა ჯიქური მოქმედება, ელოდა მხოლოდ 
მოხერხებულ სიტყვას, ხელის ჩასაჭიდებლად. მუსამ ხელი შეუწყო 

და წამოიწყო საუბარი თავისი საყვარელი თემის ირგვლივ, რომ 
ყველა ხალხს თვით ბედის მიერ უწერია ჟამი აყვავებისა და ჟამი 
დაქკნობისა, 

მართალია, დაეთანხმა კანონიკი, მაგრამ მხოლოდ ხალხის ნაწილი 
თუ გრძნობს, რომ მათი დრო რა ხანია წავიდა. –– თუნდაც ებრა- 
ელთა ერი, –- დამაჯერებლად განაგრძობდა იგ. –- მაცხოვრის 
გამოჩენის შემდეგ ერთი ან ორი საუკუნის განმავლობაში , ებრაე– 
ლებს კვლავ შეეძლოთ თავი დაემშვიდებინათთ თვითმოტყუებით, 
თითქოს მათი „დიდი წიგნის“ გამოცხადება ძალაში რჩება და მათი 

სახელმწიფო კვლავ აღსდგება, მაგრამ აგერ უკვე პაწელა რაც 
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ისინი განიცდიან უბედურებას და მაინც არ აღიარებენ, რომ მაც– 
ხოვრის გამოცხადება იყო ის ლოცვა-კურთხევა, რომელიც იესაიმ 
აუწყა. მათ უნდათ დროს ჭკუით აჯობონ და ჯიუტობენ თავიანთ 
შეცდომებში, 

ამ საუბრის დროს კანონიკი არც რაკელს უყურებდა, არც ბენია- 
მინს, იგი ამჯერად არ ქადაგებდა, ჩვეულებრივ საუბრობდა მუსას- 
თან, როგორც ფილოსოფოსი 'ფილოსოფოსთან. ბენიამინს კარგად 
ესმოდა, სად უმიზნებდა კანონიკი, როგორი უდანაშაულო, მაგრამ 
სასტიკი ღვთისმოშიშობით ცდილობდა რაკელის წინაშე მისი იუ–- 
დეველობის დაგმობას. ამ დროს ბენიამინმა უცებ, თითქოს გამოფ- 
ხიზლდაო, თავიდან მოიცილა საოცნებო ფიქრები და მაღალფარ– 
დოვნად დაიწყო თავისი და რაკელის სარწმუნოების დაცვა. –– ჩვენ 
სულაც არ გვინდა დროს ჭკუით ვაჯობოთ. ღირსეულო მამაო, ჩვენ 
ვიცით უფრო მეტიც: დრო ჩვენს წინააღმდეგ არაა, პირიქით, იგი 
ჩვენს მხარეზეა და იმ გამარჯვებას, რომელიც აღთქმულიას ჩვენს 
წიგნში, უხეშად, სიტყვა სიტყვით როდი განვმარტავთ. გამარჯვება, 
რომელსაც ჩეენი წინასწარმეტყველები ქადაგებდნენ მახვილით 
არ მოიპოვება. ასეთი გამარჯვება არც გვხიბლავს ჩვენ. ჩვენ არ 
გეიზიდავს რაინდები, საჭურველმტვირთველნი და საალყო მანქა- 
ნები. ჩვენი მემკვიდრეობაა „დიდი წიგნი.“ ორი ათასი წელი ვსწაე– 
ლობდით მას, იგი ჩვენ გვაკავშირებდა უბედურებისა და დევნის 
ჟამს ისევე, როგორც ჩვენი დიდების ზანაში. მარტო ჩვენ შეგვიძ- 
ლია მისი ნამდვილი განმარტება, იგი ჩვენ აღგვითქვამსს სულიერ 
გამარჯვებებს, რომელსაც ვერ წაგვართმევს ვერც ჯეაროსნული 
ლაშქრობა, ვერც ჯიჰადი. 

–– მართალია, –– დაცინვით და ნაღვლიანად თქვა დონ როღ- 

რიგომ, –– 6IIL15 51CVL ძII, 5CI60(05 ძიისი 6 IIგIსIი, თქვენ ჯერ 
კიდევ გჯერათ მაცდური გველის სიტყვებისა. და რადგან სხვებზე 
უფრო უხვად ზართ გონებით დაჯილდოებული, ამიტომ თავი ყოვ- 
ლისმცოდნედ მიგაჩნიათ. მაგრამ სწორედ ეს თვითრწმენა გაბრმა- 
ვებთ, ხელს გიშლით გაიგოთ ის, რაც სრულიად ცხადია, მესია უკვე 
კარგა ხანია გამოცხადდა დრო შესრულღა, ლოცვა-კურთხევა 
მოევლინა სამყაროს. ამას ყველა ხედავს, მხოლოდ თქვენ არ გსურთ 

ეს დაინახოთ. 
–– სადღაა მესიის მეფობა?-–მწუხარებით შეეპასუხა დონ ბენია- 

მინი. –– მე მას ვერ ვხედავ. ვერ ვხედავ, რომ მახვილიდან გუთანს 
პედდეთ, ხოლო შუბიდან ნამგალს. ვერა ვხედავ ალფონსოს შეთან– 
ხმებას ხალიფასთან. ჩვენი მესია სამყაროს ნამდვილად მოუტანს 
მშვიდობას. რა იცით თქვენ მშვიდობის შესახებ! მშვიდობა –– შა–- 
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ლომი. თვით სიტყვაც გაუგებარია თქვენთვის თქვენ სიტყვის 
გადათარგმნასაც ვერ ახერხებთ თქვენს უბადრუკ ენებზე! 

–- შენ ძლიერ მეომრული სულით ადიდებ მშვიდობას, ჩემო 
საყვარელო დონ ბენიამინ, –– მუსა შეეცადა დაემშვიდებინა იგი. 

მაგრამ ბენიამინი არ უსმენდა. დონა რაკელის სიახლოვით აღფრ- 
თოვანებული თამამად ლაპარაკობდა: –– რა ფასი აქვს თქვენს საცო- 
დავ რახს, თქვენს L6Cსთგ ძ6,, თქვენს უნიათო CII06ი6) შალომი –- 
აი, გვირგვინი, აი, ნამდვილი ნეტარება, დანარჩენი კი, რაც შალომი 
არ არის –– ბოროტებაა. ჩვენ” მეფე დავითს არ ეწერა ტაძრის 
აშენება. რადგან იგი მარტო დამპყრობელი იყო და დიდი მეფე. 
მხოლოდ სოლომონმა, მშვიდობისმოყვარე მეფემ, ააგო ტაძარი, 
რადგან მისი მეფობისას ადამიანი მშვიდად ცხოვრობდა საკუთარი 
ტირიფისა და ლეღვის ხის ქვეშ. ღმერთისათვის წაბილწულია და 
უღირსი საკურთხეველი, რომელზედაც მახვილია აღმართული. 
ასეთია ჩვენი მოძღვრება. თქვენ, თაყვანსა სცემთ თქვენს მესიას და 
ცეცხლისა და მახვილისათვის იმეტებთ მის ქალაქ იერუსალიმს, 
მშვიდობის ქალაქს. ჩვენ ღატაკნი და შიშველნი ვართ, თქვენ კი 
მთელი თქვენი ბრწყინვალებისა და იარაღის ელვარების მიუხედა- 
ვად –– ბრიყვები. ეს ჩვენი აღთქმის ქვეყანაა, იგი ჩვენ გვეკუთვ– 
ნის. და რადგან ეს ასეა დაწერილი, ამიტომაც იბრძვით მის დასაპ- 
ყრობად თქვენ და მუსლიმანები, სასაცილო იქნებოდა, რომ ესო- 
დენ სავალალო არ ყოფილიყო. 

რაც უფრო მეტად ცხარობდა ახალგაზრდა, მით უფრო მშვიდო– 
ბისმოყვარე ხდებოდა კანონიკი. –– შენ ლაპარაკობ ნეტარებახზე, 
შვილო ჩემო, –– თქვა მან, –– და მას მალომს უწოდებ. შენ ამტკი- 
ცებ, რომ იგი თქვენი მემკვიდრეობაა ჩვენც ვიცით, რა არის 
ნეტარება. ჩვენ მას სხვაგვარად ვუწოდებთ, მაგრამ განა სულ ერთი 
არაა, რა სახელს დავარქმევთ მას? თქვენ შეარქვით შალომი, ჩვენ 
კი რწმენას, მადლს ვუწოდებთ. –– კანონიკმა აქ თავს ძალა დაატანა, 
რომ დაეძლია სირცხვილი და გამოეთქვა თავისი საიდუმლო, რაც 
მის სულში ბუდობდა.––მადლი, შვილო ჩემო, როდია მორეული 
მომავლის დანაპირები, იგი ახლაც არსებობს ქვეყანაზე, მე არ 
გახლავარ ისეთი მჭევრმეტყველი, როგორც შენ და ამიტომ არ 
შემიძლია აგიხსნა, რა არის მადლი. მისი მიღწევა ან ხილვა გონე– 
ბის საშუალებით შეუძლებელია. იგი ღვთის უდიდესი წყალობაა- 
ჩვენ მხოლოდ შეგვიძლია ვილოცოთ მისთვის. მე ვიცი მადლი 
არსებობს, –– მთელი ძლიერებით, ღრმა რწმენით წარმოთქვა საბო- 
ლოო სიტყვა კანონიკმა, –– და ბედნიერი ვარ ჩემი რწმენის, ვევედ– 
რები გამჩენს, მან სხვებიც აზიაროს ნეტარებას, · 
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მთელი დასავლეთი აწარმოებდა საუბარს ამა თუ იმ რწმენის 
უპირატესობაზე. ომი მიმდინარეობდა ამ საკამათო საკითხის გამო–– 
ქრისტიანობის უპირატესობის დასამტკიცებლად და, ცხადია, დის– 
პუტები ცხარე ხასიათს იღებდა. · 

მუსას წყნარ სამკოფელშიც კანონიკს და დონ ბენიამინს არა 
ერთხელ ჰქონიათ დავა სარწმუნოებაზე. მაგრამ ახლა დონ ბენია– 
მინი ცდილობდა თავი შეეკავებინა; აღარ უნდოდა მეორეჯერ მიე– 
ყენებინა შეურაცხყოფა დიდად პატივცემულ მოძღვარ როდრიგო– 
სათვის უხეში თავდასხმებით. დონა რაკელი უამისოდაც მტკიცედ 
იდგა თავის რწმენაზე. პირველი მძაფრი თავდასხმისას ბენიამინმა 
სიხარულით შენიშნა, თუ როგორი თანაგრძნობით უსმენდა მას 
რაკელი, ამიტომაც შემდგომ დისპუტებში იგი კმაყოფილდებოდა, 

აღენიშნა შინაგანი გონივრულობა იუდეველებისა, რომელთა ღმერ– 
თი არ ითხოვს რწმენისათვის გონების მსხვერპლად შეწირვას. 
მეცნიერული სიდინჯით მოჰყავდა ციტატები პოეტ იეჰუდა ჰა- 
ლევის მშვენიერი წიგნიდან; „დამცირებული რწმენის დასაცა- 
ვად“. ან მიუთითებდა. უდიღესი ბრძენის მოსე ბენ მაიმონის 
შრომაზე, რომელიც ახლა ქაიროში წარმატებით ვრცელდებოდა. 
კანონიკსაც საპასუხოდ ასევე დინჯად მოჰყავდა არგუმენტები 
ავგუსტინის ან აბელარის ნაშრომებიდან- რაკელი იშვიათად თუ 
ჩაებმებოდა საუბარში, ან დროდადრო თუ იძლეოდა კითხვებს, 

ყურადღებით უსმენდა და იმახსოვრებდა ყოველივეს, რასაც ბენია– 
მინი ამბობდა. რაკელი და ბენიამინი კვლავ დაახლოვდნენ. 

ბენიამინი არ უმალავდა თავის თავს რომ რაკელი უყვარდა, 

მაგრამ არაფრით ამჟღავნებდა ამ გრძნობას, თავი ახლო მეგობარი– 

ვით ეჭირა. ამ ხანშიშესულ მამაკაცთა საზოგადოებაში რაკელი და 

ბენიამინი თავს ახალგაზრდებად გრძნობდნენ. ისინი კარგი ამხანა- 

გები იყვნეს- 
ერთხელ, როცა მუსა როდრიგოსთან მარტო დარჩა, შეეკითხა: 

მაინც რატომ ისწრაფვი, რომ რაკელი თავის სარწმუნოებაში დააეჭ- 

ვოო, თვით შენს მიერ ღრმად პატივცემული აბელარის მოძღვრებაც 

გვასწავლის, მოთმინებით მოვექცეთ სხვის რწმენას, ვიდრე იგი არ 

ეწინააღმდეგება გონებისა და ზნეობის ბუნებრივ კანონებსო. –– და 

განა მე არ ვამჟღავნებ საკმაო მოთმინებას თუნდაც შენს მიმართ, 

ჩემო პატივცემულო მეგობარო მუსა? -- ჰკითხა კანონიკმა. –– გა– 
მოხატვაც არ შემიძლია, რა დიდ სიხარულს განვიცდიდი, რომ შენი 
ს6ი03 L6CVმ1I5, შენი მეფური გონება უეცრად შთაგონებული იყოს 
მადლით, მაგრამ იმდენად ვერ გავკადნიერდები, ვიფიქრო, წილად 
მხვდეს შენი ჭეშმარიტების გზაზე დაყენება ჩემს ბუნებას არ 
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ეგუება ფანატიკური გზებით ვიმოქმედო –- შენ ეს კარგად იცი. 
მაგრამ, როცა მე ჩვენი რაკელის მშვიდ, სანდომიან, სპეტაკ სახეს 
ვუცქერი, შინაგანი ხმა მიბრძანებს მისი სულის ხსნას. მე გამანდეს 
ეს ბედნიერი ამბავი, ცოდვას ჩავიდენდი, რომ იგი დამეფარა. 

მეფემ მოთმინება დაკარგა, ხედავდა, რომ როდრიგოსი და მისი 
ცდა –– ეხსნათ რაკელის სული, ამაო იყო. : 

ერთხელ ალფონსო რაკელთან ერთად იდგა ერთ-ერთი ებრაუ- 
ლი გამონათქვამის წინაშე, რომელიც რაკელმა დააწერინა კედელ- 
ზე. მას შემდეგ, რაც რაკელმა წაუკითხა და გადაუთარგმნა ლექსი, 
დიღმა ხანმა განვლო, მაგრამ ალფონსოს მშვენიერი მეხსიერება 
ჰქონდა და ახლა თითქმის სიტყვა-სიტყვით გაიმეორა იგი: „მოგი- 
კირწყლავ შენს გზას ძვირფასი ქვებით და ბროლის კოშკს აგი- 
შენებ. უძლური იქნება შენს საწინააღმდეგოდ აღმართული მახვი- 
ლი და წყეული ის ენა/ რომელიც შენ კილვა-ძაგებას გკადრებს“. 
მის ხმაში გაისმოდა დამცინავი გაოცება, ხოლო თხელ: ტუჩებს 
გულღვარძლიანი ღიმილი მანჭავდა. –– ვერ გამიგია, . რატომ ირჩიე 
სწორედ ეს გამონათქვამი, –– თქვა მან, –– ე. ი. შენც გსურს ყვე- 
ლაფრის მიმართ ბრმა იყო? სადღაა თქვენი გზები ძვირფასი ქვე– 

ბით მოკირწყლული? უკვე ათას წელზე მეტია თქვენ ღარიბ-ღატა- 
კნი და უძლურნი ხართ. და მხოლოდ ჩვენი წყალობით ცხოვრობთ. 
როდემდე გინდათ თქვენი საცოდავი სიშიშვლე ასეთი. ნაირფერო- 
“ვანი, მაგრამ ცარიელი დაპირებებით შემოსოთ? მე მხოლოდ ის 
მწყინს, რომ, შენც ჯიუტობ. 1 · 

ეს იყო პირველი შემთხვევა, ასე უზეშად რომ მიმართა ალფონ- 
სომ რაკელს. მოხერხებულად შეეძლო რაკელს ამ უსამართლო და 
გულმწყრალ სიტყვებზე საკადრისად ეპასუხნა. მაგრამ არ უნდოდა 
ალფონსოსთან უსიამოვნების ჩამოგდება და ამიტომ მშვიდად 
უთხრა: –– თქვენი დიდი ფილოსოფოსი აბელარი გვასწავლის, რომ 
ქრისტიანს .მართებს მოთმინება გამოიჩინოს ყოველგვარი გონიერი 
რწმენისადმი. –– თქვენი რწმენა უგონოა, –– გულღვარძლიანად აუ- 
მაღლა ხმას მეფემ, –– ამაშია მთელი არსი. . 

_. რაკელს გული სტკიოდა, რომ მისი საყვარელი ადამიანი აუგად 
იხსენიებდა იმას, რაც მისთვის ყველაზე ძვირფასი იყო. გაახსენ- 
და, რომ, როცა ბენიამინი იუდეველთა რწმენას იცავდა, ძირითად 
მოტივად სწორედ მის გონივრულობას იშველიებდა. და თუ მეც- 

· ნიერმა, მჭევრმეტყველმა ბენიამინმა ვერ შესძლო მშვიდი როდრი- 
გოს დარწმუნება, როგორ შესძლებს ის ფიცხ ალფონსოს შთააგო- 
ნოს „დიდი წიგნის, მნიშვნელობა? და თანაც თავის საცოდავი , 
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ლათინურით. რაკელი ჩაფიქრებული უკვირდებოდა ალფონსოს 
სახეს თავისი დიდი მონაცრისფრო-ცისფერი თვალებით. დიახ, ალ– 
ფონსოს გულწრფელად სწამს, რასაც სხვისი ნათქვამის მიხედვით 
იმეორებს, ათასჯერ ათასი რაინდი და ყმა გაგზავნეს ქრისტიანებმა 
წმიდა მიწის დასაპყრობად, მაგრამ უშედეგოდ, და მაინც ვერაფრით 
ვერ შეიგნეს, რომ მათთვის არ იყო შექმნილი ეს მიწა. და აი, თვით 
ის, მისი ალფონსოც, დასცინის იმათ წინასწარმეტყველებას, ვისაც ეს 
მიწა ეკუთვნოდა. შეჰყურებდა რაკელი ალფონსოს და უცებ გადა- 
იხარხარა ადამიანთა, განსაკუთრებით თავისი ალფონსოს სიბრმა–- 

ვეზე. 
ალფონსოს ისედაც აბრაზებდა რაკელის მდუმარე გამოხედვა და 

ახლა ასე უეცარმა სიცილმა საბოლოოდ გამოიყვანა იგი მოთმინე– 
ბიდან. შეჭმუხნულ წარბებქვეშ ბოროტად გაიელვა თვალებმა. –– 
ნუ იცინი! –– უბრძანა მან. –– გაჩუმდი, ურჯულოვ, ნუ ბედავ ჩვენი 

წმიდა ომის დაცინვას. 
რაკელმა უხმოდ დატოვა ოთახი. 
ორი საათის შემდეგ ალფონსო ეძებდა რაკელს სახლში, ბაღში, 

რაკელიც ეძებდა ალფონსოს და როცა ერთმანეთი იპოვეს, ალფონ- 
სოს ბავშვივით მორცხვად გაეღიმა, რაკელსაც გაეღიმა. ერთმანეთს 
აკოცეს. 

კოცნიდა რაკელი და წყნარად ამბობდა: –- „როცა ვინმეზე 
მრისხანებთ, ნუ გაექცევით მის სიახლოვეს. მიდით მასთან, თავმ– 
დაბლად დაუკარით თავი და უთხარით მშვიდად, ყოველგვარი 
ღვარძლიანობის გარეშე ყველაფერი, რაც მის გამო გულსა გტკენთ. 
კვლავ არაკრაკდება სიყვარულის წყარო და თქვენ შორის უკეთესი 
ის იქნება, ვინც პირველად მოიხრის ქედს“, ასეა ნათქვამი ყურან- 
ში. ჩვენ ორივენი მოვედით. ე. ი. არც ერთი არა ვართ ერთმანეთზე 

უკეთესი. 

C იეჰუდა უკვე რამდენიმე თვე იყო, რაც თავის ვაჟიშვილის ქრის– 
ტიანებთან დაახლოების მოწმე გახდა, მაგრამ როცა გაიგო, ალაზარი 
მოინათლაო, ელდა ეცა, თითქოს რაღაც სრულიად მოულოდნელი 
მომხდარიყოს, 

მხოლოდ ეხლა მიხვდა მთელ თავის დანაშაულს) მას ალაზარი 
ნაკლებად უყვარდა, ისე არ უყვარდა როგორც რაკელი. მთელი თა- 
ვისი ბავშვობა ალაზარმა,ა როგორც მუსლიმანმა მუსლიმანებს 
შორის გაატარა. და ვიდრე ბიჭი შეიცნობდა, რა იყო იუდეველობა, 
მამამ თვით გააგზავნა ცთუნებით აღსავსე ქრისტიან მეფის კარზე, 

ახლა მისი ვაჟიშვილი მოღალატეა, ღვთისგან რჩეული თავისი ზხალ– 
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ხი, რაინდობის ოსპის შექამანდში გაცვალა, დაიღუპა, დაიკარგა, სა– 
მუდამოდ ამოძირკულია მათი რიცხვიდან, ვინც აღსდგება მეორე 

მოსვლის ჟამს. ' 
იეჰუდა, თითქოს შვილის ცხედარს დასტირისო, შვიდი დღის 

განმავლობაში მიწაზე ეგდო ტანსაცმელშემოხეული. 
დონ ეფრაიმ ბარ აბა მის დასამშვიდებლად მოვიდა. პარნას 

დონ იეჰუდას სასტიკი ბედი შიშსა ჰგვრიდა. იეჰუდას უსაშინელესი 
სასჯელი დაატყდა თავს –.. ერთადერთი შვილი სარწმუნოებას გა- 
ნუდგა. რჯულგადასულნი ოდითგანვე ებრაელების ულმობელი 
მტრები იყვნენ. ახლა ეს ყრმაც, იეჰუდას ვაჟიშვილი, ერთ-ერთი 
მათგანი გახდა, მაგრამ რადგან თვით მოვალეობა მოითხოედა მწე- 
ხარეს დამშვიდებას, ეფრაიმმა სძლია ზიზღს და საშინელებას, იგი 
მოვიდა, იეჰუდასკენ დაიხარა და, როგორც წესია, წარმოთქვა: 

–- დიდება შენდა, ადონაი, ჩვენო უფალო, მოსამართლევ, ალალ- 
მართალო, –– და ალჰამს ათი ღირსეული მამაკაცი გამოაგზავნა, 
რომ წაეკითხათ დაწესებული ლოცვები. 

ჰუდას შვილზე მწუხარება როდი სტანჯავდა მარტო, არამედ 
წინდაუხედავი აღთქმა, რომლის ძალითაც ფრან6 ლტოლვილებს 
კასტილიის საზღვრებს უხსნიდა. ვადა, რომელიც მან აღუთქვა ხალ- 
ხის საჯაროდ შეჩვენების შიშით, უკვე იწურებოდა. მეფის ნახვა კი 
ამ ხნის განმავლობაში ვერ მოახერხა. ახლა, როცა მეფემ მას ორი– 
ვე შვილი წაართვა, ჯერ ქალიშვილი და მერე ვაჟი, რაღა თქმა უნდა, 
შეეცდება თავი აარიდოს იეჰუდასთან შეხვედრას. 

ახალი წლის დღეები დადგა, როშ შაჰანას მოქუფრული საზე- 
იმო დღეები, სინდისის გამოსაცდელად რომ იყო განკუთვნილი. 

დღესასწაული რაკელმა მამასთან გაატარა. მას არც ერთი სიტ- 
ყვით არ უხსენებია ალაზარის რჯულგადასულობის ამბავი, თუმცა 
კარგად ხედავდა, როგორ იტანჯებოდა ამის გამო იეჰუდა. რაკელს 
მართალია თავზარი დასცა ალაზარის მონათვლამ, მაგრამ ამავე 
დროს უფრო განუმტკიცდა ღვთისმოშიშობა და ღმერთის ერთგუ- 
ლება. · 

ს იეჰუდამ მოიწვია სახლში თემის წევრი, რომელსაც ევალებოდა 
ამ დღეებში ჩაეყვირა ცხვრის რქაში –– შოფარში, რომლის გამა- 
ფრთხილებელი ხმა ვალდებულია მოისმინოს ყველა იუდეველმა აღ- 
სარების დღესასწაულზე. რადგან ამ დღეს ღმერთი ყოველ მის შექ- 
მწნილს უწესებს სამართალს და სწყვეტს ადამიანთა ბედს. შოფარის 
გამგმირავი ჭრიალა ხმა სანეტარო თრთოლვას ჰგვრიდა რაკელს და 
თავისი დიდი მიდრეკილების გამო ზღაპრულისაკენ, თითქოს თვალ- 

ნათლივ ხედავდა, როგორ წერდა უხილავი ხელი სიცოცხლის და 
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სიკეთის წიგნში მართალ ადამიანთა სახელებს და შლიდა ბოროტთა 
სახელებს. იმათი ბედის გადაწყვეტა კი, ვინც არც კეთილს ეკუთ- 
ვნოდა და არც ბოროტს, ე. ი. უმეტესობის, გადადებული იყო გან- 
წმენდის დღესასწაულამდე, რომ ათი დღე კიდევ გამოეყენებინათ 
მოსანანიებლად. 

საღამო ჟამს იეჰუდა და რაკელი, როგორც ამას ადათ-წესი მო- 
«თხოვდა, გაემგზავრნენ გამდინარე წყლისაკენ –– ქალაქგარეთ 
მდინარე ტახოს სანაპიროს მიაშურეს. პურის ნამცეცებს ყრიდნენ ღა 
თავის ცოდვებს ისროდნენ წყალში, რომ მდინარეს იგი ზღვაში წა–- 
ეღო. იმეორებდნენ წინასწარმეტყველის სიტყვებს: „არ არის მეორე 
“შენი მსგავსი სხვა ღმერთი რომელიც მიუტევებს ცოდვებსა და 
ღალატს აპატიებს რომელიც არ გაჯიუტდება მრისხანების ჟამს, 
რადგან მისთვის სიამოვნებაა იყოს მოწყალე. იგი მოწყალებას მო– 
იღებს ჩვენზე. იგი დავიწყებას მისცემს ჩვენს დანაშაულს და ჩვენ 
ცოდვებს ზღვის ფსკერზე დამარხავს“. 

უკვე ბინდდებოდა, როცა სახლში დაბრუნდნენ. მსახურმა სა- 
ნათი შემოიტანა, მაგრამ იეჰუდამ ანიშნა, უკან წაეღო. რაკელი 

ძლივსღა ხედავდა მამის სახეს, როცა იეჰუდამ ლაპარაკი დაიწყო. –– , 
ჩვენი წინაპართა საფლავის ქვები ღაღადებენ, რომ იბნ ეზრები და- 
ვითის საგვარეულოდან არიან. ჩემმა ვაჟიშვილმა და შენმა ძმამ ალა– 
ზარმა გაჰყიდა და გასცა თავისი მეფური მემკვიდრეობა. არც მა- 
მაშენია უდანაშაულო ამ საშინელ ამბავში. დანაშაული მძიმეა, მე 

ვინანიებ მას, თუმც ღვთის გულმოწყალება ზღვასავით ღრმაა, ჩემი 
ცოდვის მიტევება შეუძლებელია. –-– პირველად იყო, რომ იეჰუ- 
დამ მასთან ცოდეაზე, მონანიებასა და დანაშაულის გამოსყიდვაზე _ 
წამოიწყო საუბარი. რაკელს მამამისის საცოდაობა გულს უკლავდა. 
სულს უხუთავდა. დანაშაულის სამაგიეროდ, –– განაგრძობდა იეჰუ- 
და,--მე თვითონ ვიკისრე ძნელი ვალდებულება,––და მან მოუთხრო 
რაკელს თავის გეგმებზე ფრანკ ებრაელთა კასტილიაში ჩასახლების 

“შესახებ. “ 
რაკელი ყურადღებით უსმენდა, მაგრამ არაფერი უპასუხნია, არც 

შეკითხვები მიუცია. იეჰუდამ თავს ძალა დაატანა და საუბარი გა- 
ნაგრძო: ' 

–- მოვახსენე მეფეს, ჩვენს ხელმწიფეს, ჩემს გეგმებზე. მან არც 
უარი მითხრა და არც თანხმობა განაცხადა. მე კი აღთქმა მაქვს მი– 
ცემული და დრო აღარ ითმენს. 

მხოლოდ დღეს, მას შემდეგ, რაც რაკელი გალიანაში დასახლდა, 
იეჰუდამ პირველად ახსენა ალფონსო და რაკელს გული ატკინა, მი– 
სი საყვარელი ადამიანი მამამისმა მოიხსენია „მეფედ“, „ჩვენ ხელ– 
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მწიფედ“. თითქოს ცივი წყალი გადაესხაო, იმდენად ამაღელვებელი 
და საშიში იყო მამის ნათქვამი. იეჰუდას სიტყვებში რაკელმა იგრ- 
ძნო ერთგვარი მოთხოვნა და მთელი სულით წინაღუდგა. უსამართ- 
ლოდ მიაჩნდა მამამისის და –– თავის თავზე აღებული მოვალეობა 
რაკელისათვის მოეხვია თავს. 

იეპუდას მეტი არა უთქვამს რა, არც დაჟინებით მოუთხოვია 
რაიმე რაკელისაგან. სინათლის შემოტანა ბრძანა. გაუგებარი, ბო- 
როტი ძრწოლა და შიშისზარი გაქრა. ზეთიანი სანთლების სინათ- 
ლის ნაზ კაშკაშში რაკელის სახე ნათლად დაინახა. მთელი დღის 
განმავლობაში პირველად გაიღიმა და რაკელს უთხრა: 

–- შვილო ჩემო, ჭეშმარიტად დავითის მოდგმის დედოფალი 
ხარ. –– დილით, ვიდრე გალიანაში გაემგზავრებოდა, რაკელმა მამას 
უთხრა: 

–– მოველაპარაკები მეფეს, ჩვენს ხელმწიფეს, ფრანკ ებრაელთა 
შესახებ. 

როცა რაკელმა განუცხადა მეფეს, რომ გადაწყვეტილი აქვს ახალ– 
წლის დღესასწაული იბნ ეზრას კასტილიოში გაატაროს, მეფე შეეცა- 
და დაემალა თავისი უკმაყოფილება. ეს დღეები გალიანაში გაატა- 
რა. ალფონსოსათვი აუტანელი იყო ტოლედოში, რაკელთან ასე 
ახლო და ამავე დროს ასე უსაზღვროდ შორს ყოფნა. ბრაზობდა რა- 
კელზე, იეჰუდაზე, იეჰუდას ღმერთსა და მის დღესასწაულზე. 

დიდებული შემოდგომის დღეები იყო, მაგრამ ალფონსოს ახლა 
ეს არ ახარებდა. ნადირობდა, მაგრამ არც ნადირობა და არე) მისი 
საყვარელი ძაღლები აღარ ახარებდა. ალფონსოს წინაშე ბუნდოვნად 
მოსჩანდა მრისხანე და საუცხოო ქალაქი, მისი ტოლედო, მაგრამ არც 
ეს სანახაობა იზიდავდა. არ ახარებდა არც მდინარე ტახო და არც 
მისი ერთგული ქვეშევრდომის ბელარდოს ლაყბობა. იგი იმაზე ფიქ- 
რობდა, რაც რაკელმა უამბო ახალწლის დღესასწაულის შესახებ. 
ალბათ, ახლა რაკელი ლოცულობს და თავის ღმერთს სთხოვს, აპა- 

ტიოს ხელმწიფესთან ურთიერთობა. 
რაკელი დაბრუნდა. ალფონსოს მწარე დარდი მყისვე გაუქარვდა 

და თუმც რაკელი ალფონსოსთან შეხვედრამ გულით გაახარა, მეფემ 
შენიშნა, რომ რაკელი შეცვლილი იყო: მის სახეს რაღაც უცნაური, 
ჩაფიქრებული სიმშვიდის დაღი დასტყობოდა. ალფონსომ თავი ვე“ · 
შეიკავა და ალერსიანად, მაგრამ გესლიანად ჰკითხა “შესძლო თუ 
არა მან თავის ღმერთთან ანგარიშის გასწორება. რაკელი თითქოს 
არ გააბრაზა ალფონსოს დაცინვამ, ან იქნებ ვერც შენიშნა. თავის 
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ფიქრებში ღრმად ჩაძირული რაკელი მდუმარედ შესცქეროდა: ალ–– 
ფონსოს, რაკელის სიჩუმემ უფრო ააღელვა ალფონსო, ვიდრე მისმა 
წინააღმდეგობამ. ალფონსოს აღსარებაზე გაფიქრებაც კი არ შეეძ- 
ლო. არც ერთი მღვდელი არ შეუნდობდა. რაკელი კი შეურიგდა თა- 
ვის ღმერთს. ალფონსომ გადაწყვიტა, კიდევ უფრო გასაჯავრებელი 

და გულსატკენი ეთქვა რაკელისათვის. 
მაგრამ სრულიად მოულოდნელად რაკელმა საუბარი წამოიწყო. 

–-დიახ,--თქვა მან უცნაური სერიოზულობით, მაგრამ ამავე დროს 

მეტად უბრალოდ, –- კურთხეული დალოცვილი დღეები დადგა, 
ახლა ჭეშმარიტი მონანიებით ცოდვილს შეუძლია სულის ხსნა, რად- 
გან მიცვალებულების მოხსენიების დღეს, ახალწლის დღეს, მარ– 
თალია ღმერთს ბედის წიგნში შეაქვს განაჩენი, მაგრამ ბეჭედს მხო– 
ლოდ ათი დღის შემდეგ დაასვამს-–განწმედის დღეს, და ლოცვებით, 
კეთილი საქმეებით პირუთვნელი და გულწრფელი მონანი- 
ებითაა შესაძლებელი ამ განაჩენის შეცვლა.–-–რაკელმა მოულოდნე- 
ლად გაბედა და დაუმატა: –– შენ რომ მოგესურვა, ჩემო ალფონსო, 
შეგეძლო დამხმარებოდი, გამჩენისათვის პატიება გამომეთხოვა. 
კარგად იცი, რა გაჭირვებას განიცდის ჩემი ხალხი ფრანკთა ქვე– 
ყანაში: რატომ არ უნდა გაუხსნა საზღვრები ამ ჩემ ძმებს? 

მძვინვარებამ მოიცვა ალფონსო. აი, თურმე, მონანიება, რო- 

მელიც რაკელს მისმა მღვდელმა დააკისრა. რაკელს ნაბრძანები 

აქვს, აიძულოს ალფონსო გაცხარებული წმიდა ომის დროს მისი ქვე– 

ყანა ურჯულოებით გაავსოს. მას ნაბრძანები აქვს ალფონსო თავის 

ხალხს და თავის ღმერთს ჩამოაცილოს და ყოველივე ამისათვის მა– 

თი ადონაი განწმენდს რაკელს. ყველანი შეთქმულნი არიან –– რაკე– 

ლი, მისი მამა და მათი მღვდელმსახურები.( ასეთი საძაგელი, 

ბინძური მორიგების თავსმოხვევა ჯერ არავის გაუბედავს ალფონსო– 

სათვის. მისი მოტყუება უნდოდათ, როგორც ბრიყეთა შორის უბ- 

რიყვესის. მათ უნდოდათ სიყვარულისა და რაკელის სხეულის სა- 

ნაზღაუროდ ალფონსოს სული გაეყიდათ. მაგრამ ალფონსო ასე აღ- 

გილად არ წამოეგება ამ მატყუარა ანკესზე, იგი თვალს არავის აახ- 

ვევინებს, მას ვერავინ აიძულებს, ჟერავინ-) 

ძლივს შესძლო ალფონსომ თავი შეეკავებინა და პირზე მომდ- 

გარი უწმაწური, უშვერი ლანძღვა არ ეთქვა, სამაგიეროდ სიბრაზი- 

საგან დამანჭული სახით, მჭექარე, მბრძანებლური ხმით, თითქოს 
“მტრულად განწყობილ გრანდებს მიმართავსო ლათინურ ენაზე 

გარკვევით წარმოთქვა: 

–- არ მსურს სახელმწიფო საქმეები გალიანაში ვაწარმოო. არ 
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მსურს სახელმწიფო საქმეებზე შენთან ვითათბირო. –- შემოტრი- 
ალდა, რაკელს ზურგი შეაქცია და სწრაფად წავიდა. 

და როცა ღამით რაკელთან შესვლა მოისურვა, რაკელმა განუც- 
ხადა, რომ, ებრაული ადათის მიხედვით, მონანიების ჟამს ქალები სა- 
წოლში მარტო რჩებიანო. ახლა კი ალფონსოს მოთმინების ფიალა 
აევსო! განა იგი ვალდებულია ანგარიში გაუწიოს რაკელის სულიერ 
ცრურწმენას? იქნებ ეს ახალი ხრიკია, რომლის საშუალებითაც ცდი- 
ლობს გამოძალოს ედიქტი თავისი ებრაელებისათვის? ესე იგი მათ 
გამო ეუბნება უარს? 

ალფონსომ რაკელს მრისხანე მზერა მიაპყრო და მუქარით, მაგ- 
რამ წყნარად სთხოვა: –– ბედავ და პირობას მიდებ, არა? შენი ქეცი- 
ანი, საზიზღარი ებრაელები უნდა შემოვუშვა ჩემს ქვეყანაში, რომ 
ამ საღამოს მიმიღო? ამას კი ვერ მოვითმენ. მე ბატონი ვარ ამ სახლ- 
ში, და ამ სახელმწიფოში! 

რაკელი ალფონსოს შეჰყურებდა თავისი ნაცრისფერი ფართოდ 

გახელილი თვალებით, ჩივილს, საშინელებას, საყვედურს რომ გამო- 

ხატავდა, და არა შიშს. ამან საბოლოოდ გაამხეცა ალფონსო, მივარ- 
და რაკელს, ლოგინზე დააგდო, და როგორც მტერს, ისე ეცა. რაკელი 
ეწინააღმდეგებოდა, სუნთქვა ·ეკვროდა. ჯ, გააფთრებულმა ალფონ- 

სომ იგი ხელმეორედ დააგდო საწოლზე, ტანსაცმელი შემოახია, 
შემდეგ უხმოდ, შმაგად, მაგრამ უხეშად –– ყოველგვარი სიამოვნე- 
ბის გარეშე, დაიმორჩილა იგი. 

რაკელმა იმავე ღამით დატოვა გალიანა. იგი იბნ ეზრას კასტი- 

ლიოში წავიდა. 

ალფონსოს ესმოდა, როგორ დატოვა სახლი რაკელმა გადია 
საადთან ერთად. ტოლედოსკენ მიმავალი კლდოვანი გზა მოკლე, მაგ- 
რამ ღამით საშიში იყო. ალფონსომ ცოტა დაყოვნების შემდეგ 
შეიარაღებული გამცილებელი დაადევნა რაკელს, მაგრამ იგი მას 
ვეღარ დაეწია „ასეც მოუხდება, –– გაიფიქრა ალფონსომ, --- 
თვითონ მიმიყვანა ამ ზომამდე. ასე სჯობია, როგორც მოხდა, ესე 
იგი, ასე სურს მამაზეციერს, აღარაფერი დამაკავებს. ახლა კი გავი- 
ლაშქრებ მუსლიმანებზე; მარტო რაკელი იყო მიზეზი, რომ მე ესო- 
«დენ დიდი ხანია სამარცხვინოდ ვზოზინობ, არაგონელი ქარაფშუტა 
ანგარიშში მოტყუვდა. განგებას არ სურს, რომ ვიდრე მე ავხორცო- 
ბით ვარ გართული –- მან ისარგებლოს და ურჯულოები გაქ- 

ლიტოს“. 
დილით გადაწყვიტა გამოეჩინა დიდსულოვნება და კიდევ ერ- 
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თი დღე დარჩენილიყო გალიანაში, იქნებ რაკელი დაბრუნდესო, 
მიუხედავად სამართლიანი გულისწყრომისა, ალფონსოს სურდა რა- 

· „კელთან მეგობრულად განშორება, რამდენი მშვენიერი, დიდებული 
“დღეებია აქ განცდილი და ხომ არ შეიძლება ყოველივე „ეს ასე უაზ–- 

“როდ, ასე ულამაზოდ შეწყდეს. 
ალფონსო დახეტიალობდა ჯერ სახლში, შემდეგ პარკში, შფო- 

თიანად, მოუსვენრად. ცდილობდა მხიარული ყოფილიყო, დალილას 

სურდა იგი ფილისტიმელთათვის გადაეცა, მაგრამ ალფონსო როდია: 
სამსონივით სულელი. ალფონსოს ვერ მოსტაცებ საკუთარ ძალას. 
ჩანს, გალიანაში გატარებული მშვენიერი ცხოვრება მხოლოდ ესპე- 
ხისმო –– მოჩვენება, უდაბნოს მირაჟი აღმოჩნდა. მაგრამ ახლა ნიავ- 

მა გაფანტა ცთუნება და მას გარს ერტყმოდა ჯანსაღი სინამდვილე. 
იგი იდგა მეზუზას წინ, რომელიც რაკელმა მიაჭედებინა კარებ– 

ზე. ეს იყო ძვირფასი ლითონის მილი, რომლის მინიანი ჭუჭრუტანი– 
დან მუქარით გამოიყურებოდა შადაის მცნებების გამომხატველი 
სიტყვები. მას გულით უნდოდა ეს ურჯულო აბდაუბდა ჩამოეგლი- 
ჯა, მაგრამ ალფონსოს რაკელის ღმერთის რისხვის შეეშინდა და 

ამჯერად იმით დაკმაყოფილდა, რომ მეზუზას მუშტი ჩაარტყა. მინა 
ჩაამტვრია. მინის ნამსხვრევებმა ხელი გაუჭრა, სისხლი წამოვიდა, 
მოიწმინდა, მაგრამ შეჩერება ვერ შესძლო; ბოროტი სიცილით შეჰ- 
ყურებდა სისხლიან ხელს. დე, ახლა გაიკვირვოს ყველამ, ვინც 
ფიქრობდა, რომ იგი აქ ნებივრობს. არა, ახლა იგი ბრძოლაში ჩაებ- 
მება. თავისი სახელოვანი მახვილით Lს1თ6ი 06I. ყველას და ყვე– 
4ლაფერს გაგმირავს, დაანგრევს, ღვთის სასურველ პატიოსან ვაჟ–- 
კაცურ ბრძოლაში გულიდან ამოიგდებს ყოველგვარ ბრიყვულ ჩანა- 
ფიქრებს და ამით სისხლს განწმენდს ცოდვებისა და ექვებისაგან, 

მჩაგვრელი, დამაუძლურებელი წარმართული სისულელისაგან. 

-- იქნებ შენი საუკეთესო იმედები მართალი გამოდგეს, ჩემო 

კეთილო, და უფრო ადრე აღსრულდეს, ვიდრე ელოდი. –- ყალბა 
მხიარულებით უთხრა ალფონსომ მებაღე ბელარდოს. –– აბა ამოი- 
ღე პაპაშენის ტყავის კოლეტი და მუზარადი. შემთხვევას მოგცემ 
მათ გასამზეურებლად.--–ბელარდოს უფრო გაკვირვება ეტყობოდა, 

ვიდრე სიხარული. –- მზად ვარ ვემსახურო შენს უდიდებულესობას 
ყველაფრით, რაც კი გამაჩნია, მათ შორის, პაპის ტყავის კოლეტითაც: 

მაგრამ აქაც საჭიროა კაცი, ვინც ბარით "იმუშავებს. ჩემო მეფეო, 
არ მგონია, შენი ბაღის გავერანება მოისურვო. –– მებაღის ორჭოფო- 

ბამ ალფონსო შეაფიქრიანა. –– მართალია, ხვალ არ ვაპირებ გალაშ– 
ქრებას, –– ჩაიბურტყუნა მან და რადგან საუბარი მიმდინარეობდა 
რაბი ხანანას მიერ გამოგონებულ დროის გამზომ ნახევრადდანგრე- 
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ულ ცისტერნის გვერდით, ალფონსომ ბრძანა:-––ვიდრე ვინმეს კისე-. 
რი არ მოუტეხია, ცისტერნები მიწით ამოავსეთ. . 

რაკელი არც მეორე დღეს დაბრუნებულა. ალფონსო ტოლედო- 
საკენ გაეშურა. სასახლეში, ალბათ, უკვე იცოდნენ, რომ მეფეს რა- 

კელთან უსიამოვნება ჰქონდა. ყველა გამხიარულდა და შვებით 
ამოისუნთქეს. 

ალფონსო საქმეებში ჩაეფლო. 
ყველაფერი ისე იყო, როგორც ებრაელმა იწინასწარმეტყველა. 

ქვეყანა ყვაოდა. კასტილიის ხაზინა სავსე იყო. იეჰუდა, სხვათა შო- 
რის, იმაშიც მართალი იყო, რომ ხალიფასთან საომრად კასტილიას 
ჯერ კიდევ არ გააჩნდა საკმაო თანხა. მაგრა ცდება ებრაელი თუ, 
ფიქრობს, ასეთი საუბრებით კვლავ შეძლებს, რომ ალფონსოს თავი 
შეაკავებინოს თავისი წმიდა მოვალეობის შესრულებისაგან, ეყოთ 
ებრაელებს მისი ქვეყნის ხარჯზე ჯიბის გასქელება, და თუ მოინდო–- 
მებს, ალფონსოსაც შეუძლია თავისი ფრანკი ბიძაშვილის ფილიპ- 
ავგუსტის მსგავსად ებრაელებს წაართვას ფული ––- მაშინ მას ოქრო 
ექნება, რომ ზალიფას წინააღმდეგ ომი წამოიწყოს. 

–-– შეუძლებელია ვიყო C60V00§ მძ I0ILIმC6ი) რაინდი-ნაცარქე- 
ქია, როცა მთელი ქრისტიანული ქვეყანა ომობს, –- განუცხადა 
ალფონსომ დონ მანრიკეს. –– ყოველივე გავიანგარიშე, მოვისაზრუ 
და ვფიქრობ, რომ ომის დაწყება შესაძლებელია. –– ანგარიშში გა- 
წაფული შენი ესკრივანო სულ სხვას ფიქრობს, –– შეეკამათა მა§ნ- 
რიკე. –– ჩვენს ებრაელს, –– მაღალფარდოვნად უპასუხა ალფონ- 

სომ, –– ანგარიშისას გამორჩა ერთი რამ –– სინდისი. სინდისი მას 
ისევე “ესმის როგორც მე –-– თალმუდი. –– მანრიკე აღელდა –– 
ბოლოს და ბოლოს თვით შენ დანიშნე იგი შენი ხაზინის ზე- 
დამხედველად. იგი ვალდებულია გაუფრთხილდეს მას. ასე ადვილად 
ყურს ნუ უგდებ დონ მარტინს. დონ ალფონსო, –– სთხოვა მან, –– 
უდიდესია სამხედრო ლაშქრობის ცთუნება, მით უმეტეს, რომ 
ეს ცთუნება თვით ღმერთის ნება-სურვილია, მაგრამ თუ ერთი-ორი 

წელი მაინც არ გვეყოფა ფული,.ასეთი ლაშქრობა სახელმწიფოს 

დაღუპავს. 
გუნებაში ალფონსო არ ენდობოდა იბნ ეზრას. იეჰუდა ყოველ- 

გვარ მიზეზებს ეძებდა, რომ როგორმე ხელი შეეშალა წმიდა ომში 

ჩაბმისათვის, რადგან თავისი ებრაელების კასტილიაში შემოყვანა. 
მხოლოდ მშვიდობიანი მდგომარეობის დროს იყო შესაძლებელი. 
ახეთე თავხედური გეგმა თავშიც კი არ მოუვიდოდა იბნ ეზრას, 
ალფონსო მეფის ურჯულო ავხორცობა რომ არა, ამიტომაც ალფონ- 
სოს რცხვენოდა თავისი ახლო მეგობარ მანრიკესათვის გაენდო 
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ეჭვები და ამის ნაცვლად მხოლოდ ეს ჩაიბურტყუნა: –- აქ თქვენ 
მხოლოდ ყაყანებთ და ქრისტიანული სამყაროს წინაშე პასუხი მე 

„უნდა ვაგო. 
აწარმოე მოლაპარაკება არაგონთან დონ ალფონსო, –- მშრა- 

ლად და ოდნავ ნაწყენად ურჩია მანრიკემ. –– დაამყარე დონ პედ- 
როსთან პატიოსანი კავშირი. 

მეფემ იჩქარა და თავისი მეგობარი და თ მრჩეველი გაუშვა. ყო- 
ველთვის ერთი და იგივე წინააღმდეგობები ხედება. რა თქმა უნდა, 
მანრიკე მართალი იყო. ომის დაწყება შესაძლებელია მხოლოდ იძ 
შემთხვევაში, თუ გარკვეული იქნება არაგონთან დამოკიდებულება. 
საჭიროა ზუსტად მოილაპარაკოს ყველაფერზე და შემდეგ დადოს 
ტჩტელშეკრულება. მაგრამ ამ ქვეყანაზე ეს მხოლოდ ერთადერთ ადა- 
მიანს –– დონა ლეონორს შეუძლია გააკეთოს. 

რა გაეწყობა, იგი გაემგზავრება ბურგოსში. 

რა ხანია არ უნახავს ლეონორი? მთელი საუკუნეა. ლეონორი 
მას მოკლე თავაზიან ბარათებს უგზავნიდა. ალფონსოც, თუმცა და- 
გვიანებით, მაგრამ მაინც თავაზიანად და მოკლედ პასუხობდა. 
ალფონსოს ნათლად ჰქონდა წარმოდგენილი მათი შეხვედრა. იგი, 
რა თქმა უნდა, გაითამაშებს მხიარულ როლს, ლეონორი კი უპასუ- 
ხებს ალერსიანად, ოდნავ ძალდატანებული ღიმილით. არცთუ ისე 
სასიხარულო იქნება ეს შეხვედრა. 

ალფონსო შეეცდება აუხსნას ყოველივე მომხდარი, მაგრამ სად 
იპოვის სიტყვებს, რომლის საშუალებითაც შესძლებს მეორე ადა–- 
მიანს გააგებინოს, თუ რა საშინელია და რა დიდებული, როცა თავს 

გადაგივლის უზარმაზარი ტალღა, მიგაქანებსს უფსკრულისაკენ, 

შემდეგ ზეცამდე აგიტაცებს, მერე ისევ ქვემოთ დაგაქანებს და 
კვლავ აგიტაცებს? 

როდრიგოსთან საუბარში ალფონსო ქედმაღლურად და ჯიუტად 
იცავდა რაკელს და მის ვნებებს რაკელისადმი ღვთის მოშიშარმა 
მოძღვარმა მას გაუგო, მაგრამ ლეონორი თავდაჭერილი, ალერსია–- 
ნი, ჭეშმარიტად დიდგვაროვანი ბანოვანი მას ვერ გაუგებს. მის წი–- 

6აშე ალფონსო დაკარგავს მეტყველების უნარს და, რაც არ უნდა 
თქვას, სულ ერთია საცოდავი, ბრიყვი ბიჭუნას შთაბეჭდილებას 
დატოვებს, რომელიც ყოველ ღონეს ხმარობს თავი გაიმართლოს. 
ეს იქნება ყველაზე უსასტიკესი დამცირება მის ცხოვრებაში. 

მეფეს არა აქვს უფლება ვინმეს წინაშე ასე დაიმდაბლოს თავი 
და ქვეყნად არ არსებობს არაფერი, რის გამოც ღირდეს ესოდენ 
დიდი დამცირება, 
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მაგრამ არა, არის ისეთი ნეტარება, რომლის გულისთვისაც ღირს 
ჟოველგვარი დამცირება და სამუდამო“ტანჯვა-წამება. 

და მის წინაშე კვლავ ამოტივტივდა გალიანა თავისი მიწიერი დი– 
დებით. ალფონსო გრძნობს, როგორ ეკვრის რაკელი, გრძნობს მის. 
მომხიბლავ დამათრობელ სიახლოვეს –– როგორ ფეთქავს სისხლი 
და როგორ ცემს გული. ალფონსო რაკელის თმებში აპარებს თითებს. 

და თმებს უწეწავს, ვიდრე რაკელი სიცილით არ ეტყვის „გეყოფა, 
ალფონსო“, „მტკივა, ალფონსო“. ვის შეუძლია ისე თავისებურად, 

სასაცილოდ და დამაჯერებლად სთქვას „ალფონსო“, რომ ამ ერთი 
სიტყვის გამო სიცილიც გინდოდეს და ამავე დროს ურუანტელიეც 
გივლიდეს. იგი ხედავს რაკელის თვალებს, მტრედის ფრთის ფერს, 
ხედავს, როგორ იბინდება, რა ნელა ეშვება მისი მძიმე ქუთუ- 
თოები და შემდეგ კვლავ როგორ იწევა ზევით. 

მას არაბული ლექსები გაახსენდა, რომლებიც ერთხელ წასაკით- 
ხად მისცა რაკელმა „ხშირად მესმოდა თავს გადავლილი ისრის. 
ზუზუნი და არ შევმკრთალვარ, მაგრამ როცა მისი კაბის შრიალი მეს– 
მის ვთრთი და ეკანკალებ. ხშირად მსმენია შეტევაზე გადმოსული. 
მტრის საყვირის ხმა, გულგრილად შევხვედრივარ მას, მაგრამ, რო– 
ცა მისი ხმა მესმის, ცეცხლი მედება“..ამ ლექსებმა მასში გულის 
ტკივილი გამოიწვია. რაინდს როდი აქვს უფლება იყოს ასე მონუ– 
რად მორჩილი. მაგრამ ეს ნაზი, მონური მორჩილების გამომხატვე– 
ლი ლექსები ჭეშმარიტებას ღაღადებდა, ისე ვით სახარება. 
ცეცხლი ეკიდებოდა რაკელის გახსენებაზე. როგორ შეეძლო მას. 
თუნდაც ეფიქრა რაკელის, თავისი რაკელის, თავისი სიცოცხლის. 
ნეტარი და ცოდვილიანი აზრის მიტოვება. 

უნდა დაიბრუნოს რაკელი, უნდა შეურიგდეს მას. 

ეს მხოლოდ ერთადერთი გზითაა შესაძლებელი, მძიმედ ამო– 
· ისუნთქა. რას იზამ, სხვა გზა არ არის. · 

იეჰუდას უხმო. 

დონ იეჰუდა არ გახლდათ მშიშარა, მაგრამ როცა შუაღამისას 
· აღელვებული რაკელი მასთან მივიდა, შიშმა აიტანა. –– მან შეურაც- 
ხმყო ისე, როგორც) არასოდეს არავის დედაკაცი არ შეურაცხყვია, –– 
უთხრა რაკელმა. იეჰუდას მოთმინება არ ჰყოფნიდა, ვიდრე ყველა– 
ფერს გაიგებდა. მაგრამ თავი შეიკავა. მუსა გააღვიძა, სთხოვა ძლი– 
ერმოქმედი დამაწყნარებელი სასმელი მოემზადებინა და თან 
დაუმატა: –- დაწექი, შვილო ჩემო, · ხვალ ჯანმრთელად იგრძნობ 

თავს. „> 
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(როცა მარტო დარჩა, გაცხარებული ცდილობდა წარმოედგინა; 
რა უნდა მომხდარიყო. ალბათ, მეფეს სთხოვა ფრანკ-ებრაელების 
თავშესაფარი. იეჰუდამ გამოცდილებით იცოდა, თუ რა სასტიკად და 

დაუნდობლად იცოდა ამ კაცმა შეურაცხყოფა, როცა აღელვებული 
იყო. რაკელმა ვერ მოითმინა წყენა და გამოიქცა. მაგრამ ეს კაცი 
ხომ შურისმაძიებელია ახლა იგი გულის ჯავრს მასზედ იყრის, 
იეჰუდაზე, და მთელ ებრაელობაზე. ახლა მიხვდა იეპუდა, რომ რა- 
კელმა და თვითონაც ტყუილუბრალოდ გაიღეს ესოდენ დიდი 
მსხვერპლი.2 

საკუთარი თავის “დაწყნარებას ლამობდა, მაგრამ დაძინება მაინც 
ვერ მოახერხა. არ შეიძლება იმის დაშვება, რომ ყველაფერმა ამაოდ 
ჩაიაროს, უნდა გამოიძებნოს იმედისათვის მიხვეულ-მოხვეული 
გზები, თავს იმტვრევდა ფიქრებით. ეს ქრისტიანი თუმცა ყოველ–- 
თვის სახელსა და ღირსებაზე ლაპარაკობს, მაგრამ ღირსების შესა- 
ხებ წარმოდგენაც კი არა აქვს. უკვე ორჯერ გალანძღა და შეარცხ- 
ვინა იეჰუდა, მაგრამ ორივეჯერ მიხვდა, რომ სჭირდება და საჩქაროდ 
შეურიგდა მას რაკელი უყვარს, მის გარეშე ცხოვრება არ 
შეუძლია. იგი შეეცდება რაკელთან შერიგებას, შეევედრება, რომ 
რაკელი დაუბრუნდეს. 

მეხუთე ტიშრის დილა იყო. სამი კვირაც აღარ დარჩა იეჰუდას 
მიერ მიცემული აღთქმის შესასრულებლად. ამ პირველ უძილო 
ღამეს იეჰუდა მიხვდა, რომ კვლავ მოელოდა ბევრი უძილო ღამეები, 
ხშირად მოუხდება სასოწარკვეთილების უფსკრულში ჩავარდნა და 
იქიდან მოხერხებით და იმედებით თავის დაღწევა. 

ასეთ მდგომარეობაში იყო იეჰუდა იბნ ეზრა. შენ კი რა მოგდის, 
რაკელ? დაბორიალებ გაფითრებული, მდუმარე და ამაოდ ელოდები 
მისგან ცნობას. კარგად ხედავ მამის დაღონებულ, შეშფოთებულ 
შემოხედვას, მაგრამ ის შენ არ გათბობს, ვერც გამშვიდებს, შენ 
გესმის შენი გადიას ცრემლიანი გოდება –- ამაოდ, მისმა ავგაროზ– 
მა, „ფატიმას ხელმა“ ვერ გიშველა, მისი შეგონება და მუდარა არ 
გეკარება. მეხსიერებაში კვლავ აღადგენ ალფონსოს სახეს, წარმოსა– 
დეგობას, თუ როგორი იყო იგი იმ სანეტარო აგზნებულ წუთებში, 
როცა გრძნობების მოზღვავებისას სხეული და სული ერთმანეთს 
ერწყმის. მაგრამ ეს სახე თანდათან მეორე სახით იცვლება და ახლა 
შენს წინაშე ავხორცობით დამახინჯებული მოძალადის სახის ნაკვ– 
თებია. განა ასეთია შენი დამატყვევებელი რაინდის სახე? მაგრამ, 
მიუხედავად ამისა, მაინც დარდობ მასზე და კარგად იცი, საკმარი– 

სია, გიხმოს და იმ წუთშივე წახვალ მასთან, გაიქცევი. 
დღეები გადიოდა. დონ ალფონსო ტოლედოში იყო. “მაგრამ არც 
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რაკელსა და არც იეჰუდას არ უხმობდა. მხოლოდ დონ მანრიკე მო– 
დიოდა სახელმწიფო საქმეების საწარმოებლად. 

დადგა ებრაელთათვის წმიდათა წმიდა დღე –– განწმენდის დღე –– 
იომ ქიფური, გასაოცარი, მრავალსახიერი კაცი, სრულიად სხვა 
«ეჰუდად გარდაიქმნა ამ დღეს. მან თავიდან მოიცილა ყოველგვარი 
წვრილმანი მედიდურობა, საკუთარ თავს, გამოუტყდა, რომ მისი 
„მაღალი დანიშნულება" მისი პირადი ძალაუფლების მოყვარეობის 
სამოსს წარმოადგენდა მხოლოდ. ამის გამო იგი ღვთის წინაშე წარ- 

სდგა, როგორც ჭეშმარიტად გულმოკლული, საცოდავი და ცოდვილი 
არარაობა, რაც უფრო ქედმაღალი და ამპარტავანი იყო უწინ სხვებ- 
თან შედარებით, მით უფრო დამცირებული და ქედმოხრილი გახდა 
ახლა. მკერდში ხელს ირტყამდა და მწველი სირცხვილით ღმერთს 
უხმობდა: –– ცოდვილი ვარ, რადგან თავი ქედმაღლურად და თაევხე- 

დურად მეჭირა. ჩემი თვალებით შევცოდე, რადგან დიდგულად და 
კადნიერად ვიხედებოდი, ჩემი გულითაც), რადგან მედიდურობით · 
მქონდა სავსე. ვგრძნობ, ვაღიარებ და ვნანობ. შემიწყალე გამჩენო, 
მომეც ძალა ცოდვების მოსანანიებლად. 

ახლა იგი არა მარტო გონებით, არამედ მთელი თავისი არსებით 

მზად იყო ყოველგვარი სასჯელი მიეღო. 

როცა ორი დღის შემდეგ მეფემ. თავისთან იხმო, მას არაფრის 
იმედი აღარა ჰქონდა და აღარაფრის ეშინოდა. სიკეთე იქნება თუ: 
ბოროტება –– კურთხეული იყოს, –– ასე არწმუნებდა თავის თავს 
სასახლეში მიმავალი და ასე() ფიქრობდა ნამდვილად. 

ალფონსოს თავი ქედმაღლურად და დარცხვენილად ეჭირა. დიდ- 
ხანს და ბევრს ლაპარაკობდა უმნიშვნელო საქმეებზე. თუნდაც: 
ბარონ დე არენასის მიერ შექმნილ დაბრკოლებებზე და იმაზე, რომ 
მას გადაწყვეტილი აქვს აღარ მოითმინოს მეტი. დონ იეპუდამ 

უწინდელთან შედარებით ორჯერ უნდა შეუკვეცოს ვადები და თუ 
ისინი არ ინებებენ გადახდას, მაშინ ალფონსო ძალით დაიკავებს 

სადავო სოფელს. –– ზუსტად შევასრულებ შენი უდიდებულესობის 
ბრძანებას, –– თავის დახრით უპასუხა იეჰუდამ. 

ალფონსო წამოწვა, ხელები თავქვეშ ამოიდო და ჰკითხა. –– რა 
მდგომარეობამია მომავალი ომი? –– ჯერ არ მოგიგროვებია 
საკმაო თანხა? –– მოელაპარაკე არაგონს, მეფევ ბატონო, მაშინ 
შეგიძლია ომი დაიწყო, –– საქმიანად უპასუხა იეჰუდამ. –– ერთი და 
იგივეს ახირება, –– ჩაიბურტყუნა ალფონსომ, წამოდგა და პირდა- 
პირ ჰკითხა –- რა ისმის ებრაელებზე, · რომელთა თავს მოხვევას 
მიპირებ? ილაპარაკე პატიოსნად არა როგორც მათმა ძმამ, არამედ 
როგორც ჩემმა მრჩეველმა. ექნებათ თუ არა ჩემს ქვეშევრდომებს 
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წამოყვედრების საფუძველი: რას აკეთებს ეს შეფე –– გაცხარებული 
წმიდა ომის დროს თავის ქვეყანაში ათასობით ღატაკ ებრაელს გზას 
უხსნისო? 

იეჰუდას სამწუხარო” მორჩილი თავშეკავებულობა წუთში 
შმაგი ზეიმით შეიცვალა, –– მაგის მსგავსს ვერავინ იტყვის, მეფევ 
ბატონო, –– უპასუხა მან და კვლავინდებურად იეჰუდა გახდა მოკრ- 
ძალებული, თავის თავსა და თავის უპირატესობაში დარწმუნებუ- 
ლი. –– ვერ გავბედავდი შენთვის სახელწიფოში მათხოვრების შემო- 
შვება მეთხოვნა. პირიქით, მე ვფიქრობდი ყოვლად უქვეშევრდო– 
მილესურად შემომეთავაზებინ, რომ საზღვარზე გამოეშვათ 
მხოლოდ ის ლტოლვილები, რომლებსაც ხელზე ოთხი ოქროს მარა- 
·-ვედი მაინც ექნებათ. ახალმოშენე ებრაელები უბადრუკი ღატაკები 
კი არ იქნებიან, არამედ ვაჭრობისა და ხელობის მცოდნე ხალხი, 

რომლებიც გაამდიდრებენ შენს ხაზინას საკმაოდ დიდი გადასახა– 
დებით. 
C-ალფონსოს ძლიერი სურვილი ჰქონდა, რომ ვინმეს დაერწმუ- 

ნებინა და ამიტომ ჰკითხა: –– როგორ ფიქრობ, შეიძლება ხალხსა 
და ჩემს გრანდებს ეს შევაგნებინოთ? –– გრკნდების რა მოგახსენო, 
მაგრამ შენს ხალხს კი ნამდვილად. 'შენი კასტილიელები სინამდვი– 
ლეში იგრძნობენ სახსრების მოზღვავებას, ისინი ბარაქიანად იცხოე– 
რებენ, ––- უპასუხა იეჰუდამ. მეფეს გაეცინა. –– ჩვეულებრივ, აჭარ- 
ბებ, რა თქმა უნდა. ამას მიჩვეული ვარ, –– შენიშნა მან და თითქოს 
სხვათა შორის უბრძანა: -–- მოამზადებინე ედიქტი. =– იეჰუდამ თავი 
მდაბლად დაუკრას 

იგი ჯერ არც კი იყო წელში გამართული, რომ მეფემ დაუმატა:–– 
საბუთები გალიანაში გამომიგზავნე. დღესვე დავბრუნდები უკან. 
კეთილ ინებე და შენს ქალიშვილს გადაეცი, ძლიერ მესიამოვნება, 
თუ ისიც დაესწრება ხელისმოწერას. 

დანიშნულ ვადამდე ხუთი დღით ადრე დონ იეჰუდამ შეატყობი- 
ნა პარნას ეფრაიმს, რომ მეფე, ჩვენი ხელმწიფე, დათანხმდა ექვსი. 
ათასი ფრანკი ებრაელი ჩამოსახლდესო. –- ამით საშუალებას გაძ- 
ლეე თავი აღარ შეიწუხო და აღარ გადამცე ანათემას, –– ცბიერი და 
მედიდური თავმდაბლობით განაგრძო მან მართალია, თორმეტი 
ათასი ოქრო მარავედის გადასახადისაგან არ შემიძლია გაგანთავი– 
სუფლო, მაგრამ, სამაგიეროდ ისინი რომ ჩვენს ქვეყანაში თავშე–- 
საფარს მიიღებენ, შენი დიდი დამსახურებაც იქნება, რადგან შენ 
რომ არ დამხმარებოდი, მე ამას ვერ მივაღწევდი, –– დიდსულოვნაღ 
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დაუმატა მან. დონ ეფრაიმმა გაფითრებული ტუჩებით ჩაიბუტბუტა 
ლოცვა-კუთხევა, რომლის წარმოთქმა საერთო წესი იყო იმ შემთ- 
ხვევაში, როცა სასიხარულო ამბავს იგებდნენ: –– დიდება შენდა, 
ადონაი, გამჩენო ჩვენო, ვინაიდან შენ თვით სიკეთე ხარ, და ჩვენც 
სიკეთეს გვანიჭებ. 

იეჰუდამ თავი ვეღარ შეიკავა: –– Mგიიჩ 106 C10ჩ!ი ო1იხ(Lმ!V 
–-გამჩენის გამარჯვება, ჩემი გამარჯვებაა! –– ზეიმით წამოიძახა მან. 

გაბრწყინებული, ფრთაშესხმული დადიოდა, ფეხებქვეშ მიწას 
ვერ” გრძნობდა. სად გაქრა კაცი, რომელიც ამ ორი კვირის წინ გა- 
ნადგურებული იყო თავისი უმწეობის შეგრძნებით? მის მედიდურო– 
ბას საზღვარი არა ჰქონდა. გულში დასცინოდა ბრიყვ კერპთაყვანის- 
მცემლებს, წმიდა ომი რომ წამოიწყეს იმ ქვეყნისათვის, რომელიც 
არასოდეს არ იქნება მათი. ჭეშმარიტ წმიდა ომს, ღვთის ომს, თვით 
იეჰუდა აწარმოებდა. ვიდრე ისინი დედამიწის გულზე სიკვდილს, 

გატიალებას, გაოხრებას სთესავენ, იეჰუდა მშვიდობიანად აბინავებს 
ექვსი ათას ლტოლვილს. იგი წინასწარ ხედავდა, თუ როგორ მუშა- 
ობდნენ მათი საზრიანი თავები და მარჯვე ხელები, თუ როგორ აწ- 
ყობდნენ საწარზოებს, ამუშავებდნენ ვენახებს, ქმნიდნენ და ცვლიდ– 
ნენ მათთვის საჭირო საგნებს. 

იეჰუდა ზეიმობდა თავის ერთგულ მუსასთან ერთად. მან ტკბი- 
ლეულობისა და ღეინოების დამფასებელი მუსა, თანამესუფრედ მო- 
იწვია მუსლიმანური სამყაროს უბადლო ღორმუცელების, ძმები დუ- 
ნუნების საკადრის ნადიმზე. მუსას წინაშე იგი მალავდა თავის 
დიდ სიხარულს. განა იგი გამჩენის საყვარელი შვილი არ არის. თუ 
ღმერთი ხანდახან უბედურებას უგზავნის, ეს მხოლოდ იმიტომ, რომ 
თავისი ბედნიერება უკეთ შეიგრძნოს. ' 

–- ვიცი, ვიცი, ჩემო მეგობარო,––ალერსიანი დაცინვით დაეთანხ– 

მა მუსა.-–მეფე დავითის შთამომავლობის ხარ, და ღმერთიც ცხოვ- 
რების ქარიშხლისაგან გიცავს, ამიტომ არც გჭირდება გონების ხმას 

ყური უგდო. შენი დაუოკებელი გულის საამებლად შეგიძლია „შექმ–- 

ნა“ და დაუზოგავად გაანადგურო, შემუსრო, ისე, როგორც იქცევი– 
ან ის რაინდები, რომელთა მიმართ შენ ესოდენ განუსაზღვრელ სი- 

ძულვილს გრძნობ, გონებით შენ მათ გამჭოლ ხედაე, მაგრამ საქმეში 

მათი ძირითადი წესის მიხედვით ხელმძღვანელობ: „ოღონდ გულ- 
ხელდაკრეფილი არ იჯდე, იღონდ რაიმე გააკეთო, უკეთესია ისეთი. 

რამეც კი, რაც არაა საჭირო, ვიდრე არაფერი საერთოდ“. 
ისინი სუფთა ღვინოს სვამდნენ, იეჰუდაც თავის მხრივ აღიზია–- 

ნებდა მეგობრულად თავის მუსას:–– რა თქმა უნდა, ბრძენი ყველა– 
ფერს გულგრილად უნდა შესცქეროდეს და სხვაზე ხელის აღმარ- 
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თვას საკუთარი სიკვდილი ერჩიოს. შემიძლია დაგიმოწმო, რომ შე5 
სწორედ ასე იქცეოდი..და რომ მე არა, სულ ცოტა ორჯერ ან სამ– 

ჯერ იქნებოდი მკვდარი და აღარ შეგეძლებოდა რონის ნაპირები– 
დან მოტანილი ამ ღვინის შესმა. –– ისინი სვამდნენ. 

–– მოხარული ვარ, –– თქვა მუსამ, –– რომ შენი იბნ ომარი დღეს 
მაინც აღარ მოგთხოვს, საჩქაროდ შეადგინო ხელშეკრულება სხვა 
სახელმწიფოსთან ანდა გაამგზავრო სავაჭრო ფლოტი. სამწუხაროა, 
რომ მე ასე იშვიათად მეძლევა შემთხვევა, მშვიდად დავტკბე შენი 
მეგობრობით. შენ ერთთავად ადიდებ მშვიდობას და საკუთარ სიმ- 
შვიდეზე კი არ ფიქრობ. ––- მე, რომ ჩემ სიმშვიდეზე ვიფიქრო, –- 
უპასუხა იეჰუდამ, –- მაშინ სხვებს აღარ ექნებოდათ მშვიდობა. 

მუსა უწყინარი, მომღიმარი, გამომცდელი თვალებით ათვალიე– 
რებდა მეგობარს. –– მკვირცხლად დარბიხარ, ჩემო იეჰუდა, –– თქვა 
მან, –– შესვენება არ იცი. ვშიმობ, საკუთარ სულს გაურბიხარ, ის 
კი ვერ გეწევა. მართალია არა ერთხელ მიგიღწევია მიზნამდე 
სირბილით, მაგრამ ნუ გავიწყდება, ზოგჯერ სუნთქვა გეკვროდა, –- 
და ცოტა დაყოვნების შემდეგ დაუმატა: –-– განა ყველას ესმის, 
რომ ჩვენ კი არ ვცოცხლობთ, გვეაცოცხლებენ: ჩემთვის ეს დიღთ 
ხანია ნათელია: მე არა ვარ ხელი, რომელიც კამათელს აგორებს, მე 
მხოლოდ კამათელი ვარ. მეშინია, რომ შენ ვერასოდეს ვერ ჩაწვ- 

დები ამას. მაგრამ სწორედ ამიტომ მიყვარხარ და ვმეგობრობ 
შენთან. 

დიდხანს ისხდნენ ისინი ასე –– სვამდნენ მიირთმევდნენ და 
ბაასობდნენ. შემდეგ კი შესცქეროდნენ მოცეკვავეებს, რომლებსაც 
იეჰუდამ უხმო. | 

და როცა მომდევნო კვირეებში იეჰუდა თავის მუსას სიტყვებს 
იგონებდა, ალერსიანად დასცინოდა. ყველაფერი ისე ეწყობა, რო- 
გორც მან ჩაიფიქრა. ორი უზარმაზარი საქონლით დატვირთული 
ქარავანი, შორეული აღმოსავლეთიდან რომ დაიძრა, იეჰუდას სა–- 
კეთილდღეოდ გადაურჩა ომებს, ზღვების ზიფათს, უკუღმართობას 
და ახლა მშვიდობიანად მიაღწია საიმედო ნავმისადგომს. გაცხარე- 
ბული წმიდა ომის პერიოდში სულთან სალადინის ნაცვლებთან 
დაიდო ხელშეკრულება, რომელიც იეჰუდასა და კასტილიის სამე– 
ფოსათვის უაღრესად ხელსაყრელი იყო. იეჰუდა გაოცებული რწმუნ-: 
დებოდა, რომ ტოლედოს სინამდვილე მისი დიდი ხნის ოცნებების 

განხორციელება იყო, იმ ოცნებების რომლებიც ელანდებოდა 
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ოდესღაც ნახევრად დანგრეულ შადრევანთან. სიამაყის გრძნობა 
მოციმციმე ღრუბელივით ბურავდა მას. 

იეჰუდამ შეუკვეთა ღერბის ნახატი და მეფეს სთხოვა დაემტკიცე- 
ბინა იგი. ღერბის შუაში გამოხატული იყო მენორა –– შვიდმკლავი- 
ანი სასანთლე იეღოვა ტაძრისა ხოლო ირგვლივ ებრაული დამ- 
'წწერლობით მოხატული იყო იეჰუდას სახელი და თანამდებობა. იეჰუ– 

დამ შეუკვეთა ბეჭედი, რომელზედაც ეს ღერბი იყო ამოკვეთილი 
და მას გულზე ჩამოკიდებული ატარებდა ისე, როგორც ატარებდნენ 
მამა-პაპათა წინაპარნი, ის მამაკაცები, რომელთა შესახებაც „დიდი, 

წიგნი“ მოგვითხრობს. 
სალადინის მეათედი, რომელსაც ალპამა იხდიდა, "ძლიერ დიდი 

იყო. და იეჰუდა ამ თანხის დიდ პროცენტს იღებდა, იეჰუდამ გადა- 
წყეიტა არ შეენახა ეს თანხ. აღმოჩნდა, რომ თურმე პარიზელ- 
მა ებრაელებმა როცა მათ. დევნიდნენ “შესძლეს გადაერჩინათ 
თორას გრაგნილი, რომელიც მოსე წინასწარმეტყველის ხუთი წიგნი- 

დან გადარჩენილთა სიამი ყველაზე უძველესად ითვლებოდა. ეს 
იყო ეგრეთწოდებული სეფერ ჰილალი. იეჰუდაჩ წიგნი სამი ათას 
მარავედად იყიდა. იეჰუდას გარდა არავის შეეძლო, ასეთი კეთილ- 
შობილური ჟესტით გაეღო ამოდენა თანხა ლტოლვილებისათვის. 

და, ახლა, იეპუდა მუსასთან ერთად იჯდა მტვრევადი, ძვირფასი 
პერგამენტის გრაგნილის წინ, რომელმაც შთამომავლობიდან შთამო- 
მავლობას შემოუნახა ღვთის სიტყვა და ებრაელი ხალხის ამაღლე– 
ბული კეთილშობილური დამწერლობა. ხარბად · და მოკრძალებით 
პვრეტდნენ ისინი საოცარ წიგნს, მოწიწებით ეხებოდნენ მას. 

იეჰუდა ფიქრობდა, პერგამენტის გრაგნილი ალჰამისათვის გადა- 
ეცა საჩუქრად, მაგრამ ტოლედოს . სინაგოგების “”უთვალადობა 
„სტანჯავდა. არა, იგი ჯერ თავის გასაოცარ წიგნს აუშენებს შესა- 
ფერის საცავს, ამ ძვირფასი ხელნაწერის, ებრაელი ხალხის ტოლე– 
დოს ალჰაქიმისა და თვით იეჰუდა იბნ ეზრას საკადრის ტაძარს. 

–- ხომ იცი, რომ ამით უფრო მეტად გააღვივებ არქიეპისკო–- 
პოსისა და ბარონების მძულვარებას? –– გააფრთხილა იგი მუსამ. -– 
იეჰუდამ არად ჩააგდო მუსას გაფრთხილება და პასუხად მხოლოდ 
გაიცინა. –– მე ავუშენებ ისრაელთა ღმერთს მის საკადრის სახლს,“– 
თქვა მან ალერსიანად ჩვეულებრივზე უფრო სერიოზულად 
შეეცადა მუსა გონს "მოეყვანა იეჰუდა. –– იეჰუდა, ჩემო მეგობარო, 
ნწუ შეკაზმავ ცხენს მაინცდამაინც ძვირფასი აღკაზმულობით. ვაითუ 
ბოლოს ცხენის მაგივრად მხოლოდ აღკაზმულობა და ჩული შეგრჩეს. 

იეჰუდამ მეგობრულად დაარტყა. მხრებზე ხელი მუსას და 
თავისი გაბედული გზა განაგრძო. 
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თავი მეოთხე 

დონა ლეონორმა ბურგოსში ყურმოკრულ ჭორებს ყურადღება 
არ მიაქცია მაშინაც კი, როცა უთხრეს, ალფონსო მთელ კვირეებს 
ებრაელ ქალთან ატარებს გალიანაშიო ლეონორი თავისთავს 
არწმუნებდა, ეს ალფონსოს ზერელე გატაცება იქნებაო, მართალია, 
მათი ცოლქმრობის თხუთმეტი წლის განმავლობაში ალფონსოს 
დროგამოშვებით ჰქონია სატრფიალო თავგადასავლები, მაგრამ ყო– 
ველთვის მალე უბრუნდებოდა ლეონორს პატარა ბიჭივით დარცხ- 
გენილი. მას ვერც კი წარმოედგინა, რომ ალფონსოს სერიოზულად 
შეეძლო ვინმეს შეყვარება და ისიც ამ ებრაელი ქალისა. როცა 
ალფონსომ იგი პირველად მნახა, თითქმის ყურადღებაც კი არ 
მიუქცევია მისთვის, პირიქით ლეონორმა სთხოვა ქალიშვილი- 
სათვის რამდენიმე თავაზიანი სიტყვა ეთქვა. ამასთან ერთად, ებრაე- 
ლის ქალი ძლიერ თამამია და, განსაკუთრებით თავისებურად აცვია, 

რითაც ალფონსოს ვერ მოხიბლავდა. 
არა, დონა ლეონორი არ ეჭვიანობდა. სასტიკ მაგალითს წარ- 

მოაღგენდა დედამისის –– ელეონორა აქვიტანელის ცხოვრება, 
რომელიც თავის მეუღლეს ჰენრის ინგლისელს საშინელი ეჭვი- 
ანობით სტანჯავდა. მეუღლე იძულებული იყო ლეონორის დედა 
უკანასკნელ წლებში დამწყვდეული ჰყოლოდა. არა, ლეონორი არ 
გაჰყვება დედის კვალს! ალფონსოს ებრაელი ქალით გატაცება 
ისევე მალე გაუვლის, · როგორც ყველა დანარჩენს გაუვლია. 

კვირეები და თვეები გადიოდა, ალფონსო ძველებურად იყო 
შეყვარებული დონა რაკელზე. დონა ლეონორმა იგრძნო, რომ აჭ 
მისი მოსაზრება ძალას კარგავდა და თავის მოტყუება აღარ შეეძ- 
ლო. ლეონორი ფანტაზიის ნაყოფად თვლიდა გალექსილ რომა- 
ნებს, რომლებსაც მისი და ტრუადან უგზავნიდა და ფრანკი რაინ- 
დები და ტრუვერები უმღეროდნენ ზოგჯერ თვითონაც წარმო- 

უდგენია თავისი თავი ერთ-ერთ იმ მშვენიერ ბრწყინვალე გო– 

ნების ქალად –– ჯინევრად თუ იზოლდად –– რომელთა გულისათვის 
ჩინებული რაინდები, ლანსელოტი ან ტრისტანი საკუთარ პატივსა 
და სიცოცხლეს სწირავდნენ. და აი, ეს აბდაუბდა უაზრო ამბები 
უცბად მოშაირეთა შეთხზულ, გამოგონილ ამბად კი არა, მის ცხოვ– 
რებად გადაიქცა, საშინელ სინამდვილედ, რომლითაც მისი მეუღლე, 
მისი რაინდი, მისი საყვარელი ადამიანი, მისი ალფონსო, ცხოე- 
რობდა. | · 

ლეონორი მრისხანებამ შეიპყრო ალფონსოს მიმართ, რომელმაც. 
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ასე უპასუხა მის სიყვარულს, მის ზომიერ, ბანოვანისათვის შესა- 
ფერ მხიარულ ზნე-ჩვეულებას და ინფანტის დაბადებას. უცებ 
ლეონორი იმ ქალისადმი ებრაელი უნამუსოსადმი უსაზღვრო 
ზიზღმა მოიცვა, ამ ქალმა მას წმიდა ეკლესიით ნაკურთხი ქმარი 
წაართვა, ქმარი, რომელიც თხუთმეტი წლის მანძილზე მას ეკუ- 
თვნოდა. 

შეუძლებელი იყო დედამისის მსგავსად გონი დაეკარგა. იგი 
ბრძნულად უნდა მოიქცეს რადგან ბრძოლა მოელის სამეფოს 
უჭკვიანეს კაცთან, იბნ ეზრასთან რომელიც თვითონ, სულელმა 
ლეონორმა, თავისთავის დასაღუპავად მოიწვია აქ. 

ლეონორი ჭკვიანი იყო. მრისხანება ჩაიხშო. გაგონებაც კი არ 
უნდოდა, თუ რა ხდებოდა ირგვლივ, ყველაფერს უარყოფდა მის 
ახლობლებთანაც კი. გულწრფელი და ერთგული მეგობარი ბურგო- 
სელი არქიეპისკოპოსი მობრძანდა, რომელმაც მწუხარებით წამო- 
იწყო საუბბრი მომხდარი უბედურების შესახებ· ლეონორმა 

მეფური გამომეტყველება მიიღო და დიდად პატივცემულ სტუ- 
მარს ისე ცივად შეხედა, | რომ იგი იძულებული შეიქნა იმწუთშივე 

დადუმებულიყო. 
არა, დონა ლეონწორს. გაგონებაც არ უნდოდა გალიანას შესა- 

ხებ. არავითარ ზომებს არ ღებულობდა არც ·ალფონსოსა და არც · 
მისი საყვარლის წინააღმდეგ. უფრო მეტიც, საყვედურსაც არა- 
ვისთან გამოთქვამდა მათ მიმართ. 

Cმაგრამ ერთი კი გააკეთა –– მკვეთრად შეცვალა თავისი პოლი- 
ტიკა. სამეფო კარის გასაოცრად, დონა ლეონორმა სრულიად მოუ- 

ლოდნელად კასტილიის ნეიტრალიტეტი უაზროდ ღა უქკუოდ 
გამოაცხადა ყველა კარგად ხედავს, რომ · ახლა სახელმწიფოს 
გააჩნია სათანადო თანხა წმიდა ომში მონაწილეობისათვის. ბოლოს 
და ბოლოს დროა ლაშქრობაში მონაწილეობა მიგიღოთო. 

ლეონორმა იცოდა: საკმარისი იყო ალფონსოს ლაშქრობაში 
ჩაბმა და ბოროტი გრძნეულება სწრაფად გაქრებოდა; ეს უეჭვე- 
ლი იყო, ვითარცა ·„მამაო ჩვენო“. 

ლეონორი მოახერხებს, რომ ალფონსომ აუცილებლად მიიღოს 
მონაწილეობა ლაშქრობაში იგი მიაღწევს არაგონთან კავშირს. 
ლეონორის ბაგეს ბოროტი ღიმილი გადაეფინა. ალფონსოს უგუ- 
ნურ ვნებებიდან რაღაც სარგებლის მიღება შეიძლებოდა: დონ 
პედროს შემობრუნება, შესაძლებელი, თუ მას ავუხსნით რომ 
ალფონსო ავზნიანია და ხშირად გონებას კარგავს რომ იმ დროს, 
როცა დონ პედროს ესოდენ მწარედ ატკინა გული, გონდაკარგუ- 
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ლი იყო და ამიტომ დონ პედრომ ყოველივე უნდა აპატიოს და 
დაივიწყოს. · 

დონა ლეონორმა მეგობრული ბარათი გაუგზავნა დონ პედროს. 
ამ ბარათში ბანოვანის ღირსების შესაფერისად, მაგრამ უაღრესად 
ნაზი გამოთქმით აგრძნობინა დონ პედროს, რომ მისი ხილვა სურს- 
ბარათი დონ ლუისს, ლეონორის მეგობარს, ბურგოსელი არქიეპის- 
კოპოსის მდივანს, უნდა წაეღო. 

ახალგაზრდა მეფე გაოცებული იყო დონ ალფონსოს სასი- 
ყვარულო ამბებით. მიუხედავად დიდი სიძულვილისა, რომელსაც 
იგი ალფონსოს მიმართ განიცდიდა, დონ პედროს იგი ყოველთვის 
რაინდობის განსახიერებად ჰყავდა · წარმოდგენილი. კასტილიის 

მეფის თავხედური თავდაუპერელი ვნებანი კიდევ ერთხელ 
ამტკიცებდა მისი რაინდობის უცვლელ თვისებებს მსგავსად 
ტრისტანისა და ლანსელოტისა, რომლებიც ყველაფერს სწირავდნენ 
თავის გულის რჩეულებს. ალფონსოც თავის მეფურ, რაინდულ 
პატივსა და ღირსებას ალალბედს ანდობდა ქალის გამო, რომლის 
სიყვარულითაც იყო აღგზნებული. ის, რომ ეს ქალი ებრაელი იყო, 

ამ შემთხვევს განსაკუთრებული იდუმალების შარავანდედით 
მოსავდა. უამრავ ფანტასტიკურ ამბებს ჰყვებოდნენ რაინდებზე, 
რომლებიც აღმოსავლეთში მუსლიმანი ქალებით იყვნენ მოჯადოე– 

ბულნი. დონ პედროს არ შეეძლო მღელვარების გარეშე ეფიქრა 
თავის ნათესავზე, რომელიც ქრისტიანულ რწმენას განუდგა და 
თავის სულს ღუპავდა და ამასთანავე თავისდაუნებურად აღტაცე- · 
ბული იყო ალფონსოს შეუპოვრობით. 

ასეთი წინააღმდეგობებით სავსე გრძნობებით კითხულობდა 
იგი დონა ლეონორის ბარათს. მას თითქოს ესმოდა კიდეც დონა 
ლეონორის ხმა. თვალნათლივ ზედავდა ბანოვანი ქალის სახეს, 

გულით ეცოდებოდა ეს დიდებული ქალი, რომელიც ქორწინებამ 
მიაჯაჭვა ამ ქაჯთან წილნაყარ ალფონსოს. და, რადგან ეს კეთილ– 
შობილი ქალი უბედურებაში აღმოჩნდა, დონ პედროს ვალია 
დაეხმაროს მას, 

ამასთან ერთად, იგი ჯვაროსნული ომის დაწყების დღიდანვე 
ძლიერ იტანჯებოდა უმოქმედობით მთლიანად შეიარაღდა, რომ 
თავს დასხმოდა ვალენსიას, სადაც ახლა მუსლიმანები ბრძანდებო–- 
დნენ. ვალენსიის ემირთან გაგზავნა ელჩები, რომლებიც ძველ ხელ- 
შეკრულებებს“ ეყრდნობოდნენ დღა თავხედურად მოითხოვდნენ 
ემირისაგან ხარკს. ისე, რომ დონ ხოზე იბნ ეზრას დიღი შრომა 

დასჭირდა, ემირთან კვლავ მოეწესრიგებინა ურთიერთობა. მინისტ- 
რი იძულებული იყო სულ ახალ-ახალი ხერხები გამოეგონა, რათა 
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ჭირვეულ მბრძანებელს არ დაერღვია ესოდენ „სამარცხვინო“ 
მშვიდობა. 

ამრიგად, დონა ლეონორის ბარათს დონ პედრომ ცხოველი 
გამოძახილით უპასუხა, მაგრამ თავს მაინც ვერ სძლია, რომ ბურ- 
გოსში გამგზავრებულიყო და მას პირველს ეცადა შერიგება. ბურ- 
გოსში ეს წინასწარ პქონდათ გათვალისწინებული, ამიტომ დონა 
ლეონორის წარგზავნილმა ღვთისმოსავმა,ა მეტად მოხერხებულმა 
მდივანმა დონ ლუისმა დონ პედროს მდგომარეობიდან იოლი გამო– 
სავალი შესთავაზა. ესოდენ მძიმე დროს "ურიგო არ იქნებოდა, 
რომ ქრისტიანი მონარქი სალოცავად წასულიყო სანტიაგო: დე 
კომპოსტელაში. და თუ წმიდა სავანეში მიმავალი ბურგოსშიც 
შეივლიდა, ამით იგი დიდ სიხარულს მიანიჭებდა დონა ლეონორს. 

პედრომ ბურგოსში შეიარა. 
: დონა ლეონორს მეტად ესიამოვნ,ა რომ ახალგაზრდა მეფე 
ძველებურად რაინდული აღტაცებით შესცქეროდა. დონ პედრომ საკ– 
მაოდ უხერხულად წამოიწყო საუბარი დონა ლეონორის უბედუ–- 
რებაზე, ლეონორმა თავი ისე დაიჭირა, თითჭოს ვერ გაიგო მისი 
სიტყვები თუმცა არ ცდილა, დაემალა თავისი დარდი. დონა- 
ლეონორი მეტყველი სახით შესცქეროდა დონ პედროს, აუხსნა, 
რომ კასტილიასთან ზავის დადების შემდეგ ესპანეთის სამეფოს 
საშუალება ეძლევა ჩაებას ჯვაროსნულ ლაშქრობაში ამით, 
დონ პედრო დიდ სამსახურს გაუწევს არა მარტო მთელ ქრისტი- 
ანულ სამყაროს, არამედ თვით ლეონორსაც. რადგან იხსნის 
დიდ მეფესა და მხედართმთავარს ბოროტი სულისაგან, რომელთანაც 

· მჭიდროდაა დაკავშირებული და ალფონსო კვლავ დაიბრუნებს- 
თავის ნამდვილ კეთილშობილურ ბუნებას. შეძრწუნებული პედრო 
ხელთათმანს აწვალებდა და არ იცოდა, საპასუხოდ რა ეთქვა. რა» 
თქმა უნდა, მე მესმის, –– უთხრა ლეონორმა დონ” პედროს, –– რომ 
თქვენთვის შეუფერებელია გადადგათ პირველი ნაბიჯები ზავის 
დასადებად იმ კაცთან, რომელმაც ესოდენ გატკინათ გული. მაგრამ 
იქნებ შესაძლებელი გახდეს ალფონსოს შეგულიანება იმ საქმეზე,. 
რომელიც გაჰფანტავს დონ პედროს უნდობლობას ალფონსოსადმი. 

და როგორც დონა ლეონორი მოელოდა, დონ პედრო შეეკითხა, 
რა საქმეების შესახებ ლაპარაკობდა <გი. მაგრამ ლეონორს წინას- 
წარ კარგად ჰქონდა ყოველივე მოფიქრებული. იმედია რომ 
ალფონსო ბარონ დე კასტროზე არაგონის სიუზერენულ უფლებებ- 
ზე უარს არ იტყვის, რითაც თავის დიდ დანაშაულს გამოისყიდის, 
გადაუხდის ახლანდელ მმართველს, ბარონ გუტიერე დე კასტროს, 
საკმაოდ დიდ თანხას ძმის მოკვლისათვის; იქნებ ალფონსო. დათან– 
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ხმდეს, რომ ბარონ გუტიერეს დაუბრუნდეს ტოლედოს კასტილიო. 
დონა ლეონორის ფიქრით, ალფონსო აუცილებლად დათანხმდე– 

ბოდა ასეთ ანაზღაურებაზე, რადგან ამაზე იქნებოდა დამოკიდე–- 
ბული ჯვაროსნული ლაშქრობის შესაძლებლობა. და თუ იგი 
იეჰუდას წაართმევ კასტილიოს, ამპარტავანი ებრაელი არ მოი– 
თმენს და, რა თქმა უნდა, იბნ ეზრას ოჯახთან ალფონსოს განხეთ– 
ქილება გარდაუვალია. 

დონ პედრო დაიბნა ასეთი სახის დათმობა, რა თქმა უნდა, ბევრ 
საქმეს გამოასწორებდა. დონ პედრო კარგად ხედავდა კეთილშობი- 
ლი ქალის მუდარით სავსე მზერას. დონ პედროს გულში მოხვდი. 
ქალის გადაკრული სიტყვა, თუ იგი დაიხსნიდა ალფონსოს ჯადოქა– 
რის კლანჭებისაგან,. ეს იქნებოდა ჭეშმარიტად რაინდული სამ–- 
სახური ქალისადმი. იგი ნაზი, ნაღვლიანი დედოფლის მწუხარე 

სიმშვიდემ გულწრფელად ააღელვა. დონ პედრო ხელზე ეამბორა 
დედოფალს და უთხრა, რომ იგი მოიფიქრებს ყოველივეს მისადმი: 
მეგობრული განწყობით; რომ მისთვის არაფერი არ არსებობდა. 
უფრო საოცნებო, ვიდრე ბრძოლა ქრისტესა ღა დონა ლეონორი–- 
სათვის. 

რაკელის გალიანაში დაბრუნების შემდეგ დონ ალფონსომ იგრ– 
ძნო, რომ არასოდეს ასე ძლიერ არ ჰყვარებია იგი. როცა ალფონ- 
სო რაკელის ნაზ სახეს შესცქეროდა, მას თავისი უხეშობის გამო. ' 
რცხვენოდა; იგი ხომ ქალი– იყო, მისი გულის რჩეული, მან კი 
უნამუსო ძალადობა მიაყენა მაგრამ სხვა დროს სწორედ იმის 
მოგონებაზე, თუ როგორ შესძლო რაკელის თავგანწირული წინა- 
აღმდეგობის დაძლევა, მთელი მისი არსება ბოროტი ავხორცობით 
ინთებოდა. მასში' კვლავ იღვიძებდა გააფთრებული სურვილი 
რაკელის დამცირებისა და, როცა რაკელი უფრო თავდავიწყებით 
ეძლეოდა მას, ვიდრე თვითონ ალფონსო, იგი გაშმაგებით ზეი–- 
მობდა. 

ამასთან ერთად, ალფონსო უმადლოდა რაკელს იმისათვის, რომ: 
ერთი სიტყვითაც არ მოუგონებია მისთვის ის მწარე წუთები- ჩამო– 
ვიდა თუ არა რაკელი, შეშინებულმა ჰკითხა, რით გაიჭრა ხელი ალ– 

ფონსომ, რადგან მეზუზის ნამსხვრევებისაგან მიღებული ჭრილობა 
ძლიერ ნელა ხორცდებოდა ალფონსომ სიტყვა ბანზე აუგდო, 
კმაყოფილი იყო, რომ რაკელს შემდეგ არც გაუმეორებია ეს 
შეკითხვა; არც ის უკითხავს; რატომ იყო რაბი ხანანის ცისტერნები 
მიწით ამოვსებული. ' 
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სინამდვილეში რაკელს სულაც არ დავიწყებია ის წუთები, 
“მაგრამ ყველაფერი ისე მოხდა, როგორც რაკელს სურდა და ამავე 
"დროს რისიც ეშინოდა; მისი თანდასწრებით შეურაცხყოფა აღარ 
იყო შეურაცხმყოფელი, უხეშობაც აღარ ეჩვენებოდა უხეშობად, 
და ზოგჯერ როცა ალფონსოს მკერდზე იწვა, ოცნებობდა კვლავ 
ეხილა სახე ველურისა, ისეთი, როგორიც ალფონსოს იმ შმაგი წუ- 
თების დროს ჰქონდა. 

რაკელის იმედი„ რომ ალფონსოს გარდაქმნიდა, რაინდიდან 
ჩვეულებრივ ადამიანად აქცევდა, ისევე ამაო აღმოჩნდა, როგორც 
ტალღების კლდესთან ჭიდილი. თუმც რაკელს ეს მაინცდამაინც 
არც სურდა. მას რაინდი ალფონსოც უყვარდა. ალფონსოს პირხმე– 
ლი, თითქოს უხეში, საქრისით გამოკვეთილი ვაჟკაცური სახე, 

მისთვის დამახასიათებელი ერთურთს შერწყმული მოუხეშაობა და 

მოხდენილობა რაკელს სისხლს უმღვრევდა. 
ბიბლიის ყველა დანარჩენი წიგნებიდან ახლა რაკელი ქებათა 

ქების სიმღერებს ირჩევდა და ბრძანა თავისს საწოლში კედელზე 
დაეკიდათ იქიდან ამოღებული ლექსი: „რამეთუ ძლიერ არს სიყ- 
ვარული, ვითარცა სიკვდილი... ფიცხელ, ვითარცა შური ჯოჯოხე- 
თისა, ფრთე მისა, ფრთე ცეცხლისა ალისა არ ძალუძს წყალსა 
მრავალსა დაშრეტად სიყვარულისა, და მდინარე ვერ წარღუნის 
მას“. რაკელმა ლექსი გადაუთარგმნა ალფონსოს. მან ყურადღებით 

მოუსმინა, შემდეგ სთხოვა ლექსი კიდევ ერთხელ გაემეორებინა 
და ებრაულად წაეკითხა. –– ცუდად არ ჟღერს, –- შენიშნა ალფონ– 
სომ, –– პირიქით, კარგია. 

მას შემდეგ, რაც რაკელმა არაბული აბჯარი აჩუქა, ალფონსომ 
“იცოდა, რომ რაკელს მეომარი ალფონსო უყვარდა. მაგრამ უმიზე- 
ზოდ როდი ეჰქვიანობდა იგი” მამისა და მოხუც მუსას მიმართ, ალფონ– 
"სო გრძნობდა, რომ რაკელის გონება არც ახლა სცნობდა მასში ნამ– 

დვილად კარგსა და გმირულს. მთელი თავისი აღგზნებითა და ვნე– 
ბებით ცდილობდა ალფონსო თავისი ბუნების არსი გადაეშალა 
რაკელისათვის. ომი –– ეს ღვთის მცნებაა, სამხედრო დიდება -- 
უმაღლესი დიდება, რისი მოპოვებაც კი ადამიანს შეუძლია. მხოლოდ 
“ომში მჟღავნდება თითოეული ადამიანისა და საერთოდ მთელი 
"ხალხის ავი და კარგი. განა ებრაელებს არ ჰყავდათ სამსონი და 
გედეონი, დავითი და იუდა მაკაბოისიჩ? როგორ შეუძლია მეფეს 
უომრად მმართველობა? მეფეს ერთგული მომხრეები სჭირდება და 

ისინი დამსახურებულად მოითხოვენ მისგან გასამრჯელოს. ესე იგი, 
მისთვის აუცილებელია სულ ახალ-ახალი მიწები რომ დაარიგოს 
ჯილდოს სახით ერთგული სამსახურისათვის. თუ მტერს არ წაართვი, 
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მაშ ვის უნდა გამოართვა მიწები? სწორედ ამიტომ არის ღვთის 
მიერ მოვლენილი მეფე, რომ ნადავლი აიღოს და ამით გაზარდოს 
თავისი სამფლობელოები. თუმცა ალფონსომ იცის ზომა, ის არ 
არის ისეთი გაუმაძღარი, როგორც მისი სიმამრი –– ჰენრიხ ინგლი– 
სელი, ანდა კიდევ რომაელი იმპერატორი ფრიდრიხი. იგი არც 
ცდილობს მთელი ქვეყნის დაპყრობას. მას არ სჭირდება ის, რაც 
პირინეების იქითა მხარესაა. მას მხოლოდ ესპანეთის მფლობელობა 
სურს, მაგრამ მთელი ესპანეთისა როგორც ქრისტიანულის, ისე 
მუსლიმანურის: 

ბედისწერასავით შეუპოვარი და გაბედული ეჩვენებოდა რაკელს 
ალფონსო. ცთუნებაც და გაუგონარი მუქარაც გამომდინარეობდა 
ამ ფრანკი და გოთი ბარბაროსები შთამომავლისაგან რომელიც 
დარწმუნებული იყო, რომ მხოლოდ მას უბოძა გამჩენმა მთელი 
ნახევარკუნძულის მფლობელობა. 

ალფონსო უამბობდა რაკელს იმ დიდსა და კეთილშობილურ 
სამხედრო ხელოვნებაზე, რომელიც საფუძვლიანად შეისწავლა- 
და თუ ის დღემდე არაა ალექსანდრე და კეისარი, მხედართმთავრად 
მაინც არის დაბადებული, თანდაყოლილი ალღოთი იცოდა, როდის 
იყო საჭირო მსუბუქი და როდის მძიმე ცხენოსანი ჯარის შეშვება 
ბრძოლაში. ერთი შეხედვით შეეძლო მას ბრძოლის ველის ღირსე– 
ბის განსაზღვრა და უბადლოდ იცოდა ჯარის ნაწილებისათვის 

ისეთი საფარის მოძებნა, საიდანაც მტერს სრულიად მოულოდნე- 
ლად თავს დაესხმოდა. და თუ იგი ყოველთვის ვერ იმარჯვებდა, ეს 

მხოლოდ იმიტომ, რომ არ ყოფნიდა ერთადერთი, მხედართმთავრი– 

სათვის მოსაწყენი მაგრა აუცილებლად საჭირო -- მოთმინება. 

ალფონსოს ნაამბობს რომ მოისმენდა, თუ რამდენი სისხლიანი 

ბრძოლა მოიგო და რამდენი, მტერი დაამარცხა, რაკელი თითქმის 

ყოველთვის სულ სხვას ამბობდა, ვიდრე ალფონსო მოელოდა. 

მაგალითად, რაკელი ეკითხებოდა: –– რამდენი სთქვი? სამი ათასი. 

მტრის მხრიდან და ორი ათასი შენი? და მის “შეკითხვაში საყვე- 

დური კი არა, შეშფოთება გაისმოდა, ან კიდეე თავის თავში ჯიუტად 
ჩაიკეტებოდა და ალფონსოს არ შეეძლო ამ სიმარტოვიდან მისი 
გამოყვანა. ყველაზე ძნელი ასატანი კი ის იყო, როცა რაკელი 

მდუმარედ შესცქეროდა მას. ეს იყო მჭევრმეტყველური მდუმარება, 
უფრო გულსატკენი, ვიდრე მრისხანე წინააღმდეგობა. 

ერთხელ რაკელის მდუმარებამ გაბოროტა იგი: –- იცი, ვინ 
გატეხა შენი წმიდა მეზუზის მინა? მე. სწორედ ამ ხელით. და შენი 
რაბი ხანანას ცისტერნების მიწით ამოვსება მე ვბრძანე –- დაიმაზ– 
სოვრე. –– რაკელმა არაფერი უთხრა, ალფონსოს სუნთქვა უჭირდა, 
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წამოდგა, რამდენიმე ნაბიჯი გადადგა, მერე უკან დაბრუნდა, რა- 

კელს გვერდით მიუჯდა და სულ სხვა თემაზე წამოიწყო საუბარი. 
უცებ შეჩერდა და პატიების თხოვნა გადაწყვიტა. რაკელმა ალერ– 
სიანად მიაფარა ბაგეებზე ხელი. , 

თუმც ალფონსო მთელი არსებით ვერ იტანდა იმას, რაც 
რაკელში უცხო იყო, მაგრამ კარგად იცოდა, რომ რაკელის ტყვეა, 
სამუდამო ტყვე. „LI ისიC CL 5§6ი100L+ 6( Iი §მ6CVIმ §მ0ლCV10LIIი, 
გთირი“,-ბილწად ჩაიბურტყუნა თავისთვის. თვითონ გასწირა თავი- 
სი სული დასაღუპავად, რადგან მისთვის ნათელი იყო, რომ ვერა- 
სოდეს შესძლებდა რაკელის გაქრისტიანებას. იქნებ ასეც სჯობდეს. 
სულ ერთია თავს ვერ დააღწევს ამ მოჯადოებულ წრეს, რომელ- 
შიაც თვით მოიმწყვდია თავი; და ალფონსო, გააფთრებული ჯიუ- 
ტობდა თავის ცოდვაში. 

კანონიკი დონ როდრიგო აღარას ეუბნებოდა გალიანას შესახებ. 
ამას, ახლა არავითარი აზრი არ ჰქონდა თითქმის ყველაფერი 
თქვეს, რისი თქმაც შეიძლებოდა ამ საკითხზე თუმც ალფონსო 
თავის ცოდვას მეფურ უპირატესობად თვლიდა და იცოდა შედა- 
ვების უფლება არა ჰქონდა არც ერთ ღვთის მსახურს, მაინც საშინ– 
ლად სტანჯავდა კანონიკის, მისი გულითადი მეგობრის, მდუმარე 
მწუხარება და დიდხანს იტეხდა თავს, რით დაემტკიცებინა კანონი“ 
კისადმი დიდი სიყვარული და მადლიერება, 

არქიეპისკოპოსისათვის ანგარიში არ გაუწევია, ისე გამოსც> 
ედიქტი, რომლის ძალითაც მის სამფლობელოში ესპანური წელთ– 
აღრიცხვის მაგივრად უნდა შემოეღოთ რომაული, როგორც ეს 
მიღებული იყო სხვა დანარჩენ დასავლეთის სახელმწიფოებში. 

დონ როდრიგოს საყვედურით სავსე მწუხარება სიხარულითა 
და მადლიერების გრძნობით შეეცვალა: –– შენ სწორად მოიქეცი, 
დონ ალფონსო, -–– გამოუტყდა როდრიგო. 

არქიეპისკოპოსი, რომელიც ვერ ბედავდა ალფონსოს გაკიცხვას 
მისი ავხორცობის გამო, ახლა განსაკუთრებული სიცხარით ამხედრდა 

ახალი ედიქტის წინააღმდეგ. უსაყვედურებდა ალფონსოს, ყოველ- 
გვარი განსაკუთრებული საჭიროების მიუხედავად, მხოლოდ და 
მხოლოდ ვიღაც უცხოელებისათვის უკუაგდე ესპანური უკლესიის 
ერთ-ერთი მეტად მნიშვნელოვანი უპირატესობაო. ალფონსოს არე 
ერთი წინაპარი ასე ადვილად არ დათმობდა ამ ძვირფას უპირატე- 
სობას. ალფონსოს კარგად ესმოდა, რომ საქმე ედიქტს როდი 
ეხებოდა, რომ არქიეპისკოპოსი გალიანას გამო მძვინვარებდა და 
ამიტომ ძლიერ მკაცრად დატუქსა მძრახავი ალფონსომ შესძლო 
უკუეგდო პაპის ოინბაზური დაჩემება და ახლა სიამოვნებდა, რომ. 
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უსოდენ უმნიშვნელო საქმეში მოთაფლა წმიდა მამა, ამასთან ერთად, 
რომი მართალი იყო- ესპანელები სინამდვილეში არაქრისტიანულ 
ამპარტავნობას ამჟღავნებდნენ როცა წელთაღრიცზხვას თავიანთი 
საკუთარი ისტორიის უმნიშვნელოვანესი ამბიდან იწყებდნენ; რა 
თქმა უნდა, ძლიერ მნიშვნელოვანი იყო, რომ იმპერატორმა ავგუს- 
ტმა უბოძა მათ მოქალაქეობრიობის უფლება, მაგრამ, რაც არ 
უნდა ვთქვათ, ქრისტეს დაბადება მთელი სამყაროს უმნიშვნელოვა– 
ნესი მოვლენა იყო და გამონაკლისს არც მათი ნახევარკუნძული 
წარმოადგენდა. 

მეფის სიხარული, მწუხარე როდრიგოს რომ კმაყოფილება მია- 
ნიჭა, დიდხანს არ გაგრძელებულა. გულში ღრმად შეჭრილი ცოდვა 

ცეცხლს უკიდებდა. ერთ: დღეს, აღრეული წირვის შემდეგ, სამეფო 
სასახლის კაპელანი ალფონსომ გააკვირვა უეცარი შეკითხვით: ––- 
ამიხსენი, ღირსეულო ძმაო, რა არის ცოდვა? შუახნის მღვდელი 
გაოცებული იყო დონ ალფონსოს საკვირველი შეკითხვით. –– ნება 
მომეცი, , მეფეო, წმიდა ავგუსტის გამონათქვამი მოგახსენო, –– 
უპასუხა კაპელანმა. –– ცოდვა, როგორც ის ამბობს, ისეთი მოქმე– 
დებაა, რომელიც ადამიანმა კარგად იცის, რომ აკრძალულია, მაგრამ 
რომლისგანაც მასს თავის შეკავება არ შეუძლია. –– გმადლობთ, 
ღირსეულო ძმაო, –– უპასუხა მეფემ. იგი დიდ ხანს ფიქრობდა 
ეკლესიის უდიდესი მამის გამონათქვამის გამო, შემდეგ შეიშმუშნა 
და იმით დამშვიდდა, რომ ჯვაროსნული ლაშქრობა განწმინდავდა 
ცოდვიდან, თუკი ცოდვას სჩადის. 

თუმც მეფეს ვერავინ უბედავდა გაკიცხვას, მაგრამ ყველგან 
გაისმოდა ათასგვარი ბოროტი ჩურჩული. მებაღე ბელარდომ მეფეს 
მოუთხრო, რომ ცუღი ხალხი ჩვენს ქალბატონ დონა რაკელს 
ჯადოქარს ეძახის და თან ამტკიცებს, ვითომცდა მან მეფე მოა- 
ჯადოვაო, 

ამგვარი მითქმა-მოთქმა კიდევ მეტად უმტკიცებდა ალფონსოს 
გადაწყვეტილებას –– დაეცვა თავისი და რაკელის სიყვარული. ასე, 
მაგალითად, იგი დაჟინებით მოითხოვდა, რომ მოკლე გზა გალია- 
ნადან იბნ ეზრას კასტილიომდე რაკელს ღია ტახტრევანდით გაევ–- 
ლო, ხდებოდა ისიც, რომ ზოგიერთი თავხედი და უტიფარი პირში 
დასცინოდა რაკელს, სხვები კი ყვიროდნენ: ––- შეხედეთ, ალქაჯი, 
ჯადოქარი!––მაგრამ რაკელი სულაც არ პგავდა ჯოჯოხეთის მოცი- 
ქულს; რაკელში აღარაფერი იყო ბიჭური, მან ახლა სულ ახალი, 
ბრძნული, მნიშვნელოვანი სილამაზე შეიმატა, რომელსაც მთელი 
ხალხი თვალნათლივ ხედავდა. მძრახავები ცოტანი როდი იყვნენ, 
მაგრამ უფრო დიდ ნაწილს არ უკვირდა, რომ მეფემ სატრფოდ 
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სწორედ ისეთი არაჩვეულებრივად ლამაზი ქალი აირჩია და ხანდა– 

ხან კიდევაც უწონებდნენ გადაწყვეტილებას, –– მზეთუნახავო! –- 
შესძახოდნენ ისინი რაკელს; უხაროდათ, როცა მას შესცქეროდნენ. 
სხვანაირად არ უწოდებდნენ თუ არა ფერმოზას -– მშვენიერს, და. 
თანაგრძნობით სავსე, აღტაცებულ რომანსებს მღეროდნენ რაკე- 
ლისა და მეფის სიყვარულის შესახებ, 

ალფონსო არ იკლებდა სიამოვნებას და დროგამოშვებით რაკელს: 

აცილებდა. იგი მას ცხენით მიჰყვებოდა. ხანდისხან გაისმოდა ხმე–. 

ბი: „გაუმარჯოს კეთილშობილ ალფონსოს!, „გაუმარჯოს მზეთ– 

უნახავს!" 
ხალხის სწორედ ასეთი შეძახილები აგრძნობინებდნენ, რომ 

იგი მეფის ბარაგანა, მისი ხასა იყო. რაკელს არ სცხვენოდა ამისი. 
ალფონსო სულ უფრო ეგუებოდა და ეჩვეოდა გალიანაში ცხოვ- 

რებას. ღრმად იყო დარწმუნებული, რომ იგი ღვთის განსაკუთრე- 

ბული წყალობით სარგებლობდა და ამიტომ არაპირდაპირი გზები, 
რომლებსაც განგების სურვილით მიჰყვება, ბოლოს მაინც ჭეშმარიტ. 

მიზნამდე მიიყვანდა. 
ახლა იგი ყოველგვარი რიდის გარეშე ეწეოდა სახელმწიფოებ– 

რივ საქმიანობას გალიანაში და მისი გრანდები“ უმრავლესობა 

წყალობად თვლიდა, თუ მეფე მათ გალიანაში მოიხმობდა. ხშირად 
ისიც ხდებოდა, რომ რომელიმე მათგანი მტრული შეშფოთებით. 
ჩერდებოდა მეზუზის წინ. მაშინ გაღიმებული ალფონსო უხსნი- 
და: –– ეს სასარგებლო ავგაროზია, იგი მიფარავს ცუდი თვალისა-. 
გან და მიცავს მოტყუებისაგან. 

მაგრამ ზოგიერთი გრანდი უბადრუკ მიზეზს იგონებდა დღა გალი-. 
ანაში არ ცხადდებოდა. ალფონსო მათ სახელებს იმახსოვრებდა. 

დონა ლეონორი მეტად საქმიანი და თბილი ბარათით ატყობი-- 
ნებდა მეფეს, დონ პედრომ მინახულა, ვიმედოვნებ ყველა წინააღ–- 
მდეგობების მიუხედავად, არაგონთან ზავის დადება შესაძლებელია- 
და ურჯულოების წინააღმდეგ გალაშქრება ადვილად განსახორციე–- 
ლებელი იქნებაო- მე თვითონ დიდი სიამოვნებით ჩავიდოდი ტო- 
ლედოში, რომ შენთან ერთად ავწონ-დავწონო; მაგრამ ინფანტ- 
ენრიკეს ავადმყოფობის გამო ბურგოსს ვერ დავტოვებო, ამიტომ ' 
იგი სთხოვდა ალფონსოს დაუყოვნებლივ ჩასულიყო ბურგოსში. 

მეფე მიხვდა, რომ ახლა ვეღარ გაექცეოდა ლეონორთან შეხ– 
ვედრას. თუმც თავს იმშვიდებდა რომ ესოდენ მნიშვნელოვანი- 
სახელმწიფოებრივი საქმეების გამო პირადი უთანხმოებანი თავიანთ. 
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ძალას კარგავენ და ამიტომ ლეონორთან შეხვედრა არცთუ 
ისე მძიმე იქნებაო, 

დონ იეჰუდას შეატყობინა, რომ ორი დღის შემდეგ ბურგოსში 
გავემგზავრებიო. 

ახლა ალფონსო ხშირად ხვდებოდა თავის ესკრივანოს. მეტად 
რთული ურთიერთდამოკიდებულება აკავშირებდა მათ, მეფეს ესა- 
პიროებოდა თავისი ებრაელის მოხერხებულობა და ეშმაკობა, მას. 
სწყუროდა ომის დაწყება, მაგრამ არ უნდოდა, რაიმე შეგონებისა– 
თვის ყური ეგდო და მოუფიქრებელი ნაბიჯი გადაედგა, ამიტომ 

სიამოვნებით „უგდებდა ყურს ებრაელის მოსაზრებებს იეჰუდა 
მეფეს უკეთ იცნობდა, ვიდრე მეფე საკუთარ თავს. მას · კარგად 
ესმოდა, რომ ალფონსოს ძალა არ შესწევდა გალიანადან დაეღწია 
თავი და იდუმალ უხაროდა, რომ იეჰუდა აყოვნებდა არაგონთან 
ზავსა და სამხედრო ლაშქრობას, მას შემდეგ კი, როცა იეჰუდამ 
შესძლო მეფისაგან ფრანკი დევნილებისათვის საზღვრის გაღების 
უფლება მოეპოვებინა, ესკრივანო აღარ ეჭვობღა ამ ბარბაროს 
მფლობელზე თავის ძალაუფლებას და ამაყობდა, რომ შეუძლია 
ალფონსოს ისევე შთაბეროს სიცოცხლე და გონების ძალა, _ვით 
ღმერთმა შთაბერა ადამს. 

იეჰუდას არც გაკვირვებია, როცა გაიგო ალფონსოს გამგზავრე– 
ბის შესახებ. თავისი ნათესავი დონ ხოზესაგან მან იცოდა დედოფ- 
ლისა და არაგონის მოლაპარაკების აძბავ. ლეონორი გონიერი 

ქალი იყო, მაგრამ იეჰუდა თავს მასზე სულელად როდი თვლიდა 
და საწინააღმდეგო სვლებიც მოიფიქრა. . 

იეჰუდამ უპასუხა: –– ძლიერ ვშიშობ, რომ დედოფალმა .სურ- 
ვილი შესაძლოდ წარმოიდგინოს და წინააღმდეგობანი, რომლებიც 

არაგონთან ზავის დადებას ეღობება, უფრო იოლად არ მიიჩნიოს, 
ვიდრე ნამდვილად არის, მეფევ ბატონო. უმჯობესია თუ კეთილ 

ინებებთ და ბურგოსში თან გვიახლებ კეთილშობილ დონ მანრიკეს 
და მე, რომ ჩვენი მცირე ძალებით შევძლოთ მხარი დავუჭიროთ 
დონა ლეონორის მისწრაფებებს. 

ალფონსო დაიბნა მისთვის სასურველი იყო რომ გაეცილები–- 
ნათ, თუ იგი თავისი მრჩევლებით და მთელი ამალით ბურგოსში 
შევიდოდა, მაშინ დონა ლეონორთან შეხვედრა საბოლოოდ დაჰკარ- , 

გავდა ცოლქმრული ახსნა-განმარტებების ხასიათს; გარდა ამისა, მას 
სურდა ლეონორის აზრი დაეპირისპირებინა თავისი მრჩევლების 
მოსაზრებებისათვის. მაგრამ, როგორ შეხვდებოდა ლეონორი იმას, 
რომ ალფონსო თან ჩამოიყვანდა თავისი საყვარლის მამას? 

–- განა შეიძლება დონა რაკელის მარტო დატოვება? –– გაუბე– 
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დავად ჰკითხა ალფონსომ. ასეთმა ყურადღებამ იეჰუდა გაახარა და 
მეფე კიდევ უფრო ახლობელი გახადა მისთვის.-–დონა რაკელს –- 
უპასუხა იეჰუდამ გულწრფელი მოკრძალებით, –– იბნ ეზრას კას- 
ტილიოში შეუძლია გაატაროს ეს დრო, მას ყოფნა მოუხდება 
ბრძენ მუსა იბნ დაუღის სახოგადოებაში და ღირსეული დონ 
როდრიგოც უარს არ იტყვის რაკელის ნახვაზე, 

; 

დონა ლეონორი ისე თბილად და თამამად შეხვდა მეფეს, თით- 
ქოს მხოლოდ გუშინ დასცილდნენ ერთმანეთსო. ალფონსომ ხელი 
მოხვია და ეამბორა მას ისე, როგორც მოითხოვდა თავაზიანობა. 

· მამობრივი გულთბილობით მიესალმა ბაეშვებს. თავზე ხელი გადა- 
უსვა ფერმკრთალ პატარა ინფანტს, რომლის ავადმყოფობა მას 
არც ერთი წუთითაც არ დაუჯერებია, მხიარულად და ალერსიანად 
მიმართა კოპებშეკრულ პრინცესა ბერენგარიას, რომელმაც კარგად 

იცოდა გალიანამი ალფონსოს ცხოვრების ამბავი და კიცხავდა 

მამას. თავი ქედმაღლურად, მაგრამ მორიდებულად ეჭირა დონ 

პედროს სტუმრობამ ბერენგარიას იმედები გაუცხოველა, თუმცა 
კარგად ესმოდა კასტილიის გვირგვინის უფლების გარეშე, არცთუ 

ისე სასურველი დედოფალი იყო არაგონისათვის., 
დონა ლეონორმა აღარ დააყოვნა ბურგოსში დონ პეღროს. 

მოპატიჟება, მაგრამ ახალგაზრდა მეფე ვერ მოერია გულისწყრო- 
მას ალფონსოს მიმართ, თავის მაგიერ მინისტრი დონ ხოზე იბნ 
ეზრა გაგზავნა, 

ორივე იბნ ეზრები ერთმანეთს შეხვდნენ სახელმწიფო თათ- 
ბირზე, რომელიც დონა ლეონორთან უნდა შემდგარიყო. დონ 
ხოზეს მტრობა ამ მეტისმეტად თვითდაჯერებულ ნათესავისაღმი 
უფრო გაიზარდა. ისედაც დამწუხრებული კიდევ უფრო აღშფოთ- 
და, როცა დონ იეჰუდამ საკუთარი ქალიშვილი შესწირა იმას, რომ 
მეფე დაემორჩილებინა. თვით მან, ღვთისმოშიშმა და კეთილი გუ- 
ლის ადამიანმა, არაგონში ფრანკი ებრაელების მხოლოდ პატარა 
ნაწილის შემოშვების უფლება ძლივს მოიპოვა, მაგრამ მასიურად 
მათ დასახლებას სეფარდის მიწებზე, რაც დონ იეჰუდას სურდა, 
საექჰვოდ სთვლიდა იმავე მიზეზების გამო, რომელიც დონ ეფრაიმ- 
მა გამოთქვა. ხოლო ის, რომ იეჰუდამ მეფის კეთილგანწყობილება 
რაკელისადმი სახელმწიფოსა და ებრაელი ხალხის ბედ-იღბლის 
გადასაწყვეტად გამოიყენა, შებილწულ, თავხედ თამაშად ეჩვენე–- 
ბოდა. საუბედუროდ, იეჰუდასთან ძველებურად ერთი რამ აკავში–- 
რებდა, ომისაგან დაეცვა ნახევარკუნძული და თავიანთ მეურვეო–- 
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ბაში მყოფი ებრაელები, ამიტომაც გააფრთხილა ნათესავი დონა 
ლეონორის ოინების შესახებ და იჩქარა მასთან შეხვედრა- 

–- ნება მომეცი, დონ ხოზე, კიდევ ერთხელ მადლობა გითხრა 
შენი ბარათისათვის, –– წამოიწყო იეჰუდამ, –– როგორც ბარათიდან 
შევიტყვე, თქვენ რაღაცაზე შეთანხმებულხართ და შეკავშირებისა 
და ერთმმართველობისათვის გზები გიპოვიათ, –– დიახ, –– მშრალად 
უპასუხა დონ ხოზემ, –– მუსლიმანებთან ომის საშიშროება ძლიერ 
მოგვიახლოვდა, შენმა, დონა ლეონორმა საოცრად დიდი ენერგია 
დახარჯა და ყოველგვარ ხერხს მიმართა, რომ ჩემი ჭაბუკი მეფე 
შეერიგებინა. –- მან მკაცრი მზერით გადახედა თავის თანამოსაუბ- 
რეს და მრავლისმეტყველად დაუმატა: ––- შენ” დედოფალი დონ 
იეჰუდა, მარტო ომის წამოწყების სურვილმა როდი გახადა ასეთი 
ხელგაშლილი. –– და მან იდუმალი ნიშნის მოგებით ამცნო იეჰუდას 
ამბავი, რაზედაც წერილში თავი შეიკავა: –– დონა ლეონორს სურს 
გუტიერე დე კასტროს შენი ციხე-კოშკი დაუბრუნოს ძმის მოკვ- 
ლის სანაცვლოდ. 

იეჰუდამ თავი ვერ შეიკავა და გაფითრდა. გული ჩასწყდა მხო–- 
ლოდ იმის გაფიქრებაზე, რომ კვლავ წინაპართა სახლის დატოვება 
მოუხდება, მაგრამ სიამაყემ იმ წუთშივე უკარნახა დამშვიდებული- 
ყო, მან ტოლედოში ააგო თავისთვის სულ სხვაგვარი ფიხე–სიმაგ– 
რე, თუმც უხილავი, მაგრამ ქვის ბრწყინვალე ნაგებობათა შორის 
ყველაზე მშვენიერი და მიუდგომელი. –– შენთვის ცნობილი მიზე- 

ზების გამო, დონ ხოზე, მე გამიქირდება ამ სახლის გარეშე ცხოვ–- 
რება, –– მშვიდად უპასუხა მან. –– მაგრამ თუ ჩემი დედოფალი 
შეპირდა არაგონის მეფეს, არც ერთი სიტყვით არ წავალ წინააღ- 
მდეგი, რომ ამით ხელი არ შევუშალო ზავის დადებას. 

დონ ხოზე გაოცდა; ალბათ, იეჰუდას ეჭვიც არ ეპარებოდა, რომ 

არ წაართმევდნენ კასტილიოს, თორემ სხვა შემთხვევაში ასე გულ- 
გრილად არ ილაპარაკებდა იეჰუდას მართლაც დაუბრუნდა ის 
ძველებური თვითდაჯერებულობა, სწორედ ის თავხედური რწმენა 
თავის ძალისა, რომელსაც ბოლო დღეებში გრძნობდა. სწორედ ამ 
საუბრისას დაებადა აზრი, როგორ ეჯობნა ჭკუით დონა ლეონორი- 
სათვის. ჯერ იგი თავისი გეგმის ბუნდოვან მოხაზულობას ხედავდა, 
მაგრამ იეჰუდა დარწმუნებული იყო, საჭირო წუთებში მისი წამოწ- 
ყება გარკვეულ, განსაზღვრულ ფორმას მიიღებდა. . 

ახლა ის ჩქარობდა ამ” გეგმისათვის საფუძველი მოემზადებინა.–– 
იმედია, თქვენ მიერ შემუშავებული პირობები გაუძლებს ისეთ 

მკაცრ გამომცდელებს, როგორიც ჩვენ ვართ: შენ და მე. –– შეფიქ– 
რიანებულად, ისე, როგორც ეს შეეფერება საქმიან კაცს, წარმოთ–- 
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ქვა მან. –– გულახდილად რომ ვთქვა, მე კიდევ ეხედავ ზოგიერთ 
სიძნელეს, –– და ჩამოთვალა მთელი რიგი სამეურნეო საკითხები, 
რომლის გამო არაგონი და კასტილია ათეული წლების მანძილზე 
ვერ შეთანხმდნენ. საქმე ეხებოდა სადაოდ მიჩნეულ, ზოგიერთ ხარკ- 
დადებულ ქალაქებს, შემოსატან და გასატან საბაჟოებს და გასაღე- 
ბის ბაზრებს. –– თუ იძულებული გავხდი და ყველა ეს პუნქტი და- 
გითმე, დონ ხოზე, –– ცბიერი მხიარულებით შენიშნა იეჰუდამ, -–- 
შენი არაგონი სულ მოკლე ხანში გაასწრებს კასტილიას. 

დონ ხოზე მაშინვე მიხვდა, რაც სურდა იეჰუდას. სადაო სამეურ- 
ნეო საკითხებს ბოლო არ ჰქონდა. მოხერხებულად შეიძლებოდა მა- 
თი გამოყენება ზავის დასასამარებლად. დონ ხოზემ, რომელსაც არ 
შეეძლო არ ეღიარებინა იეჰუდას მოქნილობა, საქმიანი ტონით 
უპასუხა: =- რაკი ჩემი მეფე თანახმაა «დაივიწყოს თქვენ მიერ მი- 
ყენებული შეურაცხყოფა, არ იქნებოდა ურიგო, თქვენც დაგეთმოთ 
ზოგიერთი რამ სამეურნეო საკითხში. –– ესე იგი შენ დაჟინებით 
მოითხოვ ყველა თქვენს მოთხოვნებს? –– პირდაპირ ჰკითხა იეჰუ- 
დამ. –– ეს ჩემი მოვალეობაა, –– უპასუხა დონ ხოზემ და თან მოჩვე- 
ნებითი სიმკაცრით დაუმატა: –- ცხადია ასეც მოვიქცევი. –– დონ 
იეჰუდამ სერიოზულად და მწუხარებით შენიშნა: ––- ეჭვს გარეშეა, 

ჩემს მეფეს შენს მეფეზე უფრო გულწრფელად სწყურია ომის დაწ- 
ყება მუსლიმანების წინააღმდეგ. მაგრამ თუ თქვენთან არ მოხდა 
შეთანხმება, ვშიშობ, არაფერი გამოვა. 

– დიდად შევწუხდებოდი, თუ ჩვენ ვერ შევძლებღით ერთმა- 
ნეთთან მოლაპარაკებას, –– თქვა ხოზემ, და ორმა მინისტრმა ერთ- 
მანეთს ღიმილის გარეშე გადახედეს. 

კურია, რომელზედაც უნდა განხილულიყო არაგონთან ზავის 
დადების საკითხი, მიმდინარეობდა ბურგოსის ციხე-სიმაგრის დიდ 
მისაღებ დარბაზში. დარბაზი მორთული იყო კასტილიისა და არა- 
გონის დროშებით. შესასვლელთან მცველები იდგნენ. შემაღლებულ 
ადგილას მომზადებული იყო სავარძელი დონ ალფონსოსა და დონა 
ლეონორისათვის. არქიეპისკოპოსს · არ დაუყოვნებია ტოლედოდან 
ჩამოსვლა. კურიის წევრთაგან მხოლოდ დონ როდრიგო აკლდა. 

თავის მძიმე ბრწყინვალე სადარბაზო სამოსში მეფურად მორ- 
თული და ამავე დროს მომხიბლავი ლეონორი შემაღლებულ ადგი- 
"ლას იჯდა. როგორც დიდებულ ·ბანოვანს შეეფერება წყალობის 

თვალით და აღუშფოთველად ათვალიერებდა სამეფო კარისკაცთა 
წრეს. იგი გუნებაში ზეიმობდა. ყველა აქ მყოფს ერთი გადაწყვეტუ- 
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ლება ამოქმედებდა: დონ ალფონსო მოშხამულ გალიანადან წმიდა 
ომის სუფთა ჰაერზე გამოეყვანა. ალფონსოსაც ასე სურდა. ერთად- 
ერთი მოწინააღმდეგე ებრაელი იყო. მისთვის ჩვეული თავხედობით 
აეკიდა მეფეს თანამგზავრად, მაგრამ ლეონორმა ყველაფერი წი- 
ნასწარ გაითვალისწინა, ებრაელი ვერ გაუბედავს წინააღმდეგობის 

გაწევას. 
მოხსენებას დონ მანრიკე აკეთებდა. მოლაპარაკების კეთილად 

დამთავრებას არაფერი აკლდა, წმიდა მამამაც იცოდა ამის შესახებ 
და თავისი ლეგატი კარდინალ გრეგორ სანტ ანჯელო გაგზავნა, რომ 
მოლაპარაკებისათვის ხელი შეეწყო და მეფეები შეერიგებინა. –- 
ვინ შეატყობინა მოლაპარაკების შესახებ პაპს? –– იკითხა გაბრაზე– 

' ბულმა დონ ალფონსომ. –– დონ პედრომ? –– მე შევატყობინე, –– 
ალერსიანად უპასუხა დონა ლეონორმა. 

დონ მანრიკემ მოახსენა მომავალი ხელშეკრულების პირობები. 
“ორივე სახელმწიფოს არმია ერთ სარდლობას უნდა მორჩილებდეს. 
კასტილიელი რაინდები არაგონის შტაბში უნდა იქნენ შეყვანილნი, 
არაგონელებისა –– კასტილიელთა შტაბში. დონ პედრო ვალდებუ– 
ლებას იღებს გულმოდგინედ უგდოს ყური დონ ალფონსოს რჩევა- 
დარიგებებს, როგორც ეს უმცროს რაინდს შეეფერება უფროსი 
რაინდის წინაშე. –– ყური უგდოს? -- შეეკითხა დონ ალფონსო. –-. 
დიახ ყური უგდოს, –– დაუმოწმა დონ მანრიკემ. –– უფრო ზუსტი 
განსაზღვრა ვერ მოძებნეთ? -- ჰკითხ ალფონსომ. -– ვერა, –– 

უპასუხა დონა ლეონორმა. 

: ყველა სდუმდა. –– კიდევ რა პირობებია გათვალისწინებული 
ხელშეკრულებაში? –– იკითხა მეფემ. დონ მანრიკემ აუხსნა: არაგო– 
ნი სამ მთავარ პირობას აყენებს პირველი –- კასტილიამ უარი 
უნდა თქვას არაგონის მიმართ სიუზერენულ უფლებაზე. თუძც ალ- 
ფონსომ უკვე იცოდა ეს პირობა, მაგრამ მაინც ვერ შესძლო უკმაყო– 
ფილო შეძახებისაან თავის შეკავება. –– მეორე, –– განაგრძო 
მანრიკემ, –– არაგონი მოითხოვს, დაკმაყოფილდეს მისი ვასალის 
გუტიერე დე კასტროს პრეტენზია.-–აი, ამ მოთხოვნის შესახებ მე– 
ფისათვის არაფერი უთქვამთ. იგი ნახევრად წამოდგა და თავისი 
მზერა ახლა დონა ლეონორზე გადაიტანა. –- ბარონ დე კასტროს 
ვირა უნდა გადაუხადო? –- წყნარად, მაგრამ მუქარით თქვა მან. 
ვირას შესახებ ლაპარაკიც კი არ არის, –– იჩქარა მანრიკემ მეფის 
დამშვიდება, –– ეს სიტყვა არ არის ნახსენები. –– ქარაფშუტა პედრომ 

იცის, როგორ ისარგებლოს „ჩემი მძიმე მდგომარეობით, –– გულნატ- 
კენად შენიშნა მეფემ. –– მას უნდა დამამციროს და ამიტომ დე კას– 
ტროს ზურგს უკან მემალება. რომი კი თავის კარდინალს მიგზავნის 
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ჩემი შერცხვენის მოწმე რომ გახდეს. –– სულაც არაა შერცხვენა, –– 

ალერსიანი წკრიალა ხმით უთხრა დონა ლეონორმა, –– რომ წმიდა 
ომისათვის მსხვერპლი გაიღო, ნამდვილად სამარცხვინო ის იქნე- 
ბა, თუ კარდინალს ცარიელს გავაბრუნებთ უკან. მაშინ ქრისტიანულ 
სამყაროს სრული უფლება ექნებოდა შეერცხვინა დონ ალფონსო 
მისი უმოქმედობის გამო... 

თათბირის მონაწილენი შიშისაგან გაყუჩდნენ. კასტილიისა და 
არაგონის დროშებმა თავი დახარეს. სიბრაზისაგან გაფითრებული 
ალფონსო დონა ლეონორს შესცქეროდა. ვიდრე ისინი მარტონი 
იყვნენ, არც ერთი სიტყვით არ გამოუთქვამს ლეონორს საყვედური 
გალიანას შესახებ ცივი ანგარიშსწორებისათვის სამეფო საბჭოს 
მოწვევამდე თავი შეიკავა, რომ აქ მრჩევლების, მისი ახლო მეგობ- 
რებისა და დროშის წინაშე პირში ეთქვა დონ ალფონსოსათვის ის 
შეურაცხმყოფელი სიტყვები, რასაც მასზე ფიქრობდა. სწორედ ახლა, 

აქ იძია შური, როგორც. შეეფერებოდა თავისი მძვინვარე დედის 

ღირსეულ ასულს. 
მაგრამ მიუხედავად იმისა რომ ალფონსო ცეცხლს აფრქვევდა 

თვალებიდან, ლეონორს არ დაუხრია თავისი დიდრონი მწვანე თვა- 
ლები, უფრო მეტიც, მის მეტად მშვიდ სახეს ოდნავი გაურკვეველი 
ღიმილიც არ მოსცილებია. ალფონსო თავს მოერია. ხომ არ შეეძლო 
ახლობლების თანდასწრებით ცოლთან უსიამოვნება გამოემჟღავნე-, 
ბინა, ამასთან ერთად იგი გრძნობდა, რომ ყველა, მათ შორის ებრა- 
ელიც, სთვლიდა, რომ ალფონსო მართალი არ იყო. 

– როგორ ანაზღაურებას ითხოვს , ჩემგან კასტრო? –– ჩახლე– 
ჩილი ხმით იკითხა ალფონსომ. დონ მანრიკეს მაგივრად დონა ლეო- 
ნორმა უპასუხა: –- მისი მოთხოვნა მეტად მკაცრია, მაგრამ სამარ– 
თლიანი. ჩვენ უნდა გადავუხადოთ კუენკელი ტყვეების გამოსასყიდი 
და ამავე დროს დავუბრუნოთ თავისი კასტილიო ტოლედოში. –– 
კვლავ სამარისებური სიჩუმე ჩამოვარდა, ალფონსოს მძიმე სუნთქვა 
გაისმოდა მხოლოდ, თუმცა ზრდილობის წესებს არ შეეფერებოდა, 
მაგრამ ყველა დაურიდებლად, თითქმის ხარბად უყურებდა იეჰუდას. 

არქიეპისკოპოსმა, რომელიც რაც შეიძლება შორს დაჯდა იეჰუ– 
დასაგან და არც კი მისალმებია, სიტყვა ითხოვა. მისი ხმა გრგვინავ- 
და ვრცელ დარბაზში. –– ეს შენს ღირსებას საგრძნობლად შეურაცხ– 

· ყოფს, მეფევ ბატონო, –– თქვა მან, –– მაგრამ წმიდა ომი. ბევრ 
დამცირებას ჩამორეცხავს. 

დონა ლეონორმა მოწყალებით ” მიმართა იეჰუდას: –- როგორი 
იქნება შენი რჩევა, სენიორ ესკრივანო? –– ჩემის შეხედულებით,–– 
უპასუხა იეჰუდამ, –– ურჩი ბარონის თავხედური მოთხოვნა სიმეფო 
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დიდებას ჩრდილს აყენებს, მაგრამ მე ნაკლებად ვერკვევი ღირსების 

საკითხებში, დიდად პატივცემული სენიორ არქიეპისკოპოსი კი 
ამტკიცებს, რომ წმიდა ომის უდიდესი მიზანი ამართლებს ასეთ 
დამცირებას. რაც შემეხება მე, ჩემთვის ძნელია მამა-პაპის სახლის 
დათმობა, რომელიც არცთუ ისე პატარა თანხისს გაღებით ღვთისა 
და ჩვენი მეფის წყალობით დავიბრუნე, და ჩემს გულს ნეტარებით 
ავსებს. მაგრამ რას წარმოადგენს ჩემი საკუთარი პატივმოყვარე 
სურვილები და ჩემი ღირსება ჩეენი მეფისა და მბრძანებლის დიდ 
მიზნებთან! და თუ ეს გზას გაუხსნის კავშირსა და ჯვაროსნულ ლაშ- 
ქრობას, მზად ვარ სიამოვნებით გადმოგცე, მეფევ ბატონო, კასტი– 
ლიო იბნ ეზრა, ყველაფერი, რაც მიმიშენებია და ამიგია, თანაც 
ჩემს მიერ შენს ხაზინაში შემოტანილი თანხის ნახევრად. იეჰუდამ 
წინასწარ მოამზადა სათქმელი, მაგრამ ოდნავ ჩიფჩიფებდა აღელვე–- 
ბისაგან. 

არავინ ელოდა, რომ იეჰუდა ასე ადვილად დასთმობდა ესოდენ 
მდიდარ მამულს. ალფონსო გაოცებული შესცქეროდა თავის ესკრი– 
ვანოს. დონა ლეონორსაც კი გაუჭირდა, დაეფარა თავისი აღშფო- 
თება, რაც საერთოდ სჩვევიათ დიდგვაროვან ქალებს. რა ხრიკები 
იმალება მის მორჩილებაში? 

ყველაზე ადრე ახალგაზრდა გარსენან დე ლარა, გამოერკვა, –– 
ე. ი. ზეგ შეიძლება ლაშქრობის დაწყება! –– მხიარულად თქვა მან. 

–– მაგრამ, კეთილშობილო დონ მანრიკე, თითქოს ამბობდი, არა– 

გონმა რაღაც მესამე პირობა წამოაყენა? –– მორიდებულად ჰკითხა 
იეჰუდამ. –- დიახ, უპასუხა მანრიკემ, –– მაგრამ მას ნაკლები მნიშ- 
ვნელობა აქვს, არაგონი ახალ დათმობებს ითხოვს ძველ სადაო სა– 
კითხებზე. საბაჟოებსა, გასაღების ბაზრებსა, გირაოდ გაცემულ ქა- 
ლაქებსა და სხვა წვრილმან საკითხებზე. 1 , 

იეჰუდამ იდუმალი ზეიმით შენიშნა, თუ რა ძლიერი შთაბეჭდი- 
ლება მოახდინა მისმა ნათქვამმა. კასტილიოს დატოვების შესახებ, 
აი, ისინი სხედან მის გარშემო, მტრები, რომლებიც ცდილობენ, რა- 
დაც არ უნდა დაუჯდეთ, წამოიწყონ თავიანთი ომი და ამით არარა- 
ობად აქციონ ყველაფერი, რაც მან ესოდენი კეთილგონიერებითა და 

ღვთის წყალობით შექმნა. მაგრამ ეს გონებაჩლუნგი რაინდები ვერ 
მიაღწევენ თავიანთ ომს, ის კი შეინარჩუნებს თავის კასტილიოს. მან 
მოასწრო თავისი გეგმის დაწვრილებით შემუშავება. დარწმუნებული 
იყო გამარჯვებაში, რადგან ბედის წყალობა ეს მისი თანდაყოლილი- 
თვისება იყო, რომელიც. მას ღმერთმა უბოძა. იგი გრძნობდა თავის 
უპირატესობას და ახლა ცდილობდა ისინი როგორმე გაეღიზიანები– 
ნა, როგორც მონადირე აღიზიანებს ხოლმე მწევრებს. 
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–– გაქვს სია დასათმობი მოთხოვნებისა, დონ მანრიკე? –– ჰკით- 
ხა მან, მანრიკემ ქაღალდი გაუწოდა. იეჰუდამ სწრაფად გადაავლო 
თვალი. –– ეს ცხრამეტი პუნქტი არცთუ ისე უწყინარი პუნქტებია, 
როგორც ერთი შეხედვით ჩანს, –– შენიშნა მან. –– მაგალითისათვის, 

ჩვენ უარი უნდა განვაცხ-დოთ ქალაქ ლოგრონოს შემოსავალზე. 
ლოგრონო ღვინით ვაჭრობის ცენტრი გახდა ღვინით ვაჭრობა 
რომ წაგვეხალისებინა, სამი წლით გავანთაგისუფლეთ ქალაქი ლოგ- 
რონო და რიოხის მიდამოები ბეგარისაგან. –– თუ მე კარგად გავუგე 
ებრაელს, --- ზიზღით შენიშნა არქიეპისკოპოსმა, –– იგი იმის შესა- 
ხებ ლაპარაკობს, რომ ხაზინის შემოსავალი შემცირდება წმიდა ომის 
დროს. შესაძლებელია, ის ამაში მართალი იყოს. მაგრამ ვისაც 
სურვილი აქვს დაიპყროს ·აღთქმული ქვეყანა, მას არ ეკადრება 
უდაბნოში მიმავალ უსასრულო გზის ეშინოდეს ოხრავდეს, ეგვიპ- 
ტის მიწაში ჩაფლული ხორცით სავსე ქვაბის გამო. 

იეჰუდას არქიეპისკოპოსისათვის არ უპასუხნია, მან მეფეს მი- 
მართა: –– უკანასკნელ წლებში, მეფევ ბატონო, შენი მეურნეობა 
ისე აყვავდა, როგორც არაგონის მეურნეობა ჰყვავის. ბევრი საწარ- 
მოთაგანი, ჩვენს მიერ ამ ხნის განმავლობაში დაარსებული, სულ 
მალე არაგონს გაუსწრებს. მაგრამ უავგუსტესი დონ პედროს მრჩე- 
ვლების მიერ მოგონილი მზაკვრული პირობები იქითკენაა მიმარ- 
თული, რომ ამ საწარმოების შემოსავლით არაგონის სამეფომ ისარ- 
გებლოს. საშიშ შეთანხმებას” გთავაზობენ. მეფევ ბატონო. საკმარი- 
სია დასთანხმდე · ამ, ცხრამეტ პუნქტზე და სულ რამდენიმე წლის 
შემდეგ არაგონი საგრძნობლად გაასწრებს კასტილიას. მეფე პედროს 
საკმაოდ გამჭრიახი ხაზინადარი ჰყავს. ჩვენ კიდეე დიდხანს ვერ 

დავეწევით არაგონს, თუ შენ ამ პირობებზე დათანხმდები. 
' ვერავინ პოულობდა შესაფერის პასუხს. –– ჩვენ რა, ლოგრო- 
ნოს ღვინით ვაჭრობისათვის ქრისტე გავყიდოთ?-––-წამოიბურტყუნა 
დონ მარტინმა. –– დონ პედრო როდია ძუნწი, ისიც ფულში, – შე- 
ესიტყვა დონა ლეონორი. –– რადგან ჩვენ დავთანხმდით ამ მოთხოვ- 
ნებზე, რომლებსაც“ მისთვის განსაკუთრებული მნიშვნელობა ჰქონ- 
და, იგი ჩვენ აღარ დაგვიწყებს ვაქრობას წვრილმანი სარგებლობის 
გამო. –– მაპატიე, დედოფალო, –– მოწიწებით უთხრა დონ იეჰუ- 
დამ, –– საქმე წვრილმან სარგებლობას კი არ ეხება, არამედ მთელ 
ნახევარკუნძულზე ბატონობას, განა ჩვენი ქვეყნები ათეული წლე- 
ბის განმავლობაში მხოლოდ დავის მოყვარულობის გამო ეცილებოდ- 
წენ ერთმანეთს ამ უფლებას? ვშიშობ, რომ დღეს და ხგალ ვერ შევ- 
ძლებთ არაგონთან შეთანხმებას. 

უმწეოდ ისხდნენ თათბირის წევრები. სადაო საკითხები, რომ– 
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ლის შესახებაც ლაპარაკობდნენ, უკიდურესობამდე ბურუსით იყო 
მოცული; იქნებ მართლაც სურდათ კასტილიისათვის წაერთმიათ 
მისი არსებითი უპირატესობა; მაგრამ უფრო საფიქრებელი იყო, 
რომ ორივე. ებრაელი მინისტრი მზაკვრულად ცდილობდნენ ხელი 
შეეშალათ კეთილისმყოფელი ომისათვის. 

ალფონსო სხვებზე მეტად როდი იყო გაცბუნებული და შეძრწუ- 
ნებული: მას ახარებდა, რომ ახლა საფუძვლიანი მიზეზების გამო 
შეეძლო თავი დაეღწია სამარცხვინო დამცირებისაგან, რომელიც შე- 
უმზადეს დონა ლეონორმა და ქარაფშუტა პედრომ. იგი ბედნიერი 
იყო, რომ ჯერ კიდევ დიდხანს შეიძლებოდა, არ დაცილებოდა რა- 
კელს. ალბათ, ებრაელი მართალია. თუ იგი, ალფონსო, დაუთმობს 
ქარაფშუტა პედროს ყველა რაღაც საბაჟოებს და ყოველგვარ სისუ- 
ლელეებს, ამით იგი გასწირავს ესპანეთის ბატონობას, თავისი ვაჟი– 
შვილის კანონიერ მემკვიდრეობას. მაგრამ გულის კუნჭულში სხვე– 
ბის მსგავსად ისიც ეჭვობდა, რომ იეჰუდას სურდა ომში მონაწი- 
ლეობის შესაძლებლობა წაერთმია მისთვის. 

სიხარულისა და მოვალეობის გრძნობები უცნაურად არეული- 
ყო ერთმანეთში, განერვიულებულმა იეჰუდას დაუღრიალა. –– რაო. 
შენის აზრით, თვეებისა და წლების მანძილზე უნდა გაგრძელდეს 
ჩვენს შორის მოლაპარაკება, მხოლოდ იმიტომ, რომ შენ და შენმა 
სახლიკაცმა ვერ გამონახეთ საერთო ენა? –– და პირდაპირ შეეკით- 
ხა: –– რას გვთავაზობ?შმ 

იეჰუდამ მოასწრო პასუხის მოფიქრება და უთხრა: –– ეს მეტად 

რთული საქმეა, და სწორი გადაწყვეტილების გამოტანა ასე უბრა- 

ლოდ არ მოხერხდება. რა იქნება ამ საქმის გადაწყვეტა პირუთვ- 
ნელ, ყველასათვის ერთნაირად პატივცემულ სამედიატორო მოსამარ– 
თლეს დავავალოთ? –– არავინ იცოდა, სად უმიზნებდა ებრაელი. –– 
ძალიან კარგი! მივმართოთ წმიდა მამას, –– წამოიყვირა მოულოდ- 

ნელად აღფრთოვანებულმა არქიეპისკოპოსმა. –- სწორედ დროუ- 

ლად მოემგზავრება ჩვენთან კარდინალ-ლეგატი. -–- ასეთ მშვიდო- 
ბიან საკითხებში შეიძლება უკეთ გაერკვიოს საქმის მცოდნე 
ერისკაცი,––თავმდაბლად შეედავა ებრაელი.-–მონარქებს შეეძლოთ 
ჩვენი დედოფლის უავგუსტესი მამისათვის” ეთხოვათ, მოეღო 

მოწყალება და განაჩენი გამოეტანა. დავალება, რა თქმა უნდა, 
სათაკილოა, მაგრამ რადგანაც ამაზეა დამოკიდებული წმიდა ომი 
და ღეთის დალოცვილი მშვიდობა ინგლისის მეფე უარს არ 
იტყვის. · · 

იეჰუდას წინადადება თითქოს სავსებით გონივრული იყო. მეფე 
ჰპენრიხი ნათესაურ კავშირში იყო არაგონის დინასტიასთანაც და 
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კასტილიასთანაც. მან კარგად იცოდა საქმის ვითარება და უბრძ- 

ნეს სახელმწიფო მოღვაწედ ითვლებოდა; მისგან, მართლაც, მოსა– 
ლოდნელი იყო სამართლიანი განაჩენი. მაგრამ რადგან ეს ახრი 

იეჰუდას ეკუთვნოდა, ყველამ გაამახვილა ყურადღება. 
დონა ლეონორისათვის ერთი რამ იყო ნათელი: ის, რაც ებრაელმა 

დესთავაზა, ნაკლებად ჰგავდა იეჰუდას ნამდვილ, მოხერხებულ მზაკ- 

ვრულ ჩანაფიქრს. და ისე არ ეთანხმებოდნენ ერთმანეთს, როგორც 

ზღვის მღელვარე ზედაპირი ოდითგანვე წყნარ ზღვის ფსკერს. დონა 

ლეონორი ჩქარობდა გამოეცნო იეჰუდას ნამდვილი ზრახვები. მამა– 
მისი, ჰენრიხი, თვით არ ჩქარობს მიიღოს მონაწილეობა ჯვაროსნულ 
ლაშქრობაში. რა თქმა უნდა, მას კარგად ესმის, რა დიდ სარგებელს 

მოუტანს ესპანეთს ნეიტრალიტეტის დაცვა. გარდა ამისა, ეჭვი არ 
ეპარება, რომ თუ ესპანელი მონარქები ომს დაიწყებენ ურჯულოების 
წინააღმდეგ თავიანთ ნახევარკუნძულზე, არ დააყოვნებენ და მას 
სამხედრო დახმარებას მოსთხოვენ, ის კი როდი ეკუთვნის იმათ 
რიცხვს, ვინც სიამოვნებით გასცემს ხოლმე. მაშასადამე, მეფე ჰენრი– 
ხისათვის სრულიადაც არაა ხელსაყრელი დააჩქაროს კასტილიისა და 
არაგონის შერიგება. იგი დიდხანს, ძალიან დიდხანს მოანდომებს ამ 
საკითხზე ფიქრს და ბოლოს გამოიტანს ისეთ განაჩენს რომელიც 
არავის არ დააკმაყოფილებს. ეს გახლდათ ებრაელის მიერ მოფიქრე- 
ბული ბოროტი მზაკვრობა და ლეონორიც გამალებით ფიქრობდა, 
თუ როგორ ჩაეშალა იეპუდას გეგმები. ლეონორი უნდა ჩავიდეს 
სარაგოსაში და დონ პედროს შთააგონოს, რომ ადვილად არ აჰყვეს 
თავისი ებრაელის ჩურჩულს. საიდუმლო ბარათით უნდა გაანდოს 
მამამისს თავისი გულისტკივილი და შეევედროს მას, რაც შეიძლება 
მალე გამოიტანოს განაჩენი მაგრამ, ვაი რომ ინგლისის მონარქს 
თვითონაც რამდენჯერმე განუცდია ავხორცული ვნება და ამიტომაც 
ვინ ვინ და ჰენრიხი, ლეონორის მამა, რა თქმა უნდა, უთანაგრძნობს 
ალფონსოს გარყვნილ სიამოვნებას და საზრუნავს. მწუხარებით სავ- 
სე ლეონორი ხედავდა, რომ იგი ცბიერებაში ვერ გაუტოლდებოდა 
იბნ ეზრას. 

ალფონსოს მახვილი გონება სწრაფად ჩასწვდა დონ იეჰუდას ჩა- 
ნაფიქრს, როგორც თავიდან ეჭვობდა, ისე მოხდა: ებრაელს სურდა 
ხელი შეეშალა წმიდა ომისათვის უპირველეს ყოვლისა, ლტოლ- 

ვილების გამო, რომლებიც მან შემოუშვა კასტილიაში„ მაგრამ 
იეჰუდა ანგარიშში ცდება, ფიქრობდა გულში ალფონსო, რაღაც 
წვრილმანებისათვის დონ პედროსთან ვაჭრობას არ ვაპირებ. არც 
მამა ჰენრიხს მივმართავ, რომ მოწყალებით თვალი ჩამიკრას: დე, 
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ბიჭი გაერთოს და ინებივროს ავხორცობის სარეცელზეო. არა, მე 
არ მივცემ ებრაელს ჩემი მოტყუების საშუალებას. მაჭანკლობის და 
ყალბი გარიგების ფპსად არ დავიჯენ რაკელის სიყვარულს. 

აი, რა გაიფიქრა, რა შეიგრძნო ებრაელის სიტყვების შემდეგ 
ჩამოვარდნილი მცირე დუმილის დროს ალფონსომ. · 

და. უცებ მოესმა თავისივე ნათქვამი სიტყვები, რომლებმაც 
შეაშინა. –– როგორია შენი აზრი, დონა ლეონორ, და თქვენი, ბატო- 

ნო მრჩევლებო? ჩემის აზრით, ჩვენმა ესკრივანომ კარგი გამოსავა– 
ლი ჰპოვა. მართლაც, ასეთი დახლართული საქმის გასარკვევად 
მთელ ქრისტიანულ სამყაროში ვერ მონახავ უკეთეს მოსამართლეს, 
ვიდრე ჩვენი დედოფლის ბრძენი და უავგუსტესი მამაა. ვფიქრობ, 

“ისე მოვიქცევით, როგორც შენ გვირჩევ, დონ იეჰუდა. 

თავი მეხუთე 

სწორად რომ ემოქმედა, იეჰუდამ საიდუმლო ბარათი გაუგზავნა 
ინგლისის მეფის ჰენრიხის მრჩეველს ფინანსურ საქმეებში –– ლინ– 
კოლნელ აარონს; ამ უსტარით ამცნო ორ ესპანურ სახელმწიფოში 
არსებული დავის შესახებ და სთხოვა დახმარება. - 

ტოლედოში „გამგზავრების წინ კი, როგორც ამას თავაზიანობა 

მოითხოვდა, დედოფალს საჩუქრები გაუგზავნა: ძვირფასი სურნე- 

ლება, დიდი სპილოს ძვლის კოლოფი სავარცხლებით, თმებისათვის 

საჭირო ბალდითა და ფერუმარილით სავსე. ამასთან ერთად აახლა 

ხელით ნამუშევარი ძვირფასი ზარდახშა, რომელშიც ეწყო გულის 

ქინძისთავები, თვლიანი ბეჭდები,' საკინძავები ბუნებრივი ფერადი 

ქვებით და კიდევ ფეხსაცმელები, რომლებშიც ჩადგმული იყო. 
სარკე, რომ ქალს ყოველთვის, როცა მოესურვებოდა, ჩაეხედა. დო– 

ნა ლეონორი აღაშფოთა თავხედის უდიერმა ქცევამ, ამ ძვირფასი 

წვრილმანით რომ ფიქრობდა მის დამშვიდებას იმ დიდი დამარცხე– 

ბის შემდეგ, რომელიც მან წინასწარ მოუმზადა; მას ძლიერ სურდა 

„საჩუქრების უკან გაგზავნა, მაგრამ დღემდე თავი ისე ეჭირა, რო– 

გორც ეს ბანოვანს შეეფერებოდა და მომავალშიც ნამდვილ ბანოვა– 
ნად დარჩება. გარდა ამისა, საჩუქრები ძლიერ მოეწონა. ლეონორმა 
საჩუქრები მიიღო და ებრაელს მადლობით სავსე ბარათი გაუგზავნა. 

ამ დროისათვის კასტილიაში ჩამოვიდა დევნილი ფრანკი ებრა– 
ელების პირველი ჯგუფი. როგორც დონ ეფრაიმმა იწინასწარმეტ– 
ყველა, მათი ჩამოსვლა არქიეპისკოპოსისათვის“ და მტრულად გა5– 
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წყობილი გრანდებისათვის შუღლის განახლების სასურველი მიზეზი 
გახდა. ებრაელი სალადინის მეათედს ხარჯავს არა წმიდა ომის სამ– 
ზადისისათვის, ამტკიცებდნენ ისინი არამედ ურჯულოებისა და 
თაღლითების ხროვის ჩვენს ქვეყანაში დასასახლებლად. 

წამქეზებელნი მიზანს ვერ აღწევდნენ. ძლიერ აშკარა იყო ახა– 
ლი მმართველობის დროს მოპოვებული მიღწევები. ქვეყანა მდიდრ- 
დებოდა, მასთან ერთად მდიდრდებოდა მისი მცხოვრებლებიც. 
საგრძნობლად მოზღვავდა ფული და დღემდის უნახავი საქონელი, 
გაჩნდა ახალი ნარგავები, სახელოსნოები და სავაჭქროები. რასაც 

კი იეჰუდა ხელს მოჰკიდებდა, ყველაფერი ყვაოდა. 
იმ დროს მასთან გამოცხადდა ნავარიელი სწავლული ქ. ტუდე- 

ლიდან, ვინმე რაბი ბენიამინი, დიდად პატივცემული კაცი. ტუდღე–- 
ლელმა ბენიამინმა მთელი თავისი სიცოცხლე მოანდომა მეცნიერებას, 
დედამიწის შესწავლასა და მის აღწერას; იგი ახლახან დაბრუნ- 
და თავისი მეორე დიდი საკვლევო მოგზაურობიდან, რომელიც აქე– 
დან, დასავლეთიდან, დაიწყო და აღმოსავლეთ უკიდურეს საზღვრებ- 
ზე ჩინეთსა ღა ტიბეტში დაამთავრა. უპირველეს ყოვლისა, მას 
სურდა გაეგო, როგორ ცხოვრობდნენ ებრაელები მსოფლიოში მათი 
დაქსაქსვის შემდეგ. მაგრამ ამასთან ერთად შეკრიბა მეტად სასარ- 
გებლო ცნობები. იგი ყველგან შეხვდა სახელმწიფო სათავეში მდგომ 
კაცებს, მათ შორის სულთან სალადინსა და რომის პაპსაც. ახლა გადა- 
წყვეტილი ჰქონდა წიგნი დაეწერა თავისი მოგზაურობის შედეგების 
შესახებ, შორეულ მოგზაურობაში ყოფნის დროს. „ბენიამინის მოგ- 
ზაურობანი" -–- ასეთი სათაური უნდა ჰქონოდა წიგნს და დონ როდ- 
რიგოს აკადემიის ბევრი ახალგაზრდა მეცნიერი დაჰპირდა წიგნის 
გადათარგმნას ლათინურ და არაბულ ენებზე. 

სწორედ ეს ტუღელელი ბენიამინი ესტუმრა ჩვენს ბატონს და 
მასწავლებელს დონ იეჰუდა იბნ ეზრას, რომ თავისი დიდი პატივის– 
ცემა გამოეხატა. იგი ცდილობდა, რადაც არ უნდა დაჯდომოდა, გა- 
ეცნო კაცი, რომელმაც მისი არყოფნის წლებში ასე სასიკეთოდ შე– 
უცვალა სახე ნახევარკუნძულს. იეჰუდამ ცნობილი მეცნიერი დიდი 
პატივით ,მიიღო.. უჩვენა ძვირფასი წიგნებისა და გრაგნილების ბიბ- 
ლიოთეკა და სინაგოგა, რომელიც შენდებოდა. წაიყვანა მის მიერ 
დაარსებულ ქარხნებში. ყოვლისმცოდნე რაბი ბენიამინი ყურადღე- 
ბით უსმენდა და ათვალიერებდა. : 

სუფრასთან, მუსას თანდასწრებით, რაბი ბენიამინი საუბრობდა 

თავის მოგზაურობაზე. იეჰუდას თხოვნით იგი ჰყვებოდა აღმოსავ- 
ლეთის ებრაელების ცხოვრების შესახებ. ბიზანტიის იმპერიაში და 
წმიდა მიწაზე ებრაელები უდიღეს უბედურებას განიცდიან ჯვაროს- 
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ნული ლაშქრობების გამო, მაგრამ ქაიროსა და ბაღდადში მშვიდად 
და მდიდრულად ცხოვრობენ. მან მოუთხრო აღმოსავლეთის იუდე- 
ველთა მეთაურის, რეშ-გალუტას--–ექსილარხის შესახებ. რეზიდენ- 
ცია მდებარეობდა ბაღდადში და ხალიფამ იგი ებრაელთა ბელადად 

აღიარა. რეშ-გალუტი უფლებამოსილია განაგოს თავისი ერთმორწ- 
მუნენი, „შოლტითა და ჯოხით“, კრიფოს ბეგარა, აწარმოოს სასამარ- 
თლო და ყოველგვარი ძალაუფლება გამოიყენოს ბაბილონის, თურ- 
ქეთის, იემენის, სომხეთის და ასევე კავკასიისა და შუამდინარეთის 
ებრაელებზე; ტიბეტისა და ინდოეთის საზღვრამდე ვრცელდება მისი 

ძალაუფლება. მის შემდეგ, რაც ხალიფამ ცად აიყვანა რეშ-გალუ- 
ტას ეხლანდელი მმართველის ჩვენი ბატონისა და მასწავლებლის და- 
ნიელ ბენ ხასდაის ღირსება და პატივი, მან მთელი ხალხის წინაშე 
ხმამაღლა განაცხადა: „მე მემკვიდრე ვარ წინასწარმეტყველი მუ– 
ჰამედის,ა ხოლო დანიელ ბენ ხასდაი ჩემი მეგობარია და მეფე 
დავითის მემკვიდრე“. რეშ-გალუტა სარგებლობს უდიდესი პატივით 
მუსლიმანთა შორის. როცა იგი გამოდის, მის წინ მიმორბიან მაცნე– 
ები და გაჰყვირიან: „გზა ჩვენს ბატონს, დავითის ძეს!“--–და მთელი 
"ხალხი პირქვე ემხობა ისე, როგორც ხალიფის წინაშე. 

ამ მხატვრულმა "ნაამბობმა დიდი შთაბეჭდილება მოახდინა იეჰუ– 
დაზე. –– სხვათა შორის, რეშ-გალუტა შენზედაც ლაპარაკობდა,––გა- 
ნაგრძობდა ბენიამინი.––აღმოსავლეთიდან მოვიდა ამბავი, რომ შენ 
უარი თქვი დიდ თანამდებობაზე, რომელიც სევილიაში გეჭირა, გად– 
მოსახლდი ტოლედოში, რომ აქედან შენს ძმებს დახმარებოდი. აი, 

მე უკვე ოცდაათი წელია ვმოგზაურობ ქვეყნის ირგვლივ, მაგრამ 
ყველაზე შესანიშნავი და ყურადსაღები აქ ვნახე, ჩემს სამშობლო- 
ში. –- დაამთავრა მან თხრობა. დონ იეპუდას ესიამოვნა ამ დამო– 
უკიდებელი კაცის, რაბი ბენიამინის სიტყვები რომელსაც მის 

წინაშე პირმოთნეობა სულაც არ ესაჭიროებოდა. განსაკუთრებით 
გაახარა იმან, რომ ეს სიტყვები ნათქვამი იყო მისი მეგობრის მუსას 
თანდასწრებით. 

იგი ახლა თავს ოკერ ჰარიმად თვლიდა –– ისეთ კაცად, რომელ- 
საც შეუძლია მთები დასძრას და არ შიშობს ყველგან გამოაჩინოს 
თავისი ძლიერება. რადგან მეფე ბურგოსში მეტხანს დარჩა, ვიდრე 
ფიქრობდნენ, იეჰუდამ თვითნებურად მიიღო მეტად სახიფათო გა–- 
"დაწყვეტილება. მტრულად განწყობილი პრელატებისა და ბარონების 
ჯიბრზე მან ბევრ ფრანკ ლტოლვილს დაურიგა შემოსავლიანი თანამ– 
დებობები. ვინმე ნემურელ ნათანს, რომელიც ნამყოფი იყო წინათ 
„კასტილიაში, სურიტის მმართველობა უბოძა, 

დადგა ფურიმის დღესასწაული, დღე, როცა ებრაელები მოიხსე– 
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ნიებდნენ დედოფალ ესთერს, რომელმაც ისინი უბედურებისაგან იხ– 

სნა. ბოროტმოქმედმა ამანმა, მეფე არტაქსერქსეს რჩეულმა, განიზ–- 

რახა ყველა ებრაელის განადგურება ქალაქ სუზასა და სპარსეთის 
მთელ სამეფოში, რადგან ებრაელმა მარდოხაიმ შეურაცხყო მისი პა– · 
ტივმოყვარეობა, მაგრამ მარდოხაის დისშვილმა და გაზრდილმა ქალ-. 
წულმა ჰადასამ, იგივე ესთერმა, მეფის თვალში წყალობა მოიპოვა 
და მეფემ იგი თავის დედოფლად გაიხადა. ბიძის ჩაგონებით ესთერმა 
გადაწყვიტა ამანის ჩანაფიქრებისათვის ხელი შეეშალა. თუმც სიკვ– 
დილით დასჯის შიშით ვერავინ ბედავდა მბრძანებელთან გამო– 
ცხადებას, თუ მისი ნება-სურვილი არ იქნებოდა, ესთერი მაინც 
მივიდა არტაქსერქსთან და თავისი ხალხის შეწყალება სთხოვა. 
მისი სილამაზითა და სიბრძნით მოხიბლულმა მბრძანებელმა სამე– 
ფო კვერთხი დახარა მის წინაშე და ესთერი და მისი ხალხი შეიწყა– 
ლა, ხოლო ბოროტმოქმედი ამანი ებრაელებს გადასცა. ებრაელებმა · 
აგანი ჩამოჰკიდეს სწორედ იმ სახრჩობელაზე, რომელიც მან მარ– 

დოხაის ჩამოსახრჩობად მოამზადა. არც ეს აკმარეს და მისი ათი ვა– 
ჟიშვილიც ჩამოახრჩვეს. შემდეგ ხელი მიჰყვეს და გაანადგურეს 
ყველა მათი მტრები ას ოცდაშვიდ სხვადასხვა ქვეყანაში, რომელიც. 
არტაქსერქსეს მფლობელობაში იყო. 

ებრაელთა დღესასწაულების კალენდარში აღნიშნულია არცთუ 
ისე ცოტა დღეები, რომლებიც დიდ ამბებს მოგვაგონებენ, მაგრამ 
არც ერთს არ დღესასწაულობს მართლმორწმუნე ებრაელი ისეთი 
შმაგი სიხარულით, როგორც ამ სამახსოვრო დღეს. სადღესასწაულო. 
ხორაგისაგან მაგიდები იმსხვრევა, საჩუქრებს უგზავნიან ერთმანეთს, 

უხვ შენაწირს ურიგებენ ღატაკებს, აწყობენ წარმოდგენებს, თამა- 
შობებსა და ცეკვებს. და, რაც მთავარია, მხიარული ხმაურით კით- 
ხულობენ წიგნი რომელშიც მოთხრობილია ამ საოცარი გადარ–- 
ჩენის დღეზე –– ესთერის წიგნს. 

დღესასწაულების მოყვარული დონ იეჰუდაც დიდი სიამოვნებით 
პატიჟებდა თავის კასტილიოში სტუმრებს, რომ მათთან ერთად მო- 
ესმინა ესთერის წიგნის მხატვრული ამბებისათვის. იეჰუდას სურდა 
თავის სტუმრებთან ერთად ესვა და ეჭამა, თამაშებისათვის ეცქირა 
და ჭკვიანური და გიჟმაჟური ლაპარაკით დამტკბარიყო. 

დე, ის: ზღაპრული ამბები, რომლის შესახებ ესთერის წიგნი 
მოგვითხრობს, სამყაროს გაჩენიდან დაახლოებით სამი ათას ოთხას. 

წელს მომხდარიყოს, ახლა ოთხი ათას ცხრაას ორმოცდამეათე წე– 
ლია, მაგრამ წლიდან წლამდე ათი, ასი ათასობით ებრაელი მხიარუ– 
ლობდა და ზეიმობდა, როცა ამ. მოთხრობას ისმენდა. მაგრამ მთე– 
ლი ამ ხნის განმავლობაში ცოტა ვინმეს თუ განუცდია იგი ესოდენ 
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ამაყი ზეიმით, როგორც ახლა დონ იეჰუდა განიცდიდა. მარდოხაის 
„და ესთერის განსაცდელი და გამარჯვება მისი და რაკელის განსაც- 
დელი და გამარჯვება იყო. ვის შეეძლო შინაგანად მასავით გაეგო 
ესთერის ვაქკაცობა და სიკვდილის შიში, როცა იგი მეფესთან შე– 
დიოდა? ვის შეეძლო უკეთესად განცდა მარდოხაის ზეიმისა, როცა 
მისი მტერი ამანი აიძულეს მეფის ცხენით გაეყვანა მარდოხაი მო- 
„კმდანზე და გამოეცხადებინა: „ეს მოელის იმ ადამიანს, ვისი განდი- 
“დებაც მეფეს სურს“; ხოლო წიგნის დასასრულს, როცა მეფე მარ- 
დოხაის ბეჭდის მცველად ნიშნავს, იეჰუდამ ზეიმით შეიგრძნო საკუ- 
თარ გულზე საღერბო ბეჭედი და თვითკმაყოფილებით გადახედა სამ 

·- ფრანკ ლტოლვილს, რომლებიც მოიწვია მან დღესასწაულზე თა- 
უის სახლში. – 

შემდეგ იეშივას მოწაფეებმა, იმ სკოლისა, სადაც ბიბლიასა და 
თალმუდს სწავლობდნენ, მათ შორის დონ ბენიამინ ბარ აბამაც, ამ 

საზეიმო დღის შესაფერისად, დაიწყეს თავიანთ მოძღვართა პარო- 
დია და ერთმანეთს ოინბაზური შეკითხვებით არ ასვენებდნენ. 

ახალგაზრდა დონ ბენიამინი ამტკიცებდა, რომ მარდოხაის დღა 

ესთერს, თავიანთი დიდი დამსახურების მიუხედავად, ბრალი მიუძ- 

ღვით ორ ცოდვაში, ჯერ ერთი, მათ არ იცოდნენ შებრალება. –– აღ- 

დგომის დღესასწაულზე, -- თქვა მან, –– სიხარულის თასიდან ათ 

წვეთ ღვინოს ვიღებთ ჩვენი მტრების ტანჯგის მოსაგონებლად. მარ– 

დოხაიმ და ესთერმა კი ყოველგვარი ყოყმანის გარეშე ჩამოახრჩვეს 
ამანი და მისი ვაჟები და დიდი ზეიმით გაანადგურეს თავიანთი 
მტრები.-–– დანარჩენები გაცხოველებით შეეკამათნენ ბენიამინს. ამანი 
ეს. ისეთი წყეული ბოროტმოქმედი იყო, რომ ყველაზე ღვთისმო- 
სავი ადამიანიც გულით გაიხარებდა მისი და მისი ჯილაგის ძირფეს- 
ვიანად აღმოფხვრის გამო. გადმოცემის მიხედვით, მარდოხაიმ ის 
ჯერ კიდევ ადრე გადაარჩინა სიკვდილს. ამანმა კი ეს სიკეთე 
საშინელი უმადურობით გადაუხადა მისი ბოროტება იმდენად 
ჯოჯოხეთური. იყო, რომ დედამიწის უცოდველი ხეები ღვთის 
ტახტის წინაშე ერთმანეთს ეცილებოდნენ, რომ პატივი რგებოდათ 
და ამანის სახრჩობელა, საშენ მასალად ამოერჩიათ, მაგრამ 
არჩევანი შეხვდა იმ ხეს, რომლისგანაც გაკეთებული «ქნა ნოეს 
კიდობანი; ეს ხე სამყაროს გაჩენის დღიდან ამისთვის იყო გან- 

კუთვნილი. : 
“დონ იეჰუდა საკუთარ თავს ეკითხებოდა: იყო თუ არა იგი სას– 
ტიკი, დიახ, სასტიკი იყო და ამით ამაყობდა. სიამოვნებით შესწი-. 

რავდა ყველა ოცდაორ გემს თავისი ფლოტილიიდან მხოლოდ იმი- 
სათვის, რომ ერთხელ თვალი მოეკრა, თუ როგორ იქანავებდა 
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მაღალი ხის ტოტზე ჩამოხრჩობილი არქიეპისკოპოსი.. სიამოგნებით- 
მისცემდა პროვანსსა და ფლანდრიაში არსებულ თავის წილ წარმო– 
ებას მხოლოდ იმისათვის, რომ დამტკბარიყო იმის ცქერით, თუ რო- 
გორ აწამებდნენ და ოთხში ამოიღებდნენ ბარონ დე კასტროს, 

რომელმაც მას ჭუჭყიანი ძაღლი უწოდა. ასეც უნღა ფიქრობდეს, 
გრძნობდეს ადამიანი, თუ იგი არც წინასწარმეტყველია და არც მუ– 
სას მსგავსი ბრძენი. იეჰუდა არც: ერთია და არც მეორე. არც სურს 
ასეთი იყოს. · · 

დონ ბენიამინმა ფიქრებიდან გამოიყვანა. იგი მარდოხაის მეორე. 
ცოდვაზე ლაპარაკობდა. –– ერთი შეხედეთ, რა ქედმაღლურად ზის- 
იგი ცხენზე, რომელიც მიჰყავს ამანს სუზას ქუჩებში, –- გაცხარე- 
ბით წამოიყვირა ჭაბუკმა, –– და რადგან მეფის ბრძანება ასეთი იყო,,. 
რატომ თვითონ არ დაემხო ამანის წინაშე? სახელმწიფოს კანონე– 
ბი თქვენი კანონებია, გვასწავლიან ბრძენნი და სწორედ მარდო- 

ხაის დაუმორჩილებლობის ამაყმა სურვილმა ებრაელებს თავს. 
დაატეხა უბედურება. სწორედ ასეა ნათქვამი წიგნშიც. მარდოხაი· 
კარგად იცნობდა ხალხს, იცნობდა ამანსაც. მას კარგად ესმოდა, 
მის დაუმორჩილებლობას რა მოჰყვებოდა, მაშ რატომ არ დასთმო- 
სიამაყე და თავის ხალხს ამით არ ააცილა საშიშროება? 

იეჰუდას ძლიერ გაუჭირდა აღშფოთება არ გამოხატოდა სახეზე.. 

“კარგად იცოდა, რომ მას: ამპარტავნად თვლიდნენ. და განა სტუმრებ– 

თაგან ვინმეს გამოეპარებოდა დონა რაკელის და მისი ბედის მსგავ–- 

სება მარდოხაისა და ესთერის ბედთან. ეჭვს გარეშეა, მას მარდო– 

ხაის ამსგავსებდნენ. და მაშინ, როცა დონ ბენიამინი მარდოხაის. 

თავისი სიამაყის გამო კიცხავდა, იეჰუდას გულსატკენი ეჭვი აღუძ- 

რა. ის უზენაესის მიერ მოწოდებული იყო გაებედნიერებინა ტოლე- 
დოელი ებრაელები, მაგრამ იქნებ ისინიც · რაბი ტობიას თვალე– 

ბით უცქერენ მას –– სიძულვილითა და ზიზღით? მარდოხაის არავინ 

კიცხავდა იმის გამო, რომ მან თავისი შვილობილი სასახლეში ურ- 
ჯულო მეფეს მიჰგვარა სარეცელზე, მაგრამ მარდოხაი უთვალავი სა– 
უკუნეების წინათ ცხოვრობდა შორეულ ქალაქ სუზაში. იეჰუდა 
კი ახლა ცხოვრობს, გალიანადან სულ რაღაც ორი მილის დაშორე– 

ბით. ეჭვიანად შეჰყურებდა იგი სტუმრების. გამომეტყველებას და 
ყველაზე მეტად ბენიამინს აკვირდებოდა. საერთოდ, არ უყეარდ» 
ბენიამინი. ჭაბუკის ცივ ჩაფიქრებულ გამოხედვამი არ იყო ის- 
მოკრძალება, რომელსაც მოითხოვდა იეჰუდა. იბნ ეზრა. · 

ო, არა, მის სტუმრებს არა ჰქონდათ არაკეთილმსურველი, მტრუ- 
ლი აზრები. აი, როგორი სიცხარით უკუაგდეს დონ ბენიამინის მო– 
საზრებები. ისინი მარდოხაის დაცვით იეჰუდას იცავდნენ. მან სია– 
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მოვნებით შენიშნა: ისინი არ ღვარძლიანობენ იეჰუდაზე, რომელიც 
მათი ბედნიერებისათვის ზრუნავდა. 

და, მართლაც, მათ გამონახეს დამარწმუნებელი საბუთი მათი 

გულის რჩეულის –– მარდოხაის გასამართლებლად. მარდოხაი ამაკი 

რომ ყოფილიყო, განა იგი დამალავდა, რომ დედოფალი -– მისი 

დისშვილი და შვილობილია? და იგი, ამაყი კაცი, განა მათხოვარი- 

ვით, მშვიდად დაჯდებოდა მეფის კართან? მან ესთერიც თავმდაბ- 

ლად გაზარდა. ესთერმა უდიდესი თავმდაბლობითა და არა მცდარი 

თვითკმაყოფილებით გამოიჩინა თავი, როცა მეფისაკენ მიმავალმა 

მძიმე გზა აირჩია. ეს გზა შეიძლებოდა მისთვის სიკვდილისაკენ მი– 

მავალ გზად ქცეულიყო. ზეპირ თქმულებაში შემორჩენილია მისი. 

ლოცვა: „შენ უწყი, უფალო, რომ მე მეფის სასახლის დიდმშვენი– 
ერება არასოდეს არ მხიბლავდა. ჭეშმარიტად, არა. როგორც ეზიზ- 
ღება ქალს ის ტანსაცმელი, რომელსაც უწმინდურობის დროს ატა–- 
რებს, ასევე ზიზღსა მგვრის სამეფო კაბები და ოქროს გვირგვინი. მას 
აქეთ, რაც მე აქა ვარ, შენს გარდა სხვა სიხარული არა მაქვს. ჰოი, 

უფალო ჩემო, დამონებულთა დამამშვიდებელო, დამეხმარე მწუხა– 

რებაში, დამეხმარე, რომ გულმოწყალე გავხადო წარმართთა მეფე, 
რომლის წინაშე ისე ვთრთი, ვით კრავი მგლის წინაშე“. 

იეჰუდას უნდობლობა გაიფანტა, არა, ტოლედოელ ებრაელებს 
არ სურთ მისთვის ბოროტება, ისინი მასში მარდოხაის მსგავს კაცს 
ხედავენ, კაცს, რომელიც დიდია ებრაელთა შორის და განსხვავებუ– 

ლია თავის ძმათაგან, რომელსაც კეთილი სურს თავის ხალხისათვის 

და მთელი თავისი ტომის კეთილდღეობისათვის იღვწის. 

–– გული სიხარულით ხომ არ გევსება, ძვირფასო იეჰუდავ? –– 

ჰკითხა მუსამ. -- მარდოხაიდ ხომ არ წარმოიდგინე თავი? –– ამას 

შენ ამბობ ნახევრად ხუმრობით, ნახევრად სერიოზულად, –– უპა-. 

სუხა მას იეჰუდამ. , 
ბედნიერი და დაღლილი წავიდა იგი დასაძინებლად. 

მისი გონება სიზმარშიც არ ისვენებდა და როცა მეორე დილით 

გაიღვიძა, წინა დღით მიღებული შთაბეჭდილებით და შეგრძნებით 

აღსავსეს, ამ გასაოცარ, მრავალმხრივ ადამიანს, მისი საქმისათვის 

მეტად სასარგებლო აზრი დაებადა. 
ამანი წილისყრით „ცდილობდა გაეგო, რომელ დღეს მოუხდე- 

ბოდათ ებრაელებს ამოჟლეტა, მაგრამ წილისყრამ უჩვენა დღე მათი 
გადარჩენისა და განდიდებისა –– ფურიმის ღღე, რომელსაც ებრა- 

ელები ესთერის დღესასწაულს უწოდებდნენ. ხალხს უყვარს წილის- 
ყრა, ბედნიერების გამოწვევა, ჩადევნა, ვის წყალობს ღმერთი და 
ვის არა. რა იქნება, რომ იეჰუდამ გამოიყენოს ხალხის ეს მიდრეკი– 
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ლება? მეფის სახელით გამოაცხადებს დიდ თამაშს, დასდგამს ბილე– 
თებით სავსე ბედნიერების უზარმაზარ ურნას და ყოველ მსურველს 
რაღაც უმნიშვნელო თანხის გაღებით უფლება ექნება სცადოს თავი- 
სი ბედი. რა თქმა უნდა, თვითეულის შეტანილი წვლილი დიდ თანხას 
ვერ შესძენს სამეფო ხაზინას, მაგრამ ასეთი დიდი ბრუნვა ვეებერ- 
თელა სარგებელს მოუტანს სახელმწიფოს. 

იმავე დღეს იეჰუდა ჩაუჯდა კასტილიის ლატარიის გრანდიოზულ 
დაანგარიშებას. 

მას შემდეგ, რაც სამეფო თათბირზე გამოირკვა, რომ მოლაპა- 

რაკება არაგონთან რამდენიმე თვეს გაგრძელდებოდა, დონ ალფონ- 
სო ვეღარ ითმენდა ტოლედოში დაბრუნებას ჩქარობდა. მაგრამ 
გრძნობდა, რომ დონა ლეონორი მიუხვდა ალფონსოს ბინძურ თა- 
მაშს. თუმცა დონა ლეონორს თავი ძველებურად ეჭირა, მაგრამ ალ- 
ფონსოს კარგად ახსოვს და არასოდეს დაავიწყდება, როგორ მიახალა 
დედოფალმა: მთელი საქრისტიანო სამყარო შეგარცხვენსო. მიუ- 
ხედავად იმისა, რომ ალფონსო ლეონორის ნათელ შუბლზე გულახ- 
დილ ზიზღს ხედავდა, მაინც არა ჰქონდა სურვილი მას გაქცეოდა. 
და აი, ასე გაატარა გაწამებული დღეები ბურგოსში ალფონსომ. სა- 
შინლად ნაღვლობდა რაკელსა და გალიანაზე. მაგრამ წასვლას მა- 
ინც არ ჩქარობდა. 

მესამე თვეს გადაწყვიტა, რომ მოვალეობას საკმაო მსხვერპლი 
“მესწირა და გასამგზავრებლად მოემზადა. 

მაგრამ მოულოდნელმა, მეტად სამწუხარო მდგომარეობამ 

შეაჩერა. 
მართალი აღმოჩნდა, რასაც თავის დროზე დონა ლეონორი სწერ- 

და: პატარა ინფანტი ენრიკე ავადმყოფობსო. შემდეგ ავადმყოფობა 
მოულოდნელად გაურთულდა, ექიმებმა თავიანთი უძლურება აღი- 

არეს. , · 
ალფონსო მწუხარებამ მოიცვა. ეს უბედურება ღმერთის მიერ 

მოვლენილ სასჯელად ჩათვალა, გაახსენდა –– ერთხელ, როცა როდ- 
რიგოს გაღიზიანება მოინდომა, უთხრა: ღმერთი, ალბათ, კმაყოფი- 
ლია ჩემით, რასაც არ უნდა მოვკიდო ხელი, ყველაფერი ღვთის 
წყალობით, კეთილად მთავრდებაო. როდრიგომ მაშინ უპასუხა: სას- 

ჯელი უფრო მძიმეა, როცა ცოდვილებს იმქვეყნად ეწევა და ღვთის 
წყალობად უნდა ჩაითვალოს, თუკი ღმერთი ცოდვიანს სიცოცხლე– 
მივე სჯისო. თუ ეს წყალობაა მეტისმეტად მკაცრი წყალობაა, 
თუმც ალფონსომ დაიმსახურა ყოველგვარი სასჯელი. იგი პირმოთ- 
ნეობდა სამეფო თათბირებზე –- სინამდვილედ აღიარა ებრაელის 
ეშმაკური, მცდარი საბუთები და ლაჩრულად აიცდინა თავის 
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წმიდა მოვალეობა, რაკი ღმერთმა მისი მემკვიდრე გაიმეტა, ესე 
«გი, მან საშინელი ცოდვა ჩაიდინა. 

ცრურწმენით შეპყრობილი დონა ლეონორიც საყვედურობდა 
თავის თავს. მაშინ ინფანტის შეუძლოდ ყოფნა ნამდვილ ავადმყო– 
ფობად ჩასთვალა მხოლოდ იმიტომ, რომ ალფონსო მოეშორებინა 
ებრაელისათვის და ბურგოსში ჩამოეყვანა, ახლა კი წინასწარ გან– 

ჭვრეტილი შურისძიება მის ანგარებით შეთხზულ ტყუილს სი- 
მართლედ აქცევს. უღონო მწუხარებით იჯდა იგი სიცხისაგან ცე–- 

ცხლმოდებულ, სუნთქვაშეკრულ ბავშვთან. 
ბურგოსელ ექიმთა დასახმარებლად ტოლედოდღან ჩამოვიდა 

ბრძენი მუსა იბნ დაუდი. 
დონ იეჰუდას შეეშინდა, როცა ბავშვის ავადმყოფობა შეიტყო. 

თუ რაიმე მოუვიდოდა ინფანტს, დონა ლეონორი უსათუოდ მიაღ- 
წევდა პრინცესა ბერენგარიას დონ პედროსთან შეუღლებას. მაშინ 
ვერავითარი ფანღიანი ჩანაფიქრი ვერ შეუშლიდა ხელს ხელშეკრუ- 
ლების დადებას, ესე იგი –– ომს. დონ იეჰუდამ უმალ შეუკვეთა ალ- 
ჰამას პარაკლისი ინფანტის გასაჯანმრთელებლად; ტოლედოელი ებ– 
რაელები გულით ლოცულობდნენ, რადგან კარგად ესმოდათ, თუ 
რას ნიშნავდა ინფანტის გამოჯანმრთელება მათთვის. ამავე დროს 
იეჰუდამ მუსას სთხოვა გამგზავრებულიყო ბურგოსში. მოხუცმა 
ექიმმა ჯერ უარი განაცხადა. უნდოდა დალოდებოდა, ვიდრე თვე- 
თონ მეფე არ უხმობდა, მაგრამ იეჰუდამ აიძულა დაუყოვნებლივ 
გამგზავრებულიყო. 

და აი, ისიც ჩამოვიდა. მიუხედავად იმისა, რომ ალფონსოს ეჯავ– 
რებოდა მოხუცი კიოტა, მუსას დანახვაზე შვებით ამოისუნთქა. გა– 

ხარებულმა შეატყობინა დონა ლეონორს მთელ ნახევარკუნძულზე 
საუკეთესო ექიმის მუსა იბნ დაუდი ეზრას ჩამოსვლა: ის უდაოდ გა- 

დაარჩენსო ბიჭს. 
მაგრამ აქამდის ნათელი, მშვიდი დონა ლეონორის სახე საშინ- 

ლად მოიღრიცა და გულში ჩამარხულმა მძულვარებამ იფეთქა. 

–- შენ ებრაელთან ერთად განა ცოტა უბედურება ჩაიდინე? 
ახლა ჩემი შვილი დაგჭირდათ?–-ეცა იგი ალფონსოს და მისი ჩვეუ- 
ლებრივი მელოდიური ხმა უცბად წივანა და უსიამოვნო გახდა-––იგი 
თავის მშობლიურ ფრანგულ ენაზე ლაპარაკობდა. მამამისის საყვა– 
რელი ფიცი გაიხსენა.––გამჩენსა ვფიცავ, საკუთარი ხელებით მოვკ– 

ლავ ამ კაცს, ვიდრე ჩემ შვილთან მივუშვებ! 

ალფონსო შედრკა. ეს სულ სხვა ლეონორი იყო, ის კი არა, რო- 
მელსაც თხუთმეტი წლის განმავლობაში იცნობდა, არც ის, სამეფო 
თათბირზე მას რომ ესოდენ სასტიკი შეურაცხყოფა მიაყენა, მაშინ 
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ლეონორი შეეცადა თავი შეეკავებინა; ახლა პირველად აჰყვა იმ 
გრძნობებს, რომელიც მის მშობლებს ყველაზე საშინელი საქცი- 

ელის ჩადენას უბიძგებდა ყოველივე ამაში ალფონსო იყო დამნა- 
ფავე. კეთილშობილი ბანოვანი და დედოფალი შმაგ ბრაზიან ქალად 

აქცია. 
ინფანტი ენრიკე საშინელი ტანჯვით გარდაიცვალა. 
გაქვავებული დონა ლეონორი განმარტოებით იჯდა. მაგრამ აუწე– 

რელ უსაზღვრო მწუხარებაში გზას იკვლევდა ველური და მწარე- 
ში ნალესი სასიხარულო რწმენა, რომ სწორედ ამ დიდმა დანაკარგძა 
მიიყვანა იგი მიზანთან.ი ინფანტის სიკვდილის შემდეგ კასტილიის 
ტახტის კანონიერი მემკვიდრე კვლავ ბერენგარია ხდებოდა, ბერენ- 
გარიას ქორწინება დონ პედროსთან მთელი ქრისტიანული სამყაროს 
წინაშე მოვალეობად. იქცა. ახლა ვერავითარი ებრაელი და თვით · 
სატანა ვერ შეუშლიდა ხელს ომს. დონ ალფონსო იძულებული გახ- 
დება მიიღოს მონაწილეობა ლაშქრობაში და თავის ებრაელ ქალს 
დასცილდეს. მაგრამ იმ დროს, როცა ლეონორი მწარედ დასცინო- 
და თავის თავს და ანგარიშობდა სარგებელს, რომელიც ესოდენ სა- 
მინელ ფასად დაუჯდა, უცებ თვალწინ წარმოუდგა აბჯარასხმული. 
საომრად გამზადებული ალფონსო, რომელიც ცხენიდან ლეონორის- 
კენ იხრება მხიარული, საკუთარ თავში რაინდულად დარწმუნებე– 
ლი. მთელი ამ თვეების განმავლობაში იგი არაფერს არ განიცდიდა. 
გარდა ერთისა –– როგორმე დაესაჯა იგი, –– ახლა კი მისდამი სიყვა– 
რულმა ძველებურად შეიპყრო ლეონორი. 

ალფონსო თეითონაც შეძრწუნებული იყო. იგი იჯღა დ. ერთ 
წერტილს მიშტერებოდა. სახე გაფითრებოდა, თმები გაბურქგნოდა. 
სასტიკი მონანიება ტანჯავდა. რისთვის ცბიერობდა საკუთარი თავის 
წინ და თავს ირწმუნებდა, რომ იგი შესძლებდა რაკელის გაქრისტი- 
ანებას? მან ხომ კარგად იცოდა თავიდანვე, რომ ეს შეუძლებელი 
იყო. ეს ქალი აედევნა მას, როგორც სნეულება, ეს იცოდა მან, მაგ– 
რამ არ უნდოდა ამის გაგება ყველაფერზე თვალებს ხუჭავდა და 
ხშირაღ თავს იბრმავებდა. ახლა ღმერთმა ულმობელი სინათლით 
თვალები აუხილა. 

იმ ღამეს, როცა პატარა ინფანტი სასახლის კაპელაში ბალდა– 
ხინზე იწვა, ირგვლივ საკმეველი იკმეოდა, სანთლები იწვოდა ღა 
მღვდელმსახურების ლოცვები ზუზუნით გაისმოდა, ალფონსო და ? 
ლეონორი გულახდილად ესაუბრებოდნენ ერთმანეთს. ალფონსო3 
პირდაპირ ჰკითხა ლეონორს, რამდენი დრო დასჭირდებოდა ბერენ– 
გარიასა და დონ პედროს ჯვრისწერას. ლეონორმა უპასუხა, –– ხეC-– 
შეკრულებაზე რამდენიმე კვირის შემდეგ შეიძლება ხელის მოწე– 
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რაო. –– ესე იგე ორი თვის შემდეგ შემიძლია ლაშქრობაში მონაწი– 

ლეობა მივიღო, –– თქვა ალფონსომ. -–– ასეც სჯობია,––აღმოხდა მას. 
მწუხარე, მორჩილი, ღირსებით სავსე იჯდა დონა ლეონორი. იგი 

იმაზე ფიქრობდა, თუ რაოდენ დიდი უბედურების ატანა მოუხ- 
დათ ორივეს, ვიდრე ალფონსო ამ წუმპედან ამოსვლას შეძლებდა. 
გონებაში გაუულვეს დედის სიტყვებმა, რომლებიც პატიმრობაში 
მყოფმა წმიდა მამას მისწერა: „ღმერთისაგან შერისხული ინგლისის 
დედოფალი“, ლეონორი ალფონსოსთან თუმც გულცივად, მაგრამ 
გონივრულად საუბრობდა, გულში მოსვენებას არ აძლევდა სიტ- 
ყვები: „1ი IIგ ძC1 ICCIი8 Cმ5LII18C“. 

ლეონორმა თავისი ჩვეულებრივი წკრიალა ხმით, ვითომდა სხვა- 
თაშორის, უთხრა ალფონსოს: ვიდრე ლაშქრობაში წახვალ, არ იქ- 

ნებოდა ურიგო, რომ ყოველგვარი სისაძაგლისაგან განწმენდილი- 

ყავი. ალფონსო სწრაფად მიხვდა ყველაფერს. მას ახლა ცეცხლს 
უკიდებდა იმის მოგონება, თუ როგორ დაამცირა დონა ლეონორმა 

ალფონსო სხვების წინაშე, როგორ ვერ შეიკავა თავი ორი დღის 

წინათ დედოფალმა და ალფონსოსაღმი მძულვარება ლანძღვა-გი- 

ნებით, წყევლა-კრულვით გამოხატა. მაგრამ ახლა სახე დაწყნარე- 

ბული ჰქონდა, ხმა მშვიდი და თითქოს თანაუგრძნობდა ალფონსოს. 

მის წინაშე იყო არა მრისხანე, არა დამსჯელი, არამედ მოსიყვარუ- 

ლე ქალი. 
–- თავიდან მოვიშორებ იმ ქალს! –– მგზნებარედ შეპირდა ალ- 

ფონსო. 

გალიანას კარებში რომ შევიდა და მასზე ამოკვეთილ მისალმებას 

კითხულობდა: „ალაფია –- მშვიდობა მომსვლელს“, –– თვალი რომ 

შეავლო მეზუზას, რომლის მინაც მან ჩაამსხვრია მეფე ნიშნის- 

მოგებით, წინასწარ ტკბებოდა შთაბეჭდილებით, რომელსაც მისი 
სიტყვები მოახდენდა: „ომში მივდივარ, ჩვენ ვცილდებით, ასე ინე– 
ბა ღმერთმა“. ეტყვის თუ არა ამას რაკელს, იმ წუთშივე ტოლე- 

დოში დაბრუნდება. 
მაგრამ აი, რაკელი წარსდგა მის წინაშე. მისი მონაცრისფრო- 

ცისფერი თვალები ციმციმებდა მთელი სახე უბრწყინავდა და 
ალფონსოს გადაწყვეტილება ძალა დაჰკარგა მართალია, იგი 
ლამობდა დაპირება არ დაევიწყნა. იგი შეასრულებს კიდეც ამას, 
ალფონსო ეტყვის რაკელს, რომ უნდა დასცილდნენ ერთმანეთს. 
მაგრამ ახლა არა, დღეს არა. 

ალფონსომ ქალს ხელი მოხვია, მასთან ერთად ისადილა, ილაყბა. 
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ბაღში გაისეირნეს. ეს ქალი სულ სხვა იყო, ვიდრე მას ჰყავდა წარ- 
მოდგენილი, ბევრად მშვენიერი და როგორ იფიქრა, რომ რაკელში 
რაღაც ეშმაკისეული იყო? 

ბინდი ჩამოწვა, დავიწყებას მიეცა ინფანტის სიკვდილიც, წმიდა 
ომიც. დაღამდა და ეს იყო ნამდვილად ნეტარი ღამე. 

დილით ერთად ისაუზმეს, როგორც ყოველთვის, მაგრამ საუზ- 
მისას ალფონსო დუმდა, იგი გრძნობდა, რომ საჭირო იყო ყველაფ– 
რის თქმა, რომ ყოველი წუთით დაყოვნება უაზროა და დანაშა- 

ული. 
რაკელი თამამად ტიკტიკებდა, უყვებოდა ალფონსოს ამ ხნის 

განმავლობაში მომხდარ ამბებზე. ძია მუსა ერთთავად ბურგოსის 
ნაგებობათა აღწერითაა გართული. მუსამ თქვა მუსლიმანური ქალა- 
ქები და სახლები სასიამოვნოა, მაგრამ არ შემიძლია უარვყო ცა- 
თამდე აზიდული ქრისტიანული ციხე-კოშკებისა და ქალაქების თა- 
ვისებური სისადავე. მათში, რა თქმა უნდა, სიდიადე იგრძნობაო. 

ალფონსოს ისიც აღიზიანებდა, რაზედაც რაკელი საუბრობდა და 

<დსიც, თუ როგორ ჰყვებოდა ამას რაკელი. თავისი თხრობით იგი ალ- 
ფონსოს აგონებდა ბურგოსს, ბავშვის ავადმყოფობასა და დონა ლე– 
ონორის გაშმაგებულ აფეთქებას. ალფონსომ მათი პირველი საუბა- 
რი მოიგონა, როცა რაკელმა ცუდად მოიხსენია ბურგოსის სასახლე. 
და უეცრად, მსგავსად იმ წუთებისა როცა გალიანას უახლოვდე- 
ბოდა, ბოროტმა განწყობა მოიცვა. –- როგორც ჩანს, არცთუ 
ისე სულელია შენი ბიძა, –– უხეშად უთხრა გაბრაზებულმა ალფონ- 
სომ.-–მუსლიმანური ფუფუნება მალე ბეზრდება კაცს, მეც მომ- 
ბეზრდა გალიანა. აი, რამდენიმე კვირის შემდეგ ლაშქრობას დავი–- 
წყებ. გალიანაში კი აღარასოდეს აღარ დავბრუნდები. 

რაკელმა ალფონსოს ისე შეხედა, თითქოს ვერ გაიგო, რისი თქმა 
უნდოდა. შემდეგ კი გრძნობადაკარგული დაეცა. მოულოდნელობი- 
საგან გაოგნებული ალფონსო ადგილზევე გაშეშდა. იგი მოემზადა 
უკუეგდო რაკელის ურვა და მკაცრი სიტყვებით დაერწმუნებინა, 
რომ სხვაგვარად შეუძლებელი იყო. ახლა იგი თავს რაინდად კი არა, 
უხეშ ადამიანად გრძნობდა ალფონსოს ხშირად უნახავს, როგორ 
კვდებოდნენ მის თვალწინ მისი მეომრები და მათთვის „მამაო ჩვე– 
ნოს“ წაკითხვის შემდეგ მტერთან შებმას აგრძელებდა. ახლა კი ამ 
უგრძნობლად მყოფი ქალის წინაშე დაბნეული იდგა. ხელში აიყვანა, 
ფაქიზად ჩაიხუტა მკერდში, შუბლი წყლით გაუგრილა. 

ასე ეგონა საუკუნემ გაიარაო, ვიდრე რაკელი თვალებს გაახელ- 
და, ჯერ ვერ გამოერკვა, რა მოხდა მის თავს. შემდეგ გონს მოსულ- 
მა ალფონსოს უთხრა: –- მაპატიე ჩემი სისუსტე. მე ხომ ვიცოდი, 
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რომ ეს სამუდამო არ იყო. ვიცი, რაც მოხდა ბურგოსში, ყველა- 
ფერი გადია საადმა მითხრა. ეს უნდა მცოდნოდა და შენთან ბურ- 
გოსის შესახებ არ უნდა დამეწყო საუბარი. მაპატიე, მუხლი რომ 
მომეკვეთა, მაგრამ ახლა უფრო მგრძნობიარე გავხდი, რადგან ფეხ- 
მძიმედ ვარ. 

ალფონსო რაკელს მიაშტერდა. დაბნეულობისაგან პირი დააღო. 
შემდეგ გადაიხარხარა მქუხარე, გამაბრუებელი, ბედნიერი სიცი- 
ლით. –– ეს ხომ დიდებულია! –– წამოიყვირა მან. –– ჭეშმარიტად 
ბედნიერების შვილი ვარ.-– ცეკვით მიმორბოდა ალფონსო ოთახში, 
შემდეგ რაკელს ხელი სტაცა, მკერდში ჩაიკრა. –– კიდევ კარგი, 
საბრალოვ, რომ აბჯარი არ მაცვია, –- თქვა მან, –– თორემ შენ 
საცოდავ მკერდს ჭრილობებით დაგისერავდი. 

გუნებაში კი გაიფიქრა: „ასეთ მომაჯადოებელ ქალს ვუყვიროდი, 
როგორც გაუთლელი ბრიყვი გლეხი, როცა ვამბობდი, ხომ ვიცოდი, 
რომ ვტყუოდი. განა შეიძლება ამ ქალის მიტოვება!“ 

თითქმის იგივე გაიმეორა ხმამაღლა, შემდეგ ისევ მკერდში იკ- 
რავდა, არწმუნებდა და საუბრისას კასტილიურ და არაბულ ენებს 
ერთმანეთში ურევდა. თავს მხურვალედ იდანაშაულებდა და.რაღაც 
გაუგებარ, მაგრა სასიყვარულო სულელურ სიტყვებს ბურ- 

ტყუნებდა. 
ალფონსო ფიქრობდა: „ჭეშმარიტად ღმერთის უსაყვარლესი 

შვილი ვარ. იგი მეთამაშება, როგორც მამა თავის უმცროს ვაჟს. 
მაღიზიანებს მოჩვენებითი სიბრაზით, რომ შემდეგ გულუხვად და- 
მასაჩუქროს. აი, თუნდაც მაშინ, თავს მომახვია სულელური ომი 

და გული გაუმაგრა “ბიძას ალფონსო-რაიმუნდესს. მან წამართვა 

პატარა ენრიკე, ახლა კი ვაქიშვილით მასაჩუქრებს ყველაზე საყვა- 

რელი ქალისაგან. მე ეს სასჯელად ჩავთვალე, ნამდვილად კი წყა- 

ლობა ყოფილა“. 
თავი ძლივს შეიკავა, რომ ეს რაკელისათვის არ ეთქვა. ასეთი სა- 

სიხარულო-საამაყო აზრები შეიძლება ჰქონდეს მეფეს, მაგრამ მათი 
ხმამაღლა გამოთქმის უფლება თვით მეფესაც არა აქვს. 

ალფონსოს დონა ლეონორისადმი აღთქმული დანაპირი გაახსენ- 
და, მას აღარ ჰქონდა მნიშვნელობა. რაკელმა მას ვაჟიშვილი უნდა 
გაუჩინოს, ე. ი. ღმერთმა ალფონსოს ყველაფერი აპატია და უწო- 

ნებს კიდეც საქციელს. იგი ფიქრობდა: „მეფე ვალდებულია ყური 
უგდოს მხოლოდ და მხოლოდ თავის შინაგან ხმას. ღმერთს არ სურს, 

რომ მე ახლა ლაშქრობაში მივიღო მონაწილეობა. შინაგანი ხმა არ 
მატყუებს. არ მივიღებ მონაწილეობას ჯვაროსნულ ლაშქრობაში. და- 
ვიცდი განსახღვრულ დრომდე, ვიდრე უფალი არ მიბრძანებს“. 
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ალფონსო ფიქრობდა: „ეს მივატოვო! უმჯობესია ათასი სიკვდი- 
ლის ატანაI|“ ალფონსო უსაზღვროდ ბედნიერი იკო და უსაზღვროდ 
ბედნიერი იყო რაკელი. 

და გალიანაში ცხოვრება ძველებურად წარიმართა. 

საგანგებო დესპანმა კარდინალმა გრეგორ სანტ ანჯელოელმა 
გადასცა მეფეს წმიდა მამის ხელით დაწერილი უსტარი. პაპი ჩქა- 
რობდა გაეხსენებინა თავისი საყვარელი შვილისათვის, კასტილიის 
მეფისათვის, ლატერანიის ტაძრის გადაწყვეტილება, რომლის მიზედ- 
ვით ქრისტიან მეფეებს ეკრძალებოდათ ებრაელთათვის ძალაუფ- 
ლების მიცემა. იგი მამობრივი სიმკაცრით ითხოვდა, რომ ბოლოს და 
ბოლოს ალფონსომ თანამდებობიდან გადააყენოს ეს ყბადაღებული 

იბნ ეზრა, სატანა ებრაელი მინისტრების ოინებითა და გაიძვერო- 
ბით რომ არ სარგებლობდეს, ასე სწერდა პაპი, მაშინ არ გაჩაღდე- 
ბოდა უთანხმოება უავგუსტესი ესპანელი მონარქებს შორის და 
ისინი დიდი ხნის წინათ იქნებოდნენ ერსულოვანნიო. 

ალფონსოს ეჭვი შეეპარა, რომ ბარათი დონა ლეონორის ან 
არქიეპისკოპოსის მეშვეობით იყო შედგენილი. ალფონსო იმდენად 
გრძნობდა თავის დამოუკიდებლობასა და უპირატესობას, რომ არც 
გაბრაზებულა. მასში შინაგანი ხმა ხელმძღვანელობდა, რომელიც 
უბრძანებდა: „არ განდევნო ებრაელი, ყოველ შემთხვევაში ახლა 
არა, შემდეგ, როდისმე“. 

ალფონსომ მოკრძალებითა და მოწიწებით უპასუხა კარდინალს, 
რომ მისთვის მეტად მძიმეა, ამდენი წლის განმავლობაში სარგებ- 
ლობდეს იმ მრჩევლების მომსახურებით, რომელიც არ ექაშნიკება 
წმიდა მამას. მაგრამ იბნ ეზრას დახმარებით იგი შეძლებს მუსლი- 
მანთა წინააღმდეგ ჯვაროსნული ლაშქრობის მომზადებას. როგორც 
კი გაიმარჯვებს და, მაშასადამე, აღარ იქნება საჭირო გამჭრიახი ებრა– 
ელის რჩევა-დარიგებ,ა ალფონსო, როგორც ეს ერთგულ შვილს 
ეკადრება, აღარ დააყოვნებს წმიდა მამის სურვილის აღსრულებას. 

· საყოველთაოდ ცნობილმა ოქროპირმა, კარდინალმა გრეგორმა, 
ტაძარში იქადაგა. მრ-ვალი საუკუნის წინათ, თქვა მან, სხვა ქრის- 
ტიანებზე დიდი ხნით ადრე იბერიის ნახევარკუნძულის მცხოვრებ- 
ლებმა მახვილი აღმართეს მუსლიმანებზე. მაგრამ სატანამ დათესა 
უთანხმოება მონარქებს შორის ისე, რომ მათ მახვილი მთელი ქრის– 
ტიანობის მტრის წინააღმდეგ კი არა, ერთმანეთის წინააღმდეგ აღ- 
მართეს. ახლა კი ყოვლისშემძლემ მათი გულები აღაგზნო და მთელი 
ესპანეთი მზადაა ჩაუქრობელი ცეცხლით კვლავ გაიხსენოს ურჯუ– 
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ლოების საწინააღმდეგოდ ოდითგანვე დაწყებული ბრძოლა, ასეთია 
ღვთის ნება! 

პატარა ინფანტის სიკვდილის შემდეგ კასტილიელები მხოლოდ 
თმაზე ოცნებობდნენ, რაც შეიძლება მალე დაწყებულიყო დიდი- 
ხნის ნანატრი ომი და ამიტომაც კარდინალის ქადაგებამ ძვალსა და 
რბილში გაუარა მათ ყველგან მყოფი, საამქვეყნო ქირ-ვარამზე 
მაღლა მდგომი ეკლესია, ბავშვობიდანვე უნერგავდა მათ, როგ მიწი– 
ერი არსებობა წარმავალია; მარადიულ ნეტარებასთან სიახლოვის 
შეგრძნების გამო, ახლა აქაურმა სამყარომ დაკარგა ფასი მათთვის, 
რადგან ყველა, ვინც ომში მონაწილეობს, ცოდეებისაგან განიწმინ– 
დება; იგი შინ ან უბიწო ბავშვივით ბრუნდება, ხოლო თუ დატყვე– 
ვება, ან სიკვდილი უწერია, მას ჭეშმარიტი ჯილდო ელის ზეცაში. 
ისინიც, ვინც მოესწრო უკანასკნელი ბედნიერი წლების განმავლო- 
ბაში დოვლათის და სიმშვიდის სიტკბო ეგემა, არ ნაღვლობდნენ 
დაეკარგათ ეს კეთილდღეობა, პირიქით ცდილობდნენ, როგორმე 
შეელამაზებინათ გარდუვალი, ოცნებობდნენ დიდ სიხარულზე, რო– 
მელიც სამოთხეში ელოდათ. 

მამაკაცები, რომლებსაც შეეძლოთ იარაღის ტარება, იჩქაროდ- 
ნენ საკუთრების თავიდან მოშორებას; წვრილმანი მამულები, სახე– 
ლოსნოები და ამის მსგავსი ქონების შეძენა ძლიერ ადვილი გახდა. 
სამაგიეროდ ფასმა აიწია ყველაფერზე, რაც ომისათვის იყო საჭირო: 
საჭურვლის ხელოსნები ტყავით. და ავგაროზით მოვაჭრენი 

თავს ვერ ართმევდნენ მოზღვავებულ დაკვეთებს, მებაღე ბელარ- 
დომ დიდი ხნის შენახული პაპის კოლეტი და მუზარადი ამოიღო და 

"ტყავს გულდაგულ წაუსვა ცხიმი. 
არქიეპისკოპოსი დონ მარტინი გამოცოცხლდა, როცა იგრძნო, 

რომ ომი სინამდვილეში კარს იყო მომდგარი. ახლა სულიერ მამას 
სამოსის ქვემოდან თითქმის ყოველთვის მოუჩანდა მეომრის აბჯარი. 
ალფონსოსა და გალიანას მიმართ რისხვაც კი დაავიწყდა და ადი- 
დებდა ღმერთს, 'რომელმაც თავისი ყოვლისშემძლე ხელით ცოდვი– 
-ლი რაინდი კეთილსაიმედო გზას დაუბრუნა. 

დონ მარტინმა დაინახ, რომ მისი როდრიგო მაინცდამაინც არ 
ინაწილებდა ამ საერთო აღფრთოვანებას ღა ალერსიანად დაუწყო 
შეგონება. კანონიკი გამოუტყდა, რომ ღვთისმოსაურ ღინისძიება- 
'თაგან დაკავშირებული სიხარული მას ისე მიაჩნდა, როგორც ღვი– 
ნის თასში გარეული ერთი წვეთი სისხლი; გონებიდან არ შორდე- 

ბოდა ფიქრი იმ დიდ მსხვერპლსე რომელსაც ომი მოითხოვდა 
ნახევარკუნძულისაგანაც. ღმერთმა იმისთვის გააჩინა ადამიანი, შეე– 
პასუხა დონ მარტინი, რომ მონაწილეობა მიიღოს ხელჩართულ ბრძო- 
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ლას და ომებში. –– თუმცა ღმერთმ უწყალობა ადამიანს 
ცხოველებზე მეუფება, –– დაასრულა მან, –– მაგრამ უფლის ნება– 
სურვილით ჯერ მათ უნდა მოეპოვებინათ ეს ძალაუფლება. ხომ არ 
გგონია, რომ გარეული ხარი ყოველგვარი ბრძოლის გარეშე შეებ- 
მება გუთანში? უდავოა, რომ გამჩენი წყალობს მხოლოდ იმ რაინდს, 
რომელიც ხარს ჯობნის. გულახდილად გამოგიტყდები, ჭეშმარიტე- 
ბათა შორის, მაცხოვრის გამონათქვამებიდან ჩემთვის ყველაზე 

· ძვირფასია ის, რომელსაც მათე გადმოგვცემს: „ნუ ჰგონებთ ვითარ- 
მედ მოვედ მე მოფენად მშვიდობისა ქუეყანასა ზედა, არა მოვედ 
მოფინად მშვიდობისა, არამედ მახვილისა". ––- მან გაიმეორა ეს 
ლექსი დედნიდან. –– #I18 I პიჩვგI”გი!. ზეიმით ამოიძახა და 

სახარების ბერძნული სიტყვები გაისმა ბევრად უფრო მკაფიოდ და 
გულადად, ვიდრე ჩვეული, ლათინური: §0ძ დლ1გძI)სი). 

მახვილის ასე საჯაროდ გახსენება როდრიგოს გული გაუგმირა-. 
იგი კიდევ უფრო დაამწუზრა იმ ამბავმა, რომ ესოდენ განსწავლულ- 
მა არქიეპისკოპოსმა ბერძნული დედნიდან მხოლოდ და მხოლოდ 
ეს სიტყვები დაიმახსოგრა. მისთვის ძნელი როდი იყო ბიბლიის ამ 
ერთადერთი გამოთქმისათვის, რომელიც ომს ადიდებდა, უამრავი 
სხვა სათნოებისა და მშვიდობის მადიდებელი სიტყვები დაეპირის- 
პირებინა. მაგრამ ღმერთმა არქიეპისკოპოსის · მკერდი რკინის ჯავშ- 
ნით შემოსა. ასე რომ, იგი მხოლოდ იმას შეისმენდა, რისი გაგონე- 
ბაც უნდოდა, კანონიკი გულმოკლული დუმდა. 

დონ მარტინი კი განაგრძობდა:-––როცა გაზაფხული დადგება, მე– 
ფეები ლაშქრობას იწყებენ. ასე წერია სამუილის მეორე წიგნში, იქ 
ასეა დაკანონებული. წაიკითხე ეს ადგილი, საყვარელო ძმაო! წაი–- 
კითხე აგრეთვე მბრძანებელთა ომების შესახებ მსაჯულთა და მე– 
ფეთა წიგნში. ნუ მიყურებ ასე საცოდავად. უმჯობესია წაიკითხო, 
ომი როგორ აერთიანებს ყველა მორწმუნე სახელმწიფოებს და რო– 
გორ ანადგურებს ურჯულოებს. ღვთისმოშიში იუდეველები, მამაცუ–- 
რი შეძახილებით იჭრებოდნენ ბრძოლაში და ამარცხებდნენ მტერს. 
მათ ჰქონდათ საკუთარი საბრძოლო შეძახილი: ჰედად. მე იგი შენგან 
გავიგე. ჰედად –– როგორ ჟღერს და რა კარგია მაგრამ არც ჩვენი 
ძის5 VIIIL –– ასე სურს უფალს –- არის ცუდი, იგი გვეხმარება 
მტრის განადგურებაში. შენც შეუერთდი სხვებს, საყვარელო ძმაო! 
თავიდან მოიშორე სასოწარკვეთილება, მჭმუნვარება და გულით 

გამხიარულდი! 
რადგან კანონიკი ჯიუტად განაგრძობდა თავის მწუხარე დუმილს, 

არქიეპისკოპოსმა საიდუმლოდ დასძინა. –– ნუ გავიწყდება, ომი- 
ჩვენ სხვა სიკეთესაც მოგვიტანს, –– იგი 'საბოლოოდ შეწყვეტს 
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ჩვენი გულითადი ალფონსოს მშვიდობიან უშინაარსო ცხოვრებას 

და ამოათრევს მას ამ მყრალი ჭაობიდან. 
მაგრამ როდრიგო როდი ხედავდა ყველაფერ ამას ნაირფერებში 

ისე, როგორც არქიეპისკოპოსი. სადღაც გულის სიღრმეში მოსვენე– 
ბას არ აძლევდა ეჭვი, რომ ბავშვის სიკვდილს ნამდვილად აო გამო– 
უღვიძებია ალფონსო ცოდვიანი ძილისაგან და მალული შიში ეპა– 
რებოდა, რომ იგი კვლავაც არ მოიშლიდა ცოდვასა და მოვალეობას 
შორის მერყეობას. · 

თავს მოერია და მკაცრად შეუდგა თავის სულიერი შვილის შე– 
გონებას.––შენ, შვილო ჩემო და მეფეო, ლაშქრობაში მიემგზავრები, 
მაგრამ ერთი რამ გახსოვდეს, –- გააფრთხილა მან, –– საკმარისი 
როდია მარტო მახვილის ტრიალი, ცოდვების მოტევება ომშიაც შე– 
იძლება, მხოლოდ იმ შემთხვევაში თუ გულწრფელად და არა მარტო 
სიტყვებით, არამედ საქმითაც მოინანიებ. მომისმინე, შვილო ჩემო,. 
ალფონსო, თავი ანებე ტყუილს, იკმარე, რაც აქამდის ატყუებდი 
საკუთარ თავს, მე და მთელ ხალსს. თვით კარგად იცი, ჩვენ არ გვი– 
წერია ამ ქალის სულის ხსნა, შენი მოსიყვარულე ბაგეებით წარ- 
მოთქმული დიდი ხნის ლოცვა-ვედრებამ ვერ შეძლო მისი გულის: 
აღელვება, უფრო მეტიც: არც ჩემს სიტყვებს მისცა გამჩენმა საკ– 
მაო დამაჯერებელი ძალა. შენ მაგ ქალთან ცხოვრების უფლება არ» 
გაქვს. ამოიგლიჯე გულიდან ცოდვა, ცოდვილიანი ნუ წახვალ ომში. 
ღმერთმა შვილი მოგიკლა ისევე, როგორც ფარაონს, როცა მან. უართ 
განაცხადა ცოდვებიდან განწმენდაზე. განშორდი ამ ქალს, ახლავე; 

დაუყოვნებლივ. 
ალფონსო ყურს უგდებდა. იგი ისე მსუბუქად გრძნობდა თავს, 

თითქოს ცაში ფრენდა, ნავარდობდა, ბოროტ სიტყვებს აღარ შეეძ- 
ლო მისი განსახიერება.––სათქმელი მაქვს შენთან, მამაო და ჩემო მე– 
გობარო,––თითქმის მხიარულად უპასუხა ალფონსომ.-–ეს ადრევეც 
უნდა მეთქვა შენთვის. რაკელი ფეხმძიმედაა. –– ალფონსომ შეი- 
ცადა, სანამ კანონიკი შეიგრძნობდა მის მიერ ნათქვამ სიტყვებს, 
შემდეგ მხიარულად და მიმნდობლად განაგრძო: ––- დიახ, ღმერთმა 

ისევ დამლოცა. მართალია დღემდე ვერ შევძელი რაკელის სულის 
ხსნა, მაგრამ ეს კვლავ სასიკეთო ფანდი იყო, რომ შემოვლითი გზე– 
ბით მიმეღწია მიზნისათვის. არა, მე არა მარტო ერთ სულს ვაჩუქებ 
ქრისტიანებს, –– ზეიმით წამოიძახა ალფონსომ, –– რაკელისაგან 
შვილი მეყოლება, შეგიძლია მენდო, რომ როცა ბავშვს მოვნათლაე, 
დედა არ დააყოვნებს საკუთარი თავის მონათვლას. დიდად ბედნიე” 
რი ვარ, მამაო და ჩემო მეგობარო დონ როდრიგო. 

კანონიკს თავზარი დაეცა. იმ დროს, რაც იგი თავს ძალას ატანდა. 
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და მკაცრად ტუქსავდა თავის საყვარელ სულიერ შვილს, ალფონ- 
სოს უკვე უხილავს სინათლე. „ჩემი მოსაზრება თქვენთვის მიუწვ- 
-დომელია, მიუწვდომელია ჩემი გზებიც“, –- თქვა უფალმა; და 

ალფონსომ ეს სიტყვები დონ როდრიგოზე უკეთ გაიგო. 
–- შენ ახლა აღარ მომთხოვ მასთან განშორებას, -– უთხრა სხვა- 

თაშორის, მეფემ. ალფონსო იცინოდა, მთელი სახე უბრწყინავდა.-– 
·დე, ყველაფერი ძველებურად დარჩეს, ვიდრე ლაშქრობაში არ წა- 
ვალ, –– შემპარავად სთხოვა მან. –– ნუთუ შენ მოისურვებ, რომ მე 
ჩემი შვილის დედა დავითხოვო? ღმერთმა არა ერთი დანაშაული 
მაპატია და რაკი მე ღეთის სახელით საომრად წავალ, იგი თვალს 

„აარიდებს ამ ამბავს, რომ ადვილად არ გავიმეტე ეს მომხიბვლელი 
„ქალი. 

შემდეგ როდრიგო საყვედურობდა საკუთარ თავს თანხმობის მი- 

ცემის გამო, მაგრამ მას კარგად ესმოდა ალფონსოს მდგომარეობა! 
ალფონსოს რაკელი უყვარდა. წარმართთა შორის ყველაზე უფრო 
ღვთისმოსავი ქრისტიანობასთან ახლო მყოფი ვირგილიუსი, ტყუილ- 
უბრალოდ როდი უმღერდა სიყვარულის მაგიურ ძალას, იმას, თუ 
როგორ აჯადოებს და ხიბლავს სიყვარული გრძნობასა და სულს, რო- 
გორ ართმევს თავისუფლებას და არაადამიანური ძალით იმორჩი- 
ლებს ადამიანს. დონა რაკელი ღირსია სიყვარულისა, იგი მშვენიე– 
რია; მართალია ხალხი, რომელმაც მას ფერმოზა შეარქვა. მისმა სი– 
ლამაზემ როდრიგოც მოხიბლა და არა მარტო მოხიბლა, მასში უცნა- 

· ური მოკრძალებული გრძნობები გააღვიძა. მას არც უფიქრია მეფის 
გამართლება თავისი საკუთარი თავის წინაშე() კი, მაგრამ, იქნებ, 
ღმერთმა თვით მოავლინა ეს ქალი ამ კაცის გზაზე, რათა უფრო ძლი- 
ერი ყოფილიყო ცთუნება და გასხივოსნებული ზეიმი. 

როცა ალფონსო იგონებდა თავის საუბარს სულიერ მოძღვარ- 
·თან, სირცხვილსა და მონანიებას განიცდიდა. სწორედ იმ დროს, 
როცა მღვდელმსახური მამობრივი სიყვარულისა და დიდი მეგობ- 
რობის გამო ატყუებდა, ალფონსო შეეცადა ეჯობნა მისთვის ტყუ- 
-ილში, თავი ისე ეჭირა, თითქოს ომი კარს იყო მომდგარი ღა დარ– 
ჩენილ სულ რაღაც უმნიშვნელო დროის განმავლობაში თავს ნება 
მისცა, ახალ ცოდვაში ჩაედგა ფეხი. სინამდვილეში კარგად იცოდა, 
რომი არცთუ ისე ჩქარა იყო მოსალოდნელი. თვითონაც აფერხებდა 

მის დაწყებას. 

იგივე სამეურნეო სადავო საკითხები, რომლებიც ხელშეკრუ- 
ლების დადებას აყოვნებდა ახლა ინფანტ ბერენგარიას მზი- 

თევზე მოლაპარაკებასაც აფერხებდა. ამით, რა თქმა უნდა, ხელი 
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უმლებოდა ხელშეკრულების დადებას სარაგოსამი დონ ხოზე 
სულ ახალ-ახალ საკითხებს აყენებდა, ასევე ჰენრიხ ინგლისე- 
ლიც. როგორც კი ერთი რომელიმე საკითხი გაირკვეოდა, მეორე 
სრულიად ბუნდოვანი რჩებოდა. 

ალფონსოს კარგად ესმოდა, რომ ამ სიძნელეებს იეჰუდა ქმნი- 
“და და თავი ისე ეჭირა, თითქოს ბრაზობდა და მოუთმენლობას გამო– 
ხატავდა, მაგრამ სინამდვილეში უნდოდა, იეჰუდას რაც შეიძლება 
მეტი დაბრკოლება შეექმნა და აქეზებდა კიდეც. ისინი ერთმაჩეთს 
მოხარშულს იცნობდნენ. თვითეულ მათგანს კარგად ესმოდა მეორის 
იდუმალი სურვილი, მაგრამ ამ სურვილს ერთმანეთს არ უმხელდნენ. 
ისინი დაუსრულებელი თამაშით იყვნენ გართულნი. მათ შორის 
უსიტყვო, მდუმარე შეთქმულება იყო და ამით მეფე და მისი ესკოი– 
ვანო ძალაუნებურად ერთმანეთის თანამზრახველნი შეიქმნენ. 

ამასთან ერთად, ალფონსო ებრაელზე ეჭვიანობდა, რადგან რა- 
კელი მეტისმეტად იყო შეთვისებული მამასთან. იეჰუდა კი, პირუკუ, 

ძლიერ ეჭვიანობდა ალფონსოზე, რადგან რაკელს გულით უყვარდა 
ალფონსო და როცა იეჰუდა რაკელს დაჟინებით აშტერდებოდა, 
უხაროდა, საკუთარ თავთან აშკარა მსგავსებს რომ პოულობდა. . 
ალფონსოს, პირიქით, რაკელის სახეში მამამისის სახის ნაკვთების 
მსგავსება არ სიამოვნებდა. მაგრამ მეფეცა და იეჰუდაც გულ- 
მოდგინედ, ნიშნის მოგებით განაგრძობდნენ თავიანთ მოხერ- 

ხებულ თამაშს, სხვების თვალში ორივეს თავი ისე ეჭირა, თით- 
ქოსდა საქმიანად ისწრაფოდნენ, რომ არაგონთან კავშირი დაემყა- 
რებინთ, ხელშეკრულება დადებულიყო და ახალგაზრდები 
დანიშნულიყვნენ. მაგრამ ამავე დროს სწორედ იმას ანადგურებდ- 
ნენ, რაზედაც ასე გულმოდგინედ ზრუნავდნენ. 

როცა დონ მარტინისათვის ნათელი გახდა, რომ მეფე ძველებუ– 

“რად დროის მეტ ნაწილს გალიანაში ატარებდა და უღირსი ფანდების 
საშუალებით წმიდა ომის დაწყებას აფერხებდა, არქიეპისკოპოსძა 

„თავისი აღშფოთება აშკარად გამოხატა, ქადაგებებში თავს ესხმოდა 
მეფეს, რომელიც მატყუარა ებრაელთა რჩევა-დარიგებებს ისმენლა 
და ქრისტიანებს წინაღაცვეთილთა შეხედულებებსა და თვითნებო- 
ბას უმორჩილებდა და სწორედ ამით ღვთის ეკლესიასაც ავიწროებ- 
და და ეშმაკის სინაგოგას ახალისებდა. თავისი სიკეთით განთქმულ– 
მა ძველი დროის დიდმა მწერალმა ასე თქვა: „5)CსL LIIVII15 ნ0II001 
წVI6L6C, 51C 6L VILII5“, პატივისცემაში პირველნი, მანკიერებაშიც პირ– 
ველნი არიან“, სწორედ ასეთი ამბავი ხდებოდა ახლა ბედუკუღმართ 
კასტილიაში. და დონ მარტინმა მოიხსენია მეფე სოლომონი, რომე– 

ლიც) გარყვნილმა ხასებმა წარმართად აქციეს. 
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მთელი ქვეყნის მღგდელმსახურებმა მიჰბაძეს არქიეპისკოპოსს. 
ისინი აშკარად აცხადებდნენ, რომ ებრაელმა, ჯოჯოხეთის მოციქულ- 
მა სალადინის მეათედით ააგო ჯადოქრული ციხე-კოშკი გალიანა, 
სადაც თავისი ქალიშვილი მოათავსა მეფის მოსაჯადოებლად, ხოლო 
რაკელს სატანის მოციქული შეარქვეს. 

კასტილიელებმა იგრძნეს, რომ ისინი მოტყუებულნი არიან, სა- 
კუთარმა მეფემ წაართვა მათ წმიდა ომის სიკეთე. სტუდენტები დას- 
ცინოდნენ დონ ალფონსოს სატირულ სიმღერებში. ისინი მას 
იეს!იი მძ (ი”იმC6ი), ნაცარქექია რაინდს უწოდებდნენ, კითხუ–- 
ლობდნენ როდის წარსდგებაო წინადასაცვეთად. მთელი ქვე- 

ყანა თავზარდაცემული და აღშფოთებული იყო. 

მაგრამ ღვთისმოსავი გულისწყრომის მიუხედავად, ბევრი მაინც 

გახარებული იყო, რომ ამით ომს თავიდან იცდენდნენ. ხშირაღ 

იშველიებდნენ ანდაზას: „მშვიდობიანობის ჟამისას მოხარშული 

კვერცხი უმჯობესია, ვიდრე ომისდროინდელი შემწვარი ხარიო“". 

მაგრამ კასტილია ღვთისმოშიში ქვეყანასა და ხანგრძლივი მშვი- 

დობა მაინცდამაინც არ იყო სასურველი ღვთისათვის და ისინიც კი, 

რომლებიც დღევანდელი მდგომარეობით უფრო კმაყოფილი იყვნენ, 

თავიანთ გულწრფელ გრძნობებს მხოლოდ გამოკეტილ ოთხკედელში 

იდუმალად გამოთქვამდნენ. ქუჩებსა და სამიკიტნოებში კი ძველე- 

ბურად, ერთსულოვნად მოითხოვდნენ წმიდა ომს, იმედს გამო– 

თქვამდნენ, რომ ღმერთი შეაგონებს გზააბნეულ დონ ალფოჩსოს. 

მთელი ქვეყანა იღებდა მონაწილეობას მეფისა და მისი . ებრაელის. 

/ ფარისევლურ თამაშში. 
დონ როდიგოს რომელიღაც პატარა დაბიდან მღვდელი ეწვია 

რჩევისათვის. მისი მრევლის ერთ-ერთ წევრს, საბაგირო საქმის ხე– 
ლოსანს, “ ღვთისნიერს და შრომისმოყვარე კაცს, უკითხია მღვღლი- 
სათვის: –– უკანასკნელ წელს ღმერთმა ჩემი შრომა აკურთხა და 
შევძელი გადამენახა ორი ოქროს მარავედი. ახლა რატომ მგზავნის 
იგი: ურჯულოების წინააღმდეგ საომრად და ღუპავს ჩემს საქმეს, . 
როცა იგი ასე კარგადაა მოგვარებულიო? 

კანონიკი სწრაფად მიუხვდა ალფონსოს თავის დაძვრენის სურ- 
ვილს, მაგრამ აღშფოთებასთან ერთად გულში უხაროდა მშვიდობის. 
შენარჩუნება; მაშასადამე, საბაგირო საქმის ხელოსანზე ნაკლებ რო- 
დი ცოდავდა კანონიკი, შეიგნო თუ არა ეს კანონიკმა, წონასწორობა. 
დაჰკარგა და მღვდელს იმდენად მოუფიქრებელი პასუხი გასცა, რომ- 
თვით მუსასაც შეშურდებოდა კანონიკის გულგრილი ენამახვილობა. 
მან სრულიად უბრალოდ მოიყვანა მაგალითი წმიდა ავგუსტინის. 
ცხოვრებიდან. როგორღაც ჰკითხეს ერთხელ წმიდანს: „რას აკე-- 
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თებდა ღმერთი, ვიდრე ცასა და დედამიწას შექმნიდა?“ ამაზე ავგგუს– 
ტინმა უპასუხა: „შექმნა ჯოჯოხეთი, რათა გაეგზავნა ხალხი, რო– 
მელნიც მსგავსი შეკითხვებით შეაწუხებდნენო“. 

რაკელის ფეხმძიმობის ამბავმა უფრო მეტად გაამძვინვარა 
მტრულად განწყობილი გრანდები და პრელატები. ხალხი კი ამ ახალ 
ამბავს თანაგრძნობით შეხედა. მდაბიონი ეჩვეოდნენ აზრს, რომ ჯერ 
კიდევ შესაძლებელი იყო მშვიდობიანი ცხოვრება კმაყოფილხი 
«იყვნენ მეფის ხასისა. ომი, ყოველ შემთხვევაში, აცდენილია. ისი5ი 
იძულებულნი აღარ იქნებიან, დაანგრიონ თავიანთი მშვიდობიანი 
ცხოვრება. ალერსიანად საუბრობდნენ ფეხმძიმე რაკელზე და შემ- 
წყნარებელი დაცინვით გამოხატავდნენ თანაგრძნობას დონ ალფონ- 
სოს წმიდა ადამიანური სისუსტისადმი. ეჭვს აღარ გამოთქვამდნენ–– 
მათ რაინდ მეფეს ძე ეყოლებოდა მზეთუნახავი ებრაელისაგან. და 
თვით რაკელის ფეხმძიმობას ღვთის წყალობად მიიჩნევდნენ. განა 
ტყუილუბრალოდ უბოძა სწორედ სამხედრო ლაშქრობის წინ თა–- 
ვის მირონცხებულს შვილი, მკვდარი ვაჟიშვილის სანაცვლოდ. 

და განა მზეთუნახავი შექების ღირსი არაა| ალბათ ავგაროზი, 

რომლის ჩამოკიდება გალიანას შესასვლელთან ბრძანა, ნამდვილად 

ჯადოქრული ძალისა იყო. ამის შემდეგ ბევრი ცდილობდა როგორმე 

ეშოვნა მსგავსი ავგაროზი –– მეზუზა. 
პრელატები და ბარონები ცოდვილიან გონებაჩლუნგობას გამ- 

ხეცებამდე მიჰყავდა. სადღაც ხმა გავარდა ცუდის მომასწავებლო– 

ბის შესახებ. ამბობდნენ, როცა რაკელი მეფესთან ერთად მდინარე 

ტახოში თევზს იჭერდა, მან ადამიანის თავის ქალა დაიჭირაო. ამის 

შესახებ თითქოსდა გალიანას მებაღე ბელარდო ჰყვებოდა. 

მაგრამ ამ ჭორებს არავითარი გავლენა არ მოუხდენია კასტილიე– 

ლებზე, რომლებიც თანაუგრძნობდნენ მეფე-რაინდისა და ფერმო- 

ზას ღვთის მიერ ნაკურთხ სიყვარულს. პირიქით, არქიეპისკოპოსის 
ჯიბრზე, რაკელს მეტსახელად „ეშმაკის მოციქული“ რომ შეარქვა, 
მას ძველებურად მხოლოდ ფერმოზას უწოდებდნენ. “ 

თავი მეექვმვსე 

თავსატეხი ამოცანლდ რომ - განეხორციელებინა –- ერთდრო- 

ულად ხელიც შეეწყო და კიდეც შეეშალა ზავის დადებისათ- 
ვის –– დონ ალფონსო იძულებული იყო, უფრო მეტი დრო ტოლე- 

დოში გაეტარებინა. დონა რაკელი ხშირად მარტო რჩებოდა. მაგრამ 
იგი გრძნობდა რომ სასახლეში მყოფი ალფონსო იეპუდასთან 
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ერთად აწყობდა დახლართულ გეგმებს რაკელის საკეთილდღეოდ. 
ამიტომ სიმარტოვე ადრინდელივით მწარე ნაღველით აღარ სტახნ– 

ჯავდა. 
იგი იბნ ეზრას კასტილიოს ზშირი სტუმარი იყო. და როცა მო- 

ვიდოდა, ფიქრებში წასული, მუსას სამუშაო ოთახის კუთხეში გან–- 
მარტოვდებოდა, თან თხოვდა, რომ მისთვის ყურადღება არ მიექცია. 
რაკელი თვალს ადევნებდა, როგორ დადიოდა ფიქრებით გართელი 
მუსა ოთახის ერთი კუთხიდან მეორე კუთხეში, ან როგორ წერდა მა- 
ღალ საწერ მაგიდაზე და იქექებოდა წიგნებში. 

კანონიკი ამ ბოლო ხანში გაურბოდა დონა რაკელთან შეხვედრას, 
სამაგიეროდ ახალგაზრდა დონ ბენიამინი უფრო ზშირი სტუმარი 
გახდა, იგი ძლიერ იყო აღელეებული და საგონებელში ჩავარდნილი 
იმით, რომ მისთვის ძვირფასმა ქალმა, რომელიც შთამომავლობით. 
იბნ ეზრას ეკუთვნოდა, უფრო მეტიც, დავითის „სახლის პრინცესამ, 
ახლა კასტილიის მეფისათვის უნდა შობოს შვილი. წინასწარ წარ- 
მოდგენილი ჰქონდა, თუ როგორი ბრძოლა ატყდებოდა რაკელისა 
და მისი ბავშვის გარშემო და ამიტომ გულით სურდა მოსალოდნელ 
ბრძოლაში რაკელისათვის ძალა შეემატებინა. 

მაგრამ ახლა, როცა იუდეველთა რწმენის დიდებაზე ლაპარაკოაბ- 

და, თავს ძალას აღარ ატანდა ისე, როგორც მაშინ, კანონიკთან 

საუბრისას –– როცა თავი გულგრილ მეცნიერად ეჭირა; პირიქით, 

საკუთარი გრძნობებით ათბობდა სიტყვებს, რომლებითაც ებრაელი 

მეცნიერები და პოეტები ცდილობდნენ დაემტკიცებინათ იუდეველ- 
თა მსოფლმხედველობის უპირატესობა წარმართთა ფილოსოფიაზე 
და იმაზე, რასაც ქადაგებდა ნაზარეველი იესო. წარმართ არისტო–- 
ტელეს მოძღვრება მხოლოდ გონებას ასაზრდოებს, მაშინ, როცა 
იუდეველთა სიბრძნე არა მარტო გონების მოთხოვნილებას აკმაყო- 
ფილებს, არამედ გრძნობასაც, იგი არა მარტო აზრებს აყენებს ჭეშ- 
მარიტების ფართო გზაზე, არამედ თვით ადამიანის მოქმედებასაც. 
და თუ ქრისტიანობის ფუძემდებელმა აუწყა, რომ ტანჯვა –– უდღი- 
დესი მადლია და უწმინდესი დანიშნულებაა ადამიანისა, მაშინ ყვე– 
ლა ხალხზე მეტად ისრაელმა აქცია ეს მოძღვრება სინამდვილეღ. 
კაცობრიობის სამაგალითოდ ებრაელი ხალხი მრავალი საუკუნეა,“ 
რაც ტანჯვათა კეთილშობილ გვირგვინს ატარებს. 

დონ ბენიამინი გატაცებით უყვებოდა რაკელს ისრაელის უკანას- 

კნელ დიდი წინასწარმეტყველ იეჰუდა ჰალევიზე, რომელმაც Cახე– 
ვარი საუკუნეც არაა გასული მას შემდეგ, რაც მოძღვრება შესანიშ- 
წავ ლექსში გადაიტანა. მან დაწვრილებით მოუთხრო რაკელს იეჰუ- 
დას მიერ შეთხზული იუდეველობის აპოლოგია და წაუკითხა მისი. 
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ერთ-ერთი სიმღერა „სიონზე“: „ო, სიონო, მეფურო თავშესაფარო! 
ფრთაშესხმული რომ ვიყო, შენსკენ გამოვფრინდებოდი, მოკრძალე- 
ბითა და ნეტარებით ვემთხვევოდი შენს მტვერს, რადგან შენი მტვე– 
რი ბალზამივით სურნელოვანია და განა შემიძლია სიცოცხლე, როცა 
ძაღლები გლეჯენ შენ მკვდარ ლომებს? ო, უფლისსხივმოსილო სამ– 
ყოფელო, მდაბიონი დღა მონები როგორ უხამსად იქცევიან ახლა შენ 
ტახტზე!“ და სწორედ ამ იეჰუდა ჰპალევიმ, უძლურმა მოხუცმა, 
უდიდესი გაჭირვებით გამოიარა მთელი გზა წმიდა მიწამდე და წმი- 
და ქალაქის, იერუსალიმის კარებთან მუსლიმანმა რაინდმა მოკლა 
იგი. : 

ბენიამინის საკუთარი გრძნობების გამომჟღავნების შემდეგ 
რცხვენოდა თავისი აღტაცების, ახლა უკვე დამცინავი ოხუნჯობით 

ცდილობდა ჩვეულებრივ ტონზე გადასვლას, ან კიდევ რვეულს ?ოი- 
მარჯვებდა და რაკელს მისი დახატვის ნებართვას სთხოვდა. „რა 
ღვთის მორწმუნე ხარ და... როგორი ერეთიკოსი!"--ღიმილით ეუბ- 
ნებოდა რაკელი. მან რაკელის სამი ჩანახატი გააკეთა. რაკელმა 
სთხოვა, მისთვის ეჩუქებინა ნახატები რატომღაც ეშინოდა, ასე 
ეგონა ის, ვინც ფლობდა მის გამოსახულებას ძალაუფლებასაც 

მოიპოვებდა მასზე. 

როგორღაც ერთხელ, როცა განსაკუთრებით იგრძვნეს სულიერი 

ურთიერთსიახლოვე, ბენიამინი რაკელს გამოუტყდა თავის უკანას- 

კნელ საიდუმლო მრწამსში:––ჩვენ ვნაღვლობთ წმიდა მიწაზე, –– 

ასე დაიწყო მან, –– ჩვენ ვლოცულობთ მესიის მეორედ მოსვლაზე, 

მაგრამ, –– და ისე ხმადაბლა თქვა, რომ რაკელმა ძლივს გაიგონა 

მისი სიტყვები, –– სინამდვილეში ჩვენ სულაც არ გვინდა მესიის 

მოსვლა. იგი ხელს შეუშლიდა ჩვენს უშუალო ურთიერთობას 

ღმერთთან, იგი წაგვართმევდა ღვთაების რაღაც ნაწილს, სხვებს 

სახელმწიფოც აქვთ, სამშობლოც და ღმერთიც ჰყავთ და ყოვე- 

ლივე ამას პატივს სცემენ, ყველაფერი ეს არეულია მათ გონებაში, 

და ღმერთი მხოლოდ ნაწილია იმისა, რასაც ისინი პატივს სცემენ. 

ჩვენ კი, ებრაელებს, მხოლოდ ღმერთი გაგვაჩნია და ამიტომ 

ვფლობთ მას მთლიანად და სპეტაკად. ჩვენ არამც და არამც არა 

ვართ სულიერად ღატაკნი და არ გვჭირდება ჩვენსა და ღმერთს 

შორის შუამავალი –– არც ქრისტე და არც მუჰამედი. ჩვენ ვბედავთ 
ღმერთის პატივისცემას შუამავლის გარეშე. სიონზე იმედის დამ– 
ყარება უკეთესია. ეს ცხოვრებას უფრო მდიდარს ხდის, ვიდრე 
სიონის მფლობელობა. მესიის მეორედ მოსვლის ლოდინი გვაგუ– 
ლიანებს დედამიწა მისი საკადრისი გავხადოთ. ეს ოცნებაა და არა 
სინამდვილე, მაგრამ დაე, ასე იყოს. ჩვენ არ გვჭირდება სიკეთის 
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“ლუთაური და ზარმაცი მფლობელები ვიყოთ, უმჯობესია ვისწრაფოთ 
სიკეთისაკენ და ვიბრძოლოთ მისთვის. 

თუმც რაკელი დიდ პატივსა სცემდა დონ ბენიამინის გონებასა 
და სულს, მესიის შესახებ ნათქვამი სიტყვები არ მოეწონა. შეუძ- 
ლებელია ერესში ასეთ უკიდურესობამდე მისვლა. მას არ სურდა 
და არც შეეძლო დაეჯერებინა, რომ მესია საერთოდ არ არსებობს, 
რომ იგი არცთუ ისე მალე ან საერთოდ, სულ არ მოვა. 

ამის შესახებ რაკელმა უკეთ იცოდა. 
უამრავი წინასწარმეტყველება არსებობდა მესიის მეორედ მოს– 

ვლის დროზე. ათასი წელი, ასე ამბობდნენ ისინი, გაგრძელდები 

ტანჯვაც ღა დევნაც მთელ ქვეყანახე გაფანტულ ისრაელი ხალ- 
ხისა. მაგრამ ათასმა წელმა რა ხანია განვლო. მტრებმა კვლავ გაი– 
ლამქრეს იერუსალიმზე და დადგა ჟამი ისაია წინასწარმეტყველის 
სიტყვის მიხედვით, როცა ახალგაზრდა ქალი შობს ძეს და ის იქნე- 
ბა იმანუელი, მესია. ამიტომაც უკანასკნელი ათი წლის მანძილზე 
ებრაელის ფეხმძიმე ქალებს დიდი პატივით ეპყრობოდნენ; რადგან 
ბრძენთა თქმით, ყოველი მათგანი შეიძლებოდა ყოფილიყო რჩეული 
ქალი და იმანუელი ეშობა. 

რაკელს საკუთარი არაჩვეულებრივი ბედი კარნახობდა აზრს, რომ 
სწორედ იგი ატარებს მუცლით მესიას. დავითის საგვარეულოდან უნ- 
და იყოს მესია და განა რაკელი იბნ ეზრების ასული დავითის საგვა– 
რეულოს პრინცესა არ არის? და განა დიდი და საშიში ბედნიერება–– 
იყო რჩეული და მეგობარი ქრისტიანი მეფისა, ერთხელ კიდევ არ 
მეტყველებს რაკელის განსაკუთრებულ დანიშნულებაზე? იგი 
ისინჯავდა მუცელს, ყურს უგდებდა, თუ რა ხდებოდა შიგ, ეღიმე- 
ბოდა გუნებაში და მასში თანდათან მტკიცდებოდა რწმენა, რომ 
მუცლით ატარებდა მშვიდობის მეუფეს-–მესიას. მაგრამ ამის შესა- 
ხებ არავის ეუბნებოდა რამეს. , 

გადია საადი დიდ ზრუნვას იჩენდა რაკელისადმი, ურჩევდა ოა 
უნდა ეჭამა და რა არა, არიგებდა როდის უნდა დაესვენა, როდის 
უნდა ესეირნა. რაკელი ისე იქცეოდა, თითქოს ემორჩილებოდა, მაგ- 
რამ თითქმის სრულებით არ უსმენდა მას. პირმოთნე-მაამებელი ბე– 
ლარდო დროდადრო ბოროტ მზერას არ აშორებდა, მაგრამ რაკელს 
არ ეშინოდა მისი ბოროტი თვალის. ბედნიერება იცავდა მას ყველა- 
ფრისაგან და სიმშვიდეს უნერგავდა. იგი წკრიალა ხმით კისკისებდა, 
როცა სივილიელი მეგობრის ლეილას სიტყვებს იგონებდა: „ჩემო 

საბრალოვ“. ა ” 
რაკელი ფსალმუნ კითხულობდა, ერთ-ერთი მათგანი განსა- 

კუთრებით ჩარჩა გულში. არ ესმოდა ამ დიდებული, მაგრამ უკვე 

272



დიდი ხნის წინათ მიმწყდარი სიტყვების მნიშვნელობა და თავისე– 
ბურად განმარტავდა მას. ' 

„ისმინე, ასულო, და იხილე, და მოჰყავ ყური შენი; და დაივიწ- 

ყე ერი შენი და სახლი მამისა შენისაი; და გულმან უთქუას მეუ- 
ფესა სიკეთისა შენისაი; რამეთუ იგი თავადი არს უფალი ღმერთი 
შენი. და თაყვანი სცე მას და ასულმანცა: ტვიროსისმან ძღუნითა; 
პირსა შენსა ლიტანიობენ მდიდარნი ერისანი ყოეელი დიდებაი 
ასულისა მეუფისა შინაგან, ფესვედითა ოქროვანითა შემკულ არს 
და შემოსილ პირად-პირადად, მიერთუნენ მეუფესა ქალწულნი, 
“შემდგომად მისსა, მოყუასნი მისნი მიგერთუნენ შენ. მიგერთუნენ შენ 
გალობითა და სიხარულითა და შეიყვანნენ იგინი ტაძარს მეუფისასა“. 

და რაკელი მამამისზე ნაკლებ როდი ამაყობდა. 

ალფონსო ხშირად, როცა რაკელს შესცქეროდა, განსაკუთრებით 

მგრძნობიარე ჩანდა. რაკელს სახე ჩამოუჭკხა, ალფონსოს იგი უფრო 
ბავშვური და ამავე დროს გამოცდილი ეჩვენებოდა. მისი ყოველი 
მოძრაობა არაჩვეულებრივად ნარნარი გახდა; თავისუფალი საბოსი 
მომრგვალებულ მუცელს ლამაზად მალავდა. რაკელს არაფრის ეში- 
ნოდა. ხანდახან ალფონსოს ეჩვენებოდა, რომ იგი გაბრწყინებული 

იყო თავაწყვეტილი ბედნიერებით. . 

ალფონსო დიდად წუზდა, რომ საქმეების გამო იძულებული იყო 
რაკელს განშორებოდა. ერთხელ რაკელს უთხრა, ასე ხშირად მარ- 
ტო იმიტომ კი არ გტოვებ, რომ საკმარისად არ მიყვარხარ, პირი– 

ქითო. 

სამეფო სასახლისაკენ მიმავალ გზაზე შეეცადა თავისთვის გაერ- 

კვია რას გულისხმობდა ამ სიტყვაში „პირიქით“. და მისთვის სრუ– 

ლიად ნათელი გახდა, რომ იგი ხელს უწყობდა თავის ცოდვებს და 

მალულად განუწყვეტლივ ანგრევდა სწორედ იმ წმიდა საქმეს, ოომ– 

ლის გამო იბრძვის მთელი ქვეყნის წინაშე. მან ნათლად დაინახა, თუ 

რა საძაგელ მზაკვრობას ხლართავდა იეჰუდასთან ერთად. პაპი მარ- 

თალია. იგი მართლაც დაუკავშირდა სატანას, რათა დაბრკოლებები 
შეუქმნას წმიდა ომს. ალფონსო გრძნობდა, თუ როგორ ღუპავდა 

საკუთარ სულს. . 
მაგრამ . ისიც იცოდა, თუ როგორ გადაერჩინა თავი. სა- 

ჭირო იყო რაკელის შემობრუნება ჭეშმარიტი სარწმუნოებისაკეხ. 
უნდა გაექრისტიანებინა იგი და თუ საჭირო გახდებოდა, ძალაც გა–- 

მოეყენებინა. ახლავე, დაუყოვნებლივ, ვიდრე იმშობიარებს, დე, 
რაკელმა ქრისტიანი შვილი აჩუქოს. ასე სურს მას. 
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მაგრამ როცა გალიანაში დაბრუნდა, ალფონსომ დაინახა ოა ნა– 
ზი გახდა იგი ფეხმძიმობისას. ისიც შენიშნა, რომ რაკელს მხოლოდ 

- თავისი ბედნიერები” რწმენა მატებს ძალას და ალფონსოს უნარი 
აღარ შესწევდა წამოეწყო საუბარი, რომელსაც შესაძლოა რაკელი- 
სათვის ევნო. 

არაფერი უღონია, ისევ მიეცა ბედნიერებას. 
ისევე, როგორ, უწინ, ისინი მთელი დღის განმავლობაში არა– 

ფერს აკეთებდნენ და მთელი დღე მოუცლელნი იყვნენ. რაკელი 
კვლავ უამბობდა ალფონსოს ზღაპრებს ალფონსოს უკვირდა, რა 
თავისუფლად მორაკრაკებდა მის ბაგეთაგან სიტყვები, როგორ 
გამომდინარეობდა ერთი ზღაპრიდან მეორე, როგორ თხზავდა მათ, 
თვითონ სჯეროდა თავისი გამონაგონის და ალფოჩნსოსაც აიძულებ- 

და დაეჯერა. 
დიახ, რაკელი ენაწყლიანი იყო, ყველაფრისთვის პოულობდა სა– 

ვირო გამოთქმებს. ! 
არა, ყველაფრისთვის არა. მას არ შეეძლო ალფონსოსათვის ეთქ– 

ვა, თუ როგორ უყვარდა იგი და არსადაც არ მოიპოვებოდა შესაფე- 
რისი სიტყვები, გარდა „დიდი წიგნის“ უძველესი ლექსებისა. და აი, 
რაკელი ალფონსოს უამბობდა ქებათა ქების მოზეიმე, ლამაზად 
მჟღერ, ვნებიან ლექსებზე. ლამობდა თავის არაბულ და ალფონსოს 
ვულგარულ ლათინურ ენებზე ამ ორი ენის ნარევ, –– მხოლოდ მათ– 
თვის გასაგებ ენაზე ეთარგმნა ისინი. მხოლოდ ასე შეეძლო გამოეთქ– 
ვა, თუ როგორ თავდავიწყებით უყვარდა იგი. რაკელმა ალფონსოს 

წაუკითხა ფსალმუნის ის ბუნდოვანი ლექსებიც, სადაც მაღალფარ- , 
დოვანი სიტყვებით განდიდებული იყო ბრწყინვალება და დიდებ» 
მეფისა და მისი საცოლის სილამაზე ალფონსო გაოცებული იყო, 

რომ უძველესი იუდეველთა მეფენი ქრისტიან მეფე-რაინდებზე უფ- 
რო ამპარტავანნი ყოფილან. 

მაგრამ ერთხელ, დილით, ანაზდეულად ძალა მოიკრიფა და რა- 
კელს სთხოვა დაეძლია უკანასკნელი ზღუდე, რომელიც მათ ერთმა- 
ნეთისაგან აშორებდა –– გაქრისტიანებულიყო, რათა მისთვის ქრის– 
ტიანი ვაჟიშვილი ეშობა. რაკელმა ალფონსოს გაოცებული მზერა 
მიაპყრო, რომელშიც არც საყვედური იგრძნობოდა და არც გულის- 
წყრომა, –– ამას არ გავაკეთებ, ალფონსო, ამის შესახებ აღარასოდეს 
მითხრა რამე, –– წყნარად, მაგრამ მტკიცე გადაწყვეტილებით თქვა 
ან. · 

მეორე დღეს რაკელმა ალფონსოს დონ ბენიამინის მიერ შეს–- 
რულებული სამი ჩანახატი უჩვენა. ალფონსო დიდხანს გულმოდგი– 
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ნედ უცქერდა მათ. რაკელი უამბობდა, რომ დონ ბენიამინს დიდი 
მამაცობა დასჭირდა მის დასახატად; საერთოდ, ვინმეს გამოსახულე– 
ბის დახატვა აკრძალულია როგორც მოსეს, ისე მუჰამედის კანონის 
მიხედვით. დონ ალფონსოს მაინცდამაინც არ მოეწონა, რომ რაკელი 
იცნობდა ამ დონ ბენიამინს. ალბათ, ბენიამინი მხარს უჭერს რაკელს 
თავის ბოროტ სიჯიუტეში. –– თუკი მას ზატვის უფლება არა აქვს, 
ნურც ხატავს, –- გაბრაზებით წაიბურტყუნა მან, –– საერთოდ ვერ. 
ვიტან ერეტიკოსებს. ჩემი ქვეშევრდომნი ვალდებულნი არიან საკუ– 
თარ რელიგიას დაემორჩილონ.-–რაკელი თავზარდაცემული იყო» 
მაშინ როგორ მოითხოვდა ალფონსო რაკელისაგან უმძიმეს მწვა– 
ლებლობას –- მამაპაპათა სარწმუნოებისაგან განდგომას? ალფონ– 
სომ რაკელს შეცბუნება შენიშნა. –– ქვეყნად უნდა იყენენ ხალხი, 
რომლებიც კანონებს აწესებენ, ესენია მეფეები და ღვთისმსაბურ– 
ნი, –– განუმარტა რაკელს ალფონსომ, –– დაბალ წოდებას არა აქვს 
უფლება კანონებზე იმსჯელოს, უსიტყვოდ უნდა დაემორჩილოს მას. 

მაგრამ როცა რაკელმა სურათების წაღება მოინდომა, ალფონ– 

სომ სთხოვა:––დამიტოვე, ჩემთან იყოს.––რაკელის წასვლის შეძდეგ 

ალფონსო დიდხანს აცქერდებოდა სურათს და თავს იქნევდა. მის 

წინაშე მისი რაკელი იყო და მაინც სულ სხვა. იგი მასში პოულობდა. 

ისეთ ნიშნებს, რაც არასდროს შეუმჩნევია, ამასთანავე ალფონსო. 
მას ყეელაზე უკეთ იცნობდა რაკელის სილამაზე დაუშრეტელი 

იყო, ხოლო სული მრავალსაზოვანი, ისე ვითარცა ზეცაში ღრუბლები 

და მდინარე ტახოზე მოლივლივე ტალღები. 
ტოლედოში მუსლიმანი მუსიკოსები ჩამოვიდნენ გადაწყვიტეს. 

ახლა, როცა ჯვაროსნული ომი მიმდინარეობს, არ შეეშვათ ისინი, 

კასტილიაში, მაგრამ ალფონსომ ქარაფშუტულად განაცხადა, ნამ– 

დვილი ომის გაჩაღებამდე ურიგო არ იქნებოდა, მუსლიმანი მომ-- 

ღერლების ხელოვნებით დავმტკბარიყავითო. მუსიკოსები შემოუშ– 

ვეს და ის ტოლედოელები,„ რომლებსაც განათლებასა და ნატიფ, 
გემოვნებაზე ჰქონდათ პრეტენზია, სახლებში იწვევდნენ მათ, რომ: 
ემღერათ და დაეკრათ. · ' 

ალფონსომ მიიწვია ისინი გალიანაში, ოთხნი იყვნენ –– ორი მა– 

მაკაცი და ორი ქალიშვილი. მამაკაცები, როგორც მუსიკოსების. 
უმრავლესობა, უსინათლონი იყვნენ, რადგან ქალებს სწვუროდათ- 
მუსიკის ჰანგებით გაეფანტათ ჰარამხანის მოწყენილობა, ხოლო მამა– 
კაცებს არ შეიძლებოდა შეეხედათ მათთვის. მუსიკოსებმა თან მოი–. 
ტანეს გიტარა, ფლეიტა, ბარბითი და რაღაც, კლავიკორდების მსგავ-. 
სი კანუხი. ისინი უკრავდნენ და მღეროდნენ ნელს, მონოტურს,. 
მაგრამ მაინც მეტად ამაღელვებელ მელოდიებს. დასაწყისში ეპიკუ- 
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-რი სიმღერები შეასრულეს, –- მათ შორის უძველესი სიმღერა სიღ 
„კომპეადორზე, რომელიც მუსლიმანურ ანდალუზიაში მცხოვრებმა 

, ებრაელმა აბენ-ალფანკემ შეთხზა მტერი რაინდის სადიდებლად. 

“შემდეგ. ახალი სიმღერები იმღერეს, დიდი მოწიწებით რომ სარგებ- 
”ლობდნენ გრანადასა, კორდოვასა და სევილიაში. ისინი უმღეროდ- 
ნენ ამ ქალაქების სილამაზეს, მათ ბაღებს, წყალსაცავებს, მათ ქა– 
ლიშვილებსა და რაინდებს. გადია საადი ცრემლებს ვერ იკავებდა 
და რაკელმაც იგრძნო იდუმალი სევდა სევილიაზე. მაგრამ ეს კაე– 
შანი არ იყო მტანჯველი, იგი ვერ ჩრდილავდა გალიანას ბედნიერე- 
ბას, მხოლოდ აღრმავებდა მას. 

დაბოლოს, უსინათლოებმა იმღერეს რომანსები და ბალადები 
ახლო წარსულსა და აწმყოს შესახებ მაგრამ მათ ზღაპრული 
ელფერი მიეღოთ; დროის ზღვარი არ არსებობდა, ეს ამბავი 

ხუთასი წლის წინათ ისე შეიძლებოდა მომხდარიყო, როგორც 
„ახლა სხვათა შორის იმღერეს რომანსი ურჯულო ქრისტიან 

'მეფეზე; მან შეიყვარა ებრაელი ქალი და მრავალი დღეების, თვე– 
ებისა და წლების განმავლობაში ცხოვრობდა მასთან თავის სასახ– 
“ლეში. მეფე თავის ურჯულობაში ჯიუტობდა, ებრაელის ქალი კი 
თავისაში. ნუთუ ალაჰი ნებას მისცემს, რომ ეს ყველაფერი ბედნიე– 
-"რად დამთავრდეს? უსინათლოები გრძნობით მღეროდნენ. გრთ-ერთი 
„ქალიშვილი ბარბითს უკრავდა, მეორე კანუნის კლავიშებს ეხებოდა. 
“რაკელი უსგბენდა და ეღიმებოდა, იგი დარწმუნებული იყო, რომ 
ალაჰი ბედნიერად დაასრულებს ყოველივეს. მეფეს გუნება გაუ- · 
·ფუჰჭდა, მაგრამ სიცილით შეეცადა განედევნა უსიამოვნო გრძნობა. 

თითქმის ექვსი ათასი ფრანკი ებრაელი-ლტოლვილი დამკვიდრდა 
„კასტილიაში და .თანდათანობით ეჩვეოდა ქვეყნის ცხოვრებასა და 
მის საქმიანობას. საყოველთაო კეთილდღეობის მხიარული ხმაური 
„ახშობდა პრელატებისა და ბარონების ბოროტ სიტყვებს. 

-ამ საზოგადო კეთილდღეობას ხელს უწყობდა იეჰუდას „ბედ- 
'ნიერი ქოთანი", რომლის იდეაც მან ესთერის წიგნიდან აიღო. ლა– 
„ტარიას ზღაპრული წარმატება ჰქონდა. რამდენიმე სოლდოთი ნაყი– 
-ი ბილეთით შესაძლებელი იყო ათი ოქროს მარავედის მოგება. 
"თამაშობდა ყველა –– გრანდები, მოქალაქეები და დამოუკიდებელი 
გლეხები. მათ უხაროდათ მოგება და ამას საკუთარ დამსახურე- 
“ბად სთვლიდნენ; თუ აგებდნენ –– მთელი კვირის განმავლობაში “ 
“მოლოდინით აღსავსენი, მაინც ბედნიერად ცხოვრობდნენ და ახლა 

, შემდეგი:თამაშის იმედი ჰქონდათ. 
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იეჰუდას სავაჭრო საქმეები უცხო სახელმწიფოებთან ძლიერ 
კარგად მიმდინარეობდა, მისი სახელი საყოველთაოდ ცნობილი გახ– 
და ლონდონიდან ბაღდადამდე. 

თუმც იეჰუდა ქვეყნისა და საკუთარი წარმოდგენითაც ოკერ ჰა– 
რიმი იყო –- კაცსი რომელსაც შეუძლია მთები დასძრას, მაგრამ 
ხანდახან ღამით მაინც ეპარებოდა შიში: რამდენ ხანს გასტანს ჩევ3ი 
ბედნიერება? მას არ დავიწყნია, თუ რა სასოწარკვეთილების უფსკ- 

რულისაკენ გააქანა ინფანტის სიკვდილის ცნობამ. მაშინ ეჭვიც არ 
ეპარებოდა, რომ ალფონსო ლაშქრობაში დაუყოვნებლივ მიიღებდა 
მონაწილეობას და რაკელისა და იეჰუდას ბედნიერებას ბოლო 
მოეღებოდა. მაგრამ შემდეგ იმის მოწმეც გახდა, რაკელის ფეხმძი– 
მობამ რა ძლიერად მიიზიდა მეფე და შერცხვა, რომ საკუთარი ბედ– 
ნიერება ეეჭვებოდა. მაინც ვერ ივიწყებდა გადატანილ სასო- 
წარკვეთილ წუთებს და განსაკუთრებით საღამოობით, მგზნებარე 
ფანტაზია მის წინაშე საშინელ სურათებს ხატავდა. ადრე თუ გვიან, 
ყოველგვარი მისი ხრიკების მიუხედავად, დაიწყება მკაცრი, ხანგრ– 
«ლივი ომი, რომელიც სავსე იქნება წარმატებებითა და წარუმატებ- 
ლობით, და პირველსავე დამარცხებას მას, იეჰუდასა და ტოლედოს 
ალჰამას მიაწერენ. მაშინ უდიდესი დევნა ელის კასტილიელ ებრა– 
ელებს, მთელი ედომის რისხვა თავს დაატყდება მამასა და მის ქა- 
ლიშვილს. 

სულ ახლო მომავალშიც არ იყო მტკიცედ დარწმუნებული. .რა 
მოხდება, როცა რაკელი მოილოგინებს? დროგამოშვებით იეჰუდას 
ისევ თავხედი, შმაგი ოცნებები ეუფლებოდა იმ ბრწყინვალების ”შე– 
სახებ, რაც მის შვილიშვილს მოელოდა. ქრისტიანულ სამყაროში/ჯ 
ბარაგანა, მეფის ხასა ძ!I6 VIX0I 10 10+10L15 C0იძ1(10015 დიდი უფლე– 
ბებით სარგებლობდა და მის მიერ გაჩენილი ბავშვი სამართალით. 
კანონიერ ბავშვზე ოდნავ დაბლა იდგა. ესპანელი მეფეები თავიანთ- 
ბასტრადებსს დიდებულად აქცევდნენ. იეპჰუღა ოცნებობდა, რომ. 
მისი შვილიშვილი კასტილიელი პრინცი გახდებოდა. 

მაგრამ იეჰუდას ფხიზელმა გონებამ როდი დააყოვნა უტიფარი: 
ოცნებები განეფანტა და თვალნათლივ წარმოედგინა ის დიდი საშიშ– 
როება, რომელიც ელოდათ იეჰუდასა და რაკელს ამ შვილიშვილის. 
დაბადებით. რა თქმა უნდა, დონ ალფონსო მოისურეებს, მისი ვაქი– 

შვილი მონათლოს; სიგიჟეა მოსთხოვოს კასტილიის მეფეს, საკუთარი- 
ძე „ერესში“ გაზარდოს, და მიუხედავად ამისა, იეჰუდამ მაინც უნდ» 
მოსთხოვოს მას ეს სიგიჟე. 

ღმერთმა დასცინა მას. ადონაიმ აიგდო სასაცილოდ. ღმერთმა» 
არ აპატია, რომ იგი ამდენი ხნის განმავლობაში მეშუმადად რჩე– 
ბოდა, ღმერთმა მოინდომა მისი გამოცდა, მან კი ვერ გაუძლო და 
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ამიტომაც ვაჟიშვილი ალაზარი დაკარგა. ახლა ღმერთი მეორეჯერ 
«ედის იეჰუდას. 

არა მარტო გონებაშეზღუდული და შეუდრეკელი რაბი ტობია, 
არამედ ამჟამად მყოფ ყველა ბრძენ ებრაელთა შორის ყველაზე 
თავისუფლად მოაზროვნე ბატონი და მასწავლებელი ჩვენი მოსე 
ბენ მაიმონიც, უსასტიკესად მოითხოვდა ებრაელებისაგან” რომ 
უკიდურეს გაჭირვებაშიც მტკიცედ დარჩენილიყვნენ, და არავითარ 
'შმემთხვევაში არ ღაეშვათ თავიანთი ბავშვების ესოღენ დაცემა, 
როგორიცაა გაქრისტიანება. მეათეჯერ კითხულობდა იეჰუდა 
„უსტარს სარწმუნოებისაგნ განდგომილობის შესახებ, ვინც 
სიკვდილის შიშით წინასწარმეტყველი მუპამედის მიმდევრად გა- 
მოაცხადებს თავს, –– ასე გვასწავლიდა ბენ მაიმონი თავის ამ 

წერილში, –– იგი ჯერ კიდევ არ ჩაითვლება დაღუპულად. დაღუ- 
პულია ის, ვინც თავს შეუშვერს წყალკურთხევას, ვინაიდან მამა, 
ძე და სულიწმიდის აღიარება, არც მეტი და არც ნაკლები კერპ- 
თაყვანისმცემლობა, მეორე მცნების დარღვევაა და ბენ მაიმონს 
მოჰყავდა ლექსი წმიდა საღვთო წერილიდან: „რომელმან მისცეს 
ნათესავი თვისი მოლოქს, სიკუდილით მოკუდინ, ტომმან ქუეყნი- 
სამან ქვა დაჰკრიბონ მა. უკეთუ უგულებით უგულებელს ყონ 

თუალითა მკვიდრთა მათ ქუეყანისათა კაცისა მისთვის რომელმან 
მისცა ნათესავი თვისი მოლოქსა და არა მოკლან იგი. და დავამტკიცო 
პირი ჩემი კაცსა მას ზედა და ნათესავსა მისსა, და წარვწყმინდო 
იგი და ყოველივე მისთანა შეთქმუნლი“. 

იეჰუდა თავის მეგობარს მუსას მიენდო. მუსას კარგად ესმოდა, 
დრომ იეჰუდას გაგონებაც კი არ უნდოდა თავისი შვილიშვილის 
'მმონათვლაზე. –– მაგრამ როგორ შეგიძლია აუკრძალო ტოლედოსა 
“და კასტილიის მეფეს, რომ მან არ გაზარდოს თავისი შვილი ქრის– 

„ტიანად? –– შეეკითხა მუსა. იეჰუდამ გაუბედავად შენიშნა, რომ იგი 
და რაკელი ბავშვი დაბადებამდე მოასწრებენ გაქცევას. მუსამ 

უარჰყო ეს ·გეგმა. –– შენ უნდა გესმოდეს ჩემი, –-– სარწმუნოები- 
“სადმი შენი გულგრილობის მიუხედავად, მაინც არ გსურს ისლამს 
განუდგე. კარგად იცი, რომ სისუსტე გამოვიჩინე, ვერ შევაჩერე ჩე– 
მი ვაჟიშვილი ალაზარი, რომ მე მიმიძღეის ბრალი მის სულიეო 
დაცემაში და ვერ ავიტან, რომ მეფემ ჩემი შვილიშვილი თავისი 
„კერპების ნაკურთხი წყლით განბანოს. 

–- შენ რატომღაც სულ ვაჟ შვილიშვილზე ლაპარაკობ, ოდნავი 
ლიმილით უპასუხა მუსამ, –– თითქოს დარწმუნებული ხარ, რომ 
უეჭველად ბიჭი შეეძინება. ხომ შეიძლება გოგო დაიბადოს, და თუე 
ალფონსო ქრისტიანად გოგონას აღზრდის და არა ვაჟიშვილს, ესეც 
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ცოდვა იქნება, რომელიც ნაღვლით აღავსებს შენს სულს? -–– ბავშვს 
არ მივცემ, –– მრისხანედ წამოიყვირა იეჰუდამ, –– არავითარ შემთ- 
ზვევაში არ მივცემ. –– მაგრამ იდუმალ თავს გამოუტყდა, რომ არც- 
თუ ისეთ დიდ ცოდვას ჩაიდენდა, თუ საკუთარ თავს არ გაწირავდა 
გოგონას სულის სახსნელად. 

ახლა, როგორმე შინაგანი სულიერი მღელვარება რომ ჩაეხშო, 

მეფესთან სულ უფრო და უფრო უტიფარ თამაშს ეწეოდა. იდუმა- 
ლი ნიშნის მოგებით გრძნობდა იგი თავის ძალას ალფონსოზე. 

სინაგოგა, რომელიც მან ალჰამის საჩუქრად ააგო, უკვე მზად 
იყო. იეპჰუდამ გადაწყვიტა ზეიმით აღენიშნა მისი კურთხევა, დონ 

ეფრაიმი ცდილობდა იეჰუდას ეს გადაწყვეტილება გადაეთქვა, 
რადგან თვლიდა, რომ ზეიმი შეიძლება გამოწვევად მიეღოთ. იეჰუ–- 
და მაინც თავისას არ იშლიდა. –– ნუ გეშინია, ჩემო ბატონო და 
მასწავლებელო ეფრაიმ, –– უთხრა იეჰუდამ და თან შეჰპირდა: – 
შევძლებ ენა ჩავაწყვეტინო ჩემს მტრებს, წყეულ ღვთისმგმობ- 

ლებს 
მეორე დღესვე შეუდგა იგი თავისი დანაპირის შესრულებას. 

იეჰუდამ სთხოვა მეფეს ახალი სამლოცველოსათვის პატივი ეცა თა- 
ვისი მობრძანებით. დონ ალფონსო თავზარდაცემული იყო იეჰუდას 
თავხედობით. მთელი ნახევარკუნძული კიცხავდა ალფონსოს, რომ 
იგი აყოვნებდა წმიდა ომში მონაწილეობას: და თუ ახლა ებრაელთა 
ღმერთის სათაყვანო სალოცავს ეწვეოდა, ეჭვგარეშეა პრელატე2ბი 
მის საქციელს წინასწარ განხრასნულ თავხედობად ჩასთვლიდნენ. 
იგი დიდხანს ფიქრობდა, რა უფრო აჯობებდა: ესკრივანოს თხოვნი– 
სათვის რისხვით სავსე უარით ეპასუხნა, თუ ამპარტავნული დაცინ– 
ვით. იეჰუდა მეფის წინაშე იდგა. თავი მშვიდად, თავხედობამდე 
“შინაურულად ეჭირა. –– შენი წინაპარნი ღირსად თელიდნენ წ;ვე- · 
ოდნენ თავიანთი ებრაელების ტაძრებს, –– მოაგონა იეჰუდამ. –– 
მაგრამ არა იმ დროს, როცა ქრისტიანობა წმიდა ომს ეწევა,:––შეეკა–- 
მათა ალფონსო და, რადგან იეჰუდა დუმდა, დაუმატა: –- ეს უსა- 
თუოდ გამოიწვევს გაღიზიანებას.-– შენ ისეთი ქვეშევრდომები გყავს, 
რომლებიც აძაგებენ და ჩირქსა სცხებენ ყველაფერს, რა სიკეთეკ 
არ უნდა გააკეთოს თქვენმა უდიდებულესობამ, -- უპასუხა იეჰუ- 

დამ. 

შეფე მოვიდა. 

ხელოსანმა მეირ აბდელიმ ცნობილი მუსლიმანი და ბერძენი 
არქიტექტორების მოწაფემ, შენობა ნატიფი პროპორციებით ააგო, 
ფაქიზი ოსტატობით მოახერხა სივრცის დანაწილება თაღედებსა და 
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აივნებს შორის ისე, რომ ბიზანტიური და მავრიტანული ოსტატების 
ხელოვნება ორგანულად შეერწყა ერთმანეთს. ყოველივე ეს ემსა- 

სურებოდა ერთ მიზანს: გულისყური მიეპყრო სახატესაკენ, რომლის 
დასაცავად და მოსაჩარჩოებლად იყო აგებული ეს შენობა. დიახ, 
წმიდა სახატესაკენ, სადაც ინახებოდა თორას გრაგნილები. იგი იყო 
გამოჭედილი ვერცხლისაგან, რომელიც მქრქალი ფერით ბრწყინავ- 
და, როცა მას ხსნიდნენ, მოჩანდა მძიმე ფარჩის ფარდა, ხოლო 
როცა ფარდას გადასწევდნენ, თვალს ჭრიდა წმიდა გრაგნილები, 
თორის გრაგნილები ძვირფასეულობით. არცთუ ისე ბევრი გრაგ- 
ნილი ინახებოდა სახატეში, მაგრამ მათ შორის იყო უძველესი 
ხელნაწერი ხუთწიგნეული, ცნობილი სეფერ ჰილალი, რაც შემო- 
ნახულთა შორის უძველესად ითვლებოდა მთელს ქვეყანაზე. დი- 

დებულ ქსოვილში გახვეული იდგა უძველესი პერგამენტის გრაგ- 
ნილი. იგი მორთული იყო ძვირფასი ქვებბძთ მოოჭვილი ოქროს 
ფირით. ხოლო ხის ტარს, რომელზედაც პერგამენტი იყო მიმაგრე– 
ბული, ოქროს გვირგვინები ამშვენებდა. 

სინაგოგის კედლებს მიჰყვებოდა ფრიზი. წარწერები გადახლარ- 

თული იყო ორნამენტსა და არაბესკებში. ორნამენტში მეორდებოდა 

ფიჭვის გირჩა –– ემბლემა მარადიული ნაყოფიერებისა და უკვდა- 

ვებისა, აგრეთვე სამკოშკიანი ფარი, კასტილიის გერბი ან დონ იეჰუ–- 

დას ბეჭედი. მაგრამ კედლებს უფრო მეტად ამშვენებდნენ ებრაული 

გამონათქვამები რომლებიც ადიდებდნენ ღმერთს, ისრაელთა 

ხალხს, კასტილიას, მეფესა და იეჰუდა იბნ ეზრას; ახალგაზრდა მეც- 
ნიერებმა და პოეტებმა ფაქიზი გამომგონებლობით შეარჩიეს და 
გაანაწილეს ისინი. გარითმული პროზა ისე იყო შერწყმული ბიბ- 
ლიის 'ლექსებთან, რომ ზოგჯერ ძნელი იყო გაგება, თუ ვის ასხამდა 
ხოტბას გამონათქვამი –– მეფესა თუ მის მინისტრს. მაგალითად, 

საუბარი შეეხებოდა ფარაონს, რომელმაც განადიდა იოსები და აქვე 
მოყვანილი . იყო სიტყვები წმიდა საღვთო წერილიდან: „და ჰრქუა 
ფარაონ იოსებს: მე, ფარაონ, გეტყვი, თვინიერ შენსა არავინ აღყოს 

ხელი ქუეყანასა ეგვიპტისასა“. 
და იეჰუდას მიერ თავისი ღმერთისა და საკუთარი სახელის სა–- 

დიდებლად აშენებულ ამ სახლში მობრძანდა დონ ალფონსო, –– 
ტოლედოსა და კასტილიის მეფე. 

შესასვლელთან მას თავმდაბლად მიესალმა პარნასი ეფრაიმი და 
ალჰამის უპატივცემულესი კაცები. მეფე ტაძარში მიიწვიეს, --- 
თავსაბურველიანი ებრაელი მამაკაცები მეფის დანახვისას წა–- 
მოდგნენ და წარმოთქვეს ლოცვა, რომლის წარმოთქმა კანონით 
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სავალდებულო იყო მიწიერი მეუფის წინაშე. „დიდება შენდა, 
ადონაი, უფალო ჩვენო, აი სისხლი და ხორცი, რომელსაც შენ შენით 
დიდების ნაწილს აძლევდი“. 

აღელვებით და სიამაყით მოისმინა დონ იეჰუდამ ეს სიტყვები. 
აღელვებით და თრთოლვით მოისმინა ისინი დონ ალფონსომ. აზრი. 
არ ესმოდა, მაგრამ მათ ჟღერადობას უკვე მიჩვეული იყო, განა მათ- 
მსგავს ცოტას ისმენდა ალფონსო თავისი მშვენიერი სატრფოს ბა-. 

გეებიდან. 

მუსლიმანთა მოძღვრების მიხედვით დედის საშოში მზარდი ნა– 

ყოფი ადამიანის სახეს მხოლოდ ჩასახვიდან ასოცდამეათე დღეს: 

იღებს. და, როცა ამ დრომ განვლო, რაკელმა მუსას ჰკითხა, გადაიქ– 

ცა თუ არა ნაყოფი ნამდვილ ადამიანად. –– ჩემ დიდ მასწავლებელს: 

ჰიპოკრატეს ჩვეულებად ჰქონდა მსგავსი შეკითხვებისათვის ასეთ” 

პასუხი გაეცა: „ეს ჭეშმარიტებაა ანდა ახლოსაა ჭეშმარიტებას– 

თან“, –– უთხრა მუსამ. : 

მშობიარობის მოახლოებასთან დაკავშირებით ზრუნვა-ფუსფუსი· 

და რჩევა-დარიგებები საგრძნობი გახდა იმათ მხრიდან, ვინც რა- 

კელზე ზრუნავდა. გადია საადი ითხოვდა, რომ ბოლო. თვეში რაკე– 

ლის საძინებელში საკმეველი ეკმიათ, რათა განეწმინდა იგი ბორო– 

ტი სულებისაგან · და ძლიერ ნაწყენი იყო, როცა მუსა ამის- – 

წინააღმდეგი წავიდა. იეჰუდამ ბრძანა, ქალიშვილის საძილე ოთახ- 

ში გადაეტანათ თორას გრაგნილები, ხოლო კედლებზე ჩამოეკიდათ- 

სხვადასხვა ავგაროზები, „უსტარი მელოგინესათვის#, რომლებსაც. 

უნდა დაეცვათ სახლში შესასვლელი კუდიან და მაცდურ ლილიტა- 
საგან –– ადამის პირველი მეუღლისა და მისი მზაკვრული ამალი-- 

საგან დონ ალფონსოს ყოველივე ეს არ მოსწონდა. თავის მხრივ, 

ბელარდოს რჩევით, ბრძანა გალიანაში მოეტანათ სასწაულთმოქმედი: 

ხატები და რელიკვიები. სძლია მცირე დარცხვენს და სამეფო 

სასახლის კაპელანს სთხოვა თავისს ლოცვებში დონა რაკელი 

მოეხსენებინა დონ იეჰუდამ კი იზრუნა რომ ყოველდღიურად: 

ელოცათ ათ მამაკაც, რომ ქალიშვილს ბედნიერად მოელო- 

გინებინა. 
იეჰუდას ფეხი არ დაუდგამს გალიანაში მას შემდეგ, რაც რაკე- 

ლი იქ გადავიდა საცხოვრებლად. და, ახლაც, გადამწყვეტ წუთებში, 
მიუხედავად იმისა, რომ ძლიერ უნდოდა მასთან ყოფნა, ამ დიდ 
სურვილს მხოლოდ გულში იკლავდა. სამაგიეროდ მუსა გაგხავნა და- 

ალფონსოც ძლიერ კმაკოფილი იყო, რომ რაკელზე მოხუცი ექი- 
მი ზრუნავდა. . : 
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ტკივილები დიდხანს გაგრძელდა, მუსასა და გადიას შორის წარ– 
მოიშეა აზრთა სხვაობა რა ზომები მიეღოთ. მაგრამ აი, ბავშვი 
მშვიდობით მოევლინა ქვეყანას. გადია იმწუთშივე დაეპატრონა, 
მარჯვენა ყურში ჩასძახა მოწოდება ლოცვებისაკენ, ხოლო მარცხე– 
ნაში –– ტრადიციული ფორმულა: „არ არს ღმერთი ალაჰის გარდა 

და მუჰამედია მოციქული მისი“ –- და დაკმაყოფილდა, რომ ბავ- 
“შვი ახლა ისლამს აღიარებდა. 

იეჰუდამ ეს მძიმე საათები თავისს კასტილიოში გაატარა და არ 
იცოდა, რა სურდა ან რისი ეშინოდა, იმისი ხომ არა, რომ ახლად- 
დაბადებული ვაჟი იქნებოდა, ანდა იმისა, რომ იგი გოგონა აღმოჩ- 
ნდებოდა. მასში კვლავ გაცოცხლდნენ ეჭვები. ხომ არ მოუწამლა 
სული მცდარი სარწმუნოების აღიარებამ დიდი ხნის განმავლობაში, 
ეყოფა თუ არა ძალა მოიქცეს ისე, როგორც ჭეშმარიტ იუდეველს 
“შეეფერება, ან იქნებ სადღაც სულის კუნჭულის ნაკრძალში მეშუ– 
მადად დარჩა? 

მოსე ბენ მაიმონმა იუდეველთა სარწმუნოების სიმბოლო ოცდა- 
ათ დებულებაში გადმოსცა. იეჰუდა საკუთარ თავს ცდიდა, მთელი 
თავისი არსებით და ჭეშმარიტად სწამდა თუ არა ეს დებულებები. იმ 
„ტექსტში, რომელიც ახლა მის წინ იდო, სარწმუნოების სიმბოლოს 
ყველა ნაწილი იწყებოდა შემდეგი სიტყვებით: „მწამს განუყოფელი 
რწმენით“. ნელა იმეორებდა იგი თავისთვის: „მწამს განუყოფელი 
რწმენით, უმწიკვლობაა, თაყვანი სცე შემოქმედს, კურთხეულ იყოს 
მისი სახელი, ბიწიერებაა თაყვანი სცე სხვას, ვინც არ უნდა იყოს 
იგი. მწამს განუყოფელი რწმენით, რომ ჩვენი მასწავლებლის მოსეს 
გამოცხადება, მშვიდობა მისცეს ღმერთმა, უცილობელი ჭეშმარიტე– 
ბაა და რომ იგი მამაა ყველა წინასწარმეტყველის, მის გამოჩენამდე 
და მომავალშიატ“. დიახ, მას სწამდა ეს. იეჰუდამ კარგად იცოდა, რომ 
ეს ასეა და არც ქრისტესა და არც მუჰამედის მოძღვრებას არ შეეძ- 
ლო მოსეს გამოცხადების დაჩრდილვა. გულმოდგინე ლოცვით წარ- 
ზოთქვა იეჰუდამ რწმენის სიმბოლოს ბოლო სიტყვები. „იმედით ვსა- 
სოებ, ადონაი. შენი იმედით. ადონაი ვსასოებ შენი იმედით“. იგი 
ლოცულობდა, მას სწამდა და მზად იყო ამ რწმენისათვის, ზე'მთაგო– 
§ებისათვის საკუთარი სიცოცხლე შეეწირა. 

მაგრამ თავდავიწყების ყოველგვარი ცდის მიუხედავად, მოუსვე- 
ნარ ფიქრებს იეჰუდა მაინც გალიანაში მიჰყავდა. იგი ელოდა, ყოყ- 
მანობდა, ეშინოდა და მაინც იმედოვნებდა. 

აი, ჩამოვიდა მაცნე, როგორც ეს საერთოდ წესია, არც მისალ- 
მებია იეჰუდას, ისე აუწყა სასიხარულო. ამბავი „ბიჭი მოევლინა 

ქვეყანას, ლოცვა-კურთხევა მოევლინა ქვეყანას“. წებ 
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უსაზღვრო აღტაცება შეიპყრო იეჰუდა. ღმერთმა შეიწყალა, 
«ღმერთმა მოუვლინა დასამშვიდებლად ალაზარის მაგიერი. ბიჭი გაჩ- 
ნდა, ახალი იბნ ეზრა, –– მეფე დავითისა და მისი შთამომავალი, 

“იეჰუდას შვილიშვილი. 

მაგრამ იმავე წუთს უცნაურმა შიშმა ზეიმი მოუშხამა. მეფე და– 

„ვითის შთამომავალი –– დიახ, მაგრამ ბურგუნდიელი ჰერცოგისა 
და კასტილიელი გრაფების შთამომავალიც! დონ ალფონსოს ისეთი– 
„ვე უფლება ჰქონდა, როგორც იეჰუდას და მას თავისი უფლების 
დაცვა შეეძლო მთელი ქრისტიანობის მხარდაჭერით, იეჰუდა კი 
მარტოდმარტო «ყო. „მაგრამ „მე მწამს განუყოფელი რწმენით", –– 
„გაიფიქრა მან, „ასეთია ჩემი გარდუვალი ნება, –– გაიმეორა მან. 
„არამცა და არამც არ აღსრულდება ნება ურწმუნო მეფისა, მე ჩემ– 
სას გავიტან ღმერთისა და საკუთარი გონების დახმარებით“,––და– 
ასკვნა იეჰუდამ. 

ამ დროს კი რაკელი გალიანაში ათვალიერებდა და სინჯავდა თა– 
„ვის ვაჟიშვილს. უხმოდ ეჩურჩულებოდა პატარას, ეალერსებოდა და 
მესიის სახელს –– იმანუელს ეძახდა. 

ალფონსომ კურტუაზიულობისა და საკუთარი გულის კარნახით 
„ცალი მუხლი მოდრიკა დონა რაკელის წინაშე და მის დასუსტებულ, 
უძლურ ხელს ეამბორა. 

შიშით ადევნებდა თვალყურს გადია საადი ალფონსოს მოქმე– 
დებას. რაკელი ხომ უწმინდური გახდა, –– მშობიარე დიდი ხნის 
განმავლობაში უწმინდურია და ეს კაცი, ეს ბრიყვი ურჯულოთა 

მბრძანებელი, რაკელს ეხება და ამით ბავშვთან, რაკელთან და სა- 
კუთარ თავთან უყრის თავს ყველა ბოროტ სულებს. გადიამ იჩქარა 

ბავშვის აკვანში ჩაწვენა, თმები შეაჭრა, რომ შესაწირად მიეტანა, 
“ხოლო საწოლის ირგვლივ შაქარი დააწყო, ახლად დაბადებულმა 
ტკბილად რომ იცხოვროს, ოქრო დაალაგა, მდიდრად გაატაროს თა- 

ჯვის წუთისოფელიო, პურიც დადო, დღიღხანს იცოცხლოსო. 

ალფონსო ბედნიერი იყო. ღმერთმა წინასწარ დააჯილდოვა იგი 
"საომარი მიღწევებისათვის, ვაჟი უბოძა გარდაცვლილის მაგიერი. 
გადაწყვიტა ვაჟიშვილი მესამე დღეს მოენათლა და სანჩო ეწოდე- 
ბინა, სანჩო, დიდიხნის ნანატრი, –– ასე ერქვა მის საკუთარ მამას. 
ამის შესახებ დააპირა რაკელისათვის ეთქვა მაგრამ რაკელი სუს- 

(ტად გრძნობდა თავს და ამიტომ ალფონსომ საუბარი შემდეგისათვის 
„გადასდო. 

ალფონსოს უნდოდა თავისი სიხარული ვინმესთვის გაენდო. 
“იგი ტოლედოში გაემგზავრა. შეკრიბა . თავისი მრჩევლები და ის 

283



ბარონები, რომლებსაც მეგობრებად თვლიდა. იგი აღტაცებული 
იყო და უხვად დაარიგა ჯილდოები. 

დონ იეჰუდაც იხმო სასახლეში და დაიტოვა, როცა სხვებმა 
"ითხოვეს წასვლის უფლება. –– ბიჭუნას სანჩოს შევარქმევ მამაჩემის 
პატივსაცემად, –– მშვიდად განაცხადა მან. –- ნათლობა ხუთშა- 
ბათს შედგება. ვიცი, მაინცდამაინც არ გიყვარს ჩემი გალიანა, რო– 
გორმე სძლიე შენს თავს, მომანიჭე სიამოვნება: იმ დღეს ჩემი სტუ– 
მარი იყავი. : 

და ახლა, როცა გადამწყვეტი წუთი დადგა, იეჰუდას სიმშვიდე 
დაეუფლა. იგი ამჯობინებდა, ვიდრე დონ ალფონსოსთან ისაუბრებ- 
და, რაკელი ენახა. რაკელს უყვარს ეს კაცი და გაუჭირდება ჟოველთ- 

ვის უკუაგდოს მისი უხეში დაჟინებები. მაგრამ იეჰუდამ იცოდა, რომ 

რაკელი მტკიცე რწმენის იყო, ტყუილუბრალოდ ხომ არ არის მისი 
ქალიშვილი, მას შესწევს ძალა. 

–- ჩემი აზრით, მეფევ ბატონო, უმჯობესია თუ არ აჩქარდები,-–- 
მოწიწებით დაიწყო მან. –– მე ვფიქრობ, ჩემი ქალიშვილი მოისურ- 

ვებს, რომ მისი ვაჟი აღიზარდოს ისრაელთა კანონებითა და იბნ 
ეზრების ზნე-ჩვეულებებით. 

მეფეს არასოდეს დაბადებია აზრი, რომ რაკელს ან მოხუცს 
შეეძლოთ მსგავსი რამის გაფიქრება. ახლაც არ სჯეროდა, რომ ებრა- 

ელი სერიოზულად ლაპარაკობდა, ეს მხოლოდ სულელურ, მეტისმე- 
ტად უადგილო ხუმრობად მიიჩნია. იგი იეპუდას მიუახლოვდა და 
მის სამკერდე ფირს გაეთამაშა, –– რას ემსგავსებოდა„ეს? –– თქვა 
მან. –– მუსლიმანებს“ ვებრძვი, ჩემს ვაჟს კი წინადაცვეთილად 
ვზრდი. –- ალფონსომ გადაიხარხარა. –– უმორჩილესად გთხოვთ, 

მეფეო, ნუ გეცინება, –– წყნარად თქვა იეჰუდამ. –- იქნებ უკვე. 
მოელაპარაკე დონა რაკელს? 

ალფონსომ მოუთმენლად მხრები შეიშმუშნა, ხუმრობამ სერიო- 
ზული ხასიათი მიიღო. მაგრამ არ უნდოდა ასეთ დღეს გუნება- 
გაეფუჭებინა და ისევ ხმამაღლა გადაიხარხარა. –– მორჩილად, მეო- 
რეჯერ გთხოვ, მეფეო, ნუ იცინი.“ უთხრა იეჰუდამ.-–-და თუ დაგე- 

ცინებ, იქამდე მიხვალ, რომ დავტოვებთ შენს სამეფოს.--–ალფონსოს 
ნერვიულობა დაეტყო. –– ჭკუიდან შეშლილხარ! –– მოკლედ უთხ- 
რა იეჰუდას. იეჰუდა კი განაგრძობდა საუბარს რბილი, შემპარავი 

ხმით: –– შენ კარგად იცი, რომ მე არ ვყოფილვარ გალიანაში და არ 
მისაუბრია ჩემ ქალიშვილთან, ალბათ, არც ამ დღეებშე მექნება. 
მასთან ამ თემაზე ლაპარაკი. მაგრამ მე გეუბნები: დღევანდელი მზის: 
ჩასვლასავით ნათელია, რომ რაკელი უმალ დატოვებს გალიანასა და. 
შენს სახელმწიფოს, ვიდრე თავის შვილს ნაკურთხ წყალში განაანს. 
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–- ასევე წყნარად, მაგრამ მრისხანედ დაამთავრა საუბარი: –- ბევრ 
ჩვენთაგანს საკუთარი შვილების სიცოცხლეც შეუწირავთ მხოლოდ 
იმიტომ, რომ ურჯულოთა ნაკურთხი წყლით არ მოენათლათ ისინი.–-- 
იეჰუდა მღელვარებისაგან ჩიფჩიფებდა. 

ალფონსო დიდხანს ეძებდა ამაყ, შეურაცხმყოფელ პასუხს. მაგ- 
რამ ოთახში თითქოს კვლავ გაისმოდა იეჰუდას მრისხანე, მაგრამ 
დაბალი ხმით წარმოთქმული სიტყვები. ოთახში იეჰუდას ნება-სურ- 
ვილი სუფევდა რომელიც მეფის ნება-სურვილზე ძლიერი იყო. 
ალფონსო მიხვდა: იეჰუდა მართალს ამბობდა. თუ შვილს მონათ- 
ლავს, რაკელს დაკარგავს. მის წინაშე მწარე არჩევანი იყო: ვინ უნ- 
და გაეწირა -–– რაკელი თუ ბავშვი? 

უძლური სიბრაზით, მაგრამ გესლიანად ესროლა იეჰუდას: ––- 
შენი ალაზარი? -- ცხედარივით გაფითრებულმა იეჰუდამ უპასუ- 
ზა; –- ბავშვი არ უნდა გაჰყვეს შენი საჭურველმტვირთველის, 
ალაზარის გზას. 

მეფე დუმდა. გონებას მოსვენებას არ აძლევდა ეს სიტყვები: 
„გველი უბეში, ნაკვერჩხალი სახელოში“. მას შეეშინდა, რომ თავს 
ვერ შეიმაგრებდა და ებრაელი შემოაკვდებოდა. უმალ შემობრენდა 
და ოთახიდან საჩქაროდ გავიდა. 

იეჰუდა დიდხანს ელოდა. მეფე კი არ ბრუნდებოდა. დაბოლოს 
ოეჰუდამ სასახლე დატოვა. 

მეფეს აღარ გააჩნდა ფარული მიზეზი ჯვაროსნული ლაშქრობის 
დაყოვნებისა, მან გადაწყვიტა გამგზავრებულიყო ბურგოსში და 
ზელშეკრულება დაედო, მაგრამ გამგზავრებამდე, ცხადია, ბავშვი 
უნდა მოენათლა. იგი ჯერ კიდევ ყოყმანობდა, ერთი კვირის შემდეგ 
გამგზავრებულიყო, ორი თუ სამი კვირის შემდეგ. 

მაგრამ მოულოდნელად ცნობა მიიღო, რომელმაც საბოლოოდ 
ბოლო მოუღო მის ყოყმანს., ინგლისის მეფე ჰენრიხი ორმოცდა- 
თექვსმეტი წლის ასაკში გარდაცვლილიყო შინონის ციხე-კოშკში. 

ალფონსოს ცოცხლად დაუდგა თვალწინ დონა ლეონორის ძაძა: 
დაბალი, ტანმორჩილი, მსუქანი კაცი, თვალნათლივ ხედავდა მის 
ხარის კისერს, განიერ მხრებს, კავალერისტულ მრუდე ფეხებს, ხე–- 

დავდა ძალ-ღონით სავსეს, შიშველ ხელზე მიმინოთი, რომელიც ბას– 

რი ბრჭყალებით ჩასჭიდებოდა ხორცს, ასეთი ახსოვს ალფონსოს იგი. 

რაც გულით ეწადა ქალები და ქვეყნები –– ყველაფერს იტაცებდა 
თავისი შიშველი, წითური, ძლიერი ხელებით ჰენრიხი. „გამჩენსა 
ვფიცავ, შვილო,–სიცილით ეტყოდა ხოლმე ალფონსოს,-–-თავისა 
და მუშტის მქონე მეფისათვის მთელი ქვეყანაც კი პატარაა“. მას 
ჰქონდა თავიც და მუშტიც მეფეს ინგლისისას, ჰერცოგს ნორმანდი- 
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ისა, ჰერცოგს აქვიტანიისა, გრაფს ანჟუისა, გრაფს პუატისა, მბრძა–- 
ნებელს ტურისა და მბრძანებელს ბერიისას დასავლეთ ევროპის. 

უძლიერეს მეფეთა შორის უძლიერეს მეფეს, ალფონსო გულით- 
სწუხდა მისი გარდაცვალების გამო, როცა ხელთათმანს იხდიდა პირ– 
ჯვრის გადასაწერად. 

მაგრამ ზელთათმანის ჩაცმისას თავისი გამჭრიახი გონებით: 
სწრაფად მოისაზრა, თუ რა ელოდა თვით მას, ან მის სახელმწიფოს 
ამ კაცის უეცარი სიკვდილის გამო. ალფონსო განსვენებულს უნდა- 
უმაღლოდეს, რომ დღემდე შესძლო ზავის დადების და სამხედრო. 
ლაშქრობის დაყოვნება. რიჩარდი, ჰენრიხის ვაჟი და მემკვიდრე, არ- 
იყო სახელმწიფო მოღვაწე, იგი რაინდი და ჯარისკაცი გახლდათ.. 
მას სწყუროდა შებმოდა ყველა მოწინააღმდეგეს. იგი მამის მაგა- 
ლითის მიხედვით არ დაიწყებს მიზეზების გამოძებნას, რომ მონაწი– 
ლეობა არ მიიღოს ჯვაროსნულ ლაშქრობაში. ახლავე შეჰკრებს ჯარს- 
და დაიძვრება წმიდა მიწისაკენ. და ამას როდი იკმარებს, უსათუოდ» 
მოითხოვს, რომ ესპანელმა მეფეებმა, მისმა ნათესავებმა, თავი ანე– 
ბონ ზოზინს და დაუყოვნებლივ გაანადგურონ ურჯულოები თავიანთ- 

ნახევარკუნძულზე. ომი კარს იყო მომდგარი. , 
ალფონსოსაც ეს უნდოდა. იგი მხრებში გასწორდა, გაიღიმა და- 

შემდეგ გულიანად გაიცინა: –– #Vტ, ხCI1სი, სალამი შენ, ომო! -– 
მხიარულად და ხმამაღლა წარმოთქვა ალფონსომ ცარიელ დარ– 
ბაზში. 

ალფონსომ უკარნახა დონა ლეონორისადმი გასაგზავნი ბარათი.. 
"სწერდა დიდ მწუხარებაზე, რომელიც განიცადა მამამისის გარ– 
დაცვალების გამო. ატყობინებდა რომ იგი დაუყოვნებლივ ჩავა: 
ბურგოსში და შემღეგ თავხედურად, ვითომც სრულიად უწყინარად- 
განაგრძობდა: ახლა, როცა მეფე ჰენრიხი ხელს აღარ შეუშლის, 

შეუფერხებლად შეიძლება ხელი მოვაწეროთ და ბეჭედი დავუსვათ- 
ბერენგარიას და დონ პედროს საქორწინო და, საზავო ხელშეკრუ- 
ლებასო. 

მაგრამ ვიდრე გაემგზავრებოდა, საჭირო იყო ერთი საქმის მო- 
გვარება. თუმცა დარწმუნებული იყო, რომ უფალი განსაკუთრებით 
უფრთხილდება მას, მაგრამ საჭიროდ თვლიდა სიცოცხლეშივე გაე- 

ცა განკარგულება, რაც გულუხვად უზრუნველყოფდა დონა რა- 
კელს, –– ხოლო პატარა სანჩოს, თავის საყვარელ პატარა ბასტარდს,. 
'მის საკადრის ტიტულსა და წოდებას უწყალობებდა. 

ალფონსომ სასახლეში იეჰუდას უხმო. –- ასე მოგიხდება, მეგო– 
ბარო, –- მხხირული დაცინვით უთხრა მან, –– უკვე ბოლო მო- 
ეღო შენ ხრიკებსა და ოინებს ახლა უკვე შემიძლია საომრად 
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· წასვლა! –– ტოლედოს ალჰამა ზეცას შესთხოვს მოგავლინოს ყო– 
ქელგვარი ბედნიერება. იგი შეეცდება ისეთი ჯარი წარმოგიდგინოს, 
რომლის გამო არ გაწითლდები ქრისტიანული სამყაროს წინაშე. –– 
უთხრა იეჰუდამ. -- არა უგვიანეს სამი დღისა ბურგოსში მივემგ– 
ზავრები,-–-განუცხადა ალფონსომ.--იქ ძლიერ ცოტა დრო მექნება, 

დაბრუნებისას უფრო ნაკლები განზრახული მაქვს ახლავე გავცე 
სათანადო განკარგულება იმ შემთხვევისათვის, თუ მე, მიუხედავად 
თქვენი ლოცვებისა და თქვენი მეომრებისა, ღმერთი საბრძოლო 
მინდორზე ქრისტიან მიცვალებულად მიმიღებს. საჩქაროდ გაამზარე 
საჭირო საბუთები ისე, რომ მხოლოდ ხელის მოწერა დამჭირდეს 

და მეტი არაფერი. –- მესმის, მეფევ ბატონო, –– უთხრა იეჰუდამ.-– 
მე მსურს,– წამოიწყო მეფემ,:--––რაკელის სახელზე დავწერო მამუ– 
ლი, რომელიც მას წელიწადში არანაკლებ სამი ათას ოქროს მარა– 

ვედს მოუტანს. ჩვენ პატარა სანჩოს გადავცე ტიტული და ყველ» 
უფლებები ახლად განთავისუფლებულ საგრაფოსა და ქალაქ ოლ-. 
მედოზე. 

იეჰუდამ ტუჩები მოკუმა („ცდილობდა მშვიდად ესუნთქა, ეს 
ნამდვილად მეფურად ხელგაშლილი და ამავე დროს მეტად თამამი · 

ჟესტი იყო. იეჰუდამ წარმოიდგინა, როგორ იზრდება” მისი შვილი- 
შვილი გრაფ ოლმედოელად, თუ როგორ წყალობს მას მეფე ახალ 
წოდებასა და მამულს, კასტილიის ინფანტის ტიტულს. და უცებ 
მის წინაშე გაცოცხლდა შმაგი, ზღაპრული ოცნება, რომ მისი ”შვი- 

ლიშვილი, იბნ ეზრების საგვარეულოს უფლისწული კასტილიის მე– 

ფე გახდა. 
ოცნება გაქრა. იეჰუდამ კარგად იცოდა, რომ იმ წუთიდან, როც» 

მეფემ ჰენრიხის სიკვდილის ამბავი შეიტყო, მას ელოდა ყველაზე 
სასტიკი ბრძოლა. –– შენი დიდსულოვნება ჭეშმარიტად მეფის სა– 
კადრისია, –– უთხრა მან. –– მაგრამ კანონი კრძალავს მოუნათლავი 
იყოს საგრაფოს მფლობელი.-–ალფონსომ აღუშფოთველად უპასუე- 
ხა: -– ნუთუ გგონია, რომ მე არ მოვნათლავ ჩემს ეაქიშეილს ომი– 

დან დაბრუნებამდე? სანჩოს ნათლობას ხვალისათვის ვნიშნავ. 
იეჰუდამ რაბი ტობიას ნაბრძანები გაიხსენა: „უმჯობესია თქვენ 

ყველა ერთად დაიხოცოთ, ვიდრე ერთს გასწირავდეთ“. მან გაიხსე5ა 
ლექსი საღვთო წერილიდან „რომელმან მისცეს ნათესავი თვისი 
მოლოქს, სიკუდილით მოკუდინ ტომმან მისვე ქეეყნისამან ქვ» 

დაჰკრიბონ მას“. –– ამის შესახებ ესაუბრე დონა რაკელს, მეფევ 

ბატონო? -– ვფიქრობდი, დღეს მეთქვა, –– უპასუხა ალფონსომ, -– 
მაგრამ თუ გსურს, შენ თვითონ უთხარი. –– იეჰუდა გულში ლოცუ- 

ლობდა: „ შენი იმედით ვსასოებ მე, ადონაი. მე ვსასოებ, ადონაი, 
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“შენი იმედით“. ხმამაღლა კი თქვა. –– შენ დონ ალფონსო ბურგუნ- 
-დელ ჰერცოგთა და გოთ მეფეთა შთამომავალი ხარ, მაგრამ დონა 
-რაკელი იბნ ერზაა, დავით მეფის შთამომავალი.––ალფონსომ ფეხები 
დააბაკუნა. –– შესწყვიტე ეს სულელური ლაყბობა! –– წამოიყვირა 
-მან. –– ჩემზე ცუდად როდი გესმით, რომ ჩემი შვილი შეუძლებე- 
-ლია ებრაელი იყოს. –– ქრისტეც ხომ ებრაელი იყო, მეფევ ბატო–- 
ნო, –– წყნარად, მაგრამ გაბოროტებით უპასუხა იეჰუდაზ. 

ალფონსომ დუმილი ირჩია. განა ღირდა იეჰუდასთან სარწმუზო- 
ებაზე დავა? თვით ეტყვის რაკელს, გააგებინებს, რომ ბავშვის ნათ- 
„ლობა ხვალისათვის დაინიშნა. მაგრამ რაკელი თავს ძლიერ სუსტად 
გრძნობდა და თუმცა იეჰუდა რატომღაც გადაჭარბებულად ლაპარა–- 
„კობდა რაკელის შინაგან წინააღმდეგობაზე, ბავშვისს ნათლობის 
ამბავმა შესაძლებელია კიდევ უფრო ააღელვოს და ავნოს კიდეც 
-მას-––შეამზადონ აქტები ჩემი მითითების მიხედვით,––უბრძანა მან 
იეჰუდას,-–და იცოდე: ლაშქრობაში წასვლამდე ბავშვს მოვნათლავ. 
კარგს იზამ, თუ მთელ შენ გონებას გამოიყენებ და დონა რაკელს 
“შეაგონებ ამ ამბავს. 

იეჰუდამ სული მოითქვა. მეფე ახლა ბურგოსში მიემგზავრება, 
მაშასადამე, მის განკარგულებაში გარკვეული დრო იქნება, შეიძლე– 
ბა რამდენიმე კვირაც. ო, რა სატანჯველი იქნება ეს დრო! იეჰუდა 
-მიხვდა, რაკი მეფე ომში ბავშვის მოუნათლავად არ მიდის, ამას 

მისთვის უაღრესად დიდი მნიშვნელობა აქვს. მაგრამ ასეა თუ ისე, 
დრო მაინც მოგებული აქვს და ღმერთი, რომელიც იეჰუდას წყა- 
ლობას არ აკლებს, ამ შემთხვევაშიც უჩვენებს გამოსავალ გზას. 

თითქოს ალფონსო მიუხვდაო იეჰუდას აზრებს და უთხრა: –- 
მაგრამ იცოდე, არ გაბედო შავი მზაკვრობა, ვიდრე მე ბურგოსში 
ვიქნები, რაკელის შეწუხება არ მსურს, რადგან ჯერ ისევ უღონოდ 

„გრძნობს თავს. მაგრამ არ გაბედო, რომ თავი მოაბეზრო შეგონებე–- 
ბით, დაშინებითა და დაპირებებით. დე, ჩემი ვაჟი ჩემ ჩამოსვლამდე 
იყოს ის, რაც არის, ჯერ კიდევ არაქრისტიანი მაგრამ არავითარ 
შემთხვევაში ებრაელი. –– აღსრულდეს ნება შენი, მეფევ ბატო- 
ნო, –– უთხრა იეჰუდამ. 

ისინი პირისპირ იდგნენ და უნდობი, მტრული მზერით ერთმა- 
ნეთს ამოწმებდნენ. –– შენი არ მჯერა, ჩემო იეჰუდა, –– პირდაპირ 

განუცხადა ალფონსომ, –– დაიფიცე.--მზად ვარ დავიფიცო, მეფევ 
ბატონო,–უთხრა იეჰუდამ.--–მაგრამ ეს უნდა იყოს მკაცრი ფიცი, 

სხვა შემთხვევაში შენ არ შეგეშინდება მისი გატეხვის. –– დაუმატა 
დონ ალფონსომ, 

მას თავში ცბიერი აზრი მოუვიდა. გაახსენდა ის უძველესი 
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ფიცი, რომელსაც ბავშვობაში ებრაელებს იძულებით ათქმევინებდ– 
ნენ. ეს იყო მეტად მკაცრი, მაგრამ სულელური ფორმულა, რომელიც 
უხმობდა ყოველგვარ უბედურებას იმ შემთხვევაში თუ სიტყვას 
გასტეხდნენ. უფრო გვიან, ებრაელების თხოვნით და მანრიკეს და- 
ჟინებით, მან უკუაგდო ეს ფიცი. მას მისისსუსტი აზრიც კი დაავიწ- 
ყდა. ახსოვდა მხოლოდ, რომ ის საზიზღარი, შესაშინებელი და ამავე 
დროს მეტად სულელური ფიცი იყო, –- ვიცი, არსებობს ასეთი 
მრისხანე ფიცი, რომლის წარმოთქმას ძველად ხშირად გაიძუ- 
ლებდნენ. –- აუხსნა ალფონსომ იეპუდას. –– მართლაც, მეტისმე– 
ტად მოწყალე ვიყავ, როცა ებრაელები გაგანთავისუფლეთ ამ ფი- 
ცფისაგან, მაგრამ შენ ვერ გაგანთავისუფლებ. 

იეჰუდა გაფითრდა. მას გაგონილი ჰქონდა, რა მძიმე ბრძო- 
ლა გადაიტანა თავის დროზე ალჰამამ, რომ ამ დამამცირებელი ცე– 
რემონიისაგან თავი დაეღწია და დიდი თანხაც დაუჯდა. იეჰუდას 
გულზე ცეცხლი ეკიდებოდა, რომ იგი ასე უნდა დაამცირონ. –– 

გამანთავისუფლე, მეფევ ბატონო, ამ ფიცისაგან, –– სთხოვა მან. 
ებრაელის წინააღმდეგობამ დაარწმუნა მეფე, რომ მან მიაგნო 

ნამდვილ საშუალებას, რითაც შეეძლო ხელ- ფეხი შეეკრა ამ ცბიე- 
რისათვის. 

–- შენ ისევ. ფიქრობ თავი დაიძვრინო მზაკვრობით, ––- 
შეუყვირა ალფონსომ იეჰუდას. –– ან ახლავე შემომფიცავ იმ ფი- 
ცით, ან დღესვე მოვნათლავ ბავშვს, 

საიდანღაც ამოათრიეს ძველი ფიცი. არცთუ იოლი გახდა ისეთი 
ვინმეს პოვნა, რომელიც მიიღებდა ამ ფიცს იეჰუდასაგან, ეცო- 
დინებოდა ებრაული ენა და თანაც საიმედო იქნებოდა, რომ არ 
ილაყბებდა. ალფონსომ სასახლის კაპელანს მიმართა, სწორედ იმ 
პატერს, რომელსაც ოდესღაც ჰკითხა: –– მაინც რა არის ცოდეაო? 

ახალგაზრდა მღვდელმსახურმა რომელიც ბედნიერი იყო მე– 
ფის ნდობით, მაგრამ ამავე დროს შეცბუნებულიც ამ სულელური 
და საძაგელი ცერემონიით, ალფონსოს თანდასწრებით მიიღო ფიცი 
მინისტრის ბაგეთაგან. 

დონ იეჰუდა იბნ ეზრას უნდა დაეფიცა, რომ მეფის დაბრუნებამ– 
დე ღასტოვებდა თავისი ქალიშვილის, დონა რაკელის ბავშვს, დღე– 
ვანდელ მდგომარეობაში –– არც მორწმუნედ და არც ურწმუნოდ, 
არც ქრისტიანად და არე ებრაელად. იეჰუდას უნდა დაეფიცა ღმერ- 
თი, რომელმაც სჯულის ფიცარზე თითით დასწერა თავისი კანონები, 
რომლის ძალითაც ოდესღაც სოდომი და გომორი გაანადგურა, მიწას 
უბრძანა შთაენთქა კორეეველნი, დაახრჩო ფარაონი თავისი მეომ–- 
რებით, ცხენებით და ეტლებით. მღვდღელმსახურმა იეჰუდას ძველი 
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ფიცის შესატყვისად უბრძანა: „ახლა კი მოუხმე ღმერთს, თუ შენ 

ფიცს გასტეხ, მოგევლინოს ყველა სასჯელი, რამაც ეგვიპტელები 
გაანადგურა. ყველა წყევლა, რომლითაც უფალი სჯის მათ, ვინც პა– 

ტივს არ სცემს მის სახელს და მის მცნებას“, –– და როცა იეჰუდამ' 
ხელი დაადო საღვთო წერილს, რომელიც გაღაშლილი იყო მოსეს 
მეხუთე წიგნის ოცდამერვე თავზე, ქრისტიანმა მღვდელმსახურმა 
წაუკითხა მას წყევლა-კრულვა. თანმიმდევრულად კითხულობდა იგი 

ყოველ წინადადებას ებრაულ ენაზე და იეჰუდაც ვალდებული იყო, 
ასევე გაემეორებინა ყოველი წინადადება მეფე ავხორცული სი–- 
ხარბით ადევნებდა თვალს ლათინურ ტექსტს. 

და იეჰუდამ თავის თავზე მოუხმო ყველაზე უსაშინლეს წყევლა– 
” კრულვას. მეფემ და მღვდელმა წარმოთქვეს: ამინ.



ნაწილი მესამე 

მაშინ კი გრანდებმა გადაწყვიტეს ებრაელი ასულის მოკვღინება, 
გაემართნენ იქით, სადაც ცხოვრობდა იგი და მისი სავანის შემაღლებულ 
ადგილას მოჰკლეს ებრაელი ასული და ასევე ყველა, ვინც კი იყო მის სიას- 
ლოვეს. 

ალფონსო ბრძენი 

CIიიIიგ C6ილჯმ! 
დაახლოებით 1270 წელი 

M 

მაშინ გრანდებმა გადაწყვიტეს, 

ბოლო მოეღოთ სიბილწისთვის, 

მეფის სახელს რომ აყივნებდა. 

გაემართნენ იმ ადგილისკენ, · 

სადაც ცხოვრობდა ებრაელი, 
მათ შემაღლებულ ფიცარნაგზე 

მოჰკლეს ასული და გაჟლიტეს 
ყველა, ვინც იყო მის მახლობლად,





თავი პირველი 4 

ჩრდილოეთიდან პირინეისაკენ, თაგვის კუთვნილ ფრანკთა თვალ– 
უწვდენელი მიწა-წყლის გავლით, დიდი ამალის თანხლებით მიემ- 
გზავრებოდა მოხუცი დედოფალი ელეონორა. 

როგორც კი ინგლისში ხმა გავრცელდა მისი მეუღლის, მეფე ჰენ- 

რიხის, გარდაცვალების შესახებ, დატყვევებული დედოფალი იმავე 
დღეს გავიდა სოლსბერიის კოშკიდან და ძველებური ძალაუფლებით, 
რაშიც ვერავინ გაუბედა წინააღმდეგობის გაწევა, საყვარელი შვი- 
ლის, აწ გამეფებული რიჩარდის, მაგივრად ხელში აიღო მართვა- 
გამგეობის სადავეები. რიჩარდმაც, თავგამოდებულმა მეომარმა, სია- 
მოვნებით გადასცა სახელმწიფო საქმეები ჭკვიანსა და ენერგიულ 
დედას, თვითონ კი მეფედ აკურთხეს თუ არა, გემზე დაჯდა და საომ- · 
რად გასწია აღმოსავლეთისაკენ. დედოფალმა შემოიარა მთელი თა–- 
ვისი სამეფო, რომელიც ინგლისსა და ფრანკთა თვალუწვდენელ 
სამფლობელოს მოიცავდა. ჭირვეული ბარონები მოათვინიერა, ურჩ 
გრაფებს, პრელატებსა და ქალაქებს დიდძალი ხარკი გადააზდევინა. 
საოლქო და სასამართლო კრებები მოიწვია და განადგურებამდე მი- 
სული საქმეები მოაწესრიგა. 

ელეონორამ ჰენრიხთან ქორწინების შედეგად მიღებული ჩრდი- 

ლოეთის საგრაფოები და საჰერცოგოები დასტოვა და თავის სამეჭ- 

კვიდრო მიწა-წყალზე –– პუატეში, გიენსა და გასკონიაში წავიდა, 
ბავშვობიდან ნაცნობი პროვანსული ენის წკრიალა ხმები მოისმინა 
და სამშობლოს მსუბუქი ჰაერი ისუნთქა.ა ჩრდილოეთში მისდამი 
მონურ თაყვანისცემას შიშიც თან ერთვოდა; აქ კი გზის გასწვრივ 

ჩამწკრივებული ხალხი გულწრფელი სიხარულით ხვდებოდა ძველ 
მონარქს. მათთვის იგი მარტო ჩრდილოეთის სახელგანთქმული დე– 
დოფალი და ქრისტიანული სამყაროს პირველი დიდგვაროვანი ქა–- 
ლი კი არა, ელეონორა აქვიტანელი, მათი ქვეყნის ჭეშმარიტი დე– 
დოფალი და მისი გვირგვინის კანონიერი მემკვიდრე იყო. 

უკვე სამოცდა მეცხრე წელში იყო გადამდგარი და უკანასკნელი 
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თხუთმეტი წელი პატიმრობაში გაატარა; მაგრაძ გამართული იჯდა 
უნაგირზე, ლამაზად ჩაცმულს, შესანიშნავი ხელოვნებით ჰქონდა 
სახეზე ფერუმარილი წასმული, თმები შეღებილი და იშვიათი ოსტა- 
ტობით დავარცხნილი შესაძლებელია, მისთვის ადვილი არ იყო 
ასეთი დიდი, ხანგრძლივი და საშიში გზის, ჯერ კიდევ თოვლიანი 
მთებისა და გადასასვლელების ცხენით გავლა, მაგრამ მოხუც ქალს 
არ აშინებდა სიძნელე და ხიფათი. გრძნობდა, რომ თხუთმეტი წლის 
პატიმრობას ვერ მოეტეხა იგი, ხოლო შეგნება, რომ ჯერ კიდევ 

ახლახან სოლსბერიის კოშკში გამომწყვდეულსა და ამაო ბრაზით 

დატანჯულს, შეეძლო ძლიერი და მოხერხებული ხელით კვლავ ემარ– 
თა ცხენიცა და სახელმწიფოც, უფრო მეტ ძალას მატებდა მას. 5ა– 
თლად შეჰყურებდა სამშობლოს მისი ცისფერი, ცივი თვალები. 
იგი წინ მიისწრაფოდა, ბრძანებას იძლეოდა შეუსვენებლივ ევლოთ 
და შებინდებისას კი, როცა ყველანი ქანცგაწყვეტილები იყვნენ, 
უარს აცხადებდა, რომ მისთვის ცხენი პორტშეზით ან ტახტრევნით 

შეეცვალათ. 
დედოფალი კასტილიისაკენ, ბურგოსში მიემგზავრებოდა, თავისი 

ქალიშვილი დონა ელეონორა რომ ენახა, შვილიშვილის ბერენგარიას 
ქორწინებაში მონაწილეობა მიეღო და მეორე უმცროსი შვილიშვი- 
ლი გაეთზოვებია. 

რაც უფრო მიიწევდა დედოფალი სამხრეთისაკენ, მით უფრო 
მრავალრიცხოვანი ხდებოდა მისი ამალა. როცა პირინეის სიღრმეში 
შეიჭრნენ, იგი ხუთასი რაინდისაგან და ორასი მანდილოსნისა და 
ქალიშვილისაგან შედგებოდა, ი0I6VX Cი6CVმ11015 6L ძმგი105 Cჩ015105, 
ბრწყინვალე რაინდებისა და პატივცემული მანდილოსნებისაგან, ყვე– 
ლა ქვეშევრდომ სამეფოთა პრელატებისა და ბარონებისაგან; ამას– 
თან ერთად, მიჰყვებოდა მცველთა რაზმი ყველაზე საიმედო მეგ- 
ზურებით, თავდადებული დაქირავებული ბარაბანტელებით, რო“- 
ლებსაც თან კარგად გაწვრთნილი ფხიზელი ძაღლების ხროვა 

ჰყავდათ. უკან აღალი მოსდევდათ –- გზაზე საჭირო ნივთებით, 
პროდუქტებითა და მოსახლეობისათვის დასარიგებელი საჩუქრებით 
დატვირთული ათასზე მეტი ოთხთვალა. მეჯინიბეებსა და მეძაღლეებს 
დედოფლისა და მისი ახლობელი დიდებულების ცხენები და მონა- 
დირე ძაღლები მიჰყავდათ, ბაზიერთუხუცესებს –- მათი საყვარელი 
შევარდნები. ჯერ კიდევ ალაგ-ალაგ თოვლით დაფარულ მთებში 
ეტლების ნელი და ჭრელი მწკრივი მიიკლაკნებოდა. - 

მოხუც ღედოფალს კასტილიის საზღვარზე ელოდებოდნენ 
', ალფონსო და ლეონორი, დონ პედრო არაგონელი და ინფანტი ბე– 

რენგარია. ბურგოსის კართან შეეგებნენ დედოფალს ორივე მეფის 
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წარჩინებული პრელატები, კარისკაცები და სეფექალები. იგი ზარ–- 
ზეიმით შევიდა ბურგოსში. ყველგან დროშები ფრიალებდა, აივნე– 
ბიდან და ფანჯრებიდან გობელენები და ხალიჩები გადმოეფინათ. 
ეკლესიებით მდიდარ ქალაქში ყველა ზარი რეკდა. ქუჩები მოფენი- 
ლი იყო მწვანე რტოებითა და ყვავილებით, რომლებიც ცხენთა 
ფლოქვებქვეშ და ადამიანთა ფეხქვეშ საამო სურნელებას აფრქვევ- 
დნენ. 

მთელი ათეული წლების განმავლობაში იგი, თავაწყვეტილი და 
ბრწყინვალე ელეონორა, იყო ის ქალი, რომელსაც ყველაზე მეტად 
აქებდნენ და ლანძღავდნენ მთელს ევროპაში, და აი, როცა იგი მთე– 
ლი თავისი გარდასული ბრწყინვალებით შემოდიოდა ქალაქში, ისევ 
გაცოცხლდნენ ურიცხვი ჭორები მის თავგადასავლებზე ომში, სა– 
ხელმწიფოებრივ და სასიყვარულო სარბიელზე, იმის შესახებ, რომ 
იგი იყო მეორე ჯვაროსნული ომის შთამაგონებელი და სულისჩამ- 
დგმელი და ამაზონკების მეთაურის–-–-პენტესილეს მსგავსად, ცხენზე 
ამხედრებული თვითონ მიუძღოდა წინ ჯვაროსნებს –– მებრძოლი და 
ამაყი, რომ ანტიოქიის სახელოვან ქალაქში ახალგაზრდა ბიძა, მეფე 

რაიმონდი, აღეგზნო მის მიმართ უსაზღვრო სიყვარულით. მერე რო- 
გორ დაობდნენ რაიმონდი და მისი მეუღლე –– ფრანკების მეფე ლუ–- 
დოვიკო მეშვიდე, ბოლოს და ბოლოს როგორ წაართვა ძალით ლუ– 
დოვიკომ ელეონორა მეტოქეს და წაიყვანა ზღვის იქით, ელეონორამ 
ქერ აიტანა ასეთი ძალადობა და პაპს შეევედრა გაექორწინებინა. 
როგორ გამოცხადდა იმწუთშივე: ახალგაზრდა ანჟუელი გრაფი, 
შემდგომში მეფე ჰენრიხ ინგლისელი, და ითხოვა მისი ხელი. რო– 
გორ შეჰქმნეს ერთად უძლეველი სახელმწიფო. როგორ იზიდავდა 
იგი თავის კარზე სწავლულებს, ყველა შვიდი მეცნიერებისა და ხე– 
ლოვნების დოქტორებსა და მაგისტრებს, აგრეთვე ურიცხვ ტრუბა- 
დურებს, ტრუვერებს და მთხრობელებს. როგორ ასაჩუქრებდა ამ 
მომღერალთაგან მრავალს თავისი კეთილგანწყობით, კერძოდ, ბერ– 
ნარ ვენტადორნს, თუმცა იგი მხოლოდ და მხოლოდ ცეცხლფარეშის 
ვაჟიშვილი იყო. როგორ ღალატობდა დედოფალს, თავის მხრივ, 
მეფეც მრავალთან. განსაკუთრებით ერთთან და ელეონორამ რო- 
გორ მოაკვლევინა მისი საყვარელი, მშვენიერი როზამუნდი. ამის 

შემდეგ დაატყვევა ელეონორა ქმარმა, და აღსდგნენ ვაჟიშვი- 
ლები მამის წინააღმდეგ დედის დასაცავად. ისევ ახმიანდნენ ფრანკუ– 
ლი, პროვანსული და კატალონური სიმღერები, რომლებიც ადიდებ– 
დნენ დედოფლის სამეფო კარს, დახვეწილი ზნე-ჩვეულებისა და მა– 

,„ ღალი პოეზიის თავშესაფარს. მღეროდა პოეტი ფილიპ ფონ ტაიხი: 
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ახალგაზრდა დედოფალი 

ისე ზიბლაეს კაცთა გულებს, , 
ვით ლამაზი სირინოზი 

პკვადამთხვეულ მებადურებს. 

მღეროდა ბენუა დე სანტ-მორიცტ: 

დიდგვაროვანო, ზვიადო და შეუპოვარო, 

მთელ ქვეყანაზე დედოფალო სწორუპოვარო, 

დიდო მეუღლეე დიდი მეფის, აბა, სად არის 

სხვა დედოფალი შენი სადარი? 

და თვით ვიღაც პირქუშმა გერმანელმაც.კი შეთხზა შემდეგი ლექსი: 

ჩემი რომ იყოს მთელი ხმელეთი 

ზღვით რაინამდე, ტყით და ველებით, 

მსხვერპლად გავწირავ დაუფიქრებლად, 
თუ ერთხელ მაინც მკლავზე მეწვება 
ბრიტთ დედოფალი, ჩემი იქნება. 

თაყვანისმცემლების ასეთმა სიმღერებმა ლეგენდებმა და რო- 
მანსებმა, მტრების გააფთრებულმა, წყევლა-კრულვით აღსავსე ლექ– 
სებმა და მოთხრობებმა ელეონორა აქვიტანელი უცხო და შორეული 
მხარის, ანდა უძველესი საუკუნეების ზღაპრულ ქმნილებად აქცია. 

ახლაც კი, როცა ხორციელი ელეონორა რაინდების, მანდილოსნე- 
ბის, მსახურების, ცხენების, მიმინოებისა და განძეულობის თანხლე– 
ბით ზეიმით შემოდიოდა ქალაქ ბურგოსში, კასტილიისა და არაგო– 
ნიის ბევრ დიდებულებს ეჩვენებოდათ, თითქოს იგი ოქროს ღრუბ- 
ლით იყო დაბურული. რა უბადრუკად და საცოდავად წარმოედგინათ. 
მათ დღევანდელი თავიანთი ცხოვრება ამ დიდებულ ქალში გან–- 
ხორციელებულ გუშინდელ დღესთან შედარებით. მის დანახვაზე 
მათ თვალწინ ნათლად ისახებოდა ყველაფერი ის, რაც გაეგონათ მე- 
ორე ჯვაროსნულ ომზე, რომელიც ნამდვილად დედოფალ ელეონო- 
რას ჯვაროსნული ომი იყო. ამ დროს მეფეები და რაინდები განა კა– 
ცუნები იყვნენ და თავიანთ იმედებს ძალთა უპირატესობაზე ამყა- 
რებდნენ, ომის დროს ეშმაკობა და გამოძალვა როდი ჰქონდათ, მხედ– 
ველობაში, არა, მაშინ ყველა იცავდა ბრძოლის ზუსტსა და კეთილ- 
შობილურ წესებს და იბრძოდა შეტაკების ხელოვნების წმინდა 
სიყვარულის გამო. ბრძოლა იგივე ტურნირი იყო –- კეთილშობი- 

ლური თამაში სიკვდილ-სიცოცხლესთან. 

ვასალი ვალდებული იყო ორმოცი დღე ემსახურა, ორმოცი დღე. 

ებრძოლა სინიორისათვს და თუ მეორმოცე დღესაც ვერ მოახერ- 

ხებდნენ ციხე-სიმაგრის აღებას, შინ მიდიოდა, თუნდაც სცოდნოდა, 

რომ ორმოცდამეერთე დღეს ციხე-სიმაგრეს ხელმი ჩაიგდებდნენ. 
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მაშინ არ იყვნენ მოხეტიალე ჯარისკაცები, დაქირავებული მებრძო– 
ლები მდაბიოთა ფენიდან, რომელთაც არა აქვთ.ბრძოლის დახვე- 
წილი ჩვევები და მხოლოდ გამარჯვებისათვის იბრძვიან. მაშინ 
მტრის მიმართაც თავაზიანობას იჩენდნენ, თუნდაც იგი სხვა სარწ- 
მუნოების ყოფილიყო. ხალიფა, რომელსაც ალყა შემოერტყა 
ქრისტიანებისათვის, თავაზიანად «უგზავნიდა თავის კარის ექიმს 
ალყაში მყოფ ქრისტიანების დედოფალს ურაკეს ტკივილების 
შესამსუბუქებლად. ომობდნენ ორშაბათიდან ხუთშაბათამდე. პარას- 
კევს, შაბათასა და კვირისათვის ზავი ცხადდებოდა, რათა ყველას, 
ებრაელს, მუსლიმანს და ქრისტიანს ხელშეუშლელად ეზეიმა თავისი 

დასვენების დღე. 
ახლა კვლავ დადგება, ფიქრობდნენ არაგონელი და კასტილიელი 

დიდებულები, ისეთივე კარგი დრო. თავის დროზე კეთილშობილი 
მანდილოსნის ელეონორას შთაგონებით განხორციელდა მეორე 
ჯვაროსნული ლაშქრობა. აქაც, ამ ნახევარკუნძულზეც, მისი შთა- 
გონებით დაიწყება წმიდა ომი და მათ, ესპანელ თავადებს, საშუა- 
ლება მიეცემათ, საქმით გამოიჩინონ თავი, როგორც მეფე არტურის» 
და კარლოს დიდის რაინდების ღირსეულმა მემკვიდრეებმა. 

ახალგაზრდა მეფე დონ პედრო სიხარულისაგან ფეხზე აღარ იდ- 
გა. რა მოწყალეა ღმერთი მის მიმართ, რომ ცოლად აძლევს ამ სა- _ 
ხელოვან მონარქის შვილიშვილს! ახლა კი შურის საძიებელი წყე- 
ნისა და ბრაზის ნაცვლად დონ ალფონსოზე გულმობრუნებულთ 
წავა სალაშქროდ, როგორც ქრისტიან რაინდს შეეფერება. 

სახელგანთქმული მოხუცი დედოფლის თილისმით მოიხიბლა სა– 
ჭურველმტვირთველი ალაზარიც. ტოლედოში მას ზშირად უგრძვნია 
ზურგსუკან ბრაზიანი მზერა და როცა მეფემ იგი ბურგოსში წაი–- 
ყვანა, ეშინოდა, რომ დონა ლეონორი არ აპატიებდა მას ასეთ საძ- 
რახის ნათესაობას. მაგრამ დონა ლეონორი მის მიმართ კეთილად, 
თითქმის, ალერსიანადაც კი იყო განწყობილი, მეფე მას უმცროს- 
ძმასავით ექცეოდა. დიდებული დედოფლის ელეონორას ყოფნის 
დროს უკანასკნელი ეჭვიც გაიფანტა. დიდებულმა მანდილოსნებმა- 
იგი მეფე ალფონსოს საჭურველმტვირთველობის ღირსად ჩათვა- 

ლეს. ქრისტიანული რაინდობის სამყაროში იგი შინაურად იყო მი- 

ღებული: 
მთელი ბურგოსი ზეიმობდა . მოხუცი ღედოფლის სტუმრობას. 

ათასობით ხალხი მოდიოდა ყოველი მხრიდან იმისათვის, რომ დღე- 
სასწაულზე მონაწილეობა მიეღოთ ან ამ უთვალავი ხალხისაგან რაიმე 
სარგებელი ენახათ. მიკიტნები პატარა სამიკიტნოებს ხსნიდნენ დრო– 
ებით. ვაჭრები ძვირფას ღვინოებსა და სანელებლებს სთავაზობდნენ 
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"ხალხს. ღია კამარები და თაღედები, რომელთა ქვეშ ვაჭრები თავი– 

ანთ საქონელს ალაგებდნენ, ფლანდრიის, ლევანტისა და მუსლიმა- 
ნური ქვეყნების სიმდიდრით ბრწყინავდა. ცხენით მოვაჭრენი და 

იარაღის ხელოსნები ფულს ხვეტავდნენ. ბანკირები და ზარაფები 
იმის მოლოდინში იყვნენ, რომ შეეძინათ ან გირაოდ აეღოთ ომში 

მიმავალი რაინდების ადგილ-მამული. აქ იყვნენ ჯამბაზების, ავგა– 
როზებით მოვაჭრეების, მეძავი ქალებისა და ჯიბგირების მთელი 
გროვა. ყველანი ყაყანებდნენ, ვაჭრობდნენ, დაყიალებდნენ, ჟვვა– 
რობდნენ, დარბოდნენ ეკლესიებსა და სამიკიტნოებში. თავი ეჭირათ 
ღვთისმოსავივით, თავხედურად, თავაზიანად, უხეშად, ნაირფერად 
მორთულები კოპწიაობდნენ, ჰყარდნენ მეძაობდნენ ფსალმუნს 
გალობდნენ და სამიკიტნოს სიმღერებს მღეროდნენ, სიცოცხლეს 

“შეჰხაროდნენ, ხალიფასს და სულთანს სწყევლიდნენ და ხოტბას 
ასხამდნენ ელეონორას, სახელოვან დედოფალს. 

სასახლის კამერჰერებსაც მძიმე ჯაფა ხვდათ წილად –– ჯეროვნად 
მოეთავსებინათ დონ პედროსა და. ინფანტის ქორწინებაზე დასას– 
წრებად და მოხუცი დედოფლის პატივსაცემად კასტილიიდან და არა- 
გონიდან ჩამოსული სტუმრები და პატივი ეცათ მათთვის. ბევრ 
პრელატს, თავადს და წარჩინებულს თან წამოეყვანათ მოსამსახუ- 
რეები, მონადირეები და მეჯინიბეები. მათ მიემატნენ ასეთი დღესას- 
წაულების აუცილებელი მონაწილენი, თავგადასავალთა მაძიებელნი, 
ღარიბი აზნაურები, რომლებიც იმედოვნებდნენ, ტურნირზე სახელსა 
და ფულს მოიპოვებდნენ. აქაურობას არც ტრუბადურები, ტრუვე- 
რები და მთხრობელები აკლდნენ; მათ იცოდნენ, რომ დონა ლეონო- 
"რისათვის და დიდებული მანდილოსნის“ ელეონორასათვის ისინი 
ყოველთვის სასურველი სტუმრები იყვნენ. 

მგზავრობით დაღლილმა მოხუცმა დედოფალმა ცოტა დაისვენა 

და მეორე დღესვე სამეფო სასახლის დიდ დარბაზში მოაწყო შეხვედ- 
-რა. უამრავი სანთლით განათებული, წელში გამართული იჯდა იგი 
ამაღლებულ სავარძელში, როგორც კეთილშობილ მანდილოსანს 
'შეეფერება. მართალია, ოდნავ შეშუპებული იყო და ქოშინიც აწუ- 
ხებდა ისე, რომ დროდადრო ძლივს იკავებდა ხველებას, ამასთანავე 
ფერუმარილის ქვეშ, რომელიც რამდენიმე საათის განმავლობაში 
თანდათან გადასცლოდა, მობერებული სახე მოჩანდა; მაგრამ ღია 
ცისფერი თვალები ცივად და ნათლად იხედებოდა და იგი საერთო 
"საუბარში დაუღალავად ღებულობდა მონაწილეობას, შიგადაშიგ 

დამაჯერებელ, მოფიქრებულ, კეთილგონივრულ სიტყვებს ურთავდა. 
მოხუცი არაგონელი გრაფი რამონ ბარბასტრო, დედოფალ 

ელეონორას ჯვაროსნული ლაშქრობის ერთ-ერთი მონაწილე, ნაღვ– 
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ლიანად იგონებდა იმ ბრწყინვალე წლებს და ამ დროების უბადრუ- 
კობაზე ჩიოდა. ომმა თავისი კეთილშობილება დაკარგა. ახლა ჰას 
საბჭოზე ამზადებდნენ და უფრო კალმით აწარმოებდნენ, ვიდრე 

მახვილით. ომის შედეგს წყვეტს დაქირავებულთა რიცხვი და არა 
რაინდთა სიმამაცე. 

– არც იმ დროს ყოფილა ომი ყოველთვის ბრწყინვალე და დი– 
დებული თამაში, კეთილშობილო რამონ, როცა მე და თქვენ ახალ– 
გაზრდები ვიყავით. –– უპასუხა ელეონორამ. –– კარგად რომ დაუ- 
-ფიქრდები, –– განაგრძობდა ელეონორა, –- ნათელი ხდება, რომ 
გრანდიოზული, წარმტაცი ბრძოლები და ნადიმები იშვიათი იყო, 
როგორც წესი წვრილმანი სიძნელეების გადატანა გვიხდებოდა: 
დაუსრულებელი, სახიფათო გადასასვლელები უგზო-უკვლო და 
უცნობ ადგილებში დაჭრილი ფეხები, აუტანელი სიცხე, სისხლი, 
საშინელი წყურვილი, რწყილის, ტილისა და შხამიანი მუმლისაგან 
გამოწვეული ქავილის გამო უძილო ღამეები. ყველაზე უფრო საში– 
ნელია -–– ასედი,ა აუტანელი სევდა დაუსრულებელი საზღვაო 
მოგზაურობა, მრავალკვირიანი მარშები უცნობ მხარეში, მტანჯვე– 
'ლი მოლოდინი მაშველი ჯარისა, რომელიც ხვალ ან ზეგ უნდა მოვი– 
დეს, მაგრამ ერთი კვირის შემდეგაც არსად ჩანს. –– მან მსმენელთა 
სახეზე უკმაყოფილება შენიშნა და პირქუში სურათი მოხერხებუ-. 

ლად შეასწორა ღიმილით. –- რა თქმა უნდა, ასეთივე ძვირფასი 
იყო ჯილდო, –- დასძინა მან. –– ბრძოლის ველური თარეში, ზეიმი 
“დაპყრობილ ქალაქში. მან დაიწყო თხრობა აღმოსავლეთში მოწყო- 
ბილ ნადიმებზე, სადაც ქრისტიანული ბრწყინვალება მუსლიმანურ- 
თან იყო შეხამებული, ტრუბადურების სიმღერებს კი არაბი მოცეკვა- 
ვეები ენაცვლებოდა. თავისუფლად მეტყველებდნენ ბაგენი, მაგრამ 
უფრო მეტყველი იყო მისი თვალები. მოხუცი გრაფი ღიმილით 
იგონებდა იმ ორ რაინდს, რომლებიც მაშინ ანტიოქიაში ერთმანეთს 
"შეებრძოლნენ ელეონორას კეთილგანწყობის მოსაპოვებლად – 
ქრისტიან მეფე რაიმონდს და პრინც სალადინს, რომელიც სულთა- 
ნის დისშვილი და ელჩი იყო. –– მაგრამ ეს ნადიმები უფრო მხიარუ–- 
ლი იყო იმის გამო, რომ ჩვენ მათ ვმართავდით ბრძოლებს შორის, –– 

დასძინა მოხუცმა დედოფალმა და წარსულზე სინანულით ამოიოხ- 
რა, –– თითოეულ ჩვენთაგანს გუშინ სამართლიან სიკვდილს გადარ– 
ჩენილს, ხვალ შეიძლება ბოლო მოგვეღოს. 

არქიეპისკოპოსი დონ მარტინი მთელი გულით ტკბებოდა ბანო–- 
ვან ელეონორას ცქერითა და ლაპარაკით. დიდი ხნის ლოდინის პე– 
რიოდში, თვეობით რომ გრძელდებოდა, იგი დაღვრემილი იყო და 
ჩუმად ბრაზობდა, ახლა კი, როცა ამ დებორამ, ამ იაილმა წაშალა 
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უკანასკნელი ზღუდე, რომელიც ღვთისსასურველ ომს წინ ეღობებო- 
და, ღვთისმოსავის აღფრთოვანებით უბრწყინავდა სახე, იგი ფრთა–+ 
შესხმული დადიოდა; აბჯარი, რომელსაც ახლა გამუდმებით ატარებ- 
და სამღვდლო ტანისამოსის ქვეშ, სრულებით არ აწუხებდა. მან სცა- 
და საერთო კურტუაზულ ტონს აჰყოლოდა და მოუხერხებელი პირ- 
ფერობით თქვა –- წმიდა მიწამ უდიდესი საქმენი იხილა, როცა 
შენ, დიდებულო ბანოვანო, მიხვედი იქ წარმართთა დასათრგუნად. 
ახლაც მისთვის ბედნიერი ჟამი დგება, რაკი შენი სხივმოსილი ვაჟი– 
შვილი იქით მიემართება. მას წინ უძღვის შენ დიდებასთან შერწყ- 
მული შენი საყვარელი რიჩარდის დიდება და შიშის ზარს სცემს 
მუსლიმანებს. ჩემი მეგობარი ტირუსის ეპისკოპოსისგან სარწმუნო 
ცნობები მივიღე. არაბი დედები უკვე ემუქრებიან თავიანთ ურჩ 
შვილებს: „გაჩუმდი, შე ონავარო, თორემ მეფე რიჩარდი –– მელეკ 

რიკი –– მოვა და წაგიყვანს“, 

ელეონორამ ვერ დაფარა სიხარული თავისი საყვარელი რიჩარ- 

დის ქების გამო. –– დიახ, იგი დიდებული მეომარია, –– დაემოწჭა 

ელეონორა, –– ნამდვილი IXიII6§ C0II15(Iმის5. მაგრამ ძალიან გაე- 

ჭირდება აღმოსავლეთში, –– განაგრძობდა დედოფალი იმ გულახ- 

დილობით, რის ნებასაც მხოლოდ იგი აძლევდა თავისთავს. –– მხე– 
დველობაში მტერი სულთანი კი არა მყავს, ჩემი რიჩარდის მოკავ– 
შირეზე ვლაპარაკობ, ჩვენ პატივცემულ ნათესავზე –- ფრანკების 
უქრისტიანეს მეფეზე. ომის ბრწყინვალება და ზეიმი მისი საქმე 
არ არის, ჩვენ უკეთილეს ფილიპ-ავგუსტს ომის მოგება უმცირე- 
სი დანაკარგით სურს. გულახდილად რომ ვთქვათ, იგი ცოტა ხელ- 
მოჭქერილია, ახლა ცდილობს ჯვაროსანთა ლამქარს ქალთა საზოგა- 
დოება და ტრუბადურები ჩამოაცილოს. ჩემი რიჩარდისაგან იგი 
თანაგრძნობას ვერ მიიღებს რიჩარდს მხიარულება და ხმაური 
უყვარს, ეს მან მამისაგან და, მგონი„ დედისაგანც მიიღო მემკვიდ- 
რეობით. როგორი ჯვაროსნული ლაშქრობა იქნება მანდილოსნებისა 
და ტრუბადურების გარეშე? აქ“ თქვენ ნახევარკუნძულზე, ჩვენთან 
შედარებით, უპირატესობა გაქვთ, –- მიმართა მან ალფონსოს და 
პედროს, –– თქვენ არ გჭირდებათ . ხანგრძლივი საზღვაო მოგზაჟც- 
რობით გამოწვეული მოწყენილობის ატანა, ვიდრე მტერს შეხვდე- 
ბოდეთ, ასჯერ საქმის მოგვარება გაუტანელ ბერძნებთან და სხვა 
ქრისტიან ბრბოებთან შესათანხმებლად. თქვენ ხელით შეგიძლიაი» 
მისწვდეთ მტერს და ნადავლს -–– ისინი აქვე არიან კორდოვაში, სე- 
გილიაში, გრანადაში. 

დამსწრეთ მიმზიდველად წარმოუდგათ თვალწინ მშვენიერი ქა– 
ლაქები და მდიდრული ნადავლი. არქიეპისკოპოს დონ მარტინს თავ– 
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ში საზეიმოდ აუჟღერდა მუსლიმანური ქალაქების სახელები: კორ- 
დოვა, სევილია, გრანადა, საღვთო სჯულის სიტყვებთან შერწყმული; 
„მშვიდობა კი არ მომაქვს თქვენთვის არამედ მახვილი. „#II8 
ჯიმიჩმ1”გი“. 

დონა ლეონორი ზეცას მადლს სწირავდა ელეონორას ჩამოსვ- 
ლისათვის. იგი აღტაცებული იყო .მამამისისს სახელმწიფოებრივი 
ჰკუით, საომარი გენიით და ცოტათი შურდა კიდეც ის უდარდელო- 
ბა, რითაც მამამისი თავის ვნებებს ელოლიავებოდა. დედამისით კი 
მარტო აღფრთოვანებული როდი იყო ლეონორი, მას იგი გულ- 
წრფელად უყვარდა და იტანჯებოდა იმაზე ფიქრით, რომ ეს სიცოც– 
ხლით სავსე, მოღვაწეობას მოწყურებული ქალი საპყრობილეში 
იყო გამოკეტილი. როცა ალფონსოს დამღუპველმა სიყვარულმა გო– 

· ნება დაუბნელა, მას ძალიან უნდოდა თავისი უბედურება ელეონო– 
რასათვის გაეზიარებინა, როგორც ქალიშვილს ––- დედისთვის, დე– 

ღოფალს –– დედოფლისათვის ერთ შეურაცხყოფილ ცოლს 
მეორე შეურაცხყოფილი ცოლისათვის, სურდა შეეჩივლა მისთვის 
და რჩევა ეთხოვა! მართალია ალფონსო დაუბრუნდა მას მომავალი 
ლაშქრობით აღფრთოვანებული და თითქოს სულ დაივიწყა ებრაე– 
ლის ქალი. თუმცა ლეონორს გულით უნდოდა ეპატიებინა ქმრის- 
თვის მოტყუება და ღალატი, მაგრამ არ სჯეროდა, რომ გაწყვეტილი 
კავშირი კვლავ აღსდგებოდა. ძალიან ღრმად ჩარჩა გულში მწარე 
გამოცდილება, შეურაცხყოფა და იმედგაცრუება და მისთვის 
ბედნიერება იყო, რომ ახლა შეეძლო დედასთან ელაპარაკნა თავის 
იმედებსა და შიშზე. 

როცა ელეონორა ცხენიდან ჩამოვიდა და ლეონორმა დედის 

ხელს აკოცა, როცა დედის მოხუცი ტუჩები მის ახალგაზრდა ტუჩებს 

შეეხო, მან მთელი არსებით იგრძნო სიახლოვე. მაშინვე თვალნათ– 

ლივ წარმოუდგა დიდიხნის წინ გარდასული მოვლენები, ადამიანები 

და მის ბავშვობაში მომხდარი ამბები დონფრონში, ანდა დედამისის 

დიდებულ სასახლეში ჰუატეში, ან ფონტევროს მონასტერში, სადაც 
· იგი ძალიან მხიარულად ცხოვრობდა და მაღალი წრისათვის შესა- 
ფერისი აღზრდაც მიიღო. მაგალითად, თავისი აღმზრდელი ქალი 
აგნესა დე ფრონზაკი გაახსენდა. ლეონორი შეუჩდა, მიამბე მამაჩე– 
მის ჰენრიხის შეყვარებულზეო, და ქალბატონი აგნესაც ბოლოს და 
ბოლოს დაჰყვა მის სურვილს; ამის შემდეგ ნორჩმა ლეონორმა მო- 
ითხოვა, რომ ქალბატონი აგნესა გაეგდოთ, რადგან მან ნაკლები 
მორიდება გამოიჩინა პრინცესა ლეონორის მიმართ. ყველაზე ნათ- 

ლად ლეონორმა წარმოიდგინა წმიდა გიორგის ხის ქანდაკება დონ– 
ფრონის სასახლეში. მზის ჩამავალ სხივებში წმიდა გიორგი ძალიან 
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მკაცრი ჩანდა და ლეონორს ზოგჯერ ეშინოდა, მაგრამ კიდევ უფრო 
ძლიერად უყვარდა იგი; სასიამოვნოა იმის შეგრძნება, რომ მფარ- 
ველად ასეთი ძლიერი წმიდანი გყავს, განსაკუთრებით თუ მამა იშვი– 
ათად არის სახლში. მან ეს წმიდა გიორგი გააცოცხლა თავისთვის, 
ცოცხლად ატარებდა ხსოვნაში მთელი ბავშვობისა და სიყმაწვილის. 
წლებში. აი, იგი დგას მის გვერდით და მას ალფონსო ჰქვია. ის უნ- 
დოდათ მისთვის გამოეტაცათ ებრაელებს თუ თვით სატანას, მაგრამ. 
მან არ დასთმო. თუმც ლეონორი ჯერ კიდევ არ არის მთლად დამ- 
შვიდებული, მტრები კიდევ უწყობენ ხრიკებს მაგრამ ალფონსო. 
მაინც აქ არის, მის გვერდით, დედაც აქ ჰყავს, და მისი დახმარებით. 
ლეონორი სამუდამოდ გათავისუფლდა ებრაელი ქალისაგან, 

მაგრამ მან მაშინვე ვერ მოახერხა დედასთან საუბარი., საზეიმო 
მიღებისა და წარდგენების მოწყობის საზრუნავმა წაიღო პირვე– 

ლი ორი დღე. ბოლოს, როგორც იქნა, დედოფალმა ელეონორამ 
წვეულთა ხმაურში უცებ განაცხადა, რომ მარტო სურდა ქალიშვილ– 
თან დარჩენა, ყველა დანარჩენი უბოდიშოდ დაითხოვა. 

როცა მარტონი დარჩნენ, დონა ლეონორს უბრძანა მის წინ, ს'– 
ნათლეზე დამჯდარიყო, დაკვირვებით დააცქერდა სახეზე და თავისი. 
ცისფერი, ცივი თვალების მშვიდი მზერა მიაპყრო ქალიშვილის მწვა- 
ნე, მაავედრებელ თვალებს. მზის სინათლეზე დონა ლეონორმა შე- 
ნიშნა, რომ დეღა მოხუცებულიყო, ნაკვთები უფრო მკვეთრი, მაგ- 
რამ დიდებული გახდომოდა, იგი სამეფო დინასტიის ნამღვილი 
ფუძემდებელი იყო. ქალიშვილმა გუნებაში მოწიწებითა და სიყვა- 
რულით ქედი მოიხარა დედის წინაშე, გადაწყვიტა ბრმად დაჰყო- 
ლოდა მის რჩევას. _ · 

ცოტა ხნის სიჩუმის შემდეგ მოხუცმა მოწონებით უთხრა ახალ– 
· გაზრდას: –– კარგად შენახულხარ. 

მერე მაშინვე დაიწყო ლაპარაკი სახელმწიფო და საოჯახო საქ- 
მეებზე. იგი აქ მარტო ქალიშვილის სანახავად კი არ ჩამოსულა, 
უწინარეს ყოვლისა სურდა თავისი მეორე, კასტილიელი შვილიშვ-:– 
ლიც გაეთხოვებინა. –– მდგომარეობა, რაც მე მას აგურჩიე, გულს 

არ დაგწყვეტს, –– თქვა მან. –– ფილიპ-ავგუსტის მემკვიდრე კარგი· 
ახალგაზრდაა, იგი, რაღაც ბედად, სულ არ ჰგავს მამამისს. გამოგიტ– 
ყდები, რომ ძალიან ძნელი იყო ფრანკთა მეფესთან საქორწინო ხეღ- 
შეკრულების "საკითხზე შეთანხმება. თავი უდიდეს მონარქად წარ- 
მოუდგენია. იმაზე ოცნებობს, რომ მეორე კარლოს დიდი გახდეს. 
მაგრამ იოტის ოდენა სიდიადე არ გააჩნია, მას მხოლოდ ხრიკების- 

მოწყობა შეუძლია, ასეთი გზით კი სახელმწიფოს ვერ შექმნი. მიუ- 
ხედავად ამისა, ბევრი სადავიდარაბო საქმე გამიჩინა, ებრაელივით- 
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ეშმაკი და მოქნილია, ბოლოს და ბოლოს იძულებული ვიყავი მის- 
თვის დამეთმო ევრიოს საგრაფო და ვექსენი, ჩემი ნორმანდიის ყვე– 

ლაზე მსუყე ნაწილი, და კიდევ ოცდაათი ათასი დუკატი. ყველა- 
ფერს საკუთარი ჯიბიდან გადავიხდი, შვილო. შენ არაფრის მიცეჰა 
დაგჭირდება, მხოლოდ სარგებელს მიიღებ. შენ ფრანკთა მომავალი 
მეფის სიდედრი გახდები, შენი ძმა რიჩარდი კი მბრძანებელია იმ 
ქვეყნების, შენ კუთვნილ ესპანეთსა და საფრანგეთს შორის რომ 
მდებარეობს. იმ საფრანგეთისა, რომელიც მომავალში შენ ქალი– 
შვილს დაემორჩილება. დადგება დრო და თუ ისურვებ, შენ ხელთ 
იქნება ქვეყნის დიდი ნაწილი. 

სულგანაბული უსმენდა ლეონორი დედას, რომელიც ჩვეულებ- 
რივი სიტყვებით უხსნიდა ასე დიდ გეგმებს, ესოდენ შორეულ მო- 
მავალს რომ ეხებოდა. დონა ლეონორისათვის ცხადი იყო, როცა 
დედამისი ნორმანდიის საგრაფოებს უთმობდა ფრანკთა მეფეს, ამით 
იგი პირველ რიგში თავისი სამფლობელოების უშიშროების საქმეს 
აგვარებდა ცბიერ ფილიპ-ავგუსტის ხელყოფისაგან იმ დრომდე, ვიდ–- 
რე მისი საყვარელი რიჩარდი შორეულ, ზღვის გადაღმა ქეეყნებში 
აწარმოებდა ომებს. მაგრამ რა მიზნებიც არ უნდა ჰქონოდა ამ სა- 
ქორწინო შეთანხმებას, ერთში დედა მართალი იყო: ლეონორს ეს 
ამბავი მხოლოდ სარგებელს უქადდა, რადგან ქალიშვილის ქორწინე– 
ბა მომხიბლავი ძალაუფლებისაკენ უხსნიდა გზას. 

_ აქამდე დონა ლეონორს თავისი თავი ალფონსოზე უკეთეს სა–- 
ხელმწიფო მმართველად მიაჩნდა იმიტომ, რომ ყოველთვის მიის– 
წრაფოდა კასტილიისა და არაგონის გაერთიანებისაკენ. მაგრამ მის 
პატივმოყვარე ფიქრებს არასოდეს გადაუფრენიათ პირინეებს იქით. 
რა საბრალოდ და უბადრუკად მოეჩვენა მას თავისი მისწრაფება5ი 
დედის დიდ, პოლიტიკურ თამაშთან შედარებით! ელეონორა ჭადრა- 
კის პაიკივით ათამაშებდა მთელ ქეეყნებს მსოფლიოს დასავლეთ 
კიდედან შორეულ აღმოსავლეთის –– ირლანდიისა და შოტლანდიის, 
ნავარისა, სიცილიისა და იერუსალიმის სამეფოს ჩათვლით. მის- 

თვის მთელი მსოფლიო ჭადრაკის დაფის მოვალეობას ასრულებდა. 

–- შენი ქალიშვილები შევათვალიერე, ჩემო საყვარელო, –– ისევ 
დაიწყო ლაპარაკი ელეონორამ. –– ლამაზები არიან, უფროსიც – 
მხოლოდ სახელი აქვს რაღაც) უშნო –- მგონი ურაკა, არა? –- 
უმცროსიც. ჯერ არ გადამიწყვეტია, რომელზე შევაჩერო არჩევანი. 
ამ დღეებში ორივე უნდა წარმომიდგინო საზეიმო მიღებაზე. აპ 
შემთხვევისათვის ბოვესელი ეპისკოპოსიც უნდა მოვიპატიქოთ – 
რაც არ უნდა იყოს, იგი ფილიპ-ავგუსტისა და მისი ვაჟის წარმო- 
მადგენელია; მაგრამ ეს წმიდა ფორმალობაა. 
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რასაც ღეღა ელაპარაკებოდა, ყველაფერი აღელვებდა ლეო- 
ნორს, მაგრამ განსაკუთრებული საარი ბები ელოდა, თუ რის 

ოდა ა ალფონსოზე და მის ებრაელ ქალზე. · 
მარრი რეს ორც იქნა, თქვა: –– ჩემთან სოლსბერიის კოშკში 
მოაღწია ხმებმა, რაც შენ გადაიტანე შენი ალფონსოს გამო. ყვე- 
"ლაფერი გაურკვეველი იყო, ერთი ნათქვამი მეორეს ეწინააღმდეგე- 
ბოდა, მაგრამ როგორღაც ყველაფერს თავისი ადგილი მოვუნახე. 

კარგად იცი, გამოუცდელი არა ვარ ამ საქმეებში. –– მან ლეონორის 
ხელი ორიგე ხელით აიღო და ახლა პირველად გამოამჟღავნა თავიი 
ნამდვილი გრძნობები. –– შენ კი შემიძლია გითხრა სიმართლე, – 
გაანდო ქალიშვილს მან, –– რა თქმა უნდა, მოხარული ვარ, რომ ჩე- 
მი ჰენრიხი მშვიდად განისვენებს საფლავის ქვეშ, რომელსაც 
ბრწყინვალე წარწერა ამშვენებს.--და მან სიამოვნებით თქვა ეპი- 

ტაფია. 

მე მეფე ჰენრი ინგლისისა ვიყაეი წინათ, 

უზარმაზარი ქვეყნის მპყრობელი, 

ახლა კი, მგზაერო, როგორც ხედავ, ამ ლოდქეეშზ მძინაეს, 

რა პატარაა ბოლოს თურმე თვით იგი, ვინაც 

იყო დიდი, და რა ამაო –– წუთისოფელი. 

–- სამი ადლი ––- საიმედო საწოლია, მაინც ვუსურვებ, რომ 
მსუბუქი იყოს მიწა მისთვის. მე იგი მებრალება. ბევრჯერ აღმიმარ- 
თავს ხელი მასზე. ერთხელ კინაღამ მოვუსწრაფე სიცოცხლე. 
მართალი იყო, როცა დამატყვევა. მის ადგილზე მეც ასე მოვიქ- 
ცეოდი. ძალიან მიყვარდა. ერთადერთი მამაკაცი იყო, რომელიც 
მიყვარდა. ერთის გარდა, არა––ორის. იგი ქრისტიანულ სამყაროში 
უჰკვიანესი კაცი იყო. მას ესმოდა, რომ დროდადრო უნდა დააკმა- 
ყოფილო ვნება სხვაგვრად ცხოვრება როგორ შეიძლება? –– 
ბრძნული შემწყნარებლობით . წარმოთქვა მან. -- სხვათა შორის, 
მართალია ჩემი მეგობარი აბატისა კონსტანცია: მისი. სიტყვებით, 
სიყვარული –– ეკლიდან თაფლის ალოკვაა, 

დონა ლეონორმა მოულოდნელად ჰკითხა: –– დედა, რა ვუყო 
ებრაელის ქალს? -–– მოხუცი ღედოფალი შეკრთა. –– მოიცადე, ჩემო 
შვილო, ვიდრე დრო მომწიფდებოდეს მისი თავიდან მოსაშორებ- 
ლად, –– კეთილი ღიმილით ურჩია მან. –-–მე ძლიერ დავიტანჯე 
იმის გამო, რომ ლოდინი არ შემეძლო. შესაძლებელია, ომის დროს 
ისედაც დაივიწყოს ალფონსომ იგი, 

–- მას იმ ქალისგან ვაჟიშვილი ჰყავს, –– ხმადაბლა, უმწეოდ 

წარმოთქვა ლეონორმა.. 
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–- შენ ადგილზე რომ ვიყო, ბავშვს ხელს არ ვახლებდი, –– 
საქმიანად გადაწყვიტა მოხუცმა დედოფალმა,-–მამაკაცებს თავიან– 
თი ბასტარდები უფრო უყვართ, ვიდრე მათი დედები. ავიღოთ 
თუნდაც ჩემი რიჩარდი. ღმერთმა იცის, როგორ ეპყრობა ქალებს, 
მაგრამ თავისი ბასტარდები უყვარს: ჰენრიხს ისინი, უნდა ვიგუ–- 
ლისხმოთ, უამრავი ჰყავდა. ორს ვიცნობ,„დ ვილიამს და ჯოფრის. 
ჯოფრი პატივმოყვარეა და გვირგვინზე თვალი უჭირავს. რიჩარდის 
არყოფნის დროს ძლივს ვაკავებ, მაგრამ სასიამოვნო და საქმიანი 
კაცია. იორკის ეპისკოპოსად დავნიშნე იგი. 

–- ძალიან დავიტანჯე, –– თქვა ლეონორმა. –– ვიმედოვნებ, მარ- 
თალი აღმოჩნდები, ომი სამუდამოდ დაავიწყებს ალფონსოს ებრა– 
ელის ქალს. მაგრამ ვინ იცის, რა მოხდება? სულს მეფიცებოდა, 
რომ თავს დაანებებდა მაგრამ როგორც კი ბურგოსიდან წავი- 

და, იმწუთშივე მასთან გაიქცა. 

– არც ერთ მტერს ისე არ გაუმწარებივარ, როგორც მამაშენ- 
მა ჰენრიხმა გამამწარა, –– თქვა ელეონორამ. –– მაგრამ ჩვენ ხომ 
გვიყვარდა ერთმანეთი- თავისი ვაჟებიც უყვარდა მამაშენს, მათ კი 
სძულდათ, რადგან მამა უფრო მაღლა იდგა, იგი ათამამებდა შვი– 
ლებს, მათ კი უფრო მეტად გაანაწყენეს, ვიდრე მამაშენმა მე გამანა– 
წყენა და, რა თქმა უნდა, უფრო მეტად, ვიდრე შენ–-შენმა ალფონ- 
სომ. იგი ყოველთვის აპატიებდა ხოლმე მათ, შვილები დასცინოდ- 
ნენ და ისევ ჯანკდებოდნენ მის წინააღმდეგ როცა ჩვენ ჯერ 
კიდევ ერთად ვცხოვრობდით, ბრძანა მანჩესტერში ჩვენი საწოლი 
დარბაზის სამი კედელი მოეხატათ ფრესკებით. მეოთხე კედელი 
ცარიელი დარჩა. როცა ახლა მანჩესტერში მივედი, მეოთხე კედე– 
ლიც მოხატული აღმოჩნდა, მასზე გამოსახულია უშველებელი ბებე– 
რი არწივი ოთხი მართვეთი. ორი მათგანი ნისკარტით ფრთებს 

გლეჯენ, მესამე მკერდში ჩაფრენია მეოთხე კისერზე აზის და 

თვალებს კორტნის. | 
მან დაახველა, ქალიშვილთან არ მალავდა ხველებას, რომელიც 

უკანასკნელი წლების მანძილზე აწუხებდა. თვალები დახუჭა და მა- 
შინვე მოხუცდა. თვალდახუჭულმა, ჩაფიქრებულად, საოცრად მო- 
ნოტონურად განაგრძო, თითქოს დავითნს კითხულობდა:––ლუდო- 
ვიკოსთან მხოლოდ ქალიშვილები მეყოლა, ამ ამბავს უბედურებად 
ვთვლიდი. ჰენრიხთან ვაჟიშვილებიც გავაჩინე მაგრა არ ვიცი 

ბედნიერება იყო ეს, თუ არა. ვაჟიშვილისგან, სულ ერთია, კარგი 
იქნება იგი თუ ცუდი, ბევრი წყენა მოსალოდნელი. არც ერთ 
დედას არ სურს, თვინიერი ვაჟიშვილი ჰყავდეს, მე, მაგალითად, 
წმიდან ვაჟს არ ვისურვებდთ. მაგრამ, როცა ისინი გმირებად იბადე– 
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ბიან, ირგვლივ ყველას ებრძვიან და სხვებსაც უნდათ მათი განგ–- 
მირვა. ალბათ ასეა დაწესებული, რომ დედებმა უნდა დაკარგონ 
ისინი. პირველი ორი დავკარგე, ახლა ჩემ მესამე ბარტყზე, შენ 
ძმაზე, ვდარდობ. იგი მოსიყვარულე შვილია, მაგრამ თავშეკავება არ 
იცის, და შეშინებული მასზე ფიქრით ღამეებს თეთრად ვათენებ. 

მას უცებ რაღაც გაახსენდა. –- მოდი ახლოს, –– უთხრა მან 

ქალიშვილს. –– უფრო, უფრო ახლოს! –– და უხეში, ცხოველური 

გულახდილობით ჩურჩულით უბრძანა: –– არ გაბედო რამის გაკე– 
თება, ვიდრე ომი მთლიანად არ ჩაითრევს ალფონსოს. როგორც კი 

ლაშქრობას დაიწყებს, მაშინვე შეუდექი გადაუდებელ საქმეებს. 
წადი ტოლედოში და რეგენტობა მიიღე. მუსლიმანები შეუპოვარი 
მოწინააღმდეგენი არიან, შენ ალფონსოს მხოლოდ გამარჯვებები 
როდი ელის. ყოველ უბედურებას ბედნიერი მხარეც ახლავს, ყველა 
დამარცხება ხელსაყრელ შესაძლებლობებს გამოავლენს ხოლმე. 
მხედართმთავარი მინისტრს ადანაშაულებს, ეპისკოპოსი –– მხედართ- 
მთავარს, ქრისტიანი––ებრაელს, ყველა ერთმანეთს თვლის მოღალა– 
ტედ. შენ ებრაელ ესკრივანოსაც ბევრი ჩათელის მარცხის მიზეზად 
და მოღალატედ. შენ, გასაგებია, დაიცავ მას. ალფონსოსა და მთელი 
ქვეყნის წინაშე, ეჭვის თავიდან ასაცილებლად იზრუნებ, შეეცდები 
ხალხის რისხვა დააოკო. მაგრამ ვინაა მისი თავდები? ამისთანა დროს 
ძალადობა აუცილებლად სძლევს კანონს და ეპვმიტანილნი იღუპე– 
ბიან თავიანთ ახლობლებთან ერთად. 

დონა ლეონორი ხარბად უსმენდა ჩურჩულით ნათქვამ ულმო- 
ბელ ყოველ სიტყვას. –– ლოდინი, –– ჩაიჩურჩულა მან, –- ლოდი- 
ნი,–– და გაურკვეველი იყო ამ სიტყვებით ჩიოდა, თუ უბრძანებდა 
თავისთავს, –– დიახ, ლოდინი! –– მკაცრად უთხრა მოხუცმა დედო– 
ფალმა. –– წადი ტოლედოში! –– უბრძანა. მან. ეს დიდებული ქალა- 
ქია, იქ იციან, როგორ უნდა მოექცნენ მტრებს. ჯერ კიდევ ძველ- 
თაგანვე,, ტოლედოელმა მფლობელებმა იცოდნენ "შესაფერისი ღამის 
ლოდინი, როცა შეიძლებოდა არასასურველი თავების წაცლა. 
სიგ ი0Cი6 (016ძმ8ი2, ტოლედოს ღამე –– ტყუილად როდი ლაპარა- 
კობენ ასე ჩვენშიაც კი. ელოდე და, მოიშორე თავიდან ეჭვები. · 

მან დაახველა ხმადაბალი და მკვეთრი ლაპარაკი უჭირდა, 
გაიღიმა ღა ტონი შეიცვალა, მოხუცი ფურიის. მძვინვარება კურ- 
ტუაზული მანდილოსნის დარბაისლობამ შეცვალა და თუ აქამდე 
პროვანსულად ლაპარაკობდა, ახლა ლათინურზე გადავიდა. –– იქნებ 
შენს ალფონსოს სასიყვარულო თავგადასავალს ცოტა სხვანაირა- 
დაც შეხედო? –-- მოურიდებლად დაიწყო მან. –– ჩემის აზრით ამ 
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საქმეს კარგი მხარეც აქვს. ეს შენი #II0ო=M§5Vს§5 ICX Cმ5LII106 –– სახე- 
ლოვანი რაინდია და ნამდვილი I11105 CMII5IგიV5, მაგრამ სიყვა– 
რულში, ჩემის აზრით, ცუდად ნუ ჩამომართმევ, და ნაკლებ 
მგრძნობიარე უნდა იყოს. შენთვის უკეთესია, რომ ცოტა გამოაფხიზ- 
ლონ, ვიდრე ნამდვილ ვაჟკაცურ ხანაშია. ჩემდა სასიამოვნოდ 

შევნიშნე, რომ შენში ცეცხლი გიზგიზებს და ასე მგონია, რაც 

შენ გადაიტანე, იმას ფერფლი ვერ დაფარავს ასე მალე. 

დონ ალფონსო თავისი წინაპრების სატახტო ქალაქში, ძეელე– 
ბურ პირქუშ სასახლეში რომელსაც “უამრავი ქუჩაბანდები და 
ტალანები ჰქონდა, თავს კარგად გრძნობდა. მას დონა ლეონორთა5 
კარგ დამოკიდებულებაში ყოფნა უხაროდა, მათ შორის ოდესღაც 
უსიამოვნება რომ იყო, აღარც კი ახსოვდა. ისევ ადრინდელ, თავა– 
ზიან, დიდსულოვან და ახალგაზრდა ალფონსოდ იქც.- 

_ გალიანა ნისლით დაბურულ შორეთში მიიკარგა. თვითონაც ვერ 
გაეგო, როგორ ითმენდა ამდენხანს ფუფუნებასა და განცხრომაში, 
მომადუნებელ მშვიდობიან ცხოვრებას, სხვა არავითარი ფიქრი არ 
აწუხებდა ღვთისგან კურთხეული მომავალი ომის გარდა, როგორც 

სიცხისგან არაქათგამოლეულ მონადირეს მოსწყურდება ბანაობა, 

ისე ესწრაფოდა ამ ომს. იგი ომისთვისაა გაჩენილი, ომი მისი 

საქმეა. ახლა კი თავისი ცოლის ძმის, მეფე რიჩარდის, ცნობილი 

მელეკ რიკის დიდებამ გაჰკენწლა. ალფონსომ წერილმან ლაშქრო– 

ბებშიც კი, რომლებშიც მას წილად ხვდა მონაწილეობის მიღება, 

თავი ისახელა; ამჟამად კი ნამდვილ დიდ ომში მისი დიდების ნორჩი 

ყლორტები გაიზრდება და უშველებელ ხედ გადაიქცევა, 
არქიეპისკოპოსის წინაშე აღფრთოვანებით ადგენდა ომის გეგ- 

მებს. იგი და დონ მარტინი ისევ გულითადი მეგობრები გახდნენ. 
ნუთუ მათ შორის როდისმე უთანხმოება იყო? მან საბჭოზე მოიწ- 

ვია სამხედრო საქმის კარგი მცოდნე ბარონები ვივარი და გომასი, 
ალფონსოს აღფრთოვანებამ ისინი უფრო გამჭრიახად აქცია. შიკ- 

რიკები დაუღალავად მიმოდიოდნენ მასსა და მის საუკეთესო 

მხედართმთავრის, კალატავრის დიდი მაგისტრის ნუნიო პერესს 

შორის. 
მხოლოდ ის იყო საწყენი, რომ ალფონსოს შესაძლებლობა "არ 

ჰქონდა, მთელი დრო დაეთმო საომარი სამზადისისათვის. იძულებუ– 
ლი იყო საათობით ესმინა ყოველგვარი სისულელე მეურნეობის, სა- 
ხელოსნოების, მოქალაქეების, გლეხების, გადასახადების, სესხების, 
ქალაქთა უფლებებისა და კრედიტების შესახებ. ორივე იბნ ეზრა 
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საუბედუროდ მართალნი აღმოჩნდნენ” კასტილიასა და არაგონს 
შორის საქმიანი ურთიერთობის საკითხში უიმედო არეულობა იყო 

გამეფებული, რა თქმა უნდა, ინფანტი ბერენგარიას მზითვის შესა- 
ხებ მაშინეე მორიგდნენ და ქორწინება არ დაბრკოლებულა; მაგ- 

რამ შეთანხმება, რომელიც ერთმანეთთან კავშირის ხელშეკრულე- 

ბის დადებას უძღოდა წინ, სულ ახალ და ახალ სიძნელეებს აწყდე- 

ბოდა. 
ამიტომ ალფონსო ძლიერ გაახარა დედოფალ ელეონორას სტუმ- 

რობამ, იგი იმედოვნებდა, რომ სახელმწიფოებრივ საქმეებში გა- 

მოცდილი, პოლიტიკური სიბრძნით დაჭილდოებული და ენერგიუ- 

„ლი მონარქი ქალი სიძნელეებს დაუყოვნებლივ გადაჭრიდა. 

მართალია, ზოგიერთი რამის გამო ელეონორას აქ ყოფნა არ 

იყო ალფონსოსათვის სასიამოვნო. ალფონსოს აღიზიანებდა ელეო- 

ნორას ამალა –– სასახლის ჯარისკაცებისა და სეფექალების მთელი 

ეს მოუსვენარი ბრბო. ქალების მანჭიაობას იგი როგორღაც მაინც 

ამართლებდა, სამაგიეროდ მამაკაცები უსაზღვრო ზიზღს იწვევდ- 

ნენ. მისთვის გაუგებარი იყო, როგორ შეეძლოთ ჯვაროსნულ ლაშ- 

ქრობაში მიმავალ რაინდებს უკანასკ6ნელ მოდას აჰვოლოდნენ და 

იმის მიხედვით ჩაეცვათ. გარდა ამისა ჟონგლიორებისა და ბაგირზე 

მოცეკვავეთა მსგავსად გაეპარსათ პირი, 

მაგრამ ალფონსო თმობდა ყველაფერს, რაც ელეონორაში არ 

მოსწონდა, იმ საზრიანობის გამო, რითაც იგი სპობდა ყოველგვარ 

დაბრკოლებას, რაც არაგონთან კავშირს ხელს უშლიდა, თავისი 

სახელმწიფოებრივი ჭკუით წვდებოდა და წყვეტდა ყველა მთავარს 
და წვრილმან საკითხს. ელეონორას უფლება ჰქონდა, რომ დღესაც 

იჩემებდა ოჯახის უფროსობას. 

ამიტომაც ალფონსოს დიდად არც გაკვირვებია, როცა ელეო- 

ნორამ ყოველგვარი მორიდების გარეშე ჰკითხა: –– აბა, ჩემო შვი- 

ლრ, მიამბე ერთი, რით მოგხიბლა შენმა ებრაელმა ქალმა? –– რა 

თქმა უნდა, კასტილიის მეფეს თამამად შეეძლო ამ კეთილშობილი, 

ბანოვანისათვის, ელეონორასთვისაც აღეკვეთა ასეთი ცნობისმოყვა- 

რეობა, მაგრამ ელეონორას ჰქონდა ასეთი შეკითხვის უფლება- 

ვინაიდან გალიანა ალფონსოსათვის წარსულს ჩაბარდა, მას შეეძლო 

გულახდილად, მშვიდად და ყოველგვარი განცდების გარეშე მოეთ- 
ხრო რაკელის შესახებ. . 

მაგრამ, როგორც კი დააპირა ლაპარაკი, მიხვდა, როშ რაკელი 
მისთვის შეუცნობელი დარჩა; ყველაფერი, რაც ალფონსომ იცოდა 
მის შესახებს მონისლული და გაურკვეველი იყო და მთლიან 
სურათს არ იძლეოდა. მას, რომელიც ასე ამაყობდა კარგი მეხსიე- 
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რებით, ახლა მხოლოდ ძალზე ბუნდოვნად შეეძლო თავისი შეყვა- 
რებულის გახსენება, 

–- იგი მართლაც ძალიან ლამაზია, –– როგორც იქნა წარმოთქვა 
მან. –– და მლიქვნელობა როდია, ხალზი რომ მშვენიერს უწოდებს. 
იგი მომხიბვლელია და დიდხანსაც ვიყავი მისი მშვენების ტყვე,– 

გამოტყდა იგი: –– მაგრამ ეს ამბავი ახლა უკვე დამთავრებულია, –– 
განაგრძობდა ალფონსო. –– #ხ05;, იგი ჩემთვის აღარ არსებობს, 
აღარ მაღელვებს, –- დაასკვნა მან მტკიცედ. 

–– ვიმედოვნებდი, რომ უფრო დაწვრილებით ამიწერდი მას,– 
ალერსით უთხრა ელეონორამ. –– სასიყვარულო ამბები ყოველთვის 
მაინტერესებდა! მაგრამ შენ აშკარაა, არც ტრუბადურად და არც 
მთხრობელად ვარგიხარ. წესიერად მიპასუხე თუნდაც მხოლოდ ერთ 
შეკითხვაზე: ვაჟიშვილით კმაყოფილი ზარ? კარგი ბასტარდი შეგე- 
ძინამ ––დიახ, მისი გაჩენისათვის რაკელსაც უნდა ვუმადლოდე და 
ზეცასაც. ისეთი ვაჟი შემეძინა, რომ თქმა აღარ უნდა: ლამაზი, ჯან- 

მრთელი, დიდი, თუმც თვითონ ნაზი და პატარაა. გარდა ამისა, ეტ- 
ყობა, ბავშვი ჭკვიანია: პირველსავე დღეს არაჩვეულებრივი ცოცხა- 
ლი და აზრიანი თვალები ჰქონდა, –– ამაყად დასძინა ალფონსომ.–– 
გასაკვირი არაფერია, –– თქვა ელეონორამ, –– დედა ხომ ებრა- 
ელი ჰყავს. მართლა, რა დაარქვი შენ ბასტარდს. –– სანჩო, –– 
უპასუხა დონ ალფონსომ, –– და გადაწყვეტილი მაქვს ოლმედოს 
საგრაფო ვუბოძო. –– ალფონსოს სრულებით დაავიწყდა რომ 
შვილი ჯერ კიდევ არ ჰყავდა მონათლული. –– შენ რას ფიქრობ, 

კეთილშობილო ბანოვანო და პატივცემულო დედა, კარგად ვიქცევი, 
საგრაფოს რომ ვაძლევ? –– ჰკითხა მან. –– ამ საგრაფოში მიწა თუა 
ბევრი? –– იკითხა ელეონორამ. –– თუ მხოლოდ ლამაზი სასახლე და 
რამდენიმე ასეული გლეხია? –– რამდენადაც ვიცი, ძალიან მდიდარი 
საგრაფო უნდა იყოს, -- უპასუხა ალფონსომ. –– თორემ, ჩვენ 
დროში მრავალკოშმკიანი სასახლე კი არა, ·- შემოსავლიანი მამუ- 
ლი აძლევს კაცს ძალას, –– აუხსნა ელეონორამ. –– ჩემი ბევრი სა–- 
სახლე გავცვალე კარგ მამულზე. იმ დროისათვის, როცა შენი ბას- 
ტარდი გაიზრდება, სასახლეები მთლად დაკარგავენ ღირებულებას, 
მამული კი უფრო ძვირი ეღირება. –– ესე იგი შენ წინააღმდეგი არა 
ხარ, კეთილშობილო ბანოვანო და დედოფალი, რომ ჩემი ვაჟი- 
შვილი ოლმედოს გრაფი გავხადო? –– რაკი შენი ბასტარდი სანჩო 
ასე გიყვარს, კიდევაც უნდა უზრუნველყო როგორც საჭიროა, – 

მტკიცედ უპასუხა დედოფალმა ელეონორამ. 
, სა 

· ორი დღის შემდეგ მოხუც მონარქს საზეიმო მიღებაზე ' წარუდ– 
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გინეს ორივე პრინცესა რომელთაგანაც ერთ-ერთი ფრანკების 

დედოფალი უნდა გამხდარიყო. ' 
ბრწყინვალე საზოგადოება შეიკრიბა მიღებას ესწრებოდნენ 

კასტილიისა და არაგონის გრანდები და პრელატები. გარდა ამისა 
დედოფალ ელეონორას ბარონები და ფრანკების მეფის ფილიპ- 
ავგუსტოს საგანგებო ელჩი, ბოვეს ეპისკოპოსი, 

მარჯვე ხელები რამდენიმე კვირის ·განმავლობაში ქსოვდნენ, 
კერავდნენ და ქარგავდნენ კაბებს ორივე ინფანტისათვის, ამიტომ 

ისინი მკაცრი გემოვნების მქონე წარჩინებულთა შეკრებულობაზე 

დიდებული სანახავები იყვნენ. ამ სანდომიან ქალიშვილებს თეთრი, 

ღაჟღაჟა, ფუნთუშა ბავშვური სახეები ჰქონდათ. თავდაჭერილნი და 

კარგად აღზრდილნი, დახვეწილად და თავისუფლად იქცეოდნენ, 
როგორც დიდგვაროვან ბანოვანს მოეთხოვება, რასაც მათ იოლად 

როდი მიაღწიეს. თავიანთი მდგომარეობის მნიშვნელობა კარგად 

ესმოდათ და შინაგანად ძალიან დარცხვენილები იყენენ; არა მარ– 

ტო მათი პირადი ბედი, არამედ ათიათასობით ქრისტიანის ბედიც 

ბევრ სახელმწიფოში, ამ შეხვედრაზე იყო დამოკიდებული. 

ბერენგარია, კასტილიის ინფანტი და არაგონის დედოფალი, 

რომელსაც შემაღლებულზე საპატიო ადგილი ეკავა, დებს შემწყნა- 

რებლურად ათვალიერებდა, ამრიგად, ერთ მათგანს ფრანკთა დედო- 

ფლობა მოელის. დიდი ამბავია) თვითონ ბერენგარიას როდისმე 

შეუერთებს კასტილიას თავის არაგონს, ალბათ, ალბათ კი არა, 

ნამდვილად ბედი გაუღიმებს და შემოიერთებს ლეონს, შესაძლებე– 

ლია, ნავარსაც. ისიც შესაძლებელია, რომ მისი დონ პედრო, თუ 

იგი მის აღგზნებას შესძლებს, ურჯულოებს ანდალუზიის კარგა 

ღიდ ნაწილს წაართმევს. ფრანკთა მეფეს კი არ შეუძლია თავისი 

ქვეყნის გაფართოება; მის სამეფოს ყოველი მხრიდან ესაზღვრება 

საბრძანებელი მისი სახელგანთქმული ბიძის რიჩარდის, რომელი, 

ინგლისთან ერთად ფრანკთა მიწების უფრო დიდ ნაწილს ფლობს, 

ვიდრე თვით ფრანკების ბედშავი მეფე. არა, მის დაიკოს, ფრანკე– 

ბის დედოფალს, არაფერი ექნება მასთან საყოყოჩო. 
დონ ალფონსოს უხაროდა თავისი „არგი გოჯონიბის ყორიბა. 

უმადლოდა მოხუც დედოფალს ელეონორას იმისათვის, რომ მა§ 
გამონახა შესაძლებლობა ფრანკთა დინასტიასთან დაენათესავებინა 
ალთონსო. დიდი ომის დროს ქრისტიან მონარქიბთან „აიშირის 

განმტკიცება სასარგებლოა- იგი ღიმილით უყურებდა თავისი უფ- 
როსი ქალიშვილის თავისი ბირენგარის ულამაზო, მაირამ მე–- 

ტყველ, ჭკვიან სახეს, თან ეღიმიბოდა და ამავე დროს წოხოა ამ სახი– 

ზე დაუოკებელი სიამაყის გამომეტყველებას რომ ხედავდა. ქალი– 
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შვილს მასთან ახლა უფრო გულჩახვეულად ეჭირა თავი, ვიდრე წი- 
ზათ. ბერენგარია ძრახავდა მამას –- „განებივრდაო“. უეჭველია, 

უკვე შევიდა არაგონის დედოფლის როლში და მამას იმ კაცად 
თვლიდა, რომელიც დანამაულებრივად ცუდად მართავდა მის მო– 

მავალ საკუთრებას. 

დონა ლეონორს სახიანი, წითელი, მძიმე ატლასის სამოსელი 
ეცვა, რომლის ვერცხლის არშიაზე ლომები იყო ამოქარგული; მან 
იცოდა, რომ ეს ტანისამოსი არ უხდებოდა, მაგრამ დღეს მთავარი 
იყო, არ დაეჩრდილა თავისი ქალიშვილები. იგი ამაყობდა ქალი– 
შვილებით, მით უმეტეს, ორ მათგანს ევროპაში თითქმის ყველაზე 
«უდიდეს სამეფო ტახტებზე ასვლა მოელოდა. რომ გამოვაკლოთ ის 
ქვეყნები, სადაც მეფობენ თვითონ, მისი დედა, ძმა და ქალიშვილე- 
ბი, მსოფლიოსგან თითქმის აღარაფერი დარჩება. 

მოხუცი დედოფალი შეჰყურებდა შვილიშვილებს ცივი ცისფე- 
რი თვალებით, არავითარი ნაკლი რომ არ გამორჩებოდა შეუნიშ- 
ნავი. თავის გუნებაში ახალ ჩანაფიქრს ელოლიავებოდა. მეორე, 
რომელსაც იგი ფრანკთა მემკვიდრეს არ მიათხოვებს, შეიძლება 
პორტუგალიის ტახტზე დასვას; ინგლისი პორტუგალიის ნავსადგუ– 
რებით იყო დაინტერესებული. მოხუცი დედოფალი წონიდა: რომე– 
ლი ინფანტია პარიზისათვის შესაფერისი და რომელი ლისაბონისა- 
თვის? ორივე შვილიშვილს თავშეუკავებლად, დეტალურად აკვირ- 

დებოდა. უცერემონიო შეკითხვებს აძლევდა. ახლოს მოსვლას 

უბრძანებდა, რომ მათ სიარულს დაჰკვირებოდა, უბრძანებდა ემღე– 

რათ რამე, ეკითხებოდა პროვანსალურ და ლათინურ ენებზე.--სა- 

სიამოვნო ქალიშვილებია, –– როგორც იქნა, მიმართა მან დონა 
ლეონორს, მაგრამ ისე ხმამაღლა, რომ ყველას გაეგონა, –– გული 

სიხარულით მევსება ასეთი პრინცესების ცქერით. ზოგიერთი რამ 

გამოჰყოლიათ მათ ალფონსოს კასტილიელი წინაპრებისაგან, ჩემ 

პუატუელ წინაპრებიდან ცოტა უფრო მეტი, ხოლო პლანტაგენეტე– 

ბისგან თითქმის არაფერი. –– შემდეგ იგი ისევ მიუბრუნდა ინფან– 

ტებს და უფროსს ჰკითხა: ––- რა გქვია, პრინცესა? –– ურაკა, პატივ– 

ცემულო ბებია და დედოფალო, –- უპასუხა მან, მეორემ კი თქვა:–– 

მე, პატივცემულო დედოფალო, ღონა ბლანკა მქვია- 
ცოტა მოგვიანებით ელეონორამ ალფონსომ და ლეონორმა 

ცალკე ითათბირეს ფრანკთა მეფის საგანგებო ელჩის ბოვეს ეპის- 
კოპოსის თანდასწრებით. –– რომელი უფრო მოგეწონა, ღირსეულო 
მამაო? –- ჰკითხა ელეონორამ ეპისკოპოსს. -–– ორივე ღირსია დედო– 
ფლობის, -–– თავაზიანად და ორჭოფულად უპასუხა პრელატმა. –– 
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მეც ასე ვფიქრობ, –– თქვა ელეონორამ, მაგრამ აი რა უნდა მივი- 
ღოთ მხედველობაში: ფრანკებისათვის გამოსათქმელად ძნელი იქნები 
სახელი ურაკა. ამის გამო ხალხს ნაკლებად ეყვარება ინფანტი. ვფი- 
ქრობ, უმჯობესი იქნება შენ სეფეწულს პრინც ლუდოვიკოს, ჩვენი 
დონა ბლანკა მივათხოვოთ. 

ასეც გადაწყდა. 

დღეც არ გავიდოდა, რომ ბურგოსის სასახლეში დედოფალი 
ელეონორას და ახალდაქორწინებულთა პატივსაცემად ზეიმი არ გა- 
დაეხადათ. მოხუცი დედოფალი გემოვნებით იცმევდა და გაცილე– 
ბით უკეთ ეხერხებოდა სახის გალამაზება, ვიდრე იმ მანდილოსნებს, 
რომლებმაც უკანასკნელი წლები ტყვეობაში კი არ გაატარეს, არა- 
მედ იმ წრეში ტრიალებდნენ, სადაც სერიოზულად სწავლობდნენ და 
მსჯელობდნენ ქსოვილების მორთულობებისა და საცხებლების 
ღირსებებზე. ახალგაზრდასავით ცეკვავდა თვითდარწმუნებით და 

გრაციოზულად. როგორც მცოდნეს სიამოვნებას ანიჭებდა კარგი 
საჭმელ-სასმელი. მტკიცედ იჯდა უნაგირზე და არა ერთხელ გამო– 
იჩინა თავი ნადირობაში და როცა ტრიბუნიდან ტურნირს თვალს 
ადევნებდა, ორთაბრძოლის განსაკუთრებულ ცოდნას იჩენდა. თუ 
მანდილოსნები ტრუბადურებისა და ტრუვერების შემოქმედებაზე 
დაიწყებდნენ სჯა-ბაასს, მისი აზრი ყოველთვის გადამწყვეტი იყო. 

რა დიდი ძალაც არ უნდა დაეხარჯა ნადირობაში, ცეკვაში, ნა– 
დიმებსა და სიმღერებში, მისი ენერგია და ყურადღება კასტილიისა. 
და პროვანსს შორის კავშირის შეკვრის მიმართ არ ნელდებოდა. იგი 
შეურყევლად მიდიოდა მიზნისაკენ. პირველ ყოვლისა დონ ალფონ- 
სოს და დონ პედროს მოუხდათ ბეჭდითა და ხელმოწერით დამტკი– 
ცებული საზეიმო დაპირების მიცემა, რომ ისინი ულაპარაკოდ დაე– 
მორჩილებიან ელეონორა აქვიტანელის განაჩენს; ასეთივე პასუხის- 
მგებლობა მოსთხოვა დონა ლეონორსაც და სიფრთხილისათვის. 
თვით ბერენგარიასაც. შემდეგ ორივე მეფის უწარჩინებულესი მრჩე–- 
ველები იხმო. ჯერ ცალ-ცალკე ორივეს მისცა მთელი რიგი მოკლე 
და სხარტი შეკითხვები, შემდეგ პირისპირ შეახვედრა ის მინისტრე- 

ბი, რომელთა პასუხები და მსჯელობა ერთმანეთს არ ემთხვეოდა. 

და ასეთი გზით მიიღო საჭირო ცნობები. 
მხოლოდ ამის შემდეგ მოიწვია სახელმწიფო საბჭოზე არაგონი– 

სა და კასტილიის ყველა მინისტრი, საბჭოს არ ესწრებოდა მხო– 
ლოდ დონ იეჰუდა და დონ როდრიგო, სახელმწიფოებრივი საქმე– 
ები აჩერებდა მათ ტოლედოში. 
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–- მე მინდა ჩემი გადაწყვეტილება გამოვაქვეყნო, –– განაცხა- 
და ელეონორამ. მან აიღო უძველესი მანუსკრიპტი რომელიც 
არაგონზე კასტილიის სუვერენულ უფლებებს ადასტურებდა და 
გაშალა დამსკდარი გაყვითლებული პერგამენტი რომელზედაც 
ორი დიდი ბეჭედი ეკიდა; ყველამ მაშინვე იცნო ეს მნიშვნელოვანი 
საბუთი. –– პირველ რიგში წარმოთქვა დეღოფალმა, –- აქ 
დაწერილს გაუქმებულად ვაცხადებ M0ი Vმ16Cს ძი!)ტმLVII, – და 
გაბედული მოძრაობით შუაზე გახია პერგამენტი. –– 00101) 05(,–- 
მტკიცედ დაადასტურა მან. 

თავის დროზე, როცა იეჰუდამ სამედიატორო მოსამართლედ 
მეფე ჰენრიხი შესთავაზა დონ ალფონსომ გულის ფანცქალით 
სთხოვა მას გამოეტანა განაჩენი სამაგიეროდ ელეონორა ღვთის 
მოვლენილ მოსამართლედ მიაჩნდა თავისი სადავო საქმეების გადა– 
საჭრელად. მაგრამ აი მან დაინახ,ი როგორ ანადგურებენ ძვირ- 
ფას პერგამენტს, რომელიც არაგონელ ქარაფშუტაზე ბატონობის 
ნებას აძლევდა, ხევენ ამ ცნობილ საბედისწერო საბუთს, რომლის 
გამოც იმდენი რაინდი და ცხენი დაიღუპა, მას მოეჩვენა, თითქოს. 

მოხუცებული ხელები ცოცხლად გლეჯდა მის სხეულს ნაწილ- 
ნაწილად. 

ამასობაში ელეონორა შეუდგა იმ ცხრამეტი სამეურნეო 
ხადავო საკითხის განხილვას, რომელთა გადაწყვეტაზეც, იეჰუდას 
სიტყვებით, დამოკიდებული იყო, რომელი სახელმწიფო იქნებოღა 
ნახევარკუნძულის უზენაესი მფლობელი, უდიდესი სიზუსტით, 
უკანასკნელ სოლდომდე, ზღვარს უდებდა იგი კასტილიისა და. 
არ-გონის უფლებებსა და მოვალეობებს. კასტილია და არაგონ> 
ხან .კმაყოფილებით ისმენდა, ხან შეწუხებული. 

ბოლოს მოხუცმა მონარქმა გამოაცხადა თავისი გადაწყვეტილე– 
ბა გუტიერე დე კასტროს დაჩემების შესახებ· დონ ალფონსო- 
ვალდებულია მას გადაუხადოს ორი ათასი ოქროს მარავედი, თავი– 
სი დანაშაულის გამოსასყიდად, –– ელეონორამ უყოყმანოდ გამო–- 
აცხადა ეს მკაცრი სიტყვები, ციფრი გაუგონრად დიდი იყო, მსმე– 
ნელებმა მღელვარება ძლივს დაფარეს. ––- მაგრამ,7––აუშფოთველად. 
განაგრძობდა მოხუცი ღედოფალი, –– ის კასტილიო ტოლეღდოში, 
რომელზედაც კასტრო თავის უფლებებს აცხადებს დარჩება დონ 
ალფონსოს საკუთრებად ან იმ კაცისა, რომელმაც კანონიერი გზით 
შეიძინა. იგი კასტილიო იბნ ეზრად რჩება. –– ძალიან ცდილობდა 
დონა ლეონორი თავი” 'შმეეკავებინ, მაგრამ მაინც გაფითრდა 
წყენისაგან. სამაგიეროდ ალფონსომ, რომელიც ვერც კი ბედავდა 
იმედი ჰქონოდა ასეთი გადაწყვეტილების, ახლა თავისუფლად ამო– 
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-“ისუნთქა; მისთვის ძალიან არასასიამოვნო ვალდებულება იქნებოდა 

სწორედ ახლა წაერთმია კასტილიო ებრაელისათვის. 
–- ვფიქრობ ამით დავამთავროთ, –– თქვა მოხუცმა დედოფალმა, 

ვბრძანე ცალკეულ საკითხებთან დაკავშირებით გაამზადონ საბუთე- 
ბი. ამ საქმეში მონაწილე თანამდებობის პირთ გთხოვთ წარუდგი- 

ნოთ თქვენს მეფეებს ისინი ხელმოსაწერად. მაგრამ ჩემს მიერ გადა- 
წყვეტილ განაჩენს, როგორც სამედიატორო მოსამართლე, ამიერი- 
დან ძალაში შეჰყავს ყველა ის კანონი, რომელიც მასშია დადგენილი. 

მან მშვენივრად შენიშნა დონა ლეონორის ბრაზიანი გაოცება 

და როცა მარტონი დარჩნენ, უთხრა: 
–- ბოლოს და ბოლოს როდის დაქკვიანდები, ჩემო შვილო? 

ეჭვიანობა ძველებურად გიბნელებს გონებას. წარმოიდგინე, რა გა- 
უგონარი სისულელე იქნებოდა ჩვენი მხრიდან ებრაელისათვის ომის 
გამოცხადება. ნუთუ ბარონ დე კასტროს დამშვიდება გსურს, განა 
უკეთესი არ იქნება, რომ მომავალშიც ესწრაფოდეს იგი თავი წა–- 
აცალოს ამ მეტიჩარას? 

ელეონორამ შეიცადა, რომ მისი ნათქვამი ლეონორის შეგნებაჭ- 
დე დასულიყო. –– წესად მიიღე, კასტილიის შვილო, –- დამრიგებ- 
ლურად უთხრა მან, –– არასდროს არ მისცე მთხოვნელს სრულად, 
რასაც იგი მეძიებლობს, ეს სიბრძნე ჩემი ჰენრიხის დედამ, განსვე– 
ნებულმა მატილდამ ჩამაგონა. „ვისაც სურს თავისი მიმინო კარგად 
ემსახუროს, –– ამბობდა იგი, –– ნუ აჭმევს მას, მხოლოდ გააღიზი- 
ანოს საჭმლით“. ცუდი არ არის დონა ლეონორ, ბარონ დე კასტ- 
როს გაღიზიანება კასტილიოთი. 

ცოტა ხნის შემდეგ განაგრძო: ––- ნუ გეწყინება, რომ ხანდახან 

სასტიკად გექცევი და გიჯავრდები ხოლმე. ნუ ნაღვლობ, მე ყვე– 
ლაფერი ვიცი, რამდენი კარგი გააკეთე, რამდენი დაბრკოლება გადა- 
ლახე, რომ ქალიშვილის ქორწინებასა და არაგონთან კავშირისათვის 
მიგეღწია. შენ პოლიტიკის ნიჭი გაქვს. შესაძლებელია 'კანასკნე- 
ლად ვხედავდეთ ერთმანეთს და მინდა შენში პოლიტიკისადმი სიყ– 
ვარული გავაღვივო. ძალაუფლების მოყვარულობა –- ყველაზე სა- 
იმედო ვნებაა. –– მან თვალები დახუჭა და განაგრძო მისთვის ყვე- 
ლაზე სანუკვარზე ლაპარაკი: – არ არსებობს იმაზე მიმზიდველი 
გასართობი, ვიდრე ის, რომ შენს ნებაზე ატარო ადამიანები, ქალაქე– 
ბი ააშენო, სახელმწიფოები გააერთიანო და მერე ისევ დააქუცმაცო. 
“შექმნა –– სიხარულია და ნგრევაც –– სიხარულია; ნამდვილ გამარჯ- 

ვებაში –– დიდი სიხარულია, მაგრამ დამარცხებაზეც უარს ვერ 
ვიტყვი. არავის უთხრა: თვით ეკლესიიდან განდევნაც კი გასართობი 
იყო ჩემთვის. როცა შეგაჩვევენ ბიბლიით, სანთლებით, ზარების 
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რეკვით და მაშინვე ჩააქრობენ საკურთხეველში სანთლებს, ჩამო- 
აფარებენ ხატებს, შეაჩერებენ ზარების რეკვას, შმაგი სურვილი 
იღვიძებს შენში, ისევ აანთო სანთლები, რეკო ზარები, –– დაუოკე- 
ბელი სურვილი, რომელიც გონებას ამახვილებს. ყველა საშუალე–- 
ბას და გამოსავალს ვარაუდობ: შეინარჩუნო დღევანდელი პაპი და 
ეშმაკობით მოთაფლო იგი? თუ ტახტზე დასვა ანტიპაპი, რომელიც 
პირველს ჩაუქრობს სანთელს და შეუწყვეტს ზარების რეკვას? 

დონა ლეონორი სასოებით იჭერდა ჩურჩულით ნათქვამ ყველა 
სიტყვას. იგი მადლიერი იყო, რომ დედამ მას გული გაუხსნა და 
თავისთავს სიტყვას აძლევდა, გაემართლებინა ასეთი ნდობა. 

ელეონორამ თვალი გაახილა და ქალიშვილს დაჟინებით დააც- 
ქერდა. –– დიდ გულში ყოველთვის არის ბევრი თავისუფალი ადგი- 
ლი და იქ იოლად შეიძლება ჩაბუდდეს მოწყენილობა, მელანქოლია, 
ცბიერი მტერი –- ასეღია. ცოტა ტანჯვა როდია საჭირო, რომ ცა- 
რიელი ადგილები შეავსო. ლტოლვა ძალაუფლებისაკენ, უფრო მე- 
ტი ძალაუფლების მოპოეებისაკენ –– ესაა უდიდესი, მაცოცხლებელი 
და ჩაუქრობელი ცეცხლი. დამიჯერე, შვილო, პოლიტიკა სიყვარუ- 
ლის ყველაზე უტკბეს ღამეზე ნაკლებ როდი ახურებს სისხლს. 

თამზი მეორე 

ბურგოსის სასახლეში აღმოჩნდა კლირიკოსი გოდფრუა დე ლე– 
ნიც, რათა როგორც პრინცესა მარია დე ტრუას წარმომადგენელი 
დასწრებოდა ინფანტი ბერენგარიას ქორწინებას. გოდფრუა უახლო- 
ესი მეგობარი იყო იმხნაღ გარდაცვლილი საქვეყნოდ ცნობილი ტრუ- 
ვერის, კრეტიენ დე ტრუასი, სადაც კი გოდფრუა გამოჩნდებოდა, 
რაინდები და ქალები საშველს არ აძლევდნენ და სთხოვდნენ, წაე– 

კითხა მათთვის თავისი მეგობრის პოემები. 
დიდმა პოეტმა კრეტიენ დე ტრუამ მრავალი მშვენიერი, უცნა- 

ური და ღრმააზროვანი რომანი დაწერა ლექსად: იგი მოუთხრობ- 
და გვილიომ ინგლისელის რთულ, ზღაპრულად მომხიბლავ და ჭკუ- 
ის' სასწავლებელ ცხოვრებაზე, სიყვარულის ბედუკუღმართ და სანე– 
ტარო მომხიბვლელობაზე რომელმაც მოაჯადოვა ტრისტანი და 
იზოლდა, რაინდ ივაენის არაჩვეულებრივ თავგადასავლებზე საიდუმ- 
ლო ციხე-კოშკებში, გულით მართალი და გონებით ნათელი ყმაწვი- 
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ლის პარსიფალის ოცნებებსა და მოგზაურობებზე. მაგრამ ყველაზე 
სიამოვნებით მანდილოსნები და რაინდები ისმენდნენ ნაწყვეტს კრე- 

ტიენის მოთხრობიდან რაინდ ლანსელოტზე. ამაოდ ირწმუნებოდა 
გოდფრუა, რომ კრეტიენს ეს პოემა არ მიაჩნდა კარგად და ამიტომ 
არც დაუმთავრებიაო; მაინც „ლანსელოტი“ ყველაზე საყვარელი 

იყო მის ნაწარმოებთა შორის. რაინდები და მანდილოსნები მოი- 
თხოვდნენ, რომ გოდფრუას წაეკითხა სწორედ „ლანსელოტი“. 

აი, რა ხდება მოთხრობაში ლანსელოტზე: ქრისტიან რაინდთა შო- 
რის ყველაზე სახელოვან ლანსელოტს უყვარს დიდგვაროვანი მანღი– 
ლოსანი ჯინევრა და როცა მას თავზე უბედურება დაატყდება, 
ლანსელოტი გაემგზავრება მის გასანთავისუფლებლად. იგი ცხენს 
კარგავს და იმედი აღარა აქვს ჯინევრას მომტაცებელს დაეწიოს. 
იქვე მოდის ურიკა, მყვლეფელის ურიკა. მისი პატრონი, საზიზღარი 
ჯუჯა, თავაზიანი სასაცილო ღრეჭით მიიპატიჟებსს ლანსელოტს 

ურიკაში ჩასაჯდომად, მაგრამ რაინდისათვის ამ ურიკით გამოჩენაზე 
უფრო მეტი სირცხვილი არ არსებობს. ლანსელოტი ჯერ. ყოყმანობს, 
მაგრამ მერე ჯდება ურიკაში და გზას განაგრძობს, მოქალაქენი დას- 
ცინიან მას, იგი ათავისუფლებს თავის სატრფოს. ქალი უფლებას 
არ აძლევს ლანსელოტს წარდგეს მის წინაშე და უბრძანებს უახლოეს 
ტურნირში დამალოს თავისი ძალა და დამარცხდეს. იგი ემორჩი- 
ლება მის სურვილს და კიდევ ბევრ სირცხვილს ჭამს, იმიტომ რომ 

ასეთია მისი სატრფოს ნება, მაგრამ ქალს გული მაინც არ მოულ- 
ბება და ბოლოს თავის განრისხების მიზეზს ეტყვის: შენ არ იცი, 
რა არის ჭეშმარიტი სიყვარული –- ვიდრე ურიკაში ჩაჯდღებოდი, 
მთელი ორი წუთი ყოყმანობდიო. 

ვინაიდან დედოფალი ელეონორა და დონა ლეონორი ყველას– 

თან ერთად ხშირად უსმენდნენ ტრუბადურებსა დღა ტრუვერებს, 
თავაზიანობა მოითხოვდა, დონ ალფონსოც ხანდახან მაინც გამოჩე– 
ნილიყო ამ შეკრებილობაზე. და აი, ერთხელ იგი უსმენდა, როგორ 
კითხულობდა კლირიკოსი გოდფრუა „ლანსელოტსი“. 

ჩვეულებრივ რომანები ლექსად სწყინდებოდა ხოლმე ალფონ- 

სოს. გამოგონილ რაინდთა თავგადასავლები უაზროდ მიაჩნდა, მათი 
სასიყვარულო ღუღუნი და ვიშვიში –– თვალთმაქცობად. მაგრამ ამ 
მოთხრობამ უნებურად გაიტაცა იგი. როგორი უგუნურიც არ უნდა 

ყოფილიყო ლანსელოტის საქციელი, იგი უშუალოდ გულში ხვდე- 
ბოდა ალფონსოს და აწუხებდა, ძალას ატანდა თავისთავს, ჩაფიქ–- 
რებულიყო და რაღაც გაერკვია. 

ღამით ლოგინში ისევ იმაზე ფიქრობდა. მეტისმეტად დაღლილს 
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ფხიზლად ყოფნა არ შეეძლო, თვალდახუჭული იწვა, მაგრამ იმდე– 
ნად აგზნებული, რომ ძილი არ ეკარებოდა და თვალწინ ურიკაში 
მჯდომი ლანსელოტი ედგა. მაგრამ უცებ ლანსელოტი ურიკაში კი 
არა, მის საწოლზე აღმოჩნდა. 

„შენ აქ რა გინდა? –- ჰკითხა გაბრაზებულმა ალფონსომ.-–იქნებ 
გინდა მითხრა, რომ მე და შენ ერთი ჯურისანი ვართ? –– ლანსე- 
ლოტმა თანხმობით დაუქნია თავი. –- არა, ამას თავი დაანებე, -–– 
დაუყვირა მასს ალფონსომ. –– მე შენი ძმა და ამხანაგი არა ვარ“, 
ლანსელოტი არაფერს პასუხობდა, მაგრამ დაჟინებით უყურებდა 
ალფონსოს და მასაც კარგად ესმოდა, ამ სიჩუმით რას ეუბნებოდა 
იგი. რა თქმა უნდა, შენ ჩემი ძმა და ამხანაგი ზარ, –– ეუბნებოდა 
ლანსელოტი, –– 060005 მძ წ0იმლCი), რაინდი-ნაცარქექია, ალფონსო 
მოემზადა, რომ კარგი პასუხი გაეცა, უნდა დაესახელებინა მრავა–- 
ლი სამხედრო და პოლიტიკური მიზეზი, რომლებიც ამ ხნის განმავ– 
ლობაში ხელს უშლიდა მას, ჯვაროსნულ ლაშქრობაში მიეღო მო–- 
ნაწილეობა. მაგრამ უცებ საშინელი სიცხადით იგრძნო, რომ ეს 
ყველაფერი სიცრუეა. ნამდვილი მიზეზი, რის გამო იგი საომრად არ 
მიდიოდა, მხოლოდ ერთი იყო, –– მას უნდოდა რაკელთან ყოფი- 
ლიყო. დიახ, იგი ლანსელოტის ნამდვილი ძმა და ამხანაგია, დიაჩ,. 
მანაც ატარა სირცხვილის ტვირთი, დიახ, იგი მართლაც „განე– 
ბივრდა4“. 

ალფონსოს საშინლად შერცხევა. . 

მალე მან სანეტარო შიშით შეიგრძნო, როგორ შეცვალა სირ- 
ცხვილის გრძნობა ძალიან ნაცნობმა, წყეულმა და სასურველმა 
ალმურმა; საიდანღაც გალიანას ბაღების სურნელებამ დაჰბერა, 
ძარღვებში სისხლი აჩქეფდა, მწველ დენად დაუარა. ტკბილ და. 
საამო შხამად იღვრებოდა მის სისხლში რაკელი. 

სცადა განთავისუფლებულიყო ამ გრძნობისაგან. მძიმედ სუნთ– 
ქავდა და ბავშვივით გაბრაზებულმა შიშველი ფეხებით საბანი გა- 
დააგდო. მალე დაანებებს თავს ეს ლანსელოტი ალფონსოთი თავის 

შექცევას. დღე-დღეზე ომს დავიწყებთ და როგორც ბრძოლის ველ- 
ზე გავა, რაკელი მაშინვე ჩაბარდება შორეულ წარსულს. –– #ხ31)L! 
#ხ5I! –- იმეორებდა იგი თავისთვის. სამუდამოდ უნდა დაშორდეს 
მას! ტოლედოში დაბრუნებისთანავე მონათლავს შვილს და მერე 
თავის სამეფოს სამხრეთ საზღვარზე კალატრავასა და ალარკოსში 
წავა, რაკელთან კი სამუდამოდ გაწყვეტს კავშირს. 

„მაშინ შენთან არაფერი მექნება საერთო, შე საბრალო, ქალების 
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მაამებელო, –– გაცხარებით განუცხადა მან ლანსელოტს, –– საერ- 
თოდ სასაცილო ხარ შენი მონური სიყვარულით". მაგრამ ლანსელო · 

ტი უკვე აღარ იყო. 

დონ ალფონსო მაინცდამაინც არ წყალობდა ტრუბადურებსა და 
ტრუვერებს, მაგრამ მათ შორის მაინც მოსწონდა ერთი, ვინმე ბა– 
რონი ლიმუზენიდან, ბერტრან დე ბორნი. 

ეს ბარონი თავის თავს გრაფ ოტეფორას კი უწოდებდა, მაგრამ 
დიდი სენიორი როდი გახლდათ, მის ხელქვეით მხოლოდ რამდე– 
ნიმე ასეული კაცი იყო. მაგრამ სახელი გაითქვა თავისი მგზნებარე 
ლექსებით. სიყმაწვილიდანვე ხიბლავდა ხალხს და ქარიშხალივით 
იჭრებოდა მათ ცხოვრებაში. ამბობდნენ, თავის დროზე გაფურჩქვ– 
ნის პერიოდში მყოფი სრულიად ყრმა ბერტრანი დედოფალ ელე– 
ონორას კეთილგანწყობით სარგებლობდაო. მოგვიანებით, როგორც 
ორი ციხის მფლობელი, ლექსებითა და ხმლით მონაწილეობდა ყვე– 
ლა ბრძოლაში, არცკი ერკვეოდა კარგად, ვინ იყო მართალი და ვინ 
მტყუანი, მაგრამ მიუხედავად ამისა, ყოველთვის ახერხებდა მომხ- 
რეების შეძენას, ბრაზიანი და ომის მოყვარული იყო. ძმასთან ვერ 
მორიგდა მამის დანატოვარ მემკვიდრეობის გაყოფაზე და დაიწყო 
მასთან ბრძოლა ლექსებითა და იარაღით, თუმცა ძმის მოთხოვნები . 
სავსებით ზომიერი იყო. მათი სენიორი, მეფე ჰენრიხი, მის ძმას 
მიემხრო და დაეხმარა, რომ თავისი უფლებები შეენარჩუნებინა. 
მაშინ ბერტრანმა ლექსებით მანამდე“ აღიზიანა ჰენრიხი მამის წი- 
ნააღმდეგ საბრძოლველად, ვიდრე ახალგაზრდა მეფე ბერტრანების 
ციხის კედელთან სასიკვდილოდ განგმირული არ დაეცა. მაგრამ 
ბერტრანი არ ცხრებოდა. ლიმუზენელ ბარონებს აქეზებდა თავი- 
ანთი მეფის, უფროსი ჰენრიხისა, და ერთმანეთის წინააღმდეგ საომ- 
რად; იგი ყველას წინააღმდეგ იყო ამხედრებული და ყველა მის 
წინააღმდეგ, ბოლოს და ბოლოს, ახალგაზრდა მეფე რიჩარდმ» 
ბერტრანის ციხეები გადასწვ,ა თვითონ ბერტრანი კი დაატყვევა. 
მაგრამ მალე ისევ შერიგდნენ და ახლა ბერტრანი სიცილიისაკენ 
მიდიოდა, რათა რიჩარდის ჯვაროსნულ ლაშქარს შეერთებოდა. 

ბერტრან დე ბორნის ქება პირინეებს გადასცდა. ესპანეთში 
პირველ რიგმი მისი პოლიტიკური სიმღერები, სირვენტები გახდა. 
ცნობილი. სადაც უთანხმოება და ომი წამოიწყებოდა, იქ ჟღერდა. 
მისი მგზნებარე ლექსები. მისი დევიზი: „მშვიდობით გულებს ვერ 
ავაგზნებ, მხოლოდ ერთი სამართალი ვიცი –– მახვილი“ –– ყველა– 
სათვის „მამაო ჩვენოსავით“ ნაცნობი იყო. 
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ახლა ბერტრანი სამოც წელს იყო მიღწეული, მაგრამ რაინდო– 
ბასა და კურტუაზიულობაში ტოლს მაინც ვერავინ დაუდებდა. დონ. 
ალფონსოს ბერტრანი ნახვისთანავე მოეწონა და თუმც მეფეს 
პროვანსული ენა გაჭირვებით ესმოდა, იგრძნო, რომ ბერტრანის- 
დაუოკებელ, კორდოვულ ფხასავით ფაქიზად ალესილ და მახვილ 
მებრძოლ ლექსებს არაფერი ჰქონდა საერთო ესპანელი მომღერ- 

ლების უბადრუკ ვირშებთან. 
დონ ალფონსო აშკარად უმჟღავნებდა ბერტრანს თავის კეთილ-. 

განწყობას. ძვირფას საჩუქრებს უგზავნიდა და ყოველნაირად ახა- 
ლისებდა, თავის ამალასთან ერთად სანადიროდ მიჰყავდა, მეგობ– 
რულად ესაუბრებოდა, 

ბერტრანს ნიჭი ჰქონდა, ისე ნათლად გამოეკვეთა ადამიანები და 
მოვლენები, რომ ისინი მსმენელთა თვალწინ ცოცხლდებოდნენ. 

მაგალითად, როცა მოხუც მეფე ჰენრიხზე ჰყვებოდა, სიტყვით- 
ხატავდა გარდაცვლილ მეფეს –- ჩასისხლიანებული ნაცრისფერი 
თვალები, გამოწეული ღაწვები, წვეტიანი უხეში ნიკაპი, უძღები 
პირი. რა თქმა უნდა, მეფე ჰენრიხი გმირი იყო, მაგრამ გმირი არა 
ბოლომდე. მას აკლდა ხელგაშლილობა, გულუხვობა, ცოტათი მოი– 
ძუნწებდა. ბოლოს ბერტრანი ტყვედ წარსდგა მეფის წინაშე, სიტ- 
ყვის გარდა არავითარი იარაღი არ გააჩნდა, მაგრამ თავისი სიტყვით 
დაამარცხა დამმარცხებელი. მეფემ იგი გაათავისუფლა და ხელახ- 
ლა აუშენა გადამწვარი სასახლე, მაგრამ აქაც სიძუნწე გამოიჩინა. 
რას იზამ, იგი არც ნამდვილი მეფე იყო, მიუხედავად «იმისა, რომ 

ცდილობდა დიდ მეფედ მოეჩვენებინა თავი ხალხისათვის. იგი იპყ– 
რობდა არა დაპყრობის სიყვარულისათვის, არამედ იმისათვის, რომ 
მიეტაცნა და მიეთვისებინა.ა ხასიათისა და საქციელის პატარა 
შტრიხებით ამჟღავნებდა თავის სიძუნწესა და ხელმოჭერილობას. 
მას ამხელდა თითები –- ერთი წუთით რომ არ შეეძლო მშვიდად · 
გაჩერება. ან ხარბად იშლებოდა და იღუნებოდა და ამით ამჟღავ- 
ნებდა მის ყალბ სიდიადეს, ან რაღაცას ხაზავდა და ხატავდა. იგი 
ბევრ დაპირებებს იძლეოდა–– და ასრულებდა კიღეც ოღონდ 
ნახევრად. „ჰო და არა“ –– ასე უწოდა ჰენრიხს ბერტრანმა და ეს 
მეტსახელი შერჩა მას. 

ბერტრანის მონათხრობს როცა ყურს უგდებდა, დონ ალფოსნ- 
სოს თვალწინ თავისი სიმამრი წარმოუდგებოდა უფრო ნათლად 
ხედავდა, ვიდრე მაშინ, როცა მას საკუთარი თვალით უყურებდა. 

–- ასეთი როდი იყო ჩემი ახალგაზრდა მეფე ჰენრეხი, –– განაგ– 
რძობდა საუბარს ბერტრანი. –– სI2§58-ს ვეძახდი და იგი მართლაც 

IXე§98 იყო. მთელი სიცოცხლით ცხოვრობდა, არაფერს ზოგავდა, 
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რაც კი გააჩნდა, იქნებოდა ის შინონის საგანძურები, თავისი რაინ- 
დები, დაქირავებულები თუ თავისი თავი იგი დიდებული იყო, 
ნამდვილი II2558; და ამიტომაც მოხუცმა მეფემ ორმაგი უნამუსო- 
ბა ჩაიდინა, ასე რომ მოჰკლა. რად დასვა მეფედ, თუ მეფურად 

ცხოვრების ნებას არ დართავდა? დიახ, მართალია, მე მას ვამხედ- 
რებდი მამის წინააღმდეგ და როგორც კი შერიგდებოდნენ, ისეე 
ვაქეზებდი. ხალხი ამბობს, რომ სწორედ ამისათვის დაიღუპა 
იგი. არასდროს არ მეგონა, თუ ადამიანს შეეძლო ისეთი ჯოჯოხე- 
თური ტკივილის ატანა, რაც მე განვიცადე ჩემი ახალგაზრდა მეფის 
გარდაცვალების გამო, შეიძლება, მართლაც ჩემი ლექსების ბრალია 
მისი სიკვდილი და მაინც მე არაფერს არ ვნანობ. -– იგი საუბარს 
განაგრძობდა ჩუმად და აგზნებულად. ალბათ უკვე თავისთავს 
მიმართავდა: –– ბეერი ქალი მიყვარდა და ბევრი დამიკარგავს, 
ხშირად შევწუხებულვარ ერთის ან მეორის დაკარგვის გამო. 
მაგრამ ნამდვილად მხოლოდ ახალგაზრდა მეფეზე ვინაღვლე –– და 
ბერტრანმა სიმღერით, თითქოს თავისთვის დაიწყო იმ ლექსების 
კითხვა, რომლებიც ახალგაზრდა მეფის გარდაცვალების გამო 
შეთხზა, ის ჩივილი, რომელზე მშვენიერიც არავის მიუძღვნია გმი- 
რისათვის მას შემდეგ, რაც დავითმა იონათანი დაიტირა. –– 51 1სI( 
11 ძი! C"IL ი10C 6'Iი თგწოთიხი, –- მღეროდა იგი. 

რომ შეაერთო მთელი ქეეყნის დარდი და სევდა, 

ცრემლი, წუზილი, დანაკარგი და მწუხარება, 

რაც კი ჩვენს დროში განუცდიათ ადამის ძეთა, 

ვერ შეედრება ის ჩემს წუხილს, ჩემს დიდ წამებას 

ბრიტთა ყრმა მეფის მიცვალებით გამოწვეულსა. 

დონ ალფონსო უყურებდა, როგორი ვნებით ლაპარაკობდა ბერ- 
ტრანი, თითქოს საკუთარ შინაგან ხმას უსმენსო. მისი თხელი, კეხი- 
ანი, ნამდვილად არწივისებური ცხვირის ზემოთ დიდი, მოუსვენარი 
ნაცრისფერი თვალები ბრწყინავდა. პოეტი ამ სამწუხარო ლექსებს 
ისეთი გულწრფელობით კითხულობდა, რომ დონ ალფონსოს ეგო- 
ნა, თითქოს იგი ახლა თხზავდა და მეფეს გული აუჩუყდა, რომ 
ბერტრანმა თავის საიდუმლო გაანდო. ალფონსოს სურვილი დაება- 
და ნდობისათვის ნდობითვე ეპასუხა.ა ბერტრანი, ეს ნამდვილი 
რაინდი, დაჯილდოებულია იმ გამოუთქმელი და აუწერელი გრძნო- 
ბების სიტყვით გადმოცემის ნიჭით, რომლებიც უთავბოლოდ ირე- 
ვიან გულის სიღრმეში. ბერტრანი” გარდა, ვინ გაუგებს ალფონ- 
სოს იმ გაურკვეველსა და უხილავს, რომელიც მას აწუხებს. 

–- შენ ამბობ, რომ ნამდვილი სიყვარულით არც ერთი ქალი არ 
გყვარებია? –– მისთვის უჩვეულო მოკრძალებით ჰკითხა ალფონსომ. 
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ბერტრანმა გაოცებით შეხედა მეფეს. –– ასე დაბეჯითებით არ და– 
ვიწყებდი მაგის მტკიცებას,–უპასუხა ბერტრანმა ღიმილით.-–მაგ- 
რამ შენ ნათქვამში ცოტა სიმართლე მაინც არის. - მაგრამ შენ 
ხომ მშვენიერი ლექსებით უმღეროდი ქალებს? –– შეეპასუხა ალ- 
ფონსო. –-– არ უარვყოფ, მამაკაკმა ქალს სასიამოვნო რამ უნდა 
უთხრას, ამას მოითხოვს კურტუაზულობა, ზოგჯერ გულიც. ქალის– 
თვის ზეცის ლაქვარდილც) კი შემიფიცია, მაგრამ ღამით მიცემული 
სიყვარულის ფიცი დილისთვის ძალას კარგავს. მათი გატეხვა –– 
საპატიებელი (ოდვაა, ამაში ჩემი სულიერი მამაც კი გამოტყდა. 
ბოლოს და ბოლოს განა ჩვენ ქალმა არ გვაცდუნა ვაშლით? 

ალფონსოს გაეცინა, მაგრამ შეკითხვები მაინც განაგრძო: –- 

· ყოველთვის სძლევდი სიყვარულს ყველა ქალის მიმართ უკლებ- 
ლივ?--მოხუცმა რაინდმა შენიშნა, როგორი დაძაბული ელოდა ალ– 
ფონსო მის პასუხს. მიხვდა, რომ იგი ებრაელის ქალთან თავის 
სასიყვარულო კავშირზე ფიქრობდა და თითქმის მამობრივი სინაზე 
იგრძნო ახალგაზრდა მეფის მიმართ, რომელიც, ბავშვურად გულ- 
უბრყვილო ეშმაკობას ამოფარებული, მისგან ნუგეშს ითხოვდა. –– 
კი, მე ამას ვახერხებდი,–უპასუხა ბერტრანმა.-–მაგრამ ქალი,-––აგ- 
დებული უდარდელობით განაგრძო მან, თან მხიარულად და ალერ- 
სიანად შეხედა ალფონსოს, –-– როგორც არ უნდა აგვიმღვრიოს 
სისხლი, სულს არ ეკარება. ყური მიგდე, რას გეტყვი, ალფონსო: 
რაინდის ცხოვრება ნიაღვარივით შმაგია რომელიც შლის და 

ფქვავს ყველაფერ არამტკიცეს, ყველაფერს, რაც სულს არ ეთ- 
ვისება, ის ქალებიც კი რომლებსაც · ლექსები ვუძღვენი, დიდი 
ზანია წაიშალნენ ჩემ მეზსიერებაში, ცარიელ მოგონებად დარჩნენ, 
ბურუსით დაიფარნენ. სულ სხვა საქმეა ბრძოლები -–- მათი კვალი 
დიდხანს რჩება. მისი მოგონება გათბობს და ძალას გმატებს. სული 
ახალგაზრდა შემრჩა იმ ბრძოლების წყალობით, რომლებშიც მონა- 

წილეობა მიმიღია. –– მან ეშმაკურად და ლაღად გაიცინა, –- სხეუ- , 

ლიც. ახლა თვითონ დაინახავ, რა მინდა ამით ვთქვა, –– ხუმრობითა 
და იდუმალი გამომეტყველებით დაპირდა იგი. 

მან თავის საჭურველმტვირთველს პაპიოლს დაუძახა, რომელიც 

მასზე უმცროსი არც კი იქნებოდა, მაგრამ მასავით მხნედ გამოი- 
ყურებოდა, მხიარულად შეანათა მეფეს თავისი ცეცხლოვანი, ღრმად 
ჩამჯდარი თვალები და უბრძანა: –– აბა, მეგობარო პაპიოლ! გვიმ- 
ღერე იმაზე, თუ ვინ არის ახალგაზრდა და ვინ მოხუცი! 

პაპიოლმა პატარა არფა „დაუკრა და უტიფარი და მკვირცხლი 
სიმღერა დაამღერა: 

„ჰ0V0§ 05 01) 016 10 5CV ხი 6იყმ(!ლიც“. 
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ახალგაზრდაა ის, ვინც ქონებას 
აგირავებს და ტურნირზე მიდის, 

თუმც უფულოა თქვენ გეგონებათ 
გულუხვი მეფე, მოწყალე დიდი. 
ახალგაზრდაა, დევნილი ვინაც 

მევალეთაგან კვლავ უზის კარტსა, 
ის, ვინც სიცოცხლეს მსხეერპლადა სწირავს 
და სიყვარულშიც არ ზოგავს თავსა. 
ის კი, ეინც თავის პურსა და ღვინოს 
ბნელ სარდაფსა და ბეღელში მალავს, 
არის ბებერი, მოხუცი, ვინაც 

შიშობს, ჭამით არ დაადგეს ძალა. 

ეინც მოსასხამში თავშერგულია, 
წვიმის მოშიშარს როგორც შეფერის, 
ბანქოს თამაშში ვერ მოხსნის ბანკსა –– 

მოგების სიტკბოს არ სცნობს სრულიად, 
ის, რა თქმა უნდა, არის ბებერი. 

ბობოქარმა ცხოვრებამ ასე თუ ისე მოტეხა ბერტრანი, თუმცა 
მას მხნედ და გამომწვევად ეჭირა თავი და თითქმის ყოველთვის 

· აჟღარუნებდა საჭურველს, მაგრამ მისთვის ძალიან ძნელი იყო იმის 
დაფარვა, რომ ამ საჭურველს საკმაოდ უძლური სხეული ატარებ- 
და, ამიტომაც სიბერეში შესულ რაინდზე, მის მოხუც საჭურველ- 
მტვირთველსა და მათ ლექსებზე შესაძლებელია ზოგიერთებს 
გაღიმებოდა, მაგრამ ალფონსოს არ ეღიმებოდა. იგი ყურს უგდებ- 
და და ლექსში ამჩნევდა ნორჩ, ძლიერ აღტკინებას, სწრაფმავალი 
დროის ორთაბრძოლაში გამოწვევას, სიცოცხლის მოუსვენარ სრბო- 

ლას. –– მადლობელი ვარ, ბერტრან, –– აღფრთოვანებით უთხრა 
მან, –– ეს ნამდვილად რაინდულია, ეს ხელოვნებაა! 

მოხუც ბერტრანს სიამოვნებდა ახალგაზრდა მეფის აღფრთოვა- 
ნება. ვინმეს რომ გაებედა და უბრალო გადახედვით ან მოძრაობით 
ეჭვი გამოეხატა მისი ძალის მიმართ, ბერტრანი თავხედს ორთა- 
ბრძოლაში გაიწვევდა მაგრამ ალფონსოს ძმად და მეგობრად 
თვლიდა და მას გამოუტყდა. –– ვაი, რომ ყველაზე ვაჟკაცური ლექ- 
სებიც კი ვერ დაიცავენ სხეულს დაუძლურებისაგან. მეფეო, შემიძ- 
ლია შენ გითხრა: ეს ჩემი უკანასკნელი ლაშქრობა იქნება. არ 
მინდა თავის მოტყუება: კიდევ ერთი წელი ან ორი და ძაბუნი 
სხეული უარს მეტყვის სამსახურზე, უძლური რაინდი კი ბავშვების 
სამასხაროა. უკვე მოლაპარაკებული ვარ დალონის სავანის წინა- 
მძღვართან” თუ ომიდან ცოცხალი დავბრუნდები: მონასტერში 
წავალ. · : 
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მეფე ამაყობდა, რომ ბერტრანი მას გულს უხსნიდა და გუნე- 
ბაში გადაწყვიტა: „სულაც არა საჭირო, რომ ამ დიდებულმა 
რაინდმა და პოეტმა თავისი უკანასკნელი საბრძოლო გამარჯვებები 
მეფე რიჩარდის მეთაურობით მოიპოვოს. ჩემ ცოლისძმას, რიჩარდს, 

ნებას არ მივცემ ესეც წამართვას. დე, ბერტრანმა ჩემ მხარდამხარ 
იბრძოლოს და ჩემ ბრძოლებს უმღეროს“. ! 

ბურგოსში კანონიკი დონ როდრიგო ჩამოვიდა, 
იგი სევდითა და შიშით იყო შეპყრობილი დონ ალფონსოს, 

როგორც ჩანდა, არ უნდოდა თავისი ვაჟიშვილის მონათვლა და 
ქრისტიანულ თემში მიღება. ამით იგი მომაკვდინებელ (ცოდვას 
იდებდა; უმიზეზოდ არ იყო, რომ ტოლედოდან წამოსვლის წინ 
მასთან საუბარს თავი აარიდა. მაშინ როდრიგო გაახარა ამ ამბავმა. 
იგი სამარცხვინო შიშს გრძნობდა განმარტების მოლოდინში და 
თავის მოვალეობას გაექცა. მხოლოდ ახლა, რამდენიმე კვირის 
შემდეგ, მოერია თავის თავს და მეფესთან გამოცხადდა. 

მაგრამ, აქაც, „ბურგოსში, ალფონსო აშკარად გაურბოდა მასთან 

საუბარს და იგი კვლავ შეურიგდა ამ ამბავს. 

საზრუნავის, მონანიებისა და სირცხვილის დასავიწყებლად კანო- 

ნიკი ბურგოსის სასახლის ორომტრიალში ჩაება. ცნობისმოყვარეო- 

ბით ადევნებდა თვალს, თუ რამდენად დახვეწილი გახდა ჩრდილო- 

ეთელთა სასახლის ზნე-ჩვეულებანი, მანდილოსნები და მამაკაცები 

გულმოდგინედ სწავლობდნენ კურტუაზულად მოქცევის წესებს, 
დავობდნენ რაინდული სიყვარულის ახირებულ კანონებზე და რო- 

გორც საქმის კარგი მცოდნენი, მსჯელობდნენ პოეტების ხელოვ– 

ნებაზე.. 
მაგრამ იგი მალე დარწმუნდა, რომ სასახლის გადაპრანჭული 

წესები –– მარტოოდენ ცარიელი, ცრუ თამაში იყო და სხვა არა- 

ფერი. სინამდვილეში მანდილოსნებსაც და მამაკაცებსაც მხოლოდ 

ერთი რამ აინტერესებდა და იტაცებდა –– კარს მომდგარი ომი. 

ავხორცი, თავდავიწყებული მოუთმენლობით ელოდნენ მას. 

მჭმუნვარედ ადევნებდა დონ როდრიგო ამას თვალს და კიც- 
ხავდა თავისთავს ასეთი წუხილისათვის, ომი, რომელიც მათ ასე 
სწყურიათ, ხომ საღვთო ომია, მათი აღფრთოვანება ღვთისმოსავუ– 
რია; ყველას ვალია მასში მონაწილეობა და ცოდვაა მისი გაკიცხვა. 

მაგრამ იგი ვერაფრით ვერ ახერხებდა ღვთისმოსავურ ზეიმს 
შეერთებოდა. მასში ცოცხლობდა ისაია წინასწარმეტყველისა დღა 
სახარებიდან ამოკითხული მშვიდობის სადიდებელი მშვენიერი 
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კსიტყვები და მისი. მოწაფის, მშვიდობის მგზნებარე დამცველის, 
დონ ბენიამინის საუბარი. მწუხარებითა და ძრწოლვით წარმოიდ- 
გენდა, რამდენ უბედურებას მოუტანდა ომი მთელ ნახევარკუნ- 
ძულს. კანონიკი საშინელ სიმარტოვეს გრძნობდა ამ ხმაურსა და 
მხიარულ ფაციფუცში. ამ გასათუთებული განათლებული ადამიანე- 

ბის სისხლს მოწყურებული აღფრთოვანება ზიზღს გვრიდა მას და 
თავისი მეგობრის, მუსას, მსჯელობა აგონდებოდა ბოროტების 

დასაბამზე, 
ყველაზე მეტად ეჯავრებოდა მას ეს კაცი, ბერტრან დე ბორნი, 

რომელსაც ღმერთმა წილად არგუნა ველური და ულმობელი სიხა- 
რულის „გამომხატველი ყოფილიყო. ერთი შეხედვით იგი ბევრით 
არაფრით განირჩეოდა სხვა ხნიერი მამაკაცებისგან მაგრამ დონ 
როდრიგო კარგად იცნობდა მის ლექსებს, საქმეებს და მისწრა- 

ფებებს. როცა ამ რაინდს სახეში შეხედავდით, მის სქელ წარბებს 

შეფარებული მოუსვენარი თვალები მაშინვე გაგრძნობინებდათ, რომ 
იგი ნამდვილად ომის განსახიერება იყო. თითქოს სასაცილოდ მოგე- 
ჩვენებოდათ, როცა იგი განსაკუთრებული ვაჟკაცური იერით მიაბი- 

ჯებდა, ცხენს მიაჭენებდა ან საზოგადოების წინაშე გამოდიოდა; 

მაგრამ საშინელება, რომელიც ამ ადამიანში ამკარად ჩანდა, კანო- 

ნიკს მის მიმართ ირონიის ხალისს უკარგავდა. არც არაფერია აქ 

სასაცილო. ეს იყო თვით საშინელი ღმერთი მარსი, მთელი თავისი 

მრისხანებით. ასეთებად წარუდგნენ, ალბათ, იოანე მახარობელს 

ცხენოსნები განკითხვის ჟამს. 
ამასთანავე, თვით დონ როდრიგოც იხიბლებოდა ბერტრანის 

გააფთრებული ლექსებით და, როგორც მცოდნე, იძულებული იყო 
ეღიარებინა, რომ მათი მძვინვარე ხასიათის მიუხედავად, ბერტრა- 
ნის საბრძოლო სიმღერები დიდებული, მომაჯადოებელი და გრა- 
ციოზული.ა როდრიგო შეწუხებული და გაბრაზებული ხედაე- 
და როგორი დიდი ხელოვნებით დაეჯილდოვებინა ღმერთს ეს 
თავაშვებული კაცი. როდრიგოს ბრაზი მით უფრო ძლიერდებოდა, 
„რამდენადაც რწმუნდებოდა, რომ მისი საყვარელი ალფონსო მას- 

თან, როდრიგოსთან, ლაპარაკს გაურბოდა და ამ ღვთისგან მოძუ- 

ლებულ, თავაწყვეტილ რაინდს არ იშორებდა. დაეჭვებული როდღ- 
რიგო გულისტკივილით ადევნებდა თვალს ამ ორი ადამიანის შინა- 
გან ნათესაობას და მეფის სათნოების გზაზე შემობრუნების იმედი 

დღითი დღე უქრებოდა. 
თავის მწუხარებაში კანონიკს მხოლოდ ერთადერთი სიხარული 

დარჩა: კლირიკოს გოდფრუასთან ურთიერთობა დონ როდრიგო 
დიდად აფასებდა კრეტიენ დე ტრუას რომანებს, გოდფრუას სახე 
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თითქოს იმ საოცარი, გულწრფელი ღვთისმოსაობის განსახიერება 
იყო, რითაც კრეტიენი თავის რომანებს სულს უდგამდა. ამიტომ 
კანონიკის საამებლად გოდფრუა კრეტიენის რომანებიდან არჩევდა 
პირველ რიგში ისეთ წიაღსელებსა და უწყინარ ჩანაფიქრებს, სადაც 
განსაკუთრებით ნათლად ჩანდა კრეტიენის არაჩვეულებრივი, განუ– 
მეორებელი ნიჭი –– განდგომოდა მიწიერ უხამსობას. 

ამრიგად, ერთხელ მან მრავალრიცხოვანი მსმენელების წინაშე 
წაიკითხა რაინდ ივაენის თავგადასავალი ი8VVI0C§ დII001105, ღარიბ 

ქალწულებთან, 
ერთხელ რაინდი ივაენი მოხვდა 0ძ05 02VVLI05 ისლ011C5 საც– 

ხოვრებელში და, აი, იგი ხედავს მათ, ამ ღარიბ ქალწულებს, ისინი 
კერავენ და მოსართავად აწნავენ ოქროს და აბრეშუმის ძაფებს; 
თვითონ შესახედავად ძალიან საწყლები არიან კორსაჟი და კაბა 
დახეულ-დაკონკილი აქვთ, პერანგები ოფლიანი და ჭუჭყიანი, კისე– 

რი გაუხეშებული, სახე შიმშილისა დღა მწუხარებისაგან გაფითრებუ- 

ლი. ხედავს ივაენი მათ, ისინიც ხედავენ მას, მაგრამ სირცხვილი- 

საგან თვალებს ძირს ხრიან, ტირიან და ჩივილს იწყებენ: 

ჩვენ ვქსოვთ აბრეშუმს, სტავრას და მაქმანს, 

თვით კი, შიშვლებმა, არ ვიცით, რა ექნათ. 

რა შეუძლია ჯამაგირს ჩვენსას: 

ვერც ზორცს გვიყიდის, ვერც ტანსაცმელსა, · 
და ვინაწილებთ მონაგარს ოფლით, 

ლუკმა პურზეც კი რომ აღარ გვყოფნის: 

დილით ცოტას ვჭამთ, ღამითაც მცირეს, 

შიმშილით გავწყდით და გავიწირეთ. 

ვინაც კვირაში ოც სუს იშოვის, 

მას ქალბატონი ჰგონია თავი, 

ბოლოს რწმუნდება, ვერ მოიშორა 

სიღატაკე და შიმშილი ავი. 

მაგრამ ჩვენს ნაცელად ხდება მდიდარი, 

ჩვენი ნაშრომის ქურდი ვინც არის. 

თვით ნადიმობენ და ჩვენ კი ლამის 

გაეწყდეთ, ოფლსა ვღვრით დღისით და ღამით. 

თუ ჩავიმუხლეთ, დავსუსტდით ისე, 

პატრონის პანღურს მივიღებთ მყისეე. 

ჯოჯოხეთში ვართ, ეჭკნებით, ვილევით 

ჩვენ –– საცოდავი ქალიშვილები. 

დონ როდრიგოსთვის სანუგეშო იყო მოსმენა, რომ რაინდებისა 
და ბანოვნების ბრწყინვალე შარავანდედმა პოეტ კრეტიენ დე ტრუ- 
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ას ვერ დაუჩრდილა სადღაც იქ, ქვევით, შრომისაგან წელში გაწ- 
ჟყვეტილი ადამიანების მწუხარება მაგრამ დანარჩენი მსმენელები, 
ყველა ეს იC6VX C06CVმ116L5 და ძმი105 Cჩ0151)05, რომლებიც ატარებ- 
დნენ სწორედ იმ დხმVVI65 იV00II-ა მიერ დამზადებულ მორ- 
თულობებს, გაოცებული და შეწუხებულნი იყვნენ, რა სულელური 

ახირება მოუვიდა აზრად განსვენებულ ტრუვერს? როგორ შეეძლო 

ადამიანს, რომელმაც ასე ტკბილად და კეთილშობილურად უმღერა 

რაინდულ სიყვარულს და საგმირო საქმეებს, ამ ზომამდე წაებილ- 

წა საკუთარი ბაგეებიმ როგორ თხზავდა ლექსებსა დღა რითმებს ამ 

საცოდავ მკერავ ქალებზე? ერთნი კერავენ მორთულობებს, მეორე- 

ნი იცმევენ, ერთნი აწრთობენ მახვილებს მეორენი ჰკლავენ ამ 

მახვილებით; ერთნი სასახლეებს აგებენ, მეორენი ცხოვრობენ ამ 

სასახლეებში –– ასეა დაწესებული, ასე განსაჯა ღმერთმა თავისი 

სიბრძნის წყალობით. თუ ეს არარაობანი, 0მVIVI0§ 0V0CCII05, აღსდ- 

გებიან ასეთი წესის წინააღმდეგ, მაშინ უფალმა დაუფიქრებლად 

უნდა მოსტეხოს მათ ხელ-ფეხი. 
ამჯერადაც საერთო აზრი ბერტრან დე ბორნმა გამოთქვა. 

ჩრდილოეთური კილო, რომელზედაც წერდა კრეტიენი, ბერტრანს 
ისედაც უთავბოლო ლუღლუღად მიაჩნდა, ეს გარითმული ლაჟბო- 
ბა, რომლის მოსმენა მას ახლა მოუხდა, მისი აზრით, ნამდვილად 
აბდაუბდა იყო, მან კითხვის დროსაც ძლივს შეიკავა თავი სიცი- 
ლისგან, და როცა გოდფრუამ დაამთავრა ბერტრანმა პირდაპირ 
უთხრა: –– საოცარია, თქვენ, ჩრდილოელები, როგორ ეტანებით მდა- 
ბიო ხალხს და მათ: სიმკრალეს გინდა იცოდე, პატივცემულო 
გოდფრუა, ჩვენ აქ, სამხრეთში, რას ვფიქრობთ ამის შესახებ?––მან- 
დილოსნებმა და კავალრებმა რომლებიც წინასწარ ტკბებოდნენ 
მიცვალებული კრეტიენის ცრემლიან ლაყბობას თუ როგორ ვაქკ„+ 
ცურად გასცემდა პასუხს ბერტრანი, ერთხმად დაიყვირეს: –– თქვი, 
კეთილშობილო ბერტრან! –– და კიდევ: –– ნუ დაგვტანჯე, თქვი!–– 
აძალებდნენ ისინი და მაშინ: გვიმღერე სირვენტი ვილანის შესახებ, 
ჩემო პაპიოლ, –– ბრაზიანი სიკილით „უბრძანა თავის შპილმანს 
ბერტრანმა. 

პაპიოლი ფიცხად და ვაჟკაცურად წამოდგა წინ, პატარა არფის 
სიმებს ხელი შეახო და წამოიწყო სიმღერა ვილანზე, ახალგაზრდა, 
ფლიდ მოქალაქესა და გლეხზე. იგი მღეროდა: 

ჩარჩებისა და ტყტიების უხამსი ხროვა, 

ცხოვრების წუმპემ რომ წარმოშვა და დააგროვა, 

გაუმაძღარნი, ჩლუნგნი, ბილწი ზნე-ჩვეულების, 
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“ზიზღსა მგერიან და გულს მირევენ ეგ წყეულები. 

როცა ამგვარი უმაქნისი და ბილწი ღორი 

ფულს იგდებს ხელში, ვერ ჩერდება თვის ტოლთა შორის, 

ცხვირს იწევს მაღლა, აღარაფრის არა აქვს შიში. 

მაშ, დასცხეთ მაგრა, ამოწყვიტეთ მაგათი ჯიში, 

დტემეთ, მიბეგეეთ, პერანგებიც შემოახიეთ! 

წუწკი ვაჭარი და გაგრია, ძმებო, იცოდეთ, 

ფეხშიშველა თუ იწანწალებს, ნუ შეიცოდებთ. 

რომ არ მომრავლდეს მათი მოდგმა, გახსოვდეთ მტკიცედ, 

ამიერიდან ეს კანონი ჩვენ დავამტკიცეთ, 

ჩარჩი, მევასშე და თავხედად ქცეული გლეხი 
გაამათრახეთ, დაუნდობლად გასრისეთ ფეხით, 

მათი მუდარა ნუ მოგილბობთ გულს ადეილადა, 

არ დაინანოთ და გაწირეთ სასიკვდილოდა. 

ჩაჰყარეთ წყალში, ხაროებში მყრალი ღორები, 

ვეღარ გაბედონ თავხედობა განმეორებით. 

· ვეღარ შეიძლონ წამოყოფა თავის ამაყად, 

აღკეეთეთ მათი პარპაშობა, ძმებო, ჰკა მაგათ! 

მსმენელები რაინდს აღფრთოვანებული შეძახილებით ესალმე- 
ბოდნენ. იქ, ქვევით ბრბო რაღაც ძალიან გათამამდა, ჯვაროსნულ 
ომში მიმავალ ბატონებს მოაგონდათ ვაჭრები და ბანკირები, რომ– 
ლებიც მამულში ნამდვილ ფასზე გაცილებით ნაკლებს სთავაზობდ- 
ნენ; ისინიც იძულებული იყვნენ დათანხმებოდნენ რადგან საკ- 

მაოდ ვერ წაგლიჯეს საკუთარ გლეხებს, ყველა, ვინც სალანძღავი 
სიტყვით დაღავდა ამ საზიზღრობას, მათ სანუკვარ გრძნობას გამო- 
ხატავდა. . 

დონ როდრიგო ხედავდა, ბერტრანის ცოდვილმა, ქედმაღლურმა 
ლექსებმა როგორ გააღვივეს იI6სX ლხCV2110-5-ში ბიწიერი აღფრ- 
თოვანება. ამ ოინბაზხის მიერ ღვთის საგმობი გულზვიადობით 
“მესრულებულმა სიმღერამ მოკრძალებული კანონიკი საშინელი 
მწუხარებით აღავსო. მაგრამ მიუხედავად თავისი ღვთისმოსაური 
ჭმუნვისა, როგორც მეცნიერს, შეუმჩნეველი არ დარჩა, როგორი 
მლიქვნელობით ეწყობოდა მოლაპარაკის ენა ბოროტისაკენ მიდრე– 
კილებას და თანდათან საქმიანი, ქალაქისა და სოფლის მცხოვრები 
ვილანი, როგორ გარდაქმნა უსაქმურად და არამზადად. 

დონ ალფონსოს სიხარულით სახე უბრწყინავდა. ეს აღგზნებუ- 
ლი ყოყოჩური და მყვირალა ლექსები შეესატყვისებოდა მის 
გრძნობებს. ამ ლექსებში გაისმოდა ნამდვილი რაინდის სიძულვილი 
'ბანკირებისა და ვაჭრების ხროვის მიმართ, ის გააფთრება, რომე–- 

«ლიც თვით მას, ალფონსოს, არა ერთხელ განუცდია, როცა მას თავის 
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იეჰუდასთან უხდებოდა ვაჭრობა და ძვირფასი სამეფო დროის 
უბრალოდ დაკარვვა. ბერტრანი მართლაც მისი ძმა იყო. 

–- მომისმინე, კეთილშობილო ბერტრან, –– უთხრა მან, –– არ 

გინდა ჩემთან ერთად წამოხვიდე ომში? ჩემ ხელთათმანს მოგცემ 
და ჩემი ნადავლის კარგ ნაწილს მიიღებ.-––ბერტრანმა გადაიხარზარა 
მისთვის ჩეეული ბოროტი და მხიარული სიცილით. -–- შენ დიდსუ- 
ლოვნება გამოიჩინე, მეფევ ბატონო, როცა გულუხვად დამაჯილდო- 
ვე უბრალო ლექსების თხზულებებისა და შენი დიდებისათვის.-–- 
უპასუხა მან. –– განხრახული მქონდა შენთვის ნამდვილი სირვენტი 
მეძღვნა. –– ესე იგი, თანახმა ხარ ჩემთან წამოსვლაზე? –- ჰკითხა 

მეფემ. –– მეფე რიჩარდის ლენის მფლობელი ვარ და ვალდებულე- 
ბად ავიღე, მასთან მემსახურა. თუმცა, ვკითხავ კეთილშობილ ბანო- 

ვანს, ელეონორას. · 
ასეც მოიქცა. -- ისევ დააპირე ბატონის გამოცვლა? ––- უთხრა 

ელეონორამ. მოხუცმა დედოფალმა და მოხუცმა რაინდმა ერთმა- 

ნეთს მხიარულად შეხედეს. –– ასე იყოს, დარჩი ალფონსოსთან. 

რიჩარდთან მე გიშუამდგომლებ, -– შეპირდა დედოფალი. 

ელეონორას არ უნდოდა ბურგოსიდან წასვლა ვიდრე ზუსტ 

საომარ გეგმას შეიმუშავებდნენ და ორივე მეფის უფლებებსა და 

ეალდებულებებს არ განსაზღვრავდნენ. 

ალფონსომ და პედრომ არა ერთხელ სთხოვეს ელეონორას მიეცა 
მათთვის თავისი გამოცდილი დაქირავებული ჯარის –- ბრაბანტე- 
ლების რამდენიმე ნაწილი, მაგრამ ელეონორას ამის გაგონებაც კი 
არ უნდოდა.--თქვენ საკუთარიც საკმარისად გყავთ, ჩემო შვილე- 

ბო, –- უარს ეუბნებოდა იგი, –– განა ასე ძვირს გადავუხდიდი დაქი- 
რავებულებს, აუცილებლად რომ არ მჭირდებოდეს, რათა შიშის 
ქვეშ მყავდეს ურჩი ბარონები? ხანდახან ძილი არ მეკარება იმის 
გამო, რომ აღარ ვიცი, როგორ გადავუხადო მათ ქირა. –– მთელი 
ქრისტიანული სამყარო ლაპარაკობს, „ფული შინონში მოიპოვე- 

ბამ“. შეეპასუხა ალფონსო.–ეს სულელური ანდაზა ჩემი განსვე– 
ნებული ჰენრიხის ებრაელებმა გაავრცელეს მისი კრედიტის გასადი- 
დებლად, –– მოუჭრა ელეონორამ.-–მე, ყოველ შემთხვევაში, შინონ– 
ში ვერავითარი ფული ვერ ვნახე. ჩემი ჰენრიხის დასამარხი ანგა- 
რიშის გადახდაც კი გამიჭირდა. რაც არ უნდა იყოს, ჩემო კარგე– 
ბო, ერთი მუჭა ჯარისკაცები უნდა დაუტოვოთ მოხუცებულს, რომ 
მან თავისი ტყავის დაცვა შესძლოს. 

საომარი გეგმა იმ ანგარიშით დგებოდა, რომ ხალიფა იაკუბ 
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ალმანსური არ მიიღებდა მონაწილეობას ომში. მისი სამფლობელო” 
აღმოსავლეთ საზღვარზე ძლიერი ტომების ბელადები აჯანყდნენ: 
“გარდა ამისა, ხმა დადიოდა, რომ ჯანმრთელობაც არ ჰქონდა საიმე– 
დო. მოსალოდნელიც იყო, რომ ისარგებლებდა ყოველგვარი მჯ;ჯი–- 
რეოდენი მიზეზით და თავის ანდალუზიელ ემირებს ბედის ანაბარა 
მიატოვებდა. მაგრამ საქმე სულ სხვანაირად იყო: ხალიფა, სულთან 
სალადინის მსგავსად, არავითარ შემთხვევაში არ ურიგდებოდა ხელ- 
შეკრულების დარღვევას. დონ ალფონსოსა და სევილიას შორის 
დადებული ბედუკუღმართი მშვიდობიანობის ხელშეკრულების ვადა 
ჯერ კიდევ არ გასულა, მაშასადამე, კასტილია პირველ ხანებში იძუ– 

ლებული იყო ნეიტრალიტეტი დაეცვა, სამაგიეროდ, ხელშეკრულე- 
ბებისგან თავისუფალი არაგონი უახლოეს ხანებში უნდა შეჭრილი- 
ყო მუსლიმანთა ვალენსიაში და მალე ეთხოვა კასტილიისათვის 
სამხედრო დახმარება. ამის შემდეგ კი ომის ხანძარი კორდოვასა 

და სევილიასაც რომ მოედოს, შესაძლებელი იქნება ხალიფას დარ- 
წმუნება, რომ სამშვიდობო ზავი ავი განზრახვით არ დაურღვევიათ. 

ალფონსო ბუზღუნებდა, რომ პირველი შეტევის პატივი ლაწი– 
რაკ დონ პედროს დარჩება, მაგრამ მოხუცი დედოფლის ჭკვი– 
ანურ მოსაზრებებს დაუთმო და პირობა დადო, არავითარ შემთხგე- 
ვაში არ გავილაშქრებ კორდოვასა და სევილიის წინააღმდეგ, ვიდრე 
არაგონი სამხედრო დახმარებას არ მთხოვსო. დონ პედრომ თავისი 
მხრიდან ვალდებულებად აიღო, დახმარებისათვის მიემართა არა 
უადრეს ნახევარი წლისა, ხოლო შემდეგ თავისი სამხედრო ძალების 
მნიშვნელოვანი ნაწილი ალფონსოსათვის გადაეცა, 

დედოფალი ამით არ ღამშვიდდა. მას ეშინოდა, რომ შური აზ 
მცდარად გაგებული რაინდული მოვალეობა უბიძგებდა ალფონსოს 
ან პედროს, ხელშეკრულება არაფრად ჩაეგდოთ. ეს ხელშეკრულება 
მხეცის ტყავზე მელნის ნიშნები იყო მხოლოდ. სისხლს, რომელიც 
ადამიანის გულს ბანს, გაცილებით მეტი ძალა "აქვს. ამის გამო მო- 
ხუცმა დედოფალმა ორივე მეფე ცოლებიანად დაიბარა, საფუძვლი– 
ანად გამომუშავებულ სამხედრო ოპერაციების გეგმას დაეყრდნო 
და მოკლედ, მაგრამ შმთამაგონებლად მიუთითა, რა უნდა გაეკეთე– 
ბინათ ალფონსოსა ღა პედროს და რისი გაკეთების უფლება არა 
ჰქონდათ მათ. შემდეგ საზეიმო ტონი გულკეთილი ტონით შეცვა–- 
ლა, მუქარით დაიქნია თითი და ეშმაკურად აღნიშნა: –- ვერ 
მომატყუებთ, კარგად ვიცი, ჯერ ერთმანეთს თავს ახვევთ ყოველ- 
გვარ დანაშაულს. მაგრამ ასეთი დიდი და მძიმე ომის დროს ყველა. 
ეს სისულელეები უნდა დათმოთ. როცა ომი დამთავრდება, მერე 
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რამდენიც გინდათ, იმდენი აბეზრეთ თავი ერთმანეთს. ჯერ კი არ გაწ- 
ყენთ, რომ ურჯულოებს გაუწყვიტოთ ილაჯი.–-და მეფური სიდია- 
დით დაასკვნა: –– გემუდარებით, გულიდან ძირფესვიანად ამოიღეთ 
ყოველგვარი წყენა, ისე როგორც ხარი თხრის ბალახს ძირფესვიანად. 

ალფონსო დარცხვენილი და მოღუშული იდგა, დონ პედროც 
უხერხულად გრძნობდა თავს, მაგრამ უცებ სიჩუმე დაარღვია ბერენ- 
გარიას ბავშვურად უკმეხმა ხმამ: –– ჩვენ გვესმის თქვენი, დიდად 
პატივცემულო ბებია და დედოფალო. ან ორივე მონარქი, მამაჩემი 

და ჩემი მეუღლე, ერთსულოვანნი იქნებიან, ან წარმართები დაამარ- 
ცხებენ მათ. 16LVIსთ იიი ძმჯ1სL, მესამე გამოსავალი არ არსებობს. 

–- დიახ, შენ სწორედ გამიგე, ჩემო პატარა შვილიშვილო, –- 
უთხრა ელეონორამ. –- ახლა კი,––მიუბრუნდა იგი ორივე მეფეს,– 
სამი ქალის წინაშე, · ძმურად აკოცეთ ერთმანეთს და დაიფიცეთ 
„სახარებაზე, რომ არ უარყოფთ მას, რასაც ხელი მოაწერეთ და ბექ- 
"დის დასმით დაამტკიცეთ. , 

წინა დღით, როცა შეკრებილები უნდა დაშორებოდნენ ერთმა- 

ნეთს და ყველანი თავისი გზით წასულიყვნენ, ბურგოსის სასახლეში 

გამოსათხოვარი ზეიმი გამართეს, , 

და სწორედ ამ დღეს დე ბორნმა შეასრულა ის თხოვნა, რასაც 

ყოველთვის შეგნებულად წაუყრუებდა ხოლმე ყურს თვითონვე 
იმღერა ომის სადიდებელი საკუთარი სიმღერა, ბრძოლის ველზე 

სიკვდილის სიმღერა ცნობილი სიმღერა „ზ8იი 01212 I0 დმ15 

16005 ძგ 0850C0L“. 
იგი მღეროდა: 

მიყვარს ტურფა გაზაფხული, 

ყეავილებით მოკაზმული, 

ტყეში ჩიტთა მხიარული 

ჟღურტული და ჟრიამული. 
მაგრამ მხიბლავს უფრო მეტად 

თეთრ კარავთა გრძელი წყება, 

როცა ველად ირგვლივ ყეელა 
ბრძოლისათვის ემზადება; 

იერიშის მოლოდინში 

ცხენ-მხედრები დგანან რიგში. 

ჰა, იწყება ომი მკაცრი, 

სროლა, ბრძოლა ყეელას ზარავს: 
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გარბის ქალი, გარბის კაცი, · 

გარბის ჯოგი, გარბის ფარა. 

მოხუცი დედოფალი ელეონორა, რომელიც თავის დროზე ახ- 

ლოს იყო ბერტრანთან, მხიარულად და აღელვებულად უსმენდა, 
როგორ მღეროდა მოხუცი რაინდი თავის დაუდგრომელ, უხეშსა და 
მხიარულ ლექსებს- ჯერ კიდევ მაშინ, როცა სრულიად ახალგაზრდა 
ყმაწვილი თავგანწირვით ცდილობდა მისგან საპასუხო სიყვარული 
მიეღო, იგი თითქმის ერთნაირად ართობდა და აღელვებდა ელეო- 
ნორას. იგი უცვლელი დარჩა, ეს შეუდარებელი ბერტრანი, რო- 
მელშიც გამბედაობა, კადნიერება და პოეტური ნიჭი ერთად იყო 
თავმოყრილი. მთელი თავისი ცხოვრების მანძილზე მან არ იცოდა, 
რა იყო დამარცხება და ახლაც აღსავსეა სურვილით ებრძოლა, 
ემღერა, ქედი არ მოეხარა ვიდრე სიკვდილი არ შეახებდა ხელს. 
ასევე არ ფიქრობს ქედის მოზხრას თვითონ დედოფალი ელეონორაც. 

ბერტრანი მღეროდა: 

დიდებული, სურათია: 

აი, ციხის ზღუდე ტყდება, 
ირღეევიან კედლები და 
სვეტებს ცეცხლი ეკიდება. 
მიხარია, როცა ველად 

გრიგალივით მიჰქრის ქარი, 

ირგელივ ბრძოლის ცეცხლი ელავს, 

ირგვლიე ღელავს სისხლის ღვარი. 

და ცხენები აქეთ-იქით 

აწყდებიან უმხედრებოდ –– 

დაცემულან, ამგვარ სიკვდილს 

გლოვა როდი მართებს, ძმებო! 

შემდრკალსა და შეშინებულს 

ცოცხლად ყოფნას გიჯობს ასჯერ, 

ძირს დაეცე მტრის მახვილით, · 

სახელი კი ქვეყნად დაგრჩეს. 

არქიეპისკოპოსს დონ მარტინს ისედაც მწითური სახე მთლად 
გაუწითლდა. იგი ქმინავდა და ტუჩების ცმაცუნით ბერტრანთან 
ერთად ჩურჩულით იმეორებდა ლექსს. ნორჩი ალაზარი აღფრთოვა- 
ნებული უყურებდა “მომღერალსა და მის ყოველ სიტყვას იჭერდა. 
აქამდე ალაზარი მხოლოდ ოცნებობდა ომის საოცრებაზე; ახლა 
კი ხედავდა, ესმოდა და მთელი არსებით გრძნობდა მას. რაინდი 
"ბერტრანი გამოთქვამდა იმას, რაც ალაზარის სულში ბობოქრობ- 
და კასტილიაში ჩამოსვლის შემდეგ. ამ კაცის სიტყვებში მახვილების 
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ჩხარაჩხური ისმოდა. ბერტრანი უმღეროდა იმას, რისთვისაც ალაზა-- 
რი ცოცხლობდა. 

ბერტრანი მღეროდა: 

არ მაღელვებს მე არც ლხინი 

და არც ქალის სიყვარული. 

# I0II # 10LI კაფე! ჩეხე! –– 
აი, ჩემი სიხარული. 1 

როცა ველზე ეცემიან | 

მდაბიონიე, რაინდებიც, 

შენც გიღვივის ბრძოლის ჟინი, 

ომის ცეცხლით აინთები, 

„აქეთ! აქეთ| მომეშველეთ!4 

შველას ითხოვს წაქცეული. 

მწვანე ბალახს წითლად ღებავს 

სისხლი ველად დაქცეული. 
ისმის ცხენთა ყრუ ჭიხვინი 

(კვლავ გრძელდება იერიში), 
გამარჯეების ყიჟინა და 

მომაკვდავთა ვაი-ვიში. 

ზოგს რომ ფარი ჩაებღუჯა 

თავის მხსნელად და იმედად, 

გდია შუბით განგმირული, , 

ჩანს, სიცოცხლემ გაიმეტა. 

მსმენელებს აღტაცებისაგან სული ეგუბებოდათ. 

# 10L #1ძვL>I ჩეხე, აქეთ! მიშველეთ, მთელი ძველი სასახლე 
გუგუნებდა რაინდ ბერტრანის სისხლმოწყურებული აღმაფრენით, 
მკვლელობის ავხორცობით. : 

კანონიკ დონ როდრიგოს სხვებზე უკეთ შეეძლო შეეფასებინა 
მქჟღერადი პროვანსული ლექსები” შთამაგონებელი ძალა. მაგრამ 
აღტაცებას კი არა, საშინელ გრძნობას უღვივებდა ეს ლექსები. 
შეძრწუნებული შეჰყურებდა შვილივით საყვარელ მეფის სახეს. 

დიახ, VVILV VIVმX ეს იყო დონ ალფონსო როდრიგომ ზუსტად. 
მონახა შესაფერისი სიტყვები ალფონსოს სახეზე შემაშფოთე- 
ბელი სიცხადით ისახებოდა მისი სულის მოძრაობა და ახლაც 
მკელელობების და ნგრევის დაუფარავ წყურვილს გამოხატავდა, იმ 
ბოროტ საწყისს, რომელზედაც გამუდმებით ესაუბრებოდა დონ 
როდრიგოს მუსა. 

დონ როდრიგომ თვალები დახუჭა, რომ აღარ ეყურებინა ამ 
ბანოვნებისა და რაინდების სახისათვის უცებ მან საოცარი რამ 
შეიგნო, რომ მისი სულიერი შვილისათვის, ალფონსოსათვის, უმ– 
ჯობესი იქნებოდა კიდევ თვეებისა და წლების მანძილზე ჰქონოდა 

ვვ2 ,



„ცოდვილი კავშირი ცთომილებაში შეუდრეკელ ებრაელ ქალთან, 
„ვიდრე ღვთისმოსავ სისხლით გაუმაძღარ საღვთო მხედრობასთან 
ერთად ყოფილიყო. 

კანონიკს უნდოდა, ტოლედოში სამეფო ამალასთან ერთად დაბ– 
რუნებულიყო. მას მტკიცედ ჰქონდა გადაწყვეტილი შეესრულებინა 

-თავისი ვალი, დაენამუსებინა მეფე. ახლა მან უარყო თავისი. გადა- 

წყვეტილება, 
იმავე ღამეს სასწრაფოდ მოემზადა სამგზაეროდ და გაეშურა 

„ტტოლედოსკენ, უფრო შეწუხებული, ვიდრე იქიდან მოვიდა, დანა- 
'შაულებრივად 19I6CLI§ L6ხV5, მოვალეობის შეუსრულებლად. 

თავი მესამე 

როგორც კი დონ იეჰუდა იბნ ეზრამ ცნობა მიიღო მეფე ჰენრი- 

ხი გარდაიცვალაო, მისთვის მაშინვე ცხადი გახდა, რომ უახლოეს 

კვირეებში ან უახლოეს დღეებშიც კი ატყდება ის საშინელი ომი 

მუსლიმანებთან” რომლის თავიდან ასაცილებლად მიატოვა მან 

სევილია და თავისი ადრინდელი ცხოვრება. ახლა ამოძრავდა საში- 

ნელი ჩარხი და არაფერს შეუძლია შეაჩეროს მისი ბრუნვა, ხალიფა 

თავისი ურდოებს ანდალუზიას შემოუსევს, დონ ალფონსოს დამარ– 

„ცხება არ ასცდება. ამაში ბრალს ტოლედოს მცხოვრებნი მეფეს 

კი არა, იეჰუდას და დანარჩენ ებრაელებს დასდებენ. ის, რისი 

მოწმეც გახდა იგი ბავშვობისას სევილიაში, გამეორდება აქ. ედო– 

მის მთელი რისხვა თავს დაატყდება იმ ექვსი ათას ფრანკ ლტოლ- 

ვილს, რომლებიც მან შემოუშვა კასტილიაში როგორ ზეიმობდა 

იგი, როცა ეშმაკურად შესძლო ამის მიღწევა; თავისი თავი ოკერ 

ჰარიმად წარმოედგინა. იმ ადამიანად, რომელიც მთებს დასძრავს. 

ახლა კი ჩამოსახლებულებს ისეთი ტანჯვა მოელით, როგორსაც 

ალბათ გერმანიაშიც ვერ ნახავდნენ. ეჩვენებოდა, რომ მას ზიზღით 

მისჩერებოდა რაბი ტობიას ფანტასტიკური ცეცხლით აგზნებული 

თვალები. 
ინგლისიდან მოსული ცნობებიც აორკეცებდა მის შიშს, რიჩარ- 

დის მეფედ კურთხევასთან დაკავშირებით ებრაელების დელეგა- 
ციამ, რომელსაც აარონ ლინკოლნელი და ბარუხ იორკელი მეთაუ- 
რობდნენ, სხვებთან ერთად გადაწყვიტა მეფისთვის ძღვენი მიერთ- 
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მიათ ვესტმინსტერის სააბატოში და ეთხოვა, რომ დაემტკიცებინა 
მათი ადრინდელი პრივილეგიები, მაგრამ ებრაელები ტაძარში არ 
შეუშვეს და საიდანღაც ხმა გავრცელდა, რომ მეფე მათ სიცოცხ- 
ლესა და ქონებაზე უფლებას აძლევდა ლონდონის სახელოვან 
მოქალაქეებს. მდაბიოთა ხროვამ ჯვაროსანთა მეთაურობით დაარ- 

ბია ებრაელთა საცხოვრებლები, ებრაელებს სცემეს, ზოგნი ეკლე– 

სიაში ძალით წაათრიეს მოსანათლად, ვინც წინააღმდეგობა გაუწია, 

დახოცეს. ასეთივე ამბავი მოხდა ნორვიჩში, ლინსა და სტამფორდ- 

ში, ლინკოლნსა და იორკში, აარონ ლინკოლნელი მშვიდობიანად 

წავიდა ლონდონიდან, , მაგრამ მალე დაიღუპა ლინკოლნში ხოცვა- 

ჟლეტის დროს. ბარუხ იორკელი ნათლობაზე დათანხმდა, მეორე 

დღეს მეფე რიჩარდმა ჰკითხა მას, გულითაც ქრისტიანი გახდა თუ 

არა იგი. ამაზე ბარუხმა უპასუხა, სიცოცხლის შესანარჩუნებლად 

დავნებდი ნათლობაზე, თორემ გულით ისევ ებრაელი ვარო. –– რო- 

გორ მოვექცეთ ამ კაცს? –– ჰკითხა რიჩარდმა კენტერბერიელ ეპის- 

კოპოსს. –– რაკი მას არ სურს ღმერთის მსახური იყოს, –– ბუზღუ- 

ნით უპასუხა პრელატმა, –– ასე იყოს, დე, დარჩეს ეშმაკის მსა- 

ხურად. –– და ბარუხი ებრაელად დაბრუნდა იორკში, მაგრამ აქ ისიც 

და მთელი მისი ოჯახი სიცოცხლეს გამოასალმეს, 

„თუ ამის მაგვარი რამ მოხდა გონიერ ინგლისში, –– გაიფიქრა 

იეჰუდამ, –– რა იქნება აქ, კასტილიაში, როცა დამარცხების შემდეგ 

შეეცდებიან ხალხი აამხედრონ ებრაელების წინააღმდეგ?“ იეჰუ- 

დასთან დონ ეფრაიმი გამოცხადდა. შეატყობინა რომ გრაფ დე 

ალკალამ მას სესხი თხოვა რომლისთვისაც გირაოდ საგრაფო 

მამულს იძლეოდა. მაგრამ მე ცივი უარით გავისტუმრეო. –– გრაფი 

ვალებშია ჩაფლული, –– აუხსნა ეფრაიმმა, მაგრამ ფლანგვას თავს არ 

ანებებს. უნდა ვიფიქროთ, რომ ომი საბოლოოდ გააკოტრებს და მისი 

მამული სულ იაფად დარჩება კრედიტორს. მიუხედავად ამისა, მე 

არ დავთანხმდი მიმეცა გრაფისთვის სესხი, რადგან ებრაელი, 

რომელიც ჯვაროსნის გაჭირვებით სარგებლობს, მეტ მტერს უჩენს 

თავის თავსაც და მთელ ებრაელობასაც. ცხადია, გრაფი ახლა შენ 

მოგმართავს, –– მადლობელი ვარ წინასწარ შეტყობინებისა და 

რჩევისათვის. –– გაურკვევლად უპასუხა იეჰუდამ. 

მაგრამ დონ ეფრაიმს ერთი, კიდევ უფრო საყურადღებო აზალი 

ამბავი ჰქონდა სათქმელი. ალჰამამ გადაწყვიტა მეფისთვის მიეცა 

დამხმარე რაზმი, სამი ათასი კაცის შემადგენლობით. 

იეჰუდას გული ეტკინა. იგი უკვე იმდენად ღატაკი და უმწეოა, 
რომ ალჰამამ ასეთ მძიმე წუთებში არ ჰკითხა მას რჩევა და გადა- 
წყვეტილება მიიღო. –– გგონი,ა რომ ეს გიხსნით? –- დაცინვით 
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ჰკითხა მან. –– გაიხსენე, რა მოხდა ინგლისში. --– გვახსოვს და ვწუხ– 
ვართ, –– უპასუხა დონ ეფრაიმმა. –– სწორედ ამიტომ გვინდა გავა– 

კეთოთ ყველაფერი, რაც შეგვიძლია, რათა ხელი შევუწყოთ მეფე 
ალფონსოს გამარჯვებას, ღმერთი ჰფარვიდეს მას. თუმცა ჩვენ ყო- 
ველთვის ვფიქრობდით და შენ თვითონ დაპირდი მეფეს, რომ მაშველ: 
რაზმს გამოვიყვანდით. –– თქვენ ადგილზე რომ ვიყო, –– შეეპასუხა 
იეჰუდა, –– ფულს გადავიხდიდი დაქირავებულთა მისაცემად. იმის-- 
თვის, რომ ერთგულება გეჩვენებინათ, შეიძლებოდა, ორასი–სამასი 
კაცი გამოგეყვანათ საზოგადოებიდან. მაგრამ იარაღის ხმარება რომ 
შეუძლია, ისეთ მამაკაცთა უმრავლესობას ჩემთვის დავიტოეებდი. 
ვშიშობ, რომ ისინი ალჰამას დასჭირდება, ––- მწარედ დაამთავრა- 
ან. · 

–- მესმის რატომ მსჯელობ ასე, –– მშვიდად შეეპასუხა ეფრაი-. 
მი. –– მაგრამ შენი მდგომარეობა სხვანაირია იეჰუდა, ვიდრე ჩვენი,. 
და თვით ისეთ ჭკვიან კაცსაც კი, როგორიც შენა ხარ, შენს პირო- 
ბებში გაუჭირდება მიუკერძოებლად ურჩიოს მეორეს. –– რაკი შე- 
ნიშნა, რომ მისმა სიტყვებმა მწარედ ატკინა გული იეჰუდას, მან 
უფრო თბილად განაგრძო: -–- შენი მტერი არა ვარ, დონ იეჰუდა,. 
ყველაფერი მახსოვს, შენი სულგრძელობით რამდენი რამ გააკეთე 
ჩვენთვის. თუ დადგება ისეთი დღე, რომ ჩვენი დახმარება დაგჭირ– 
დება, მერწმუნე, ყოველთვის მზად ვიქნებით ამისათვის. –– მადლო– 
ბელი ვარ, –– ცივად უთხრა მოღუშულმა იეჰუდამ. 

ეფრაიმის წასვლის შემდეგ სახლში დაიწყო ხეტიალი, ცნობის- 
მოყვარეობითა და დაჟინებით უყურებდა ძვირფას ნივთებს, წიგ– 
ნებს, ხელნაწერებს –– ალალბედზე იღებდა ხელში ერთს, შეორეს,. 

ავიცენას ცხოვრების აღწერილობის დედანს შეახო ხელი. შევიდა 
შენობაში, სადაც გადამწერლები შრომობდნენ. გაღაიკითხა ზოგი- 
ერთი წერილი. პატივისცემით სთავაზობდნენ სავაქრო ხელშეკრუ- 
ლებებს, სთხოვდნენ რჩევას: ცხადი იყო, მას ჯერ კიდევ ყველაზე 
ძლიერ კაცად თვლიდნენ მთელ ნახევარკუნძულზე. გადახედა თავის 
რეპოზიტარების ანგარიშებს, რომ განესაზღვრა რამდენად დიდი- 
იყო მისი ქონება. სამხედრო სამზადისის, ყიდვა-გაყიდვისა და სეს–- 
ხების წყალობით, აგრეთვე ახალი ფულის გამოშვებით მიღებულმა- 
შემოსავალმა გაზარდა მისი სიმდიდრე. იგი ანგარიშობდა, ამოწმებ- 
და, ისევ ანგარიშობდა სულ დაახლოებით სამასს ორმოცდაათი 
ათასი ოქროს მარავედი ჰქონდა, ხმადაბლა, დინჯად, თითქოს თავს. 
არ უჯერებსო, არაბულად გამოთქვა საოცარი ციფრი. განძეულობის. 
დიდი ყუთიდან ფამილიარის სამკერდე ფირი ამოიღო და ხელი 
შეახო. ღიმილით გაიქნია თავი. დგას «იგი სიმდიდრით, პატივითა და 
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ძლიერებით გარემოცული. –- ყოველივე ეს მხოლოდ მორთულო- 
ბა იყო კუბოსი. 

ხელები აიქნია, თითქოს შავბნელი ფიქრები მოიშორაო. არა, 

დონ ეფრაიმი ვერ შეაშინებს მას, 
მან გრაფ ალკალას სესხი მისცა დღა მისი მამული დაიგირავა, 
მაგრამ პარნასის სიტყვები გულში ჩარჩა დონ ეფრაიმმა ფხიზ- 

ლად შეაფასა მდგომარეობა: მას, იეჰუდას, უფრო გაუჭირდება, 
ვიდრე ვინმე სხვას, გონიერება მოითხოვდა, რაც შეიძლება მალე 
გასცლოდა აქაურობას, ქალიშვილთან და შვილიშვილთან ერთად 
გაქცეულიყო მუსლიმანურ აღმოსავლეთში, ებრაელებისადმი კეთი- 
ლად განწყობილ სულთან სალადინის სამფლობელოში. 

რაკელი წინააღმდეგობას გამიწევს ალფონსოსთან დარჩენას 
ისურვებს. კიდევაც რომ შესძლოს იეჰუდამ მისი დაყოლიება, 

ალფონსო მდევრებს დაადევნებს და განა მოახერხებენ ასეთი 

გამოჩენილი ლტოლვილები აღმოსავლეთში გადასვლას მტრულად 

განწყობილი მთელი ქრისტიანული სამყაროს გავლით? 

და თანაც, განა აქვს იმის უფლება, რომ ცადოს იხსნას თავისი 

თავი და ოჯახი? უფლება აქვს საფრთხის პირისპირ დატოვოს ფრანკი 

უმწეო გადმოსახლებულები? მართალია, მას არ შეუძლია მათი 

ხსნა, პირიქით, მისი აქ ყოფნა უფრო მეტ საფრთხეს უქადის მათ 
და მთელ ებრაელობას, მაგრამ ლტოლვილნი ამას ვერ გაიგებენ. 
რომ გაიქცეს, მის სახელს შეურაცხყოფენ დიად საქმეთათვის 

მოვლენილი, ისრაელების მწყალობელი იეჰუდა იბნ ეზრა, –– დას- 

ცინებენ ისინი, –– გაიქცა სწორედ მაშინ, როცა დრო დადგა დაეც- 

ვა თავისი სიტყვა და საქმე. და თაობიდან თაობას მისი სახელი 

გადაეცემა, როგორც მშიშარა და მოღალატე. 
მას გაახსენდა მოსე ბენ მაიმონის თქმული: ყველა ებრაელში 

არის რაღაც წინასწარმეტყველისა და ყველას ვალია წააქეზოს 
თავის სულში ეს წინასწარმეტყველური საწყისი. მას კარგად დაა- 
მახსოვრდა ეფრაიმის მიერ პირფერობით ნათქვამი სიტყვა, თუ 
თავისი სულგრძელობით რამდენი რამ გააკეთა იეჰუდამ ებრაელე- 
ბისათვის: არა, იეჰუდა არ ჩაახშობს თავის სულში წინასწარმეტყვე- 

ლურ საწყისს, იგი არ გაექცევა თავის დანიშნულებას. იგი დარჩება 

ტოლედოში. 
იეჰუდა შეეცადა თავის თავისათვის მიეცა გულწრფელი პასუხი, 

-რა არის ის, რაც გონების გადაწყვეტილებას ეწინააღმდეგება და 
აკავებს მას აქ ტოლედოში, სადაც უბედურება ელის. გზასთან 
ღაკავშირებული საფრთხის წინაშე შიში?. ან ქალიშვილის სიყვა- 
რული, რომელიც ალფონსოსთან დაშორებას ვერ გადაიტანს? თუ 
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პატივმოყვარეობა და სიამაყე, რომელიც ნებას არ აძლევს იბნ 
ეზრას სახელი შეურაცხყოს? ან თავისი დიდი დანიშნულებისადმი 
ერთგულება? მალე ყველაფერი ეს მასში ერთმანეთს ისე გადაეხ–- 
ლართა, რომ არ შეეძლო ერთიმეორისათვის ჩამოეცილებინა. 

მერყეობასა და ზრუნვაში გადაწყვეტილება წარმოიშვა. იგი 
ვერაფრით უშველის ვერც თავის თავს, ვერც ქალიშვილს, მაგრაძ 
შვილიშვილის ხსნა კი შეუძლია. 

მან ფიცი დასდო შვილიშვილი არ მოენათლა ებრაელად. და ის 
შეასრულებს ამ საოცარ, საზიზღარ ფიცს. მაგრამ არავითარი აღთქ- 
მა არ აიძულებს მას, დატოვოს ბავშვი, აქ ტოლედოში, ლაშქრო– 

ბაში წასვლამდე ალფონსო აუცილებლად მოითხოვს ბიჭის მონათ- 

ვლას, აღარ მოერიდება რაკელის წყენას. ესე იგი, იეჰუდამ ბავშვი 

უხდა წაიყვანოს მანამდე, ვიდრე მეფე ტოლედოში დაბრუნდებო- 

დეს. ' 

რაკელი თითქმის მთელ დროს გალიანაში ატარებდა: 

მან იცოდა, რომ მრისხანე ღა ულმობელი ომი ატყდე- 

ბოდა უახლოეს კვირეებში, მაგრამ არ ეშინოდა. რაც მას ღმერთმა 

ბედნიერება, თავისი იმანუელი აჩუქა, იგი თავს საოცრაღ მშვიდად, 

თბილად და ყოველგვარი საფრთხისაგან დაცულად გრძნობდა, ადო– 

ნაის ხელში, ან კიდევ, როგორც ძია მუსა ამბობდა, ბედის საფარ- 

ველქვეშ. : 
რაკელი ალფონსოზე ნაღვლობდა, მაგრამ არა ადრინდელივით 

აღგზნებულად, რომელიც აღტაცებიდან სასოწარკვეთილებამდე 

მისულ სევდაში გადადიოდა. ახლა რაკელს ღრმად სწამდა, რომ 

ალფონსო კვლავ მას დაუბრუნდებოდა თავისი რაინდული სამყარო– 

დან. ახლა ალფონსოს იზიდავდა არა უსაზღვრო სიამოვნება, რითაც 

ისინი ერთმანეთს ასაჩუქრებდნენ, არამედ სულ სხვა რამ, სიყვა- 

რული თავისი ვაქიშვილის დედისა; სანჩო მისთვისაც იმანუელი 

ხდება, რადგან ისინი, რაკელი და ალფონსო, შეუსისხლხორცდნენ 

ერთმანეთს სულიერად. ' 

ხშირად, დიდხანს, თვალმოუცილებლად, სანეტარო თავდავიწყე– 

ბით უყურებდა რაკელი თავისი ვაჟის, თავისი იმანუელის, მხსნე– 

ლის, ნაზ, მოგრძო პატარა სახეს, ძალიან გაურკვეველი წარმოდ–- 
გენა ჰქონდა მხსნელზე, მას იგი ბუნდოვნად ესახებოდა, როგორც 

რაღაც ნათელი და დიადი, მაგრამ რა გხით მოუტანდა ეს მისი 
პატარა ვაჟი ქვეყანას ხსნას, ვერც კი წარმოედგინა; იმაში კი დარ- 

წმუნებული იყო, რომ მისი შვილი აუცილებლად მოუტანდა ქვეყა- 

ნას ხსნას, მაგრამ რწმენას გულში საიდუმლოდ ინახავდა. ამაზე 
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ლაპარაკი შებღალვად მიაჩნდა. დონ ბენიამინსაც კი არაფერი უთხ- 
რა ამის შესახებ, თუმცა მათი მეგობრობა. თანდათან უფრო ღრმა 
ფესვებს იდგამდა. მაგრამ ეს იყო სიტყვაძუნწი მეგობრობა, ბენია- 
მინი რამეს უკითხავდა მას, ან მდუმარედ დადიოდნენ ბაღის ბილი- 

კებზე. 
· შაბათ დღეს რაკელი ძველებურად მამასთან ატარებდა კასტი– 

ლიოში. 
ერთხელ შაბათის დასასრულს, როცა ჰაერში კიდევ ტრიალებდა 

სანელებლებისა და ღვინით ჩამქრალი სანთლების სუნი, იეჰუდამ · 
ქალიშვილს ჰკითხა: –– როგორაა შენი ვაჟი, და ჩემი შვილიშვილიო? 
–-მას არც ერთხელ არ უნახავს შვილიშვილი და ფეხი არ შეუდგამს 

გალიანაში. რაკელმა იცოდა, როგორ უნდოდა მას ბიჭის ნახვა, მაგ- 
რამ ეშინოდა გადმოეყვანა იმანუელი გალიანადან. მართალია, ბავ- 
შვი რაკელს ეკუთვნოდა, მაგრამ რაკელი გააბრაზებდა ალფონსოს, 

თუ იგი თუნდაც ერთი საათით წაიყვანდა ბავშვს მისი ნებართვის 

გარეშე. 
–- იმანუელი ჯანმრთელადაა და ღვთის წყალობით მშვენივრად 

იზრდება, –– უპასუხა რაკელმა წყნარად, მორჩილად, მაგრამ სიამა- 

ყითა და კმაყოფილებით, რადგან სურდა, რომ მამას ეკითხა მისი 

იდუმალი რწმენის შესახებ და თანაც ეშინოდა იეპუდამ ძალა 

მოიკრიბა მოსალოდნელი მძიმე საუბრისათვის და ძლივს წარ- 

მოთქვა: –– სულ მალე შენ ვაჟს და ჩემ შვილიშვილს მართლა დას- 
ჭირდება ღვთის წყალობა. ––- და რადგან რაკელმა გაოცებით ასწია 
წარბები, იეჰუდამ აუხსნა: –– იგი რომ მარტო ალფონსოს შვილი 

იყოს, საშიში არ იქნებოდა, ისევე როგორც არც მაშინ, მხოლოდ 
შენი შვილი რომ ყოფილიყო. მაგრამ, რაკი შენი და ალფონსოს · 
შვილია, საფრთხე მოელის. როგორც ალფონსოს შვილს, მას დიდი 
მომავალი აქვს. ეს ყველამ იცის და ურიგდება კიდეც ამას, მაგრამ 
ბევრს არ მოსწონს, რომ შენ შვილს კარგი ხვედრი ელის. ბურგო- 
სის სასახლეში ახლა თავი მოიყარა ისეთებმა, რომლებსაც არ მოს- 
წონთ ეს. ჩვენ არაფრით შეგვიძლია გავუმკლავდეთ ძლიერთა ამა 
ქვეყნისა, გარდა იმისა, რომ ღვთის ნებას მივენდოთ. 

რაკელმა ვერაფერი გაიგო მამის ნათქვამიდან. მართალია, მამა 
რაღაცას ეუბნებოდა იმაზ,ე რომ ალფონსოს ბავშვის მონათვლა 
უნდა და შენს წყენას ანგარიშს არ გაუწევს პირველ ყოვლისა 
იმიტომ, რომ ბავშვი დაიცვას მტრის ხრიკებისაგან. ერთი წუთით 
რაკელმა კიდეც ისურვა ეს, მაგრამ მაშინვე მიხვდა რა დიდი 
ცოდვა იყო ასეთი სურვილი; წარმოუდგენელია რომ იმანუელი 
წაბილწონ კერპთაყვანისმცემელთა ნათლობის წყლით; მამა არ 

338



იცნობს მის ალფონსოს. ალფონსოს უყვარს რაკელი, ალფონსო 
სულიერად შეთვისებულია მასთან და არასოდეს არ მიაყენებს 
რაკელს ესოდენ დიდ წყენას: –– ალფონსომ მხოლოდ ერთხელ 
მითხრა, რომ ჩვენი იმანუელის მონათვლა უნდოდა, –– საცოდავად 
თქვა მან, –– მერე აღარც უხსენებია ეს ამბავი დარწმუნებული 
ვარ, რომ გადაიფიქრა. –– იეჰუდას არ უნდოდა მისთვის სასოება წა- 
რეკვეთა და საუბარი სხვა საგანზე გადაიტანა: ––- დონ ალფონსომ 
ბრძანა, რომ გაემზადებინათ საბუთები რომლის ძალითაც შენი 
ვაჟი ოლმედოს გრაფი გახდება. საეჭვოა, რომ ქალი, რომელმაც 
მხოლოდ ქალიშვილები გაუჩინა მეფეს, ადვილად შეეგუოს ამ 
ამბავს, დონ ალფონსო გაბედული კაცია, მისთვის უცხოა უნდობ- 
ლობა და წინდახედულობა. მას აზრადაც არ მოუვა, რომ ასეთი 
დიდი «და მისთვის ახლობელი ქალი ბოროტმოქმედებას ჩაიდენს. 
ვშიშობ, რომ იგი ცდება. : 

რაკელი „გაფითრდა. მას გაახსენდა ყველა ნაამბობი ბოროტი და 
ეჭვიანი ცოლების შესახებ, რომლებიც აწამებდნენ და ჰკლავდნენ 
თავიანთი ქმრების საყვარელ მონა ქალებს. განა ასევე არ მოიქცა 
თვით მისი წინაპარი სარა, ღვთისმოსავი წმიდანი ქალი, რომელმაც 
შურისა და ეჭვის · გამო უდაბნოში გააძევა მოსამსახურე აგარი 
თოთო ბავშვით, ისმაილით ხელში, წყურვილისაგან რომ დახოცი– 
ლიყვნენ. რაკელი დიდხანს დუმდა: -–- რას მირჩევ, მამა? –– ჰკითხა 

შემდეგ. –– შეგვეძლო ბავშვიაად გაქცევა გვეცადა, –- უპა- 
სუხა მან, –– მაგრამ ეს საშიშია. ჩვენ ყველა მოგვაჭცევს ყურადღე– 
ბას, შეუმჩნევლად წასვლა გაგვიჭირდება ხალხი აღელვებულია, 
იგი ომზე ფიქრობს და ყველა უცხოელში მტერს ხედავს. 

–– ალფონსოს გავექცე? –– გაფითრებული ტუჩებით წარმოთქვა 
რაკელმა. 

–- არა, –- დააწყნარა იგი იეპუდამ, –– ხომ გითხარი, რომ ეს 
საშიშია. უკეთესი იქნება ბავშვი გადავმალოთ საიმედო ადგილას. 
რაკელმა მთელი არსებით გაუწია წინააღმდეგობა. –- ალფონსოს 
ბავშვი უნდა დავუმალო? –- შეეკითხა იგი. –– შენს ალფონსოს თვი– 
თონ არ ესმის, რომ ბავშვის დაცვა მის ხელთ არ არის, –– ფრთხი- 

ლად, შემრიგებლურად უპასუხა იეჰუდამ. –- ბავშვს საფრთხე არ 
ელის მხოლოდ მაშინ, როცა ალფონსო აქ არის, მაგრამ იგი ომში 

მიდის და ბავშვის წაყვანა თან არ შეუძლია. აქ, კასტილიაში, არავინ 
დაიფარავს მას. შენ შეუნარჩუნებ სიცოცხლეს ჩვენს იმანუელს, 
თუ ომის პერიოდში დაშორდები მას. –– რადგან რაკელი გაჩუმე– 
ბული იყო, იეჰუდამ განაგრძო: –- შემეძლო შენ დაუკითხავად 
მომეწყო ეს საქმე „და ბავშვი წაეყვანათ, მერე აგიხსნიდი, რატომ 
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იყო საჭირო ამის გაკეთება და ვიცი, რომ გამიგებდი და მაპატიებ– 
დი. მაგრამ შენ იბნ ეზრების გვარისა ხარ. არაფერი მინდა დაგი- 
მალო, არ მინდა პასუხისმგებლობა ჩამოგართვა. გთხოვთ, ყველა- 

ფერი მოიფიქრო, როგორც საჭიროა და მითხრა: ასე იყოს თუ არა. 
–-– კასტილიიდან უნდა წაიყვანო ბავშვი? –– აუწერელი ტანჯვით 

პკითხა რაკელმა. –– გინდა იმანუელი კასტილიიდან წაიყვანო? -- 
გაიმეორა მან. –– იეჰუდა ხედავდა მის ტანჯვს და სიბრალულმა 
გული შეუკუმშა. -- ნუ გეშინია, რაკელ, ჩემო გოგონა, –– ნაზად 
და აღელვებისაგან ჩურჩულით უთხრა მან, –– მენდე. ბავშვის წაყ- 
ვანას დავავალებ მოხერხებულ და საიმედო კაცს, ყველაზე ერთ- 
გულს ჩემ ნაცნობებს შორის. ამ საიმედო კაცის გარდა არავინ არ 
უნდა იცოდეს, სად იქნება იმანუელი ტოლედოში ისეთი არავინ 

უნდა იყოს, ვისაც შეეძლება მეფეს უთხრას ბავშვის ადგილ-სამყო- 
ფელი. როგორც არ უნდა დაგემუქროს მეფე, რომ პასუხი გას- 
ცე, შენ მხოლოდ ამას იტყვი: „არ ვიცი, და ეს უნდა იყოს მარ- 
თალი. –– რაკელი უმწეო და ჩამქრალი იჯდა. იეჰუდამ დასძინა: –– 

ამგვარად, არც ბავშვი და არც შენ საფრთხის წინაშე არ იქნებით. 

საფრთხეში მხოლოდ მე ვიქნები. მე ხომ ამ თოთო ბავშვის გადარ- 

ჩენა მინდა, შენი შვილისა და ჩემი შვილიშვილის. როცა ომი დამ- 

თავრდება, სახელმწიფო დამშვიდდება და ალფონსოც დაწყნარ- 
დება, მაშინ ჩამოვიყვანთ იმანუელს. –– პასუხს დიდხანს უცდიდა. 
შემდეგ უთხრა: –– არ მინდა, ჩემო გოგონა, რომ ამ საქმეში რაიმე, 
თუნდაც სულ მცირე მონაწილეობა მიიღო. შენ არც კი უნდა 

იცოდე, როგორ მოხდება ეს. ერთს გთხოვ: უარი არ მითხრა. დანარ- 

ჩენი ყველაფერი ჩემ თავზე გადაივლის. 
ერთი წუთით რაკელმა წარმოიდგინა, რა სასტიკი რამ უნდა 

იყოს ის, რისი გულისთვისაც მამა მზადაა ალფონსო განარისხოს. 
მან იცოდა, რა საშიში იყო გაბრაზებული ალფონსო. შეიძლება 
გააფთრების დროს მოკლას კიდელ) იეჰუდა. და მამა ყველაფერზე 
მიდის, ოღონდ იმანუელი გადაარჩინოს. ამასთანავე, რაღაც საიდუმ- 
ლო მოსაზრებით იგი უარს აცხადებს სიხარულზე –– ერთხელ მაინი 
შეხედოს ბიჭს. მამაცი კაცია. თავის გრძნობებს ყოველთვის უმორ- 
ჩილებს დიდ ჭკუას, რომლითაც ღმერთმა დააჯილდოვა. რაკელს 
კი არა აქვს ამის უნარი. იგი თავის გრძნობებსაც ვერ ენდობა. სულ 
ნახევარი საათის წინ ხომ სრულიად დარწმუნებული იყო თავის 
ბედნიერებაში. ბედის კალთას ამოფარებული და ყველაფრისაგან 
დაცული. ახლა კი შიშობს შვილზე და საყვარელ ადამიანზე. თუ 
იმანუელს არ გაატანს, შეიძლება ბავშვის სიცოცხლე საფრთხეში 
ჩააგდოს, თუ გაატანს, შეიძლება ალფონსოს სიყვარული დაკარ- 
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გოს. უცებ ხმამაღლა თითქოს აქ ყოფილიყო, გაისმა მისი” ამხანაგის 
ლეილას სიტყვები: „შე საცოდავო4, 

სცადა მოეგროვებინა ახლახან დაკარგული სანეტარო სიმშვიდის 
ნამსხვრევები. იმანუელთან დაშორება ხანმოკლე იქნება. ალფონსო 
მას გაუგებს, ალფონსო სულიერად შეეზარდა მას. 

ხანგრძლივი სიჩუმის შემდეგ თქვა: „დე მოხდეს ისე, როგორც 
შენ მიგაჩნია საჭიროდ, მამა4. 

და იქვე ღაეცა უგრძნობლად. როცა მას ასულიერებდა, მამა 
ფიქრობდა: „მაშინ, როცა ვურჩევდი წასულიყო ქრისტიან მეფეს– 
თან, სწორედ ასევე უგრძნობლად დაეცა“. იეჰუდას გამოუთქმელად 
ეცოდებოდა გულწასული ქალიშვილი და შურდა კიდეც მისი. მას 
უფლება არ ჰქონდა, გრძნობის დაკარგვით ეშველა თავის თავი- 
სათვის. იგი ვალდებული «იყო, სრულიად საღ გონებაზე მყოფს 
ბოლომდე განეცადა თავისი უბედურება. 

ალფონსო ბურგოსიდან ტოლედოში მიემგზავრებოდა, სხვებთან 
ერთად მას ახლდა არქიეპისკოპოსი დონ მარტინი, რაინდი ბერტრან 
დე ბორნი და საჭურველმტვირთველი ალაზარი. 

გზად მიმავალნი ხედავდნენ რომ მთელი ქვეყანა სალაშქროდ 
ემზადებოდა. ახალგაზრდებიც თავიანთი სენიორების ციხე-კოშკე- 
ბისაკენ მიისწრაფოდნენ. ყოველი მხრიდან სამხრეთისაკენ მიემარ– 
თებოდა შეიარაღებულ ხალხის ჯგუფები. ალფონსო და მისი თანა– 
მგზავრები მათ გამოცდილი თვალით ათვალიერებდნენ, მამაცური 
შეძახილებითა და ოხუნჯობებით ეხმაურებოდნენ თავიანთ მომავალ 

ჯარისკაცებს. 
მეფე სიხარულისაგან კვიცივით ხტოდა, მხიარული იყო, უხა- 

როდა ომი, უხაროდა, რომ მალე ნახავდა თავის ვაჟს, საყვარელ 
ბასტარდს სანჩოს, ოლმედოს პატარა გრაფს. მას შვილი მამობრივი, 
ძლიერი სიყვარულით უყვარდა, და ეს უნდოდა საქმით დაემტკი–- 
ცებინა. თვითონ უმამოდ გაიზარდა, სამი წლის ბავშვი მეფე გახდა. 
ვერავინ ბედავდა ჭკუა ესწავლებინა ბიჭისათვის რომელიც მე- 
ფედ ითვლებოდა. იგი არ დაუშვებს, რომ მისი ბიჭი დედის ნები– 
ერად გაიზარდოს. დე, მამის ხელი იგრძნოს,ს დაბრუნებისთანავე 
ვაჟიშვილის აღზრდას თვითონ მოჰკიდებს ხელს, პირველსავე დღეს 
ბრძანებს სანჩოს მონათვლას. რაკელი წინააღმდეგობას არ გაუწევს. 
იგი მასაც აზიარებს მადლს, თუ საჭირო იქნება, სიმკაცრესაც გამო– 
იჩენს და რაკელი მადლობელი იქნება მისი. 

ტოლედოში მისვლისთანავე დაიბანა, ტანისამოსი გამოიცვალა 
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ღა რაკელისკენ გაქანდა. „ალაფია, მშვიდობა მომსვლელს!“ –- 
ესალმებოდა მას მამულში შესასვლელი კარის წარწერა. სახლის 
შესასვლელთან რაკელი იდგა. გზნებით, სიამაყითა და ნაზად ჩაიკრა 
გულში ·სსაყვარელი არსებაა რაკელი არაფერს გრძნობდა გარდა 
მოზღვავებული ბედნიერებისა მისი ალფონსო კვლავაც მასთან 
იყო. ალფონსომ მხარზე გადახვია ხელი და სახლში შევიდნენ. აქ 
მან ხელი გაუშვა რაკელს, წინ დააყენა, შეათვალიერა თავიდან 
ფეხებამდე და თან ბედნიერებისაგან იცინოდა. 

მერე უთხრა: –– ახლა კი სანჩოსთან წავიდეთ. 
რაკელმა უპასუხა: –– იგი აქ არ არის. 
ალფონსომ ურთი ნაბიჯით უკან დაიხია მას ვერაფერი გაეგო 

და მოულოდნელობისაგან სახტად დარჩენილი დაჟინებით დააც- 
ქერდა რაკელს. მერე ჰკითხა: –– სად არის? –– არასასიამოვნო ეჭვმა 
გაჰკრა გულში. ნუთუ ბიჭი კასტილიოშია? 

რაკელმა მთელი სიმამაცე მოიკრიბა და გაბედულად უთხრა 
სიმართლე: –– არ ვიცი. 

ალფონსოს თვალები აენთო რაკელისათვის კარგად ნაცნობი 
ბრაზით. –– არ იცი, სად არის ჩემი ბავშვი? –– დაიღმუვლა მან ხმა- 
დაბლა და გააფთრებით. –– უშიშარ ადგილას. –– უპასუხა რაკელმა,-– 
ჩვენი შვილი უშიშარ ადგილასაა, სულ ესაა, რაც მე ვიცი. მამა- 
ჩემმა იგი უშიშარ ადგილას გაგზავნა. : 

ალფონსომ ისეთი ძალით სტაცა მას ხელი, რომ რაკელმა 
უნებურად დაიწივლა. მერე მხრებში ჩაავლო ხელი და ნჯღრევა 
დაუწყო. სახე სახესთან მიუტანა და მრისხანე შეკითხვებს აძლევ- 
და: –– ჩემი ბიჭი, ჩემი, ჩემი სანჩო მამაშენს მიეცი? მან კი, ბებერ– 
მა ძაღლმა ფიცი გატეხა, (და ეს შენ მოითმინე? ალბათ, ეხმარებოდი 
მას, არა? .. 

რაკელმა ტანჯვით უპასუხა: –– არც დავხმარებივარ და არც მიმი- 

ცია ბავშვი. მამაჩემისათვის. მაგრამ მე ვიცი და შენც გეუბნები: 
რომ მამა სწორად მოიქცა. 

ალფონსოს თავში უტრიალებდა ებრაელების წინააღმდეგ მი- 
მართული საგინებელი სიტყვები პაპის უნციკლიკიდან, სამღვდე– 
ლოების წამქეზებლური ქადაგებებიდან ჯოჯოხეთის ნაშიერები, 
სატანის მახარობლები. ხელები თავისთავად შეიკრა მუშტად და 
აიწია დასარტყმელად. 

მხოლოდ ახლა დაინახა მან რაკელი. 
მას მკერდი და თავი უკან გადაეწია, ერთი ხელი თავის დასაცა- 

ვად წინ ჰქონდა გაწვდილი, მაგრამ ყოველგვარი შიშის გარეშე. 
გაფითრებული შავგვრემანი სახიდან ალფონსოს შემოსცქეროდა 
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ჩვეულებრივზე უფრო გაფართოებული მონაცრისფრო-ცისფერი 
დიდი თვალები. ამ თვალებში გაოცება, შიში, იმედგაცრუება, დაბ- 
ნეულობა,. ბრაზი, მწუხარება და სიყვარული იგრძნობოდა. ყველა- 
ფერი, რასაც არ ამბობდა, ან რისი გამოთქმაც არ შეეძლო ბაგე– 
უბს, ისეთი ძალით გამოხატავდა თვალები და პოზა, რომ ალფონ–- 
სომ, რომელსაც ერთი შეხედვით შეეძლო ადამიანის შინაგანი 
სამყაროს შეცნობა, უცებ თავისდა უნებურად, ყეელაფერი იგრძნო 

და ყველაფერს მიხვდა. 
მან ზიზღითა და ბრაზით ჩაიბუტბუტა და ხელი გაუშვა რაკელს. 

–-მაშ ასე, თქვენ, ებრაელებმა, შვილი მომპარეთ,––თქვა მან,––ამის 
მოლოდინში უნდა ვყოფილიყავი კიდეც, –– მისი მკვეთრი, გულ- 
ამომჯდარი, არასასიამოვნო სიცილი რაკელს ტეინმი დანასავით 
ჩაესო. 

: შემდეგ უცებ მოტრიალდა, გავიდა და ტოლედოსკენ გააქროლა 
ცხე 

იეჰუდა სასახლეში დაიბარა, ––- ამრიგად, შენ ფიცი გასტეხე, –– 
საქმიანი ტონით აღნიშნავდა იგი. - არა, მეფეო, არ გამიტეხია 
ფიცი, –– შეეპასუხა იეჰუდა, –– ჩემთვის ადეილი არ იყო მძიმე 
ფიცის შესრულება, მაგრამ შევასრულე. ჩემი შვილიშვილი ებრაე- 
ლად არ მომინათლაეს, დე, უფალმა შემინდოს ეს ცოდვა. 

ალფონსო გააფთრდა. 
–- შვილი მომპარე, ძაღლო| მძევლად წაიყვანე. არ გინდა ომში. 

წავიდე და შენი მუსლიმანები გავვლიტო. ძაღლო! მოღალატევ! 
ვუბრძანებ, რომ ჩამოგახრჩონ! 

–- არავის არ ჰყავს შენი შვილი მძევლად, მეფევ ბატონო, –– - 
წვნარად უთხრა იეჰუდამ.,-- ბავშვი საიმედოდაა დაცული ომისგან, 
ქრისტიანებისგანაც და მუსლიმანებისგანაც უეს არის და ეს. აქ, 
ტოლედოშე, თქვენი უდიდებულესობის გარეშე მას საფრთხე მოე– 

ლის. დამშვიდებულად იფიქრე, მეფევ ბატონო, და აუცილებლად 
დამეთანხმები. ახლა ბავშვი ერთგული ადამიანის ხელშია.. რაკელმა 
არ იცის, სად არის ი«“ი. მისთვის ეს ადვილი როდია. მეც არ ვიცი 
ნამდვილად, სად არის ბიჭი, და ეს ჩემთვისაც” ძალიან ძნელია, –– 
თავისი უპირატესობის ადრინდელი შეგნებითა და თავმდაბალი 
გამბედაობით დასძინა მან: –– მესმის, რომ ჩემი ჩამოხრჩობა გინდა. 

მაგრამ ამით საბოლოოდ დამუნჯდება ბაგეები, რომელსაც შეუძლია, 
როცა დრო დადგება, გიამბოს შენი ვაჟიშვილის შესახებ, –– და 
მოკრძალებული ფამილიარობით დაასკვნა: –– როცა ომი დამთავრ- 
დება და საფრთხე თავიდან იქნება აცილებული, ბავშვს ჩამოვიყვან. 
ამაში შეგიძლია დარწმუნებული იყო, მეფევ ბატონო. არასოდეს არ 
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მინახავს ჩემი შვილიშვილი. სიკვდილის წინ მინდა მისი ნახვა, 
ვერც რაკელი აიტანს შვილის დაკარგვას. 

საკუთარი უმწეობის შეგნებამ გული შეუკუმშა დონ ალფონსოს. 
უწყვეტი ძაფები აკავშირებდა მას ებრაელთან ებრაელს მაგრად 
ჰყავდა იგი ხელში ჩაჭერილი. 

ჩუმად, მბრძანებლური ჟესტით წასვლა უბრძანა იეჰუდას. 
როცა ცოტათი დაწყნარდა, იძულებული იყო ეღიარებინა, რომ 

იეჰუდამ ბავშვი მხოლოდ ჯავრის ამოსაყრელად კი არ მოპარა. 
რაკელს არ მოუტყუებია: ცხადია მან მართლაც არ «ცოდა, სად 
დამალეს ბავშვი, და, ეჭვი არ არის, გულდამშვიდებულად არ მიუ- 
ცია ბავშვი იეჰუდასათვის. 

მას თვალწინ ედგა რაკელის სახე –– სახე ბრაზის, მწუხარების, 
ჩივილისა და სიყვარულის უხმოდ, მაგრა მრავლისმეტყველად 
გამომხატველი. იგი ცდილობდა ბავშვური ჭირვეულობით მოეშო- 
რებინა თავიდან ეს ჩვენება. რამდენადაც შეიძლებოდა ზუსტად, 
გესლიანი ტკბობით წარმოიდგენდა რაკელის სიტყეებსა და მოქმე– 
დებას, რომლებიც როდისმე არ მოსწონებია მას. როგორ შეეშინდა, 
როცა ალფონსომ იგი წინ დაისვა უნაგირზე და ცხენი გააჭენა. 

მის ძაღლებსა და შევარდნებს ათვალწუნებით ექცეოდა. ტყუილად 
ხომ არ ამბობენ: „არ არს სიამე მისთვის, ვისაც ცხოველი არ 
უყვარს და ვინც ცხოველს არ უყვარს“, რაკელი ყრუ და ბრმა იყო 
ალფონსოს რაინდული სათნოებისა და მეფური ქველობის მიმართ, 
“და პირიქით, ალმაცერადაც კი უყურებდა მათ. მას ომი ეჯავრე- 
ბოდა, რაკელი იყო სულიერად სუსტი, იმ მშიშარა ადამიანთაგანი, 
რომლებიც გულადებს ხელს უშლიან იარონ ღვთის მიერ დასახულ 
გზაზე. მთელი თავისი არსით ვილანებს ეკუთვნოდა, სულით ხორ- 
ცამდე ებრაელი იყო. არ მოანათვლინა ბავშვი დაუკარგა მას 
“ღვთის წყალობა, სულის ხსნა. : 

ალფონსო საქმეებში გაერთო. მოაწყო მეომართა დათვალიე- 
რება, მოლაპარაკება დაიწყო ბარონებთან მხედართმთავრებთან. 

ჭამდა და სვამდა არქიეპისკოპოსთან და ბერტრანთან ერთად. 
საღამოს ბინდი ჩამოწვა. დაღამდა იგი რაკელზე დარდობდა, 

მაგრამ მისი ხვევნა-ალერსი კი არა სურდა, მასთან საუბარი სწყუ- 

როდა. უნდოდა მის სუფთა, უცოდველ, ცბიერ სახეში პირდაპირ 
მიეხალა ყველაფერი, რასაც ფიქრობდა მის შესახებ, ვინც იყო იგი. 
მაგრამ, ტანჯვისაგან გულგადალეული, ბავშვური სიჯიუტის გამო 

თავის სასახლეში ფეხმოუცვლელად იჯდა. 
ასე გავიდა მეორე დღეც. მაგრამ როგორც კი დაღამდა, მაშინვე 

გაქანდა გალიანასკენ. აღვირი მეჯინიბეს მიუგდო, არაფრის თქმა არ 
უბრძანებია, ისე შევიდა სახლში ბაღის გავლით. შეაქო თავისი 
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საქციელი, რაბი ხახანას ცისტერნები რომ ამოავსებინა, ღვარძლია– 
ნად შენიშნა, რომ მეზუზას ჩაზტვრეული ჰქონდა შუშები. 

რაკელის ოთახში შევიდა. ქალს სახე გაუბრწყინდა. ალფონსო3? 
წინასწარ მოამზადა მრისხანე სიტყვები ლათინურად და ნაწილობ- 
რივ არაბულად, რომ რაკელს ნამდვილად გაეგო მისი ნათქვამი. 
მაგრამ არაფერი უთქვამს მხოლოდ გაჩუმებული და მოღუშუ- 
ლი იყო. ' 

მოგვიანებით, ლოგინში ალფონსო გააფთრებულე ავხორცი 
გულისთქმით მივარდა რაკელს. მასში არეულიყო სიძულვილი, 
სიყვარული, ავხორცობა. მას უნდოდა, რაკელს ეს ეგრძნო. რაკელ- 
მა იგრძნო ეს და ალფონსოს ესიამოვნა. 

ტოლედოში მუსლიმანების ელჩები მოვიდნენ” რათა კასტი- 
ლიის მეფისათვის ხალიფას უსტარი გადაეცათ. ხმები დადიოდა, 
ელჩები ჩამოვიდნენ, რომ მეფისათვის სევილიასთან დადებული 

ხელშეკრულება გაეზსენებინათ, უსე იგი, ბურგოსში ნათქვამი ვარა– 
უდღი სწორი გამოდგა: ხალიფას განზრახული არა აქვს ჩაერიოს 
ომში, თუ ალფონსო აშკარად არ დაარღვევს სევილიასთან დადე- 

ბულ ხელშეკრულებას. 
დონ მანრიკე დე ლარას და მეფის თითქმის ყველა მრჩეველს 

უხაროდათ, რომ კასტილიას და არაგონს ძალის გასინჯვა არ მოუ– 
წევთ ხალიფას ურდოებთან6 დონ როდრიგოს ნაღვლიან სულში , 
ელჩების ჩამოსვლამ იმედის ნაპერწკალი გააღვივა, ოღონდ დონ 
ალფონსოს აღვირი ამოედო თავისი ხასიათისათვის და თავაზიანად 
მოპყრობოდა ელჩებს, მაშინ ომი მხოლოდ კორდოვას და სევილიის 
ემირებთან შეტაკებითა და შეხლა-შემოხლით შემოისაზღვრება, 
ნაცვლად «მისა, რომ სისხლსა და ცრემლში ჩაახშონ მთელი ნახე- 
ვარკუნძული. მეფისთვის ელჩების მოსვლა სულაც არ იყო სასურ- 
ველი. განრისხებულსა და თმენადაკარგულს სურდა ტოლედო და 
მშვიდობაც შორს ჩამოეტოვებინა. უნდოდა გასცლოდა გალიანას 
და დიდი ხნის ნანატრი ომი დაეწყო. ამ დროს მოდიან აქ ეს წინა- 
დაცვეთილები, რათა ისევ გააბან ლაყბობა და მოლაპარაკება. მაგ– 
რამ ალფონსო საკმაო დათმობაზე წავიდა ბურგოსში და აღარ სურს 
დამამცირებელი რწმუნებებით იაკუბ ალმანსურიც დააკმაყოფილოს. 
ფიქრობდა, ელჩებს სასტიკად მოქცეოდა, ან სულაც არ მიეღო 
ისინი. - 

არქიეპისკოპოსი და ბერტრანი მის მრისხანებას უფრო აცხოვე– 
ლებდნენ. სამაგიეროდ დონ მანრიკე და კანონიკი ცდილობდნენ 
ეჩვენებინათ, რა ნათელ შესაძლებლობებს აძლევდა ქვეყანას ზალი- 
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ფას ელჩების ჩამოსვლა და მთელი ძალღონით არწმუნებდნენ დონ 
ალფონსოს, რომ სახელმწიფოსა და მთელი საქრისტიანოს საკეთილ- 
დღეოდ ანგარიში გაეწია ხალიფას სურვილებისათვის და მის გაფრ- 
თხილებაზე მტკიცე „დაპირებით ეპასუხა. თუ იგი გაჯიუტდება, იაკუბ 
ალმანსურს ორთაბრძოლაში გამოიწვევს და ·დაშოშმინების მაგივრად 
შეურაცხყოფს მას, მაშინ ხალიფა ანდალუზიას შეუსევს მთელი 
დასავლეთის ისლამის სამხედრო ძალებს, გააუქმებს სამხედრო გეგ- 
მებს და ხელშეკრულებას რომლის დაცვის შესასრულებლად 
საზეიმო ფიცი დასდო ბურგოსში ალფონსო დიდხანს ურჩობდა, 
ჯიუტობდა და ბოლოს „დონ მანრიკეს დაჟინებული რჩევის შემდეგ 
„გულგრილად დანიშნა ელჩების მიღების დრო. 

ბრწყინვალედ შეხვდნენ მუსლიმან დიდებულებს, რომელთაც 
ხალიფას ნათესავი აბულ ასბაგი მეთაურობდა. თავისი გრანდებითა 
და მრჩევლებით გარშემორტყმულმა ალფონსომ ხალიჩებითა და 

'“ დროშებით მოფენილ დიდ სააუდიენციო დარბაზში მიიღო ისინი. 
ცერემონიალის წესისამებრ, როგორც ეს ჩვეულებრივ ხდება, 

ორივე მხრივ საფუძვლიანი შესავალი სიტყვა იქნა წარმოთქმული. 
“–მემაღლებულზე მჯდომი ალფონსო, მეფური დაუდევრობით უსმენდა 
მთელ ამ მაღალფარდოვან, ოფიციალურ ლაყბობას. იგი ხედავდა 
არქიეპისკოპოსის მოღუშულ, ბერტრანის დამცინავ დღა დონ როდ- 
რიგოს შეშფოთებულ სახეებს “ხშირად გადახედავდა იეჰუდას, 
რომელიც მორიდებულად იდგა უკანა რიგში. უბრაელია დამნაშავე 
იმაში, რომ ალფონსო წინათ ქრისტიანული სამყაროს პირველი 
“რაინდი, სავალალოდ ჩამორჩა რიჩარდ ინგლისელს: რიჩარდის, 
მელექ რიკის სახელით მუსლიმანი დედები ბავშვებს აშინებენ; 
მასთან კი, ალფონსოსთან, ალბათ ამ იეჰუდას ხრიკების წყალობით 
მუსლიმანები ელჩებს გზავნიან, რომ დააშინონ იგი. მისი მრჩევლე- 
ბი გონების უსუსური დასკვნებით ხელმძღვანელობდნენ და ურჩევ- 
დნენ ეთმინა წინადაცვეთილის ყბედობა მაგრამ დე, ყველა . 
მათ, ებრაელსაც და ფრთხილ, მოხუც მრჩევლებსაც მაინცდამაინც 
ნუ აქვთ დიდი იმედი. ისინი ვერ შესძლებენ ჩაახშონ ალფონსოს 

· შინაგანი ხმა. და სწორედ მხოლოდ ამ შინაგან ხმას უნდა უსმინოს 
ალფონსომ. 

ელჩების მეთაური პრინცი აბულ ასბაგი წინ წამოდგა და თავის 
მდაბლად დაკვრით დაიწყო ლაპარაკი იმაზედ რაც დავალებული, 

ჰქონდა, პრინცი განებივრებული, ხანშიშესული დიდებული იყო. 
ძალიან უხდებოდა ლურჯი საელჩო მანტია და არაბული სიტყვებიც 
ნარნარად და ხმიერად მოედინებოდნენ მის ბაგეთაგან. 

დასავლეთის მართლმორწმუნეთა მბრძანებელი, –– ასე ამბობ- 
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და იგი, –– ძალიან შეშფოთდა, როცა გაიგო მისი უდიდებულესო- 
ბის, კასტილიის მეფის დიდი სამხედრო მზადებების შესახებ, ხალი– 
ფა გულისხმობს, რომ ეს სამზადისი არ შეიძლება მისი ვასალის, 
სევილიის ემირის წინააღმდეგ იყოს მიმართული, რადგან მას საზა– 
ეო ხელშეკრულება იცავს. მაგრამ ამ ბოლო ხანებში ქრისტიანულ 
ქვეყნებში ბიწიერი და უგუნური მოძღვრება ვრცელდება, თითქოს 
ხელშეკრულება რომელიც ქრისტიანული მღვდელმსახურების 
მიზნებს ეწინააღმდეგება ქრისტიანებისათვი“ სავალდებულო არ 
არის. აღმოსავლეთის ქვეყნების ქრისტიანმა მეფეებმა უსირცხვი- 
ლოდ ისარგებლეს ამ მონაგონით, და სულთანი სალადინი იძულე– 
ბული იყო წმიღა ომი გამოეცხადებინა. ალაჰმა დააგვირგვინა 
მართლმორწმუნეთა მბრძანებლის ალალმართალი შრომა აღმოსავ– 
ლეთში იმით, რომ მის ძალაუფლებას დაუბრუნა იერუსალიმი, 
ხოლო ქრისტიანმა მეფეებმა ფიცის გატეხვისათვის ძალაუფლება 

და სიცოცხლე დაკარგეს. , 
დონ ალფონსო დაუდევრად, მაგრამ მაინც მეფური სიდიადით 

იჯდა და ელჩის თავშეკავებულ მკაცრ სიტყვას უსმენდა. მისი გამხ– 
დარი, თითქოს ხისგან გამოკვეთილი სახე ისეთი მშვიდი იყო, 

შეიძლებოდა ეჭვი შეგპარვოდათ, ესმოდა თუ არა ამ კაცს არაბული 
სიტყვების აზრი. თითქოს, სულ ოდნავ ებრიცებოდა თხელი, მოგრძო 
პირი, რომელსაც მომწითურო მოკლე წვერები შემორკალოდა. 
შუბლის ნაოჭები უფრო გაღრმავებოდა. მაგრამ ღია ფერის თვა–- 
ლების მზერას ხან მოლაპარაკე ულჩს, ხან კი კრებას მიაპყრობდა 
და გამუდმებით ეძებდა დონ როღრიგოსა და იეჰუდას. 

„იყბედე შენთვის, ღმერთმა შეგარგოს, წინადაცვეთილო, ილა–- 
პარაკე რაც სათქმელი გაქვს, –– ფიქრობდა «გი. იყეფე, ძაღლო, 
იყეფე რამდენიც გსურს სულ ერთია თქვეენ მბრძანებელთან 

ერთად კბენას ვერ გაბედავთ, თქვენ ადგილას იჯდებით ზღვის გაღ–- 
მა, აფრიკაში. პირობა დავდე, მოთმინება ვიქონიო და არ გავბრაზ– 
დე, სილა არ გაგაწნა, თუმცა შენი მედიდური სახე მოითხოვს ამას. 
მაგრამ შემდეგ, როცა შინ დაბრუნდები, თავს დავესხმი კორდოვასა 
და სევილიას და მაშინ რამდენიც გინდა იყეფე, ძვალი მე დამრჩება“. 

ელჩი ლაპარაკს განაგრძობდა. დასავლეთის მართლმორწმუნეთა 
შბრძანებელი, –– განაცხადა მან, –-– საჭიროდ თვლის მხოლოდ 

შეახსენოს მის უდიდებულესობას, კასტილიის მეფეს, რომელიც 
ცნობილია თავისი ჭკუით, რომ მას, ხალიფას, ბევრი რამის პატიება 
შეუძლია, მაგრამ არავითარ შემთხვევაში ხელშეკრულების დარ- 
ღვევისა. მისმა უდიდებულესობა“ კასტილიის მეფემ საკმაოდ 
მწარე გამოცდილება მიიღო სევილიის მხოლოდ ერთ არმიასთა5 
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შეტაკებისას; თუ იგი ხელმეორედ დაესხმება თავს სევილიას, 
მაშინ მას საქმე ექნება ხალიფას მთელ სამხედრო ძალებთან. 
კასტილიას, თუ ის ცეცხლს დაანთებს, ბევრი ცრემლის დაღვრა» 
დასჭირდება მის ჩასაქრობად. 

კვლავინდებურად ყურადღებით უსმენდა დონ ალფონსო ყოველ 
სიტყვას და ამავე დროს ყველაფერს ამჩნევდა, რაც ხდებოდა დარ- 
ბაზში. იგი ხედავდა, რომ ისინი, ორივენი როდრიგო და იეჰუდა 
შეშფოთებულები, თითქმის მუდარით შესცქეროდნენ მას. ალფონ- 
სო იეჰუდას სამკერდე ნიშანს უცქერდა. ფირს, რომელზედაც სამი 
კოშკი იყო გამოსახული და ამავე დროს თვითონვე უკვირდა, რომ 
ურჯულოს მიერ ნათქვამი ნატიფი არაბული უნის ყველა სიტყვა 
ესმოდა, ახსენდებოდა ოქროს ფულები, რომლებიც იეჰუდამ მის 
საამებლად მოაჭრევინა და ალფონსოს სახე ხალიფას ყველაზე შო- 

რეულ სამფლობელოებში შეიტანეს. პირველ შეხვედრიდანვე იგი 
დაკავშირებული იყო ებრაელთან ხან სასიხარულოდ, ხან კი საუ- 
ბედუროდ, მაგრამ ახლა ეს გზები მას მობეზრებული ჰქონდა, 
მოთმინება არ ყოფნიდა თავიდან მოეშორებინა იგი. ალფონსო ხე- 

დავდა იეპუდას მეტყველ, მავედრებელ თვალებს, ისინი რაკე– 
ლის თვალებს აგონებდა. „სულ ერთია, ეს შენ არ გიშველის, –– 

ფიქრობდა ალფონსო, –– უკვე ვეღარ დამაბამ. შენ პრინცს, აბულ 
ასბაგს ნებას არ მივცემ, რომ დამცინოს, ავიწყვეტ საბელიდან". 

პრინცმა ლაპარაკი დაამთავრა. სამარისებურ სიჩუმეში გაისმა 
ბერტრან დე ბორნის მჭექარე ხმა. –– თავხედობა ხომ არ გაუბე- 

დავს? –– იკითხა მან ლათინურად. 
კასტილიელი მდივანი მოწიწებით მიუახლოვდა ტახტს რომ 

სიტყვები ეთარგმნა, მაგრამ ალფონსომ იგი ხელის აქნევით გააჩე– 
რა. –– გადათარგმნა არ არის საჭირო, –– თქვა მან, –– ყველაფერი 
გავიგე და ბატონ ელჩს ისე ვუპასუხებ, რომ მანაც ყველაფერი გაი– 
გოს. –– ღვარძლიანი დაცინვით წარმოიდგინა, როგორ გაოცდება დონ 
როდრიგო, რომ გალიანაში ყოფნისას ასე კარგად დაეუფლა არა- 
ბულს, და არაბული სიტყვების დინჯი გამოთქმით დაიწყო: –– გადა- 
ეცი შენს მბრძანებელს, ხალიფას, შემდეგი: ჩემი სწავლული მრჩევ- 
ლების დასკვნით, ჩემი ხელშეკრულება სევილიასთან დაირღვა მას 
შემდეგ, როცა სულთანმა შეურაცხყო ჩვენი მხსნელის საფლავი დ» 
წმიდა მამა იძულებული „გახადა წმიდა ომი გამოეცხადებინა, მიუ- 

ხედავად ამისა, მე ხელშეკრულებას ვიცავდი დღეიდან კი შენი. 
მბრძანებლის თავხედურმა სიტყვებმა საბოლოოდ დაამსხვრიეს. 

ხელშეკრულების გამამტკიცებელი ბეჭედი. 
იგი წამოდგა, წელში გაიმართა, ახალგაზრდა დიდებით. და 
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“შემართებით აღსავსე, და წკრიალა, ლაღი ხმით განაგრძო. –- გა- 
დაეცი ხალიფას, სცადოს და გადმოვიდეს თავისი გემებითა და 
ჯარისკაცებით ანდალუზიაში! ჩვენ ნახევარკუნძულზე მას ბრძოლა 
მოუხდება არა მეამბოხეთა ველურ ურდოებთან, როგორც იჭქ, თა- 
ვის აღმოსავლეთის საზღვრებზე. ხალხი, რომელიც მას აქ წინააღმ- 
დეგობას გაუწევს ყოვლისშემძლე ღმერთის გამობრქმედილი 
მებრძოლებია 06V§-VსILI –– წამოიძა–ა მან და არქიეპისკოპოსი 
სხვებთან ერთად ომახიანად აჰყვა მის შეძახილს, 

ახლა ალფონსოს ღია ნაცრისფერი თვალები ელავდა, ჩვეულებ- 
რივ ბევრს შიშს რომ ჰგვრიდა, მაგრამ ასეთი ალფონსო ხიბლავდა 
დონა ლეონორს. –- დაიკარგე აქედან! –– დაუყვირა მან პრინც 
აბულ ასბაგს ხმამაღლა. –– საელჩო უფლებები ორი დღე დაგიფა- 
“რავს. თუ ამ ხნის განმავლობაში ვერ გადაასწარი ჩემი საზღვრები– 
დან, მერე შენ თავს დააბრალე. და ღმერთს უმადლოდე, რომ შენი 
თავხედური სიტყვების გამო არ ვბრძანე და ენა არ ამოგგლიჯეს. 

ელჩი გაფითრდა, მაგრამ მალე მოეგო გონს. თავშეკავებული 
ღირსეული გამოთქმით თხოვა, რომ.მის უდიდებულესობას ენება 
და წერილობითი პასუხი გაეტანებინა მისთვი. თორემ მართლ- 
მორწმუნეთა მბრძანებელს ეგონება, რომ ალაჰმა ელჩს გონება 
დაუბნელა. –– ამ დახმარებას გაგიწევ, –– ახალგაზრდული ღიმი- 
ლით უთხრა ალფონსომ. როცა შეკრებილები იშლებოდნენ დონ 
იეჰუდა გააჩერა და უბრძანა: –– წერილს შენ დაწერ წმიდა არა- 
ბულ ენაზე. მხოლოდ იცოდე, არაფერი შეარბილო. სულ ერთია 
დანაშაულზე დაგიჭერ. ალბათ, შენიშნე, რომ არც ახლა ვლაპარა- 

კობ ცუდად არაბულ ენაზე. ჩემი ბეჭდის გვერდით კი შენი ბეჭე– 
დიც იყოს. 

დონ როდრიგო თავის ხმელ .საწოლზე იწვა. სევდა და მწუხა- 
რება სხეულიდან უკანასკნელ ძალ-ღონეს წოვდნენ. მისი დანაშაული 
იმაშია, რომ ალფონსომ აცელქებული ბავშვივით ნამსხვრევებად 
აქცია ყველაფერი, რასაც ბურგოსში დიდი გაჭირვებით მიაღწიეს. 
თუ ახლა ხალიფა მთელი თავისი უხომო საომარი ძალით თავს 
დაესხმის ესპანეთს, როდრიგო იქნება ამაში დამნაშავე. მანრიკეს 
იმედით არ უნდა ყოფილიყო, საჭირო წუთებში თვითონ უნდა 
დაეძაბა ძალა და მეფისთვის ჩაეგონებინას კეთილგონიერი საქ- 

ციელი. 8 
ნებისყოფის სისუსტემ და სიმხღალემ შეუშალა ხელი მას. 

ალფონსოსა და რაკელის სასიყვარულო კავშირის პირველ ხანებში 
უპისკოპოსი ხშირად საყვედურობდა როდრიგოს -- შენთვის უცხოა 
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'" 
ის გააფთრებული გულისწყრომა, რაც ასე ხშირად ჟღერს წინას- 
წარმეტყველებისა და ეკლესიათა მამების სიტყვებშიო დონ მარ– 
ტინი სამართლიანად ჰკიცხავდა მას, როდრიგოზე ძალიან მოქმე– 
დებდა ალფონსოს რაინდული, ყმაწვილური, მეფური მომხიბლაობა; 

იგი დამთმობი იყო იქ, სადაც ადგილი არ უნდა ჰქონოდა დათმობას 
და პატიებას უკანასკნელ დღეებში უფრო დიდი დანაშაულის 
ტვირთი აიკიდა. გულის კუნჭულში უხაროდა, მეფემ გალიანაში 
ცოდვილი ცხოვრება რომ განაახლა, რადგან იმედოვნებდა, ეს ამბა– 
ვი ომის დაწყებას შეაფერხებსო. 

მხურალე გულმოდგინებით ლოცულობდა, რომ ზეციერს 
ღვთიური ექსტაზი ეწყალობებინა, ოდესღაც მისთვის ყველაზე კარ- 
გი თავშესაფარი. მარხულობდა, აიკრძალა იბნ ეზრას კასტილიოში 
სიარული. უარს ამბობდა თავის ბრძენ მეგობართან, მუსასთან საუ– 
ბარზე. მაგრამ ღმერთმა არ აღირსა პატიება. მადლი არ ეფინებოდა 
მას. უკანასკნელი სიხარული დაჰკარგა. 

ახლა კი მან თავისი სისუსტით ნება მისცა სახელმწიფოში უაზრო 
სისხლისღვრა ატეხილიყო, რადგან მხოლოდ შიშის გამო არ შეეცა- 

და, რომ მეფეს გონიერი პასუხი გაეცა ხალიფასთვის. საუბარში მას 
ლაპარაკი უნდა „ჩამოეგდო იმის შესახებაც, რომ ბოლო მოღებოდა 
რაკელის ცოდვილ სიყვარულს. ამისათვის მას ვაჟკაცობა არ ყოფ- 
ნიდა. 

მთელი თავისი ცხოვრების მანძილზე დანაშაულის გრძნობას კა- 
ნონიკი ასე არასდროს დაუტანჯია, გუნებაში აბელარის «სიტყვები 
უტრიალებდა: „ეს იყო დღეები, როცა მე შევიგნე, რას ნიშნავს 
ტანჯვა, რას ნიშნავს სირცხვილი, რას ნიშნავს სასოწარკვეთა“. 

იგი ნაცემივით წამოდგა. აიღო თავისი მატიანე და მუშაობა 
სცადა. ეს იყო დაწერილი. პერგამენტის მთელი გროვა. კითხულობდა 

ალალბედზე ხელში მოხვედრილ გვერდებს, ერთს, მეორეს. ყველა- 
ფერი, რაც აჭ ასე დიდი სიყვარულით და გულმოდგინებით აღენიშ- 
ნა, ფუჭად და უვარგისად ეჩვენებოდა; არავითარ აზრს. არ ხედავდა 
იმ ამბებში, რომლებიც დიდი „გაჭირვებით ჩასვა თავთავის ადგილზე. 
ძირფესვიანად ყალბი იყო მის მიერ დონ ალფონსოს აღწერა! და 
როგორ ბედავს ადამიანი, რომელსაც უნარი არა აქვს შეიგნოს ის, 
რაც მასთან ახლოსაა, უდიდეს ისტორიულ მოვლენებში ღვთის გა–- 
ნაჩენი დაინახოს! 

გადმოიღო წიგნი, რომელიც ახლახან გამოუგზავნეს · საფრანგე– 
თიდან და რომელმაც იქ დიდი კამათი გამოიწვია. ამ წიგნს „ბრძო–- 
ლათა ხე“ ეწოდებოდა. წიგნი შეთხზა ონორე ბონემ, სელონის. 
მონასტრის წინამძღვარმა. აქ ლაპარაკი იყო ომის არსზე, მის კანო– 

წებსა და ჩვეულებებზე.



როდრიგო კითხულობდა. დიახ, სელონელი წინამძღვარი პატიო– 
სანი, კეთილგონიერი კაცი იყო, ნამდვილი მორწმუნე. საღვთო წე– 
რილზე დაყრდნობით იგი დაწვრილებით იხილავდა და გადაჭრით: 
ამტკიცებდა, დასაშვებია თუ არა ბრძოლა პარასკევობით. რა. 
შემთხვევაშია საჭირო მტრის მოკვლა და როდის შეიძლება მისი 
დატყვევებით დაკმაყოფილდე. აგრეთვე რა „გამოსასყიდე არაა 
სამარცხვინო ქრისტიანისათვის, რომ მეორე ქრისტიანს მოსთხოვოს. 

პრიორი ბონე ყველაფერზე იძლეოდა პასუხს, იგი გაბედულად. 
ართმევდა თავს ყველაზე თავსატეხ ამოცანებს და ზსნიდა მათ უბრა- 
ლოდ, სწორხაზოვნად და ფხიზლად. 

აი, მაგალითად, რას პასუხობს იგი მათ, ვინც ეჭვობს საღვთო 
წერილით დაკანონებული ხომ არ არის ომის სამუდამოდ აკრძალ– 
ვაო. „ბევრი უბრალო ადამიანი, –– წერს სელონელი წინამძღვა- 
რი, –– ომს ცუდ საქმედ თვლის, იმიტომ, რომ ომის დროს ბევრით 
ბოროტება ხდება, ღმერთი კი გვიკრძალავს ბოროტების ჩადენას. მე. 
ვამბობ რომ ეს უაზრობაა: ომი ბოროტება კი არა, კეთილი და. 
უმწიკვლო საქმეა, რადგან ომი ესწრაფვის უსამართლობა სამართ- 
ლიანობად აქციოს „და დაუზავებელი დაახავოს. ხომ ამას გვიქადა- 
გებდა საღვთო წერილიც. თუ ომის დროს ბევრი ბოროტება ხდება, 
ეს გამომდინარეობს არა ომის არსიდან, ·არამედ შედეგია ერთეუ- 
ლების მიერ მისი ყალბი წარმართვისა, როცა, მაგალითად, მეომარი: 
ძალას ხმარობს ქალზე, ან ეკლესიას სწვავს. ეს ომის არსიდან კთ 
არ გამომდინარეობს, არამედ ერთეულების მიერ მისი ყალბი წარმარ– 
თვის შედეგია. მსგავს მოვლენას ადგილი აქვს მართლმსაჯულებაშიც, 
”რომლის არსის მიხედვით მოსამართლემ სასამართლო გონივრულად 
უნდა წარმართოს, თავისი გაგების უნარის მიხედვით. თუ მოსა- 
მართლე არასწორ განაჩენს გამოიტანს, შეგვიძლია თუ არა ჩვენ 
ვთქვათ: მართლმსაჯულება თავისთავად ბოროტებაა? რა თქმა 
უნდა, არა. ბოროტება გამომდინარეობს არა თვითონ მართლმსაჯუ- 
ლების არსიდან, არამედ მისი არასწორად გამოყენებისაგან. ცუდი 
განმარტებისაგან, ცუდი მოსამართლისაგან“. 

კანონიკმა ამოიოხრა, მან, წინამძღვარმა ბონემ, იოლად გადაწყვი– 
ტა ამოცანა. მაგრამ როდრიგომ, როგორც მეცნიერმი, კარგად იცო– 

და, რომ ყველამ ვერ გაღაწყვიტა ეს პრობლემა ასე ადვილად. 
მაგალითად, ქრისტიანობის ადრეულ პერიოდში მონტანისტების 
სექტამ გამოაცხადა, რომ სამხედრო სამსახურის შეთავსება ქრის- 
ტიანულ მოძღვრებასთან შეუძლებელიაო. კანონიკმა მონტანისტ 
ტერტულიანის თხზულება გადაშალა „ქრისტიანი ჯარისკაცი არ 
უნდა გახდეს, –– ასე იყო ნათქვამი იქ,–– თუ ჯარისკაცი გაქრის- 
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ტიანდება, მან სამხედრო სამსახურს თავი უნდა დაანებოს“. ასეთი 
მაგალითი ბევრი იყო. როცა ყრმა მაქსიმილიანე ჯარში უნდა წაე- 
ყვანათ, მან პროკონსულს გამოუცხადა: „არ შემიძლია ვიმსახურო, 

არ შემიძლია ბოროტება ჩავიდინო, მე ქრისტიანი ვარ". გამბე- 
დავმა, ბევრ ბრძოლებში გამოცდილმა მებრძოლმა ტიპასიუსმა გაქ- 

რისტიანების მერე აღარ ისურვა სამხედრო სამსახური. მან თავის 
ცენტურიოს უთხრა: „ქრისტიანი ვარ, დღეიდან აღარ შემიძლია 
შენი ბრძანებით ვიბრძოლო“, აქაც, ესპანეთში, ცენტურიონმა მარ- 
რცელიუსმა თავისი ლეგიონის ნიშნების წინ ხმალი დააგდო შემდეგი 
სიტყვებით: „აღარ ვემსახურები იმპერატორს. დღეიდან იესო ქრის- 
ტეს ვემსახურები, მარადიულ მეფეს“. ეკლესიამ მაქსიმილიანე და 
მარცელიუსი წმიდანად შერაცხა. 

მართალია, შემდეგში იმპერატორ კონსტანტინეს დროს, არლის 
კრებამ ეკლესიიდან მოკვეთა თსინი, ვინც სამხედრო სამსახურზე 
«უარს ამბობდა. 

ხერხიანი, ხიფათების მოყვარული აბელარი თავის „ხო თუ არა“- 
ში ერთმანეთს უპირისპირებს ყველაფერს, რაც ნათქვამია საღვთო 
წერილში ომის სასარგებლოდ და ომის საწინააღმდეგოდ. დასკვნე- 
ბის გამოტანას მკითხველს სთავაზობს. მაგრამ ვის ეყოფა სიბრძნე 
გაერკვიოს ამდენ წინააღმდეგობებში”ჩ როგორ შეიძლება მისდიო 
ზერელე ქადაგების ანდერძს, როგორ შეიძლება ბოროტების წინა- 
აღმდეგი იყო და მიუხედავად ამისა, საომრად წახვიდე?ე0 როგორ 
შეიძლება შეიყვარო მტერი და მოკლა იგი? როგორ ეთანხმება 
ჯვაროსნულ ლაშქრობაში გაწვევა მაცხოვრის მოძღვრებას: „ვინც 
მახვილს აღმართავს, მახვილი განგმირავს??. როდრიგოს გონება 
აერია, წიგნის გვერდები, რომელსაც ის კითხულობდა, თანდათან 
იზრდებოდა, ასოები ბუნდოვანი ხდებოდა. ისინი დონ ალფონსოს 
სახედ იქცნენ. დიახ, სწორია, –– VსI(ს VIVმ»> როგორც კი მუსლი- 
მანმა პრინცმა ლაპარაკი დაიწყო როდრიგომ დაინახ, როგორ 

"„აელვარდა ალფონსოს დიდებულ გულცივ ნიღაბს იქით მძვინვა- 
რე ალი, ნაპერწკალი ცვიოდა ნიღაბიდან” ბოლოს როგორ გამო- 
ვარდა ალი გარეთ, მისი სახე დაუოკებელი უფლებისმოყვარე მხე- 
ცის სახეს დაამსგავსა რომელსაც სხვისი განაწყენება, მსხვრევა 

და ნგრევა სწყურია. ამ სახის გახსენებაც კი შემაძრწუნებელი იყო 
კანონიკისთვის. 

მაგრამ ამ საშინელებამ კანონიკს თავის მართლების საშუალებაც 
მისცა. ყოველ გადამწყვეტ მომენტში, ამ კაცში ყოველთვის დაუ- 

– ოკებლობა იმარჯვებს. არავის შეუძლია მისი დაძლევა. ღმერთმა 
როდრიგოს ძნელი ამოცანა დააკისრა, როცა უბრძანა ჭეშმარიტების 
გზაზე დაეყენებინა ეს მეფე. 
352



მაგრამ მას უფლება არა აქვს თავისი სისუსტე და დანაშაული 
მსგავსი სოფიზმებით შეალამაზოს. უფლება არა აქვს, დაარწმუნოს 
თავისე თავი, თუნდაც ახლა, როცა ყველაფერი დაკარგულია, მას 
ნაბრძანები აქვს დაარიგოს ალფონსო, დანარჩენი ღვთის ნებაა –– 
გაიმარჯვებს თუ არა იგი ამ სარბიელზე. მან დღესვე უნდა ნახოს 
ალფონსო, ახლავე, თორემ ბრძოლაში ხალიფას ასეთი გამოწვევის 

შემდეგ, მეფე უეჭველია, დაუყოვნებლივ დაიძვრება სამხრეთისაკენ. 
დონ როდრიგო სასახლეში წავიდა. 
კანონიკს ალფონსო მხიარულ, კარგ განწყობაზე დახედა. მას 

შემდეგ, როცა ასეთი მეფური ჟესტით გააგდო მუსლიმანთა პრინ– 
ცი, ალფონსო არაჩვეულებრივ სიმსუბუქესა და თავისუფლებას 
გრძნობდა. შინაგან ხმას დაემორჩილა, საქმის გაჭიანურებას ბოლო 
მოეღო, ომი კარზეა მომდგარი; იგი მეფური სასიხარულო რწმენით 
იყო აღსავსე. 

მართალია, თავისი მრჩევლების შეშფოთებული შესახედაობა 
ოდნავ აფიქრებდა: ასეთი გარეგნობა ჰქონდათ მის აღმზრდელებს, 
როცა ისინი პატარა ალფონსოს საქციელს ჰკიცხავდნენ, მაგრამ ვერ 

ბედავდნენ შენიშვნა მიეცათ. აი, მოვიდა მეგობარი როდრიგო, 

ნამდვილად განაწყენებული ხალიფას რომ ისეთი პასუხი გასცეს. 
იქნებ კარგიც იყოს, რომ როდრიგო სწორედ ახლა მოვიდა. 

საუბრისთვის თავის არიდება შეუძლებელია; იმაზედაც, რაც გალი– 
ანაში მოხდა, ალფონსოს კარგა ხანია უნდა ეთქვა მეგობრისთვის, 
რომელიც მამის მაგივრობას უწევდა. უკეთეს დროს, ვიდრე ახლა, 
როცა ასეთ კარგ განწყობილებაზე იყო, ვერ მონახავდა, რომ ყვე– 
ლაფერი აეხსნა და თავიც ემართლებინა. 

სწრაფად გადაწყვიტა და გრძელი შესავლისა და შელამაზების 
გარეშე მოუყვა, რაც მოხდა მასსა, დონა რაკელსა და იეჰუდას შო– 

რის. სახელდობრ ის, რომ ებრაელმა ბავშვი მოუნათლავად წაიყვა- 
ნა. –– ამაში მხოლოდ მე ვარ დამნაშავე, ჩემო მამო და მეგო- 
ბარო, –– თქვა მან, –– მაგტამ გულახდილად გამოგიტყდები, · ეს 

ამბავი არ მაწუხებს. ხვალ ჯვაროსნულ ლაშქრობაში მივდივარ, მა- 
ლე დაებრუნდები ცოდვებისგან გაწმენდილი. მაშინ ვბრძანებ არა 
მარტო ვაჟიშვილის მონათვლას, არამედ თვითონ რაკელსაც მოვაქ– 
ცევ კურთხეულ გზაზე გამარჯვების შემდეგ ძალა მეყოფა ამი- 
სათეის, · 

როდრიგოს ეშინოდა რომ ბავშვი გალიანაში იყო მამასთან 

ახლოს, რომელიც ჯერ კიდევ უსპობდა ბავშვს ნათლობის მადლს. 

რაკი გაიგო, ეს ასე არ იყო, კანონიკმა შვებით ამოისუნთქა. აღსა– 

ნიშნავია, რომ მეფე არც კი გრძნობდა თავისი დანაშაულის სიმძი–- 
მეს. როდრიგომ გაიხსენა აბელარს ბრძნული და მომხიბლავი 
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სიტყვები: „Mიი 05 იილ”ლმ(სი იI51) იიი C0ი5C6იMმი, ცოდ- 
ვილია მხოლოდ ის, ვინც გრძნობს თავის ცოდვას“. ისევ თავისი 

სურვილის გარეშე შევიდა იგი მეფის მდგომარეობაში და გაამარ- 
თლა ის. 

მაგრამ თუ ალფონსოს მონათხრობმა გალიანაში ჩადენილი ცოდ- 

ვის გამო კანონიკს წუხილი ოდნავ შეუმსუბუქა, მით უფრო გააბრაზა 
იგი მისმა თავქარიანმა საუბარმპ მოსალოდნელი ომის შესახებ. 
ღმერთმა ეს მეფე ნათელი გონებით დააჯილდოვა, თავს კი განგებ 
იბრმავებს, ისე იქცევა, თითქოს ეჭვიც არ ეპარება, რომ სულ მალე, 

უეჭველად გაიმარჯვებს, არ სურს გამოტყდეს, რა საშინელ საფრ- 
თხეს უმზადებს ქვეყანას. კანონიკმა მისთვის უჩვეულო უხეშობით 
და სიმკაცრით შეაწყვეტინა ლაპარაკი: –– შენ თავს იტყუებ, მეფე 
ალფონსო. ასეთი ომი შენ ვერ გაგწმენდს ცოდვისაგან. უს არ არის 
წმიდა ომი. შენ თავიდანვე ჩირქი მოსცხე მას გულფიცხობითა და 
ქედმაღლობით. 

ალფონსომ შეხედა მღვდელმსახურის სუსტ სხეულს; მის თეთრ, 
ქალურ ხელებს, რომლებსაც არასოდეს არ ამოუღიათ ხმალი ქარქა- 
შიდან და არ დაუჭიმავთ მშვილდის ლარი, მაგრამ, თავის თავში 
თვითრწმენის მტკიცე ჯავშნით იყო შემოსილი, იგი აღელვებული 
როდრიგოს მოსმენამ უფრო გააოცა, ვიდრე გააბრაზა. -–- სამხედრო 
და რაინდული საქმენი შენგან შორს არის, ჩემო მამაო, –– მეგობრუ- 
ლად უპასუხა მან და დამრიგებლური, კეთილი უპირატესობით დას- 
ძინა: –– ხომ ხედავ, ვერ დავუშვებდი რომ ამ წინადაცვეთილს 
აბუჩად ავეგდე ჩემს საკუთარ სასახლეში. შინაგანმა ხმამ მიკარნა- 
ხა, მისთვის თავისი ადგილი მიმეჩინა. 

–- შინაგანმა ხმამ! –– ხმადაბლა, მაგრამ აღშფოთებით შეეპა-. 
სუხა კანონიკი; მეფის თავხედურმა თვითრწმენამ ბოლოს და ბო- 
ლოს მასში გააფთრებული გულისწყრომა აღაგზნო, რაც მას არ 
ახასიათებდა და დონ მარტინი ამის გამო ხშირად საყვედურობდა.-–- 
შინაგანმა ხმამ! ყოველთვის, როცა შენ თავისუფლებას აძლევ დანა- 
შაულებრივ ქედმაღლობას, შინაგან ხმას იმოწმებ! გაახილე თვალი 
და ნახე რა ჩაიდინე. ხალიფამ თვითონ გაგრძნობინა, რომ არ აპი- 
რებს ომში ჩარევას. მან ხელი გამოგიწოდა, შენ კი ღააფურთხე 
ხელზე. მხოლოდ პატივმოყვარეობისა და თავისთავზე დიდი წარ- 
მოდგენის გამო შენ ქვეყანაში ზღვის ქვიშასავით ურიცხვ აფრი- 
კელთა ურდოებს მოუყარე თავი. შენ ქვეყანაში მოიწვიე აპოკა- 
ლიფსის ოთხი ცხენოსანი. ისე მოიქეცი, თითქოს ჯვაროსნული ომი 
რაინდთა შეჯიბრი და ასპარეზობა იყოს. არაგონთან ხელშეკრულე- 
ბის დადებისთანავე დაარღვიე იგი. უფსკრულის პირას დააყენე 
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მთელი ესპანეთი. –– გამხდარი, ღონემიხდილი კანონიკი იდგა წელში 
გამართული, მრისხანე, მისი თვინიერი თვალები გააფთრებული და 
მუდარით აღსავსენი უყურებდა ალფონსოს, 

კანონიკის წმიდა გულისწყრომამ მეფე შეაცბუნა. მაგრამ ერ- 
თი წუთიც და იგი თავისი თვითრწმენის საფარველს ამოეფარა. მისი 
ნათელი თვალები უშფოთველად შეხვდა კანონიკის მრისხანე 
მზერას, გაიღიმა, შემდეგ არასასიამოვნოდ ხმამაღლა გაიცინა, - 
სად გაჰქრა შენი ღმერთის იმედი, ღვთის მსახურო? –- დაცინ- 
ვით ჰკითხა მან. –– საუკუნეთა მანძილზე ძალთა უპირატესობა 
ურჯულოებს ჰქონდათ, და მიუხედავად ამისა, ღმერთი სულ უფრო 
და უფრო მეტ მიწას გვიბრუნებდა უკანვე. შენ რომ ყური გიგდო, 
ჩვენ ცხვრების ფარა ვყოფილვართ. ამავე დროს მე სამხრეთში 
კარგი ციხე-სიმაგრეები მაქვს. მყავს ჩები ერთგული კალატრავის 
ორდენის რაინდები. არაგონის გარეშე ორმოცამდე ათასი რაინდი 
მყავს. შენ მოითხოვ, რომ გამარჯეებებში ჩემ წინაპრებს ჩამოვრჩე? 
შენ მოითხოვ ეშმაკობით და ხრიკებით ვიმალებოდე და ჩემი ერთ- 
გული ხმლის იმედი არ მქონდეს? 

კადნიერი, დაუოკებელი, რაინდული იდგა იგი კანონიკის წინ, და 
როდრიგოს ეჩვენებოდა, რომ მისი სახიდან გამოიყურებოდა ბერ– 

ტრანის სახე, რომელიც თავის ”შმაგ სიმღერებს მღეროდა. –– ნუ 
მკრეხელობ! –– გააწყვეტინა სიტყვა კანონიკმა, –– შენ არა ხარ თავ– 
გადასავლების მაძიებელი რაინდი, კასტილიის მეფე ბრძანდები. რა 
ფასი აქვს შენ ციხე-სიმაგრეებს იქნებ გგონია, ისინი ხალიფას 
საალყო მანქანებს გაუძლებენ? შენი ორმოცი ათასი რაინდი! ჩემი 
სიტყვა დაიხსომე მათ უმრავლესობას “ურჯულოთა ურდოები 
გაანადგურებს. ხანპრი და ხოცვა-ეელეტა დააცარიელებს შენს 
ქვეყანას. უდიდესი უბედურება დაატყდება მას თავზე და დამნაშავე 
შენ იქნები. ღმერთს მადლობა შესწირე, თუ იგი ტოლედოს შეგი- 
ნარჩუნებს. 

ღვთის მსახურის წინასწარმეტყველურმა სიშმაგე შეაცბუნა 
ალფონსო. იგი გაჩუმდა. როდრიგო კი განაგრძობდა: –– შენი კარ- 
გი ხმალი! არ დაგავიწყდეს, რომ მეფეებს მახვილს ღმერთი აბა–- 

რებს. შენ ისე იქცევი, თითქოს ომისა და მშვიდობის მეუფე იყო, 
არ დაგავიწყდეს, რომ ეს ომი გამოცხადებულია და ნებადართუ- 
ლი მხოლოდ, როგორც საღვთო ომი და შენ ამ ომში იგივე ხარ, 
რაც შენი ყველაზე უკანასკნელი მეჯინიბე: ღვთის მონა. 

ალფონსომ მოასწრო შიშის გრძნობის დაძლევა ადრინდელი, 

ცივი და უზრუნველი ქედმაღლობით უპასუხა:--შენც ნუ დაივიწყებ, 
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მღვდელო, რომ ღმერთმა კასტილია და ტოლედო ლენად მომცა. 
ღმერთი –– ჩემი სიუზერენია. და მე მისი” მონა კი არა, ვასალი ვარ. 

მეფე ვეღარ იცდიდა ტოლედოში. დაახლოებული დიდებულე- 
ბის შეწუხებული სახეები და დონ როდრიგოს განრისხებული 

ღვთისმოსაური ყბედობა ხალისს უკარგავდა რაინდულ მოქმედებას 
ხალიფას ელჩის მიმართ. მან გადაწყვიტა მეორე დღესვე დაძრულიყო 
სამხრეთისაკენ. 

კალატრავასა და ალარკოსის სიმაგრეებში მყოფი ორდენის 
რაინდები მალე გაუგებენ და მოიწონებენ მის საქციელს. 

წასვლის წინა -ღამე გალიანაში გაატარა ძალიან მხიარული 
და მოწყალე იყო. არაფერს საყვედურობდა რაკელს. ამაყად დადი- 
ოდა მის წინ და თავს იწონებდა პასუხით, რომელიც ხალიფას 
გასცა. · 

აა დიდხანს ვიყავი უსაქმოდ, მაგრამ ობი არ მომკიდებია, ო, 
არა! –- ზმორებითა და მუშტის ქნევით განაცხადა მან. –– ახლა კი 
ნახავ, როგორია შენი ალფონსო. ლაშქრობა ხანმოკლე იქნება და 
გამარჯვების მომტანი, ამაში ღრმად ვარ დარწმუნებული. ოღონდ 
ნუ წახვალ ტოლედოში, ჩემო რაკელ. გალიანაში დარჩი, პირობა 
მომეცი,: რომ დარჩები. დიდხანს არ მოგიწევს ჩემი ლოდინი. 

ბალიშებზე ნახევრად მიწოლილი რაკელი ხელებზე დაყრდნო- 
ბილი უყურებდა და უსმენდა, როგორ დარბოდა ოთახში მის წინ 
ალფონსო, რამდენს ლაპარაკობდა თავის მომავალ საქმიანობაზე. 

–- თუმცა, ალბათ, გთხოვ და დაბრუნებამდე ჩამოხვალ ჩემთან 
სევილიაში, –– ამბობდა იგი, –– დამათვალიერებინებ შენ მშობ- 
ლიურ ქალაქს და ჩემი ნადავლიდან აირჩევ ყველაფერს, რაც მოგე- 
წონება. 

რაკელს ხელე ჩამოუვარდა რომელზედაც ეყრდნობოდა და 
წამოიწია, ალფონსოს საუბარმა გული ატკინა. სრულიად შეუგ- 
ნებლად უხატავდა ალფონსო რაკელს თავის მიერ გადამწვარი და 
გათელილი მშობლიური ქალაქის სურათს და მის ნანგრევებზე სეირ- 
ნობას სთავაზობდა. 

„–- ბარემ ჩემი გამარჯვება გაჩვენებს ვისი ღმერთია ნამდვი- 
ლი, –– მხიარულად განაგრძობდა იგი. - მხოლოდ, თუ შეიძლება, 
არაფერი მიპასუხო, დღეს ნუ შემედავები. ეს საზეიმო დღეა, ეს 
დღე ჩვენ ერთად უნდა გავატაროთ, ·რომ შენც გაიზიარო ჩემი 
სიხარული. 

ახლა იგი პირდაპირ უყურებდა ალფონსოს თავისი დიდი მონა- 
ცრისფრო-ცისფერი თვალებით; მისი მოძრავი სახე და მთელი პოზა 
გაოცებას, წინააღმდეგობას, განდგომას გამოხატავდა.



ალფონსო შეჩერდა. იგრძნო რომ რაღაც ჩადგა მათ შორის. 
რაკელის სიჩუმეში შორიდან მოესმა კანონიკის დამადანამაულე–- 

ბელი სიტყვები. უმოწყალოდ მქლეტელი სარდალი უცებ დიდსუ- 
ლოვან შემწყალებლად გადაიქცა. –– მხოლოდ არ იფიქრო, –– რაკე- 
ლის დამშვიდებას შეუდგა იგი, –– რომ შენი ალფონსო სასტიკი იქნე– 
ბა დამარცხებულთა მიმართ. ჩემი ახალი ქვეშევრდომები მოწყალე 
მბრძანებელს შეიძენენ. მე მათ არ ავუკრძალავ, რომ ილოცონ თავი– 
ანთი ალაჰი და თავიანთი მუჰამედი. –– ახალმა დიდსულოვანმა ფიქრ- 
მა გონება გაუნათა. –- ტყვეთაგან ათას მუსლიმან რაინდს გაგუშ- 
ვებ გამოსასყიდის გარეშე. ალაზარს მივანდობ მათ გადარჩევას, ეს 
მისთვის სასიამოვნო იქნება. და მათ დიდი პატივისცემით მოვიწვევ 
გამარჯვების აღსანიშნავად ჩემს მიერ მოწყობილ გრანდიოზულ 
ტურნირზე მონაწილეობის მისაღებად. 

რაკელი თავისდა უნებურად მთექცა მისი თავმომწონეობის გავ– 
ლენის ქვეშ. ასეთი იყო ალფონსო –– განუსჯელად გამბედავი, მხო– 
ლოდ გამარჯვებაზე რომ ფიქრობს და ხიფათი ვერ წარმოუდგენია, 
სრულიად ახალგაზრდა, თავით ფეხებამდე რაინდი, მეომარი და მე– 
ფე. რაკელს უყვარს იგი, მადლობელია მისი, რომ ლაშქრობის წინა 
ღამეს მასთან ატარებს. 

ყველაფერი ძველებურად იყო. მხიარულად ივახშმეს. ალფონ– 

სო, საერთოდ თავშეკავებული იყო სმა-ჭამაშე, ახლა კი ჩვეულებ- 
რივზე მეტს სვამდა და მღეროდა, რის ნებასაც თავს მხოლოდ მარ– 
ტოობის დროს აძლევდა მღეროდა საბრძოლო სიმღერებს და 
სხვათა შორის, ბერტრანის ცნობილ სიმღერას: „თვალწარმტაცია 
ცეცხლის ალში გახვეულ ციახე-სიმაგრეთა ცქერა“. –– სამწუხაროა, 

· რომ ჩემი მეგობრის ბერტრანის ნახვა არ ისურვე, –– შენიშნა მან, –– 
იგი დიდებული რაინდია, ყველაზე კარგი ჩემ ნაცნობთა შორის. 

ვახშმის შემდეგ, ჩვეულებისამებრ, რაკელი გავიდა. როგორც 

ყოველთვის, მას არ უნდოდა ალფონსოს წინაშე გახდა. მერე ალ– 
ფონსო შევიდა მასთან და ყველაფერი ისე იყო, როგორი) პირველ 

ხანებში –– ვნებიანი ლტოლვა, შეერთება, ნეტარება, 

მოგვიანებით დაღლილები და ბედნიერები ისევ შეუდგნენ საუ- 
ბარს. ალფონსომ, ამჯერად ბრძანებით კი არა, თხოვნით გაუმეო– 
რა: –– ჩემი არყოფნის დროს დარჩი გალიანაში. მამაშენი ინახულე, 
როცა გსურდეს, მაგრამ საცხოვრებლად კასტილიოში არ გადახვი– 
დე. აქ იცხოვრე. აქაა შენი სახლი, ჩვენი სახლი. II0ძ16 6 CL85 6L 
1ი 580CV1მ 582CCLI10IIII0, –– მკრეხელურად დასძინა მან. 

ნახევრადმძინარე რაკელმა ღიმილით გაიმეორა: 
_ –– აქაა ჩემი სახლი, ჩვენი სახლი. –– Iი §89%CV18 §06CI10Lსი.–– 
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და ამ დროს ფიქრობდა: „თუ დავიძინე, იგი წავა. სამწუხაროა, რომ 
ასეთი წესი შემოვიღე, მაგრამ დილით ერთად ვისაუზმებთ, შემდეგ 
კი თავის ომში გააქროლებს ცხენს. ცხენზე მჯდომი ერთხელ კიდევ 
გადმოიხრება ჩემსკენ, და გზის მოსახვევთან ერთხელ კიდევ შემომ- 
ხედავს“. იგი თვალდახუჭული იწვა და აღარაფერზე აღარ ფიქ- 
რობდა –– ჩაეძინა. 

როცა შეამჩნია რაკელს ძინავსო, ალფონსო ცოტა ხანს კიდევ 
იწვა, მერე ადგა, გაიზმორა, დაამთქნარა. ხალათი წამოისხა. შეხე- 
და მძინარე თვალდახუჭულ რაკელს, ოდნავი ღიმილი რომ შემორ- 
ჩენოდა ტუჩის კუთხეებში. დააკვირდა მას როგორც უცხოს, ხეს ან 
ცხოველს. გაოცებულმა თავი გაიქნია. განა, რამდენიმე წუთის წინ 
ეს ქალი მას არ ატკბობდა ისეთი ბედნიერებით, რაც არც ერთ 
ქალთან არ განუცდია. ახლა კი მხოლოდ უხერხულობის, თითქმის 
სირცხვილის გრძნობა შერჩა მას იმის გამო, რომ იგი ქალის ოთახ- 
შია და უყურებს მას, შიშველს. მთელი ფიქრებით უკვე კალატრა- 
ვაში იყო, თავის რაინდებთან. 

· ვიდრე რაკელთან გაატარებდა ამ ღამეს ალფონსოს “განზრა- 
ხული ჰქონდა, განთიადისს გამგზავრებულიყო ტოლედოსაკენ, 
ჩაეცვა ნამდვილი საბრძოლო საჭურველი, აბჯარასხმული, თავისი 
კეთილი ხმლით LსIიI6ი 0CI-3, შეიარაღებული დაბრუნებულიყო 

გალიანაში, უკანასკნელად გამოთხოვებოდა რაკელს. ახლა გადა– 
იფიქრა. 

მეორე დილით რაკელი ელოდა, რომ ალფონსო გამოსამშვიდო– 
ბებლად მოვიდოდა. დარწმუნებული რომ ყველაფერი თავის რიგზე 
იქნებოდა, მზიარულ გუნებაზე იყო. 

რაკელს თვალწინ ესახებოდა, როგორ ჩაივლიდა ეს დილა. ხა- 
ლათში ჩაცმული ალფონსო მასთან ერთად ისაუზმებს. მერე ჩაიც- 
მევს საჭურველს, შემდეგ ცხენს გააქროლებს და რაკელი იგრძნობს 

ამ დიად, ნეტარ, გულის ამაჩქროლებელ წუთებს, რომლებზედაც 
სიმღერებშია ნათქვამი: სალაშქროდ მიმავალი სატრფო გადმოიხრე- 
ბა ცხენიდან, აკოცებს და თავს დაუქნევს მას. 

· რაკელი ელოდა: ჯერ მხიარულად, მერე ცოტა შეშფოთებული, 
შემდეგ თანდათან უფრო აღელვებული. 

ბოლოს იკითხა, სად არისო ალფონსო. –– მეფე, ჩვენი მბრძანე– 
ბელი დიდი ხანია წავიდა, –– უპასუხა შებაღე ბელარდომ. 

თავი მეოთხე 

ხალიფა იაკუბ ალმანსური ახალგაზრდა აღარ იყო, · ავადმყო- 
ფობდა და თავისი სიცოცხლის უკანასკნელ წლებს სიამოვნებით 

358 · |



გაატარებდა მშვიდობიანობაში; ამავე დროს, იგი თავს ვალდებუ- 
ლად თვლიდა კასტილიის მეფისთვის ხელშეკრულების შესაზებ 
შეეხსენებინა. თუმცა კარგად იცოდა მეფის ბუნება და თავიდანვე 
არ ჰქონდა იმედი, რომ უელჩი რამეს მიაღწევდა. მაგრამ ასეთ სულე- 
ლურ და თავხედურ პასუხს მაინც არ მოელოდა. წინადაუცვეთავის 
თავხედობაში მან, ღრმად მორწმუნე ადამიანმა, ალაჰის სურვილი 
დაინახა –– სიკვდილამდე ერთხელ კიდევ ეშიშვლებინა ხმალი, 
ურჯულოები დაესაჯა და ისლამი გაევრცელებინა. 

მან ბრძანა მეფე ალფონსოს წერილიდან ათი ათასი ასლი გადა- 
ეღოთ და მთელ მის დიდ სახელმწიფოში გაევრცელებინათ. მოა- 
დებს, არაბებს, კაბილებს –– მის ხელქვეით მყოფ ყველა ხალხს 
უნდა გაეგო, რა უხეშად შეურაცხყო ქრისტიანმა მეფემ მართლ–- 
მორწმუნეთა მბრძანებელი, ხმამაღლა კითხულობდნენ წერილს ბაზ- 
რებში და მას ყურანიდან ამოღებული სიტყვებით ამთავრებდნენ: 
„ასე ამბობს ყოვლისშემძლე ალაჰი: მე აღვსდგები მათ წინააღმდეგ, 
და ჩემი შეიარაღებული მხედრობა, რომლის მსგავსი ჯერ არ უნა–- 

ხავთ, ნაცარტუტად აქცევს უფსკრულში გადავჩეხავ მათ და 
გავანადგურებ“. : 

ისლამის ყველა დასავლეთის ქვეყანაში გაღვივდა რელიგიური 
ფანატიზმი. ტრიპოლიტანიის თვით ურჩმა ტომებმაც კი დაივიწყეს 

ხალიფასთან უთანხმოება, რათა მონაწილეობა მიეღოთ წმიდა ომში. 

ხალიფას დახმარებაში დარწმუნებული მუსლიმანური ანდალუ- 
ზია უკვე ზეიმობდა. ამასთანავე მთელი მუსლიმანური ჯარის მხე– 

დართმთავრად დანიშნული იყო ბრძოლებში გამოწრთობილი ანდა- 

ლუზიელი მთავარსარდალი აბდულა ბენ სენანიდი. · 

წინასწარმეტყველის გაქცევიდან 591 წლის მეცხრამეტე კვირას 
იაკუბ ალმანსური დაიძრა ფეცეში გამართულ თავისი ბანაკიდან და 

სრუტის სამხრეთ სანაპიროებზე განლაგებულ ჯარებს შეუერთდა. 

ახლდნენ ტახტის მემკვიდრე სიდ მუჰამედი და ორი დანარჩენი 

დიდი ვეზირი და ოთხი საიდუმლო მრჩეველი. გარდა ამისა, „სასახ- 

ლის ორი მკურნალი და მემატიანე იბნ იახა. 

რედშედის · თვის მეოცე დღეს ხალიფამ სრუტეზე გადასვლა 
დაიწყო. სრუტე პირველად არაბებმა გადასცურეს. მათ მიყვნენ 
სებეტები, მასამუდები, გომარები, კაბილები„ მათ შემდეგ გადა- 
ვიდნენ მშვილდოსნები –– მოადები: არიერგარდს ხალიფას პირადი 
დაცვის პოლკი წარმოადგენდა ალაჰის წყალობით სრუტეზე გა- 
დასვლა სამ დღეში დამთავრდა. ურიცხვი ლაშქარი კადისიდან 
ტარიფამდე, მთელ ალხადრაში თვალუწვდენელ ბანაკად განლაგდა. 

და აი, ახლა, როცა ხალიფა ანდალუზიის მიწა-წყალზე იყო, 
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ჯარი არნახული სანახაობის მოწმე გახდა უხსოვარი დროიდან 
სრუტის დასავლეთ ნაწილში, კადისის პირდაპირ წყლიდან ამარ–- 
თულ ბუმბერაზ სვეტს, ოქროს უშველებელი ქანდაკება ამშვენებ- 
და. იგი ზღვის სანაპიროდან რამდენიმე მილის მანძილზე ბრწყი- 
ნავდა. ეს იყო კაცის გამოსახულება რომელსაც მარჯვენა ხელი 
სრუტისკენ ჰქონდა გაწვდილი და გასაღები ეჭირა. რომაელებმა და 
გოთებმა ამ ნაგებობას „ჰერკულესის სვეტი“ დაარქვეს. მუსლიმა- 
ნებმა –– „კადისის კერპი“, ერთნიც და მეორენიც ათასეული წლე– 
ბის მანძილზე უფრთხოდნენ მას და ხელს არ ახლებდნენ -– მრისხა- 
ნესა და მოკაშკაშეს. ახლა კი ზალიფამ ბრძანა ჩამოეგდოთ ეს კერპი. 
მორჩილად სუნთქვაშეკრული უთვალთვალებდა ათიათასობით 
ხალხი პირველ დარტყმას. და რა მოხდა? მრისხანე ოქროს კერპს 
წინააღმდეგობა არ გაუწევია. იგი დაეცა და ხალხის გროვამ 
თავშეუკავებელი სიხარულით იყვირა: „დიდია ალაჰი და' მუჰამედი 

, წინასწარმეტყველია მისი!“ 
“ ხალიფა სევილიაში გაემგზავრა, რათა სათანადოდ ეცა პატივი 
ქალაქისათვის, რომელსაც, მიუხედავად საზავო ხელშეკრულებისა, 
ურჯულოთა უსირცხვილო მეფე ემუქრებოდა. იაკუბ ალმანსურმა: 
გადაწყვიტა მთავარი მეჩეთისათვის მინარეთი აეშენებინა. პროექტი 
სახელგანთქმულ ხუროთმოძღვარს ჯაბირს დაევალა. მინარეთს ალე– 
გორიულად უნდა აესახა ისლამის გამარჯვება ცრუ რწმენაზე. ხალი– 
ფამ ბრძანა კოშკში ჩაეშენებინათ ყველა ქანდაკება და ბარელიეფი, 
რომლებიც კიდევ იყო შემონახული რომაული და გოთური დროი- 
დან. კადისელი დამხობილი კერპის ოქრო და აგრეთვე ეკლე- 

სიის ოქროსი ღა ვერცხლის ნივთები, რომელსაც ამ ომში გაიტაცე– 
ბენ, ხალიფამ მინარეთისთვის განაკუთვნა. ' 

თვით მან იაკუბ ალმანსურმა საკუთარი ხელით ჩაყარა საძირკვე– 
ლი და როგორც მაშინ, ოქროს კაცის დაცემის დროს, ზეიმობდა 
უთვალავი ადამიანი,: ასევე ახლაც, როცა საძირკველი ჩაუყარეს 
კოშკს, რომელიც ალაჰის სადიდებლად ზეცამდე უნდა აღმართულ- 
იყო, დღემდე უხილავი სიმაღლისა და სილამაზისა –– ახლაც ასევე 
ზეიმობდნენ უამრავი ათასები. 

კალატრავაში დონ ალფონსო ბედნიერად გრძნობდა თავს. აქ 
ყველა ზეიმობდა, რომ მეფემ თავხედ ხალიფას აჯობა და თავაწყვე– 
ტილად უხაროდათ ომი. ორდენის რაინდულმა -"საწყისმა აჯობა მის 
სულიერ საწყისს. რაინდები ბერტრან დე ბორნს ადიდებდნენ, თა- 
ვიანთ დიდებულ ძმას და ამხანაგს. „# 10LI „## 10L! წინ საბრძოლვე- 
ლად!“ –– ხმამაღლა ჟღერდა მათ ოცნებაში. 

დონ ალფონსოსა და არქიეპისკოპოსს შორის ძველებური მხია- 
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რული მეგობრობა აღსდგა მამაც მღვდელმსახურს სწყინდა, 

რომ აქამდე მას არ შეეძლო დონ ალფონსოსთვის თავისი სამარ- 
თლიანი, ქრისტიანული, რაინდული შეხედულება ეთქვა ებრაელის 
ქალთან მისი მრუშობის შესახებ, ახლა კი განუცხადა ძველებური 
გულახდილობით: –– შენი სიმამრი, ინგლისის მეფე სწორედ დრო– 
სე მოკვდა. იმიტომ, რომ, უნდა გითხრა, ჩემო საყვარელო შვილო 
და მეგობარო, მე პერადად აღარ შემეძლო ამეტანა შენი გარყვნი- 
ლება გალიანაში. ვთხოვდი წმიდა მამას ამოეკვეთე ეკლესიიდან. 

თუნდაც ამის გამო დარდს მოვეკალი თუუკვე ვადგენდი მასთან 
გასაგზავნ წერილს. ახლა კი ეს ამბავი ისევე შორსაა ჩვენგან, 
როგორც ჩვენი წინაპრების წარმართული წარსული. თვალნათ- 

ლივ შეიმჩნევა, როგორ დევნის ომი შენი გულიდან სიყვარულის 
ბანგის ნარჩენებს. –- მან ხმამაღლა გადაიხარხარა; ალფონსოც კვერს 
უკრავდა მას, ხმამაღლა, ახალგაზრდულად, გულითადად. – 

მზვერავებმა მუსლიმანთა ჯარის რაოდენობის ამბავი მოიტანეს. 
მათი სიტყვით იქ იყო ხუთასჯერ ათასი მეომარი. გარდა ამისა ხმე– 
ბი დადიოდა საშინელ ახალ იარაღზე, რომელიც თითქოს ხალი- 
ფამ მოიტანა, უშველებელ საიერიშო კოშკებზე, იარაღზე, რომელიც 

უშველებელ ქვის ლოდებს ისროდა, გამანადგურებელ ბერძნულ 
ცეცხლზე. რაინდების რწმენა არ შერყეულა. მათ თავიანთი მიუ- 
დგომელი ციხე-სიმაგრეების იმედი ჰქონდათ, თავიანთი სანტიაგოსი 
და თავიანთი მეფისა. 

ალფონსომ გაბედული გეგმა მოიფიქრა. ყველა თავისთავად ცხა– 
ღად მიიჩნევდა, რომ ხალიფას ძალების უპირატესობის გამო ციხე- 
სიმაგრეთა დაცვით უნდა დაკმაყოფილებულიყენენ. მაგრამ მართლა 
ასე უნდა მოქცეულიყვნენ“ რატომ არ უნდა შებრძოლებოდნენ 
მტერს გაშლილ ველზე? ასეთი განზრახვა ერთი შეხედვით უგუნური 
სითამამე იყო, მაგრამ სწორედ ამიტომ შეიძლებოდა, რომ იგი კეთი– 
ლად დამთავრებულიყო. და განა ალარკოსის სამხრეთით არ არის ის 

ადგილი, აროიოსის ველი, რომლის ნაკლიც და უპირატესობაც მან 

უკეთ იცის, ვიდრე სხვამ. რატომ არ უნდა მოიგოს მან მეორე 

შეტაკება ალარკოსთან? 
ალფონსომ თავისი გეგმა ბერტრანს და არქიეპისკოპოსს გაახ- 

დო. დონ მარტინმა, რომელიც საერთოდ არ დაფიქრდებოდა ზოლმე 
პასუხის გაცემისას, ჯერ გაოცებისაგან პირი დააღო, შემდეგ კი 

აღტაცებაში მოვიდა. -– ძველი ისრაელი, –– თქვა მან, –– პატარა 

გროვა იყო ჩხანაანეების, მადიანიტელების ფილისტიმლელების 

უთვალავ ურდოსთან შედარებით, მაგრამ მაინც დაამარცხა და 
გაანადგურა ისინი. ცხადია, ღმერთმა მიუთითა მას ისეთი ხელსაყ- 
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რელი ბრძოლის ადგილი, როგორიც შენი აროიოსის ველია.––ბერტ- 

რანმა თავის მხრივ, როგორც საქმის მცოდნემ მხიარულად თქვა: –– 
ამ ბრძოლაში ბევრ ადამიანს დაკარგავ, მეფევ ბატონო, მაგრამ 

ურჯულონი უფრო მეტს დაკარგავენ. 
როცა ალფონსომ მათ გაუზიარა თავისი ჩანაფიქრი, ახალგაზრ- 

და რაინდები ჯერ გაოცდნენ, შეფიქრიანდნენ, შემდეგ კი მისმა 
გეგმამ გაამხნევა ისინი. უფრო ხანშიშესულ მხედართმთავრებს 
თავისი გეგმა არ გაანდო... 

დონა ლეონორმა ბურგოსში უფრო მეტ ხანს დაჰვო, ვიდრე 
განზრახული ჰქონდა. აქედან უფრო ადვილი იყო ჩრდილოეთ კას- 
ტილიის გრანდებსა და არაგონის მეფის მრჩევლებზე ზემოქმედება, 
რომ დონ ალფონსოსათვის დამხმარე ჯარი დროულად მიეშველები- 
ნათ. მას მოთმინება არ ჰყოფნიდა, უნდოდა ალფონსოს მალე დაეწყო 
ლაშქრობა. იმ წუთებიდან, როცა იგი მიხვდა, თუ რა ძლიერ შეიპყრო 
ალფონსო სიყვარულის ციებ-ცხელებამ –– ებრაელის ქალისადმი 
ვნება, ეჭვიანობა მოსვენებს არ აძლევდა ლეონორს. მხოლოდ 
ომი განკურნავს დონ ალფონსოს ჯოჯოხეთიდან მოვლენილი სენი- 
საგან. 

შემდეგ მან ცნობა მიიღო, გახარებულმა ალფონსომ თვითონ 
“შეატყობინა ამის შესახებ, –– რა გაბედულად დაუბრუნა ხალიფას 

მუსლიმანების თავხედი პრინცი. პირველი გრძნობა უზომო სიხა- 
“რული იყო. ახლა ომი გარდუვალი ჩანდა. შემდეგ ლეონორმა შეიგ- 
ნო საშიშროება, რაც დონ ალფონსოს გამბედაობას მოყვებოდა. 

„დამარცხება. –– გაიფიქრა მან, –– დიახ, ეს დამარცხება იქნება. 
შესაძლოა, არა ის დამარცხება, მაგრამ მაინც დამარცხება“. ამ ამბავმა 
მას, მიუხედავად ბრაზისა და საზრუნავისა, უღიმღამო სიხარული 
მოუტანა. მის გონებაში ღრმად ჩარჩა დედის სიტყვები დამარცხე– 
ბათა კეთილი შედეგების შესახებ. დამარცხება ძალას აორკეცებს, . 
ენერგიას აცხოველებს, დამარცხება ასობით ახალ შესაძლებლო- 
ბებს გამოაჩენს; დამარცხებაზე ფიქრისგან როგორღაც უცნაურად 

უცემდა გული. 
იგი მაშინვე გაემართა ტოლედოსაკენ. „წადი ტოლედოში“, –- 

უბრძანა მას დედამ დანაშაულებრივმა თავქარიანობამ რითაც 
ალფონსომ ბრძოლაში გაიწვია მუსლიმანთა ელჩი, მხოლოდ გააღ- 
ვივა დონა ლეონორის სიყვარული. მწველ სევდას ალფონსოს გამო 
ყოველთვის ერთვოდა ბუნდოვანი, შავბნელი ღვარძლიანობა: ახლა 
კი დადგება დამარცხების დრო, ახლა კი, იმ მეორესთან. ყველაფერი 
“დამთავრდება. .„#Cწსი) 05კ შლ გ იხლა კი, დადგა მისი "აღსასრული. 
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ლეონორმა მეფეს ტოლედოში რომ ვეღარ მოუსწრო, რაღაც 
მოიმიზეზა და სამხრეთისაკენ ·„დაედევნა მას. დონ პედრო, როგორც 
გათვალისწინებული ჰქონდათ, ვალენსიის სამფლობელოში შეიჭრა 

და რადგან არ უნდოდა უარი ეთქვა ვალენსიის დედაქალაქის შეტე– 
ვაზე, არ ჩქარობდა დონ ალფონსოსათვის დამხმარე ჯარი დათქმულ 
ვადაზე ადრე გაეგზავნა. მაგრამ დონა ლეონორმა მოახერსა დონ 
პედროსთან დაკავშირება და პირობა ჩამოართვა, რომ არა უგვიანეს 
თვენახევრისა მიაშველებდა ათი ათას კაცს, ხოლო თავისი მზად- 
ყოფნის დასამტკიცებლად რვაას ჯარისკაცს ახლავე მისცემდა. დონა 
ლეონორი კალატრავაში გაემგზავრა რომ ეს სასიხარულო ამბავი 
თვითონ პირადად ეცნობებინა მეფისთვის. 

დონ ალფონსო შემოეგება მას. დონა ლეონორი ვერ ფარავდა 
შეფის ნახვით გამოწვეულ სიხარულს. აქ, თავის რაინდებს შორის, 
ციხე-სიმაგრე კალატრავას პირქუშ ატმოსფეროში, ალფონსო სწო- 
რედ ისეთი იყო, როგორიც მას უყვარდა. გაბრწყინებული უყვებო–- 
და იგი დონ ალფონსოს, როგორ აიძულა ჭირვეული დონ პედრო, 
რომ უახლოეს კვირეებში დამხმარე ჯარი გამოეგზავნა. ალფონსომ 
გულითადი მადლობა გადაუხადა დონა ლეონორს, მაგრამ არ გაუმ- 
ხილა, რომ ეს ამბავი მას სულაც არ მოსწოჩდა. ხალიფასთან გაშ- 
ლილ ველზე შებრძოლების განზრახვა თანდათან განმტკიცდა მასში. 

თუ ახლა გაიგებენ, რომ არაგონიდან დამხმარე: ჯარი მალე მოვა, 
მისი მრჩევლები და სარდლები უფრო გააფთრებულ წინააღმდე- 
გობას გაუწევენ მის ჩანაფიქრს. , 

უკვე ხანშიშესული დიდი მაგისტრი ნუნიო პერესი და დონ · 
მანრიკე დე ლარა მოვიდნენ დედოფალთან. მეფეს ხმა არ ამოუღია, ს 

მაგრამ მისი გეგმები გამოაშკარავდა და მეფის წინდახედული 
მეგობრები შეშფოთდნენ. ორივე ხანშიშესულმა რაინდმა დედო- 
ფალს აუხსნა, თუ რა სახიფათოა მეფის ჩანაფიქრი და რამდენად 
მნიშვნელოვანია არაგონიდან დამხმარეთა მოსვლა. მათ სთხოვეს 
დედოფალს, რომ დონ ალფონსოსათვის გადაეთქმევინებინა მიღებუ– 

ლი გადაწყვეტილება. 
დონა ლეონორი შეშინდა. მას არაფერი გაეგებოდა სტრატეგიის 

და არც არაფრის გაგონება სურდა. დონა ლეონორსა და ალფონსოს 
შმორის უხმო თანხმობა დამყარდა. ლეონორი სახელმწიფოებრივ 
საქმეებში ღებულობს მონაწილეობას, მაგრამ არ ერევა საომარ 
საქმეებში. ხოლო ამჟამად –– ლეონორი მიხვდა -–– საფრთხეში იყო 
კასტილიის სამეფოს არსებობა. დონა ლეონორს ახსოვდა, როგორ 
დაესხა მაშინ დონ ალფონსო თავს სევილიას მრჩევლების გაფრთხი- 
ლებისა და წინააღმდეგობის მიუხედავად. დონა ლეონორი გრძნოზ- 
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და, თუ რა ძვირფასი იყო ალფონსოსათვის ახლანდელი, უგუნურე– 
ბამდე გაბედული ჩანაფიქრი. გონება უკარნახებდა დონა ლეონორს, 
რომ აუცილებელი იყო ალფონსოსთან ერთად განესაჯა ყველაფერი, 

მაგრამ სწორედ ახლა არ უნდოდა მისი გაღიზიანება, არ უნდოდ» 
შესჩენოდა არასასურველი რჩევით. გარდა ამისა, სადღაც, გულის 
სიღრმიდან ღვარძლიანი ხმა ეჩურჩულებოდა მას: დამარცხება! 

თავაზიანად, მაგრამ მეფური ღირსებით უპასუხა დონა ლეო- 
ნორმა შეშფოთებულ დიდებულებს: არაფერი მესმის სტრატეგიის 
საქმეებში, მთელი ამ წლების მანძილზე, არასოდეს მილაპარაკია 
დონ ალფონსოსთან მსგავს საკითხებზეო. აღფრთოვანებული ვარ 
მისი სამხედრო გენიით, კასტილიისს დედოფალს არ ეკადრება 
მფრთხალი ეჭვებით შეაცბუნოს თავისი მეუღლისა და მეფის ამაყი 
დზემართება და თავისი ძალების ღვთისმოსავი რწმენაო. 

ორი დღე-ღამე გაატარა დონა ლეონორმა ციხე-სიმაგრეში. მის– 
თვის სახელდახელოდ მოამზადეს მდიდრული ნაგებობა, რადგან 
მას არ შეშვენოდა ალფონსონთან ერთ სახლში დაძინება. წესის 
მიხედვით ჯვაროსნებს ქალებთან ურთიერთობისაგან თავი უნდა 
შეეკავებინათ. მაგრამ თითქმის არც ერთი რაინდი არ იცავდა ამ 
აკრძალვას, დონა ლეონორი ფიქრობდა, რომ ვახშმის შემდეგ ალ- 
ფონსო მასთან დარჩებოდა. მაგრამ ალფონსო ალერსიანად გამო- 

ემშვიდობა მას, შუბლზე აკოცა და წავიდა. იგივე გამეორდა მეორე 
საღამოსაც. 

როცა დონა ლეონორე ცხენით დაბრუნდა უკან, ალფონსო მთე– 
ლი ერთი საათი მიჰყვებოდა მას. · 

„ ალფონსოსთან გამომშვიდობების შემდეგ ლეონორი ფიქრში 
ჩაიძირა და ამალის საუბარს მოკლე პასუხებით ეხმაურებოდა. 
მალე მან ტახტრევანი მოითხოვა, მიუხედავად იმისა, რომ საუკე– 
თესო ცხენოსანი იყო. 

თვალდახუჭული იჯდა ტახტრევანში. ალფონსო ომითაა შეპყრო- 
ბილი, თანაც იგი არ არის ნაუცბადევი ტრფობის მოყვარული კაცი. 
არაა საჭირო იმის ფიქრი, რომ ალფონსო უყურადღებოდ მოექცა 
მას. რა თქმა უნდა, ებრაელის მოგონებას არ შეუკავებია იგი. 

ტოლედოში დონა ლეონორი მხოლოდ ებრაელის ქალზე ფიქ- 
რობდა. იქ ებრაელი ქალი ძალიან ახლოს იყო, არ შეიძლებოდა არ 
ეფიქრა მასზე. რა სულელური გამბედაობაა აქვე, მის გვერდით 
ცხოვრება, სადაც იგი, ისევე როგორც მთელი ქალაქი და ირგვლივ 

ყველაფერი ლეონორის ხელთაა. საკმარისია ლეონორმა ერთი ხელი 
აღმართოს,.. წინათ ეს მხოლოდ შეგრძნება იყო, ვიდრე შეგნებული 
ფიქრი, ახლა კი ტახტრევანში ტოლედოსკენ მიმავალმა შეიგნო ეს. 
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ახლა, ტახტრევანში თავისდა უნებურად ცდილობდა გაეხსენებინა 
ებრაელის ქალი; მისი 'სახზე, მოძრაობები, მთელი გარეგნობა. გუნე- 

ბაში შიშველი რაკელი წარმოიდგენა. ადარებდა თავის თავს. იგი, 
'ლეონორი, კარგადაა შენახული; ეს თვით კეთილშობილმა ბანოვანმა 

ელეონორამაც აღიარა, მკაცრმა და მომთხოვნმა მსაჯულმა. რა თქმა 

უნდა, იმითი კი არ მიიზიდა ებრაელის ქალმა ალფონსო, რომ იგი 

ლეონორზე ათი ან თორმეტი წლით გვიან გამოძვრა ქვეყანაზე დე– 
დის მუცლიღა–- ალფონსო მოჯადოებულია, ციებ-ცხელებითაა 
შეპყრობილი, ავი თვალე აქვს ნაკრავი, და როცა ალფონსო ისევ 
ნამდვილ ძველ ალფონსოდ გადაიქცევა, თავისი ჩანაფიქრი დიდი 
ბრძოლის შემდეგ – სულ ერთია გამარჯვებს მოიტანს იგი თუ 
დამარცხებას –– დაივიწყებს ებრაელის ქალს. ლეონორი რომ და- 
მორჩილებოდა ორი მოხუცი გრანდის ჩაგონებას და ცდილიყო 
ალფონსოსთვის ბრძოლა გადაეფიქრებინა მაშინ იგი სულელი 
იქნებოდა. 

მაგრამ იგი სულელი არ არის. არა, ჭკვიანი ახალგაზრდა და 
'ლამაზია, იგი დარწმუნებულია თავის თავში. 

მზვერავებმა ამბავი მოიტანეს რომ მუსლიმანთა ჯარი სამ კო– 
“ლონად მოემართება ჩრდილო-აღმოსავლეთით ალფონსოს მეტი 
„ცდა აღარ შეეძლო, თავისი გეგმა სარდლებისთვის და მრჩევლე– 
ბისთვის უნდა გაეცნო. ! 

სამხედრო საბჭო მოიწვია. ენთუზიაზმით გააცნო თავისი გეგმა. 
მას სურს ურჯულოებს მთის ნიაღვრის დამშრალი კალაპოტებით 
დასერილ აროიოსის ველზე შეხვდეს. იქ გადაიხადა მან ბრძოლა, 
"რომელმაც პირველი დიდი გამარჯვება მოუტანა დღა ალარკოსის 
ციხე-სიმაგრე აჩუქა. მთელ ესპანეთში არავინ არ იცნობს ამ ადგი–- 
ლებს ალფონსოზე კარგად. გაბედულად და დამაჯერებლად ხსნიდა 
იგი, როგორ აეძულებინათ ხალიფა, რომ დამრეცად ჩამავალი ვე–- 
“ლის ქვედა ნაწილი დაეკავებინა და როგორ მოემწყვდიათ და შე- 
უეურეკათ ტყეში მტრის ძალების დიდი ნაწილები. ალფონსოს გამარ- 
ჯვებაში ეჭვი არ ეპარებოდა, მაშინ მათ თვალწინ მთელი სამხრეთ 
ანდალუზია იქნება: გადაშლილი: კორდოვა, სევილია, გრანადა –– 
და ომი დაწყებისთანავე დამთავრდება. .. 

აღფრთოვანებულმა ახალგაზრდა გრანდებმა მოიწონეს გეგმა. 
მოხუცი დონ მანრიკე მოკრძალებით, მაგრამ დაქინებით აფრ. 

თხილებდა მეფეს. შენზე ძლიერ მტერთან გაშლილ ველზე შეხვედ- 
რა რისკზე მეტია თუ გადამწყვეტი გამარჯვება არ იქნა მოპოვე– 
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ბული, ტოლედო დაკარგულია. სამხედრო საქმეში განსწავლულმა 
ბარონმა ვივარმა მხარი დაუჭირა დონ მანრიკეს. –– შენ, მეფეო, –– 
უთხრა მან, –- ბევრი იშრომე იმისათვის რომ ციხე-სიმაგრეები 
კალატრავა და ალარკოსი ყველაზე საიმედო ყოფილიყო ნახევარ- 

კუნძულზე. მათ კედლებში შეფარებულებს მშვიდად შეგვიძლია, 
ველოდოთ მოკავშირეებს. მუსლიმანთა ლაშქარი მრავალრიცხოვა- 
ნია და მათი კვება ძალიან ძნელია გარემოცვის პერიოდში იგი 
საგრძნობლად შეთხელდება. ამასობაში არაგონელებიც მოვლენ, და 
მაშინ ხალიფას ძალები ბევრით არ იქნება ჩვენზე დიდი. სწორედ 
მაშინ, მეფეო, თუ ღვთის ნება იქნება, შეუტიე მტერს. 

დონ ალფონსოს დაღარული შუბლი კიდევ უფრო ღრმად დაი- 
ღარა, გონებით მას ესმოდა. მანრიკეს და ვივარის მტკიცებანი 
საფუძვლიანი იყო. მაგრამ ციხე-სიმაგრის კედლებში უმოქმედობით 

გულის გაწვრილება და ლოდინი, სანამ მოსაშველებლად მოვა ეს 
ლაწირაკი , და ქარაფშუტა, აუტანელია, ალფონსოს არ უნდა 
გამარჯვებაში ვინმე შეეზიაროს. –– ჩემთვის გაუგებარი როდია, –– 
უპასუხა მან, –– ფრთხილი სარდალი არჩევს, არ ჩაებას ბრძოლაში 
მოწინააღმდეგესთან, რომლის ძალები სამ, ოთხჯერ აღემატება მისას. 
მაგრამ მე დამშვიდებით არ შემიძლია ვუყურო, როგორ იპყრობს 
მტერი ქვეყანას. სისხლი მიდუღს: ნამდვილი ომი ჭადრაკის თამაში 
როდია, ომი –– ასპარეზობაა და გადამწყვეტ შეტევას კეთილგონი– 
ერება კი არ წყვეტს, არამედ გაბედული ღვთისმოსავი გული. ნამ– 
დვილი სარდალი ალღოთი გრძნობს, სად უნდა მოხდეს ბრძოლა. 
ვიბრძოლებ აროიოსის ველზე. 

რაინდებმა აღფრთოვანება ვერ დაფარეს. ' 
ახლა თვით ორდენის მაგისტრმა, დარბაისელმა ნუნიო პერესმა 

სცადა მეფის შეჩერება: –-– თუ ურჯულოთა ლაშქარი ასე მრავალ- 
რიცხოვანია, როგორსაც მზვერავები ამბობენ, მაშინ კასტილიელები 
მოკავშირეთა დახმარების გარეშე ვერ გაუმკლავდებიან მას. დაი- 
ცადე, სანამ არაგონელები მოელენ, მეფევ ბატონო! 

ალფონსოს მობეზრდა თავისი მოხუცი სარდლების ჭკუის სწავ– 
ლება. ისინი როდრიგოზე მშიშრები იყვნენ. –– არ შემიძლია ლო– 

, დინი, დონ ნუნიო, –- განაცხადა მან. –– გამიგეთ ვერ მოვითმენ, 
რომ წინადაცვეთილებმა ალარკოსს ალყა შემოარტყან, ციხე-სიმაგ- 
რეს, რომელიც მე შემოვუერთე ჩემ სახელმწიფოს. მე გავუმკლავ– 
დები მათ არაგონის გარეშეც. 

მაგრამ დონ მანრიკე არ ნებდებოდა, –– შიკრიკი მაინც გაგზავნე 
დონ პედროსთან! –– დაჟინებით სთხოვდა იგი. –- თუ ხელშეკრულე– 
ბას სიტყვა-სიტყვით დავიცავთ, ვალდებული ხარ დაელოდო. 
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–- ასოკირკიტობა ჩემ ბუნებას არ ეგუება, -- გაცხარდა დონ 
ალფონსო, –– და არც არაგონის მეფის ბუნებაშია იგი ქრისტიანი 
რაინდია. არ ვთელი საჭიროდ, რომ ნებართვა ეთხოვა, –– და უკვე 
დამშვიდებულმა, დასძინა: –– პატივს ვცემ თქვენს სიფრთხილეს, 
მაგრამ ამან უხერხულობაში .არ უნდა ჩამაყენოს დე, ხალიფას 
ჰყავდეს სამჯერ, ოთხჯერ მეტი ხალხი სიმართლე და ყოელისშემ- 
ძლე ღმერთი ჩვენ მხარეზეა. ჩვენ ვიბრძოლებთ აროიოსის ველზე! 

ახლა, როცა მეფემ მტკიცე გადაწყვეტილება მიიღო, ყველა, 
ვინც კი ადრე ყოყმანობდა, გულმოდგინედ და ფიცხლად შეუდგა 
სამზადისს, დაბანაკდნენ ალფონსოს მიერ შერჩეულ ადგილზე. 

კარვები დადგეს ფერდობზე რომელსაც ზურგიდან ციცაბოდ 
აღმართული მწეერვალი იცავდა ფლანგებიდან კი აროიოსები, 

რომელთა სახელი ეწოდა მთელ ამ ადგილს –– მთის მშფოთვარე 
ნიაღვრებისგან წარმოქმნილი ღრმა ხრამები, რომლებიც, წლის ამ 

დროს ამომშრალი, თავიდან ბოლომდე თეთრი და წითელი ოლე– 
ანდრებით იყო დაფარული. 

ამასობაში მუსლიმანთა ლაშქარი ს სრული წესრიგით, მოკლე, 

თანაბარი მარშით ახლოვდებოდა. როცა იგი ორი დღის სავალზე 
მოახლოვდა, ძნელი არ იყო იმისი გამოთვლა, რომ გადამწყვეტი 
ბრძოლა თორმეტ ივლისს მოხდებოდა. მუსლიმანური გამოანგარი- 
შებით ცხრა შავანს. 

ცხრა შავანი კი შაბათს ხვდებოდა. 
ამ ამბავმა მეტისმეტად დაანაღვლიანა დონ ალფონსოს ებრაელი 

ჯარისკაცები. სინდისის ქენჯნით დადგა სამი ათასი ებრაელი მისი 
დროშების ქვეშ. მათ იცოდნენ, რომ სამხედრო სამსახურში იძუ- 

ლებული იქნებოდნენ აკრძალული საჭმელი ეჭამათ და შაბათ დღეს 
აკრძალული სამუშაოს შესრულება მოუწევდათ; გმირულ, შორეულ “ 
წარსულში იუდეველთა ჯარისკაცებს ბერძნებისს და რომაელების 
ხელით სიკვდილი ერჩივნათ შაბათს ბრძოლას. მართალია, რამდე– 

ნიმე ასეული წლების წინათ სინედრიონმა დაადგინა სახეიმო ფორ– 
მულა მუტარ ლახი –– „ნება დაგერთოს“, რომლის ძალითაც ალჰა– 
მის მასწავლებელი იუდეველ მოხალისეებს ათავისუფლებდა იმ 
კანონის დაცვისაგან, რომელიც შაბათს მუშაობასა და აკრძალული 
საჭმლის ჭამის ნებას არ აძლევდა. მაგრამ გათავისუფლება მხოლოდ 
უკიდურეს შემთხვევაში იყო შესაძლებელი. სწორედ ასეთი შემ- 
თხვევა თუ იყო ახლა? მართლა იძულებულია მეფე, რომ აუცი- 
ლებლად შაბათს იბრძოლოს? 

ებრაელებმა დონ ალფონსოსთან ხალხი გაგზავნეს უფრაიმის 
ნათესავის, დონ სიმეონ ბარ აბს მეთაურობით. -–- თუ იუდეველი 
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ჯარისკაცები, –– აუხსნა მან მეფეს, –- წმიდა აკრძალვას დაარღვე- 
ვენ ისე, რომ ის არ იქნება გამოწვეული უკიდურესი გაჭირვებით, 

ღმერთი გაურისხდებათ მათ და დამარცხების საფრთხეში ჩაიგდე- 
ბენ არა მარტო თავიანთ თავს, არამედ თავიანთ ქრისტიან თანა- 
მებრძოლებსაც. –– ებრაელთა გამოგზავნილებმა მოწიწებით ჰკითხეს 
მეფეს: –– განა არ შეიძლება ბრძოლისათვის სხვა დღის შერჩევა? 

ალფონსომ დონ სიმეონს მხარზე ხელი დაარტყა და მხიარულად 
უთხრა: – მე ვიცი, რომ თქვენ, ებრაელები„ გულადი მეომრები 
ხართ და სიამოვნებით დავაკმაყოფილებდი თქვენს სურვილს. მაგ- 
რამ, ხომ ხედავთ, ბრძოლის გადადება ერთ დღეზე მეტი არ შემიძ- 
"ლია. მაშინ ბრძოლა მომიხდება კვირას. ეს თქვენი ქრისტიანი თანა- 
მებრძოლების უკმაყოფილებას გამოიწვევს, ·ისინი კი გაცილებით 
ბევრნი არიან. იძულებული ვართ შაბათზე შევჩერდეთ, სამაგიეროდ 
ჩვენ ყველანი ვილოცებთ,„ რომ თქვენმა ღმერთმა მოგიტევოთ 

ცოდვა. 
ებრაელების ღვთისმოსაობამ მეფე ჩააფიქრა. გადაწყდა დონ 

მარტინთან მოეთათბირა, რა გაეკეთებინა, რომ თავისთვის და თავი- 
სი ჯარისთვის უზენაესი წყალობა მიეღო. არქიეპისკოპოსს წაკი- 
თხული ჰქონდა პრიორ ბონეს „ბრძოლების ხე“, რომელიც მეომ- 

რებს ურჩევდა ბრძოლის დროს საჭმლისგან თავი შეეკავებინათ, 

რადგან სახელგანთქმული რაინდი მეფე საული, ბრძოლის დაწყე- 
ბამდე იმუქრებოდა, რომ სიკვდილით დასჯიდა ყველას, ვინც მზის 
ჩასვლამდე შიმშილს ან წყურვილს დაიკმაყოფილებდა. არქიეპის- 
კოპოსმა ურჩია ქრისტიან ჯარისკაცებს ბრძოლის დღეს თავი შეეკა- 
ვებინათ საჭმლისაგან, ხოლო რომ არ დასუსტებულიყენენ, მეფეს 
წინა საღამოს უხვი ნადიმი უნდა ·გაემართა. დონ ალფონსომ სწო- 
რედ ასეთი ბრძანება გასცა. 

თავის მხრივ დონ მარტინმა შიკრიკები დააგზავნა, რომ ბრძო- 
ლის დღეს, დილით ზარების რეკვა ყოფილიყო ყველგან ალარკო- 
სიდან ტოლედომდე და თვით ტოლედოშიც. 

საღამოს თვრამეტ ივლისს მეფე იდგა მაღლობზე, საიდანაც 
მეორე დღეს ბრძოლისათვის უნდა ეხელმძღვანელა და თავის და 
მტრის ბანაკს გადასცქეროდა. დაბლობზე გამლილი იყო ხალიფას 
ჯარის ბანაკი. დაუსრულებელ მწკრივად, მიჯრით იდგნენ კარვები. 
ალფონსომ და მისმა სარდლებმა, თუმცა ტყე უშლიდათ ხელს 
და ვერ ხედავდნენ, იცოდნენ; რომ მტრის ბანაკი უხვევდა და 
შორს დასავლეთისკენ იყო გაჭიმული. მეფემ «თვალები ხელით 
მოიჩრდელა და დიდხანს უყურებდა როგორ ეშვებოდა ბინდი 
ხალიფას ბანაკში. 

368



რაინდები ბანაკისაკენ გაბრუნდნენ ყოველ ფეხის ნაბიჯზე 
გულუხვი ვახშმობით ნასიამოვნები ჯარისკაცები აღფრთოვანებული, 
მოკრძალებული ყვირილით ეგებებოდნენ მათ. 

შემდეგ რაინდები მაგიდა, შემოუსხდნენ მეფის სალაშქრო კა- 
რავში, რომელიც ალმების ოქროს და მეწამული ფერით იყო აელვა– 
რებული. მეფეებისა და რაინდების უკეთილშობილესი საქმის, ომის 
პატივსაცემად კარავი შიგნიდანაც მდიდრულად, ხალიჩებითა და 
ნოხებით იყო მოფარდაგებული. ხალისიან განწყობაზე იყვნენ, ყვე– 
ლანი ჭამდნენ და სვამდნენ, რამდენიც სურდათ; ბერტრანი საბრძო– 
ლო სიმღერებს მღეროდა. 

ადრე დაიშალნენ, გამოძინებულნი · და მოღონიერებულნი უნდა 
შეხვედროდნენ მომავალ დღეს. 

მეფეს ძილში სასიამოვნო სახეები და ფიქრები არ სცილდებოდა. 
იგი ხედავდა რაკელს და დაწვრილებით აცნობდა თავის საბრძოლო 
გეგმას. უმტკიცებდა, რომ შევძლებ პოლკების ისე განლაგებას, 
რომ ბევრად უფრო მრავალრიცხოვან მტერს აუცილებლად დავა– 
მარცხებო. უხსნიდა, როგორ ჰქონდა მას წარმოდგენილი ომის შემ- 
დგომი მსვლელობა. ხალიფას ჯარს დაამარცხებს და ზღვამდე მივა. 
მაშინ ზავს დასდებს. სანაპიროს და გრანდას დაუტოვებს ხალიფას, 
მაგრამ წინადაცვეთილი იძულებული იქნება, კორდოვა და სევილია 
მას მისცეს. სევილიას საგრაფოდ გადააქცევს ყველაზე უდიდეს 

საგრაფოდ კასტილიაში, სევილიის გრაფის ტიტულს თავის საყვარელ 
ვაჟიშვილს, ბასტარდ სანჩოს უბოძებს. 

ძილში ესმოდა გუშაგების ხმადაბალი შეძახილები. შინაგანი ხმა 
ჩასჩურჩულებდა: ხვალინდელი დღე, 19 ივლისი, უდიდესი დღე 
იქნება -– ცდილობდა გაეხსენებინა რომელი წელი იყო, მაგრაძ 
ესპანური წელთაღრიცხვა აერია სხვა ქრისტიანე ქვეყნების წელთ- 
აღრიცხვაში, ვერ იხსენებდა წელს და ბრაზობდა, რომ დონ როდ- 

რიგოს მხარე დაიჭირა და არა თავისი ძვირფასი მეგობრის ღონ მარ– 
ტინის. ამ დროს მის თვლემაში შემოიჭრა ზარების რეკვა და საზეიმო, 
მხიარული სიმღერა, ზარები მღეროდნენ L0ძისი-ს, ადიდებდნენ მის 
გამარჯვებას და გამარჯვების რეკვის ხმაზე ღრმა ძილით დაიძინა. 

იგი ზარების რეკვამ გამოაღვიძა. როგორც არქიეპისკოპოსმა 
ბრძანა, მზის ამოსვლამდე მთელ ქვეყანაში –– ალარკოსიდან ტო- 

ლედომდე ზარების რეკვა ატყდა. 
როგორც კი მზე ამოვიდა, ჯარისკაცებისათვის მესა გადაიხადეს. 

ბევრმა მიიღო წმიდათა საიდუმლო ზიარება შემდეგ პოლკებს 
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საზეიმო ვითარებაში გადაეცა რელიკვიები, რომლებიც ბრძოლებ- 
ში თან უნდა ჰქონოდათ. ყველაზე ძვირფასი ყველაზე საიმედო 
რელიკვია კალატრავის რაინდებს ეკუთვნოდათ. –– კრუს დე ლოს 
ანგელეს –– ჯვარი, რომელიც საიდუმლოდ მოეტანათ ალფონსო 
მესამისათვის ორ ზემიწიერ პილიგრიმს. ყველა პოლკში რაინდები 
და ჯარისკაცები მუხლს იყრიდნენ და კოცნიდნენ თავიანთ რელი- 
კვიებს. 

მუსლიმანების ბანაკშიც აღავლენდნენ ლოცვას. იქ ღვთის მსა- 
ხურნი და მხედართმთავრები ჯარისკაცებს ამხნევებდნენ ყურანის 
სიტყვებით: „გაიმაგრეთ გული, მორწმუნენო!) გამხიარულდით სუ- 
ლიერად! ნურავისი გეშინიათ, ალაჰის გარდა, ისაა თქვენი დასა- 

ყრდენი. იგი მისცემს ძალას თქვენ ფეხებს, დე იდგნენ ისინი მაგ- 
რაღ. ის მოგიტანთ გამარჯვებას. მუსლიმანი ჯარისკაცები ეცე–- 
მოდნენ ძირს, ასიათასობით მუსლიმანი ჯარისკაცი მექისაკენ შებ- 
რუნებულნი, ხმააღლა კითხულობდნენ ყურანის პირველი სურის 
შვიდ ლოცვას: „გულმოწყალე ალაჰისათვის, დიდება ალაპს, ქვეყ– 
ნის მეუფესა, მოწყალესა, შემწყნარებელსა „უფალსა განკითხვის 
დღისა, შენ თაყვანსა გცემთ, შენ გევედრებით შეწევასა. დაგვადგი- 
ნე სიმართლის გზასა გზასა მათსა, რომელნიც აღსავსეა შენის 
სიკეთითა, არა მათსა, რომელთაც მოიწიეს შენი რისხვა, არცა მათ– 
სა, რომელნიც ჰსცდებიან“. 

ბრძოლა დაიწყო. 
კალატრავის რაინდებს ნაბრძანები ჰქონდათ, პირველად დასხ- 

მოდნენ თავს და გაერღვიათ მტრის ცენტრი. საბრძოლო წესით დამ– 
წკრივდნენ ისინი,: რჩეულ დცხენებზე ამხედრებული რგა ათასი 
რაინდის საჭურველი ბრწყინავდა. ხმამაღლა მღეროდნენ ბრძოლის 
წინ თავიანთ ლოცვას, დავითის ორმოცდა მეცხრამეტე ფსალმუნს: 
„ვინ შემიყვარებს გამაგრებულ ქალაქში? ვინ მიმიყვანს ედომამდე? 

ღვთის წყალობით გამოვიჩენთ ძალას: ის დაამხობს ჩვენ მტრებს“. 
მტრის ცენტრს ეკვეთნენ. 
„წყეულები ისეთი გააფთრებით შეიჭრნენ ბრძოლაში, –– გვიამ- 

ბობს მემატიანე იბნ იახია, - მათი ცხენები მუსლიმანთა შუბებს 

ეძგერნენ, ურჯულონი უკუგდებულ იქნენ, მაგრამ ისევ გამოიჭრნენ 
წინ, კვლავ უკუაგდეს. მესამეჯერ გაქროლდნენ, საშინელ, გიჟურ 
შეტევაზე გადავიდნენ. „გამაგრდით, მეგობრებო! -–– შეჰყვირა სარ- 

დალმა აბუ ჰაფასმაა რომელიც „ცენტრს მეთაურობდა. –– გული 
გაიმაგრეთ, მართლმორწმუნენო!) უზენაეს ტახტზე მჯდომი ალაჰი 
თქვენი შემწეა. მაგრამ წყეულები ახლა «ისეთი გააფთრებით 
ესხმოდნენ თავს, რომ გამბედავი მუსლიმანების რიგები შეირხა. 
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თვით სარდალი აბუ ჰაფასი ლომივით იბრძოდა, ბრძოლაში დაეცა 
და წამებულის გვირგვინი დაიმკვიდრა. ცენტრში შეჭრილმა ურჯუ- 
ლოებმა საშინელი სასაკლაო მოაწყვეს; იქ მებრძოლი ყველა მუს– 
ლიმანი მეომარი ალაჰის მიერ რჩეული იყო წამებულთა გვირგვი– 
ნისათვის და ამ წლის ცხრა შავანს სამოთხის ათი ათასი სიხარული 
იგემეს“. 

ალფონსო თავისი შემაღლებული ადგილიდან თვალს ადევ- 
ნებდა ბრძოლის მსვლელობას. იგი ხედავდა, როგორ გადავიდნენ. 

შეტევაზე კალატრავის რაინდები როგორ «იქნენ უკუგდებული,. 
მეორედ შეუტიეს და კვლავ უკან დაიხიეს და ამის შემდეგ, როგორ 
დაძლიეს მტერი. აი, ახლა, ისინი წინ მიჰქრიან, მისი კალატრაველი 
რაინდები თავაწყვეტილად გაიგრნენ წინ, მალე მიაღწევენ ხალიფას 
საბრძოლო წითელ კარავს და გამარჯვების მაცნეს გამოგზავნიან; 
მაშინ ალფონსოც ჩაებმება ბრძოლაში და საბოლოოდ გაანადგუ- 
რებს მტერს. 

უცქერდნენ მეფე და მისი ახლობლები, ელოდნენ ღა ტკბებოდ- 
ნენ სანახაობით. ქვევით, აროიოსის ველზე, მომღერალ ბერტრან დე 
ბორნის ოცნება ხორცს ისხამდა; აი ისინი, თავდამსხმელები, დამმარ– 
ცხებლები და დამარცხებულები, აი მეომრული ყიჟინა „M 10:! 
# 1იLI« და მასში შერეული ყვირილი „ალაჰ!“ და „მუჰამეღი!! და 
პატრონდაკარგული, სასიკვდილოდ დაჭრილი ცხენების ჭიხვინი. 
ალაზარს სიხარულისაგან გული საგულეს აღარ ჰქონდა, მთელი მი- 
სი არსება თითქოს იჟღინთებოდა სიკვდილით, დიდებით, გამარჯვე- 
ბით და სასწაულებრივი ხლართით დაწნული წამებულის გვირგვი- 
ნით. მხოლოდ იმას ნანობდა, რომ მტვრის კორიანტელი ბრძოლის 

ველს ფარავდა. ირგვლივ ხედავდა მეფის და მისი რაინდების გაგი- 
ჟებულ, აღგზნებულ, მოზეიმე სახეებს, მის სახეზეც ზეიმი აღბეჭ- 
დილიყო, იგი აცრემლებულ თვაღებს იწმენდდა. აცემინებდა მტვრი- 

საგან, რომელიც ცხვირში უღიტინებდა და იცინოდა, 
უცებ რაღაც მოულოდნელი მოხდა. მტვრის კორიანტელმა და–- 

ფარა ბრძოლის ველი; შეუძლებელი გახდა რამის დანახვა. მაგრამ 
ერთი ცხადი იყო: ბრძოლა უახლოვდებოდა შემაღლებულს, სადაც 
ისინი იდგნენ, ესე იგი ბრძოლა მიმდინარეობდა კალატრავის 
ორდენის რაინდების ზურგში. დოლბანდიანი ცხენოსნები ხან აქ - 
გამოჩნდებოდნენ მოულოდნელად და ხან იქ კასტილიელების 
ბანაკთან ახლოს. ხსინი თავს დაესხნენ ბანაკის დასაცავად გამოყო–- 
ფილ ებრაელთა ნაწილებს. ებრაელები გულადად იბრძვიან, გარ- 
კვევით ისმის იუდეველთა უძველესი საბრძოლო ყიჟინა „ჰედად, 
ჰედად!“ ისინი ადგილიდან ფეხს არ იცვლიან, კარგად უმაგრდებიან. 
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მაგრამ მათი რაზმი მხოლოდ სამი ათასი მეომრისაგან შედგება, 
მტრის ძალები კი გაცილებით მეტია. და ერთი წუთით დონ ალფონ- 
სოს ტვინში ბუნდოვნად გაიელვა დონ სიმეონის წინასწარმეტყვე- 
ლებამ: შაბათ დღეს ბრძოლა უბედურებას დაგვატეხს თავს. 

მაგრამ, როგორ მოხდა, რომ მუსლიმანი ცხენოსნები ამ სიშო- 
რეზე შეზოეკრნენ? და ასეთი რაოდენობით? სად არიან კალატრავის 
რაინდები? 

მეფე ხყღებოდა, თუ რა მოხდა, მაგრამ ამ ფიქრს თავს არი- 
დებდა. ხალიფას ჯარი ხუთასჯერ ათასი მეომრისაგან შედგებაო, 
ამბავი მოჰქონდათ მზვერავებს, მაგრამ ალფონსო იცინოდა. და, აი, 
იგი ახლოვდება და ბოლო არ უჩანს. მტვრის საფარველიდან სულ 
ახალე და ახალი დოლბანდიანი ცხენოსნები და ფეხოსნები ჩნდე- 
ბიან. ახლა ალფონსო აღაო იცინოდა. 

აი, რა მოხდა გამარჯვებთთ თავბრუდახვეული კალატრავის 
რაინდები ბრძოლის შუაგულში შეიჭრნენ. ისინი ვერ ამჩნევდნენ 
სიცხესა და მტვერს, რისგანაც სუნთქვა ეკვროდათ. ბრძოლის ხმა- 
ურში მხოლოდ საკუთარი და მათ მიერ მოკლულთა ყვირილი 
ესმოდათ. ბანგდალეულივით, ბრძოლის წყურვილით გამხეცებუ- 
ლები გააფთრებით ჩეხდნენ მარცხნივ და მარჯენივ და წინ მიიწევ– 
დნენ მტვრის კორიანტელში, მზესაც რომ აბნელებდა. 

მუსლიმანების ანდალუზიელმა მხედართმთავარმა საომარ საქ- 
შეში განსწავლულმა აბდულა ბენ სენანიდმა წინასწარ განსაზღვოა, 

რომ ეს ასე მოხდებოდა. იგი ელოდა, რომ რაინდები ღრმად შეჭრი- 
„ლიყვნენ და მათ სუსტ წინააღმდეგობას უწეედა. მაგრამ „მოუ- 
ლოდნელად ორივე ფლანგიდან დასძრა მოადელთა პოლკები და 
გაამზადა საშინელი, შორსმსროლელი სატყორცნი იარაღი. თავი- 
ანთი სიზუსტით სახელგანთქმული მოადელი მშვილდოსნები შეუმ- 
ჩნევლად შეუერთდნენ ერთმანეთს კალატრავის რაინდების ზურგში 
და მთავარ ძალასა და ქრისტიანების ბანაკს მოწყვიტეს ისინი. და 
ახლა, ალარკოსთან განმეორდა იგივე, რაც ალ- ჰატინთან ბრძოლის 
დროს მოხდა. მუსლიმანმა მშვილდოსნებმა ისრები დაუშინეს ქრის–- 
ტიან რაინდთა ცხენებს, და როგორც კი ცხენი ეცემოდა, მხედარი: 
მიიმე აბჯარში უძლური ხდებოდა. ახლა მოქმედება დაიწყო ხალიფას 
სატყორცნმა იარაღმა და ქრისტიანთა მჭიდრო რიგებისაკენ მოჰქრო- 

და უშველებელი ქვები. „საშინელი ხოცვა-ჟლეტა ატყდა, –- გვიამ- 
ბობს მემატიანე “იბნ იახია –– ყველა ურჯულო და მათი ცხენებიც 
რკინის აბჯრით იყო შემოსილი, ისინი იყვნენ ალარკოსის ჯარის 
მშვენება, მაგრამ ეს მათ არ შველოდათ. ბრძოლის წინ ისინი 
თავიანთ სამ ღმერთზე ლოცულობდნენ და ფიცს სდებდნენ თავი- 
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ანთი ჯვრის წინაშე, რომ უკან არ დაიხევდნენ ვიდრე, თუნდაც 
ერთი მათგანი ცოცხალი დარჩებოდა და მართლმორწმუნეთა საკე– 
თილდღეოდ ალაჰმა ინება, რომ მათი ფიც ზუსტად შესრულე– 
ბულიყო4, 

მტრის საბოლოოდ გასანადგურებლად მუსლიმანთა მხედართ- 
მთავარმა” ისარგებლა თავისი პოლკების დიდი რიცხვობრივი უპი– 
რატესობით და ქრისტიანების ბანაკს ეკვეთა საკუთარი ანდალუზი– 
ური რჩეული ცხენოსნებით რომლებიც ბრძოლამი გართული 
რაინდების ზურგშე მოექცნენ. 

სწორედ ეს შეტევა დაინახა შემაღლებულიდან დონ ალფონ–- 
სომ. –– ჩვენი ჯერიც დადგა, –– განაცხადა მან პირქუში სიხარუ–- 
ლით. მთელი ძალით გაქანდნენ ისინი ბანაკისაკენ ბევრნი იყვნენ, 
მაგრამ მაინც არასაკმარისი. მუსლიმანების მოხეთქილმა ნიაღვარმა 
ჩანთქა ისინი, ბანაკს ვერ მიაღწიეს და იძულებული გახდნენ მთის– 
კენ შემოტრიალებულიყვნენ. მაგრამ ისინი მტკიცედ შეკრულნი 
იხევდნენ დღა მუსლიმანებს ფლანგებიდან შემოვლის საშუალებას 
არ აძლევდნენ. ზედიზედ უხდებოდათ მათ თავიანთ ირგვლივ ვიწ–. 
–ო სივრცის გაკაფვა და სულის მოთქმა. 

დონ ალფონსო -შუაგულში იბრძოდა. იგი უკვე ბრძოლის 

მსვლელობაზე კი არ ფიქრობდა, არამედ იმაზე, თუ რა ხდებოდა 
მის ახლოს. ალფონსოს მტვრისა და სიცხისაგან სუნთქვა ეკვროდა. 
ოდნავ მოციალე ბურუსისაგან თვალი უჭრელდებოდა: მას 
ესმოდა ბუკის მკვეთრი ხმა, დოლის ბრახუნი მუსლიმანების 
ველური შეყვირება და მეგობრების შეძახილები: „ჩეხე! მიშველეთ! 

აქეთ!“ და ყველაფერს ფარავდა განუწყვეტელი, საერთო გრუხუნ– 
ში შერწყმული ბრძოლის გუგუნი. დონ ალფონსოს ყრუ და ამავე 
დროს სანეტარო სიშმაგით უდუღდა გული. უხაროდა, როცა ვინმეს 
კვეთდა მისი კეთილი ხმალი VსIთხი LX+I. უხაროდა მტრის წაქცევა, 
ღა როცა მეგობარი ვარდებოდა, მაშინაც კი, რაღაც სიხარულს 

გრძნობდა. 

თანდათანობით მუსლიმანებმა კასტილიელები მთის შუაგულისა– 
კენ მიიმწყვდიეს. მეფემ ისევ ბრძანა შეტევაზე გადასვლა. გადარჩე– 
ნილები –– ისინი რვაასს აღარ აღემატებოდნენ –– მტრის ფეხოს- 
ნებში შეიჭრნენ. იქვე ახლო მყოფმა მუსლიმანმა ჯარისკაცმა მე– 
ფეს შუბი დაუმიზნა, მაგრამ ალაზარმა მას შუბის სროლა აღარ- 
დააცალა, მოკლა იგი. ყმაწვილმა ხმამაღლა გაიცინა. –– არ გაუმართ– 

ლდა, მეფეო, –– დაიყვირა და მისი ხმა ბრძოლის გრეალმა შთანთქა.. 
მაგრამ წუთიც არ იყო გასული, რომ დაჭრილი ალაზარი ცხენიდან 
გადმოვარდა, უზანგში ფეხი გაეხლართა და ცხენმა რამდენიმე 
ნაბიჯზე ათრია. ვ72,



დანარჩენები წინ გაიჭრნენ ისინი დაღმართზე მისდევდნენ 
მტრის ფეხოსნებს. მეფისა და მათ გარშემო, ვინც მის მხარდამხარ 
«იბრძოდა, ადგილი საკმაოდ დაცარიელდა. 

ბრძოლის სიფიცხით ჯერ კიდევ დაბრმავებული დონ ალფონსო 
ბანგდალეულივით ჩამოვიდა ცხენიდან. ალაზარისკენ დაიხარა. თვი- 
თონ არ იცოდა რატომ, ზარადი აიღო, ბიჭს მუზარადი მოხადა, 
ისიც არ იცოდა რატომ, არც ის იცოდა, ალაზარი ხედავდა თუ არა 
მას. შეწუხებულმა გაიფიქრა, რომ ალაზარს უნდა შეერჩია ათასი 
რაინდი, რომელთა გათავისუფლებაც ალფონსოს უნდოდა გამო- 
სასყიდის გარეშე. ბიჭი მძიმედ სუნთქავდა მისი ჩვეულებრივად 
შავგვრემანი, ფერმკრთალი სახე გაწითლდა და გასიგდა, და აქ, ამ 
სიცხესა, ტალახსა და სისხლში, საშინელი ტკივილისგან დამახინჯე– 
ბის მიუხედავად, ალაზარი სრულიად ნორჩი ჩანდა. ალფონსო უფ- 
რო დაიხარა მისკენ, უყურებდა და ვერ ხედავდა მას, ისევ განაგრ- 
ძობდა ცქერას, მერე ყვირილისაგან ჩახლეჩილი ხმით უთხრა; –– 
ალაზარ, ჩემო ბიჭო, ჩემო ერთგულო მეგობარო! -–– ალაზარმა გა- 
ჭირვებით ასწია ხელი ალფონსო ვერ მიხვდა რისთვის; შემდეგ 
როგორც «იქნა მოიაზრა, რომ მას ხელთათმანის დაბრუნება უნდოდა 
და გული დაწყდა, მაშინვე როგ ვერ მიუხვდა ამა. ალაზარმა 
ტუჩები ააცმაცუნა ალფონსო არ იყო დარწმუნებული, რომ იგი 
ლაპარაკობდა: მას მოესმა, თითქოს ბიქმა თქვა: „მამაჩემს გადა- 
ეცი...#, მაგრამ კარგა ხნის შემდეგ გაახსენდა, რომ თითქოს გაიგონა 
ეს სიტყვები; მას იმის თქმაც არ შეეძლო, რომელ ენაზე იყო ეს 
ნათქვამი. 

მაგრამ ვიდრე იგი ალაზარისაკენ დახრილი იდგა, მთელი დღის 
განმავლობაში ომის ღრიანცელსა და გუგუნში პირველად ამოტივ- 
ტივდა მის გონებაში ფიქრი ერთდროულად რაკელზე, დონ მანრი- 
კესა ·-და მაგისტრ ნუნიო პერესზე, რომლებიც მას არწმუნებდნენ, 
ლომ თავი შეეფარებინა ციხე-სიმაგრის კედლებისათვის, და გან- 
რისხებულ დონ როდრიგოზე. მაგრამ იგი ამ ფიქრებზე არ შეჩე- 
რებულა, დრო აღარ იყო. აღარც) იმის დრო რჩებოდა, რომ ალახა- 
რისთვის მიეხედა; მან მხოლოდღა ის მოასწრო, პირჯვარი გადაესახა 

მისთვის. 
მტვრის კორიანტელს ახალი ურდოები მოჰყვებოდა და მათ 

მთაში ერეკებოდა. გამოშტერებული, პირქუში გააფთრებით უყუ- 
რებდა დონ ალფონსო მოზღვავებულ ურდოებს. როდის იქნება 
დასასრული? ხუთასჯერ ათასი, –– ამბავი მოიტანეს მზვერავებმა. და 
მათ ტყუილი არ უთქვამთ. -– აქამდე საქმე ავანგარდთან გვქონდა, 
ახლა მთავარი ძალები მოდიან, –- პირქუშად ჩაიცინა არქიეპისკო- 
პოსმა.



–– ძალიან კარგი, -– გამოეხმაურა ბერტრანი, –– რამდენად მეტ- 
6ი არიან, იმდენად ბევრი დედები და ცოლები დაღვრიან მათზე 
ცრემლებს. -–- რაინდები შეჯგუფდნენ. –– დინჯად, ბრძოლით დავი– 
ხიოთ უკან! 

ბერტრანმა ერთი თავისი სიმღერა წამოიწყო: 

თბილ სარეცელზე 

არ გარდაცვლილან მამა-პაპანი.. ., 

ჩვენც მტრის მახვილით დავეცეთ ველზე, . 
არა, არ გვინდა ბედი სხვაგვარი! 

მცქმუტავ ცხენებს ძლივს. აკავებდნენ, სახით მტრისკენ მობრუ– 
ნებულნი ასე ნელ-ნელა იხევდნენ მთისკენ. 

საითაც გაიხედავდი, ყველგან ბრძოლის ცეცხლი იყო გაჩაღე- 

ბული, მაგრამ როცა უკანასკნელ ზღუდეს, ცად აწვდილ ციცაბოს 
მიაღწიეს, დროებით მტრის თვალს მოეფარნენ, აქ არავის შეეძლო 

მათი ზურგიდან შემოვლა, სული მოითქვეს, მიმოიხედეს, მეგობ- 
რები მოიკითხეს და დანაკარგი დათვალეს. გადარჩენილთა რიცხვი 
ორას კაცს არ აღემატებოდა. –– სადაა დონ მარტინი? –– იკითხა 
ალფონსომ. –– დაჭრილია, –– უპასუხა გარსერანმა, –– როგორც ჩანს, 

მძიმედ. მისი გადაყვანა უნდათ მთის გადაღმა, მუხის წარაფში. ახლა 

ხრამზე გადაჰყავთ. შენც წასულიყავი, მეფევ ბატონო, ვიდრე ურჯუ- 
ლოებმა ჯერ კიდევ არ იციან ხრამზე გადასასვლელი გზა, –– დაჟი- 
ნებით სთხოვა მან მეფეს. საქმე «საა რომ მთის მეორე მხარეს 

ფარული ბილიკი იყო, რომელიც მუხის ტყისკენ და გადასასვლელი– 
საკენ მიემართებოდა, ხრამის ჩრდილოეთ ,ნაწილზბე გავლით. –– 
მომდევნო შეტევის შემდეგ, –– უთხრა დონ ალფონსომ, რადგან 
«უკვე ძალიან მოახლოებული მტერი თავდასხმისათვის ემზადებოდა. 
მეფე ბერტრანს მიუბრუნდა და ჰკითხა: ––- რა მოგივიდა, ბატონო 
ბერტრან? დაჭრილი ხარ? –– ისე, ყველა თითი არა მაქვს მთელი, –– 
უპასუხა ბერტრანმა, –– თან ცდილობდა ბუნებრივი ტონი შეენარ- 
ჩუნებინა. –– ალბათ ხელთათმანის ნაწილს დაგიბრუნებ მხოლოდ, –– 

იხუმრა მან. და ისევ შემოუტიეს მტრებმა. 
აქ უკანასკნელი სიმაღლის ძირში ბრძოლა გააფთრებულ 

ორთაბრძოლაში გადაიზარდა. ყველა თავისთვის იბრძოდა, გონება- 
დაკარგული, გააფთრებული, აღარ იგრძნობოდა ერთმანეთის 
მხარდაჭერა „და შეჩვენებულმა ალფონსომ, –– მოგვითხრობს 
მემატიანე იბნ იახია, –– თვალი აარიდა ხოცვა-ელეტას „და მართლ–- 
მორწმუნეთა მბრძანებლის თეთრი ალამი დაინახა –- ალაჰი იყოს 
მისი მფარველი -–– სრულიად ახლოს და მასზე ოქროსფერი წარწე– 
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რა შენიშნა: „არ არს სხვა ღმერთი თვინიერ ალაჰისა და მუჰამედია 
წინასწარმეტყველი მისი“. მაშინ შეჩვენებული შიშმა შეიპყრო, 

გული შეუქანდა და გაიქცა. გარბოდა ყველა, ' ვინც მას ახლდა და 
, მუსლიმანები მისდევდნენ მათ თვითონ შეჩვენებული მთაზე 
გადავიდა, მაგრამ მუსლიმანებმა მისი--ხალხის დიდი უმრავლესობა 
გაჟლიტეს. შუბი არ აუცილებიათთ მორბენალთა ბარძაყებისათვის 
და მახვილე მათი კისრისათვის,ს ვიდრე თავიანთი იარაღი ურჯუ- 
ლოთა სისხლით არ შეღებეს და არ აიძულეს ისინი სიკვდილის ფი- 
ალა ბოლომდე დაეცალათ“. 

მთის მწვერვალს რომ მიაღწიეს, ალფონსო ერთი წუთით მობ- 
რუნდა აროიოსის ველისაკენ, მის მიერ არჩეული ბრძოლის ველის- 
კენ. მტვრის კორიანტელი ფარავდა ველს, მტვრით იყო დასვრილი 
თვითონ და მისი მხლებლებიც მტვერს დაეფარა ჩაფხუტი და 

საჭურველი. ისეთი სქელი მტვრის საფარველი გადაფარებოდა 

"ბრძოლის ველს, რომ შეტაკების გააფთრებულ ხმაურს ფარავდა –– 

ხმლების წკრიალს, მებრძოლების ყვირილს, ცხენების ჭიხვინს, ფეხის 

ხმას და ბუკების ღრიალს. ამ ცხელ, მბოლავ, ამტვერებულ მირაქში, 

თვით კასტელიის მეფის გამჭრიახმა თვალმაც ვერ გაარჩია, რა 

"ხდებოდა. მაგრამ ალფონსომ იცოდა: აქ, ამ მტვერსა და ღრიალში 

იღუპება მისი დიდება, იღუპება კასტილია, მაგრამ ვიდრე იგი ამ 

ფიქრს სიტყვებში ჩამოაყალიბებდა, ანდა ნამდვილად შეიგრძნობდა, · 

მისმა რაინდებმა სწრაფად გაიტაცეს. ! 

ამასობაში მუსლიმანები კასტილიის ბანაკს არბევდნენ. ხელთ 

იგდეს იარაღი; განძეულობა, საჭურველი, ყოველგვარი სანოვაგე, 

ასობეთ საუკეთესო მონადირე შევარდნები და საეკლესიო ჭურჭე- 

ლი, გარდა ამისა, სადღესასწაულო. ტანისამოსები, რომლითაც კალა- 

ტრაველი რაინდები უნდა შემოსილიყვნენ გამარჯვების დღეს. „ვერ 

დავასახელებ მართლმორწმუნეთა ხელით დაღუპულ ქრისტიანთა 

რიცხვს, –– მოგვითხრობს მემატიანე, –– ისე ბევრი ქრისტიანი იყო 

დახოცილი, რომ მხოლოდ ალაჰმა რომელმაც შექმნა ქრისტიანე– 

ბიც, იცის მათი რიცხვი“. 
ამ ას თორმეტი წლის წინ სალაკთან ბრძოლის შემდეგ, მუსლი- 

მანებს ნახევარკუნძულზე ასეთი გამარჯვება არ უნახავთ. ისე ძლი- 
ერ შეშინდნენ ქრისტიანები რომ ალარკოსის დამცველნიც შეშ–- 
ფოთდნენ. ხანმოკლე გარემოცვის შემდეგ ჩააბარეს კასტილიის 
ყველაზე ძლიერი ციხე-სიმაგრე გამარჯვებულნი შიშის ზარს 
სცემდნენ ირგვლივ ყეელას. თავიანთი საბრძოლო მანქანებით 
დაანგრიეს ქალაქის კედლები და სახლები, მიწასთან გაასწორეს 
ალარკოსის ციხე-სიმაგრე და მარილი მოაყარეს მიწას. 
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თავი მეხუთე 

რამდენიმე დღით ადრე, ვიდრე ალარკოსთან ბრძოლა დაიწყე– 
ბოდა, ტოლედოში მოვიდა დონ პედროს მიერ კასტელიელებისა- 
ჩვის დასახმარებლად შეპირებული არაგონელთა არმიის პირველი 
რვაასი აბჯროსანი. მათმა მეთაურმა ბრძანა მისი მოსვლა მოეხსე– 
ნებიჩათ დედოფლისათვის. ეს იყო გუტაერე დე კასტრო. 

დიაზ, დე კასტრო დაჟინებით თხოულობდა, რომ იგი პირველი 
გაეშვათ ტოლედოში. ბარონ დე კასტრო თავის თხოგნას იმით ასა- 
ბუთებდა, რომ დე კასტროებმა ტოლედოს აღებაში თავი გამოიჩი– 
ნეს, რასაც ამოწმებს ჩვენი კასტილიო ამ ქალაქში და მინდა კორ– 
დოვასა და სევილიის აღებაშიც მივიღო მონაწილეობაო. გაუბედავ 
დონ პედროს არ შეეძლო თავისი ძლიერი ვასალისათვის უარი 
ეთქვა ასეთ დაჟინებულ თხოვნაზე.. ამრიგად, დე კასტრო ტოლე– 
დოში ჩამოვიდა რვაასი შერჩეული აბჯროსანით და დონა ლეონორ–- 
თან გამოცხადდა, 

დონა ლეონორი ძლიერ გაოცებული და გახარებული იყო. 
რაღაც ცრუმორწმუნეობრივი აღფრთოვანებით ფიქრობდა იგი თა- 
ვის ბრძენ დედაზე, რომელმაც არ მისცა კასტილიო დე კასტროს,. 
რითაც გააღიზიანა და მოიტყუა იგი. დონა ლეონორმა გუტიერე დღე 
კასტრო ალერსიანი ღიმილით გაბრწყინებულმა მიიღო. –– მოხა– 
რული ვარ, რომ ჩვენ არაგონელ მეგობართაგან პირველი შენ 
ჩამოხვედი ტოლედოში, დონ გუტიერე. 

აბჯროსანი დონ გუტიერე მის წინ იდგა ჩვეულებით ნაკურთხ 
პოზაში, –– ფეხები განზე გაედგა და ორივე ხელი ხმლის ვადაზე 
ედო. ჯმუხი ბარონი ამაყობდა იმით, რომ გოთების იმ თავადიშვი- 
ლების შთამომავალი იყო, რომლებიც მუსლიმანების მიერ მთელი 
ნახევარკუნძულის დაპყრობის შემდეგ ასტურიისა და კანტაბრიის 
მთებში წავიდნენ და დამოუკიდებლობა შეინარჩუნეს. და მართ- 
ლაც: მას, როგორც ამ ადგილებში მცხოვრებ ბევრ მთიელს, განი– 
ერი მხრები, მრგვალი თავი, კეხიანი ' ცხვირი და ღრმად ჩამჯდარი 
თვალები ჰქონდა. იგი მჯდომარე დედოფლის წინ იდგა, ზევიდან 
თამამად ჩასცქეროდა მას სახეში და ფიქრობდა, რას უნდა ნიშნავ- 

დეს დონა ლეონორის სიტყვებიო. 
–– ვიმედოვნებ, –– განაგრძობდა დონა ლეონორი, –– რომ კმა- 

ყოფილი ხარ კასტილიასა და შენ შორის დავასთან დაკავშირებით 
მეფეების მიერ მიღებული გადაწყვეტილებით. –– დონა ლეონორმა 

მას ახედა, დაკვირვებით 'უცჭეროდნენ ერთმანეთს თვალებში, 
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თითქმის შეუფერებლდ დიდხან. ბოლოს დონ გუტიერემ, 
რომელიც ყველა სიტყვას წონიდა, თავისი წრიპინა ხმით თქვა: –– 
ჩემი ძმა ფერნან დე კასტრო დიდებული რაინდი და გმირი იყო, 
მთელი გულით მიყვარდა იგი. ვერაფერი ამინაზღაურებს მის დაკარ- 
გვას, და, რა თქმა უნდა, არ ამინაზღაურებს ის ვირა, რომელიც 
გადამიხადეს. როცა ჯვარი ავიღე, დავიფიცე, რომ გულიდან ამო–- 
მეღო სიძულვილი, შევასრულებ ჩემ ფიცს და კასტილიის მეფის 
გამგონე ვიქნები, როგორც ჩემმა არაგონელმა სიუზერენმა მიბრძანა. 

მაგრამ გულახდილად გეტყვი, დედოფალო, ეს ჩემთვის ადვილი 
როდია. მწყინს, რომ დონ ალფონსოს უახლოეს მსახურთა შორის 
არის კაცი, რომლისთვისაც მინდოდა მიმეფურთხებინა და ღირსიც 
არ არის ჩემი ფურთხისა, მას თაგი მოაქვს, რომ ჩემს საგვარეულო 

სასახლეში ცხოვრობს. 
დონა ლეონორმა, რომელიც არ აშორებდა მას თავის მწვანე 

თვალებს, ნაზი შემპარავი ხმით უთხრა: -- მხოლოდ საღი მოფიქრე- 
ბის შედეგად გადაწყვიტეს მეფეებმა დაეტოვებინათ მისთვის 
კასტილიო. –– და აუხსნა: –- ახლა, კეთილშობილო დონ გუტიერე, 
ისე არ შეიძლება ომის წარმოება, როგორც ჩვენი მამების დროს 
ხდებოდა. ომისთვის ბევრი ფულია საჭირო, ფულის მოსაპოვებლად 
კი ეშმაკობა, ზოგჯერ თითქმის ცბიერებაც. მას კი, ვისზედაც შენ 
ლაპარაკობ, ორივე შეუძლია. დამიჯერე ჩემო ძვირფასო, კეთილ- 
შობილო დონ გუტიერე, ვიზიარებ შენ გრძნობას, კარგად მესმის, 
როგორ გწყინს, რომ ის კაცი შენ სასახლეში ცხოვრობს. –– ლეო– 
ნორი ხედავდა, როგორი ყურადღებით, რაღაცის მოლოდინით სავსე 
თვალებით უყურებდა დონ გუტიერე მას. „ახლა შევარდენს ნადავ– 
ლით მოვიტყუებ“, –– გაიფიქრა ლეონორმა და დინჯად დაასრუ- 
ლა, –– როცა ომი გაჩაღდება, არც ეს კაცი და არც მისი ცბიერება 
აღარ იქნება საჭირო. 

დონ გუტიერემ ჰკითხა, რას უბრძანებდა ლეონორი. . 
– ჯერჯერობით კარგი იქნებოდა შენი ხალხიანად აქ, ტოლე- 

დოში, დარჩენილიყავი. მეფეს შევატყობინებ შენი მოსვლის ამბავს 
და მისგან მივიღებ მითითებას. ჩემი ნება რომ იყოს, აქ დაგტოვებ- 
დით. ჯარი გაყვანილია ქალაქიდან და უფრო მშვიდად ვიქნებოდი, 
როცა მეცოდინებოდა, რომ ტოლედოში კარგი მეომრები არიან, 

რომელთაც ვენღობი. –– დონ გუტიერე ჩვეულებრივზე მეტად 
დაიხარა და თავი დაუკრა ლეონორს. –- მადლობელი ვარ ალერ- 
სიანი სიტყვებისათვის, კეთილშობილო მანდილოსანო,––უთხრა მან. 

მოკრძალებითა და გამბედაობით აღსავსე გამოემშვიდობა. დონა 
ლეონორი ნამდვილად დიდი დედოფალია. 
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გახარებული მიდიოდა დონ გუტიერე ტოლედოს ვიწრო, მიხ- 
უვეულ-მოხვეულ ქუჩებში. იგი გმირი და პატივცემული სტუმარია 
ქალაქში, საიდანაც გააძევეს, ა ზაფხულის ცხელ დღეებმი არა 
ერთხელ ჩაუარა კასტილიო დე კასტროს, რომელსაც სიძულვილით ' 
და იმედით შესცქეროდა. 

დადგა დღე, როცა განთიადამდე ზარების რეკვა ატყდა ტოლე- 
დოში, დიდი ბრძოლის დღე. დადგა ღამეც და ღამით გავრცელდა 

შავბნელი, ბუნდოვანი ხმა, რომ ბრძოლა წაგებულია. ისევ გათენდა 
და დილას სამხრეთიდან გამოჩნდნენ შეშინებული ლტოლვილები. 
მათი რიცხვი თანდათან მატულობდა და ტოლედოს გალავანს გარეთ 
მცხოვრებნიც გროვად მოდიოდნენ ისედაც ხალხმრავალ ქალაქში. 
საშინელი ამბები კი თანდათან მრავლდებოდა –– კალატრავის ორ- 
დენის დიდი მაგისტრი მოკლულია, არქიეპისკოპოსი მძიმედაა დაჭ–- 
რილი, კალატრავის ორდენის რვა ათასი რაინდი ბრძოლის ველზე – 
დაეცა, დაზოცილია ათი ათასზე მეტი სხვა რაინდი და ურიცხვი 
რაოდენობის ფეხოსანი ჯარისკაცი. 

დონა ლეონორი მშვიდად იყო. ტყუილი ხმებია. არ შეიძლება, 
არ უნდა მოხდეს ასე, ასეთი დამარცხება მას ვერ წარმოუდგენია. 
სამეფოს ერთადერთი მრჩეველი, რომელიც ტოლედოში დარჩა, 

დონ როდრიგო მოვიდა ლეონორთან, მისი გამხდარი სახე ტანჯვისა 
და ბრაზისგან დამახინჯებულიყო. ლეონორმა სიმშვიდის შენარჩუ- 
ნება სცადა. –- მატყობინებენ, –– თქვა · ლეონორმა, –– მეფემ, 

ჩვენმა ხელმწიფემ, დიდი დანაკარგი განიცადა ალარკოსის ციხე- 
სიმაგრის დატოვების დროს. უფრო სარწმუნო ამბავი ხომ არ მო–- 
გიტანია, პატივცემულო მამაო? –– გაიღვიძე, დედოფალო! –– ბრა- 
ზით შესძახა დონ როდრიგომ, –– დონ ალფონსომ უდიდესი და–- 
მარცხება განიცადა. ომი დაწყებისთანავე დამარცხებით დამთავრ- 
და. კასტილიის რაინდების საუკეთესო ნაწილი დაიღუპა. კალატრა- 
ვის ორდენის დიდი მაგისტრი მოკლეს. ტოლედოელი არქიეპისკო– 
პოსი მძიმედაა დაჭრილი. ბარონებისა და რაინდების უმრავლესობა: 
დაეცა აროიოსის ველზე. რაც საუკუნეების განმავლობაში ზღვა 
ოფლითა და სისხლით მოიპოვეს ჩვენი ნახევარკუნძულის ქრის- 
ტიანმა მეფეებმა, ნაცარტუტად იქცა ერთ დღეში, რაინდული ჭირ- 

ვეულობის დასაკმაყოფილებლად. 
დედოფალი გაფითრდა. მისთვის უცებ ნათელი გახდა, რომ ეს 

მართალია. მაგრამ დონ როდრიგოს წინაშე არ უნდოდა გამომტყდა– 
რიყო; იგი ისევ ზვიადი დედოფალია და კანონიკს ცივად მიუჩინა 
თავისი ადგილი. –- თავს გაგდის დონ როდრიგო, –- უთხრა 
მან, –– მაგრამ მესმის შენი მწუხარება და ამიტომაც არ მსურს 
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შეგედავო. ამას სჯობია მითხრა, რა უნდა გავაკეთო, რის გაკეთებ> 
შემიძლია? 

როდრიგომ ასე უპასუხა: –- საომარ საქმეში გამოცდილი ხალხი 
ვარაუდობს, რომ დონ ალფონსო შესძლებს რამდენიმე ხანს კალატ- 
რავა შეინარჩუნოს. იზრუნე, დედოფალო, რომ ამ ხნის განმავლო– 
ბაში ტოლედო თავდაცვისათვის შეამზადონ. ჭკვიანი და სახელმწი– 
ფოებრეივ საქმეებში გამოცდილი ხარ. ქალაქში სიმშვიდე დაიცავი. 
იგი სავსეა ლტოლვილებითა და სასოწარკვეთილი ხალხით, რომე- 
ლიც ნგრევისა და ხოცვის წყურვილს შეუპყრია. მონათლულ არა– 
ბებს ემუქრებიან, ემუქრებიან ებრაელებს. 

გულის სიღრმეში დონა ლეონორი ელოდა, რომ ამის მსგავს 
სიტყვებს გაიგონებდა: იქნებ, მას კიდეც უნდოდა ამის გაგონება. 
ლეონორმა უპასუხა: –- გავაკეთებ ყველაფერს რაც შემიძლია, 
რომ ტოლედოში სიმშვიდე დავიცვა. | 

ალჰამის პარნასს, დონ ეფრაიმს მწარე ფიქრები მოსვენებას არ 
აძლევდა. ალარკოსის აღება ხალიფას ტოლედოსაკენ უხსნიდა გზას. 
ქალაქი შეიძლებოდა ნადავლი გამხდარიყო მუსლიმანებისა, რომ– 
ლებმაც კორდოვადან და სევილიიდან განდევნეს ებრაელები. გო- 
თების მეფეების შემდეგ სეფარდელ ებრაელებზე ასეთი თავდასხმა 
არ ყოფილა. 

რას მოიტანს უახლოესი მომავალი? ტოლედოში საშინელი ხმე– 
ბი დადიოდა. ვერასოდეს ვერ დაამარცხებდნენ ურჯულოები ქრის- 
ტიანთა საუკეთესო მხედრობას, ღალატსა და მზაკვრობას რომ არ 
ჰქონოდა ადგილიო. სევილიის ემირის მეგობარმა ებრაელმა პირი 
შეკრა მუსლიმანებთან, გაუმხილა მათ ქრისტიანების სამხედრო გეგ- 
მები, ცალკეული რაზმების რაოდენობა და მათი განლაგება. მეფე ჯერ 

კიდევ არ გათავისუფლებულა ეშმაკის მოგზავნილი,ებრაელი ქალის 
მახისგან და აი, ღმერთმა დასაჯა ის და მთელი მისი ქვეყანაო. 

იუდერეაში ხალხი ადრინდელზე უფრო მჭიდროდ ეტმასნებო- 
და ერთმანეთს. ებრაელები, რომლებიც მაგარი გალავნის გარეთ 
ცხოვრობდნენ, თავს აფარებდნენ მას. ალჰამა შიშის გრძნობამ 

– მოიცვა. ' 
დონ ეფრაიმმა დედოფალს მოკრძალებით სთხოვა მიღება. ქალა– 

ქელებს, ვისაც კი იარაღის ტარება შეეძლო, ქალაქის” დასაცავად 
იწვევდნენ. დონ ეფრაიმი ითხოვდა, ნება დაერთოთ. იუდერიის 

დასაცავად ალჰამისათვის დაეტოვებინათ ათას ხუთასი ბრძოლის- 
უნარიანი მამაკაცი, რომელიც ჯერ კიდევ იყო მის განკარგულებაში- 
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დგი ამბობდა, რომ ალარკოსთან ბრძოლაში დაღუპულ ებრაელ ჯა–- 
რისკაცთა დიდი რაოდენობა მოწმობდა იმა, რომ ტოლედოელი 
ებრაელები მზად არიან სიცოცხლე გასწირონ მეფისათვის. მაგრამ 
ახლა ებრაელებს უაზრო ხმებით გაღიზიანებული ხალხი ემუქრება 
და ალჰამას ძალიან სჭირდება თავისი მეომრები და იარაღი. 

დონა ლეონორს სწრაფად გაუელვა ფიქრმა. აი, იგი ერთადერთი 
სასურველი დღე; ახლა სიფრთხილეა საჭირო, ნართაულად უნდა 
თქვა, საკუთარი თავი კი არ უნდა გასცე. 

ტოლედოელი ხალხი, –– უპასუხა ლეონორმა, –- ბრძოლის სამ- 
წუხარო დასასრულში ღვთის სასჯელს ხედავს და დამნაშავეს ეძებს. 
ერავინ დაადანაშაულებს ალჰამის ებრაელებს, რომლებიც ცნობილნი 
არიან, როგორც მეფის ერთგული მსახურნი. მაგრამ, აი უცხოელებ- 
ზე, იმ ფრანკ ებრაელებზე, რომლებსაც მეფემ, ჩვენმა ხელმწიფემ, 

თავისი უსაზღვრო გულმოწყალეობის გამო ნება დართო აქ დასახ- 

ლებულიყენენ, არაფერი ვიცით და ცუდი თვალით უყურებს ხალხი 
იმას, ვინც მეფეს ასეთი ცუდი რჩევა მისცა, –– ესკრივანო დონ 
იეჰუდა იბნ ეზრას. გარდა ამისა, დონ იეჰუდა მთელი თავისი დამ– 
სახურების მიუხედავად, ამაყია, თუ არ ვიტყვით, რომ გულზვიადია, 
და ფუფუნება, რომელშიც იგი ცხოვრობს წმიდა ომის დროს, მრავალ 
უბრალო მოქალაქეს აბრაზებს. ისეთი ჭკვიანი კაცი როგორიც 
ალჰამის უხუცესია, უნდა მიხედეს ამას. 

პარნასი აღაშფოთა იმ ამბავმა, რომ დედოფალი იმეტებდა თა- 
ვის მეერვე მოწვეულ კაცს, რომელმაც ქვეყანას ასეთი კეთილ- 

დღეობა მოუტანა. –– შენ გვირზევ დედოფალო, -– ფროთბილად 
პკითხა დონ ეფრაიმმა, –– უარი ვთქვათ დონ იეჰუდა იბნ ეზრაზე? –– 
არა, ––- სწრაფ.–დ უპასუხა · დონა ლეონორმა, –.მე მხოლოდ 
მინდა გავიგო, რომელი ებრაელის მიმართაა ხალხი უკმაყოფი- 
ლო. –- მაპატიე, დედოფალო, რომ თავ» გაწყენთ შეკითხვებით, -–- 
დაჟინებით ეუბნებოდა დონ ეფრაიმი, –– მაგრამ არ მინდა ასეთ 
მნიშვნელოვან საკითხში თქვენს უდიდებულესობას ცუდად გავუ- 
გო. შენ ფიქრობ, რომ დონ იეჰუდას უნდა ჩამოვშორდეთ? -- 

დედოფალმა ცივად ღა კუშტად უპასუხა: –– მე ვფიქრობ, თქვენ 
არავითარი სერიოზული საფრთხე არ გემუქრებათ, მაგრამ დო5 
იეჰუდა რომ არ ყოფილიყო, საფრთხის ნიშანწყალიც არ იქნებო- 
და, –– და გულისგამაწვრილებელი დუმილის შემდეგ გაბრაზებით 
დაამთავრა: –– ასეა თუ ისე, დონ ეფრაიმ, შენი ბრძოლისუნარიანი, 
მამაკაცები გინდა იუდღერიის დასაცავად დააყენე გინდა –- 
ტოლეღოსი, არჩევანი შენზე იყოს. –- ეფრაიმმა თავი მდაბლად და– 

“უკრა და გავიდა. 
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–- ვწუხვარ, დონ იეჰუდა, –– დაიწყო მან, –– რომ შენ ჯერ კიდევ 
აქ ხარ, კასტილიო იბნ ეზრაში. ახლა ძალიან ძნელია ამაზე არასაი- 
მედო ადგილის მოძებნა შენთვის. „აქაურობა უნდათ რომ დავტო- 
ვო,-- მწარედ გაიფიქრა იეპჰუდამ, –– ჩემი თავიდან მოშორება 

სურთ“. და დამცინავი ზრდილობიანობით უთხრა: -- შენი პირველი 
მზრუნველი გაფრთხილების შემდეგ არა ერთხელ ვიფიქრე, ჩემ 
ქალიშვილთან დღა ჩემ ერთგულ მეგობარ მუსასთან ერთად დამე- 
ტოვებინა ეს მხარე, მაგრამ მეფე, ჩვენი ხელმწიფე მდევარს დამა- 
დევნებდა. მითხარი, განა შენც ამაზე არ ფიქრობ, დონ ეფრაიმ? 
ვერ ვხედავ შესაძლებლობას, რომ ქრისტიანთა უშველებელი მიწა- 
წყალი გადავიარო და უვნებლად მივაღწიო სულთანის საზღვრამ- 
დე. იძულებული ხართ, შენ და ალჰამა შეურიგდეთ ჩემ ყოფნას 

ტოლედოში. 
ეფრაიმმა უპასუხა: –– იუდერიას მტკიცე გალავანი და ათას 

ხუთასი ბრძოლისუნარიანი ახალგაზრდა კაცი იცავს, მე მგონია, 
დონ იეჰუდა დღეს იუდერია , შენთვის ყველაზე შესაფერი 
ადგილია. : : 

იეჰუდამ თავისე გაოცება არ დამალა, მაშინვე გაიგო ამ წინა- 
დადების დიდსულოვნება, –-- მაპატიე სულელური დაცინვა, –- 

თქვა მან უჩვეულო სითბოთი. –– ჩემი სიცოცხლის მანძილზე ბევ– 
რი მეგობარი არ შემიძენია, ასეთ კა/ომოყვარეობას არ მოველო- 
დი. –– და მან, რომელიც ყოველთვის კარგად ფლობდა თავის 
თავს, აღელვებულმა ოთახში სიარული დაიწყო,. შემდეგ ეფრაიმის 
წინ გაჩერდა დღა დაელაპარაკა ამჯერად ებრაულად: -- მაგრამ, 
ჩემო ბატონო და მასწავლებელო, დონ უფრაიმ, იფიქრეთ თუ რამ- 
დენად არასაიმედო გახდება იუდერია მე რომ თავშესაფარი 
მომცეს? –– ეფრაიმმა უპასუხა: –– ჩვენ სულაც არ ეფიქრობთ, 
რომ უბედურების ჟამს კარები გამოვუხუროთ კაცს, რომელმაც 
"ამდენი სიკეთე მოგვიტანა. 

საწინააღმდეგო გრძნობებით შეჭირვებულმა იეჰუდამ იკითხა: – 
შენი მიპატიჟება დონა რაკელსაც ეხება? –- ეფრაიმმა წუთიერი 
ყოყმანის შემდეგ უპასუხა: –- შენს ქალიშვილსაც ეხება, –- იგი 
დაჟინებით თხოვდა: ––- საქმე შენ სიცოცხლეს უეხება, დონ იეჰუდა: 

ჭკვიანი ხარ და ეს ჩემზე უკეთ იცი. იქნებ, ჩვენ სისხლით გვაზღვე- 
ვინონ შენი ხსნა: შენ ეს თქვი და მეც არ გედავები. მაგრამ, ჩვენ 
დარწმუნებული ვართ, რომ ეს მსხვერპლი ღმერთისთვის სასურვე- 
ლი იქნება. შე5 შენივე სურვილით დაუბრუნდი ჩვენ სარწმუნოებას 
და თავი საფრთხეში ჩაიგდე. გემუდარები, დაივიწყე შენი სიამაყე- 
საშუალება მოგვეცი სიკეთე სიკეთით ·გადაგიხადთთ. 
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იეჰუდამ უპასუხა: –– თქვენ მზად ხართ თავი გასწიროთ, ჩემშიც 
დიდია ცთუნება მივიღო თქვენი წინადადება, რადგან შიში მზარავს, 
ამას მე არ უარვყოფ. მაგრამ რაღაც შინაგანი მაკავებს. შემეძლო 
მომეტყუებინა ჩემი თავიც და შენც, არ მინდა თქვენი საფრთხეში 
ჩაგდება-მეთქი; მაგრამ მიზეზი ეს არაა, არც ჩემი სიამაყე, გთხოვ 
დამერწმუნო. ეს უფრო რთული ამბავია მოგეხსენება ახლახან 
მეფემ მაიძულა ხალიფასათვის გაგზავნილ თავხედურ პასუხზე მისი 
ბეჭდის გვერდით ჩემი ბეჭედიც დამესვა. მაშინ მე ისევ მივხვდი: 
ჩემი ბედი საუკუნოდ დაკავშირებულია ედომის მეფესთან. დიდ 
თამაშში ვიყავი ჩაბმული –-. წავაგე და განკითხვის დღეს გაქცევა 
არ მინდა. 

–- მოიფიქრე ერთხელ კიდევ, –– აფიცებდა მას ეფრაიმი, –– 
დაიმალო ხალხში, რომელთა რწმენაც შენ მიიღე, მიუხედავად შენ 
მიერ მსხვერპლის გაღებისა, სულაც არ ნიშნავს ადონაისგან განდ– 

გომას. დრო არ ითმენს დონ იეჰუდა. იქნებ ხვალ უკვე ვეღარ 
მოასწრო ამ სახლიდან წასვლა. წამოდი ჩემთან ერთად. წამოიყვა- 
ნე ქალიშვილი და წამოდი ჩემთან. 

–- შენ მამაცი და კეთილი ხარ, დონ ეფრაიმ, –– უთხრა იეჰუ- 
დამ, –– მადლობელი ვარ შენი. ღმერთმა ძალა შეგმატოს. მაგრამ 
ახლა ვერ გადავწყვეტ. ვიცი, რომ დრო აღარ ითმენს, მაგრამ მე 
მხოლოდ ჩემს გულს უნდა ვუსმინო, არ შემიძლია ახლა შენთან 
წამოსვლა. 

ეფრაიმი ძლიერ შეწუხდა. –– მერე კიდევ გამოგიგზავნი მოცი- 
ქულს, –– უთხრა მან, –– იმედი მაქვს, გადაიფიქრებ და ჩვენთან 
მოხვალთ, შენ და შენი ქალიშვილი. დე, ყოვლისშემძლემ შენ გულს 

სწორი გადაწყვეტილება მიაღებინოს. 
იეჰუდამ თავს ძალა დაატანა და უთხრა პარნასს: –- ვიდრე წა- 

სულხარ, ჩემო ბატონო და მასწავლებელო დონ ეფრაიმ, ნება მომე-. _ 
ცი ერთი რამ გთხოვო. ჩემი შვილიშვილი საიმედო თავშესაფარშია, 
მაგრამ არ ვიცი დიდხანს იქნება ის საიმედო, თუ არა. დანამდვი– 
ლებით არც კი ვიცი, სად არის ახლა ბავშვი. ერთადერთი ადამიანი, 
ვინც უს ამბავი იცის, ჩემი იბნ ომარია, შენ იცნობ მას, როცა 

ვნებანი დაცხრებიან, მოძებნე იგი. იბნ ომარი ჭკვიანი კაცია, მან 

იცის ჩემი ზრახვანი და სურვილები, ის გეტყვის ყველაფერს. ედო- ” 
მის მეფეს სურს მისი შვილი და ჩემი შვილიშვილი ოლმედოელი 
გრაფი იყოს. თვალყური ადევნე, რომ მეფემ ბიჭი არ მონახოს. 
თვალყური ადევნე, რომ მან ბავშვი მეშუმადად არ აქციოს. ბიჭი 

წუ გაიგებს, ვინაა მისი მამა, დაიფარე იგი ედომისაგან და ედომის 
რწმენისაგან. 
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–- შევასრულებ, –– დაპირდა დონ ეფრაიმი, –– როცა დრო დად- 

გება, ბიჭს ვეტყვი, რომ იგი იბნ ეზრაა, –– დონ ეფრაიმი წასასე- 

ლელად შებრუნდა. –- ღმერთი გფარვიდეს, იეჰუდა, –- თქვა 
მან, –– მე შენი ერთგული მეგობარი ვარ თუ კიდევ მოგვიწევს 
ერთპანეთთან დავა, გაიხსენე ეს წუთები და მეც გავიხსენებ თუ 

ერთმანეთის ნახვა აღარ გვიწერია, იცოდე, რომ შენი ხალხიდან 

მრავალი ათასი ლოცავს შენს ხსოვნას. მშვიდობა შენდა, იეპუდა. 

–- მშვიდობა შენდა, ეფრაიმ, –– უპასუხა იეჰუდამ. 

ეფრაიმის წასვლის შემდეგ დიდხანს იჯდა იეჰუდა თითქოს სუ- 
ლიერად დაცარიელებული. არ ნანობდა, რომ წინადადებაზე უარი 

უთხრა. იგი მამაცი კაცი იყო. მაგრამ მას ბევრჯერ უნახავს, როგორ 

კვდებიან და კარგადაც იცოდა, რა მოელოდა. მან იცოდა: არაბული 
სიტყვა, რომელიც სიკვდილს ყველა არსების დამღუპველს ეძახის, 
ცარიელი სიტყვა როდია, და მას არ რცხვენოდა, რომ კანკალებდა 
შავი უფსკრულის გახსენებაზე, მას რომ ელოდა. 

მდგომარეობას ის ამსუბუქებდა, რომ ეფრაიმმა მისი უარი არ 
ჩათვალა საბოლოო პასუხად. საშინელი ფიქრები იპყრობდა. იგი 
ხომ ქალიშვილსაც წირავს დასაღუპად. უნდა ჰკითხოს მას, ვიდრე 

საბოლოოდ გადაწყვეტდეს. იგი დაემორჩილება შვილის არჩევანს. 
არაფერი გაუადვილებია, ისე უამბო მან რაკელს, რომ აქ, ტო- 

ლედოში, ყოველ ფეხის ნაბიჯზე სიკვდილი ელით, და, რომ დონ 
ეფრაიმმა მათ თავშესაფარი შესთავაზა იუდერიაში. 

რაკელმა იცოდა ალფონსოს დამარცხების ამბავი, მაგრამ ახლა, 
მამის სიტყვების შემდეგ, მიხვდა, რამდენად დიდი იყო ეს უბედუ- 
რება. საშინელ ძრწოლვას განიცდიდა თავის და მამის გამო, მაგრამ 

მასში უფრო დიდი იყო ალფონსოს სიბრალული. როგორ აიტანს 
დამარცხებას” ეს რაინდი, ეს მეფე –– გამარჯვების სხივმოსილი 
განსახიერება? იგი ალერსიანი ღიმილით ფიქრობდა: „იმ საწყალ, 
ბედუკუღმართს აღარ მოუხდება ჩემთვის ჩემი სევილიის ჩვენება". 
და მის ფიქრში ალფონსოს სახე ამოტივტივდა –– ჯიუტი, გაბრაზე– 
ბული, მწუხარებით სავსე. ამავე დროს რაკელის მთელი არსება 
ზეიმობდა: „ახლა ალფონსო მალე, ძალიან მალე დაბრუნდება გა- 

ლიანაში. იგი დამპირდა. და აღარ ეცმევა ჯაჭვის პერანგი, ჩემი 

სიტყვები კი გულში ჩაწვდება“. ' 
მაშინვე, როგორც კი იეჰუღდამ ლაპარაკი დაასრულა, რაკელმა 

უყოყმანოდ უპასუხა: –- ჩემე წასვლა იუდერიაში არ შეიძლება, 
მამა, დონ ალფონსომ მიბრძანა გალიანაში დამელოდეო. 
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იეჰუდას ეწყინა,.რომ რაკელი არაფერზე ფიქრობდა, გარდა 
დონ ალფონსოს სურვილისა. მან უთხრა: –– რაკი ასეთია ნება შენი, 
შვილო, მეც არ წავალ იუდერიაში.-–მაგრამ ეს სიტყვები ძველებუ- 
რი სიმტკიცით როდი თქვა და ამ ღროს იგი გამომცდელი თვალებით 
შეჰყურებდა რაკელის მორჩილ სახეს. იეჰუდას გულში კიდევ ბჟუ- 
ტავდა იმედი, რომ რაკელი უარს იტყოდა; „არა, მამა არ მინდა 
შენი სიკვდილი. შენი სიცოცხლე მინდა ”შენს გადაწყვეტილებას 
დავემორჩილები". მაგრამ რაკელმა არაფერი უთხრა. იეჰუდა მწარედ 
ფიქრობდა: „მე მივეცი იგი ამ კაცს. მე ვუბიძგე რაკელს ამ კაცს 
გულში ჩაკვროდა. უფლება არ მაქვს საყვედური ვთქვა, რომ ახლა 
ალფონსოს სურვილს წინ არ აღუდგა, თუნდაც ეს სიკვდილით მე– 
მუქრებოდეს“. 

და უცებ მთლად გაბრწყინებულმა რაკელმა სთხოვა: ––- შენ 
წამოდი ჩემთან, მამა, წამოდი ჩემთან გალიანაში საცხოვრებლად! –– 

იეჰუდა ხვდებოდა, რა ტრიალებდა მისი ასულის გულში. ყველაფე– 
რი იხატებოდა მის მოძრავ სახეზე. რაკელი გრძნობდა, რა საფრთხე 
ელოდა ორივეს, მაგრამ მიუხედავად ყველაფრისა, გალიანას საიძე– 
დო თავშესაფრად თვლიდა; ასე რომ არ იყოს, ალფონსო მას არ 
უბრძანებდა იქ დაცდას. იეჰუდამ იცოდა: ეს ტყუილი ოცნება და 
შეცდომა იყო, მან იცოდა, რაკელი მას აგდებდა საფრთხეში, ის კი 
რაკელს. რაკელი უძლურია დაეხმაროს მას, არც მას ძალუძს 
რაკელს უშველოს, მაგრამ ნუგეშის მომგვრელი იყო იმის წარმოდ- 
გენა, რომ სიკვდილის ჟამს ერთად იქნებოდნენ და მან რაკელის 

ოცნება არ დაამსხვრია. 
დაეთანხმა დღესვე, როგორც კი დაბნელდებოდა, წასულიყო 

მასთან გალიანაში. 
იეჰუდამ მუსასაც შესთავაზა მასთან ერთად წასვლა, მუსამ ბუ- 

ნებრივად ჩათვალა, რომ რაკელს გალიანაში უნდოდა დარჩენა და 
იეჰუდას კი თავის ქალიშვილთან ყოფნა. მაგრამ პირადად ჩემთვისო, 

თქვა მან, არავითარი აზრი არა აქვს არსებულ პირობებში ადგილი 
შევიცვალოო. –- აქ დამტოვე, წიგნებთან, –– სთხოვა იეჰუდას, –– არ 
ვარგა მათი დატოვება უმეთვალყუროდ. –– მართლაც, კარგი იქნებო- 
და, –– დაფიქრებით თქვა მან და სახე გაუნათდა, –– ორი-სამი ძვირ- 
ფასი ხელნაწერი იუდერიაში გაგვეგზავნა. რა კარგია, რომ სეფერ 
ჰილალი უკვე იქ არის. : 

ადრე ივახშმეს, მუსა და იეჰუდა ერთად დასხდნენ, სვამდნენ და 
საუბრობდნენ. ერთად გატარებული მრავალი წლის სურნელებით 
ტკბებოდნენ. თავიანთ უბედურ მდგომარეობაზე საქმიანად საუბ- 
რობდნენ, როგორც გამოცდილი ხალხი. სიკვდილზე ოდნავ დამცინა–- 
ვი მოწიწებით ლაპარაკობდნენ. 
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მუსა თავის საწერ მაგიდასთან იდგა, წრეებსა და არაბესკებს. 
ხაზავდა და ლაპარაკობდა. 

–- ასეთ სამწუხარო მდგომარეობამდე ალფონსოს ვარსკვლა– 
ვებმა კი არ მიიყვანა იგი და ჩვენ, არამედ მისმა ბუნებამ, მისმა 
რაინდობამ. რაინდობა და შავი ჭირი –- ყველაზე საშინელი უბე- 
დურებაა, რომლითაც ღმერთი სჯის თავის ქმნილებებს.. 

იეჰუდამ თავი ვერ შეიკავა, მას მეგობრისათვის უნდა ეთქვა, 

როგორი თბილი სიტყვებით ლაპარაკობდა დონ ეფრაიმი იეჰუდას 
დამსახურებებზე. –– როგორც იქნა მიხვდნენ ებრაელები, –– თქვა 
მან თაგშეკავებული სიამაყით, –– რომ მათ ჩემი სახელის, სიმდიდ- 
რისა და პატივისთვის როდი ვემსახურებოდი. –- მუსამ გულთბი- 
ლად დასძინა: 

–- მე ამას ყველაფერს ვხედავდი და ვიცი, რომ შენ “ხშირად 
მარტო პატივმოყვარეობისათვის კი არა, კეთილი გულის კარნახი–- 
თაც მოქმედებდი. –– და მან აუხსნა მისთვის დამახასიათებელი 
ალერსიანი დამრიგებლობით: –– ჰიპოკრატე ამბობს, რომ ადამიან- 
თა მოქმედებანი, ისევე როგორც მათი ავადმყოფობა, იშვიათად გა- 
მომდინარეობს ერთი მიზეზიდან, უფრო ·მეტიც –– ყოველ ცალ- 
კეულ მოქმედებას მრავალი საფუძველი აქვს.––იეჰუდამ ღიმილით 
უპასუხა: –- შექება არ გიყვარს, ჩემო მეგობარო მუსა. 

საუბრის გაბმას ვერ ახერხებდნენ საერთოდ ენაწყლიანები, 
ახლა, რაც უფრო მეტად ახლოვდებოდა დაშორების წუთები, თან- 
დათან სიტყვაძვირი გახდნენ. როცა იეჰუდა ადგა, მეგობრებმა სულ 
ვეღარ ამოიღეს ხმა, მხოლოდ ხელი ჩამოართვეს ერთმანეთს. 

შემდეგ მუსა თავისდა უნებურად უხერხულად გადაეხვია იეჰუ- 
დას; წინათ არასოდეს არ გაუკეთებია ეს. როცა იეჰუდა წავიდა. 
დიდხანს იდგა გაქვავებულივით იმავე ადგილას ხელებჩამოყრილი 
და დაჟინებით ჩასჩერებოდა მიწას. 

როცა იეჰუდამ მეორე დილით გალიანაში გაიღვიძა პირველ 
წუთებში ვერაფერს მიხვდა. შემდეგ მოისაზრა, სადაც იყო და რა 
საფრთხე ემუქრებოდა ამ სახლს, მაგრამ ახლა შიშს უკვე აღარ 
გრძნობდა, მისი სული უდიდესმა სიმშვიდემ მოიცვა. იგი გრძნობდა 
ბედისადმი იმ მორჩილებას, რომელსაც ხშირად ადიდებდა მუსა. 

იეჰუდამ თვალები დახუჭა და კიდევ ცოტა ხანს იწვა სრულიად 
მშვიდად. პატიოდან ჩიტების ჟღურტული მოისმოდა, დარაბიდან 
ორი წვრილი სხივი შემოიჭრა და მის სახეზე აციმციმდა. იწვა დ> 
სიჩუმით ტკბებოდა. დღევანდლამდე იგი ყოველთვის ფიქრობდა, 
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რომ თავი” და სხვის მაგივრად უნდა ეანგარიშა, ყველაფერი 
აეწონ-დაეწონა და აი, როგორც იქნა, იგი ისვენებდა და გრძნობდა, 
რა იყო სიმშვიდე, გრძნობდა მთელი თავისი არსებით და ამით 
ნეტარებას ეძლეოდა. 

იგი ადგა, იბანავა და ჩაცმა დაიწყო, დინჯად გულმოდგინედ. 
ჩუმად შემოიარა სახლი და ბაღი. კედლებზე ებრაული და არაბული 
წარწერები დაინახა, შენიშნა, რომ მეზუზას შუშა ვიღაცას ჩაემტვ- 
რია, რაბი ზანანას ცისტერნა ამოევსოთ. ერთი წუთით მასში საში- 

ნელმა, ბრაზიანმა ეჭვმა იფეთქა. მაგრამ მაშინვე თავი გაიქნია, გა– 
კიცხა თავის თავი და მისი უკმაყოფილება ბრძნულ სიხარულში გა- 
დაიზარდა, რომ ეს უკანასკნელი დღეები რაკელი მას ეკუთვნის და 
არა იმას, სხვას. 

იგი გუბურის ნაპირზე ნახევრაღ მიწოლილიყო, ისევე რო- 
გორც მაშინ, შადრევნის კიბეებზე. სიამოვნებდა, რომ მომავალზე 
ფიქრი და გადაწყვეტილების მიღება აღარ სჭირდებოდა. წონიდა 
განცდილსა და გადატანილს და. მოგონებისას ყველაფერი, სიხარუ- 

ლიცა და მწუხარებაც კარგი ეჩვენებოდა. მან რაბი ტობიას ღვთის– 
მოშიში, ფანატიკური, ზიზღით სავსე გამოხედვა გაიხსენა და არც 
გაბრაზებულა და არც სირცხვილი უგრძვნია. : 

თავის ვაჟზე –- ალაზარზეც ფიქრობდა. აქამდე მთელი ნების-. 
ყოფით უკრძალავდა თავის თავს შვილის მოგონებას, მისი სახის 
ერთი კუნთიც არ შერხეულა, როცა გაიგო მეფის საჭქურველ- 
მტვირთველი ალარკოსთან ბრძოლაში მოკლესო, მას არ გამოუკით- 
ხავს ამბავი, მისთვის ვაჟიშვილი დიდიზანია მოკვდა. ახლა გუბურის 
ნაპირას მჯდომი შვილზე მწუხარებით ფიქრობდა და არა სიძულ- 
ვილით. 

მსახურმა ქალიშვილთან იხმო. საუზმის დროს სასიამოვნო, დინჯ 
საუბარში გაერთნენ. არც ერთი სიტყვით არ უხსენებიათ საფრთხე. 

აქ, გალიანაში, ვერ აღწევდა ძრწოლა, რასაც ტოლედო შეეპყრო. აქ 
მშვიდობა და სიწყნარე გამეფებულიყო. სახლში და ბაღში წესრი- 
გი სუფევდა. მათთვის ნაირნაირი საჭმელი იყო გამზადებული და 
მდუმარე მსახურნი მხოლოდ ბრძანებებს ელოდნენ. 

რამდენიმე საათის შემდეგ თავს ისე გრძნობდნენ, თითქოს აქ 
რამდენიმე კვირა გაეტარებინოთ ერთად, ან ბაღში დასეირნობდნენ, 
ან პალატების სიგრილით ტკბებოდნენ. ერთმანეთთან შეხვედრას 
ესწრაფოდნენ და ისეე შორდებოდნენ. 

კიდევ ჰქონდათ სამი დღის სიცოცხლე, მაგრამ მათ არაფერი 
იცოდნენ ამის შესახებ ისინი ხედავდნენ, მზის საათი როგორ 

ითვლიდა წუთებს, როგორ შორდებოდა ჩრდილი ისარს და გულის 
სიღრმეში იეჰუდამ იცოდა: ითვლებოდა მათი უკანასკნელი წუთე- 
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ბი: მაგრამ იგი არ უშვებდა, რომ ამის შეგნებას მათი ბრძნული 
სიმშვიდე დაერღვია. . 

თავის მხრივ რაკელიც გამუდმებით ფიქრობდა მამასთან საუ- 
ბარზე და იცოდა, რა საფრთხეც ელოდათ, მაგრამ არ უნდოდა ამის 
დაჯერება. ალფონსომ უთხრა: მელოდეო. ალფონსო მოვა. ყოვლად 
შეუძლებელია, რომ ყოვლის მსახვრალმა სიკვდილმა მას ხელი 
შეახოს ალფონსოს მოსვლამდე. ხშირად ადიოდა კოშკზე, საიდანაც 
ტოლედოდან მომავალი გზა მოჩანდა იგი მხურვალე რწმენით 

ელოდა. 
მეორე დღეს, სიცოცხლის საფრთხეში ჩაგდებას არ მოერიდა და 

მათთან მოციქულად მოვიდა დონ ეფრაიმისგან გამოგზავნილი დონ 
ბენიამინი. იგი მხურვალედ აფიცებდა იეჰუდასა და რაკელს იუდე- 
რიის საიმედო კედლებისთვის შეეფარებინათ თავი. ამ უკანასკნელი 
ცთუნებისაგან იეჰუდა მტანჯველ სიხარულს განიცდიდა. მაგრამ 
რაკელმა მორჩილად 'და მტკიცედ თქვა: –– დონ ალფონსომ აქ დარ- 
ჩენა მიბრძანა. მე ვრჩები. შენ გამიგებს ჩემო მეგობარო დონ 

ბენიამინ. 
თუმცა რაკელის სიტყვებმა გულში ლახვარი ჩასცა ბენიამინს, 

მაგრამ მან გაუგო რაკელს. რაკელი მთელი სულით შეეთვისა ამ რა- 
ინდს, ედომის მეფეს, ბუნებით მებრძოლ ვაჟკაცს. მისი ბრწყინვა- 
ლება არ დაჩრდილულა რაკელის თვალში მიუხედავად უბედურე- 
ბისა, რაშიც მისმა ცოდვილმა, უქმად დახარჯულმა გმირობამ ჩააგ- 
დო ნახევარკუნძული. რაკელს ძველებურად უყვარდა ალფონსო. 
ისევ ისე სჯეროდა მისი, იუდერიისაგან შემოთავაზებულ თავშესა- 
ფარზე უარი თქვა იმიტომ, რომ ალფონსომ მბრძანებლურად უთხრა 
რამდენიმე ალერსიანი სიტყვა. კიდევ მეტიც: ბენიამინს ვერც წარ- 
მოედგინა იუდერიის მცხოვრებთა შორის დონა რაკელი, ეს უწყი- 
ნარი და ამაყი რაკელი, რომელიც ახლა მის წინ იდგა. რაკელს გა- 
საქანს არ მისცემენ შურითა და მტრობით, არაკეთილგანწყობი- 
ლი აღფრთოვანებით, ავსიტყვაობითა და ცნობისმოყვარეობით. არა, 
შეუძლებელია მისი წარმოდგენა ამ წვრილმან გულღვარძლიანობა- 

ი. 

მან თქვა: –– თავს აღარ შეგაწყენ დარწმუნებით, დონა რაკელ და 
შენც დონ იეჰუდა, მაგრამ ნება მომეცით ღამემდე დავრჩე თქვე5- 
თან და მერე დავბრუნდები იუდერიაში უთქვენოდ.. 

იგი დარჩა. თავაზიანი და მორიდებული სტუმარი იყო. ხვდებო- 
და, როდის უნდოდა იეჰუდას თავის ქალიშვილთან მარტო დარჩე- 

„ნა, ან კიდევ, სწორედ საჭირო დროს გამოჩნდებოდა. ისინი ხან სა- 
მივე ერთად ისხდნენ, ხან კი იეჰუდა ქალიშვილთან ერთად მიდიოდა 
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თავის პალატში, ხან ბენიამინი სეირნობდა რაკელთან ბაღში, ხრეშით 
მოფენილ ბილიკზე. 

რაკელი დუმდა, მაგრამ მიი დუმილი ბენიამინს უფრო მრავ– 
ლისმეტყველად მიაჩნდა. მან სცადა დაეხატა რაკელი. მერე ისევ 
უარყო ამაზე ფიქრი. ღმერთს შეეჯიბრო ასეთი სრულყოფილის შექ- 
მნაში, მეტისმეტად თავდაჯერებულობა იქნება გევინ გაბედავდა 
გუნებაში გაევლო, დონა რაკელის შინაგანი ჰარმონია, მისი სხე- 
ულის, სახისა და მოძრაობის ღრმა თანხმიერება გადმოეხატა, თუნ- 
დაც იგი უაღრესად დახელოვნებული ოსტატიც ყოფილიყო? მასში 
მჟღავნდებოდა პლატონის · მოძღვრება: „მშვენიერება სხვა იდეებზე 
მაღლა არ დგას, მაგრამ იგი თვალებიდან გამოკრთის, ჩვენი გრძნო– 
ბების ყველაზე ნათელი ორგანოდან, რომელიც უფრო ნათელია, სხე- 
ულის ყველა დანარჩენი გარსიდან გამომდინარე იდეებზე“. რაკე– 
-ლი –– სიმბოლოა, ის სიმბოლო, რომელიც ამაღლებს და აბედნი- 

ერებს ადამიანს. ყველა, ვისაც კი იგი გვერდით ჩაუვლის, უკეთესი 
უნდა გახდეს. ერთადერთი ეს უხეში რაინდი, მეფე არ გახდა უკე–- 
თესი და ამიტომაც მხოლოდ იგი ეჯავრებოდა დღეს ბენიამინს. გუ– 
ლისტკივილით გრძნობდა, რომ რაკელს კიდევ ჰქონდა იმედი ადამი- 
ანად ექცია ეს არაადამიანი. და მისი ასეთი ბავშვური, შეურყვნელი 
რწმენის გამო ბენიამინს კიდევ უფრო ძლიერად უყვარდა რაკელი. 

დღისით იეჰუდა და ბენიამინი გუბურის პირას ისხდნენ. ძალიან 
ცხელოდა, მაგრამ სიცხე აქ თითქოს უფრო ნაკლებ შემაწუხებელი 
“იყო; ფეხები წყალში ჰქონდათ ჩაყრილი და სიგრილით სიამოვნებ- 
დნენ. ეს იყო იეჰუდას სიკვდილის წინადღით. 

იეჰუდამ სთხოვა ბენიამინს: –– მითხარი, ჩემო ახალგაზრდა, საღ- 
ვთო წერილსა და მეცნიერებებს გაცნობილო ბენიამინ” როგორ 
ფიქრობენ შენი მასწავლებლები და როგორ ფიქრობ შენ თვითონ, 

არსებობს საიქიო ცხოვრება თუ არა? : “ 
დონ ბენიამინი თვალს ადევნებდა წყლის ზედაპირზე კოღოების 

თამაშს, ნახა, როგორ ჩავარდა წყალში ფოთოლი, გაცურდა და დაბ- 
ზრიალდა. მან პასუხი მოიფიქრა და უთხრა: -–– ჩვენი უფალი და მას- 
წავლებელი მოსე ბენ მაიმონი გვასწავლის: უკვდავება ენიჭება ადა- 
მიანის მხოლოდ „შემმეცნებელ ნაწილს“. მხოლოდ „შენაძენი გონე- 

ბა“ ცოცხლობს სხეულის შემდეგ, ადამიანთა სულის მხოლოდ ის 
უკეთილშობილესი ნაწილი, რომელიც სინდისიერად და წარმატებიო 
«იღვწოდა ჭეშმარიტების შესაცნობად. ასე გვასწავლის მოსე ბენ 
მაიმონი. 

· ცოტა ხნის შემდეგ დასძინა: –– თალმუდში კი ნათქვამია: „მშვი– 
დობისათვის ჭეშმარიტების გაწირვაც კი შეიძლება“. 
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შესაღამოვდა. ბენიამინი წასვლას აყოვნებდა, მაგრამ აი, მკრთა- 

ლი ნამგალა მთვარე ნათლად გამოჩნდა, წასვლის დროა! 
იეჰუდამ და რაკელმა იგი ჭიშკრამდე მიაცილეს. –– მშვიდობით 

იყავით, –– თქვა მან. მთისკენ დამრეცად მიმავალი გზის მოსახვევ- 
თან იგი შემობრუნდა. მკრთალ სინათლეზე ციალებდა წარწერა: 
„ალაფია–-–მშვიდობა მომსვლელს!“. იეჰუდა და რაკელი ჭიშკართან 
აღარ იყვნენ. 

თანდათან უფრო ცხოველდებოდა ჟინი ტოლედოელი ხალხისა, 
რომელთაც სწყუროდათ დაესაჯა ყველა ის, ვინც დამნაშავე იყო 
ალარკოსთან დამარცხებაში. მხოლოდ მცირე ნაწილი არ ემხრო- 
ბოდა ფანატიზმის ველურ აფეთქებას, რითაც გაჟღენთილი იყო 
ჰაერი. როგორც კი თვალს მოჰკრავდნენ ებრაელს იუდერიის გარეთ, 
სცემდნენ, რამდენიმე კაცი მოკლეს კიდეც. დაზარალდნენ მონათ- 
ლული · არაბებიც. მოსახლეობის დასაცავად სასტიკ ზომებს ღებუ- 
ლობდნენ. 

დედოფალმა დონ გუტიერე დე კასტრო იხმო. 
გეჭვობო, თქვა მან შემპარავი ხმით, –– შეიძლება თუ არა მოსახ- 

ლეობის დაცვა, რომელსაც საფრთხე მოელის, ისევ კასტილიელ ჯა– 
რისკაცებს დავავალოთ. ისინი გამწარებულნი არიან, რადგან ძმები 
და შვილები დაკარგეს, და არ სურთ მათი დაცვა, ვისაც ხალხი, რა 
თქმა უნდა, უსამართლოდ, უბედურებაში დამნაშავედ თვლის. ამი- 
ტომ არაგონელი უფრო დაამყარებს ქალაქში წესრიგს. –– გამიწიე 
ეს სამსახური, დონ გუტიერე!-–-თხოვა მან. ლეონორი მას პირდაპირ 
თვალებში შეჰყურებდა თავისი მწვანე თვალებით და თან ხელთათ- 
მანს ათამაშებდა. ––- მე ვიცი, –– განაგრძობდა იგი, –– ეს დავალება 
იოლი არ არის და მოსალოდნელია შეუძლებელიც გახდეს მრავალ 
ათასთა შორის დაიცვა ერთი ებრაელი. წარმოდგენილი მაქვს, რომ 
შეიძლება იყოს შემთხვევა, როცა უმჯობესი იქნება ერთის გაწირვა 
მრავალთა გადასარჩენად. 

ბარონ დე კასტრო ჩაფიქრდა. შემდეგ მისთვის ჩვეული სიზან- 
ტით უპასუხა: –– მგონი მიგიხვდი, დედოფალო, ვეცდები ყველაფერი 
გავაკეთო და შენი ნდობა გავამართლო. –- მან მდაბლად და პატი- 
ვისცემით დაუკრა თავი და თითქმის ნაზად გამოართვა ხელთათმანი. 

ის იყო ბარონ დე კასტრო წავიდა, რომ დედოფალს კანონიკის 
მოსვლა მოახსენეს. დონ როდრიგო ისევ იმ დაუოკებელი აღშფო- 
თების გავლენის ქვეშ იყო, რამაც ერთხელ უკვე მოიყვანა დედო- 
ფალთან. ბრაზითა და გულისტკივილით რწმუნდებოდა თავის უძლუ+ 
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რებაში იმ ბნელი უგუნურების წინაშე, რომელმაც ქალაქში იფეთქა. 
თგი მოვიდა, ისევ შეეგონებინა დედოფლისათვის რომ ზომები მი- 

უეღო. · 
კანონიკი დაჟინებით მოითხოვდა, რომ დედოფალს დაეფარა 

უდანამაულონი. ლეონორმა მას მეფური თავაზიანი საყვედურით 
უპასუხა. 

–- ნუთუ, დიდად პატივცემულო მამა და მეგობარო, მართლა 
ფიქრობ, რომ ღმერთმა კასტილიის ტახტზე დასვა ისეთი უნიჭო 
დედოფალი, რომელსაც ასეთი მითითება სჭირდება? რისი გაკეთებაც 
შეიძლებოდა, გაკეთებულია. ქალაქის დასაცავად ალჰამიდან არც 
ერთი კაცი არ მომითხოვია; ასე რომ ებრაელებს შეიარაღებული 
ხალხი შეუძლიათ თავის დასაცავად გამოიყენონ, გარდა ამისა, გო– 
ნივრული წინდახედულობის გამო, ვისაც საფრთხე მოელის, ყველას 
დაცვა დავავალე არაგონელებს; რადგან ვშიშობ, რომ ზოგიერთი 
კასტილიელი რაინდი არ ისურვებს სასწრაფოდ მიიღოს ზომები 
წესრიგის ღამრღვევთ წინააღმდეგ. კმაყოფილი ხარ, დონ 
როდრიგო? 

კანონიკმა იცოდა, რომ ტოლედოს მოსახლეობის რისხვა პირველ 

რიგში დონ იეჰუდას ემუქრებოდა და სიამოვნებით ჰკითხავდა მის შე– 

სახებაც. ყველაზე უფრო მას კასტილიოში უნდოდა წასვლა და არა 
მარტო იეჰუდას მიმართ მეგობრული განწყობის გამო; მასში თან- 
დათან იზრდებოდა სურვილი ბრძენ მუსასთან ერთად ემსჯელა იმ 
საშინელებაზე, რომელიც ირგვლივ ხდებოდა. მაგრამ განა მან ეპი– 
ტიმია არ დაადო თავის თავს იმ კაცთმოყვარეობისათვის, რაც ეხ- 
ლანდელ დროში აკრძალული იყო მისთვის და არ დადო პირობა, რომ 
აღარ ევლო კასტილიოში? და ისიც, რომ იგი ახლა იეპუდასთეის 

წუხს, იქნებ მხოლოდ მიზეზია, რომ კასტილიოში წავიდეს? სხვისი 
არ ვიცი და გამოცდილი იეჰუდა მაინც დაიცავს თავს. გარდა ამისა, 
ყოვლად წარმოუდგენელია, რომელიმე კასტილიელმა შეძლოს მო- 

საკლავად ხელი აღმართოს სამეფო საბჭოს წევრზე. დონ ლეონორ- 
"თან ყოფნისას, რომელიც მას ქედმაღლურად, ოდნავ დამცინავი გა– 
მოხედვით უყურებდა, განსაკუთრებულად უაზროდ ეჩვენა თავისი 
შიში ესკრივანოს გამო. მან მადლობა უთხრა დედოფალს წინდახე– 

დულობისთვის და წავიდა. 

დონ გუტიერე დე კასტრომ, რომელიც ფხიზლად და გულპოდ- 
გინედ ასრულებდა მისთვის მიცემულ დავალებას, პირველ ყოვლისა, 
შეამოწმა, როგორ იყო მონათლული არაბების საქმე. ისინი თავიან– 
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თი სამი ეკლესიის გარშემო განლაგებულ, განცალკევებულ კვარ– 
ტალებში ცხოვრობდნენ. უმრავლესობას მდაბიო ხალხი შეადგენღა. 
საეჭვო იყო, რომ ბრბოსთვის რაიმე ინტერესს წარმოადგენდა მათ- 
თან დავიდარაბა და მალე დაანებეს თავი. მაინც რადგან მათი კვარ- 
ტალების გალავანი და კარები არ იყო საკმაოდ მაგარი, ბარონ დე 

კასტრომ ორი მცირე რაზმი მისცა. შემდეგ დე კასტრომ იუდერიის 
· გალავანი და კარები შეამოწმა, ერთიც და მეორეც მტკიცე იყო. 
უწესო ბრბო ვერ შეაღწევდა მის კარიბჭეში. დე კასტრომ მაინც 
ჰკითხა პარნასს: ხომ არ მოგცე შეიარაღებული ხალხიო, დონ ეფ- 
რაიმმა თავაზიანად გადაუხადა მადლობა და უარი უთხრა. 

იუდერიის გალავანს გარეთ მოთავსებული ებრაელთა კვარტა- 
ლები დაცარიელებული იყო, მხოლოდ რამდენიმე მოხუცებული და 
ბავშვები დარჩენილიყვნენ, ბევრ დაცლილ სახლში ლტოლვილი 
ქრისტიანები ჩასახლებულიყვნენ. ისეთი სახლები, სადაც კი რაიმე 
მოიპოვებოდა, გაეძარცვათ, სინაგოგა მთლად დაემსხვრიათ. ალმემო- 

' რაზე, შემაღლებულ ადგილას, საიდანაც შაბათობით თორა იკითხე- 
ბოდა, ვიღაც ხუმარას აღემართა თოჯინა, მოხუცი ებრაელის ფიტე- 
ლი; დე კასტრომ გულიანად გადაიხარხარა. 

·აქ მას ცოტა საზრუნავი ჰქონდა, სამაგიეროდ თავის თავზე აღე– 
· ბული დავალება გაცილებით ძნელად ეჩვენებოდა, როცა იგი კას- 
ტილიოს წინ იდგა... 

დე კასტრო ხშირად იდგა იქ. ბევრნი იდგნენ იქ ხშირად. რადგან 

იუდერიაში ისინი ვერ შევიდნენ, ხოლო რაც მის გარეთ დარჩა, იმ 

საცოდავ, საეჭვო საზიზღრობაში ხელის დასვრა არ ღირდა, ამიტომ 

ტოლედოს მცხოვრებლებს სულ უფრო და უფრო ძლიერ იპყრობ- 

დათ სურვილი თავიანთ წმიდა კასტილიური მრისხანება ებრაელის 

ზღაპრული სიმდიდრით სავსე სახლზე დაეტეხათ. სურდათ თავგხედუ- 
რად გამომწვევი საუცხოო კასტილიო გაენადგურებინათ და შიგ ჩა- 
საფრებული მატყუარა და გამცემი შხამიანი ობობა თავის ჯადოქარ 
ქალიშვილთან ერთად, რომელმაც მეფე მოაჯადოვა, დაეპატიმრები- 
ნათ და გაესრისათ, ეს ღვთისათვის სასურველ საქმედ მიაჩნდათ, 
სულისა და გულის ნამდვილ დატკბობად დღევანდელ ჟამთა სიავე- 
ში. ამრიგად, როცა არ უნდა გაევლო ბარონ დე კასტროს იეპუდას 
სახლთან, ყოველთვის იდგა ხალხის გროვა, შურითა და ნატვრით რომ. 
შესცქეროდნენ იბნ ეზრას კასტილიოს გალავანს. 

დინჯად და მოუხერხებლად უტრიალებდა ფიქრები ბარონ დე კას– 
ტროს. ნუთუ ებრაელს ჰყოფნის თავხედობა, რომ ახლა აქ, ამ სახლ-- 
ფი, იცხოვროს? ებრაელი, რა თქმა უნდა, მშიშარაა; მაგრამ დიდი·, 
წარმოდგენა აქვს თავის თავზე და ამპარტავანია ადვილი მოსა– 
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ლოდნელია, რომ იგი ჯერ კიდევ აქ იყოს, სახლი მას, გუტიერე დე 
კასტროს, ეკუთვნის, ეს კასტილიო დე კასტროა. მისმა წინაპრებმა 
გამოსტაცეს იგი მუსლიმანებს ასი წლის წინათ, ეს სახლი ისევ მისია, 
გუტიერე დე კასტროსი, ასე თქვ დონა ლეონორმაც. როცა ომი 
გაჩაღდება,-––თქვა მან,––ებრაელს კარში გააგდებენ. ომის ამაზე მე- 

ტად გაჩაღება არ შეიძლება, ბრძოლა რომ წაგებულია, ამაში, რა თქმა 
უნდა, ვერაგი ებრაელია დამნაშავე და აუტანელია, რომ იგი ჯერ კი- , 
დევ თავხედურად დაფარფაშებს კასტილიოში. ყველა დანარჩენ ებ- 
რაელს საფრთხე მოელის ამ ერთი ავაზაკისს და არქიმოღალატის 
გამო. ისე ნუ წარმოვიდგენთ, თითქოს გუტიერე დე კასტროს ეცო- 
დება ისინი, მაგრამ მან იკისრა მათი დაცვა და დონა ლეონორმა 
დაჟინებით უბრძანა ათასების საფრთხეში ჩაგდებას, ერთის გაწირვა 
ჯობიაო. 

როცა სახლთან ახლოს გაივლიდა, სხვების მსგავსად ბარონ დე 
კასტროც ჩერდებოდა და იცდიღა. ყველა იცდიდა, მუქარით იც- 
დიდა. არავის არ უნდოდა პირველობა, არავის უნდოდა პირველს 
აღემართა ხელი ყოვლისშემძლე ესკრივანოს სახლზე. 

თანდათან მოუხშირა ბარონ დე კასტრომ სახლთან ახლოს სი- 
არულს. სახლი იზიდავდა მას. ყოველთვის ერთსა და იმავე სურათს 
ხედავდა: ხალხი იდგა სახლის წინ, ყრუდ დრტვინავდა, იცდიდა. 

ერთხელ მას ჯერ კიდევ შორიდან მოესმა ყვირილი და ღრიანცე– 
ლი. ნაბიჯს აუჩქარა და რას ხედავს? თავზეხელაღებულთა ხროვა აბ- 
რახუნებდა უზარმაზარ კარებზე. რკინაზე კეტებს ურტყამდნენ და ეს 
მკვეთრი ხმა მკაფიოდ გაისმოდა ყვირილში. მაგრამ მეკარე არ ჩანდა. 
ბოლოს ვიღაცა ვიღაცის მხრებზე შედგა და გალავანზე აცოცდა. 
სულ მალე, მოზეიმე ხმაურში, ზევით აღმოჩნდა, მერე კედელს მი– 
ეფარა და მაშინვე გაიღო შესასვლელი კარები, საიდანაც მოზარხა- 
რე, მოზეიმე დაუპატიჟებელი სტუმარი გამოჩნდა, და თავაზიანი 
მანჭიაობით შეიპატიჟა დანარჩენები. 

დე კასტრო იდგა და ფიქრობდა. მას რამდენიმე თავისი ჯარისკა– 
ცი ახლდა, თავისუფლად შეეძლო დაეცვა კარები და შეეკავებინა · 
ბრბო, ვიდრე დამხმარე მოვიდოდა. მაგრამ მას ხომ ნაბრძანები 
ჰქონდა გაეწირა ერთი სხვების დასახსნელად? იგი უყურებდა და 
არავითარ ზომებს არ ღებულობდა, თანდათან უამრავი ხალხი შედი–- 
ოდა ვიწრო კარებში. 

ბოლოს თვითონაც შეჰყვა. სხვებს. მყვირალები„ როგორც კი 
ეზოში აღმოჩნდნენ, ხმას აღარ იღებდნენ. იქაურ მკვიდრთაგან არა- 
ვინ ჩანდა, არც მრავალრიცხოვან შინამსახურთაგან იყო ვინმე, არც 
გადამწერლები, არც სხვა მოსამსახურენი ხალხი დარცხვენილად 
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გაჰყვა კედელს და მეორე კარებში შევიდა, რომლითაც შიგნითა 
პალატებში შეიძლებოდა შესვლა. ისინი გაოგნებულები შეჩერდნენ. 
გაოცებული შეჰყურებდნენ უხმო მშვენიერებას და სულელურად 
იღიმებოდნენ. ახლა სხვაგან შევიდნენ, შემთხვევით წააქციეს ლარ- 
ნაკი, მერე მეორე, ორივე დაიმსხვრა. ვიღაცამ ნიშიდან ძვირფასი 

სირჩა გადმოიღო და იატაკზე დაანარცხა, მაგრამ რბილ ხალიჩაზე არ 
გატყდა. გაბოროტებულმა კაცმა ხალიჩა ააძრო, ქვის იატაკი დაი- 
ნახა და ზედ დაახალა სირჩა, შუშა წკრიალით დაიმსხერა. 

შეშინებული მუსლიმანი მსახური გამოჩნდა: მას რაღაცის თქმა 

სურდა, ხროვის დაწყნარება, დამშვიდება უნდოდა, იქნებ უნდოღა 
ეთქვა, რომ სახლის პატრონი შინ არ არისო, მისი ხმა ვერ გაიგეს 
საერთო გნიასში, არ უნდოდათ მოსმენა, სახეში გაარტყეს, ხელი 

ჰკრეს –– ჯერ მორიდებულად, მერე გულმოსულად. და თვალისდა- 
ხამხამებაში იგი უკვე იატაკზე ეგდო სისხლში ამოსვრილი და სულ- 
შეხუთული. ბრბო ზეიმობდა. იგი მძვინვარებდა. ნაკუწ-ნაკუწად 

აქცევდნენ, ამტვრევდნენ, ლეწავდნენ ყველაფერს, რისი დამსხვრევა 
და დამტვრევაც შეიძლებოდა. 

დე კასტრო თითქოს გაშტერდა. ეს მისი სახლია. ომი მძვინვა- 
რებს და დონა ლეონორმა უთხრა, რომ ეს მისი სახლია. აქ მოკალა- 
თებული ებრაელი, როგორც ჩანს, აღარ არის, ან იქნებ სადმე წყნარ 
იდგილსაა შეფარებული. მერე ვნახოთ! ბოლოს და ბოლოს ეს მისი, 
ბარონ დე კასტროს, სახლია. ძალიან მდიდრული სახლი, ეს შებილ- 
წული, წარმართული სახლი: როგორ გათავხედებულა ებრაელი! 
როგორ გაუფუქებია მისი კარგი რაინდული, ქრისტიანული კის- 
ტილიო! 

ბარონ დე კასტრომ დინჯად, მძიმე ნაბიჯებით, იარაღის ჟღარუ- 
ნით გაიარა მთელი დარბაზი. პატარა შემაღლებულზე ავიდა, გაჩეC- 
და ბალუსტრადის ღია კარებში, რომელიც შემაღლებულს დარბაზის 
დანარჩენი ნაწილიდან ჰყოფდა. მხარბეჭიანი და ჯმუხი იდგა იგი 
იქ თავის ტრადიციულ პოზაში: განზე ფეხებგადგმული, ორივე ხე- 
«ლით ხმალზე მაგრად დაბჯენილი, ღრმად ჩაცვივნული თვალებით სი- 
ამოვნებით უყურებდა ადამიანებს, რომლებიც მის სახლს ასუფთა- 
„ვებდნენ იმ სისაძაგლისაგან, რითაც ებრაელმა გასვარა იგი. 

ამასობაში გალავანში ხალხის ახალ-ახალი ხროვა შედიოდა. ახ- 
·ლა კარები ფართოდ იყო გაღებული. დიდი, წყნარი სახლი მისი დარ- 
ბაზები და მომცრო პალატები, მისი ეზოები და საძინებელი ოთახები 
უცებ გაივსო მოღრიალე, გამხეცებული ხალხით. ზოგიერთები ჯი- 
ბეში იყრიდნენ, რაც ძვირფასად ეჩვენებოდათ, მაგრამ უმრავლესო- 
ბას ამისთვის არ სცხელოდა: მათ ნგრევისა და მტვრევის სურვილი 
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აცოფებდა. ისინი ეძებდნენ ებრაელს, მაგრამ იგი "არ ჩანდა, მში– 
შარა გაიპარა. მხოლოდ ორი შეშინებული მსახური ნახეს, რომლებ- 
ზედაც შეიძლებოდა ჯავრის ამოყრა. სამაგიეროდ სახლში დარჩა ებ– 
რაელის ავლადიდება. ძვირფასი, ღვთისგან წყეული განძეულობა, 
“რისთვისაც ებრაელმა გაძარცვა და გაყიდა ქვეყანა. თავიანთი 
მძვინვარება ამ ნივთებზე გადაიტანეს. კუწავდნენ, ამსხვრევდნენ, 
ამტვრევდნენ, ურტყამდნენ გააფთრებით, გაშმაგებით, თავდავიწყე– 
ბით, ზეიმით. · 

მათი სიშმაგე ბარონ დე კასტროსაც გადაედო. მასშიც ყველ 
ფერი ბობოქრობდა: „ქვა ქვაზე არ უნდა დავტოვოთ, გავანადგუ– 
როთ ყველაფერი! ნაცარტუტად ვაქციოთ ყოველივე, ეს ფაქიზი, დი–' 

დებული, ებრაული, ქალური, წარმართულიI+“ ხმლის ვადით დაიწყო 
მომხიბლავი ნაზი ნივთების მტვრევა და ყვირილით „# 10LI # 1I0LI« 
ჰედელზე გამოყვანილ გამონათქვამებს მივარდა და ჭრელი, სათუთი 
"მორენკეცები დაამსხვრია. · · 

მასთან დინჯად მივიდა მღვდელმსახურის ტანისამოსში შემოსი- 
ლი გამხდარი კაცი, ნიდაყვზე შეახო ხელი; ეს დონ როდრიგო იყო. 

საერთოდ კანონიკს ერჩია სხვა გზით მოევლო, ოღონდ კასტილი– 
ოსთან არ გაევლო: მას ცთუნების ეშინოდა. მაგრამ დღეს ყვირილი, 
მხეცური ღრიანცელი მოესმა და შიშმა მოიყვანა აქ. ფართოდ გაღე– 
ბული კარები დაინახა, დაინახა, როგორი გააფთრებული ყვირილით 
შეცვივდა შინ ბრბო. ისიც მათ შეჰყვა. ხალხმა გზა მისცა მღვდელ- 
მსახურს და ახლა მან ხელი სტაცა კარგად შეიარაღებულ კაცს, რო- 
მელიც თუმცა ნამდვილად რაინდი იყო, მაგრამ მონაწილეობას ღე– 
ბულობდა რბევაში. 

როცა რაინდი შემობრუნდა და კანონიკმა მისი ბრაზიანი, გაბე– 

ლებული სახე დაინახა, უთხრა:–-– მე დონ როდრიგო ვარ, სამეფო 

საბჭოს წევრი. -- ბარონ დე კასტრომ გამომწვევად გაიცინა. –– მე 

კი, ღირსეულო მამაო, დონ გუტიერე დე კასტრო ვარ, იმ გვარის 

უფროსი, ვისი სახელიც ეწოდება ამ სახლს.––დონ როდრიგოს გაახ– 

სენდა დედოფლის მიერ მიღებული თავდაცვითი ზომები. ბუნდო- 

ვანმა ეჭვმა გაიღვიძა მის სულში. -- შენ აძლევ მათ რბევისა ღა 

მსხვრევის უფლებას? -- ჰკითხა მან. –– ნუთუ, კეთილი კასტილი– 
ელები უნდა ეცერემონიონ, როცა მოღალატეს ეძებენ? –– კითხვით– 
ვე უპასუხა დე კასტრომ. –– ქრისტიანული რაინდობის საუკეთესო 
ნაწილი დაიღუპა, რა საჭიროა ებრაელის რაღაც ხალიჩებზე და პერ– ' 
გამენტის გრაგნილებზე დარდი! –- როდრიგომ ჰკითხა: -- განა შენ 
„არა გაქვს ნაბრძანები დაიცვა ხალხი, ვისაც საფრთხე ელის? –– 
გუტიერემ მშვიდად შეხედა სახეში კანონიკს. –– დიახ, -– უპასუხა 
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მან, –– და მე წმიდა სინდისით შემიძლია ხელთათმანი დავუბრუნო 
დედოფალს. ზუსტად შევასრულე მისი ბრძანება: ხალხს საშუალება 
მივეცი, ჯავრი ეყარათ ერთზე, დამნაშავეზე და ვიხსენი უამრავი, 
რომლებსაც , უდანაშაულოდ სდებენ ბრალს. –– როდრიგო შეძრწუ- 
ნებული: იყო, საკუთარ ყურებს არ უჯერებდა: –– შენ ამბობ, რომ 
ასეთი დავალება მიიღე? –“- ასე მიბრძანა დედოფალმა. –- უპასუხა 

გუტიერე დე კასტრომ. 
–-– რა დაემართა დონ იეჰუდას? ესკრივანოს ხომ არაფერი შეე?ბ- 

თხვა? –– იკითხა უეცარი შიშით შეპყრობილმა როდრიგომ. 

ბარონ დე კასტრომ ზიზღით აიჩეჩა მხრები. –– ყოველ შემთხვე- 

ვაში, აქ არაა, –– უპასუხა მან. –– წინადაცვეთილი ძაღლი, ეტყობა, 
გაიქცა. –– როდრიგოს გულზე მოეშვა. როგორც ფიქრობდა, ისეც 

მოხდა, დონ იეჰუდამ თავი შეაფარა საიმედო ადგილს. 

მან ძალა მოიკრიბა. –– შენ ჯვაროსანი ხარ, –– უთხრა მან. -– ეკ- 

ლესიის სახელით გიბრძანებ, ბოლო მოუღო სამარცხვინო თარეშს, - – 

ბარონ დე კასტრომ მიმოიხედა და ნახა, რომ დასამტვრევი არაფერი 

დარჩენილიყო. –– მღვდელმსახურს გულმოწყალეობა შეშვენის, –– 

უთხრა მან თავაზიანი დაცინვით და თავის ხალხს უბრძანა დაუპატი- 

ჟებელი სტუმრები სახლიდან გაეყარათ. ბრძანება შეასრულეს.. 

დონ გუტიერე ზრდილობიანად დაემშვიდობა კანონიკს, ერთხელე 

კიდევ შეხედა ნამოქმედარს და წავიდა იმედიანი სიხარულით აღვსი– 

ლი, რომ” ამ წარმართული სიმდიდრის ადგილს ისევ აქცევდა კასტი- 

ლიო დე კასტროდ. 

როდრიგო დარბეულ სახლში დარჩა. მას ესმოდა, როგორ წავიდ- 

ნენ უკანასკნელნი და ყრუ ხმაურით დაიკეტა ეზოს კარები. უცებ 

ჩამოვარდნილმა სიჩუმემ გული შეუწუხა მას. ავადმყოფური, საში- 

ნელი სისუსტე იგრძნო და იქვე ნამსხვრევებს შორის იატაკზე დაჯ- 
და. დიდხანს იჯდა. ადგა; ფეხებს ძლივს ითრევდა, ისე შემოიარა ნაც; 

ნობი პალატები. ყოველი მხრიდან შემოსცქეროდა მას ხვრელები. 
ბზარები და ნამტვრევები, დაცარიელებული სახლი შემოიარა; თვი- 
თონაც არ იცოდა, რატომ დადიოდა ასე ჩუმად. იატაკიდან იღებღა- 
ნამსხვრევებს, ავეჯის ნამტვრევებს, ქსოვილის ნახევებს, აცქერდე- 
ბოდა მათ და თავს იქნევდა. იატაკზე დაგლეჯილი, გაჭუჭყიანებული 
წიგნი ეგდო. აიღო, სცადა ფურცლები გაესწორებინა და ამოხეული 

გვერდები დაელაგებინა. მექანიკურად წაიკითხა წარწერა -- ეს იყო 
არისტოტელეს „ეთიკა“. 

იგი ნახევრად მრგვალ დარბაზში შევიდა, სადაც ბალიშებზე. 
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მიწოლილი მისი მეგობარი მუსა, ხშირად ესაუბრებოდა მას. რა მოუ– 
ვიდა ნეტავ მუსას? აქ იყო მაღალი საწერი მაგიდა, რომელთა– 

ნაც მდგომი მუსა სიამოვნებით გადმოულაპარაკებდა ხოლმე 
ბრძნულ, უწყინარ, დამცინავ სიტყვებს. საწერი მაგიდა დაეჩეხათ, 
ვიღაცას უცდია ცულით დაეჩეხა მაგარი კეთილშობილი ხე. გამო–- 
ნათქვამების ბევრი ფერადი ასო გატეხილი იყო და იატაკზე ეყარა. 
მექანიკურად წაიკითხა სიტყვები –– „ადამიანი საქონელზე უკეთე–- 
სი როდია“, შენიშნა, რომ სიტყვიდან „ჰაბაჰემაჰ“ –– „საქონე 'ლი4 
ამოვარდნილი იყო ასოები ბანი და მანი, სამი ასო ჰაე, რაღაც) 
საოცრებით გადარჩენილა, 

როდრიგო ისევ ჩაჯღა იატაკზე და თვალები დახუჭა. ეზოღან 
შადრევნის მონოტონური ჩუხჩუხი ისმოდა. 

მოეჩვენა თუ მართლა გაისმა ბაღში ჩუმი: ქურდული ნაბიჯის 
ხმა? იგი არ შემცდარა. უცებ დაინახა საყვარელი, მახინჯი, ჭკვიანი, 
კარგად ნაცნობი, მიუხედავად ამდენი უბედურებისა, მაინც ოდნავ 
დამცინავი სახე და მუსას დინჯი მონოტონური ხმა გაისმა: –- რა 
კარგია, რომ ამდენი მყვირალა სტუმრების შემდეგ მხლოდ შენ ღარ– 
ჩი, ჩემო წყნარო, ღირსეულო მეგობარო, –– ბედნიერი როდრიგო 

მღელვარებისაგან ხმას ვერ იღებდა: მეგობრის ხელი აიღო და მოე- 
ფერა. –– ძლიერ დავაგვიანე, –– თქვა მან, როგორც იქნა. –– ალბათ 
ქერც შევძლებდი შფოთისთავების დაწყნარებას. მაგრამ, შენ ცოც–- 
ხალი ხარ! ––- თქვა მან. მუსა ვერასოდეს ვერ წარმოიდგენდა, რომ 
შეიძლებოდა დონ როდრიგოს ასეთი თბილი ხმა ჰქონოდა. როდრი– 
გოს ისევ ეჭირა მუსას ხელი, ერთმანეთს უცქეროდნენ, იღიმებოდ- 
ნენ, იცინოდნენ. ' 

მერე კანონიკმა იეჰუდას ამბავი იკითხა, როცა მუსამ უთხრა, 

გალიანაშია, ქალიშვილთანო, როდრიგომ შვებით ამოისუნთქა. ––. 

მეფის სახლში საშიშროება არ მოელის, -– თქვა მან, –– მაგრამ 
მაინც,: სიფრთხილისათვის დღესვე წავალ დონა ლეონორთან და 

მოვთხოვ, რომ გალიანაში საიმედო გუშაგები გაგზავნონ. ახლა კი, 

ჩემო მუსა, –– მისთვის უჩვეულო მბრძანებლური ტონით წარმოთ- 
ქვა როდრიგომ. –– ჩემთან წამოხვალ, სანამ ქალაქში წესრიგი არ 
დამყარდება, ჩემ სახლში იცხოვრებ. –– აქამდეც უნდა მოვსული- . 

ყავი შენთან, –– უპასუხა მუსამ, –– მაგრამ ვფიქრობდი, რომ ამის- 
თანა დროში მოხუცი ერეტიკოსი-მუსლიმანი უხერხული სტუ- 
მარი ვიქნებოდი. –– მაპატიე, ჩემო ბრძენო მეგობარო, –- შეედავა 
როდრიგო, –– პირველად მესმის შენგან ასეთი უგუნური სიტყვებ-, 
წავიდეთ, -–- შესთავაზა მან მუსას, 

მაგრამ მუსამ თხოვა ცოტა ხანს მადროვეო. –– ჩემი მატიანეს 

397



და რამდენიმე წიგნის წამოღება მინდა, –– აუხსნა მან, და ეშმაკური 
ღიმილით უთხრა მეგობარს, რომ მან ორი ყველაზე ძვირფასი ხელ- 
ნაწერი -- ავიცენას „ცხოვრების აღწერა“ და პლატონის „რესპუბ- 
ლიკის“ ათინური ხელნაწერი იუდერიაში გაგზავნა. შემდეგ სარდათ- 
ში შევარდა და მხიარული ღიმილით სახეგაბადრული · დაბრუნდა. 
იღლიაში თავის ისტორიული ქრონიკის ხელნაწერი ჰქონდა ამოჩ- 
რილი. 

ისინი, ვინც კასტილიო უდაბნოდ აქციეს, არ იშლებოდნენ. იმე- 
დი გაუცრუვდათ, რომ ვერ მოსპეს მოღალატე და· ჯადოქარი. 

იუდერიისაკენ გაემართნენ და მოითხოვეს იეჰუდა და რაკელი ჩაგვა- 
ბარეთო, · მაგრამ ხალხმა, რომელთაც დაეჯერებოდა, უთხრეს, რომ 

არც ერთი არ იმყოფებოდა იუდერიაშიო. 

უფრო მეტად ბრაზობდნენ რომ მამა და შვილი ხელიდან 
გაუსხლტათ. ვიდრე ისინი სუნთქავენ, კასტილიის ჰაერი იწამლება- 
და უბედურება არ აგვცდებაო. ყველა ნამდვილი ქრისტიანისა და- 
კასტილიელის ვალია მათი საიქიოს გასტუმრება. ღმერთმა უკვე ორი- 
ვეს ამცნო მათი სასჯელი. განა ვაჟიშვილი, რომელიც ებრაელის 
ქალმა გაუჩინა მეფეს, ჩვენ ხელმწიფეს, საიდუმლოდ არ გაქრა? –-.. 
ამის შესახებ გალიანას მებაღე ბელარდოს გადმოცემით იცოდნენ. 
ცხადია, ღმერთმა მომაკვდინებელი ცოდვის გამო დასაჯა და მიიბარა. 
მისი სულიო. გარდა ამისა, ამბობენ, თითქოს ებრაელის ქალმა ჯერ- 
კიდევ რამდენიმე თვის წინ თავის ქალა დაიჭირა ანკესით ტახოშიო. 

ვიღაცას გაახსენდა, რომ იგივე მებაღე ბელარდო ჰყვებოდა, თით- 
ქოს ჯადოქარი ძველებურად ცხოვრობს გალიანაში, ვითომც აქ არა- 
ფერიაო; მეტიც, მამაც თავისთან მიიყვანაო. ბევრს არ უნდოდა 
დაეჯერებინა ასეთი სატანური თავხედობა. რა მოხდება, რომ წავი- 
დეთ და ვნახოთ, წინადადება წამოაყენა ერთმა. ეს ძალიან მიმზიდვე- 
ლიც იყო და საშინელიც. ბრბო ყოყმანობდა. კასტილიო ებრა- 
ელს ეკუთვნოდა, გალიანა კი მეფეს. კაცმა რომ თქვას გალიანაში 
წასვლა შეიძლება, ამბობდა ზოგიერთი, იქ კი ვნახოთ, რა იქნება. 
წინადადება მოეწონათ. 2 : 

მოწინავენი უკვე ხიდთან ჩადიოდნენ. ისინი არ ჩქარობდნენ, 
მათ თანდათან ემატებოდნენ, უკვე რამდენიმე ასეული გახდნენ, იქ- 
ნებ ათასიც. 

სიცხისაგან გაოფლიანებულებმა ნელა გადაიარეს მთავარი მოე- 
დანი, სოკოდოვერი. ეკითხებოდნენ, საით მიდიხართო, ისინი პასუ– 

ხობდნენ იცინოდნენ თოხუნჯობდნენ. ქალაქის მთავარ კარებთან- 

398



გუშაგებმა ჰკითხეს: –– სად მიდიხართ? –– მათ უპასუხეს: ––- მივ- 

დივართ ვნახოთ სად არიან, თვითონაც ი/ით ვინ. –– გუშაგებმაც. 
გაიცინეს: დიდი ხიდის კოშკებიდან ჯარისკაცებმა ჰკითხეს, საით მი- 
ღიოდნენ, როცა მათ აუხსნეს, იმათაც გაიცინეს. 

ამრიგად, ათასამდე ადამიანის გროვა პაპანაქება სიცხეში მთიდან 
ჩამოვიდა. მათ თანდათან მეტი და მეტი ხალხი ემატებოდათ. ახლა 

კი მათი რიცხვი, ალბათ, ორი ათასამდე აღწევდა. 
გუტიერე დე კასტრომ გაიგო, რაც ხდებოდა. რამდენიმე კაცთა5 

ერთად ცხენით დაედევნა ბრბოს და გაუსწრო, მერე ისევ ჩამორჩა, 
მერე ისევ გაუსწრო და ისევ ჩამორჩა. ბუნდოვანი აზრები ფათე- 
რობდა მის ტვინში. „მე უნდა დავიცვა სამეფო ქონება, –– ფიქ- 

რობდა იგი, –– მაგრამ თუ ღვთის სასჯელი აღსასრულებელია, ქრის- 
ტიანმა რაინდმა ხელი არ უნდა შეუშალოს ამ საქმეს“. გარდა ამისა: 
„ვიმოქმედებ ისე, როგორც ნაბრძანები მაქვს. არ დავიცავ მოღალა– 
ტეს და ჯადოქარს რომელთა გამო საფრთხეშია ასიათასობით: 

ტოლედოელი ებრაელი, მაგრამ მეფის ქონებას დავიცავ, –– გადაწ- 
ყვიტა მან, –– ეს ჩემი ვალია". 

ზ 

დონ ბენიამინის წასვლის შემდეგ იეჰუდა და რაკელი განაგრ- 
ძობდნენ საზეიმო მხიარულ ცხოვრებას. გულმოდგინედ იცმევდნე5, 
დიდხანს უსხდნენ მაგიდას, მზის ჩასვლის შემდეგ ბაღში სეირნობ- 

,„ დნენ, დინჯად საუბრობდნენ. 
შიშისაგან სახეშეცვლილმა გადია საადმა მოიტანა ამბავი, რომ 

ურჯულოები მოდიანო, –– ღე, ალაჰმა დასაჯოს ისინი, –– რა» 
ვქნათ ახლა? იეჰუდამ თქვა: -- გავჩუმდეთ და ბედს დავემორ- 
ჩილოთ. 

ისინი შიდა დარბაზებში შევიდნენ, რაკელის პატარა ოთახში, სა– 
დაც შემაღლებული ადგილი იყო, როგორც დიდგვაროვანი ქალბა- 
ტონის სამყოფელს შეეფერებოდა. იეჰუდამ თავისი სამკერდე ფირი 
ჩამოიკიდა –– თავისი თანამდებობის აღსანიშნავი ნიშანი. ოთახში 
ბინდი იდგა. კედლებზე გაკრული ნოტიო ქეჩა ოთახს აგრილებდა. 
ისინი აქ ისხდნენ და ელოდნენ სახლისკენ მომავლებს. ა 

ბრბო მიადგა თეთრ გალავანს, რომელიც მამულს ერტყა. ჭიშ- 
კრიდან მეკარემ გამოიხედა, მას ჯიბეზე სამეფო გერბი –– სამი კოშკი 
ჰქონდა ამოქარგული. ბრბო შეყოყმანდა, არ იცოდა, რა ექნა, ყვე– 
ლანი ბარონ დე კასტროს შესცქეროდნენ. იგი თავისი დიდი, მძიმე 
ნაბიჯებით წინ გამოვიდა და უთხრა: –- ჩვენ გვინდა ვნახოთ. მხო– 
ლოდ ეს გვინდა მეტი არაფერი, არ დავაზიანებთ იმას, რაც მეფეს 
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ეკუთვნის. თან ჩემი გუშაგები მახლავს და არავის მივცემ .ნებას, 
რომ მისი მეფური უღიდებულესობის ქონება დააზარალოს, იმის 
ნებასაც არავის მივცემ, რომ ბაღში ყვავილნარი გათელოს.––მეკარე 

ყოყმანობდა. ამასობაში ვიღაც გადაძვრა გალავანზე; მეკარისთვის 
არაფერი დაუშავებიათ, ისე მოაშორეს კარს. დე კასტრო კარებში 
შევიდა. მას გუშაგები მიყვნენ, შემდეგ კი მთელი ბრბო. 

ხალხი ფრთხილად მიდიოდა, გაოცებით უყურებდა ბაღს, ხრე-. 
ფით მოფენილ ბილიკებს, სასახლეს. და უცებ ბელარდო თითქოს 
მიწიდან ამოძვრაო. მას ტყავის კოლეტი, ტყავის მუზარაღი ეხურა 
და ხელში პაპისეული ალებარდა ეჭირა. –– კეთილშობილი რაინდი 
ინებებს დონა რაკელს ესაუბროს?––თავაზიანად ჰკითხა მან.––ჩვენი 

ქალბატონი თავის პალატშია “შემაღლებულზე. თქვენ შესახებ. 
კეთილშობილო რაინდო, უკვე მოახსენეს? მიბრძანებთ, რომ მოვახ- 
სენომ –- არ ცხრებოდა იგი. –– მიგვიყვანე მასთან, –– უთხრა დე 

კასტრომ. 
ისინი ბელარდოს შეჰყვნენ სახლში –- დე კასტრო, მისი ჯარის- 

კაცები და რამდენიმე მომხდური რაკელის ოთახში შევიდნენ. და 

უცებ იგრძნეს, რომ ბაღი, თვალისმომჭრელად თეთრი გალავანი, 
მტვრიანი გზა, რომლითაც ისინი მოვიდნენ, ოფლი და ყვირილი სად- 
ღაც შორს დარჩა, –-– უცხოურ გემოვნებბზე მორთულ პალატში 
ბინდი, სიჩუმე და სიგრილე .იყო, შემოსულები გამოფხიზლდნენ და 
კარებში აიწურნენ. 

შემაღლებული, რომელზედაც იეჰუდა და რაკელი ისხდნენ, სხვა 
პალატებიდან გამოყოფილი იყო დაბალი ბალუსტრადით, რომელსაც 
შუაში ფართო გასასვლელი ჰქონდა. როცა შემოვიდნენ, იეჰუდა ნე- 
ლა ადგა; იგი ბალუსტრადაზე ცალი ხელით ოდნავ დაყრდნობილი 
იდგა და დაუპატიჟებელ სტუმრებს –– როგორც დე კასტროს მოე- 
ჩვენა –– გულგრილად, თითქმის დაცინვით შესცქეროდა. რაკელი 
არ ამდგარა, პირბადე ნახევრად უფარავდა შუბლს, იჯდა თავის სა- 
ვარძელზე და მშვიდად შესცქეროდა დე კასტროს და მის მხლებ- 
ლებს. ისმოდა შადრევნის შხაპუნი, შორს ქუჩიდან ბრბოს ყრუ ხმა- 
ური. გარეთ დარჩენილები განუწყვეტლივ იმეორებდნენ ერთსა და 
იმავეს, მაგრამ მათი სიტყვების გარკვევა შეუძლებელი იყო. დე კას- 
ტრო მიხვდა, მან იცოდა –– ისინი ყვიროდნენ: „ ასე სურს ღმერთს“ 
და „Mმ1მძ, Iი21მძ! მოჰკალი ისინი!“ 

იეჰუდა ხედავდა ჯარისკაცების და მათი მეთაურის უხეშ სახეებს, 
იგი ხედავდა ეშმაკ, მშიშარა, მლიქვნელ, სულელ მებაღე ბელარდოს , 
და მკვლელობის იმ წყურვილსაც, რაც მას სახეზე ეწერა, იგი ხვდე– 

ბოდა, რას ნიშნავდა, გარეთ რომ ყვიროდნენ, მან იცოდა, რამდენი– 
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მე წუთის სიცოცხლე ჰქონდა დარჩენილი, შიში ახრჩობდა. მან სცა– 
და აზრით განედევნა იგი. ყეელას მიადგება ყოვლის მსახვრალი, 
თვით ისურვა, რომ სიკვდილი მასთან აქ და ახლა მოსულიყო. ძან 
ცხოვრებასთან რამდენიმე დღის წინ გაასწორა ანგარიში. ბევრი რამ 
ფუჭი იყო, რაც მან გააკეთა, ზოგი რამ კარგი მხოლოდ იმიტომ ჩაი– 
დინა, რომ სურდა სხვებზე მეტი ყოფილიყო, მაგრამ მას ამის ნება 
ჰქონდა. იგი სხვებზე მაღლა იდგა. იეჰუდა ხედავდა კედლებზე წარ- 
წერებს, ისინი ხოტბას ასხამდნენ მშვიდობას, იგი წლების მანძილზე 
ნახევარკუნძულის მშვიდობას და აყვავებას ემსახურებოდა. და მისი 
სიკვდილიც კი მრავალთა ხსნა იქნება. საცოდავი მკვლელები მალე 
ინანებენ თავიანთ ნამოქმედარს; ისინი ვერ გაბედავენ სხვების და– 
ღუპვას. იგი ფრანკი ლტოლვილების სანაცვლოდ მოკვდება. გამყი- 
ნავმა შიშმა ისევ ჩაახშო მასში ფიქრები. მაგრამ მისი სახე უცვლელი 
იყო – დინჯი, ოდნავ დამცინავი ნიღაბი. 

დონა რაკელის სახეც არ გამოხატავდა მღელვარებას. მას ალფონ– 
სომ უბრძანა გალიანაში დარჩენილიყო, აქ ალფონსოა მბრძანებელი, 
რა შეუძლია მას უქნას ამ უცხო კაცმა? იგი თავის თავს უბრძანებ– 
და, არ შეშინებოდა, ყოფილიყო ალფონსოს ღირსეული; ალფონსოს 
სურდა, რომ ქალი, რომელიც მას უყვარდა, უშიშარი ყოფილიყო. 
იგი დაპირდა რაკელს მოსვლას. რაკელი არ იძვროდა. მაგრამ სხეუ- 
ლი გრძნობდა მოახლოებულ სიკვდილს და შიშით გული ეკუმ- 
შებოდა. ' 

შემოსულები ისევ კედელთან იწურებოდნენ და არ იცოდნენ, რა 
ექნათ. ნახევარი წუთი –– მთელი საუკუნე –– პირი არავის გაუღია. 

და უცებ ბელარდომ წამოიყრანტალა: –– კეთილშობილმა რაინ– 
დმა არ ისურვა მომეხსენებინა მის შესახებ ქალბატონო. –– ახლა 
კი დე კასტრომ ამოიღო ხმა. –– რატომ არ დგები ებრაელის ქალო, 
როცა შენს წინ რაინდი დგას? -–– თქვა მან თავისი მკვეთრი წრიპინა 
ხმით. –– რაკელმა არ უპასუხა. დე კასტროს უცებ ეჭვი შეეპარა.–– 
ან, იქნებ, შენ ქრისტიანი ხარ?--ჰკითხა მან.––თუ ასეა მას უფლება 
არ ჰქონდა აქ შემოჭრილიყო, მაგრამ ბელარდომ იგი დაამშვიდა.-–– 
ჩვენი ქალბატონი, დონა რაკელი, ქრისტიანი არ არის, –– თქვა მან. 

დე კასტრო გაწითლდა. იგი ბრაზობდა, რომ რაკელის დიდებულ 

ქალბატონად თავდაჭერამ ანკესზე წამოაგო. რაკელმა შენიშნა, დე 

კასტრო გააფთრდა და უცებ მოეჩვენა, რომ მის წინ განრიხსებული 
ალფონსო იდგა, –– კი, ეს ალფონსოს სახე იყო, საშინელი ბრაზი- 
საგან დამახინჯებული. მაგრამ ეს ჩვენება მაშინვე გაიფანტა და რა- 
კელმა დაინახა ის ალფონსო, რომელიც ხარს ებრძოდა, მისი გასხი–- 
ვოსნებული, მშვენიერი სახე. არა, იგი არ შეარცხვენს ალფონსოს 
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თავის უკანასკნელ წუთებში. როცა ალფონსოს უამბობენ, როგორ 
დაესხა რაკელს თავს ეს გაშმაგებული ავაზაკი, ისინი იძულებული 
იქნებიან, ესეც უთხრან: მაგრამ რაკელს არ შეშინებია. 

რაკელი ნელა ადგა, რაღაც ბავშვური და ამავე დროს დიადი მოძ– 

რაობით. 
მაგრამ იგი ადგა არა ამ გაშმაგებული რაინდის წინაშე, არამედ 

სიკვდილის წინაშე. 
აი, დგახარ შენ, დონა რაკელ იბნ ეზრა მშვენიერი –– ფერმოზა. 

ეშმაკის მოციქული, ალფონსო კასტილიელის ხასა: დავითის მოდგმა 
და იმანუელის დედა, შენ მომხიბლავ სახეს წინანდელზე უფრო მე- 
ტად აზის სიბრძნის ბეჭედი და თუ მასზე შიშისაგან ფერი გაკრთა, 
ეს მაინც არ ჩანს შენი შავგვრემანობის გამო. შენი ჩვეულებრივზე 
უფრო გაფართოებული მონაცრისფრო-ცისფერი თვალები შორს 

იცქირებიან, ვინ იცის, იქნებ საშინელ სიცარიელეს ხედავენ ისინი, 
ან იქნებ, ნათელ ამაღლებელ, სასურველ მომავალს. 

დე კასტრო დაძაბულად ფიქრობდა. ყველაფერი სულ სხვაგვა- 
რად აღმოჩნდა, ვიდრე მას წარმოედგინა. ეს სახლი მეფისა იყო, 
ქალიც, მართალია ებრაელია, მაგრამ მეფის ხასა იყო და მას ბასტარ- 
დი გაუჩინა. 

მაგრამ, ამ დროს იეჰუდამ ხმა ამოიღო, მან ლათინურ ენაზე 
დინჯად იკითხა: –– ვინა ხარ შენ და რა გინდა? 

დე კასტრო უყურებდა ებრაელს, იმას, ვინც მას სახლი წაართვა 
და თვითონ ჩასახლდა ფიგ, მას, ვინც მისი ძმის სიკვდილში იყო დამ– 
ნაშავე, ვინც მკერდზე ატარებდა ფირს, რომელზედაც კასტილიის 

გერბი იყო გამოსახული და ვინც ახლა ბედავს მასთან თავაზიანად, 
ქედმაღლურად და ლათინურ ენაზე ლაპარაკს, როგორც რაინდი რა- 
ინდთან. მან ამაყად ასწია თავი და უპასუხა, თან არაგონულსა და კას– 
ტილიურ კილოს ურევდა ერთმანეთში. –– მე გუტიერე დე კასტრო 

' ვარ და ამით ყველაფერი ნათქვამია, ებრაელო.––იეჰუდამ შეხედა მას 
ოდნავ შესამჩნევი დამცინავი ღიმილით, როგორც შეხედავდა ხოლმე 
თავის დიდებისა და ბრწყინვალების ჟამს და თავაზიანად უთხრა: –– 
სწორედ ასეთი მყავდი წარმოდგენილი. 

შემდეგ ბარონ დე კასტროს ზურგი შეაქცია და მაშინვე დაავიწ- 
ყდა იგი. იეჰუდა თავის ქალიშვილს უყურებდა, ტკბებოდა მისი ()ქე– 
რით, ფიქრობდა შვილიშვილზე, პატარა იმანუელზე.' ალაზარი 
დაჰკარგა მან, რამდენიმე წუთიც და თავის საყვარელ ქალიშვილსაც 
დაჰკარგავს, კიდევ რამდენიმე წუთი და –– ისიც მოკვდება, მაგრამ- 
ბიჭი, იმანუელი იბნ ეზრა ცოცხალია და მტრებისათვის მიუწვ- 

დომელი. 
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რაკელიც შგილზე ფიქრობდა. მან ვერ შესძლო დონ ალფონსოს 
გარდაქმნა, მაგრამ ის რაც კარგი იყო მასში განაგრძობდა სიცოც- 
ხლეს. ისევ ბუნდოვნად, სიტყვების გარეშე ამოტივტივდა მის თვალ– 
„წინ მესიას წარმოდგენა, რომელიც დაამარცხებს მხეცს, ხარს და 
მშვიდობას მოუტანს ქვეყანას. მან მამის გამოხედვა დაიჭირა, ასეთი– 
ვე მზერით უპასუხა მას და უთხრა: –– კარგად მოიქეცი, მამა, რომ 
იმანუელი გადაარჩინე. ჩვენი იმანუელი იცოცხლებს, სულითა და 
გულით მადლობელი ვარ შენი.–-სინაზე, კმაყოფილება და სიამაყე 
მოზღვავდა იეჰუდაში, მაგრამ მაშინვე გაქრა. მაშინვე გამყინავმა 
შიშმა შეიპყრო. მან კიდევ შეძლო შემოეკრიბა ძალა, რომ აღმოსავ– 
ლეთისაკენ შემობრუნებულიყო. მერე თავი ჩაჰკიდა, წინააღმდეგო– 
ბას არ უწევდა, დარტყმას ელოდა: იტანჯებოდა და იცდიდა. 

დონა რაკელის ებრაული სიტყვები დე კასტრომ ვერ გაიგო, მაგ– 
რამ იგრძნო: მათ მისი არ ეშინოდათ, ისინი აბუჩად იგდებენ მას, 
და გააფთრებამ სძლია უკანასკნელ ეჭვს.––არავის სურს ვიგინდარას 
მოკვლა? –– დაიყვირა მან.––განა ჩვენ იმისათვის მოვედით, რომ მათ- 
თან ვიმსჯელოთ? –– მან ხმალი ამოიღო ქარქაშიდან, მაგრამ მაშინვე 
ჩააგო უკან. –– არ მინდა ჩემი ხმალი ძაღლის სისხლით გავსვარო,––- 
თქვა მან საშინელი ზიზღით. მოიმარჯვა და სიბრტყით დაარტყა თავ– 
ზე ქარქაშიანი ხმალი მისკენ ზურგშებრუნებულ იეჰუდას. 

მთელი ამ ხნის განმავლობაში რაკელმა იცოდა, რომ მამა და ის 

ორივე უნდა მომკვდარიყვნენ; ეს მან იცოდა გონებით, გრძნობდა 
სხეულით. მისმა მდიდარმა ფანტაზიამ ასობით ზღაპრიდან მოაგროვა 
სიკვდილის უამრავი სურათი და ერთ მთელად გააერთიანა. მაგრამ 
სულის სიღრმეში არ სჯეროდა, რომ მოკვდებოდა. მაშინაც, როცა 

დე კასტრო მის წინ იდგა, არ სჯეროდა ეს. მხოლოდ ახლა შეიგრძნო 
რაკელმა მთელი თავისი არსებით, რომ ალფონსო მის დასახსნელად 
აღარ მოვიდოდა და, რომ კიდევ ერთი წუთი –– და იგი მოკვდებოდა 
და უსაშინელესმა ძრწოლამ შეიპყრო. მასში სიცოცხლე ჩაქრა. მხო– 
ლოდ გარსიღა დარჩა, რაშიც შიშის მეტი აღარაფერი იყო. მან პირი 
გააღო, მაგრამ გაქყლეტილი მკერდიდან ყვირილი არ აღმოხდენია. 

ყველაფერი, რაც პალატში შემაღლებულზე მოხდა, მოხდა 
უხმოდ, ბინდ-ბუნდად და საოცრად ყრუდ. დე კასტროს პირქუშმა 

თანამგზავრებმა, როცა იგი ებრაელს მიადგა, უკან დაიხიეს .და კე– 
დელს აეკვრნენ. იეჰუდა უხმოდ კედებოდა, ისმოდა მოსულთა მძიმე 
სუნთქვა და შადრევნის შხაპუნი, და თეთრ გალავანთან დარჩენილი 
ბრბოს შორეული გუგუნი. 

უცებ გადია საადმა საშინელი ცივი ხმით იკივლა. ამ დროს მება- 

ღე ბელარდომ მოულოდნელად ხელები ასწია და გაშმაგებულმა, 
403



თავდავიწყებულმა, პაპისეული, ნაკურთხი ალებარდა დაარტყა რა- 
კელს. მას მიჰყვნენ სხვებიც. ისინი სცემდნენ, ურტყამდნენ რაკელს, 
გადიას, იეჰუდას. სცემდნენ სუნთქვაშეკრულები, ფეხებით თელავ- 
დნენ მათ, თუმცა ისინი კარგა ხანია გაუნძრევლად იწვნენ. 

– გეყოფათ! ––- უცებ ბრძანა დე კასტრომ. ისინი ოთახიდან 
უკანმოუხედავად გამოვიდნენ. მთვრალებივით, ბარბაცითა და სულე– 
ლური სიცილით დასტოვეს სახლი. ბარონ დე კასტროს 'ერთ-ერთმა 
ჯარისკაცმა წვალებით ჩამოხსნა კარს ზემოთ ჩამოკიდებული მეზუზა, 
მან არც კი იცოდა, როგორ აჯობებდა –– ფეხით გაეთელა ავგაროზი, 
თუ თან წაეღო თავის დასაცავად. მეფის სასახლეში კიდევ რამისთვის 
ხელის ხლება ვერავინ გაბედა. 

გარეთ. დარჩენილები პაპანაქება სიცხეში იცდიდნენ. და აი, დე 
კასტრომ გამოაცხადა: –– გათავებულია, მკვდრებია. კუდიანი და 
მოღალატე დავხოცეთ. რა თქმა უნდა, მა” სიამოვნებით მოუსმინეს. 
მაგრამ კმაყოფილება არ გამოუხატავთ, არ ყვიროდნენ, არ ზეიმობ- 
დნენ. მათაც დამძიმებული ჰქონდათ გული. –– ასე, –– ბუტბუტებ- 
დნენ ისინი, –– ახლა, ესე იგი, ფერმოზა მოკლულია. : 

როცა ისინი მზით გახურებული, მტვრიანი გზით ტოლედოში 
მიდიოდნენ, სიხარულიცა და ბრმა გულისწყრომაც საბოლოოდ გაქ- 
რა. ქალაქის კართან გუშაგებმა იკითხეს: –- აბა, როგორაა საქმე, 
ნახეთ? იქ არიან? იპოვეთ? –– მათ უპასუხეს: –– დიახ, ვიპოვეთ, სა- 
იქიოში გავამგზავრეთ. , 

–- კარგად მოქცეულხართ, –– უთხრეს მათ გუშაგებმა. 
მაგრამ მათი სიხარული დიდხანს არ გაგრძელებულა, ბრმა სიშმა- 

გე მათაც მალე გაუქარვდათ. დაფიქრებულად და პირქუშად გამოი- 
ყურებოდნენ. 

ახლა უკვე აღარავინ ფიქრობდა, ეწყენინებინათ ებრაელთათვის. 
გულთბილად დასცინოდა ხალხი იუდერიაში ჩაკეტილებს. –- რას 
ჩაგიკეტიათ ყველა კარები? ჩვენი გეშინიათ? ხომ ყველამ იცის, რა 
კარგად იბრძოლეს თქვენებმა ალარკოსთან. ჩვენ და თქვენ საერთო 
უბედურებამ დაგვაკავშირა. 

თავი მეექგსე 

რომ არ ელოდნენ, ისე დიდხანს გამაგრდა დონ ალფონსო ციხე- 

სიმაგრე კალატრავაში. იგი მხარში იყო დაჭრილი. ჭრილობა ნაკლებ 
საშიში, მაგრამ მეტისმეტად მტკივნეული იყო და ხშირად იწვევდა 
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ციებ-ცხელებას. მიუხედავად ამისა, მაინც ყოველთვის ხან ცხენითა 
და ხან ფეხით თვითონვე შემოუვლიდა საგუშაგოებს. შეიარაღებული 

დაძვრებოდა კედლის ციცაბო კიბეებზე. თავდაცვის ყოველ წერილ 
მანს თვითონ ამოწმებდა. რაინდები აფიცებდნენ„ დედაქალაქისკენ 
გზის გაკაფვა ეცადათ. მუსლიმანები შორს, ჩრდილოეთში, შეიჭრნენ, 
ტოლედოსაკენ მიმავალი გზები გადაჭრილი იყო. მაგრამ, მხოლოდ 
უკანასკნელ წუთებში, როცა ლოდინს აზრი აღარ ჰქონდა, დატოვა 
ციხე-სიმაგრე, რათა გარნიზონის უმეტესი ნაწილით ალყა გაერღვია 
და ტოლედოსაკენ გაჭრილიყო. 

ასეთი ღონისძიებისათვის” წინდახედულება და ვაჟკაცობა იყო 
საჭირო. უახლოეს მეგობართაგან მასთან მხოლოდ ესტებან ილანი 
იყო. არქიეპისკოპოსი დონ მარტინი და ბერტრან დე ბორნი დაიჭრ– 
ნენ და ტოლედოში გაგზავნეს,ს ალფონსო არ იმჩნევდა როგორ 
მტკივნეულად განიცდიდა დამარცხებას; იგი სწრაფად, საზრიანად და 
გაბედულად მოქმედებდა. მაგრამ ღამით, როცა ესტებანთან მარტო 
რჩებოდა, ბობოქრობდა და თავის სასოწარკვეთილებას აშკარად 
ამჟღავნებდა. –– ხედავ, როგორ დაანგრიეს ყველაფერი? ახლა 
ვგრძნობ, რომ მე თვითონ მიმცეს ცეცხლსა და მახვილს. ეს ხოვ 
ჩემი სხეულის ნაწილია, ისევე როგორც ჩემი ფეხი ან ზელი. 

ალფონსომ წარმოიდგინა, რა იქნება, როცა ტოლედოში დაბრუნ- 
დება. იგი ფიქრობდა დონა ლეონორის მშვიდ, მედიდურ სახეზე. 
რაოდენი ზიზღი და უკმაყოფილება იქნება დაფარული მის ნათელ 

შუბლში, როცა იგი ტოლედოდან ამაყად ამხედრებული, ახლა მის 
წინაშე დამწუხრებული და სირცხვილნაჭამი წარსდგება. უმწეო ბრა–- 
ზით ფიქრობდა იეჰუდას ჩუმ, მოკრძალებულ დამცინავ ღიმილზე; 
იგონებდა რაკელის მეტყველ სახეს, განა რაკელს არ დაპირდა სევი- 
ლიას გაჩუქებო. სადღაა სევილია? რაკელი არ კითხავს; იგი მას ნაზი 
მორჩილებით შეხვდება, ერთი სიტყვითაც არ უსაყვედურებს, მაგ– 
რამ კედლებიდან დამცინავი ციმციმით გადმოხედავენ რაკელის სა– 
ყვარელი გამონათქვამები მშვიდობის შესახებ. 

მოულოდნელად მას უაზრო ბრაზი დაეუფლა. დონ მარტინი მარ-' 
თალი იყო, რაკელი ნამდვილად ჯადოქარია, მან დაითანხმა ალფონსო, 
გადაედოთ შვილის მონათვლა, მან გადააქცია სიცრუედ ალფონსოს . 
შინაგანი ხმა, მაგრამ ალფონსო აღარ “დაემორჩილა მის გრძნეუე- 
ლებას, დაე, უხმოდ ელაქუცოს, იწრიალოს, ხელები იმტვრიოს –– 
ლფონსო აიძულებს იეჰუდას, რომ შვილი დაუბრუნოს, იგი მონათ– 
ლავს ბიჭს, თუ რაკელი გალიანაში დარჩენას აღარ ისურვებს – 
კარები ღიაა, ალაფია –– მშვიდობა მომსვლელს! 

იმ დროს, როცა ასე უსწორდებოდა ფიქრებში ალფონსო რაკელს, 
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დონ როდრიგო უკვე გზაში იყო, რომ ალფონსოსთვის უბედური 
ამბავი ეცნობებინა. 

იეპუდასა და დონა რაკელის დაღუპვის შემდეგ როდრიგო უცნა- 
ურად მოდუნდა. ყველაფერი განადგურებულია, რაც მას ამ სამყა- 
როსთან აკავშირებდა. კასტილიის სამეფო დაინგრა, საყვარელი მე– 
გობრები მხეცურად მოკლეს და ამაში დამნაშავე თვით როდრიგოც 
იყო, რადგან დიდი ხნის განმავლობაში ვერ შესძლო და ვერ დააყენა 
მეფე ჭეშმარიტების გზაზე. საკუთარი არარაობისა და უილაჯობის 
გრძნობა ტანჯავდა როდრიგოს. 

გუნებაში სასტიკად კიცხავდა დონ ალფონსოს, რომლის თავქა– 
რიანობამ უბედურება დაატეხა მთელ ქვეყანას და ყველა მის ახლო– 
ბელს. მისი დანახვა არ უნდოდა, არც ის, რომ მასთან რამე საქმე 
ჰქონოდა. მაგრამ მაინც უყვარდა ეს ბედუკუღმართი. მოვალეობასა 
და სიბრალულს მიჰყავდა იგი დონ ალფონსოსთან საშინელი ამბის 
სათხრობლად. იქნებ, ასეთმა დიდმა უბედურებამ შეაგნებინოს მას, 
რა არის სინანული, როდრიგოს არ უნდოდა მარტო მიეტოვებინა 

იგი სასოწარკვეთილების წუთებში. 
დონ როდრიგოს ალფონსო გამხდარი და ავადმყოფი დახვდა, 

მოუთმენლად გააწყვეტინა ლაპარაკი, როცა ჭრილობის ამბავი იკი–- 
თხა, ალფონსო იდგა მის წინაშე გაბრაზებული, მოღუშული, დამცი- 
ნავი,და გამომწვევი.––შენ მართალი იყავი, ჩემო ბრძენო მამავ და მე– 
გობარო, –– უთხრა მან, –– ჩემი არმია განადგურებულია, სამეფო 

დანგრეული. დიას, მე მოვიწვიე ჩემ ქვეყანაში აპოკალიფსის ოთხი 
მხედარი, ყველაფერი ზუსტად ისეა, როგორც შენ მიწინასწარმე- 
ტყველე. ამის გაგება გინდოდა? რას ვიზამ, ვაღიარებ, რომ მართალი 
იყავი. კმაყოფილი ხარ? . 

როდრიგომ თავისდა უნებურად მის წინაშე მდგომი ავადმყოფი, 
ნერვებაშლილი, სულიერად და ხორციელად გატანჯული კაცის მი- 
მართ მწვავე სიბრალული იგრძნო. მაგრამ მას არა ჰქონდა უფლება 
სისუსტე გამოეჩინა, ვიდრე არ შეარხევს ჭირვეული, ღმერთის ურჩი 
ვასალის დონ ალფონსოს სულს, რომელსაც ჯერ კიდევ ვერ გაუჟ- 
გია, რა არის მონანიება. როდრიგომ უთხრა: –– ტოლედოში ბორო- 
ტება მოხდა. შენმა ხალხმა შენ დამარცხებაში ბრალი დასდო უდა- 
ნაშაულოებს და არავინ იყო, რომ ისინი დაეცვა. –- და რადგან 
მეფე ვერაფერს მიხვდა და გაკვირვებული შეჰყურებდა, როდრიგომ 
პირდაპირ უთხრა: –– დონა რაკელი და დონ იეჰუდა მოჰკლეს. 

რისი გაკეთებაც ვერ შესძლო უბედურებამ და ღალატმა, ვერც · 
სასტიკმა დამარცხებამ, ის გააკეთა ამ ამბის შეტყობამ: დონ ალფონ- 

სომ წამოიყვირა მჭახედ, საშინლად და გრძნობადაკარგული. დაეცა. 
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მეგობრისადმი უდიდესი სიყვარულის ტალღამ წარხოცა დონ 
როდრიგოს ყველა სხვა მოსაზრებები ალფონსო მას ახლა ისე 
უყვარდა, როგორც არასოდეს. შეშინებული კანონიკი წრიალებდა 
მეფესთან, კაცი გაგზაგნა ექიმთან. 

რამდენიმე ხანში ალფონსო გონს მოვიდა. მიმოიხედა, თავს ძა- 
ლა დაატანა და თქვა: –- არაფერია, ყველაფერი ამ სულელური 
ჭრილობის ბრალია. ––- მეფეს დილიდანვე არაფერი ეჭამა, სწრაფად 
დალია ბულიონი და აჩქარებდა ეჭიმს, რომელიც ჭრილობაზე ნახ- 
ვევს უცვლიდა მერე ყველა დაითხოვა მხოლოდ როდრიგო 

დაიტოვა. 

–- მაპატიე, მამა და მეგობარო, –– უთხრა მან როღრიგოს,-–– 
მრცხვენია, რომ სისუსტემ დამძლია. –– მერე ბრაზიანად განაგარ- 

ძო: -- მას შემდეგ, რაც სამეფო გავანიავე, რა მნიშვნელობა უნდა 
ჰქონდეს ჩემთვის კიდევ ერთი მამაკაცისა და ერთი ქალის სიკვ- 
ღილს? სულ ერთია, ორივეს ჩამოვშორდებოდი. –- თქვა მან 

მოღუშულად. მაგრამ მაშინვე უარყო თავისი სიტყვები: –- არა–- 
სოდეს, არასოდეს არ დავშორდებოდი ჩემს რაკელს და სულაც არ 
მრცხვენია! ––- იგი გმინავდა, თავს კედელს ახლიდა, კბილებს აკრა– 

ჭუნებდა: –- რა აუტანელი წამებაა! ჩემო როდრიგო, შემიძლია შენ 
გითხრა: მე იგი მიყვარდა. შენ არ შეგიძლია ამის გაგება. შენ არ 
იცი, რა არის ეს და არც არავინ იცის. არც მე ვიცოდი, ვიდრე მას 

შევხვდებოდი. მე იგი ლეონორშე ზეტად მიყვარდა, შვილებზე მე– 
ტად, უფრო მეტად ვიდრე ჩემი სამეფო, ქრისტეზე მეტად, ყველა– 
ფერზე მეტად ამ ქვეყანაზე. დაივიწყე, მოძღვარო, რასაც გეტყვი, 

დაივიწყე ახლავე, მაგრამ მე ეს უნდა ვთქვა: მე იგი ჩემ უკვდავ 
სულზე მეტად მიყვარდა. 

ალფონსომ კბილები ერთმანეთს დააჭირა, რომ არ ეთქვა გა– 

აფთრებული სიტყვები, რომელიც გულიდან ამოხეთქვას აპირებდა. 

მერე ძირს დაეშვა ძალაგამოლეული. დონ როდრიგო გაოცდა, რო- 

გორ შესცვლოდა სახე: გამხდარი ლოყებჩაცვენილი, დაბნეული 

ღიმილი, მოდუნებული კუნთები, ტუჩების მაგივრად ორი ვიწრო 

ზოლი. თვალები უფრო წვრილი უჩანდა ღა მოუსვენრად უციმცი- 

მებდა. 
ბოლოს ალფონსომ სცადა შუბლი გაეხსნა. დონ როდრიგოს სთხო- . 

ვა ეამბნა, რაც იცოდა. როდრიგომ ძალიან ცოტა რამ იცოდა. ბრბო, 

რომელიც იეჰუდას ამაოდ ეძებდა კასტილიო იბნ ეზრაში, გალიანა– 

საკენ გაემართა. დონა რაკელი ვინ მოჰკლა არავინ ი„ცის, დონ იეჰუ- 

დას საკუთარი ხელით სასიკვდილოდ დაარტყა დე კასტრომ. 

–- დე კასტრომ? –- “ენის ბორძიკით ჰკითხა მეფემ. –– დე კას– 
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ტრომ, –– უპასუხა დონ როდრიგომ. –– მას ნაბრძანები ჰქონდა 
დაეცვა ისინი, ვისაც საფრთხე ელოდა. რადგან ხალხი გახელდა და 
შეიძლებოდა ბევრი დაზარალებულიყო, მას ნაბრძანები ჰქონდა –- 
ერთის გამეტება სჯობია, ბევრის საფრთხეში ჩაგდებასო.-–მეფე ხან–- 

გრძლივ, მტანჯველ ფიქრებში ჩაიძირა. –– ვინ მისცა დე კასტროს 
ასეთი ბრძანება? –- იკითხა მან ჩახლეჩილი ხმით. დონ როდრიგომ 
დინჯად და გარკვევით უთხრა: –– დონა ლეონორმა. 

ალფონსომ დაჭრილი მხეცივით დაიღრიალა. –– ძაღლები და ძე– 
რები შემომესიენ, თითქოს ლეში ვიყო, –– დაიკვნესა მან. დონ როდ– 
რიგომ საქმიანად, სინდისიერად, ოდნავ შესამჩნევი ირონიით უთხ- 
რა: –- ზომების მიღება იყო საჭირო. დახოცეს ბევრი მონათლული 
არაბი და ებრაელიც, ვინც იუდერიამი არ ცხოვრობდა. ამბობენ, 
ასამდე კაცია მკვდარიო. · 

–- ნუ იცავ ლეონორს! –– იფეთქა გამძვინვარებულმა, გონება– 
დაკარგულმა ალფონსომ.––ნუ იცავ მას. ნუ იცავ ნურავის და ნურც 
შენ თავს! შენც დამნაშავე ხარ, ყველანი დამნაშავენი ხართ, იქნებ 
"ისეთი დიდი დანაშაული არა გაქ>ვთ, რამდენიც მე, მაგრამ მაინც დამ– 

ნაშავენი ხართ. დაგსჯით, სასჯელს დაგადებთ. თქვენ გგონიათ, რაკი: 

ბრძოლა წავაგე, უძლური ვარ? არა, ჯერ კიდევ მეფე ვარ, გავერ– 
კვევი, სასამართლოს მოვაწყობ, საშინელ ანგარიშსწორებას მოვაწ- 
ყობ. –- იგი უცებ გაჩუმდა, კვნესა დაიწყო. მოიკუნტა და ხელით 
ანიშნა როდრიგოს მარტო დაეტოვებინა. ? 

ერთი საათიც არ იყო გასული, რომ შეტევაზე გადასვლა ბრძანა. 
აქაც, გზის უკანასკნელ მონაკვეთზე ყველაფერს თვითონ ხელმძღვა- 
ნელობდა დიდი ყურადღებითა და სიფრთხილით. მხოლოდ მაშინ 
შევიდა ტოლედოში, როცა მთელი მისი ლაშქარი უკვე ქალაქის. 
გალავანში იყო შესული. 

მთაზე გაშენებულ ციხე-კოშკში ავიდა. მსახურები, მოახლენი 
მიცვივდნენ, მისმა გამომეტყველებამ შეაშინა ისინი. ეკითხებოდნენ, 
ხომ არ ინებებდა ტანისამოსის გამოცვლას, დაბანას ან ექიმის დაძა– 
ხებას. ყველანი თავიდან მოიშორა, მკაცრი ბრძანება გასცა, არავინ 
შეეშვათ მასთან, დედოფალიც კი. , 

სამგზავრო საწოლზე უხერხულად ჩამოჯდა საჭურველის გაუხ- 
“დელად ოფლიანი, ჭუჭყიანი, ავადმყოფი, სრულიად მარტო. დაღვ– 
რემილი ფიქრობდა. ვერ გაეგო, როგორ მოხდა ყველაფერი. მიუხე– 
დავად თავისი ეშმაკობისა, როგორ აღმოჩნდა იეპუდა გალიანაში, 
კაცი, რომელიც შორიდანვე გრძნობდა საფრთხეს? და რატომ არ. 
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შეაფარეს თავი იუდერიის მტკიცე გალავანს? რაკი ისინი ასე ფანა– 
ტიკურად იცავდნენ თავიანთ იუდეველობას? 

დიახ, მოკვდნენ, დახოცეს. მათი მკვლელები ლეონორი და დე 
კასტრო იყვნენ. ლეონორი თავის ენით და დე კასტრო თავისი ხე- 
ლით. ალფონსო კი არც გამომშვიდობებია რაკელს; წავიდა, რო- 
გორც უცხო, დაბრმავებული და გაბრაზებული. ლეონორმა მოჰკლა. 
იგი და მისი ვაჟიც, მისი სანჩოც მოჰპარა, ახლა ხომ ვეღარასოდეს 
გაიგებს, რა დაემართა ბავშვს. 

ბრმა მრისხანებამ შეიპყრო იგი. ლეონორმა შეიჯავრა ალფონსო 
იმ წუთიდანვე, როგორც კი ღმერთმა მას რაკელი მისცა. ლეონორმა 
შეაგულიანა იგი საომრად, რომ თავისუფლად ემოქმედა, რაკელი 
მოეკლა. ყველა აფრთხილებდა ალფონსოს, რომ ბრძოლა არ გაე- 
მართა გაშლილ ველზე, ლეონორი კი, საერთოდ ძალიან ფრთხილი, 
დუმდა, იცოდა, რომ მას დაამარცხებდნენ და არ შეაჩერა, მხოლოდ 
იმის გამო, რომ მოქიშპე დაეღუპა. რაკელი კი არა, ლეონორია ალ– 
ქაჯი. იგი ნამდვილი დედამისის შვილია, იმ დიდედის შვილიშვილი, 
რომელიც ეშმაკმა ეკლესიიდან პირდაპირ ჯოჯოხეთში წაათრია. 

მას უხაროდა თავისი მრისხანება „უხაროდა, რომ ჭრილობა 
სტკიოდა, მან დერეფნები სირბილით შემოიარა. ლეონორის სამყო–- 
ფელისკენ გაემართა, ისევე როგორც იყო, მტერიანი აბჯრით, დაუ- 
ბანელი და ჭრილობაზე ნახვევგამოუცვლელი. დამფრთხალი. სეფე– 
ქალები აირიდა და ლეონორის ოთახში შევარდა. 

ლეონორი შემაღლებულზე იჯდა დაბანილი და კოხტად ჩაცმული, 

ნამდვილი დიდგვაროვანი ბანოვანი. იგი ადგა, ღიმილით გადმოდგა» 

ალფონსოსაკენ რამდენიმე ნაბიჯი, არც ძალიან სწრაფად და არ 

ძალიან ნელა. ალფონსომ ხელი ასწია, რომ შეეჩერებინა, მისალმე– 

ბაც არ აცალა, ჩუმად და მძვინვარედ უთხრა: –– მეც აქ ვარ. ჩემი 
გარეგნობით ვერ მოგხიბლავ. არც ძალიან სასიამოენო სუნი მდის. 
ომის, გაჭირვების და დამარცხების სუნით ეყარვარ. ვერაფრით ვაკ– 
მაყოფილებ კურტუაზიულ კანონებს, მაგრამ შენც, რამდენადაც. 
ვიცი, არ იქცეოდი კურტუაზიული წესების მიხედვით, დონა ლეო–- 
ნორ, ჩემო დედოფალო, ჩემო საყვარელო. –– და უცებ გიქური- 
მძვინვარებით დაიყვირა. –– შენ დამინგრიე ცხოვრება, შენ, წყეუ– 
ლო! შენ ვერ გამიჩინე ვაჟიშვილი, ის კი, რომელიც გააჩინე, ავად– 
მყოფი იყო და შენსავე მუცელში სასიკვდილოდ განწირული. იმ 
ჟალმა, ვინც მიყვარდა, ვაჟიშვილი გამიჩინა, შენ ის მოჰკალი. მამა– 

მისი, ჩემი ყველაზე ჭკვიანი, ყველაზე ერთგული მრჩეველი, კეთი– 
ლი, გონივრული სიტყვებით მარწმუნებდა მომეცადა, ჯერ არ დამეწ– 
ყო ომი, შენ კი ·ყოველთვის მაგულიანებდი, პირში მკიცხავდი 
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და შენი დაცინვით ომში მითრევდი. შემდეგ კი„ საერთოდ მჭევრ- 

მეტყველი, ხმას არ იღებდი, არ ეწინააღმდეგებოდი ჩემს უგუნურ 
გეგმას, ხელი არ ამაღებინე ბრძოლაზე, რომელიც დამარცხებისა–- 
თვის იყო განწირული, და ყველაფერი ეს გააკეთე იმისათვის, რომ 

მოგეკლა ჩემთვის“ ღვთისგან მოვლენილი, საყვარელი ქალი. შენ 
დამღუპე მე და ჩემთან ერთად კასტილიაც. ახლა დგახარ ჩემ წინა- 
შე გარეგნულად სუფთა, ალერსიანი, მეფური. შენს შიგნით კი –- 
სიბნელე და სიყალბე იმალება. შენ, დედაშენივით ბრაზი გღრღნის, 

ქვეყნის დამღუპველო! 
დონა ლეონორი ალფონსოს რისხვისათვის შემზადებული იყო, 

მაგრამ თუ ალფონსო ასე გაშმაგდებოდა და უაზროდ გამოვიდოდა 
მოთმინებიდან, ამას არ მოელოდა, მას შეუძლია თავისი უხელთათ- 
მანო, ჰუჭყიანი ხელით ყელში სწვდეს და დაახრჩოს. მაგრამ სწო- 
რედ იმან, რომ იგი ასე უხეშად, ასე მძვინვარედ იმუქრებოდა და 
იგინებოდა –– ნამდვილი ვილანი! –– სისხლი აუჩქეფა დონა ლეო- 
ნორს. ალფონსო საშიში იყო და ლეონორს სწორედ ასეთი უყვარ– 
და იგი. 

დონა ლეონორი მსუბუქი ნაბიჯებით გაშორდა ალფონსოს, შე- 
მაღლებულზე ავიდა, დაჯდა, რომ ალფონსოსთვის არ მოეშორებინა 
თავისი გამომცდელი, დიდი მწვანე თვალები და მშვიდად უთხრა: –– 
ნება მომეცი გაგახსენო, რომ ჩვენ, მე და დედაჩემმა ბურგოსში 

შემოგთავაზეთ ხელშეკრულება, შენ სიძესთან დონ პედროსთან. ამ 
შეთანხმების თანახმად ომი არ უნდა დაგეწყო, ვიდრე არაგონის 
ჯარი არ მოვიდოდა. ყველაფერი გავაკეთეთ იმისათვის, რომ შეგვე– 
კავებინე აჩქარებულ საგმირო საქმეთაგან. დედაჩემი ჯიუტი ბავ- 
შვივით გარიგებდა, არავის წაუქეზებიხარ შენივე თავის მეტს. გით– 
ხრა, ვინ არის მომხდარ ამბებში დამნაშავე? შენ გინდოდა თავი 
მოგეწონებინა ჩემთვის, შენი მეგობრებისათვის და განსაკუთრებით 
ებრაელი ქალისათვის! ამიტომ შეუთვალე ხალიფას ჩვენი შეთანხ– 
მების, საღი გონებისა და ჭკუის წინააღმდეგ ისეთი თავხედური 
პასუხი-ი ამიტომ წახვედი უგვანოდ გაბედულ ბრძოლაში. ამი- 
ტომ გადააგდე უფსკრულში ჩვენი ქვეყანა და მთელი ქრისტიანული 
ესპანეთი! 

დონ ალფონსო მის წინ, შემაღლებულთან, იდგა. შეჰყურებდა 
ლეონორის თეთრ სახეს, მაღალ, ნათელ შუბლს, უყურებდა მის ქე– 
რა, ხშირ თმას და სასტიკად ეჯავრებოდა იმ ღვარძლიანი, გონივ–- 
“რული აზრებისათვის, რომლებიც ამ შუბლს იქით იმალებოდა. -–– 
ახლა მესმის, –– კბილების კრაჭუნით, ხმადაბლა და მწარედ თქვა 
ალფონსომ, –– რატომ დაამწყვდია ჰენრიზმა დედაშენი და არ ათა- 
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ვისუფლებდა, პაპის შეგონების მიუხედავად. არ გეგონოს რომ მე 
ჰენრიზზე სუსტი ვარ. ვერ მოგკლავ, იმიტომ, რომ ქალი ხარ. მაგრამ 

დაუსჯელად ვერ გადამირჩები, ჩემი საყვარელი ქალის მოკვლისა- 
თვის. გაგასამართლებ, დაკითხვას დაკითხვაზე მოგიწყობ. გამოვააშ- 
კარავებ შენს ეშმაკურ, გამჭრიახ ნაბრძანებსს და მის მიღმა დაფა- 
რულ ავაზაკურ ზრახვებს მთელ ქრისტიანულ სამყაროში თითით 
საჩვენებელი უნდა გახდე, როგორც მკვლელი, შენი სისხლიანი 
დამქაშები დე კასტრო და დანარჩენებიც დაუსჯელად არ გადამირ–- 
ჩებიან. შენ ნახავ, ჩემო საყვარელო, როგორ გავუსწორდები მათ. 
ისინი სოკოდოვერისკენ წავლენ სამარცხვინო ოთხთვალათი. ძენ კი, 
ჩემო დედოფალო, ტრიბუნაზე იჯდები ჩემს გვერდით და დატკბები 
იმის ცქერით, თუ როგორ იკონწიალებენ თოკზე შენი ერთგული 

რაინდები, შენი ლანსელოტები. · 
ლეონორი უტეხად უყურებდა ქმარს. ალფონსოს შუბლზე ოფ- 

ლი დაასხა. სახე მოეღრიცა, მოკლე, მწითური წვერები ერთმა- 
ნეთს მიჰკვროდა, ალფონსოში აღარაფერი იყო "ახალგაზრდული, 
შუქმფინარი, ახლა უკვე ვეღარ შეადარებდით დონფრონის წმიდა 
გიორგის. მაგრამ კარგია, რომ, როგორც იქნა, იფეთქა იმ ბობოქარ– 
მა ენერგიამ, რაც მასში ბუდობდა; ახლა ვეღარავინ, ლეონორის 
დედაც კი ვერ იტყვის, რომ ალფონსოში ცოტაა ცეცხლი. 

ლეონორმა უთხრა: –– უაზროდ ისვრი სიტყვებს, დონ ალფონ- 
სო, იმიტომ რომ შენი ხასა მოკვდა. გალიანაში ფეზიც არ დამიდ– 
გამს. და ვერც ერთი მოსამართლე ვერ დამადანაშაულებს, ყველა 
წვრილმანში რომ გაერკვეს კიდეც –- იმაში, რაც გავაკეთე და რაც 
არ გამიკეთებია. : 

მაგრამ მას უცებ მობეზრდა დიდებულად თავის დაჭერა და ღირ– 
სეული ტონი, იგი შემაღლებულიდან ჩამოვიდა, სულ ახლოს მიიჭრა 
ალფონსოსთან, შეისუნთქა მისი მწკლარტე სუნი და პირდაპირ 
უთხრა: –– მაგრამ შენ გეტყვი, გეტყვი ახლა და აღარასოდეს აღარ 
გავიმეორებ: დიას, ეს მე ჩავიდინე, მე მივანიჭე ჩემს თავს ეს სია– 

მოვნება, ჩემი ი0CჩC (016ძმიმ. დე. კასტროს გონებაში ამოვიკითხე 
სისხლიანი ზრახვანი, მაგრამ ხელი არ შევუშალე მას, მე იგი კას– 
ტილიოთი მოვიზიდე. და ღმერთმაც ხელი შემიწყო. ღმერთს სურდა 

მათი დაღუპვა. შენმა ხასამ და მამამისმა რატომ არ შეაფარეს თავი 
იუდერიას სხვა ებრაელებივით? ღმერთმა დააბრმავა ისინი. პირში 
გეუბნები, შენ გაშმაგებულ, სისხლმოწყურებულ პირში: ჩემი გუ- 
ლი სიხარულით აივსო, როცა «იგი მოკვდა. : 

ალფონსომ დაიკვნესა, ლეონორს ზურგი შეაქცია, ერთი ნაბი- 
ჯით გაშორდა; ახლა მის სახეზე უფრო მეტად ტანჯვა იხატებოდა, 
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ლეონორი ბოლომდე დატკბა თავისი გამარჯვების ზეთძმით. მან 
დონ ალფონსოსაღმი სიბრალული იგრძნო. ისევ მივიდა მასთან, 
სულ ახლოს. –-– ნუღარ ვიჩხუბებთ, დონ ალფონსო, –– უთხრა მან, 
მისი ხმა არაჩვეულებრივად რბილად უღერდა. –- შენ დაჭრილი 
და გატანჯული ხარ. ნება მომეცი მოგიარო, ჩემ, რეინეროს გამოგიგ–- 

ზავნი, იგი შენ ექიმზე მცოდნეა. ნება მომეცი კიდევ ერთი რამ 
გითხრა: ეს მე ჩემთვის ჩავიდინე, მაგრამ, იმავე დროს შენთვისაც. 
მიყვარხარ, ალფონსო, შენ ეს კარგად იცი. ამ წლების განმავლობაში . 
შენი ციხე-სიმაგრეების გალავანზე უფრო ერთგული ვიყავი. შენი 

ერთგული ვიყავი მაშინაც, როცა იგი გზიდან ჩამოგაცილე. აღარ 
შემეძლო კიდევ მეყურებინა, როგორ იხრჩობოდა ტალახში კასტი- 
ლიის მეფე, ჩემი შვილების მამა. შეგიძლია შემარცხვინო მთელი 

ქვეყნის წინაშე, შეგიძლია მომკლა, მაგრამ ეს ასე იყო. 
ალფონსომ იცოდა, –– ეს ჭეშმარიტებაა, მაგრამ თავს ძალა და–- 

ატანა არ დაეჯერებინა. მას შეეძლო გაეგო დონა ლეონორისათვის, 
მაგრამ მხოლოდ გონებით. მთელი მისი შინაგანი არსება ლეონორის 
წინააღმდეგ იყო ამხედრებული. ალფონსოს არ უნდოდა მისი სიყვა- 
რული, მკვლელის სიყვარული მისთვის საძულველი იყო. 

მან ლეონორს ზურგი შეაქცია და ოთახიდან გავარდა. 

ალფონსო საუბრისგან საშინლად დაღლილი იყო. ჭრილობაც 
ადრინდელზე უფრო სტკიოდა. მან ნება დართო დაებანათ. ჭრილობა 
შეეხვიათ და ლოგინში ჩაეწვინათ. დიდხანს, ღრმად და სიზმრის 
გარეშე ეძინა. ' 

შემდეგ გალიანაში წავიდა. 
ვიწრო, მიხვეულ-მოხვეული გზებით, ქვევით, ტახოსკენ მიდიო–- 

- და. ამალა არ ახლდა. მცხოვრებნი სცნობდნენ მას, გზას უთმობდნენ, 
შეშინებული შესცქეროდნენ მის გამხდარ, გაქვავებულ სახეს, ქუდს. 
იხდიდნენ და მდაბლად უკრავდნენ თავს, ბევრნი მუხლებზე ეცე–- 
მოდნენ. იგი ვერც ხედავდა რამეს და არც არაფერი ესმოდა. ნელ> 
მიჰყავდა ცხენი და მიწას ჩასჩერებოდა; მიუხედავად ამისა, მექანი- 
კურად აძლევდა პასუხს სალამზე. 

ალფონსო თეთრ გალავანს მიუახლოვდა. პაპანაქება იყო, გა–- 
ლიანას თავზე მძიმე, მზეზე მოცახცახე მირაჟი იდგა. ყველგან მო: 

ჯადოებული სიჩუმე სუფევდა. 
მებაღე ბელარდო ფრთხილად მიუახლოვდა მეფეს, მორიდებით· 

ეამბორა ხელზე. –– ძალიან უბედური ვარ, მეფეო, –– უთხრა მან,–– 
ვერ გამოვექომაგე ქალბატონს. ბევრნი იყვნენ, ალბათ ორი ათასზე. 
მეტი და მათი წინამძღღოლიც დიდგვაროვანი რაინდი იყო, მე კი. 
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მხოლოდ პაპისეული ნაკურთხი ალებარდა მქონდა. რას გავხდებოდი 
ამდენი ხალხის წინაშე? ისინი ყვიროდნენ: „ასეთია ღვთის ნება!“-- 

მაშინ აღსრულდა. მაგრამ მათ მეტი არაფერი გაუფუქჭებიათ. ყვე- 

ლაფერი რიგზეა, მეფევ ბატონო, სახლშიც და ბაღშიც. 

ალფონსომ ჰკითხა: –– თქვენ იგი. აქ დაასაფლავეთ გალიანაში? 
წამიყვანე საფლავზე. 

საფლავი არაფრით არ იყო აღნიშნული, რაბი ხახანას ცისტერ–- 
ნის გვერდით შიშველ ადგილზე დაბარული კორდი იყო. ––- არ ვი- 
ცოდით; რა გვექნა, –– თავს იმართლებდა ბელარდო. ჩვენი ქალბა– 
ტონი, დონა რაკელი ხომ მოუნათლავი იყო, ჯვარის დასმა ვერ 
გავბედე. მეფემ ხელის დაქნევით ანიშნა წადიო. 

მძიმედ დაეშვა მიწაზე, ცხელი, სულის შემხუთავი დაბურული 

ზმანებით ერთიანად დატყვევებული. ბელტები უგულოდ იყო და- 
დებული, საფლავი უპატრონოდ მიტოვებულს ჰგავდა, იგი ძაღლსაც 
კი არ დამარხავდა ასე. 

ალფონსო ცდილობდა გაეხსენებინა როგორ დასეირნობდა აქ 
რაკელთან ერთად როგორ ისხდნენ ტბორის ნაპირას შიშვლები, 
ცდილობდა გაეხსენებინა მისი სახე, სიარული, ხმა, სხეული. მაგრამ 
მხოლოდ ცალკეული ნაწილები აგონდებოდა: ის კი, რაკელი, შო–- 

რეული, მიუკარებელი, რაღაც გაურკვევლად მოციმციმე ზმანებად 
რჩებოდა. თუ მისი სული სადმე დაბორიალებს, მაშინ სწორედ აქ 
იქნება, მაგრამ ალფონსოს არ შეუძლია მისი მოხმობა. სულები მხო– 
ლოდ მაშინ ჩნდებიან, როცა მათ სურთ. იქნებ ბერტრანი მართა- 
ლია: ქალი კაცს სისხლს უღელვებს, სულს კი ვერა. 

აქ, მის ქვემოთ, წევს იგი, ვინც მას უსაზღვრო ბედნიერებას და 
ვნებიან მღელვარებას ანიჭებდა. ახლა კი ხრწნილი და მატლების 
საჭმელია. მაგრამ, საკვირველია, ეს ამბავი გულგრილს ხდიდა მას. 
რას ეძებდა იგი აქ, ამ საცოდავ, მოუვლელ საფლავზე? იგი არაფ– 
რით არის დამნაშავე მათ წინაშე, ვინც აქ წვანან. ისინი არიან დამ– 
ნაშავენი მის წინაშე. დამნაშავენი არიან შვილის გამო, ახლა ვეღა– 
რასოდეს გაიგებს, რა დაემართა მის სანჩოს, ახლა სულ ერთია, 
თუნდაც ბავშვიც მათთან ყოფილა დამარხული, თუნდაც მისი, 
ალფონსოს, მომავალი იყოს დამარხული და იხრწნებოდეს მიწაში. 
არ უნდა მოსულიყო იგი აქ. პირში ცუდი გემო ჰქონდა, ტუჩები 
უშრებოდა. 

გაჭირვებით გადავიდა იქვე, ხის ჩრდილში. მის ქვეშ გაიშხლარ–- 

თა. იწვა იქ თვალდახუჭული, მზის ათინათი დასთამაშებდა სახეზე. 

იგი ისევ ცდილობდა გაეხსენებინა რაკელი; მაგრამ ისევ მის სამოსს 

ხედავდა, თვითონ რაკელი კი ბუნდოვანი რჩებოდა. მან იგი პერან- 
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გის მსგავს გრძელ სამოსელში ნახა, ისეთში, როგორსაც იგი იცმევ- 
და ხოლმე, როცა საძინებელ ოთახში ელოდა მას. ხედავდა იმ მწვანე 
კაბაში, რომლითაც პირველად წარუდგა მას ბურგოსში, როცა მის 
მამა-პაპათა სასახლეს დასცინა. ჯადოქრობას და შავ მაგიას მიმართა 
რაკელმა მაშინ და ალფონსოს გადააწყვეტინა მისთვის გალიანა 
აეშენებინა, თუმცა თვითონ იმ დროს არც გამოჩენილა. და ახლაც, 
აქეთკენ, გალიანაში, იზიდავს იგი ალფონსოს, რომელსაც სამხედრო 
და სახელმწიფოებრივი საქმეები უცდის. 

მართლა, მას ერთი საქმე აქვს, რომლის შესრულებაც მხოლოდ 
აქ შეუძლია: ვაქიშვილის დანაბარები უნდა გადასცეს იეჰუდას, 
ალფონსომ შუბლი შეიკრა ()დილობდა გაეხსენებინა რა თქვა 
სიკვდილის წინ ალაზარმა. მას გარკვევით ესმოდა: „უთხარი მა- 
„მას...# –– მაგრამ რაც უნდა ეთქვა, ის -ვერაფრით ვერ გაიხსენა 

ალფონსომ. 
მას ჩაეძინა. ირგვლივ ყველაფერი ნისლში იყო გახვეული, ყვე– 

ლაფერი იშლებოდა, არაფერი იყო ხელჩასაჭიდი. ღა უცებ მის 
წინ რაკელი გამოჩნდა.ა მნისლიდან გამოვიდა ლცოცხალივით –- 
ეს მისი შავგვრემანი ფერმკრთალი სახეა, მისი მონაცრისფრო- 
ცისფერი, მტრედის ფრთისფერი თვალებია –– და წინ დაუდგა. რაკე– 
ლი სწორედ ასე შეჰყურებდა, უხმოდ, მაგრამ ძალიან მჭევრმეტ- 
ყველურად, როცა არ სურდა ალფონსო, და იგი ძალით დაეუფლა 
მას, ასევე უყურებდა მაშინაც, როცა ალფონსო უყვიროდა, 
ვაჟიშვილი მომპარეო და მისი დუმილი ყველა საყვედურზე უფრო 
ძლიერი იყო. 

ალფონსო იწვა თვალდახუჭული. მან იცოდა, რომ ეს იყო ესპე- 
ზისმო–- ცთუნება, ციებ-ცხელების ბოდვა, იცოდა რომ რაკელი 
მოკვდა, მაგრამ მიცვალებულ რაკელში უფრო მეტი იყო მხურვალე- 
სიცოცხლე, ვიდრე ცოცხალში. და სანავზ რაკელი მას თვალმო- 
უშორებლად უყურებდა, უცებ მისთვის ნათელი გახდა სულის 
სიღრმეში ალფონსოს ყოველთვის კარგად ესმოდა მისი უხმო მჭევრ– 
მეტყველება.. იგი მხოლოდ განგებ იმკაცრებდა თავს, იკეტებოდა- 
თავისთავში და არ უნდოდა გაეგო რაკელის დაჟინებული სიტყეები,. 
მისი სიმართლე. 

ახლა მის სიმართლეს გული გაუხსნა ალფონსომ. ახლა იგი მიხვ- 
'და იმას, რასაც რაკელი ამაოდ უხსნიდა: მიხვდა, რა არის მოვალე– 
ობა, რა არის დანაშაული. მის ხელში იყო ძალაუფლება და ბორო– 
ტად გამოიყენა; იგი ბავშვივით უღმერთოდ, უდარდელად თამა–. 
შობდა ძალაუფლებით. მან თავისი ღვინო ძმრად გადააქცია. 

რაკელის ხატება ნისლით შეიბურა. –– ნუ წახვალ, ჯერ ნუ წა–- 
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ხვალ! –– ევედრებოდა ალფონსო, მაგრამ მისი გაჩერება ვერ 
შესძლო, ზმანება გაჰქრა. · ა 

ალფონსოს ძალ-ღონე აღარ ჰქონდა და უცებ შიმშილი იგრძნო, 
ძლივს ადგა და სახლში შევიდა საჭმლის მოტანა ბრძანა. იჯდა 
იმ მაგიდასთან, სადაც რაკელთან ერთად საუზმობდა, იჯდა და ჭამ- 
და მექანიკურად, ხარბად მგელივით, არაფერზე არ ფიქრობდა 
საჭმლის გარდა. 

ძალა დაუბრუნდა. ადგა. გადია საადის მოყვანა ბრძანა; მას უნ- 

დოდა გადიას მისთვის ეჩვენებინი რაკელის ნივთები. უხერხული 
სიჩუმე ჩამოვარდა, მერე, როგორც იქნა, უთხრეს, საადიც მოკლე– 

სო. მან ამოიოხრა. დაწვრილებით ისურვა ამბის გაგება. 
გადია საშინლად ყვიროდა, –– უთხრა ბელარდომ, –– ჩვენ ქალ- 

ბატონ დონა რაკელს კი არ შეშინებია. მშვიდად იდგა, როგორც 
ნამდვილი დიდგვაროვანი ქალბატონი. 

ალფონსომ სასახლე მოიარა, შეჩერდა იმ ძველი არაბული ასო–- 
ებით დაწერილ გამონათქვამთან, რომლის წაკითხვა ალფონსოს არ 
შეეძლო და რაკელი უთარგმნიდა: „უნცია მშვიდობა უფრო ძვირად 
ფასობს, ვიდრე ტონა გამარჯვება. ალფონსომ გზა განაგრძო, იგი 
აღებდა კარადებს, სკივრებს, ეხებოდა კაბებს, აი, ეს ღია ფერის 
კაბა ეცვა მას, როცა ისინი ჭადრაკს თამაშობდნენ. ამ სრულიად ნა- 
ზი ქსოვილით, რომელიც თითქოს სადაცაა გაიხევა ალფონსოს ხე– 
ლის მიკარებით, რაკელი მორთული იყო მაშინ, როცა მის ირგვლივ 
ძაღლები ხტუნავდნენ. სკივრიდან რაკელის ტანისამოსების სურნე- 
ლება ამოვიდა რაკელის სურნელება. მან სკივრი დაკეტა. არა, 
ალფონსო ლანსელოტი არ არის. 

ალფონსომ იპოვნა მის სახელზე დაწერილი წერილები. რაკელს 
დაეწერა, მაგრამ აღარ გაეგზავნა: „შენ სიცოცხლეს საფრთხეში. 
იგდებ სიგიჟისათეის, იმიტომ, რომ ასე უნდა მოიქცეს რაინდი, ეს 

უგუნურებაცაა და მომხიბლავიც, ამისათვის მიყვარხარ“, იპოვა ბე- 
ნიამინის ნახატები. იგი ყურადღებით ათვალიერებდა მათ, შენიშნა 
ნაკვთები, რომლებიც ცოცხალი რაკელისათვის არ შეუმჩნევია. მაგ- 
რამ ბენიამინმა მთლიანად ვერ აღიქვა რაკელი, ნამდვილ რაკელს 
მხოლოდ ალფონსო ხედავდა, და მხოლოდ ახლა, როცა რაკელი 

აღარ იყო ამქვეყნად. 
მაგრამ რაკელი არ წასულა ამ სამყაროდან. მასში, ალფონსოში, 

განაგრძობდა სიცოცხლეს ის ღრმა ცოდნა რომელიც) რაკელის 
უტყვმა სახემ ახლა გაუმჟღავნა მას. დონ როდრიგოს სიტყვებმა 
ამცნეს, რა იყო დანაშაული და რა მონანიება, მაგრამ გულამდე ვერ 
ჩაწვდა. საკუთარი შინაგანი ხმაც მხოლოდ ეუბნებოდა. მარტოდ–- 
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მარტო რაკელის უტყვმა სახემ ამოუჭრა მას გულში, რას ნიშნავდა 
სიტყვები: მოვალეობა, დანაშაული, მონანიება. 

ალფონსომ ძალა მოიკრიბა. ლოცვა წაიკითხა, მკრეხელური 

ლოცვა. იგი მიცვალებულზე ლოცულობდა, ევედრებოდა, მოვლი- 
ნებოდა გადამწყვეტ წუთებში: რადგან მისი დუმილი ეუბნებოდა 
მას, რა გაეკეთებინა, როგორ მოქცეულიყო. 

გუტიერე დე კასტრო იდგა მეფის წინაშე, ტრადიციულ პოზაში 
ფეხები განზე გაედგა, ხელებით ხმლის ვადას დაყრდნობოდა. 

–- რას ინებებთ, მეფევ ბატონო, –- ჰკითხა მან წრიპინა ხმით. 

ალფონსო გუტიერეს ფართო, უხეშ სახეს მისჩერებოდა. დე კასტრო 

მშვიდად უძლებდა მის დაჟინებულ ცქერას. მას არ ეშინოდა, ეს 
ცხადი იყო. მეფის მძვინვარება გაქრა თვითონაც არ ესმოდა, რა- 
ტომ ოცნებობდა პირქუში სიამოვნებით, ენახა, როგორ იქანავებდა 

სახრჩობელაზე დე კასტრო. მან უთხრა: –– შენ დაგავალეს დაგეცვა 

ჩემი დედაქალაქის ტოლედოს მოსახლეობა, რატომ არ შეასრულე 

დავალება? –– ღე კასტრომ გულცივი თავხედობით უპასუხა: – 

შენ მიერ წაგებული ბრძოლის გამო ხალხი აღელვებული იყო, დო5 

ალფონსო, ისინი ნგრევისა და სისხლის წყურვილმა შეიპყრო. მათ 

დამნაშავის მოკვლა სურდათ, დამნაშავედ კი ბევრს თვლიდნენ, მაგ- 
რამ მხოლოდ ცოტანი დაზარალდნენ, ასი კაციც არ იქნება, შემეძ- 

ლო სუფთა სინდისით დამებრუნებინა დედოფლისათვის ხელთათ- 
მანი. დარწმუნებული. ვარ, ვასიამოვნე და მისი მადლობა დავიმ- 
სახურე. 

დონ ალფონსომ უთხრა: –- შენ გაჰყევი გალიანაში მდაბიოთა 
ბრბოს და მოჰკალი ჩემი ესკრივანო და ჩემი შვილის დედა. –– იგი 
მტკიცედ და გარკვევით ლაპარაკობდა, ამავე დროს ძალიან მშვი– 
დად. დე კასტრომ უპასუხა: –- ხალხი მოღალატის „დასჯას მოი- 
თხოვდა, ამასვე მოითხოვდა ეკლესია. ჩემი ვალი უდანაშაულოთა 
დაცვა იყო. ის კი დამნაშავე იყო.--მეფე ელოდა, რომ დე კასტრო 
დედოფლის ეშმაკურსა და სისხლიან ბრძანებას მოიმიზეზებდა და 
მას დააბრალებდა მთელს დანაშაულს. დე კასტრო ასე არ მოიქცა. 
უფრო. მეტიც, იგი განაგრძობდა: ––-– გულახდილად გეტყვი: მოვს- 
პობდი მას, მოღალატეც რომ არ ყოფილიყო. მე –– გუტიერე დე 
კასტრო ვარ და უკვე რამდენიმე წელია ჩემ თავსა და მთელი ესპა- 
ნეთის რაინდობას სიტყვა მივეცი, დამესაჯა ჩემი კასტილიოს წამ- 
ბილწველი ძაღლი.--–მეფემ უთხრა:--შენსა და კასტილიოს სახელმ- 
წიფოს შორის დავა მოგვარებული იყო, შენი ძმის გამო ვირა გადავი- 
ხადეთ. ხელშეკრულება ხელმოწერილი და ბეჭედდასმულია, შენი 

416



მოთხოვნები დავაკმაყოფილეთ.-– შენთან დავა არ მინდა, კასტილიის 
მეფევ, –– უპასუხა დე კასტრომ. –– თუ ფიქრობ, რომ მიჩივლო, იჩიე– 
ლე ჩემ სინიორთან, არაგონის მეფესთან, დე მან, ჩემმა სწორმა, მოიწ- 
ვიოს თანასწორთა სასამართლო. მაგრამ ერთი რამ უნდა გითხრა, 
როგორც რაინდმა რაინდს. შენ გამო დაიღუპა ჩემი ძმა, საბრძოლო 

სიმამაცითა და ასპარეზებში გამარჯვებებით სახელგანთქმული, შენ 
ეს კარგად იცი, ვირა გადამიხადე და დავა არ დამიწყია, იმიტომ, 
რომ ამჟამად წმიდა ომია. ახლა მოხდა, რომ მე მოვკალი კაცი, რო– 
მელმაც შეურაცხმყო. ვინ არის ეს კაცი? შენი ხაზინადარი და მო– 
ხუცი ებრაელი –– და მეტი არაფერი. მგონი ჭკუას არ წააგებ, თუ 
ამით გავასწორებთ ჩვენს ანგარიშს, 

მეფე არ დაეთანხმა. მან უბრძანა: –– მომიყევი, როგორ იყო. –– 

დე კასტრომ უპასუხა: –- ჩემი ხმალი არ წავბილწე მისი საზიზღარი 
სისხლით, ქარქაშით მოეკალი. –- ალფონსომ დიდი გაჭირვებით, 
სიტყვებშორის შესვენებით ჰკითხა: –– როგორ დაიღუპა ქალი? 
ამას ვერ გეტყვი, –– უპასუხა დე კასტრომ, –- ჩემი მზერა ებრაე- 
ლისკენ იყო მიპყრობილი, როცა მას ბოლოს უღებდნენ.-–გუტიერე · 
დინჯად ლაპარაკობდა, მის სიტყვებში, სიმართლე ჟღერდა და მან 
უხეშად, გულახდილად, თითქმი გულგრილად დასძინა: –- ახლა 
წმიდა ომია და ამიტომაც ჩავიხშე ჩემი გულისწყრომა და მოვედი, 
რომ შენი მეთაურობით ვიბრძოლო. შეურიგდი მომხდარ ამბავს, 
ხელმწიფევ, ჩვენ კიდევ ბევრი მძიმე სამუშაო მოგველის. არ შე- 
ფერის რაინდს სიტყვები ხარჯოს აღმოფხვრილი ღვარძლის გამო. 
იზრუნე შენ ქალაქზე და მის გალავანზე. .. ? 

ალფონსომ გაკვირვებით შენიშნა, რომ ბარონ დე კასტროს თავ– 
ხედობამ არ გააბრაზა იგი. დე კასტროს ერთი სიტკვითაც არ უხსე- 
ნებია დონა ლეონორის მიერ მიცემული ორაზროვანი დავალება, 
დანამაულს ქალს არ ახვევდა თავზე, თვითონ კისრულობდა პასუ- ' 
ხისმგებლობას მომხდარ ამბავზე. „დახე, გუტიერე, როგორც ჩანს, 

რაინდი ყოფილა". -– გაიფიქრა ალფონსომ. 

საერთოდ დაუღალავი, საქმიანი კანონით დონ როდრიგო ახლა 
უხალისოდ ასრულებდა თავის მოვალეობებს, იშვიათად წერდა და 
კითხულობდა, ნაღვლიანად, ობოლივით იჯდა სადმე კუთხეში. 

მუსა იშვიათად საუბრობდა მასთან ტოლედოში ბევრი დაჭრი- 
ლი და ავადმყოფი იყო, მუსას მშვიდი გაბედულება ნდობას იმსა- 
ხურებდა და მუსლიმანების წინააღმდეგ გულისწყრომის მიუხედა–- 
ვად, ბევრნი მიმართავდნენ მის განთქმულ ხელოვნებას. 

, როდრიგოს შურდა მეგობრის მდგომარეობა, რომელსაც განუ– 
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წყვეტელი საქმიანობა დარდს უქარვებდა. მას კი თანდათან უფრო 
მეტად იმორჩილებდა მწუხარე · ფიქრები ყველა არსების წარმავ– 
ლობაზე, იგი შინაგანად შებოჭილი იყო. 

მას იტალიიდან ხელნაწერი გამოუგზავნეს, რომელიც მის საკუ– 
თარ სასოწარკვეთილებას სიტყვებით გამოხატავდა ხელნაწერი 
ახალგაზრდა პრელატის ლოტარიო კონტის მიერ იყო დაწერილი და. 
ასე ეწოდებოდა: „ადამიანის თვისებების შესახებ“. ერთმა ადგილმა 
კანონიკზე განსაკუთრებით ძლიერი შთაბეჭდილება მოახდინა: „რა 
არარაობა ხარ შენ, ოჰ, ადამიანოს რა საზიზღარია შენი სხეული. 
შეხედე მცენარეებს და ხეებს. ისინი ყვავილს, ფოთლებს და ნა- 
ყოფს ისხამენ. ვაი შენ, შენ გიჩნდება ტილები, მატლები და სხვა 

მავნე. ისინი გამოჰყოფენ ზეთს, ღვინოს, ბალზამს; შენ კი გამო- 
ჰყოფ შარდს, ნახველს, განავალს. ისინი კეთილსურნელებას გამოს–- 
ცემენ, შენ ყარხარ“. როდრიგო ამ სიტყვებს ვერ იშორებდა, ისინი 
ძილშიც კი არ ასვენებდნენ მას. : 

მას აღარ სწყუროდა ის გრძნობამორეული ექსტაზი, რომელშიც 
წინათ თავშესაფარს პოულობდა. ის თავგამოდებული, ურყევი 
რწმენა ახლა მას მადლად კი არა, იაფფასიან თვითდათრობად და 
სინამდვილისგან ლაჩრულ გაქცევად ეჩვენებოდა. 

მისთვის სიხარული მხოლოდ დონ ბენიამინის იშვიათ სტუმრო- 
ბას მოჰქონდა. ყმაწვილი საკუთარი და ირგვლივ მყოფთა უბედუ- 
რების მიუხედავად, დაჟინებით და მოთმინებით განაგრძობდა მუშა- 
ობას აკადემიაში. კანონიკს ბენიამინისს ნებისყოფა აოცებდა. მისი 

მოსვლა მწვავე სევდას უქარვებდა. 
ერთხელ მან თავის მოწაფეს სთხოვა: –– თუ ეს ჭრილობას არ 

გაგიღიზიანებს, მიამბე, რას აკეთებდით და რაზე ლაპარაკობდით, 
როცა უკანასკნელად იყავი გალიანაში. 

ბენიამინი დუმდა, დიდხანს ხმას არ იღებდა. დონ როდრიგოს ეგო– 
ნა, რომ იგი არ უპასუხებდა. მაგრამ მერე. ყმაწვილმა მხურვალე. 
სიტყვებით დაიწყო დონა რაკელზე აღფრთოვანებული ლაპარაკი. 
უამბო, რა მშეენიერი იყო იგი ამ უკანასკნელ დღეს. და გულახდი– 
ლად უთხრა, რაკელმა მხოლოდ იმიტომ არ ისურვა იუდერიისათვის 
თავის შეფარება, რომ მეფემ უბრძანა გალიანაში დაეცადა მისთვი- 
სო. ბენიამინის სიტყვაში უკმაყოფილება ჟღერდა იმის გამო, რომ 
რაკელს ასე თავგამოდებული ერთგულებით სჯეროდა თავისი რაინ- 
დისა და მიჯნურის, 

კანონიკი შეძრწუნდა. „შენ არ იცი, რა არის სიყვარული“, – 

უთხრა. მას მეფემ. მაგრამ თვითონ მეფემაც არ იცოდა ეს. ალფოსნ–- 
სოს „უყვარდა“ რაკელი მძაფრად, ძლიერად, გაშმაგებით, მაგრამ? 
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იგი თავის თავში ჩაკეტილი დარჩა, რაკელთან შეწყობილად არ გა- 
ნიცდიდა გრძნობას. და აი, ამ ბედუკუღმართმა კაცმა, ამ სულით 
ზხორცამდე რაინდმა მოუფიქრებლად წამოისროლა სიტყვა, რომელი, 

ნამდვილად თქმისთანავე დაავიწყდა და ამ შემთხვევითმა სიტყვა1 
უბიძგა სიკვდილისაკენ დონა რაკელს. მისი დაუფიქრებელი შემარ- 
თება ყოველთვის უბედურების მომასწავებელია. 

ორი-სამი დღის შემდეგ რამდენადმე დარცხვენილმა ბენიამინმა 
კანონიკს ნახატი აჩვენა. მასს ახლოს ენახა მეფე, მასში მომხდარი 
ცვლილებებით გაოცებული იყო. ამ ცვლილებას რომ ჩასწვდომოდა, 
მან დახატა მეფე და ახლა მორიდებულად აჩვენა პორტრეტი კანო– 
ნიკს, მოუთმენლად ელოდა, რას ეტყოდა იგი. 

დონ როდრიგო დიდხანს ათვალიერებდა სურათს. მის თეალწინ 
იყო საზე ადამიანისა, რომელმაც ბევრი გადაიტანა და ძალიან გაი– 
ტანჯა, მაგრამ ეს მაინც რაინდის სახე იყო, სახე დაუოკებელი, უფ– 
რო მეტიც, მტკიცე და მკაცრი ადამიანის სახე. კანონიკმა გაიფიქრა 
მეფის პორტრეტზე, რომელიც მან სიტყვებით შექმნა თავის მატია– 
ნეში, გაიფიქრა იეჰუდას მიერ მოქრილ ფულზე გამოხატულ ალფონ– 
სოს გამოსახულებაზე. პორტრეტი ისევ აიღო და თვალიერება დაუწ– 
ყო. და უჩვეულოდ აღელვებულმა თქვა: –- აი, როგორია მეფე. 
ალფონსო კასტილიელი! “ 

ბენიამინი გაოცებული იყო იმ ზემოქმედებით, რაც მისმა სუ– 
· რათმა მოახდინა. –– მე არ ვიცი, ასეთია თუ არა ალფონსო. ჩემს 
წარმოდგენაში იგი ასეთია, –– და ცოტაოდენი დუმილის შემდეგ 
დასძინა: –– ახლა მე ვფიქრობ, ქვეყანა უკეთესი იქნებოდა, ბრძე– 
ნები რომ მართავდნენ და არა მეომრები... · 

კანონიკმა სთხოვა დაეტოვებინა მისთვის ნახატი და ბენიამინის 
წასვლის შემდეგ დიდხანს ათვალიერებდა მას. 

დონ როდღრიგოს მეგობრობა ბენიამინთან თანდათან მტკიცდებო– 
და. იგი ისე დაუახლოვდა ბენიამინს, რომ არ უმალავდა თავის 

“ სულმოკლეობას. –– მიუხედავად ახალგაზრდობისა, –– უთხრა მან,–– 

შენ რამდენჯერმე გახდი იმისი მოწამე, სისულელე და დაუოკებელი 
გულისწყრომა ჟამითი ჟამად თუ როგორ ანადგურებს იმას, რა–- 

საც საუკუნეების მანძილზე ქმნიდა ცოდნა და შრომა. შენ კიდევ 
გგონია, რომ ღირს იშრომო? ვის რაში სჭირდება შენი შრომა? 

ბენიამინის საზე ბრწყინდებოდა იმ მხიარული სიცბიერით, რაც 

მას წინათ ძალიან ახალგაზრდასა და მომხიბლავს ხდიდა. –– გინდა 
გამომცადო, ღირსეულო მამაო,––უთხრა მან, –– მაგრამ შენ წინას- 

წარ იცი ჩემი პასუხი. ჰო, რასაკვირველია, სიბნელე ჩვეულებრივი 
მოვლენაა, სინათლე კი --–- გამონაკლისი. მაგრამ სწორედ ამ სიბ–- 
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ნელეში განსაკუთრებულად სასიხარულოა სინათლის სხივი. მე პა- 
ტარა კაცი ვარ, მაგრამ კაცი არ ვიქნებოდი, ამ სიხარულის განცდა 

რომ არ შემეძლოს. მე მტკიცედ მწამს, რომ სინათლე არ ჩაქრება, 
უფრო აინთება და ჩემი ვალია, ხელი შევუწყო ამას ჩემი პატარა 

წვლილით.: 
კანონიკი ბენიამინი მტკიცე რწმენით დარცხვენილი იყო, მან 

თავისი მატიანე აიღო, თავს ძალა დაატანა, გულისყური მიეპყრო 
მისთვის, სცადა ემუშავა. მაგრამ მაშინვე იგრძნო, რომ ამაოდ ატან– 
და თავს ძალას. მას უნდოდა ეჩვენებინა რომ ყველაფერში ღვთის 
განგება ვლინდება. იგი გულმოდგინედ და მიამიტად გამოხატავდა 
უაზროს ისე, თითქოს მასში აზრი ყოფილიყოს. მაგრამ მხოლოდ მოი– 
ფიქრებდა და გადმოსცემდა მოვლენებს, ახსნით კი არ ხსნიდა. 

როგორ შურდა დონ როდრიგოს მუსას მდგომარეობა. მუსასა- 
თვის ადვილია თავის მატიანეზე მუშაობა. მან მონახა ძირითადი 
დებულება, რომლის მიხედვით აფასებს ყველა მოვლენას, დებულე– 
ბა ხალხთა შექმნის და კვდომის, მათი ახალგაზრდობისა და სიბერის 
პერიოდის შესახებ და მუსას ალაჰი და წინასწარმეტყველი ადას- 
ტურებენ ამ დებულებას. ყურანში ნათქვამია: „ყველა ხალხს თავისი 
დრო აქვს და როცა ეს დრო დადგება, არავის ძალუძს მისი თუნდაც 
ერთი საათით შეჩერება ან დაჩქარება“. 

როდრიგოს ბედმა არ გაუღიმა აზრი და წესი მოვლენებში ეპოვ- 
ნა. ეგონა, რომ ჭეშმარიტი რწმენა კრძალავს კიდევაც მის ძიებას. 
განა პავლე მოციქული წერილში კორინთელთათვგვის არა სწერს: 
„ღვთის უგუნურება ადამიანებზე გონივრულია -– C)ყიძ §5(LსI(0ი1 05L 
ძი, §გხლი!!ს5 05: ჩითIი)ხყს§“? და განა ტერტულიანი არ გვასწავ- 
ლის, რომ ისტორიის უდიდესი მოვლენა –– ღვთის შვილის სიკვდი–- 
ლი მოითხოვს რწმენას, რადგან იგი გონებას ეწინააღმდეგება? და 
თუ ღვთის გზები შეუცნობელია, თუ ადამიანის თვალითა და გონე– 
ბით დანახული ეს გზები სულელური ჩანს, განა თვით მისწრაფე- 
ბაც კი, ილაპარაკო ადამიანური სიტყვებით ღვთის განგებაზე, ცო- 
დვა არაა? . 

მთელი ასი წლის განმავლობაში იბრძოდა ქრისტიანული სამყა– 

რო წმიდა მიწისათვის, ასიათასობით რაინდი გამოესალმა სიცოც- 
ხლეს ჯვაროსნულ ლაშქრობაში და ამდენი ბრძოლით თითქმის არა- 
ფერია მოპოვებული. რისთვისაც , ამდენი სისხლი დაიღვარა, სამი 
ელჩი საქმიანი მოლაპარაკებით ერთი კვირის განმავლობაში მიაღ- 
წევდა. ამის გაგებაზე უარს ამბობდა ადამიანის გონება და პავლე 
მოციქულის სიტყვები „ღვთის უგუნურება ადამიანზე გონივრუ- 
ლიაო“, ირონიულ მნიშვნელობას ღებულობდა. 
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“თავის მატიანეაზე დახრილმა როდრიგომ ჩუმად ჩაილაპარაკა. 
–- ყველაფერი ამაოებათა ამაოებაა, ყველაფერი უაზროა, რაც 
ხდება, არ არსებობს ღვთის განგება. 

მას საკუთარი სიტყვების შეეშინდა. –– #ხ5(1! ჩხ§!L! განვედ ჩემ– 
გან! ჩემგან შორს იყოს! –- უბრძანებდა თავის თავს. 

მაგრამ თუ ჩემი ეჭვი ღვთის განგების მიმართ –– ერესია, საკუ- 
თარი შრომის ამაოების აღიარებაში მართალი ვარ. ასქ იდგა იგი 
მაღალ საწერ მაგიდასთან და მთელი დღეების განმავლობაში, ზოგ– 
ჯერ ღამითაც რაღაცას წერდა და ჯღაბნიდა. უნდოდა ღვთის ნება 
ენახა იმ მოვლენებში, რომელთა აზრი დაუსაბუთებელი რჩებოდა. 
მან გაბედა გაეცოცხლებინა ნახევარკუნძულის დიდი ადამიანები. 
წმიდა ილდეფონსო და წმიდა იულიანე, გოთების მეფეები და მუს- 
ლიმანთა ხალიფები, ასტურიისა და კასტილიის გრაფები, იმპერატო– 
რი ალფონსო და სიდი კომპეადორი, მან თავი წარმოიდგინა მეორე 

წინასწარმეტყველ იეზეკიელად, ღვთის რჩეულად, რომლის სიტყვი- 
თაც ისინი მკვდრეთით აღსდგებიან. 

„მე თქვენ ძარღვებს გიბოძებთ, ხორცს შეგასხამთ, კანით დაგფა– 
რავთ და სულს შთაგბერავთ, რომ მკვდრეთით აღსდგეთ“. მაგრაე 
ნეშტნი, რომელთაც მან შეულოცა, არ შეერთდნენ ერთ სხეულად. 
მისი მატიანეს ადამიანები არ გაცოცხლდნენ. ესენი ადამიანები კი 
არა, ჩონჩხები იყვნენ რომლებიც ძვლების ჩხარუნით მიცვალე- 

ბულთა ცეკვას ცეკვავენ. 
„ნუ დაუბნევ გზას უსინათლოს“, –- გვასწავლის საღეთო წერი– 

ლი. მან კი სწორედ ეს გააკეთა. მის მატიანეს უფრო ბნელ წყვდი- 
ადში შეჰყავს უსინათლონი. 

იგი ხმამაღალი კვნესით ადგა. მოიტანა შეშის ღეროები, კერაში 
შეაწყო და მოუკიდა. მოაგროვა მატიანესა და ჩანაწერების უთვა- 
ლავი ფურცლები. ტუჩები მაგრა მოკუმა და უხმოდ შეყარა ცეცხლ– 
ში. უყურებდა, როგორ იწვოდა ფურცლები სათითაოდ. ურევღა 

დანახშირებულ ქაღალდებს და პერგამენტებს ვიდრე ფერფლად 
არ იქცა ყველაფერი ისე, რომ აღარაფრის წაკითხვა აღარ შეიძლე- 

ბოდა. ' 

ბერტრან დე ბორნი, რომელიც ჭრილობის გამო ბრძოლაში მო- 
ნაწილეობას ვერ ღებულობდა, ტოლედოდან სამშობლოსკენ მიის- 
წრაფოდა. მას უნდოდა ბერად აღკვეცილიყო და სიცოცხლის უკა- 
ნასკნელი დღენი დალონის სავანეში დაესრულებინა. 

მაგრამ გაჩეხილი ხელის მტევანი და მკლავი გაუსივდა. ასეთ 
მდგომარეობაში ფიქრიც კი არ შეიძლებოდა, გაეღწია ჩრდილოგთ 
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მხრეში ღრმად შეჭრილ მუსლიმანთა ურდოებში, რომლებმაც ყვე- 
ლა გზები დაიკავეს. 

ჭრილობა ეწვოდა, მტანჯგელად წიწკნიდა. მეფემ სთხოვა მუსა- 
სათვის ეკითხა რჩევა მუსამ თქვა, ისღა დაგერჩენია, ხელი 
მოვკვეთოთო. ბერტრანს არ უნდოდა. ცდილობდა ხუმრობით მოე- 
შორებინა მუსა თავიდან. –– მუსლიმანებმა ბრძოლაში ვერ შესძე- 
ლით ჩემთვის ხელის მოკვეთა, ახლა ეშმაკობასა და მეცნიერებას 
იშველიებთ.--–ნუ დამანებებ ხელს, ბატონო ბერტრან,–გულგრი- 
ლად უპასუხა მუსამ, –– მაგრამ ერთი კვირის შემდეგ შენგან აღარა– 
ფერი დარჩება გარდა შენი ლექსებისა.–-–სიცილითა და ლანძღეით 
დაემორჩილა ბერტრანი. 

იგი მაგრად დააკრეს ტახტზე. დავალების ზელთათმანი, რომელიც 
დონ ალფონსომ მისცა მას, პატარა მაგიდაზე ისე იდო, რომ ბერტ- 
რანს დაენახა. მაგიდის გვერდით იდგა ბერტრანის მოხუცი საჭურ- 
ველმტვირთველი და მომღერალი პაპიოლი. მუსამ და ექიმმა 
რეინერომ ბერტრანს ტკივილის გამაყუჩებელი ძლიერი წამალი დაა- 

ლევინეს, რკინითა და ცეცხლით შეიარაღდნენ და ოპერაციას შეუდ- 
გნენ. ბერტრანი კი, ვიდრე მა თავს დასტრიალებდნენ, პაპიოლს 

კარნახობდა ლექსს დონ ალფონსოსადმი –– „სირვენტი ხელთათ- 
მანზე". 

მოხუც მუსას თავის სიცოცხლეში ბევრი რამ უნახავს, მაგრამ 
საეჭვოა, რომ ასეთი საშინელი და დიდებული სანახაობის მოწმე 
ყოფილიყო ოდესმე. ოთახში დამწვარი ხორცისაგან მყრალი სუნი 
იდგა, ტახტზე მაგრა დაკრული მოხუცი რაინდი იწვა, რომელიც ხან 
კარგავდა გრძნობას, ხან კი ისევ მოეგებოდა ხოლმე გონს. ტკივი- 
ლისაგან კბილებს აღრჭიალებდა, ყვირილისაგან თავს იკავებდა, 
ისევ ბურანში გაეხვეოდა, კვლავ გონს მოდიოდა და ისე კარნახობდა 
თავის სამწუხარო-სამხიარულო ლექსებს, რომელთაგან ზოგი გამოს- 
დიოდა, ზოგიც არა. –– გაიმეორე ჩემს შემდეგ, პაპიოლ, სულელო 
გოგრავ| –– ბრძანებას აძლევდა ბერტრანი. –– გაიგე? დაიხსომებ? 
მელოდია გესმით? ––- ეკითხებოდა იგი. მოხუცი. პაპიოლი ხედავდა, 
მისი ბატონი როგორ ხარბად ელოდა, გაეგო რა ზემოქმედებას მოახ–- 
დენდა მისი ლექსი და ცღილობდა, რაც შეიძლებოდა ნათლად 
გამოეზატა ბობოქარი აღტაცება. იგი, აღფრთოვანებით იმეორებდა 
ლექსებს, ცრემლნარევი სიცილით იცინოდა: თავს ვერ იკავებდა და 
ეს სიცილი ტირილსა და ქვითინში გადადიოდა. 

ერთი დღის შემდეგ ალფონსო ბერტრანის სანახავად მოვიდა. 
ჯანმრთელობის ამბავი ჰკითხა. ბერტრანს ხელის ჩაქნევა უნდოდა, 
მაგრამ მტევანი აღარ ჰქონდა. ––- დამავიწყდა კიდეც... სიცილით 
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თქვა მან: –- ექიმი ფიქრობს, რომ ორი კვირის შემდეგ იმდენაღ 
მოვიკეთებ, ცხენზე ჯდომა და წასვლა შევიძლო. მარტო დაგტოვებ, 
მეფევ ბატონო, და წავალ დალონის სავანეში. ჩემს ერთგულ პაპი– 
“ლსაც ძალა აღარ შესწევს ომის სიმძიმე აიტანოს. იგი დაჟინებით 
მოითხოვს, გავშორდეთ ამქვეყნიურ ამაოებას. 

ალფონსო აქებდა და ადიდებდა „სირვენტს ხელთათმანზე“ და 

შეპირდა მონასტრისათვის დიდი შესაწირავი გაეგზავნა.––ერთ რამეს 
„მაინც გთხოვ, პატივი დამდე და შენ თვითონ მიმღერე „სირვენტი 
«რელთათმანზე“. და ბერტრანმა იმღერა: 

აჰა, გიბრუნებ ხელთათმანს, 

მე აღვასრულე ვალი. 
დავმარცხდი, მაგრამ არ ედარდობ, 

არ მეცოდება თავი. 

7 „ღმერთს არ ვემდური, რომ შენთვის 

ომში დაეკარგე ხელი. 

“შენა ხარ ჩემი მფარველი 

და ჩემი მბრძანებელი. 

ნუ დაიდარდებ, მეფეო, 

·ნუ დამწუხრდები ფრიად, 

რომ მტერმა ხელი დაგერია, 

რომ მტერმა ახლა გეძლია. 

"მალე დადგება სულ სხვა დღე –– 
ბედნიერი დღე ჩვენი, 
და თუ შენ მიწა დაჰკარგე, 

მე კი –– მარჯეენა ხელი, 

დარეკავს სულ სხვა საათი 

მურისძიების მწეელის. 

მე აღარ ვნანობ მარჯვენას, 

დასტურ, ეიბრძოლე მარჯვედ 
და მრავალ ფიცხელ ბრძოლაში 

მარჯვენით გავიმარჯვე. 

ამ ხელით, ხელთათმნიანით, 

·ბევრ მტერს მოვუღე ბოლო. 

ახლა კი მსურს აღვისრულო 

ა "მე ერთი ნატვრა მხოლოდ: 

„დავყო, რაც დამრჩა სიცოცხლე, 

"მონასტრის კედლებს შორის, 

“ეილოცო და თან ვადიდო 

დღენი გარდასულ ბრძოლის. 

რომ თვითონ ქრისტეს ლაშქარმა ? 

·ტსმინოს, გაიხაროს, 

მტერს კი მგრგვინავმა ძახილმა” 

"სამარე გაუთხაროს: 
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„კაფეთ! აჩეხეთ! თამამად! 

წინ გასწით! # 10L) „# 101! 

ალფონსო ყურადღებით უსმენდა; იგი გრძნობდა ლექსების შთა- 
მაგონებელ ძალას, სისხლი რომ აუფორიაქა მას, მაგრამ ვერ ახშობ– 
და გონების ხმას, რომელიც ეუბნებოდა, რომ მოხუცმა რაინღმა 
მოსჭამა თავისი დრო და ოდნავ სასაცილოა. 

ყველგან, ტოლედოს ირგვლივ დაძრწოდნენ მუსლიმანთა რახზ- 
მები, მათ ყველა გზა მოსჭრეს. მაგრამ? შორსმჭვრეტელი ხალიფა არ 
ჩქარობდა, იგი დიდი და სერიოზული ალყისათვის ემზადებოდა. ამ 
მიზნით შორს შეიჭრა ჩრდილოეთში და დაიმორჩილა კასტილიის 
დიდი ნაწილი. დაიპყრო ტალავერი, მაკედი, ესკალონი, სანტა-კრუსი, 
ტრუხილიო და მადრიდი. კასტილიელები მტკიცედ იდგნენ. ვაქკა–- 
ცურად იცავდნენ თავს სასულიერო თავადები, ბრძოლებში დაი- 
ღუპნენ ავილის, სეგოვიის, სიგუენცის ეპისკოპოსები. მაგრამ ყო- 
გელგვარი წინააღმდეგობა მრავალრიცხოვანი მტრის ძალებთან 
შეტაკებისას იმსხვრეოდა. ვაქკაცური თავდაცვა მხოლოდ აღიზია- 
ნებდა მუსლიმანთა სიშმაგეს. ქვეყანა ააოხრეს, ნათესები გადათე- 

ლეს, ვაზი გააჩანაგეს, საქონელი გარეკეს. 

მუსლიმანებმა ლეონის სამეფოს დიდი ნაწილი დაიპყრეს. მდი- 

ნარე დუერომდე მოვიდნენ. გაანადგურეს ძველი, დიდებული სატახ– 
ტო ქალაქი სალამანკა. პორტუგალიის დიდძალი მიწა დაიკავეს. და– 
იპყრეს წმიდა, საყოველთაოდ ცნობილი –– ალკობასიის მონასტერი- 

· გაძარცვეს იგი, ამოჟლიტეს თითქმის ყველა ბერი, ქრისტიანულ ესპა– 
ნეთში შიმშილობა, ჟამიანობა და სიღატაკე გამეფდა. მას შემდეგ, 
რაც დაიწყო მუსლიმანებისაგან დაპყრობილი ქვეყნის ბრძოლით „უკან 
დაბრუნება, ესპანეთს ჯერ არ მოსწრებია ისეთი უბედურება, რო- 
გორიც ალარკოსთან დამარცხებას მოჰყვა. 

ქრისტიანი მეფეები ყველაფერში ალფონსოს ადანაშაულებდნენ. 
ლეონმა და ნავარამ მუსლიმანებთან მოლაპარაკება დაიწყეს. ნავა- 
რის მეფე იქამდისაც კი მივიდა, რომ ხალიფას კავშირი შესთავაზა 
სხვა ქრისტიანი მეფეების წინააღმდეგ ბრძოლაში, სავარაუდებელი 
იყო, რომ ნავარის ტახტის მემკვიდრე იაკუბ ალმანსურის ქალი– 
შვილს შეირთავდა, თვითონ მეფე თანახმა იყო ხალიფა სიუზერე–- 
ნად ეღიარებინა და როგორც მის ვასალს ებატონა მიწებზე, მუსლი– 
მანებმა ქრისტიანებს რომ წაართვეს. 
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და ახლა, როცა ხალიფამ ჩრდილოეთით საქმე მოიგვარა, ტოლე– 
დოს შემოარტყა ალყა. თავისი ციხე-კოშკის გალავნიდან ალფონსო 
ხედავდა როგორ ნელა, თანდათან მრისხანედ მოიწევდნენ წინ კედ– 
ლის სანგრევი მანქანები და საალყო კოშკები. 

დე კასტრომ მოითხვა რომ იგი თავისი საკუთარი მამულის 
ალბარასინის სამარკგრაფოს დასაცავად გაეშვათ. ალფონსოს საწი– 
ნააღმდეგო არაფერი უთქვამს. –– მადლობის საქმე როგორ არის, 
მეფევ ბატონო? –– ჰკითხა დე კასტრომ. –– რისთვის?––ჰკითხა თავის 
მხრივ ალფონსომ. 

დონა ლეონორი ამ ხნის განმავლობაში ტოლედოდან არ წასუ– 
ლა. იგი ფიქრობდა, რომ დონ ალფონსომ იმ საშინელი გაფიცხების 
დროს დაანთხია ბრაზი და ახლა, როცა მთელი მისი გონება საომარ 
საქმეებითაა დაკავებული, ებრაელის ქალის ხსოვნა წაეშლებაო. 
მართალია, ალფონსო გაურბოდა მასთან საუბარს და მხოლოდ გულ- 
ცივი თავაზიანობით კმაყოფილდებოდა, მაგრამ ლეონორი დარწმუ–- 
ნებული იყო, რომ ალფონსოს დაიბრუნებდა, ოღონდ ლოდინია სა– 
ჭირო. მაგრამ ახლა, როცა მტერმა ალყა შემოარტყა ტოლედოს, 
ლოდინის დრო აღარ რჩება. ტოლედოში მისი ყოფნა ხელის შემშ- 
ლელი იყო, ბურგოსში კი ფრიად საჭირო. 

გულში იმედოვნებდა, რომ ალფონსო დარჩენას სთხოვდა. 
დონა ლეონორი ალფონსოსთან მივიდა. ძალა მოიკრიბა და არა- 

ფერი დაუზოგავს, რომ ახალგაზრდა და ლამაზი ყოფილიყო. მან 
იცოდა –-– მთელი მისი მომავალი ცხოვრება ამ შეხვედრაზე იყო 

დამოკიდებული. 
ალფონსომ, როგორც ამას კურტუაზიულობა მოითხოვდა, სავარ– 

ძელთან მიიყვანა იგი, თვითონ მის პირდაპირ დაჯდა, მოკრძალებუ– 
ლად და მოლოდინით შესცქეროდა მის თეთრ, ლამაზ სახეს. დონა 
ლეონორი წყნარი, მწვანე თვალებით გამომცდელად შეჰყურებდა 
ალფონსოს. მასში აღარაფერი დარჩენილიყო ჭაბუკური სილაღის, 
რაც ასე იტაცებდა ლეონორს. ახლა მის წინ იდგა მომწიფებული 
ვაჟკაცი მკაცრი სახით, მკვეთრი ნაკვთებით, შუბლზე ღრმა ნაოჭე– 
ბით, სახე იმ ვაჟკაცისა, რომელსაც დიდი მწუხარება გადაუტანია 
და ნაკლებად შეუშინდება სხვას სიმწუხარე აგემოს. მაგრამ ამგვარი 
ალფონსოც მთელი არსებით იტაცებდა ლეონორს. 

ლეონორმა დაიწყო, რომ აქ, ტოლედოში, იგი საჭირო აღარ 
იყო, რომ მისთვის –– უკეთესია, ვიდრე შესაძლებელია, დაბრუნდეს 
ბურგოსში, სადაც ქალიშვილებზე იზრუნებს და ომის დამთავრე– 
ბას დაელოდება. გარდა ამისა, იქიდან უფრო მოახერხებს ლეონისა 
და ნავარის მერყევ მეფეებთან მოლაპარაკებას, 
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ალფონსომ ბევრი რამ ისწავლა. იგი ლეონორის გულში იხედე– 
ბოდა, მისი შინაგანი სამყარო ალფონსოს წინაშე გადაშლილი იყო 
ველივით, რომელზედაც მას ბრძოლა მოელოდა. შეეძლო ლეონო- 
რისათვის მისივე სიტყვებით ეთქვა, რას ფიქრობდა და რისი იმედი 
ჰქონდა. ლეონორი უეჭველად ფიქრობდა, რომ სრული უფლებით 
ჩამოიშორა გზიდან მოქიშპე ალფონსოსა და სახელმწიფოს სასარ– 
გებლოდ. ალფონსომ ეს ·უნდა გაიგოს და მას უმადლოდეს. 
«ლეონორი ახალგაზრდა და ლამაზია, ალფონსო ისევ გაუზიარებს 
მას სარეცელს, ღმერთი შეიწყნარებს და კიდეე გაუჩენს ალფონსოს 
მემკვიდრეს. რა თქმა უნდა, ლეონორი ასე ფიქრობს და ელის, რომ 
ალფონსო სთხოვს –– დარჩეს. მაგრამ იგი ანგარიშში შეცდა. ალ– 
ფონსო მაინც არასოდეს გაეკარება მისი რაკელის მკვლელს, თუნდაც 
დღესავით ნათელი იყოს, რომ იგი მას მემკვიდრეს გაუჩენს. 

ლეონორი იჯდა გამართული და ამაყი, მაგრამ მაინც მიმზიდველი 
და დამყოლი. იგი ელოდა... 

–- მახარებს შენი გადაწყვეტილება, დონა ლეონორ, –– უპასუხა 
მან და თხელ ტუჩებზე თავაზიანი ღიმილი აღებეჭდა. –– მე და მთელ 
ქრისტიანულ სამყაროს დიდ სამსახურს გაგვიწევ, თუ წახვალ ბურ–- 
გოსში და შენთვის ჩვეული და მრავალნაცადი ჭკუით მოელაპარა- 
კები სიტყვის გამტეზ, მშიშარა მეფეებს გარდა ამისა, მოხარული 
ვარ, ჩვენი ქალიშვილები შენი მეთვალყურეობის ქვეშ რომ იქნე- 
ბიან, სიამოვნებით მოგცემ მცველთა კარგ რაზმს. 

ლეონორმა მოუსმინა, აწონ-დაწონა ალფონსოს სიტყვები. ებრა- 
ელისადმი ენება თითქოს განელებულა და თუ ლეონორს მაინც 
გულცივად და დამცინავად ელაპარაკება მხოლოდ იმიტომ, რომ 
ამას მიცვალებულისადმი თავის რაინდულ მოვალეობად თვლის. 
ლეონორს თავი საკმაოდ ძლიერად მიაჩნდა, რომ ალფონსოსათვის 
მიცვალებულ რაკელს შებრძოლებოდა. 

ლეონორმა უთხრა: –- გადმომცეს, რომ ბარონ დე კასტროს 
გაჩერება არ გიცდია. –– სახიფათოდ გაიელვა ალფონსოს თვალებმა. 
როგორ გაბედა! კარგის მომასწავებელი როდი იყო ლეონორის 
ეს საუბარი, მაგრამ ალფონსომ თავი შეიკავა. –– სწორედ გადმოუ- 
ვიათ, –– უპასუხა ალფონსომ, –– არც მიფიქრია იმ კაცის შეგონება, 

რომელიც გამირბის საშიშროების დროს. –– ლეონორმა გულგრი- 
ლად უპასუხა: –– მე ვფიქრობ, ძალიან მკაცრი ხარ მის მიმართ, დონ 
ალფონსო. მის სამარკგრაფოს მართლაც ემუქრება ვალენსიის ემირი. 

მე მას დავპირდი, შენ კი დიდხანს ალოდინე. იგი სწორი იცო, რად– 
გან მას დანაპირები არ მისცეს. 

ალფონსოს მკვდრის ფერი დაედო. გამხდარ სახეზე მკვეთრად 
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გამოჩნდა ღაწვები. მაგრამ შესძლო ზრდილობის ნიღაბი შეენარჩუ– 
ნებინა. –– ღვთის წყალობით, ––- თქვა მან, –– დე კასტროს გარეშეც 
დავიცავ ტოლედოს. –– შენც კარგად იცი, რომ საქმე მარტო ეს 
არაა, –– უპასუხა ლეონორმა, –– იგი უნდა შევინარჩუნოთ, რომ 
ისევე არ მოიქცეს როგორც ჩვენი ძმები –– ლეონისა და ნავარის 
მეფეები და მუსლიმანებთან არ შეკრას პირი. ან უბრალოდ არ 
მიემხროს მათ, როგორც სიდ კომპეადორმა გააკეთა, როცა შენმა 
წინაპარმა საკმაოდ არ დაასაჩუქრა იგი. ჩვენ მის თავმოყვარეობას 
პირველად როდი ვლახავთ, ის კი ძალიან გულფიცხია. მე მგონია, არ 

არის ჩვენთვის სასარგებლო, მას მუსლიმანებისაკენ რომ ვუბიძგოთ. 
არ აპირებ, რომ კასტილიო მისცე მას, დონ ალფონსო? 

დონ ალფონსო ისევ მიხვდა, რა ხდებოდა ლეონორის გულში და 
ამჯერად ღვარძლიანი სიხარული იგრძნო. რაკელი მოკვდა, ეს, ლეო– 
ნორი, კი ცოცხალია და დგას მის წინაშე ცივი, მეფური და მაინც 
მაცთუნებელი. მას უნდა, ალფონსომ უარყოს მიცვალებულები და 
მაშინ ყველაფერი ძველებურად იქნება. მაგრამ იგი კეთილშობილი 
მანდილოსნის, ელეონორას ასული ()დება, რაკელი ცოცხალია. –– 
არა მგონია, სერიოზულად ფიქრობდე, დონა ლეონორ, –– უთხრა 
ალფონსომ, –– რომ მე დავაჯილდოვებ კიდეც მოღალატეს, რომე– 
ლიც გაჭირვების დროს მტოვებს. მე აბჯროსნებს ვყიდულობ, მაგ- 
რამ რაინდებს არა. გარდა ამისა, ვფიქრობ ამისთანა მძიმე დროში 

ტოლედოელი ებრაელების გაღიზიანება უჭკუობაა; ხოლო თუ მე 
ასეთ პატივს დავდებ მათში ყველაზე უკეთესის მკვლელს, მათ უკმა– 

ყოფილებას გამოვიწვევ. დარწმუნებული ვარ, ჩემი, სახელმწიფო 
ჭკუის მქონე ლეონორი ამას მიხვდება. 

ალფონსოს წკრიალა ხმაში ოდნაგი დაცინვა გაისმოდა, ამ ოდნავ– 
მა დაცინვამ დააკარგვინს დონა ლეონორს გონება. –– მე მას კას- 
ტილიო დავპირდი, –– მკვახედ თქვა მან, –– გინდა, რომ მატყუარა 
გამოვიდე? გინდა დედოფალი სასაცილოდ გახადო იმისათვის, რომ 
ებრაელების გული მოიგო? 

ალფონსო გულში ზეიმობდა: „გესმის, რაკელ, როგორ ჰყრის 
ცოფებს, მაგრამ ჩემი ბეჭდით არ დავამტკიცებ მის მიერ ჩადენილ 
'საქმეს, არ გავამართლებ მის მიერ ჩადენილ მკვლელობას. არ მივ– 
ცემ სახლს შენ მკვლელს“, ლეონორს კი უთხრა: –– შენ ადგილზე, 
"ლეონორ, მაგ შეპირებაზე ხმას არ ამოვიღებდი. 

მხოლოდ ახლა გამოუტყდა ლეონორი თავის თავს, რომ არაფ- 
«რისთვის მიუღწევია რაკელის თავიდან მოშორებით. დედამისის 
მსგავსად, რომელმაც იმ ქალის, ჰენრიხის საყვარლის მოკვლით 
მხოლოდ საკუთარი ცხოვრება დაინგრია, იგიც საბოლოოდ დამარც– 
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ხებულია მიცვალებული ებრაელი ქალის მიერ შემაძრწუნებელმა 
შიშმა შეიპყრო იმის გაფიქრებაზე, რომ ამიერიდან განწირულია 
უნაყოფო, მარტოხელა, უბადრუკი სიცოცხლისათვის. ლეონორის 
წინ იშლებოდა რუხი უდაბნო, რომლის შესახებაც დედა ელაპარა– 

კებოდა, გულის შემაწუხებელი სევდა, დაუსრულებელი, აღუვსე- 
ბელი დრო. · 

ვერ ბედავდა, დაეჯერებინა ასეთი საშინელი პერსპექტივა. იგი 
დონ ალფონსო, შეჰყურებდა: მას უყვარს ალფონსო, ლეონორს 
არავინ ჰყავს მის გარდა. მაინ უნდა შეინარჩუნოს იგი. –– მე თავს 
ვიმცირებ ისე, როგორც ჩემი საგვარეულოს არც ერთ ქალს არ 
დაუმცირებია, –– თქვა მან მუდარით, სასოწარკვეთილი მუდარით. –– 
ტოლედოში დარჩენის ნება მომეცი, ალფონსო! ნუღარ ვილაპარა- 
კებთ ბარონ დე კასტროზე, ოღონდ შენთან დარჩენის ნება მომეცი! 
ნება მომეცი ასეთ მძიმე დროს შენთან ერთად ვიყო! 

ალფონსომ უპასუხა და თითოეული სიტყვა გარკვეულად დ» 
ცივად ისმოდა მის ბაგეთაგან, 

–– ამას არავითარი აზრი არ ექნება, ლეონორ. მე გეუბნები იმას, 

რაც არის: ჩემი გული გაქვავდა იმის შემდეგ, რაც შენ იგი მოჰკალი. 

ძველი, ნაღვლიანი ლათინური ლექსი გახმინდა ლეონორის 

გულში, იგი ერთ ბერძენ პოეტ ქალს ეკუთვნოდა: 

აღმოხდა მთვარე, ვარსკვლავთა ხომლიც და გაანათეს წყვდიადი ბნელი, 

შუაღამეა, დრო მიჰქრის, მაგრამ ისევ მარტო ვარ, დუმს სარეცელი. 

ლეონორმა ძალა მოიკრიფა, გასწორდა და თქვა: –– შენ ლაპარა– 
კობ და შენი სიტყვებისგან ვქვავდები. და მაინც სწორედ მოვიქე– 
ცი, შენი გულისათვის გავაკეთე ეს და კვლავ ასე მოვიქცეოდი. 

მეორე დღეს იგი ბურგოსში გაემგხავრა. 

თავი მეშვიდე 

მუსამ მორიდებულად უსაყვედურა კანონიკს, როცა გაიგო, რომ' 
მან თავისი მატიანე დასწვა. იგი ამბობდა, რომ მატიანეში აღნიშნუ– 
ლი მსოფლიოს ისტორია–--კაცობრიობის ხსოვნაა. ძველი სამყაროს. 
დიდი ადამიანები თაყვანს სცემდნენ ისტორიის ქალღმერთს. იუდე- 
ველები, ქრისტიანები და მუსლიმანები მემატიანის შრომას სამართ-- 
ლიანად თვლიან ღვთის სასურველ საქმედ. 
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–- ჩემი შრომა ღმერთისათვის არ იყო სასურველი, –– პირქუშად 
შეედავა კანონიკი. –– ჩემს გონებას არ ეწერა, რომ ისტორიულ 
ამბებში ღვთის ნება ენახა. მე ვერ გავიგე მოვლენები; ყველაფერი, 
რაც ჩემ მატიანეში აღვბეჭდე –– სიცრუეა, უფლება არ მქონდა გამე– 
გრძელებინა შრომა, არ მქონდა მისი შენახვის უფლება. თვით უსი– 
ნათლოს უფლება არ მაქვს უსინათლოებს გზა ავუბნიო. შენთვის 
ადვილია, ჩემო მუსა, –– მწარედ, ნაღვლიანად განაგრძობდა იგი.-– 
შენ გაქვს გზის მანათებელი ძაფები და ჯერ კიდევ არ შეგიმჩნევია, 
რომ ის მცდარია და შეგიძლია დამშვიდებული სინდისით განაგრძო 
შენი შრომა. –- მუსამ მისი დამშეიდება სცადა: –- შენც იპოვი 
ახალ პრინციპს, ჩემო ღრმად პატივცემულო და ღირსეულო მეგობა- 
რო, რომელიც წლების მანძილზე სწორად მოგეჩვენება. 

მოხუცი მეცნიერი მთელი დღეების განმავლობაში შინ არ იყო. 

ალყაშემორტყმულ ქალაქში შიმშილი და შავი ჭირი მძვინვარებდა; 
მის ხელოვნებას და დახმარებას უფრო და უფრო მეტი ავადმყოფი 
მიმართავდა. 

თვითონ იგი კარგად გრძნობდა, რაოდენ შეზღუდული იყო მისი 
ცოდნა. მუსლიმანთა საექიმო მეცნიერება, –– უხსნიდა იგი კანო- 
ნიკს, –– უკვე დიდი ხანია ერთ ადგილზე იტკეპნება. მას შემდეგ, 

რაც შეუწყნარებელმა ალჰაცალიმ გამოაცხადა, ყოველი მეცნიერე– 
ბა, რომელიც ყურანიდან არ არის ამოღებული, ერესიაო, მუსლიმა- 
ნების საექიმო ხელოვნება უკან-უკან წავიდა. ახლა მედიცინაში 
პირველი ადგილი საბოლოოდ დაიკავეს ებრაელებმა. –– სულ–- 
თანი სწორად მოიქცა, –– თქვა მან, –– როცა პირად მკურნალად 
ებრაელი მოსე ბენ მაიმონი აიყვან. მუსლიმანებს არავინ გვყავს 
მისი ბადალი. ჩვენი კულტურის აყვავება დამთავრდა. სხვათა შო- 
რის, –– დაასკვნა მან, –– საექიმო ხელოვნებას თვით ბუნებამ დაუდო 
ზღვარი და თვით ყველაზე მცოდნე ექიმსაც არაფრის გაკეთება არ 
შეუძლია, მართალი თქვა ჰიპოკრატემ: „მედიცინა ხშირად ამშვი– 

დებს, ხანდახან ამსუბუქებს, იშვიათად კურნავს“. 
არქიეპისკოპოს დონ მარტინს, ყოველ შემთხვევაში, ვერც ერთმა 

ექიმმა ვერ უშველა; მისი ჭრილობა სასიკვდილო იყო. ყველამ იცო–- 
და ეს და თვითონაც გრძნობდა ამას. მაგრა ირგვლივ გამეფებულ 
სიკვდილის თარეშში სიცოცხლეს ჯიუტად ებღაუჭებოდა. მუშაობას 
ცდილობდა, მოითხოვდა, რომ დონ როდრიგოს ყოველდღე ენახა იგი 
და სცოდნოდა საქმის ვითარება, 

მაგრამ არქიეპისკოპოსს ჰქონდა სხვა უფრო დიდი მიზეზი, რის 
გამოც დაქინებით მოითხოვდა, რომ მისი მდივანი მასთან ყოფილი– 
ყო. მას უნდოდა სიცოცხლის დარჩენილი დრო მოწნანიებისათვის 
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გამოეყენებინა და ეპიტიმია დაიკისრა –– ეთმინა ხშირი სტუმრობა 
დონ როდრიგოსი, რომელიც თავისი სიმშვიდით აღიზიანებდა არქი– 
ეპისკოპოსს. დონ მარტინი იწვა, ლიმონს ყნოსავდა, კვნესოდა და 
საკამათოდ იწვევდა თავის თანამოსაუბრეს, მაგალითად, კმაყოფილე– 
ბას გამოთქვამდა იმის გამო, რომ ებრაელი იბნ ეზრა და მისი ქა- 
ლიშვილი ავაზაკური სიკვდილით დაიღუპნენ, რადგან მათ დაიმ– 
სახურეს. როგორც დონ მარტინი მოელოდა, კანონიკი მიუთითებდა, 
რომ ასეთი სიხარული ქრისტიანობის სულისკვეთებას ეწინააღმდე–- 
გებოდა. ეს აძლევდა საბაბს დონ მარტინს დონ როდრიგოსათვის 
ესაყვედურა წმიდა ომის დროისათვის შეუფერებელი გულმოწ- 
ყალეობა. 

ზოგჯერ მარტინი წარმოთქვამდა მგზნებარე სტრიქონებს მოსეს 
მეომრული საგალობლიდან: „00IIიV5 VII ისყიბ(ს,, უფალი -- 
ომების ღმერთია“ -- და ალერსიანი ეშმაკობით თხოვდა: –- მით- 
ხარი, როგორ ჟღერს ეს ებრაულად, ჩემო ძვირფასო, განსწავლუ- 

ლო ძმაო. –– და როცა კანონიკი ვერ იხსენებდა, როგორ ჟღერდა 
ეს ებრაულად, იგი მშვიდად საყვედურობდა მას: ასეთი სიტყვები, 
ჩემო გულჩვილო მეგობარო, შენ, რა თქმა უნდა, არ გაგახსენდება. 
ეს სიტყვები ხომ დიდებულად ჟღერს ლათინურადაც, – განა ასე 
არ არის? –- და: ––- 00.>ის§ VII ისწლიოგ(იL, -- გემრიელად იმე– 
ორებდა რამდენჯერმე და ელოდებოდა, რომ შეკამათებოდა კანო– 
ნიკი. მაგრამ კანონიკს გამბედაობა არ ჰყოფნიდა შედავებოდა თავის 
დაუცხრომელ, მომაკვდავ მეგობარს და მის საწინააღმდეგოდ მოე– 
ტანა მშვიდობის მადიდებელი ლექსები საღვთო წერილიდან. იგი 

დუმდა.  - 
დონ მარტინს ყველაზე მეტად ის აწუხებდა, ვის დანიშნავდა 

მეფე მის ნაცვლად. საქმე ისაა, რომ ტოლედოს არქიეპისკოპოსი, 
ესპანეთის პრიმასი, მეფის შემდეგ, მთელ კასტილიაში ყველაზე ძლი– 
ერი კაცი იყო. მისი შემოსავალი სამეფოს შემოსავალს აღემატებო– 
და, გავლენა უდიდესი ჰქონდა. და დონ მარტინი დაჟინებით მოით- 
ხოვდა მეფისაგან, მისთვის კარგი შემცვლელის შერჩევას.-–– შეისმინე 
მომაკვდავის სიტყვები, შვილო ჩემო, –– აფიცებდა იგი. –– ჩვენ- 
თვის საყვარელი დონ როდრიგო მეცნიერი და ღვთისმოშიში კაცია, 
შეიძლება ითქვას, წმიდანი. შენს ღვთიურ საქმეში უკეთეს მრჩეველს 
ვერ იპოვი, მაგრამ მიწიერი საქმისათვის, საბრძოლო საქმისათვის 
იგი არ ვარგა და თუ მას ტოლედოს არქიეპისკოპოსად აკურთხებ, 
ლაშქრისთვის ფულს არ მოგცემს, ან თუ მოგცემს, ძალიან ცოტას. 
ამას გთხოე, საყვარელო შვილო და მეფევ, წმიდა ილდეფონსო” 
ტახტზე არ დასვა დონდლო ადამიანი, ნამდვილი ქრისტიანი რაინდი 
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დასვი. თავმდაბლობის გარეშე გეტყვი: ისეთი, როგორიც მე. ვი– 
ყავი, ჩემი ყველა ნაკლის მიუხედავად. 

დონ მარტინმა იმავე დღეს ინანა, რომ კანონიკს ზურგში "'ლახვა– 
რი ჩასცა. მისი მოყვანა ითხოვა მოინანია, წუხილი დაიწყო: –- 

ოჰ, რატომ გამაჩინა უფალმა მოძღვრად და არა სარდლად! –- დონ. 
როდრიგოს ბევრი ჯაფა დაადგა, რომ ენუგეშებინა. 

მოულოდნელად მომაკვდავს წილად ხვდა მწუხარე .სიხარული: 
ტოლედოში გზის შემოვლით, ყველგან მოთარეშე მუსლიმანებისაგან 

ფარულად, რამდენიმე კვირის დაგვიანებით მოაღწია პაპის შიკრიკმა. 
პაპი უსასტიკესად უბრძანებდა მეფეს ჩამოშორებოდა თავის ებრა- 
ელ ესკრივანოს, მუხანათ იბნ ეზრას. როგორ შეუძლია ალფონსოს 
წმიდა ომი სასიკეთოდ დაამთავროს, როცა უახლოეს მრჩეველად 
ურჯულო ჰყავს? –- ახლა ხომ ხედავ, ჩემო საყვარელო, ღირსეუ- 
ლო ძმაო ჩემო, -– ნიშნს უგებდა დონ მარტინი კანონიკს. –– ჩვენი- 
მორწმუნე და გულადი. კასტილიელები ებრაელის დასჯის დროს, 
ქრისტეს სახელით მოქმედებდნენ. ახლა აღარ იტყვი, რომ მხოლოდ 
ჩემი სიმკაცრის გამო მომგვარა ამ ამბავმა სიამე! 

სასიხარულო მღელვარებამ საბოლოოდ მიხადა ღონე არქიეპის- 
კოპოსს. ხანგრძლივი და მტანჯველი აგონია დაეწყო. სულიერაუ 
დონ მარტინი ბრძოლის ველზე იყო, გაჭირვებბძთ ლუღლუღებდა- 
იგი: „ტ 10”! # 10LI“ ხროტინებდა, ბორგავდა, იტანჯებოდა. 

მუსა საჭიროდ თვლიდა, კაცთმოყვარეობის გამო გამაბრუებელი 
წამალი მიეცათ ადამიანისათვის, რომელიც იტანჯებოდა, –– სიცოც- 

ხლის მოსწრაფება –- არაკაცთმოყვარული საქციელია, –– უარი 
განაცხადა მის წინადადებაზე კანონიკმა და არქიეპისკოპოსმა კიდევ 
ორი საათი იწვალა. 

ტრიპოლის სანახებში ისევ წამოყვეს თავი მეამბოხე ტომებმა. 
და ხალიფა იძულებული გახდა ესპანეთიდან გაეყვანა ლაშქრის ნა- 
წილი, რომ თავის აღმოსავლეთ საზღვარზე, აფრიკაში წესრიგი 
აღედგინა. მან ხელი აიღო ნახევარკუნძულის ჩრდილოეთის დაპყრო- 
ბაზე, გამარჯვება ბოლომდე არ მიიყვანა და უკან დაიხია. 

დონ ალფონსომ შვებით ამოისუნთქა. დღითი დღე უბრუნდებო– 
და თავისი ძველებური რაინდული და მეფური სახე. კანონიკთა5§ 
მეფე თავს ნებას, აძლევდა აღფრთოვანება გამოეხატა. ახლა იგი 
ალარკოსის სირცხვილს გამოისყიდის. დარჩენილ ლაშქარს მოაგრო- 
ვებს. მტერს განდევნის, სამხრეთისაკენ დაიძვრება კორღოვას და. 

სევილიას დაიპყრობს, რადაც არ უნდა დაუჯდეს! 
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კანონიკი შეძრწუნებული იყო. მეფის სიტყვები დანაშაულებრივ 
უგუნურებად მიაჩნდა. მის შემდეგ, რაც ალფონსომ რაკელის მკვლე- 
ლობის ამბის გაგებისას გრძნობა დაკარგა, თითქმის სასოწარკვეთილ 
დონ როდრიგოს იმედი ჩაესახა: ასეთი მძიმე დარტყმის შემდეგ 
ალფონსო თავაშვებულ ფიცხ რაინდულ ხასიათს დაიოკებსო. დიახ, 
კანონიკს გულთან ძალიან ახლოს მიჰქონდა მეფის ასეთი თვითმო- 
თვინიერება. თუ ასეთი მძიმე სასჯელის შემდეგ ალფონსო სხვა 
ადამიანად იქცევა, მაშასადამე, საბოლოო ანგარიშში, ის ბოროტება 
და უკეთურობა, რომელიც მოხდა, მაინც უმიზნო არ ყოფილაო. 
მაგრამ, აი, პირველი გამოცდა და ალფონსომ მას ვერ გაუძლო. 

როდრიგოს უბრძოლველად არ უნდოდა ფარ-ხმალის დაყრა. 
მთელი მუსლიმანური სამხრეთი –– თვლიდა იგი მეფის შეხედულე- 
ბის საწინააღმდეგოდ –– ძლიერია და აყვავების ხანაში. ხალიფას 
ლაშქარი ხომ ბევრად უფრო ძლიერია ქრისტიანების ლაშქარზე! 
თუ ძალ-ღონით სავსე კასტილია ასეთი მძიმე დამარცხება იგემა, 

როგორ იქნება ახლა, როცა იგი სისხლისაგან დაცლილია. განა შეუძ- 
ლია ალფონსოს კარგი დასასრულის იმედი ჰქონდეს?-––არ წამოიწყო 
მეორე ბრძოლა ალარკოსთან! -– აფრთხილებდა იგი. --– მორჩილად 
შესწირე მადლობა უფალს ხსნისათვის. დარწმუნებული ვარ, ხალი- 
ფა, მზად არის მოლაპარაკება დაიწყოს. დადევი ზავი, თუ პირობები 
ოდნავ მაინ) მისაღები იქნება! . 

გულის სიღრმეში ალფონსომ თავიდანვე იცოდა, რომ ეს იყო 
ერთადერთი სწორი გზა. მაგრამ, როცა როდრიგომ ალარკოსი ახსე– 
ნა, მასში ისევ ძველმა მეფურმა სიამაყემ იფეთქა. ნუთუ მან ახლა 
უნდა ჩამოჰყაროს ფრთები, ახლა, როცა ღმერთი ასე მოულოდნე- 
ლად უგხავნის ზურგის ქარს! ნუთუ თავისი შინაგანი ხმა უნდა 
გააჩუმოს, რომელიც აქეზებს: მოჰკიდე, მოჰკიდე ხელი იარაღს! 

მხიარულად, ძველებური სილაღით, ალერსიანად, მაგრამ თავი– 
სი უპირატესობის გრძნობით უპასუხა: -- შენი პირით, ჩემო მამავ 
და მეგობარო, ახლა სულიერი მოძღვარი და წმიდანი ლაპარაკობს, 
რომლის რჩევების მიმართ მაფრთხილებდა დონ მარტინი. შენ გა- 
მახსენე ალარკოსი. მაგრამ ახლა ყველაფერი სხვანაირად ეწყობა. 
ხალიფა მიდის, მთავარსარდლების ძველი, კარგი წესი კი ამბობს, 
რომ უკანდახეულ მტერს უნდა მისდიო. გეთანხმები, რომ მუსლი- 
მანები ისევ ჩვენზე ძლიერნი არიან და მათ რომ თავს დაესხა, გამ– 
ბედაობაა საჭირო. ნუთუ დამიშლი, რომ გაბედული ვიყო! 

VIII VIVმX. აღშფოთებითა და გულისტკივილით ხედავდა როდ- 
რიგო, ალფონსოს სახეზე როგორ გამოჩნდა დაუოკებელი ბერტრანის 
ნაკვთები.-–ნუთუ ბრმა ხარ? –– შეჰყვირა მან. –– ნუთუ კიდევ ვერ 
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ჩასწვდი ღვთის სასწაულს? ნუთუ მეორედ გინდა გამოსცადო მისი 
ესოდენ დიდი მოთმინება? 

ალფონსომ ისეთივე თვითდარწმუნებული ღიმილით უპასუხა:–- 
ძალაუნებურად უნდა შეურიგდე იმ აზრს, რომ კასტილიის მეფე ცი– 
ურ სასწაულებს შენსავით არ ხსნის. საკუთარი თავის იმედი მქონ- 
და, როცა დავიწყე ბრძოლა ალარკოსთან. გეთანხმები, რომ სასჯელი 
დავიმსახურე და ღმერთმა დამსაჯა კიდეც. მან საშინელი დამარცხე- 
ბა დამატეხა თავს, მომივლინა აპოკალიფსის ოთხი მხედარი, ეს სას– 
ჯელი სამართლიანი იყო და მორჩილად მივიღე იგი. მაგრამ შემდევ 
მან ჩემი რაკელი მომიკლა და შენ მიმტკიცებ, რომ მისი სიკვდილიც 
ალარკოსისა და ჩემი გამბედაობისათვის მომისაჯა? არა, ღმერთმა 
ასე სასტიკად იმიტომ გამწირა, რომ სხვაზე მეტად ვუყვარვარ, ხოლო 
დასჯის შემდეგ ისურვა, რომ მოწყალება მოეღო ჩემს მიმართ და 
„მიტომაც წავიდა ხალიფა და სწორედ ამიტომაც გავიმარჯვებ. 

დონ როდრიგო საშინლად განრისხდა. ეს გამოუსწორებელი 
რაინდი თვალს ხუქავს და თავს განგებ იბრმავებს. მაგრამ როდრიგო 
აუხელს მას თვალებს. როდრიგო ვალდებულია სასტიკი იყოს; მის 
სისასტიკეში –-– ლმობიერებაა. გაიხსენ,ი როგორი შთაბეჭდილება 
მოახდინა ბენიამინის ნაამბობმა ოვითონ მასზე და მკაცრი ნიშნის 
მოგებით უთხრა ალფონსოს: –– რაკელის სიკვდილიც შენ სასჯელად 
არის მოვლენილი. შენი სიამაყით სიმართლეს ეკამათები. რაკელი 
დენი რაინდული დაუფიქრებლობის გამო მოკვდა. –– და მან უამბო 
ალფონსოს ბენიამინისაგან მოსმენილი: რაკელმა და მამამისმა იუდე– 
რიისათვის თავის შეფარებაზე უარი მხოლოდ იმიტომ თქვეს, რომ 
ალფონსომ უბრძანა რაკელს, გალიანაში მელოდეო. 

თითქოს უშველებელმა ტალღამ შემოჰკრაო ალფონსოს, მაშინვე 
გაახსენდა და მიხვდა. მოძღვარის რისხვა სამართლიანი იყო: ეს მისი 
დანაშაულია. „რატომ არ შეაფარეს თავი იუდერიას?4“ ––- დაცინვით 
ჰკითხა მას ლეონორმა. ასეთივე შეკითხვას აძლევდა იგი თავის თავ– 
საც. მაშინ მას არ ახსოვდა, რომ რაკელი ასე დაარიგა, დაავიწყდა. 
სულ დაავიწყდა. ახლა კი გაახსენდა, ნათლად და გარკვევით. ორჯერ 
წამოსცდა ამის შესახებ. ისე, უნებლიეთ წამოროშა. იმ უკანასკნელ 
საღამოს იგი ბევრს ლაპარაკობდა, ტრაბახობდა, რაკელმა კი სერი- 
ოზულად მიიღო მისი ლაყბობა და კვეხნა. ლაპარაკში შემთხვევით 
წამონასროლი სიტყვა გულში ჩაიდო. და ამის გამო დაიღუპა იგი. 
ის კი არც გამომშვიდობებია მას, გაქუსლა თავისი უთავჟამო სიმამა– 

ცით აღგზნებულმა, რაკელი დაავიწყდა და წინდაუხედავად შეიჭ- 
რა უაზრო ბრძოლაში. და რა გამოვიდა –– ბრძოლის ველზე დაე– 
ცნენ მისი კალატრაველი რაინდები, მოჰკლეს რაკელის ძმა ალაზა– 
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რიც, ალფონსომ თავისი სამეფოს ნახევარი დაკარგა და დაიღუპნენ 
რაკელი და მისი მამა. 

და აი, იგი ისევ მზადაა კვლავ წავიდეს უგუნურ ბრძოლაში! 
უაზროდ იხეღებოდა სივრცეში, მაგრამ ხედავდა. ხედავდა იმ 

სახეს, რომელიც წარმოუდგა უპატრონო საფლავზე, გალიანაში, რა– 

კელის მდუმარე, მჭევრმეტყველურ სახეს. 
დონ როდრიგოს ხმამ გამოიყვანა იგი გარინდებიდან. –– ნუ გა- 

დიდგულდები, დონ ალფონსო, ნუ წარმოიდგენ თითქოს უფალ 

„ღმერთს შენ უყვარხარ სხვებზე მეტად. შენი გულისთვის არ მოუ- 
ცილებია მას ესპანეთისათვის ხალიფას ლაშქარი. შენ მხოლოდ უფა- 
ლი ღმერთის იარაღი ხარ. ნუ გაქვს შენ თავზე ისეთი წარმოდგენა, 
თითქოს შენ იყო სამყაროს ცენტრი დონ ალფონსო, შენ არა ხარ 
მთელი კასტილია. შენ ერთ-ერთი ხარ კასტილიის მრავალათასიან 
მცხოვრებთა შორის. ისწავლე თავმდაბლობა. 

ალფონსო გაოგნებული მისჩერებოდა სიერცეს, მაგრამ მას ეს- 
მოდა. მან უპასუხა: –– დავუფიქრდები შენ სიტყვებს, შეგობარო 
როდრიგო. შენი ნათქვამის მიხედვით მოვიქცევი. 

ალფონსომ შეატყობინა ხალიფას, რომ თანახმაა მშვიდობიან» 
მოლაპარაკება დაიწყოს, მაგრამ ხალიფა გამარჯვებული იყო და 
მოლაპარაკებამდე მრავალ პირობას უყენებდა. სხვათა შორის, იგი 
მოითხოვდა რომ ალფონსოს ელჩი გაეგზავნა სევილიაში; მთელ 
ქვეყანას უნდა გაეგო, რომ ალფონსო, სევილიასთან სამშვიდობო 
ხელშეკრულების დამრღვევი და ომის წამომწყები, ახლა დამარცხე- 
ბულია და ზავს სთხოვს მას, ვისაც თვითონ დაესხა თავს პირველად. 
ალფონსო დიდხანს ჯიუტობდა და არ ეთანხმებოდა. ხალიფა თავის 
ნათქვამს არ გადადიოდა. ალფონსო დაემორჩილა. 

მაგრამ ვინ უნდა გაეგზავნა მოსალაპარაკებლად სევილიაში? ვი§ 
იყო გონებადამჯდარი, სწრაფი მოსაზრების, მოქნილი და ეშმაკური 
პკუის პატრონი, რომელიც შესძლებდა შინაგანი და გარეგანი ღირ- 
სების შენარჩუნებას ასეთი საჩოთირო და დამამცირებელ საქმეში” 
მანრიკე ძალზე მოხუცი იყო. ურჯულოებთან მღვდელმსახურ როდ- 
რიგოს გაგზავნა არ ივარგებდა. 

როდრიგომ ურჩია მოლაპარაკება დონ ეფრაიმ ბარ აბასთვის, 
ალჰამის უხუცესისათვის მიენდოთ. ; 

ალფთნსო თვითონაც ფიქრობდა ამაზე. ეფრაიმს ბევრჯერ გამო– 
უჩენია რთულ საქმეებში თავისი ჭკუა, გარდა ამისა, იგი ებრაელი 
იყო. მისთვის უფრო ადვილი იქნებოდა კასტილიის მოციქულ- 
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თათვის სევილიაში მოსალოდნელი დამცირების ატანა, ვიდრე გრან– 
დებისა და რაინდებისათვის. მაგრამ ალფონსოს გული არ მიდიოდა 
ეფრაიმზე. მთელი ამ ხნის განმავლობაში გაურბოდა მასთან შე- 
ხვედრას, თუმცა ზოგიერთი საქმე ერთად უნდა განეხილათ. იმ სამი 
ათასი აბჯროსნისაგან, რომლებიც ალჰამამ გამოიყვანა, უმრავლესობა 
დახოცეს. განა ებრაელები გაბოროტებული არ იქნებიან მასზე ამის 
გამოწ განა ისინი გაბოროტებული არ იქნებიან მასზე იბნ ეზრების 
სიკვდილის გამო? 

როცა როდრიგომ მოციქულად ეფრაიმის გაგზავნა ურჩია, მეფეს 
მისთვის არ დაუფარია თავისი გრძნობები. ნელა აღვივებდა იგი თა– 
ვის გულში რისხვას და ახლა ხმამაღლა გამოთქვა თავისი საიდუმლო 
ზრახვები. 

–- ისინი ყველანი, ეს ებრაელები, ერთსულოვანნი არიან, –– ჩაი– 
ბუზღუნა მან, –– რა თქმა უნდა, იეჰუდამ პირი შეკრა ეფრაიმთან. 
დარწმუნებული ვარ, რომ მათ იციან, სად არის ჩემი ვაჟი, ჩემი 

საყვარელი სანჩო. თუ ისინი ნებით არ მომცემენ მას, ძალით წავარ– 
თმევ, ბოლოს და ბოლოს მე მეფე ვარ და ებრაელები –– ჩემი 
საკუთრებაა. შემიძლია როგორც მინდა, ისე მოვექცე მათ, ეს თვი– 
თონ იეჰუდამ მითხრა. ვერ მოვითმენ, რომ ჩემ ვაჟზე იძიონ შური. 

ამ გაფიცხებით შეშინებული როდრიგო ძალას აღარ ატანდა 
ეფრაიმის დანიშვნაზე. 

ამასობაში ალფონსოს თანდათან ემატებოდა ეფრაიმის ნახვისა 
და მასთან საუბრის სურვილი. მაგრამ თვითონაც არ იცოდა, რას 
მოსთხოვდა: ვაჟიშვილის დაბრუნებას თუ სევილიაში ელჩად წას- 
ვლას. ალფონსომ დონ ეფრაიმი იხმო. 

–- რა თქმა უნდა, გაიგებდი, დონ ეფრაიმ, –– დაიწყო მან საუ- 
ბარი, –– ხალიფას ზავზე მოლაპარაკების დაწყება უნდა.–და როცა 

ეფრაიმმა უხმოდ დახარა თავი, მან გამომწვევად განაგრძო: –– ალ–- 
ბათ ჩემზე მეტი იცი, და ისიც იცი, რა მოთხოვნებს აყენებს იგი. 

გამხდარი, მოხუცებული, უძლური დონ ეფრაიმი იდგა მის წინ. 

მას აწუხებდა ის ამბავი, რომ ალარკოსთან დამარცხებისა და იეჰუ- 
დას მკვლელობის შემდეგ დონ ალფონსოს არც ერთხელ არ დაუბა- 
რებია იგი; შესაძლებელი იყო, მეფეს, რომელიც გრძნობდა თავის 
დანაშაულს, ებრაელებზე ეყარა ჯავრი. ეფრაიმმა იცოდა, რომ სიფრ- 
თხილე იყო საჭირო. 

–- ჩვენ სამადლობელი ლოცვა აღვავლინეთ, როცა მტერმა ტო- 
ლედოს ალყა მოხსნა და ღმერთს შევთხოვეთ, მომავალშიც არ მოგა– 
კლოს თავისი წყალობა. : 

დონ ალფონსო ისევ გესლიანად განაგრძობდა: –– უსამართლო- 
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ბად არ მიგაჩნია, რომ ღმერთი თავის წყალობას არ მაკლებს? თქვენ, 
რა თქმა უნდა, მე მომაწერთ თქვენი მეომრების დაღუპვასა და იბჩ 
ეზრების მკვლელობას. 

–- ჩვენ ეწუხდით და ვლოცულობდით,–– უპასუხა დონ ეფრაიმმა. 
ალფონსომ პირდაპირ” ჰკითხა: –- მითხარი, რა იცი საზავო 

პირობების შესახებ? –– ნამდვილად ჩვენც ისევე ცოტა რამ ვიცით, 
როგორც შენ, –– უპასუხა ეფრაიმმა, –– ჩვენ გვგონია, რომ ხალიფა 
მოისურვებს გვადიანის სამხრეთით მდებარე მხარე თავისთვის დაი- 
ტოვოს. იგი აუცილებლად მოითხოვს, რომ ყოველწლიურად მოზრ- 
დილი თანხა შეიტანო მის ხაზინაში და დიდი კონტრიბუცია გადაუ- 
ხადო სევილიის ემირს. გარდა ამისა, ნამდვილად მოითხოვს, რომ ახა- 
ლი საზავო ხელშეკრულება ძალიან დიდი ხნით დაიდოს, 

ალფონსომ პირქუშად თქვა: –– იქნებ უმჯობესია, არ დავეთან- 

ხმო ასეთ პირობებს და ომი განვაგრძო? თუ თქვენ ამ მოთხოვნებს 
მართებულად თვლით? –– შეეკითხა იგი ცბიერად. 

ეფრაიმი პასუხს აგვიანებდა. შესაძლებელია, თუ იგი ხელშეკ- 

რულებისა და ზავის სასარგებლოდ იტყვის რამეს, მეფე თავის 
უმწეო ბრაზს ალჰამაზე და თვით ეფრაიმზე გადმოანთხევს. დიდი 
იყო ცთუნება, რომ თავი აერიდებინა პირდაპირი პასუხისათვის და 
არაფრის მთქმელი, თავაზიანი ფრაზით დაკმაყოფილებულიყო. მაგ- 
რამ ალფონსო ამას თანხმობად ჩათვლის, ის ხომ მხოლოდ იმას 

ელის, რომ მოუწონონ საქციელი და ოდნავი მხარდაჭერაც კი საკ- 
მარისია, რომ განაგრძოს თავისი უაზრო ომი. მაგრამ ღმერთი არ 

მოახდენს მეორე სასწაულს. ტოლედო დაიღუპება და მასთან ერთად 
ალჰამაც. განსვენებული იეჰუდა, როცა მის წინაშე მსგავსი ეჭვები 
და სიძნელეები წამოიჭრებოდა, ხშირად ურჩევდა ამ ქრისტიან 
მეფეს წინდახედულად მოქცეულიყო და არ დაერღვია მშვიდობა. 
მთელი საუკუნის მანძილზე ებრაელი მრჩევლები ”შთააგონებდნენ 

თავიანთ ქრისტიან მონარქებს, გონებადამჯდარნი ყოფილიყვნენ. 
–– ხელმწიფევ, თუ გსურს მოხუცი კაცის გულახდილი აზრი 

მოისმინო, –– თქვა მან როგორც იქნა, სუსტი ხმით, –– მაშინ ჩემი 
რჩევა იქნება: დადო ზავი. ეს ომი წააგე. თუ ომს გააგრძელებ, 
მუსლიმანები უფრო ადრე მივლენ პირინეებამდე, ვიდრე შენ 
სამხრეთის ზღვამდე. როგორი მოთხოვნილებაც არ უნდა წამოგვი- 
ყენოს ხალიფამ, თუ იგი ტოლედოდან სამხრეთით საზღვრის დადე- 
ბით დაკმაყოფილდება, დადევი ზავი. 

ალფონსო ოთახში ბოლთას სცემდა, თვალებს სახიფათოდ აელ- 
ვებდა, მუბლზე ღრმა ნაოჭი აღებეჭდა, ებრაელი თავხედურ სიტყვას 

ეუბნებოდა. ალფონსო ბრძანებს, რომ დაიჭირონ და ციხე-სიმაგრის 
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ყველაზე ღრმა მიწისქვეშეთში ამყოფონ, ვიდრე მოხუცი არ ისწავ– 
ლის მორჩილებას და სანჩოს არ დაუბრუნებს ალფონსოს. თვითონ 

კი შეკრებს, ცოცხლად გადარჩენილ ყველა მებრძოლს და ცხენებს, 
მოულოდნელად თავს დაესხმება მუსლიმანებს და გაარღვევს მათ 
რიგებს. მან იცოდა, რომ ეს უნიადაგო ოცნება იყო, მისთვის აუცი- 
ლებელია სამშვიდობო მოლაპარაკების წარმოება და შუამავალი 
სწორედ ეს ეფრაიმი უნდა იყოს. მაგრამ, არა, არა, ოღონდ მშვი– 
დობა არა! იგი აჩვენებ” როდრიგოსაც და ამ ებრაელსაც, რომ 
ალფონსო ჯერ კიდევ ცოცხალია! მაგრამ იგი––დამარცხებული ალ- 
ფონსოა, ებრაელიც მართალია, არც ალფონსოა სულელი და ბო- 
როტმოქმედი. სევილიამი ელჩებს გაგზავნის და ილოცებს მშვი- 
დობისათვის. მეფე მოუთმენლად ბორგავდა ოთახში. და ამ ცოტა 
ხანში, ამ დაუსრულებლად ხანგრძლივი წუთის განმავლობაში სამ.- 

ჯერ შეცვალა თავისი გადაწყვეტილება. 
დონ ეფრაიმი უხმოდ იდგა, მოკრძალებულად, სახეზე შიში არ 

ეტყობოდა, მაგრამ გული შიშისაგან ეკუმშებოდა. იგი მეფეს თვალს 
ადევნებდა. ხედავდა საშინელ ბრძოლას რომელიც მის სახეზე 

აღბეჭდილიყო. 
უცებ ალფონსო მასთან სულ ახლოს მივიდა, გაჩერდა და ბრახზი– 

ანად, გამომწვევად უთხრა: –– გამიგონე! რადგან ასე თავგამოდებით 
იბრძვი მშვიდობისათვის იქნებ დათანხემდე და სევილიაში ჩემ 

შუამავლად წახვიდე? 
ბეფრაიმი ყეელაფერს მოელოდა ამ უცნაური კაცისგან, ელოდა 

კარგსაც და ავსაც, მაგრამ ამას კი არა, რაც ახლა შესთავაზა. გაო– 
ცება არ დაუფარავს, რამდენიმე ნაბიჯით უკან დაიხია, რაც სამეფო 
კარის ყოველგვარ ეტიკეტს ეწინააღმდეგებოდა, თითქოს თავის და– 

საცავად, დამჭკნარი, აცახცახებული ხელი ზეასწია. მაგრამ ვიდრე 

სიტყვის თქმას მოახერხებდა, ალფონსომ მოულოდნელად შერბი- 
ლებული ტონით სთხოვა. –– თუ შეიძლება, უცებ ნუ იტყვი „არას“. 

დაჯექი და მოიფიქრე! 
ისინი ისხდნენ ერთმანეთის პირდაპირ. ეფრაიმი ერთი ხელის 

თითებს მეორე ხელის გულზე უსვამდა. მთელი თავისი სიცოცხლე 
ცდილობდა ხალხს თვალში არ მოხვედროდა. რა არ გააკეთა იმისა– 
თვის, რომ იეჰუდას უარი ეთქვა ბრწყინვალე თანამდებობაზე –- 
და უცებ თვითონ უნდა მიიღოს ეს მისია, რომლისკენაც მიპყრობილი 

იქნება ყველას თვალი. რაც არ უნდა გააკეთოს, სულელი, უმადური 
ტოლედოელები მაინც ღალატზე იღრიალებენ, და თუ მეფე მას ელ– 
ჩად დანიშნავს, ათასი მოშურნე გამოჩნდება მეორე მხრივ, თუ 

მოახერხებს და მოაგვარებს ხანგრძლივ მშვიდობიანობის საქმეს. 
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ქვეყანას და ებრაელ ხალხს ისეთ სამსახხურს გაუწევს, როგორიც 
ძნელად თუ ვინმეს გაუწევია აქამდე. საერთოდ გულგრილი და ანგა- 
რიშიანი ეფრაიმი აფორიაქდა, აღელდა. „არას! თქმა „მეტად სა- 

ხარბიელო იყო, მაგრამ იეჰუდა გაიხსენა და მიხვდა, რომ მისი ვა- 
ლია გ„ჰოს“ თქმა. 

–– ხალიფა ებრაელებს არ წყალობს, –– აღნიშნა მან როგორც 
იქნა. –– მას არც ქრისტიანები ახატია გულზე, –--- უპასუხა ალ- 

ფონსომ. 
–– მოლაპარაკება დიდხანს გაგრძელდება, მე კი მოხუცი ვარ და 

უძლური. 
მეფემ თავს ძალა დაატანა და უთხრა: –- იმისათვის არ მეუბ- 

ნები „არას“, რომ მოხუცი და უძლური ხარ, არა, გეშინია, რომ მე 
ვარ ჯიუტი და ამაყი. მაგრამ ეს ასე არ არის. მე მივხვდი, რომ ადა– 
მიანს, რომელსაც ბედმა ასეთი თავზარი დასცა, არ შეუძლია ლო- 
დინი და ვაჭრობა. არ დაგაბრკოლებ, დიდ უფლებებს მოგცემ. მზად 
ვარ სევილიის ემირს დიდი კონტრიბუცია გადავუხადო და ხალიფა- 
საც ყოველწლიურად ვაძლიო ფული, ხარკი გადავუზადო, -- პირ- 
ქუშად დაასრულა მან. 

–– ვფიქრობ, რომ შენ შუამავალს შეუძლია ამ საკითხებზე მიაღ– 

წიოს შეთანხმებას, –– ფრთხილად, ნიადაგის მოსინჯვით უპასუხა 

ეფრაიმმა: –– მაგრამ ნება მომეცი გაგიგო, ხელმწიფეო, რას ფიქ- 
რობ სხვა, ფრიად მნიშვნელოვან პუნქტზე. ზავის ვადაზე. არა 

· მგონია ხალიფა დათანხმდეს რომ სამშვიდობო ხელშეკრულება 
დაიდოს თორმეტ წელზე ნაკლები ვადით. ხელს მოაწერ ასეთ ხელ– 
შეკრულებას? თანახმა ხარ დაიცვა იგი? 

ალფონსო კინაღამ ისევ გაფიცხდა. ებრაელმა თავი მეფის სუ–- 
ლიერ მამად ხომ არ წარმოიდგინა! მეფემ გონებით დაიოკა ბრაზი. 
მაშინ როცა სევილიის ხელშეკრულებაში მიიღო პირობა „Iი 0C1(0 

29005, რვა წლით“ ეს პირობა მისთვის თავიდანვე მხოლოდ პერგა- 
მენტზე დაწერილი ცარიელი სიტყვები იყო და მეტი არაფერი. მაგ- 
“რამ ამ სამმა სიტყვამ შემოუსია ქვეყანას ხალიფას ურდო, მათ და– 
ხოცეს მისი კალატრაველი რაინდები. დონ ეფრაიმი მართალი იყო, 
რომ შეახსენა, ახლა რაკი დონ ალფონსო დათანხმდება თორმეტი 

წლით ხელშეკრულების დადებაზე, ვალდებულიც იქნება დაიცვას 
ეს ხელშეკრულება მთელი თორმეტი დაუსრულებელი წლის მან– 

ძილზე. 
–- ვხედავ, –– თქვა მან ხმადაბლა და მწარედ, –– კარგად ჩაჰ- 

კვირებიხარ ხალიფას ინტერესებს. –– ეფრაიმს ეშინოდა, რომ ალ– 
ფონსო უფრო მეტად გაფიცხდებოდა. მან შვებით ამოისუნთქა 
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და ალფონსოს უპასუხა: –- ასე მოიქცეოდა ყველა, ვისაც საერთო 
საქმე გულთან ახლოს მიაქეს. 

ალფონსო ხმას არ იღებდა, ფიქრობდა. –– ხანგრძლივი მშვიდო– 
ბა შენ უფრო გჭირდება, ვიდრე მუსლიმანებს, –– არწმუნებდა მას 
ეფრაიმი. –– გულითაც რომ გინდოდეს, მალე ვეღარ შესძლებ ომის 
დაწყებას. დრო გჭირდება. სასტიკად აოხრებულ მთელ ქრისტიანულ 
ესპანეთს სჭირდება დრო, წელში რომ გაიმართოს. 

ალფონსომ უთხრა: –- თორმეტი წელი? ბევრს თხოულობ, მო– 
ხუცო. 

ეფრაიმმა ნაწყენად, მკვახედაც კი უპასუხა: –– გთხოვთ, მეფევ 
ბატონო, ნუ გამგზავნი სევილიაში. 

ალფონსომ უთხრა: –– თანახმა ვარ, იყოს თორმეტი წელი. 
იგი ადგა და ისევ ღაიწყო ოთახში ბოლთის ცემა. ––- მე მსურს, 

რაც შეიძლება მალე გაემგზავრო სევილიაში. მითხარი, რა უფლებები 
გჟირდება და გამყოლები შეარჩიე, –- რაკი შენი ნება ასეთია, მო– 
ნაწილეობას მივიღებ საელჩოში, –– უთხრა ეფრაიმმა, –– მაგრამ 
მხოლოდ როგორც საფინანსო მრჩეველი ან მდივანი. კეთილი ინებე 
საელჩოს უფროსად დანიშნე ერთ-ერთი შენი გრანდი. სხვაგვარაღ 
თავიდანვე გამოიწვევ მუსლიმანების უკმაყოფილებას. –– ალფონსოჭ 
უპასუხა: –- საელჩოში შევიყვან ჩემ ორ ბარონს, ან შეიძლება სამ– 
საც. მაგრამ ყველა უფლებებს მხოლოდ შენ მოგანიჭებ. –– ეფრაიმმა 
მეფის წინაშე თავი მდაბლად დახარა, –– ღეთის შეწევნით ვეცდები 
ძალიან მძიმე საზვო ხელშეკრულება არ მოგიტანო, –– თქვა მან 

და წასვლა დააპირა. · 

მაგრამ დონ ალფონსომ არ გაუშვა იგი. გაუბედავად უთხრა: -- 

კიდევ მაქვს ერთი საქმე, დონ ეფრაიმ, და რჩევა მინდა გკითხო- ჩემ- 

მა მიცვალებულმა მეგობარმა და ესკრივანომ დონ იეჰუდამ, ალბათ, 
ძალიან მდიდარი მემკვიდრეობა დატოვა. არა მგონია, რომ მას ჰყავ– 

დეს ისეთი ნათესავები, რომლებსაც კანონით შეეძლებათ პრეტენ- 

ზიის განცხადება ამ მემკვიდრეობაზე. იქნებ შენ იცი მისი ასეთი ნა– 
თესავი? –– დონ ეფრაიმმა ისევ გაამახვილა სმენა. - სარაგოსაში 
ცხოვრობს დონ ხოზე იბნ ეზრა, -– თქვა მან, –– დონ იეჰუდას ნათე– 
სავი, –– კურთხეულ იყოს წმიდანის ხსოვნა! ჩვენი კანონების მიხედ– 
ვით მას უფლება აქვს მემკვიდრეობის მეათედზე. ჩემი რჩევა 
იქნება, მეფეო, მისცე დონ ხოზეს მისი წილი. მას შეუძლია რთულ 
საქმეებში დიდი სამსახური გაგიწიოს ––- დაგეხმაროს ანგარიშის 
გასწორებაში მოვალეებთან, რომლებიც იეჰუდას · მთელ ქვეყანაზე 
ჰყავდა. ალფონსომ უპასუხა: –- იყოს ისე როგორც შენ თქვი. 
ვფიქრობდი, მემკვიდრეობის ნაწილი ტოლედოს ალჰამისთვისაც 
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მიმეცა. –– ძალიან გულუხვი ხარ, –- უთხრა დონ ეფრაიმმა, იცი 
თუ არა, რომ საქმე დიდძალ თანხას ეხება? ტოლედოელი არქიეპის- 
კოპოსი და იეჰუდა შენი ქვეყნის ყველაზე მდიდარი ადამიანები 

იყვნენ. 
მეფე რამდენადმე დარცხვენილად განაგრძობდა: –- ·დანარჩე5 

ქონებას ჩემი ხპზინადრები განაგებენ, ვიდრე პირდაპირი მემკვიდრე 
არ გამოჩნდება –-– დონა რაკელის ვაჟი. სხვათ» მორის, სიგელები 
უკვე დამზადებულია. –- თქვა მან, ზემოთ ნათქვამთან ყოველგვარი 

კავშირის გარეშე, –-– რომელთა თანახმადაც დონა რაკელის ვაჟს 

ნაბოძები აქვს. ყველა უფლება ოლმედოელი გრაფის ტიტულზე. 
ისინი დამზადებულია ჯერ კიდევ დონ იეჰუდას სიცოცხლეში, მას- 
თან შეთანხმებით. –– ეფრაიმმა ცივად უპასუხა: –– სრული უფლება 
გაქვს, მეფევ ბატონო, დონ იეჰუდას დარჩენილი მემკვიდრეობი- 
დან ყველაფერი გადასცეთ ხაზინას, რაც მოგესურვებათ, არავის 
შეუძლია ამის გამო დაგძრახოს. 

ალფონსომ დაჟინებით, ოდნავ ხრიწიანი ხმით თქვა: –– ჩემი 

' გარდაცვლილი მეგობარი იეჰუდა ხშირად დადიოდა შენთან: ალ- 
ბათ შენ ბევრი რამ იცი. არ მინდა გაიძულო და გამოგკითხო მო- 
ხუცო, სახელდობრ, რა იცი. მაგრამ ფიქრი მტანჯავს, რომ ჩემი ვაჟი 
თქვენ შორის ცხოვრობს და მე მას არ ვიცნობ. შენთვის ეს გასაგები 

უნდა იყოს. ნუთუ არ დამეხმარები? 

მისი ხმის მავედრებელი, ალერსიანი ტონი საამოც იყო ეფრაი- 
მისათვის და საშიშიც. სახიფათო ამოცანა დააკისრა მას მისმა გარდა– 
ცვლილმა მტერ-მოყვარემ. ეფრაიმმა უთხრა: –– არავინ იცის, ხელ– 
მწიფეო, და ვერც. ვეღარავინ გაიგებს, მონაწილეობდა თუ არა დონ 
იეჰუდა იბნ ეზრა თავისი შვილიშვილის გადაკარგვაში და თუ მონა–- 
წილეობდა, რა თქმა უნდა, ასეთ საჩოთირო საქმეში ერთის მეტი 
დამხმარე არ ეყოლებოდა და ასეთ დამხმარედ საიმედო კაცს შეარ- 
ჩევდა, ისეთს, ვინც კარგად იცის საიდუმლოს შენახვა. 

ალფონსო თავს დამცირებულად, განადგურებულად გრძნობდა, 

მაგრამ თავისდა უნებურად მაინც განაგრძობდა ლაპარაკს: ––- კიდეც 
მჯერა და არ, მჯერა შენი. ვშიშობ, რომც იცოდე რაიმე, მაინც არ 
მეტყვი. გამოგიტყდები, მტანჯავს იმის ფიქრი, რომ იგი თქვენ შორის 
გაიზრდება. თქვენი ზნე-ჩვეულების. მიხედვით. ამის გამო "უნდა 
მეჯავრებოდეთ თქვენ, ხანდახან მეჯავრებით კიდეც. 

ეფრაიმმა უპასუხა: –– ერთხელ კიდევ გეკითხები, მეფევ ბატონო, 
გინდა თუ არა რომ იმ კაცმა, რომელზედაც შენ ასე ფიქრობ, მოაგვა- 
როს შენი და შენი სახელმწიფოს საქმეები სევილიაში? 
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მეფემ უპასუხა: –- ხანდახან დონ იეჰუდაზედაც ვიყავი გაბრა- 
ზებული ხოლმე, მაგრამ მაინც ვიცოდი, რომ იგი ჩემი მეგობარი 
იყო. შენ გამოცდილი მოხუცი ხარ. ადამიანებს იცნობ და საქმე(კ 
იცი. მე მინდა შენ გამეგზავნო სევილიაში ჩემ წარმომადგენლად. 
ვიცი, რომ შენზე უკეთესს ვერავის ვერ ვნახავ. 

ეფრაიმმა კმაყკოფილებასთან ერთად სიბრალულიც იგრძნო 
ალფონსოს მიმართ და უთხრა: –- იქნებ დადგეს დრო, ვინმე გა–- 

გოჩნდეს და თავი შენ დაკარგულ შვილად გამოაცხადოს. გირჩეე, 
მეფევ ბატონო, ტყუილად ნუ გაისჯები. იგი ნამდვილად თვითმარქვი 
იქნება. ჩვენ მოგვანდე სიმართლის გაგება და ყველა შენ საზრუნავს 
ამასაც ნუ მიუმატებ. დამშვიდდი, ალფონსო, კარგი ქალიშვილები 

გვყავს, კეთილშობილი ინფანტები, რომლებიც თავის დროზე დიდ: 
მონარქები გახდებიან. შენი შვილიშვილები დაჯდებიან ესპანეთის 
ტახტზე და ღვთის შეწევნით, ჩვენი ნახევარკუნძულის სახელმწიფო- 

ებს გააერთიანებენ, –– და მან თავისი საუბარი გაურკვეველი სიტ– 
ყვებით დაამთავრა, მაგრამ ალფონსო მიუხვდა მას: –– დონ იეჰუდა 
იბნ ეზრა გარდაიცვალა, მისი ვაჟი და ქალიშვილიც გარდაიცვალ–- 
ნენ. თუ ვინმე გადარჩა მათი საგვარეულოდან -–– ეს მისი შვილიშვი– 
ლია. დონ იეჰუდა განუდგა ისლამს და იუდეველობას დაუბრუნდა, 
თავის წინაპართა რწმენას, და ესაა მისი ანდერძი. 

დონ ალფონსოს კარგად ესმოდა, თუ რას ნიშნავდა, რომ მან 
წაგებული ომის შედეგების მოგვარება ეფრაიმს –- ებრაელსა და 
ვაჭარს მიანდო. მან უარი თქვა დაუფიქრებელ რაინდულ გმირობა- 
ზე, დაშორდა ბერტრანს გამოემშვიდობა თავის წარსულს, თავი" 
სიყრმეს. იგი არ ნანობდა, მაგრამ თითქმის ფიზიკურად გრძნობდა 
შინაგან სიცარიელეს. 

· გზა, რომელსაც იგი ახლა დაადგა, არ უხმობდა საიდუმლო ბი- 
ლიკისაკენ გადასახვევად, არ მიდიოდა ცისფერ ბურუსში მოციმჭცი- 
მე შორეთისაკენ; ფხიზელი და პირდაპირი, ურყევად მიემართებოდა 
პატიოსანი „და ნათელი მიზნებისაკენ. მაგრა რაკი ალფონსო ამ 
გზას დაადგა, ბოლომდე გაივლის მას. თვითვე დაიბორკავს -თავს; 
მისთვის სასიამოვნო გმირული თავგადასავლების გამო საფრთხეში 
არ ჩააგდებს მწარე მშვიდობიანობას, რომელიც იტვირთა. 

მთელი ღამე არ ეძინა. მოიფიქრებდა, ისევ გადაიფიქრებდა, ისევ 

ფიქრობდა, გადაწყვეტდა და მერე ისევ უარს ამბობდა. 

გადაწყვიტა. ' 
ოდნავ შესამჩნევი ღიმილით. უთხრა დონ როდრიგოს, რომ საე– 
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პისკოპოსოების აღდგენა უნდა ავილაში, სეგოვიასა და სიგუენცში 
და სურს სიგუენცის ეპისკოპოსობა კერძოდ დონ როდრიგოს დაა- 
ვალოს. 

უსიამოვნოდ გაოცებულმა როდრიგომ ჰკითხა: –– თავიდან გინ- 
და მოიშორო თავმომაბეზრებელი მოძღვარი? –– ალფონსომ გაიღი–- 
მა და მის სახეზე გაიელვა ადრინდელმა ყმაწვილურმა მომხიბლავმა, 
ცბიერმა გამომეტყველებამ. –– ამჯერად უსამართლოდ მოიტანე 
ჩემზე ეჭვი, ღრმად პატივცემულო მამაო, –– უთხრა მან, –– შენი 
მოშორება კი არა, დაახლოება მინდა. მაგრამ, თუ არ ვცდები, საეკ- 
ლესიო კანონების მიხედვით არ შეიძლება, რომ კანონიკი უშუალოდ, 

გარკვეული საფეხურის გავლის გარეშე, ავიდეს ტოლედოს არქი- · 
ეპისკოპოსის ტახტზე. 

ერთმანეთის საწინააღმდეგო ფიქრებმა მოიცვა კანონიკი. ალფონ- 
სოს სურს ესპანეთის პრიმასად აკურთხოს იგი. მართალია, მას შეუძ- 
ლია კეთილი რჩევა მისცეს, მაგრამ ასეთ განდიდებაზე არასოდეს 
უოცნებია ამ მორიდებულ კაცს. იგი მაშინ გააოცა დონ მარტინის · 
შიშმა ამის თაობაზე. ესე იგი ამიერიდან მან მარტო კი არ უნდა 
ურჩიოს ან გამოთქვას თავისი აზრი, არამედ ვალდებული იქნება 
განაგოს ყველაზე მსხვილი ფულადი შემონატანი ვალდებული 
იქნება თქვას, თავისი საფუძვლიანი სიტყვა, როცა საქმე ომს ან 
მშვიდობას შეეხება. კანონიკი გაოგნებული იყო. მას ზეგარდმოევ- 
ლინა სიკეთე და მოწყალება, მაგრამ ამავე დროს მძიმე ტვირთი. 

ალფონსო უცქეროდა როდრიგოს აღელვებულ სახეს და ნახევ– 
რად ხუმრობითა და ნახევრად სერიოზულად უთხრა: –– რამდენიმე 
თვით სიგუენცში მოგიწევს წასვლა და ვეღარ გნახავ. წმიდა მამას 
ვაჭრობა უყვარს. ვერც ისე მალე მოვახერხებ, რომ მან ეპისკოპოსის 

კვერთხი მოგცეს, მაგრამ ყველაფერს გავაკეთებ და ბოლოს და ბო– 
“ლოს ჩემსას გავიტან. მინდა, რომ ჩემს სამეფოში შენ მეორე კაცი 
იყო. –– განაგრძობდა იგი ბავშვური სიჯიუტით. -- შენ მაიძულე 
ესპანეთის წელთაღრიცხვა შემეცვალა, მაგრამ მაინც მინდა, რომ 
ესპანეთის პრიმასი შენ იყო, 

მუსას თავზარი დასცა ახალმა ამბავმა. როდრიგო წავა სიუგენ- 

ცში! როგორ იცხოვრებს იგი, მუსლიმანი, მტრულად განწყობილ 
ტოლედოში თუ კანონიკი მფარველობას არ გაუწევს? ისევ უსახლ- 
კარო, მარტოხელა, ყარიბი უნდა გახდეს. უღიმღამო, პირქუში ჩანდა 

მისი ცხოვრების გზის დასასრული. 
მაგრამ „საკუთარმა წუხილმა ხელი ვერ შეუშალა ადამიანების 
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კარგად მცოდნე ბრძენ მუსას, დაენახა ის კარგი მხარე, რაც ამ ცვლი– 
ლებას უნდა მოეტანა კანონიკისათვის და მან იპოვა თბილი, თანა– 
გრძნობის გამომხატველი სიტყვები. –– ახალი თანამდებობით დაკის– 
რებული უთვალავი ვალდებულება მალე მოუღებს ბოლოს შენს 
ასედიას, უკანასკნელი თვეების პირქუშ ფიქრებს, – უთხრა მან 
როდრიგოს, –– შენ გადაწყვეტ და განაგებ საქმეებს, რომლებზედაც 
დამოკიდებული იქნება მრავალთა ბედ-იღბალი. ეს სამუშაო, –– განა– 
გრძობდა იგი აღელვებით, -- ვიმედოვნებ, სურვილს აღგიძრავს 
ისევ მოკიდო ხელი შენს მატიანეს. დიაზ, ჩემო ღირსეულო მეგობა– 
რო, ––- ჩაფიქრებული ღიმილით დაამთავრა მან, ––- ის ვინც ქმნის 

ისტორიას, შეეცდება აღწეროს კიდეც. 
და მართლაც, როგორც კი მეფემ წინადადება მისცა დონ როდ- 

რიგოს არქიეპისკოპოსად უნდა გაკურთხოო, კანონიკის სულში 
ასეთმა ცთუნებამ გაიღვიძა. ჯერ ალფონსო დათანხმდა მძიმე ტვირ– 
თზე –– ფრთხილ მრჩეველ ეფრაიმზე, ახლა კი თავისივე სურვილით 
როდრიგოსაგან, ბრძოლის მოძულე, მშვიდობისმოყვარე კაცისგან, 
დამოკიდებულს იხდის თავის თავს. მხოლოდ სულიერად გარდაქმ– 
ნილ ალფონსოს შეეძლო ასეთი ორმაგი ტვირთი მოეხვია თავზე. 
ამის შეგნება დონ როდრიგოს გულში ახალი იმედის მორჩი ღა 

“იმის ნეტარი წინათგრძნობა აღმოაცენა, რომ როდრიგოს ნაღვლით 
სავსე გულგატეხილობა უსაფუძვლო იყო და იმ საშინელ საქმეს, 
ამ წლის განმავლობაში რომ მოხდა, თავისი აზრი ჰქონდა. მაგრა9 
კანონიკი თავს ნებას არ აძლევდა, მისი ფიქრები ნათელ აზრებად 
დალაგებულიყო, მას აღარ უნდოდა ახალი გულგატეზილობა 

განეცადა. · · 
–– ფიქრადაც არ მომდის მატიანეს ხელახლა წამოწყება, =- გაც- 

ხარებით უპასუხა მან მუსას, –– ჩემ მიერ მოგროვილი ყველა მასა– 
ლა გავანადგურე, შენ ეს კარგად იცი. ––- აკადემია მოკლე დროში 
მოგიგროვებს ყველა საჭირო მასალას, –– მშვიდად უპასუხა მუ- 
სამ. –– ჩემი მასალებიდანაც ბევრი გამოგადგება. სიამოვნებით შე- 
ვარჩევ მათ შენთვის. მართალია, შენთან კავშირის შენარჩუნება 
ადვილი აღარ იქნება, –– განაგრძობდა იგი ჩაფერფლილი სახით,–- 
ვინ იცის, დედამიწის რომელ კუთხეში მომიხდება თავშესაფრის 
ძებნა, როცა შენი მფარველობა მომესპობა. 

პირველად როდრიგო ვერ მიხვდა. შემდეგ კი ეცადა დაეზშვი- 
დებინა მეგობარი, –– ეს რა გიფიქრია? თავისთავად ცხადია, შენც 
ჩემთან ერთად წამოხვალ სიგუენცში. 

მუსას სახე გაუბრწყინდა მაგრამ მუსლიმანური კანონები მას 
უკარნახებდა. არ დათანხმებულიყო უცებ. 
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სიგუენცის საეპისკოპოსო სასახლეში .ჩემ ყოფნას განა ზედმე- 

ტად არ ჩათვლიან? წინადაცვეთილი ოჯახის წევრი გაოცებას გამო- 
იწვევს შენს სამრევლოში. –– რაც უნდათ ის თქვან, –– მოკლედ და 
პირქუშად უპასუხა როდრიგომ. 

__ გულღია, ბედნიერი ღიმილი უნათებდა ულამაზო სახეს მუსას, 
რომელიც ლაპარაკს განაგრძობდა. –– ნება მომეცი შენი ყურადღე- 
ბა მივაქციო კიდევ იმას, რომ ახლა განსაკუთრებით გაგიჭირდება 
ჩემთან ყოფნა. მე ხომ გასაქანს არ მოგცემ, ვიდრე ისევ არ მიუჯ- 
დები შენ მატიანეს. 

უკვე ახლავე, ტოლედოში, მუსა ამხნევებდა მეგობარს და ყო- 
ველთვის ითრევდა მას ხანგრძლივ ისტორიულ-ფილოსოფიურ დავა- 
ში. იგი საწერი მაგიდის წინ იდგა, რაღაცას ბღაჯნიდა და: მხარიღლივ 
სიტყვებს ისროდა: ––- შემთხვევითი არ არის, რომ ჩვენ, მუსლიმანე- 

ბი, იძულებული გავხდით უარი გვეთქვა ტოლედოზე, როცა ქალაქი, 
შეიძლება ითქვას, უკვე ჩვენ ხელთ იყო. ჩვენი დრო, ჩვენი ძლიერე– 
ბის ოქროს ხანა, სამწუხაროდ, წავიდა და შინაური განხეთქილება- 
ნიც, რომელმაც აიძულა ხალიფა უკან გაბრუნებულიყო სრული 
გამარჯვების წინადღით, კიდევ ბევრჯერ გამეორდება. ეს ისევე გარ– 
დაუვალია, როგორც ალხარეზმის მათემატიკური კანონი. მუსლიმან– 
თა მსოფლიო ბატონობა, თავისი გარეგნული სიმძლავრის მიუხედა- 
ვად, უძლურდება. მყარი აღარაა. ' 

როგორც მუხა მოელოდა, როდრიგო ამ სატყუარით გამოიწვია.-–– 
შენ ბედავ და ამბობ, რომ თქვენი დრო წავიდა! –– შეეკამათა იგი,–- 
მაგრამ თქვენ ხომ გაიმარჯვეთ, ჩვენი არმია განადგურებულია, 
თქვენმა საზღვარმა თვით ტოლედომდე მიაღწია, ჩვენი ამაყი 
დონ ალფონსო თქვენ ხარკს გიხდით. –– იგი გაბრაზდა: –-– მუსლი- 
მანთა ბატონობა სუსტდება! მუსლიმანთა ოქროს ხანა წავიდა! აზ 
უკანასკნელი საუკუნის მანძილზე სამჯერ გავილაშქრეთ თქვენს წინა- 
აღმდეგ ისეთი არმიით, რომლის მსგავსი ჯერ არც ერთ ქვეყანას არ 
უნახავს, ხუთასი ათასი ქრისტიანი რაინდი დაიღუპა ამ ჯვაროსნულ 
ლაშქრობაში და ათასეული ათასობით სხვა ქრისტიანი ხალხი, რომ 
არაფერი ვთქვათ ქრისტიანთა სამშობლოში მძვინვარე შავ ჭირზე, 
ავადმყოფობასა და სიღატაკეზე. ხოლო წმიდა ქალაქი ახლაც თქვეენ 
ხელშია, როგორც ასი წლის წინათ იყო. შენ კი ჩივიხარ, რომ თქვე- 
ნი სამეფო დაცემის გზაზეა! . . 

მუსა თავაზიანად შეედავა: –-– თავს ნაკლებ ბრძენად გვიჩვენებ, 
ვიდრე სინამდვილეში ხარ, ჩემო ღრმად პატივცემულო მეგობარო. 
ისტორიას რამდენიმე ათწლეულის, ანდა ერთი საუკუნის ვიწრო 
ჩარჩოში აქცევ და ისე მსჯელობ, თითქოს მარტო ეს დამთავრებული 
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პერიოდი იყოს. ჩვენ ხომ, მე და შენ, მარტო დღევანდელი და გუშინ– 
დელი დღის აღწერას არ ვაპირებთ, ჩვენ ზომ ვისწრაფვით მოვლენათა 
დედაარსი დავადგინოთ, ჩვენ გვსურს ამოვხსნათ იმის მიმართულება, 
რაც ხდებოდა და, როგორც ღვთის ნამდვილმა მოციქულებმა, მომა- 
ვალი ვიწინასწარმეტყველოთ. სამწუხაროდ, ირკვევა რომ თქვენი 
ჯვაროსნული ლაშქრობები უიღბლო არ ყოფილა. რა თქმა უნდა, ის 
მიწები, რომლებიც თქვენ უკანასკნელი საუკუნის განმავლობაში 
დაიპყარით, არ ღირდა ამდენ მსხვერპლად. მაგრამ, სამაგიეროდ, ჩემ- 
ზე უკეთ იცი, რომ თქვენ სავსებით დაეუფლეთ სამეურნეო გამოც- 

დილებებს და ფასდაუდებელ პოლიტიკურ და მეცნიერულ ცოდნას. 
ჩვენ სიამოვნებით გატარებდით ჩვენს ფაბრიკებში, გაჩვენებდით, 
როგორ ვზრდით ჩვენს ახალგაზრდობას, როგორ ვმართავთ ქალაქებს 
და ვაწყობთ სასამართლოებს, თქვენ ბეჯითი მოწაფეები იყავით და 
ყველაფერი გადაიღეთ, რაც ჩვენ კარგი გვქონდა. თქვენ მიხედით, 
რომ ჩვენ საუკუნეში უფრო საჭიროა არა რაინდები, არამედ 

ვეცნიერები და მცოდნე ხალხი ხუეუროთმოძღვრები და იარაღის 
მჭედლები, ინჟინრები, სხვადასხვა ხელობაში დახელოვნებული ოს- 
ტატები და გამოცდილი სასოფლო მეურნენი. თქეენ ახალგაზრდები 
ხართ, იზრდებით, მალე დაგვეწევით და გაგვისწრებთ კიდეც. ხუთა- 
სი ათასი რაინდი დაკარგეთ, მაგრამ დამარცხებულები მაინც 
არა ხართ. 

მისი სუსტი ხმა ძლიერად ჟღერდა. თვინიერი, ჭკვიანური, ოდნავ 
დამცინავი თვალებით შეჰყურებდა იგი მეგობარს. როდრიგო დუმ- 
და, კმაყოფილებას გრძნობდა, რომ დამარცხებული იყო. | 

არა ერთხელ ჰქონიათ ასეთი საუბარი. საუბარი და კამათი, რომ- 

ლის დროსაც როდრიგო, თავისდა გასაკვირად. ამტკეცებდა, როპ 
გაიმარჯვეს ურჯულოებმა. მუსას კი მუსლიმანთა საბოლოო გამარჯ- 
ვებაზე ეჭეი ეპარებოდა. · 

მაგრამ რამდენადაც მეტს ფიქრობდა როდრიგო მეგობრის მო- 
საზრებებზე, იმდენად უფრო დამაჯერებლად ეჩვენებოდა იგი და 

უფრო მეტად შთააგონებდა თავისი ძალებისადმი რწმენას. კანონიკი 
თავს ახალგაზრდად და გადახალისებულად გრძნობდა. მას უკვე 
აღარ აწვალებდა კორინთელთა მიმართ წმიდისა მოციქულისა პავ- 
ლეს ეპისტოლე, რომელშიც მოციქული ერთმანეთს უპირისპირებს 

ღვთის უმეცრებას და ბრძენთა უბრძნესობას. ამათ ნაცვლად მასში 
სასიხარულოდ ჟღერდა მოციქულის სხვა სიტყვები: „ძველმა განვ- 

“ ლო, ყველაფერი გადახალისდა“. ნეტარი ექსტაზით მიღწეულ ბრვა 
· რწმენის ნაცვლად ახლა მასში ცოცხლობდა ბუნდოვანი თვითრწმენა, 
შეგრძნება, რომელიც ყოველდღიურად უმტკიცდებოდა: რაც არ 
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უნდა იყოს, ქვეყანაზე ყოველ მოვლენას თავისი აზრი აქვს. მან ჯერ 
კიდევ ვერ შესძლო ეს შეგრძნება ლოგიკურად თანმიმდევრულ ფრა- 
ზებში ჩამოეყალიბებინა. იგი არც ისწრაფოდა გარკვეულობისაკენ. 
მისთვის საკმარისი იყო ისტორიის არსზე იმდენი ცოდნოდა, რამდე- 
ნიც წმიდა ავგუსტინმა იცოდა ამბავთა არსის შესახებ: „როცა არ 
მეკითხები, ვიცი: როცა მეკითხები, არ ვიცი“. 

ამასობაში მუსას სიტყვები თანდათან ფეხს იკიდებდა დონ როდ- 
რიგოს ცნობიერებაში და თანდათან უფრო მხურვალედ გრძნობდა 
სურვილს ღვთის ნამდვილი მოციქული ყოფილიყო და მომხდარ 
ამბავში გონივრული გზა ეპოვნა. 

და მაინც ვერ გადაეწყვიტა თავისი მატიანესათვის ისევ ხელის 
მოკიდება. მას ახალი იჭვნეულობა დაეუფლა. ––- ვშიშობ, –– განუც- 
ხადა მან მეგობარს, –– რომ ჩემი შრომისაკენ იმდენად ღვთის მსახუ- 
რება როდი მიბიძგებს; რამდენადაც მწერლის პატივმოყვარეობა. 

მუსამ ცბიერად შეხედა მას. მოიტანა „ნეტარი ავგუსტინეს ცხოვ- 
რება“ ––- დიდტანიანი წიგნი და კანონიკს წაუკითხა, თუ რა დაწერა 
წმიდანის ცხოვრების უკანასკნელ დღეებზე მისმა მოწაფემ პოსი- 
დიუსმა. ავგუსტინე იმ დროს არქიეპისკოპოსად იყო ვანდალების 
მიერ გარემოცულ ქალაქ პჰიპოში. მისი სასახლის ფანჯრიდან ჩანდა, 
როგორ იწვოდა კართაგენი. ავგუსტინე სამოცდათექვსმეტი წლის, 
უძლური მოზუცი იყო და იცოდა, რომ მალე მოკვდებოდა. მას ალყა- 
შემორტყმული ქალაქისა და მტრისაგან დაპყრობილი მთელი პროვინ- 
ციის ბედი აწუხებდა. მაგრამ იგი მაინც ერთხელ კიდევ კითხულობდა 
ყველა თავის მრავალრიცხოვან ნაწერებს, ასწორებდა და სცვლი- 
და, სურდა, რომ ჰიპოს ბიბლიოთეკაში დარჩენილიყო მთელი მისი 
შემოქმედების უშეცდომო ეგზემპლარები. გარდა ამისა, იგი ისწრა- 
ფოდა კიდევ ერთი წიგნის დამთავრებას, რომლის დანიშნულება იყო 
იულიანე განდგომილის ნაწერების უარყოფა. „ავგუსტინე, ყველა 
ეპისკოპოსთა შორის უწმინდესი, –– მოგვითხრობს პოსიდიუსი, – 
გარდაიცვალა სექტემბრის თვის მეხუთე დღეს, სასიკვდილო სარე– 
ცელზე მწოლარე ყოველ ძალას ხმარობდა, რომ ვანდალების იერიში 
მოეგეირიებინათ და მუშაობდა თავის დიდ პოლემიკურ ნაშრომზე, 
რომელიც იულიანე განდგომილის წინააღმდეგ იყო მიმართული". 

გუსამ თავი დაანება წიგნის კითხვას და ცბიერად ჰკითხა: –– ხომ 
არ გინდა წმიდა ავგუსტინეზე უფრო წმიდა იყო, ჩემო ღირსეულო 
მეგობარო? საკუთარ გულისხმას მიუგდე ყური და იფიქრე––- იქნებ 
შენი იქვნეულობა მხოლოდ ღვთისმოსაური ქედმაღლობაა? 

იმავე საღამოს როდრიგომ ერთი დასტა თეთრი, ძვირფასი ქა- 
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ღალდი მოამზადა და დინჯად, სიამოვნებით დაწერა: „იწყება ესპა– 
ნეთის ისტორია, 1IიCIი6IL Cჩჯ0ი)ლიი ICყოთ III5§იმიმწსოთ“. 

მუსამ კი ღიმილით შენიშნა: –- არც ერთი მანკი არ იდგამს 

ისეთ ღრმა ფესვებს, როგორც მთხზველობის მანკი. 

ეფრაიმის მიერ მოტანილი ზავი მოსალოდნელზე უკეთესი იყო. 
მაგრამ ეფრაიმმა ვერ მიაღწია –– ალბათ, ძალიან არც ცდილა, –- 

რომ ზავი თორმეტ წელზე ნაკლები დროით ყოფილიყო დადებული. 
როცა მისგან დაწვრილებით პასუხი მოისმინა, ალფონსომ თქვა:–– 

კარგად მესმის, რომ შენი მადლობელი უნდა ვიყო, მადლობელიც 
გარ. ჩემ გრანდებს მოვიწვევ, რომ მათი თანდასწრებით დამიბრუნო 
ხელთათმანი –– შენთვის დაკისრებული დავალების ნიშანი. –– ასეთი 
ფუფუნება სულ არ შემშვენის, –– უარი:თქვა თითქმის შეშინებულ- 
მა ეფრაიმმა, –– და ალჰამაშიც ამის გამო მეგობრები კი არა, მეშურ- 
ნეები მომემატებიან. 

თვალები მოჭუტა ალფონსომ და ჰკითხა, მართლა ფიქრობს თუ 
არა ეფრაიმი რომ მეურნეობის აღდგენას” თორმეტი წელიწაღი 
დასჭირდება. · 

გუნებაში ეფრაიმი აღშფოთდა. თავის დროზე იგი დაჟინებით 
არწმუნებდა ამ კაცს ქედი მოეხარა და შემზადებულიყო ხანგრძლი– 
ვი ზავისათვის. მხოლოდ ამ პირობით მიიღო ეფრაიმმა ასეთი მძიმე 
დავალება დონ ალფონსო კი, ხელშეკრულების დადებისთანავე 
იმაზე ფიქრობს, როგორ დაარღვიოს იგი. –– შენი სამეფო, მეფევ 

ბატონო. ისეთ მდგომარეობაშია, რომ მგონი თორმეტ წელზე მეტ- 
ხანს მოგიწევს მოთმენა, –– ცივად უპასუხა მან. –– მე ვერ ვიცოც- 
ხლებ შენ მეორე ლაშქრობამდე და არც შენ იქნები იმ დროისათვის 
ახალგაზრდა. ' 

“რადგან ალფონსო გულდაწყვეტილი იჯდა და ხმას არ იღებდა, 
გფრაიმმა დაამშვიდა: –– შეურიგდი ამ ამბავს, მეფევ ბატონო. დო§ 
იეჰუდამ ბევრი იშრომა შენ სასარგებლოდ. მან დაამყარა საქმიანი 
ურთიერთობა, რომელიც ქვეყანზე თავსდატეხილ უბედურების 
შემდეგაც გრძელდება. იეჰუდამ მთელ მსოფლიოს დაანახა, რა სიმ–- 

დიდრე იმალება კასტილიაში. მან განამტკიცა შენი კრედიტი. მაგრამ 
იეჰუდას მიერ მოგვარებული საქმეებით რომ ისარგებლო, მის მიერ 
დასახული გეგმით უნდა იხელმძღვანელო, იგი მშვიდობიანობისათ- 
ვის შრომობდა. უახლოეს წლებში ნუ იფიქრებ რაინდებსა და ბარო- 
ნებზე, რომლებიც მხოლოდ აკოტრებენ ქვეყანას, იფიქრე შენს 

ხელოსნებზე, მხვნელ-მთესველებსა და ქალაქებზე. შეღავათები მიე– 
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ცი მათ, მიეცი ფუეროსი, გააძლიერე ისინი რომ შესძლონ შენ“ 

გრანდებს დაუპირისპირდნენ. 
დონ ალფონსო შინაგანად არ ეთანხმებოდა, მაგრამ მაინც ყუ- 

რადღებით უსმენდა. რას იზამ, ერთხელ და სამუდამოდ მისთვის 
ყველაზე მახლობელი რაინდთა სამყაროა. სამართალი მეფისა სხვაა, 
ვიდრე სამართალი მოხუცი ებრაელისა და ბანკირისა.ა ალფონსოს + 
ფილოსოფია ბერტრანის სიმღერებშია გადმოცემული. მაგრამ, ეს 
ეფრაიმიც, როგორც ჩანს, მართალია, და თუ ალფონსოს თორმეტი 
წლის მერე სურს წარმატებით აწარმოოს ომი, იგი ჯერ უმდაბლე- 
სებს უნდა მოეფეროს. მოქალაქეებს და მხვნელ-მთესველთ, ვილა- 
ნებს, უნდა მისცეს ადგილი თავის საბჭოში და უნდა დასაჯოს რაინ- 
დი, როცა იგი სცემს თაგის გლეხს ან მოქალაქეს ძალით წაართმევს 
ფულის ქისას. ეს იქნება მივარდნილი, მოსაწყენი ქვეყანა, ნაღვლიანი 

კასტილია და ამ კასტილიის მეფობა მოუწევს ალფონსოს. 

დონ ეფრაიმი ახლა შეეხო ქვეყნის მეურნეობის სამწუხარო 
მდგომარეობას. მაღაროების დამუშავება სრულიად ჩამორჩენილია, 
მაუდის მანუფაქტურები რომლებიც იეჰუდას მზრუნველობით 

აყვავდა, დანგრეულია ან გაფუჭებული, ჯოგები გარეკილია, მეც- 
ხვარეობა, ომამდე შემოსავლის ერთ-ერთი მნიშვნელოვანი წყარო. 
სრულიად უყურადღებოდაა მიტოვებული, კასტილიური მარავედი 
გაუფასურებულია; ერთ არაგონულ მარავედზე ექვს კასტილიურ მა- 

რავედს მოითხოვენ. მიწათმოქმედება და ხელოსნობა საბოლოო გა- 
ნადგურებიდან რომ იხსნან, უნდა შემცირდეს მძიმე გადასახადები 
და ბევრი ახალი შეღავათი უნდა უბოძონ მათ. ეფრაიმი წვრილმა- 
ნებზე გადავიდა. ზუსტად მიუთითა, რომელი გადასახადი და ბაჟი 
იყო შესამცირებელი, რომელი სრულიად გასაუქმებელი. მოჰყავდა 
ციფრები, დაუსრულებელი ციფრები. 

როცა დონ იეჰუდა ასეთ საუბრებს იწყებდა, იგი აღწევდა იმას, 

რომ ცოტა ხნით მაინც გაიტაცებდა ალფონსოს, მაგრამ შემდგომ კი 
მეფის გულში წყენა იფეთქებდა ასეთი მშრალი, მეფის ღირსებისა- 
თვის შეუფერებელი საქმეების გამო და ისე ხდებოდა ხოლმე, რომ 

უხეშად შეაწყვეტინებდა საუბარს. ახლა კი, თუმცა ეფრაიმი სრუ- 

ლიადაც არ ფლობდა იეჰუდას ბრწყინვალე მჭევრმეტყველებას, 
დონ ალფონსო თანდათან ყურადღებით უკვირდებოდა ერთმანეთი- 
საგან გამომდინარე ციფრებს, ძალიან ზუსტად და შთამაგონებლად 
იცოდა თვლა ამ მოხუცმა ებრაელმა. ალფონსოს არ სურდა თავის , 

თავსაც გამოსტეხოდა, რომ მოსწონდა კიდეც ეს ამბავი. რაკი ასეთი 
უსიხარულო დრო დგება, არ უნდა აარიდო თვალი, პირიქით, უკე- 
თესია როგორმე შეეგუო მას. ალფონსოზე ადრე ასეთივე ხვედრი 
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ხვდომიათ წილად სხვა უდიდეს და ძლიერ მონარქებს, მაგალითად, 
მეფე ჰენრიხს, ალფონსოს კი, ისედაც ძვირად დაუჯდა თავისი სიბრ– 
მავე. 

1 შენი ბედი, მეფევ ბატონო, რომ თავის დროზე იეჰუდას ნება 
მიეცი შენს სამეფოში ექვსი ათასი ფრანკი ლტოლვილი დაესახლე– 
ბინა, –– მსჯელობდა ეფრაიმი, –– ამ უნარიან ადამიანებში აღმოჩნ–- 

დებიან ისეთები, რომლებიც შეცვლიან ბრძოლაში დაღუპულ ან 
დაკარგულ თავის საქმის კარგ მცოდნეებს. უნდა მიეზღოს საკადრისი 
დონ იეჰუდას -– კურთხეული იყოს წმიდანის ხსოვნა, –– მან კი... 

აქ მეფემ შეაწყვეტინა ეფრაიმს. –– ერთხელ უკვე შემოგთა- 
ვაზე ჩემი ხაზინის მართვა, –– დაიწყო მან, –– შენ უარი მითხარი, 
როგორც ჩანს, ჭკვიანად მოიქეცი; იმ დროს იქ სამართავიც თითქმის 
არაფერი იყო და ჩემ მრჩევლებს ცუდი დღე დაადგათ. ხაზინა, მგო– 
ნი, ახლა უფრო მცირეა. სამაგიეროდ, მე მოვჭკვიანდი, რაც, უნდა 
ვიგულისხმოთ, შენც შენიშნე. მეორედ გთხოვ: იყავი ჩემი ალპაქიმი 
ანდა –– უფრო კარგია –– ალჰაქიმი მაიორი. 

ეფრაიმი ელოდა ამ წინადადებას და ეშინოდა, მთელი სულითა 
და გულით წინააღმდეგი იყო ამის. სახელმწიფოებრივი თანამდებო-– 
ბები ყოველთვის აშინებდა მას, ახლა კი იგი მოხუცი იყო, უნდოდა 
უკანასკნელი დღეები საკუთარი ოჯახის კერასთან გაეტარებინა, 
ახლობლების მზრუნველობაში და მშვიდად წასულიყო ამ ქვეყნიდან. 
მასში უცებ იფეთქა მთელმა სიძულვილმა დონ ალფონსოსადმი. უაზ- 
რო რაინდული სილაღისათვის ამ კაცმა სასიკვდილოდ გარეკა ის სამი 
ათასი მებრძოლი, რომელიც ალჰამამ მისცა მას, თავის ერთგულ 
მსახურს იბნ ეზრას წაართვა ქალიშვილიცა და ვაჟიშვილიც, თვითონ 
ისიც არ დაიცვა უბედურებისაგან. ახლა კი ამ კაცს უნდა ეფრაიმი 
შეაბას თავის ტვირთსაზიდარში, რათა მოეხმაროს მის წინ მდებარე 
დაკლაკნილსა და მძიმე გზის დაძლევაში. 

–- დიდ პატივს მანიჭებ, –– უპასუხა მან. –– მაგრამ მოლაპარა– 
კება სევილიაში ძალიან დამქანცველი იყო. ახლა კი ალჰამის საქმე– 
ები მელის. ძალიან მოხუცი ვარ, გამათავისუფლე ამისგან, მეფევ 
ბატონო. - 

ბავშვივით ჯიუტად შეედავა ალფონსო. –– მე კი მინდა, რომ ალჰა– 

ქიმად ებრაელი მყავდეს. –– სიტყვებს დაულაგებლად და შეიძლება 
შეუსაბამოდაც ამბობდა, მაგრამ ამაში იყო ადრინდელი ალფონსოს 
გულთბილობა. ეფრაიმმა თითქოს მის გულში ჩაიხედაო. «გი მიხვ- 
და, რომ ალფონსოს უნდოდა მიცვალებული ესკრივანოს წინაშე 
გამოესყიდა თავისი დანაშაული, გარდატეხა მოეხდინა თავის თავში 
და წასულიყო იეჰუდას მიერ შერჩეული გზით. მაგრამ იგი ოდნავ 

29. ლ. ფოიხტვანგერი “



შეშინებულია და ეძებს ახალ დასაყრდენს, თუ ეფრაიმი მიიღებს ამ 
თანამდებობას და იეჰუდას წამოწყებულ საქმეს გააგრძელებს, ჟეჭ- 
ველად მოისწრაფებს სიცოცხლეს. მაგრამ მას თვალწინ წარმოუდგ> 
იეპუღას გაბრწყინებული დამცინავი თვალების დაჟინებული 
მზერა, ჩაესმა მისი რბილი სასიამოვნო ხმა. გაახსენდა მასთან 
უკანასკნელი შეხვედრა ვიღაცამ ხომ უნდა გაუწოდოს ხელი ამ 
ქრისტიანი მეფის გამოწვდილ უხეშ, ჭუჭყიან ხელს და გაჭირვებით 
ათრიოს იგი ამ ქვეყნის ვიწრო, ძნელად სავალ ბილიკზე. 

თბილი ტანისამოსის მიუხედავად, ეფრაიმს სციოდა და ნამდვი– 
ლად ძალიან მოხუცი და უძლური ჩანდა. ყველა სიტყვას ძალდატა- 
ნებით გამოთქვამდა: –– რაკი მიბრძანებ, შევეცდები შენი ქვეყნის 
მეურნეობა მოვაწესრიგო. · 

–– მადლობელი ვარ, –– უთხრა ალფონსომ და ენის ბორძიკით. 
დასძინა: –– მე მინდა კიდევ ზოგიერთი საკითხი განვიხილო შენთან 
ერთად, დონ ეფრაიმ ბარ აბა. ყოველთვის ვერ ვიჩენდი ჩემი მიცვა– 
ლებული ესკრივანოსაღმი ისეთ მადლიერებას, რისი ღირსიც იყო დ» 
როგორც ჩემი პაპა აჯილდოებდა თავის იბნ ეზრას. მტანჯავს ის, რომ 
მიცვალებულები დამარხვითაც, უცებ, ღატაკებივით დამარხეს. ხში- 
რად მიფიქრია, ჩემს ყაიდაზე დამესაფლავებინა, როგორც მათ მაღალ 
წოდებას შეეფერებოდა. მაგრამ საღი გონებით რომ განვსაჯე, გადავ– 
წყვიტე, რომ უკეთესი იქნება, თქვენი წესითა და თქვენებური პატი- 
ვით დაასაფლავოთ ჩემი მიცვალებული ესკრივანო და დონა რაკელი, 
მისი ქალიშვილი, რომელიც ჩემთვის ძალიან ახლობელი იყო. სუ– 
ლიერად ისინი თქვენთან დარჩნენ, თქვენთან დარჩნენ უკანასკნელ 
წუთამდე. ძალიან დაგიმადლებ, თუ მათ ისე დაასაფლავებ, როგორც, 
თვითონ ისურვებდნენ. 

_ –- შენ დამასწარი ჩემი თხოვნა, მეფევ ბატონო, –– უპასუხა» 

დონ ეფრაიმმა, –– ყველაფერზე ვიზრუნებ. მაგრამ მეცი პატივი და 

დასაფლავება ცოტა ხნით შევაჩეროთ, ვიდრე ამას არ ვაცნობებთ 

ყველას, ვინც ისურვებს, უკანასკნელი პატივი სცენ დონ იეჰუდა იბნ 

ეზრას. . 

ზავის დადების შემდეგ, მალე დონა ბერენგარიას ვაქიშვილი 
შეეძინა. არაგონისა და კასტილიის მომავალ მეფეს ფერნანი დაარ- 
ქვეს. ნათლობა დიდი ამბით იზეიმეს. ზეიმზე მონაწილეობის მისა– 
ღებად სარაგოსაში ჩამოვიდა ნახევარკუნძულის ხუთივე მონარქი. 
„ საზეიმო მაგიდასთან გვერდით-გვერდ ალფონსო და ლეონორი 
ისხდნენ, შემაღლებულზე. დონა ლეონორი ძველებურად კარგად 
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გამოიყურებოდა, მწყალობელი და ქედმაღალი, როგორც ბანოვანს 
· შეეფერება, კურტუაზიული წესის მიხედვით ცოლ-ქმარნი ერთმა– 

ნეთს ბევრ თავაზიან სიტყვებს ეუბნებოდნენ. 
ამ დღეს ალფონსოს სრული უფლება ჰქონდა მეფეთა მეფედ 

ეგრძნო თავი და შეგნებულიც ჰქონოდა თავისი დამსახურება და 
ღირსება. სულ ერთი წლის წინ ქვეყანა მტრის მიერ იყო დაპყრობი– 
ლი, ალფონსო კი თავის სატახტო ქალაქში ალყაშემორტყმული იჯდა. 
რა მწარედ იტანჯებოდა სირცხვილისაგან იმ დროს, როცა იგონებდა 
რიჩარდ ინგლისელს, რომელმაც საქმით აჩვენა ქვეყანას, რომ იგი 

"IMI165 CIIII5VI2გიV5, მუსლიმანთა რისხვა, მელეკ რიკია. რიჩარდმა 
შტურმით აიღო მიუდგომელი სიმაგრე აკო და ღია ბრძოლაში 
ბრწყინვალედ გაიმარჯვა სულთან სალადინის ლაშქარზე. ახლა კთ 

, როგორ შეიცვალა ყველაფერი! ჯვაროსნული მხედრობის უდიდესმ» 
დანაკარგმა თითქმის ფუჭად ჩაიარა. არასახარბიელო ზავის დადე– 
ბის შემდეგ წმიდა ქალაქი ურწმუნოთა, ხელში დარჩა, თვითონ რი- 
ჩარდი კი თავის მოკავშირეებს წაეკიდა, ავსტრიის დილეგში ჩასვეს 
და იქ იტანჯებოდა უმწეოდ. ის კი, ალფონსო, ზის აქ და ისევ, ძვე– 
ლებურად ძლევამოსილ მეფედ ითვლება ნახევარკუნძულზე. მისი 
შვილიშვილი ღონიერი ბიჭუნა ფერნანი, რომელიც ახლა ამოიყვა– 
ნეს ემბაზიდან, ნამდვილად გააერთიანებს არაგონსა და კასტილიას, 
შეიძლება თავისი დიდი პაპას, ალფონსო მეშვიდეს მსგავსად, იმჰე– 
რატორის გვირგვინიც დაიდგას თავზე. 

მაგრამ ამ ბრწყინვალებასა და აყვავებაში ალფონსო მხოლოდ 
უფრო მწვავედ განიცდიდა შინაგან გაპარტახებას უცქეროდა 
დონა ლეონორს და გრძნობდა მის სიცარიელესაც. უყურებდა თავის 

ქალიშვილს ბერენგარიას და მის თვალებში, დედისეულ დიდ მწვა– 

ნე თვალებში დაუოკებელ სიამაყეს ძალაუფლებისა და პატივის 

უფრო მეტ წყურვილს ხედავდა. ალფონსო დარწმუნებული იყო, 
რომ ბერენგარია ქმარს სისუსტეს საყვედურობდა იმისათვის რო? 
ალფონსოს დამარცხების შემდეგ მან არ მიითვისა მეთაურობა მთელ 
ნახევარკუნძულზე. ალფონსოს ეჭვიც არ ეპარებოდა, რომ ამიერიდან 
მთელი ფიქრები შვილისაკენ, მომავალ იმპერატორ ფერნანისკენ 

ჰქონდა მიპყრობილი ბერენგარიას, რომ მამისადმი მას გულში არა– 
ფერი აქვს გარდა მტრობისა დღა გულგრილი უგულებელყოფისა:. 
ალფონსო მის ვაჟსა და მის ძალაუფლებისმოყვარულობას გზას 
უღობავს. მან თავისი ავხორცული სიამოვნების გამო დაივიწყა სამე– 

ფო ვალი, ერთხელ უკვე კინაღამ დაღუპა სახელმწიფო, რომელიც. 
მას და მის ვაჟიშვილს ეკუთვნის და იქნებ მთლად დაღუპოს ის, 

ვიდრე მისი შვილი ფერნანი იმპერატორის გვირგვინს დაიდგამდეს- 
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პაჟები, რომლებსაც მეფისათვის საჭმელი, ღვინო და პირსახოცი 
მოჰქონდათ, უმწეოდ იდგნენ და იცდიდნენ ალფონსო მათ ვერ 

ამჩნევდა. მისთვის უცებ ნათელი გახდა, რომ ის მარტოდმარტოა 
თავის ხუთ მილიონ კასტილიელს შორის, მთელი მათი თაყვა-. 
ნისცემის მიუხედავად უსასრულოდ ეული, თვალგამტერებული 
დყურებოდა ალფონსო ცარიელ სამყაროში. 

დონ როდრიგომ ნაღვლიანად შენიშნა, რომ თავისი კეთილგანწ- 

ყობილი მეფური ნიღაბის ქვეშ ალფონსო ღრმა და ამაყ ფიქრებში 
გაირინდა. კანონიკი საშინელი სიბრალულით და მასთან ერთად 
ჟამთაღმწერელის ფანატიკური ცოდნისმოყვარეობით შეპყრო- 
ბილი, სწავლულის გულმოდგინეობით ადევნებდა თვალს ალფონსოს. 
ნამდვილია, რომ დონ ალფონსო ი8010L1მ 1602X, 10LCI106CIV CმდნმX, 

VVIხს VIVმX. იგი გონებაში მტკიცედ ინახავს ყველა ამბავს, თავისი 
ფხიზელი გონებით უცებ აღიქვამს მათ, იხსომებს და მის სახეზე აღი- 
ბეჭდება. დიახ, დონ ალფონსოს სახეზე აღიბეჭდა მის მიერ გადა- 
ტანილი ამბები, აღვირახსნილი ვნებანი, ძნელი, სწრაფი გამარჯვე– 

ბები, მწრრე დამარცხებანი თავის თავთან ბრძოლა "და შეცნობა. . 
შუბლი და ლოყები ღრმა ნაოჭებს დაუღარავს. ალფონსოს სახე მისი 

ცხოვრების მატიანე გახდა. უკვე, ახლავე, ორმოცი წლის მამაკაცის 
გარეგნობაში მოხუცის ნაკვთები გამოკრთის, როგორიც იქნება იგი 
დროთა განმავლობაში. 

“სამეფოს ჩრდილოეთით, ნავარის საზღვრის ახლოს, ბარონების 
დე აროს სამფლობელოში ცხოვრობდა განდეგილი, რომელსაც თა- 
ვის თავისთვის მძიმე ეპიტიმიები ჰქონდა დადებული. იგი სიერა 
დე ნეილის ფლატეებიანი ხრამის ზევით, გამოქვაბულში ცხოვრობ- 
და. მხოლოდ სასწაულით თუ შეიძლებოდა იქ არსებობა, რადგან 
რიგი უსინათლო იყო და მხოლოდ განგება თუ იფარავდა მას, რომ 
ფეხი არ ასცდენოდა, ხრამში არ გადაჩეხილიყო და ნადირს არ დაე– 
გლიჯა. ხმები დადიოდა, რომ მგლები დაბობღავდნენ მის წინაშე და 

ხელებს ულოკავდნენ. 
- ცოდვილები ადიოდნენ მასთან შესაწირავით რომლითაც იგი 
თავის მცირე მოთხოვნილებას იკმაქოფილებდა. მომსვლელნი თხოვ- 
დნენ, რომ ის ხელით შეხებოდა, ვინაიდან მისი ხელიდან მადლი 

· გამოდიოდა. ცოდვილის შუბლზე ერთი ხელის შეხებით შეეძლო 
„თქმა, მთლიანად მოინანია თუ არა მან თავისი ცოდვა. ხმები მწირი- 
4ა.და მის მიერ მოხდენილი სასწაულის შესახებ მთელ ნახევარკუნ- 

ძულს მოედო. 
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ეს მეუდაბნოე სწორედ ის დიეგო იყო, რომელსაც ალფონსოს 
ბრძანებით, ალარკოსთან თავისი პირველი ძლევამოსილი ბრძოლის 
დროს, თვალები დათხარეს საგუშაგოზე დაძინების გამო. 

“ დიეგოს სენიორები, ბარონები დე არო, მეფის ურჩი, ჭირვეული 
ვასალები იყვნენ. მათ გამოაცხადეს, რომ უკანასკნელი წლების თავ– 
ქარიანობისა და გარყვნილების გამო ქალაქი ტოლედო ცოდვებში 
ჩაეფლო. დიეგოს მოთხოვეს ქალაქს გამგზავრებულიყო –– წმიდანის 
მისვლა ტოლედოელებს სინდისმი ჩაახედებსო. ნამდვილად კი 
ბარონები დე არო იმედოვნებდნენ, რომ დიეგოს მოსვლა მეფეს 
უსიამოვნებას მიაყენებდა: 

ტოლედოს მცხოვრებნი ჯგუფ-ჯგუფად მორბოდნენ ღვთის კა- 
ცის სანახავად და თაყვანის საცემად. და თანდათან უფრო აშკარად 
მოითხოვდნენ, რომ მეფესაც თავის მხრივ ესარგებლა სასწაულთმოქ– 
მედის აქ ყოფნით. წინათ, როცა სახეგაბრწყინებული დონ. ალფონ– 
სო ფერმოზას ტახტრევანს მიჰყვებოდა გვერდით, მათაც უხაროდათ 
მეფისათვის შეუფერებელი მხიარულება რომელიც მათ გულს 
სიამეს ფენდა ესალმებოდნენ ალფონსოს და იმ დღეს, როცა 
ისინი მას ხვდებოდნენ, საზეიმო დღედ თვლიდნენ. ახლა კი ისინი 
მოკრძალებულ სიბრალულს, მორიდებასა და ჩუმ · ძრწოლას 
განიცდიდნენ, როცა ზედავდნენ კაცს, რომელიც ბედისწერას დაესა– 
ჯა. ცოდვისაგან სრულიად განწმენდას უსურვებდნენ და თვლიდნენ, 
რომ წმიდანი დაეხმარებოდა ამ საქმეში. 

დიეგოს ირგვლივ შექმნილ ფაციფუცში როდრიგო მხოლოდ 
გარყვნილებასა და ცრუმორწმუნეობას ხედავდა ბარონების დე 
აროს ბოროტ განზრახვას გრძნობდა და ამიტომაც ურჩია მეფეს. 
დიეგოსთვის ყურადღება არ მიექცია. · 

თვითონ ალფონსოსათვის მძიმე იყო მწირის გამოჩენა. მას და– 

გვიანებული სირცხვილი სწვავდა, როცა ფიქრობდა, როგორი ტრა- 

ბახით უყვებოდა რაკელს უბედური გუშაგის დაბრმავების ამბავს. 

და ამ შემთხვევის გამო თავის გამონათქვამს მათ მიმართ, ვინც მო– 

ვალეობის შესრულებას ივიწყებს, მას გაახსენდა, უცებ, როგორ. 
დაინისლა რაკელის მხიარული სახე, ახლა კი იცოდა ალფონსომ, რა– 

ტომ შეიცვალა რაკელი ასე. 
მაგრამ ალფონსომ შენიშნა რომ ადამიანები შეშინებულები 

უყურებდნენ, კარგადაც ესმოდა მათი, ესმოდა, თუ რისთვის უნდო- 

დათ მისი შეხვედრა სასწაულთმოქმედთან. გარდა ამისა, ცნობისმო-. 
ყვარეობა არ ასვენებდა, უნდოდა ერთხელ მაინც ენახა როგორი- 
გახდა ყბადაღებული დიეგო. ნუთუ მან, ალფონსომ, მისდა უნებუ-- 
რად გადააქცია იგი წმიდანად? 
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როცა უსინათლო დაინახა, ნათლად წარმოუდგა თვალწინ წინან– 
დელი დიეგო. ის იყო უხეში შესახედაობის, მტკიცე ხასიათის, თვით- 
კმაყოფილი ახალგაზრდა, ცოტათი ჰგავდა გუტიერე დე კასტროს; 
ნუთუ მის წინ ის დიეგოა რომელსაც მისი ბრძანებით თვალები 
დათხარეს? დონ ალფონსომ უხერხულობა იგრძნო და ინანა უსინათ–- 
ლო რომ მოაყვანინა. აღარ იცოდა, რა ეთქვა მისთვის. ისიც დუმდა. 

ბოლოს მეფემ ნაწილობრივ თავისი სურვილის წინააღმდეგ 
«იხუმრა. –– როგორც ჩანს, ჭეშმარიტება, რომელიც მე ძალით ჩაგა– 
გონე, სასარგებლო გამხდარა შენთვის.–-ვინ არის ეს--მე?--იკითხა 

დიეგომ. მეფის წყენა და გაკვირვება თანდათან მატულობდა. ნუთუ 
უსინათლოს არ უთხრეს, ვისთან მიჰყავდათ? მან არც კი იკითხა?–– 
შეფე ვარ, –– უპასუხა ალფონსომ. –– ვერ ვიცანი შენი ხმა, –– გა- 
კვირვებისა და უხერხულობის გარეშე უპასუხა უსინათლომ, შენსას 
არაფერს ვგრძნობ ისეთს, რომ ცნობა შემძლებოდა. –– უსამართ- 
«კლოდ მოგექეცი მაშინ დიეგო? –– ჰკითხა მეფემ. –– ღმერთმა გიბრ- 
4ანა გაგეკეთებინა ის, რაც გააკეთე, –– მშვიდად უთხრა უსინათ- 
ლომ. –– მაგრამ ძილიც, მე რომ მაშინ მომერია, ღვთისაგან იყო 
ზეგარდმოვლენილი. ალარკოსი მკაცრი გამოცდა იყო და უფრო მე– 
ტად შენთვის, ვიდრე ჩემთვის. ალარკოსთან მაშინდელმა გამარჯვე– 
ბამ გაცთუნა თამამად გაგებედა მეორე ბრძოლის დაწყება. მე ტანჯ-: 
ვამ ბოლოს ლოცვა-კურთხევამდე მიმიყვანა. სიმშვიდე მოვიპოვე. –– 
და ზემოთ ნათქვამთან გარეგნული კავშირის გარეშე დასძინა, –– 
გავიგე, ალარკოსი უკვე აღარ არსებობს. 

ალფონსომ პირველად იფიქრა, რომ წმიდანობას ამოფარებული 
· უსინათლო დასცინის მას, მაგრამ ეს სიტყვები ისეთი საოცარი გულ- 
ფივობით იყო ნათქვამი, თითქოს იგი მათმა შემყურე მესამე პირმა 
მიუწვდომელი სიმაღლიდან თქვაო. ამ სიტყვებს ალფონსოს გულის 
ტკენა არ ჰქონდა მიზნად. , 

– ღმერთს ვევედრებოდი, -- თქვა  დიეგომ, – რომ უბედუ-. 
რება შენც სასიკეთოდ გადაგქცეოდა, მეფევ ბატონო. ნება მომეცი 
შეგხედო, –– მოითხოვა მან და ხელები გაუწოდა. ალფონსო მიხვდა, 
რაც უნდოდა მას, მიუახლოვდა და უსინათლომ ხელები მოუფათურა 
სახეზე. მეფეს არ ესიამოვნა გაძვალტყავებული თითების შეხება 
შუბლზე და ლოყაზე. ამ ადამიანში ყველაფერი აუტანელი იყო მის- 
თვის: გარეგნობა, საუბარი, სუნი. იგი ნამდვილად თავისი სურვილით 
იტანჯავდა თავს. იქნებ, ეს მხოლოდ მუშაითი, ბაზრის მეფო- 

კუსეა? 
–- დამშვიდდი, –– უთხრა დიეგომ, –– ღმერთმა მშვიდად ლო- 

დინის ძალით დაგაჯილდოვა. CასI6ი 90 Cმ6, §6 ი0 IICVგიჯმ, ვინც 
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არ ეცემა, ვერც წამოდგება. შესაძლოა დიდხანს მოგიხდეს ლოდინი, 
მაგრამ ამისთვის ძალა გეყოფა. 

ალფონსომ უსინათლო გააცილა კარებამდე და ვინც მოიყვანა, 
ძმათ ჩააბარა, 

“დადგა დღე, როცა იეჰუდა იბნ ეზრასა და მისი ქალიშვილის 
გვამები ამოთხარეს, რომ იუდერიის სასაფლაოზე გადაესვენებინათ. 
უს იყო ადრეული შემოდგომის თბილი, მოღრუბლული ამინდი: 

კლდეს, რომელზედაც ტოლედო მდებარეობდა, სქლად შემოხვეოდა 
მოშავო-მწვანე ბურუსი. 

იეჰუდა და რაკელი თეთრ სუდარაში გაახვიეს და წესისამებრ 
უბრალო ფიცრის კუბოში ჩაასვენეს კუბოში კი შავი, ფხვიერი 
რიონის მიწა ჩაყარეს. სიონის მიწაზე ესვენა ახლა იეჰუდას თავი, 
რომელიც თავისი ხალხის განსადიდებლად იღვწოდა, და რაკელის 
თავიც, რომელიც მესიაზე ოცნებობდა. 

ებრაელთა თემებმა ესპანეთიდან გამოგზავნეს თავიანთი წარმო- . 
მადგენლები. ბევრნი ჩამოვიდნენ პროვანსიდან და საფრანგეთიდან, 
“ოგიერთები გერმანიიდანაც კი. 

ტოლედოს ალჰამის რვა საპატიო მამაკაცმა ასწია კუბოები და 
ხეებსა და ყვავილებს შორის, გალიანას ხრეშით მოყრილ გზაზე, 
რაასვენეს გასასვლელი კარებისაკენ, იქითკენ სადაც შემომსვლე– 
“შლეებს ესალმებოდა წარწერა: „ალაფია". იქ მათ ელოდნენ შემცვლე- 
ლები, რომლებმაც მოკლე მანძილის გავლის შემდეგ კუბოები სხვა 
მომლოდინე ხალხს გადასცეს, რადგან უთვალავი იყო მსურველი, 
შეესრულებინათ საპატიო მოვალეობა და მიცვალებულნი საფლავამ– 
:დე მიესვენებინათ. 

ასე, მხრებიდან მხრებზე, წინ მიიწევდა კუბოები ალკანტარის 
“მცხუნვარე გზაზე, მღინარე ტახოზე გადებულ ხიდისაკენ. 

ახალგაზრდა დონ ბენიამინსაც მიჰქონდა მოკლე მანძილზე ერთ– 
ერთი კუბო –- დონა რაკელის. მსუბუქი იყო, მაგრამ მწუხარების 
მძიმე ტვირთისგან ღაბეჩავებული ახალგაზრდა ძლივს მიათრევდა 

ფეხებს. 
ცდილობდა ფიქრებით შეემსუბუქებინა მწარე ნაღველი. ფიქ- 

რობდა იმაზე, რომ საფრანგეთიდან გამოქცეული ის ექვსი ათასი 

ლტოლვილი, რომლებიც იეჰუდამ, მიუხედავად მწვავე წინააღმდე- 
'გობისა, მაინც .შემოუშვა სახელმწიფოში, სასურველი თანამოქალა–- 

ქეები გახდნენ. ყველაფერი სხვანაირად გამოვიდა, უკეთესად, ვიდრე 
რენიამინი ელოდა, საკუთარ თვალებს არ უჯერებდა, თუ როგორ 
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წავიდა ელჩად ბიძამისი ეფრაიმი სევილიაში, როგორ მიაღწია მშვი– 
დობას და ახლა ყოველმხრივ ცდილობდა გაემტკიცებია და შეენარ-. 

ჩუნებინა ეს მშვიდობა. იეჰუდას საქმე არ დაღუპულა, ის წინ მიდის, 

მეფე კი არამც თუ ითმენს, არამედ ხელსაც კი უწყობს ყოველივე: 
ამას. მაგრამ რამდენი მსხვერპლი და მწუხარება დასჭირდათ, ვიდრე. 
ეს რაინდი გონს მოვიდოდა. და დიდხანს კი იქნება ამ ჭკუაზე? 

უფლება არა აქვს მეფისადმი პირადი მტრობის გამო, უკანონოდ. 
მსჯელობდეს მასზე. მეფე ნამდვილად გამოიცვალა. რაკელმა მიაღ- 
წია თავისას. ყველაფერი ისე გამოვიდა, როგორც იმ ზღაპრებში 
იყო, რომლებიც ასე უყვარდა რაკელს. ჯადოქარმა სული , შთაბერა 
„თიხას და გააცოცხლა იგი, მაგრამ ეს საკუთარი სიცოცხლის ფასად. 

დაუჯდა. აბ | 
ნელა, მიაბიჯებდა დონ ბენიამინი მსუბუქი ტვირთით, მხრებზე: 

რაკელის ცხედრით, ღრმად, ჩაფიქრებულს ფეხი ეშლებოდა და- 
სხვებსაც უშლიდა კუბოს წაღებას. 

ექვსი ათას ჩამოსახლებულს შეუძლიათ იცხოვრონ სასარგებლო: 
ცხოვრებით. ეს უმნიშვნელოა ათი წლის განმავლობაში წარმოებულ- 
ომებში მომხდარ ათასობით უსარგებლო სიკვდილთან შედარებით: 
და ყველა მონაპოვარიც უმნიშვნელოა: ნამცეცი მშვიდობისა, რო– 
მელიც ეფრაიმმა ჩამოიტანა, ნამცეცი გონიერებისა რომელიც მე–- 
ფეს ჩაესახა. ყოველივე ეს მხოლოდ პატარა ნაპერწკალია უკუნეთ- 
სიბნელეში. მაგრამ ეს ახალი სინათლის ნაპერწკალი ანათებს და, თუ 
თენიამინს შიში მოიცავს, ნაპერწკალი თავისი სხივით განდევნის. 

ი " 

ამ დროს მას და ვინც მასთან ერთად მიდიოდა, კუბო უნდა გადა- 
ეცათ სხვებისთვის, რომლებიც თავიანთ რიგს ელოდნენ, ახლა, რო–- 
ცა ტვირთისაგან გათავისუფლდა და სხვებისთვის ფეხის შეწყობა. 
აღარ იყო საჭირო, ფეხები საშინლად დაუმძიმდა. ძალა მოიკრიბა, 
გასწორდა და ფიქრი განაგრძო. მწარე, დაჟინებული, თავიდან მოუ- 
შორებელი ფიქრი: ჩვენ ვალად გვაძევს საქმე ვაკეთოთ, მაგრამ 
მისი დაგვირგვინება არ გვიწერია. 

სამგლოვიარო პროცესიამ ქალაქის საზღვარს მიაღწია –– ტახოზე 
გადებულ ხიდს, მიცვალებულთა შესასვენებლად ფართოდ გაიღო 
უზარმაზარი ალაყაფის კარი. 

დონ ალფონსომ ბრძანა, რომ მისი მინისტრისათვის, რომელსაც 
ასე ცუდად გადაუხადეს ტოლედოელებმა სამაგიერო, უდიდესი პა- 
ტივი ეცათ. ტოლედოს მცხოვრებნი სიამოვნებით დაემორჩილნენ 
ბრძანებას, ყველა სახლზე ეკიდა შავი ნაჭრები, მჭიდრო მუქ რიგე– 
ბად იდგა ხალხი, ჩვეულებრივ ესოდენ ნაირფეროვანი ქუჩების გას-- 
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წვრივ; ზმამაღალი ჟრიამულის ნაცვლად -–- მწუხარე, ყრუ გუგუნთ 
ისმოდა. გზებზე, ყველგან მეფის ჯარისკაცები იყვნენ გამწკრივებუ– 
ლი და როცა მათ წინ კუბოებს ჩაატარებდნენ, კასტილიის გერბი– 
ან დროშებს ხრიდნენ. ხალხი ქედს ' იხრიდა, · ზოგნი მუხლებზე. 
ეცემოდნენ, ქალები და ქალიშვილები ხმამაღლა დასტიროდნენ. 
ფერმოზას ბედს. . 

კუბოები მიხვეულ-მოხვეული ქუჩებით ზევით, ქალაქის შიდა- 
ნაწილისაკენ მიჰქონდათ, გზაც ყველაზე მოკლე როდი აირჩიეს, პრო– 
ცესიამ ბაზრის მოედნისაკენ, სოკოდოვერისკენ გადაუხვია,. რომ რაც; 

შეიძლება მეტ ხალხს ეცა თაყვანი მიცვალებულთათვის. 
სამეფო ციხე-კოშკის ' ყველაზე ზემო ფანჯარასთან სრულიად- 

მარტო იდგა ალფონსო, რომ უფრო დიდხანს ედევნებინა თვალთ 
პროცესიისათვის. 

იგი ფიქრობდა: · 
„მე არც კი ვწუხვარ. დავმშვიდდი. ახლა ჩემთვის უცხოა ბობო– 

ქარი ვნებანი. უკეთესი მეფე გავხდი: უნდა მიხაროდეს, მაგრამ არ. 
„ მიზარია. 

კიდევ მოვესწრები ჩემს ძლევამოსილ ლაშქრობას და ამას აღვას– 
რულებ მაშინ, როცა გაერთიანებული ესპანეთის სათავეში ვიქნები. 
მაგრამ მაშინაც კი, როცა გამარჯვებას მოვიპოვებ, დიდი სიხარულის 
ნაცვლად, მხოლოდ იმას ვიგრძნობ, რომ როგორც იქნა, მოვიხადე 
ვალი; უკიდურეს შემთხვევაში, შვებას ვიგრძნობ და არა ბედნიე–- 
რებას. ყველა ბედნიერება რაც ჩემთვის იყო განკუთვნილი, 
განვლილია. მე ვფლობდი მას, მკერდში მყავდა ჩაკრული, ისიც: 
ჩემსკენ მოილტგოდა, მეტად ნაზი და დამათრობელად სანეტარო, 
მაგრამ ჩემი უგუნურობის გამო ხელი ვკარი. ახლა კი იქ, ქვემოთ, 
ჩემ თვალწინ. მიაქვთ ის ბედნიერება, რომელიც ჩემთვის იყო მონი– 

ჭებული. 
თორმეტი წელი უნდა ველოდო ჩემს ლაშქრობას, არასდროს არ- 

შემეძლო ლოდინი; ჩემი ცხოვრება თავაწყვეტილი ცხენივით მიჰქ– 
როდა, ახლა კი ლოკოკინასავით მიცოცავს. დაუსრულებლად გრძელ– 

დება წელიც, დღეც და მე ვიტან. მოთმინებას არ ვკარგავ და ყვე– 
ლაზე საშინელება ისაა, რომ შემიძლია ასე ლოდინი. 

ჩემს ლაშქრობაში ვეცდები საზრიანი ვიყო. აღარაფერი იქნება. 
მასში ძველებური, ბობოქარი, სანეტარო შემართებისა. ირგვლივ 
ყველა იყვირებს: „# 10I, გ 10LI“ –– და მე კი არ ავიტაცებ მათ- 
შეძახილს“. 

შეეცადა ეფიქრა იმაზე, ვისთვისაც წავიდოდა საომრად. პატარ> 
„ფერნანზე; მაგრამ შვილიშვილის სახე ბუნდოვანი იყო, სითბო არ 
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“<გრძნობოდა მისგან. ახლა ალფონსოს ირგვლივ ყველაფერი საოც- 
-რად გაურკვეველი, ბუნდოვანი და არარეალური იყო, 

იგი ფიქრობდა: 
„მხოლოდ ორმოცი წლის ვარ, მაგრამ ჩემი ცხოვრების გზა 

„განვლილია. სინამდვილეში ჩემთვის მხოლოდ წარსულია ცოცხალი. 
ჩემი აწმყო კი ბრძოლის ველივით ბუღითა და მტვრითაა დაფარული. 
-თუ ოდესმე გავიმარჯვებ, არაფერი დამრჩება ამისგან გარდა ბურანისა 
"და ნაღველისა. ჩემი შვილისთვის, ჩემი სანჩოსთვის, ჩემი საყვარელი 
ბასტარდისათვის რომ შემეძლოს გამარჯვება! მაგრამ ვინ იცის, საღ 
იქნება იმ დროს ჩემი სანჩო? ალბათ მათ შორის, ვისთვისაც მშვი- 
«დობა, თვით გამარჯვებაზე უფრო ძვირფასია“. 

ამასობაში სამგლოვიარო პროცესიამ დანიშნულ ადგილს მიაღწია. 
ტოლედოელ ებრაელებს სამი სასაფლაო ჰქონდათ –– ორი ქალა- 

„ქის გალავანს გარეთ და ერთი თვით იუდერიაში. ამ პატარა, უძვე- 
”ლეს სასაფლაოზე ყველაზე დიდგვაროვანთა აკლდამები იყო, მათ 
"შორის იბნ ეზრებისაც მიცვალებულ იბნ ეზრათა შორის აქ განი- 
'სვენებდნენ ისეთები, რომელთა საგვარეულო მოდიოდა მეფე დავი- 

“თის შთამომავლიდან, რომელიც იბერიის ნახევარკუნძულზე მეფე 
"სოლომონის ბეგარის ამკრეფ ადონირამთან ერთად მოვიდა, რაზე- 

-დაც მეტყველებდნენ საფლავის ქვების წარწერები, გარდაცვლილ 
-იბნ ეზრათა შორის აქ განისვენებდნენ ისინიც, რომლებიც რომაე- 
“ლების დროს ვაჭრობას ეწეოდნენ, ბანკირები, გადასახადების ამკ- 
·რეფნი, და კიდევ ისინი, რომლებიც გოთების მეფობის დროს ტო- 
სლედომშმი ცხოვრობდნენ და დევნა და აწიოკება განუცდიათ. 
აგრეთვე მუსლიმანების დროის ვეზირები, ცნობილი ექიმები და 
“პოეტები. აქ განისვენებდა ის იბნ ეზრაც, კასტილიო რომ ააშენა, 
«რომელიც მათ სახელს ატარებდა, და ისიც, რომელმაც იმპერატორ 
-ალფონსოს კალატრავა შეუნარჩუნა, –– იეჰუდას ბიძა. 

სწორედ ამ სასაფლაოზე მოასვენეს მიცვალებულები. 

დამწუხრებული გამცილებლები მჭიდროდ იყვნენ შეჯგუფებუ- 
«ლაი; ისე მჭიდროდ, ამბობს მემატიანე, რომ მათ მხრებზე ადამიანს 

„ თავისუფლად შეეძლო გავლა. 
იბნ ეზრებისთვის ორი ახალი საფლავი იყო გათხრილი, ამ საფ- 

ლავებში ჩააწვინეს იეჰუდა იბნ ეზრა და მისი ქალიშვილი რაკელი, 
«რომ განესვენათ თავიანთი წინაპრების გვერდით. · 

შემღეგ ხელები დაიბანეს და ლოცვა წარმოთქვეს. 
და დონ ხოზე იბნ ეზრამ, როგორც უახლოესმა ნათესავმა, გან- 

რსასვენებელი ლოცვა წაიკითხა, რომელიც ასე იწყება: „იხსენიებო- 
დეს მისი დიდი სახელის სიძლიერე და სიმშვიდე...“ –– და მთავრდება 
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"შემდეგი სიტყვებით: „ვინც თავისი სიძლიერით მშვიდობიანად. 
2ოქმედობს, მოგვიპოვოს მან მშვიდობა ჩვენ და ყველა ისრაელს. 

«თქვით: ამინ!“ 
ოცდაათი დღის განმავლობაში ნახევარკუნძულის, ჰპროვანსისა 

და საფრანგეთის ებრაელთა ყველა თემში ასრულებდნენ ამ ლოცვას 
ჩვენი ბატონისა და მასწავლებლის, დონ იეჰუდა იბნ ეზრასა და 
დონა რაკელის მოსახსენებლად. 

კასტილიაში კი ყველგან, სადაც თავს მოიყრიდა ხალხი, ბაზარზე 
თუ სასაუზმეში, ქონგლიორები და მოხეტიალე მომღერლები ბალა– 

დებს მღეროდნენ მეფე ალფონსოსა და მის მხურვალე, ბედუკუღ- 
მართ სიყვარულზე ებრაელის ქალ ფერმოზასადმი. ხალხში ღრმად 

შეიჭრა ეს სიმღერები და დღესასწაულზე თუ ჩვეულებრივ დღეებ– 
ში, ჭამის დროს, თუ მუშაობისას თვით ძილშიც კი კასტილიაში 

მღეროდნენ და ღიღინებდნენ: 

ასე გვაბრმავებს სიყვარული 

და მეფეე ერთი ებრაელი 

ასულის ბილვით მოიხიბლა; 

ფერმოზა ერქვა მას სახელად, 

დიახ ფერმოზა, „მშვენიერი“, 

არცთუ ტყუილად ერქვა ასე. 
და დაივიწყა მეფემ თავისი 

დედოფალი, 

თვითონ დონ ალფონსო მას შემდეგ უერტა-დელ-რეის მხარეს არ 
ჯაჰკარებია. 

ნელ-ნელა ველურდებოდა ბაღები და ინგრეოდა გალიანა. დაიფ– 

შვნა თეთრი გალავანიც, რომელიც ვრცელ მამულს გარს ერტყა. 
ყველაზე დიდხანს შემორჩა მთავარი კარი, რომელშიც რაკელისა 
და მისი მამის მოსაკლავად შეიჭრნენ გუტიერე დე კასტრო და მისი 

თანამზრახველები. 

მე თვითონ ვიდექი ამ კარების წინ ღა ვკითხულობდი ნახევრად 

გადაშლილ არაბულ წარწერას, რომლითაც გალიანა სტუმარს ეგე– 

ბებოდა: „ალაფია –– მშვიდობა მომსვლელს!4



ლიონ ფოისტვანბერის ,,ესპანური ბალადა” . 

წეოცე საუკუნის პირველი ნახევრის გერმანული ლიტერატურის სახელმოხვეჭილ წარ– 
მომადგენელთა შორის ლიონ ფოისტვანგერს თვალსაჩინო ადგილი უჭირავს, ამ მრავალ– 

მხრივი და უაღრესად ნაყოფიერი მწერლის ლიტერატურული მემკვიდრეობა შეიცავს ორ 
ათეულამდე პიესას და შრავალ მოთხრობას, ლირიკულ ლექსს, ავტობიოგრაფიული და 

მემუარული ხასიათის ნაწარმოებს, ნარკვევსა და კრიტიკულ წერილს. მაგრამ ფოიხტვან- 

ჯერის შემოქმედების გვირგვინს ეპიკური ნაწარმოებები შეადგენს, სახელი და დიდება. 

რომ მოუხვეჭა მას სამშობლოს ფარგლებს გარეთაც სწორედ ფოისტვანგერის ეპიკური 
ნაწარმოებები ჰქონდა მხედველობაში თომას მანს, მეოცე საუკუნის გერმანიის უდიდეს 

შემოქმედს და ფოისტვანგერის ახლო მეგობარს, როცა მწერლის 70 წლისთავთან დაკავში– 

რებით წერდა: „იმ დროს (იგულისხმებ 30-იანი წლები) ფოისტვანგერი დიდების 

კვარცხლბეკზე იდგა. „ებრაე: ი ზიუსიც|ს დაწერილი იყო უკვე და „უსახური ჰერცოგის. 

ქალიც“ – ეს ეპიკური ნაწარმოებები, რომლებშიც ლიონი ისეთია, როგორიც დარჩა. 

დემდგომ: სოლიდური და ამასთანავე ზამრთობი„ სერიოზული და ამასთანავე, როგორც- 

ინგლისელები იტყვიან ხოლმე, ჯ6Cმძვხ)6, ე. ი. იოლი, დამაინტერესებელი, მიმზიდველი- 

და, მიუხედავად მისი რომანების ისტორიული ფუნდამენტის სრული საფუძვლიანობისა, 

სრულიადაც არამძიმე, არაძნელად წასაკითსის. ფოისტვანგერის ეპიკური შემოქმედების- 

ამ თავისებური, ღირსშესანიშნავი თვისებებით აიხსნება ისიც, რომ, იმავე თომას მანის- 

სიტყვებით, მწერლის შემოქმედებას „უკვე მაშინ მეტისმეტად ზაღლა აფასებდნენ, თუ: 

ამერიკაში არა, ყოველ შემთხვევაში ინგლისში მაინც“. 

საინტერესოა, რომ ისევე როგორც გენიალური ლოპე დე ვეგას შემოქმედებით აღფრთო– 
ვანებული ესპანელები, ყოველივე საუკეთესოს ეტალონად თავიანთი დიდი მწერლის ნა– 

წარმოებებს მიიჩნევდნენ და როცა რაიმე ნივთის თუ საგნის რეკლამირება სურდათ, ამბობ- 

დნენ: „ამაზე უკეთ თვით ლოპეც ვერ გააკეთებდაო“, ანდა ისევე როგორც ფრანგები· 

ყოველივე მშვენიერის უმაღლეს ნიმუშად XVII საუკუნის საფრანგეთის ლიტერატურის 

დიდების –– პიერ კორნელის „სიდს, აღიარებდნენ და რაიმე მოვლენით თუ საგნით: 

გამოწვეულ აღტაცების გამოსახატავად იტყოდნენ ხოლმე: „მშვენიერია, როგორც სიდიო",. 
სწორედ ასევე ინგლისელებიც ყოველივე იმი” საზომად, რაც უცხოეთიდან მოდიოდა,. 

გერმანული მწერლის ლიონ ფოისტვანგერის შემოქმედებას თვლიდნენ და თავიანთ მოწო– 

ნებას შემდეგი სიტყვებით გამოთქვამდნენ: „IL (3 ი62I+IV IIM6 L6სიხ(V8ოMდიL« („ეს 
დაახლოებით ფოისტვანგერისებურია«), რაც თომას მანის შეხედულებისამებრ მწერლის შე– 

მოქმედების საუკეთესო შეფასებად უნდა ჩაითვალოს. 

ფოისტვანგერის ეპი„–ურ ნაწარმოებთა შორის ისტორიულ რომანებს უჭირავთ უპი–- 
რატესი ადგილი, მაგრამ მას, როგორც მართებულად აღნიშნავს ბ. სუჩკოვი, „წარსული- 

იზიდავს არა ვნებადაცლილი მკვდრული სიმშვიდის გამო, არა იმიტომ, რომ განზე დადგეს 
ჩვენი დღეების საზოგადოებრივი ინტერესებისაგან არამედ იმიტომ, რომ ისტორიაში, 
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რედავს იდეათა ცოცხალ ბრძოლას, რეგრესისა და პროგრესის ძალთა ჭიდილს, რომლის 

“შედეგები უღრმეს კვალს ავლებს თანამედროვე საზოგადოების სოციალურ ბრძოლაზე“. 
ფოისტვანგერს თავდ აღუნიშნავს არა ერთგზის რომ ისტორიულ რომანებს მუდამ 

„გონების სასარგებლოდ“, ანუ თანამედროვეობაში მომძლავრებული „სისულელისა და 

«ალმომრეობის“ საწინააღმდეგოდ წერდა. მაგალითად, 1935 წელს პარიზში კულტურის 

დაცვის საერთაშორისო კონგრესზე წარმოთქმულ სიტყვაში „აზრი და უაზრობა, ისტო– 
რიული რომანისა“, იგი ხაზგასმით ამბობდა: „ვერ წარმომიდგენია, ისტორიულ მასალაზე 
მომუშავე სერიოზულმა რომანისტმა ისტორიულ ფაქტებში სსვა რამ დაინახოს გარდა 
“საშუალებისა... რომ, რაც შეიძლება სწორად ასახოს თავისი თავი; თავისი საკუთარი 

ცხოვრებისეული შეგრძნებები, თავისი დრო, თავისი სამყარო“. „ტოლსტოი, –- აღნიშ– 
ნავდა იგი იმავე სიტყვაში, –– „ომსა და მშვიდობას“ რომ წერდა, ცხადია, ნაპოლეონის 
ლაშქრობათა ისტორიის აღწერას კი არ ფიქრობდა, არამედ თავისი (თანადროული) იდე– 

„ების გამოთქმას ლამობდა ომსა და წშვიდობაჭე9, 
ფოიხტვანგერს არ სწამს „უსიამოვნო ასოციაციების გამომწვევი“ ისეთი ისტორი–- 

ული რომანები, სადაც წარმოდგენილია „თავგადასავლები„ ინტრიგები, კოსტუმები, 

-მკვეთრი, ჭრელი საღებავები, პათეტიკური სიტყვები", სადაც „აღრეულია სიყვარული 
და პოლიტიკა“, და „დიდი მოვლენები ხელოვნურადაა დაყვანილი წვრილმან პირადულ 
“შემთსვევებჭე«. მწერლის შესედულებისამებრ, „ისტორიული რომანის ავტორი ფილოსო–- 
ფოსთან ერთად თავის ამოცანას იმაში სედავს, რომ უჩვენოს ბუნებრივი, ნათელი დამო– 

„კიდებულება ცსოვრებასა და ისტორიას შორის და წარსულს ნაყოფი მოატანინოს აწმყოსა 

-და მომავლისათვის“. ამიტომაც ფოისტვანგერის აზრით, ისტორიულ თემაზე მომუშავვ 
ყველა დიდ ხელოვანს მხოლოდ ის მიზანი ჰქონდა, რომ თანადროულობა გამოეხატა და . 

“ისტორიულ წარსულს „მსოლოდ უკეთესი პერსპექტივისათვისV”V მიმართავდა, მხოლოდ 

იმიტომ, რომ „მთების კონტურები შორიდან უფრო გამოკვეთილად ჩანს“. თავის ისტო–- 

რიული რომანების შესახებ კი ფოიხტვანგერმა იმავე კონგრესზე განაცხადა: „ვბედავ ვთქვა, 
რომ ჩემს ისტორიულ რომანებში ყოველთვის ვცდილობდი მომეცა იგივე შინაარსი, რასაც 

თანადროულ რომანებში ვიძლევი. არასოდეს განმიზრახავს მეწერა ისტორია ისტორიისათ– 

„ვის. კოსტუმებში, ისტორიულ სამოსში მე მხოლოდ უბრალო სტილისტურ საშუალებას 

ვხედავდი, საშუალებას შემექმნა რეალურობის ილუზია4. 

ასე დაწვრილებით იმიტომ გადმოვეცით კულტურის დაცვის კონგრესზე გამოთქმული 
«ფოისტვანგერისეული შესედულებები ისტორიულ რომანზე, რომ არსი ამ კონცეფციის» 
რომელიც, ავტორისავე აღიარებით, ფრიდრის ნიცშეს, ბენედეტო კორჩესა და თეოდორ 

«ლესინგის გავლენით იქნა ჩამოყალიბებული, უცვლელი დარჩა, თუმცა ომისშემდგომი 
პერიოდის ნაწარმოებებში მწერალი მნიშვნელოვნად - სძლევს დასახელებულ ბურჟუაზიულ 

მოაზროვნეთა ზეგავლენით შემუშავებულ თავის ისტორიის ფილოსოფიას. 
ცხადია, როგორც მართებულად აღნიშნავს „ესპანური ბალადის“ ანუ „ტოლედოელი 

უბრაელი ქალის“ (ასე დაასათაურა ავტორმა ეს ნაწარმოები შემდგომ გამოცუმებში), 

რუსული თარგმანის ბოლოსიტყვის ავტორი ლ. ჩერნაია, ფოისტვანგერის გამონათქვაშები 

«ისტორიულ რომანზე არ შეიძლება გავიგოთ პირდაპირ, სიტყვასიტყვითი მნიშვნელობით: 

რა თქმა უნდა, „ფოისტვანგერის ისტორიული გზირები სრულიადაც არ არიან უბრალოდ 

„ისტორიულ ტანსაცმელში გამოწყობილი მისი თანამედროვენი ხოლო ავტორის მიერ 

აღწერილი წარსულის მოვლენები არასოდეს არ ყოფილა მხოლოდ ტრამპლინი აწმყოში 

გადმოსახტომად. ისტორიულ ნაწარმოებებს რომ ქმნიდა, ფოისტვანგერი დაწვრილებით და 

ღრმად სწავლობდა ეპოქას, რათა რაც შეიძლება მეტი სიმართლით აესახა იგი თავის 

რ)იგნშიი. 

თავად ფოისტვანგერი „ტოლედოელი ებრაელი ქალის“ ერთ-ერთი გამოცემის ბოლო– 
რიტყვაში ამ სიუჟეტზე შექმნილ ნაწარმოებთა ავტორებს სწორედ იმას უსაყვედურებს, 
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რომ ისინი გვერდს უვლიდნენ ქვეყნის ისტორიას. „რამდენადაც შემეძლო თვალი გადა– 

მევლო, –- წერს იგი აღნიშნულ ბოლოსიტყვაში, –- ამ სიუჟეტზე შექმნილ მრავალრე– 
ცხოვან ნაწარმოებთაგან არც ერთი არ ეხებ ისტორიას ქვეყნისა, სადაც ვითარდება 
მოქმედება. ამასთანავე შეყვარებულთა ბედი მჭიდროდ იყო დაკავშირებული მათ= 

ქვეყნის ისტორიულ ვითარებასთან და რაც უფრთ ზედმიწევნით შეისწავლის დამკვირვე– 

ბელი ესპანეთის ისტორიას, მით უფრო ღრმა აზრს დაინახავს ესთერ–რაკელისა და მეფის. 

ამბავში“. 

ციტირებული წინადადება, ფოისტვანგერის დამოკიდებულებას როზ გვიჩვენებს ისტო– 

რიულ სინამდვილესთან, როგორც გმირთა სასიათისა და მოქმედების აზრის განმსაზღვრელ. 

ფაქტორთან, იმითაც იპყრობს ყურადღებას, რომ ავტორი აქ რაკელს –- ნაწარმოების ერთ– 
ერთ მთავარ გმირს –- აიგივებს ესთერთაწ. 

როგორც სემოთ დასახელებულ ბოლოსიტყვიდან ჩანს, ფოისტვანგერი ოდითგანვე, 
ყოფილა გატაცებული ბიბლიური „ესთერის წიგნით«, რომელსაც ბევრი სსვაც აუღელ– 
ვებია და რომლის შინაარსიც ბევრს უცდია „გადმოეცა თავისი ეპოქის წოვლენათა შესა– 
ტყვისად«. მწერალი მოსიბლულა გმირობით ებრაელი ქალწულისა, რომელსაც თავთ 
ჯდიდეს საფრთხეში ჩაუგდია – თუმცა სიკვდილით დასჯის შიშით ვერავინ ბედავდა 
სპარსეთის მრისხანე მბრძანებელთან გამოცხადებას, თუ მისი ნება-სურვილი არ იქნებო– 
და, მაინც მისულა არტაქსერქსესთან სილამაზითა და სიბრძნით გაუტაცნია ტირანი, 
სამეფო კვერთხი დაუსრევინებია და თავისი ხალხი განადგურებას გადაურჩენია, მაგრამ 

ფოისტვანგერისავე სიტყვებით „ძველ სიუჟეტს (სიუჟეტს ესთერზე –– დ, ლ.) ერთი დიდი, 
ნაკლი აქვს. რომანს არა ჰყავს გმირი. ესთერი თოჯინაა თავისი მეურვის ხელში, მას გარე– 
განი ძალები ამოქმედებენ; იგი სრულიად პასიურია, მოვლენის ერთი უბრალო ბორბალი, 

მსოლოდ და მეტი არაფერი. სიუჟეტის ცენტრში არსებულმა ამ ვაკუუმმა გააპირობა ის, 

რომ დიდი მწერლები, რომლებიც ერთგულად მიჰყვებოდნენ მოვლენებს, მარცხდებოდნენ. 
რასინმა გმირის ღვთისმოსავობაში ჰპოვა თავშესაფარი, გრილპარცერმა კი' ვერ დაამთავრა. 

ნაწარმოები“, ამიტომაც ათეული წლების განმავლობაში ეძებდა ფოისტვანგერი გმირს, 
რათა შეექმნა ნაწარმოები ესთერის სიუჟეტზე იგი ყურადღებას აქცევდა სხვა ებრაელ 

ქალებს, რომლებიც წარმატებით იღებდნენ მონაწილეობას თავიანთი ხალხის ისტორიაში. 
ერთ-ერთი: მათგანი იყო რაკელი: ფერმოწზა, მეფე ალფონსოს მეგობარი, ესთერივით: 

ბრძენი და მომსიბლავი და თანაც შინაგანი რწმენით აღსავსე, დამოუკიდებელი და აქტი– 
ურად მოქმედი. ამასთანავე ჯვაროსნული ომების პერიოდის ესპანეთი უფრო მეტ საშუ– 

ალებას აძლევდა ავტორს, რომელსაც როგორც ითქვა ისტორია მსოლოდ იმდენად. 

აინტერესებდა, რამდენადაც იგი თანადროულობას ესმიანებოდა, სიუჟეტი ისეთ ვითა– 

რებაში გაეშალა, „რომელიც მოვლენებსა და ადამიანთა საქმიანობას სარწმუნოს გახდიდა. 
და გარდა ამისა, ისეთ პერსპექტივას მოგვცემდა წარსულსა და აწმყოზე, რომ ესთერის. 
ირგვლივ მომსდარი ამბები გააშუქებდნენ დღევანდელი დღის (თანადროულობის) მოგ– 

ლენებს“. 
გერმანელი მწერალი, რომელმაც მწვავედ განიცადა ფაშიზმის შეუზღუდავი თარემი; 

კაცობრიობის მიერ საუკუნეთა განმავლობაში შექმნილ კულტურას განადგურებით რომ! 
ემუქრებოდა, დიდი ჰუმანისტი, რომელსაც საკუთარი თვალით უნახავს ომის საშინელებანი> 

დანგრეული, გაპარტასებული, მიწასთან გასწორებული ოდესღაც აყვავებული ქალაქები და 

სოფლები, ათასობით გაწამებული ადამიანები, ხეიბრადქცეული ვაჟკაცები და ობლადშთე-- 
წილი უმწეო ბავშვები, დღევანდელი დღის (თანადროულობის) უდიდეს და უმნიშვნელოვა–. 
ნეს პრობლემად მიიჩნევს ომისა და მშვიდობის საკითსს. სწორედ ომისა და წშვიდობის პრობ– 
ლემას ეხება „ესპანური ბალადა«, რომელშიც დიდოსტატურადაა ნაჩვენები მშვიდობისა-- 
თვის მებრძოლთა ბანაკის დადებითი შემოქმედებითი საქმიანობა, კერძოდ, მათი მისწ– 

რაფებები, ვინც სიტყვითა და საქმით ეწინააღმდეგება ომს და თუმცა მხოლოდ სულიერი. 
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სიმამაცით არიან აღჭურვილწი, მაინც თავდადებით იბრძვიან რაინდთა შეიარაღებული „ 

შემოტევის წინააღმდეგ, რათა ძალმოშრეთა ველურ ყოფას წესრიგი და კანონი დაუპი– 
რისპირონ; მეორე მხრივ, ასევე შთამაგონებლად ამხელს მწერალი მშვიდობის წინააღმდეგ 

მებრძოლთა მოქმედებას, გვიჩვენებს ბუნებას რაინდული ცივილიზაციისა, რომელიც , 
მთელი თავისი ნატიფი კურტუაVხიულობის მიუხედავად, არსებითად ბარბაროსულია და 
ქმნის სახეებს სარწმუნოებრივი მრისსანებით აღსავსე, ავადმყოფურად ამაყი რაინდებისა, . 

რომლებიც სინდისის ყოველგვარი ქენჯნის გარეშე აცამტეერებდნენ სხვათა მიერ გაშე– 

ნებულ დიდებულ ქალაქებსა და ქვეყნებს, 
ფოისტვანგერს ღრმად სწამს, რომ შუასაუკუნეებში შექმნილი ქრისტიანული რაინდის „ 

მიმზიდველი სურათი სულაც არ გაცრეცილა, რომ „დიდმა მწერალმა სერვანტესმა უდი– 

დესი სინატიფით გამოსატა რაინდობის სასაცილო მხარე«, რითაც ქვეყანა აახარსარა, . 

მაგრამ ვერავინ დაარწმუნა, რამდენადაც დონკიხოტობის ნაწილი ყოველ რაინდში იყო . 
იმთავითვე, რისი დანახვაც არავის არ სურდა, ვინაიდან მხოლოდ მისი ბრწყინვალების . 

სილვა ერჩივნა. „რადგან შუასაუკუნეობრივი რაინდობის მიმზიდველობა ჯერ კიდევ - 
ცოცხლობს, –– განაგრძობს ფოისტვანგერი, – ამიტომ ვფიქრობ, რომ ამბავი ალფონ– 

სოსი და რაკელისა ჩვენც შეგვეხება« და იქვე დაასკვნის: „ჩემთვის მითქვამს, ვინც ა8 

ადამიანების ამბავს ხელახლა აღწერს, ის მარტო ისტორიას კი არ წერს, ჩვენი დროის ., 

პრობლემებსაც აძლევს სინათლეს და აზრსო", 

„ესპანური ბალადის“ ცენტრში დგას მონუმენტური ფიგურა იეჰუდა_ იბნ _ეზრასი, _ 
რომელიც ერთგულად და თანმიმდევრულად იბრძვის მშვიდობის შენარჩუნებისათვის. - 

ნაწარმოებში მოკლედ არის გადმოცემული იეპუდას წარსული. მეცამეტე წელში იყო . 
გადამდგარი იგი, როცა ანდალუზიაში შეჭრილი მავრების მიერ დაწყებული ებრაელთა , 
სასტიკი დევნის გამო, სვვილიის სამეფოს სსვა ებრაელებთან ერთად, ნახევარკუნძულის . 

იუდეველთა შორის ყველაზე ამაყი იბნ ეზრას ოჯახიც გაიქცა ქრისტიანულ ჩრდილოეთ 
ესპანეთში. იმ მოსაზრებით, იქნებ სიმდიდრის ნაწილი მაინც გადავარჩინოთო, მშობლებმა „ 

გადაწყვიტეს სევილიაში დაეტოვებინათ მცირეწლოვანი იეჰუდა, რომელიც ემირის ვავს. 
აბდულას მეგობრობდა. იეჰუდა დამორჩილდა ოჯახის ნება-სურვილს, სევილიაში დარჩა, 

მაჰმადის კანონი მიიღო და სახელიც შეიცვალა –- იეჰუდას ნაცვლად იბრაჰიმი დაირქვა. 

როცა აბდულა სამეფო ტახტზე ავიდა, მან ბავშვობის მეგობარს ქონება დაუბრუნა. იბრა– .. 

ჰიმმა სახელი და დიდება მოიხვეჭა. გემებისა და ადგილ–მამულის მფლობელ დიდვაჭარს 
მრავალ ისლამურ ქალაქში, იტალიასა და ფლანდრიის სავაჭრო ცენტრებშიც ჰქონდა 
კრედიტი. ამაყი სევილიის დიდი ფინანსისტი, შორს გამჭვრეტი დიპლომატი და ბრძენი - 

პოლიტიკოსი, ემირის კარზე დიდად დაფასებული კაცი და მისი უახლოესი მრჩეველიც 
იყო. სწორედ ამ დროს ზოიწვია იგი და მინისტრობა შესთავაზა ალფონსომ,, კასტილიის . 

მეფემ, რომელიც თხუთმეტიოდე თვის წინ სევილიის წინააღმდეგ დაწყებულ უგუნურ. · 
ლაშქრობაში დამარცხდა. 

დიდი ყოყმანის შემდეგ „დემონივით ჭკვიანი იბრაჰიმი“, –- ასე ახასიათებს მას – 

ალფონსო, –– მეფის წინადადებას დათანსმდა. მართალია, სევილია სიმწიფისა და დიდების. - 
ზენიტში ბრწყინავდა, მაგრამ, როგორც იეპუდას მეგობარი მუსა ამბობდა, ეს უკვე გადამწი– · 

ფების ხანა იყო, დასავლეთის ისლამის მზე ესვენებოდა; ქრისტიან პანეთში, კასტი–. - 

ლიაში კი „მზე ახლა ამოდიოდა“ და თუმცა ომისაგან ყველაფერი დანგრვული და გაპარ– 
ტასებული იყო, სოფლის შეურნეობა დაკნინებული, სახელმწიფო კი გაუკაცრიელებული, 
მაგრამ „ღმერთმა უთვალავი სიმდიდრითა და აურაცხელი შესაძლებლობით სავსე კალთა 
დააბერტყა კასტილიის მშვენიერ მიწასს და თავის ძალაში დარწზუნებულ იბრაჰიმსაც. 
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"სჯერა, რომ შემოიკრებს სალსს რომელმაც იცის მიწაში უქმად გაბნეული სიმდიდრის 
მოპოვება და არა მარტო ეკონომიურად ააღორძინებს ქვეყანას, კულტურულადაც ააყვავებს 
'მას, ხელს შეუწყობს მეცნიერების, ფილოსოფიისა და პოეზიის განვითარებას, მან ისიც 

კარგად იცის, რომ „დაცემული და განადგურებული კასტილიისათვის სულის ჩადგმა და 
“გაცოცხლება არც ისე ადვილი იქნება“, მაგრამ ეს კიდევ მეტ ინტერესს იწვევს ამ ძლიერი 

ნებისყოფის პატივმოყვარე კაცში. 

განსაკუთრებით კი იმიტომ დათანსმდა ნატიფი სევილიის კარზე დიდი პატივით 

შიღებული იბრაჰიმი უხეშ კასტილიაში გადასვლას, რომ თუმცა მუსლიმანურ სევილიაში 

„პირველი საშინელი შეურაცხყოფის შემდეგ არასოდეს უწყენინებიათ მისთვის“ და ისე 
ნაზად ეპყრობოდნენ, „როგორც ვარდის თბილი წყალი ელამუნება სხეულს«, თუმცა მათი 

ცხოვრების წესები შეისისხლხორცა და „ბევრი მათი ადათი მეორე კანივით შეეზარდა მის 
სხეულს“, მაგრამ იეპუდა თავისი ძველი სარწმუნოების” ერთგული დარჩა ეს კარგად 

იცოდა ემირმაც და სხვებმაც და თუ აქამდე ამას თითქოს ვერავინ ამჩნევდა, ახლა, კარზე 

მომდგარი ჯვაროსნული ომის დროს, კვლავ დაიწყებოდა ებრაელთა სასტიკი დევნა და 
ეზირი აბდულა ვეღარ დაიცავდა ერეტიკოსს. ამიტომაც იბრაჰიმმა უნდა იბრძოლოს ომის 

წინააღმდეგ, მშვიდობის შესანარჩუნებლად, ხოლო საამისოდ კასტილიაში მეტი წარმა- 

ტებით შეიძლებოდა მოღვაწეობა. 
იბრაჰიმი ამაყობს იმით, რომ მისი რჩევით ემირი მრავლ დათმობაზე წავიდა და 

„რვაწლიანი ზავი მიაღებინა ალფონსოს. ამასთანავე მან ისიც კარგად იცის, რომ „ჭირ- 
უქეულ დონ ალფონსოს სევილიასთან ზავის დარღვევის ცთუნება არ მოასვენებს, მაგრამ 
«იბრაჰიმი აქ იქნება და შეეცდება ეშმაკობით, დაშინებითა და გონივრული რჩევით ხელი 

„ააღებინოს თავის გადაწყვეტილებაზე და თუ ვერ დაიყოლია, ცოტა ხნით მაინც შეუნარჩუ– 
:ნებს “ხალხს მშვიდობას«. ორმოცი წლის განმავლობაში მაჰმადის იძულებით თაყვანისმცე– 
"მელი ოცნებობს, რომ „ღარიბ–ღატაკ კასტილიას სიცოცხლეს დაუბრუნებს, წშვიდობას 

“შეუნარჩუნებს და დევნილ ისრაელს თავშესაფარს მისცემს“. 

კასტილიაში გადმოსახლებისთანავე იბრაჰიმი უბრუნდება იუდეველთა სარწმუნოებაბ. 

·და კვლავ ირქმევს თავის პირველ სახელს -– იეჰუდა იბნ ეზრას. 

გამჭრიახი გონებისა და გაახრებულის პრაქტიკულად განხორციელების უნარით 
აღჭურვილმა იეჰუდამ, რომლის პიროვნებაშიც სინთეზურადააა შერწყმული იმჭვრეტელობა 

«და პრაქტიკა“, კარგად იცის რა სურს და რა და როგორ უნდა გააკეთოს. იეჰუდას სწამს, რომ 
„ქვეყნის ეკონომიური და კულტურული აყვავების პირობა მშვიდობაა რომ მხოლოდ 
ნშვიდობიანობის დროს, დაძაბული შემოკმედებითი შრომით შეიძლება მთების წიაღში, 

“უსვ მიწებსა „და :მდინარეებში ჩაფლული აურაცხელი სიმდიდრის მოპოვება და სახელმწი– 

ფოს განსამტკიცებლად, ხალსის საკეთილდღეოდ გამოყენება. მაგრამ იგი იმაშიც ღრმად 
„არის დარწმუნებული, როზ გრანდებს სულაც არ აინტერესეთ სასელმწიფოს გაძლიერება, 

“რადგან ქვეყნის სიძლიერე მათი უფლების შეზღუდვის მომასწავებელია; ამიტომაც მეფეს 
«რომ წიმართავს, „შენი ძლიერების წყარო ისაა, რომ გლესები შრომისმოყვარენი იყვნენ 

«და ქალაქის . მკვიდრნი ხელოსნობასა და ვაჭრობას მისდევდნენ; მეფევ ბატონო, მიეცი მათ 

«მეტი ·უფლება და შენი ჭირვეული გრანდების ძალა შესუსტდებაო“, –– იგი თანმიმდევრუ– 
«ღად და ბეჯითად, შეუსრელად ატარებს კიდეც ამ პოლიტიკას. სწორედ ამიტომ აუმსედრ- 

"დნენ იეპუდას კასტილიელი დიდებულები, რომლებმაც იეჰუდას წინამორბედის, იბნ შოშა– 

“წის გარდაცვალების შემდეგ პრივილეგიები გაიძლიერეს, ხოლო ალფონსოს დამარცხების 
(მერე ახალი უფლებები და უპირატესობანი მიითვისეს; მათ ის აცოფებთ, რომ „კვლავ გა– 
-მოჩდა წინანდელზე უფრო ცბიერი და გაუმაძღარი ებრაელი, რომელსაც გადაწყვეტილი 
“აქვს წაართვას მათ ყველაფერი, რაც ბრძოლით მოიპოვეს“. 

გაუმაძღრობაში ალფონსოც სდებს ბრალს იეჰუდას, მაგრამ მეფის შენიშვნას „გაუ– 
“მაძღარი კაცი „ყოფილხარ, სევილიელო იბრაჰიმ“, იეჰუდა გაბედულად და ამაყად უპასუ– 
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ხებს: „ჩემი გაძღომა ძალიან ძნელია, მეფევ, იმიტომ, ·რომ შენ უნდა გაგაძღო, შენ კი 

დამშეული ხარ“. და იეჰუდამ შეძლო დამშეული მეფის გაძღომა: მან ააყვავა კასტილიაში 
მრეწველობა, ხელი შეუწყო ხელოსნობის "განვითარებას, მოაწესრიგა სოფლის მეურნეობა 

და სამთო საქმე, გააუმჯობესა საგზაო ქსელი და გამოასწორა ქვეყნის ფინანსური მდგო- 
მარეობა. 

თავისი რთული და ძნელი ამოცანის შესასრულებლად იეჰუდას მრავალი დაბრკოლე– 

ბის გადალასვა უხდება. მას წინააღმდეგობას უწევენ აშკარად მტრობენ, ფარულად 
ებრძვიან და ხელს უშლიან არა მარტო რელიგიური ფანატიზმით შეპყრობილი რაინდები 

და დიდებულები, არამედ ისინიც, ვის საკეთილდღეოდაც იღვწის ეს ჭირნასული, გამოც– 
დილი და გაბედული კაცი. რამდენი შეურაცხყოფის ატანა სჭირდება იეჰუდას, რომ დაი– 

ყოლიოს ალფონსო და გააკეთოს ქვეყნის სასარგებლო საქმე მაშინაც კი, როცა მეფე აშკა– 

რად ხედავს და შინაგანადაც დარწმუნებულია თავისი ესკრივანო მაიორის მიერ წამოყე– 
ნებულ მოსაზრების თუ წინადადების მართებულობაში! რას არ აკეთებს იეჰუდა იმისათვის, 
როზ თავშესაფარი მისცეს ექვსი ათას ლტოლვილ ფრანკ ებრაელს და რამდენ წინააღმდე– 

გობას უწევს მას ამ საქმეში დონ ეფრაიმი, ტოლედოს ალჰამის მმართველის როგორ 

მტრულად არის მისდამი განწყობილი ლტოლვილ ფრანგ ებრაელთა თავკაცი ფანატიკოსი 
რაბი ტობია! მიუხედავად ამისა, ბრძენი იეჰუდა,„ რომლის ნიჭი და უნარი ზოგში შიშს 

იწვევს, ზოგში კი ზიზღს, მაგრამ ყველას აიძულებს ანგარიში გაუწიონ და პატივი სცენ 
მას, გულდაგულ მიჰყვება თავის გზას. ფიცხი ალფონსოს წინაშე იგი თავაზიანი მორჩი– 
ლების ნიღაბს იფარებს, თუმცა ხმის დამორჩილება უჭირს, მღელვარების დროს ენა ებმის 
და ჩიფჩიფებს, დონ ეფრაიმზე თავისი გულახდილი პირდაპირობით მოქმედებს, ხოლო 
სხვებს დაშინებით თუ გონივრული რჩევით აიძულებს ხელი არ შეუშალონ დიდ საქმეს, 

როჩელსაც იგი ემსახურება. - 
მშვიდობის დიდ ქომაგს ყოველთვის ზიზღს ჰგვრიდა რაინდული ომები, მაგრამ 

ლ. ჩერნაიას მართებული შენიშვნისამებრ, თუ რომანის დასაწყისში იეჰუდას უმთავრესად 
ის ამოძრავებდა, რომ „ომი გააქარწყლებდა მის გავლენას სამეფო კარზე და გააძლი– 

ერებდა მისი ერთმორწმუნეების –– ებრაელების დევნას“, შემდგომ, რაც უფრო მეტად 
აკავშირებდა იგი თავის ბედს ალფონსოს ბედთან, მით უფრო უთმობდა მისი პირადი 
ანგარიშები ადგილს კასტილიის ..სასელმწიფოს კეთილდღეობისათვის ზრუნვას და „იგი 

ებრძოდა კასტილიის დიდებულთა ავანტიურულ სამსედრო გეგმებს იმიტომ, რომ ეს გე:– 

მები სახელმწიფოს კატასტროფით ემუქრებოდა“. როცა მიაღწია და ექვსი ათასი ლტოლ– 
ვილი ფრანკი ებრაელის კასტილიაში შემოშვების ნება მიიღო, იეჰუდას მთელი არსება 
საზეიმო განწყობამ მოიცვა. იგი ზეიმობდა იმიტომ, რომ ამაში სედავდა მშვიდობისათვის 
ბრძოლაში წარმატებას, ზეიმობდა იმიტომაც, რომ ექვსი ათასი საზრიანი თავი და მარჯვე 
ხელი ქვეყნის კეთილდღეობას გააძლიერებდა. ფოიხტვანგერის შენიშვნისამებრ, „ჭეშმარიტ 

წმიდა ომს, ღვთის ომს თვით იეპუდა აწარმოებდა. ვიდრე ისინი (ჯვაროსნული ომის. 

მომსრენი –– დ. ლ.) დედამიწის ზურგზე სიკვდილს, გატიალებას, გაოხრებას სთესავენ, 
იეჰუდა მშვიდობიანად აბინავებს ექვსი ათასს ლტოლვილს. იგი წინასწარ ხედავდა, თუ 
როგორ შრომობდნენ მათი საზრიანი თავები და მარჯვე ხელები, თუ როგორ აწყობდნენ 

საწარმოებს, ამუშავებდნენ ვენახებს, ქმნიდნენ და ცვლიდნენ მათთვის საჭირო საგნებს“. 

ფოისტვანგერი თავის დადებით გმირს სულაც არ წარმოგვიდგენს მხოლოდ ნათელ 
ფერებში, როგორც ყოველგვარ მანკისაგან თავისუფალ, სრულყოფილ არსებას იეჰუღა 
ბოლომდე რჩება ქედმაღალ და პატივმოყვარე ადამიანად და თუ ალჰამას თავკაცი, მცი– 

ვანა, გამხდარი დონ ეფრაიმი, რომელსაც თავისი ჩრდილისაც კი ვშინია, იმაზე ზრუნავს, 

რომ „არც თვითონ და არც ალჰამმა არ მიიპყროს ყურადღება“ და ამიტომ ყველაფერს 
აკეთებს, რომ არავინ შეამჩნიოს და ჩრდილში დარჩეს, პირიქით, გამბედავ, ამაყ იეჰუდას. 

სწორედ თავის გამოჩენა და დიდება ხიბლავს. მაგრამ იეჰუდა თავისი ხასიათის ამ თვისე– 
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ბათა გამო ობიექტურად ქვეყნის. საკეთილდღეო საქმეს აკეთებს. ამ მხრივ საყურადღებოა 

იეჰუდასა და მუსას საუბარი: როცა ალფონსოსაგან დაუმსახურებლად შეურაცხყოფილ და 
აულნატკენ იეჰუდას, რომელსაც ესმის, რა ცეცხლსაც ეთამაშება, მაგრამ თავისი საქმიანო– 
ბის მართებულებაში ღარწმუნებულს არ სურს რაიმე დაუთმოს მეფეს, მუსა ეკითხება: „ჩე- 
მო იეჰუდა, დათმობაზე იმიტომ არ მიდიხარ, რომ მშვიდობა შეინარჩუნო თუ ქედმაღლობის 
გამოო4, იეჰუდა უპასუსებს: „მართალია, ამაყი ვარ, მაგრამ ამჯერად, მე ვფიქრობ, ჩემი 

ქედმაღლობა მხოლოდ სიკეთესა და კეთილ საქმეს ემსასურება“, და იეპუდას ეს სიტყვები 
არ წარმოადგენს უსაგნო განცხადებას. ამას ამტკიცებს იეჰუდას მთელი საქმიანობა, მისი 
ნაყოფიერი მოღვაწეობა, რომელსაც ბრწყინვალედ აანალიზებს თვით იეჰუდა, როცა იმის 

შიშით შეპყრობილი, რომ რამდენიმე წუთის შემდეგ სიცოცხლეს უსდა გამოესალმოს, 

დინჯი, ოდნავ დამცინავი ნიღაბით დგას გაბოროტებულ მკვლელთა წინაშე და გონების 
თვალით გაპყურებს თავისი ცხოვრების განვღლილ გზას. „მან იცოდა, -- წერს ფოისტ- 
ვანგერი, –– რამდენიმე წუთისღა სიცოცხლე ჰქონდა დარჩენილი. შიში ახრჩობდა. სცადა 

აზრით განედევნა იგი. ყველას მიადგება ყოვლის ზსახვრალი, თვით ისურვა, რომ სიკვდი– 

ლი მასთან აქ და ახლა მოსულიყო. მან ცხოვრებასთან რამდენიმე დღის წინ გაასწორა 

ანგარიში. ბევრი რამ, რაც მან გააკეთა, ფუჭი იყო, სოგი რამ კარგი მსოლოდ იმიტომ 

ჩაიდინა, რომ სურდა სხვებზე მეტი ყოფილიყო, მაგრამ მას ამის ნება ჰქონდა. იგი სხვებ– 

%ე მაღლა იდგა. იეჰუდა ხედავდა კედლებზე წარწერებს. ისინი ხოტბას ასხამდნენ მშვი– 

დობას. იგი წლების მანძილზე ნახევარკუნძულის მშვიდობას და აყვავებას ემსახურებოდა 
და მისი სიკვდილიც კი მრავალთა ხსნა იქნება. საცოდავი მკვლელები მალე ინანებენ 
თავიანთ ნამოქმედარს; ისინი ვერ გაბედავენ სხვების დაღუპვას იგი ფრანკი ლტოლვი– 

ლების სანაცვლოდ მოკვდება. გამყინავმა შიშმა ისევ ჩაახშო მასში ფიქრები, მაგრამ მისი 

სასე უცვლელი იყო“, · 
მშვიდობის მებაირახტრე იეპუდა სინდისის თავისუფლების მქადაგებელია, რჯულ– 

შემწყნარებლობისა და ინტერნაციონალიზმისათვის იბრძვის მართალია, იეჰუდა . გულით 

ყოველთვის იუდეველთა სარწმუნოების მიმდევარი იყო და სევილიაში თავისი სარდაფის 

პალატებში სინაგოგა მოაწყო, სადაც ფარულად ემსახურებოდა "ისრაელთა მრისხანე 

ღმერთს, მან მეტისმეტად მტკივნეულად და ტრაგიკულად განიცადა, როცა ალაზარმა 

ქრისტიანობა მიიღო და გულიდან ამოირეცხა თავისი ერთადერთი ვაჟი; უფრო მეტიც, 

იგი არ შეუშინდა ალფონსოს რისხვას და ყველაფერი გააკეთა იმისათვის რომ თავისი 
შვილიშვილი, ალფონსოსა და რაკელის ვაჟი, არ მოენათლათ, ქრისტიანული წესით არ 

აღეზარდათ. მაგრამ იბნ ეზრების ღირსეული შთამომავალი სულაც არაა ფანატიკოსი. იგი 

ყველა სარწმუნოებას ლოიალურად შესცქერის და არა მარტო სიტყვით აღიარებს სინდისის 

სრულ თაკისუფლებას, არამედ საქმითაც ახორციელებს შას, საყურადღებოა, რომ როცა 
იეჰუდამ საიდუმლოდ გაანდო რაკელს –– თუმცა მუსლიმანური რწმენით იზრდებოდი, მაგ– 

რაზ იუდეველიცა სარო, და ებრაელთა სარწმუნოებასა და შზნე-ჩვეულებაზე ესაუბრა, 

მცირეწლოვანი რაკელის გულუბრყვილო კითხვას, რომელი ვირწმუნო და როგორ ჩოვიქ- · 

ცეო, იეჰუდა ასე პასუხობს: „მე არ შემიძლია იძულებით მოგახვიო თავს რომელიმე 
სარწმუნოება; როცა გაიზრდები, შენ თვითონ გადაწყვიტე, იკისრებ თუ არა ამ საშიში 

ნაბიჯის გადადგმას, რომ ფარულად აღიარო იუდეველთა სარწმუნოება“, ხოლო რამდღე– 

ნიმე წლის შემდეგ კვლავ ამას ეუბნება უკვე ასაკში შესულ თავის ასულს: „ბავშვობისას, 

ჩემო შვილო, თუ გახსოვს, გითსარი, რომ დადგება დღე, როცა შენი ბედი შენვე უნდა 

გადაწყვიტო-მეთქი. აი, ეს დღეც დადგა. არ გავალდებულებ, ჩემს გზას მიჰყვე, არც უარს 
გეუბნები“. , 

მშვიდობისა და რჯულშემწყნარებლობისათვის ბრძოლაში იეჰუდას გვერდში უდგას 

ღრმად განსწავლული და ბრძენი მუსა იბნ დაუდი, რომელიც „მუსლიმანი იყო და ყველა 
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მუსლიმანურ წესს კარგად იცავდა, მაგრამ სარწმუნოებაში "მერყეობდა და არც მალავდა, 

რომ ეეჭვებოდა ყველათერი, გარდა მეცნიერებისა“, 
რელიგიური და რასობრივი ცრურწმენისაგან თავისუფალი სახელგანთქმული ექიმი და 

მოაზროვნე განსაკუთრებულ სხვაობას ვერ ხედავს „სამ სარწმუნოებას შორის“ და ერთ- 
ნაირად სცემს პატივს „მოსეს, ქრისტესა და მუჰამედს«, ხოლო ისაია წინასწარმეტყველს 
იმიტომ ადიდებს, რომ ეს უკანასკნელი „უდიდესი პოეტი იყო, შესაძლოა მუჰამედ 

ჯწინასწარმეტყველზე და ქრისტიანთა წინასწარმეტყველზე უფრო დიდი“ (საზგასმა ჩემია –– 

დ. ლ.); თავის უმცროს მეგობარს რაკელს გულახდილად ეუბნება იგი: „მე სამივე რელა– 
გიას ვაღიარებდი. ყოველ მათგანში არის ჭეშმარიტების მარცვალი, მაგრამ გარდა ჭეშმა– 
რიტებისა, თითოეულ მათგანში ისეთი რამაა, რომლის რწმენა გონებას ეწინააღმდეგება“. 

სიტყვაძვირი კაცი, „რომლის ყოველ ნათქვამში დიდი ცოდნა, მდიდარი გამოცდი– 
ლება, აზრის სიღრმე იგრძნობოდა“, თვითონვე უწოდებდა თაგვის თავს „მოსუც ერეტი– 

კოსს“. ღმერთს იმდენად სცემდა თაყვანს, რამდენადაც „ყველა შემთხვევითობათა ჯამად“, 
ებრაელთა „დიდი წიგნისა“ და „ყურანის ცოდნის ჯამად“ მიიჩნევდა და ბედისწერის 

სახით წარმოიდგენდა, ხოლო ცოდნის წინაშე ჭეშმარიტად იხრიდა ქედს, რადგან, მისივე 

სიტყვებით, ცოდნა „საოცრად ეხმარება ადამიანს, არსებული” მდგომარეობის ორაზროვნება 

და მისი შინაგანი წინააღმდეგობა რომ გაიგოს«. მაგრამ მუსას არსებული მდგომარეობის 
ორაზროვნებასა და მის წინააღმდეგობებში გარკვევა სულაც არ აინტერესებს გამოტანილი 
დასკვნების პრაქტიკულ საქმიანობაში გამოყენების თვალსაზრისით. პირიქით, იგი ყოველ– 
ჯვარ, აქტიურ პრაქტიკულ მოქმედებას ამაოებათა ამაოებად მიიჩნევს, თავის მეგობარ იეჰუ– 
დას, პრაქტიკული მოქმედების კაცს, თუმცა უწყინარი, მაგრამ მაინც დამცინავი, სიბრა– 

ლულის თვალით უყურებს-და დარწმუნებულია, რომ იეჰუდას „ფუსფუსი“, –- ასე უწო– 
დებს მუსა მეგობრის საქმიანობას, –– აუცილებლობით კი არაა გამოწვეული, არამედ იეჰუ– 
დას ბუნებით, რომელიც „თავს ცუდად გრძნობს, თუ ვერ ახერხებს ადამიანთა საქმეში 

ჩაბმას“, იმით, რომ იგი „საკუთარ თავს გაურბის“. მუსა მთელი თავისი სიცოცხლე 

უმტკიცებღა იეჰუდას: „დაწყნარდი, ზედმეტად ნუ ფუსფუსებ, მოიფიქრე, ბედს მიენდე, 
რადგან მის წინაშე ყოველივე ამაოა“. იგი არწმუნებდა მეგობარს: „ჩვენ კი არ ვცოცხლობთ, 

გვაცოცხლებენო«, და ისტორიის ბედ-იღბლის წარმართვაში ადამიანის როლს ასე გამო– 

სატავდა: „მე არ ვარ ხელი, რომელიც კამათელს აგორებს, მე მხოლოდ კამათელი ვართ". 

ზუსას უმოქმედობა, სინამდვილისადმი პასიური, მჭვრეტელობითი დამოკიდებულება 

პირობადებულია ისტორიის განვითარების მისი გაგებით. მაჰმადიან ფილოსოფოსს ღრმად 

სწამს, რომ „ყოველ ხალხს თვით ბედის მიერ უწერია ჟამი აყვავებისა ღა ჟამი დაჭკნო– 
ბისა“, რომ „სახელმწიფოებს, ხალხებს კულტურებს, როგორც ყველა სულდგმულს, 

ბუნებისაგან მიკუთვნებული აქვს სიცოცხლის გარკვეული ვადა, როგორც ცალკეული 
ქმნილებანი, ისინი ხუთ ასაკს გაივლიან: წარმოშობის, აღმავლობის, აყვავების, დასასრუ– 
ლისა და განადგურების ხანებს. გცივილიზაცი აუცილებლად გადადის ნებივრობაში, 

თავისუფლება – სკეპტიციზმში და სახელმწიფოები, სალსები, კულტუ” 

რები ცვლიან ერთმანეთს მკაცრი, საუკუნო, ერთხელ და 
სამუდამოდ დადგენილი კანონების თანასმად" (საჭსგასმა ჩემია -– 
დ. ლ.), ამიტომაც ამაოა ყოველგვარი აქტიური მოქმედება, რადგან არავის ძალუძს შე– 

ცვალოს ეს „მკაცრი, ერთხელ და სამუდამოდ დადგენილი” კანონი ეს შესედულება 
შეესაბამება ისტორიის ფილოსოფიის ფოისტვანგერისეულ ძველ, ომამდელ გაგებას, მარ– 

თალია, როგორც უკვე აღვნიშნეთ, ფოიხტვანგერმა ომისშემდგომ პერიოდში მნიშვნელოვ– 

ნად დასძლია იგი და თუ, მაგალითად, 1925 წელს დაწერილი მისი ცნობილი რომაღი 

„ებრაელი ზიუსი“, ნ. კაკაბაძის შენიშვნისამებრ, იმ იდეითაა გამსჭვალული, რომ „უაზრო 

და ამაოა ყოველგვარი აქტივობა, არაა საჭირო მოქმედება, რაც უფრო მოქმედი და აქტა– 

ურია ადამიანი, მით უფრო ტრაგიკულია მისი ბედი“, ომისშემდგომი პერიოდის ნაწარმო– 
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ებებში, მათ შორის „ესპანურ ბალადაშიც, მან „ადამიანში უდიდეს მზიღწევად აღიარა». 
„სულისა“ და „საქმის", მოქმედებისა და აზრის სინთეზი“, მაგრამ „მაინც მისი ფარული, 

შესაძლოა გაუცნობიერებელი სიმპათია „სულის“ ადამიანების, მჭვრეტელების, უმოქმედო 

მოაზროვნეების მხარეზე დარჩა“. სწორედ ამით აიხსნება ის განსაკუთრებული, საგანგებო- 
სითბო და სიყვარული, რომელსაც იჩენს ავტორი მუსას მიმართ და ისიც, რომ ნაწარმო– 

ების დადეზით გმირთა შორის „მოხუცი ერეტიკოსი“ გამოირჩევა როგორც მაღალგონივრუ– 

ლობით, ისე ზნეობრივი სიფაქიზითა და დახვეწილი გრძნობებით. 

· მშვიდობის დაცვის საქმეში იეჰუდასა და მუსას ღირსეული თანამებრძოლია მეფის 

მოძღვარი და ტოლედოს არქიეპისკოპოსი მდივანი დონ როდრიგო, რომლის რთულ 

პოზიციას განსაზღვრავს წინააღმდეგობა მის სურვილსა, მისწრაფებას, შინაგან რწმენასა 
და თანამდებობით, სოციალური მდგომარეობით მასზე დაკისრებულ მოვალეობას შორის. 

არქიეპისკოპოსის მდივანი და მეფის კანონიკი ვალდებულია მსარი დაუჭიროს თავის 

თანამოძმეებს, –– სასულიერო და საერო რაინდებს, –– ავსორცი„ თავდავიწყებული მოუთ– 

მენლობით რომ ელოდნენ ომს, რადგან ომი, ასე რომ სწყუროდათ, „საღვთო ომად“ იყო 

გამოცხადებული; რომის პაპიც, –- ქრისტეს მიწიერი ნაცვალი, –– „წმიდა: ომისაკენ« 

მოუწოდებდა მართლმორწმუნეებს და ამიტომ, წესით, დონ როდრიგოს სელიც კი უნდა. 
შეეწყო ამ „ღვთისმოსაური”“ აღფრთოვანების გაღვივებისათვის.ს მაგრამ სწავლული, 
ჰუმანური როდრიგო მთელი თავისი არსებით წინააღმდეგია გაუმართლებელი სოცვა– 

ულეტისა, ზიზღით უცქერის ოზს, უდიდეს უბედურებად რომ ატყდება თავს ქვეყნებს, 
მუსრს რომ ავლებს ადამიანებს, მიწასთან რომ ასწორებს მილიონების თავდადებული დ» 

სანგრძლივი შრომის ნაყოფს და გულით თანაუგრძნობს წშვიდობას. 

კათოლიკური ეკლესიის მსახური ვალდებულია ცეცხლითა და მახვილით სდევნიდეს 
ყოველივე არაქრისტიანულს, უდიდეს ცოდვად მიიჩნევდეს, განსაკუთრებით ახლა, ჯვაროს– 

ნული ომის დროს, ურჯულოებთან მეგობრობას; ამიტომ აიძულებს დონ როდრიგო თავის– 
თავს შორს დადგეს იეჰუდასა და მუსასაგან. მაგრამ „ფართო გულის“ მეცნიერი სათავეში 
უდგას აკადემიას, რომლის საშუალებით „დასავლეთი ეცნობა არაბულსა და წარმართთა 

სიბრძნეს", ლათინურად ათარგმნინებს ყურანს და ამაყობს იმით, რომ მასთან „აკადემი– 
აში ურჯულონი სწავლობენ – ებრაელები და მუსილმანები“, მას უყვარს მუსა, თავს 
ბედნიერად გრძნობს და სულიერად ისვენებს მის საზოგადოებაში; იგი პატივს სცემს 
იეჰუდას, და თუმცა ეპითემია დაადო თავის თავს „იმ კაცთმოყვარეობისათვის. რაც 

ახლანდელ დროში აკრძალული იყო მისთვის და პირობა დადო აღარ ევლო იბნ ეზრას 

კასტილიაში, მაინც გულით სურდა ბრძენ მუსასთან ემსჯელა იმ საშინელებაჭე, რომელიც 

ირგვლივ ხდებოდა“, და იეჰუდაც მოენახულებინა. 

ალფონსოს სულიერი მამა ჰკიცხავს მეფეს ებრაელი ქალისადმი უკანონო ტრფობის 

გამო, ჟამიდან ჟამს ამას მიიჩნევს ქვეყნის უბედურების მთავარ მიზეზად და გულწრფელად 
სწამს, რომ რაკელი ჯადოქარია, რომელიც ჯოჯოხეთის ჭეენიას უმზადებს ესპანეთის მბრძა– 

ნებელს, მაგრამ დონ როდრიგო მაინც უდიდესი მოკრძალებით ეპყრობა დონა რაკელს და, 

არცთუ იშვიათად, თანაუგრძნობს სულიერი შვილის თავდავიწყებულ გატაცებას 

მიუხედავად ამ შინაგანი ჭიდილისა და წინააღმდეგობისა, მშვიდი ხასიათისა და 
„სუსტი სხეულის“ მქონე დონ როდრიგო, რომლის „ქალურ ხელებს არასოდეს ამოუღიათ 

ხმალი ქარქაშიდან და არ დაუჭიმავთ მშვილდის ლარი“, პოულობს ძალას აშკარად დად– 
ზეს ზუსას, იეპუდასა და ყველა კეთილგონიერი ადამიანის პოზიციაზე, გაილაშქროს ომის 

მომხრეთა ძლიერი ბანაკის წინააღმდეგ. უმკაცრესი სიტყვებით, გააფთრებული გულის– 
წყროზით მიმართავს ალფონსოს, რათა მან თავი შეიკავოს ომისაგან და აფრთხილებს მას, 
„ტვეყანაში არ მოიწვიოს „აპოკალიფსის ოთხი ცსენოსანი“, დამარცხების შემდეგ მოური– 

დებლად მიახლის მეფეს მწარე სიმართლეს და ურყევად იცავს მშვიდობის მებაირასტრეთ» 

გზას. და თუმცა მწარე განსაცდელის ჟამს სასოწარკვეთილებაში ჩავარდნილი და სული 
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ერად აფორიაქებული როდრიგო თავისი აზრების გამომსატველად მიიჩნევს იტალიიდან 

გამოგზავნილი ახალგაზრდა პრელატის ლოტარი კონტის ასკეტურ, კაცთმოძულე სულის– 

გვეთებით გამსჭვალულ ხელნაწერს, რომელიც ბუნების უმაღლეს ქმნილებას და მის მეუ– 
ფეს –– ადამიანს –– უმდაბლეს და უსაზიზღრეს არსებად წარმოადგენს, მაგრამ დონ როჯ– 

რიგოს ასეთი განრისხება მხოლოდ დროებითი გაელვებაა და ადამიანის ბედნიერებისა და 
მშვიდობისათვის მებრბოლი კანონიკი საბოლოოდ თავისი გულისსმის მისწრაფების, 

რწმენის ერთგული რჩება. ნაწარმოების დასასრულს ტოლედოს არქიეპისკოპოსად და ესპა– 
ნეთის პრიმასად დანიშნულ დონ როდრიგოს გადაწყვეტილი აქვს თან იყოლიოს ბრძენი 

მუსა იბნ–დაუდი –- კაცთმოყვარეობის, რჯულშემწყნარებლობის და ერებს შორის მშვი– 

დობიანი თანაარსებობის დაუღალავი მქადაგებელი. 

მშვიდობის საქმეს ემსახურება ასალგაზრდა დონ ბენიამინიც, ალჰამის პარნასის დონ 

ეფრაიმის ღარიბი წათესავი, რომელიც დონ როდრიგოს აკადეზიის ზსმენელთაგან გამო– 

ირჩევა მახვილი გონებითა და ღრმა ცოდნით. ბენიამინისათვის უცხოა რელიგიური ფანა– 
ტიზმი და იგი მსოლოდ ეფრაიმის სასიამოვნოდ ასრულებს ებრაელთა წეს-ჩვეულებას. 

თავად არაბული სიბრძნითა და განსაკუთრებით ბერძნული ფილოსოფიით გატაცებული 
ბენიამინი არავითარ მნიშვნელობას არ აძლევს ამ წესებს, ბერძენთა უდიდეს ფილოსოფოს 

არისტოტელეს ებრაელთა წინასწარმეტყველის––მოსეს თანაბრად თვლის და თუ მაინც თავ– 
გამოდებით იცავს იუდეველთა სარწმუნოებას, მხოლოდ იმიტომ, რომ მასთან შედარებით 
ვერავითარ უპირატესობას ვერ ხედავს ქრისტესა და მაჰმადის მოძღვრებაში. მუსაც სომ 

მხოლოდ იმდენად აღიარებს ზუსლიმანურ სარწმუნოებას, რამდენადაც იგი ვერ დარწმუ– 
ნებულა სხვა რჯულთა უპირატესობაში. · 

არაბულ და ბერძნულ სიბრძნეს დაწაფებული ახალგაზრდა მეცნიერი, მუსასაგან 

განსხვავებით, სულაც არაა პასიური ქვრეტისა და უმოქმედობის მიმდევარი, პირიქით, 
როცა სასოწარკვეთილების ჟამს დონ როდრიგო, რომლის მეგობრობა ბგენიამინთან სულ. 

უფრო და უფრო მტკიცდებოდა, არ მალავს თავის სულმოკლეობას და ეკითხება მას „შენ 

რამდენჯერმე გახდი იმის მოწამე, სისულელე და დაუოკებელი გულისწყრომა ჟამით ჟამამ– 
დე თუ როგორ ანადგურებს იმას, რასაც საუკუნეების მანძილზე ჰქმნიდა ცოდნა და შრომა. 

შენ კიდევ გგონია, რომ ღირს იშრომო? ვის რაში სჭირდება შენი შრომა?“ <– ბენიამინი 

უყოყმანოდ უპასუხებს: „ჰო, რასაკვირველია, სიბნელე ჩვეულებრივი მოვლენაა, სინათ– 

ლე კი –– გამონაკლისი. მაგრამ სწორედ ამ სიბნელეში განსაკუთრებულად სასისარულოა 

სინათლის სხივი. მე პატარა კაცი ვარ, მაგრამ კაცი არ ვიქნებოდი, ამ სიხარულის განცდა 

რომ არ შემეძლოს. მე მტკიცედ წწამს, რომ სინათლე არ ჩაქრება, უფრო აინთება და 

ჩემი ვალია, ხელი შევუწყო ამას ჩემი პატარა წვლილით". სწორედ ეს რწმენა, რომ 
სინათლის სხივი არ ჩაქრება და საჭიროა თვითეულმა თავისი შრომით შეიტანოს ზცირე 

წვლილი, რომ ეს სხივი უფრო აინთოს, წარმოადგენს „ესპანური _ ბალადის“ წამყვან, 

პროგრესულ ტენდენციას. 

სამაგიეროდ, იმავე მუსასა და დონ როდრიგოს მსგავსად და იეჰუდასაგან განსხვავებით, 

ბენიამინისათვის უცხოა ქედმაღლობა და ამპარტავნობა. ბიბლიური ესთერის ბიძას 

მარდონაის ორ ცოდვაში – სისასტიკესა და ამპარტავნებაში რომ სდებს ბრალს, ამით 

იგი მარტო იეჰუდას კი არ აკრიტიკებს, არამედ ყველას უსწორებს ანგარიშს, ვისაც თავისთ 

სიამაყითა და უკიდურესი ინდივიდუალიზმით ზიანი მოაქვს საერთო საქმისათვის. · 

კიდევ ერთი ღირსშესანიშნავი თვისება ბენიაზინისა: როგორიც არ უნდა იყოს მისთ 

პირადი, სუბიექტური დამოკიდებულება და განწყობა ადამიანისადმი იგი ყოველთვის 

ინარჩუნებს ობიექტური განსჯის უნარს, რაც მეტად საჭირო, მაგრამ არცთუ ისე ხშირი 
მოვლენაა. ბენიამინი მტრულად არის განწყობილი ალფონსოსადმი, მას სძაგს კასტილიის 

მბრძანებელი, მაგრამ სწამს, რომ „უფლება არა აქვს მეფისადმი პირადი მტრობის გამო- 

უკანონოდ მსჯელობდეს მასზე« და ფიქრებში წასული აღიარებს: „მეფე. ნამდვილად 
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გამოიცვალა, რაკელმა მიაღწია თავისას, ყველაფერი ისე გამოვიდა, როგორც იმ სღაპრებ– 

ში იყო, რომლებიც ასე უყვარდა რაკელს. ჯადოქარმა სული შთაბერა თიხას და გააცოცხლა 

იჟი, მაგრამ ეს საკუთარი სიცოცხლის ფასად დაუჯდა“, 

ბენიამინს დიდი, ღრმა, წმინდა, ნამდვილი სიყვარულით უყვარს რაკელი – იეჰუდა 
იბნ ეზრახ ღირსეული ასული, „გაბედული, ჭკვიანი, ყოველივე ახლის მხარდამჭერი“, 
გულღია და მდიდარი ფანტაზიის მქონე ფერმოწზა, რომლის სულიერი სილამაზე ჰარმო- 

ნულად იყო შერწყმული მის ფიზიკურ მშვენებასთან და რომლის გარშემო ასე თუ ისე 

თავს იყრის მშვიდობის ყველა მოყვარე. იი. 
ჯს შავგვრემანი ფერმკრთალი, მტრედის ფრთისფერთვალა გოგონა, რომელიც 

გასაოცარი უნარითაა დაჯილდოებული, –– ცსოველი ფატნაზიით ზღაპრულ სამყაროშიც 
ინავარდოს და გამჭრიახი გონებით პრაქტიკული ცსოვრების ყველა ნიუანსშიც გაერკვეს, 
ყოველ ბილწსა და უმსგავსს არა მარტო განერიდოს, არამედ სხვაც განარიდოს, მანკი– 
ჟრებამდე არ დაეშვას, თავადაც ამაღლდეს და გარშემო მყოფნიც აამაღლოს, თვით უკი– 
დურეს განსაცდელში წონასწორობა არ დაკარგოს, და თავისი ღირსების შესაფერისად 
იმოქმედოს, –– სიცოცხლეს უდიდეს ნეტარებად მიიჩნევს, ადამიანთა ჭეშმარიტ ბედნიერე– 
ხას ეტრფის და ამიტომ სასტიკ ორთა ბრძოლაში იწვევს ყოვლად გაუმართლებელი ომის 
მომხრეებს, რაკელი ერთიანად იმის შეგნებითაა გამსჭვალული, რომ „მშვიდობის ფიფქი 
უფრო ძვირფასია, ვიდრე გამარჯვების რკინის ტვირთი“, ანუ, როგორც ალფონსოს 
უთარგმნის ამ აზრს, „მშვიდობის უნცია ტონა გამარჯვებაზე ძვირფასია“ და ყოველ– 
ნაირად ცდილობს შთააგონოს ეს მეფეს, ყველაფერს სჩადის, რათა შეუნარჩუნოს ხალხს 
მშვიდობა. სწორედ ამიტომ უყვარს იგი სალსს და მაშინ, როცა სასულიერო და საერო 
რაინდები, კასტილიის გრანდები და ბარონები რაკელს ჯოჯოხეთის მოციქულად მიიჩნე– 

შენ, კასტილიის მდაბიონი სიმღერებს სთხზავენ ნ ფერმოზაზე ლოცავენ რაკელისა და 

ალფონსოს ტრფობას, რომელმაც რამდენიმე წლით მაინც შეუნარჩუნა ქვეყანას მშვიდობა. 

” 

თუ მშვიდობის მომხრეთა ბანაკს ძალას მატებს იეჰუდა იბნ ეზრას მშვენიერი ასული, 
ომის გამჩაღებელთა სულისჩამდგმელია ალფონსოს მეუღლე, კასტილიის დედოფალი 
დონა ლეონორი –– ინგლისის მეფის ჰენრი 1I და ინტრიგებში გამოწრთობილი დედოფალ 
ჯლეონორას ღირსეული მემკვიდრე. აქვიტანიის საჰერცოგოში დაბადებული, იქაური „სა– 
შეფო კარის დასვეწილ მისრა-მოსრას ჩვეული... დონა ლეონორი ყოველთვის ცდილობდა 
ზარტო დედოფალი კი არა, მომსიბლავი ქალიც ყოფილიყო“. თითქმის” სულ ბავშვმა, 
ის-ის იყო მეთსუთმეტე წელში გადადგა, დატოვა ინგლისის სასახლე და გასდა ალფონსოს 

= საცოლე; „მაგრამ იმ წლების მანძილზე, რაც ლეონორმა მის ღარიბ–ღატაკ, პირქუშ 
კასტილიაში გაატარა, სადაც გამუდმებული ომების გამო კურტუაზული სრიკების თავი 
აღარ ჰქონდათ, იგი თავის სამშობლოს სულისკვეთები ერთგული დარჩა ––- თავაზიანი, 
ნატიფი მანერების მოყვარული“. გონიერმა “შორსგამჭვრეტმა და სახელმწიფოებრივი 
ჭკუის პატრონმა, მან კარგად იცის, რომ ომებისაგან დანგრეულ კასტილიას ეკონომიური 
აღორძინება ესაჭიროება. „მთელი საუკუნის განმავლობაში იძულებული ვიყავით გვეომა 
და დაგვეპყრო, წეურნეობისათვის არ გვეცალა, მუსლიმანებს კი ამისათვის საკმაო დრო 

ჰქონდათ. თუ გვინდა მათ გავუტოლდეთ, ჩვენთვის აუცილებელია ებრაელთა მოსერხებუ– 
ლება, მჭევრმეტყველება და მათი საზრიანი »ურთიერთობის უნარი“, – არწმუნებს იგი 
ალფონსოს და აიძულებს მოიწვიოს იეჰუდა. მაგრამ ქედმაღალ დედოფალს ყოველივე ამის 
ზიღწევა ისე სურს, რომ რაინდული ბრწყინვალება და ღირსება არ შეიბღალოს, რის 
შედეგად იგი საბოლოოდ რაინდობის სახელსა და დიდებას მაინც სასელმწიფოს 

ინტერესებზე მაღლა აყენებს. ამიტომაც თუმცა თავის შორეული მიზნებისათვის მას სუ–- 

ლაც არ სურს ომი არაგონთან, პირიქით, ყოველნაირად ცდილობს ალერსითა და თავაზი– 
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ანი მოპყრობით მოიგოს არაგონის ახალგაზრდა მეფის – 17 წლის პედროს გული, შია– 
თსოვოს მას თავისი ქალიშვილი და ამ გზით ერთი სკიპტრის ჟვეშ გააერთიანოს კასტილია · 
და არაგონი, მაგრამ როცა ალფონსოს ქცევით შეურაცხყოფილი დონ პედრო აღელვებული 
ტოვებს კასტილიას, და გამწვავებული ურთიერთობის მოსაგვარებლად იეჰუდა შესთავა– 
ზებს დედოფალს, სელი პაღებინოს კასტილიას ბარონ დე კასტროების მიზართ სიუზერე– 

ნულ უფლებებზე, ეს დააკმაყოფილებს არაგონის მეფესო, დედოფალი ცივად უპასუხებს; 
„კასტილიის სიუზერენული უფლებები უდავოა, ამას ომი სჯობიაო“, და იეჰუდას ისეთი 
სიზღით შეხედავს, რომ თგი მისვდება; დედოფალი არავითარ შემთხვევაში უარს არ იტყვის 
ცარიელ რაინდულ ტიტულსა და სასაცილო დაჩემებაზე; დედოფალსაც ჩარჩობად მიაჩნია 

წთელი ამ ვითარების გონივრულად აწონ–დაწონვა. 

მაგრამ, როცა ლეონორი დარწმუნდა, რომ ალფონსოს დამოკიდებულება რაკელი– 
სადმი შემთხვევითი, მხოლოდ ავხორცული და წამიერი გატაცება კი არ იყო მეფისა, არა– 
მედ ძლევამოსილი ტრფობა მაღალი, შურისძიების გრძნობით შეპყრობილი ამპარტავანი 

ბანოგანი სისსლისმსმელ ფურიად იქცა პირმოთნეობის ნიღბით, თითქოს კასტილიის 

დიდებისა და ღირსებისათვის მხზრუნველი დედოფალი მთელ თავის ნიჭსა და გავლენას 
გამოიყენებს, რომ დაითანსმოს მეფე და სამეფო საბჭო ხელი აიღონ „კასტილიის უდავო 

უფლებებსე“, დააკმაყოფილონ არაგონის მოთხოვნები„ რათა ამით დააჩქარონ საქმე და 

დაუყოვნებლივ ჩაებან წმიდა ომში და ეს მხოლოდ იმისათვის, რომ ამღვრეულ წყალში 
იოლად დაეჭირა თევზი, ფისიკურად გაესწორებინა ანგარიში თეჰუდასა და რაკელთან, 
თანაც ისე, რომ თავად ფეხიც არ დაესველებინა და თავისი სახელისათვის ჩრდილი არ მიე– 
ყეწებინა. დიახაც ამიტომ, როცა ალფონსომ კასტილიისა და თავისი ერთგული მეგობრების 

რჩევა უარყო და სასიფათო გადაწყვეტილება ზიიღო, სევილიასთან დადებული სამშვი– 
დობო ხელშეკრულება დაერღვია ღა წმიდა ომში ჩაბმულიყო, დედოფალმა კარგად იცოდა, 
რომ მეფის ასეთი აჩქარება სასიკეთოს არას მოუტანდა ქვეყანას „გონება უკარნახებდა 

დონა ლეონორს, რომ აუცილებელი იყო ალფონსოსთან ერთად განესაჯათ ყველაფერი, 
მაგრამ სწორედ ახლა არ უნდოდა მისი გაღიზიანება. გარდა ამისა, სადღაც გულის 
სიღრმიდან ღვარძლიანი ხმა ეჩურჩულებოდა მას: „დამარცხება“. და, მართლაც, მოსუცი 

დედოფლის ინტრიგებში გაწაფული შორსგამჭვრეტი დიპლომატისა და არცთუ მაღალი 
ზნეობის ელეონორას სისხლმა და ხორცმა სწრაფად აითვისა დედის დევისი: „ვისაც 

სურს თავისი მიმინო კარგად იმსახუროს, ნუ აჭმევ მას, მხოლოდ გააღიზიანოსო” და 

შეგონება: „წესად მიიღე, არასდროს მისცე მთხოვნელს სრულად, რასც მეძიებლობსო“. 

ზედმიწევნით გამოიყენა ბარონ დე კასტროს დაუკმაყოფილებელი მეძიებლობა და 
მტრობა იეჰუდასადმი,„ აგრეთვე ცრურწმენა მეფის დამარცხებით გაავებული ფანა– 

ტიკოსებისა, კასტილიის უბედურები” მიზეზად ებრაელებს და რაკელისადმი 
ალფონსოს უკანონო ტრფობას რომ მიიჩნევდნენ, და იმ თავისთავად სწორი, მაგრამ ნაწარ– 

მოებში მოვემულ კონკრეტულ ვითარებაში ბოროტი განზრახვით გამოყენებული მოტივით, 

რომ „ერთის განწირვით ათასები გადავარჩინოთ“, ნება დართო, უფრო მეტიც, ფაქტი– 
ურად უბრძანა დე კასტროს მოეკლა იეპუდაც და რაკელიც, რაც ბარონმა კიდევაც შეას– 
რულა. 

ლეონორის სახელმწიფოებრივ ჭკუაში ყოველთვის დარწმუნებული და მისი რჩევის 
ყურადმღები ალფონსო დამარცხებისა და ჩადენილი საზიზღარი მკვლელობის შემდეგ 
ჩაწვდა დედოფლის ცბიერებას, მრისხანებით შეპყრობილი, მწვავე სულიერი და ფიზიკური 

ტკივილებით გაშმაგებული მეფე ხვდება მეუღლის წსაკვრობასს და მკაცრ ბრალდებახ 
წაუყენებს. მას: , „მამამისი. (რაკელის მამა –– იეჰუდა –– დ. ლ.) ჩემი ყველაზე ჭკვიანი, 
ყველაზე ერთგული ზრჩეევლი, კეთილი, გონივრული სიტყვებით მარწმუნებდა მომეცადა, 
ჯერ არ დამეწყო ომი, შენ კი ყოველთვის მაგულიანებდი, პირში მკიცხავდი და შენი და– 
ციწვით ომში მითრევდი. შემდეგ კი, საერთოდ მჭევრმეტყველი, ხმას არ იღებდი, არ ეწი– 
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სწააღმდეგებოდი ჩემს უგუნურ გეგმას, ხელი არ ამაღებინე ბრძოლაზე, რომელიც დამარ– 

ცხებისათვის იყო განწირული, და ყველაფერი ეს გააკეთე იმისათვის რომ მოგეკლა ჩემ– 

თვის ღვთისაგან მოვლენილი, საყვარელი ქალი. შენ დამღუპე მე და ჩემთან ერთად კასტი– 

ლიაც. ახლა დგასარ ჩემ წინაშე გარეგნულად სუფთა, ალერსიანი, მეფური, შენს შიგნით 

კი სიბნელე და სიყალბე იმალება, შენ დედაშენივით ღვარძლი გღრღნის, ქვეყნის დამღუპ– 

ველო“. მაგრამ ლეონორის უნარი ინტრიგების დახლართვისა, მისი მზაკვრობა და ცბი- 

ურება სწორედ ისაა, რომ „გარეგნულად სუფთაა“. ამიტომ იგი წშვიდად ხვდება მეფის 

მრისხანებას და გამომწვევი თავხედობით აგონებს მეფეს რომ ვერ შეძლებს ზუქარის 
განხორციელებას, რადგან არ არსებობს ბრალდების დამადასტურებელი ნივთიერი საბუთი, 

რომ დე კასტროს მან მხოლოდ ის უბრძანა, საჭიროების შემთხვევაში ერთის განწირვით 
ათასები გადაერჩინა. მეტიც, ლეონორი თვითონ გამოდის ალფონსოს ბრალმდებლად 

უბუნური ომის დაწყების გამო და იგი გარეგნულად აქაც „სუფთაა“, მაგრამ მის შიგნით 

აქაც „სიბნელე და სიყალბე« იმალება. რამდენი ცინიზმია ლეონორის სიტყვებში: „შენ 
ტინდოდა თავი მოგეწონებინა ჩემთვის, შენი მეგობრებისათვის და განსაკუთრებით ებრა– 

ვლი ქალისათვის! ამიტომ წახვედი უგონოდ გაბედულ ბრძოლაში, ამიტომ გადააგღე 
უფსკრულში ჩვენი ქვეყანა და მთელი ქრისტიანული ესპანეთი“ გარეგნულად ლეონორს 

მართლაც აქვს ამ ბრალდების წაყენების უფლება და იგი შინაგანად ზეიმობს თავის გა– 

მარჯვებას, მით უმეტეს რომ დარწმუნებულია: ფიცხ ალფონსოს მალე გაუვლის ბრაზი და _ 
წყენა. მაგრამ შეცდა პატივმოყვარე დედოფალი, ალფონსოს დამარცსებამ იეჰუდასა და 
რაკელის განწირვამ ვერ მოუტანა მას ბედნიერება ვერ დაუბრუნა, პირიქით, სულა” 
დააშორა ალფონსო. სწორედ ამ დამარცხების შემდეგ შეიგნო კასტილიის მეფემ ოდესღაც 

ლეონორის მიერ მისდამი ნათქვამი სიტყვები: „საკუთარ თავზე გამარჯვებისათვის მეტი 
ვაჟკაცობაა საჭირო, ვიდრე ყველაზე გაბედული სამსედრო ოპერაციისათვისო«. დამარ– 

(ხების შემდეგ მოიპოვა ალფონსომ ეს ვაჟკაცობა საკუთარ თავზე გამარჯვებისა, რაც 

ლეონორისა და მისი მომსრეების ნამდვილ დამარცხებას მოასწავებდა. 

დონა ლეონორის ერთგული თანაშემწე და ომის დაუცხრომელი მქადაგებელია ესპა– 
წეთის პრიმასი დონ მარტინი, „წითელლოყება, ზრგვალი სასის, შეჭაღარავებული, უხეში, 

მაგრამ მხიარული არქიეპისკოპოსი“, რომელიც საერო რაინდს უფრო პგავს, ვიდრე სუ– 

ლიერ მოძღვარს. ქრისტიანი მღვდელმსასური, რომლის წოდების აღმნიშვნელი ტანისა– 

მოსი ვერ ფარავდა აბჯარს, თავადაც გრძნობდა, რომ მისი მეომრული ტემპერამენტი 
შეუფერებელი იყო წმიდა ევგენიუსისა და ილდეფონსოს მემკვიდრისათვის, მაგრამ ისიც, 
უწყოდა, რომ „ტოლედოს არქიეპისკოპოსი: ესპანეთის პრიმასი„ მეფის შემდეგ მთელ _ 
კასტილიაში ყველაზე ძლიერი კაცი იყო. მისი შემოსავალი სამეფოს შემოსავალს აღემა– 
ტებოდა, გავლენა უდიდესი ჰქონდა“ და ამიტომ „ურჯულოთა“ მიმართ აუწერელი 
რსიზღით გამსჭვალული, რელიგიური და რასობრივი ფანატიზმით მოწამლული სულიერი მა–- 

მა, ომში მიღებულ ჭრილობათაგან აგონიაში მყოფიც კი თავს ბრძოლის ველზე რომ 

„წარმოიდგენს და გაჭირვებით ლუღლუღებს „# 50LI # 50LI+ უკანასკნელად მეფეს ამას 
სთხოვს დაჟინებით: კარგი შემცვლელი შეარჩიე ჩემს ადგილზე, დონ როდრიგო არ დანიშ- _ 
ნო, რადგან ეს მეცნიერი და ჰუმანური ადამიანი „მიწიერი საქმისათვის საბრძოლო 

საქმისათვის არ ვარგაო“ და ცდილობს შთააგონოს მას: „წმიდა ილდეფონსოს ტასტზე არ 

დასვა დონდლო ადამიანი, ნამდვილი ქრისტიანული რაინდი დასვი, თავმდაბლობის გარე– 

შე გეტყვი, ისეთი როგორიც მე ვიყავი, ჩემი ყველა ნაკლის მიუხედავადო“. 
ომის მომსრეთა ბანაკშია გაბატონებული წრეების სულისკვეთების, რაინდული ფათერა– 

კების და ომების მეხოტბე, ცნობილი ტრუბადური, პროვანსული ლირიკის გამოჩენილი 

წარმომადგენელი ბერტრან დე ბორნი რომლის შემოქმედება ფეოდალურ–რაინდული 

იდეოლოგიის ბრწყინვალე გამოსატულებაა.ა მოუსვენარი თავგადასავლების მაძიებელი 

პოეტი, რომელსაც უმთავრესი საზრუნავი ის ჰქონდა, რომ სასსრების უქონლობის გამო 
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დამოუკიდებელ ომებს ვერ აწარზოებდა, თავისი ცეცხლოვანი სირვენტებით ბრძოლის ჟინს 

აღძრავდა მკითხველსა თუ მსმენელში. მისი პოეზიის სწორედ ამ მსარეს მიუძღვნა ლექსი 
ჰაინრის ჰაინემ; ამ ბრძოლით აღსავსე პათოსის გამო მოიგონა მგზნებარე ლირიკოსი 1941 

“წელს ნაცისტების მიერ ოკუპირებულ საფრანგეთში ლუი არაგონმა, როცა იგი ფაშისტების 
რინააღმდეგ ამსედრებდა ასალგაზრდობას მაგრამ ლიონ ფოიხტვანგერამდე მეამბოსე 

ტრუბადურის ყველაზე უფრო დაუვიწყარი სახე შექმნა დიდმა ფლორენციელმა გენიოსმა–– 
დანტე ალიგიერიმ. 

„შუა საუკუნეების უკანასკნელი კაცი“, რომელმაც ტრაქტატში „ხალსური ენის შესა– 
ხებ“, მაღალი შეფასება მისცა პროვანსელი ტრუბადურის პოეზიას, იძულებულია ბერ- 
„ტრან დე ბორნი ჯოჯოხეთის მერვე გარსის მეცხრე ჯურღმულში მოათავსოს, „სადაც ეზღვე– 

ბათ განხეთქილების დამთესველთა სანაცვლო დასჯა“, და, რადგან მან აამხედრა „მამა 

ძისა თვისის წინააღმდეგ, არც ასეტოფელს უთესია ამდენი შური, როს აბესალომს ამხედ– 

რებდა დავითის მიმართ“, ამიტომ, ვითარცა გამთიშველმა, „თავი და ტანი გათიშულად4 

უჩდა ატაროს. მაგრამ „ასალლი დროის პირველი ადამიანი“ ისეთი ·თანაგრძნობითაა 

განმსჭვალული მისადმი, ვისაც „ხელში თავი კვლავ ეჭირა ზე აღმართული, ხიტყვები 
მისი რომ იოლად ჩვენ მოგვწდომოდა“, რომ „იმ წუთში“ მისი „ყურადღება მთლიანად“ 

ზერტრანმა დაიპყრო, .იმავ ჯურღმულში მყოფი თავისი ნათესავიც კი გერ შეანჩნია და 
კვირგილიუსის შენიშვნას: „აჩქარდი, კიდევ ბევრი რამ გაქვს აქ სახილავიო“ და მის შეკი– 

“თსვას: „რატომ გახევდი, ან რად აზტერებ მაგ საცოდავად მოწყენილ მზერას, სხვა ჯურ– 

ღმულებში ეს ჯერ შენაც არ დაგმართია«, დანტე უპასუხებს: „შენ რომ გაგეგო:.. თუ რად 

ვიყავ ასე მზერად გადაქცეული, ვინ იცის, ეგებ დაყოვნების დაგერთო ნებაო“, უნდა 
ვიგულისხმოთ, რომ თეთრ და შავ გველფთა შორის არსებული შუღლისა და განხეთქილე– 

„ბის შედეგად სამშობლოდან გაძევებულ დანტეს ამ ჯურღმულმა ფლორენცია მოაგონა და 
«თავისი ბედი ბერტრან დე ბორნის ბედთან შეადარებინა. ' 

დანტეს მსგავსად, ფოიხტვანგერიც მაღალ შეფასებას აძლევს ბერტრან დე ზორწის 
«დიდ პოეტურ ნიჭს, მაგრამ იგი სულაც არაა აღფრთოვანებული დე ბორნის მომჯადოებელი 
პოეზიით, რომლის ძირითადი თემა ომია, რომელიც ოზს მიიჩნევს რაინდული ღირსების 

გამოხატვისა და რაინდთა გამდიდრების ერთადერთ წყაროდ. სწორედ ბერტრან დე ბორ– 

"ნია მატარებელი იმ თავშეუკავებელი აღვირასსნილი მეომრული ექსტაზისა, რომელიც 

ჯწარღვნით ემუქრება საზოგადოების კეთილ საწყისებს, და მშვიდობის საქმისათვის თავ– 

„დადებულ დონ როდრიგოს, რომელიც ამ შემთხვევაში ავტორის აზრს გამოხატავს, ყველახე 

მეტად ბერტრან დე ბორნი იმიტომ ეჯავრება, რომ „მას ღმერთმა წილად არგუნა“, ისე 

'”ყოფილიყო „ველური და ულმობელი სიხარულის გამომსატველი«, ვითარცა „თვით საში– 

'წყლი ღმერთი მარსი, მთელი თავისი მრისხანებით". მაგრამ საყურადღებოა, რომ „თვით 
«დონ როდრიგოც ისიბლებოდა ბერტრანის გააფთრებული ლექსებით და, როგორც მცოდზე, 
„იძულებული იყო ეღიარებინა, რომ „მათი მძვინვარე ხასიათის მიუხედავად, ბერტრაწის 

საბრძოლო სიმღერები დიდებული, მომაჯადოებელი და გრაციოსულიაო"“ სწორედ ამი- 
„ტომ იყო ბერტრანი წშვიდობის წინააღმდეგ მებრძოლთა შორის ყველაზე საშიში. 

დიას, ბერტრან დე ბორნი, ომისა და ნგრევის ნიჭიერი მომღერალი, უდიდეს საფრ– 

«თხეს წარმოადგენდა მშვიდობისათვის და რაე/ უფრო მიმზიდველი, მომჯადოებელი და 

“ზთამაგონებელია მისი სირვენტები, მით უფრო დამღუპველი იყო მათი ზემოქმედების ძა– 
კლა. ამ ზემოქმედების ძალით დე ბორნებისა და დონ მარტინების რასობრივ–რელიგიური 
ყყანატიზმი და კაცთმოძულეობა ფეხს იკიდებდა და ფრთებს შლიდა არა მარტო რაინდებსა 
ლდა მაღალ საზოგადოებაში, ვისაც ისინი ემსახურებოდნენ, არამედ სალსის უბირ ნაწილ– 
“შიც, რომლის წარმომადგენელია „მოთაღლითო, მრგვალი, პრიალა სახის“ მებაღე ბვლარ– 
დო, ·მშიშარა, გულბრაზსიანი, შესღუდული და მლიქვნელი კაცი. ბელარდოს მართლაც 

სწამს, რომ რაკელთან კავშირი ალფონსოს ჯოჯოხეთის გეენიას უმზადებს, მაგრამ. მას 
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განსაკუთრებით იმისათვის სძულს ებრაელი ქალი, რომ იგი უშლის ხელს მეფეს დაუ– 
ყოვნებლივ მიიღოს მონაწილეობა ჯვაროსნულ ომში ხოლო ჯვაროსნულ ომს ბელარდ» 
დე ბორნებისა და დონ მარტინების ზეგავლენით მიიჩნევს გამდიდრების, ნეტარებისა და 

სულის ცსონების ერთადერთ მადლიან გზად. · 

ბელარდოს სულიერი სწრაფვა, მთელი მისი შინაგანი სამყაროს რაობა ჩანს ალფონ– 
სოსთან საუბარში, როცა მებაღე უყვება მეფეს, თუ როგორ გაემგზავრა პაპამისი ჯვაროს– 
ნულ ომში. გულუბრყვილო გამომეტყველებით იგონებს ბელარდო ბიზანტიის იმპერატორის 
წერილს: „მიუხედავად იმისა, რომ ეს წმიდა ომია, წარმართებს შეიძლება უამრავი ოქრო 
და ძვირფასეულობა გამოვრჩეთ, ქალებიც ხომ აღმოსავლეთში უფრო მომხიბვლელია, ვიდ– 
რე დასავლეთში", „ცხონებულმა ბაბუაჩემმა, –– განაგრძობს ბელარდო, –– დაიკერა გულზე 

ჯვარი, საჩქაროდ შეიძინა ნახმარი ტყავის კოლეტი, ტყავისივე ჩაფსუტი... და გაუდგა 

შორეულ გზას... მაგრამ ვიდრე აღნიშნულ ადგილს მიაღწევდა, სსვებს მოესწროთ ნადავ– 
ლის დატაცება –– ოქროსა და ლამაზ ქალებს კი, რა თქმა უნდა, ბევრი შეეწირა“; და 
სულელური, ოცნებით გატაცებული სახით დაასკვნის, „ეჰ, კარგი იქნებოდა, რომ ჩვენც 
„გვღირსებოდა მსგავსი ღვთის სამადლო თავშესაქცევი.. ხომ არ იქნება ცუდი, რომ ომი 

დავიწყოთ ამ წყეულ მაჰმადიანებთან? თუ გაგვიმართლდა, ხელთ ვიგდებთ ქალებსა და 
უამრავ ფულს და თუ ბედმა გვიმტყუნა, მაშინ პირდაპირ სამოთხეში ამოვყოფთ თავს“. 

ალფონსოს დამარცხების შემდეგ, როცა ოზის მომხრე ფანატიკოსთაგან დარწმუნებული 
ბრბო ქვეყნის თავზე დამტყდარი უბედურების მიზეზად ებრაელ მინისტრსა და მის ასულს. 
მიიჩნევს და ლეონორისაგან შთაგონებული გუტერიე დე კასტროს მეთაურობით გალიანაში 
შეიჭრება, ბელარდო წინ წაუძღვება შურისსაძიებლად მოსულთ. იგი აქეზებს წამიერად 
შეყოყმანებულ დე კასტროს –– „ჩვენი ქალბატონი, დონა რაკელი, ქრისტიანი არ არისო“, 
ურჯულოთა დასოცვის სურვილით ატანილი პირველი აღმართავს სელს და გაშმაგებული 
დაარტყამს რაკელს ·პაპისეულ ნაკურთს ალებარდს, მაგრამ ალფონსოსთან შეხვედრისას. 
მხდალი, პირმოთნე, მლიქვნელი უსინდისოდ ცრუობს და თავს იმართლებს მეფის წინაშე: 
„ძალიან უბედური ვარ, მეფეო,––ვერ გამოვექომაგე ქალბატონს. ბევრი იყვნენ, ალბათ 
ორი ათასზე მეტი და მათი წინამძღოლიც დიდგვაროვანი რაინდი იყო, მე კი მხოლოდ. 
პაპისეული ალებარდა მქონდა4, 

ბერტრან დე ბორნის ანტიხალსური ტენდენცია აშკარად ჩანს პროვანსელი ტრუბადუ– 
რის დამოკიდებულებიდან ფრანგული კლასიკური რაინდული რომანის ფუძემდებლის კრე– 
ტიენ დე ტრუას შემოქმედებისადმი. ივეინისა და ერეკის, ლანსელოტისა და ჰერსევალის. 
სასელგანთქმული მეხოტბე რაინდულ ფათერაკის მიღმა არ ივიწყებს ადამიანს და, რაც. 
მთავარია, „რაინდებისა და ბარონების ბრწყინვალე შარავანდედმა«“ პოეტ კრეტიენ დე 
ტრუას ვერ დაუჩრდილა სადღაც იქ, ქვევით, შრომისაგან წელში გაწყვეტილი ადამიანების 
სწუხარება. · : 

„ივეიწში« კრეტიენ დე ტრუა აღწერს, როგორ შესვდა რაინდი ივეინი ღარიბ ქალ– 
წულებს, რომლებიც, თავად დასეულ–დაკონკილნი, სხვებისათვის მდიდრულ ტანსაცმელს 

კერავენ და მოსართავად ოქროსა და აბრეშუმის ძაფებს აწნავენ. შრომისაგან დაქანცულნი, 

შიმშილისაგან და მწუხარებისაგან გაფითრებულნი შესჩივიან ქალწულები ივეინს და ეს 

ჩივილი მკაცრ ბრალდებად გაისმის საზოგადოების მიმართ, სადაც მრავალთა სიდუხჭირე 
ერთეულების სიმდიდრისა და ფუფუნების წყაროა, მართალია, მქსოველ ქალთა ეს ჩივილი 

ხმხოლოდ ყრუ პროტესტია უსამართლობის წინააღმდეგ. იზი არ ჰგავს ჰაინეს ფეიქრების 
მრისხანე მუქარას, მაგრამ კრეტიენ დე ტრუას ღარიბ ქალწულთა მდგომარეობა და განც– 

და პაინეს ფეიქრების იდენტურია. 
სირცხვილისაგან თავდახრილი, ცრემლიანი ხმით უყვებიან ქალწულები ივეინს: 

ჩვენ ვქსოვთ აბრეშუმს, სტავრას და მაქმანს, 

თვით კი, შიშვლებმა, არ ვიცით, რა ექნათ. 
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რა შეუძლია ჯამაგირს ჩვენსას: 
ვერე ხორცს გვიყიდის, ვერც ტანსაცმელსა 

და ვინაწილებთ მონაგარს ოფლით, 
ლუკმა პურზეც კი რომ აღარ გვყოფნის: 
დილით ცოტას ვჭამთ, ღამითაც მცირეს, 
შიმშილით გავწყდით და გავიწირეთ. 
ვინაც კვირაში ოც სუს იშოვის, 
მას ქალბატონი ჰგონია თავი, 

ბოლოს რწმუნდება, ვერ მოიშორა 

სიღატაკე და. შიმშილი აეი, · 
მაგრამ ჩვენს ნაცვლად ხდება მდიდარი 
ჩეენი ნაშრომის ქურდი ეინც არის, 

თვით ნადიმობენ და ჩვენ კი ლამის 
გავწყდეთ, ოფლსა ვღვრით დღისით და ღამით, 
თუ ჩავიმუხლეთ, დავსუსტდით ისე, 
პატრონის პანღურს მივიღებთ მყისვე, 
ჯოჯოხეთში ვართ, ვჭკნებით, ვილევით 
ჩგენ –– საცოდავი ქალიშვილები. 

სამეფო კარზე შეკრებილ რაინდებსა და ბანოვანებში კრეტიენ დე ტრუას „ივეინი– 
დან“ წაკითსული ეს ნაწყვეტი აღშფოთებას იწვევს: „როგორ შეეძლო ადამიანს, რომელ– 
მაც ასე ტკბილად და კეთილშობილურად უმღერა რაინდულ სიყვარულს და საგმირო- 
საქმეებს, ამ ზომამდე წაებილწა საკუთარი ბაგეები?? მათ სრულიად ბუნებრივად მიაჩ-. 
ნიათ, რომ „ერთნი კერავენ მორთულობებს, ზეორენი იცმევენ, ერთნი აწრთობენ მახვილებს, 

მეორენი ჰკლავენ ამ მახვილებით; ერთნი სასახლეებს აგებენ, მეორენი ცხოერობენ ამ 

სასასლეებში –– ასეა წესი, ასე განსაჯა ღმერთმა თავისი სიბრძნის წყალობით და. თუ ეს 
არსებანი –– ი2სVI6§ ისCCIIC§ –– აღდგებიან ასვთი წესის წინააღმდეგ, მაშინ უფალმა 
დაუფიქრებლად უნდა მოსტეხოს მათ სელ–ფესი“. 

ასეთია წარჩინებულთა საერთო აზრი და ამ აზრს გამოთქვამს „მდაბიო ხალხისა და 
მათი სიმყრალისადში“ ზიზღით გამსჭვალული ბერტრან დე ბორნი. იგი კრეტიენ დე- 
ტრუას ღარიბ ქალწულებს უპირისპირებს სიმღერას ვილეწზე, ახალგაზრდა ფლიდ მოქა– 

ლაქესა და გლესზე: 
ჩარჩებისა და ტეტიების უხამსი ხროვა, 
ცხოვრების წუმპემ რომ წარმოშვა და“ დააგროეა, 
გაუმაძღარნი, ჩლუნგნი, ბილწი ზნე-ჩვეულების, 

ზიზღსა მგვრიან და გულს მირევენ ეგ წკეულები. 
როცა ამგვარი უმაქნისი და ბილწი ღორი 
ფულს იგდებს ხელში, ვერ ჩერდება თვის ტოლთა შორის, 
ცხვირს იწეეს მაღლა, არაფერის არა აქვს შიში, 
მაშ, დღასცხეთ მაგრა, ამოწყვიტეთ მაგათი ჯიში, 

ცემეთ, მიბეგვეთ, პერანგებიც შემოახიეთ! 

წუწკი ვაჭარი და გაგრია, ძმებო, იცოდეთ, 
ფეხშიშველა თუ იწანწალებს, ნუ შეიცოდებთ. 
რომ არ მომრაელდეს მათი მოდგმა, გახსოვდეთ მტკიცედ, 

ამიერიდან ეს კანონი ჩვენ დავამტკიცეთ, 

ჩარჩი, მევახშე და თავხედად ქცეული გლეზი 
გაამათრახეთ, დაუნდობლად გასრისეთ ფეზით, 
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"მათი მუდარა ნუ მოგილბობთ გულს თქვეენ ადვილად, 

-არ დაინანოთ და გაწირეთ სასიკვდილოდა. 
'ჩაჰყარეთ წყალში, ზაროებში მყრალი ღორები, 

'ეეღარ გაბედონ თავხედობა გ.ნმეორებით, 
„ვეღარ შეიძლონ წამოყოფა თავის ამაყად, 
აღკვეთეთ მათი პარპაშობა, ძმებო, ჰკა მაგათ! 

ლა მსმენელებიც აღფრთოვანებით უსმენენ მდაბიო ადამიანებისადმი სიძულვილით გამს– 

ჭვალულ, აშკარად ანტისალხური ტენდენციის მატარებელ ამ სიმღერახ. 
სწორედ ამ ანტიხალსური ბუნების ქედმაღლობის, ნგრევისა და ხოცვა-ჟლეტის 

ჯელური სურვილის გამოა ბრძენი მუსა რომ ამბობს, „რაინდობა და შავი ჭირი ყველაზე 
საშინელი უბედურებაა, რომლითაც ღმერთი სჯის თავის ქმნილებებსო“. ეს თგისებები 

ანათესავებს, ზოგჯერ გარეგნულადაც კი ამსგავსებს სსვა მხრივ, –– ასაკით, ხასიათითა და 

?ეხედულებით, –– ერთმანეთისაგან სრულიად განსსვავებულ ადამიანებს. აი, რაკელის წინა– 

შე დგას ბრაზისაგან გაწითლებული გუტერიე დე კასტრო; მაგრამ რაინდი უცებ ფითრდება 
და ქალს ეჩვენება, რომ მის წინაშე უკვე განრისსებული ალფონსო დგას: „კი, ეს ალფონ– 

სოს სახე იყო, საშინელი ბრაზისაგან დამახინჯებული, მაგრამ ეს ჩვენება მაშინვე გაი– 

ფანტა და რაკელმა დაინახა ის ალფონსო, რომელიც ხარს ებრძოდა, მისი განსხივოსნე– 
„ბული, მშვენიერი სახე“ ან კიდევ დონ როდრიგო არწმუნებს მეფეს, მუსლიმანების წინა– 

«აღმდეგ ამჟამად ომი უგუნურებაარ, ალფონსო კი „კადნიერი, დაუოკებელი, რაინდული, 
-იდგა მის წინ და როდრიგოს ეჩვენებოდა, რომ მის (ალფონსოს –– დ. ლ.) სახიდან გამო– 

«კურებოდა ბერტრანის სახე, რომელიც თავის შმაგ სიმღერებს მღეროდა“. 

რა თქმა უნდა, წშვიდობის ბანაკის არც ერთ წარმომადგენელს, არც მუსასა და დონ 

“რროდრიგოს, არც იეჰუდას და ბენიამინს, მეტადრე რაკელს, არაფერი აქვთ საწინააღმდეგო 

იმ კოდექსისა, რომლის მიხედვით „რაინდი უნდა იყოს მამაცი, გულკეთილი და თავაზი– 
ანი, უნდა ჰქონდეს პოეტური ნიჭი, “იყოს მჭევრმეტყველი, რფიზსიკურად ჯანმრთელი და 

ძლიერი, კარგი ცხენოსანი, მოფარიკავე და არბალეტის მსროლელი“, ერთი სიტყვით, 

ყოგელმსრივი, ჰარმონიულად განვითარებული ადამიანი. პირიქით, გადიასთან ხაუბარში რა– 

კელი „აისივით მშვენიერ“ მეფეს იმას უსაყვედურებს, რომ „ალფონსო გმირია, მაგრამ ნამდ– 
ვილი რაინდი მაინც არაა. რაინდული სიქველე აკლია. არაა მჭევრმეტყველი და არ ესმის 
პოეზიაო“ და ჭრისტიან რაინდებს საერთოდ იმას უწუნებს რომ გარეგნული პეწისა და 

ბრწყინვალების მიუხედავად, შინაგანი უხეშობა და სიცალიერე ახასიათებთ და რომ „კურ– 
ტუაზიული წესები ვალდებულს ხდის მათ ხშირად გამოთქვან მაღალფარდოვანი ფრაზები, 

რომლის მიღმა არაფერი იმალება“. 

მიუხედავად ყოველივე ზემოაღნიშნულისა, მიუხედავად იმისა, რომ იეჰუდას თქმით „ამ 

აზპარტავნებს ძარცვა და მკვლელობა მიაჩნიათ დავის გადაწყვეტის ერთადერთ წესიერ 

საშუალებად“, რაც ზუსტად გამოსატავ თავად ფოისტვანგერის დამოკიდებულებას ამ 
„ყველაზე საშინელ უბედურებისადმი, რომლითაც ღმერთი სჯის თავის ქმნილებებს“, დი– 

დი რეალისტი ამჩნევს და უჩვენებს კიდეც იმ მხარეებსაც, რომლებიც, ზოგჯერ საღი გო– 
ნების საწინააღმდეგოდ, თავისებური რომანტიკული შარავანდედით მოსავს, „მომსიბვლე– 

ლად“ და „მაცდუნებლად“ წარმოგვიდგენს „რაინდთა პიროვნებებს. ეს რაღაც „მომ–- 

“სიბვლელი და მაცდუნებელი“, ნ. კაკაბაძის მართებული შენიშვნისამებრ, „მათი დარდი– 

მანდობა და ჩასპანდობაა, მათი სიმამაცე, თავზეხელაღებული და ანგარიშმიუცემელი ზმი– 
რობა ანდა თვით უკიდურესი განსაცდელის თუ შეჭირვების ჟამს ოხუნჯობის უნარის 

შენარჩუნებაა4, ' 
უწინარეს ყოვლისა, ყოველ შემთხვევაში ნაწარმოების დასაწყისში მაინც, ასეთი 

უგონო სიმამაცის, თავზეხელაღებული და ანგარიშმიუცემზელი გამბედაობის მატარებელია, 
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კასტილიის მბრძანებელი, მეფე ალფონსო მერვე, „ესპანური ბალადის“ ერთ–ერთი ყველა– 
ზე რთული, მომხიბვლელი და საინტერესო სახე. ' - 

რეკონკისტის თვალსაჩინო მოღვაწე, ევროპის ისტორიაში „კეთილშობილად. და 
იკეთილად“ წოდებული ალფონსო მერვე, ძველი ესპანური ქრონიკების მიხედვით, 

“რჯულშემწყნარებელი, მეცნიერებისა და ხელოვნების მფარველი და პირველი უნივერსი– 
ტეტის დამაარსებელი იყო ქრისტიანულ ესპანეთში. ისტორიული ალფონსოს ეს თვისებები 
„ტოლედოელ ებრაელ ქალშიც“ არის შენარჩუნებული: მუსლიმანური ესპანეთიდან დევნუ– 
ლი ებრაელები ქრისტიანულ კასტილიაში პოულობენ საიმედო თავშესაფარს, ევროპიდან 

ლტოლვილ 6000 ებრაელსაც ტოლედო გაუწვდის სელს, მეფის მოძღვრის დონ როდრი“ 
გოს აკადემიაში ღვთისმეტყველებასთან ერთად ბერძნულ და არაბულ სიბრძნესაც სწავ– 

ლობენ და მეცნიერების საფუძვლებს ეუფლებიან. მაგრამ სტიქია გულფიცხი ასალგაზრდა 

მეფისა, რომლის „დაუდგრომელი ხასიათი ყოველთვის გადმოლასავს გონივრულობის 
ზღუდეს“, მაინც რაინდული სიქველე და ომია. კასტილიის მბრძანებელი, რომელმაც „თა– 

ვისი ბავშვობა სამხედრო ბანაკებში გაატარა და თავს ბრძოლის ველზე უფრო თავისუფ– 

ლად გრძნობს, ვიდრე მაგიდასთან, სადაც მოლაპარაკება მიმდინარეობს“, უწინარეს ყოვ– 

ლისა გაბედული და მამაცი მსედართმთავარია და თუმცა მას, როგორც თვითონ ამბთბს, 

„ღმერთმა ქკუა უბოძა და თავის ცოლზე და სიმამრზე, ინგლისის მეფეზე, ნაკლებად რო– 
დი იცის, რომ დღევანდელ პირობებში სამხედრო სიძლიერეზე უფრო მეურნეობაზე ზრენ– 

ვაა საჭირო“, რომ „ეშმაკურ შემოვლით გზას მახვილსე უფრო სანდოდ მივყავართ მიზნი– 

#საკენ«, მაგრამ თავისი წოდებრივ-რაინდული შეზღუდულობის კარნახით იგი მშვიდობიანი 

გზით ქვეყნის მეურნეობის აყვავებაზე წინ ომს აყენებხ, თავის თავს. „ჯარისკაცად და არა 

მათემატიკოსად“, „ჯარისკაცად და მხოლოდ ჯარისკაცად“ მიიჩნევს და ესპანელი გრან– 
დების იმ აზრს იზიარებს, რომ „სიმდიდრე შრომით და ოფლით კი არა, მახვილით მოი– 

პოვება“ და- საღი აზრის ყველა საბუთის მიუსედავად, აპირებს დაუყოვნებლივ ჩაებას 

„წმიდა ომში“. 

მაგრამ მეფის ცხოვრებაში მომსდარი ერთი ამბავი რამდენიმე წლით მაინც გადაარ– 

ჩენს კასტილიას ომში ჩაბმისაგან. ალფონსო შესვდება რაკელს –– იეჰუდა იბნ ეზრას 17 

წლის ულამაზეს ასულს, ზედმეტ სახელად ფერმოზას –– წშვენიერს რომ უწოდებენ. და). 
თვით ალფონსოს სიტყვებით რომ ვთქვათ, „შვილებზე მეტად, უფრო მეტად, ვიდრე სამე– 

4ოს, ქრისტეზე მეტად", თვით თავის „უკვდავ სულზე მეტადაც“ კი შეიყვარებს ებრაელ 
„კალს. · 

ეს სიყვარული არ ყოფილა ანაზდეული, იგი არ მოვარდნილა გაზაფხულის ნიაღეა– 

რივით, ერთბაშად რომ ადიდდება, ყველაფერს წალეკვით ემუქრება და ასევე ერთბაშად 
დაცხრება. დანახვისთანავე არ მოდებია სიყვარულის ალმური ალფონსოს გულს და არც 
«რაკელი მოსიბლულა თავდავიწყებამდე კასტილიის მბრძანებლით. პირიქით, პირველი „ 

შესვედრისას ალფონსოს არც კი შეუმჩნევია რაკელი და მხოლოდ ლეონორის თხოვნით 

გამოელაპარაკა თავის ახლად დანიშნული მინისტრის ასულს. არც მეორე შეს-ეღრისას 

იყო გარკვეული მეფე თავის გრძნობებში რაკელის მიმართ. კურტუაზიული ფსრდილობის 

„კარნახით ესაუბრება იგი რაკელს, მაგრამ არ იცის როგორ წარმართოს ეს. საუბარი. 

ალფონსო ხვდება, რომ „რაკელი არ ეკუთვნის იმ ქალთა რიცხვს რომელთაც უყვართ 
მაღალფარდოვანი, თავაზიანი, მაგრამ არაფრის მთქმელი ქათინაურები, და არც იმ ქალ– 
თა რიცხვს, რომლებსაც, მაგალითად, თავისუფალი ჯარისკაცული დამოკიდებულება მოს– 
“წონთ“ და ამიტომ მან „არც ის იცის, როგორ დაიჭიროს მასთან თავი, არც ის –– რა უ”ოა 

ამ ქალისაგან“, და ამასე ფიქრის დროს გულში „მეტად უხეში სიტყვებით იმეორებს 
ლათინურ ენაზე, –– შესაძლებელია, მასთან ღამის გატარება მსურსო“ და ბოლოს გადა– 

"წყვეტს, კმარა თავის მოსულელება და ამ ებრაელის გოგონასთან თავაზიანობა, ახლავე 

სამუდამოდ მივატოვებო. მაგრამ მიუხედავად ამ გადაწყვეტილებისა, მეფემ გალიანა 
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აღადგინა, აღმოსავლური გემოვნებით მოწყობილ ახალ სასახლეში მიიწვია, ხასად დაისვ» 

რაკელი და მასთან გატარებულ პირველ დღეებშივე მიხვდა, რასაც ნიშნავს ნამდვილი 

ტრფობა. ახლა გაიგო ალფონსომ მნიშვნელობა ქებათა ქებაში სიყვარულზე ნათქვამი 
სიტყვებისა: „რამეთუ ძლიერ არს სიყვარული, ვითარცა სიკვდილი... ფიცხი, ვითარკა 

შური ჯოჯოხეთისა, ფრთე მისა, ფრთე ცეცხლის ალისა, არ ძალუძს წყალსა მრავალსა 

დასაშრეტად სიყვარულისა, და მდინარე ვერ წარღვნის მას“. დიას, ეს იყო ტრფობა 

სიკვდილზე უძლიერესი, თავდავიწყება უნეტარესი „და არ არსებობდა მათთვის არც 
დრო წარსული, არც მომავალი, იყო მსოლოდ პირსავსე აწმყო“. ხდებოდა ისე, რომ 

ალფონსო და რაკელი ერთმანეთს შორდებოდნენ, მაგრა უერთმანეთოდ „კი არ ცხოკ- 

რობდნენ, მხოლოდ სუნთქავდნენ, უმიზნოდ ცოცხლობდნენ... გალიანას გარეშე სიცოცხლე 

ვერ წარმოედგინათ, საკუთარ სასაუბრო ენას თხსავდნენ ლათინურისა და არაბულისაგან 
თავიანთი განსაკუთრებული, ჯერ კიდევ დაუწერელ კანონებით, და სხვა არავითარი ენა 

მათ არ სჭირდებოდათ, მაგრამ უკეთ მაშინ ესმოდათ ერთმანეთის, როცა სდუმდნენ". 

დიას, ჭეშმარიტ. სიყვარულს, ღრმა, გულწრფელ გრძნობას დამხმარედ ენა აღარ სჭირდება, 
რაც მრავალგზის აღნიშნულა მსოფლიო ლიტერატურის ბევრ ძეგლში, მაგრამ განსაკუთ- 

რებით მკვეთრადაა გამოხატული ერიხ მარია რემარკის „ტრიუმფალური თაღის“ ფინალში, 
სადაც მომაკვდავი ჟოანი და რავიკი ერთმანეთს თავ–თაგიანთ მშობლიურ ენაზე ელაპარა– 

კებიან, ისე რომ არც ერთს არ ესმის სიტყვების მნიშვნელობა, მაგრამ, როგორც არასდროს, 

ისე კარგად უგებენ ერთმანეთს, ამ ·უკანასკნელ საუბარში. 

წრფელია და უანგარო ალფონსოსა და რაკელის ტრფობა, მაგრამ ისინი ვერ იქცნენ 

ერთსულ და ერთხორც არსებად. რაკელმა ვერ შეძლო თავის სიცოცხლეში საბოლოოდ 

დაეძლია ალფონსოს წოდებრივი ქედმაღლობა, ველური ჟინი, დაუოკებელი მისწრაფება. 
ომისა და ნგრევისაკენ. 

სულით ხორცამდე ალფონსოს სიყვარულით განმსჭვალული რაკელი თითქოსდა ეგუება. 
მეფის რაინდულ უხეშობას და შეურაცხმყოფელად აღარ განიცდის მას, მაგრამ ჩაინც 
მისთვის ყოველთვის უცხო ხდება ალფონსო, როგორც კი თავის უხეშ რაინდულ–მეომრულ: 

სულისკვეთებას ამეღავნებს. ასე მაგალითად, დგას ალფონსო ტახოს ნაპირზე მცხუნვარე 
მზეში რაკელის გვერდით „შიშველი, ლაღი, მხიარული4« და ოცნებობს, როგორ გაილაშქრებს 

სევილიელ მუსლიმანებზე, დაანგრევს სიმაგრეებს, კოშკებს, გაანადგურებს მათ მბრძანებ– 
ლებს, ხოლო თვით სევილიას დედამიწასთან გაასწორებს“ და მარილს მოაყრის, – 
„საკუთარი თვალით იხილავ, ზშვენიერო ბანოვანო, –– მიმართავს იგი რაკელს, –– როგორ: 

ჩავყრით შენს მუსლიმანებს ზღვაშიო“, ამ დროს რაკელი უმწეოდ შესცქერის მისთვის 

უცხოდ ქცეულ ამაყ, ვაეკაცურ, თითქოსდა ნამდვილად სიყვარულის ღირს თავის მეუფეს 
და ნაღვლიანად ფიქრობს: „ჭეშმარიტად კასტილიის მბრძანებლადაა დაბადებული, შე– 

საძლოა, არა მარ»ო კასტილიისა, არამედ ზღვით გარშემორტყმული მთელი ანდალუზიის. 

მაგრამ, რაც ყველაზე ძვირფასია ცასა და დედამიწაზე, მისთვის მიუწვდომელია. უმთავ– 

რესი არ ესმის: არაფერი იცის ·სულის შესახებ“. 

თავის მსრივ ალფონსოც იძულებულია შთააგონოს უფრო დემოკრატიულად აღზრდილ 
და მოაზროვნე რაკელს, რომ ამქვეყნად უნდა იყვნენ ადამიანები რომლებიც კანონებს 
აწესებენ, ესენი არიან მეფეები და ღვთისმსახურნი, დაბალ წოდებას კი არა აქვს უფლება 
კანონებზე იმსჯელოსო, იგი უსიტყვოდ უნდა დაემორჩილოს მას. სწორედ იმითაა უკმა– 

ყოფილო მეფე, რომ მართალია რაკელი მთელი გულით ეტრფის მას და დიდად აფასებს 
მის „სიმამაცეს, გულადობასა და მოჭარბებულ ძალას, თუნდაც მანკიერების თანაზიარს“, 
მაგრამ მაინც „საუკეთესო, რაც მას (ალფონსოს –– დ. ლ.) გააჩნია, ეს რაინდობაა, წხო– 
ლოდ რაკელს არ ძალუძს ამის გაგება, მას მხოლოდ სიყვარული შეუძლია. ქვეყნად არვის 
ძალუძს რაკელს აუსსნას და განუმარტოს, რა არის რაინდობა და რა არის მეფე“. დრო– 

დაღრო ალფონსოს ეჩვენება რომ დაივიწყა თავისი რაინდული, და. მეფური. მოვალეობა,. 
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სინდისი ქენჯნის, რომ გალიანაში ჩაკეტილი მონაწილეობას არ იღებს „წმიდა ომში, 
რითაც ღვთის რისსვას იმსახურებს და ჯოჯოხეთის გეენიას იმზადებს და თუმცა თავს იმეთ 
«ნუგეშებს, რომ „არის ისეთი ნეტარება, რომლის გულისთვისაც ღირს ყოველგვარი დამცი– 

«რება და ტანჯვა-წამება#, მაგრამ იგი იგონებს არაბულ ლექსებს, რომლებიც რაკელმა 
·-ნისცა წასაკითხად: „ხშირად მესმოდა თავს გადავლილი ისრის ზუზუნი და არ შევმკრთალ– 
:მარ, მაგრამ, როცა კაბის შრიალი მესმის, ვთრთი და ვკანკალებ. სშირად მსმენია შეტევაზე 

“ გადმოსული მტრის საყვირის სმა, გულგრილი შევხვედრივარ მას, მაგრამ, როცა მისი ხმა 

მესმის, ცეცხლი მედება“, და იძულებულია თავისთავს გამოუტყდეს, რომ „ეს წაზი, 
“მონური მორჩილების ლექსი ჭეშმარიტებას აღიარებს“ და გულისტკივილით შენიშნავს: 

„რაინდს არა აქვს უფლება, იყოს ასე მონურად მორჩილიო“. 

ალფონსო შინაგანად განუწყვეტლივ ებრძვის რაკელისადმი გრძნობას რომელსაც 

«ელიგიური ცრურწმენის გავლენით ზოგჯერ თავადაც „ცოდვილიანად“ თვლის, და ქედ– 
მაღალ სასულიერო და საერო რაინდთაგან შეგონებულ მოვალეობას, და ამ შიწაგან 
ბრძოლაში არა ერთგზის გადაუწყვეტია მეფეს მიეტოვებინა გალიანა, სამუდამოდ მოშო–- 
რებოდა რაკელს და „წმიდა ომში“ მონაწილეობით განბანილიყო ებრაელ ქალთან უკა– 
ნონო კავშირით დამძიმებული ცოდვებისაგან. მაგრამ, სანმოკლე განშორების შემდეგ, ალ– 

ფონსო კვლავ უბრუნდებოდა ხოლმე თავის ხატრფოს და ყოველი ასეთი განშორების შედე– 
გად იგი კიდევ უფრო მეტად გრძნობდა, რას ნიშნავდა მისთვის რაკელი. მეფე სულ უფრო 

გგუებოდა და ეჩვეოდა გალიანაში ცხოვრებას, რწმუნდებოდა, რომ „ღვთის განსაკუთრებული 
წყალობით სარგებლობდა“, რომ „ცოდვილიანი“ ტრფობის გამო ღმერთი არ გაწირავდა, 

და უკვე ყოველგვარი რიდის გარეშე ეწეოდა სახელმწიფო საქმიანობას ვნების სასახლეში. 
მეფის ასეთი მოქმედება ამძვინვარებდა მტრულად განწყობილ გრანდებს და პრელატებს,. 

თუმა კასტილიის მბრძანებელს ვერავინ უბედავდა ამკარდ გაკიცხვას, 
მ.გრამ „ყველგან მოისმოდა ბოროტი ჩურჩული". დიდგვაროვანთა ამ „ბოროტ ჩურჩულს“ 

მდაბიო ხალხის ნაწილიც აჰყვა, მაგრამ „უფრო დიდ ნაწილს არ უკვირდა, რომ მეფემ 

სატრფოდ სწორედ ასეთი არაჩვეულებრივად ლამაზი ქალი აირჩია და ხანდახან კიდევ 

უწონებდნენ გადაწყვეტილებას. „მზეთუნასავო|“ – შესძახოდნენ ხოლმე ისინი რაკელს · 

და უხაროდათ, როცა მას შესცქეროდნენ; „სსვანაირად არ უწოდებდნენ თუ არა ფერმო– 
ზ%ას –- მშვენიერს, და თანაგრძნობით სავსე, აღტაცებულ რომანსებს მღეროდნენ რაკე– 

ლისა და შეფის სიყვარულის შესახებ“, 

კასტილიის დიდებულთა განსაკუთრებული რისხვა გამოიწვია ებრაელი ქალის ფესმძი– 
მობამ. ისინი შიშობდნენ, რომ ეს მეფეს ხელს შეუშლის ომში ჩაებას. ხალხი კი სიხარუ– 

ლით შეხვდა ამ ამბავს, ღვთის წყალობად მიიჩნია რაკელის ფეხმძიმობა სწორედ იმიტომ, 

რომ „იძულებული აღარ იქნებიან დაანგრიონ თავიანთი მშვიდობიანი ცხოვრება და ამი– 

ტომაც „მეფის ხასით კმაყოფილ“ კასტილიელებზე, რომლებიც „თანაუგრძნობდნენ მე– 

ფე–რაინდისა და ფერმოზას ღვთის მიერ ნაკურთს სიყვარულს“, გავლენას ვერ ახდენდა 

წარჩინებულთა მიერ ახლად შეთხზული და გავრცელებული ჭორები. პირიქით, „არქი– 

ეპისკოპოსის ჯინზე, რაკელს მეტსასელად „ეშმაკის მოციქული" რომ შეარქვა, მას ძვე– 

ლებურად ფერმოზას უწოდებდნენ4. 
_ მაგრამ იმავ წარჩინებულთა ზეგავლენით, ლეონორისა და დონ მარტინის მეცადინე– 

ობით გონივრულ, ქვეყნის საკეთილდღეო აზრს დათრგუნავენ ქედმაღლური, პატივმოყვა– 
რეობაზე დამყარებული შეხედულებანი; უხეში რაინდული საწყისი გაიმარჯვებს ღრმად 

ადამიანურ გრძნობაზე, ალფონსო დაარღვევს სევილიასთან დადებულ ზავს და ომში ისე 

წავა, რომ რაკელს არც კი დაემშვიდობება. 
როგორც უკვე აღვნიშნეთ, ამ ომში ალფონსო სასტიკად დამარცხდება, ხოლო მშვი– 

დობის მომხრეთა ბანაკის, კერძოდ, დონ როდრიგოს ცდა, იხსნას დონა რაკელი და 
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იეჰუდა იბნ ეზრა ომის მომსრეთა შურისმაძიებლობისაგან, ამაოდ ჩაივლის: მათ შეუბრა+ 

ლებლად დახოცავენ. 
მეტად ტრაგიკული და ამავე დროს უაღრესად ლირიკული, ამაღელვებელი და გულში 

ჩამწვედომია რაკელისა და იეჰუდას სიცოცხლის უკანასკნელი წუთები: იეპუდამ იცის, რომ 
დადგა მისი აღსასრულის დღე და რაკელიც სვდება რომ იეჰუდასთან ერთად მასაც 

მოუსპობენ სიცოცხლეს, მაგრამ მამა-შვილი არც გულს მიუშვერენ და პათეტიკური სიტყვე– 
ბით მიმართავენ მათ წინ მდგომ მკვლელებს, არც მუხლებში ჩაუვარდებიან მუდარით, 

რომ სიცოცხლე შეუნარჩუნონ. ისინი შიშით შეპყრობილნი დგანან და ელიან სიკვდილს, 
ელიან და ფიქრობენ: იეჰუდა თავისი ცხოვრების განვლილ გზაზე, რაკელი კი იმაზეც, 
როზ სიკვდილის წინ ღირსეულად ეჭიროს თავი, არ შეარცხვინოს თავისი სატრფო –- მეჟე; 

ალფონსო, · 

ფოიხტვანგერი ამ ტრაგიკული სიტუაციის აღწერისას ლირიკულ ინტონაციას იმით 
აღრმავებს, რომ თხრობა მესამე პირიდან მოულოდნელად გადაჰყავს მეორე პირში. ეს 

სერხი აქვს მას გამოყენებული რაკელის განცდების გადმოსაცემად, როცა ალფონსოსაგან 
სეურაცხყოფილი ქალი მამასთან დაბრუნდება რამდენიმე სნით. ფოისტვანგერი რაკელის 

შინაგან ტკივილთან ერთად იეჰუდას სასოწარკვეთილებასაც აღწერს იმის გამო, როზ 
იბნ ეზრას ჯერ კიდევ ვერ მიუღია ნებართვა .ექვსი ათასი ლტოლვილი ფრანკი ებრაელის 
ტოლედოში შემოშვებაზე და განაგრძობს: „ასეთ მდგომარეობაში იყო იეჰუდა იბნ ეზრა, 

შენ კი რა მოგდის, რაკელ? დაბორიალებ გაფითრებული, მდუმარე და ამაოდ ელოდები 
მისგან (ალფონსოსაგან –– დ. ლ.) ცნობას. კარგად ხედავ მამის დაღონებულ, შეშფოთებულ 

შემოხედვას, მაგრამ ის არ გათბობს და'არც გამშვიდებს. შენ გესმის შენი გადიას ცრემლი– 
ანი გოდება –– ამაოდ, მისმა ავგაროზმა „ფატიმას სელმა« ვერ გიშველა, მისი შეგონება 

და მუდარა არ გეკარება. მეხსიერებაში კვლავ აღადგენ ალფონსოს სახეს, წარმოსადეგო– 

ბას, თუ როგორი იყო იგი იმ სანეტარო აგსნებულ წუთებში, როცა სხეული და სული 
ერთმანეთს ერწყმის“. · 

ამავე ხერსს მიმართავს მწერალი აქაც „რაკელი ნელა ადგა, რაღაც ბავშვური და 
ამავე დროს დიადი მოძრაობით. 

მაგრამ იგი ადგა არა გაშმაგებული რაინდის (გუტერიე დე დასტიროს –– დ. ლ.) 
წინაშე, არამედ სიკვდილის წინაშე. 

აი, დგახარ შენ, დონა რაკელ იბნ ესრა მშვენიერი – ფერმოზა, ეშმაკის მოციქული, 
ალფონსო კასტილიელის სასა: დავითის მოდგმა და იმანუელის დედა. შენ მომხიბლავ 
სახეს წინანდელსე უფრო მეტად აზის სიბრძნის ბეჭედი და თუ მასზე შიშისაგან ფერი 
გაკრთა, ეს მაინც არ ჩანს შენი შავგვრემანობის გამო. შეწი ჩვეულებრივზე უფრო გა– 

ფართოებული მონაცრისფრო-ცისფერი თვალები შორს იცქირებიან, ვინ იცის, იქნებ 

საშინელ სიცალიერეს ხედავენ ისინი, ან იკნებ, ნათელ, ამაღლებულ, სასურველ მომა– 

ვალს“. , 

იეჰუდას და რაკელის ფიზიკური მოსპობა სრულიადაც არ ნიშნავდა მათი იდეების და– 
მარცსებას. პირიქით, ეს იყო მსსვერპლი, რომელმაც მრავალს აუხილა თვალი და მათ 
შორის, უწინარეს ყოვლისა ალფონსოს. ის, რასაც ვერ მიაღწია რაკელმა სიცოცხლეში, 

რაც ვერ გააკეთა „ვერც უბედურებმ და ღალატმა, ვერც სასტიკმა დამარცხებამ“, 
აღსრულდა ამ მსხვერპლის შემდეგ და მის შედეგად. კასტილიის მეფე, რომელიც „სიამა– 

ყით სიმართლეს ეკამათებოდა“, ამ მსხვერპლის. შემდეგ მისვდა, რომ არც სსამყაროს 

ცენტრი« იყო და არც „მთელი კასტილია“, რომ მსოლოდ ერთ-ერთი იყო „კასტი–- 
ლიის მრავალათასიან მცხოვრებთა შორის“, მხოლოდ ამ მსსვერპლის შემდეგ გაუღო 
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გული მან რაკელის სიმართლეს, „ასლა ზიხვდა იმას, რასაც რაკელი ამაოდ უხს–- 
ნიდა: მიხვდა რა არის მოვალეობა, რა არის დანაშაული. მის ხელში იყო ძალაუფლება- 

და ბოროტად გამოიყენა. იგი ბავშვივით, უღმერთოდ, უდარდელად თამაშობდა ძალა– 
უფლებით“. ' , 

სწორედ ამ მსსვერპლის შემდეგ დააფასა მეფე ალფონსომ იეჰუდას ღვაწლიც. მორ– 
ჩილად ისმენს იგი ალჰამის თავკაცის – ეფრაიმის ჩაგონებას: „დონ იეპუდამ ბევრი 
იშრომა შენ სასარგებლოდ. მან დაამყარა საქმიანი ურთიერთობა რომელიც ქვეყანას 

თავდატესილი უბედურების შემდეგაც გრძელდება. იეჰუდამ მთელ მსოფლიოს დაანასა, 
რა სიმდიდრე იმალება კასტილიაში. მან განამტკიცა შენი კრედიტი. მაგრამ იეპუდას- 
მიერ მოგვარებული საქმეებით რომ ისარგებლო, მის მიერ დასახული გეგმით უნდა ისელმ– 

თღვანელო, იგი მშვიდობიანობისათვის შრომობდა4«, და სინანულით აღსავსე მეფე, რომე– 

ლიც „ყოველთვის ვერ იჩენდა თავის მიცვალებულ ესკრივანოსადმი იხეთ მადლიერებას, 
რისი ღირსიც იყო", მოწიწებით და დაჟინებით სთხოვს ეფრაიმს, დაიკავოს იეჰუდას ადგი– 

ლი, „იაროს მის მიერ დასახული გეგმით“. 

მიუხედავად დონ მარტინის ანდერძისა ალფონსო სწორედ ამ მსხვერპლის შემდეგ: 

ნიშნავს ესპანეთის პრიმასად ანუ სამეფოში მეორე კაცად მშვიდობის ერთ–ერთ ქომაგს––- 

დონ როდრიგოს, რომელიც „ვალდებული იქნება თქვას თავისი საფუძვლიანი სიტყვა, 
როცა საქმე ომს ან მშვიდობას შეეხება“. 

დიახ, ამ მსხვერპლის შედეგად დაუთმო ადგილი ქედმაღლურმა, უხემშ-–რაინდულმა». 
წმინდა ადამიანურ, მაღალ-–ჰუმანურ გრძნობებს. უგონო, შმაგი მოქმედება, უსაგნო–რო– 
მანტიული ძიების სურვილი შეცვალა გონივრულმა, დინჯმა, ნათელმა მიზნებმა. „მან“ 

უარი თქვა დაუფიქრებელ რაინდულ გმირობაზე, დაშორდა ბერტრანს, გამოემშვიდობა 

თავის წარსულს, თავის სიყრმეს, იგი არ ნანობდა, მაგრამ თითქოს ფიზიკურად გრძნობდა. 

შინაგან სიცალიერეს“. ' · 
იგზა, რომელსაც იგი ახლა დაადგა, არ უხმობდა საიდუმლო ბილიკისაკენ გადასაჭ– 

ვევად, არ მიდიოდა ცისფერ ბურუსში მოციმციმე შორეთისაკენ; ფხიზელი და პირდაპირი. 
ურყევად მიემართებოდა პატიოსანი და ნათელი მიზნისაკენ, მაგრამ რაკი ალფონსო ამ” 
გზას დაადგა, ბოლომდე გაივლის მას. თვითონვე დაიბორკავს თავს; მისთვის სასიამოვნო- 

გმირული თავგადასავლების გამო საფრთსეში არ ჩააგდებს მწარე მშვიდობას, როზელიც 

იტვირთა“. 

სევდისმომცველი ლირიკული ტონითაა დაწერილი "„ესპანური ბალადის“ ფინალი, 
სადაც მოთხრობილია იეჰუდასა და რაკელის ცხედრების გალიანიდან გადასვენება, რათა 
მეფის სურვილით – მათი „წესით“ და „მათებური პატივით“ დაესაფლავებინათ, ვისთანაც, 
„უკანასკნელ წუთამდე სულიერად დარჩნენ“ ისინი. ნაღვლიანი გრძნობა იპყრობს მკითს– 
ველს ოდესღაც დაუოკებელი ლაღი, მხიარული კასტილიის მბრძანებლის მიმართ, 
რომელიც სამეფო ციხე–კოშკის ყველაზე ზემო ფანჯრიდან თვალს ადევნებს სამგლოვიარო 

პროცესიას და ფიქრობს: „მე არც კი ვწუხვარ. დავმშვიდდი. ახლა ჩემთვის უცხოა ბობო– 
ქარი ვნებანი. უკეთესი მეფე გავსდი: უნდა მისაროდეს, მაგრამ არ მიხარია“. 

„კიდევ მოვესწრები ჩემ ძლევამოსილ ლაშქრობას და ამას აღვასრულებ მაშინ, როცა. 
გაერთიანებული ესპანეთის ,სათავეში ვიქნები. მაგრამ მაშინაც კი, როცა გამარჯვებას 
მოვიპოვებ, დიდი სიხარულის ნაცვლად, მხოლოდ იმას ვიგრძნობ, რომ, როგორც იქნა, 

მოვიხადე ვალი; უკიდურეს შემთხვევაში შვებას ვიგრძნობ და არა ბედნიერებას. ყველა 

ბედნიერება, რაც ჩემთვის იყო განკუთვნილი, განვლილია. მე ვფლობდი მას, მკერდში 

მყავდა ჩაკრული, ისიც ჩემკენ მოილტვოდა უნაზესი და დამათრობლად სანეტარო, მაგ– 

რამ ჩემი უგუნურების გამო ხელი ვკარი ახლა კი იქ, ქვემოთ, ჩემ თვალწინ მიაქვთ 

ის ბედნიერება, რომელიც ჩემთვის იყო მონივებული4, 

მაგრამ საინტერესო ისაა, რომ სწორედ ეს ნაღვლიანი, სევდისმომგვრელი ფიქრები. 
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მეფისა, მის მიერ წარსულში დაშვებული, პიროვნულ ასპექტში გამოუსწორებელი შეც– 
დომების შეგნება, ღრმა ოპტიმისტური სულისკვეთებით განმსჭვალავს. „ესპანური ბალადის4 
მკითხველს სჯერა წამებული ტრფობით განწმენდილი და ამაღლებული ალფონსოსი, 
რომელმაც გაიზიარა „სიმართლე რაკელისა4 და სწამს, რომ კასტილიის „მოჭკვიანებული4 

ზეფე „მისთვის სასიამოვნო გმირული თავგადასავლების გამო საფრთხეში აღარ ჩააგდებს 

მწარე მშვიდობას". 

' ფოისტვანგერს მართებულად უსაყვედურებენ, რომ ისტორიაში ხალსის როლის ასახვის 

მსრივ „ესპანური ბალადა“ უკან გადადგმული ნაბიჯია მეორე მსოფლიო ომისშემდგომ 
პერიოდში დაწერილ ისეთ ნაწარმოებებთან შედარებით, როგორიცაა „მელიები ვენახში“, 
განსაკუთრებით კი „სიბრძნე სისულელისა4«, ანუ „სიკვდილი და გარდასახვა ჟან ჟაკ რუ– 
სოსი“, სადაც არა ცალკეული გამოჩენილი პიროვნებები, არამედ ხალხია გამოყვანილი 
ისტორიის აქტიურ, ჭეშმარიტ შემოქმედ ძალად. · · 

მართალია, ავტორი „ესპანური ბალადის, ზემოთ დასახელებულ ბოლოსიტყვაში 

დაბეჯითებით ლაპარაკობს ისტორიაში ხალხის გადამწყვეტ მნიშვნელობაზე, მაგრამ თავად 
რომანში, როგორც უკვე აღუნიშნაგთ, ხალხი მართლაც მსოლოდ იმ როლს ასრულებს, 
რასაც ქორო ბერძნულ ტრაგედიაში, სასელდობრ, იგი მხოლოდ უბრალო მოწმედ, სხვათა 

ნააზრევის ექოდ და გადაწყვეტილების შემსრულებლად, უკეთეს შემთხვევაში, საკუთარ 
შესედულებათა პასიურ გამომსატველად არის გამოყვანილი. 

მაგრამ, სამაგიეროდ, არც მთლად მართებულად უსაყვედურებენ ფოისტვანგერს იმას, 
თითქოს „რუსოსა#« და „გოიას“ ავტორი „ესპანურ ბალადაში« მთლიანად უბრუნდებოდეს 
ისტორიის ფილოსოფიის თავის ძველ კონცეფციას რომლის მიხედვითაც ისტორიული 
პროგრესი ფიქციაა მხოლოდ და სალხი ბრმა იარაღი მუდმივად განმეორებადი ისტორი– 
ული პროცესისა. ნამდვილად „ესპანურ ბალადაშიც, აშკარად ჩანს ის ღრმა რწმენა 
პროგრესისა, რომელიც ფოისხტვანგერმა თავისი ძველი კონცეფციის ნაწილობრივი დაძ- 
ლევის გზით ომისშემდგომ პერიოდში შეიმუშავა. მისალმებაში ოქტომბრის რევოლუციის 
ორმოცი წლისთავისადმი ფოიხტვანგერი წერდა „ადამიანის მიმართ იმედგაცრუებული 
ფსოგიერთი მოაზროვნე ისტორიას წარმოადგენს რაღაც უბედურებათა და დანაშაულთა 
გროვად. მით უფრო ღრმა სიხარულს განიცდის კაცობრიობის თვითეული მეგობარი, თუკი 
მოესწრება მოვლენებს, რომლებიც უცილობლად მოწმობენ, რომ „პროგრესის“ ცნება არაა 

ცარიელი სიტყვა“, და კაცობრიობის წრფელმა მეგობარმა –– ფოისტვანგერმა –– „ესპანურ 
ბალადაშიც“ ასახა ის მოვლენები, რომლებმაც „სიხარული უნდა განაცდევინოს კაცობ– 
რიობის ყველა მეგობარს“. ესაა უწინარეს ყოვლისა მაღალ–ჰუმანური იდეების გამარჯვება 

კაცთმოძულეობაზე, მშვიდობისა და ერთა თანაარსებობის იდეის ზეიმი უაზრო და უმიზნო 

ომზე. ესაა ის, რომ ქედმაღალმა მეფე-რაინდმა შეიგნო „სიმართლე რაკელისა“. 

თუმცა „ესპანურ ბალადაზე“ შეიძლება არ ითქვას ის, რაც ფოისტვანგერმა თავად 
აღნიშნა თავის რომანზე „მელიები ვენახში«: „რომანის გმირია არა ბენიამინ ფრანკლინი 
და არა ბომარშე, არა მეფე ან ვოლტერი, არამედ პროგრესი“; მაგრამ „ესპანური ბალადა“ 
თავიდან ბოლომდეა გამსჭვალული იმ რწმენით, რომ „მართალია, ნამცეცი მშვიდობისა, 

რომელიც ეფრაიმმა ჩამოიტანა, ნამცეცი გონიერებისა, რომელიც მეფეს ჩაესახა, მხოლოდ 
პატარა ნაპერწკალია უკუნეთ სიბნელეში4, მაგრამ მთავარი ისაა, რომ „ეს ახალი სინათ– 
ლის ნაპერწკალი ანათებს“ და „თავისი სხივით განდევნის ბნელს“. 

სწორედ ეს რწმენა „სინათლის ნაპერწკლით“ „ბნელის განდევნისა” განსაზღვრავს 
„ესპანური ბალადის“ ოპტიმისტურ სულისკვეთებას, ნერგავს კაცობრიობის ბედნიერი მო– 
მავლის იმედს და წარმოადგენს ნაწარმოების ჭეშმარიტ, პროგრესულ დედააზრს. 
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